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ΡΚ  ΛΕΡΆ  ΤΙ  Ο. 


Επηι  ηιιΙγ  Ιιοκ  ΐι·ρβ  ιιηιιοκ  ΙΙρηηρϊ  ΓΙπιΙιί  εβηκδίηιί  βοηρπ 
ηιιββ  ΐη  Οβοοΐβ  υΐΐιιι  ροΙΙρ^ρμΙ  Γίίπηίιια  ρορηίβικι,  ιιΐ  ΐιι  Ιιιρριιι 
ριΙργρπι,  β ροβίβπβ'εϊϋ»  ηιίΐιϊ  ιικιικΙηι'ριιΙιιγ , ΓΙπρΗΐ  ρι-ορυκΐΐυιιι, 
ΐ|ΐιο«Ι  ηβ  ροιιΙϊρρι'ρΙ  ρπίρηιβΙιίΓΗ  ηιοΓβ  οίικίίΐΐΐ,  βρευηιΐυιη  ίΙΙΐιικ 
οοηβϊΐίιιπι  ριτβμκΓβ  ρΐαΐ'ίπιαιιι  ιη«*η  ϊηΙΐΎρπιΙ.  ΙΙ1<·  βιιίεηι  ηοη 
βοΙιιιιι  8Ϊη£ΐιΙ<Ί  ρβ  <;ιπηΐιι;ι , <|ΐο<*  ΐη  ΐΓιιητίΙιιη;  «ΐνβ  »Ι>  ηιιιϊγϊ*  βο 
(ορί'ΓηΙ  $ϊυρ  ίρδβ  πικΙΐνιτΒΐ,  βο«Ι  υιηιιΐβ  ρπκκίιη  ·ρΙ  κορβΓβϋιη 
ρηχίΐΐίΐ  ΐη  υιπιιη  ΡΟΓριικ  ΓοιΙΐμρΓρ  ΐιι  αιιίηιο  Ιι.ιΙκιϊΐ.  Μιιιιιιβ  ϊκί- 
Ιιιγ  ιιιι;  βϋβεβρίββρ  ΐιιΙρΙΙΐ^η  ειιιη  ρι*Γ  «ο  £Γ8νβ  Ιηιη  βο  ιΙίΓΐίρίΙίιι*, 
(|ϋΟ<1  (ΪΓ3ΡΡΪ3Ι11  ΐρΧΒΙΙΙ  .κΙίΠ'  |)ΓΟ[ΐΙ('Γ  ίριιιροΐΊΐιη  ΪΙΙ  ΐ(  1 1 1 ΐ(;ι  1<·  III  ηοη 

ΙϊριιϊΙ,  8ιμ1  οπιπριιι  ορβΓ»ιη  ρΙ  ΙηΙιοιόιιι  Γοηκιιηιρβϊ,  ιιΐ  ρρηκο  3Ϊΐ- 
(|ΐι»Ιεηιΐ8  ββϋβΓβεεΓβηι.  Ι.ίιιι  ϊμίΐιπ·  (ΐΐ'ηρρΐκ  ϊ|>κί8  κριτή  ρτ.ι Ιίβκίιηιιηι 
Γογρ  (ΒΓΐηίιιυιη  ηηιιητιιιη  ιρκιιιΐιιιη  Ωιτί  ροΐρκΐ  ιικιχΐππιηι  ρΐριιο 
(οΙΙργΙιπιι  ΙιβΙιργρ,  ίιΐιριρ  ρο  ιη;ι§ίκ  ιριοιΙ  ρχ  Ιιίκ  Γ.ιπιιίιιίΙιιικ  ρπίοΐ 
3(1  Ιιηπρ  υκιριρ  3Ρ(αΙριη  (ϊΐΊητΐβκ  εϊνββ  Ιϊημικιιη  κργυημκρ  ιηΐιηικ 
ιμιβιη  βΧ8ρΡ('Ϊ8νρΓΪ8  ροιτιιρίΑίιι  κΐιιιιιΐιριρ  ιιηιΙΙβ  ιικιΐοπιηι  ΐιΐδΙΐΙιιΐΒ 
ϊιιΙρμΓπ  ΙΙ13ΙΙ8Ϊ88Ρ  ΙπκΙίκκΐιιιΐ*  ίΙΙίκ  (ριιιροΐ'ϊΐιιικ , ιριΐΐιιικ  ΙιηιΊογϊ  ρΐ 
βνρΓίρΓβ  Ιϊ1ΐΡΓ(3(ριη  βΐ  ΓρΙί^ίοηριη  (ΐιαρι  οπιπι  ρΓοΙΙϊςοΓβ  βίικίιιρπηί. 
!Νρ(|ιιρ  ιηΐιηικ  Ιιίε  Ιίΐιιτ  οιηηΐΐηΐδ  ρΐκ  ιιρ^ΐΐρριηΐιικ  νΐιΐβΙιΐΓ,  φιΐ  βγΙϊκ 
(ίΓηιηιιιιιΙΐΐ  ίΐρ  ρΐ  Ιΐηρικιηιιιι  ΐ'υιηρίίπιπιΐιιπιιιι  κίικίϋκ  ιΐριίΐΐΐ  ρηςηοβρρΓβ 
ριιρΐιιιιΐ,  ιρίίΐ  πιΓιοηο  ϋιιμιιη  (ΐπκτβ  ϊικΙρ  ρχ  βρνο  ΙΙοηιοποο  ιικιριρ 
3(1  ηοβίτβπι  ,ιρίϋίπη  ΙγβιικΓοπιιηΙβ  βίψιβ  ΐιιιηιιιΐβία  δΐΐ.  Ογβρροιίιιιι 
ρηίηι  ι ιτρηΐΐοπιιη  πιιη  νΐιϊ  ρηκίΐΐΐ  κιιιηπκιιη  κΐΐιΐ  ρ.βδβ  ΙβικΙριπ  κιιο 

ΪΙΙΓβ  3Γΐ)ΐΐΓ(.·ΙΐΙ(ΙΓ  βΐ  ΥΡΓΐ)3  ΙΐίΙΙ'ΐΐΗΓίΙ  ΡΧ  ΙΐΐίΓΙΚ  3Ι1Ι0ΥΡΓΡ  θΙ  ΪΡΓΙΙιΟΠΡΠΙ 

ηιΐ3ΐη  ιιΐΒχΐιηρ  ΐη  ρπκΐΐηιιηι  ιτκΐΐΐιητο , ρχ  ηοκίηκ  ρ;ι πηίιιΐΐιηκ  πηιΐΐο 
3ΐτυΓ3(ΐιΐ8  ίικΐΐΐ'ίΐΓΡ  ΙϊοβΙ , (| ι ΐη πΐιι ΐιι  (Ιΐκιτΐιηρη  8ΪΙ  ΐιιΐρρ  πτριιΐίοπιιη 
νβΙβΓυπκ|ΐιβ"(ίΓ3β€#Γυηι  Ιΐηρηιηηι.  Οιιΐη  ρΐΐβιη  ηιιΙΐφιΐΐΒΐηιη  ΐιινρβίΐ- 
ρ.ιΙυΓΡΚ  Ικιυιΐ  ρβιη-Η  ΐη  Ιιίκ  ριιρυΐβΐ'ϋηικ  ρ.ιΐ'ηιΐιιΐΐηικ  ΓρρρπρηΙ  καΐίκ 
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(Ιίμιιο,  ΐ|ΐι<Η'  ΓοβρϊοϊηηΙ , νιΊιιΙ  φιοιΐ  Οιπί'οηίοηι,  (Ιυιηΐηυηι  ηιΊιο- 
πιπιψιο  ηυηιΐιιβ,  Ρβιτοπι  βιΙΗιιγ  ϋΓ3ΡΓΪ8  |>π>  ιΙ,ΊοηιοηϊΙηκ  νοηροαιϊ 
πιο»  ββΐ.  8ε(1  ιτιιιΐίο  πΐ3»Ϊ8  ηιίΓ3ΐΐΡΓΪ8,  ψιοιΙ  οββεϊ  ΗιιιρκοιΙΐ  νϊοοβ 
ρρΓ3£Γ3ηίο8 , ψιηΐΐ'β  οηίο  (ΓΪ£Ϊ1ΐ(3  ΙΪΤΡ  83Ρ0Ι|1β  111ΪΧΪ8  ί3(3  βΐ  ΑθΙΐΐ1ΙΪ8 
ορΓίβιηϊηβ  οαηοΐιαιιΐ , οΐϊηηιηιιηο  Γο8(Ϊ8  ιΙίρ|ιιΐ8  ροριιΐιιιιι  ομίοΐβ  οβγ- 
πιίηϊΐηι»  (ΙοΙβοΙοιτ  8θΙρη(.  (ΊορΙιΙηπιιη  ΐςίΙιΐΓ  γρβ  £08(30 , ιριϊ  ρΓβο- 
Γοοίίβ  ΤοΓοίοΐδ  ρβΓ  πιιιΐΐο»  η η ηο8  ιηϊΐ'3  ΓογΙϊΙικΙϊιιο  ΓΡ8ΐΐ(6ΓΟΙΐΙ,  ΙΐΪ8 
1ιοηιίηίΙιιΐ8  ηοιι  πιίιιιΐ8  <1ί£Π3Ρ  νίϋριιΐιιι· , ι|ΐι»8  οβηιιϊηίΐιιΐδ  ο,ρΙρΙίΓΡηί,  ' 
φίβηι  Π1Ϊ8  Α^βιικ'ΐηηοηίκ  ΑοΙπνοΓοηκιοο  ιηοριοι  Γ3ρϊιιογ3. 

Αί  (]ΙΙΟ  Ι113£Ϊ8  (ϋν«Γ83  ΡΪ  96ψΙΡΙ)(0Γ , 1)1108  ΙΪΙ)Γ111Π  ΠΟβίΓΙΗΠ  ΪΠ- 
8ρΡ0(ΐ1ΓΟ8  8|)ΡΓ0,  ΡΟ  (1ίίΠ('ί1ϊ1Ι8  ΙΙίίΙΐϊ  Ρ8ΐ  ΟΙΙΙΙΐΐΙΐΙΙβ  831Ϊ8Γ3ΡΡΓΡ.  ΟβΓ- 
ΙΙ1ΪΙ13  βυΐΡΓΠ  ροριιΐβπβ  (]ΐι»ιηΐ|ΐΐΗΐιι  οιηηία,  Γ|ΐΐ3ρ  ρΓρΙυιη  Γοΐϊιμιρ- 
ΓϋΙΐΙ,  ΙΐΙΙΪΟ  ΓοΙΙρΟΐίοΐΐί  ΪΠ8ΡΓΡΓΡ  νοΙ<Ιθ  8ίθ·1ρΙ·3ΙΙ1 , 13Ι11Ρ11  ηοιιιιοΙΙβ  ρΡΓ 
ΡρΙΐΡΠ1βΓΪΐ1ρ8·  Γ.Γ3Ρ039  (1Ϊ88Ϊρ3ΐ3  νΡΡΡΟΡ  11Ρ  ρΓ3Ρ(0ΓΙΙ1Ϊ8ΡΓΪΐη  ; Ρ38  Ρ11ΪΙ11 
βιΐΐρο  ροΐοίπιηδ  ιιοιμιο  ϊρβο  ιιριριρ  βιηϊρΐ  ϊη  ΕΐΒοοίο.  Τιιπι  ηιιιΐΐβ 
3<1ΐρρϊ  3ΐι(ββ  ηοηιΐιιιη  ρΓοηιοΙββίβ.  νΐΓΪ«  ΐμϊΐιιι·  ορίϊιηρ  (1ρ  ΗΙιγο  ιηρο 
Ι11ΡΓΪΙΪ8 , 1{ΙΐίΙ)Ι18  Ι|306  03Γ111ΪΙ13  (ΙρΙ)ΡΟ  , ίΐΐρΠΙΙΐϊδ  ΤΙΐίρ|'8Ρ|]ΐθ , ΚίηιΙίο, 
Ι,ν01ΙΙ'£Ο,  ΟοΠΖίΟ  £1*3(138  3£0  (|113Π1  1113X01138.  >011  Ρ(1ί(3  30(6111  63Γ- 

Ι11ΪΙ13  11366  111  1Ι13ηϊΙ)118  ΡΓ3Ι11 : 

1.  Οοηηίηβ  ροριιΙβπΒ  <μΐ3Ρ  οΐΐπι  ΐη  ΟίΗΡΓ.ίη  οοΙ1ρ£6Γ3ΐ  Η. 

ΙΙ1γϊγ1ιιι8.  υ. 

2.  Εβπηϊιο  (|ΐΐ36  3 ΤΙι.  Κΐικίΐο  3Ρ0βρϊ*  ΟΟΪ  ν|ΓΟ  1116  ρΙΐΙΓΪΙΙΙϋΙΙΙ 

(1ρ1)6Γ6  1ΐ1)61ΐΙΪ88ΪΙΙ10  31111110  ΟΟϋίίΙβΟΓ.  Κ. 

3.  ΟβΓΠΐΐΐΙβ  1)036  πΐ)  Λ.  ΐΛΟΟΙβΟ,  Α.  ΕΐΙΠΖΪΟ  3ΐίί8(]1Ι6  ΥΪΓΪ8 
ΠΐΐΙΐϊ  311116188111118  300Ρρϊ. 

4.  (.3Π1ΙΪΙΙ3  ·μΐ30(ΙθΙΙΙ  (]ΙΙ36  8ρ1|ΪΙ136  11131111  60Ι18(Ί'ίρ(3  3 ΤΙΐίβΓ- 

Μ'Ιόο  ΙΙΐΐΙΐϊ  ρΡΓΙ11Ι883  811111.  Σ%. 

5.  $3ΐιιιιι1ϊη"  3 Ρορ8Ϊργ  τού  χανοΟιωτάτον  κυρίου  Βϊργήραν. 

Εχ  ΙΐΟΓ  ΙΪΙίοΙΙΐΙ  1113110  861'ίρ(θ,  <|ΙΙΪ  ρΓ0ρΓΪ08  681  80016(3(18 
Α8Ϊ3Ι13Ρ  Εΐρ8ΪΡ118Ϊ8,  (ΙίβΓκΙΐΟ  ρθ(Ϊ88ΪΙ1111Ι11  1Π  ΓοΙΙρΡίίοΐΙΟΙΠ 
11163111  ΓΡΟΡρΐ , (|0Ϊ3  63ΓΙΠΪΙΙΙΙΙΙ1  (|ΙΙ36  III  60  ΟΟΙίίΐΐΙΡΙίίΐΙΓ 

ρΙοΜψΙΡ  11011  ρθρθΙ<3ΓΪ3  6886  Ϊ0(1Ϊ6Ο.  Β. 

ΡΓ3Ρ(ΡΓ63  ΙΐΪ8  118118  8ΙΙΠ1  ΙίΙΐΓΪδ: 

1.  ΚβιιιίοΙ  ('.Ικιΐ]ΐ8  ροριιΙοίΓοδ  ιΐρ  >3  0Γ60β  ηιοίίρηιρ  ΡβΓ.  1824.' 

2 νοϋ.  — ]η  ΙΪΙ1£ΙΙ3Ι11  ΟβΓΠ13ηίθ3ηΐ  ΙΐΙΙΙΙΟ  ΙίΙίΠΙΜΙ  Ι.Γ3118ΐυ1ίΙ 
ΜοβΙΙρΓ.  ϋρ8.  1 825-  2 νοΙΙ.  — Βοΐοοίοιη  3ο(ρπι  οβΓπιϊ- 
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ηιιιη  η ΡααηρΙ  ιμΙϊΙογιιιπ  ΓρεεπιηΙ:  8(·Ιιιηϊ(Ιΐ  ΡΗΙβρΙιΙεΙί  Αιιβ- 
ήήΙιΙ  Ν<·!Ι)ΓΠ»·(·ΙΓι«(Ίι<ί·  νοΙΚδρΟεβίεΡη  ΐη  ΟεαΙβεΒε  ΠϊγΙιΙιιιι- 

• £βη  ·ιηΐ£ρΜ(1εΙ.  ΒΓββηβεΙιινεφ  1827.  (,Ιιιο  ί<>  ΙΠ»γο  ι·;ιγ- 
ιηεη  0ΐ'3ί*πιπι  ϊπτρηΐβ  «χ  ϋβηιρβηϊη  β \νϊΐιΐη  νΐτο  ΗοεϋββΙύιο 
(1ρ|ιογΙ<<Ιιιιιι  ριΊπιυπίφΐβ  βιΐΐΐιπιι  ΐιι  ερίιριηβτΐιΐβ  ΗαιηΙιηι·- 
Κριιβϊ,  ΒοβΓκβηΗηΙΙβ  Νη.  28.  35.  — Ββιιιίρρβ  ΝειίφΊεεΙιΙ- 
βρΙιρ  ΥοΙΙίΒ-  ιιηιΙ  Κι-οϊΙιρϊΙβΙημΙοι·  ϊιιβ  ΜοιιΙβγΙιρ  ηΙιργβρΙζΙ. 
<]ηιβηΒρΓ£  ιιικί  ΐΛ·ϊ|ΐ/.ΐ(ί  1842-  — ΚϊπιιριπγΙι  Τραγούδια 
Ρωμαϊκά  ΙΙργΙϊιι  1840.  — "Ασματα  διαφόρων  ποιητών 
Ιν  Νανπλίω  1835.  — Άν&ολογία  ήτοι  συλλογή  ασμά- 
των δαπάνη  Ν.  ’Αγγελ ΐδον  ’Α&ήν.  1856.  — ΡοβββτΙ 
ΝειιριΊρεΙι.  Ππυη.  ρί  300  βφ}.  — Ι,υβίΐοπίϋΐιη  ΙαΊη·1>ιη·Ιι 
(Ιργ  Ν'ριι(!Πρ(Ί>.  Χρπκ-Ικ».  Ι.οίρζί^  1826.  — Κ. 

2·  ΤοηΜΠΗββο  €αηΙί  ροροΐίΐη  νεηρί.  1842.  Ιίη*π.  νοΙ.  IV.  Τ. 

3.  Σπνρ.  ΖαμπέλιοςΆοματα  δημοτικά  τής'Ελλάδος.  Κερ- 
χυρ.  1852.  /.. 

4.  I).  8βικΙβΓβ  (1ϊΐ8  ναΙΙίΒΙρΒβη  (Ιργ  ΝεβφΊεεΙιεη.  ΜαιιΙιείιη 
1844.  8. 

5.  Γ.  Ευλάμπιος  ό Αμάραντος  ήτοι  τά  //ρόδα  τής  άνα- 
γεννη&είσης  Ελλάδος.  Πιτρουπόλ.  1843.. 

6.  ΤΗ.  ΚίιχΙ : η.  ΕιΐΗοιηίΗ  νοί.  III.  (Ιήιηιιιη  1827.  Ι>.  Νειίφίβ- 
γΙιιβρΙκ:  Ροεβΐεβη.  Ι,ρϊρζΐμ:  1833-  <'·  ΛιιΙΙιοΙομϊο  Ι.ρϊρζϊμ 
1844.  (1.  ΝρηρπρρΙι.  νοϋκΙίβιΙβΓ  Ι.ρίρζίκ·  1849.  Κ. 

7.  ΙΒ(·η  Κιιιιοηιόι  νοΙ.  I «I  II.  ΜιιΙΙα  ϊιιβιιιιΙ  ('αηηίηα,  (|ΐ·ϋ(* 
ηοη  ροριιΐΗΐ'ϊ»  βοιιΙ. 

8.  Μ.  ϋβ  .Μ.ίιτρΙΙιιβ  (3ι.ίιι(β  ιΙιι  ρριψΙε  ρο  ΙΙγργρ  ΡβΓ.  1851. 
2 νοΙΙ.  ΡΙϋΤ3  εβηηίηΗ  οηιΐβΐ,  φΐβρ  ρορΜί.-ιπ»  ρ$βε  ηρ§ο.  Μ. 

9.  Πανδώρα  εφημερϊς  τής  Ελλάδος.  ’ Α&ήν. 

10.  Φιλολογικός  συνέκδημος.  1849. 

11.  Ε.  Κη.88:  π.  Βι-ήβη  ηιιΓ  (Ιρμ  (ίήβεΙι.  ΙιΐΒβΙη  (1(·8  Λ<·*ί3ι·ϊ- 
βγΙιριι  ΜββΓβδ.  3 νοΙΙ.  1840.  Ι>·  ΑνβίΜίβηιο^οιι. 

12-  Οοιηρίυπι  Γαηιιΐιι:·  (ρι;κ·  (ΚβρεΓκα  ίιινκηΐ  ΐιι  ΗΙιγιβ'  νρίπΐ. 
Χρονογραφία  τής  Ηπείρου  2 νοΙΙ.  Ά&ήν.  1856.  — 
Χριστόφορος  Πεβραιβος'/στορία  τού  Σονλίυν  καΙ/Ιάρ- 
γας.  ’Α&ή ν.,  1857.  — ΡββΙιΙβγ  Τι-βνβή  ΐιι  ΟρΙ».  2 νοΙΙ. 

0·ι.Ί  οορίίΐ  οβηιιίηυιη  ροριιίητίιιιιι  οοΙΙαΙη  ιηιη  ριΊηηιιη  ΐιι  γργ- 


I 

» 


VIII 


ΡΚΛΕΡΑΤΙΟ. 


(ιιιιι  0Γ(ϋΐΐ6πι  οιηιιϊ;»  ΓβιΙίμβιιιΙα  βΐ'.ιηΐ ; (|ΐιο<\,  ί(3  Ιίβπ  ροΐιιϊΐ,  ιιΐ 
βχ  Γ«1ιιΐ8,  ιμιββ  (ΐΉβΙαηίιιΐ',  ιιιιΙ  βχ  ΐΊ'ί'ΐοιιίΙηι.ι,  <|·ι:ιηιιιι  Ββηηοηε 
οοηββρία  βικΗ,  Βίημιιία  βαηηίαα  (ΙίμβΓβΐ'βηΙιΐΓ.  Οιηηιχμιπηι  ηιιίοιιι 
ιιιιιΙιϊβ  νβΓβοτ  ηβ  ηΙΙιτη  ιΙίίΙιίΐΗΐΐίο  μΐ'8β$(3Γβ  νίιΙεαΟιί',  Ιβιη·*η  ;ιΙι 
Β8,  Ι|1ΐ:ΐ  ΙΐΙΐρίΒΙΙΙΟΐΙί  βοΙΙοβΙίοΙΙβΒ  ΪΠϋΙΪΙΐΐΐ  ΒοίοΙίΙ , ΠΐΙίυΙΙΟ  (1Ϊ8ΓΒ38Ι, 
ιμιυιΐ  ραΐ'ηηι  οογΙιιιιι  «ΐν«  ρΓοτβιιβ  ίμιιοΟιι»  β»! , ■ | ιι ί I μι>  Ιογϊκ  ριτ- 
ιιιιιΐΐι'ΐ  βαηιιίηα  βοιιΓεβίβ  8ίοί.  Ι’γ,κΊιίίή  «| ιιί;ι  Γαηηίιιη,  ιμιηβ  ιΙ«·  γβΙιιιβ 
• βμιιηΐ  βϊνβ  3 ΙαΙΐ'οιιΐΙιιΐΒ  βίνβ  ϊιι  ΙιοΙΙϊβ  βοηΐΐ'ΐι  Τιιτοοβ  μβϋίί«,  Γβπ·  οιηιιία 
βχ  ΟΓβββία  βοΗΐίιιβηΙί,  αυιαίοηα  νβι·ο  ρΐβταψιβ  βχ  ίιΐΒΐιΙί*  ογ(3  8ΐπί(, 
Ιιαικί  ραυβα  οαηηίιια,  βίΐβΙιΐΒΪ  ΓβμίοηβΗ  Γββρϊβϊδ,  ίιΐΒΐιηιι  Ιοπιιιι  Ιβ- 
ηβηΐ.  Οηιιηοιίιηη  νβπι,  ιμιοιΐ  βχ  ηιβα  εαρίββ  (ΙκμοΜίίοηβ , ϊιι  βο 
ροΜίιιμι  ββ(,  ψιοιΐ  βχ  (-ΒΓΗΐΐιιϊΙιιΐΒ  ι-ΙομΙιΙίι-ί*  βοηβροβίιιιιι  Ιι»1ιβ$  π·- 
πιιιι  ηΐι  3 ιι ιιο  1091)  «Ι8«|υβ  ;ιι1  ηιιιιιιπι  1840  ιΐβίηββρβ  κββΟιπιιη. 
8βιΙ  ιμιία  ΙΐβΓΐ  ιιοιι  ροΟιίί,  ιιΐ  οιιιιιϊιιιιι  βίβρίι  (ατ  ιιιιι , <|·ιϊ  ϊιι  <·;ιπηι- 
ιιϊΙιιιβ  ιιοβίΐ'ί»  ικτιιιτβΐι.ιιιΐ,  αβίαίοιη  ιΐοΐίιιίιτιη,  ϊη  εοηιρΙιΐΓ&ηβ  βυίοιη 
Ίιβ  υΙΙΐιΐΒ  ιριίιίβιιι  ιιοιιιϊιιϊβ  ηιοιι(ίο  ΓοιΊβ  ββΐ,  οιιιιιία  γηπιιϊιιη  βίβρίι- 
Ιίι  ;ι  ϊιι  ιΙιιοβ  οπΙϊιιβΒ  (Ιίνϊ»ΐ ; ,ίΙΙιτ  βηΐηι  απίο  βα  ιοηΙίιιβΙ . ϊη  ιμιίίιιιβ 
αμΐΙιΐΓ  ιΙβ  βΙβρΗΐίϋ,  ιμιοπιηι  αβίίΐοηι  ιΙβϋΙϊιοΓβ  ΙίβυίΙ,  αΐίβι-  <μιο- 
πιιιι  ιΙβ  Ιβιιιροΐ'β  ββΐ'ϋ  ·ιυΐ(1«|ΐΐίΐιιι  <<ιιι*ΐιίιιί  ηοη  ροΐιιϋ.  Νοβ  Ιβνίοπβ 
ηιοηαβηΐί  ββββ  ρρίιιοΓ,  ιμιοϋ  <·;«  οβτπιίηα  ββββ  βχβίρΐιιιιΐ,  φιαβ  Γββ 
ιμιίιίβιη  πΐϋΐίβιιι  8βι1  ,ιιιΐ  ιΙί,ιΙοιΊο  «ΙίνοΓϋα  ιιιιΐ  ναήο  ηιοιία  ΙιήιΙηιιΙ. 

' ΕχΙτβπίΒΐιι  (Ιοιιίφιβ  ορι·Π8  ρβΓίβηι  ιΙΪΒίΐιΊια  ΐιιιρίβηΐ  (ΙϊβροηΙα  *β- 
ηιιηΐιιηι  ΙίΙΙοΓηι  ιιιιι  οπίίηοιη  ρηιιιϊ  ιιιίιΐΒίμιβ  νβτΐιί.  Εαιιίίιιιιευίαπιιιι 
ίϋίαιιιηι  ίιιηιηιιβι·αΙιΐ1β8  βΐ  βχβΙ.ΐΓβ  βΐ  βηΐηΐίο  βΐΐαιιιηυηο  Ιίβπ  ιιβιιιο 
\ ιιιίπιΐιϊΐιιι·;  (ίηαϊ  βιιΐιιι  <|υαιιιςυβ  οεβαβίοηβιιι  «ιτίρϊαηΐ,  ιριιι  νβτ- 
8ΪΙ>118  ίΙΙίϋ  ΜΐΙήΙο  Γιιβϊβ  αιιίιηί  ββΟβιιβ  βχρί'ίιηαιιΐ. 

8<·<Ι  βίίηηι  αΐΐβτα  ιιηΐιί*  «ΙιιΙιϊΙαΙΐο  ίιιίβιία  β*(,  «ριιιηι  βχρβιΐϊΐ'β 
πιιιι  ίρ»ίβ  (ίΐ'αββίβ  (ιιιιι  νβΐΌ  Ιιοπιίιιι  ίΐΐίβιιίμβιΐϋβ  ΙιαυιΙ  μαηηηι  ηιο- 
ΙβΒΐίαιιι  ίΐΟβιΊ.  ΙΝαιιι  πιιιι  βαηιιίιια  ηοπίτα  ΙίίΙβηΒ  ιιοιι  βοιΐ8Ϊμικι(.ι 
ϊιι  οΓβ  ροριιΐϊ  νβΓΒΒΓβηΙυΓ , ;ιΙίιΐ8  βιΐΐΐοηιιιι  βΐϊα  ιιβιιβ  ββ(  οι  ϋιομπι- 
ρΐιία.  Οπΐιι  ιιοιιιιιιϋί  (ιιιιι  ιιβμϋμβιιΐιτ  βαηι  βΡΜοϋίνβΓυιιί,  ιι(  ϊιι  βο- 
ιίβιιι  υαηηίηο  ίιίβιιι  νβιΊιιιιιι  ιΐίνβηο  ιιιοιίο  8βτί1ιβΓβυ( ; ιιιιΙΙιιβ  αιιίβιιι 
ικΐίίοι-  ΙιιιίυΒ  π·ϊ  υιαϊοΓβιιι  αιεαιιι  αιΙΙιϋιηίΙ.  Οιιΐιΐ  ίμίΐιιΐ'  ϊ ιμιαιηιμιαιιι 
ιιαίυπιπι  β(  ρτορΓίβΙβΙβηι  βιιϊαβ<]υβ  ιΐϊαΐββϋ  8βτναΓβ  βιιιιιπιο  ορβΓβ 
8(ιιϋβ1><ιιιι , ί.Ίΐιιβη  ββιΐηπι  Βίτΐΐιβηϋί  Γαίϊοηβιιι  ϊιιμινιΜ  β(  νοίιιΐ  βί 
(Ιυίιιιί.  Ε(  ιμιίιίβιη  ραυμβτβΒ  ϊΙΙομ  ιαηηίηιιιη  ροβίαβ  αιι(  οιηΟίηο 


ΡΒΑΕΚΛΤΙΟ. 


IX 


3ΓΙΪ5  ϋΙΤίΙιιΊκΙί  ίιηρβΓίΙΟϋ  ('ίβε  »Ι|(  (ΐιΙϋϊϋβΐΐΙΙΡ  8€ΓΪ1)6Γβ  ΥΪΧ  ορίΐί  εδΐ, 
ιμιυιΙ  εοιηιηειηοΓειη.  Ι Ιι  ίιΊιο  ΒΐιΙεηι  ιμιοιηίπιι*  ιιΐιίιμιε  οΐΐδεφίεεεε, 
ΐι)  πυχίιηε  οΐΐϋΐαίιηΐ,  ςποιΙ  εβηηίηίΐΗΐδ  ίη  ίΐίηεηΐηη;  χηίιίΐο  εοηδεπρ- 
Ιίδ  ϊΙΙβ  <1ι·  δεείΐιεηιΐί  πιΐίοηε  ιΐ)ϊΐ)ΐΐ8  εοβίΐβγεεαί.  ΙΐΗίμιε  οπυιπ  ιμιοιί 
δειμιεΓεε  ηΊίιμιπιιι  ΙιιίΙ.  \’ί  εηίιιι  ι·1  οΐ'φίηε  υιίΙιοιίιιιι  εοβδίίΐηία, 
ιμι»ι:  ιμιοιικχΙο  δεπίιετβηΐυι·  ιΐιιΐιί»  ΐΊΊΐιιΙ , ηΐιί  »1ε  (ίηιεεο  11εεΙεηιΐ3 
ει*3ΐιΙ , ΗΐιΙκμιί  δεπηοιιίϋ  Ιεςίΐιιΐδ  ρβειιί,  πΐιί  <Ιε  Ιίιΐ£ΐΐ3  Ιι.ιιΊειι'π,  ϊρβη 
εβΓΐ38  Ιε{$εδ  οΐΐδεενηυιίβδ  ηιϋιί  μΓ3εδεηρβϊ.  δειΙ  βαιιΐ  ρΓββΙεεββ 
<)ΐΐ3Ρ(]3ΐιι  Ιίιιμικιε  νιιίςηΐ'ί  εεεειιΐίοπιιη  Οεβι-εοηιηι  ρεορείβ,  ιμιηε 
Ιειηεεε  ηε$Ιεεΐ3  βιιηΐ  » ρποείΐιηβ  ειΐίίοιίΐιιΐδ.  ΟβΙεπιπι  ηε  επί  νίιίεβτ 
ΙίεειιΙίπδ  εβίβδε,  Ιεμιιιιι  ίΙΙιιηιπι  μεαγίδδίηΐΒδ  ροπεί*  ί.ιιιι  εοηιρίβείβε. 

ίοηφϋϋίιηε  3 νείεΐ'ΐιιη  (ΙίβεειΙίΙ  ιι$ιΐ8  1ί11ι·ι·;ιπιιη , ιμιίΐιιι*  βκρϊ- 
γβΙιιγ  βΐνε  «ΙιΐΓΪιΐδ  υΙ  & φ χ,  βΐνβ  Ιβηίϋί  ιιΐ  β γ δ.  1’ηιηυιη  ειιίηι 
υΐιί  (Ιιιαε  ΙίΙΙβΓΗβ  Ιεηιιε*  κε*ε  εχείρίυηΐ , ρΗοεί  εοηδοηβηΐί  βδρίεα- 
Ιιιε  [κλέφτης  εΐε.) ; ιΐείηιΐε  ροδί  ν·  δεηιρεε  ίΐτίΐιεικίπιιι  τ μεο  0 
εχεερίίδ  ιιοιιιίιιίΐιιΐδ  ριορπίϋ,  ιμιοιί  ιηειϋβε  ιμι.ιε  ιΐίεϊΐιιε  ρόδΙ  Ί> 
;ι  ·>ρίι;ιΐίο  ηοιι  ΗΐΙίίείΙιιι*  [άντρας.  = ανδρας) , ρο$1  μ «ιιίειη  π μεο 
β μπαίνω  = ιμβαίνω)  εΐ  ροδί  δ ρΙιτυπημιε  τ μι·ο  μ-  σι-ο^ισ- 
τΐ)ν  — ιϋτολίαδην).  1)ειιίι|υε  ειιπι  ΙίΙΙεητε  β εΐ  0 δεηιρεε  κρίΐ'βιι- 
Ιε*  βίιιΐ  (>Γ3οεί>  εβεεηΐίοπίιιΐδ,  Ιοεο  Οεηηβιιϊεβευιη  »ϊνβ  Ιΐ;ιΙίε;ι* 
ηιιη  ΙίΙΙεεβπιιη  Ιι  εΐ  (I , ιμιίΐιπδ  ΐιι  Υεείιί*  ΙκιιΙΐίΐπδ  οκμϊευίίο  εΓίΗΠΐ 
βρικί  (ίτβεεοβ  (ΙεΙπιείΛ  εκΐ , δεείρδί  μπ  εΐ  ντ  μπάντα  = ΙιηικΙ,ί. 
μπόμπα  = ΙηιιιιΙιη). 

ΙΚδεεπηϊηε  ιιοιι  βεενβίο  ΐηίεε  βνΐΐιιΐιαβ  ίιεενεβ  εΐ  Ιοη^ηχ  Γ.εβεεί 
εεεεηΐίοεεδ  οιιιηβδ  νοεαίβί  βεηιρεε  Γεεε  ίη  ρΓοηιιηϋθΙϊοηε  ρεοιίη- 
ευηΐ,  ί(3  ιιΐ  εΐίβιη  ιΐυρίίεε*  εοιίδοηιιηίεβ  εειηονεΗηΙ.  ΡεορΙεεεβ 
ειιπι  ίη  νεείιί»  ρεΓε£ΓΪηίδ  Ιοεο  ιίπρίίεΐηιη  εοηβοηβιιίεδ  δίηιρίίεεβ 
ρ θ8ΐιί  (ϋαΐτα  — δαφίΐΒ] , Ιιιπι  πΐιϊ  ίη  (Ιιιΐιίο  εεΐίεΐιπη  βεβΐ,  πίπιηι 
ΙίΓενΪΛ  3ΐι  Ιοη$Γ3-  νοεβίίδ  ρεβεβίβεεί,  Ιιβιιε  Γβεβρί  (νβιΊιβ  ίη  ωνω). 

1‘πι  νοεηΐί  I,  ιριηε  βειμιεηΐε  ΒΐΙεεα  νοεοΐί  Ιοειιιη  βεηιΐγοεβίί» 
(εηεΐ,  ΐιιίΐίο  νειΊιοπιιη  βεείρΐιιπι  ε^Ι  γι  ίΓιάνης,  γιατρινω) ; ί 3ΐι- 
Ιεηι  ιηηΐηΐιιιη  ε$1  ίη  ϊ,  ηΙΓι  ειιιη  βειμιεηΐί  νοεηΐί  ιμΐ3$ί  ίη  ιι ηηιιι 
5γΙ1π1>3ΐη  εοαίηίΐ  θεός). 

ΟοηβοηβηΙεπι  δ ίη  νεείιί»  Τιιεοίείβ,  ιιΙ>ϊ  ρΓοηπη(ί3(ηΓ  ιιΐ  Κγ.ίπ- 
γο8«1Ιοππι)  εΐι,  ηιιικμίΒΐη  ιΐηρίίεανϊ  ίπαοάς ):  ν εαιη  βεηιιβηΐε  δ 
«εηιρεί’  κεπίιεηιΐιιηι  ψ· 


ΟίςιΊίζθϋ  6/  ϋοο^Ιε 
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ΡΚΑΕΙ'ΛΤΙΟ. 


Τα  Γθοίΐιιβ  8οΐ’ΐΙ>ΐ  (]ΐι»ηι  τζ  ριιΐβνΙ , φίοιΙ  τα  ΐη'  νειΊιΐδ  Τ«γ- 
είοϊδ  οιΊιιπι  βδΐ  .εχ  (1]  δ.  ΙοΙι  οΓγ.  <,*  = (Ίι) , ϊη  Ιΐδΐϊείδ  εχ  £Ϊ , εί, 
ίο ; «Ιε  νβΓίιΐβ  Οαεεϊδ  ΐιιιΐίίβνΐΐ  Οοηηίδ  (Πλοντ.  3)  ρταβδΙδΓβ  τα 
(]ϋ8ΐΐ)  τζ  δοπΙιβΓε: 

ΑρΙίδεΓεβΐδ  νειΊιηηιηι  ίη  δεπκοηε  νιιΙ^ηι-ΐ  ΓεεεηΙίοτυπι  Οβε- 
οοππη  ιηιιΐΐο  εχίεηδίοε  εβί  (|υ3ΐη  βρπΛ  νείβΓεδ.  Ι'πηιιιπι  ειιΐηι 
ΟΐηΐΚ'8  ΙβΓΕ  ρΓ3θρθδί(ίθΠ0?,  (]ΙΙΛΓΙΙΗ1  ρΐίΐτΐίΐ  δγΙΙπΙκί  ΥοεβΙίδ  οκί  δίνε 
(1ίρΗΐ!ιοιΐ£ΐΐδ,  ββηι  οηιϊΐΐηηΐ.  ,81ο  5 δβφίβηΐβ  βείίουΐο  ρεο  είς  ϊη 
ιιβιι  νιιΙ&βΓΐ  εδΐ  Ιερίΐιιπριε  είς  το  Ι3ΐη  γθγο»  ιι!  ΙιβικΙ  δπβιιι  ;ιη  ρΓο 
είς  τύ  γογΗ^εγμΙιιπι  βίΐ  μες  ςτύ;  ςιιοιΐ  (εχΐιι  Γίεβρΐ  βεηδίι  ηοη 
ΓεΓΓβρΗΚίβ.  ΡπορίεΓεΗ  δβερΐιΐδ  και  ατό  επιεηιΐβνΐ  εχ  χ εις  τύ  εΐ 
σε  Ιι.  β'.  είβϊ)  ρπ>  εις  ειιιη  ΖβιηρεΙϊη  δίτΐρβΐ , ιιΗϊ  ηιΐίοιιΐικ  οΙιΓιιίι. 
Ο ιιογΙ  (Ιε  είς  ρΐ'βεδεπρδί,  ίιίεηι  γβίεΐ  (1ε  ρΓβεροδϊΙϊοηϊΙηΐδ  έν  ( μπαίνω , 
μπροΟτά ) εΐ  εξ  (ξάχουστο<?,  ^ώό έρμος  , ρΓΗεροδΐΙΐο  νβΓΟ  από 
βροεορε  απ’)  βΙΓιεϊ  βοΐεΐ,  Γβπιΐδ  βρίΐδεί'βδϊ.  Πβίιηΐε  ρεηηυΙΙβ 
ΙιαΙιεδ  δυΐΐδίβηϋνβ  ρβιΐΐουΐββ  νιτΙι«  , <|ΐιοηιιη  δνΙΙβΙΐίε  ιηΐιιυΐββ  δΐιηΐ, 
ιιΐ  μάτι  = ομμάτι , μέρα  = ημέρα,  όέν  = ονδε'ν,  αάν  — 
ώς  άν , πές  πώ  = είπώ,  πίοω  — οπίαω , λίγος  = ολίγος, 
όιώ  = ίόώ , όγής  ==  ίόης  (οΐϊ.  βγαίνω  — έχβαίνω).  Ργβρ. 
εεΐεπδ  βυΐβπι  οπιιιβδ  Γεεε  νοοεδ,  <ρΐ3ε  βχ  ή ι ν ει  ίηοΐρΐιιηΐ,  ρεΐ- 
ΐΐΐΒΐιι  γοεαίεπι  ηιιιίΙΙιιηΙ.  Ουοηιιυ  μίΙιογιιιπ  βρίκιιτβδίδ  ειιιη  ίιι  ιιμι 
νιιΙμβιΊ  δΐΐ;  ίΐ3  ιιΐ  Ιιοηιίηβδ  (Ιε  ρΐεΐιε  νϊχ  (|ΐιί(Ιιρΐ3Γη  (ΐηιϊδδΐιηι  εδδβ 
ΒΐΐδρίεειιΙιιι· , 8ΐιρεΓν303ηειιιιι  ιιοΐιίδ  νΐδυιη  εδ(  ιιοίηιη  3ρΙΐ3εΐ’ε$εοδ 
βρροηεεε,  εΐίβπίδϊ  ιιοηηυιιΐ|υ3·η  Ιοίιιηι  νβΗηιηι  ίπίε^ηιιιι  ΓβρεπΙιΐΓ. 
Ιίειιίιριε  νειΊιβ  ιριβειίβιιι  εχ  πιογε  νείει  ιιηι  ειιιη  «ιιίεοειίειιΐε  ρ.ιιΐί- 
ειιΙ,Ί  ίιι  ιιηιιπι·  εοηίϊιικΙιιηΙιιΓ,  ιιΙ  νάμονν  ~ νά  ήμουν,  πονααι 
— που  είσαι,  πώχεις  δ.  ποί^ειι;  — πού  έχεις. 

ϋεειιιιιΐΐεχιιηι  ρεο  βπιΙο  αοοοηΐιι  οιιιιιίΙ,ιιΐδ  ίιι  γοείΐιιΐδ  ΓβδΙΗιιί 
εχ  νείεηιηι  ρπιεδεείρίο , ιριαηιηι  βυΙΙοΙκι  ρειιιιΙΙίιηβ  ρΐΌ(Ιιιε(3,  ιιΙ- 
ΙιιιΐΗ  νβΓΟ  ΙίΓονίβ  βδΐ  νείιιΐ  ϊη  ΙιτηιίπβΙίοιιίΙηΐδ  ούλα  ρΐ  ονλι , οννι, 
ονχι. 

ϋε(Ι  «Ιε  Ιιΐδ  εεΐιιιβ  δβΐΐδ.  Υβεΐβε  ΙεοΙϊηηεδ  δϊη^ιιΐίδ  εηπηίηίΐιιΐδ  3(1- 
ιΐίίβε  δϋίΐΐ  ΙεχΙυ  ΐΐα  εοηδίΐΐυΐο,  υΙ  ΙΊπεΙιιφιι  εΐ  Οεβεβοδ  ειΙΐΙοΓβδ 
ορίϊπιοδ  (Ιυεεδ  δβειιΐιΐδ  ρΐεηιιηιριε  εοήιιιι  Ιεοΐίοιιεδ  ΓβεϊρεΓεηι ; ειηεη- 
(ΙοΙϊοιιβδ  ίίδ  Ι3ΐι1ιιιιι  Ιοείδ  Γεεί,  ψιϋηΐδ  Γεδ  ίρδβ  ροδίιιίοιτ  νίιΙεΙκιΙιΐΓ. 

Ηεϋιΐυιιιιι  εδΐ,  ιιΙ  ρβυεβ  (Ιε  ίικίϊεβ  ΥειΊιηηιιιι  ϋίοβηι,  ϊη  <ριο 


ΟίςίΙίζβοΙ  ϋοο^Ιε 
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XI 


ηοη  «οΐιιιη  ρεειιΙίβΓειη.νϊπι  βοηιπι  νβΗ»οπισι  ϊη(εΐ'ρΓβ(3(ιΐ8  βιιπι,  φοε 
νείεπίηι*  ηοη.ιιβϊ(3ΐ8  ΓιιεπιηΙ,  κε<1  είίβιη  ΓοιιΙιίιι  βρροϋΐιί  εΐ  οηξΐηεπι, 
ιιΐιί  ΙίΐΊ'ί  ροΐυϊ).  Ιη  Ιιΐκ  ειιίιιι  ΓβπηίηίΙηι»  ρεηηιιΐΐβ  οοειιιτιιηΐ  νεΗιβ 
I ιι ιιι  ΙιαιΊι<ΐΓ3  (ιιιιι  (ίΐ'πεεβ  ηιε/Κβε  βείβΐίβ,  ιμιοε  ϊρκΐ»  Ογληγιλ  ιιοιι 
ίιιΙιΊΙίμιιιιΐιιι· , ηειίιιιη  ΙιοιηίιιίΙηιβ  εχίεπιίβ,  <ριί;ι  ββηιιο  ιπίκιιηι*  ιηιιΙ- 
(ιι ιη  ιΙίΙΙ'εΓΐ  3 ' ρΐεΐιίβ.  (.ΙιιειιιψίΒΐη  βιιίειη  1»β«·  ιΐε  Γβ  ιΙίΓΙίαΙΙίηπι 
εοηιρΙϋΓβ»  νΪΓΟδ  6Πΐ(1ίΙθ8  εηιΐΗΐιΙιιϊ  νβΐιιΐ  Λ.  Ι.ναιιμιιιη  εΐ  Οη'ίχΙιιιιι 
('ίΐρικίοριιΐιιιιι , ιριί  ίπίπιιπι  πιε  πιιίιηο  ρΗΐηϋ^ίηιη  ίιικίπιχιπιιιΐ, 
Ιβιικίι  νο('3ΐ)ΐι1οπιιη  (|ΐιοηιιιιΙίΐιη  βίνβ  ν Ϊ8  βϊνβ  είνηιοιι  ρίβηε  οΙΐ8οηι·3 

11131181'ΠΙΙΙΙ. 

Κχ  Ιιίβ  οπιηϊΐηι»  <μΐ3ΐικμΐ8ηι  ηρρβπΗ  £Γ3ϊΪ8βίηιί  ιιιοπιεηΐΐ  ε*8β 
ειΐίίοιϊ  < »Γηιίΐ)ΐιπι  ροριιίπτίιιιη  (ίι·3βι·ϊβε  ΓεεεηΙϊοηβ  ίρ83πι  Ιιοιιγ  <ειτ3ΐη 
ηοιι  3θ1ιιηι  «ιΐϊιν  βε<1  εΐίεηι  ρεπηί^ΓΒΓε,  ιιΙ  Ιϊιιμηηπι  ιιιοιό3<|ιιρ  ρο- 
) >ιι I ί εοβηοβτβΐ,  ΐΗΐηειι  ΗΐΙίιιναιιΙίΙιιι*  νϊι·Ϊ3  Ιιβηιιη  ητιιπι  ρβηΐϊββίιηίβ 
«υπιηιο.ίίικίϊυ  ε(  ιΙίΙΐ§εη(ί3  βηϊχιιβ  3ΐιιη , ιι(  (·οιιιμειΐ83Π·πι , ιρι.Ίΐ*  ·1β- 
βίιΙεΓβι  εηΙιΐΓ.  ΟιιοιΙμ  Ιιβεο  ομεΐ’3  ρτοΙιαΙιϊΙιΐΓ  νίπβ  ιΙοεΙΪ8  εΐ  ϊρ$3  εϋίΐίο 
βΓβΐΗ  επί  ΙίΓβεςΪΒ  εΐ  βεεεμία , ηοη  Γηΐ3(ι-3  ΙηΙιοιόηι  8ΐΐ8εερί83β  ηιίΐιΐ 
νηίεΐιοι·.  8ΐ  (|ΐιϊι)  3 πιε  αΐίπιΐιί  ρεει-Ηΐιιηι  ΙϊιβΓΪΙ,  (|υοι(  ιιι  ΓεΙιιικ  (βπι 
<1ΐΙΤϊ('ίΙϊΙ·ιΐ8  ΓηοϊΙο  Πεπ  ροΐιιϊΐ,  ίιΐ  ιιΐ  ηιΐΐιί  οοηάοηεΙιΐΓ , νεΙιειηεηΙεΓ 

ΓΟβΟ. 

Π.-ιΙι.ιιιι  Μ 3 £ ιΙ  ε Ι>  υ γ # ί 
. ηιεη$ε  ΚοΙιππιπο  Ο3ΚΧ001.Χ. 
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ΟίρίΙίζθά  όν  Οοο^Ιε 


«Ά·.  \ι  Λν*ν· 


ΤΡΑ ΓΟΤΔΙΑ 


1·  Λ<  ,· 

ΡϋΜΑΙΚΑ. 


I.  ΚΛΕΦΤΙΚΑ  ΤΡΑΓΟΤΛΙΑ. 

II.  ΙΣΤΟΡΙΚΑ  ΤΡΑΓΟΤΛΙΑ. 

III.  ΤΡΑΓΟΤΛΙΑ  ΟΙΚΙΑΚΑ. 

IV.  Ο ΧΑΡΟΣ. 

V.  ΤΡΑΓΟΤΛΙΑ  ΠΛΑΣΤΑ. 

VI.  ΒΛΑΧΙΚΑ  ΤΡΑΓΟΤΛΙΑ. 

VII.  ΤΡΑΓΟΤΛΙΑ  ΕΡΩΤΙΚΑ. 

VIII.  Λ1ΣΤΙΧΑ. 


ΤΗΑΓ.  ΡίνΜ. 


1 


ϋφΐίζα}  βγ  Οοο^Ιε 


ΟφΙίζΜί  6γ  (2οΟ§Ιΰ 


I. 


ΚΛΕΦΤΙΚΑ  ΤΡΑΓΟΎΔΙΑ. 


ι * . 


ΟΙςίΙίζβιΙ  6γ  (Ιοο^Ιΰ 


Οίςίΐίζβίΐ  ό/  Οοο^Ιε 


) 


ΟΑΚΜΙΝΑ  (Ι,ΕΡΙΓΠΟΛ  ΟΕ11ΊΊ  ΑΕΥΙ. 


I. 

Ο ΧΡΗ2Τ02  ΜΗΛΙ0ΝΗ2. 


Ροιιγ.  / , 3.  Ζ αμπ.  622,  34.  Σχιν.  Ο'γπηπη.  27 1. 

1700—1710. 

ΗΠΕΙΡΟΣ. 

Τρία  πουλάκια  κάθουνταν  ςτήν  ράχη  ςτο  λημέρι-  * 
Το  να  τηράει  τέν  Άργυρό,  τάλλο  κατά  τον  Βάλτο, 

Ίο  τρίτο,  το  καλήτερο  μυριολογάει  καί  λέγει · 

,,  Κύριέ  μου  τί  νά  γίνηκεν  ό Χρηστό;  ό Μηλιόνης; 

5 Μηδέ  ςτον  Βάλτο  φάνηκε,  μηδέ  ςτήν  Κρυαβρύσι.“  — 

.,Μά;  είπαν  πέρα  πέρασε  κ’  έμπήκε  μές  ςτήν  "Αρτα 
Κ’  έπήρε  σκλάβο  τον  καντή,  έπήρε  καί  τσ’  αγάδες. 

Κι’  ό μουσελίμης  τ’  ακούσε,  βαρυά  τοΰ  κακοφάνη" 

Τον  Μαυρομμάτην  έκραξε  καί  τον  Μουχτάρ  Κλε'.σούρα  · 
ιο  Εσείς  άν  θέλετε  ψωμί,  άν  θέλετε  πρωτάτα. 

Τον  Χρηστόν  νά  σκοτώσετε,  τον  καπετάν  Μηλιό  νη. 

Έτσί  προστάζ’  ό βασ'.λ'.ά;  καί  μώστειλε  φερμάνι.  — 
Παρασκευή  ξημέρωνε — -~ποτέ  νά  μ’  είχε  φέξη  — 

Κι  ό σουλε'ίμάνης  στάλθηκε  νά  πάγη  νά  τέν  εύρη. 

15  2τέν  Αρμυρό  τόν  έφτασε  κι  ώ;  φίλοι  φιλήθηκαν 

’Ολονυχτής  έ πίνανε,  οσο  νά  ξτ,μερώση  ’ 

Κι  όταν  έφέξη  ή αΰγη,  πέρασαν  στά  λημέρια. 

Κι  ό σουλε'ίμάνης  φώναξε  τοΰ  καπετάν  Μηλιόνη ’ 

Χρηστό  σε  θίλ’  ό βασιλιάς,  σέ  θέ>.ουν  κ’  οί  αγάδες, 
ιι ο "Οσο  V ό Χρηστός  ζωντανές,  Τούρκο  δέν  προσκυνάει· 

• Μέ  τέ  τουφέκι  τρέξανε  ονας  νά  φάη  τον  άλλο  ■ 

Φωτιά  έδωσαν  στή  φωτιά,  πέφτουν  κ’  οί  δυο  στον  τοπο.“ — 


3.  Ιίιι  Ζ.  Σ.  4.  Τί  Ιγίν.  Ρ.  Σ.  5.  ΟνβΙ  - ον/11  Ρ.  Σ.  Ο.^χ  {πήγε 
η ο ή τήν  Ρ.  Σ.  7.  μα£ϊ  μί  βνύ  Ρ.  Σ.  12.  Τοντο  — Σ.  ίβτιιΐτ  ·<1. 
14.  βάλ&ηχρ  νά  ττάΐ]  νά  τόνί  φίφν  Ζ.  17.  Κι  όιτόταν  χ’  Ιιτήγαν  Ζ.  21. 
ϊνας  πρόι  Ρ.  Σ.  22.  χ’  Ιηιβαν  τις  τον  Ρ.  Σ. 
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ΟΛΠΜΙΝΛ  (ΧΚΡΗΤΙΟΛ 


II. 

Ο ΜΠΟΥΚΟΒΑΛΑΣ. 

Ζ αμιτ.  627 . 37.  Τ.  77. 

1715. 

ΗΗΚΙΙ’ΟΣ.  ΘΕΣΣΑΛΙΑ. 

Τί  χτύπος  είν’  πού  γίνε  τα1,  καί  βροντά  ριά  μεγάλη ; 

Πολλά  τουφέκια  πέφτουνε  καί  ςτά  βουνά  βροντούνε- 
| Μήνα  σέ  γάμο  πέφτουνε;  μήνα  σέ  πανηγύρι; 

1 Ούτε  σέ  γάμο  πέφτουνε,  ούτε  σέ  πανηγύρι ' 
ό Ό Μπουκοβάλας  πολεμά  μ’  οχτώ,  μ’  έννιά  χιλιάδες. 

Κι  ό Μπουκοβάλας  φώναξεν  άπό  ψηλή  ραχούλα- 
,,ΙΙάψτε  παιδιά  τον  πόλεμο,  πάψτε  καί  τα  τουφέκια, 

Νά  κατακάτσ’  ό^κονιορτός , να  μετρηθούν  τ’  ασκέρια.*4  — 
Μετρούντ’  οί  Τούρκοι /Τρεις  φοραίς  καί  λείπουν  δυο  χιλιάδες, 
ίο  Μετρούνται  κ’  οί  άρματωλοί  καί  λείπουν  εβδομήντα. 

III. 

Ο ΜΠΟΥΚΟΒΑΛΑΣ. 

ΑΥ/η γ.  /,  12.  Ζ αμπ.  626.  36.  Σχιν.  ΟταβαΛ.  172. 

1715. 

ΗΠΕΙΡΟΣ.  ΘΕΣΣΑΛΙΑ. 

Τί  ναν’  ο άχός  πού  γίνεται  κ’  ή ταραχή  μεγάλη; 
ι Μήνα  βουβάλια  σφάζονται,  μήνα  θεριά  μαλώνουν; 

[_(  )ύδέ  βουβάλια  σφάζονται  κι  ουδέ  θεριά  μαλώνουν - 
Ο Μπουκοβάλας  πολεμά  μέ  χίλιους  πεντακόσιους 
5 Στην  μέση  ςτό  Κεράσοβο  καί  ςτήν  Καινούρια  χώρα. 
Πέφτουν  τά  βόλια  σά  βροχή,  πέφτουνε  σά  χαλάζι. 

Κόρη  ξανθή  έχούιαξε  άπό  το  παραθύρι - 
„ Πάψε  Γιάνη  τον  πόλεμο,  πάψε  καί  τά  τουφέκια, 

Νά  κατακάτσ’  ό κορνιαχτός,  νά  σηκωθ’  ή αντάρα, 
ίο  Νά  μετρηθή  τ’  ασκέρι  σου,  νά  διούμε,  πόσοι  λείπουν.44  — 
Μετρούντ’  οί  Τούρκοι  τρεις  φοραίς)  καί  λείπουν  πεντακόσιοι. 
Μετρούνται  τά  κλεφτό  πουλά  καί  λείπουν  τρεις  λεβέντες - 
"Ονας  έπήγε  ςτό  νερό  κι’  άλλος  ψωμί  νά  φέρη, 

Ο τρίτος  ό καλ.ήτερος  στέκεται  στό  τουφέκι. 

1.  Τίϊν  /·'.  Τοντ  ρίν'  αρος  Σ.  3.  Κι  ονδ\  /·'.  Σ.  6.  οιη.  Κ.  Σ.  7.  Καί 
ξαν&η  κόρη  Ζ.  8.  τό  ξονφι-χι  Ζ.  1 'λ.'Επήγΐ  6 *νας  Κ.  · 
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IV. 

Ο ΜΠΟΥΚΟΒΑΑΑΧ 

V. 

1715. 

' ΗΠΕΙΡΟΣ.  ΘΕΣΣΑΛΙΑ. 

Τείν’  τι  κακό  πού  γίνεται  κ’  ή ταραχ’  ή μεγάλη 
—την  μίση  ;τέ  Κεράσοβο  καί  ςτήν  μεγάλη  χείρα; 

Ό Μπουκοβάλα;  πολεμάει  μέ  τον;  μουσουχουσαίου;, 

Πέντε  πολέμου;  Ικαμεν  άπ’  την  αύγ’  ώ;  το  γιόμα 
6 Κ'.’  άλλου;  πέντ’  ω;  το  δειλινό  κ'.’  άλλου;  πέντ’  ώ;  τό  βράδυ. 
Παπαδοπούλα  χούγιαξεν  άπό  ’να  παραθύρι" 

„ ΓΙάψε  Γ'.άνη  μ’  τον  πόλεμο  καί  πάψε  το  τουφέκι, 

Νά  κατακάτσ’  έ κορνιαχτέ;,  να  μετρηθή  τ’  ασκέρι. “ — 
Μετριόντ’  οί  Τούρκοι  τρεϊ;  φοραϊ;  καί  λείπουν  πεντακόσια, 
ΙΟ  Μετριόνται  τά  κλεφτό  πουλά  καί  λείπουν  τρεϊ;  λεβέντες. 


V. 

Ο ΜΠΟΥΚΟΒΑΛ ΑΧ 

Ζαμη.  630,  40.  Τ.  7*. 

1715. 

ΗΠΕΙΡΟΣ.  ΘΕΣΣΑΛΙΑ. 

2 τον  πάτο  τον  Κεράσοβο  οξ’  άπ’  τέ  Μισολόγγι 
Ό Μπουκοβάλα;  πολεμά  μέ  χίλιου;  πεντακέσιου;  · 

Κ ’ ενα  πουλάκι  φόναςεν  άπό  ψηλό  κλαράκι ' 

,,Πάψε  Γιάνη  τον  πόλεμο,  πάψε  καί  τό  τουφέκι, 

5 Νά  κατακάτσ’  ό κορνιαχτός,  νά  μετρητή  τ’  ασκέρι."1  — 
Μετροΰντ’  οί  Τούρκοι  τρεϊ;  φοραΐό  καί  λείπουν  πεντακόσιοι, 
2τερνά  μετρούντ’  οί  Χριστιανοί  καί  τσολλειπ’  ο Γιανάκη;. 
Νά  κι’  ό Γιανάκη;  πωρχεται  ’πό  μέ;  άπό  τού;  Τούρκου; 

Μέ  τ’  άλογό  του  παίζοντας , μέ  τό  σπαθί  βαμμένο. 


VI. 

Ο 2ΤΕΡΓΙ02  ΜΠ0ΥΚ0ΒΑΛΑ2. 

Πανί.  63. 

1750—  1700. 

ΗΠΕΙΡΟΣ.  ΘΕΣΣΑΛΙΑ. 

"Ενα  πουλάκι  ξέβγαινε  ’πέ  μέ;  άπο  την  Πάργα, 
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ΟΑΚΜΙΝΑ  ΟΕΕΙΉΤΙΟΑ 


Ψάχνει  νά  βρή  την  κλ,εφτουριά , τον  Κώστα  Μπουκοβάλα 
Καί  κλέφταιςτό  καρτέρεσαν  μέσα  ςτό  Μακρυνόρος· 

„ Πές  μα;,  πές  μα;  πουλάκι  μου  κανέν  καλό  χαμπέρι.14  — 

:>  ,,Τί  νά  σά;  πώ  μωρέ  παιδιά,  καϋμένα  παλληκάρια ; 

Ό Μπουκοβάλας  πεθάνε  την  κυριακή  το  βράδυ. 

Οπού  τον  φέρν * ό βασιλιάς,  ςτην  τολάκα  ’χαν  γραμμένα. 

Κι’  άφίνει  διάτα  και  χαρτί  σ’  ούλα  τά  παλληκάρια, 

2’  ε’σέ  Γιανούλη  μ’  αδελφέ,  σ’  έσέ  Χρηστό  Νογιάτη · 
ίο  Καί  τραγουδάεις  χωριανά,  πού  σ’  είχα  μπιστεμμένο. 

Τον  Κώστα  νά  συμμάσετε,  νά  φτιάστε  κατοετάνιο. 

Μήν  τον  καταφρονήσετε,  πέθαν’  ό αδελφός  του. 

’Ο  Κώστας  είναι  ξακουστός , είναι  καί  παλλ.ηκάρι · 

— τά  δόντια  πέρνει  το  σπαθί , ςτά  χέρια  τό  τουφέκι" 

V Ι > Εμπρός  τ^άει  ςτέν  πόλεμο,  ςτό  Ο.σ.  στέκει  πίσω. 

Ίον  Μήτσο  Χούση  κυνηγά,  βουλιέται  νά  τον  χάση, 

Κ’  έτοήγε  καί  τόν  έκλεισε  σ’  ενα  παλιοκαστράκι. 

Τρεις  μέραις  κάνει  πόλεμο,  τρεις  μέραις  καί  τρεις  νύχταις. 
Χίλιους  Τούρκους  τού  σκότωσε  καί  χίλιους  Άρβανιταις. 

20  Έγωμ’  έ Κώστας  ξακουστός,  ό Κώστας  Μπουκοβάλας. 
Μένα  μέ  ξέρουν  τ’  άρματα,  μέ  ξέρ’  ό κόσμος  ούλος, 

Καί  θέλω  τόν  μουρασελέ,  νά  γείνω  καπετάνιος, 

Τό  θέλ’  άπό  τό  Μέτσοβο  κι’  άπό  τό  Ι1ατραντσίκι.“  — 

* * 

3.  Α/«ρχ ρτ'ν.  Π.  Η.  ;'ίίρΓ(  ΓΤ.  10.  ΰτϊΐχίί  Π.  10.  Μιταοχοννο  Π. 
22.  μ^(|ααί^^  Π.  23.  Μηαβτηντζί%ιΊ  II.  · 


VII. 

Ο ΜΠΟΥΚΟΒΑΛ  ΑΧ 

Τ.  ΙΗ9. 

ΗΠΕΙΡΟΣ.  ΘΕΣΣΑΛΙΑ. 

"Ηλιε  μου  Μπουκοβάλα  μου  κι’  άστρο  μου  Καρακίτσο 
Χήμασ’  τά  παλληκάρια  σου,  μήν  πιάνουν  τσ’  Άγραφιώταις. 
Οί  Άγραφιώτ’  είνε  κακοί  κ’  είνε  όλοι  πολϊται· 

Βγαίνουν  μπροστά  ςτόν  βασιλιά,  μπροστά  καί  ςτόν  βεζύρη, 
ό Καί  σκούζουν,  βάζουν  τ’  άδικο  άπό  τόν  Μπουκοβάλα. 

,,Ό  Γιάνης  είναι  βασιλιάς  κι’  ό Κώστας  είν’  βεζύρης, 

Πού  Λουτροικιώτας  τριανταδυό  πήραν  καί  τριανταέξι, 


ΟίςιΊίζβΟ  6/  Οοο^Ιε 


ΟΡ.ΚΤΙ  ΛΡ.νΐ. 
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Πήραν  καί  τον  Κωστόπουλο  μικρόν  στην  σαρμανίτσα. 

Κ ’ ή μάνα  του  πάγβι  κοντά1  ολο  παρακαλώ  ντας. 
ιο  „ Παιδιά  ποιος  είν’  ό πρώτος  σας,  ποιος  είν’  ό καπετάνιος; 
Νά  τόν  φιλήσω  τήν  ποδιά  και  τό  δεξί  του  χέρι, 

Μή  μου  χαλάση  το  παιδί  τόν  μοναχό  τό  γιό  μου, 

"Οσο  νάρΟη  έξαγορά  χέλια  τριακόσια  γρόσια 
Καί  δέκα  πόσια  τών  παιδιών  καί  δεκαπέντε  φέσια. 

Ιό  Γελέκια  τού  γραμματικού,  κούπα  τού  Μπουκοβάλα.44 

I.  'ΗΙιι  Μη.  Τ.  2.  ηράζουν'!  Τ.  4,  *«1  τυί’  Τ.  0.  βαοιίίνς  Τ. 
7.  .1οι·ιρονγιώιας  Τ.  8.  Ζηρμαριταα  Τ. 


VIII. 

Ο ΚΟΣΤΑΣ  ΜΠΟΥΚΟΒΑΛΑΣ. 

7,αμη.  628.  38.  Τ.  364. 

ΗΓΤΕΠΌΣ.  ΘΕΣΣΑΛΙΑ. 

Χρυσός  αϊτός  έκάθουνταν  ςτόν  ήλιο  κ’  έμαδιόνταν, 

Κι’  άλλος  αϊτός  τόνε  ρωτάει  καί  τόν  βαρυοξετάζει * 

,,Ύ’  έχεις  μπρέ,  τ’  έχεις  σταυράϊτέ  καί  στέκεις  μαραμένος — 
,,Άπόψ’  είδα  ςτόν  ύπνο  μου,  στόν  ύπνο  πού  κοιμώμουν, 

5 Τό  πώς  έπήγα  ςτόν  πασά  ςτόν  Κούρτη  ςτό  Μπεράτι, 

ΚΓ  ακόυσα  τό  μουσαβερέ  όλων  τών  ’Αρβανίτων, 

Πώς  θέ  νάρτούνε  στ"  Αγραφα  τούς  κλέφταις  νά  βαρέσουν.44  — 
Ό Μπουκοβάλας  τάκουσε , ςτόν  κάμπο  κατεβαίνει. 

Μαζώνει  τα  μπουλούκια  του  κι’  δλον  τόν  ταϊφά  του, 
ιο  Τούς  λέει  τό  κακό  τ’  όνειρο,  τούς  βάνει  ν’  ορκιστούνε, 
Τούρκο  ποτέ  μήν  πιστευΟούν  οσο  καιρό  κι’  αν  ζούνε. 

Ακόμα  λόγος  έστεκε  καί  συντυχία  κρατούνταν, 

Τό  καραούλι  φο>ναξεν  άπό  τό  μετερίζι  · 

„ Παιδιά  πάρετε  τ’  άρματα,  χτενίστε  τούς  τσαμπάδες, 

15  Γιατί  μάς  πλάκωσ’  ή Τουρκία,  ως  δώδεκα  χιλιάδες.44  — 

Κι’  ό Μητρομάρας  σκώνεται  καί  τών  παιδιών  φωνάζει· 

„ Λεβέντες  κάμετε  καρδιά,  σά  Χριστιανοί  φανήτε. 

Τούς  Τούρκους  νά  παστρέψομε,  νά  πέσουνε  ςτόν  τόπο. 44  — 
Σάν  τά  λιοντάρια  σκούξανε,  σαν  τά  λιοντάρια  βγήκαν 
20  ’Γούς  Τούρκους  περνούνε  μπροστά,  σά  γίδια  τούς  σκορπίζουν. 
Σκοτώθηκαν  κ’  έπιάστηκαν  οσο  για  δυο  χιλιάδες, 
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ΟΛΚΜΙΝΛ  ΓΙ,ΚΙ’ΗΤΚ'Λ 


Σκοτώθηκε  κι’  ό Κωσταντής  κι\άλλοι  του  δυο  σύντροφοι, 
Ποΰταν  ςτή  Γούρ’  ά ρματωλο ς καί  ςτό,Ζυγό  ταν  κλέφτη;, 
Τον  κλαΐν  οι  κάμποι , τά  βουνά , τόν  κλαΐνΓ τά  λαγκάδια 
2ό  Και  τά  κορίτσια  του  Φουρνά  μέ  τά  πολλά  τά  νάίια. 

Τόν  κλαΐν  καί,  τά  κλεφτόπουλα  ;τά  μαύρα  τά  λημέρια. 

2.  {ρώταγε  Τ.  3.  7Υ  ίτ.  Τ.  5.  Σά  μετιπήγα  Τ.  7.  ν'  Ϊ19.  Τ. 
14.  Τσαπάδες  Τ.  15.  δικά  Τ.  ΙΟ.  Ό Μητρομάρης  φωναξεν  από  τό 
μετερίζι"  Τ.  17.  Παιδιά  καρδιά  να  κάμητε  . αήμερα  να  Τ.  18.  άφανί- 
οω με  Τ.  *ς  τον  τόπο  νά  Ο'αψτονναι  Τ.  19.  Ζ!άν  λιόντες  ίβρόα£αν  καί 
τά  σπα&ιά  αρπάζουν  Τ.  20.  όμπροοτά  Τ.  μπλαστί'!  Ζ.  οΓγ.  101, 20  βίο. 
τους  άνεμοχονρλιάζονν  Τ.  21.  *ς  τόν  τόπο  δυο  χιλιάδες  Τ.  23.  $Γα 
Γονρα  Ζ.  24.  αΐ  βρνσαις  καί  λαγκ.  Τ.  20.  οιιι.  Τ. 


IX. 

Ο ΜΠ0ΥΚ0ΒΑΔΑ2. 

ν. 

ΗΠΕΙΡΟΣ.  ΘΕΣΣΑΛΙΑ. 

Μάνα  μέ  καταράστηκε , βαρυά  κατάρα  μούπε  · 

Ολημερούλα  πόλεμο,  το  βράδυ  καραούλι. 

Νάμουν  μιά  πετροπέρδικα]  ;τά  πλάγια  τού  Πετρίλου 
— τά  πλάγια  και  ;τά  πετρωτά  και  ;ταΐ;  κοντοραχούλαις, 

5 Νά  σκόνουμουν  τ’  άποταχύ  δυ’  ώραις  νά  ξημερώση, 

Νά  κουρμαστώ  τόν  πόλεμο,  πώς  πολεμούν  οί  κλέφταις, 

Οί  κλέφταις  κ’  ο(  άρματωλοΐ  κι’  ό Ι'ιάνη;  Μπουκοβάλας 
— τό  μπάτο  ςτά  Κουμπουργιανά  μπροστά  ςτή  Παναγία. 
Γιώργο  χαΐντούτης  φώναξε  τ’  Άλέξη  Τραγουδάκα$’ 
ιο  „ Βάλτε  φωτιά  ςτήν  έκκλησιά , κάψτε  τούς  Τούρκους  μέσα. 
Χίλια  φλωρια  νά  τήν  χρωστώ,  καινούρια  νά  την  φτιάσω.“  — 

9.  Τραγωνάτας  V.  ιιυικίυ  α»  Ίρ£βη<1ιιηι  »ϋ  ^ραxοιάxης. 


X. 

Ο ΓΙΑΝΉ2  ΜΠ0ΥΚ0ΒΑΛΑ2. 


Πανβ.  δβ.  Χριατοφόρ.  ΤΙερραιβ.  Γ στ.  ΣονΙ.  1 , 33. 
1750—1700. 

ΗΠΕΙΡΟΣ.  ΘΕΣΣΑΛΙΑ. 

Νάμουν  μιά  πετροπέρδικα  ςτά  πλάγια  τού  Πετρίλου 
Νά  σκώνουμαι  τ’  άποταχύ  δυ'  ωραις  νά  ξημερώση. 


Οί<}ίΙίζθΟ  Ον  Οοο^Ιε 


ΟΚΚΤΙ  Λβνΐ. 
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Ν’  άκούρμαινα  τον  ττόλεμιο , πώς  πολεμούν  οί  κλεφτάς, 

Οί  κλέφταις  κ’  οί  αρματολοί  κΓ  ό Γιάνης  Μπουκοβάλας. 

5 Ίο  Μήτσο  Χούση  κυνηγούν  ςτή  μίση  τού  Πετρίλου, 

—τόν  πάνω  ςτά  Κουμπουριανά , μές  ςτήν  απάνω  /ώρα. 

Ό Μίτσο  Χουσης  κλείστηκε  με'σα  ςτήν  Παναγία. 

Γιώργο  χαϊντούτη;  /ούγιας  ε τ’  ’ Λ λέξη  Τραγου&άκη  · 

,,Βάλε  φωτιά  ςτήν  εκκλησία , κάψε  τήν  Παναγία, 
ίο  Χίλια  φλωριά  νά  τής  χρωστώ  καί  χίλια  νά  τήν  φτιάσω.“  — 
Ο Μπουκοβάλας  χούιαξε  τού  Γιώργου  τού  χαϊντούτη. 

Τόν  λόγο  δέν  απόσωσε,  τόν  λόγο  δέν  ακούει · 


Βλέπουν  τούς  Τούρκους,  πώφευγαν,  βλέπουν  τούς  ’Λρβανίταις, 
2άν  έκαμε,  καί  χύΟηκεν  ό Γιάνης  Μπουκοβάλας. 

_ΐΐ_Καί  κάνουν  τον  κατήφορο,  παν  κατά  τόν  γεφύρι 
Κ’  οί  κλέφταις  πάν,  από  κοντά  ό καπετάνος  Γιάνη* * 

Καί  πάνε  καί  μπρατσιάστηκαν  ςτόν  Κόρακα  ςτήν  άκρη. 
Πιάνουνε  Τούρκους  ζαντανούς  καί  Τούρκους  σκοτωμένους. 
Ό Μπράτσης  έ σκοτώθηκε,  ’δελφός  τού  καπετάνου. 

20  Κ ’ οί  Τούρκοι  πέρα  πέρασαν  καί  πάν  ςτή  Βρεστενίτσα, 

2ίτή  Βρεστενίτσα  λέν  στάθηκαν  καίτράβιςαν  τήν  "Αρτα. 

Κ ’ οί  κλέφταις  πάν , άπό  κοντά  ό καπετάνος  Γ ιάνης , 

Καί  κάνουν  τόν  κατήφορο  καί  πάνε  μές  ςτό  Πέτα. 

Βλέπουν  τούς  Τούρκους  πώφευγαν,  βλέπουν  τούς’Αρβανίταις, 
26  Καί  πήγανε  καί  κλείστηκαν  άνάμεσα  ςτήν  "Αρτα. 


*2.  σχόνομαι  πό  τό  Π.  3.  άρχονμενώ  Π.  πολεμάν  .Υρ.  5.  Μιτσο- 
χονσ.  Π.  κυνηγά  Χρ.  Π.  είς  την  Π.  7.  Τον  Μ.  άπέχλεισεν  ο Γιάννης 
ΛΤπονχοβάλλας  Χρ.  Η.  Γιωργαιτονσης  Π.  άπό  τό  μετερίζι  Χρ.  Αραγο- 
νάχον  Π.  Ιικίο  ©χ  ν».  ιιοιιο  ί^ΙΐΓΐβίορΐΐ-  Ηλο©  ΙιηΙΐϋΙ: 

..Βάλτε  φωτιά  ςτην  Ιχχληαιά.  νά  χάφητε  τονς  Τονρχονς, 

10  .ΥιΖιά  φλωριά  νά  την  χρωστώ  χαϊ  πενταχόσια  γρόσια — 

Κι'  ό Μπονχοβάλας  χονγιαξε  μϊ  τό  σπα&Ι  ςτό  ρέρι * 

,,  Παρτε  τονς  Τονρχονς  έμπροστά  ςτην  / Ιρτα  να  τονς  πάμε , 
Πίσω  νά  μη  γνρίαωμε  χαΐ  ολυνς  νά  τονς  φάμε.**  — 

Πεγνονν  κεφάλια  των  Τονρχών , τά  βάνονν  τά  παλονχια " 

15  Κι  ό Μπονχοβάλας  σύναξε  ολο  τόν  ταϊφά  τον , 

Με  ςττ^ν  οξιά  ξημέρωσε , τά  χάλια  νά  μοιράση , 

Κ'  οί  Αγραφιώτες  έστειλαν , δέχα  χοτσαμπααίδες 
Τοφεραν  τόν  μονρασελε  σ'  ολο  τό  βιλαέτι. 

18.  Τώ  Χρ.  μοράσαλε  Χρ. 


ΟίςίΙίζθύ  5ν  Οοο§Ιε 
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0ΛΚΜ1ΝΛ  (Ί.ΚΜΙΤΚΆ 


XI. 

Ο ΘΑΝΑ2Η2  ΚΑΡΑΜΠΕΛΑ2. 

υ. 

1750. 

ΒΟΣΤΙΤΣΑ. 

Ποιος  είδε  ήλιο  ’ποβραδιβΰ  κι’  άστρα  τό  μεσημέρι, 
Ποιος  είδε  τον  Καραμπελά,  τον  καπετάν  Θανάση; 
Έγώδα  ήλιο  ’ποβραδιού  κι’  άστρα  τό  μεσημέρι, 

Έγώδα  τόν  Καραμπελά,  τον  καπετάν  Θανάση 
Ί<  ί*» . . 5 2τό  χάνι  ςτή  Βελανιδιά.  , 

ΙΙ»ντε  χαντσήδες  τόν  κερνάν,  πέντε  τον  παραστέκουν 
Κ ’ ένα  μικρό  χαντσόπουλο  γυρίζει  καί  τού  λέγει  · 
,,Πούσουν  εψές  Καραμπελά  και  καπετάν  Θανάση — 
,,Έψές  ήμουν  ςτά  Βέρβαινα,  προψές  ςτόν  άγιο  Πέτρο 
10  Κι’  απόψε  μούρθε  μιά  γραφή  εις  τρεις  μεριαΐς  καϋμένη· 
Πατήσανε  τό  Μαλεβό,  το  μέγα  μοναστήρι, 

Ποΰχε  τριακόσια  σήμαντρα  καί-ξήντα  δυο  καμπάναις- 
Πάσα  καμπάνα  και  παπάς  κ’  ή σιδεριά  δυό  διάκους, 

\ , Πήραν  άατ^ρα,  πήραν  φλουριά,  πήραν  μαργαριτάρια, 

Ιό  Πήραν  V ασημοκάντηλα , βαγγέλια  χρυσωμένα, 

Πιάσαν  καί  τόν  ηγούμενον  καί  τόν  τουρκοπαιδευουν.“  — 


XII. 

Ο ΘΑΝΑ2Η2  ΚΑΡΑΜΠΕΛΑ2. 

Πανδ.  02. 

17.*0 — 1700. 

ΗΠΕΙΡΟΣ.  ΘΕΣΣΑΛΙΑ. 

„ Ποιος  είδεν  ήλιο  τό  βραδύ  κι’  άστρο  τό  μεσημέρι, 
Ποιος  είδε  τόν·  Καραμπελά,  τόν  καπετάν  Θανάση, 

— έ τι  βουνό  νά  βρίσκουνται,  σέ  τί  παλιά  λημέρια — 
Εμείς  εψές  τόν  είδαμε  μέ  την  όξειά  ςτήν  ράχη , 
δ Έχουν  αρνιά  πού  ψίνανε,  κριάρια  σουβλισμένα, 

Κ’  είχαν  κ’  ένα  γλυκό  κρασί,  πού  πίν’  ό καπετάνιος. 

Κ ’ έκεί  πού  τρων  καί  πίνουνε  καί  ψιλοτραγουδοϋνε,  ι 
"Ενα  χαρτί  τούς  έρχεται  άπό  τόν  Μπουκοβάλα. 

„ 2'ά  λάβετε  τό  γράμμα  μου , σά  λάβης  τή  γραφή  μου, 
ίο  Ι\ά  μάσης  τά  μπουλούκια  σου,  νάρθής  ν’  ανταμωθούμε. 


Οφίίζβυ  Οοο^Ιε 


ΟΕΚ'ΓΙ  ΑΕνί. 
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Νά  πάμε  ντέβρι  τά  χωριά,  ντέβρι  τά  βιλαέτια, 

Νά  μπούμε  μες  ςτό  Μέτσοβο , μές  ςτό  τρανό  ντερβένι, 

Έκεΐ  πασάς  θέ  να  διαβή  κ’  ένας  καλός  βεζύρης. 

Και  νά  τον  καρτερέψομε  ςτέ  Μέτσοβο  ςτήν  £άχη.“  — 

15  Έπήγαν  καί  τού  τόπιασαν  κατάραχα  στο  χάνι, 

Άκούν  τουφέκια  κ’  έπεφταν  και  θλιβερά  βροντούνε. 

Το  τί  τουφέκια  νάν  ’ αυτά  καί  θλιβερά  βροντάνε ; 

— .Μήνα  καί  γάμος  γίνεται,  μήνα  ’ναι  πανηγύρι; 

'Ο  Μπουκοβάλας  πολεμά  κι’  ό καπετάν  Θανάσης 
*2ο  Καραμπελάς  χουχούτισε  σάν  άξιο  παλληκαρι. 

„ Γιουρούσι  θέλουν  τά  παιδιά  κι’  ό καπετάν  Θανάσης.44 
2άν  έκαμαν  κ’  έχύθηκαν  μέ  τά  σπαθιά  ςτά  χέρια, 
Καραμπελάς  σκοτώθηκε  κι’  ό καπετάν  Θανάσης. 

Πιάνουν  τόν  μπέη  ζωντανό  καί  τόν  πασά  αντάμα. 

25  Κι’  ό Μπουκοβάλας  έκρενε  κι’  ό Μπουκοβάλας  κρένε Γ 
„ 2έταθήτε  παλληκάρια  μου , λίγα  μου  παινεμένα. 

Γυρίστε  πίσω,  πάρτε  μου  τόν  καπετάν  θαναση. 

Νά  μή  τόν  πάρη  ή Τουρκιά,  τόν  περνούν  Άρβανίταις 
Καί  μές  ςτά  Γιάνινα  τόν  πάν,  τόν  στέλνουνε  ςτήν  πόλι, 

30  Βλέπουν  έχτροί  καί  χαίρουνται,  καί  φίλοι  καί  λυπούνται" 
Τόν  βλέπει  κ’  η μανούλά  του  καί  κάθεται  καί  κλαίει. 

,,  Δέν  σ’  τάπα  Καραμπελα  μου,  δέν  σ’  τάπα  τρεις  καί  πέντε 
Τί  χάλευες  τί  γύρευες  αυτού  ςτόν  ξένο  τόπο ; 44  — 

„ Καλά  μούπες  μανούλά  μου  κ’  ή μαύρ  ’ ή άδερφή  μου 
35  Κ’  έγώ  δέν  άκρουμάστηκα  καί  πάω  ςτόν  Μπουκοβάλα 
Κ’  επήγα  κ’  έσκοτωθηκα  ςτό  Μέτσοβο  ςτή  ράχη.""  — 

0.  {φίνανι  77.  23.  ΚαραμιιαΙάς  77.  20.  χαΐ  ί7$  77. 


XIII. 

Ο ΓΙΑΝΗ2  2ΤΑΘΑ2. 

Πανί.  73. 

1750  - 1700. 

ΘΕΣΣΑΛΙΑ.  ΑΓΡΑΦΑ. 

2ύντα  νάβαλαν  τή  βουλή  άρχοντες  Καρελιωταις 
Κ’  έκραξάΤ τον  ’Αλήμπεη  καί  τόν  Μαλιακουσινο. 

,,Μάλιο  μ’  σάν  θέλεις  καί  ψωμί,  σάν  θέλεις  βιλαέτια. 

Τούς  κλέφταις  νά  βαρέσετε  τούς  μαύρους  τούς  2ταθαίους.“ — 


ΟίςίϋζθΟ  ί^ΟΟ^Ιΰ 
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ΟΛΚΜΙΝΆ  Γ.Ί,ΕΡΗΤΙΟΑ 


3 22τή  Λεπενού  γιωμάτισε,  ςτή  Βλίφη  πάει  το  βράδυ. 

Νά  κΓ  ο Γϊανάκης  τού  ΔΐταΟή  γαμπρέ;  τού  Μπουκοβάλα  * 

,,  Καλή  σας  μέρα  γέροντες,  πολλά  τ’  έτη  αγάδες. 1,1  — 
..Καλώς  τον  Γιάνη  του  Δταθή.  γαμπρός  τού  Μπουκοβάλα.44  — 
,,Γιανάκη  μ’  ρίξε  τ’  άρματα,  Γιανάκη  μ’  παραδόσου.44 — 
ιο  ,,’Εγώ  δέν  ρίχνω  τ’  άρματα  καί  δέν  τά  παραδίνο). 

Γωμ’  ό Γϊανάκης  τοΰ  ΔΐταΟή,  γαμπρός  τού  Μπουκοβάλα, 
Τό  πώς  τά  ρίχνουν  τ’  άρματα  και  πώς  τά  παραδίνουν;  44  — 
,, Χίλια  φλωριά  δίν’  6 Δίπατης  καί  χίλι’  ό Μπουκοβάλας 
Και  χί).ια  δίν’  ή μάνα  μου  καί  χίλι’  ή άδελφή  μου, 

13  Καί  χίλια  ή γυναίκα  μου  κ’  έρχουνται  καί  μέ  βγάνουν.41  — 
Εδώ  πούρτες  Γιανάκη  μου,  ποτέ  βγαλμούς  δέν  έχεις, 

’ Εδώ  δέν  είν  ’ ή Δούμνιτσα , δέν  είν  ’ τό  Δϊακαρέτσι, 

Νά  πολεμάς  μέ  την  Τουρκία,  μ’  αυτόν  τον  Μήτσο  Χούση.  — 
Ό Μπουκοβάλας  έρχεται  μέ  δύο,  μέ  τρεις  χιλιάδες. 

20  ϋτόν  Κόρακα  ξεκάμπισε,  ςτό  Βάλτο  πάει  τό  βράδυ. 

"Οσο  νά  πάν  την  Δούμνιτσα,  τούς  βρίσκει  σκοτωμένους. 

Καί  κάνει  τον  κατήφορο  καί  ποίει  μές  ςτά  χάνια, 

Ίον  Μήτσο  Χούση  καρτερεί,  τοΰ  κάν’  ένα  καρτέρι· 
Τριακόσιους  Τούρκους  σκότωσε , τριακόσιους  τσακωμένους, 
23  Κι’  ολο  μπροστά  τον  έβανε,  ςτήν  ”Α  ρτα  τον  πηγαίνει. 

Κι’  ό Μπουκοβάλας  χούγιαξε,  κι’  ό Μπουκοβάλας  κρένει. 

,,  Γυρνάτε,  παλληκάρια  μου,  πίσω  τοΰ  . . . . 

Νά  πάμ’  κατά  τόν  τόπο  μοις,  πίσω  ςτο  βιΛιετι.44  — 


1.  ΚαριιΙιώταις  77.  4.  Λίχίνον  77.  7.  ΚαΙΙή  77.  8.  ΚαΙΙώς  17. 

Γιαννάχη  77.  17.  Σαχαφίτβη  77.  18.  2.1.  Μιτοαχοννο  77.  21.  Λυναιταα 

77.  20.  χλαίνη  77. 


XIV. 

Ο ΠΑΝΗ2  — ΤΑΘΑΣ. 

7«μγ.  7,  14.  Ζαμχ.  14.  23.  V.  ΑνγιΧ.  63.  Σχιν.  Οναηιηι.  173. 
1750  — 17410. 

ΘΕΣΣΑΛΙΑ.  ΑΓΡΑΦΑ. 

Μαΰρο  καράβι  έπλευσε  ςτά  μέρη  τής  Κασσάντρας 
Πούχε  τά  νέφη  γιά  πανιά,  τον  ουρανό  παντιέρα. 

ΚΓ  όμπρός  κορβέτα  μ’  άλικο  μπαϊράκι  τού  προ  βγαίνει  ■ 

,,  Μάϊνα  φωνάζει  τά  πανιά,  £ίξτε  τά  πανιά  κάπου.4  — 
ό ,,Δέν  τά  μαϊνάρω  τά  πανιά  κι  ουδέ  τά  ρίχνω  κάπου. 


ΟίςίΙίζβΟ  6γ  Οοο^Ιΐ 
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Μή  λέτε  κ’  είμαι-  νιόνυφη , νύφη  νά  προσκυνήσω. 

’Εγώμ’  ό Γιάνη;  τού  2τ&$ά,  γαμπρό;  τού  Μπουκοβάλα. 
Τράκο  λεβέντε;  ρίξετε  ςτή  πλώρη  το  καράβι  · 

Λα  χύσωμ’  αίμα  Τούρκικο,  νά  φάνε  κ’  οί  κοράκοι.44  — 
ιο  Κ’  οί  Τούρκοι  βόλτα  ριχτούνε.  γυρίζουνε  τήν  πλώρη. 
Πρώτο;  ό Γιάνη;  πέταξε,  πρώτο;  ό Γιάνη;  βγαίνει 
Μ·  το  τουφέκι  ;το  δεξί,  μέ  τό  σπαθί  ;τά  δόντια. 


Κι’  άλλα,  άλλα  φωνάζον 


θάλασσα  κοκκινίζει 

τε;  οί  Τούρκοι  προσκυνούνε. 


1.  επλεε  Α’.  Ζ.  Α.  2.  μαύρα  πανιά  το  σκέπαζα*  και  τ'  ουλάνοι*  Α\  >4. 
3.^  Έαπγός  Α'.  Α.  ίβγήκε  Α’.  μ*  άλικην  σημαίαν  τον  ίβγήκε.  Α.  4.  ρι}£- 
τί  τα  λεγει  Α’  Λ.  5.  Κι*, οπι.  /ί.  0.  μί  δαρρειτε  Α*.  Φαρρ»}™  >4.  1).  Τών 
Τούρκων  αίμα  χύσετε,  απίστους  μή  ιβνχάτε  Α’.  Α.  10.  Κ 9 οηι.  Α.  ερ 
ρη&αν  κ * ίγνρισαν  Α \ Α.  11.  με  τό  σπα&ι  'ς  τό  χέρι  Α’.  Α.  12.  οηι.  Α’.  Α. 
13.  'Σ  τά  βοννια  Α’.  Α.  τό  πίλαο  Ζ.  14.  αμάν , αμα*  Ζ.  οί  άπιστοι 
κράζοντες  Α’.  >4. 


XV. 

Ο ΖΗΔΡ02. 

» Πανί.  ίϊ. 

1750. 

• ΘΕΣΣΑΛΙΑ. 

’Ο  Ζήδρο;  κάνει  την  χαρά,  παντρεύει  τόνε  γιο  του, 

* Κι’  όλο  τον  κόσμο  τον  καλεϊ  καί  τά  καπετανάτα, 

Τό  \άπα  δέν  τον  κάλεσε  γιατείν  ’ άμαχεμμένο;. 

Καί  όλοι  πιάνουν  κάλεσμα  κριάρια  μέ  κουδούνια, 

5 Κι’  ό Λάπβ ι;  πάει  άκάλεστ ο;  σά  μήλο  μαραμένο 
ύ£ά  μήλο,  σά  δαμάσκηνο,  σά  δροσερό  σταφύλι. 

Κι’  αύτήνο;  πάει  κάλεσμα  εν'  ασημένιο  λάφι, 

2τ’  ασήμι  καί  οτό  μάλαμα  καί  ;τό  μαργαριτάρι.  ’ 

Κ ’ ή Ζήδραινα  τον  καρτερεί  μ’  εννιά  λογιών  παιγνίδια, 
ιο  ,,Καλώ;  τον  Λάπα  πώρχεται,  τόν  καπετάνο  Λάπα, 

'-,γ  · Πουναι  ~ού;  κάμπου;  φλάμπουρο,  ;τού;  κλέφται;  κυπαρίσσι, 
Πούναι  καί  ;τό  Βλάχο  . . . σερντάρη;  ;τά  κορίτσια. 

,,Έγώ  δέν  ήλθα  γιά  φαί,  δέν  ήλθα  για  τραγούδια, 

Τή  νύφη  οπού  πήρατε,  θά  τήν  έπάρω  πίσω* 

15  Τήν  θέλω  γιά  τού  λόγου  μου  και  για  τόν  αδελφό  μου.“  — 
,,Νά  μήν  τά  κάμη;  Λάπα  μου,  χρυσέ  μου  καπετάνιο* 
θέ  νά  τά  μά&η  ό ντουνιάς,  Οέ  νά  τό  μάΟ’  ό κόσμο;.41  — 


ΟίοίΐίζβΟ  0/  (ύοο§Ιε 
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ΟΛΚΜΙΝΛ  ΟΙιΕΡΗΤΙΟΑ 


„2ήκω  νυφούλά  μ’  κι’  άλλαξε,  σήκω  καί  καβαλλίκα. 

Καί  νά  σέ  πάω  ςτό  σπίτι  μου,  νά  σέ  πάω  ςτ’  αδελφή  μου."  — 
·2<)  „*Αφσε  μ’  αφέντη  μ’  άφσε  με  χρυσέ  μου  καπετάνιο 
Καί  μή  μέ  πας  ςτήν  μάνα  σου , μήτε  ςτήν  άδελφή  σου. 
"Εχω  λεβέντη  άδελφό.  λεβέντη  παλληκάρι- 
Καί  δέν  σέ  πάω  αστεφάνωτη,  σέ  πάω  στεφανωμένη."  — 

V /,,’Εγώμ’  ό Λάπας  ξακουστός,  ό Λάπας  ξακουσμένος 
26  Μένα  μέ  ξέρ’  ό'Έλυμ.πος , μέ  ξέρ’  ή Κατερίνη, 

Μέ  ξέρ’  ή μαύρη  Λιάκουρα,  ποϋ  τοχ’  άρματωλίκι."  — 

8.  χό  μ.  χ.  τό  77.  13.  διά  λόγον  — διά  χόν  Π. 


XVI  Λ. 

Ο ΖΗΔΡΟΧ 

ΚαιΐΓ.  /,  68.  Ζκμπ.  7 04.  139. 

1760. 

ΘΕΣΣΑΛΙΑ. 

Ό Ζήδρος  κάνει  τη  χαρά,  χαρά  για  τόνε  γιό  του, 

Κ ’ έκάλεσε  τήν  κλεφτουριά , τά  δοίδεκα  πρωτάτα, 

Τό  νάπα  δέν  έκάλεσε,  τό  μαύρο  ψυχοπαίδι. 

"Ολοι  παγαίνουν  κέρασμα  κριάρια  μέ  κουδούνια, 

5 Κι*  ό Λάπας  πάγ’  ακάλεστος  μέ  ζωντανόν  άλάφι, 

, Δ'τ’  ασήμι  καί  ςτό  μάλαμα  καί  ςτό  μαργαριτάρι. 

Κάνεις  δέν  τόν  έλόγιασεν  άπό  τούς  καλεστάδες. 

Τόνε  λογιάζ’  ή Ζήδραινα  άπό  τό  παραθύρι- 
„ Καλώς  τό  Λάπα  7οωρχεται  μ’  άλάφι  στολισμένο.  -- 
ιο  Στρώστε  τού  Λάπα  ςτόν  όντά,  τού  Τρίτσα  ςτήν  κρεββάτα, 
Στρώστε  καί  των  παλληκαριών  άπ’  ολα  τά  πρωτάτα."  — 

1.  Σνντρος  Ζ.  8.  Σνντραινα  Ζ. 


XVII). 

Ο ΖΗΔΙΌ2. 

ΕνΧ.  32.  7.ημτΤ.  652,  68.  Κΐηά  Εαηονι.  4.  Μ.  1 , 308. 
1750. 

ΘΕΣΣΑΛΙΑ. 

"Ενα  πουλάκι  κάθουνταν  ςτού  Ζήδρου  τό  κεφάλι. 
Δέν  έλαλούσε  σάν  πουλί , σάν  ολα  τά  -πουλάκια, 


ΟΐρίΙΙζθΟ  Ον  Οοο^Ιε 
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Μόν  έλαλο ΰσε  κ’  Ιλεγεν  ανθρώπινη  λαλίτσα. 

,,Ζήδρό  μ’  έσ’  ήσουν  φρόνιμο;,  ήσουν  καί  παλληκάρι 
- δ Κί;  την  κλεψιά  κι  ’ άρματωλιά  καί  σ ’ ολα  τά  πρωτάτα. 
"Ησουν  καί  πρώτο;  έπαρχο;  σ’  ολα  τά  μοναστήρια, 

Κι’  οσα  βουνά  περπάτησε;,  ολα  βοτάνια  τάχουν, 

Δέν  τόξερε;  κακόμοιρε,  να  φά;  νά  μην  πεΟάνη;."  — 

„ Τί  λέ;  πουλί , κακό  πουλί , γιατί  μέ  καταριέσαι, 

ΙΟ  Σαράντα  χρόνου;  έζησα  άρμάτωλο;  καί  κλέφτη;, 

Τό  Χάρο  >έ  φοβήθηκα , τό  Χάρο  δ£  φοβούμαι  · 

Κι  άλλου;  σαράντα  νάζουσα,  πάλε  Οέ  νά  πεθάνω. 

Κι’  άν  θά  πεθάνω  μπρέ  πουλί,  δέν  τοχω  τ.ώς  πεθαίνω, 

Μόν  τοχω  σέ  παράπονο  καί  για  ’ντροπή  μεγάλη, 

Ιδ  Πού  θά  το  μάθουν  τά  σκυλιά,  νά  πάν  ;την  Άλασσώνα, 
Νά  μοΰ  χαλάσουν  τα  χωριά  τα  έρμα  βιλαέτια. 

Παρακαλώ  τή  συντροφιά  κι  ’ ολα  τά  παλληκάρια. 

Να  μοΰ  ’γνοιαστούν  το  σπίτι  μου , τήν  δόλια  μου  γυναίκα, 
Νά  μοΰ  κυττάζουν  τό  παιδί  τό  μαΰρο  τά  Δημήτρι  * 

20  Ποΰναι  μικρό  κι’  ανήλικο  κι’  άπό  κλεφτιά  δε  ξέρει.1 


\ 


1.  Σνντρος  Ζ.  ΙΙωλάχι  πάγησ*  κ'  ζχατζε  Κ.  Μ.  Γλιιγι«1  I,  70  Ιιβ- 
1>οΙ  ρτΐπιοπ  φΐηίΙιιοΓ  νββ.  οαπηίηίβ: 

*Ενκ  πονλάχι  χά&ηαε  ςτον  Ζ(δ$ου  τό  κεφάλι. 

ν ίλαλονοε  αάν  πουλί,  αάν  οΐα  τά  πονλάχια, 

Μδν  Ιλαλονσε  κ’  ϊλεγεν,  άν&ρωπινά  μιλούσε  * 

Ζιόρο  μ Ια'  ησονν  φρόνιμος  απ'  ολα  τά  πρωτάτα. 

2.  3.  ^χελτίειδει  Ε.^  5.  είς  χλεφ.  — κ*  είς  Κ.  Μ.  (Κ  έπαρχος  Κ·  Μ. 
7.  Ονδϊ  κι*  αετός  άν  ησονν  Ζ.  Ιχονν  Κ.  Μ.  ν ήταν.  Ε.  8.  Λρ.  Ζ.  »ο- 
ψιπιιίπτ  ΙλΑβο  |»οβΙ  οοΙηυιηώ  : 

Γιατί  δίν  εύρες  ςτά  βοννά  τά&άνατο  βοτάνι , 

Που  στο  σκοτάδι  μνριαν&ει  χαϊ  την  ήμερα  χλειεται, 

Νά  φας  χαΐ  σύ  βαριόμοιρε , πυτ)·  νά  μή  πε&άνης: 

12.  σ’  Ιντρ.  Ε.  Ζ.  1ί>.  μά&η  ν η Τουρχιά  — χάη  Ε.  10.  χαλάση  Ε. 
18.  νά  σφάζουνε  τους  Τούρκους. 

Ιηιΐο  η,  ν».  7 βρ.  Μ.  θΙ  Κ.  Ιο}?γιιιΙιιγ  Ηαβο : 

Νά  τά  ζενρης,  νά  μαζόνης , ποτέ  νά  μη  πο&άνης. 

,,  Σαράντα  χρόνια  εχαμε  άρματωλός  καί  κλέφτης , 

10  Κι ’ αλλα  ααράντ * αν  εχαμα.  πάλ*  η&ελα  ποδάνω' 

Λϊν  χλαιω , πώς  κα  ^α&ώ  χαΐ  9ελω  νά%  πο&άνω’ 

Μόν  χλαιω  τον  Φώτη  μ , πουν*  μιχρός  χι%  άπό  χλεψιάν  δίν  ξέρει. 
Γέοοντες  &έλονν  φίλεμμα  χι*  αγάδες  θέλουν  άσπρα , 

Λα)  τά  πρωτοπαλλήχαρα  λονφϊν  νά  τ*  άρτηρήση.'* 


ΤΡΑΓ.  ΓΙα/Μ. 


2 
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ΟΛ 11  ΜΙ  ΝΑ  01ΛΡΙΙΤΙ0Α 


XVII. 

- Ο ΖΗΔΡ02. 

λ'γιοτοφ.  Πιρφβιβ.  ίβτο(.  χ.  ΣονΙ.  /,  33.  1 

. 1750. 

0ΚΣΣΑΛΙΛ. 

Έψέ;  ήμουν  ςτούς  ουρανού;  καί  σήμερα  μέ  τ’  άστρα 
Κ'.’  ακόυσα  πώς  σέν’  έγραψαν  μέ  του;  άπεθαμμένου;.“  — 
„ 2ώπα  σώπα  πουλάκι  μου  και  μή  μέ  καταριέσαι  * 

"Αν  είν’  για  τήν  γυναίκα  μου,  γυναίκα  πέρνω  κι’  άλλη· 

6 "Αν  είν’  γιά  τα  παιδάκια  μου,  παιδάκια  κάμν·υ  χι’  άλλα 
"Αν  είν’  γιά  τό  κεφάλι,  μου,  δέν  ξέρω  τί  νά  κάμω. 

"Οσα  -Ιουνα  περπάτησε;,  ολα  βοτάνια  είχαν, 

Νά  τάξευρε;.  νά  τάτρωγε;,  ποτέ  νά  μη  πεΟάνη;. 

Σαράντα  χρόνου;  έκαμα  άρματωλο;  καί  κλέφτη; 
ίο  Κι’  άλλου;  σαράντα  νάκανα,  πάλιν  Θέ  νά  πεΘάνω. 

Μόν  τόχ’  ένα  παράπονο  και  φλόγα  ;τήν  καρδιά  μου, 

ΙΙοΰ  Θα  τό  μάΟ’  Αρβανιτιά,  νάρθη  ;τήν  Έλασσώνα. 

' Παρακαλώ  σε  Λάξο  μου  καί  καπετάν  Δημήτρη, 

Κ αλά  να  μου  τηράξετε  τόν  Φώτο,  το  παιδί  μου, 

15  Γιατί  μικρό;  όρφάνεψε  κ.Γ  άπά  κλεψιά  δέν  ξέρει. 

Γερόντοι  Θέλουν  χάϊδεμα  κι’  άγάδε;  Θέλουν  γρόσια 
Καί  τά  πρωτοπαλλήκαρα  λουφέν  νά  τ’  αύγατίση, 

ΙΙοΰ  στέκονται  “όν  πόλεμον,  όπου  βαστούν  ;τό  τσέγκι* 
Μπροστά  πάγουν  ;τόν  πόλεμο , — έ γυρισαα  κατόπι. “ — 

1.  5.  Ο.  ι;ν  X».  _____ 


XVIII. 

Ο ΖΑΧΛΡΙΑ2. 

Χαητ.  /,  70. 

1750. 

ΜίϊΡΕΑ. 

Ύείν’  τό  κακό  που  γίνεται  τούτο  τό  καλοκαίρι; 
Τρία  χωριά  μά;  κλαίονται , τρία  κεφαλοχώρια. 

Μάς  κλαίεται  κ’  ένα;  παπά;  άπό  τόν  άγιο  Πέτρο. 
Τί  τώκαμα  τού  κέρατά  καί  κλαίετ’  άπ’  εμένα, 

5 Μήνα  τά  βόδια  τάσφαξα ; μήνα  τά  πρόβατά  του ; 
Τη  μιά  του  νέφη  φιλ,ησα.  ταί;  δυό  του  Θυγατέρα·.;" 
Τόνα  παιδί  του  σκότωσα , τ’  άλλο  τό  7τήρα  σκλάβο, 


ϋίςίΐίζβϋ  Ον  Οοο§1ε 
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Καί  πεντακόσια  δυο  φλωριά  τά  ξαγορά  τού  πήρα. 

"( )λα  λσυφέν  τά  μοίρασα , λουφέν  ςτά  παλληκάρια ' 
ίο  Κι’  άτός  μου  δεν  έκράτησα  τίποτε  για  τ’  εμένα. 

8.  τά  υιη.  10.  για  (μι  να  Λ’. 


XIX. 

Ο ΚΟΧΤΟΠΑΝΗ^. 

Ζ’/η/Γ.  /,  90. 

17Λ0. 

ΠΑΤΡΑΤΣΙΚΙ. 

Τί  έχουν  τής  Γούρας  τά  βουνά  καί  στέκουν  μαραμμένα; 
ι·  Μήνα  χαλάζι  τά  χτυπά ; μήνα  βαρύς  χειμώνας ; 

! Κι’  ουδέ  χαλάζι  τά  χτυπά,  κι’  ουδέ  βαρύς  χειμώνας· 

Ό Κοντογιάνης  πολεμά  χειμώνα , καλοκαίρι. 


XX. 

ΕΠΙΓΡΑΦΗ  ΙΟΥ  ΣΠΑΘΙΟΥ  ΤΟΥ  ΚΟΝΤΟΠΑΝΗ. 

Ραητ . /,  90.  Ζαμη.  60. Ί,  8. 

1750. 

"Οποιος  τυράννους  δέν  ψηφεϊ, 

Κ ’ έλεύΟερος  ςτόν  κόσμο  ζή , 

Δόξα,  τιμή,  ζο>ή  του 
Είν’  μόνο  τό  σπαθί  του. 

: ί 

XXI. 

Ο Τ0Τ2ΚΑ2. 

Χρι  αιοφορ.  Π ι ιι ρ.  ίατορ.  γ.  ΣονΙ.  ί,  34. 
1750—1700. 

ΓΡΚΒΒΚΝΑ.  ΙΙΗΛΙΟΝ'. 

Εψές  προψές  έδιάβαινα  ’πό  κλεφτικά  λημέρια 
Κι’  ακόυσα,  πώς  ερμήνευε  Τότσκας  τά  παλληκάρια- 
,,Παιδιά  μ’  άν  θέλτε  λεβεντιά  κ’  έλευθερά  νά  ζήτε. 
Βάλτε  τσηλίκι  ςτήν  καρδιά  καί  σιδηρά  ςτά  πόδια. 

5 Κρασί  ποτέ  μή  πίνετε , ύπνο  μήν  αγαπάτε ^ 

'Ο  ύπνος  είναι  θάνατος  καί  τό  κρασ’  είναι  πλάνος.44  — 

2 * 
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ΟΛΙΙΜ1ΝΆ  ΟΙ,ΒΡΗΤΙΟΛ 


Γυρίζ’  ό Νάκας  καί.  τον  λέγ’,  λέγει  τον  καπετάνο· 
„Μπιξέρισ«ν,  βαρέθηκαν  Τότσκα  μ’  τά  παλληκάρια. 

Τής  νύχτας  το  περπάτημα,  τσ’  αυγής  τό  καραούλι, 
ιο  θέλουν  να  προσκυνήσουνε  σ’  αύτόν  τον  ντυβιτάρη, 

Πούναι  βαλής  ςτά  Γρεββενά,  ντερβέναγας  ςτά  χάσια.“  — 
«Παιδιά  μ’  αν  θέλτε  κόψιμο  καί  θέλτε  νά  χαθήτε,· 

’ Ελάτε  νά  σάς  κόψω  ’γώ  καί  νά  σάς  παραχώσω , 

Νά  δώσω  καί  μνημόσυνα  εϊς  ολ,ους  τούς  παπάδες· 

15  Ν’  ακούσουν  χώραις  καί  χωριά,  χωριά  καί  βιλαέτια , 

Νά  πουν  ό Τότσκας  λύσσαξε  καί  τρώγ’  τά  παλληκάρια.  “ — 
Τον  λόγο  δέν  άπέσωσε.  ή ό μιλιά  βαστούσε, 

Τό  καραούλ’  έφώναξε,  τό  καραούλι  κράζει  ’ 

,,ΙΙολλή  Τουρκιά  μάς  έρχεται,  μπέίδες  καί  άγάδες, 

20  Άφήτέ  τους  ας  έρχονται  κ’  ημείς  τούς  καρτερούμε. 

Πιάστε  παιδιά  τό  στένωμα,  βάλτε  τους  μές  ςτήν  μέση, 

Κι’  άπέ  γιουρούσι  κάμετε,  σφάξετε  τούς  άγάδες. 

Νά  διούν  τού  Ίοτσκα  τό  σπαθί,  τού  Νάκα  τό  τουφέκι, 
Βοήθ’  'Αϊλιά  τού  Μπουρμπουτσό  κι’  άπό  την  λαμαρίνα, 

•25  Τούς  Τούρκους  νά  χαλάσωμε , τσ’  έχτρούς  τής  πίστεως  μας. 
Πού  τυραννοΰν  τ * αδέλφιά  μας,  πού  σφάζουν  τά  παιδιά  μας. 

Η.  Μτηζέρηοαν  X.  10.  Ονβιταρης  X.  22.  γιονροναη  Χρ.  21.  ΐίς 
την  X.  25.  Τ)ιι1>ϊ(ηη  ρο<«·»1  «η  Οβηΐΐΐνη»  πίβτιως  ϊη  α>η  νιιΙβίίιΊ  »ΐΙ. 


XXII. 

Ο Τ0Τ2ΤΪΑ2. 

’ Ζ «μη.  620.  31. 

1750  - 00. 

ΓΡΕΒΒΕΝΑ.  ΠΗΛΙΟΝ. 

Εψές  πρςψές  έπέρασα ’πό  κλέφτικο  λημέρι, 

Κι’  ακόυσα  πού  δασκάλ,ευε  Τότσκας  τά  παλλ,ηκάρια. 
«Παιδιά  μην  προσκυνήσετε  σ’  αυτόν  τό  Δελβικότση, 
Πούναι  βελής  ςτά  Τρίκαλα  καί  βόϊβοντας  ςτή  Λάρσα. 
5 Παιδιά  κι’  αν  προσκυνήσετε  σ’  αύτόν  τό  Δελβικότση, 
Παιδιά  κι’  άν  θέλετε  σπαθί  κι’  άν  θέλετε  παλούκι, 

’ Ελάτε  νά  σάς  κόψω  ’γώ  καί  νά  σάς  παλουκώσω. 

Κι’  άν  άκουστή  ςτά  Γρεββενά,  σ’  ολα  τά  βιλαέτια. 
Ό Τότσκοις  πώς  έλύσσαξε,  σκοτώνει  παλληκάρια, 


ΟίδϋίζθΟ  Οοο^Ιε 
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^^ί/ίΐε·) 

10  Πέστε  το  πώς  έχάλασε  τον  άξιο  τον  ταϊφά  του. 

Γιατί  δέν  θέλει  ςτή  Τουρκία  νά  καταντήσουν  σκλάβοι. 

8.  Γραβανό  Ζ. 


XXIII. 

Ο ΤΘΤ2ΚΑ2. 

. Ζημπ.  608,  88. 

1*50  - 00. 

ΓΡΕΟΒΕΝΑ.  ΙΙΙΙΛΙΟΝ. 

Μές  ςτοΰ  Γιανούλη  το  μπαχτσέ  πετιοΰντ’  οί  Γιανιτσάροι, 
Είναι  κι  ’ ό Τότσκας  το  σκυλί  μέ  δυο , μέ  τρεις  χιλιάδες. 
"Εχουν  αρνιά  πού.  ψένουνε,  κριάρια  σουβλισμένα, 

"Εχουνε  καί  γλυκό  κρασί  ςτήν  πγάδα  πού  κρυώνει. 

5 Έχουν  κ’  ενα  Τουρκόπουλο  πού  τούς  κερνάει,  καί  πίνουν. 

1.  πίνονντ*?  Ζ.  


/ 


XXIV. 

Ο ΚΛΕΦΤΗΝ. 

Ζαμη.  001,  4 φ.  Τ.  188. 

1750-60. 

ΠΗΑΙΟΝ. 

— ,,Βασίλη  κάτσε  φρόνιμα,  νά  γίνγίς  νοικοκύρης. 
Για  ν ’ άποχτήσης  πρόβατα , ζευγάρια  κι’  άγελάδες , 
Χωρία  κΓ  αμπελοχώραφα,  κοπέλια  νά  δουλεύουν.11  — 
,,Μάνα  μου  ’γώ  δέν  κάθομαι  νά  γίνω  νοικοκύρης, 

5 Νά  κάμ’  άμπελοχωραφα , κοπέλια  νά  δουλεύουν, 

, Καί  νάμαι  σκλάβος  τών  Τούρκων,  κοπέλι  τών  σκυλώνε. 
Φέρε  μου  το  βάριο  σπαθί  καί  τ’  αλαφρό  τουφέκι, 

Να  πεταχτώ  σάν  τό  πουλί  ψηλά  ςτα  κορφοβούνια, 

Νά  πάρω  δίπλα  τά  βουνά  , νά  περπατήσω  λόγκους, 

Νά  βρώ  λημέρια  τών  κλεφτών,  γιατάκια  καπετάνων. 
Νά  πάω  νά  βρώ  τό  Μάνταλο,  νά  σμίξοι  τον  Μπαστέκη, 
Ποΰ  πολεμούν  μέ  τήν  Τουρκία  καί  μέ  τούς  Άρβανίταις, 
Νά  μπώ  μέ  δαύτους  σύντροφος  ςτά  Τούρκικα  κεφάλια 
Μέ  μιά  σπαθιά  νά  κόφτω  τρεις , μέ  τά  τουφέκι  πέντε , 
ιό  Καί  μέ  τό  γιαταγάνι  μου  σαράντα  καί  πενήντα/1  — 
Πουρνό  φιλεΐ  τη  μάνα  του , πουρνο  ξεπροβοδιέται. 


10 
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ΟΑΚΜΙΝ'Λ  ϋΙ.ΚΡΙΙΤΙΓΑ 


,,Γειά  σας  βουνά  μέ  τού;  κρεμνούς,  λαγκάδια  μέ  ταί; 

. χάχναις."  — 

,. Κακώς  το  τ’  άξιο  το  παιδί  και  τ’  άξιο  παλληκάρι."  — 
Οί  Τούρκοι  τον  άγνάντεψαν  και  παγανιά  του  στέλνουν , 

2ο  Πήγαν  και  τον  καρτέρεσαν  σ’  “ν  άγριο  μονοπάτι, 

: Κ ’ έ στοχάστηκαν  τά  σκυλιά  πώ;  ήταν  σαν  καί  δαύτου; , 
Σκοινιά  ’χαν  να  τον  δέσουνε , σάν  νάτανε  κριάρι. 

Μά  κείνο  τ’  άξιο  το  παιδί,  τ’  άξιο  το  παλληκάρι. 

Χά  βγάνει  το  βάριό  σπαθί  καί  τσωκαμε  γιουρούσι , 

25  — ά θεριστή;  έφάνηκεν  δταν  Οερίζ’  άστάχυα , 

-Μ ’ αντί;  άστάχυα  θέριζε  τά  Τούρκικα  κεφάλια, 

Θερίζει  Τούρκου;  δεκοχτώ , κ’  Λάβωσε  τριάντα, 

Τού;  πήρε  καί  τά  πλιάτσικα  κ’  έγίνη  καπετάνο;. 

Τ:  (οί.  Χρονογρ.  τής  *Ηπ.  I,  250)  1ιαΙ>ο(  οοΐυ  νββ.  (1 — Η)  οαπηίηίβ, 
ηηοηιηι  <)ΐιη1ιΐ0Γ  ρηοΓΟΟ  α ΖαιηροΙΙϋ  (ΠίΓιτιιηΙ: 

£>α  πάρω  το  τονφεχι  μου , ζώσω  το  απα&ί  μου 

Και  νάβγω  δίπλα  τά  βουνά,  νά  πάω  νά  βρω  τονς  χλεφταις 

Τον  Τότζχα  καί  τον  Μά νταλο , νά  βρω  και  τον  Μπαατεχη, 

Πον  πολεμούν  με  την  Τονρχιά  και  με  τους  ’Λρβανϊταις. 
ϋ.  χοπελι  των  γερόντων  Τ.  τον  αχοί.  Ζ.  17.  χρεμονς  Ζ.  Τ. 


XXIV  Λ. 

Ο ΓΙΛΝΗΧ  ΚΑΡΑΑΗΧ. 

Κΐηιί  Εαηοιη.  III,  12.  Μ.  1 , 2Λ4. 

1750-1700.  ■ 

ΟΛΤΜΠΟΣ. 

Ανάθεμά  σε  μπρέ  παπά,  παπά  ’πό  τήν  Πουλιάναν 
Μέ  τήν  γραφήν  όπωστειλε;  τήν  άποκρια  τό  βράδυ. 

,.Χ’  εσένα  Γιάνη  Καραλή  σ’  δλα  τά  παλληκάρια 
1 1 ενήντα  γρόσια  κέρασμα  καί  χωρία  τά  μπαχτσήσια, 

5 Τον  Γιάνην  νά  μέ  φέρητε , τον  Γ ιάνην  τον  γαμπρόν  μου. 

, Χαν  δέν  θέληση  νά  έλθή  , φέρτε  του  το  κεφάλι.41 
Κ’  έκίνησαν  πέντε  παιδιά  κι’  έ ψυχογιό;  άντάμα. 

Εύρον  τόν  Γιάν’,  όπ’  έπινε  μαζύ  μέ  τά  παιδιά  του. 
..Καλή  σου  μέρα  Γιάνη  μου."  — ,,Καλώ;  τά  παλληκάρια, 
ιο  Ορίσατε  μπράτιμοι  μου  νά  φάμε  καί  νά  πι«με.“  — 
,,Ίίμεί;  γιά  φάγ’  δέν  ήλθαμεν  ουδέ  για  πιεϊν  νά  πιώμεν. 
Γιάνη  σέ  κράζ’  ο πέθερο;  ν’  Γλθη;  νά  ’νταμωθώμεν."  — 
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,,Άν  είναι  γιά  καλό  νάλθώ , νά  στολιστώ  νά  βλθω , 

Κι’  αν  είναι  γιά  κακό  νάλθώ,  νά  έλθω  καθώς  είμαι."  — 

1.  βν'ί  Κ.  Μ.  2.  ηον  ΐοτ.  ϊιΐ.  3.  ’β  — V ίιΐ.  4.  χωρίς  ί<1.  II.  βιιι 
ΐ<1.  12;  ν’  ίρΰ.  — ν’  Ιντ.  ί«1.  14.  έΐΰώ  ίΗ. 


XXV. 

Ο ΝΙΚ0Λ02  ΚΑΙ  Ο 2ΎΑΘΑΚΗ2. 

Τ.  133. 

1750—1700. 

ΑΓΡΑΦΑ. 

,.Ποΰθ’  έρχεσαι  πουλάκι  μου  και  ποΰθε  καταβαίνει; — 
,,Άπό  την  Βεργιά  έρχομαι  και  ςτ'  "Αγραφα  πηγαίνω. 

II άγω  να  βρώ  τον  Νίκολο,  νά  βρώ  και  τον  — ταθά/.η . 

Να  πώ  τά  χαιρετίσματα  άπέ  τόν  ανεψιόν  του;.44  — 

5 ,.ΙΙέ  ματ,  πε'  μα;  πουλάκι  μα;,  τίποτε  μή  μά;  κρύψη;. 

Ο Χρηστό;  τί  νά  γίνηκε . τ’  άξιο  τό  παλληκάρι;“  — 

,,'Ο  Χρηστό;  πάει  καί  κλείστηκε  ψηλά  ;το  Καρατάσι, 

Καί  πολεμάει  μέ  την  Τουρκία , μέ  τού;  ντερβεναγάδε;.44 

2.  Βάργια  Τ. 


XXVI. 

Ο ΚΠ  202. 

ί'αατ.  /.  I)  7.  Ζ πμ*.  031,  70.  ’ ΛγγρΙ.  6ί. 

1750-1700.  ■ 

ΑΓΡΑΦΑ. 

'Γοΰ  Κίτσ’  ή μάνα  κάθουνται  ξτήν  άκρη  ςτό  ποτάμι - 
Μέ  τό  ποτάμι  μάλωνε  και  το  πετροβολούσε- 
,,Ποτάμι  μου  λιγόστεψε , ποτάμι  στρέψε  πίσω , 

Γιά  νά  περάσ’  άντίπερα  πέρα  ~ά  κλεφτοχώρια, 

5 Όπώχουν  κλέφταις  σύνοδο,  όπώχουν  τά  λημέρια.44  — 

Τόν  Κίτσο  τόν  έπιάσανε  καί  πάν  νά  τόν  κρεμάσουν - 
Χίλιοι  τόν  πάν  άπ’  όμπροστά  και  δυο  χιλίαδε;  πίσω. 

Κι’  έλοξοπίσω  πήγαινεν  ή μαύρη  του  μανοϋλα " 
Μυριολογοΰσε  κ’  έλεγε,  μυριολογά  καί  λέγει - 
10  ,,Κίτσο  μου  πούναι  τ’  άρματα  τά  έρμα  τά  τσαπράζια;44 — 
,,Μάνα  λωλή,  μάνα  τρελή,  μάνα  ξεμυαλισμένη, 
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ΓΑΚΜΙΝΑ  ί-Ι.ΕΙΉΤΚΆ 


Δέν  κλαϊς  τά  μαύρα  νιάτα  μου,  δέν  κλαϊς  και  τήν  άντρειά  μου, 
Μόν  κλαϊς  τά  έρμα  τ’  άρματα,  τά  έρμα  τά  τσαπράζια.44  — 

3.  μου  οτβ.  Κ Α.  μ'  όλι^.  Ζ.  οπίβο)  Α'.  Α.  4.  νά  πάω  ςτά  Α. 
7.  πάγο υν  { μπ . Γ.  Α.  10.  τ <?χαρ«  τά  Ζ.  12.  μου  χαί  τήν  παΙΙηχα- 
ριά  μον  Α-.  Α.  13.  τ'  άχαρα  Ζ. 


XXVII. 

Ο Κ1Τ202. 

υ. 

1750-1700. 


ΑΓΡΑΦΑ. 

Τού  Κίτσ’  ή μάνα  θλίβεται,  τού  Κίτσ’  ή μάνα  κλαίει. 
Μέ  το  ποτάμι  μάλωνε,  μέ  τά  βουνά  μαλώνει - 
,,Ποτάμι  γιά  λιγόστεψε , ποτάμι  κάμε  πόρο , 

Θέ  νά  περάσ’  άπόπερα  ςτέ  ξακουσμένο  Βάλτο, 
δ'Οποΰν’  οί  κλέφταις  οί  πολλοί  κι’  όλ’  οί  καπεταναϊοι. 

ΓΙοών ’ τά  Ζαρονικόπουλα , έ Κώστας  κι’  ό 2ταθάκης; 

Γιά  νά  £ωτήσω,  γιά  νά  διώ,  νά  μάθω  γιά  τον  Κίτσο, 

Ποΰ  μούπαν,  πώς  βαρέθηκε  ςτο  γόνα  παραπάνω.  — 

Τά  παλληκάρια  τ’  έκλαιαν  καί  τον  μυρολογοΰνε" 
ίο  ,, Παιδιά  μ’  δέν  έχω  τίποτε,  παιδιά  μου  δέ. πεθαίνω. 

Γιά  πιάστε  με  νά  σηκωθώ  καί  βάλτε  με  νά  κάτσω  , 

Καί  φέρτε  μου  κόλλα  χαρτί,  χαρτί  καί  καλαμάρι, 

Νά  γράψω  τά  τσαπράζια  μου,  τά  έρμα  τ’  άρματά μου.“  — 
Τον  ψυχογιό  του  φώναξε , σφιχτά  τον  αγκαλιάζει. 

15  Κι’  αΰτόνος  έξεψύχησε.“| 


XXVIII. 

Ο ΚΙΤ202. 

Πανδ.  13. 

1750-1700. 

ΑΓΡΑΦΑ. 

— Τίνος  μανοΰλα  θλίβεται ; τίνος  μανοΰλα  κλαίει; 
ί— Τοϋ  Κίτσ’  ή μάνα  θλίβεται,  τού  Κίτσ’  ή μάνα  κλαίει ' 
Μέ  τό  ποτάμι  μάλωνε  καί  τό  λιθοβολάει. 

,,Ποτάμι  μου  λιγόστεψε,  ποτάμι  κάμε  πόρο, 

5 Γιά  νά  περάσ’  άπόπερα  νά  πάω  κατά  τό  Βάλτο ' 
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Νά  πάω  ςτά  . . μές  ςτούς  Άρκουμ ιανέους 

Μοΰ  πάνε  πώς  λαβώδηκε  καί  ςτά  γιατρό  τον  πάνε  · 

Για  νά  ρωτήσω  και  νά  διώ  νά  μάθω  γιά  τόν  Κίτσο. 

Μου  πάνε  πώς  τόν  λάβωσαν  καί  ςτό  γιατρό  τόν  πάνε, 
ίο  Γιατροί  μου  πού  γιατρεύετε  κομμένους  καί  σφαγμένους, 

• Τόν  Κίτσο  νά  γιατρέψετε , όπουναι  λαβωμένος , 

Χίλια  φλωριά  τά  γιατρικά  καί  τρεις  χιλιάδάις  γρόσια.“  — 
,,Ό  Κίτσος  δέν  γιατρεύεται,  γιατείναι  λαβωμένος 
Γιατί  την  έχει  ςτήν  καρδιά,  την  έχει  καί  ςτό  χέρι.14  — 

15  2κούζ’  ή μανούλα  την  αυγή  κ’  ή αδελφή  τό  βράδυ, 

Καί  μές  ςτό  γύρμα  τού  ήλιου  σκούζουν  ολαις  άντάμα. 
,,Κίτσο  μου  γιά  δέν  φαίνεσαι  τούτο  τό  καλοκαίρι , / ( ^ , 

Νά  πάς  εις  τό  Ξερόμερο , νά  πάς  κατά  τό  Βάλτο , 

Νά  κινδυνέψης  τά  χωριά  κι’  αύτό  τόν  κύρ  . . .“  — 

($€<μ<(ΐηΐθΓ  ΙηΡαικΙοΓα  ψιοΠιιοΓ  νοι-βιι*,  (|ιιοκ  α »Ιίο  ιηιηιίιιο  Ιιιιο  Ιγ.ίπκΙωΙοη  ριιΐηιηιι**.) 

"Ενα  πόλεμον  έκαμε  ςτήν  Κολιανή  ςτήν  ράχη ' 

Τόν  αδελφό  του  σκότωσαν  καί  πέντε  παλληκάρια  ’ 

Καί  κάνει  τόν  κατήφορο , ςτά  "Αγραφα  πηγαίνει  ■ 

Πικρό  καρτέρι  τού'καμεν , πικρό  φαρμακωμένο. 

7.  9.  τόν  ηάνι  Π.  10.  ιΐί  τό  γίςμα  Π.  18.  ξίράιΐίμο  Π. 


XXIX. 

Ο Κ0ΥΤ20ΧΡΗ2Τ02. 

Κίηά.  ΑηΙ/ι.  16.  Μ.  /,  134. 

1700-1770. 

ΑΓΡΑΦΑ. 

Έβούρκωσεν  ό ουρανός,  ό άνεμος  μουγκρίζει, 

I Καί  τά  λαγκάδια  τ’  άντηχούν , οί  πιστικοί  θαυμάζουν , 

Τείν  ’ το  κακό  πού  γίνεται  , καί  σκούζουν  τά  κοράκια. 

Ο Κουτσοχρήστος  πολεμάει  μέ  τόν  Ταχίρ  άμπάζη· 

5 Πέφτουν  τουφέκια  σάν  βροχή,  κουρσιούμια  σάν  χαλάζι, 
θερίζουν  Τούρκικα  κορμιά , κονιάρικα  κουφάρια. 

ΚΓ  ό Κουτσοχρήστος  σάν  αϊτός  παντού  τούς  τριγυρίζει, 
Καί  σάν  λιοντάρι  φοβερό  μέ  τό  σπαθί  ςτό  χέρι , 

Χωρίς  τουφέκι  νά  κρατή , σάν  πρόβατα  τούς  σφάζει , . 

ίο  Καί  σάν  λαγούς  τούς  κυνηγάει-  ςτά  παλληκάρια  λέγει  · 

,, Χτυπάτε  τά  σκυλοκορμιά  καί  μή  τούς  άψυχάτε, 


Οί9ίΙίΖΘ£ΐ  Οχ  ίϊοο^Ιΰ 


2Θ 


ΟΑΙΙΜΪΝΛ  ΟΙ,ΕΡΚΤΙΟΑ 


Να  μάθ ουν , μέ  ποιόν  πολεμούν , μέ  ποιον  ίχουν  νά  κάμουν. 
• "Χτυπάτε  τ’  άπιστα  σκυλιά,  νά  μή  κρυφτή  έ ήλιος , 

Νά  μή  νυχτοίσ’  έ ουρανός  καί  βρουν  τον  γλυτωμόν  τους.“  — 
15  Κ’  οί  Τούρκοι  κράζουν  αλλά/  άλλάχ!  καί  φεύγουν  τρομα- 
γμένοι · 

’ Αλλάχ , άλλάχ  * μεντέτ  άλλάχ , μεγάλο  κιαμέτι. 


XXX. 

Ο ΝΑΝΝ02. 

/«« γ.  /,  75.  Τ,αμπ.  602,  5.  ’ΛγγεΙ.  60.  ΡυβιατΙ  \αιι/ι·.  Ον.  319. 
1750—1700. 

ΜΑΚΕΔΟΝΙΑ. 

’ Ε βγήκε  ό Νάννος  ςτά  βουνά , ψηλά  ςτά  κορφοβούνια 
Κ ’ έμάζωνε  κλεφτόπουλα , παιδιά  καί  παλληκάρια.  ' 

Ία  μάζωξε,  τά  σύναξε,  τάκαμε  τρεις  χιλιάδες, 

Κί’  όλημερίς  τά  δίδαχνε,  όλονυχτίς  τα  λέγει - 
5 ,,Άκούστε  παλληκάρια  μου  κ’  έσεϊς  παιδιά  δικά  μου, 

Δέ  θέλω  κλέφταις  γιά  τραγιά,  κλέφταις  για  τά  κριάρια - 
Μόν  θέλ.ω  κλέφταις  γιά  σπαθί , κλέφταις  γιά  -ό  τουφέκι. 
Τριώ  μερώ  περπατησιά  νά  πάρωμε  μιά  νύχτα , 

Νά  πάμε,  νά  πατήσομε  της  Νικολούς  τά  σπίτια, 
ιο  ’Οπώχει  τ’  άσπρα  τά  πολλά  καί  τ’  άσημένια  πιάτα. “ — 
,. Καλώς  τον  Νάννο  πώρχεται,  καλώς  τά  παλληκάρια.  “ — 
,,ΓΙαράδες  θέλουν  τά  παιδιά,  φλωριά  τά  παλληκάρια, 

* Κι’  άτός  μου  θέλω  την  κυρά.“ά— 

2.  χ.  Ιμηξ.  Ρ.  4.  όλημιρίς  τον!  '·■  1’«*1  νβ.  βορίϊηιηιη  Ζ.  Ιιιιΐιβΐ 
Ιιπηο  Ηηοπι  ο.τηηίιιίκ: 

Νά  κάνουν  χηραις  κι ' όργανά  των  Τονρκωνε  τά  σπίτια, 

Έ&ω  νά  κάνουν  ξαγορά  κ ίκεί  χωριά  να  καίνε, 

10.  τ * ασημένια  πιά τ.  Κ Λ.  11.  ’ίάννην  Κ 

XXX  η. 

Ο 2ΥΡ02. 

Πανί.  12. 

1750-1700. 

ΜΑΚΕΔΟΝΙΑ. 

Ό — ύρος  άπό  τή  2ερβιά  κι’  ό Νάννος  άπ’  τη  Ηέββοια 
Κονάκια  ’χουν  ςτήν  Τσαπουρνιά,  κονάκια  ςτά  Κανάλια, . 


ΟίρίΙίζθίΙ  Ογ  Οοο^Ιε 


ΟΚΚΤΙ  ΛΕ\Ί. 
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Κονάκια  ’χουν  ςτήν  Κερασιά,  σ’  ένού  παπά  το  σπίτι. 
,,ΙΙαπά  ψωμί,  παπά  κρασί,  παπά  ταγή  τ’  αλόγου , 

5 ΙΙαπά  φέρε  τήν  κόρη  σου,  την  Οέλ’  ό καπετάνος.44  — 
,,Έγώ  ψωμί , έγώ  κρασί,  έγά  ταγή  τ’  άλογου - 
Η κόρη  μου  δέν  είν’  έδώ,  τήν  έστειλα  ςτ’  αμπέλι.14  — 
Ίον  λόγο  δέν  απόσωσε , τον  λόγο  δέν  άποεϊπε - 
Το  για  κ’  ή κόρη  πωρχεταιίτά  μήλα  φορτωμένη, 

ΙΟ  Ψέρνειτά  μήλα  ςτήν  ποδιά , τά  κίτρα  ςτό  μαντυλι. 
2κύφτει,  τού  πέρνει  τήν  ποδιά  καί  τοΰ  φιλεϊ  το  χέρι. 

\/  ,,'Ελα  >^όρη  μ ’ ςτό  γόνα  μου  νά  μου  κερνάς  νά  πίνω , 
_Οσο  νά  σχάσ’  αυγερινός  νά  πάτι  ή πούλια  γιώμα.44  — 
,,Έγώμαι  κόρη  τοΰ  παπά,  έγωμ’  παπαδοπούλα, 

15  Ποτέ  μου  δέν  έκέρασα  κανένα  καπετάνο. 

Είναι  ντροπή  σ’  έμένανε , ντροπή  καί  ςτούς  δικούς  μου , 
Ντροπή  καί  ςτόν  πατέρα  μου  όπούν’  ένας  αφέντης.44  — 
„2έ  πέρνω  μέ  τό  χέρι  μου,  πε'ρνω  μέ  τό  σπαθί  μου. 

’Εγώ  πασά  δέν  σκιά^ομαι,  βεςύρη  δέ  φοβούμαι , 

20  Πασά  ’ χω  τό  τουφέκι  μου,  βεζύρη  τό  σπαθί  μου  * 

Έγώμ’  ό 2ύρος  ξακουστός,  ό Δύρος  ξακουσμένος - 


Μέρα  καί  νύχτα  πολεμώ , ταΐς  δυο  ταϊς  τρεις  καρτέρι , 
"Εχω  καπ’τάνιους  ξακουστούς  κι’  ασκέρι  διαλεμμένο, 

Ίον  Τσέγι  τον  περίφανο  καί  τον  καπ’τάνιο  Τάσο. 

25  "Οτανε  διούν  τήν  βούλα  μου , ίδούνε  τήν  γραφή  μου 
Τήν  μέρα  νύχτα  κάνουνε  νάρτούν  νάνταμωθούμε.41  — 
[,,Καί  πήγαν  αποκλείστηκαν  ςτήν  Νιάουστ’  άπό  πάνω 
. I Τρεις  μέραις  κάνουν  πόλεμο,  τρεις  μέραις  καί  τρεις  νύχταις.44] 


1.  Νάηος  77.  4.  οί  6.  ταΐ  77.  8.  άποτ*  Ρ.  18.  αΐ  πίρνω  77.  23.  χα 
πη ανίονς  77.  24.  ηαπίτάν  77.  25.  όταν  Ιδονν  77.  2(5.  «I  27.  να»,  βριιτΐΐ 
698β  νίέΙοιιΙιΐΓ  ίρβιηηφίο  υηπιιβη  ΐζιΗ ηίίαιιι.  Οϋίϋηιηι  1ιηΙ»οϋ  8νηιιη  «ριοη- 
(Ιαπι  ίπ  οιΐΓΐη.  75. 


XXXI. 

ΟΙ  ΑΝΔΡΟ  ΥΌΑ10Ι. 

Ζαμη.  <>30,  52. 

1770 — 1700. 

ΛΚΙΙ1ΑΔΙΛ. 

— τή  Λιάκουρη,  ςτή  Λειβαδιά,  ςτή  Κιόνα  τού  Δαλώνου 
Καί  ςτά  Βαρδούσια  τά  ψηλά  πώχουν  ταϊς  καταβότραις, 


ΟίςίΐίζβΟ  Ον  (ύοο§Ιε 


ΟΑΗΜΙΧΑ  ΓΙ.ΚΡ1ΙΤΙΓΛ 


Ενώσανε  την  κλεφτουριά  τούς  μαύρους  Άνδρουτσαίους, 
Τον  Δρόσο  τον  περήφανο,  τό  Γιώργο  Μωραίτη, 

5 Τό  Γιάν’  άπό  τούς  Ξυλικού;  καί  τον  Βλαχοθανάση, 

Πούταν  μπαϊράκια  ςτά  βουνά  και  φλάμπουρα  ςτούς  κάμπους, 
Κι’  άνάμεσ’  άπ’  τον  ταϊφά  πανώρια  κυπαρίσσια. 

Βουνά  μου  μή  χιονίσετε , κάμποι  μή  παχνιστήτε , 

Καί  σείς  χελιδωνάκια  μου  νά  ζήτε  μή  λαλεϊτε· 
ίο  Μον  πέστε  τής  Άνδρούτσαινας,  τής  μικροπαντρεμμένης 
Νά  μήν  άλλάξη  τή  λαμπρή  καί  τά  φλωριά  μή  βγάλη , 

Καί  νά  μήν  πλέξη  τά  μαλ).ιά  ςτήν  έκκλησιά  μήν  πάγη , 

Τι  Άνδροΰτσος  αποκλείστηκε  ςτό  μέγα  μοναστήρι· 

— Φέρνουν  τόπι’  άπ’  τήν’Έγριπο,  μπόμπαιςάπ’  τή’Αβήνα, 
15  Νά  ρίξουν,  νά  σκορπίσουνε  τό  μέγα  μοναστήρι1 

Κι’  ό Άνδροΰτσος  έτρωγ’  κ’  έπινε  κ’  έστριφτε  τό  μουστάκι. 

1.  χικιόνη  Ζ.  2.  Βαρβοναα  Ζ.  14.  ταις  'Λ&ήνα ιρ  Ζ. 


XXXII. 

ΟΙ  ΑΝΔΡΟ ΥΤ2ΑΙ0Ι. 

υ. 

1770-1790. 

ΛΕΙΒΑΔΙΑ. 

Ποιος  τούπε  καί  ποιός  τ’  ακούσε  έδοΐ  ςτόν  ξένο  τόπο , 

Πού  νά  μαλώνουν  τά  βουνά,  νά  κλαΐνε  τά  καϋμένα. 

Κ’  ή Λιάκουρα  τής  Λειβαδιάς  κ’  ή Κιόνατών  Σάλωνων, 
Καί  τά  Βαρδούσια  τά  ψηλά  λένε  τής  ΚαταβόΟρα' 

5 ,,Μωρέ  βουνί,  κακό  βουνί,  πουτάνα  ΚαταβόΟρα 
Πού  έσωσες  τήν  κλεφτουριά,  τούς  μαύρους  ’Ανδρουτσαίους , 
Τον  Γιάν’  άπό  τούς  Ξυλικούς,  τον  Γιώργο  Μωραίτη, 

Τον  Δρόσο  τόν  περήφανο  μέ  τόν  ΒλαχοΟανάση , 

Πούταν  μπαϊράκι  ςτά  βουνά  καί  φλάμπουρο  ςτούς  κάμ- 


3.  κ*  ή Γκιόνα  ϋ. 


ΟΕΙΙΤΙ  ΛΓΛ  Ι. 
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XXXIII. 

Ο ΑΝΔΡΟ  ΥΤΔΪ02. 

υ. 

1770—1790. 

ΛΕΙΒΑΛΙΑ. 

Άνδρούτσος  έκατέβηκε  μες  τού  Δϊκορδά  ςτό  χάνι, 
ϊά  παλληκάρια  τον  ρωτούν , γυρίζουν  και  τού  λένε* 
,,’Ανδρούτσό  μ’  τείσαι  κίτρινος  καί  στέκεις  μαραμμένος.“  — 
,,Μουχτάρ  πασάς  μ’  έπλάκωσε  ςτόν  Νέπαχτο  ςτόν  κάμπο , 
5 Πέντε  πολέμους  έκαμε  άπ’  τήν  αύγ’  ως  το  βράδυ  , 

Πέντε  παιδιά  μου  σκότωσαν  και  τόν  Βλαχοθανάση, 

Πέντε  πλευρά  μου  τσάκισαν  καί  την  δεξιά  μου  πλάτη. 
Τώρα  μάς  έρχονται  κοντά  πέντ’,  Εξ  οχτώ  χιλιάδες. 

Ψτιάστε  ταμπούρια  δυνατά  και  πολεμάτ’  αντρεία, 
ιο  Να  πιάσω  Τούρκους  ζωντανούς  κι’  αυτό  τόν  \1ιτσομπόνο.“  — 


XXXIV. 

Ο ΑΝΔΡ0ΥΤ20Χ 

' Τ.  194. 

1770—1790. 

Λ.Ε1ΒΑΑΙΑ. 

Κ ’ έσεϊς  κορίτσια  τού  Δαδιού  ςτά  μαύρα  νάντυθήτε, 

Τί  τόν  Άνδρούτσο  κλείσανε  ςτό  μέγα  μοναστήρι· 

Φέρνουν  τόπι’  άπ’  τόν "Κγριπο , μπαρούτι1  όχ  την  Αθήνα, 
Να  ρίξουν , νά  χαλάσουνε  τό  μέγα  μοναστήρι, 
δ Εξήντα  μέραις  πολεμούν  Τούρκοι  δέκα  χιλιάδες 
Κι’  Άνδρούτσος  έπολέμαγε  μ’  έξήντα  παλληκάρια. 

Βεζύρης  τούς  έφώναξε,  βεζύρης  τους  φωνάζει* 

Χιλιά  φλωριά  βενέτικα  μπακσήσι  θέ  νά  δώση , 

"Οποιος  τ’  ’Ανδρούτσου  ήθελε  νά  πάρη  τό  κεφάλι. 

ιο  ,,Τώρα  να  δγήτε  μια  φορά  τ'  Άνδρούτσου  τό  τουφέκι.11  — 
Καί  τα  σπαθιά  τά  βγάλανε  γιουρούσι  μές  ςτούς  Τούρκους- 
Έσκότωσαν,  έλίανισαν  Τούρκους  ώς  δυό  χιλιάδες , 

Καί,  μέ  τήν  νύχτα  βγήκαν  επρό  τού  νά  ξημερώσγμ  - 
Τα  ποιλληκάρια  μέτρησε  καί  τ’  Γλλειψαν  οί  πέντε. 

16  Γράφει  γραφή  κ’  έπιστολή  καί  στέλνει  ςτόν  βεζύρη; 
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Ο'ΛΚΜΙΧΛ  ΙΙ.ΕΗΚΤΙΟΛ 


Τά  παλληκάρια  στεΐλέ  μου  φλωριά  — άρματωμένα, 

Νά  μήν  γυρίσω  το  βραδύ  κ’  έρτω  μις  ςτο  τσαντήρι 

Γράφει  βεζύρης  μπουγιουρντί  καί  στέλνει  ςτόν  Άνδρούτσο  , 
Χρυσό  μπακσήσι  τοΰστειλε  να  πάρ’  αρματολίκι , 

20  Αρματολίκι  Λειβαδιά;  καί  ολου  τού  βαλάνου. 

7.  βεξύρης  τ ονς  φωνάξει  οιη.  Τ.  1 1.  ενγάλανε  Τ.  13.  ενγήχανε  Τ. 
18.  στείλει  Τ.  19.  μπεήσι  Τ.  πάρ’  το  Τ. 


XXXV. 

Ο ΑΝΔΡ0ΥΤ202. 

Πανί.  10.  II. 

17Κ0. 

ΛΕΙΒΑΔΙΑ. 

Τίνο;  μανοΰλα  θλίβεται;  τίνος  μανοΰλα  κλαίει; 

Τ’  Άνδρούτσ’ ή μάνα  θλίβεται,  τ’Άνδρούτσ’  ή μάνα  κλαίει- 
Μέ  τά  βουνά  έμάλωνε  καί  τά  λιθοβολάει  · 

’Κσεϊς  βουνά  τής  Έγριπος  καί  σείς  βουνά  τής  Κίονας 
5 Καί  σείς  βουνά  τής  Ιιάκουρας  όπούστε  λυπημένα . 

Και  σείς  κορίτσια  του  Δαδιού  νά  λεροφορηΟήτε.  · 
Άνδρούτσος  αποκλείστηκε  ςτο  μέγα  μοναστήρι, 

Δάδεκα  μέραις  πολεμά,  δώδεκα  μερονύχτια. 

Φέρνουν  τόπι’  άπ’  τήνΈγριπο,  κανόνι  ’ άπ’  τήν  ’ Αθήνα, 
ίο  Νά  ρίξουν  νά  χαλάσουνε  το  μέγα  μοναστήρι. 

Κι’  Άνδρούτσος  έτρωγ’,  έπινε  καί  στριφτεί  το  μουστάκι. 
,,Μουστάκι  μου  καραμπογιά  καί  φρύδια  μου  γραμμένα.-1  — 
Καί  τον  Τσαούση  του  κράξε,  κρυφά  τον  κουβεντιάζει. 
,,Τσαούση  μοίρασ’  το  ψωμί  καί  φτιάσε  το  φαΐ  μας 
Ιό  Γιουρούσι  θέ  νά  κάμωμε  γιά  νά  έβγούμε  δξω.“  — 

Καί  βρίσκει  φίδι  δυνατό  καί  χάλασε  τό  κάστρο. 

Κ’  έπάτησαν  κ’  έχούιαξαν,  βάνουν  μπροστά  τούς  Τούρκους. 
Πιάνουν  πασάδες  ζωντανούς , μπεΐδες  σκοτωμένους. 

ΚΓ  Άνδρούτσος  έχουχούτισε  μέ  τό  σπαθί  ςτό  χέρι" 

2ο  ,,’Εδων’  Άνδρούτσος  ξακουστός,  Άνδρούτσος  ξακουσμένος. 
Μένα  μέ  ξέρ’  ό βασιλιάς,  μέ  ξέρ’  ό κόσμος  ούλος, 

Μέ  ξέρουν  καί  τα  Τρίκερα  πού  τάχω  ’γώ  καύμένα."  — 

Α 1)11(1  Ι’.  ραιιοί  ΙαπΙπτιι  ν·β.  (2 — 3.  5 — II)  οιπιπιιΐ»  οχπίηηΐ.  3.  και 
με  τότες  χάιιπονς  κλαίει  ΓΙ.  0.  δαδιού  1Ί.  ολα  νά  λαιρω&ήτε  //.  15.  να 

— βγούμε  Π.  17.  έχονταξαν  Π . 


ΟίςϊΙΐζΘοΙ  Οοο^Ιε 


(ΈΚΤΙ  ΑΓ.νΐ. 
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XXXVI. 

Ο ΠΑΝΗΙΪ  ΗγνίΚΙΟΤΗΧ 

Πανβ.  32. 

1770-1790. 

ΛΕΙΒΑΔΙΑ. 

Κλαίνε  τά  δέντρα , κλαίνε , κλαίνε  τά  κλαριά.  Γν  ' 1 1 " 
Κλαΐνε  καί  τά  λημέρια  πού  λημέριαζα , 

Κλαίνε  τά  μονοπάτια  πού  περπάταγα, 

Κλαίνε  καί  ή βρυσούλα».;  με  το  κρύο  νερό , 

5 Κλαίνε  καί  τά  μετόχια  πωπερνα  ψωμί, 

Κλαίνε  τα  μοναστήρια  πωπερνα  κρασί. 

Ο ήλιο;  έβασίλεψε  καί  τό  φεγγάρ’  έχάθη,  | 

Κι’  ό καθάριο;  αυγερινό;  έζύγωσε,  να  φέξη.  I 
Κ’  έσύ,  Λαμπράκη  μ’  ανεψιέ,  έλα  κάτσε  σιμά  μου 
10  Καί  τηραξε  τό  λάβωμα,  όπούμαι  λαβωμένο;· 

Ζύγωσε  πού  Οέ  νά  χαθώ  καί  θέλω  νά  πεθάνω , 

Νά  σου  χαρίσο>  τ’  άρματα,  τό  έρημο  τουμάνι, 

Ταί;  τρεί;  άράδαι;  τά  κουμπιά  τα  μαλαματωμένα. 

Καί  φέρε  μου  γλυκό  κρασί  άπά  τό  μοναστήρι 
Ιό  Νά  βρέξω  τή  λαβωματιά,  τό  πούμαι  λαβωμένο;. 

Τό  λάβωμα  φαρμακερό , τό  βόλ  ’ |πικρό  φαρμάκι. 

Για  πιάστε  με  νά  σηκωθώ  καί  βάλτε  με  να  κάτσω  , 

_ Βάλτε  κλαριά  καί  στρώστέ  μου  νά  πέσω  νά  πλαγιάσω.  “ 
Τ&νά  σά;  ποί,  μωρέ  παιδιά  καύμένα  παλληκάρια, 

20  Ζυγώστε  πού  θέ  νά  χαθώ  καί  θέλω  ν’  άπεθάνω · 

Καί  φκιάστε  μου  τό  μνήμά  μου  νά  πέρνη  δύο  νομάτου;,  /I — 
Νά  στέκ’  ορτά;,  νά  πολεμώ  καί  δίπλα  νά  γεμίζω. 

Κι’  άπ’  τη  δεξιά  μου  τη  μεριά  άφήτε  παραθύρι, 

Να  μπαινοβγαίνουν  τά  πουλιά  τή;  άνοιξη;  τ’  άηδόνια, 

2ό  Νά  πέρνουν  χαιρετίσματα  νά  πάν  κατά  του;  κλέφται;  ’ 

,,’Ο  Γιάνη;  έσκοτώθηκε,  ό Γιάνη;  Ηυλικιώτη;  ’ 

Ίον  κλαίνε  χωραι;  καί  χωριά,  τόν  κλαίνε  βιλαέτια.14  — 

1 1>  Ι'αικΙ.  ;ιιΙ  Πιιοιχι  <;ιπιιίιιϊ*  πυκίπ  «ΗιτΙί  μιιιΙ  ν$·.  ιιονοπι,  φΐο*  <*ν  αΐΐο  γ.ίπιιημ* 

Ιιιιο  ΙΠΙΙΙΜί.Ίΐη*  (ίΧΝ  »|)|>ίΐΜ. 

[Κύριε  μου , τί  νά  γίνηκε  ό Γιάνη;  Ξυλικιώτη; 

Ούτε  ;τό  Ταλάντι  φάνηκε  ούτε  ;τή  Βουδουνίτσα , 

30  Μά;  είπαν  · πέρα  πέρασε  καί  πάγει  οτόν  Άνδροΰτσο’ 

Κ’  έπήγε  κι’  ανταμώθηκε  μέ;  ;τό  Δαδί  ’πό  πάνου. 
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,,Καλ’  μ,έρα  καπετάνιο  μου.“ — ,, Καλώς  τον  Γιάνη  ποΰλθε. 
Ίον  Γιάν’  άπό  τούς  Ξυλικούς  κι’  άπό  την  Βουδουνίτσα. 
Γιάνη  μ’,  θά  πας  ςτό  πολέμιο,  θά  πας  νά  πολεμήσης.11,  — 
3.ι  2άν  έκαμε , κ’  έκίνησε  σάν  άξιο  παλληκάρι 
Καί  τραγουδώντα  κίνησε  καί  τουφεκώντα  πάγει.] 

20.  28.  Ξνλιχίότης  Π. 


XXXVII. 

Ο ΒΛΑΧ02  ΘΑΝΑ2Η2. 

Πανύ.  74. 

1770-1700. 

ΛΕΙΗΑΛΙΑ. 

Διαβάτ’  άπό  τόν  "Επαχτο , την  άκρ’  άπό  το  λ, όγκο, 

Ν’  ακούσετε  τόν  πολέμιο  πού  πολεμάει  ’ Ανδροϋτσος , 
Άνδροΰτσος  κι’  έ Μουχτάρ  πασάς  κι’  ολα  τά  βιλαέτια· 
Πέφτουν  τά  βόλια  σά  βροχή , τά  τόπια  σά  χαλάζι , 

5 Κι’  αυτά  τά  λιανοτουφεκα  σάν  άμμος  τής  θαλάσσης. 

Οί  κλέφταις  ολοι  πολεμούν  κι’  ολοι  ρίχνουν  τουφέκι. 

Κι’  ό Βλάχος  δέν  άκούεται  κι’  ό Γιάνης  Ξυλικιώτης. 

Ό Βλάχος  έσκοτωθηκε  κι’  ό Γιάνης  πάει  ςτόν  τόπο. 
Άνδροΰτσος  έχουχούτιζε  μέ  το  σπαθί  ςτό  χέρι. 

10  ,,Πάρτε  τού  Γιάνη  τ’  άρματα,  τού  Βλάχου  τό  κεφάλι, 

Νά  μην  τό  πάρη  ή Τουρκιά,  τό  πάν  ςτά  βιλ.αέτια, 

Βλέπουν  έχτροί  καί  χαίρονται , οί  φίλ.οι  καί  λυπούντ^^ί  — 
Τό  βλέπει  καί  μιά  παπαδιά  καί  κάθεται  καί  κλαίει" 

—τη  Λειβαδιά  τό  στείλανε  ςτή  μέση  τό  παζάρι, 

15  Ίο  πήγανε  στους  μπέϊδες  κι’  ολ.οι  φλωριά  κερνάνε. 

— ,, Βλάχο  μου,  τί  έγύρευες  ςτόν  έρημο  τον  το’πο;“  — 

,,Μ’  έγέλασαν  οί  φίλοι  μου  κι’  ό καπετάν’Ανδρούτσος.“  — 


XXXVIII. 

Ο ΙΆΑΧ02  ΘΑΝΆ2Η2ΚΑΙ  Ο ΓΙΑΝΗΣ  ΞΥίΙΚΙΠΤΗΧ 

ΠανΛ.  74. 

1770-1780. 

ΛΕΙΗΑΛΙΑ. 

Τρία  πουλάκια  κάθουνται  ςτόν  "Επαχτο  ςτή  ράχη, 

Τονα  τηράει  τόν  "Επαχτο,  τ’  άλλο  κατ’  τά  Κραβάρα, 
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Το  τρίτο  τό  καλήτερο  τηράει  τό  \οιδορίκι. 

Πάγε·,  μαντάτα  καί  χαρτί  σ'  ολα  τά  βιλαέτια . 
δ Άνδρούτσο;  έπολέμαε  ;τή  μέσ’  άπό  τό  λόγκο. 

Διαβάτ’  απ’  τήν  Κουστάριτσια  ςτήν  μέσ’  άπό  τήν  χωρά, 
Να  πήτε  τή;  αγάπη-  μου,  τη;  άγαπητική;  μου, 

Νά  μην  άλλάξη  τή  λαμπρή  γιατεΐναι  λυπημένη, 

Νά  μήν  τά  βάλη  τά  φλωριά , νά  μην  τά  καμαρωτή , 

ΙΟ  Νά  μην  τά  πλέξη  τά  μαλλιά,  νά  μήν  τά  ρίξη  πίσω. 

ΚΓ  ο Βλάχο;  έσκοτώΟηκε  κ ι’  ό Γιάνη;  πάει  ;τόν  τόπο. 
Πήραν  τού  Βλάχου  τ’  άρματα,  τού  Γιάνη  τέ  κεφάλι. 

Νά  πήτε  τή;  μανούλα;  μου  τή;  παραπονεμένη; 

Ποτέ  νά  μή  μ’  άκαρτερή  , νά  μή  μέ  παντεχαίνη. 

15  Μήν  τοήτε  κώζ  σκοτώθηκα,  μήν  πήτε  πώ;  έχάθην,  Γ 
Νά  πήτε  πώ;  παντρεύΟηκα  ;τέν  Ιρημο  τό  λόγκο  · 

Πήρα  τήν  πέτρα  πεθερά,  τή  μαύρη  γή  γυναίκα 
Κι.’  αυτά  τά  λιανολίθαρα,  τά  ττήρα  συγγενάδια. 

Κλάψε  με  μάνα  μ’,  κλάψε  με  τήν  νύχτα  μέ  φεγγάρι 
ίο  Καί  τήν  αύγουχα  μέ δροσιά  όσο  νά  πάρη  μέρα, 

Νά  πάντ’  αηδόνια  ;ταϊ;  φωλιαίςκ’  ή ώμορφαι;  νά  πλύνουν, 
Νά  πάη  καί  ή αγάπη  μου  νά  κάθεται  νά  κλαίγη.“  - 

γίιι  ΡλίΜΐ.  Ιιιη*  €αηιΐ(·ιι  γιιπι  «ι»1··»*«·«1β*ιιΐι*  ΐιι  «ιιιιιιι  ευιιΐυικίιιη*  γΉ.) 


XXXIX. 

Ο ΝΤΕΛΗ2  ΑΧΜΕΤΗ2. 

' Πανί.  4Λ. 

·>..  --  1770  -171)0.  -·  ·>  ' 

ΐ.  ΔΚΙΙΙΑΛ1Λ.  · . ' 

Βγαίνουν  οί  βλά/οι  ;τά  βουνά,  βγαίνουν  κ’  ή βλαχόπουλα  ι;, 
Βγαίνουν  καί  τά  βλαχόπουλα  λαλώντα;  ταί;  φλογέρα»; 1 
Βγαίνουν  τ’  αρνάκια  παίζοντας  μέ  τά  χοντρά  κουδούνια, 
Βγαίνουν  ή κλέφται;  τού  Ντελή  καί  τού  Ντελή  Άχμέτη, 
δ Κ αί,’ ροβόλάν  ;τά  Φέρσαλα  ;τήν  μέσ’  άπό  τον  κάμπο,  .·* 
Πιάνο υνε  Τούρκου;  ζωντανού;  καί  Τούρκου;  σκοτωμένου;, 
Τού;  πάνε  καί  ςτό  Δομοκό  μέ;  ;τού  Ντελή  Άχμέτη· 

Κι’  άλλου;  έκέρναε  φλουριά  κι’  άλλου;  έκέρνα  γρόσια 
Καί  τού;  μπουλουκμπασίδαι;  του  άρματα  διαμαντένια. 
ίο  Τού;  δίνει  άτια  μέ  φλουριά,  τά  γκέμια  τσ’  ασημένια · 

3 
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.,2κειθήτε,  καβαλκέψετε,  νά  πάμε  ςτο  Ζητούν·., 

ΘάρΟ’  Άνδροΰτσος  νά  σμίςενμε,  ςτή  \ ειβαδιά  νά  τζάρζ. 
Θά  πάη  νά  πολεμήσετε  μέ  δύο , μέ  τρεις  πασάδες.1*  — 

7.  χαΐ  το«ί  πάνι  71.  0.  μπιμττααίτόαις  — μαίαγματίνια  77.  II. 

Ση*<ο9ήτί  καβαΐίχίψιτε  77.  I ’.'.  θσρ&ή  Αν.  77.  13.  όνό  τρκ'ς  77. 


XI, 


Ο Λ ΑΕΗΙΘϋ  Κ ΑΛΟΓΗ Ρ02. 

Ζαμη.  09».  127. 
1770—1700 


ΛΚΙΙΙΛΛΙΑ. 

Εσείς  πουλιά  τής  \ιάκουρας  κι’  αηδόνια  τού  Δίαλείνου 
Καί  τ'*  πετρίτη  γλήγειρε  πού  πάς  ςταίς  καταβόΟραις, 
Χαιρέτα  μου  την  κλεφτουριά,  το  Γιάνη  Δυοβουνιείτη. 
Τούρκους  νά  μήν  πιστέψουνε  κι’  ά*;άδες  ϋαλονίταις, 

5 Ι'ιατΐ  πιστεύτηκα  κ’  εγώ  ςτό  γιο  του  Μουσταφάγα, 

Καί  τε>ρα  κείτομαι  ςτή  γή,  κορμί  δίχε>ς  κεφάλι, 

Δίχενς  τά  παλληκάρια  μου  κοά  δίχως  τ’  άρματά  μου. 


ΧΙΛ. 

Ο ΑΛΕΕΗν  ΚΑΛ0ΓΗΡ02. 

Πανβ.  31. 

1770—171)0. 

ΑΕ1Ι5ΑΛΙΑ. 

Τείν’  το  κακό  πού  γίνεται  ςτά  ζάλωνα  ςτήν  χείρα ; 
Πολλά  τουφέκια  πέφτουνε  ςτοΰ  μπέη  το  σεράγι. 

Σκότωσαν  τον  καλογηρο  τον  καπετάν  ’ Αλέςη , 

Ίον  Κείστ’  άπό  τά  Κράβαρα,  τον  Βερελή  Θανάση 
ί>  Καί  τον  'Ηλί’  άπ’  τό  Βίδαρι,  πούχε  πέντ’  άδερφάδαις. 
,,’Κσένα  πρέπει  μειρ’  Ηλιά,  πούχεις  πέντ’  άδερφάδαις, 

Αί  δύο  νά  κλαΐν  άπό  ταχυά  καί  τρεις  τό  μεσημέρι , 

Κι’  αυτού  ςτό  γύρμα  τού  ήλιου  νά  κλαίν’  ή πέντ’  αντάμα. 
Ηλιά  μου  που  πολέμαες  σάν  άξιο  παλληκάρι- 
ιο  Δέν  σ’  τώπα  Λιά  μου  μιά  φορά,  δεν  σ’  τειπα  Λιά  μου  δύο, 
— τά  ζάλωνα  νά  μήν  κλειστής , νά  πάς  ςτό  Λοιδορίκι, 

Νά  πάς  νά  βρής  τήν  κλεφτουριά  καί  τούς  Καλιακουδαίους, 
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Νά  πάς  πέρα  ςτό  Κράβαμι  ςτόν  όμορφο  λεβέντη, 

Νά  σμίξετε  τούς  φίλους  σας  καί  τούς  Καλιακουδαίους, 

15  Νά  πας  τά  χαιρετίσματα  τού  καπετάν  Άλέςη.“  — 

2τά  ζάλωνα  τον  σκότωσαν  ςτού  μπέη  τά  σεράγια. 

Ναχαν  καούν  τά  ζάλωνα  τού  μπέη  τά  σεράγια. 

Σκότωσαν  τόν  καλόγηρο  τόν  καπετάν  Άλέςη. 

2τήν  Ψήβα  κάν’  άρματωλός,  ςτήν  Ψήβα  κάνει  κλέφτης, 

2ο  Κι’  αυτού  με'σα  ςτά  Σάλωνα  τον  κάνουν  καπετάνο. 

— Μέρα  καί  νύχτα  περπατεΐ,  μέρα  καί  νύχτα  τρέχει. 

Καί  Τούρκους  δέν  αντάμωνε , Τούρκους  δέν  ανταμώνει.  * 
Κι  ’ ό μπέης  τόν  προβόδισε  και  τώστειλε  και  γράμμα. 

,,Νάρ&ής  μωρέ  καλόγηρε  καί  καπετάν  ’Λλεςη , 

25  ΝάρΟής  μές  ςτά  σεράγια  μου,  νάρΟής  ν’  ανταμωθούμε/*  — 
,,ϋκιάζομαι  μπέη,  σκιάζομβι  κι’  άπ’  άπιστιά  φοβούμαι, 

Βάλε  τό  φέσι  σου  στραβά,  κακό  μή  βάν’  ό νους  σου."  — 

,,Λέν  είν  ’ ό μπέης  άπιστος  νά  πάη  νά  σέ  σκοτώση , 

Μόν  είν ’ £ μπέης  ξακουστός,  είν’  ό Τσακή  ’Οβάκης.'*  — 

30  ΐό  λόγο  δέν  απόσωσε,  τό  λόγο  δεν  ακούει, 

ΙΤέπει  ταϊς  πόρταις  κ’  έκλεισαν  καί  κλείουν  καί  τό  σεράγι. 
Πέφτουν  τουφέκι  ’ άπό  μπροστά,  τουφέκι  ’ άπό  ταϊς  πλάταις. 
Σκότωσαν  τόν  καλόγηρο  τόν  καπετάν  Άλέξη. 

Ψιλή  φωνούλα  έσυρε  σάν  παλληκάρι  πούταν  · 

35  ,,ΙΙουστε  παλληκαράκια  μου  λίγα  και  παινεμένα, 

Νάρθήτε  νά  μέ  πάρετε  άπ’  τούς  σκυλοκονιάρους. 

Πού  μ’  έφαγαν  μέ  άπιστιά.  μέ  έφαγαν  μέ  μπέσα/1  — 

1 «I  11.  Σάλμωνα  Π.  4.  Κράβερη  Π.  8.  γέρμα  Π.  ϊηΙβΓ  νβ.  8 οΐϊ) 

■ 11  Π.  Ιη·Β  ΥΒ8.  Ιιιΐοηιοοΐΐί  ΜΐιηΙ,  ηιιυΐ  ιιοιβο  091  <|ΐιΐη  ΒριίΓίοβ  Ιι«Ικ·«1: 

ΑΙν  β'  τωπα  Αιά  μου  μιά  φορά,  όέν  σ’  τωπα  ζριϊϊ  καί  πέντε , 

Στα  Σάλωνα  νά  μη  χίει&ηί  καί  πόλεμο  μην  χάμης, 

Γιατεΐν'  6 μπέης  άπιστος  καί  9ε  νά  σε  σχοιάαη. 

ΟίΊϋΓΐιηι  νί».  1 — 18  ϊη  ιιυκίηιηι  οιητιβιι  «χ  ηΐΐο  ίποριίΐΜ  νβηβϋηϊΐβ  οκΐ. 
β.  Αία  II.  11.  νά  ’ςτό  πάς  Π.  111  υΐ  17.  αεράγια  Π.  29.  Μάναι  Π. 

35.  ΙΙοϋ  (ια&ε  παλληχάρια  Π. 


» 
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χκπ. 

Ο ΑΝΔΡΟΥΤΣΟΧ  · 

Πανί . £3, 

*,  * Π70-ΜΙΟΟ.  ’ " ·'■  /· 

ΛΚΙΙΙΑΛΙΛ. 

* Ανάρι  ’ άναρια.  τάοιχναν  οι  κλέφτα».ς  τά  τουφέκια . 
Γιατείν”  ο»ί  μαύροι  λιγοστοί , γιατείν’  οί  μαύροι  λίγοι,  1 
Καν  δεκαφτα  κάν  δοΐόχτώ  καν  ’κοσίδυΐ  νομάτοι. 

Κ’.’  ό Μαυρο&ήμβς  έλειπε  μέ  δ-οκοχτώ  νομάτους 
5 ΙΜα  νά-βαφτίσ’  ένα  παιδί , νά,  κιάσφ  «χιά  κουμπάρα;»  ·*; 

Γ».ά  νά,-τςν  ?χη  γύρισμα  ό Μαυροκαπετάνίος. 

"Οντ’  έρχετ’  άπ’  την  Λειβαδιά,  οντ’  δρχεΐ’  ««’  τήάΦήβά, 
Καί  πάει  κατά  τά  Κούντουρα  καί  πάει  κατά  τή  Βίλια, 
Καί  Ιέ  να  βρή  τούς  φίλους  τβυ,  τον  Μήτρο  τον  Μιχάλη. 
ι<>  Καί  κάνε  τον  κατήφορο  καί  πάει  κατ’  το  Ταλάντι. 

Πάει  νά  βρ$  τήν  κλεφτουριά,  τόν  καπετάν  Άνδρούτσο , 

Νά  παν  κατά  την  Πρέβεζα,  νά  πάν  κατά  τέν  Βάλτο  . 

Νά  πάν  νά  ξεχειμάσουνε  τον  φετεινό  χειμώνα. 

Ανδρούτσο  μ.’  πού  ξεχείμασες  τον.  περσινό  χειμώνα;-  · — 
13  ,,ϋτήν  Πρέβεζα  ξεχείμασα  ςτού  Τσαρλαμπά  τά  σπί 

τια.1* — · 

Κ’  έπήγαν  κι’  αποκλείστηκαν  ςτήν  άκρ’  άπο  τόνλέγκο. 
Μουχτάρ  πασά;  τού:  πλάκωσε  μέ  δεκοχτώ  χιλιάδες 
Κι’  Άνδρούτσο:  έχουχούτισε  σάν  άξιο  παλληκάρι  · % 

.,Δέν  σέ  φορούν. ’ Μουχτάρ  πασά,  ςτέ  νσύ  μου  δέ  σέ  βάνω, 
20 ”Κχω  τ’  ασκέρι  διαλεχτό,  τ’  ασκέρι  διαλεμένο  , 

— — ' Εγώ  Τούρκους  δεν  σκιάζομαι , κονιάρους  δέν  φοβούμαι, 
"Εχω  τους  παρακλήτσιδες  μέ  τά  σπαθιά  ςτά  χέρια."  — 

— άν  Γκαμαν  κ ’ εχύΟηκαν , ςτον  ’Έπα/το  τούς  πάνε. 

Πιάνουν  τριακόσους  ζωντανούς,  τριακόσους  σκοτωμένους, 

23  Πέφτουν  τά  τόπια  σάν  βροχή  . ή μπέμπαις  σάν  χαλάζι 
Κι’  αυτά  τά  λιανοτούφεκα  σάν  άμμος  τής  θαλάσσης. 

Κι’  Άνδροϋτσος  έτρ ωγ’,  έπινε  καί  στρίφτε»,  τό  μουστάκι* 

,. Μουστάκι  μου  καραμπογιά  καί  φρύδια  μου  γραμμένα, 
Νάξερα,  ποιο;  θά  σάς  χαρή  καί  ποιος  Οά  σάς  γλεν- 

’ϊη·!)·11  — 

30  Καί  κάνει  τον  κατήφορο,  ςτήν  Πρέβεζα  πηγαίνει. 

Τού  στέλν’  ό Τσαρλαμπάς  χαρτί  κ’  ενα  κομμάτι  γράμμα* 


Οίςίΐίζθϋ  Ον  ίέοο^ΐε 
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Νάρθής  Άνδρούτσ’  ςτο  σπίτι  μου,  νάρθής  νά  ξεχειμάσης 
Καί  νά  σέ  κάμω  καί  γαμπρό , νά  πάρ’  ςτήν  αδελφή  μου. 

7.  οντά  Π.  10.  χατά  το  Τ«1.  Π.  33.  νά  συν  όωσω  ΤΙ. 


ΧΙΛΗ.- 

ΛΝΔΡΟΠ^Ο^  ΚΑΙ  ΜΗΎΡ02. 

Πααί.  βί. 

. · ' ·-  ■ ' 1770  1700.  · - · . 

ΛΚΙΚΑΛΙΑ. 

,,Πουλί  μου  ποΰθεν  έρχεσαι ; πουλί  μου  που  πηγαίνεις; 
Μην  έρχεσ’  απ’  τά  Κουλουρά,  μήν  ίρχεσ’  άπ’  την Βίλια* 
Μην  είδε;  κλέφταις  πουθενά  τό  Γιωργη  το  λεβέντη — 

,,’ Εμείς  εψές  τούς  είδαμε  ςτον  πλάτανο  ςτή  βρύσι.  . 
δ Είχαν  αρνιά  κ’  έψένανε,  κριάρια  σουβλισμένα, 

Είχαν  κ’  εν*  γλυκό  κρασί,  πού  πίν’  ό καπετάνιος. 

Κι’  ό Λιάγοςτοϋς  ορμήνευε  κι’  ό Λιάγος  τσ’  ορμηνεύει - 
., Προσκύνα  Γιωργη  τήν  Τουρκία  μεΐτάνι  για  να  γένη; , 

Νά  περπατής  άρματωλος,  νά  περπατής  καί  κλέφτης.  “ — 
ίο  ,,Έγώ  Λιάγο  δέν  προσκυνώ  , μεΐτάνι  γιά  νά  γένω> 

’Εγώ  μέ  θέλουν  τά  χωριά,  μέ  θίλ’  ή Φήβ*  οΰλη , 

Μέ  θέλ  ’ ό καπετάνιος  μου  κι’  ό καπεταν  Άνδροϋτσος. 
Ελάτε  να  μ’  άκούσετε,  έδώ  νά  μή  σταθήτε- 
Γιατί  θέ  νάρθη  Χασιακή , θέ  νάρθη  καί  μιά  σφάξη , 

15  Γιατί  θά  στείλ’  ο βασιλιάς  σ’  ούλα  τά  βιλαε'τια. 

θέλ’  τον  ’Ανδροϋτσο  ζωντανό  μ’  ούλο  τον  ταϊφά  του.“  — 
Άνδροϋτσος  κάπου  τομαθε  κάποιο;  φί/.ο;  του  τωπε · 

,,Έγώ  Τούρκους  δέν  σκιάζομαι,  κονιάρου;  δέν  φοβούμαι . 
Έγωμ’  Άνδροϋτσος  ξακουστός,  Άνδροϋτσος  ξακουσμένος. 

2 ι Έχω  χίλιους  ςτήν  Λειβαδιά  καί  χίλιους  μές  ςτήν  Ψήβα, 

ΚΓ  άτήνος  βγαίνω  ςτά  βουνά,  βγαίνε»  καί  πολεμάω.1-  — 
Κ’  έβγήκε  κι’  αποκλείστηκε  μές  ςτο  Δαδί  ςτή  χώρα , 

Τρεις  μέραις  κάνει  πόλεμο  , τρεις  μέραις  καί  τρεις  νύχταις. 
Στέλνει  καί  γράφει  μ.ιά  γραφή,  πικρή  φαρμακωμένη - 
2.ι  . — ’ έσέ  Μιχάλη  μ.’  άδερφέ,  σ’  εσέ  Μιχάλη  Μήτρο, 
Βλέπωντας  φτό  τό  γράμμα  μου  ουλοι  νά  μα?ωχτήτε, 

Κι’  αν  δέν  μ’  εύρήτε  ςτο  Δαδί,  νάρθήτ^  ςτήν  Κιλίτσα.“  — 
Ο Μιχάλης  ξεκίνησε  μέ  χίλιους  πενταικόσους. 
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('ΛΚΜΙΝΛ  ΓΤΕΡΗΤΙΙ'Λ 


Καί  πέρνει  ντέβρι  τά  χωριά . ντέβρι  τά  | βιλαέτια , "·  -■  * 

.1»  Κ’  έτσήγε  καί  τον  εύρηκε  ςτή  Αιάχουρα  ςτή  ράχη.  -> 
Τουπέ*  ,,Μιχάλη  ξακουστέ , Μιχάλη  ξακουσμένε, 

Δέν  πρόφτασες  ςτόν  πόλεμο  νάρΟης  νά  πολεμήσης — 

Ό Μήτρος  τ’  άποκρίΟηκε,  ό Μήτρος  ό Μιχάλης* 

,,Μήν  καπετάνιο  σκιάχτηκα,  μήν  πής  πώς  φοβήθηκα* 

35  Μόν  είχα  τά  παλλ’κάρ'.α  μου  οσο  νά  τούς  σιμάσω. 

Ίο  ξέρεις  το  τουφέκι  μου,  τό  ξέρεις  τό  σπαθί  μου. 

Έγωμ’  ό Μήτρος  ξακουστός  κι’  ό Μήτρος  Κουντουριώτης, 
Ίο  ξέρεις  τό  τουφέκι  μου , το  ξέρεις  τό  σπαθί  μου.44  — 

13.  ϊγογϊ  οάς  μή  ατ.  Π.  20.  μίς  τήν  77.  21.  Κι’  άτύς  77.  * 'Μ>.  ΒΙί- 

πωντας  τό  γράμμα  II.  μι  αζωχϋ-ήτί  Π.  32.  πράφίΐαβτς  — άυίΤης  Π. 
3ί.  Μην  πνς  χαπιτάνιο  πώς  σκι αν&ηχα  77.  35.  Μόν  τι  τα  τά  Π.  μου 

οπορπι  ατά  77. 

ΧΙ.ΐν. 

Ο ΜΗΤΡ02  ΜΤΧΑΛΠ2. 

ΠανΑ.  /. 

1770-τ- 1700. 

ΛΚ1ΙΙΛΛΙΛ.  % ... 

"Ενα  πουλάκι  ξέβγα·. νε  ’πό  μες  άπό  τη  Ψήβα* 

Μέρα  και  νύχτα  περπατεί  ςτά  κλέφτικα  λημέρια. 

Ψάχνει  νά  βρή  τήν  κλεφτουριά  τό  Μήτρο,  τό  Μιχάλη· 

Καί  πήγε  καί  λημέριασε  σέ  κλέφτικα  ταμπούρια. 

5 Βρίσκει  κεφάλια  κατάγής,  κεφάλια  κρεμασμένα 
Κ’  ένα  κεφάλι  ξέχωρα,  ξεχωριστά  ’πό  τ’  άλλα. 

Μαύρα  πουλιά  τον  τριγυρνούν  κι’  άσπρα  τον  τραγουδούνε , 
Κ’  ένα  πουλί,  καλό  πουλί  στέκει  καί  τόν  ρωτάει* 

,, Παιδιά  ποιος  ειν’  ό πρώτος  σας,  ποιος  είν’  ό καπετάνιος — 
ίο  ,,Ί’όν  πρωτινόν  έσκότωσαν  τό  Μήτρο,  τό  Μιχάλη.“  — 
,,Κεφάλι  7»υσαι  ξέχωρα,  ξεχωριστά  ’πό  τ’  άλλα; 

Τό  τί  κακό  ’ναι  πούκαμες  καί  σ’  έχουνε  κομμένο; 

Μήνα  ντερβένια  πάτησες,  μήνανε  σκλάβους  πήρες;44  — 
,,Κ’  εγώ  ντερβένια  πάτησα  κ’  έγώ  σκλάβους  έπήρα 
Ιό  Καί- τώρα  ξαποκλείστηκα  μες  ςτά  Δερβενοχωρια. 

Μέρα  καί  νύχτα  πολεμώ  ολα  τά  βιλαέτια, 

Γιά  νά  μ’  ακούσουν  τά  χωριά,  ή'Εγριπο  κ’  ή Ψήβα. 
Πουλί  μου  πούθεν  έρχεσαι,  πουλί  μου  πού  πηγαίνεις; 

Μήν  έρχεσ’  άπ’  τά  Κούντουρα,  μήν  έρχεσ’  άπ’  τή  Φήβα; 
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ϊ«  Μήν  πάς  χαζά  τή  νειβαδιά  ή τ’  Αρβανιτοχώρια; 

Άν  πάς  χαζά  τον  Δίστομο  ςτόν  καπετάν  Ανδροΰτσο, 

11-:;  του  τά  χαιρετίσματα  άπ’  τό > καπετάν  Μήτρο* 

Ποτέ  νά  μή  μέ  καρτέρι , νά  μή  μέ  παντυχαίνη  · 

Μήν  π ή ~6>ς  έσκοτώ&ηκα  κ’  έπήγα  καί  ςτόν  τόπο , 

25  Νά  πή  πως  έπαντρεύτηκα  κ’  έπήρα  τρεις  γυναίκες. 

Ή μ'.ά  ’ταν  άπ’  τά  Κούντουρα  κ’  ή άλλ ’ άπό  τή  Ψή(3α ' 

Ή τρίτη  κ’  ή καλήτερη  ήταν  Λειβάδιοποΰλα. 

Ε?χβ  τρί’  άδέρφι’  άρματωλούς  καί  καπιταναραίους. 

Τον’  ήταν  εις  τήν  \εΐ|3αδιά  καί  τ’  άλλο  ςτο  Ύαλάντι 
λο  Κ>.’  5 ’Λρ^ανιτογιάνης  είν’  πέρα  ςτήν  Μπουτουνίτσα**  — 

1.  (βγαίνε  Π%  21.  Μι χάί η Π.  27.  Τρίτη  Π.  30.  Και  Γιάννης  ό 
Μρβανιτογ ιάνης  είν’  Π. 


χι.ν. 

υ ΜΗΤΡ02  ΜΙΧΑΛΗ2. 

Παν9ΐ  I. 

1770-  1780. 

ΛΚΙΙΙΛΛΙΛ. 

Μιχάλης  έςεκίνησε  καί  πάγε1,  ςτόν  Ανδροΰτσο, 

Κ'.’  Άνδρούτσος  έπρο,έόδισε  καί  το  στείλε  καί  γράμμα* 
ν,ΝάρΟής  Μιχάλ’  νά  σμίςωμε  πέρα  ςτήνΆϊ  Μαρίνα, 

Νά  μάσης  τά  μπουλούκια  του,  πού  ταχείς  σκορπισμένα* 
δ θά  πάς  νά  πολεμήσουμε  μέ  τον  Ντελή  ’Αχμέτη.**  — 

Κ ’ έδο')  χαμπέρια  μούρτανε  κάποιος  φίλος  μου  τουπέ.  · . 

Μιχάλης  ε’σκοτωθηκε  ςτά  Κού ντούρα  πό  πάνω 

Κι’  άφίνει  χαιρετίσματα  σ’  ολα  τά  παλληκάρια,  / 

„2’  έσέν’  Ανδροΰτσο  μ’  αδερφέ  καί  πολυαγαπημένε 
ίο  Καί  Γιάνν’  άπό  τού;  Ξυλικούς καί  τον  ΒλαχοΟανάση , 

Τούς  στέλνω  χαιρετίσματα  καί  τούς  φιλώ  τά  μάτια. 

Ποτέ  νά  μή  μέ  καρτερούν,  νά  μή  μέ  παντυχαίνουν. 

—τον  άλλο  κόσμ’  άντάμωσι,  εκεί  Οά  φιληθούμε. 

Κι’  άν  πάτε  μές  ςτή  Λειβαδιά,  εις  τ’  Αρβανιτοχώρια, 

Ιδ  Άν  σάς  ρωτήσ’  ή μάνα  μου,  ή μαύρη  αδελφή  μου, 

Ποτέ  νά  μή  μέ  καρτερούν,  νά  μή  μέ  παντυχαίνουν.4*  — 

[Ιιι  ΡαικΙ.  Ηογ  «ταηιιβιι  ιιιιιι  ιιιιΙιτιηΙριιΙο  ίπ  ιιιιιιιιι  ιυιιΐιιικίιιιη  «*<!.] 

3.  Μιχαλη  — ^Αγια  Π.  5.  ττ«  νά?  77.  8.  *ς  Π.  0.  'Αν&ςον τβο  ά&. 
Π.  10!  Στιλι κ.  77.  13.  κάτω  κ.  77.  14.  (Ις  τ * — τά  Λ.  77. 
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ΟΑΚΜΙΝΑ  (Ι/ΕΡΗΤΙΟΑ 


ΧΙ.ν  η. 

Ο ΑΝΔΡ0ΥΤ202. 

Πανδ.  36. 

1770-1790. 

ΛΚΠΙΛΛίν. 

’Οχτώ  λιγ’ραΐς  ξεκίνησαν  ’πο  μές  άπ’  τά  .Σάλωνα . 
Στολ’στηκαν,  αρματώθηκαν  καί  βάνουν  τ’  άρματά  τους* 
Τρεις  πάνε  κατά  το  Χρυσό  καί  τρεις  ςτό  Γαλαξίδι, 

Κ ’ ή δυό  ξεκίνησαν  γά  την  ' Αγια  Θυμιά  πηγαίνουν. 

5 Πάνε  νά  βρουν  τσ’  άρματωλούς  τον  καπετάν  Άνδροΰτσο. 
Κι’  Άνδροΰτσος  έξεκίνησε  καί  πάει  ςτο  Μαλαντρΐνο. 

Πολλά  τουφέκια  πέφτουνε  ψηλά  ςτά  πέντ’  όρντία. 

Το  τί  τουφέκια  νάν’  αυτά  καί  θλιβερά  βροντάνε; 

Μηνάνε  γάμος  γίνεται,  μηνάνε  πανηγύρια; 
μΊΟ  Μά  ουδέ  καί  γάμος  γίνεται,  ουδέ  καί  πανηγύρια, 

I Μον  ό ’ Ανδροΰτσος  πολεμά  μέ  Τούρκους,  μέ  Ρωμαίους. 
Άκοΰνε  μιά  ψηλή  φωνή  απ’”  το  Βλαχοθανάση- 
,,Ίο  πούσ’  Άνδροΰτσε  ξακουστέ  κι’  Άνδροΰτσε  ξακουσμένε; 
Ίο  πούσαι  καί  δέν  φαίνεσαι  γιά  νάρθης  νά  μάς  βγάλης ; 

15  Νάρθήτε  νά  μάς  βγάλετε  άπό  τούς  κερατάδες;“  — 

Κι’  Άνδροΰτσος  έξεκίνησε  μέ  το  σπαθί  ςτό  χερί,' 

Βλέπει  τούς  Τούρκους  κ’  έφευγαν . βλέπει  τούς  Άρβανίταις' 
"Αλλο*,  τοήραν  τά  — άλωνα  κι’  άλλοι  τό  ίοιδορίκι. 

Κι’  ό μπέης,  ο Βελή  μπέης  πάει  κατ’  ταΐς  Καρούταις, 

2ο  Κ’  έπήγε  κι’  αποκλείστηκε  σ’  ενα  παλιοκλησάκι. 

Δέκα  μερούλαις  πολεμά  καί  δέκα  μερονύχτια, 

Κι’  Άνδροΰτσος  τον  απόκλεισε  κι’  ’ Ανδροΰτσος  τόνε  πιάνει. 
,,Τί  χάλευες , τί  γύρευες  μπέη  ςτά  βιλαέτια; 

’Κδών’  Άνδροΰτσος  ξακουστός ,· Άνδροΰτσος  ξακουσμένος. 
25  Ποτέ  Τοΰρκό  δέν  σκιάϊεται  ούτε  καί  Άρβανίταις.“  — 

- — Σκυφτεί,  τού  πέρνει  τήν  ποδιά  καί  τοΰ  φιλεϊ  το  χέρι  * 
.,’Κγώμ’  μπέης  Σελίμπεης  καί  μπέης  ξακουσμένος, 

Νά  μοΰ  χαρίσης  τήν  ζωή  ’κόμη  τούτην  τή  ώρα, 

Νά  στείλω  μές  ςτήν  μάνα  μου  γιά  νά  μέ  ξαγοράση.“  — 
;ιο  ,,Έγώ  δέν  είμαι  γιά  φλωριά.  δέν  είμαι  καί  γιά  γρόσια, 

Μόν  είμ’  Άνδροΰτσος  ξακουστός  καί  δέ  νά  σ’  άπολύσω 
Καί  δέ  νά  πάς  ςτό  σπίτι  σου  πίσω  ςτούς  έδικούς  σου.*·  — 
Καί  κάνουν  τον  κατήφορο  καί  πάν  ςτό  \οιδορίκι. 
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Τρία  κορίτσια  τόν  κερνούν  καί  τρεϊ;  μπιρμπιλομάται;.  · 
36  Ή μιά  κερνά  μέ  το  γυαλί  κ’  ή άλλ’  μέ  το  κρουστάλλι, 

Κ’  ή τρίτη  ή καλήτερη  μέ  μαστραπά  σημένιο. 

..Κέρνα  με  κόρη  μ’,  κέρνα  με  οσο  νά  πάη  γιώμα . 

"Οσο  νά  σκάσ’  ό αυγερινό;,  νά  πάη  ή πούλια  γιώμα , — μ 
Να  πάν  τ’  αηδόνια  ςταΐ;  φωλιαΐ;,  νά  πάν  νά  κοιμηθούνε , 
40  Βα  μάσω  ’γω  τ’  ασκέρι  μου,  νά  πάω  νά  τό  μετρήσω, 

Για  νά  διώ  ποιο;  μού  χάθηκε,  νά  διώ  τό  ποιο;  μού  πάει.1·"  — 
Ο Μήτρο;  .λαβώθηκε  κι’  ό Δρόσο;  Ζαπαντιώτης. 

I.  μίση  ’πό  Π.  4.  Και  ή ίί'Ο  ίξ.  ’ς  την  Π.  14.  νά  ί19ης  Π. 
31.  ΰ*νά  Π.  35.  Μιά  Π.  11.  Νά  ΐδω  Π.  Γ2.  ΛΙήτρο  Μιχάλης  Χα- 

βω&ηχι  Π.  Ζαπυντιότης  Π.  Υηη.  βοής.,  «αί  ίιι  ΡαιμΙ.  νβ*.  15  «I  ΙΟ  ίιιΐοΓ- 
]>ο*ίΐί  !»ιιι*(,  ο*  ηΐΐο  οαηηίιιο  Ιιαο  ΓβΙβο  ίΓαηβΓηϊοβΑμβρίΓβπηίΓ: 

*Ανδρθντ βος  (τρωγ\  ΐπινε  χ’  ίατριβρ  τό  μηνατάχι' 

,,Μονατάχι  μον  καραμπογιά  χύά  φρύδια  μον  γραμμένα , 

Τα  κορμί  μ'  τό  περίτρανο  ίδίο  ςτόν  πάνω  κύαμο  — 
*Ανδρονταος  Ιχονχούτια*  μϊ  Ια  απα\Η  ςτό  χίρι  — 

Τό  πονααι  φιλί  άδερφί  χαΐ  καπίχάν  ΜιχάΧη;“  — 

Ό Μήτρο^ίχουχοντισι , ό Μήτρος  ό ΜιχάΙη*. 

■ ■-  / / 
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/ . · 

V/  χι.  νι.  > 

Ο ΑΝΛΒ0ΥΤ202. 

Πτψ9.  81. 

κάοί  ί ^ λ ■ ·■.  ν ■■· 

ΛΕΙΒΑΔΙΑ. 

Τ’  Άνδρούτσ’  ή μάνα  χαίρεται,  τ’  Άνδρούτσ’  ή μάνα 

κλαίει. 

Εχει  τού;  γιού;  άρματολοΰ;  καί  καπεταναραίου;. 

- — 2.~α  παραθύρια  κάθεται,  ταί;  στράτα·.;  άγναντεύει,'~’— 
Βλέπει  διαβάται;  πού'ρχονται , διαβάται;  πού  περνούνε. 

6 ..Διαβάται;  πού  διαβαίνετε,  περάται;  πού  περνάτε. 

Μην  ίδετε  τσ’  άρματωλοβ; , τον  καπετάν  Άνδρούτσο. 

τί  χώραι;  να  βρίσκεται,  σέ  ποια  βιλαέτια;”  — 

"Αλλοι  λέν,  πάει  ;την  Πρέβεζα,  άλλοι  λέν,  πάει  ;τήν  ΙΙάργα. 
Κι’  Άνδρούτσο;  έξεχείμασε  ;τού  Τσαρλαμπά  τά  σπίτια· 
ιο  ..Παιδιά,  μά;  πήρ’  ή άνοιξι,  μά;  πήρε  καλοκαίρι, 

_^Νά  βγούμε  πάνω  ~ά  βουνά,  ;τού  Λ ιάκουρα  τή  ράχη· 

Νά  γράψω  μια  πικρή  γραφή  κ’  Ενα  κομμάτι  γράμμα, 

Νά  στείλω  μέ;  ςτην  Λειβαδιά,  νά  στείλω  μέ;  ςτην  Φήβα, 
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Γλήγωρα  τον  μουρασαλέ  νά  γίνω  καπετάνιος, 

15  Να  παραστέκ’  αρματολός  σ’  ούλα  τα  βιλαέτια.  “ — 

Κι’  Άνδρου τσος  έπροβόδισε  μές  ςτόν  Ντελή  Άχμέτη  · 
,,Ντβλή  νάρβής  να  σμίξομε,  νά  περπατούμ’  αντάμα, 

• Νά  πάμε  χώραις  καί  χόριά,  νά  πάμε  βιλαέτια. “ — 

Καί  βγήκαν  κι’  ανταμωθήκαν  ςτής  νειβαδιάς  τόν  κάμπο. 

2ο  Κ’  εκεί  πού  τρων  καί  πίνουνε  και  διπλοχαιρετόύνε , 

Ο Μαγιό ρ Λάμπρος  έστειλε  τού  καπετάν  Άνδρούτσου’ 
,.ΝάρΟης  Άνδρούτσ’,  νά  σμίξομε  νά  πας  μέ τά  καράβια.*1  — 
Καί  κάνει  τόν  κατήφορο , ςτό  Δίστομο  πηγαίνει. 
Άνδρούτσος  πάει  τή  στεριά,  καί  ίάμπρος  τού  πελάγου. 

25  Κ’  έπήγαν  κι’  ανταμώθηκαν  σ’  ένα  παλιοκλησάκι. 
Άνδρούτσος  είναι  ξακουστός,  είναι  καί  ξακουσμένος. 
,,’Ανδροΰτσ’  σέ  θέλ’  ή Μοσκοβιά,  σέ  θέλει  ή Ρουσσία 
Καί  νάρΟης  μέ  τ’  έμένανε,  νά  μπούμε  ςτά  καράβια. 

Καί  μές  ςτόν  Πόρο  πήγανε  καί  μές  ςτήν  Τσιά  πηγαίνουν. 

30  Βλέπουν  καράβια  πού'ρχονται,  καράβι’  άπό  την  ΓΙόλι  · 
Άλλοι  τά  λένε  Ρούσσικα  κι’  άλλοι  τά  λέν  τού  Φράγκου. 
Αυτά  δέν  είναι  'Ρούσσικα,  αυτά  δέν  είν’  τού  Φράγκου , 
Μόν’  είν’  ό καπεταν  πασάς  πώρ/ετ’  άπο  τήν  Πόλι, 

Κ ’ έχει  καράβια  δεκοχτώ , φρεγάδες  δεκαπέντε. 

• 35  Δ αν  πιάστηκαν  ςτόν  πόλεμο  άπ’  τήν  αΰγ’  οίς  τό  βράδυ, 

Πολλοί  κλέφτάίς  σκοτώνονται  τού  καπετάν  Άνδρούτσου, 
Άλλους  τούς  πιάνουν  ζωντανούς*  τούς  άλλους  σκοτωμένους, 
Καί  τόν  Άνδρούτσο  ζωντανό  μέ  δώδεκα  νομάτους  · 

Τόν  πήραν  καί  τόν  πήγα νε  ςτόν  Βασιλιά  ςτήν  Πόλι. 

4«  Κι’  ο βασιλιάς  τόν  ρώταε  κι’  ό βασιλιάς  τού  λέγει  · 

. — ,,’Κσ’είσ’  Άνδρούτσος  ξακουστός,  Άνδρούτσος ξακουσμένος, 
Πού  χάλασες  τήν  Γ Ρούμελη  κι’  δλα  τά  βιλαέτια ; 

Τώρα  σέ  πιάσαν  ζωντανό  καί  σ’  έφεραν  ςτήν  Πόλι. 

Μέ  Τούρκους  έπολέμησες,  μέ  Τούρκους,  μέ' Ρωμαίους· 

45  Τούς  χάλασες  τά  σπίτια  τους  καί  σκότωσες  κι’  αύτούνους. 
Άνδρούτσο  μ’  γιά  δέν  φαίνεσαι  τούτο  τό  καλοκαίρι, 

Νά  βγής  ψηλά  ςτήν  ν.άκουρά,  ^ηλα  ςτά  κορφοβούνια, 

Νά  στείλης  τά  μπουλούκια  σου  σΓ  ούλα  τά  βιλαέτια, 
ΤάνΚαλόγηρο  ςτό  ζάλωνα,  Καλιακούδ’  ςτό  Υοιδορίκι;1 


50  Μ’  ούδ’  είναι  μ’  ουδέ  φαίνεται,  μ’ 


ουδέ  χαρτί  τούς 
στέρνει. 
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,, Κύριέ  μου,  τί  νά  γίνηκεν  ο καπετάν  Άνδρούτσος; 

"Ολος  ό κόσμος  καρτερούν  κ’  ή μάνα  του  παντέχει."  — * 

5.  τοί'  17.  8.  αλίοι  ιιΙΐβΓοΙυοο  οιη.  17.  10.  άνοι ξι  ίχή</ι  17.  13. 

μίς  τήν  17.  10.  17.  ζ/ίλτ)  II.  18.  ίώοαις  ΙνοιβΧ.  71.  πονώ  17.  20.  ψ«1« 

17.  37.  χοί  όΐΐ.  II.  40.  τού  77. 


ΧΙΛΊΙ. 

Ο ΑΧΔΡΟΥΌ02. 

/’οτίΓ.  I,  114.  ’Αγγιλ.  μ.  02. 

1700  - 1800. 

ΛΕΙΒΑΔΙΑ. 

Τ’  ’Ανδρόβ’  ή μάνα  θλίβεται,  τ’  Άνδρίκ’  ή μάνα  κλαίει. 
Προς  τα  βουνά  συχνογερνάει,  μέ  τά  βου*ιά  μαλώνει1 
,,Άγράφων  άγρια  βουνά,  ’Αγράφων  κορφοβούνια, 

Τί  κάμεταν  τον  γιόκαν  μου,  τόν  καπετάν  ’ Ανδρικό ; 
ά ΙΙού ναι  καί  τί  δέ  φαίνεται  τούτο  το  καλοκαίρι ; 

Δίτόν  "Ασπρο  δέν  άκούστηκεν  ουδέ  ςτό  Καρπενήσι. 

Ανάθεμά  σας  γέροντες  κ’  έσένα  Καραγιώργη. 

Εσείς  τό  γιό  μου  διώςεταν,  τον  πρώτο  τόν  λεβέντη. 
Ποτάμια  λιγοστέψετε,  γυρίσετε  όπίσω , 
ίο  Δρόμο  τ’  Άνδρίκ’  ανοίξετε  νάρΟή  ςτό  Καρπενήσι."  — 


χπνιιι. 

Ο ΧΡ0ΝΗ2. 

Τ.  201.  Ζαμπ.  012,  20. 
1730—1770. 


ΘΕΣΣΑΛΙΑ. 

Πολλά  τουφέκι ’ άντιβογούν,  μιλιόνια  καρυοφύλλια, 

’Αλή  Τσεκούρας  χαίρεται  και  ρίχνει  ςτό  σημάδι. 

Διαβαίν’  ό Χρόνης  γιά  νά  δγή  πηγαίνοντας  ςτό  σπίτι  · 

—4~  ,,  Πολλά  τά  έτ’  μπουλούκμπαση."  — „ Καλώς  τόνε  τό 
' Χρόνη. 

ό ΓΙώς  ταχείς  Χρόνη  μ’  τά  παιδιά,  τί  κάνουν  'τά  παιδιά 


σου;"  — 

,,2έ  προσκυνούν  μπουλούκμπαση  καί  σού  φιλούν  τά  χέρια- 
Δώδεκα  μέραις  Γ/,λειπα , τί  κάνουνε  δέν  ξέρω."  — 

,,'Αν  ίίλης  Χρόνη  μου  νά  δγής  ώμορφα  κεφαλάκια, 
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Τήραξε  μέσα  ςτέν  τορβά  να  δγής  άγγελουδακια/6  — 
ιο  'Ο  Χρόνης  ανατρίχιασε,  τον  έφαε  μαύρο  φίδι * 

Πάγει,  τηράζει  ςτέν  τορβά,  τηράζει  και  τί  βλέπει; 

Βλέπει  το  πρώτο  του  παιδί  μικρέ  παλληκαράκι* 

Ό νους  του  σκοτεινιάστηκε,  τά  χείλη  του  παγώνουν · 
Τηράζει  κι’  άλλη  μιά  φορά,  τ’  ά),λο  παιδί  του  βλέπει. 

*ί  Πέφτει  στραβές  μέ  τέ  σπαθί  ςτό  Τούρκικο  τ’  ασκέρι, 

Βαρεϊ  δεξιά,  βαρεΐ  ζερβιά,  βαρεί  μπροστά  καί  πίσω  , 

— φάζ’  Άρβανίταις  δώδεκα  καί  δυο  μπουλουκπασίδες. 

Άλή  Τσεκοΰρας  έπεσε  καί  τρεις  άπανωθειό  του. 

Ιηί.  ν«.  1 βΐ  2 ΙιηΙπίΙ  Τ. : 

Μήνα  σε  γάμο  πέφτουνε;  μήνα  σε  πανηγύρι; 

Κι  ονδέ  σ*  γάμο  πέφτουν ε κι  ’ ούδέ  πανηγύρι. 

3 Πάγει  κι*  ο Χρόνης  για  νά  ίδή,  σιργιάνι  )·ι«  να  κάρηχ. 

4.  μπονλούκμπασι  Τ.  Ζ.  τον  Χρόνη  πονρ τ$  Τ.  δ.  τά  μαύρα  παλληκά- 
ρια  Τ.'  ε χω  ίγώ , ςτά  μάτια  δεν  τά  είδα  Τ.  8.  Σάν  Τ.  νά  τα  Τ. 

καί  γιά  νά  μάθης  Τ.  9.  κεφάλια  πωχω  Τ.  Ιη»1ο  ρχ  νκ.  11.  Τ.  Ηηρ€ 
Ιυιΐιρί: 

'Τπάγει  6 Χρόνης,  κύτταξε  μϊ  τον  τορβά  και  βλέπει. 

Βλέπει  τό  πρώτον  τον  παιδί  και  πρώτο  παλληκάρι. 

Καϊ  μ ή τον  νούν  τον  έβγα)ε  και  με  τον  νονν  βγάζει. 

Και  το  σπαθί  τον  έβγαλε  και  τό  σπαθί  τον  βγάνει, 

Κόβ'  ’άρβανιταις  δώδεκα  καϊ  δνό  μπονλονκμπασάδες. 

1>©»η<Ιο  βΡψιιυιΙιΐΓ  ηρ.  Τ.  υλβ.  φκιΙΙαοΓ  λ Ι\  Μηβ»*νπΐ(-.1ιί  ΗοΙι: 

Κι  ό νούς  τον  έσκοτ εινιασε  ώσάν  θερ γιο  μουγκρίζει , 

Χύνεται  μέ  γυμνό  σπαθί  ςτών  άπιστων  τ*  άακέργια , 

Σφάζει  '/Ιρβανιταις  δώδεκα  καί  δυο  μπονλονκιιπασάδες. 
Χύνει  τό  αίμα  σάν  νερό  καί  χορτασμό  δεν  έχει. 


ΧΙΛΧ. 

Ο ΚΑΤ20ΥΔΑ2. 

Τ.  395.  7«μπ.  674,  97. 

ΑΓΡΑΦΑ.  ΚΑΡΠΕΝΗΪΓ. 

,,Κύριέ  μου  τί  νά  γίνηκαν  οί  μαΰρ’κί  Κατσουδαϊοι, 

Κι’  ουδέ  ςτην  Πάτρα  φαίνονται  κι’  ουδέ  ςτέν"Αϊ  2ώστη; 
Γ0  Φλώρος  ό περήφανος,  ό φοβερός  Κατσουδας, 

Πουταν  ςτούς  κάμπους  φλάμπουρο  καί  ςταϊς  κορφαΐς 

μπαϊράκι , 

δ Ιΐοΰ  πέτουνε  σάν  άετές  καί  σά  λαγώς  περπάτει;“  — 
,,Κατσοΰδας  πάει  ςτά  Γιάνινα,  πάγει  νά  προσκύνηση.14  — 
Πολλά  τά  έτη  ντουβλετη.44  — ,,Καλώς  τέν  τον  Κατσουδα. 
Κατσουδα  κάτσε,  φάγε,  π ιέ  κ’  έλα  νά  σ’  έρωτησω.44  — 
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,,Μού  δώκανε  πουρνιάτικο  ;τού  Δίβιτσου  το  σπίτι.44  — 
ίο  ,,Κατσούδα  πάρε  μπακλαβά  καί  πάρε  καί  σερμπέτι.11  — 
,,Άφέντη,  μούρτεν  ϊλιγγα;  άπο  το  φαγοπότι.**  — 

,,ΙΙολλά  σκιαέτια  μοϋρτανε  άπ’  ολα  τά  βιλαέτια, 

’Απ’  "Αγραφα  καί  Βατρινο,  Βάλτο  καί  Καρπενήσι, 
Κατσούδα  λέν  πώ;  έκαψε;  χωριά  καί  σκλάβοι»;  πήρε;.“  — 
»ό  ,,ΆλήΟβι’  άφέντη  μ’  σούπανε  κ’  ήρτα  νά  τοροσκυνήσω. 

Χίλια  φλωριά  καζάντισα  τώρα,  νά  τά  μετρήσω, 

Κι*  άν  θέλη;  για  τσουράκι  σου  τόν  άξιο  τον  Κατσούλα, 

Ά;  διώξωμε  τού;  Βαλτιανού;  καί  τού;  Κοντογιαναίου;.**  — γ 
'()  Άλή  πασά;  σαν  ακούσε , φωνάζει  τον  τσελάτη 
20  Καί  το  κεφάλι  τώπεσεν  εκεί  πού  προσκυνούσε. 

2.  μ4] Τί  Ζ.  ’Αγισώατη  Τ.  3.  Πώρος  Τ.  6 Καλεσιος  Τ.  4.  καί  βτά 
βουνά  μπαϊράκια  Τ.  Η.  καταγής  κάτσε  νά  Τ.  12.  σχιαετγια  Τ.  13. 
κι ’ άπο  το  Καρπενήσι  Τ.  15.  σουρ&ανε  και  νά  με  ονμπα&ήαης  Τ. 
10.  κ'  ίδεΰμαι  ι«  σ'  τά  δώκω  Ζ.  19.  δεν  ηχούσε,  τον  Ρχυψε  το  κε- 
φάλι Τ.  V 8η.  5.  0-11.  14.  17.  20  οηι.  Τ. 


Β· 

Ο ΚΑΤ20ΥΔΑ2. 

Πανί.  29. 

ΑΓΡΑΦΑ.  ΚΛΡΙΙΚΝΗΣΙ. 

Πάει  ό Κατσούδα;  ;τέν  πασά,  πάει  νά  προσκυνήσγ), 
,,Πολλά  τά  έτη  ντουβλετή1*  καί  τού  φιλεϊ  την  γούνα. 
,,Κατσούδα  κλάψε;  μούρτανε  άπο  τά  βιλαέτια  · 

Χαλά;  τή;  Πάτρα;  τά  χωριά  κι’  ολο  τό  Λοίδορίκι, 

5 Τσού  πέρνει;  σκλάβου;  τά  παιδιά  καί  τσούκαψε;  τά  σπί- 
τια.44 — 

„2’  έφταιξ’  άφε'ντη  μ’,  σ’  έφταιξα  καί  νά  μού  συμπαθήση;.44— 
,,Δέν  είν’  έδώ  συ μ πάθημα , γιά  νά  σέ  συμπαθήσω. 

Μένα  μέ  λέν  ’Αλή  πασά,  μέ  λέν  Άλή  βεζύρη.**  — · 
,,'Εφταιξ’  άφέντη  μ’,  έφταιξα  καί  νά  μέ  συμπαΟήση;.44  — 
ίο  Πάει  το  μήλο  νά  χαΟή,  το  ρόιδο  νά  μυρίση,  . 

Πάει  ό Κατσούδα;  νά  χαΟή  καί  πίσω  δεν  γνρίζει. 

,,Άιρσε  μ’  άφέντημ’,  άφσε  με,  μή  μέ  πετά;  ;τή  λίμνη* 

’ Εγ  άξιο;  γιά  . . 7 . άξιο;  γιά  βιλαέτια 

Νά  κάμε»  ζάφτι  την  κλεψιά  κι’  ούλα  τά  βιλαέτια.  “ — 

15  ,,Το  Φλώρο  τί  τόν  έκαμε;  Κατσούδα,  πουν*  τ’  ασκέρια; 
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Το  Φλώρο  τί  τον  έκαμ ε;  καί  δέν  τον  ’χεις  κο ντά  σου  ;*4  — 
,,Τόν  άφησα  ;τό  Πατρικό,  τον  έχω  καπετάνιο ' 

Ό Φλώρο;  είν’  περήφανο;,  είναι  καί  παλληκάρι, 

Πάει  καί  ;τόν  Μουρντάραγα,  πάει  ν’  ανταμωθούνε.  - 
20  Κι’  αυτό;  μέ  μπέσα  τούφαγε,  τού  πέρνει  τό  κεφάλι. 

Έγώ  σέ  εμπιστεύτηκα  κ’  ήρτα  ν’  ανταμωθούμε, 
λάςερα  πού  μ’  έσκότώνε;,  δ’  έρχομ ’ νά  φιληθούμε- 
Κάλ’  ό καλό;  ό θάνατο;  παρ’  ή καλή  ή λύπη. 

Δεν  τοβανά  ποτέ  ;τό  νοΰ , πώ;  σύ  Οά  μέ  σκοτώση: , 

26  Ηάντεχ’  είσαι  πατε'ρα;  μου  κ’  εγώ  ναμαι  παιδί  σου- 

Τώρα  μοΰ  πήρε;  τη  ψυχή  καί  μ’  έχει;  ;τή  ζωή  σου.“  — 

,.Κατσούδα  σέ  κλαϊν’  ή Πατρινιαΐ;,  σέ  κλαίν’  ή Βλαχοπού- 

λαι;.“ 

,,ϋύρε  νά  7θή;  τή;  μάνα;  μου,  νά  ρ.ή  μέ  παρακλαίνε* 

Μένα  μέ  κλαΐν’  ή Πατρινιαΐ;,  μέ  κλαΐν’  ή . . . 

30  Μέ  κλαίει  ή Τασοΰλα  από  την 

Μέ  κλαίει  καί  μιά  παπαδιά  άπό  τόν  "Αγιο  2ωστη.“  — 

1.  Κονταοϋβας  Π.  2.  Λονβλιτή  Π.  3.  15.  Κοταάδα  Π.  Π.  αφέντη 
Π.  8.  29.  Εμένα  Π.  15.  10.  18.  Φλάροι  Π.  22.  ίί*  έρχόμονν  Π. 
23.  Χα'λιο  χαλάν  &αν.  παρά  κ.  λ.  Π. 


* 


ΙΛ. 

01  ΚΛΕΦΤΑΙ. 

ί'οΜΓ.  /,  124.  Ζαμχ.  0)4,  124.  V. 


1783. 

ΘΕΣΣΑΛΙΑ. 


Τούτο  τό  καλοκαίρι  καί  την  άνοιξι 
Μαύρα  χαρτιά  μά;  γράφουν,  μαύρα  γράμματα - 
,ΓΟσοι  κι’  αν  ήστε  κλέφται;  ;τά  ψηλά  βουνά, 
"Ολοι  νά  κατεβήτε  άπό  τόν  "Ολυμπο, 

5 Κι’  ολοι  νά  προσκυνήστε  τόν  Άλή  πασά.“  — 
Δυο  παλληκάρια  μόνον  δέν  προσκύνησαν. 

Πήρανε  τά  τουφέκια,  τά  λαμπρά  σπαθιά, 

2τόν "Ολυμπ’  ανεβαίνουν,  κράζουνε  κλεφτιά. 


2.  "Λσττρα  Ρ.  ΙιιΙβΓ  ν*.  5 οΐ  Ο ΐηΙοΓροβϋυιη  08ΐ  αρ.  Ζ.  ’Εχατεβήχαν 
ολοι  χαΐ  ηροοχύνηααν.  (3.  Μόνον  δνό  Ζ.  7.  ’Επήραν  Ρ.  Ζ.  Η.  Καί 
ςτα  βονν’  Ρ.  τρέχουν  ςτην  Ρ. 


ϋίρίΐίζβοΐ  Οοο^Ιε 
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Κ1Ι. 

Ο ΚΛΕΦΤΗ 2. 

. . ' Ζαμπ.  604 , 0. 

178;). 

ΘΕΣΣΑΛΙΑ. 

Οί  κλέφται;  έπροσκύνησαν  κ ’ έγίνηκαν  βαγιάδες , 

"Αλλοι  φυλάγουν  πρόβατα  κι’  άλλοι  βοσκούνε  γίδια. 

Κ ’ ένα  μικρό  κλεφτόπουλο  τη;  ερημιάς  καμάρι 
Των  λαγκαδιώνε  σύντροφο; , δε  θέ  νά  προσκύνηση. 
ο Ίο  ϊο).άγι  πλάγι  πήγαινε,  τον  ταμπουρά  λαλοΰσε* 

Εγο>  ραγιά;  δέ  γίνομαι , Τούρκου;  δεν  προσκυνάω , 

Δέν  προσκυνώ  τού;  άρχοντες  και  τού;  κοτσαμπασίδες. 

Μον  καρτερώ  την  άνοιςι,  νάρΟοΰν  τά  χελιδόνια, 

Ι\ά  βγουν  η βλάχαι;  ;τά  βουνά,  νά  βγουν  ή βλαχοπούλαι;.“  — 

2.  *’  όΐίοι  Ζ.  4.  Του  Ιαγ*α9ιοϋν(  Ζ. 


ΕΙΙΙ. 

Ο ΓΙΑΧ02. 

Τα»Γ.  /,  26.  Ζαμπ.  653  , 69. 

17(51)  — 1770.  , 

ΘΕΣΣΑΛΙΑ. 

Χρυσό;  άίτό;  καΟούντανε  ςτόν  έρημο  τό  Λούρο, 

Πού  κάθε  μέρα  κυνηγά  τ’  αηδόνια  καί  περδίκια. 

2ταϊς  δεκαπέντε  τού  μαϊού^  κυνήγι  δέν  γυρεύει  * 

Μον  μαραμμένο;  κάθεται , χαλά  καί  τή  φωλιά  του. 

5 "Αλλο;  αϊτό;  έδιάβαινε  καί  τό  καλημερούσε. 

,,Καλή  σου  μέρα  σταυραϊτέ.“ — ,,Καλώ;  τον  τόν  σαγίνη.“  — — 
κ ,,Τ’  έχει;  καύμένε  σταυράίτέ ; χαλνά;  καί  την  φωλιά 

σου;“  — : 

„2αγίνη  μ’  αν  μ’  έρώτησε;  νά  σού  τό  μολογησω’ 

\ Άπόψ’  είδα  ςτόν  ίυττνο  μου,  ςτον  ύπνο  πού  κοιμωμουν , 
ίο  Σά  μάτ’  έπήγα  ςτόν  πασά,  ςτόν  Κούρτη  ;τό  Μπεράτι, 

Κι’  άκουσα  τον  μουσαβερέ,  τού  Γιάχου  την  κουβέντα. 

Ο Γιάχο;  έπροβόδαε  ςτόν  βασιλιά,  ςτήν  Πόλι’ 

Φλωριά  οσα  καν  θέλετε,  διπλά  νά  σάς  τά  δώσω, 


Οίθίΐζθϋ 
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Μόνο  νά  γένω  βοΐβοντα;  έγω  ;τό  Μουλαλήκι, 

15  Νά  διώξω  τού;  Μπερατινού; , τον  σκύλο  χασνατάρη.11  — 

2.  Πάσα  μερονία  κ.  Κ 4.  7.  χαλαε* , χαλάεις  Ζ.  0.  Καλ ’ ήμερά 
σον  8.  Σαινη  χ’  /\ 


. : . X «;■ 

Ο 2ΤΕΡ1Ί03. 

Α’ηηγ.  /,  ί2ί.  Ζαμπ.  604 , $.  'ΑγγιΧ.  62. 

1783. 

ΘΕΣΣΑΛΙΑ. 

Κι*  άν  τά  ντερβένια  τούρκεψαν,  τά  πήραν  ’Αρβανίται;, 
Ό — τε'ργ'.ο;  είναι  ζωντανέ;,  πασάδε;  δεν  ψηφάει. 

> ~~«»"Οσο  χιονίζουνε  βουνά  καί  λουλουδίζουν  κάμποι, 

Κ ’ έχουν  ή ξάχαι;  κρυά  νερά , Τούρκου;  δέν  προσκυνούμε. 

5 Πάμε  νά  λημεριάσωμεν  όπου  φωλιάζουν  λύκοι, 

2έ  κορφοβούνια,  σέ  σπηλιαϊ; , σέ  ράχαι;  καί  ραχουλαι;. 
Σκλάβοι  ;ταΐ;  χώραι;  κατοικούν  καί  Τούρκου;  προσκυνούνε, 
Κ’  έμεί;  γιά  χωράν  έχομε  ρημιαϊ;  κι’  άγρια9  λαγκάδι®*. 
ί-^|  ΙΙαρά  μέ  Τούρκου; , μέ  θεριά  καλήτερα  νά  ζούμε. 

1.  Καν  Ζ.  2.  Στίριος  Ζ.  3.  χιονίζονν  τά  βουνά , Τούρκους  μι) 

προσκυνούμε  Λ.  4.  οηι.  Λ.  5.  λιμεφιάζωμεν  Λ.  ($.  οπκ  /*.  Λ. 

7.  8.  *Σ  ταις  χώραις  αχλάβοι  κατοικούν,  ςτούς  κάμπους  μΐ  τούς  Τούρκους , 
Χώραις  λαγκάδια  χ’  {ρημιαίς  ίχονν  τά  παλλήχαρια  Κ Λ. 


ΙΛν  η. 

Ο ΙΩΑΝΝ0ΥΤ202  Κ0ΝΤΟΔΗΜ02. 

Χρονογρ.  τ.  7/ πιιρ.  I,  27 4. 

1*8*. 

ΖΑΓΟΡΓ 

ΡναφΗ. 

Δέν  σ’  τώττα  Νούτσό  μ’  αδερφέ  νά  κάτστ);  μέ  τ’  έμενα; 
Δέν  μ’  ακούσε;  κ’  έκίνησε;  ;τά  Γιάνινα  κ’  έπήγε; , 

Νά  προίκυνησγ);  Τούρκισσα  τήν  2ουλειμάν  πασίνα 
Κι’  αυτή  γιά  εύχαρίστησι  σέ  έκαμε  κομμάτια. 


Οίςίΐίζβι)  βν  (ύοο^Ιε 
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πν. 

Ο ΛΟΥΚΑΣ  ΚΑΑΙΑΚΟΥΔΑΣ. 

V.  Τ.  434. 

1790. 

ΑΚΑΡΝΑΝΙΑ. 

^ Νάμουν  πουλί  να  πέταγα,  νά  πήγαινα,  τοΰ  ψήλου, 

Να,  γνάντευα  καί  την  Φραγκιάτο  έρημο  το  Θιάκι, 

Νά  κουρμαστώ  τή  Λεύκαινα,  τή  μαύρη  την  Διαλίττα, 
Πώς  κλαίει , πώς  μυριολογάει , πώς  χύνει  μαύρα  δάκρυα. 

5 Σαν  τή  τρυγόνα  χλίβεται , σαν  το  παπί  μαδιέται, 

Σαν  τοΰ  κοράκου  τά  φτερά  μαυρίζ’  ή φορεσιά  της. 

Δέν  σ’  τουπα  Αούκα  μια  φορά,  δέν  σ’  τούτα  δυο  καί  πέντε, 
Στή  Γαβρολίμνη  μή  διαβής,  λημέρι  νά  μή  κάμης , 

Ι ιανί  μαΟαίν’  Άλή  πασάς,  στέλνει  τον  Μιτσομπόνο. 
ίο  Τρεις  μέραις  πολεμήσανε,  τρεις  μέραις  καί  τρεις  νύχταις. 

'Ο  Αούκας  έβαρέδηκε  κ’  ή συντροφιά  του  φεύγει. 

3.  χονημινα  Τ.  τήν  δόλια  Τ.  5.  πμρδιχονία  ΘΊιβιται  Τ.  7.  ιϊπα 
Τ.  τρίίϊ  Τ.  Η.  μήν  χΐιιοτής  Τ.  και  πόΐιμον  μήν  Τ.  Κΐηΐβ  ΡΗΐ-πιίιιίβ 
αρ.  Τ.  1ικ·  βκΐ: 

Για τΐ  ί α α \Ϊ!  ΐ’  .4 λ η παοΰάς,  ΰτίλνΐΐ  τον  Μιτζομπόνο."  — ”* 

10  'Ο  Μιτζομπόνος  κι νηοι  μ ί χίλιονς  πινταχόαιονς , 

Στό  ΜιοοΙόγγι  άπΐραβί  , ,·  την  Γαβρολίμνη  {■* ήγε. 

Κ (πιάατηχεν  ό πόλεμοι  απ’  τήν  ανγή  ιός  τό  βφάδν. 

Κζήντα  7’οιϊρκοτίί  οχότωααν  ολο  ντξοχαταρίονς 
Κ ? να  ήιντζίλι  τον  παβαά  χαϊ  τού  παββά  χολόοιίς.  · 


τνι. 

Ο ΛΟΥΚΑΣ  ΚΑΑΙΑΚΟΥΔΑΣ 

υ. 

1790. 

ΑΚΑΡΝΑΝΙΑ. 

Νάμουν  πουλί  νά  πέταγα , νά  πήγαινα  τοΰ  ψήλου , 

Νά  γνάντευα  κατ’  τήν  Φραγκιά  το  έρημο  το  Θιάκι, 

Νά  κουρμαστώ  τή  Λεύκαινα,  τή  μαύρη  τήν  Διαλέττα, 

Πώς  κλαΐνε , πώς  μυριολογοΰν , πεις  χύνουν  μαύρα  δάκρυα. 

5 Σαν  περδικούλες  χλίβουνται  καί  σάν  άιτοί  μοδιούνται, 

Σάν  τοΰ  κοράκου  τά  φτερά  τρίβουνε  τά  μάλλιά  τους. 
Στοπαραδύρι  κάθονται^,  τα  πέλαγ  ’ άγναντεύουν  » *, — — 

Βλέπουν  καίκια  κ’  έρχουνται , βαφκοΛ,άίς  κΐ^  ά.ρμενίζουν ' 

ΤΡΛΓ.  Ρε,Μ.  4 
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„Καίκια,  καϊκάκια  μου,  χρυσοί  μου  μπεργιαντέδες , 

10  Μήν  εΐδετε  τον  Λεύκα  μας,  τον  νιο  μας  τόν  στρατιώτη — 
Εμείς  έχτές  τόν  εΐδαμεν  ςτά  κλέφτικα  λημέρια , 
Άκούσαμ’  ένα  πόλεμον  και  κλε'φτικα  τουφέκια. 

'ϋ  Λουκάς  έσκοτώθηκε  μασΰ  μέ  τόν  τσαούση.41  — 


ι>νιι. 

Ο ΚΑΛΙΑΚ0ΥΔΑ2. 

Καατ.  /,  10%.  Ζ,αμπ.  635,  47.  Κ\η(1.  ΛηϊΗ.  14. 

1790. 

Νάμουν  πουλί  νά  πέταγα , νά  πήγαινα  τού  ψήλου , 

Ν’  άγνάντευ α κατ’  την  Φραγκιά,  τό  έρημο  τό  Θιάκι, 
Νάκουα  ’κεί  την  Λεύκαινα,  τού  Λεύκα  την  γυναίκα, 

Πώς  κλαίει,  πώς  μυριολογά , πώς  μαύρα  δάκρυα  χύνει, 
ό 2άν  περδικούλα  θλίβεται  και  σάν  παπί  μαδιέται, 

2όάν  τών  κοράκων  τά  φτερά  έχει  την  φορεσιά  της. 

2τά  παραθύρια  κάθεται,  τά  πέλαγ’  άγναντεύει, 

Κι’  δσα  καράβια  κι’  αν  περνούν,  στενάζει  κ’  έρωτάει’ 
,,Μπαρκούλες,  καραβάκια  μου,  χρυσά  μου  μπεργαντίνια, 
10  Αύτού  πού  πάτε  κ’  έρχεστε  ςτόν  έρημον  τόν  Βάλτον, 

Μήν  εΐδετε  τόν  άντρα  μου  τόν  Λουκά  Καλιακούδα;44  — 

„’  Εμείς  ψες  τόν  αφήσαμε  πέρα  ςτό  Γαβρολίμι. 

Είχαν  άρνιά  κ’  έψαινανε,  κριάρια  σουβλισμένα* 

Είχαν  καί  πέντε  μπέηδαις , ταΐς  σούβλαις  νά  γυρίζουν.11  — 

2.  πρός  {·'.  Ζ.  τήν  Ιρημην  ’ΐ&άχην  Κ 3.  Νά  ακ.  τ.  Λ.  Κ Λ.  ωσάν 
0.  χαΐ  καράβια  μου,  γλήγορα  Ζ.  10.  ’ς  ιβ»  Κόρφο  χαι  'ς  τό 
ΒάΙτο  Ζ. 


ΕνίΙΙ. 

Ο ΓΕΩΡΓΑΚΗ2. 


Κοιιγ.  /,  144.  Ζαμπ.  634.  45.  662  , 50. 

(Γατηση  α Ζ.ηχηρ.  51»  ήσκιο  γμγ  χχχάσιη  νστάΐχ  τπίχϋίχιν.) 

1700. 

Άριά,  άριά  τά  βίχνουνε  οί  κλέφτες  τά  τουφέκια, 

Γιατ’  είν’  οί  μαύροι  μετρητοί,  γιατ’  είν’  οί  μαύροι  λίγοι, 
Καν  δεκαφτά  καν  δεκοχτώ  καν  είκοσι  νομάτοι. 

Κι’  ουδέ  κι’  ο Γιώργος  είν’  έδώ,  πήγε  ςτό  μοναστήρι- 


0ί9ΐΐίζβ<ΐ  0/  Οοο^Ιε 
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ό ’ Εκεί  βαφτίζ’  ένα  παιδί  , νάχη  κι  ’ αυτός  κουμπάρο , 

Νά  κάμ’  5 μαύρος  γύρισμα  καί  φίλο  νά  γυρίζη. 

Τά  παλληκάρια  τ’  άπ’  έδο>  φώναξαν  κι'  άπ’  έκεΐθε - 
,,Άφσε  Γιωργάκη  μ’  τό  παιδί  κι’  άρπαξε  τό  τουφέκι - 
Ή παγανιά  μάς  πλάκωσε , πεζούρα  καί  καβάλα."  — 
ίο  ,,Βαστάτ’,  ό Γιώργης  φώναξε,  μέ  τό  σπαθί  ςτό  χέρι- 
Τάν  τόπο  πιάστε  δυνατά , πιάστε  τά  μετερίζια. 

Κι’  άν  κάμ’  ό θιός  κ’  ή Παναγιά  νά  κάμωμε  γιίυρούσι, 
Ίον  Μιτσομπόνο  ζωντανό  κυττάξετε  νά  πιάστε."  — 


ΚΙΧ. 

Ο ΛΑΖ02. 

ΚΙηίΙ.  Εχηοηι.  111 , ί.  Μ.  1,  300. 
17(50. 


ΘΕΣΣΑΛΙΑ. 

Τρεις  περδικούλαι  κάθουνταν  εις  την  Μηλιάν  έπάνω' 
(_  ΐ/ι  Είχαν  τα  νύχια  κόκκινα  καί  τά  φτερά  γραμμένα. 
Μυρολογούσαν  κ ’ έλεγαν  , μυρολογοΰν  καί  λέγουν " 

,,θεέ  μου  τί  νά  γίνηκεν  ό έξαρχος  ό Λάζος ; 

. 5 Πούταν  ςτόν  κόσμο  ξακουστός,  ςτόν  κόσμο  ξακουσμένος. 
Λάζε  μου  τί  δέν  φαίνεσαι  τούτο  τό  καλοκαίρι ; 

Νά  περπατής  άρματωλός  τό  μαύρο  καβαλάρης- 
Νά  λάμπουν  τά  τσαπράζιά  σου,  τά  φλωροκαπνισμένα , 
Δωδεκ’  άράδες  τά  κόμπια  ςτά  £ούχινα  γελέκια, 

10  Νάχης  καί  ςτό  σπαθάκι  σου  χούφτα  μαλαγματένια, 

Νά  κρούη  ό ήλιος  τήν  αυγήν  | νά  κρούη  τό  μεσημέρι. 


ΕΧ. 

Ο ΓΎΦΤΑΚΗ2. 

Πανβ.  50. 

1790. 

ΠΑΤΡΑΤΣΙΚΙ. 

Τ’  έχουν  τής  Πάτρας  τά  βουνά  καί  στέκουν  μαραμμένα, 
Δίχοις  χιονιά  χιονίζονται , δίχως  βροχή  βροχιώνται 
Άπ’  τών  κλεφτών  τά  κλάμματα  κι’  άπό  τά  μυρολόγια , 
Πού  βγήκ’  ένας  ντερβέναγας  κ’  ένας  κακός  ’Λράπης, 

4* 
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5 Κι’  όλημερή;  τού;  κυνηγά  κΓ  ολη  μερούλα  τρέχουν. 

Κ’  £ πήγαν  κι’  αποκλείστηκαν  ψηλά  ;τήν  Καταβόθρα 
ΚΓ  άγνάντεψαν  κατακαμπής  κΓ  άγνάντεψαν  τόν  κάμπο. 
Γυφτάκη;  έχουχούτισε  καί  λέγε'.  τού  Καλέμη" 

,,Πούσαι  Καλέμη  μ ’ αδελφέ  καί  πολυαγαπημένε ; 
ίο  Άγνάντεψα  κατακαμπής,  άγ/άντεψα  τον  κάμπο 
Κ’  είδα  πουλάκια  πώρχονται  ’πο  πέρ’  άπό  το  Βάλτο ' 

Πουλί  μου  πούθε  έρχεσαι,  πουλί  μου  πού  πηγαίνει; — 
,,’Απο  τον  Βάλτον  έρχομαι,  ςτό  Βάλτο  θέ  νά  πάγ«.“  — 
,,Νά  πάη;  χαιρετίσματα  τού  καπετάνου  Γώγου, 

15  Νά  πήτε  τή;  μανούλας  μου,  νά  πήτε  τσ’  άδελφή;  μα; 
Ποτέ  νά  μή  μά;  καρτερή,  νά  μή  μά;  παντεχαίνη · 

Καλέμη;  έσκοτώθηκε , Γυφτάκη;  πάει  ;τον  τόπο. 

’ Αγνάντεψα  κατακαμπής , βλέπω  ’.να  κυπαρίσσι 
Τον  μάη  άνθίζει  σάν  κλαρί,  το  θεριστή  σάν  κλήμα, 

2ο  Κάνει  σταφύλι, κόκκινο,  καί  τό  κρασί  μοσκάτο, 

Κι’  οσαις  μανάδαι;  κι  αν  το  φάν,  καμμιά  παιδί  δέν  κάνει. 
Νά  τοίχε  φάει  κ’  ή μάνα  μου,  νά  μήχε  κάμει  μένα, 

Παρά  πού  μένα  μ’  έκαμε  καί  πάο>  σκοτωμένο;.14  — 

Μαύρα  πουλιά  τον  τριγυροΰν  κι’  άσπρα  τόν  τραγουδούνε, 

25  Κ’  ένα  πουλί,  καλέ  πουλί  στέκει  μέ;  ςτο  κεφάλι, 

,,Γυφτάκη  μ’  τί  κακό  ’καμε;  καί  σ’  έχουνε  κομμένο;44  — 
,,Τά  βιλαέτια  χάλασα,  τήν  Πάτρα  καί  Ζητούνι, 

Κ’  ήρταν  καί  μέ  σκοτώσανε  ψηλά  ςτήν  Καταβόθρα.14  — 

5.  μεοή  Π?  14.  Γόγου  Π.  15.  τής  ά$.  Π.  23.  παρά  όπου  μΐ  £*. 
77.  25.  (Λς  τό  Π. 


ΚΧΙ. 

Ο ΓΥΦΤΑΚΗ^. 


Ρακτ.  1 , 20.  Ζαμπ.  621,  32.  Σχιν.  Γραμ.  173. 
1790. 


ΙΙΑΤΡΑΤΣΙΚΙ. 

Διψούν  οί  κάμποι  για  νερό  καί  τά  βουνά  γιά  χιόνια , 
Καί  τά  γιεράκια  γιά  πουλιά,  κ’  οί  Τούρκοι  γιά  κεφάλια* 
,,Κύριέ  μου  τί  νά  γίνηκεν  ή μάνα  τού  Γυφτάκη, 
Όπώχοισε  τά  δυο  παιδιά,  τόν  αδερφό  τη;,  τρία; 

5 Καί  τώρα  παλαβώθηκε  καί  περπατεϊ  καί  κλαίει* 
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Μήτε  ςτούς  κάμπους  φαίνεται  μήτε  ςτά  κορφοβούνια.11  — 
,,Μάς  είπαν,  πέρα  πέρασε,  πέρα  ςτά  Βλαχοχώρια· 

Κ’  έκεΐ  τουφέκια  πέφτανε  καί  θλιβερά  βροντούσαν. 

Μήτε  σέ  γάμου;  πέφτανε  μήτε  σε  πανηγύρια, 
ίο  Μόνον  τό  Γύφτη  λάβωσαν  ςτό  γόνα  καί  ςτό  χέρι. 

2άν  δέντρο  έρραγίστηκε,  σαν  κυπαρίσσι  πέφτει. 

Ψηλή  φωνούλα  έβγαλε  σαν  παλληκάρι  πούταν  · 

,,Πουσαι  σύ  δόλιε  μ.’  αδερφέ  καί  πολυαγαπημένη ; 

Γύρισε  πίσω,  πάρε  με,  πάρε  μου  το  κεφάλι, 

Ιό  Νά  μην  τό  παρ’  ή παγανιά  καί  ό Ίουσούφ  Άράπης, 

Καί  μοΰ  το  πάη  ςτάΓιάνινατ’  Άλή  πασά  τού  σκύλου.11  — 

3.  ΤΑ(α  τό  τί  8.  ιίς  — (ίς  Ρ.  έπεφταν  ί'.  13.  Πού  ιΐααι  %αΧί 

ί*’  Λ 

ΓΧΙΙ. 

Ο ΖΑΧΑΡΑΚΗ2. 

Ζαμπ.  096.  45.  Τ.  198. 

1700 — 1810. 

ΠΑΤΡΛΤΠΚΙ. 

Τ’  έχουν  τής  Γούρας  τά  βουνά  καί  στέκουν  μαραμμένα; 
Χωρίς  χιονιά  /.ιονίζονται,  χωρίς  βροχή  βροχιώνται;  — 

Λένε  τά  δάκρυα  των  κλεφτών , κλεφτώνε  μυριολόγια.  ■< 
Ίουσούφ  Άράπης  κίνησε  νά  πάγη  ςτό  Ζητοΰνι. 

5 δέρνει  τσεκούρια  ςτ  ’ ά).ογα , τσεκούρια  ςτά  μουλάρια , 

Γιά  νά  τσακίζη  γόνατα  καί  νά  συντριβή  χέρια  * 

Κι’  οσοι  ’ Ρωμιοί  τ’  άκούσανε,  πάνε  νά  προσκυνήσουν, 

Κι’  ο Ζαχαράκης  τό  σκυλί  δεν  πάει  νά  προσκύνηση. 

ΙΙιάνει  καί  γράφει  μια  γραφή  κ’  ένα  κομμάτι  γράμμα, 

10  Καί  πιάνει  κ’  ένα  ζωντανό , στέλνει  τού  ϋούφ  Άράπη. 

,,Δέν  σέ  φοβούμαι  μπρέ  σκυλί,  δυο  παραδών  Άράπη, 

Τ’  έχω  τριοικόσους  ςτ”Άγραφα,  χίλιους  ςτό  Καρπενήσι, 
ΚΓ  άτός  μου  βγαίνω  ςτά  βουνά  μέ  χίλιους  πεντακόσιους 
Καί  δεκατίζω  τά  χωριά  σένα  τού  Βρωμαράπη. 

Ιό  Τί  κρύβεσαι  Ίουσούφ  άγά  σάν  τή  παλιοπουτάνα 

Καί  περπατεΐς  μές  ςτά  χωριά,  παιδεύεις  τούς  ραγιάδες; 
"Εβγα  νά  πολεμήσομε  σάν  άξια  πάλληκάρια.11  — 

Γ Ράχη  σέ  £άχη  περπατεϊ,  λημέρι  σέ  λημέρι, 

Τά  παλληκάρια  μάζωνε , μέ  παλληκάρια  κρένει. 
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ΟΑΚΜΙΝΑ  Π.ΕΡΠΤΙΟΑ 


20  2άν  έπιασαν  τον  πόλεμον  απ’  τό  ταχ’  ως  τό  βράδυ, 

2κοτώνουν  Τούρκους  χιλιοστούς,  πιάνουν  καί  τον  τσαούση. 
Σά,')  τ’  άκουσεν  ό Άλή  πασάς  ,(πολύ;οού  κακοφάνη. 

Γράφει  γραφή  καί  μπουγιουρντί,  στέλνει  τού  — ούφ  ’Λράπη. 
,,Ίουσούφ  Άράπη  μασκαρά,  γαΐδαρογεννημένε , 

25  Σά')  ήταν  κλε'φταις  δυνατοί,  τί  πάγαινες  κοντά  τους; 

Μου  χάλασες  τ’  ασκέρι  μου , τά  πρώτα  παλληκάρια.  “ — . 

4.  καί  πάγει  Ζ.  7.  καν  τ’  α χονσαν  Ζ.  8.  δίν  νά  ηροοτί.  Τ. 

11.  παραδιών  Τ . 14.  αυτόν  τον  Τ.  10.  μίς  τά  Τ.  21.  χιλίονς  Τ. 

22.  τον  κακό.  Τ.  20.  Μϊ  Τ.  παλλικάργια  Τ.  νβκ.  2.  3.  5.  0.  18.  19. 
οηι.  Τ. 


Ι.ΧΙΙΙ. 

Ο ΖΑΧΑΡΑ ΚΗ2. 

Τ.  /!/.'/. 

1790—  1810. 

ΠΑΤΡΛΤΣΙΚΙ. 

Τ’  έχουν  τής  Πάτρας  τά  βουνά  καί  στέκουν  βουρκωμένα; 
Δίχως  χιονιά  χιονίζονται , δίχως  βροχή  βροχιώνται 
’Οχ  τών  κλεφτών  τά  κλάμματα  κι’  άπο  τά  μυρολόγια. 
Ιουσούφ  Άράπης  πέρασε  νά  πάγη  ςτό  Ζητοΰνι  · 

5 Κι’  3σοι  κλέφταις  κι  άν  τ’  ακόυσαν,  ολοι  τον  προσκύνησαν, 
Κι’  ό Ζαχαράκης  το  σκυλί  δέν  Οέ  νά  προσκύνηση , 

Μόνον  γυρεύει  πόλεμο , θέλει  νά  πολεμήση. 

,,Δέν  σέ  φοβοΰμ’  Ίουσούφ  αγά,  ςτό  νού  μου  δέν  σέ  βγάνω, 
Τ ’ έχω  τριακόσους  ςτ’  "Αγραφα  κι’  άλλους  ςτό  Καρπενήσι, 
ίο  Τριακόσους  εις  τήν  Λειβαδιά  καί  γίνοντ’  όχτακόσοι, 

ΚΓ  άτός  μου  βγαίνω  ςτά  βουνά  καί  ςτά  παλιά  λημέρια, 

Κ’  έλα  νά  πολεμήσομε,  ν’  αλλάξομε  τά  βόλια. “ — 

Γ Ράχη  σέ  ράχη  περπατεΐ , λημέρι  σέ  λημέρι , 

Τά  παλληκάρια  φώναζε , μέ  παλληκάρια  κρένει  · 

15  Ελάτε  παλληκάρια  μου,  ολοι  νά  συναχτήτε. 

Τ’  έχω  νά  κάμω  πόλεμο  μ’  αύτό  τ’  Ίουσούφ  ’Αράπη, 

Νά  δείξομε  τήν  λεβεντιά  καί  τήν  παλληκαριά  μας, 

Νά  τον  κατατσακίσωμε  καί  σκλάβο  νά  τον  κάμω. 

"Ελα  Ίουσούφη  κέρατά  μωρέ  παλιοζανάρι, 

20  Νά  δγής  τουφέκι  κλέφτικο , κουρσούμια  σά  χαλάζι. 

Κι’  άπό  βραδύ  άρχίσανε,  τ’  ασκέρια  πολεμούνε, 
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Δέκα  παντιέραις  άδραξαν  καί  τον  μπαϊραχτάρη , 

Καί  την  αυγή  ξημέρωμα  τούς  Τούρκους  δέν  τούς  βλέπουν. 

3.  ^ροχο»«>Γ«ί  Τ.  11.  χαί  τον  Τ.  23.  ξίμίρανί  Τ. 


πχιν. 

Ο ΖΑΧΑΡΑΚΗ2. 

Πανί.  33. 

1700—  1810. 

ΠΛΤΡΑΤΣ1ΚΓ. 

"Ολα  τά  δέντρα  την  αυγή  δροσιά  ’ναι  φορτωμένα  { 
Άπ’  των  κλεφτών  τά  κλάμματα  κι*  άπό  τά  μυρολόγια. 
"Ενα  πουλάκι  ξέβγαινε  άπό  τό  Πατρατσίκι, 

Ψάχνει  νά  βρή  τήν  κλβφτουριά , τον  Μήτσο  Κοντογιάνη , 
δ Νά  πή  τά  χαιρετίσματα , πού  χάθηκ’  ό αδελφός  του. 

Κι’  ό Ζαχαράκης  τοπιασε  καί  τό  συχνορωτάει- 

,,ΓΙές  μου , πές  μου  πουλάκι  μου  κανέν’  καλό  χαμπέρι."  — 

,,Τί  να  σάς  πώ  μωρέ  παιδιά , καϋμένε  Ζαχαράκη , 

Εψές  ήμουν  ςτά  Γιάνινα,  ςτήν  πόρτα  τού  βεζύρη , 
ίο  Κι’  ακόυσα  τόν  μουσαβερέ  καί  τήν  κρυφή  κουβέντα - 
"Εκραξε  κ’  έπροβόδησε  ένα  κακό  Άράπη."  — 

Κι’  ό Ζαχαράκης  τομαΟε , πάει  ό παπάς  τού  τώπε- 
Πιάνει  καί  γράφει  μιά  γραφή  κ ’ ένα  κομμάτι  γράμμα  · 

,,Δέ  σέ  φοβοΰμ’  Ίουσούφ  άγά,  ςτό  νοΰ  μου  δέν  σέ  βάνω, 
ιό  "Εχω  τριακόσους  ςτ’ Άγραφα,  ’κατώ  ςτό  Καρπενήσι, 

Τόν  Κοντογιάνη  καρτερώ , νά  πάω  ν’  ανταμωθούμε, 

Νά  πάμε  να  ξωτησουμε  γι’  αυτό  τόν  καπετάνιο. 

[Μάς  είπαν  πώς  σκοτώθηκε , μάς  είπαν  πάει  ςτόν  τόπο  · 

Ό καπετάν  σκοτώθηκε  κι’  ό Γάγος  λαβωμένος, 

20  Κι’  ό Μήτσος  κάνει  τόν  κατήφορο  καί  πάει  κατά  τό  Βάλτο - 
Κ’  έπήγε  κ’  έπολέμησε  τόν  Ίουσούφ  τόν  Άράπη, 

Ί ον  Ζαχαράκη  σκότωσαν  καί  τόν  Καλέμη  πιάνουν.] 

10.  ΛΙονσταβαρη  77.  Ιηάβ  α νβ.  18  ιι»ΐ|ΐιο  α<1  Ηιιβιη  ηοη  αρρηΓβΙ, 
φήίΐ  βίΜ  νοίϊΐ  ροβία. 
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πχν. 

?·  Ο ΖΑΧΑΡΑΚΗΣ. 

Πανδ.  77.  , 

179*)—  1810. 

ΠΑΤΡΑΤΣΙΚΙ. 

Τ’  έχουν  τής  Πάτρας  τά  βουνά  καί  στέκουν  μαραμμένα; 
Δ&τως  χιονιά  χρονίζονται , δίχως  βροχαίς  βροχιώνται, 

Άκ  τ< 5ν  κλεφτών  τά  κλάμματα  κι’  άπό  τό  μυρολέγι, 
Πούρχετ’  ένας  ντερβέναγας  κ’  ένας  κακός  Άράπης. 

5 Στέλνει  καί  γράφει  μια  γραφή  ςτόν  Κώστα  Κ οντογιάνη. 

Κι’  ό Ζαχαράκης  τήν  ’λάβε,  στέκει  καί  τήν  διαβάζει. 

,,Δέν  σέ  φοβούμ’  Ίουσούφ  άγά,  ςτό  νοΰ  μου  δέ  σέ  βάνω, 
"Εχω  τρακόσιους  ςτ  ’ "Αγραφα , τρακόσους  εϊς  τήν  Πάτρα. 
Κι’  άτός  μου  βγαίνω  ςτά  βουνά , βγαίνω  νά  πολεμήσω, 
ίο  Πούσαι  Γυφτάκη  μ’  αδερφέ,  καλέ  μου  ξακουσμένε;4*  — 

Ό Καλεμης  σκοτώθηκε.  Γυφτάκης  πάει  ςτόν  τόπο.· 

Κι V ό Ζαχαράκης  πολεμά  σάν  άξιο  παλληκάρί' 

,,*Ρηλή  φωνοΰλα  έσυρα  οσο  κι  άν  ήμποροΰσα. 

Φωνοΰλα  τρυ'πα  τά  βουνά  καί  τρύπα  και  τούς  κάμπους. 

46  Μπέλκι  κι’  άκούσ’  ή κλεφτουριά  κι’  ό καπετάνος  Μήτσος; 
Νάρτοΰνε  νά  μάς  βγάλουνε  άπό  τούς  κερατάδαις ; 

Κι’  ό Μήτσος  δεν  ακούστηκε  φέτος  τό  καλοκαίρι. 

Μάς  είπαν  πάει  ςτή  Φραγκιά , μάς  είπαν  πάει  ςτό  Θιάκι. 
Πέτε  του  χαιρετίσματα  καί  δέν  θ’  ανταμωθούμε. 

20  Μην  πάη  κατά  τή  μάνα  μου , κατά  τήν  αδελφή  μου , 

, Κι  άν  τον  ρωτήσ’  ή μάνα  μου  κ’  ή μαύρη  άδελφή  μου,' 
(·  ··'  Νά  μήν  πή  πώς  σκοτώθηκα  ςτήν  έρημη  τήν  Πάτρα , 

Νά  πή  πώς  έπαντρεύθηκα  κ ’ έπήρα  νιά  γυναίκα , 

Πήρα  τήν  πέτρα  πεθερά,  τήν  μαύρη  γή  γυναίκα, 

25  Κι’  αύτά  τά  λιανολίθαρα  τά  πήρα  συγγενάδια.“  — 


13. 


2.  βγοχιονντάι  Π.  3.  μνρσΧόι  Π.  0.  ί'1«| 3ϊ  Π,  10.  Τνφτή*η{?  Π. 
·.  καί  αν  Π.  15.  χαΐ  ό — Καπετάν  Π.  18.  πάει  Π.  24.  πεν&ερά  ΙΊ. 
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ι,χνι. 

Η ΚΟΝΤΟΓΙΑΝΑ1ΝΑ. 

Γοατ.  II,  334.  Ζαμπ.  699,  133. 

■ 1810. 

Φ(-)Ι1ΪΤ|Σ. 

,,Κοιμάτ’  ή καπετάνισσα , νύμφη  τού  Κοντογιάνη, 

Μέ;  ςτά  χρυσά  παπλώματα,  μέ;  ςτού;  χρυσού;  σελτέδαις. 

Νά  τήν  ςυπάσω  σκιάζομαι , νά  τή;  το  πώ  φοβούμαι  · 

Νά  μάσω  μοσκοκάρυδα,  νά  τήν  πετροβολήσω- 
' 5 Μήνα  τήν  πάρ’  ή μυρωδιά,  καί  μοναχό ·ξυπνηση.“  — 

Κι’  άπέ  τό  μο'σκο  τόν  πολύ  κι’  άπ’  τά  πολλά  καρ'ύδια 
2ηκωθ’  ή καπετάνισσα  και  μέ  γλυκορωτά^ίη 
,,Παιδϊ  τί  καλά  μούφερε;  άπό  τού;  καπετάνιου;;-"  — 

,,Κακά,  ψυχρά  κι’  άνάποδα  κυρά  μ’  έγώ  σού  φέρνω" 

10  Τό  Νίκολακη  πιάσανε,  τόν  Κωσταντή  βαρίσαν.""  — 

Τα  μάγουλά  τη;  έπιακε , ψηλή  φωνίτσα  σέρνει " 

,,ΓΙοΰσαι  μανούλα,  πούσαι  Οειά,  πιάστε  μου  τό  κεφάλι, 

Καί  δέστε  μου  σφιχτά,  σφιχτά  για  νά  μυρολογήσω  " , 

Καί  ποιο  νά  κλάψω’πό  τού;  δυό;  ποιανού  νά  πώταιςχάραι;; 

15  Νά  κλάψω  γιά  τόν  Κωσταντή  ή γιά  τον  Νικολοίκη; 

Φλάμπουρα  ςτά  βουνά  κ’  οί  δυό , μπαϊράκια  ’ταν  ςτοΰ;  , ! . . | 

κάμπου; 

Και  ;τ«3ν  πασάδων  τήν  οργή  πύργοι  θεμελιωμένοι.14  — 

5.  * ίσως  — Γσως  τήν  Ρ.  7.  Τι  να  μαντάτα  Ρ.  8.  Πικρά  μαντάτα  σού 
φέρα  από  τους  χαπετάνονς  Ρ.  10.  επ ιαόαν  Ρ.  12.  πρόφτασε , πίασε  Ρ. 

13.  δέστε  μον  τετο  Ζ.  Μ.  ποιόν  νά  μνρολογήσω  Ρ.  15.  τόν  δόλιον  Ρ. 

10.  Ηταν  μπαϊράχια  ’$  τά  βουνά  καί  φλάμπουρα  'ς  τους  χάαπονς  Ρ. 

11  οΐ  17  οιη.  Ρ, 


ι,χνιι. 

Ο ΤΑ20ΥΑΑ2. 

Ζαμπ.  637.  49. 

1700-1800. 

ΑΚΑΡΝΑΝΙΑ. 

’Ανάθεμά  σα;  γέροντες,  γερόντοι  Ααπανιωταις, 
Ιουστείλαταν  τά  γράμματα  κ’  έστεΐλταν  τά  μαντάτα, 
,,Νάρθή; , .νάρθή;  Τασούλά  μου,  νάρθής  νά  προσκύνηση;, 
Μή  σού  χαλάσουν  τόν  ύγιό , τό  μοναχό  παιδί  σου , 
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5 Τό  γιο  τον  Κοισταντάκι  σου  , καλό  παΧΧηκαρακι.“  — 

Τον  7Γήρε  τό  παράπονο  καί  κίνησε  νά  πάγη. 

Τον  ψυχογιέ  του  φόναξε,  τον  ψυχογιό  του  κράζει, 

,,Γιά  πάρε  τό  τουφέκι  σου  καί  ζώσε  τό  σπαθί  σου , 

Κι’  άιντε  νά  προσκυνήσαμε  τόν  μπέη  τοΰ  Ταΐρη.“  — 
ν^,ιυ  Δτήν  στράτα  ποΰ  παγαίνανε,  ςτήν  στράτα  τπΰ  παγαίναν, 
Βρίσκουν  τόν  μπέη  ποΰ  λούζονταν,  πώπλενε  τά  ποδάρια- 

.,,Καλή  σου  μέρα  μπέη  μου44 — , .καλώς  τον  τόν  'Γασούλα“  — 

,,Τασούλά  μ’  τί  μάς  άρεσες  τόσο  γιά  νά  σέ  διοΰμε;“  — 
,',Τί  νά  σοΰ  πώ  μπρε  μπέη  μου  , τί  νά  σου  μολογήσω ; 

16  Ανάθεμα  τήν  τέχνη  μας,  την  άνυποταγη'  μας, 

Δέ  μάς  άφίνουνε  τ’  αρνιά  καί  τά  παχειά  κριάρια, 

Δέ  μάς  άφίνουν  τά  νερά  ςτοΰς  ίσκιους  ςτά  πλατάνια. “ · — 
,,Τασούλά  μ’  τί  μάς  έφερες  ποΰρτες  νά  προσκύνησης;44  — 
,,Δάς  έφερα  χίλια  φλαριά  καί  πεντοικόσια  γρόσια , 

20  Έφερα  κι’  άσημόκουπα,  ζάρφια  μαλαματένια.44  — 

Κι’  ο μπέης  τσελάτην  ’ κράξε,  κρυφά  τόν  κουβεντιάζει- 
,,Γιά  τράβα  τό  βαρύ  σπαθί  καί  πάρ’  του  τό  κεφάλι.44  — 
Κι’  έ ψυχογιός  του  τόνοίωσε  καί  τόν  Τασούλα  κράζει - 
,,Δηκω  Τάσιο  νά  φύγαμε,  σηκοί  Τάσιο  νά  πάμε.44  — 

26  Δτό  παραθύρι  ρίχτηκαν , ςτό  δρόμον  έβρεθήκαν. 

,,Άν  σέ  τσακάσα  μπέη  μου,  ςτή  σούβλα  θά  σέ  ψήσο.“  — 


ΒΧνίΙΙ. 

Ο Κ02ΚΙΝΑ2. 

Ζαμη.  622.  33. 

1700-1800. 

ΒΡΑΧίϊΡΙΟΝ. 

,, Βουνά  τί  δέ  μαραίνεστε;  λημέρια  τί  δέν  κλαίτε; 
Τόν  Κοσκινά  βαρέσανε  ψηλά  ςτό  Μακρυκάμπι. 

Τρεις  τουφεκιαΐς  τού  δάσανε,  ταΐς  τρεις  άραδ’  άράδα. 
Ή μιά  τόν  πήρε  ξα'δερμα  κ’  ή άλλη  ςτό  κεφάλι, 

5 Κ ’ ή τρίτη  ή φαρμακερή  τόν  πήρε  ςτήν  καρδούλα. 

- Τό  στόμα  τ’  αίμα  γιώμισε,  τά  χείλη  του  φαρμάκι, 

Κ’  ή γλώσσα  τ’  άηδονολαλεΐ,  μυρρλογάει  καί  λέει - 
,,Πούστενε  σείς  λεβέντες  μου , παιδιά  μ’  άντρειαμένα ; 
Πάρτε  μου  τό  κεφάλι  μου , φόρτε  το  ςτό  Βραχώρι, 
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10  Νάχουν  οί  οχτροί  νά  χαίρωνται  κ’  οί  φίλοι  μου  νά  κλαΐνε, 
Νάκλαίηκ’  ή δόλΓ  ή Κόσκινού,  νά  κλαΐνε  τά  παιδιά  μου.“  — 


ΓΧΙΧ. 

Ο ΚΑΤ2ΙΚ0ΓΙΑΝΗ2. 

Ζαμη.  611,  19. 

1800. 

ΑΚΑΡΝΑΝΙΑ.  χ 

1 Τόλέν’  οί  κούκκοι  ςτά  κλαδιά  κ’  ή πέρδικες  ςτά  πλάγια, 
ιΓό  λένε  κ’  ή Πλαγιώτισσαις  το  μαύρο  μυριολόγι. 

,,Τ’  είν’  τό  κακό  πού  γίνεται,  τί  ταραχή  μεγάλη; 

Πολλά  τουφέκια  πέφτουνε  και  θλιβερά  βροντούνε  · 

5 Μήνα  σέ  γάμο  πέφτουνε , μήνα  σέ  πανηγύρι - 
..Μήτε  σέ  γάμο  πέφτουνε,  μήτε  σέ  πανηγύρι, 

Μόν  πέφτουν  ςτούς  αρματολούς,  ςτούς  Κατσικογιαναίους.44  — 
,,Δέν  τόξερα  Μπεκίρ  άγά  πώς  έτσι  μέ  σκοτώνεις, 

Νά  μά’σω  ”ά  μπουλούκια  μου  κι’  ολο  τον  ταϊφά  μου, 
ίο  Κι’  άπέ  νάκούστ,ς  πόλεμο  καί  κλέφτικο  τουφέκι, 
βροχή  τό  λιανοτούφεκο , τά  βόλια  σά  χαλάζι,44  — 


ΠΧΧ. 

' Ο ΔΙΛΚΟΧ. 

Πανί.  4. 

1800-1810. 

ΘΕΕΪΙΛΛΙΑ. 

Μές  ςτήν  κάρυά  ςτόν  έλατο  κάθετ’  ό Καλτσοδήμος 
Μέ  τήν  Κρουστάλλω  ςτό  πλευρό  τήν  κοτσαμπασοπούλα , 

'Ο  Διάκος  άπ’  τή  μιά  μεριά  κι  ’ ό Γούλας  άπ’  τήν  άλλη. 

,. Κέρνα  Κρουστάλλω,  κέρνα  μας  μ’  ένα  σημένιο  τάσι, 

5 "Οσο  νά  σκάσ’  αυγερινός,  νά  πάη  ή πούλια  γιώμα, 

Νά  πάν  τ’  άηδόνια  ςταΐς  φωλιαΐς  κ’  ή ώμορφαις  νά  πλύ 

νουν.“  — 

,,’Εγώ  κερνάω  Διάκο  μου  κ’  έγώ  σάς  τραγουδάω.44  — 
Έχει  τά  μάτια  παρδαλά,  τά  φρύδια  της  γραμμένα. 

Τά  μάγουλα  τριαντάφυλλα , τό  πρόσωπο  σάν  μήλο , 

, 10  Κα’ι  τό  λιγνό  της  τό  κορμί  μέσα  σέ  περιβόλι. 

,,Διάκο  σου  κάνω  ’να  βιτσιά , Διάκο  σέ  προσκυνάω , 
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Νά  φκιάσης  σύ  ένα  χαρτί  πικρό  , φαρμακωμένο , 

Νά  στείλης  τού  πατέρα  μου  για  να  μέ  ξαγοράση.“  — 

,, Χίλια  φλωριά  την  ξ αγορά  κι’  οχτώ  χιλιάδες  γρόσια. 

15  Καί  σύρε  μές  ςτούς  μπέίδες  καί  ςτοΰ  ντιβάν  έφέντι, 

Νά  πάη  ςτό  Βελή  πασά,  νά  πάη  ςτό  βεζύρη, 

Γιά  νά  μάς  στείλη  μπουγιουρντί,  νάγείνοι  καπετάνιος, 

Νά  περπατησ’  άρματωλός,  νά  περπατώ  καί  κλέφτης, 
θέλω  μισ’  άπ’  το  Κράβαρι  κι’  ολο  τέ  Λοιδορίκι · 

2ο  Κι’  αν  δέν  τά  κάψω  τά  χωριά  σ’  ολο  τς  βιλαέτι, 

— νΘά  κάμω  μάναις  δίχως  γιους,  γυναίκαις  δίχως  άντραις,  * 
θά  κάμω  καί  μια  παπαδιά  από  την  Ναρκοτίνα, 

Νά  περπατή  νά  κλαίγεται,  νά  περπατή  νά  κλαίη.“  — 

Ό Δήμος  πάει  ςτο  Ζυγό  κι’  ό Διάκος  ςτό  ποτάμι· 

25  Κ’  έπήγαν  κι’  άνταμώθηκαν  ςτη  £άχη  ςτά  μπαρδούνια, 
Πούναι  τά  κρύα  τά  νερά  καί  τά  παχειά  τά  κριάρια  * 
"Εχουν  μέ  κλέφταις  μάζωξι  καί  πάν  ν’  ανταμωθούνε 
Άλιζώτη  τον  περίφανο  τόν  Άργυροκαστρίτη 
Καί  μέ  τον  Γούλα  το  καλέ  καί  τ’  άξιο  παλληκάρι 
30  ,,’Ε^ώ  γιά  χείλι  κόκκινο  κ’  έγώ  γιά  μαύρα  μάτια,  . 

’ Εγώ  γιά  την  αγάπη  μου  τρεις  βίγλαις  θέ  νά  βάλω. 

Βάνω  τον  ήλιο  ςτά  βουνά,  τό  σταυράίτο  ςτούς  κάμπους, 
Τον  κυρ  βοριά  τον  δροσερό  βάνω  ςτά  παραθύρια  · 

Βάνω  ςτά  παραθύρια  μου  γιά  μάτια  καί  γιά  φρύδια. 

35  Παραθυρίτσα  μ’  ώμορφη  κι’  άργυροκαρφωμένη  · 

Γιά  νοίςετε,  γιά  κλείσετε,  γιά  πέστε  τής  κυράς  σας, 

Γιά  πέστε  τής  κυρούλας  σας  νά  βγή  ςτό  παραθύρι.11  — 

24.  Νοβοίο  λιι  οχ  νβ.  24  αΐΐοπιιη  ίηοίρίηΐ  ο&ηηοη. 


ΙΧΧΙ. 

Ο ΔΙΑΚ02. 

Ό.  Ζααπ.  696,  129. 

1800—1810. 

ΘΕΣΣΑΛΙΑ. 

Άκόμ’  αυτήν  την  άνοιξι  κλέφτης  θέλω  νά  πάγω, 

Νά  διώ  τής  Γούρας  τά  βουνά  καί  τά  παλιά  λημέρια, 

Νά  πάω  νά  διώ  τούς  φίλους  μου , τον  καπετάνιο  Διάκο , 
Πώχει  τήν  Άναγνώσταινα  πού  τόν  κερνάει  καί  πίνει ' 
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5 2τά  γόνατα  τήν  κάθισε,  ςτά  μάτια  την  τηράζει , 

Κι’  αύτηνη  τον  παροοιαλεί,  γύρισε  καί  τού  λέγει· 

,,Τί  μέ  τηρφς  σταυραδέρφι;  τί  μέ  τηράς  μπρε  Διάκο ; 
Πιάσε  καί  γράψε  μιά  γραφή  σ’  αύτόν  τόν’Άναγνώστη , 
Φωτιά  νά  κάψη  τ’  άσπρα  του , φωτιά  καί  τά  φλωριά  του ; 
ιβ  ΈγΐΤκοιμΟύμαι  μονάχη  ψη^ςτά  κορφοβούνια  · 

Έχω  τουφέκια  πάπλωμα  κ’  έχω  σπαθιά  γιά  στρώμα 
Καί  τ’  άσημένια  χαιμαιλιά  τάχω  προσκεφαλάδαις.“  — 


ΕΧΧΙΙ. 

Ο ΔΗΜ02. 

Πανί.  75. 

1790-1810. 

ΘΕΣΣΑΛΙΑ. 

„2ήμερα  ’ν’  Δήμο  μ’  πασχαλιά,  σήμερα ’ν’  πανηγύρι · 
Τά  παλληκάρια  χαίρονται  καί  ρίχνουν  ςτό  σημάδι" 

Καί  σύ  Δήμο  ςτά  Ι'ιάνινα  ςτόν  άλυσο  τοΰ  μπέη , 

2τόν  ά).υσο , ςτό  κούτσουρο , ςτό  Γρμο  τό  τουμρούκι. 

5 Κι’  ολος  ό κόσμος  σ’  έλεγαν  καί  Τούρκοι  καί ' Ρωμαίοι  · 
Δήμο  μου  κάτσε  φρόνιμα,  κάτσε  ταπεινωμένα. “ — 

,,’Εσεΐς  καλά  το  ξέρετε  καί  Τούρκοι  καί  ’ Ρωμαίοι, 

Έγωμ’  ό Δήμος  ξακουστός,  ό Δήμος  ξακουσμένος* 

Νά  κάμ’  ό θιός  κ’  ή Παναγιά  κ’  σι  "Αγιοι  πούν’  άπάνω, 
ιο  Νά  γέρευε  τό  χέρι  μου , νά  πιάσω  τό  σπαθί  μου , 

Νά  κάμω  μάναις  δίχως  γιους,  νυφάδαις  δίχως  άντραις, 

Νά  κάμω  καί  μι’  αρχόντισσα,  νά  περπατή  νά  κλαίη. 

Νά  σκότωνα  τόν  άντρα  της , τά  δύο  τά  παιδιά  της, 

Καί  τότε  νά  άπέθνησκα , καί  γιά  νά  κάμω  χακί. 

15  Αυτός  ήταν,  πού  μ’  έκαμε  καί  κάθωμαι  ςτ’  άλύσια,  , 
2τόν  άλυσο,  ςτό  κούτσουρο,  τό  έρμο  τό  τουμρούκι.“  — ' \ 

1.  Σήμερα  χί.  — σήμερα  η.  Π.  4.  10.  τρον/χονχι  Π.  10.  γύρϊνε  Π. 
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εχχιιι. 

Ο ΔΗΜ02. 

Ι'αίιν.  I,  46.  Ζαμπ.  65 7,  74. 

1*1)0-1810. 

ΘΕΣΣΑΛΙΑ. 

,,Δέν  σ’  τωπα  Δήμο  μια  καί  δυο,  δέν  σ’  τώπα  τρεις 

καί  πέντε - 

Χαμήλωσε  το  πόσι  σου  * σκέπασε  τά  τσαπράζια  * 

Νά  μή  τά  δγή  ή Αρβανιτιά,  βάλουν  καί  σέ  σκοτοίσουν 
Άπό  τ’  ασήμια  τά  πολλά  κ’  άπό  τήν  περηφάνειαν — 

5 .Λαλούν  οί  κοΰκκοι  ςτά  βουνά  κ’  ή πέρδικες  ςτά  πλάγια. 
Λαλεΐ  κ’  ένα  μικρό  πουλί  ςτοΰ  Δήμου  το  κεφάλι - 
Δέν  έλαλοΰσε  σά  πουλί  μήτε  σά  χελιδόνι, 

Μόν  έλαλοΰσε  κ’  έλεγεν  άνθρώπινη  λαλίτσα- 
,,Δήμό  μου  τείσαι  κίτρινος  καί  τεϊσ’  άραχνιασμένος — 
ίο  ,, Πουλάκι,  κι’  άν  μ’  έρώτησες,  νά  σού  τό  μολογήσω- 
"Εγειρα  ν’  αποκοιμηθώ,  ύπνο  νά  πάρω  λίγο - 
Κ’  είδα  ςτον  ΰπνο  μου  βαΟυά,  ςτόν  ύπνο  ποΰ  κοιμούμουν, 
Είδα  τόν  ουρανό  θολό  καί  τ’  άστρα  ματωμένα, 

Τό  δαμοισκί  σπαθάκι  μου  βαμμένο  μές  ςτό  αίμα.“  — 

1.  μιά  φορά  Α’.  3.  ρήχιουν — βχοτώνονν  Ρ.  7.  οιΐίί  1-  8.  Κΐ - 

Ιαίβουνι  πιχρά  ν'  Ζ.  11." Εγιιρα  Ρ.  12.  βα9νά  οιιι. 


ΕΧΧίν. 

Ο ΔΗΜ02. 

Ζαμπ.  613.  Τ.  436. 

1800-1810. 

ΘΕΣΣΑΛΙΑ. 

, , σήμερα ’ν’  Δήμο  μ’  πασκαλιά  , σήμερα ’ν’  πανηγύρι- 
Τά  παλληκάρια  ςτό  χορό,  τ’  άγώρια  ςτό  σημάδι, 

Καί  σΰ  μέσα  ςτά  Γιάνινα  ςτήν  πόρτα  τοΰ  βεζύρη , 
ϋτήν  άλυσσο , ςτό  κούτσουρο , ςτό  έρμο  τό  τουμροΰκι.1-  — 
5 "Ολος  ό κόσμος  τολεγαν  καί  Τούρκοι  καί  Ρωμαίοι - 
,.ΜπρέΔήμο  κάτσε  φρόνιμα,  νάχης  τ’  άρματωλίκι.“  — 

„ Χάστε  καλά  μωρές  παιδιά,  ποΰ  μέ  ψυχοπονιέστε, 

2’  πολλάϊτη  ςτήν  αγάπη  σας  καί  ςτήν  καλή  σοις  γνώμη. 
Νά  δάσ’  ό θιός  κ’  ή ΙΙαναγιά  κι’  ό αφέντης  "Αγί  Γιώργης, 
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Ίο  Νά  γιάνη  τά  χεράκι  μου,  νά  ζώσω  το  σπαθί  μου. 

Κι’  όταν  γυρίσ’  ή άνοιξι  κ’  έρθή  τό  καλοκαίρι, 

'Οποϋ  φουντώνουν  τα  κλαδιά  καί  κλείουν  τά  μονοπάτια,  -}-■ 

Άιντε  τουφέκι  μου  γερό  καί  συ  βαρύ  σπαθί  μου. 
θά  ματαπάρο)  τά  βουνά , ψηλά  τά  κορφοβούνια , 

15  Κι’  αν  ματαψήσω  πρόβατο  κι’  αν  ματαψάω  κριάρι, 

θά  κάμω  μάναις  δίχως  γιους , νυφάδαις  δίχως  άντραις.44  — ί 1 4 νν>·  ν— 

1.  Σήμερα  ό.  — σ.  παν.  Ζ.  Τ.  Λήμο  π.  Ζ.  2.  χαίρονται  χαΐ 
ρίχνουν  Τ.  3.  Λήμο  μ.  Τ.  4.  έρημο  τρ.  Τ.  τρονμπονχι  Ζ.  5.  Αχ*  Τ. 

6.  Λήμο  μον  Τ.  χαρμαχολίχοι  Τ.  7.  καί  τ*  κακό  οά$  ίκαμα  καί  κλαΛ 
7«τί  από  Ιμένα  Τ.  8.  ν3.  οιιι.  Τ.  II.  πότί  νάρττ}  Τ.  — νάρ&ή  Τ . 

12.  Πού  νά  φονντωαονν  Τ.  Κίυίβ  οΛΓίηίηίβ  αρ.  Τ.  Ιιίο  υβΐ: 

Νά  πάρω  τό  τονφέχι  μου,  νά  ζώσω  τό  σπα&ί  μον , 

Λ^ά  πάρω  δίπλα  τά  βουνά , δίπ\α  τά  κορφοβούνια, 

15  Νά  ψένω  στείρα  πρόβατα  κι’  όλα  πάχεια  κριάρια, 

Νά  χάμω  μάναις  δίχως  γιους , νυφάσαις  δίχΛ$  άντραις. 


ι,χχν. 

Ο ΦΟΤΗ2  Ο ΖΗΔΡΟΥ. 

Κϊη/Ι.  Κιιποπι.  III , β.  Μ.  /,  240. 

1800—1810. 

ΚΛΛΣΣίίΝΛ. 

Λαλούν  τ’  άηδόνια  ςτά  βουνά  κ’  οί  πέρδικες  ςτά  πλάγια, 
Ααλεϊ  κ’  ένα  καλό  πουλί  ςτού  Φώτη  τό  κιβούρι. 

,,Δέν  σ’  τώπε  ΔΙύρος  μιά  φορά,  δέν  τώπε  τρεις  καί  πέντε ; 
Φώτη  μου  μη  στολίζεσαι,  μη  βάλλης  τόσ’  ασήμια, 

5 Χαμήλωσε  το  πόσι  σου  καί  σκέπασε  τ’  ασήμια, 

Τί  σέ  τά  βλέπ’  Αρβανιτιά  καί  στρίζει  μαύρα  δόντια.44  — 
,,Οΰδέ  τ’  ασήμια  μ’  έφαγαν,  ουδέ  ή περηφάνεια  · 

Μόν  μ’  έφαγαν  οί  γέροντες , γέροντες  Λειβαδϊται. 

Τούς  είχα  άσπρα  δανεικά,  σακκούλαις  εβδομήντα , 

10  Κι’  όσώμουν  κλέφτης  ςτά  βουνά,  μέ  λέν  πώς  μέ  τά  δίνουν, 
2άν  βγήκα  καί  προσκύνησα  μέσα  ςτήν  ’ Ελασσώνα , 

’Πό  δυο  ’πό  δυό  κοβέντιοισαν , ’πό  δυο  τό  κοβεντιάζουν' 

Τον  Φώτη  νά  βαρέσωμε,  τον  Φοίτη  τό  Ζηδρούλι.44  — 
Γράφουν  γραφή  καί  προβοδούν  μέσα  ςτήν  ’ Ελασσώνα · 

15  έσέν’  ’Αχμέτ  μπουλούκμπαση , σ’  ολα  τά  παλληκάρια. 
Ψωμί  κι’  αλάτι  φάγαμε  καί  πάλι  θέ  νά  φάμε- 
Τον  Φώτη  νά  βαρέσετε,  τον  Φώτη  τό  Ζηδρούλι, 
θά  μάς  χαλάσει  τά  χωριά  κι’  ολο  τό  βιλαέτι.44  — 
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ΕΧΧΥΙ. 

Ο ΑΑΗΦΑΡΜΑΚΗ2  ΚΑΙ  Ο ΚΟΛΟΚΟΤΡΟΝΗΧ 

Ζ αμπ.  707 , 144. 

("Ανάγεται  εις  τάς  άρχάς  τής  Ιθ  εχατονταετηρΐάος  Ζ.) 
ΜίίΡΕΑ. 

Σάββατο  πλ',ά  ςτόν  πόλεμέ 
Μές  ςτό  μοναστηράκι , 

Βάστα  μωρ’  Άληφαρμάκι 
Μέ  το  Κολοκοτρωνάκι. 

5 Πέφτουν  τά  βόλια  σά  βροχή , 

Κολοκοτρω’νη  θοδοιρή, 

Πολεμούν  καί  πολεμάνε , 
ΐαί  τούς  Τούρκους  τούς  νικάνε. 


ΒΧΧνί  α. 

Ο 2ΑΛΙΜ  ΜΠΕΚΙΑΡΗΣ. 

ΙΙανδ.  7 8. 

Τρεις  περδικούλαις  κάθονται  εις  τήν  οξιά  ςτή  ράχη , 

Κ ’ έχουν  τά  νύχια  κόκκινα  και  τά  φτερά  γραμμένα , 
Μυριολογούν  καί  λέγουνε,  μυριολογούν  καί  λένε- 
2αλίμ  Μπεκιάρης  κίνησε  ςτόν  Αρμυρό  νά  πάη’ 

5 2τήν  στράταν  οπού  πήγαινε , ςτόν  δρόμο  πού  πηγαίνει , 
Ευρίσκει  κ’  ένα  γέροντα,  στέκει  καί  τον  ρωτάει· 

,,Πού  πάς’Αλή  μπουλούκμπαση , καϋμέν’  Άλή  Φαρμάκη  , 
Αυτού  μπρορτά  ’ν’  ή κλεφτουριά , ό Σάχτης  κι  ό Γιολτά- 

σης.“  — 

„’  Εγώ  κλέφταις  δέν  σκιάζομαι,  καί  Τούρκους  δέ  φοβούμαι."  — 
10  Τον  πήρε  τό  ποιράπονο  καί  τό  πολύ  βαρέμι, 

Κ’  έπήγε  κι’  αποκλείστηκε  σέ  μια  παλιοκλησούλα. 

Δώδεκα  μέραις  πολεμούν,  δοίδεκα  μερονύχτια. 

Φέρνουν  τόπια  τής  "Εγ  ρίπος , τόπια  τού  Βελεστίνου 
Νά  ρίξουν  νά  χαλάσουνε  αύτο  το  παλιοκλήσι. 

15  Κι’  αύτήνος  έτρωγ’,  έπινε  κ’  έστριφτε  τό  μουστάκι· 

,, Τούρκους  έγώ  δέν  σκιάζομαι , κονιάρους  δέν  φοβούμαι, 
2αλίμ  Μπεκιάρης  ξακουστός,  έμένα  μέ  γνωρίζουν, 

Μένα  μέ  ξέρ’  ό βασιλιάς,  μέ  ξέρει  κι’  ό βεζύρης, 

Μέ  ξέρουν  καί  τά  Τρίκορφα  κι’  ολο  τά  2αλονίκι."  — 

5.  που  Ιπηγ.  Π.  11.  άποχλίία&.  77.  14.  παίαιοχλήσι  77.  18.  ΜΙ  ζίρ'  Π. 
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ΟΕΚΤ{,  ΑΕνί. 

. * ΕΧΧΥΙΙ. 

Ο ΝΙΚ0Τ2ΑΡΑ2. 

Εμποιη.  111,  10.  Μ.  I,  240.  Α ΊηΛ.  ΑηΙΛ.  20. 

1804—1805. 

> 'Λ  /■  < 7 ■ ^ΕΣΣΑΛΙΑ„ 

,, Πέρνα  το  Νίκο , πόρνά  το  αυτό  τό  μονοπάτι , 

Δεύτερο  πλιό  δέν  το  περνάς,  δεύτερο  δέ  διαβαίνεις.  “ — 
,,Ποΰ  ξέρεις  σύ  πουλάκι  μου  και  μέ  το  λές  έμενα — 
,,Έχτές,  προχτές  έπέρασα  άπό  το  Βλαχοχώρι, 

5 Κι’  ακόυσα,  πώς  κουβέντιασαν  γέροντες  Λειβαδΐται- 
Τον  Νίκο  να  βαρέσωμε , τον  Νίκο  τό  Τσαροΰλι , 

Πούναι  λουλούδι  ςτά  βουνά,  καί  κυπαρίσσ’  ςτούς  κάμπους, 
Είναι  και  μές  ςτήν  θάλασσα  πύ ργος  θεμελιωμένος.1 ' — 

Κι’  ό Νίκος  σαν  το  ακούσε,  πολύ  τον  κακοφάνη· 

10  Τον  ψυχογιό  του  φώναξε  καί  τά  παιδιά  του  λέγει  · 

,, Παιδιά  μ,ου  ζώστε  τά  σπαθιά  καί  πάρτε  τά  τουφέκια, 

Νά  πάγωμε  νά  κάψωμε  τό  έρημο  Αειβάδι_“  — 

Καί  κίνησαν  καί  πήγαιναν  έξώ  ’πό  τό  Λειβάδι  · 

Φωτιά  βάλουν  ςτή  χώρα  των , κοτσαμπασίδες  δένουν , 

15  Καί  ςτά  βουνά  τούς  έβγαλαν , βαρυά  τούς  τυραννοΰσαν.  — 
■ Ποιόν  θέλτε  νά  βαρέσετε , τόν  Νίκο  τό  Τσαρούλι ; 

ΙΙούν  ένα  τριαντάφυλλο  ςτόν  κόσμο  ξακουσμένο ; 

3.  ίινρΗς  Κ.  Μ.  4.  Βίοχο^οΐρι  Κ.  Μ.  0.  Ί'ακρονΙι  Κ.  Μ.  . 

ΚΧΧνίΙΙ. 

Ο ΝΙΚΟΤ2ΑΡΑ2. 

ί'αιη·.  1,  192.  7,(ΐμη  07&.  100.  *Λγγ(1.  67. 

1804-1805. 

ΘΕΣΣΑΛΙΑ. 

'Ο  Νικοτσάρας  πολεμάει  μέ  τρία  βιλαέτια 
Την  Ζίχνα  καί  τό  Χάντακα,  τό  έρημο  τό  ΙΙράβι. 

Τρεις  μέραις  κάνει  πόλεμο,  τρεις  μέραις  καί  τρεις  νυχταις 
Χωρίς  ψωμί  χωρίς  νερό  χωρίς  ΰπνο  ςτό  μάτι· 

5 Χιόν’  έτρωγαν,  χιόν’  έπινα·;  καί  τη  φωτιά  βαστούσαν.  . 
Τά  παλληκάρια  φώναξε  ςταίς  τέσσαρες  6 Νίκος  · 

,,’Ακοΰστε  παλληκάρια  μου  λίγα  κι’  άντρειωμένα, 

Σίδερο  βάλτε  ςτήν  καρδιά  καί  χάλκωμα  ςτά  στήθη  * 

1ΡΑΓ.  ΡΙΚΜ.  5 
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Τί  πόλεμο;  μά;  καρτερεί  μέ  τά  σκυλιά  τού;  Τούρκου;, 
ιο  Κι’  άν  τού;  βροντήσομε  γερά,  το  πήραμε  το  1Ιράβι.“  — 
Ίο  δρόμο  πήραν  σύνταχα  κ’  έφτασαν  ;τό  γιωφύρι " 

Ό Νίκο;  μέ  το  δαμασκί  τήν  ά).υσό  του  κόφτει" 

Φεύγουν  οί  Τούρκοι  σάν  τραγιά,  πίσω  το  ΙΙράβ’  άφίνουν. 

4.  ν*.  οιη.  ί".  Α.  6.  τ έαοεραις  ί".  τά  παί.  χρη^Μ  Ζ.  7.  Π&ϋατινι 
π.  Ζ.  8.  Σίδηρον  Α.  9 (?1  ΙΟ: 

Αίσιον  πόλεμο  χοκό»  ίχομε  μϊ  τ ον!  Τονρμοος. 

Ανριον  νά  πατήαωμι,  νά  χαρωμι  το  Π ραβί.  Λ".  Α. 


κχχιχ.  · 

Ο ΝΙΚ0Τ2ΑΡΑ2. 

λ'αην.  /,  194. 

1804  — Ι80ό. 

ΘΕΣΣΑΛΙΑ. 

,,Νίκο  μου  τί  δέν  φαίνεσαι  τούτο  το  καλοκαίρι, 

Νά  περπατή;  άρματωλό;,  άρμαρτωλό;  καί  κλέφτη;; 
"Αφσε  τον  Βλαχο&όδωρο  ψωμί  τό  πατρικό  σου;"1  — 
,,Πέρυσ’  ήμουν  ;τήν  Βουλγαρία,  μάζωνα  παλληκάρια" 
5 Τά  μάζωςα , τά  σύναξα,  τάκαμα  πεντακόσια" 

Κ’  έφέτο;  μπήκα  ςτό  για>.ά,  μπήκα  νά  σεργιανίσω.11 


ΚΧΧΧ. 

Ο ΝΙΚΟΤ2ΑΡΑΧ 

ΙΊίΐιτ . I,  192. 

180.Ϊ. 

ΘΕΣΣΑΛΙΑ. 

Τρία  που).άκια  κάθουνταν , τ«  τρί’  άράδ’  άράδα" 

Τδνα  τηράει  τον  "Ολυμπο , τ’  άλλο  τήν  Άλασώνα, 

Τό  τρίτο  τό  καλήτερο  τού  ΙΙράβι  τό  γιωφύρι. 
Μυργιολογούσε  κ ’ έλεγε , μυργιολογάει  καί  λέγει " 

5 ,,Τόν  Νικοτσάραν  έκλεισαν  ;τού  ΙΙράβι  τό  γιωφύρι" 

Ί’ρεΐ;  μέραι;  κάνει  πόλεμο , τρεΐ;  μέραι;  καί  τρεί;  νύ/ται; 
Χωρί;  ψωμί  χωρί;  νερό  χωρί;  ύπνο  ;τό  μάτι. 

Τά  τοαλληκάρια  χουϊαξε,  τά  παλληκάρια  κράζει· 


* 
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2ϊυ’ρετε  τά  σπαθάκια  σας  καί  πάρτε  τα  ςτό  χέρι, 
ίο  Κ’  ευθύς  γιουρούσ ’ νά  κάνωμε  ςτού  ΙΙράβι  το  γιωφύρι.44  — 

10.  ορμήν  νά  Ρ.  ν * . 

Ι.ΧΧΧΪ. 

Ο Κ1Κ0Τ2ΑΡΑ2. 

Πανβ.  /■/. 

1804—1805. 

θεπιΑαια. 

,,Νίκο  μου  τί  ζουρλάθηκες  καί  πηρ’  6 θιός  το  νοΰ  σου, 

Κι’  άφησες  το ·ςτό  πατρικό  σου  σπίτι , 

Καί  περπατείς  άρματωλός  καί  περπατείς  καί  κλέφτης — 
,, Εσείς  καλά  τέ  ξεύρετε  καί  Τούρκοι  καί ' Ρωμαίοι, 

5 ΙΙέρσ’  ήμουνα  ςτή  Βουλγαρία,  μάζωνα  παλληκάρια, 

Καί  φέτο  μπήκα  ςτό  γιαλό  καί  πάω  μέ  τά  καράβια.14  — 
Τρία  καράβια  είμασταν , τά  τρί’  άράδ’  αράδα  , 

Τδνα  ’τφν  τό  ίογάίκο,  τ’  άλλο  τού  παπά  Δήμου, 

Το  τρίτο  τό  καλήτερο  ήταν  τού  Νικοτσάρα. 
ίο  Τό  τείν  ’ ό αχός  πού  γίνεται  καί  ταραχή  μεγάλη ; 
γ Μήνα  βουβάλια  σφάζονται , μήνα  θεριά  παλεύουν ; 

V-  Μηδέ  βουβάλια  σφάζονται,  μηδέ  θεριά  παλεύουν. 

()  Νικοτσάρα;  πολεμάει  όλα  τα  βιλαέτια, 
ιόν  μπέη  άπό  τά  Τρίκερα,  βεζύρ’  άπό  ταίς  — έραις. 

15  ,,Έγοιμ’  6 Τσάρας  ξακουστός,  ό Τσάρας  ξακουσμένος. 
Μένα  μέ  ξέρ'  ό βασιλιάς,  μέ  ξέρουν  βεζυράδες· 
ζίτό  Πράβι  κάνω  πόλεμο,  ςτό  Πράβι  πολεμάω. 

Καί  πήγα  κι’  αποκλείστηκα  ψηλά  σέ  μΐά  ραχούλα  , 

Έρχετ’  ασκέρι  δυνατό , ασκέρι  άντρειωμένο- 
20  Κάνω  γιουρούσι  μιά  φορά,  γιουρούσι  νά  βγώ  πέρα, 

Κι’  αν  βοηθήσ’  ή ΙΙαναγιά  νά  βγώ  σέ  σελαμίτι, 

Τότε  νά  μάθ’  ό βασιλιάς,  νά  μάθη  κι’  ό βεζύρης' 

’ Εγωμ  ’ ο Τσάρας  ξακουστός , ό Τσάρας  ξακουσμένος. 
Τρέμουν  ή χώραις  καί  χωριά,  τρέμει  τό  ϋαλονίκι, 

2ό  Τ ρέμει  τό  μαύρο  Σκόπελο , πούχει  τούς,  κλέφταις  μέσα.44  — 

7.  τ οηι.  Π.  25.  πονχι  Π. 
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ΚΧΧΧΙΙ. 

Ο ΝΓΚ0Τ2ΑΡΑ2. 

Χρι  βτοφ.  Πιρρ.  ίστ.  τ.  ΣονΧ.  /,  36. 

1805—1806. 

ΘΕΣΣΑΛΙΑ. 

Τρία  πουλάκια  κάθουνταν  ςτόν'Α&ωνα  ςτήν  ράχι , 

Τονα  κυττάζ’  τον  Όλυμπο,  τάλλο  προ;  την  Χασάνδρεια, 
Το  τρίτο  το  καλήτερο  μυριολογάει  καί  λε'γει  · 

Ό Νίκο;  τί  νά  γίνηκε  τοΰτο  το  καλοκαίρι , 

5 Πούταν  μπαϊράκι  ;τά  βουνά  καί  φλάμπουρο  ;τού;  κάμπου;, 
Πούταν  καί  μέ;  ;τήν  θάλασσα  πύργο;  θεμελιωμένο; ; 

Μά;  είπαν  πέρα  πέρασε,  πήγε  κατά  το  ΙΙράβι 
Κι’  άνοίγ’  μπαϊράκια  δώδεκα , μέ;  ςτήν  Βλαχιά  νά  πάγη- 
ΙΙάγει  σιμά,  πάγει  κοντά,  σιμά  κατά  το  ΙΙράβι. 
ίο  Πολλή  μαυρίλλα  πλάκωσε , δέκα  χιλιάδες  Τούρκοι, 

Καί  κάνει  ένα  πόλεμο  όλημερή;  ;τέν  κάμπο , 

Σκοτώνει  τού;  άγαρηνου;  πεζούρα  καί  καβάλα, 

Καί  τέ  βραδύ  γιουρούστησαν  μέ  τά  σπαθιά  ;τά  χέρια, 
Βρίσκουν  ταί;  πόρται;  σφαλισταϊ;  κι’  άλυσον  ςτο  γιοφύρι* 
15  Τήν  άλυσο  έκόψανε,  ταϊ;  πόρται;  έτσακίσαν , 

Μέ  τά  σπαθιά  τού;  έσχισαν,  τού;  Τούρκου;  κι’  άπεράσαν. 
Τότε  ό Νίκο;  φώναξε,  τά  παλληκάρια  κράζει- 
,,Αεβέντες  μου  ανίκητοι,  περήφανα  σαΐνια, 

Καβούλι  μή  τέ  κάμετε,  οί  Τούρκοι  νά  μά;  πάρουν, 

2«  ”Η  ολου;  νά  τού;  σφάξωμε  ή ολ’  ά;  σκοτωθώμε.-4  — 

Πέντε  μερούλαι;  πολεμούν  καί  πέντε  μερονύχτια 
Δίχω;  ψωμί  δίχω;  νερό  δίχως  κανέν  μεντάτι, 

Στον  Άθω  να  γυρίσανε  πενήντα  δυο  σύντροφοι, 

Οί  πλειοτεροι  άπέθαναν  μέ  τέ  σπαθί  ςτό  χέρι. 

19.  καμπονλι  Χρ.  22.  ίντάτι  Χρ. 
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ΕΧΧΧΙΙΙ. 

Ο ΧΡΗΣΤ02  Τ2ΑΡΑ2  ΜΠΑΛΟΜΕΝ02. 

Π«νβ.  22. 

1807. 

ΗΕ11ΛΛΙΑ. 

Τρία  πουλάκια  κάθονται  ψηλά  ςτήν  ’ Αλαμάνα", 

Τόνα  τηράει  τ’  "Αγραφα,  τ’  άλλο  τ’  Άσπροποτάμι, 

Τό  τρίτο  το  καλήτερο  τηράει  κατ  ’ τά  'Γσουμέρκα. 

,,Κύριε  μου  τί  να  γίνηκε  ό Χρήστου  Μπαλωμένος; 

5 Μήτε  στ’  "Αγραφα  φάνηκε  μήτε  στ’  Άσπρο  ποτάμι· 

Μάς  είπαν  πε'ρα  πε'ρασε  και  πάει  ςτήν  Αλαμάνα. “ — 

Καί  πήγαν  καί  λημέριασαν  στ’  Άγιου  Γιωργιού  την  στάνη· 
Πολλά  τουφέκια  πέφτουνε  καί  θλιβερά  βροντάνε. 

Μήτε  σέ  γάμο  πέφτουνε  μήτε  σέ  πανηγύρια, 

»0  Μόνον  6 Χρηστός  πολεμά  κι’  ο μαύρος  ό Θανάσης· 

Πολ’μά  μέ  τον  ντερβέναγα,  τον  καπετάν  Νικόλα. 

Ί’ρεΐς  με'ραις  κάναν  πόλεμο,  τρεις  με'ραις  καί  τρεις  νύχταις ' 
,,Χρήστό  μου  για  δεν  έρχεσαι,  γιατί  δέν  προσκυνάτε — 
,,’Εγώ  δέν  είμαι  νιόνυφη  νά  βγω  να  προσκυνήσω1 
Ιδ  ’Εγωμ’  ό Χρηστός  ξακουστός,  ό Χρηστός  ξακουσμένος. 
Με'να  μέ  ξέρουν  τ ’ "Αγραφα , μέ  ξέρουν  τά  βιλαέτια , 

"Εχω  αδέρφια  ξακουστά,  αδέρφια  άντρειωμένα ' 

’ Εσένα  δέν  σέ  σκιάζομαι , ςτό  νού  μου  δέν  σέ  βάνω , 

Μέ  ξέρουν  καί  τά  Τρίκαλα,  μέ  ξέρουν  καί  τά  Χάσια, 

•20  Μένα  μέ  ξέρ’  ό βασιλιάς,  μέ  ξέρει  κι’  ό βεζύρης, 

Έγωμ’  ό Τσάρος  ξακουστές,  6 Τσάρας  Μπαλωμένος,  - 
Μένα  μέ  ξέρ’  έ τόπος  σου,  μέ  ξέρουν  τά  Τσουμέρκα ’ 
ϋτήν  "Αρτα  κάνω  πόλεμο,  ςτήν  "Αρτα  πολεμάω, 

Μοΰ  σκότωσαν  τόν  άδελφό , τόν  καπετάνο  Τσάρα , 

*2ό  Καί  μούπ.ασαν  καί  τόν  γαμπρό  μέ  τέσσαρους  νομάτους, 
Τσ’  έττήραν  καί  τσ’  έπήγανε  ςτά  Γιάνινα  ςτήν  χωρά. 

Δύο  τούς  κόβουν  ζωντανούς,  δύο  τούς  έσκοτωνουν.“  — 

3.  ιό»  Τβουμίρι  Π.  10.  ΑΙόνι  Π.  16  οΐ  20.  ’Εμίνα  77.  21.  Που 

ΐΐμαι  77.  22.  Τβονμίρια  Π. 
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πχχχιν. 

Ο ΚΛΠΕΤΑΝ  Ρ0ΜΦΕΗ2.· 

Πανί.  72. 

1790—  1804. 

ΘΕΣΣΑΛΙΑ. 

Άτός  του  τούδε  τ’  όνειρο  ό καπετάν  ' Ρομφέης. 

Ούδ’  έτρωγεν  ούδ’  έπινεν  ουδέ  χαροΛπάει  · 

Μόν  τ’  άρματά  του  τήραε,  στέκει  και  τά  ρωτάει· 

,, Τουφέκι  μου  περήφανο,  σπαθί  μου  πε'ρα  πέρα, 

5 Σαράντα  χρόνου;  έκαμα  άρματε»λός  καί  κλέφτης , 

Ίο  χέρι  μου  προσκέφαλο  και  το  σπαθί  μου  στρώμα, 

Καί  τό  τουφέκι  ςτό  πλευρό  ρσο  να  ξημ,ερείση  · 

’Ατος  μου  τοϋδα  τ’  όνειρο,  καλά  θέ  να  ποθάνω , 

Τής  νύχτας  τό  περπάτημα  καί  τής  αυγής  ό ύπνος , 

— ίο  — άν  πάν  τ’  αηδόνια  ςταΐς  φωλιαϊς  κ’  ή όμορφανιαΐς  νά 

• πλύνουν. 

Πήρα  κ’  έγε»  τόν  ταϊφά,  νά  πάω  νά  πολεμήσει. 

Τήν  στράτα  πού  έτττ,γ αινα,  ςτόν  δρόμο  πού  πηγαίνω  , 

Καί  βρίσκε»  ένα  γέροντα,  στέκε»  καί  τόν  ρε>τάε>· 

Καλή  μέρα  σου  γέροντα."  — ,,Καλεϊς  τόν  καπετάνο. 

15  Καπ’τάν'Ρομφεή  7θθΰθ’  έρχεσαι  καί  ποΰθε  νά  πηγαίνης — 
,,’Απ’  τη  Λασσώνα  έρχομαι,  ςτήν  Κατερίνα  πηαίνε»."  — 
,,Αύτοϋ  μπροστά  τσυρκόσπιτα  κ’  είναι  κουνιαροχείρια."  — 
,,Έγε»  Τούρκους  δέν  σκιάίομαι , κουνιάρους  δέν  φοβούμαι" 
Έγώμ’  'Ρομφέης  ξακουστός,  Ρομφέης  ξακουσμένος."  — 
ίο  Καί  πήγε  κι’  αποκλείστηκε  μέσα  σέ  μιά  κλησούλα- 
Τρεις  μέραις  κάνει  πόλεμο  καί  πέντε  μερονύχτια. 

Φέρνουνε  τόπι’  άπ’  τή  στεριά,  κανόνια  τού  πελάγου , 

Νά  ξίξουν  νά  χαλάσουνε  αύτό  τό  ρημοκλήσι. 

Κι’  αυτός  έτρωγε  κ’  έπινε,  ςτό  νού  του  δέν  το  βάνει. 

25  Πρώτο  γιουρούσι  έκαμε  μέ  τό  σπαθί  ςτό  χέρι. 

Πέντε  παιδιά  τού  βάρεσαν,  τόν  Κωνσταντή  Τσαμάρη. 
Ψιλή  φε»νούλα  έσυρεν , οσο  καν  ήμπορούσε- 
,,Πάρε  με  καπετάνιο  μου  καί  μή  μ’  άφήσης  πίσω."  — 
Πίσε»  γιουρούσι  έκαμε  καί  πάει  σκοτωμένος. 

3ο  Ίον  κλαϊνε  χείραις  καί  χωριά,  τόν  κλαΐνε  βιλαέτια, 

Ίον  κλαίει  ή μαύρη  Νιάουστα  κ’  ή μαύρη  Καΐερίνη. 

"Ενα  πουλάκι  ξέβγαινε  άπ’  τό  χε»ριό  Όλυμπου, 
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Μέρα  καί  νύχτα  περπατεϊ,  μέρα  καί  νύχτα  κλαίει 
Καί  ψάχνει  για  τήν  κλεφτουριά  τον  καπετάν  Τ’ςμφέη  · 

36  Μά  ούδέ  στ’  "Ολυμπο  φάνηκε  μηδέ  ςτήν  Κατερίνη· 

Μάς  είπαν  πέρα  πέρασε,  ςτή  Νιάουστα  πηγαίνει. 

10.  "Όσο  νά  77.  Οηπηοη  εοιηροκιΐιιιη  οηηο  νιϋ«;ΙιΐΓ  ηηΐο  λ.  1804,  ςηο 
ΝιλομνΙλ  πγ!>8  Μαοοιίοηίαβ  Αΐΐ  ρΑ.ΗοΙίΛ  ΟΟΟίρΑΐα  θΐ  ίηΟΟΠΧΑ  β»1.  <7πα 
<1«  ορρα^ιΐΛΐίουο  οηπηίηίδ  ΓΓα^ιηοπΙιιτη  1ι;ιΙκ>*  ίη  ΟΙίΓοβ.  Ερίπ  11  ρ.  116,: 

Βα (στα  χαϋμενη  Νιάουστα  τ'  'Αλή  πασά  τ * ασκέρι. 

ΙΙώς  το  βαστούν  ςτά  Γιάνινα  χειμών'  και  καλοκαίρι  . . . 

7Υ  βαστάξω  η ορφανή  χ«1  τέ  να  νταγιαντίσω: 

Λ\ν  π ολεμοννε  κλεφτονριά  αλί  ον τε  χ«1  ζορμπάδες. 

Μόν  πολεμάει  'Αλή  πασας  μϊ  δεκοχτώ  χιλιάδες  . . . 


Ι.ΧΧΧν. 

Η νίΑΚΑΙΝΑ. 

/1/ΛΓ.  Λ 136. 

ΪΗΟΟ-  18(11. 

• ΘΕΣΣΑΛΙΑ. 

Τ’  είν’  τέ  κακέ  πού  γίνεται  ςτού  Λιάκου  τή  γυναίκα; 
Πέντ’  Άρβανίταις  την  κρατούν  καί  δέκα  τήν  ξετάζουν 
,;  Υιάκαινα  δέ  παντρεύεσαι ; δέ  πέρνεις  Τούρκον  άντρα  ;*  — 
,, Κάλλιο  νά  διω  τό  αίμά  μου  τή  γή  νά  κοκκινίση , 

5 Παρά  νά  διώ,  τά  μάτια  μου  Τούρκος  νά  τά  φιλήση.“  — 

' Κι’  ό Λιάκος  τήν  άγνάντευεν  άπέ  ψηλή  £αχούλα. 

Κοντά  κρατεί  το  μαύρο  του  , κρυφά  τέν  κουβεντιάζει· 
,,Δύνασαι  μαύρε  μ’,  δύνασαινά  βγάλης  τήν  κυρά  σου;“  — 
,.Δύναμ’  αφέντη  μ’,  δύναμαι  νά  βγάλω  τήν  κυρά  μου. 
ίο  Μόν  νά  μ’  αύξησης  τή  ταγή,  νά  πάγο»  πέρα  πέρα/1  — 
Σάι  πήγε  και  τήν  έβγαλε,  ςτού  Λιάκου  του  τήν  φέρει. 

8.  0.  μ'  υιη.  10.  Νά  μον  /*. 


ΤΧΧΧνί. 

Η ΛΙΑΚΑΙΝΑ. 

ΑϊηιΙ.  Χ«ηι/γ.  Ρο€9.  3.  ’ΛγγεΙ.  65. 

1800  -1804. 

ΘΕΣΣΑΛΙΑ. 

2έάν  τί  τρομάρα , πούδα  γώ  ςτού  Λιάκου  τήν  γυναίκα ; 
Πέντ’  Άρβανίταις  τήν  κρατούν  καί  τρεις  τήν  τυραννούνε.  — 
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,,Λιάκαινά  μ’,Τούρκα  γίνεσαι,  νά  πάρης  Τούρκον  άντρα 
,,Κάλλιο  νά  διώ  το  αίμά  μου,  ςτήν  γην  νά  κοκκινίση, 
ό Παρά  νά  διώ , τά  μάτια  μου  Τούρκος  νά  τά  φιλήση.44  — 
Τον  λόγο  δέν  απόσωσε  κι’  άλλο  λόγο  δέν  είπε. 

Καί  νά  κι’  ό Λιάκος  πρόφτασε  μέ  τό  σπαθί  ςτά  χέρια, 
Κόφτει  κεφάλια  Τουρκικά,  κεφάλι ’ άπ’  Άρβανίταις, 

Καί  πέρνει  την  γυναίκα  του  καί  ςτά  βουνά  έβγαίνει. 

3.  Τούρκον  άνδρα  νά  πάρης  Κ.  Λ,  4.  πλημνρηοη  Κ. 


Ι,ΧΧΧΥΙΙ. 

Η ΛΙΑΚΑΙΝΑ. 

ν. 

1800—  1804. 

ΘΕΣΣΑΛΙΑ. 

Ποϊς  λάμπ’  ό ήλιος  ςτά  βουνά  καί  τό  φεγγάρι  βράδυ, 
ίτσ’  έλαμπε  κ’  ή Λιάκαινα  ςτά  Τούρκικα  τά  χέρια. 
ΙΙέντε  πασάδες  την  κρατούν  καί  δέκα  βοίβοντάδες 
Κ’  ένα  μικρό  ποισόπουλο  στέκει  καί  την  ξετάζει · 

5 ,,  \ιάκαινα  μ'  δέν  παντρεύεσαι  νά  πάρης  Τούρκον  άντρα, 
Νά  σ’  άρματωση  ςτό  φλωρί,  μέ;  ςτό  μαργαριτάρι.14  — 
,,Κάλλιο  νά  διώ,  τό  αίμά  μου  τη  γή  νά  κοκκινίση, 

Παρά  νά  διώ,  τά  μάτια  μου  Τούρκος  νά  τά  φιλήση.44  — 
Ό Λιάκος  την  άγ;άντεψεν  άπό  τό  καραούλι, 
ιο  Τον  μαύρο  του  κουβέντιαζε,  τού  μαύρου  του  τό  λέγει" 
,,Δύνασαι μαύρε  μ’,  δύνασάι  νά  βγάλης  την  κυρά  μου, 
Άρτήρισε  μού  την  ταγή  σαρανταπέντε  χούφταις.44  — 
,,Βάλε  μπαχλάμια  δοίδεκα , φουσκούνια  δεκαπέντε 
Καί  δέσε  την  μεσούλά  σου  μαζύ  μέ  τήν  δική  μου, 

15  Βγάλ’  ένα  δαμασκί  σπαθί ’πό  πάν’  άπ’  τό  κεφάλι.44  ■ — 
2τήν  μέσην  έγιουρούστησε , ςτήν  μέση  γιουρουστάει. 
Πέντε  πασάδες  σκότωσε,  δέκα  τσοχανταραίους, 

Κ’  ή Λιάκαινα  τον  έλεγε  κ’  ή Λιάκαινα  τον  λέγει" 

,,Τώρα  τ’  όγληγορωτερο  ςτό  μεσινά  ταμπούρι 
20  Νάρθής  τό  γληγορωτερο  νά  πάρης  τήν  ζωή  μου.44  — 

13.  απαχτημια  [/.? 
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πχχχνιπ. 

Ο ΛΙΑΚ02. 

ϊ'αιιν.  /,  1 34.  Ζ «ιιπ.  609,  17.  '.ΙγγίΙ.  61. 

1800— 180-1. 

ΘΕΣΣΑΛΙΑ. 

Προσκύνα  Λιακό  τον  πασά , προσκύνα  τον  βείύρη, 

Χά  γίνη;  πρωταρματωλό;,  ντερβέναγα;  νά  γίνη;.“  — 
,ΓΟσο  ’ναι  Λιάκο;  ζωντανό;,  πασά  δέν  προσκυνάει, 

Πασά  ’χει  Λιάκο;  το  σπα&ί , βεζύρη  το  τουφέκι. “ — 

5 Άλή  πασά;  σαν  τ’  ακούσε , βαρυά  τού  κακοφάνη  · 

Ι'ράφει  χαρτιά  καί  προβοδάει,  προστάμματα  καί  στέλνει· 
„2’  έσένα  Βελή  Γκέκα  μου  ;τα’';  χοίραι;,  ςτά  χωριά  μου' 
Τον  Λιάκο  θέλω  ζωντανό  ή καν  άπεθαμμένο.44  — 

Ο Γκέκα;  βγαίνει  παγανιά  καί  κυνηγάει  τού;  κλέφται; , 
ίο  Διαβαίνει  λόγκου;  καί  βουνά , τού;  βρίσκει  ςτό  λημέρι , 

Κι’  άρχίσανε  τόν  πόλεμο,  τά  βροντερά  τουφέκια. 
Κοντογιακούπη;  φώναξε  άπό  τό  μετερίζι  · 

,,Καρδιά  παιδιά  μου  κάμετε,  παιδιά  μου  πολεμάτε.44  — 

Ό Λιάκο;  έπετάχτηκε,  σάν  αετό;  πετίεται. 

Ιϋ  Μέρα  καί  νύχτα  πολεμούν  , τρεϊ;  μέραι;  καί  τρεί;  νύχται;. 
Κλαίουν  ή Άρβανίτισσε;(;τά  μαύρα  φορεμένα·.;· 

Κι*  ο Βελή  Γκέκα;  γύρισε  ;το  άίμά  του  πνιμμένο; Γ 
Κι’  ό Μουσταφά;  λαβώθηκε  ςτά  γόνα  καί  ;τά  χέρι. 

2.  Πρώτος  νά  Τ]σ’  άρματωλός  Α.  ΡοηΙ  νβ.  2 Ηα1>οΙ  : Κι*  αν- 
τήνος  άπο χρίδηκε  μαντάτα  καί  τον  ατίλνει.  5.  πολύ  τον  Α.  0.  μαύρα 
μαντάτα  Ζ.  9.  Εβγήχ*  6 Α.  10.  Κ'  {πήγε  χαί  τονς  πλάχωσε  ςτό 
λόγγο  Λ Α.  11.  Πον  άλλοι  γναλΐξαν  τά  σπα&ιά  χι * άλλοι  ψονσεχια 
φτιάναν  Ζ . 13.  γιονροναι  ςτά  ^κριάρια  Ζ.  14.  ϊτρε^εν  {μπρος  μΐ  τό 

σπα&ι  ςτό  στόμα  Ε.  Α.  10.  "Εχλαψαν  Ζ.  1Η.  λαβόνεται  Ζ. 


Ι.ΧΧΧΙΧ, 

Ο ΛΙΑΚ02. 

Ι'πιιγ.  11,  315. 

1804—1810. 

ΘΕΣΣΑΛΙΑ. 

,,Λιάκο  σέ  κλαίουν  τ’  "Αγραφα  ή βρύσε;  καί  τά  δέντρα, 
2έ  κλαίει  ό δόλιο;  ψυχογό;,  σέ  κλαΐν  τά  παλληκάρια.  ^ 
Δέν  σ’  τώπα  Λιάκο  μιά  φορά,  δέν  σ’  τώπατρεΐ;  καί  πέντε1 
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Προσκύνα  Λ'.άκο  τον  πασά,  προσκύνα  τον  βεζύρη;“  — 

5 ,ΓΟσδ’ναι  Λ'.άκο;  ζωντανό;,  πασά  δέν  προσκυνάει, 

Πασά  ’χει  Λ'.άκο;  το  σπαθί,  βεζύρη  τό  τουφέκι.11  — 

Κακό  καρτέρι  τοκαμαν  άπό  τό  μετερίζι. 

Διψούσ’  ό Λιάκο;  κ’  έρχεται  μέ  τό  σπαθί  ;τό  χέρι  * 

"Έσκυψε  κάτω  για  νά  πιή  νερό  καί  νά  δροσίση , 
ιο  Τρία  τουφέκια  τώδωκαν,  τά  τρί’  άράδ’  αράδα * 

Τονα  τον  πέρνει  ξώπλατα  καί  τ’  άλλο  μέ;  οτήν  μέση , 

Τό  τρίτο  τό  φαρμακερό  τόν  πήρε  μέ;  ;τ  ’ άστήΨ.  · 

Τό  στόμα  τ’  αίμα  γέμισε,  τ’  άχείλί  του  φαρμάκι, 

Κ’  ή γλωσσά  τ’  αηδονολαλεί  καί  κελάίδεί  καί  λέγει1  . 

13  ,.Πούστε  μπρέ  παλληκάρια  μου,  πούσαι  μπρέ ψυχογιέ  μου; 
Γιά  πάρετέ  μου  τά  φλοριά,  πάρτε  μου  τά  τσαπράζια, 

11  άρτε  καί  τό  σπαΟάκι  μου  τό  πολυξακουσμένο ' 

Κόψετε  τό  κεφάλι  μου,  νά  μή  τό  κόψουν  Τούρκοι, 

Καί  τό  πηγαίνουν  ;τού  πασά  ψηλά  μέ;  γγο  ντιβάνι- 
20  Τό  διούν  εχτροί  καί  χαίρουνται,  οί  φ'Γ/,οι  καί  λυπούνται - 
Τό  δγήκαίή  μανούλά  μου  κι’  άπ’  τόν  καϋμό  πεΟάνη.-1  — 

10.  την  ’ίωχαν  — άρράβ.  /■'.  II.  τις  την  12.  π’ί  τ’  «στ.  Κ 

15.  Ιΐον  (Ιο&ι  παλ.  !■'.  10.  ίί,'  τό  Λιβ. 


χα 

Ο ΚίϋΎΑ2  ΚΛΨΙΜΤ^Λ. 

Παν9.  7 ί. 

1800—  1810. 

ΠΙΝΔΟΣ. 

Τρία  πουλάκια  κάθονται  ψηλά  ;τήν  Καλιακούδα , 

Ίονα  τηράειτήν  ποταμιά,  τ’  άλλο  τό  Καρπενήσι, 

Τό  τρίτο  τό  καλήτερο  μυρολ,ογάει  καί  λέγει- 
,,Σήκω  Κώστα  μ’  νά  φύγωμε  κι’  άπόλ.να  καί  τού;  Βλά- 
χου;. “ — 

5 „"0σο  ’ν’  ό Κώστα;  ζωντανό;,  παρέκει  πού  διαβαίνει, 

Τό  καραούλι  φώναξε  τ’  απάνω  καί  τό  κάτω.“  — 

Πολλή  μαυρίλλα  έρχεται  άπό  τό  Καρπενήσι. 

Μήν  είν’  ό Μουχουρντάραγα;  μ’  αυτού;  τού;  Γιουτασαίου; ; 
Πουλί  μου  πούΟεν  έρχεσαι  καί  πούθε  κατεβαίνει;; 
ιο  Μήν  έρχεσαι  άπό  τ’  "Αγραφα  κι’  άπό  τό  Καρπενήσι^-4  — 
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,,Δέν  έρχομ’  άπότ’  Αγραφα  ούτ’  άπ’  τό  Καρπενήσι, 

Μόν  έρχομ’  άπό  τήν  Μηλιά  κι’  από  τά  Βλαχοχώρια.*1  — 
,,Μ  ’ν  είδες  τον  'Ρογόπουλο  και  τον  'Ροβοθανάση — 

* ,,Δέν  είδα  τον  'Ρογόπουλο  μήτε  ’Ροβοθανάση * 

15  Τον  μπαί'ραχτάρ’  αντάμωσα  μέσα  ςτούς  Γιουτασάίους 
Καί  τούπα  χαιρετίσματα  για  νάρθη  νά  σάς  βγάλη.“  - 
Τού  πιάνουν  πέντε  ζωντανούς  και  πέντε  σκοτωμένους, 

Ίον  Κώστα  τον  έλάβωσαν  ανάμεσα  ςταζς  πλάταις , 

Κ ’ έκεϊνος  δέν  έστάΟη/ε  καί  ςτόν  παπά  πηγαίνει. 

20  Καί  ό παπάς  τόν  γέλασε  καί  άπιστιά  τού  κάνει. 

Η κλεφτουριά  περπάταε  καί  περπατεΐ  καί  κλαίγει, 
Χαλεύουν  γιά  τόν  Κωνσταντή,  τόν  Κώστα  τόν  Καφρίτσα 
Κύριέ  μου  τί  νά  γίνηκε  τούτο  τό  καλοκαίρι 
Νά  χαρατσώση  τά  χωριά  κι’  αύτό  τά  Καρπενήσι; 

4.  Σήχω  νά  Π.  8.  Γιοντααϊονς  Π.  15.  Γιονταβαίονς  οτη.  71. 


ΧϋΙ. 

Ο ΔΙΠΛΑ2. 

ν. 

1802. 

ΘΕΣΣΑΛΙΑ.  ΗΠΕΙΡΟΣ. 

"Ενα  πουλάκι  λάλησε  ςτού  Δίπλα  τό  ταμπούρι, . 

Δέν  έλαλούσε  σαν  πουλί , σάν  ούλα  τά  πουλάκια , 

Μόν  έλαλούσε  κ’  έλεγε  ανθρώπινη  λαλούλα. 
ϋήκου  Δίπλα  μ’  νά  φύγωμε,  πάρε  καί  τόν  Άντώνη  , 

5 Πολλοί  μαύροι  μάς  έρχονται , μαύροι  σάν  καλιακούδια. 
Γ'Μήν  είν’  ό Τσόγκας  πώρχεται,  μ'ν  είν’  ό Αεπενιώτης;“  — 
ΙΆΙηδέ  κι’  6 Τσόγκας  έρχεται  μηδέ  ό Αεπενιώτης* 

Μόν’  είν’  ο Μουχουρντάραγας  μέ  δυά  , μέ  τρεις  χιλιάδες. 
Φέρνει  κι’  ασκέρι  διαλεχτό . ούλο  τσοχανταραίους. 
ιο  2ότά  δόντια  πέρνουν  τό  σπαθί,  ςτό  χέρι  τό  τουφέκι. 

"Ας  έρχωντ’  οί  Παλιότουρκοι.  έμείς  τούς  καρτερούμε, 

Έδών’  τ’  Άντώνη  τό  σπαθί,  τού  Δίπλ’  ή λαζαρίνα* 

Κι’  ό Κατσάντωνης  χούγιαξε  άπό  τό  μετερίζι* 

,,Άφήτέ  τους  κι’  άς  έρχονται,  τούς  παλιογουρνομύταις , 

15  Έδων’  τ’  Άντώνη  τό  σπαθί,  τού  Δίπλα  τό  νταλιάνι.  “ — ■ 
Πέντε  πολέμους  έκαμαν  άπ’  τήν  αύγ’  ώς  τό  γιώμα , 
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%■ 

Κι*  ό Δίπλα;  το'τε  χούγιαξε  κι’  5 Δίπλα;  τότε  λίγε1. · 

,,Τό  πούστε  παλ,ληκάρια  μου , παλιοί  μου  μπουλουκτσίδε; , 
’ Αντέτι  πιάστε,  κάμετε  σ’  αυτού;  τού;  γουρνομύται;. 

20  Για  σύρτε  τά  λαφρά  σπαθιά  καί  τά  βαρεία  τουφέκια. “ — * 
Καί  το  γιουρούσι  έκαμαν  μέ  τά  σπαθιά  ςτά  χέρια. 

Πέρνουν  τού;  Τούρκου;  όμπροστά  σάν  βουκολογελάδια 
2άν  την  κοπή  τά  πρόβατα,  σάν  τήν  κοπή  τά  γίδια. 
Διακόσιου;  Τούρκου;  σκότωσαν  κ’  έξήντα  λαβωμένου;. 


ΟΧΙΙ. 

Ο ΔΙΠΛΑ2. 

ΡαιΐΓ.  /,  157.  7,  π μη.  663,  87.  Άγ·γ(1.  65. 

1802. 

ΘΕΣΣΑΛΙΑ.  ΗΠΕΙΡΟΣ. 


Τού  Δίπλα  φίλοι  λέγανε  καί  τον  παρακαλούσαν  · 

,,2ήκου  νά  φύγη;  Δίπλα  μου,  πάρε  τ'ν  Κατσαντωνη' 

’Αλή  πασά;  σά;  έμαθε,  στέλνει  τον  Μουχουρντάρη.44  — 
Καί  τά  λημέρια  φώναξαν,  οσο  καν  ήμπορούσαν 
5 ,.Ό  Μουχουρντάρη;  έρχεται  μέ  τέσσαρε;  χιλίαδε;. 

Φέρ’  Άρβανίται;  τού  πασά,  πολλού;  τσοχανταραίου; ■ 

2τά  δόντια  φέρνουν  τά  σπαθιά,  ;τά  χέρια  τά  τουφέκια.14  — 
Κι*  ό Δίπλα;  αποκρίνεται  κι’  ό Δίπλα;  συντυχαίνει· 

,.Ό  Δίπλα;  είναι  ζωντανό;,  πόλεμο  δέν  άφίνει* 
ιο  Έχει  λεβένται;  διαλεχτού;,  ολου;  Κατσαντωναίου;- 
Τρων  το  μπαρούτι  σά  ψωμί . τά  βόλια  σά  προσφάγι. 

Καί  σφάζουν  Τούρκου;  σάν  τραγιά,  άγάδε;  σά  κριάρια.44  - — 


1.  Τον  Αιπλα  φ.  ϊλεγαν  Ρ.  Α.  3.  Τι  *ΑΧή  Ζ.  7.  ααίρονν  Α.  8.  οηι. 

Ρ.  Α.  9.  φοβάται  Ζ.  11.  την  παρόν  την  Ρ.  Α.  II.  Σφάζουνε  Ζ.  για  — 
για  Ζ. 


ΧΟΙΙΙ. 

Ο ΚΑΤ2ΑΝΤΩΝΗ2. 

1'αιη·.  1,  174. 

1804. 

ΗΠΕΙΡΟΣ.  ΘΕΣΣΑΛΙΑ. 

Ό Βελή  Γκέκα;  έτρωγε  σ’  ένό;  παπά  τό  σπίτι- 
Κ ’ έκεΐ  γράμμα  τόν  έφεραν  άπό  τον  Κατσαντώνη. 
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Όρτός  ευθύς  έπήδησε  καί  το  σπαθί  του  ζώνει. 

,,Γραμματικέ  μου  φώναξε , μάσε  τά  παλληκάρια  · 
δ 'Ο  Κατσαντώνη;  μ’  έγραψε  νά  πάγω  να  τον  εύρω.“  — 

2τή  στράτα  οπού  πήγαινε,  ςτοΰ  δρόμου  του  τή  μέση , 

’Αντώνη-  τον  έφώναξε,  γλυκά  τον  έρωτάει- 

,,Ποΰ  πας  Βελή  ντερβέναγα,  £ιτσάλι του  βεζύρη — 

„2’  έσέν’  ’Αντώνη  κέρατά  μέ  τό  σπαθί  ςτό  χέρι.“  — 
ιο  „2’  έμέν’  άνίσως  έρχεσαι  καί  πόλεμον  αν  Οέλης, 

Δε'ξου  τουφέκια  κλέφτικα  άπό  τά  παλληκάρια  · 

Βαρυά  βροντούν,  πικρά  βαρούν,  φαρμακερά  πληγώνουν.41  — 
Κι’  ολος  θυμός  έφώναξε  τού  Τσόγκα  καί  τού  Δήμου- 
,,Βαρεϊτε  τον  Παλιάρβανον,  φέρτε  του  τά  κεφάλι.*4 
15  Δυό  τουφεκιαϊς  τού  τράβησαν  πικραϊς  φαρμακωμέναις  · 
Μιά  τάν  έπήρε  ςτήν  καρδιά  κ ’ ή άλλη  μές  ςτό  στόμα. 
Ψηλή  φωνή  έσήκωσεν,  οσο  καν  ήμπορούσε* 

,,Γραμματικέ  μ’  άγαπητέ  καί  σΰ  πιστέ  μου  Φέζο, 
Γυρίστε,  πίσω  τρέξετε,  πάρτε  μου  τό  κεφάλι, 

20  Νά  μή  τό  πάρ’  ή κλεφτουριά  κι’  αυτός  ό Κατσαντωνης, 
Καί  μού  τό  πάγη  ςτήν  Φραγκιά  καί  ςτήν  'Αγία  Μαύρα, 
Καί  τό  διαβάσ’  άπ’  τήν  Πλαγιά,  τά  Τούρκικα  λημέρια, 
Τό  διούν  έχτροί  καί  χαίρωνται  καί  φίλοι  καί  λυπούνται.44  — 

10.  τό  Λ*. 


ΧΟίν. 

. Ο ΚΑΤ2ΑΝΤΩΝΗ2. 

ί'ιΐΗΓ.  I,  172.  Ζ,αμτϊ.  004,  63.  ΑγγίΙ.  00. 

1804. 

ΗΠΕΙΡΟΣ.  ΘΕΣΣΑΛΙΑ. 

ϋταϊς  δεκαπέντε  τού  μοίίού , ςταϊς  είκοσι  τού  μήνα 
Ο Βελή  Γκέκας  κίνησε  νά  πάη  ςτόν  Κατσαντώνη. 
Έπάησε  κ’  έκόνεψε  σ’  ένού  παπά  τό  σπίτι* 

,,Παπά  ψωμί  παπά  κρασί,  νά  πιούν  τά  παλληκάρια.11  — 
δ Κ’  έκεί  πού  τρώγαν  κ’  έπιναν,  έκεί  πού  λακριντίζαν, 
Μαύρα  μαντάτα  τούρτανε  άπό  τον  Κατσαντώνη. 

— τά  γόνατα  γονάτισε*  ,,γραμματικέ,  φωνάζει, 

Ία  παλληκάρια  μάζωξε  κι’  ολο  τον  ταϊφά  μου. 

Έγώ  παγαίνω  ’πό  μπροστά  ςτήν  κρύα  τή  βρυσούλα  “ — 
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ίο  2τή  στράταν  οκού  7τηγαινε,  ςτή  στράτα  πού  παγαίνει, 

Οί  κλέφταις  τόν  καρτέρεψαν  καί  τόν  γλυκορωτούσαν 
,,ΙΙοΰ  πάς  Βελή  μπουλούκμπαση , ριτσάλι  τού  βεζύρηΡ'  — 
„2’  έσέν’  ’Αντώνη  κέρατά,  σ’  έσένα  Κατσαντώνη/'  — 

ΚΓ  6 Κατσαντώνης  φώναξεν  άπό  τό  μετερίζι- 
Ιδ  ,,Δέν  είν’  έδώ  τά  Γιάνινα,  δέν  είν’  έδοΐ  ραίάδες, 

Για  να  τούς  ψένης  σαν  τραγιά , σάν  τά  παχειά  κριάρια,· 
ίΕδώναι  λόγκοι  καί  |3ουνά  καί  κλέφτικα  τουφέκια/1  — 

< Τρία  τουφέκια  τώδωκαν,  τά  τρί’  άράδ’  αράδα, 

Τονα  τον  πήρε  ξώδερμα  καί  τ’  άλλο  ςτό  κεφάλι, 

2ο  Τό  τρίτο  τό  φαρμακερό  τόν  πήρε  ςτήν  καρδιά  του, 

Ίο  στόμα  τ’  αίμα  γιωμισε,  τά  χείλη  του  φαρμάκι. 

2.  χαιά  τού  Λ.  3.  ίνός  Λ.  ποΰ  τρώγί  χ"  ίπι νΐ  Ρ.  π’  ίτρωγρ 
5.  ώμιλονσε  Κ Α.  0.  ηλ&ανι  Α.  8.  σνναξε  Κ.  Α.  I).  ίμπροοτα  /·'.  Α. 

*ς  τον  δρόμον  τον  την  μεαην  Α.  1*2.  δερβέναγα  Α.  13.  απιοτε  Α , 
ίβώ  οΐ  ραι.Κ.  χ*  οί  Ζ.  17.  *Ε8ώ  εϊν*  ανδρείος  πόλεμος  Α.  ΙιιΙ^γ  \'8η. 
17  οί  ν8  ΙιαΙκΊ  Α: 

Κι*  ολος  &νμός  {φώναξε  τον  Ζόγχα  χαΐ  του  Λήμου * 

Βαρειτε  τον  ΙΙαληάρβανον . φερτε  τον  τό  χεφαλι. 


χον. 

ΑΝΤΩΝΗ2  ΚΑΙ  ΠΩΡΓ02  ΚΑΊΖΛΝΊΩΝΗΧ 


V. 

1807. 


ΘΕΣΣΑΛΙΑ. 

2ηκώθ  ’ ο Γ ιώργος  την  αυγή  νερό  να  πάη  νά  φέρη, 
Βρίσκει  ταμπούρια  Τούρκικα  καί  Τούρκους  ποΰ  φυλάγουν, 
Καί  πίσω  Γιώργος  γύρισε  καί  ςτον  Άντωνη  πάγει  ■ 

,,ϋήκ’  Άντωνη  νά  φύγωμε , πάμε  κάτω  ςτό  Βάλτο. 

5 Μάς  πρόδωσαν  οί  φίλοι  μας , οί  άδερφοποιητοί  μοις. 

Πολλοί  μαύροι  μάς  πλάκωσαν , μαύροι  σάν  καλιακούδια’ 
γ~ Μήν  είν’  ό Τσό^κας  πώρχεται,  μ ’ν  είν’  ό Λεπενιωτης; 

*—  ϋύ'τ’  είν’  έ Τσογκας  πώρχεται,  ού'τ’  είν’  ό Λεπενιωτης, 
Μόν  είν’  ό Μουχουρντάραγας  μέ  τούς  τσοχανταραίους , 
ιο  «Γέρνει  σαΐνια  τού  πασά,  ασκέρι  τού  βεζύρη.“  — 

Κ ’ ή συντροφιά  τόν  άφησε,  οί  φίλοι  κ’  οί  δικοί  του. 

Γιώργος  Χασιώτης  στάθηκεν,  ό μαύρος  άδερφάς  του. 
,,Άντώνη  μου  μή  σκιάζεσαι,  ςτό  νού  σου  μή  τό  βάνης. 
Αντάμα  θά  πεΟάνωμε , κι’  αντάμα  θά  χαθούμε/-  — 
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15  „ Τράβα  Χασιώτη  μ’,  τράβιξε  νά  μή  χαθής  μ’  έμένα, 
Γιατ’  είν’  Τούρκοι  παραπολλοί  καί  σ’  είσαι  μονάχος  σου, 
Για  νά  γλύτωσες  αδερφέ  το  αίμα  μου  νά  σύρης.“  — 


χονι. 

Ο ΚΑΤ^ΑΝΓΗΝΗ^. 

ν. 

1807. 

ΘΕΣΣΑΛΙΑ. 

Παγαίν’  ό Γιώργος  για  νερό , νερό  νά  πάη  νά  φίρη. 
Βρίσκει  ταμπούρια  Τούρκικα , τή  βρύσι  χαλασμένη  · 

Πίσω  πάλι  έγυρισε  καί  ςτόν  Άντώνη  πάγει. 

Κι’  Άντώνης  τόν  έρώταε , κι’  Άντώνης  τον  ρωτάει· 

5 ,, Γιώργο  μ’  γιατ’  είσαι  κίτρινος,  γιατ’ είσαι  μαραμμένος;  — . 
Πολλή  μαυρίλλα  έρχεται , μαύρη  σάν  καλιακούδα. 

()  κερατάς  μήν  έρχεται,  ό άγά  Μουχουρντάρης ; 

Κο’ψε  με  Γιώργο  μ’,  κόψε  με,  πάρε  μου  το  κεφάλι. 

Νά  μη  το  πάρ’  η παγανιά , ό άγά  Μουχουρντάρης. “ — 

•ο  ,,Μπάχ  πώςσεκόβ’  Άντώνη  μου,  π’  άλλ’  άδερφό  δέν  έχω; 
Θά  παίξ’  Άντώνης  τό  σπαθί  κι*  6 Γιώργος  το  τουφέκι, 

Τότε  Οά  δώσουν  τ’  άρματα ./ 

■ ./  · " - 

(&νιι. 

Ο ΚΑΤ2ΑΝΓΟΝΗ2. 

Ζαμη.  «.7*.  50.  'Γ.  507. 

1800—1810. 

ΘΕΣΣΑΛΙΑ.  ■ . . * 

,,Άπόψ’  είδα  ςτόν  ύπνο  μου , ςτόν  ύπνο  πού  κοιμώμοδν, 
θολό  ποτάμ’  άπε'ρναγα  καί  πέρα  δέν  έβγήκα' 

Είχε  θολά  τά  ρέμματα  καί  τά  νερά  βαμμένα . 

Κεφάλια  κυλούν  ’πά  μπροστά,  κεφάλια  κι’  άπό  πίσω- 
5 Ξήγα  τ’  ’Αντώνη  μ’,  ξήγα  το  τ’  όνειρο  πού  μ’  έφάνη.“  — 
,, Παιδιά  μου  μή  σκοτίζεστε  κ’  έγώ  σάς  το  ξηγάω ' 

Τούρκους  πολλούς  Οά  κόψωμε , Οά  πάρωμε  καί  πλιάτσκα· 

3 βΐ  4 υιτι.  Τ.  4.  χυλοί»*  μη».  Τ.  οπΐοω  Ζ.  5.  ϋποΰ  ίΐδα  Τ.  0. 
χοπιάζιτι  Τ.  νά  τύ  Τ.  7.  Οί  νά  ανοτώαωμί  Τ.  ΠΙιάτζνα  Τ. 
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χονιπ. 

Ο ΧΑΧΟΧ. 

Τ.  411.  . 

1800—  1810. 

ΘΕΣΣΑΛΙΑ. 

Ίο λέν’  οί  κούκκοι  ςτά  βουνά  κ’  αί  πέρδικες  ςτά 
— - Ίο  λέειυυ.  ο πετροκότσιφος  ςτά  κλέφτικα  λημέρια. 

Οί  κλέφταις  έσκορπίσανε  και  γίνηκαν  μπουλούκια. 

Ό Δίπλα;  πάει  ;τ " Αγραφα  κι’  Άντωνης  πάει  ςτόν  Βάλτο 
5 Κι’  ό Νάσος  πε'ρα  πέρασε  κατά  τα  Βλαχοχώρια, 

Γιά  νά  βαφτίσ  ’ ένα  παιδί,  νά  πιάση  μια  κουμπάρα. 
Κουμπάρα·.;  τον  καρτέρησαν  με  το  παιδί  ;τά  χέρια. 

Τήν  μια  κερνάει  ταληρα,  την  άλλη  δίδει  γρόσια. 

Καί  ταϊς  κουμπαροπούλαις  του  τάληρα  καί  ρουμπίέδες. 

10  Κ’  έκ’  άπιστιά  τού  γίνηκε,  τον  Νάσον  έσκοτωσαν. 


πλάγια , 


Ιο.  ΧΟΙΧ. 

Ο ΚΑΤΧΑΝΤΩΝΗΧ. 

ν. 

1800-1810. 

Π ΠΕΙΡΟΣ.  ΘΕΣΣΑΛΙΑ. 

’ Επρασίνισαν  τά*  βουνά , λουλούδιασαν  οί  κάμποι  * 

Το  λεν  τ’  αηδόνια  ςτά  βουνά  κ’  η πέρδικες  ςτά  πλάγια* 
Ίο  λέει  κι’  ό κοΰκκος  θλιβερά  ςτ’  Άντωνη  τά  λημέρια* 
,,Δέν  σοΰ  τούπεν  ό Μπότσαρης  κι’  ό Φώτο;  ο Τσαβέλας ; 

5 Κάτσε  Άντωνη  ςτήν  Φραγκιά , νά  γένη;  καπετάνιος. “ — 
,,Άκομ’  αυτή  τήν  άνοιξι  θά  βγω  ςτέ  Καρπενήσι, 

Τί  τέ  μαθαίν’  Άλή  πασάς  κι’  αυτές  έ Μουχουρντάρης, 
Καί  λέν  Άντωνη;  φράγκεψε  καί  γίνηκε  σουλντάνος.“  — 


Ο. 

Ο ΚΑΤ2ΑΝΊΏΝΗΧ. 

ν. 

1800—1810. 

ΗΠΕΙΡΟΣ.  ΘΕΣΣΑΛΙΑ. 

,,Άπόψ’  είδα  ςτέν  ύπνο  μου,  ςτον  ύπνο  πού  κοιμόμουν , 
θολέ  ποτάμι  πέρναγα , θολέ  κατεβασμένο 
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Καί  πέρα  δέν  έπέρασα  καί  δώθε  δέν  έβγηκα' 

Μόν  πήρα  τον  κατήφορο  ςτή  μέση  τό  ποτάμι- 
ο  Λήγατε  παλληκαρ'.α  μόυ7ξηγάτε  τ’  όνειρό  μου.“  — 

.Κ’  ή συντροφιά  του  τόλεγε  κ’  ή συντροφιά  του  λέγει· 

,,Ξήγα  τ’  ’Αντώνη,  ξήγα  μας  το  όνειρο  όπούδες.“  — 

,,Παιδιά  μ’  χωριά  θά  καψωμε,  θά  δέσωμε  καί  σκλά- 

β°υς.“  — 

Τον  λόγο  δέν  απόσωσε,  τον  λόγο  δέν  άπόειπε· 
ίο  Το  καραούλι  φώναξε,  τό  καραούλι  λέγει- 

Πολλοί  μαύροι  μάς  έρχονται,  μαύροι  σάν  καλιακούδια. 

Μήν  είν’  ό Τσόγκας  πώρχεται,  μήν  -είν’  ό Λεπενιώτης;^. 

Δέν  βίν’  ό Τσόγκας  πώρχεται,  δέν  εϊν’  ό Λεπενιωτης,  — . I 
Μόν  είν  ’ ό Μουχουρντάραγας  μέ  χίλιους  πεντοικόσιους , 
ι.»  Καί  φέρ’  ασκέρι  διάλεχτο,  όλους  τσοχονταραίους, 

Στά  δόντια  πέρνουν  τά  σπαθιά,  ςτά  χέρια  τά  τουφέκια. 

Καί  ςτό  λημέρι  φτάσανε,  τούς  έκλεισαν  τριγυ’ρω. 

Μιά  μπαταριά  τού  δώσανε,  μιά.μπαταριά  τού  δίνουν, 

Ή μιά  τόν  7οέρνει  ςτήν  καρδιά  κ’  ή άλλη  ςτό  χέρι  πέρνει, 

30  Κ’  ή τρίτη  ή χειρότερη  τόν  πέρνει  ςτό  κεφάλι. 

Ψηλή  φωνίτσαν  έβγαλε  σάν  πετροχελιδόνι  · 

,,Τό  πούσαι  Τσόγκα  μ’  αδελφέ,  θανάσ’  άγαπημένε, 

Γυρίσε  πίσω , πάρτε  με , πάρτε  μου  τό  κεφάλι , 

Νά  μη  μού  τό  παρ'  ή Τουρκιά  κι’  αυτός  ό Μουχουρντάρης, 

30  Να  μή  μ’  τό  πάη  ςτά  Ι'ιάνινα,  ςτήν  πόρτα  τού  βεζύρη , 

Γιατ’  έχ’  οχτρούς  καί  χαίρονται  καί  φίλους  καί  λυπούνται. 
"Εχω  καί  μιά  σεβαστική , πού  σταίνει  μυριολόγια , 

.Στα  παραθύρια  κάθεται,  ταΐς  στράταις  άγναντεύει, 

Ταΐς  στράταις  καί  τά  πέλαγα  κι’  όλα  τά  κορφοβούνια·  

30  ’Αντώνη  μ’  γιά  δέν  φαίνεσαι  ψηλά  ςτά  κορφοβούνια. 

Γιατί  νιούς  βλέπω,  βλέπω  νιούς,  καί  κόβετ’  ή καρδιά  μου. 

Μάς  πρόδωκε,  μάς  έδωκε  σ’  αυτούς  ό Παλιογκούρλιας.“  — , 


ΤΡΛΓ.  Ρΐ»  Μ 
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ΟΙ. 

Ο ΚΑΤ2ΑΝΤΩΝΗ2. 

υ. 

1811.  . 

• ΑΓΡΑΦΑ. 

Τείν’  το  κακό  πού  γίνεται  φέτο  το  καλοκαίρι. 

Πού  βγήκ’  Άντώνης  ςτ’  "Αγραφα  μέ  τον  Καραγιανάκη· 
Καί  πήρε  ντέβρι  τά  χωριά,  ντέβρι  τά  βιλαέτια. 

Πήγαν  και  λημεριάσανε  ςτού  Γαλανού  τή  στάνη. 

5 Γυρεύει  το  χαράτσωμα  χίλια  τριακόσια  γρόσια. 

Γυρεύει  τό  κορίτσι  του  κι’  άλλαις  πέντε  νυφάδες. 

Γυρεύει  και  τη  τσούπρα  του,  νά  τήν  φιλήσ’  Αντώνης· 

,,’Ας  είν’  άς  είν’  Άντώνη  μου  εγώ  νά  σού  ταίς  φέρω.“  — 
Κι’  ό Γαλανός  ξεκίνησε  καί  πάγει  ςτήν  Ρεντίνα’ 
ιο  ,,Πολλά  τά  £τη  Λιάζαγα.“  — ,,Καλώς  τον  τον  σκουτέρη. 
2άν  τί  χαμπέρια  Γαλανέ  μάς  φέρνεις  απ’  τη  στάνη — 
,,'Π  νά  σού  πώ  Έλιάζαγα , τί  νά  σού  μολογησω  · 

'Ο  Κατσαντοίνης  ςτό  μαντρί  μέ  τον  Καραγιανάκη 
Γυρεύουν  τό  χαράτσωμα  χίλια  τριακόσια  γρόσια , 

15  Γυρεύουν  τό  κορίτσι  μου  κι’  άλλαις  πέντε  νυφάδες.11  — 

Κι’  έ Αιάζαγας  σάν  τ’  ακούσε,  πολύ  τού  κακοφάνη 
’,,Άς  είν’,  άς  είναι  Γαλανέ,  κ’  έγώ  θά  τούς  βαρέσω.“  — 

Ό Λιάζαγας  ξεκίνησε  καί  ςτήν  Τριφύλα  πάγει  ■ 

Κι’  ό Κατσαντώνης  χούγιαξεν  άπά  τό  μετερίζι· 
ϊο  ,,Πού  πας  Λιαζαντερβέναγα , πού  πας  παλιομουρντάτη ; 
Εδώ  ’χω  τά  κλεφτόπουλα,  έδώ  ’χω  τούς  χασάπες.“  — 

„2’  έσέν’  ερχομ’  Άντώνη  μου,  σ’  έσένα  Κατσαντώνη.“  — 
Τρία  τουφέκια  τούριξαν , τά  τρί’  άράδ’  αράδα, 

'Γονα  τον  πέρνει  ςτό  πλευρό  καί  τά)λο  ςτό  κεφάλι, 

25  Ίο  τρίτο  τό  φαρμακερό  άνάμεσα  ςτά  μ,άτια. 

. Τούς  Τούρκους  πέρνουνε  μπροστά  καί  ςτόν  Κλειτσό  τούς 

κλειούνε. 
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011. 

Ο ΛΕΠΕΜΟΤΗ2. 

ν. 

1815. 

ΑΓΡΑΦΑ. 

Ανταριάσανε  τα  βουνά,  συννέφιασαν  οί  κάμποι. 

Βγήκε  κι’  ό ήλιος  κόκκινος  καί  τό  φεγγάρι  μαύρο, 

Κ ’ έκειό  τ ’ αστέρι  τό  λαμπρό , (τού  πάει  να  βασιλέψη. 

Κ ’ οί  κλέφται  τό  καρτέρεσάν  καί  το  συχνορωτάνΡ 
5 ,,Πές  μιοες , πές  μιας  αστέρι  μου  κ’  ένα  καλό  χαμπέρι.11  — 
,,'Γι  να  σάς  πω  μαύρα  παιδιά,  τί  νά  σάς  μολογήσω; 

Ίον  Λεπενιώτη  βάρεσαν  μές  ςτό  δεξί  τό  χέρι , 

Δεν  μπόρ’  νά  βγάλη  τό  σπαθί,  ν’  άδειάσγ]  τό  *εουφέκι.“  — 
Ψιλή  φωνίτσα  ίσυρεν,  οσο  καν  έδυνότουν. 
ιυ  ,,Τό  πούσαι  Τσόγκα  μ’  άδελφέ  καί  σύ  Λαμπρό  Σουλιώτη 
Γυρίστε  νά  μέ  πάρετε,  πάρτε  μου  τό  κεφάλι, 

Νά  μή  τ'  πάργ)  ή Τουρκία  κι’  αΰτ'ς  ό ΝακοΟέας.“  — 


0111. 

Ο ΛΕΠΕΝΙΩΤΗ2. 

ϊΥαβίΗ. 

Ζημπ.  073,  90. 

1815. 

ΑΓΡΑΦΑ. 

Έσεϊς  πουλί ’ άγρια  κ’  ήμερα,  άγρια  κ’  ημερωμένα , 
Εσείς  δουλειά  δέν  έχετε  αυτού  ςτά  Βλαχοχώρια, 

Διαβάτ’  άπάνου  ςτ’  "Αγραφα  πέρ’  απ’  τά  Βλαχοχώρια, 
Νά  βρήτε  τούς  άρμιατωλούς  τούς  τρεις  Λεπενιοταίαυς. 
δ 2έ  τί  βουν  ' νά  βρίσκωνται , σέ  τί  κεφαλοχώρια , 

Τέτοιο  κακό  δέν  καρτερούν,  Τούρκους  δέν  παντεχαίνουν. 
Ό Νακοδέας  φώναξε  ’πό  μές  άπό  τόν  πύργο  * 

,,Βαρήτε  τούς  άρματωλούς  καί  τούς  Αεπενιωταίους.“  — 
Δέκα  τουφέκια  πέφτουνε  κι’  άλλα  σαράντα  π;ίσω, 
ίο  Αχούνε  κάμποι  καί  βουνά  καί  τά  πουλιά  σκορπίζουν. 
,,Νάκο  σάν  είχες  πόλεμο , δέ  μώστελνες  χαμπέρι, 

Νά  μάσω  τά  μπουλούκια  μου , πού  τάχω  σκορπισμένα , 
Τόν  Τριάγκα  ςτήν  Εύρύπολι,  Δραγκίστα  ςτή  'Ρεντίνα, 

6* 
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Ο'ΛΚΜΙ.ΝΛ  (.Ί.ΕΡ1ΠΊΟΛ 


Κι’  αυτό  τό  Γιάνη  Μπαταρία,  πούνε  ςτό  πέρα  χέλι, 

15  Νάβλεπες  τ’  είναι  πόλεμος  καί  κλέφτικο  γιουρούσι, “ — 

7..  ΛΓακο  Θίος  Ζ.  14.  Παταριά  Ζ. 


σιν. 

Ο ΔΗΜ02  ΜΠ0ΥΚ0ΒΑΛΑ2  Ο ΤΟΥ  Κ02ΤΑ. 

Πανί,  67. 

1810. 

ΗΐΙΕΙΡΟΣ.  ΘΕΣΣΑΛΙΑ. 

~~ — γ Ένυχτωσε  καί  βράδυασε  κι’  ό ήλιο  βασιλεύει. 
„Ζύρτε~7ϊδπδιά  μου  γιά  ψωμί,  κρασί  να  πιούμε  βράδυ, 
Καί  φέρτε  μου  γλυκό  κρασί  άπό  τό  μοναστήρι , 

Να  βρέχω  τής  λαβωματιαΐς , όπούμαι  λαβωμένος. 

5 Καί  σύ  Λαμπράκη  μ’  ανεψιέ  έλα  κάτσε  κοντά  μου , 

Νά  σού  χαρίσο  τ’  άρματα  τά  έρημα  τσαπράζια,· 

Τής  πέντ’  άράδαις  τά  κουμπιά  τά  μαλαματωμένα. 

Παιδιά  μου  μή  μ’  άφίνετε  ςτόν  έρημο  τόν  τόπο  , 

Γιατείν’  τ’  αρκούδια  καί  μέ  τρων , οί  λύκοι  καί  μέ  πίνουν, 
ιο  Γιά  πάρτε  με  καί  σύρτε  με  ψηλά  σέ  μιά  ραχούλα , 

Κόψτε  κλαδιά  καί  στρώστέ  μου  καί  βάλτε  με  νά  κάτσω , 
Καί  φκιάστε  μου  τό  μνήμά  μου,  νά  πέρνη  δυό  νομάτους, 
Νά  στέκ’  σρτος  νά  πολεμώ  καί  δίπλα  νά  γεμίζω. 

Κι’  άπ’  τη  δεξιά  μου  τή  μεριά  αφήστε  παραθύρι, 

15  Νά  μπαινοβγαίνουν  τά  πουλιά  τής  άνοιξις  τ’  άηδόνια, 

Νά  φέρνουν  χαιρετίσματα  άπό  τόν  Μπουκοβάλα.11  — 

(Ιη  Ι'ίίικΙπΓπ  *€ψιυηΙθΓ  (|ΐιίη<|ΐιο  Ιιΐ  νρηιιίΑ,  οχ  «|ΐιϊ1ιιι$  ηΐίιη!  γλπποιι  ιηαρρπ» 
ηοΐίΐπ  νίιΙρίϋΓ.) 

Ό Μπουκουβάλας  Ξέρασε  κάί  πάει  κατά  την  Πάργα. 
"Αλλοι  μάς  λέν , άπέθανε , άλλοι  μάς  λέν , έχάΟη , 

Κι’  άλλοι  τό  λένε  ψέμματα  κι’  άλλοι  τό  λέν  αλήθεια , ■ 

20  Κι’  ό Τραγουδάκας  έστειλε,  νά  μάΟη  τό  χαμπέρι" 

Ουδέ  πίσω  έγύρισε  κι’  ούδέ  χαμπέρι  τούρτε. 
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ον. 

Ο ΔΗΜ02. 

ί’««Γ.  /,  77,  Ζαμπ.  607 , 13. 

1810. 

ΗΠΕΙΡΟΣ.  ΘΕΣΣΑΛΙΑ. 

"Ο  ήλιος  έβασίλευείκι’  6 Δήμος  διατάζει- 
„2ίυρτε  παιδια  μου  ςτο  νερό , ψωμί  νά  φάτ’  απόψε  · 

Καί  σύ  Λαμπράκη  μ’  άνεψ'.έ  κάθησ’  έδώ  κοντά  μου- 
Νά  τ’  άρματά  μου  φόρεσε,  νά  ήσαι  καπετάνος- 
5 Καί  σείς  παιδιά  μου  πάρετε  τό  έρημο  σπαθί  μου, 

Πράσινα  κόψετε  κλαδιά , στρώστέ  μου  νά  καΟήσω, 

Καί  φέρτε  τον  τονευματικό  νά  μέ  ξομολογήση , 

Γιά  νά  τουπέ)  τά  κρίματα,  δσα  ’χω  καμωμένα - 
Τριάντα  χρόνε  ’ άρματωλός  κ’  είκοσι  πέντε  κλέφτης, 

10  Καί  τώρα  μούρτ’  ό θάνατος  καί  θέλω  νά  πεθάνω. 

Κάμετε  τό  κιβούρι  μου  πλατύ  ψηλό  νά  γένη , 

Νά  στέκ’  όρτός  νά  πόλεμοί  καί  δίπλα  νά  γεμίζω. 

Κι’  άπό  τό  μέρος  τό  δεξί  ν’  αφήστε  παραθύρι, 

Τά  χελιδόνια  νάρχωνται , την  άνοιξι  νά  φέρουν , ^ / 1 , / / · ; ' 

15  Καί  τ’  αηδόνια  τον  καλό  μάη  νά  κελάίδούνε. 

3.  χά&ον  Ρ.  4.  γίνης  Ζ.  7.  μ*  Ρ.  Ζ.  8.  Νά  τον  Βΐηώ  Ρ. 

13.  ν * οιώ.  Ρ.  15.  μι  μα&αΐνονν  Ρ, 


ονι. 

•ο  ΔΗΜ02  ΜΠ0ΥΚ0ΒΑΛΑ2. 

Τ.  339. 

1810. 

ΗΠΕΙΡΟΣ.  ΘΕΣΣΑΛΙΑ. 

,,’Εγώ  σάς  λέγω  δέν  μπορώ,  καί  σείς  μοΰ  λέτε  σηκού - 
Γιά  πιάστε  με  νά  σηκωθώ  καί  βάλτε  μέ  νά  κάτσω, 

Καί  φέρτε  μου  γλυκό  νερό  νά  πιώ,  νά  ξεψυχήσω, 

Καί  φέρτε  μου  τον  ταμπουρά  νά  ψιλοτραγουδήσω , 

5 Νά  βγάλω  τό  τραγούδι  μου  τό  παραπονεμένο. 

Μουστάκι  μου  καραμπογιά  καί  φρύδια  μου  γραμμένα , 
Ματάκια  μου  μπερπιλωτά,  στόμα  μου  ζαχαρένιο, 

Καί  σύ  τσαμπά  περήφανε  πούσαι  μακρός  ςταίς  πλάταις, 
Καί  θά  σάς  φάγ’  ή μαυρή  γή  καί  τόρημο  τό  χώμ.α. 
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ίο  Γ'.ά  ~άρτε  με  καί  σύρτε  με  ψηλά  σέ  μ’.ά  ραχούλα , 

Καί  βγάλτε  τά  χαντσάρια  σας  και  φτίαστε  μ’  το  κιβούρι. 
Καί  φτίαστε  τό  μακρύ  πλατύ  για  δυο , για  τρεις  νομάτους  * 
Νά  στε'κ’  άρτος  νά  πολεμώ  καί  δίπλα  νά  γεμίζω· 

Καί  ςτήν  δεξιά  μου  την  μεριά  αφήστε  παραθύρι, 

15  Νά  μπαινοβγαίνουν  τά  πουλιά,  νά  λέν  τό  καλοκαίρι."  — 

7.  μπερπιλο τ«  Τ. 


ονιι. 

Ο 2ΚΥΛ0ΔΗΜ02. 

ί'βΗ Γ.  /,  156.  Ζαμ-κ.  670,  91. 

1800. 

ΗΠΕΙΡΟΣ.  ΑΚΑΡΝΑΝΙΑ. 

Ό — κυλοδήμος  έτρωγε  ςτά  έλατ  ’ άπουκάτου , . 

Κ’  είχε  τή  Ί’ήνη  ςτό  πλευρό  κρασί  νά  τον  κερνάει. 

,,Κέρνα  με  Ί’ήνη  μ’  «μορφή , κέρνα  μ’  οσο  νά  φέξη  , 

"Οοο  πού  νάβγ’  6 αυγερινός,  νά  πάγ’  ή πούλια  γιώμα , 

5 Κι’  άπέ  σέ  στέλνω  σπίτι  σου  μέ  δέκα  παλληκάρια."  — 
,,Δήμο , δέν  είμαι  δούλά  σου  κρασί  νά  σέ  κερνάω , 

Έγωμαι  νύφη  προεστών  κι’  άρχόντων  Θυγατέρα."  — 

Κι’  αυτού  προς  τά  χαράμματα  περνούσαν  δυό  διαβάτες - 
Είχαν  τά  γένεια  τους  μακρυά,  τό  πρόσωπό  τους  μαύρο, 
ιο  Κ ’ οί  δυό  κοντά  του  στάθηκαν  καί  τονέ  χαιρετούνε. 

— ,.Καλή  σου  μέρα  Δήμο  μου."  — ,,Καλοΐς  τους  τούς  διαβάτες. 
,,Διαβάτες  πώς  .τό  ξέρετε  πώς  είμ’  ό ϋκυλοδ^μος — 
,,Φέρνομε  χαιρετίσματα  άπό  τον  αδερφό  σου."  — 

,,Διαβάτες  πού  τόν  εϊδεταν  έσεΐς  τον  αδερφό  μου;"  — 

15  τά  Γιάνινα,  ςτή  φυλακή  τόν  είδαμαν  κλεισμένο, 

Είχε  ςτά  χέρια  σίδερα  καί  κλάπαις  ςτά  ποδάρια."  — 

Ί)  Δκυλλοδήμος  δάκρυσε,  πετιέται  γιά  νά  φύγη. 

,,Πού  πάγεις  Δήμό  μ’  αδερφέ,  πού  πάγεις  καπετάνε;"  — 
,,Ίον  βγάζω  ’πό  τά  σίδερα,  ή πάω  κ’  έγώ  μέ  δαύτο."  — 

2ο  „*  Εγωμαι  τ’  άδερφάκι  σου-  έλα  νά  φιληθούμε."  — 

Κ ’ εκείνος  τόν  έγνωρισε  · ςτά  χέρια  του  τόν  πήρε , 

Γλυκά  κ’  οί  δυο  φιλήθηκαν  /ςτά  μάτια  καί  ςτά  χείλη·> 

Κι’  ό Δήμος  τον  έρώτησε  κι  ο Δήμος  τόν  ρωτάει - 
,,Κάθ’  αδερφέ,  κάθου  πιστέ  κ’  ελα  μολόγησέ  μας, 
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25  Πώς  έκαμες  κ’  έγλύτωσε  άπ’  Αρβανιτών  χέρια — 

,,Νύχτα  τά  χέρια  μ’  έλυσα  κ’  έτσάκισα  ταΐς  κλάπαις, 

Κ’  έσυντριψα  τή  σιδεριά  κ’  έρρίχτηκα  ςτό  Βάλτο. 

Κ ’ ηύρα  ένα  μονόξυλο  κ’  έπέρασα  τή  λίμνη , 

ΓΙροψές  τά  Γιάνιν’  άφησα  καί  τά  λαγκάδια  ττήρα.“ 

2.  Λαΐ  τήν  ΕΙρήνην  *ς  τό  πλενρόν  είχε  νά  τον  Λερά  ο η Ε.  3.  μΐ 
'Ρείνη  Ζ.  4.  νά  εβγ’  ανγ.  Ε.  0.  περάσω  Ε.  10.  Κοντά  — κ’  οί  δυο 
καί  οΐο.  Ζ.  11.  Καλή  ημ.  Ε.  17.  κ’  έκίνηαε  νά  Ε.  V».  10  οπτ.  Ε. 
20.  Ό αδερφός  σου  ειν'  έδώ , Ελα  νά  σε  φιλήοη  Ε.  23.  Καί  τότε  τον 
ερώτησεν  6 ^ήμος  καί  τον  λεγει  Ε.  24.  Κά&ου  γλυκί  μου  άδερφε  Ε.  25. 
Πώς  από  των  Αρβανιτών  Ιγλ.  τά  χέρ.  Ε.  20.  καί  έσπασα  ταις  Ε.  27.  · 
Κ*  έπήδησας  τό  Ε.  20.  καί  τά  βυννά  Ε. 


ονπι. 

Ο ΖΛΚΑ2  ΚΑΙ  ΟΙ  2ΚΥΛ0ΔΗΜΑΙ0Ι. 

Ζαμπ.  07  ί,  92. 

1810. 

ΑΚΑΡΝΑΝΙΑ.  ΗΠΕΙΡρΣ. 


Κ^εΐ 


2τήν  Κρανιά  μές  ςτό  μπογάζι  βγήκαν  οί  2κυλοδημαΐοι , 
Πάτησαν  ένα  καρβάνι,  πήραν  άσπρα,  πήραν  γρόσια, 
Πήραν  καί  μιά  'Ρωμιοποΰλα  πούταν  άσπρη  σάν_τό γρόνι, 
Πουταν  άσπρη  σάν  τό  χιόνι,  νόστιμη  σαν  τό  πεπόνι, 

5 Νόστιμη  σάν  τό  πεπόνι  κι’  ώμορφη  σάν  τό  τρυγόνι. 

Κεΐποΰ  μοίραζαν  τα  γρόσια,  πλάκωσε  κι’  ό Θοδωράκης, 
Νά  κι’  έ Θόδωρο;  τού  Ζάκα  μπαταριά  τους  £ίχτ’  ά πάτου 
Πε'ντε  δέκα  λαβωμένους,  τούς  Μακραίους  σκοτωμένους. 
Φέρτε  κ’  ένα  ντελή  γρίβο  νά  τούς  βάλωμε  σά  γίδια. 


7.  τον  Τξιάχα  Ζ.  ό Ζαχα$  Χρονογρ.  χ.  Ήπαρ.  I,  30ί. 


Ο IX. 

ΠΛΊ1Α2  ΘΥΜ1Θ2. 

υ. 

1805-1810. 

ΚΡΑΒΒΑΡΑ. 

Άκούτε  τί  μάς  γράφουνε  καί  τί  μάς  προβοδοΰνε 
Οί  φίλοι  κ’  οί  κουμπάροι  μας  κι’  αΰτοϊνοι  οί  βλαμάδες. 
"Ασπρα  χαρτιά  μάς  στέλλουνε  κι’  αυτό  με  μαύραις  μπούλαις, 
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νΛνΐ ' ' „ "Οσοι  κι’  άν  είστε  κλεφτουριά,  ούλοι  νά  μερωθήτε. 

5 2ηκώθ’  ό παπάς  Ούμιος,  πάει  αρματολός , 
Μαζώνει  παλληκάρια,  όλα  διαλεχτά· 

Γυρεύει  κ’  ένα  γέρον  γεροντόβλαχον , 

Πού  ξέρει  τά  λημέρια,  για  ν’  οδηγηθούν. 

,,Γώ  δέν  μπορώ  παιδιά  μου,  ’γώ  δέν  δύναμαι, 
ίο  Μούν  πάρτε  τον  γιον  μου  τον  μικρότερο , 

Ι'—'  Πού  ξέρει  τά  λημέρια , πού  λημέριαζα, 

_ Πού  ξέρει  και  ταΐς  βρύσαις , πούπινα  νερό , 

■<-7  Πού  ξέρει  και  τούς  φίλους,  πούπερνα  ψωμί, 

Πού  ρίχνει  ςτό  σημάδι  μέ  καλήτερα.“  — 


ΟΧ. 

ΙΙΑΠΑ2  ΘΥΜΙ02. 

. 7,(ι  ιι  π.  677 , 102. 

1805-1810. 

ΜΕΤΪΟΒΟΝ. 

Εσείς  πουλιά  τού  Γραβανού  κι*  αηδόνια  τού  Μετσόβου, 

’ Εσείς  καλά  τον  ξέρετε  αυτόν  τον  παπά  θύμίο, 

Πούταν  μικρός  ςτά  γράμματα,  μικρός  ςτά  πινακίδια. 

Καί  τώρα  ςτά  γεράματα  έβγήκε  πρωτοκλέφτης. 

5 "Ολα  τά  κάστρα  πάτησε  κι  ’ όλα  τά  μοναστήρια 
Και  τού  Βαρλάμη  τό  καστρί  δέ  μπόρειε  νά  πατηση, 

Τήταν  ψηλά  σέ  μάρμαρα,  ψηλά  σ’  ενα  λιθάρι. 

Το  γούμενον  έφώναξε,  τό  γούμενο  φωνάζει- 
,,Κατέβα  κάτου  γούμενε,  νά  μάς  ξομολόγησης, 
ιο  Γιατ’  έχομ ’ ένα  άρρωστο  βαρυά  γιά  νά  πεθάνη.“  — 
Πέρνει  λαμπάδ’  ό γούμενος,  βάνει  καί  πετραχήλι, 

Καί  καταβαίνει  ςτήν  αυλή , γιά  νά  ξομολόγηση. 

- ,,Πολλά  τά  έτη  γούμενε.11  — ,,Καλώς  τά  παλληκάρια.“  — 

,,Βγάλ’  τα  τά  ράσα  γούμενε , βγάλε  τό  πετραχήλι , 

15  Γιατί  ςτή  στράτα  πού  βαρούν,  λόγκο  θά  νά  περνάσης.“  — 
Πιστάγκωνα  τον  έδεσαν  κι’  άπ’  την  αύλή  τόν  βγάζουν 
Τέσσαροι  πάν  άπ’  όμπροστά  καί  τέσσαρ’  άπό  πίσω. 
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ΟΧ  Λ. 

Ο ΒΑΡΛΑΜΗ2. 

V. 

1810. 

Τρία  πλάτανα,  τά  τρί’  άράδ’  άράδα 
Κ ’ ένας  πλάτανος  παχυν  ίσκιον  όπώχει , Ο ι 
— τά  κλωνάρια  του  σπαθιά  'νάΠορεμασμένα  ' 
Καί  ςτήν  £ίζα  του  τουφέκι  ’ ακουμπισμένα 
δ ΚΓ  άποκάτω  τού  Βαρλάμης  ξαπλωμένος. 


η 


ΟΧΙ. 

Ο ΚΟΛΕΤΤΗΣ.  · ’ 

υ. 

1810. 

ΗΠΕΙΡΟΣ. 

"Ενα  πουλάκι  ξέβγαινε  ’πό  μές  άπό  τ’  Άνάπλι, 

Μέρα  καί  νύχτα  περπατεΐ,  μέρα  καί  νύχτα  πάγε ι. 

Καί  ςτήν  στράτα  πού  πήγαινε,  ςτόν  δρόμο  πού  πηγαίνει, 

’ Αντρέας  “Ισκος  τόπιασε  καί  το  συχνορωτάει  * — 
δ .,Πές  μας,  πές  μας  πουλάκι  μου  κανέν  καλό  χαμπέρι."  — 
,,Τί  νά  σάς  πώ  μαύρα  παιδιά,  τί  νά  σάς  μολογήσω, 
Εψές,  προψές  έδιάβαιν ’ απ’  τό  σπίτι  τού  Κολέττη 
Κ ’ ήκουσα  τον  μουσαβερέ  καί  μια  κρυφή  κουβέντα."  — 
Ό κύρ  Κολέττης  έλεγε  κι’  ό κυρ  Κολέττης  λέγει- 
10  Παιδιά,  νά  γένγ4  σύνταγμα."/ 


ΟΧΙΙ. 

Ο Τ2ΕΛ10Σ. 

Κίη<1.  Κιοιυηι.  111,  14.  Μ.  1 , 302. 

1811. 

ΡΟΤΜΕΛΙ. 

,,Πωλί  μου  πούθεν  έρχεσαι  καί  πού  Οά  καταβαίνεις 
,.’ Από  τήν  Ρούμελ’  έρχομαι,  ςτήν  θάλασσα  πηγαίνω. 
Φέρω  τά  χαιρετήματα  τον  Ί’σέ).ιο  ' Ρουμελιώτη, 

Τά  στέλλει  ή μανούλά  του  κ ’ ή δόλια  αδελφή  του."  — 
δ Πωλί  μ’  Τσέλιος  δέν  είν’  έδώ  ουδέ  καί  τά  παιδιά  του. 
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Τέν  έκλεισ’  ό Βελή  πατάς  ςτήν  Λυγερά  ’πο  πάνω* 
χέν  έκλεισ’  ό Βελή  πατάς  μέ  τέσσαρες  χιλιάδες. 

Κ'.’  ό Τιλχαβέζος  φώναξεν  άπέ  το  μετερίζι* 

+-ς;Έβγα  Τσέλιε  μ’,  προσκύνησε,  προσκύνα  τον  βεζίρη."  — 
ιο  Τσέλιος  τ’  άπελογήΟηκεν  άπο  το  μετερίζι* 

^,”0σο  ’ν’  ό Τσέλιος  ζωντανές,  πασά  δέν  προσκυνάει, 

Πασά  ’χει  Τσέλιος  το  σπαθί,  βεζίρης  τέ  τουφέκι."  — 
Τραβά  καί  βγάζει  το  σπαθί  καί  τά  παιδιά  φωνάζει* 
,,Γιουροΰσ’  παιδιά  νά  κάμωμε  εις  τον  — μαίλη  Κιόη.“  — 

15  Ί’ραβοΰν  καί  βγάζουν  τά  σπαθιά  έπάνω  ςτον  2μαΐλη 
Καί  τέ  κεφάλ’  τον  πήρανε,  ςτον  Τσέλ'.ο  τέ  πηγαίνουν. 

Βελή  πασάς  σάν  τδμαΟε , πολύ  τον  έλυπήΟη. 

5.  ’ναι  Κ.  Μ.  0.  ’Εχβα  Κ.  Μ.  13.  χκΙ  οιπ . Κ.  Μ.  ίχβάΙΙίΐ 
Κ.  Μ.  15.  ΙχβαΙΙονν  Λ.  Μ.  1(1.  χεφάλι  — πήραν  Κ.  Μ. 


ΟΧΙΙΙ. 

Ο ΓΙΩΡΓ0ΘΩΛΪ02. 

Ι'ααΓ.  II,  324.  7,αμπ.  063,  Ϊ2. 

1811. 

ΗΠΕΙΡΟΣ. 

"Ενα  πουλάΑ  ξέβγαινε  ’πέ  μές  άπο  τέ  Βάλτο , 

Μέρα  καί  νύχτα  περπατεί , νύχτα  καί  μέρα  λέγει  * 

..Οέ  μ’  πού  νά  βρώ  την  κλεφτουριά,  το  Γιώργο  τέ  2’παρτιώτη ; 
Έχω  δυέ  λόγια  νά  τούπώ , πώς  Οέ  νά  τέν  σκοτώσουν."  — 

5 ,.Ποΰ  τδμαΟες  πουλάκι  μου  , πώς  Οέ  νά  μέ  σκοτώσουν — 
,,’Εψές  ήμουν  ςτά  Πάνινα  ςτήν  πόρτα  τού  βεζύρη , 

Πολλά  σκιαέτια  πηγαινεν  έ Γιάνης  Γαραγούνης* 

”Αδικ’  άφέντη  μ’  άδικο  άπέ  τέ  ΓιωργοΟώμο. 

Τά  πρόβατά  σου  μ’  άρπαξε  καί  μάς  έπήρε  σκλάβους."  — 
ιο  „Νά  κάμηςσάμπρι  Γιάνημου  πέντ’  έξη  δέκα  μέραις, 

Κ’  εγώ  τον  φέρνω  ζωντανό,  τού  πέρνω  τέ  κεφάλι."  — 
Γιουσούφ  ’Αράπης  κίνησε  μέ  δεκατρείς  χιλιάδες* 

2ίάν  έπιασαν  τέν  πόλεμο  τρείς  μέραις  καί  τρεις  νύχταις, 
Πέφτουν  τουφέκια  σά  βροχή,  μολύβια  σά  χαλάζι* 

15  Τον  ΓιωργοΟώμο  λάβωσαν  μές  ςτό  δεξΐ  τό  χέρι. 

Ό ΓιωργοΟώμος  φώναξε  ’πό  μές  άπό  τούς  Τούρκους* 
,,Πούστε  μπρέ  παλληκάρια  μου  λίγα  κι’  άντρειωμένα; 
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Πετάτε  τά  τουφέκια  σας , σύρετε  τά  σπαθιά  σας  · 
Γιουρούσι  μέσα  κάμετε,  πάρτε  μου  το  κεφάλι, 

20  Νά  μήν  το  πάρη  ή Τουρκία,  Ίουσούφαγας  ό σκύλος. 


1.  μίαα  από  /’.  μ*σ«  ν από  Ζ.  9.  ίττοψί  /*.  ΙηΙβΓ  ν».  11  βΐ  12/*. 
Ιΐαοο  1ι;ιί)»*1: 

Ίαονφ  ’Λράπης  φών«|ί,  κρνφ«  τον  κουβεντιάζει , 

Τον  ΓνωργοΦώμο  ζωντανό  σου  περνώ  το  κεφάλι. 

13.  77ον  εισ&ε  παλ.  /’. 


οχιν. 

• Ο ΚΑΖΑΒΕΡΝΗ2. 

Ζαμπ.  00!),  10.  Τ.  381. 

1810. 

ΜΑΚΕΔΟΝΙΑ. 

Ανάμεσα  ςτή  Χιλιαδού,  ζερβιά  μεριά  τής  Γούρας 
Ό Καζαβέρνης  πολεμά  μέ  δύο  μέ  τρεις  χιλιάδες , 

Μέ  — ε'ρας  μ’  δλον  τον  Καζά  μέ  τδρημο  το  Πράβι. 

Τρεις  με'ραις  κάνει  πόλεμο , τρεις  μέραις  καί  τρεις  νύχτες , 

5 Δίχως  ψωμί  "δίχως  νερό  δίχως  κανέν  μεντάτι. 

Τά  παλληκάρια  £ω  στη  σαν , δέν  Οέ  νά  πολεμήσουν , 

Βάνουν  ςτή  θήκη  τά  σπαθιά,  δράζουνε  τά  τουφέκια, 

Καί  κάνουν  τόν  κατήφορο , μές  ςτά  γεφύρια  πάγουν ' 
Βρίσκουν  ταΐς  πόρταις  κλειδωταίς,  τούς  άλυσους  £ιμμένους. 
ίο  Κι’  ό Καζαβέρνης  χούγιαζεν  άπό  τό  μετερίζι· 

,, Παιδιά  καϊρέτι  κάμετε , καρδιά  καί  πολεμάτε, 

Τί  σήμερα  ’ν’  ό θάνατος,  τί  σήμερα  V ό Χάρος, 
σήμερα  γεννηθήκαμε , σήμερα  νά  χαθούμε. “ — 

Δύο  παλληκάρι’  ας  τρέξουνε,  φαγί  νά  κυνηγήσουν. 

15  Πιάνουν  άλάφια,  ψήνουν  τα,  ςτά  παλληκάρια  δίνουν. 

2άν  τά  λιοντάρια  πολεμούν  μιά  μέρα  καί  μιά  νύχτα* 
Σκοτώνουν  Τούρκους  άμετρους,  σκορπίζουνε  τούς  Τούρκους, 
Κι’  ό Καζαβέρνης  γύριζε  τό  βράχο  τραγουδώντας. 


I.  τη  Τ.  Ο.  παληκάργια,  γεφνργια , λιοντάργια  Τ.  7.  Πιάνουν 
καί  βάνονν  Τ.  κι*  άδρκίζονν  Τ.  10.  χονγιαξε  Τ,  10.  την  μ.  και  την 
ν.  Τ.  17.  τους  Τ.  ά.  Τ.  διασκορπίζουν  Τ.  18.  ίφνγε  μ*  δλα  τά  πα- 
ληκάργια  Τ. 
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ΟΑΚΜΙΝΑ  (ΧΕΡΗΤΙΟΑ 


οχν. 

ΟΙ  ΒΛΑ20Π0ΥΛ01. 

Ζαμπ.  650,  105.  Τ.  235. 

1811. 

ΘΕΣΣΑΛΙΑ. 

Ό Κωσταντΐνος  ό μικρός  κι’Άλέξης  ό μεγάλος 
Καί  τό  μικρέ  Βλασόπουλο  αντάμα  τρων  καί  πίνουν. 

Κ’  έκεΐ  πού  τρών  καί  πίνουνε  καί  συχνοχαιρετιώνται , 

Φωνή  τούς  ήρτ’  άπ’  ουρανούς  κι’  άπ’  Αρχαγγέλου  στόμα- 
5 ,,Έσεΐς  τρώτε  καί  πίνετε  κ’  οί  Τούρκοι  σάς  κουρσο^υν- 
Πήραν  τ’  ’Αλέξη  δυό  παιδιά,  τού  Κωσταντά  τή  μανα, 
Πήραν  καί  τού  Βλασόπουλου  τήν  ώμορφ’  αδερφή  του.“  — 
"Οσο  να  στρώσ’  ό Κωσταντάς,  νά  σαλιβώσ’  Ά λέξης, 

Ίο  άξιο  τό  Βλασόπουλο  πάνω  ςτή  σέλλα  βρε'Οη. 

10  Τού  παραγγίρν’  ό Κωσταντάς,  τού  παραγγέρν’  Άλέξης- 
,,Άν  ήναι  χίλιοι,  σκότωσ’  τους  κι’  αν  ή ναι  δυό  χιλιάδες, 
Κι’  αν  ήν’  καί  τρεις  καί  τέσσάρες,  γύρισε,  μίλησέ  μας.--  — 
Ψηλή  ξαχούλ’  άνέβαινε,  κάθεται,  τούς  μετράει - 
Μετράει  τούς  Τούρκους  καί  μετράει  καίμετριμούς  δέν  είχαν, 
15  Καί  πάλε  τούς  μεταμετράει  κ’  ήταν  εννιά  χιλιάδες. 

Νά  πάγη  πίσω  ντρέπεται,  νά  πάγ’  όμπρος  φοβάται, 

Κάνει  σταυρέ  σά  Χριστιανός  καί  μέσα  ατούς  μπαίνει. 
,,ΒόηΟα  μ’  ευχή  τής  μάνας  μου , τού  δόλιου  τού  κυριού  μου, 
Κ ’ ευχή  τού  πρώτου  μ’  άδερφού  τούςΤούρκους  νά  κερδίσω. 1-1 — 
20  —τ’  άμπα  του  στράταις  άνοιξε,  ςτ’  άβγα  τό  μονοπάτι , 

Καί  ςτόν  καλόν  τό  γυρισμό  δέν  είχ  ’ άλλους  νά  κόψη. 

Μένε  δυό  ’δέρφίοι  γκαρδιακά  καί  πολυαγαπημένα 
Πίσω  τέν  καρτερούσανε  σ ένα  στενό  σωκάκΐ- 
Δυέ  τουφεκιαΐς  τώδώκανε  μέσα  ςτά  σωθικά  του " 

25  Ή μιά  τον  πέρνει  ςτήν  καρδιά  κ’  ή άλλη  ςτά  πλεμόνια-  — 
,,Τρίξε  καύμένε  Κωσταντά  καί  σύ  ’δερφέ  μ’  Αλέξη , 

Πού  μ’  άδικοσκοτώσανε  σ’  ένα  στενό  σωκάκι - 
Μώδώκανε  δυό  τουφεκιαΐς  μέσα  ςτά  σωθικά  μου - 
Ή μιά  μ*  έπήρε  ςτήν  καρδιά  κ’  ή άλλη  ςτά  πλεμόνια.11  — 

7.  κ«1  τον  μικρού  Βλασόπουλου  πήραν  την  Τ.  8.  Κι'  ωστ ε Τ. 
0.  απάν*  Τ.  Ζ.  10.  παραγγέλνει  Ζ.  11.  αν  ήν'  και  Τ.  12.  ’Αν  Τ. 
Πρόβαλε  Τ.  13.  κ εκατζε  και  τξωαετρα  Τ.  14.  Εμετρα,  Ιόιαμετραε 
Τ.  είχα  Τ.  10.  πάη  όπισω  Τ.  πάν  Τ.  17.  Λ«ί  τό  σταυρό  τον  ν' 
εκαμε  Τ.  18  οί  Η)  νββ.  υπι.  Τ.  20.  ίκαμε  'σ  τ'  ϋντον  Τ.  21. 
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ηνρηχε  νά  Τ.  22.  Τά  δνδ  — τά  — τά  πολύ  — Τ.  23.  ’Ομπρδς  Τ. 
24.  άρχονμπονζιαίς  Τ.  27.  αρχονμπονζιαίς  Τ. 


οχνι. 

Ο ΠΛΙΑ'ΓΣΚΑΣ. 

Λ'λκγ.  ί,  32.  Ζαμπ.  610. , 13. 

1810. 

ΟΛΤΜΠΟΣ. 

Κείτετ’  ό Πλιάτσκας,  κείτεται  ςτήν  ίρημην  τη  βρύσι; 
Πέρνει  νερό  νά  Βροσιστή,  παλέ  νερό  γνιρεώε». ' 

ΜΙ  τά  ™»Χ»ά.  συντυχαινε  καί  ο.έ  τά  /ελιΒόνια  · 

,,Τάχα  πουλιά  Οά  γιατρευΟώ ; τάχα  πουλιά  Οά  γιανω ; 

5 Πλιάτσκα  μ ’ άν  θέλης  γιάτρεμμα , νά  γιάνουν  ή πληγαϊς  σου, 
"Εβγα  ψηλά  ςτόν  "Ολυμπο  ςτόν  όμορφο  τόν  τόπο  * 

’Αντρεΐοι ’κεϊ  Βέν  άρρωστούν  κι’  άρρωστοι  άντρειώνουν. 
Έκεΐ  ’ν’  οί  κλέφτες  οί  πολλοί,  τά  τέσσερα  πρωτάτα- 
Εκεί  μεράζονται  φλωριά  κ’  έκεΐ  καπετανάτα, 
ιο  Τού  Νίκου  πέφτ’  ή Ποταμιά,  τού  Χρήστ’  ή Άλασσώνα, 
Ο Ίολιος  καπετάνεψε  φέτος  ςτήν  Κατερίνη, 

Και  τό  μικρό  Λαζόπουλο  πήρε  την  Πλαταμώνα.“  — 

Κι*  ό Πλιάτσκας  ό κακομοίρας , ό κακομοιριασμένος 
Τόν  Ί ούρναβο  κατέβαινε,  ςτόν  "Ολυμπο  να  πάγη. 
ΐϋ  Κ’  οί  Τούρκοι  πούταν  πίσω  τού  τρεις  τουφεκιαίς  τού  ρίζαν. 
Τόν  καρτερούνε  σύντροφοι,  τόν  κλαίνε  τά  λαγκάΒια. 

* ι 

1.  *ς  τδν  πλατανδ  άποχάτω  Τ.  ρ.  33/.  2.  με  τα  ποδάρια  ’ς 

τό  νερδ  Α*.  3.  ώμίληαε  καί  τά  πουλιά  ρωτονοε  Τ.  ρ.  33/.  4.  &ά 

Α’.  νά  Τ.  I.  γ.  (ί.  Νά  πας  ψηλά  τ δν"θλνμπο  χαϊ  ταίς  χρναις  βρναον 
λες  Τ.  *ς  τδν  χα&αρδν  αγέρα  Ζ.  0.  Που  Τ.  τά  δώδεχα  Τ.  μοιράζουν 
Α’.  15.  Κα\  οΐ  Ιχτροϊ  χα τόπι  του  του  πήραν  τδ  χεφάλι  Α’.  10.  νβ.  οιη.  Α’. 


οχνπ. 

ΠΟΤΕΣ  ΚΑΙ  ΠΛΙΑΤΣΚΑΣ. 

υ. 

1810. 

- ΟΛΤΜΠΟΣ. 

,,Τί  συλλογιέσαι  Γιώτη  μου  , τί  βάνεις  μέ  τό  νού  σου; 

Μη  συλλογιέσαι  γιά  κλεψιά,  κλέφτης  γιά  νά  βαρέσης — · 
,,Δέν  συλλογιώμαι  γιά  κλεψιά,  κλέφτης  γιά  νά  βαρέσω. 
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(ΙΛΚΜΙΝΛ  ΙΊ,ΒΓ'ΗΤΙΟΛ 


Μόν  συλλογιώμαι  τον  καιρό,  το  τί  καιρός  μάς  εύρε, 

5 Ποΰ  τά  ντερβένια  τούρκεψαν,  τά  χήραν  Άρβανίταις."  — 
Ψαράς  χήρε  τήν'Ράψανη,  χήρε  τήν  Άλασσοϊνα 
Καί  τά  μικρά  Ααζόπουλα  χήραν  την  Κατερίνη. 

Κείτετ’  έ Πλιάτσκας,  κείτεται,  κείτεται  λαβωμένος, 

Μέ  τά  ποδάρια  ςτό  νερό,  πάλε  νερό  χαλεύει. 

Ιο  ,.Να^α  νερ’  άχ’  τον  τόπο  μου  καί  μή'λ’  άπ’  τη  μηλιά  μου, 
Ναχα  καί  τη  μανοΰλά  μου , νά  χλαίνη  τούς  γιαράδες , 

Νά  χλαίνη  ταΐς  λαβωματιαίς , όχουμαι  λαβωμένος.1"  — 

Μέ  τά  πουλιά  έμάλωνε  καί  μέ  τά  χελιδόνια- 
,,Τάχα  πουλιά  μ’  Οά  γιατρευΟω,  τάχα  πουλιά  μ’  (Ια  γιάνω."  — 
15  ,,Πλίατσκα  μου  ο αν  θέλεις  γιατριά,  σάν  Οέ).εις  νά  γυρέψης 
Νάβγής  απάνω  ςτ’  "Αγραφα,  ψηλά  ςτ’  Άγραφοβούνια, 
Πούναι  τά  κρύα  τά  νερά  καί  τ’  ωμορφα  κορίτσια."  — 


* Ο XVIII. 

Ο ΓΙΩΤΗ2. 

Γπηϊ'.  1 . 120.  ’ΛγγοΧ.  03. 

1800-1810. 

ΟΛΤ.ΜΠΟΣ.  ' 

Τρία  πουλάκια  κάΟουνταν  ςτής  Παναγιάς  τον  πύργο , 

Ία  τρί’  αράδα  έκλαιαν , χ.κρά  μυριολογοΰσαν · 

,,Τί  συλλογιέσαι  Γιωτη  μου ; τί  βάνεις  μέ  τό  νοΰ  σου ; 
Καιρός  δεν  είν  ’,  αρματολός  ή κλέφτης  φέτος  νάβγης; 

5 Τί  τά  ντερβένια  τούρκεψαν,  τά  χήραν  Άρβανίταις."  — 
,,Κι’  άν  τά  ντερβένια  τούρκεψαν  , τά  ιτήραν  Άρβανίταις, 
Παροικαλέστε  τον  θεό  καί  ολους τούς  αγίους, 

Νά  γιατρευΟή  τό  χέρι  μου,  νά  χιάσω  τό  σπαθί  μου, 

— Νά  πάρω  δίπλα  τά  βουνά,  δίπλα  τά  κορφοβούνια, 
ιο  Νά  πιάσ’  άγάδαις  ζωντανούς  καί  Τούρκους  κι’  Άρβανίταις, 
Νά  φέρουν  τ’  άσπρα  ςτήν  ποδιά  καί  τάφλωριά  ςτόν  κόρφο."  — 


* 
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ΟΧΙΧ. 

Ο ΓΙίϊΤΗΧ 


Α- αι/ΐ'.  /,  12.  Ζαμπ.  ΰΟΟ,  12.  V. 

1810. 

ΟΛΤΜΙΙΟΣ. 

Σηκώνομαι  πολύ  ταχυά  δυ’  ώραις,  οσο  νά  φέξη- 
Περνώ  νερό  καί  νίβομαι.,  νερό  νά  ξαγρυπνήσω. 

Άκουώ  τά  πευκιά  πού  βροντούν  καί  ταΐς  όξυαϊς  πού  τρίβουν, 
Καί  τα  γιατάκια  τών  κλεφτών  πού  κλαϊν  τόν  καπετάνιο - 
5 ,,Γ'.ά  σήκ’  απάνω  Γιώτη  μου  καί  μή  βαρυοκοιμάσαι. 

Μάς  πλάκωσεν  ή παγανιά , τό  καραούλι  σκούζει. “ — 
,,Έγώ  σάς  λέγω,  δέν  μπορώ,  καί  σείς  μού  λέτε,  σηκω. 

Γιά  πιάστε  με  νά  σηκωθώ,  βάλτε  με  νά  καθήσω , 

Καί  στρώστέ  μου  δέντρου  κλαρί  ν’  άναπαγώ  λιγάκι, 

ΙΟ  Φέρτε  μου  καί  τόν  ταμπουρά  νά  ψιλοτραγουδήσο) , 

Νάπώ  τό  μυρολόγι  μου  καί  τό  στερνό  τραγούδι - 
Μουστάκι  μου  καραμπογιά  καί  φρύδια  μου  γραμμένα 
Καί  σύ  τσαμπά  περήφανε  πούσαι  μακρύς  ςταΐς  πλάταις, 
Άχ’  θά  σάς  φάγ’  ή μαύρη  ή γή  τό  έρημο  τό  χώμα.  — 

15  Παιδιά  μέ  τά  χαντσάρια  σας  φτιάστε  μου  τό  κιβούρι, 
Φτιάστε  μου  τό  κιβούρι  μου  ίσια  μέ  δυά  νομάτους, 

Νά  στέκ’  όρτός  νά  πολεμώ  κι’  ολόρτος  νά  γεμίζω- 
Καί  ςτή  δεξιά  μου  τή  μεριά  ν’  άφήστε  παραθύρι, 

Νά  κρούζ’  ό ήλιος  τό  ταχύ , τή  νύχτα  τό  φεγγάρι, 

30  Νά  λάμΐΐδίΐν  τά  τσαπράζια  μου , ν’  άστράφτη  τό  σπαθί  μου, 
Κι’  όταν  περνούν  κλεφτόπουλα  νά  μέ  καλημερίζουν - 
Καλή  σου  μέρα  Γιώτη  μου.  καλώς  τά  παλληκάρια.“  — 


3.  ’Ακοΰον  Ζ.  Αρικί  ϋ.  αΐΐβτα  ραπι  οΑπηίηΐβ  (ΐιιιΐο  η νβ.  9)  1»ηβ©  οβί: 
10  Καί  φέρτε  μ*  νιό  πνευματικό , νά  με  ξομολόγηση , 

Νά  ξέρη  κι*  από  λόγου  τον ^ νά  μ ή με  κανονίση. 

Για τ ίχω  πολλά  κρίματα  κ είμαι  κριματισμένος. 

Ξήντα  κοράσια  φίλησα , τρακόαιαις  παντ ρεαμέναις 
Καί  καλογριαίς  καί  παπαδιαίς , λογαριασμό  δεν  έχουν. 

15  Μιά  παπαδιά  ςτό  Λ Ιαρα&ιά  τριών  μερών  λεχόνα.'*  — 
Τάχερα αίδια  σείστηκαν , τά  κεραμίδια  σειούνται.  , 

Γιώτη  μ * 6ίν  είσαι  χριστιανός , δεν  είσαι  βαφτισμένος.  — 
ΚιΐΓ8Π8  ιιΐίιιβ  οβί  οαπηίηί·»  Βηίβ  ηρ.  Ρ. : 

Μάς  πλάκωσεν  η παγανιά , θέλουν  νά  μάς  βαρέσουν. 14  — 

,,Τί  νά  σάς  πώ , μωρέ  παιδιά , χανμένα  παλληκάρια ; 
Φαρμακερό  τό  λάβωμα^  πικςό  καί  τό  μολυβί. 

Τραβά τέ  με  νά  σηκω&ώ , βαλτβ  με  νά  χα&ήσω , 

10  Καί  φέρτε  μου  γλνκδ  κρασί  νά  πιώ  καί  νά  με&ναω, 
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Λτκ  πύ  τραγονβια  β-Ιιβιρά  *ηί  παραπηνιμίνα  · 

Νηαουνα  ςτά  -ψηΐά  βυχνά  καί  ςτούς  χοντρούς  τούς  Γαχιονς, 
Πονναι  τά  στιίρα  πρόβατα  χαί  τά  παχιιά  τριάρια."  — 


ϋΧΧ. 

. Ο ΝΤΕΛΗ2  Ι2Κ02. 

Ζαμπ.  019,  29. 

1810. 

ΘΕΣΣΑΛΙΑ. 

Λαλούν  οί  κούκκοι  ςτά  βουνά  κ’  ή πέρδικες  ςτά  δάση  · 
Τί  νά  λαλήσουν , τί  νάπούν  και  τί  νά  μολογήσουν ; 
ί 'ϋ  Ντελή  Ίσκος  ςτά  βουνά  ψηλά|ςτά  κορφοβούνια. 

Τά  παλληκάρια  μάζωνεν , ολ’  ’Αρβανιτοπαίδια 
5 Μέ  τά  σπαθιά  τά  νταμασκιά,  τουφέκια  καρυοφύλλια. 

,,Παιδιά  ποιος  θέλει  λεβεντιά,  ποιος  θέ  νά  καζαντίση; 

• Κρασί  μην  παραπίνετε , σέ  χήραις  νά  μην  πάτε- 
Βάλτε  τσελίκι  ςτήν  καρδιά  καί  σίδερα  ςτά  ποδιά , 

Τριώ  μερώ  περπατησιά , μι ' νύχτα  νά  τ ' πάρτε 
ίο  Νά  πάμε  νά  πατησωμε  τού  Νικολού  τά  σπίτια.“  — 

— ,,Γ ειά  σου,  χαρά  σου  Νικολό.  “ — Κ αλώς  τον  Ντελή  "Ισκο.“— 
,,Κονάκι  θέλουν  τά  παιδιά,  κρασί  τά  παλληκάρια 
Κι’  άτός  μου  θέλω  πέντ’  άρνιά  καί  δυο  παχειά  κριάρια, 
θέλω  την  κόρη  τού  παπά  κρασί  νά  μάς  κεράση.“  — 

15  ,,Κορίτσι  μήν  άκαρτερεΐς,  κορίτσι  μήν  έλπίζης- 
ΓΗ  κόρη  τού  παπά  φύγε,  πήγε  ςτό  μοναστήρι, 

Πήγε  νά  γίνη  καλογριά,  νάγιάση  τ ' ψυχή  της.“  — 


ΟΧΧΙ. 

Ο ΚΟΛΙΑΧ. 

Σχιν. 

ΑβΙαΙ«  Α1(»  ρ. 

ΒΤΤΙΝΗ. 

Τού  Κόλια  μάνα  κάθεται  σέ  μιά  ψηλή  βαχούλα, 
Καί  μέ  τ'ν  ήλιο  μάλωνε,  μέ  το  λαμπρό  φεγγάρι- 
^ ,ΓίΙλιε-μου-κ*ί  τρισηλιε γιου  καί  κοσμογυριστη  μου, 

Μ είδες  τόν  Κόλια  πούπετα,  τον  Κόλια  Βυτινιωτη;“  — 
5·„Τόν  Κόλια  τόί  έπιάσανε  καί  πάν  νά  τόν  κρεμάσουν. 
Χίλιοι  Τούρκοι  τον  πάν  έμπρός  καί  χίλιοι  άπά  πίσω 
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Και  δυο  χιλιάδες  ςτό  πλευρό  κι’  5 Κόλιας  μες  ςτήν  μέση. 
'Ηταν  χλωμός  καί  κιτερνό*  σά  μήλο  μαραμμένο. 

2τ’  Άλή  πασά  τον  πήγανε,  ςτ’  Άλή  πασά  τον  πάνε. 

10  Κι’  άπο  μακρυά  τον  χαιρετά  κ'.’  άπό  κοντά  του  λέγει  · 
,,Γειάσου,χαράσ  Άλή  πασά.44 — ,,Καλώςτονε  τόνΚόλια.14*— 
Καί  τού  τσαούση  μίλησε  καί  τοΰ  τσαούση  λέγει ' 

,, Ψήστε  τοΰ  Κόλια  ’ να  καφέ  κι’  άνάψτε  τοΰ  τη  βέργα 
Καί  φέρτε  του  τον  ταμπουρά  νά  πή  ένα  τραγοΰδι, 

Ιδ  ΙΙόσου;  Τούρκου;  έσκότωσε,  πόσου;  μπουλουκμπασίδες.44 — 
Κι’  ό Κόλια;  άποκρίθηκε,  τ’  Άλή  πασά  τοΰ  λέγει- 
,,Χιλιούς  Τούρκου;  έσκότετσα  κι’  οχτώ  μπουλουκμπασίδες.“  — 
,,Άκόμα  σΰ  έγλύτωσες  απ’  τα  δικά  μου  χέρια;44  — 

Καιτό  σπαθί  τοΰ  άρπαξε,  τού  κόβγει  τό  κεφάλι.41 

.V  . 

ΙΤν . Ί-'τ.νίΖί·  - 

ΟΧΧΙΙ. 

ΟΙ  ΛΑΖΑ10Ι. 

ν. 

. ·'  ■ * 1812. 

βΕΣΣΛΛΤΛ. 

Τρία  πουλάκια  κάθουνται  ςτον  Έλυμπο  ςτή  ξάχη , 

Τονα  τηράει  την  θάλασσα,  τάλλο  την  Κατερίνα, 

Τό  τρίτο  τά  καλήτερο  μυριολογάει  κοά  λέγει- 
Τείν’  τό  κακό  ποΰ  πάθαμε  έμεΐς  οί  μαύροι  κλέφτες; 

5 Μάς  χάλασ’  ό Βελή  πασάς,  μάς  πήρε  σέ  γαζέτα, 

Μάς  πήρε  ταίς  γυναΐκές  μας , μάς  πήρε  τά  παιδιά  μας. 
2τόν  Τούρναβο  τούς  πάγησε,  πεσκέσι  τού  βεζύρη. 

Μπροστά  πηγαίν’  ή Δήμαινα  καί  πίσ’  ή συννυφάδα. 

Κι’  άπό  κοντά  ήΚωσταινα  μέ  τό  παιδί  ςτό  χέρι, 
ίο  2άν  μήλο , σαν  τριαντάφυλλο . σάν  μούλα  στολισμένη- 
ΒεληΆόασάς  άγνάντεψε  άπό  τό  παραθύρι - 
,,Ποιαΐςείν  αύταϊςή  κλέφτισσαιςκ’  ήκαπετανερέϊσσαις;44— - 
„2κλάβαις  σου  είν’  αφέντη  μου,  γυναίκες  των  Λαζαίων.44  — 
,,Γιά  πάρτ’  αύταΐς  ταίς  μπροστιναΐς  καί  βάλτε  ταίς  ςτή 

χάψη.44  ~·  ' 
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ΟΛΚΜΙΝΑ  ΟΙ.ΒΡΗΤΙΟΑ 


ΟΧΧΙΙΙ. 

ΟΙ  ΛΑΖΑΙΟΙ. 

Τ.  386. 

1812. 

ΘΕΣΣΑΛΙΑ.  ' . 

Τρία  πουλάκια  κάθουνταν  ςτόν  Τούρναβο  ςτό  κάστρο, 
Μυρολογούσαν  κ ’ έλεγαν , φορολογούν  καί  λέγουν  · 

* Τεϊν’  το  κακό  πού  πάθαμε  αυτό  τό  καλοκαίρι; 

Μάς  χάλασ’  ό Βελή  παςάς , μάς  πήρε  ταίς  γυναίκες , 

5 Χτόν  Τούρναβο  ταίς  έστειλαν , ςτάν  Τοόρναβο  ταίς  πάνε. 
Μπροστά  πηγαίν’  ή Δήμαινα  καί  πίσ’  ή συννυφάδα 
Κι’  άπό  κοντά  ή Κοίσταινα  μέ  τό  παιδί  ςτά  χέρια 
Σά  μήλο , σά  τριαντάφυλλο , κυδώνι  μαραμμένο. 

Βελή  πασά;  άγνάντεψεν  άπό  τό  παραθύρι, 
ίο  Τσοχανταραίους  έκραξε,  τσοχανταραίους  λέγει  * 

,,Μοιαϊ;  είν  αΰταίς  άρχόντισσοαςκί  αύτήναι;  αί  κυράδε; — 
,,Είναι  τού  Δήμου  φαμηλιά  καί  τού  Κώστ’  ή γυναίκα.  “ — 
,,Γιά  πάρτ’  αυτή  τήν  Δήμαινα,  πάρτε  τήν  ςτό  τουμρούκι, 
Καί  πάρτε  καί  τήν  Κώσταινα,  βάλτε  τήν  ςτό  χαρέμι."  — 
15  Γονατιστά  τον  προσκυνούν  καί  τεμενά  τού  κάνουν  * 

,,’ΑλήθεΓ  άφέντη  μ’  φταίξαμε  καινά  μάς  συμπαθήσης." — 
,,Δέν  είναι  γιά  συμπάθισμα,  καί  νά  σάς  συμπαθήσω."  — 

1.  κάθονταν  Τ.  3.  ΎΙν  Τ.  6.  όπίαω  Τ.  7.  Κόνοταινα  Τ.  8.  χη- 
ίάνι  Τ.  I).  άγναντινι  Τ.  II.  αΰτίναις  Τ.  12.  καί  οιη.  Τ.  13.  μχον- 
τρονμι  Τ.  15.  ντιμινά  Τ. 


οχχιν. 

·'  * · ΟΙ  ΚΟΝΤΟΙΊΑΝ ΑΙΟΙ. 

Πανί.  87. 

1830—  1840. 

ΛΕΙΒΑΔΙΑ. 

Χυννέφιασεν  ό ουρανός , πάλαι  νά  βρέξη  θέλει , 

| Κατέβασαν  τά  ρέμματα . γεμίζουν  τά  λαγκάδια , 
Κατέβασε  κι’  ό Ζάστανος  πολύ  νερό  πού  φέρνει" 
Φέρνει  λιθάρια  ριϊωμιά , δέντρα  ξερριζωμένα , 

5 Φέρνει  καί  μιά  γλυκομηλιά  ςτά  μήλα  φορτωμένη " 

Κι’  απάνω ’πό  τά  μήλά  της  τριά  ’δέλφι’  αγαπημένα. 
Τδν’  ήταν  ό γραμματικός,  τάλλο  ό Παναγιώτης, 


ϋίςίΐίζβΟ  0/  (ύοο$Ιε 


ί'ΡΤΙίΤΙ  ΛΚνί. 


. Το  τρίτο  το  καλήτερο  ήτον  ο καπετάνιος. 

Ή μάνα  τους  τούς  έκλαιε  κ’  ή αδελφή  τούς  σκούζει - 
10  ,,Τείν’  το  κακό  πού  Ιπαθα  ’γώ  τούτην  την  ημέρα, 
Πνιγήκανε  τ’  αδέλφια  μου  κι’  ό καπετάνος  Κώστας - 
Τούς  κλαϊνε  χωραις  καί  χωριά,  τούς  κλαϊνε  βιλαέτια, 
Τούς  >ιλαΐνε  καί  τρεις  μπέϊδες  άπό  το  Πατρατσίκι. 

Δέν  σ’  τώπα  Κείστα  μια  βολά , δέν  σ’  τωπα  Κώστα  δύο 
16  Τί  χάλευες , τί  γύρευες  αυτού  ςτά  Βλαχοχώρια — 
,,’Επήγα  κ’  έπολέμησα  μέ  τούς  Κοντογιαναίους , 

Καί  μ’  έφαγαν  μέ  απιστία , μέ  φάγανε  μέ  μπέσα.*1  — - 

1.  Σνγνιφ.  Π.  11.  χι’  ό χαπιτάν  77. 

. ί,ϊΛνουε'ν;»!·1  - -Λ·.·  . > : . 


οχχν. 

Η ΑΓΓΕΛΙΚΗ. 

Ζαμη.  617,  27. 

1840. 

ΗΠΕΙΡΟΣ. 

ί Το  λέν  ή Καραμπάρισες,  το  λέν  κ’  ή Ζαγορίσιες, 
Γό  λέν  κ’  ή Νεγαδιωτισες,  το  λέν  τέ  μυρολόγι, 

Γο  λέν  καί  τα  Ζακοπουλα  πέρα  ςτή  Βαλιακάρδα , 

Πού  πήραν  τήν  Μπαλάναινα  καί  τήν  κυρά  Ψροσύνη 

δ Μέ  δώδεκα  συντρόφισες  καί  μέ  σαράντα  δούλαις, 

Κ^  ή Αγγελική  τής  Κούμαινας  ή πολυχάϊδεμένη 
"Ολαις  πηγαίνουν  όμπροστά  κι’  αυτή  πομένει  πίσω. 
,,Περβάτει  κυρ’  Αγγελική  καί  μή  πομένης  πίσοΤ 
( Μήνα  τά  ρούχά  σου  βαρούν  , μήνα  καί  τά  τουμάνια;“ 
ί ίο  ,,Ούδέ  τά  ρούχά  μου  βαρούν , ουδέ  καί  τά  τουμάνια, 
λ-^ΐΐον  μού  βαρ’  ή ξυποδησιά-  δέν  ήμουν  μαθημένη - 
Ανάθεμα  ςτον  άντρα  σας  καί  ςτό*  δικό  μ’  αντάμα, 
>ο  πώς  μάς  ^κατάντησαν  ςτά  κλεφτικά  τά  χέ ρια.“  — 
Χτή  μέση  ταΐς  έβάλανε  καί  ταϊς  συχνορωτούνε- 
16  Τό  ποιά  ’χει  τον  άξιωτερο  καί  ποιά’χει  παλληκάρι; 

Ή Αγγελική  τής  Κούμαινας  ίχ’  άντρα  παλληκάρι ,' 
2άν  "Ελληνας  έχει  τσαμπά  καί  στήθια  σά  λιοντάρι. 

2.  Κιγαδό τιοαίς  Ζ.  Νιγαδιάτιαίί  Χρον.  τ’  7/π.  I,  380. 
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Το  στόμα  τ’  αίμα  γιώμισε , τά  χείλη  του  φαρμάκι, 

Κι’  άκομ’  ή γλωσσά  του  'λαλεϊ  καί  την  καλή  του  κράζει. 

7.  χόραχα;  Ζ. 

οχχχ. 

Ο ΚΑΤΑΡΑΧΙΑ^. 

Ζα μη.  65/,  67. 

1838. 

ΘΕΣΣΑΛΙΑ. 

Δέν  είν’  ό περσινό;  καιρό;,  δέν  είν’  ό ΤαφΙλ  Μπούζη;, 
Νά  περβατή;  ντερβέναγα; , νά  περβατή;  καβάλα. 

Φέτο  τό  λέν  Καταρραχιά , τό  λένε  Καραμήτσο , 

Τό  λέν  παιδιά  Τσαπόπουλα , Δημήτρη  καί  Γιωργάκη , 

5 Τό  λένε  καί  Ζακόπουλο , τό  λέν  Μαμαλυγγίδη. 

Γράφουν  οί  κλέφται;  γράμματα,  ςτά  Τρίκαλα  τά  στέλνουν 
,,ϋ’  έσέ  κύρ  Νάσσο  προεστέ,  σ’  έσά;  κοτσαμπασίδε;. 

Νά  στείλετε  τήν  ξαγορά,  μιά  κατοστή  πουγγι’  άσπρα, 

Νά  μήν  καούνε  τά  χωριά  Φανάρι  καί  Καρδίτσα, 
ίο  Κ’  έμπούμε  καί  ;τά  Τρίκαλα  καί  κάμωμέ  σα;  σκλάβου;."  — 
Χιαμήμπεη;  σάν  τ’  ακούσε,  βαρυά  έχολοτάρτη- 
Πιάνει  του;  κάνει  γράμματα  καί  βάνει  μαύρη  μπούλα  · 

,,Τί  ξαγορά  γυρεύετε ; τί  ξαγορά  ζητάτε ; 

"Αν  δέ  σά;  πιάσω  ζωντανό ’;  κ’  αν  δέ  σά;  παλουκωσω."  — 
15  Καταραχιά;  σάν  τ’  ακούσε  μέ  τά  Γιωργάκη  Τσάπο, 

Τά  κριθαράκια  πιάσανε  καί  τά  ταμπούρια  φτιάνουν , 
Φτιάνουν  ταμπούρια  μέ  κλαριά  μέ  φτέραι;  καί  μέ  δέντρα  · 
Κι  οντ’  έκαμαν  κι  άγνάντεψαν  τού;  κάμπου;  τών  Τρικάλων, 
Βλέπουν  τον  2ιάμη  πώρχεταν  μ’  ’ Αρβανιτιά,  μ’  ασκέρι. 

30  Καταραχιά;  έχούγιαξε  μέ  τό  Γιωργάκη  Τσάπο  · 

,,Τουφέκια  νά  μη  £ίξωμε,  τραγούδια  νά  μή  πούμε, 

"Οσο  νάρθή  ό —ιαμήμπεη;  νά  πιάση  τά  τουφέκι, 

Νάρθη  κοντά,  τόσο  κοντά  νά  φτάνη  τό  μολύβι."  — 

Κι’  όντ’  έκαμαν  κ’  έζύγωσαν  κ’  έφτανε  τό  μολύβι, 

25  Καταραχιά;  έφωναξε  μέ  τό  Γιωργάκη  Τσάπο- 

,,Πού  πά;  μπρέ  2ιάμη  βρωμερέ,  πού  πά;  μωρέ  παμπέσα; 
Πού  σκι  τωσε;  τον  μπάρμπα  μου  κι  αυτήν  τήν  ανεψιά  μου — 
• 11.  χνλοταρτη  Ζ.  21.  να  υιη.  Ζ.  μήν  είπούμε  Ζ.  20.  παμπάσ α?  Ζ. 


ΟΑΚΜΙΝΑ  (,ΈΕΡΙΠΊΟΑ  ΙΝΟΕΚΤΙ  ΑΕΥί 


πης,  £ν| 


ΟΧΧΧΙ. 

Ο 0ΛΥΜΠ02. 

/«μγ.  /,  3Β.  V.  Ζαμπ.  605,  10.  ΙίγγιΙ.  57. 

Ό "Ολυμπο;  κι’  ό Κίσσαβο;  τά  δυό  βουνά  μαλώνουν , 
Τονα  παινιέται  ςτά  σπαθιά  καί  άλλο  ςτά  τουφέκια 
Γυρίζ’  ό γέρο;  "Ολυμπο;  καί  λέγει  τού  Κισσάβου* 

,,Μή  μέ  μαλώνει;  Κίσσαβε  μπρε  Τουρκοπατημένε, 

5 Πού  σέ  πατούν  η Τούρκισσαι;  τσιγγάναι;  τών  κονιάρων. 
Έγώμ’  6 γέρο;  "Ολυμπο;  ςτόν  κόσμο  ξακουσμένο; , 

Έχω  σαράντα  δυο  κορφαΐ;  κ’  εξήντα  δυο  βρυσούλαι; , 

Κάθε  κορφή  καί  φλάμπουρο,  κάθε  κλαδί  και  κλέφτη; , 

Καί  ςτήν  ψηλή  μου  τήν  κορφήν  αϊτό;  είν’  καδόσμένος, 

»0  'Οπού  κρατεί  ;τά  νύχια  του  κεφάλ’  άντρειωμένου ' 

Κεφάλι  τείναι  πώκαμε;  κ’  είσαι  κριματισμένο ; ^ 

Πώ;  σούρτε  κ’  έκατά'/τησε;  ςτά  νύχια  τά  δικά  μου;“  — 
,,Φάγε  πουλί  τά  νιάτα  μου,  φάγε  καί  τήν  άντρειά  μου, 

Νά  κάμη;  πήχυ  τά  φτερό  καί  πιθαμή  τό  νύχι. 

15  2τά  Χάσια  καί  ;τόν "Ολυμπο  δι>δεκα  χρόνου;  κλέφτη;, 

Χτό  Λούρο , ;τό  Ηηρόμερο  άρματωλό;  έστάθην  ■ 

Έξήντ’  άγάδαι;  σκότωσα  κ’  έκαψα  τά  χωριά  του;· 

Κι’  δσου;  ;τόν  τόπον  άφησα  καί  Τούρκους  κι’  Άρβανίται;, 
Είναι  πολλοί  πουλάκι  μου  καί  μετριμού;  δεν  έχουν. 

•20  Τώρα  έρθ’  αράδα  μου  κ’  εμέ  ςτόν  πόλεμο  νά  πέσω.“  — 

2 βΐ  5 οπι.  3.  Γνρίξει  τότ'  6 Κ γερως  (0)  Ζ.  4.  Κονιαροπα- 
τημενε  Ρ.  8.  Πάσα  βρνσή  — παντού  Ρ.  Κα&Ι  βρνσΐ  — παντού  Α. 
10.  χαι  είς  χά  νύχια  Ρ.  Α.  χεφάλια  Ζ.  11.  Κεφάλι  μον  τί  εχαμες  Ρ.  Α. 
15  βΐ  10  ν.Η*.  ΐΓΛηβιηαΐΑΐί  κιιιιΐ  ί»ρ.  Α.  18.  άφηχα  Ζ.  20.  Πλήν  ηρ&ε  χ 
Ρ.  Α..  μον  ςτόν  Ρ.  Α.  Κΐηίί  ο.τπηίιπΒ  ηρ.  ύ.  Ηίο  ββΐ: 

10  Καί  με  τον  ήλιο  μάλωνε , με  τον  ήλιο  μαλώνει. 

..Ηλιε  μ*  όεν  χρούς  τ άποταχύ,  μόν * χρούς  τό  μεσημέρι 
Νά  ζεστα&ονν  τά  νύχια  μον,  τά  ννχοιΛδάρια  μον.ί1  — 


ίγι,/νιΗ  (λ1 


■ 
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ψ' 


οχν. 

ΟΙ  ΒΛΑ20Π0ΥΛ0Ι. 

Ζαμπ.  080,  105.  Τ.  235. 

1811. 

ΘΕΣΣΑΛΙΑ. 

Γ0  Κωσταντίνος  ό μικρός  κι’·’Αλέξης  ό μεγάλος 
Καί  το  μικρό  Βλασόπουλο  αντάμα  τρων  καί  πίνουν. 

Κ’  εκεί  πού  τρων  καί  πίνουνε  καί  συχνοχαιρετιωνται , 
ψωνή  τούς  ήρτ’  άπ’  ουρανούς  κι’  άπ’  Αρχαγγέλου  στόμα - 
5 ,,Έσείς  τρώτε  καί  πίνετε  κ’  οι  Τούρκοι  σάς  κουρσα^υν 
ΙΙήραν  τ’  Άλέξη  δυο  παιδιά,  τού  Κωσταντά  τή  μανα, 
Πήραν  καί  τού  Βλασόπουλου  την  ώμορφ’  αδερφή  του.“  — 
"Οσο  να  στρώσ’  ό Κωσταντάς,  νά  σαλιβώσ’  Άλέξης, 

Το  άξιο  τό  Βλασόπουλο  πάνω  ςτή  σέλλα  βρέθη. 
ίο  Τού  παραγγέρν’  ό Κωσταντάς,  τού  παραγγέρν’  Άλέξης- 
,,Άν  ήναι  χίλιοι,  σκότωσ’  τους  κι’  αν  ήναι  δυο  χιλιάδες, 
Κι’  αν  ήν’  καί  τρεις  καί  τέσσάρες,  γύρισε,  μίλησέ  μας.“  — 
Ψηλή  ραχούλ’  ανέβαινε,  κάθεται,  τούς  μετράει- 
Μετράει  τούς  Τούρκους  καί  μετράει  καίμετριμούς  δέν  είχαν , 
Ιό  Καί  πάλε  τούς  μεταμετράει  κ’  ήταν  έννιά  χιλιάδες. 

Νά  πάγη  πίσω  ντρέπεται,  νά  πάγ’  όμπρός  φοβάται, 

Κάνει  σταυρό  σά  Χριστιανός  καί  μέσα  ατούς  μπαίνει. 
,,Βόηθα  μ’  ευχή  τής  μάνας  μου , τού  δόλιου  τού  κυριού  μου, 
Κ ’ ευχή  τού  πρώτου  μ’  αδερφού  τούςΤούρκους  νά  κερδίσω. “ — 
20  2τ’  άμπα  του  στράταις  άνοιξε,  ςτ’  άβγα  τό  μονοπάτι , 

Καί  ςτόν  κοιλόν  τό  γυρισμό  δέν  είχ’  άλλους  νά  κόψη. 

Μόνε  δυό  ’δέρφίοι  γκαρδιακά  καί  πολυαγαπημένα 
Πίσω  τον  καρτερούσανε  σ ενα'  στενό  σοκάκι - 
Δυό  τουφεκιαίς  τώδώκανε  μέσα  ςτά  σωθικά  του - 
2ό  ΤΙ  μιά  τον  πέρνει  ςτήν  καρδιά  κ’  ή άλλη  ςτά  πλεμόνια-  — 
,,Τρέξε  καϋμένε  Κωσταντά  καί  σ'!  ’δερφέ  μ’  Άλέξη, 

Πού  μ’  άδικοσκοτύσανε  σ’  ενα  στενό  σοκάκι" 

Μώδώκανε  δυό  τουφεκιαίς  μέσα  ςτά  σωθικά  μου - 
Η μιά  μ*  έπήρε  ςτήν  καρδιά  κ’  ή άλλη  ςτά  πλεμόνια. “ — 

1.  καί  του  μικρού  Βλασήπονλον  πήραν  την  Τ.  8.  Κι  * ώστε  Τ. 
0.  απάν*  Τ.  Ζ.  10.  παραγγέλνει  Ζ.  11.  αν  ή ν'  και  Τ.  12.  'Αν  Τ. 
Πρόβαλε  Τ.  13.  κ*  ίχατξε  καί  τξώμέτρα  Τ.  14.  Εμέτρα.  έδιαμέτραε 
Τ.  εΐχα  Τ.  ΙΟ.  πάη  όπισω  Τ.  πάν  Τ.  17.  Καί  τό  ατανρό  τον  ν' 
εκαμε  Τ.  18  οΐ  19  νβ».  οηι.  Τ.  20.  Ιχαμε  'σ  τ'  ϊντου  Τ.  21.  δεν 


ϋίςίίϊζθοΙ 
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ηνρηχε  νά  Τ.  22.  Τά  δυο  — τά  — τά  πολύ 
24.  άρχονμπονζιαίς  Τ.  27.  άρχονμπονζιαίς  Τ. 


Τ . 23.  Ομττρδς  Τ. 


οχνι. 

Ο ΠΑΙΑΤ2ΚΑ2. 

Κοηγ.  /.  32 . Ζαμ-π.  6 10 , /5, 

1810. 

ΟΛΤΜΙΙΟΣ. 

Κ είτετ  ’ ό ΙΊλιάτσκας,  κείτεται  ςτήν  έρημην  τή  βρΰσι; 
Πέρνει  νερό  νά  δροσιστή , παλέ  νερό  γυρεύει* 

Με  τά  πουλιά.  συντύχαινε  καί  μέ  τά  χελιδόνια  * 


10 


Τάχα  πουλιά  θά  γιατρευθώ;  τάχα  πουλιά  θα  γιανω ; 

5 Πλιάτσκα  μ’  αν  θέλης  γιάτρεμμα , νά  γιάνουν  ή πληγαίς  σου, 
Έβγα  ψηλά  ςτόν  "Ολυμπο  ςτόν  όμορφο  τον  τόπο* 

Αντρείοι ’κεϊ  δέν  άρρωστούν  κι’  άρρωστοι  άντρειωνουν. 
Εκεί  ’ν’  οί  κλέφτες  οί  πολλοί,  τά  τέσσερα  πρωτάτα* 

Εκεί  μεράζονται  φλωριά  κ’  έκεϊ  καπετανάτα. 

Του  Νίκου  πέφτ’  ή Ποταμιά,  τού  Χρήστ’  ή Άλασσώνα, 
"Ο  Τόλιος  καπετάνεψε  φέτος  ςτήν  Κατερίνη, 

Και  τό  μικρέ  Λαφόπουλο  πήρε  την  ΙΙλαταμώνα.11  — 

Κι*  ό Πλιάτσκας  ο κακόμοιρος , ό κακομοιριασμένος 
Τον  Τούρναβο  κατέβαινε,  ςτόν  "Ολυμπο  να  πάγη- 
Κ’  οί  Τούρκοι  ποΰταν  πίσω  τού  τρεις  τουφεκιαίς  τού  ρίςαν. 
Τον  καρτερούνε  σύντροφοι,  τον  κλαίνε  τά  λαγκάδια. 

1.  V τον  πλατανδ  άποχάτω  Τ.  ρ.  331.  2.  μΐ  τά  ποδάρια  'ς 

τό  νερδ  Α*.  3.  ώμίληαε  χαϊ  τά  πουλιά  ρωτούσε  Τ.  ρ.  33 1.  4.  9ά 

Α’.  νά  Τ.  /.  γ.  0.  Νά  πας  ψηλά  τον  * Ολυμπο  χαϊ  ταίς  χρναις  βρυσού- 
λες Τ.  ’ς  τδν  χα&αρόν  αγέρα  Ζ.  0.  Πού  Τ.  τά  δωδεχα  Τ.  μοιράζουν 
Α'.  15.  Καί  οί  Εχτροί  χατόπι  του  τού  πήραν  τό  κΐφάλι  Α’.  10.  νβ.  οιη.  Α’. 


15 


οχνιι. 

ΓΙΟΤΕ2  ΚΑΙ  ΠΛΙΑΤ2ΚΑ2. 

ν. 

1810. 

» ΟΛΤΜΠΟΣ. 

,,Τί  συλλογιέσαι  Γιώτη  μου  , τί  βάνεις  μέ  τό  νού  σου; 

Μη  συλλογιέσαι  γιά  κλεψιά , κλέφτης  γιά  νά  βαρέσης — · 
,,Δεν  συλλογιώμαι  γιά  κλεψιά , κλέφτης  γιά  νά  βαρέσω. 


ΟίςίΐίζβΟ  0/  Οοο§Ιε 
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('ΛΙΙΜΙΝΑ  ίΧΕΡΗΤΙΟΑ 


Μον  συλλογιέμαι  τον  καιρέ , το  τί  καιρέ;  μά;  ευρε , 

5 ΓΙού  τα  ντερβένια  τούρκεψαν,  τά  πήραν  ’ Αρβανίται;.  “ — 
Ψαρά;  πήρε  τήν  Τ’άψανη,  πήρε  τήν  Άλασσονα 
Και  τά  μικρά  \αζόπουλα  πήραν  τήν  Κατερίνη. 

Κείτετ’  έ Πλιάτσκα;,  κείτεται,  κείτεται  λαβωμένο;, 

Μέ  τά  ποδάρια  ;το  νερό , πάλε  νερό  χαλεύει. 

ΙΟ  ,,Νάχα  νερ’  άτο’  τον  τόπο  μου  και  μήλ’  άπ’  τή  μηλιά  μου, 
Χάχα  καί  τή  μανοΰλά  μου . να  πλαίνη  τού;  γιαράδε; , 

Νά  πλαϊνή  ταί;  λαβωαατιαί; , όπούμαι  λαβωμένος/*  — 

Μέ  τά  πουλιά  έμάλωνε  καί  μέ  τά  χελιδόνια· 

..Τάχα  πουλιά  μ’  6ά  γιατρευτώ,  τάχα  πουλιά  μ’  θά  γιάνο.“  — 
15  ,,Πλίατσκα  μου  σαν  θέλει;  γιατριά,  σάν  θέλει;  νά  γυρέψη; 
Νάβγή;  απάνω  ςτ’  "Αγραφα , ψηλά  ;τ’  Άγραφοβούνια , 
Πούναι  τά  κρύα  τά  νερά  και  τ’  ωμορφα  κορίτσια.-·  — 


' (’ΧνίΙΓ. 

Ο ΓΙΟΊΉ2. 

ΚαπΓ.  I,  120.  'ΛγγΐΧ.  03. 

1ΜΟΟ — 1810. 

ολτμιιος.  " 

Τρία  πουλάκια  κάθουνταν  ;τή;  Παναγιά;  τον  πύργο , 

Τά  τρί’  αράδα  ίκλαιαν , πικρά  μυριολογοϋσαν - 
,,Τί  συλλογιέσαι  Γιώτη  μου ; τί  βάνει;  μέ  το  νοΰ  σου; 
Καιρέ;  δεν  είν  αρματολό;  ή κλέφτης  φέτο;  νάβγη; ; 

5 Τί  τά  ντερβένια  τούρκεψαν,  τά  πήραν  Άρβανίται;.11,  — 
,,Κι’  άν  τά  ντερβένια  τούρκεψαν  , τά  πήραν  Άρβανίται;, 
Παρακαλέστε  τον  θεέ  καί  ολου;  τού;  αγίου; , 

Νά  γιατρευθή  το  χέρι  μου,  νά  πιάσω  το  σπαθί  μου, 

— Νά  πάρω  δίπλα  τά  βουνά,  δίπλα  τά  κορφοβούνια, 

• 10  Νά  πιάσ’  άγάδαι;  ζωντανού;  και  Τούρκου;  κι’  Άρβανίται;, 

Νά  φέρουν  τ’  άσπρα  ;τήν  ποδιά  καί  τά  φλωριά  ςτέν  κόρφο.“  — 


* 
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ΟΧΙΧ. 

Ο ΓΙΩΊΉ2. 

/««τ.  /,  12.  Ζαμπ.  ΚΟΚ,  12.  V. 

1810. 

ΟΛΤΜΙΙΟΣ. 

Σηκώνομαι  πολύ  ταχυά  δυ’  ώραις,  οσο  νά  φέξη  · 

Περνώ  νερό  καί  νίβομαι,  νερό  νά  ξαγρυπνήσω.  | ^ 

Άκουώτά  πευκιά  πού  βροντούν  καί  ταίς  όξυαϊς  πού  τρίζουν, 

Καί  τά  γιατάκια  τών  κλεφτών  πού  κλαίν  τον  καπετάνιο·  / 

5 ,,Γιά  σήκ’  απάνω  Γιώτη  μου  καί  μή  βαρυοκοιμάσαι. 

Μάς  πλάκωσεν  ή παγανιά , τό  καραούλι  σκούζει.  “ — 

,,Έγώ  σάς  λέγω , δέν  μπορώ , καί  σείς  μού  λέτε , σηκω. 

Γιά  πιάστε  με  νά  σηκωθώ,  βάλτε  με  νά  καθησω. 

Καί  στρώστέ  μου  δέντρου  κλαρί  ν’  άναπαγώ  λιγάκι, 
ίο  Φέρτε  μου  καί  τόν  ταμπουρά  νά  ψιλοτραγουδήσω , 

Νάπώ  τό  μυρολόγι  μου  καί  τό  στερνό  τραγούδι" 

Μουστάκι  μου  καραμπογιά  καί  φρύδια  μου  γραμμένα 
Καί  σύ  τσαμπά  περήφανε  πούσαι  μακρύς  ςταΐς  πλάταις, 

Άχ’  θά  σάς  φάγ’  ή μαύρη  ή γή  τό  έρημο  τό  χώμα.  — 

15  Παιδιά  μέ  τά  χαντσάρια  σας  φτιάστε  μου  τά  κιβούρι, 

Φτιάστε  μου  τά  κιβούρι  μου  ίσια  μέ  δυό  νομάτους, 

Νά  στέκ’  όρτος  νά  πολεμώ  κι’  ολορτος  νά  γεμίζω" 

Καί  ςτή  δεξιά  μου  τή  μεριά  ν’  άφήστε  παραθύρι, 

Νά  κρούζ’  ό ήλιος  τά  ταχύ,  τή  νύχτα  τά  φεγγάρι, 
νο  Νά  ΧάμΓδιΛ  τά  τσαπράζια  μου , ν’  άστράφτη  τά  σπαθί  μου, 

Κι’  όταν  περνούν  κλεφτόπουλα  νά  μέ  καλημερίζουν  · 

Καλή  σου  μέρα  Γιώτη  μου.  καλώς  τά  παλληκάρια.“  — 

3.  *4κούου  Ζ.  Αρικί  υ.  ϋΐίετα  ριΐΓ»  οηπηΐηί»  (ίηιΐο  η νβ.  ί>)  Ιιηβ©  οβί: 

10  Και  φέρτε  μ * νιό  πνευματικό,  νά  ιιε  ξομολογήσω, 

Νά  ζέρη  <μρο  λό}ίου  του ^ νά  μη  με  κανονίση. 

Για  τ εχω  πολλά  κρίματα  χ είμαι  κριματισμένος. 

Ξήντα  κοράσια  φίλησα,  τρακόσιαις  παντρε^ιμέναις 
Καϊ  καλογριαίς  καί  παπαδιαις , λογαριασμό  £*ν  ίχονν. 

15  Μιά  παπαδιά  ςτό  Μαρα&ιά  τριών  μερών  λεχόνα.' * — 

Τά  χερααιδια  σείστηκαν , τά  κεραμίδια  σειούνται. 

Γιώτη  μ * δϊν  είσαι  χριστιανός,  £*ν  είσαι  βαφτισμένος.  — 

ΚιΐΓ8ΐΐ9  ιιΐίιιβ  οβί  0*11*11111118  ήιιίβ  ηρ.  Ρ. : 

Μάς  πλάκωσεν  ή παγανιά , &έλονν  νά  μάς  βαρέσουν.11  — 

,,Τί  νά  σάς  πώ , μωρΐ  παιδιά,  καϋμένα  παλληχάρια; 

Φαρμακερό  τό  λάβωμα,  πιχγό  καί  τό  μολύβι. 

Τραβά τέ  με  νά  σηκω&ώ,  βάλτε  με  νά  χαϋ-ησω, 

10  Καϊ  φέρτε  μου  γλυκά  κρασί  νά  πιω  καί  να  με&ύσω, 
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Λτ«  πώ  τραγούδια  θλιβερά  χαΐ  παραπονεμένα  · 

Νάμουνα  ςτα  ψηλά  βυννά  καί  ςτονς  χοντρούς  τούς  ίσκιο νς, 
Πονναι  τά  στείρα  πρόβατα  καί  τα  παχνιά  κριάρια.**  — 


οχχ. 

. Ο ΝΤΕΛΗ2  Ι2Κ02. 

Ζαμπ.  619,  29. 

1810. 

ΘΕΕΣΑΛΙΑ. 

Λαλούν  οί  κούκκοι  ςτά  βουνά  κ’  ή πέρδικες  ςτά  δάση  · 
Τί  νά  λαλήσουν , τί  νάπούν  καί  τί  νά  μολογήσουν ; 

I Ό Ντελή  "Ισκος  ςτά  βουνά  ψηλά|ςτά  κορφοβούνια. 

Ία  παλληκάρια  μάζωνεν  , ολ’  ’Αρβανιτοπαίδια 
5 Μέ  τά  σπαθιά  τά  νταμασκιά , τουφέκια  καρυοφύλλια. 

..Παιδιά  ποιος  θέλει  λεβεντιά,  ποιος  θέ  νά  καζαντίση; 

■ Κρασί  μην  παραπίνετε,  σέ  χήραις  νά  μην  πάτε- 
Βάλτε  τσελίκι  ςτήν  καρδιά  και  σίδερα  ςτά  ποδιά , 

Τριώ  μερώ  περπατησιά , μι ' νύχτα  νά  τ ' πάρτε 
ίο  Νά  πάμε  νά  πατήσωμε  τού  Νικολού  τά  σπίτια. “ — 

- — ,,Γ ειά  σου,  χαρά  σου  Νικολό.  “ — Καλώς  τον  Ντελή  "Ισκο.“ — 
,,Κονάκι  θέ).ουν  τά  παιδιά,  κρασί  τά  παλληκάρια 
Κι’  άτός. μου  θέλω  πέντ’  αρνιά  καί  δυο  παχειά  κριάρια, 
Θέλω  τήν  κόρη  τού  παπά  κρασί  νά  μάς  κεράση.“  — 

15  ,,Κορίτσι  μήν  άκαρτερεΐς,  κορίτσι  μήν  ε’λπίζης' 

ΓΗ  κόρη  τού  παπά  φύγε,  πήγε  ςτό  μοναστήρι, 

Πήγε  νά  γίνη  καλογριά , νάγιάση  τ ’ ψυχή  της.“  — 


υχχι. 

Ο Κ0ΛΙΑ2. 

Σχιν. 

ΑεΙαΙο  ΑΗ»  ρ. 

ΒΤΤΙΝΗ. 

Τού  Κόλια  μάνα  κάθεται  σέ  μιά  ψηλή  ραχούλα , 
Καί  μέ  τ'ν  ήλιο  μάλωνε,  μέ  το  λαμπρό  φεγγάρι· 

^ ,"Μλιε.μου  κ·αί  τρισήλιε  μου  καί  κοσμογυριστή  μου, 

Μ είδες  τόν  Κόλια  πούπετα,  τον  Κόλια  Βυτινιώτη — 
5·„Τάν  Κόλια  τόι  έπιάσανε  καί  παν  νά  τόν  κρεμάσουν. 
Χίλιοι  Τούρκοι  τόν  πάν  έμπρός  καί  χίλιοι  από  πίσω 
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Καί  δυο  χιλιάδες  ςτό  πλευρό  κι’  ό Κόλια;  μέ;  ςτήν  μέση. 
Ηταν  χλωμός  καί  κιτερνός  σά  μήλο  μαραμμένο. 

Στ’  Άλή  πασά  τον  πήγανε,  ;τ’  Άλή  πασά  τον  πάνε. 

10  Κι*  άπό  μακρυά  τόν  χαιρετά  κι’  από  κοντά  τού  λέγει  * 

,, Γειά  σου,  χαρά  σ’  Άλή  πασά.44 — ,,  Καλώ;  τόνε  τονΚόλια.“5 
Καί  τού  τσαούση  μίλησε  καί  τού  τσαούση  λέγει  · 

,,Ψήστε  τού  Κόλια  ’νακαφέ  κι’  άνάψτε  τού  τή  βέργα 
Καί  φέρτε  του  τον  ταμπουρά  νά  πή  ένα  τραγούδι , 

15  Πόσου;  Τούρκου;  έσκότωσε,  πόσου;  μπουλουκμπασίδε;.44  - 
ΚΓ  6 Κόλια;  άποκρίθηκε,  τ’  Άλή  πασά  τού  λέγει" 
,,Χιλιού; Τούρκου;  έσκότωσα  κι  οχτώ  μπουλουκμπασίδε;.44 
,,Άκόμα  σΰ  έγλύτωσε;  απ’  τά  δικά  μου  χέρια;41  — *~ 

Καίτό  σπαθί  τού  άρπαξε,  τού  κόβγει  τό  κεφάλι.44 


V ν ' ΟΧΧΙΙ. 

ΟΙ  ΛΑΖΑΙΟΙ. 

* * *·  «/·  . , ' ·.  · * · ^ 

υ. 

, * 1812. 

©εςϊαλτα; 

Τρία  πουλάκια  κάθουνται  ςτόν  "Ελυμπο  ;τή  ξάχη, 

Τονα  τηράει  την  θάλασσα,  τάλλο  τήν  Κατερίνα, 

, Το  τρίτο  τό  καλήτερο  μυριολογάει  καί  λέγει ' 

Τεϊν’  τό  κακό  πού  πάθαμε  έμεΐ;  οΕ  μαύροι  κλέφτε;; 

5 Μά;  χάλασ’  ό Βελή  πασά; , μά;  πήρε  σε  γα^έπι , 

Μά;  πήρε  ταΐ;  γυναΐκέ;  μα; , μά;  -πήρε  τά  παιδιά  μα;. 
Στον  Τούρναβο  τού;  πάγησε,  πεσκέσι  τού  βεζύρη. 

Μπροστά  πηγαίν  ’ ή Δήμαινα  καί  πίσ’  ή συννυφάδα. 

Κι’  άπό  κοντά  ήΚώσταινα  μέ  τό  παιδί  ;τό  χέρι, 
ίο  Σαν  μήλο , σάν  τριαντάφυλλο^  σάν  μούλα  στολισμένη· 
Βέλη~πασά;  άγνάντεψε  άπό  τό  παραθύρι- 
„Ποιαϊ;είν’  αύταΐ;ήκλέφτισσαι;κ’  ή καπετανερέϊσσαι; ; “ — 
,,Σκλάβαις  σουείν’  αφέντη  μου,  γυναίκες  των  Λαζαίων.44 — 
,,Γιά  πάρτ’  αύταϊς  ταΐ;  μπροστιναϊς  καί  βάλτε  ταϊς  ςτη 

χάψη.44  — 


ΤΡΔΓ.  ΙΊιΜ. 
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ΟΧΧΙΙΙ. 

ΟΙ  ΛΑΖΑΙΟΙ. 

Τ.  3Ί6. 

1812. 

ΘΕΣΣΑΛΙΑ.  ' . \ 

Τρία  πουλάκια  κάθουνταν  ςτρν  Τοΰρναβο  ςτά  κάστρο , 
Μυθολογούσαν  κ’  έλεγαν,  μυρολογοΰν  καί  λέγουν* 

? ΤεΙν’  τά  κακό  πού  πάθαμε  αυτά  το  καλοκαίρι; 

Μάς  χάλασ’  6 Βελή  παοίάς , μάς  πήρε  ταίς  γυναίκες , 
δ 2τάν  Τοΰρναβο  ταίς  έστειλαν , ςτάν  Τοΰρναβο  ταίς  πάνε. 

Μπροστά  πηγαίν’  ή Δήμαινα  καί  πίσ’  ή συννυφάδα 
Κι’  άπά  κοντά  ή Κώσταινα  μέ  τά  παιδί  ςτά  χέρια 
2ά  μήλο , σά  τριαντάφυλλο , κυδώνι  μαραμμένο. 

Βελή  πασάς  άγνάντεψεν  άπά  τά  παραθύρι , 

ΙΟ  Τσοχανταραίους  έκραξε,  τσοχανταραίους  λέγει* 

,,Ποιαίςείν’  αΰταίςάρχάντισσαιςκι’  αΰτήναιςαίκυράδες;44 — ■ 
,,Είναι  τοΰ  Δήμου  φαμηλιά  καί  τού  Κώστ’  ή γυναίκα.14  — 

,,Γιά  πάρτ’  αυτή  τήν  Δήμαινα,  πάρτε  τήν  ςτό  τουμροΰκι , 

Καί  πάρτε  καί  τήν  Κώσταινα , βάλτε  τήν  ςτά  χαρέμι.*4  — 

15  Γονατιστά  τόν  προσκυνούν  καί  τεμενά  τοΰ  κάνουν  * 

,,ΆλήθεΓ  αφέντη  μ’  φταίξαμε  καινά  μάς  συμπαθήσης.*4— 

,,Δέν  είναι  γιά  συμπάθισμα , καί  νά  σάς  συμπαθήσω.44  — 

1.  χά&ονχαν  Τ.  3.  Ύίν  Τ.  0.  όπισω  Τ.  7.  Κρνσταινα  Τ.  8.  χη- 
δόνι  Τ.  0.  αγνάντίυΒ  Τ.  II.  αύχιναις  Τ.  12.  καί  οιη.  Τ,  13.  μπου- 
χρούμι  Τ.  15.  νχίμενά  Τ. 


οχχιν. 

ΟΙ  ΚΟΝΤΟΓΙΑΝΑΙΟΙ. 

Πανί.  87. 

1830—1840. 

ΛΕΙΒΑΔΙΑ. 

__  Δίυννέφιασεν  ό οΰρανάς,  πάλαι  νά  βρέξη  θέλει, 

! Καχέβοαιαν-τά  ρέμματα . γεμίζουν  τά  λαγκάδια. 
Κατέβασε  κι’  ά Ζάστανος  πολύ  νερά  που  φέρνει* 
Φέρνει  λιθάρια  ριζωμιά , δέντρα  ξεριζωμένα , 

5 Φέρνει  καί  μια  γλυκομηλιά  ςτά  μήλα  φορτωμένη  * 

Κι’  απάνω  ’πά  τά  μήλά  της  τριά  ’δέλφι’  αγαπημένα. 
Ύδν’  ήταν  ό γραμματικές,  τάλλο  ό Παναγιώτης, 
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. Τό  τρίτο  το  καλήτερο  ήτον  ο καπετάνιος. 

Ή μάνα  τους  τούς  έ'κλαιε  κ’  ή αδελφή  τούς  σκούζει" 
ίο  ,,Τείν’  τό  κακό  πού  ΕπαΟα  ’γώ  τούτην  τήν  ημέρα, 
Πνιγήκανε  τ’  αδέλφια  μου  κι’  ο καπετάνος  Κόστας" 
Τούς  κλαΐνε  χόραις  καί  χωριά,  τούς  κλαΐνε  βιλαέτια, 
Τούς  χλαίνε  και  τρεις  μπέϊδες  άπό  τό  Ιίατρατσέκι. 

Δέν  σ’  τόπα  Κόστα  μιά  βολά,  δέν  σ’  το’πα  Κόστα  δύο , 
15  Τί  χάλευες,  τί  γύρευες  αύτοΰ  ςτά  Βλαχοχώρια;14  — 
,,’Επήγα  κ’  έπολέμησα  μέ  τούς  Κοντογιαναίους , 

Καί  μ’  Εφαγαν  μέ  άπιστιά , μέ  φάγανε  μέ  μπέσα.44  — 

1.  Σνγνιφ.  Π.  II.  χι’  ό χαπιτάν  Π. 

■ < 


Η 


ΟΧ  XV. 
ΑΓΓΕΛΙΚΗ. 

Ζ αμπ.  Λ/Γ.  27. 
1840. 


ΗΠΕΙΡΟΣ. 

/ Τό  λέν  ή Καραμπάρισες,  τό  λέν  κ’  ή Ζαγορίσιες, 
[Τό  λέν  κ’  ή Νεγαδιότισες,  τό  λέν  τό  μυρολόγι, 

'Γό  λέν  και  τά  Ζακόπουλα  πέρα  ςτη  Βαλιακάρδα , 

Πού  πήραν  τήν  Μπαλάναινα  καί  τήν  κυρά  Ψροσύνη 

5 Μέ  δώδεκα  συντρόφισες  και  μέ  σαράντα  δούλαις, 

ΐΓ’ή  Άγγελι  κή  τής  Κούμαινας  ή πολυχαΐδεμένη 
"Ολαις  7εηγαίνουν  όμπροστά  κι’  αύτή  πομένει  πίσω. 
,,Περβάτει  κυρ’  Αγγελική  καί  μή  πομένης  πίσω, 

( — Μήνα  τά  ρούχά  σου  βαρούν  , μήνα  καί  τά  τουμάνια;44 
I ίο  ,,Ούδέ  τά  ρού/ά  μου  βαρούν , ούδέ  καί  τά  τουμάνια, 
'-^ίϊόν  μού  βαρ’  ή ξυποδησιά"  δέν  ήμουν  μαθημένη" 
^Ανάθεμα  ςτόν  άντρα  σας  καί  ςτόγ  δικό  μ’  άντάμα, 

'Γό  πως  μάς-1κατάντησαν  ςτά  κλεφτικά  τά  χέρια.44  — 
Χτή  μέση  ταΐς  έβάλανε  καί  ταΐς  συχνορωτούνε" 

15  Τό  ποιά  ’χει  τον  αξιότερο  καί  ποιά’χει  παλληκάρι; 

Ή Αγγελική  τής  Κούμαινας  Εχ’  άντρα  παλληκάρι,* 
2άν  "Ελληνας  Εχει  τσαμπί  καί  στηθια  σά  λιοντάρι. 

2.  Κιγαδότιααες  Ζ.  Νίγαδιωτιαιρ  Χρον.  τ 7/π.  I,  380. 
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οχχνι. 

ΑΛ 12212  ΚΑ2ΤΑΜΑ2, 

Ζ αμπ.  «56,  73. 

1835. 

ΛΕΙΒΑΔΙΑ. 

Οί  κλέφταις  έσυνάζουνταν  μές  ςτήν  άγια  Τριάδα , 

Ο Τσαπας  άπ  ’ το  Μέτσοβο , οί  πέντε  Μπαχλαβαΐοι , 
Ζακαίοι  ’πό  τά  Γραβανά  κ’  οί  τρεις  Κοντογιαναΐοι, 
Γιοργάκης  ό Ξερόμερος  μ’  αύτό  τό  2κυλοδήμο, 
δ 2οτήρης  άπό  τ’  "Αγραφα  κι’  ολ’  οί  Μπουκοβαλαϊοι. 
Πιάνουν  καί  γράφουν  γράμματα,  τά  στέλνουνε  μέ  βία· 

„2’  έσάς  άρχόντοι  Καστανιάς,  σ’  έσάς  κοτσαμπασίδες , 

Νά  στείλετε  χίλια  φλωριά  καί  χίλιαις  φούσταν  έλαις , 

Νά  φάν  τά  παλληκάρια  μαςκ’  οί  κλέφταις  νά  ντυθούνε.44  — 
ΙΟ  Κ’  έκεϊν’  άποκριθήκανε  σάν  άρχοντες  λεβέντες* 

,,Τουφέκι’  έμεϊς  δέ  δίνουμε  καί  μήτε  φουστανέλαις.44  — 

Κ’  οί  κλέφταις  έμαζόσανε,  ςτήν  Καστανιά  κινούνε* 

Την  Καστανιά  την  κάψανε  κι’  αυτούς  τούς  έσκλαβόσαν* 
Κπήραν  ταίς  άρχόντισσαις  καί  ταΐς  άρχοντοπούλαις* 

Ιό  Μυριολογούσαν  κ’  έλεγαν,  μυριολογούν  καί  λέγουν 
Ανάθεμά  σας  άρχοντες  καί  σείς  κοτσαμπασίδες, 

Πού  μάς  έπαραδώσετε  σέ  κλέφτικα  λημέρια.44  — 

1.  (Ις  την  Ζ.  12.  Ιμανιάαανι  Ζ. 

υχχνιι. 

Ο ΚΑΤ2ΑΡ02. 

Ζααπ.  βΤί,  75.  , 

1825-1830. 

ΘΕΣΣΑΛΙΑ. 

,,Μάς  7θήρ’  ή μέρα  κ’  ή αυγή  , μάς  πήρε  μεσημέρι , 

Καί  πού  νά  λημεριάσομε,  νά  κάμομε  λημέρι; 

Πέρα  σ’  έκεϊνο  τό  βουνό  καί  ςτήν  ψηλή  ραχούλα, 

Ποχει  τά  πεύκα  τά  ψηλά  καί  τά  νερά  τά  κρύα.44  — 

5 Τό  λόγο  δέν  άπέσοσε,  τό  λόγο  δεν  άπόειπε* 

— Ακούει  τά  πεύκα  καί  βογκούν  καί  ταΐς  οξυαίς  καί  τρίζουν- 
Ψηλή  φονίτσαν  έσυρε,  οσο  κι’  αν  ήμπορούσε. 

,, Παιδιά  μ’  μάς  ήρτ’  ό Κόρακας,  ήρθε  νά  μάς  βαρέση.44  — 
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Το  λόγο  δέν  άπέσωσε,  το  λόγο  δέν  άπόειπε, 

10  Τρία  τουφέκια  τώδωκαν,  τά  τρί’  άράδ’  άράδα. 

Τονα  τόν  πήρε  ξώδερμα  καί  τ’  άλλο  ςτό  κεφάλι, 

Τό  τρίτο  τό  φαρμακερό  μέ;  ;τή;  καρδιά;  τά  φύλλα. 

Ίο  στόμα  τ’  αίμα  γιώμισί , τά  χείλη  του  φαρμάκι , 

Κ’  ή γλωσσά  του  αηδονολαλεί  καί  θλιβερά  φωνάζει- 
15  ,,Πούσ’  ανεψιέ  Καταβραχιά , τό  αίμά  μου  νά  πάρη;.44  — 


οχχνιπ. 

Ο ΚΟΡΑΚΑΝ. 

Ζαμπ.  691,  120. 

1830. 

ΘΕΣΣΑΛΙΑ. 

,,Τ’  έχει;  κομμένε  Κόρακα,  πού  σκούζει;  καί  φωνάζει; ; 
Μήνα  διψά;  για  αίματα,  μήνα  πεινά;  για  λέσια; 

Γιά  παρακάλει  τό  θεό  ν’  άνοιξη  τό  σεφε'ρι, 

Νά  φά;  κεφάλια  Τούρκικα,  κεφάλια  των  πασάδων, 

5 Νά  φά;  τή;  χήρα;  τόν  ύγιό , π’  άλλ’  αδερφό  δέν  £χει.4' 
Πέντε  κρατούν  τά  χέρια  του  κα’ι  πέντε  τά  ποδάρια , 

Κι’  άλλοι  πέντε  τόν  έσφαξαν,  τού  πέρνουν  τό  κεφάλι. 


ΟΧΧΙΧ. 

Ο ΚΑΤ2ΑΡ02. 

,.  Ζαμπ.  620,  30.  .·  · · 

1825  - 1830. 

ΘΕΣΣΑΛΙΑ. 

,,Παιδιά  μά;  πήρ’  ή χαραγή , μά;  πήρε  μεσημέρι,  λ 
_ Και  πςμ,θά  λημεριάσωμε,  πού  θά  λημεριαστούμε;14 

,,2.1  κείν’  τη  ξάχη  την  ψηλή , πούναι  μιά  κρυά  βρυσούλα , 

" Ποΐ^έί  τά  πεύκα  τά  πολλά , καί  ταί;  οξυαϊ;  πού  τρίζουν, 

5 Εκεί  θά  λημεριάσωμε  καί  θά  λημεριαστούμε.44  — 

„*Αϊντ’  αδερφέ  μ’  νά  φύγωμε , άιντε  κοσί  νά  πάμε , 

Τί  ό Κόρακα;  μά;  πλάκωσε  μέ  δύναμε;  μεγάλαι;.44  — < 

Τό  λόγο  δέν  απόσωσε,  τό  λόγο  δέν  τελειώνει, 

Τρία  τουφέκια  τώ βρίζαν  τά  τρί’  άράδ’  αράδα, 
ίο  Τόνατόν  πήρε  ξώδερμα,  τ’  άλλο  μέ;  ;τήν  παλάσκα, 

' Τό  τρίτο  τό  φαρμακερό  τόν  πήρε  ςτήν  καρδούλα. 
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Το  στόμα  τ’  αίμα  γιώμισε,  τά  χείλη  του  φαρμάκι, 

Κι’  άκόμ’  ή γλωσσά  του  λαλεϊ  καί  την  καλή  του  κράζει. 

7.  χάςαχας  Ζ.  

ΟΧΧΧ. 

Ο ΚΑΤΑΡΑΧΙΑ^. 

Ζ αμη.  631,  67, 

183». 

ΘΕΣΣΑΛΙΑ. 

Δέν  είν’  ό περσινές  καιρός,  δέν  είν’  ό Ταφίλ  Μπούζης , 
Να  περβατής  ντερβέναγας , νά  περβατής  καβάλα. 

Φέτο  το  λέν  Καταρραχιά , τό  λένε  Καραμήτσο , 

Το  λέν  παιδιά  Τσαπόπουλα,  Δημήτρη  καί  Γιωργάκη, 

5 Το  λένε  καί  Ζακόπουλο , τό  λέν  Μαμαλυγγίδη. 

Γράφουν  οί  κλέφταις  γράμματα,  ςτά  Τρίκαλα  τά  στέλνουν* 
,,ϊ’  έσέ  κυρ  Νάσσο  προεστέ,  σ’  έσάς  κοτσαμπασιδες.  *' 

Νά  στείλετε  την  ξαγορά,  μιά  κατοστή  πουγγι’  άσπρα, 

Νά  μην  καούνε  τά  χωριά  Φανάρι  καί  Καρδίτσα, 

10  Κ’  έμπούμε  καί  ςτά  Τρίκαλα  καί  κάμωμέ  σας  σκλάβους.44  — 
ίΣιαμήμπεης  σάν  τ’  ακούσε,  βαρυά  έχολοτάρτη* 

Πιάνει  τούς  κάνει  γράμματα  καί  βάνει  μαύρη  μπούλα  * 

,,Τί  ξαγορά  γν  ρεύετε ; τί  ξαγορά  ζητάτε; 

"Αν  δέ  σάς  πιάσω  ζωντανό 'ς  κ’  αν  δέ  σάς  παλουκ4®ω.“  — 
15  Καταραχιάς  σάν  τ’  ακούσε  μέ  τό  Γιωργάκη  Τσάπο, 

Τά  κριθαράκια  πιάσανε  καί  τά  ταμπούρια  φτιάνουν , 
Φτιάνουν  ταμπούρια  μέ  κλαριά  μέ  φτέραις  καί  μέ  δέντρα* 
Κι  όντ’  έκαμαν  κι  άγνάντεψαν  τούς  κάμπους  των  Τρικάλων, 
Βλέπουν  τόν  λΐιάμη  πώρχεταν  μ’  Αρβανιτιά,  μ’  ασκέρι. 

20  Καταραχιάς  έχούγιαξε  μέ  τό  Γιωργάκη  Ί'σάπο* 

„ Τουφέκια  νά  μή  £ίξωμε,  τραγούδια  νά  μη  πούμε, 

"Οσο  νάρΟή  ό — ιαμήμπεης  νά  πιάση  τά  τουφέκι , 

ΝάρΟη  κοντά , τόσο  κοντά  νά  φτάνη  τό  μολύβι.44  — 

Κι’  οντ’  έκαμαν  κ’  έζύγωσαν  κ’  έφτανε  τό  μολύβι , 

25  Καταραχιάς  έφωναξε  μέ  τό  Γιωργάκη  Τσάπο  * 

,,Πού  πάς  μπρέ  2ιάμη  βρωμερέ,  πού  πάς  μωρέ  παμπέσα; 
Πού  σκι  τωσες  τόν  μπάρμπα  μου  κί  αύτην  τήν  άνεψιά  μου — 
* 11.  χν^ταρτη  Ζ.  21.  να  οι».  Ζ.  μην  (ίποναΐ  Ζ.  26.  παμ πάσα?  Ζ. 


Οΐςΐΐΐζβό  βν  Οοο^Ιε 


ΟΑΚΜΙΝΛ  ΟΙΕΡΚΤΙΟΑ  ΙΝίΈΚΤΙ  ΑΕΥΙ 


Ο’ΧΧΧΙ. 

Ο 0ΛΥΝ1Π02. 

Ραιιτ.  /,  38.  υ.  Ζαμπ.  605,  10.  ’Αγγελ.  57. 

Ο Όλυμπος  γι’  ό Κίσσαβος  τά  δυό  βουνά  μαλώνουν , 
Τόνα  παινιέται  ςτά  σπαθιά  καί  άλλο  ςτά  τουφέκια 
Γυρίζ’  ό γέρος  "Ολυμπος  καί  λέγει  τού  Κισσάβου' 

,,Μή  μέ  μαλοίνεις  Κίσσαβε  μπρέ  Τουρκοπατημένε, 
δ Πού  σέ  πατούν  η Τούρκισσαις  τσιγγάναις  τών  κονιάρων. 
Έγώμ’  έ γέρος  Όλυμπος  ςτόν  κόσμο  ξακουσμένος, 

Έχω  σαράντα  δυο  κορφαϊς  κ’  έξήνταδυό  βρυσούλαις. 

Κάθε  κορφή  καί  φλάμπουρο , κάθε  κλαδί  καί  κλέφτης, 

Καί  ςτην  ψηλή  μου  τήν  κορφήν  αϊτός  είν’  καθισμένος"; 

10  Όπου  κρατεί  ςτά  νύχια  του  κεφάλ’  άντρειωμένου  · 

Κεφάλι  τείναι  πώκαμες  κ’  είσαι  κριματισμένο ; 

Πώς  σούρτε  κ’  έκατάντησες  ςτά  νύχια  τά  δικά  μου — 
,,Φάγε  πουλί  τά  νιάτα  μου,  φάγε  καί  τήν  άντρειά  μου, 

Να  κάμης  πηχυ  το  φτερό  καί  πιθαμή  τό  νύχι. 

15  2τά  Χάσια  καί  ςτόν  Όλυμπο  δοίδεκα  χρόνους  κλέφτης, 

2τό  Λούρο,  ςτό  Ηηρόμερο  άρματολός  έστάθην 
Έξήντ’  άγάδαις  σκότωσα  κ’  έκαψα  τά  χωριά  τους" 

Κι’  οσους  ςτόν  τόπον  άφησα  καί  Τούρκους  κι’  Άρβανίταις, 
Είναι  πολλοί  πουλάκι  μου  καί  μετριμούς  δεν  έχουν. 

•20  Τώρα  έρΟ’  αράδα  μου  κ’  έμέ  ςτόν  πόλεμο  να  πέσω.“  — 

2 βΐ  5 οιη.  Ρ.  3.  Γυρίζει  τότ'  ό Ρ.  γέρως  (15)  Ζ.  4.  Κονιαροπα- 
τημένε  Ρ.  8.  Πάπα  βρνβή  — παντού  Ρ.  Κα&έ  βρνσΐ  — παντού  Α. 
10.  χαϊ  ιίς  τά  νύχια  Ρ.  Α.  χεφάλια  Ζ.  11.  Κεφάλι  μον  τι  έχαμες  Ρ.  Α. 
15  οΐ  16  ν»*.  ΐΓΗΠΗίηιιΙαΙΐ  χιιηΙ  »ρ.  Α.  18.  άφηχα  Ζ.  20.  Πλήν  ήρΦε  χ’ 
Ρ.  Α..  μον  ςτόν  Ρ.  Α.  Κίιιϊβ  οηπηίηίβ  ηρ.  ύ.  Μο  ββΐ: 

10  Και  μέ  τόν  ήλιο  μάλωνε.  μέ  τον  ήλιο  μαλώνει. 

..Ηλιε  μ’  δϊν  χρούς  τ’α’ποταχύ,  μόν’  χρονς  τα  μεσημέρι 
Νά  ζεστα&ονν  τά  νύχια  μον,  τά  ννχο ιΛδάρια  μον.“  — 


(γιΆ*·ι  ύ 


(Κ'  Ιι<  ιν 
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ΟΧΧΧΙΙ. 


Μέ  χαίρεται  ή κονιαριά  κ’  οί  Λαρσινοί  άγάδες.“  — 
Γυρίζει  τότ’  ό "Ολυμπος  και  λέγει  τού  Κισσάβου- 
,,Μττρέ  Κίσσαβε,  ;ι.— ρε  άσχημε , κονιοφοπατημέν* , 

10  Πού  σέ  πατάει  ή κονιαριά  κ’  οί  Λαρσινοί  αγάδες. 

Έγωμ’  ό γέρος  "Ολυμπος  ςτόν  κόσμο  ξακουσμένος· 

Έχω  έξήντα  δυό  κορφαΐς,  σαράντα  μοναστήρια, 

ΛΑ-"·  ΓΙάσα  ραχούλα  κ’  έκκλησιά.  πάσα  κορφή  καί  βρύσι.  Γ 
Έχω  γιατάκια  κλέφτικα , πού  ξεχειμάζουν  κλέφταις , 

15  Καί  δταν  πέρν’  ή άνοιξις  κι’  ανοίγουν  τα  κλαδάκια, 
Γεμίζουν  τά  βουνά  κλεφτιά  καί  τά  λημέρια  σκλάβοι. 

,<-\·ν  | Έχω  καί  τόν  χρυσόν  αϊτό,  τόν  χρυσοπλουμισμένο- 
ν·'  I | Πάνω  ςτήν  πέτρα  κάθεται  καί  μέ  τόν  ήλιο  λέγει- 

"Ηλιε  μ’  δέν  κρούεις  τό  ταχύ  , μόν  κρούςτό  μεσημέρι, 

50  Νά  ζεσταθούν  τά  νύχια  μου,  τά  νυχοποδάρια  μου- 
θέλω  νά  πιάσω  τοέρδικες  καί  τ’  άγρια  περιστέρια.11  — 

3.  (ΐπτιι  Κ.  18.  Έπάν  Κ.  21.  χαί  ά/ρ.  Κ. 


"Ενας  πασάς  έβγήκε  ςτήν  Εύρύπολι , 

’ Αρματολούς  μαζώνει,  κλέφταις  κυνηγά, 
Καί  τόν  παπά  γυρεύει  τό  γραμματικό  · 
,,Πούσαι  παπά  ^ου  κλέφτη  καί  γραμματικέ 
5 "Ελα  νά  πολεμήσης  μέ  τ’  αδέρφια  σου 
Καί  μέ  τούς  έδικούς  σου  τά  ξαδέρφια  σου  ·' 


Ο ΠΑΠΑ2  ΚΛΕΦΤΗ2. 

Κοηγ.  /,  204.  Ζαμπ.  668,  87. 


ΟΧΧΧΙΙΙ. 
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ΣΙ  κλαΐν  τά  μονοπάτια  πού  περπάταε; , 
2έ  κλαΐν  ή κρυοβρυσούλες  μέ  τό  κρύο  νερό. 

6.  προοχννήαης  Ρ. 


οχχχιν. 

ΕΥΧΗ  ΚΛΕΦΤΩΝ. 

Ζαμπ.  703,  137.  γ/γ.  ΕνΙ.  22. 

Νάξερα  καν  νά  κατεχα  τί  μήνα  θά  πεθάνω, 

2έ  τ’  έκκλησια  θά  νά  θαφτώ,  σέ  τ’  άγιο  μοναστήρι, 
Νάπερνα  τά  πελέκια  μου  νά  μπώ  σέ  περιβόλι, 

Νά  βρώ  τ’  άφράτο  μάρμαρο,  τ’  ατίμητο  λιθάρι, 

5 Νά  βρώ  και  πρωτομάστορα  νά  τέν  παρακαλέσω  * 
,,Μάστορα,  πρωτομάστορα  φτιάσε  μ’  ώριό  κιβούρι, 

Νάναι  πλατύ  γιά  τ’  άρματα , μακρύ  γιά  τό  κοντάρι , 

Και  ;τή  δεξιά  μου  τη  μεριά  νάχ’  ενα  παραθύρι, 

Νά  μπαινοβγαίνουν  ώμορφαις , νάρχωνται  μαυρομάται; , 
ιο  Νά  λεν,  έ θιό;  σχωρέσονε  τό  νιό  πού  μά;  αγάπα·11  — 

2.  σϊ  τί  μνήμα  μΐ  βάνονν  Ε.  4.  Νά  βρώ  νά  χάμ'  ωρηό  κιβούρι  Ε. 
Κ).  σχωρέστονε  Ζ.  Εαΐ.  Ιιιιηο  ΙιλΪη·1  βηειη  ΰλπηΐοίβ; 

0 Νά  παίρν  αγέρα  την  αυγή , δροσιά  το  μεσημέρι , 

Νά  μπαινοβγαίνουν  τά  πουλιά,  νά  φέρνουν  τά  μαντάτα , 
Μαντάτ * από  τό  σπίτι  μου , μαντά τ απ'  τά  παιδιά  μου . 


ΟΧΧΧΥ. 

ΤΑ  ΟΠΛΑ  ΤΟΥ  ΚΛΕΦΤΟΥ. 

Ζαμπ.  003.  7. 

Τ’  άντρειωμένου  τ’  άρματα  δεν  πρέπει  νά  πουλιώνται, 
Μόν  πρέπει  του;  ςτήν  έκκλησιά  κ’  έκεϊ  νά  λειταυργίώνται. 
Πρέπει  νά  κρέμωνται  ψηλά  σ’  άραχνιασμένο  πύργο, 

Ή σκουριά  νά  τρώη  τ’  άρματα  κ’  ή γή  τον  άντρειωμένο. 


οχχχνι. 

Ο ΚΛΕΦΤΗΝ  ΤΟΥ  ΟΛΥΜΠΟΥ. 


ϋ.  ΑΊ’ηιί.  Ειιηοτη.  3.  Μ . 1,  296,  γ/γ.  Π αν  δ.  9. 

Βγήκα  ψηλά  ;τόν  "Ελυμπο  κι’  άγνάντεψα  τριγύρου , 
^Χριγύρου  γύρου  θάλασσα  κι’  άπό  στερι’  Άρβανίταις 
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Κ'.’  άπό  μεριά  κλεφτόπουλα  μέ  τά  σπαθιά  ςτά  χέρια* 

Και  πάλε  πίσω  γύρισα  μές  ςτά  παλιά  λημέρια, 

5 βρίσκω  γιατάκ’  ολ’  έρημα  κι’  ολα  χορταριασμένα. 

Μέ  πήρε  το  παράπονο  καί  κάθομαι  καί  κλαίω. 

Τ’  Άλεξανδράκη  φώναζα,  τ’  Άλεξανδράκη  λέγω* 

.,ΙΙοΰσαι  κουμπάρ’  Αλεξανδρή , έβγα  ςτό  καραούλι.4* — 
Κανείς  δε  μ’  άποκρίΟηκε,  κανείς  δέν  άπλογιέται. 
ίο  Κι’  ό ψυχογιός  του  μίλησε  κι’  ό ψυχογιός  του  λέγει* 
,,’Αλεξανδρής  δέν  είν’  έδώ , πάγεί  ςτήν  Έλασσώνα , 

Πάγει  νά  μάσ’  Αρβανιτιά,  νάρθή  νά  σέ  -βαρέση.44  — 

,,Τί  τοκαμα  τού  κέρατά  νάρΟή  νά  μέ  βαρέση* 

Ηρθε  μέ  παλιό πίστολα , καί  τού  φτιάσ’  ασημένια, 

15  Ήρθε  μέ  παλιοτούφεκο  καί  τού  φτιάσ’  ασημένιο, 

Ήρθε  μέ  παλιοπάλασκαις  καί  τού  φτιάσ’  άσημένιαις, 

Ήρθε  μέ  παλιοτσάρουχα  καί  τού  φτιάσα  πλεγμένα. 

Πέντε  παιδιά  τον  βάφτισα*  κανένα  νά  μή  ζήση.44  — 
,,Φεύγ’  άπ’  έδώ  κουμπάρε  μου,  μή  χάσης  τή  ζρήν  σου* 

20  Νά  μή  σέ  δγή  κι  ό μπουλουκτσής,  σού  πάρη  τό  κεφάλι.44  - 
,,Καί  πού  νά  παώ  σκιάζομαι , καί  πού  νά  παώ  φοβούμαι , 
Νά  μή  μ’  εύρη  κι’  ό άρματωλός,  καί  πάρη  τό  κεφάλι.44  — 

> 1.  άνέβγηκα  ’ς  τόν  ΟΧνμπον  Κ.  Μ.  Καί  κύτταία  Κ.  Μ.  'Εόώ  ψηΧά 

'ς  τόν  "ΟΧνμπο,  φηΧά  ’ς  ι«  Κορφοβούνια  17.  2.  Την  μιά ^μιριά  τό  πέ 

Χαγο  κι  ’ άτι  ’ την  Π.  3.  Στ  ή μέθη  τά  Π.  Τά  εύρίσχω  οΧ’  (ρ.  Κ. 

7.  ιρηΧήν.  ΧαΧίτααν  έκβοΧα  όσον  καν  ήμπ οροναα  Κ.  Μ.  Η.  Πονοαι  Αν- 
βρϊτοε  μπράτιμε  κι’  ’ΑΧέ^ανόρε  κουμπάρα  Κ.  Μ.  II.  πήγ’  εις  τήν’Ε Χασ- 
οώνα  Κ.  Μ.  12.  πήγε  — ν’  Λ Οι;  Κ.  ΛΓ:  13.  Καί  τι  κακόν  τόν  έκαμα, 

9έΧει  Κ.  Μ.  14.  παΧαιογραβάνια , τόν  έκαμα  καινούρια  Κ.  3.  0.  10. 
19—22  οπι.  Κ.  Μ. 


ΟΧΧΧνίΙ. 

Ο ΚΛΕΦΤΗΣ  ΤΟΥ  ΟΛΥΜΠΟΥ. 

Ζαμπ.  630,  41.  Τ.  364. 

Ανέβηκα  ςτόν  "Ολυμπο  κι’  άγνάντεψα  τριγύρου, 
Άπ’  ένα  μέρος  θάλασσα  κι’  άπ’  άλλ’  οί  ’Λρβανίταις  , 
Κι’  άπό  μοικρυά  κλεφτόπουλα  μέ  τά  σπαθιά  ςτό  χέρι. 
Όμπρός  νά  ποιοι  σκιάζομαι,  πίσω  νά  παω  φοβούμαι, 

5 Καί  πάλε  πίσω  γύρισα  ςτά  κλέφτικα  λημέρια.  /I  (■  ■ }ΐ 
Βρίσκω  λημέρια  έρημα,  χωριά  χορταριασμένα, 

Μέ  πήρε  τό  παράπονο , καί  κάθομαι  καί  κλαίω  * 
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Ψηλή  φωνίτσαν  έσυρα  οσο  καν  ήμπορούσα’ 

,,Πούστε  καϋμένη  συντροφιά , καύ'μένα  παλληκάρια ; 
ίο  Το  τί  νά  γίν’  ό Άλεξανδρής  κι’  ό ψυχογιός  ό Γιώργος;44  — 
Ο Γιώργος  τότε  μ’  έκρινεν  άπά  ψηλή  ραχούλα ' 

„’ Αλεξανδρής  δέν  είν  £δώ , πήγε  ςτήν  Άλασσώνα, 

Κ’  έγώ  μέ  τάλλα  τά  παιδιά  τον  πόλεμο  κρατούμε.44  — 

6.  ηοΙΙά  Τ.  9.  χαϊμίνη  — χαϊμίνα  Ζ. 


ΟΧΧΧνίΙ  η. 

Ο ΚΛΕΦΤΗ2. 

Οοηζε. 

θέλετε  δέντρ  ’ ανθήσετε , θέλετε  μαραθήτε , 

2τάν  ίσκιον  σας  δέν  κάθομαι  μήτε  καί  ςτήν  δροσιά  σας; 
Μούν  καρτερώ  τήν  άνοιξι,  τ’  όμορφο  καλοκαίρι 
Ν’  άνοίξ’  ό γαύρος  καί  γιοξά,  νά  πιάσουν  τά  λημέρια, 

5 Νά  ζώσω  τά  σπαθάκι  μου,  νά  πάρω  τό  τουφέκι, 

Νά  βγώ  ςτής  Γούρας  τά  βουνά,  ςτά  κλέφτικα  λημέρια, 
Γιά  νά  σουρίξω  κλέφτικα  τά  γυο  κατακαύμένα, 

Νά  μάσω  τά  μπουλούκια  μου,  πού  είναι  σκορπισμένα. 

2.  πας  δί'ντρα.  <)1ν?  Κ. 


οχχχνιιί. 

Ο ΚΑΕΦΤΗ2  ΚΟΙΜΟΝΤΑΙ. 

Ζαμπ.  082,  108.  Τ.  300. 

θέλω  νά  πάρ’  ανήφορο,  νά  πάρ’  άνηφοράκι* 

Βρίσκω  κλαράκι  φουντωτά  καί  ριζωμνιά  λιθάρι. 

Κ’  έκεΐ γερνώ  νά  κοιμηθώ,  τά  μάτια  νά  σφαλίσω, 

Κι’  ακούω  μιας  πέρδικας  λαλιά,  μιας  πέρδικας  άντάρα. 

5 Ξυπνώ  καί  τήν  ψιλορωτώ  καί  τήν  ψιλορωτάγω  * 

,.Τά  τ’  έχεις  περδικούλά  μου  καί  κλαΐς  κι’  αναστενάζεις ;“  — 
,,Μέ  κυνηγάει  ένας  αϊτός  τή  μαύρη  νά  με  φάγη.44  — 
,,Κάλλιο  νά  φάη  τά  νύχια  του  τά  κλαδοπόδαρά  του , 

Παρά  νά  φάη  τήν  πέρδικα  τέτοια  γλυκοφωνούσα, 
ίο  Πού  κελαϊδεί  κάθε  πουρνά,  τά  λέει  καί  κάθε  βράδυ, 


ϋκιίΐίζβσ  Οοο^Ιε 


108 


ΓΛΚΜΙΝΛ  ΟΙ.ΚΡΗΤΚΆ 


Κράζει  τά  λάφια  ςτή  βο 9κη  , τ’  άλούπια  ςτό  κυνήγι, 
Ηυπνάει  πουρνό  τή  λεβεντιά  σύντας  γλυκοκο ιμάται.  “ — 

Γ.  χαΐ  (αχονία  Ζ.  2.  ριξιμνιό  Ζ.  Τ.  3.  Κ’  Ιγαρα  ν'  α'ποχοιμη&ώ 
Ιιχον  νάνον  νά  πάρω  Τ.  8.  ψηίορωτάγ ω Τ.  Ζ.  10.  Όπον  ΙαΧιί  — 
χρωΐ  Τ.  11.  για  β. — γιά  χυνήγ.  Τ.  12.  Καί  τήν  Ιιβ.  οκού  Τ. 


V .» 


ΟΧΧΧΙΧ. 

01  ΚΛΕΦΤΑΙ  ΤΟΥ  ΒΑΛΤΟΥ. 

Καν  γ.  /,  64.  V.  Ζαμπ.  654,  71.  ’ΑγγιΙ.  61. 

Κάτου  ςτοΰ  Βάλτου  τά  χωριά 
Ξηρότερο  κα'ι  ςτ’  "Αγραφα 
Καί  ςτά  πέντε  βιλαέτια 
Βάλτε  μπρί  νά  πιούμ  ’ άδέρφα. 

5 Έκ’  είν’  οΕ  κλέφτες  οι  πολλοί, 

Ουλοι  ντυμένοι  ςτό  φλωρ'ι, 

Κάθουνται  κα'ι  τρων  καί  πίνουν 
Και  τήν  "Αρτα  φοβερίζουν. 

Πιάνουν  κα’ι  γράφουν  μιά  γραφή , 

10  Χέζουν  τά  γένεια  τού  κατή , 

Γράφουνε  καί  ςτό  κομπότη. 
Προσκυνούν  καί  ·τό  δεσπότη  * 

Μπρέ  Τούρκοι  κάμετε  καλά, 

Γιατί  σάς  καίμε  τά  χωριά·  * 

15  Γλήγωρα  τ άρματωλήκι, 

_ Γιατ’  έρχόμαστε  σά  λύκοι.11  — 


2.  Βηράμιρον  καί  Ίγρ-  Γ.  Α.  4.  "Εβγατι  νά  ίβήτ’  Ε.  Α.  7.  χοί- 
&ονται  Λ Ό.  Α.  12.  προβχννουν*  Ζ.  1Η.  Σνλλογιοτήτέ  τα  Ζ.  14. 
16.  "Οτι  15.  Θίλομιν  V.  16.  πέφτομι  Ζ. 


οχχ. 

Ο ΠΑΛΛΗΚΑΡΙ1Σ. 

Μ.  I,  312. 

Σηκώνομαι  πολύ  ταχύ  μαύρος  άπό  τον  ύπνο , 

Πέρνω  νερό  καί  νίβομαι,  νερό  νά  ξενυστάζω. 

Άκώ  τά  πεύκια  πώς  βροντούν  καί  ταΐς  οξυαΐς  πώς  τρίζουν , 
Τείναι  ό βρόντος  ό πολύς;  ό βρόντος  ό μεγάλος; 
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5 Τά  παλληκάρια  άπερνούν  καί  πάν  νά  πολεμήσουν , 

Καί  πάν  νά  πολεμήσουνε  τον  σκύλο  τον  Μουσάγα  * 

Κάθε  δεντρί  καί  φλάμπουρον , πέτρα  καί  παλληλάρι. 

4.  ΤΙ  ίΐν’  Μ. 

ΟΧΙ,  η. 

Ο ΚΛΕΨΤΗ2. 

ΡταρΜ. 

Τ.  87. 

"Ολοι  κουρσεύανε  χωριά,  δλοι  κουρσεύαν  χώραις, 

Κ ’ έκούρσευα  ’γώ  έκκλησιαΐς  καί  άγια  μοναστήρια. 

"Ολοι  ’δεναν  τσού  μαύρου;  του;  σέ  κάμπου;,  σέ  λειβάδια, 
Κ ’ έγώδενα  τό  μαύρο  μου  τσή  Παναγιά;  τήν  πόρτα. 

2.  *’  τ.  3.  χΐ  Τ. 

ΟΧΕ  Κ. 

„·.  . ΟΙ  ΜΑΜΑ'ΓΑΙ. 

Λο*.ϊ  ϋ'αηάΐηιηρη  >η  ΟΗεαΛίηΙ.  II,  220. 

Σ’  αύτά  τά  ορη  φύγανε  οί  μαύροι  οί  Χπαρτιάται; 

Καί  ειν’  αυτοί  πού  λέγονται  τήν  σήμερον  Μανιάται;. 

Γιά  νά  φυλάξουν  τήν  ζωήν  καί  τήν  έλευθερία,  - 
Έκτισαν  χωραι;  ςτά  βουνά  καί  περισσά  χωρία. 

6 Δέν  ήτον  φυσικόν  σ’  αύτού;  νά  γένουν  σκλάβοι  δούλοι , 
Αλλά  νά  ήν’  έλεύθεροι  γιατί  δέν  ήτον  μούλοι. 


οχει. 

ΟΙ  ΚΑΕΦΤΑΙ  ΚΑΙ  ΤΑ  ΚΟΡΙΤΣΙΑ. 

Ζαμη.  7 03,  138. 

,,Πουσουν  περιστερούλά  μου  τόσον  καιρό  χαϊμένη — ' 
,,Πήγα  νά  μάσω  κάστανα  μαζύ  με  τη  Βασίλω , , 

Κ’  έκεϊ  κλέφται;  μά;  είδανε  πέρ’  άπ’  τό  καραούλι. 

Κορίτσια  μαυρομάτικα  πού  πάτε  μοναχά  σα; ; 

5 Γιά  ’λάτε  ;τό  λημέρι  μα;  δυό  λόγια  νά  σά;  πούμε. 

Βουνά  μά;  έδιαβήκανε , λαγκάδια  μά;  περάσαν,. 

Τά  βράδ’  έφάγαμαν  ψωμί  ςτό  κλέφτικο  λημέρι. 
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ΟΛΚΜΙΝΛ  ΟΙ.ΚΡΗΊΊΟΑ 


Κορίτσι» μαυρομάτικα,  πέτεμας  την  αλήθεια, 

Μην  ήρταν  Τούρκοι  ςτά  χωριά,  μήνήρτανκι  Άρβανίταις; 
Ι«  Εμείς  έβγήκαμε  ταχυά  μές  άπό  τό  χωριό  μας, 

Καί  πουθενά  δέν  είδαμε  Τούρκους  κι’  οΰδ’  Άρβανίταις. 
.Σαράντα  κλέφταις  ή'τανε  τριγύρω  ξαπλωμένοι , 

Κ’  ενα  μικρό  κλεφτόπουλο  ντυμένο  ςτό  χρυσάφι, 

Απίδια  μάς  έφίλεψε  καί  κρυό  νερ’  άπ’  τή  βρύσι. 

15  Σύρτε  κορίτσια  ςτό  καλό  κι’  ανθρώπου  μην  τό  πήτε." — 

15.  ηιίτι  Ζ. 


ΟΧίιΙΙ. 

Ο ΠΑΠΑΣ  ΛΑΜΠΡΟΣ. 

Σχιν. 

Στοΰ  παπά  Λάμπρου  την  αυλήν  μαυρίζουν  καλιοντσήδαις. 
Μαυρίζουν  τά  τουφέκια  τους  καί  λάμπουν  τά  σπαθιά  τους- 
θαρρώ  κ’  οί  κλέφταις  ήρτανε,  θαρρό»  ’ν’  ό Κλεφτογιάνος. 
,,Παπά  ψωμί,  παπά  κρασί,  νά  πιουν  τά  παλληκάρια- 
5 Παπά  πούν’  τό  κορίτσι  σου , κρασί  νά  μάς  κεράση.“  — 

,,  Η κόρη  μου  δέν  εϊν’  έδώ , πήγε  ςτό  μοναστήρι· 

Πήγε  νά  γένη  καλογριά,  τά  ράσα  νά  φορέση.“  — 

,.Συρέ  παπά  καί  φέρε  την,  σοΰ  κόβω  τό  κεφάλι. “ — 

Κ’  ή παπαδιά  ’ναι  φρόνιμτ,  καί  πάγει  καί  την  φέρνει. 


ΟΧΙιΙΙΙ. 

Ο ΚΕΝΤΡΟΣ. 

Ζαμη.  618,  28. 

Ό Κέντρος  έσηκώθηκε  μ’  έξήντα  παλληκάρια. 

,,Ίσάτε  παλληκάρια  μου  νά  πάμε  ςτήν  Κατοΰνα, 

Πούναι  ψητά , πούναι  βραστά , κριάρια  σουβλισμένα , 

Πωχ’  ό παπάς  καί  λυγερή  κρασί  νά  μάς  κερνάει.1·  — 

5 Μπαίνουνε  βράδυ  ςτό  χωριό  καί  ςτοΰ  παπά  κονεύουν. 

- ,,Γειά  καί  χαρά  ντελή  παπά.·1  — ,,Κ αλώς  τόνε  τόνΚ  έντρο." — 

,,Παπά  ψωμί,  παπά  φαγί,  νά  φάν  τά  παλληκάρια, 

Καί  φέρε  καίτήν  τσοΰπρά  σου  κρασί  νά  μάς  κερνάει."  — 
,,’Εδώ  ψωμί  κ’  έδώ  φαγί  κι’  άς  φάν  τά  παλληκάρια, 

10  Μά  τσούπρα  δέν  έχ’  ό παπάς  κρασί  νά  σάς  κερνάση."  — 
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,,Τί  λές  μωρέ  ντελή  παπά ; τον  Κέντρο  τονέ  ξέρεις ; 

Φέρε  τήν  τσούπρα  τή  μικρή  πούναι  δεκάρι  χρόνων.  “ — 

’ Επήγε  και  τήν  έφερε  οά  νύφη  στολισμένη. 

"Εχει  τά  μάγουλα  φωτιά , τά  μάτια  δέν  τά  σκώνει. 

15  Κερνάει  τον  Κέντρο  δύο  φοραίς,  τά  παλληκάρια  μια, 

Καί  τέ  λεγένι  άπλωσε  και  τά  φλωριά  μαζώνει. 

Τής  ρίχν’  ό Κέντρο;  δυό  φλωριά,  τά  παλληκάρια  τόνα, 

Κ’  ένα  πρωτοπαλλήκαρο  τής  ρίχνει  δεκαπέντε. 

Τού  Κέντρου  κακοφάνηκε  καί  τ’  άρματα  τηράζει. 

2ο  ,,Τί  τά  τηράζεις  τ’  άρματα,  τά  έρμα  σου  τσαπράζια; 

Σσ.  Οέλης  πάρε  τό  σπαθί  καί  πέρνω  τό  δικό  μου , 

Καί  πάμε  νά  παλαίψωμε  σε  μαρμαρέν’  άλώνι, 

Έσύ  δεξιά  κ’  έγώ  ζερβιά  κ’  ή τσούπρα  μές  ςτή  μέση.“- 
Μέ  τά  σπαθιά  τους  βγαίνουνε  καί  πάνε  νά  παλαίψουν, 

25  Πέρνουν  τήν  κόρη  τού  παπά  σά  νύφη  στολισμένη , 

2τή  μέση  τήνε  βάνουνε  σέ  μαρμαρένι’  άλώνι - 
Άπ’  τό  πουρνό  παλεύανε  κ’  έπήρ’  ό ήλιος  μέρα, 

Καί  μπρος  τό  γύρμα  τής  μέρος  ό Κέντρος  έλαβώΟη, 

Ό Κέντρος  έλαβώΟηκε  ςτό  πόδι  καί  ςτό  χέρι- 
30  ψηλή  φωνή  έφώναξεν  οσον  κι’  αν  έδυνότουν- 
,,Τουφέκι  μου  περήφανο , πιστόλα  μ’  ασημένια 
Καί  σύ  σπαθί  μου  νταμασκί  σέ  τί  χέρια  Οά  πέσης — γ 

1 εΐο.  παΧΙιχάρια  Ζ.  4.  Ποχιι  Έ.  16.  Ιιγίνιν  Ζ.  10  κΐι·.  μαζόνίι 
Ζ.  24.  χαλίψονν  Ζ. 


'*λΑ 


'/  1 

ι Γ » >■ 

< κ I 

^ I,  α 1*^. 


1 ίτ 


αχι.ιν. 

Ο ΑΝΔΡΕΙΩΜΕΝΟΙ. 

Ζαμττ.  700,  134. 

Σαράντα  δυό  κλεφτόπουλα  μιά  κόρην  αγαπούσαν,  ' 
Κόρη  πανώρια  κι’  ώμορφη  καί  ςτά  φλωριά  χωσμένη- 
Μιά  κυριακή  καί  μιά  λαμπρή  \πού  χόρευαν  άντάμα, 

~ Κι’  όνας  την  τήραζ’  άπ’  έδω  κι’  άλλος  τή  χαιρετούσε, 
δ Ή κόρη  πούταν  φρόνιμη,  τούς  κράζει  καί  τούς  .λέγει - 
,,Μέσα  ςτό  περιβόλι  μου , ςτή  μέση  ςτήν  αύλή  μου , 

ΙΕΪν’  ένας  βράχος  παλαιγός,  λιθάρι  ριζωμένο , 

Καί  πού  τον  σκωσ’  άπό  τ’  έσάς,  γυναίκα  νά  μέ  πάρή.“  — 
Κανείς  δέν  άποκρίθηκε,  κανείς  δέν  πολογιέται - 
10  Καί  τής  Μαριάς  ό ψυχογιός,  τ’  άξιο  τό  παλληκάρι, 


«••ντνί. 


ΟίςίΙίζθΟ  Οοο^Ιο 


112 


ΟΑΚΜΙΝΛ  ΟΙ,ΕΡΗΤΙΟΛ 


Μέ  τδνα  χέρι  τοσκωσε , ςτήν  πλάτη  του  το  βάνει  · 
,,ΐνΐήν  κοκκινίζεις  λυγερή  κ’  Ελα  ςτήν  αγκαλιά  μου.“ 


υχτν. 

Ο ΓΙΑ.ΝΗ2. 

Ζ ημπ.  679,  104.  Ί'.  162. 

ΤρεΐςΤοΰρκοι,  τρεις  Γιανίτσαροι'κ’  οΕ  τρεις  μου  τσελέμπίδες,  » 

Οί  τρεις  το  Γιάνο  γύρευαν  κ ’ οΕ'τρεΐς  το  Γιάνο  θέλουν. 

Τό  Γιάνο  δέ  μπορούν  νά  βρουν,  βρίσκουνε  τήν  καλή  του,  * 
Όπώπλενε  τα  χέρια  της  σ’  ολόχρυσο  λεγένι· 

5 ,,Μωρή  κρούσταλλα  τού  γιαλού  καί  πάχνη  τού  χειμώνα , · 

Μωρή,  τό  πούν’  τον  άντρα  σου,  τό  πούναι  τό  καλό  σου — · 
,,θιαμαίνομαι,  λογίζομαι  για  ποιόν  άντρα  πού  λέτε, 

Πού  ’γώ  δέν  έπαντρεύτηκα  καί  σαστικό  δέν  έχω.“  — 

Τό  λόγο  δέν  απόσωσε , τό  λόγο  δέν  άπόειπε, 

Ιό  Νάτος  κΓ  ό Γιάνος  πώρχεται  ςτό  κάμπο  καβαλάρης 
2πιθοβολούν  τά_πέταλα  κΓ  ό μαύρος  χλημιτράει, 

«ρ. , Τάμορφα  στήθιατης  καλής  σάίΓτό'π οΰλΐ  πετούσε. 

,,Γειά  σας , χαρα  σοις  μπέηδες,  κοιλοί  μου  τσελεμπίδες  1 
θέτε  φαγ'ι,  θέτε  πιοτό,  θέτε  ψηλά  τραγούδι — 

15  ,,Μεΐς  γιά  φαγί  δέν  ήρταμε  κι’  άλλ’  ούτε  για  τραγούδι; 

Γιά  πού  φερμάνι  σώχομε,  βασιλικό  φερμάνι, 

Ή σκοτωμέν’  ή ζωντανό  ςτήν  Πόλι  νά  σέ  πάμε, 

2 τήν  Πόλι  νά  σέ  φέρο»με,  ςτήν  πόρτα  τού  σουλντάνου.44  — 
,,Σάν  τί  κακό  τώκαμ’  έγώ,  ςτήν  Πόλι  νά  μέ  πάτε ; 

2ό’Εγώ  κακό  δέν  έκαμα , κανένα  δέ  φοβούμαι.  - * 

Παιδιά  μου,  σταματήσετε  νά  γένουμε  χαζίρι.“  — 

, ' Τραβιέται  δυο  πατήματα  και  σέρνει  τό  σπαθί  του- 

Χύνεται  σαν  τήν  αστραπή , τούς  τρεις  τούς  πετσοκόβει. 

1.  τβελεπΐδες  Τ.  4.  Όπου  ζπλενε  τ«  χίργια  της  με  τό  μαργαρι ταίρι  Τ. 

8.  Πού  ίγώ  £χω  Γιάννον  αδερφόν,  εχω  καί  Γιάννον  άνδρα, 

* Εχω  καί  Γιάννο  ξάδερφο  ςτήν  Πόλι  ξακουσμένο  Τ. 

10.  Ιδού  Τ.  · 11.  Με  τ’  άλογό  τον  παίζοντας,  ^ τό  σπα&Ι  ςτό  ^ερι  Τ. 

12.  οηι.  Τ.  13.  και  τρεις  Τ.  15.  Εμείς  φιρμανι  εχομε  , μέαα  από  τήν 
Πόλι  Τ.  Μεις  γιά  φαγί  δεν  ήρταμε  και  μια  ψηλά  τραγούδια  Τ. 

10.  φιρμάνι  Τ.  Ζ.  17.  νά  μάς  άχολον&ήοης  Τ.  18.  7£«ί  μ*  Ρχει  όργι- 
σμενο.  Κίηπι  οΑπηίιιίΑ  ηρ.  Τ.  Ιιΐο  ββΐ: 

Έγώ  καπό  δεν  ίκαμα,  %ανένα  δϊν  φοβούμαι.*1  — 

Κι*  άποτραβιχτη  απ*  όμπροοτά  καί  βγάλει  χό  σπα&ΐ  του. 

* Αί>  μια?  Τρίχτηκε  ο9  αυτούς , τούς  τρεις  τούς  πετ αοχόβει. 
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Ο ΘΑΝΑΤΟΙ  ΤΟΥ  Κ \ΕΦΤΟΥ. 

Ζ αμπ.  672,  94.  6/τ.  Τ.  329. 

Σαράντα  κλέφταις  ήμαστε,  σαράντα  χαραμίδες, 

Κ’  έκάμαμ’  ορκο  ςτό  σπαθί,  τρεις  ορκους  ςτό  τουφέκι, 

Άν  άρρωστήσ’  ό σύντροφος,  δλοι  νά  τον  βοηθούμε, 

2; άν  τοθελεν  ή μοίρά  του,  το  βαρειοροιζικό  του. 
ϋ ’Αρρώστησ’  ό καλήτερος,  ό πλούσιος  κι’  άντρειωμένος. 
"Ενας  τον  άλλο  κανονεϊ  κ’  ένας  τον  άλλο  λέγει  * 

,,Σύντροφοι  τί  τον  κάνουμε  τον  ξένο  μές  ςτά  ξένα;“  — 

Κ ’ έκεΐνος  άποκρίθηκε  μέ  τον  καύμο  ςτά  χείλη  ■ 

,, Παιδιά  ςτά  χέρια  πάρτε  με  και  μές  ςτήν  αγκαλιά  σας, 
ιο  Καί  μέ  τά  χέρια  σκάψετε  τη  γη  πού  Οά  μέ  φάγη * 

Φουχτιά  χώμα  καί  φίλημα,  φουχτιά  χώμσι  καί  δάκρυ* 

Καί  ρίξτε  με  τά  πίστομα  νά  μή  σάς  διώ  πού  πάτε. 

Κι’  άν  δγήτε  τή  μανοΰλά  μου  τήν  πολυκαταροΰσα , 

Όπου  μέ  καταριούτανε  ταϊς  τρεις  φοραϊς  τό  χρόνο, 

15  Ή μιά  ’ταν  τού  βαγγελισμού,  ή άλλη  του  βαγιώνε 
Κ’  ή τρίτ’  ή πλιό  φαρμακερή  μέ  τό  Χριστός  Άνέστη, 

Μήν  πήτε  πώς  απίθανα  μήτε  πώς  μ ’ έσκοτώσαν , 

Μόνε  πώς  έπαντρεύθηκα  πολύ  μακρυά  ςτά  ξένα.“  — 

7.  ιΐς  τά  Ζ.  Τ.  14.  *αταριώτουνί?  Ζ.  Ριηΐβ  οαπη.  αρ.  Τ.  1ι»ο  β»1: 
Καί  φέρτε  μου  γλυκύ  κρααί  από^τήν  βαραβάδα, 

40  ΛΓ«  πλννω  τήν  λαβωματιά , όπονμαι  λαβωμένος. 

Καί  φέρτ ε μον  και  ταμχονρά , πικρά  να  τον  βαρεθώ , 

ΛΓά  πώ  τραγούδια  θλιβερά  , τραγούδια  μύρο  λόγια. 

Πικρό  πονναι  τό  βάρημα , φαρμακερό  τό  βόλι. 


ΟΧΙ.  VII. 

υ ΘΑΝΑΤΟΙ  ΤΟΥ  ΚΛΕΦΤΟΥ. 

V. 

Σαράντα  κλέφταις  ήμαστε,  σαράντα  χαραμίδες* 

"Ολον  τόν  ορκο  κάμαμε  μές  ςτό  άγιο  βαγγέλιο. 

Καν  άρρωστήσ’  ό σύντροφος,  νά  τόν  βαστούν  οί  άλ).οι. 
Ήρθε  καιρός  κι’  άρρώστησε  ό έρημος  ό ξένος. 

5 Συν  δυό , σύν  τρεις  κουβέντιαζαν , σύν  πέντε  κβυβεντιάζουν. 
,,Σαπήκαν  τά  γελέκια  μας,  φάγαμε  τ’  άρματά  μας, 

ΤΡΛΓ.  Ρίν*..  - * & 
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Λάτε  κι’  άς  τον  αφήσαμε  τον  έρημο  το  ξένο. 

Κ'.’  αυτές  τούς  άποκρίΟηκε  καί  τούς  γλυκομιλάει  · 

,, Αδέρφια  μου  μ’  άφήσετε  ςτον  έρημο  τον  λόγκο; 
ιο  Γιά  πάρτε  με  καί  σύρτε  με  σέ  μιά  ψηλή  ραχούλα, 

Νά  γλέπω  νιούς,  να  γλέπω  νιούς.  νά  γλέπω  παλληκάρια. 
Να  γλέπω  κι’  απ’  τον  τόπο  μου  την  έρημη  τή  μάνα, 

Νά  γλέπω  καί  πώς  χλίβεται , πώς  χύνει  μαύρα  δάκρυα. 

2έτα  παραθύρια  κάθεται , ταϊς  στράταις  άγναντεύει , 

15  Ί'αΐς  στράταις  καί  τα  πέλαγα  κι’  ολα  τά  κορφοβούνια. 

2όσν  περδικούλα  χλίβεται , σάν  το  παππί  μαδιέται , 

__ — ϋάεν  τού  κοράκου  τά  φτερά,  κάνει  τήν  φορεσιά  της.*“  — 

οι,χνιιι. 

Η ΤΟΥ  ΜΝΗΜΑΤΟΣ  ΒΟΗ. 

ΚΤΠΙΌΪ. 

τίντας  περάσης  τά  βουνά  καί  πας  εις  την  ΚιΟρέαν, 
Δεξιά  μεριάν  ένα  στρατί  σέ  βγάλλει  σ’  ένα  λόγγον,. 

Πού  τον  σκεπάζουνε  ΐτιαϊς,  πεύκα  καί  κυπαρίσσια. 

2τήν  μέσην  από  τά  δέντρα  ένα  ρυάκι  ξέει. 

5 Γλυκύν  είναι  το  ρέμα  του  καί  καΟαροσταλάζει - 
Πήγαινε  τότε  τά  πίσω  τού  ξυαμιού  καί  τρέχει, 
θέ  νά  σέ  βγάλλει  Γιώργο  μου  σ’  ένα  μεγάλο  σπίτιο. 

Πέρνα  δεξιά  καί  (Ιέ  νά  βοής  δυο  μνήματα  χτισμένα. 

Μήν  τά  πατήσης  Γιώργό  μου , τί  κλαίουν  καί  τά  δυό  τους , 
ιο  Καί  βγάνουν  άγριαις  φωναΐς  καί  μπουμπουνάει  ό λόγγος  · 

Τί  φταίμε  τά  δυό  έρημα  τά  κακοσκοτωμένα ; 

Ποιος  είναι  κ’  ήρτε  καί  πατεϊ  τήν  πλάκα  τού  μνημάτου ; 
Δέν  φτάνει  πού  μάς  φάασιν  δυό  Τούρκοι  σκοτωμένα, 

• 2ύντας  ή μάνα  ςτό  βυζί  μάς  είχε  καί  τά  δυό  μας ' 

' 15  Μόν  ήρτωνε  νά’χάσωμε  καί  τόν  γλυκύν  μας  ύπνο· 

.Σκύψε  ψηλή  κυπάρισσος  κι’  άρχίνα  μυρολόγια, 

Κλάψε  τήν  ώρα  τήν  κακιάν  όπού'ρταμε  ςτον  κόσμο , 

Κλάψε  τούς  μαύρους  μας  γονιούς , πού  κλαίν  τέ  θάνατό  μας, 
, Κλάψε  τούς  χρόνους  τούς  γλυκούς,  πού  χάσαμε  τής  νιότης, 
■20  Κλάψε  τήν  μοίραν  τήν  κακή  πούρτε  νά  μάς  μαράνη  , · 
Καί  καταριώσου  τό  σκυλί  πού  πήρε  τή  ζωή  μας. 
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ΟΧΙΛΧ. 

Ο ΝΕΚΡ02. 


ϋ,  Τ,αμπ.  007,  13.  Κίηά. Κηηοιη.  III , 50.  ΑηΐΗ.  25.  Γ/τ*.  Τ.  352.  $ί/ 

Ι'αι/Γ.  II,  402.  Πανδ.  85.  Ενλ.  20  Ρί  ΙΙρΙ/ορ:  ΒοηαρατΙβ  ρ(  Ιρχ  θηοΜ.  ρ.152. 

2αββάτο  μέρα  πίναμε  την  κυριακ’  ολη  μέρα 
' Καί  τή  Δευτέρα  το  ταχύ  έσσώίΐη  το  κρασί  μας. 

Κι’  ό καστανός  μ’  έστειλε  κρασί  νά  ~ά  να  φέρω. 

Έγώμαι  ξένος  κι’  άτσαμής,  την  στράτα.  Βέν  τήν  ξέρω, 

5 Έπήρα  στράταις,  ξώστραταις , χαμένα  μονοπάτια- 
Το  μονοπάτι  μ’  έβγαλε  σέ  μια  παλιοκλησούλα, 

Πούταν  τά  μνήματα  Βασειά , άΒέρφια  καί  ξαΒέρφια - 
Κ’  ένα  μνήμ’  ήτον  ξέχωρα,  ξεχωριστά  ’πο  τάλλά, 

Δέν  τούΒα  καί  τό  πάτησα  άπάνου  ςτό  κεφάλι , 

ΙΟ  Κι’  άκου  ’ τό  μνήμα  καί  βογγά  καί  βαρυάναστενά^ει - 
,,Άν  ήσαι  Τούρκος,  πάτει  με-  ’Κρριός,  κορνιάχτισέ  με" 

Κι’  αν  ήσαι  ’πό  τό  αίμά  μου , Βυό  λόγια  νά  σου  κρίνω.“  — 

,,Τ’  έχεις  μνημούρι  καί  βογγάς  καί  βαρυαναστενάζεις; 

Μήνα  τό  χώμα  σέ  βαρεΐ  κ’  ή πέτρα  σ’  ή μεγάλη — 

15  ,,ΜηΒέ  τό  χώμα  μέ  βαρεΐ  μηΒ’  ή μεγάλη  πέτρα. 

Δέν  εύρες  τόπο  νά  Βιαβής  καί  Βρόμο  νά  περάσης ; 

Μόν  ήλθες  καί  μέ  πάτησες  άπάνου  ςτό  κεφάλι. 

Τάχα  Βέν  ήμουν  κ’  έγώ  νιος,  Βέν  ήμουν  παλληκάρι; 

Τάχα  Βέν  έπερπάτησα  νύχτα  χωρίς  φεγγάρι ; 

2ο  Τάχα  Βέν  έπολέμτσαίσάν  άξιο  παλληκοίρι; ^ 

Μέ  Βέκα  πιΟαμαϊς  σπαθί,  μέ  μιαν  οργυιαν  τουφέκι; 

Σαράντα  Τούρκους  έσφαξα  σέ  τρία  μερονύχτια 
Κι’  άλλους  σαράντα  λάβωσα  ςτόν  πόλεμον  έπάνω, 

Μά  τό  σπαθί  τσακίστηκεν , έγίνη  Βυό  κομμάτια ' 

25  Κ’  ένας  έχτρός  Τουρκόσκυλος  μέ  τ’  άτι  μέ  προφταίνει, 

Τό  γιαταγάνι  ταβγαλε  κι’  άπάνου  μου  τό  σέρνει , 

Τό  γιαταγάνι  τδπιασα  μέ  τό  Βεξί  μου  χέρι* 

Κ’  έβγαλε  τήν  πιστόλα  του  κι’  άπάνου  μου  τ’  άΒειάζει,  » 

Στο  χώμα  καί  μέ  ξάπλωσεν,  έΒώ  πού  μέ  κυττάζεις. 

4&  Κλάφε  με  φίλε,  κλάψε  με . γιατείσαι  βαφτισμένος.11  — 

2.  τό  πουρνό  Ζ.  τήν  ανγιί)  Π.  ’αώ&ηχι  Ζ.  ^3.  ’Ο  χ.  Ζ.  *«  πάα  χρ. 

Ζ.  πάγ’  Κ.  · 4.  Ξένος  Ιγώ  χι'  άμά&ητος,  ίίν  τ,ίιςα  τό»  δρόμο  Ζ.  τοο* 
ίρόμονς  βίν  τους  — Κ.  5.  Κ ’ (π.  Ζ Πήρα  ατρατονίας  έρημος  χ 
έρημα  &.  6.  V-  ένα  ρημοχίηαάχι  Κ.  οΐ  μιά  ψηΐή  ραχοφία  Ζ.  7.  γιο- 
μάτη μν.  καΙΙηχαριώνι  πΐάχαις  Ζ.  ΙηιΙι:  η ν».  8 αβςιιβ  »<1ν4.  12  ΙιχΙιοΙ  Ζ : 
υΐ  μ’  αριοι  γιά  νά  διαβύ  Χι’  ουβ'ι  γιά  νά  πιράαω, 

8 * 
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Λ/όν  Γκατ£«  κ’  έμέτροννα  τά  μνήματα  ποσάναΐ' 

'ΐΐταν  τά  μνήμα  τ'  εκατό,  τά  μάρμαρα  διακόσια, 

Κ*  ένα  μνημούρι  αοναχό , ξεχωρισ  τά  'πό  τ άλλα. 

% \·  Κάπως  τό  παραπατησα  άπάνον  ;τό  χειράΧι 

Κι'  αυτό  φωνίτοαν  έβγαλε  από  τον  χάτον  κόσμο. 

11 — 12.  υιη.  Κ.  13.  μνήμα  V.  Μ.  μήνα  κ’  ή μαύρη  πλάκα  Ζ.  15.  ή 
μαύρη  πλάκα  Ζ.  1(1.  στράταν  Κ.  Λ/όν  τόχω  μάρα  κ’  έντροπή  , τό^ω 
για  καταφρόνια  Ζ.  17.  ΙΙώς  τό  χεφάλι  μον  πατεί  παλληχαριον  ποδάρι 
Ζ.  11).  Λ\ν  επερ.  κ*  έγώ  — Ζ.  τήν  ν.  μί  Τ.  (/.  Κ.  21.  σΐ  βράχους  χαΐ 
λαγκάδια  Ζ.  20  «;ί  21.  Με  δέχα  χ.  τ.  X.  Τάρα  δίν  χ.  τ.  X.  V.  Κ. 
22.  Τρίαντ'  έχ9ρυυς  άπέαφα^α  εις  έν  ήμεροννχτι  Κ.  23.  πσΖΖοό; 
έπιαχα  σχλάβονς  Ζ.  24.  χαΐ  Κ.  25.  κακό;  Τονρ.  Ζ.  προφτάνει  Κ. 
2(1.  έκβαλε  Κ.  σύρει  Ε.  Κ.  V.  έβγαλε  Ε.  27.  Τό  σέρνει  χ έγώ  πιάνω 
τω  μϊ  — Ζ.  μ χίασα  Ε.  Κ.  28.  Κ ' έχβαλε  Κ.  * Εβγαλε  Ζ.  μϊ  μιας  μον 
την  Ζ.  μον  άδ.^Ε.  Κ%  20—31. 

ΛαΙ  μ * {ξαπλώνει  προύμντα  ςτον  λαγκαδιού  τον  όχτο. 

ΚΧά-ψε  με  κΖ*φΓ*7 , χλάψε  με,  φέρε  καί  τους  διχούς  σου 
Σίό  χώμα  τ'  άΐονλούδιστο.  ςτό  ιιαύρό  μον  τό  μνήμα. 

Κ.  ΙιαΒοΙ  νββ.  1 — 17.  ΕαΙ.  ν»«.  18  — 30.  Π.  ιιιιΐοηι  ροβΐ  ν».  8.  Ιιιιηο  οΙΤβΓΐ 
ϋηβηι  οΑΓηήιιιβ:  % % 

Λεν  τιόδα  καί  τό  πάτησα  ανάμεσ'  απ'  τά  μάτια. 

Κ'  είχε  τά  μάτια  τ'  ανοιχτά  χ'  έμπήχε  χώμα  μέσα" 

10  *Αν  ήσαι  νιος  νά  χαίρεσαι,  χαΐ  νιά  νά  χαμαρωνης, 

Κι'  άν  ήσαι  γέρος  σάν  έμϊ  νά  κάθεσαι  νά  χλαίης. 

Τάχα  δεν  ήμουν  κ’  έγώ  νιος,  δεν  ήμονν  παλληχάρι; 

Τάχα  δεν  ί7Γ*ρτΓ«Γ^σ«  την  νύχτα  με  φεγγάρι 
Και  την  ανγούλα  με  δροσιά  όσω  νά  πάρ'  ημέρα; 

15  Τάχα  δεν  έχννήγησα  κ’  έγώ  ςτούτον  τον  τόπον; 

Τά  παλληχάρια  μ όμπροστά  χ’  ίγω  πάω  ςτή  μέση 
Κ*  έπήγα  χι  αποκλείστηκα  ψηλά  σ'  ένα  χαστράχι. 

Τρεις  μέραις  χάνω  πόλεμο,  τρεις  μέραις  καί  τρεις  ννχταις. 
Κάνω  γιουρούσι  μιά  φορά , χάνω  γιουρούσι  πέντε  * 

20  Τον  αδερφό  μον  σκότωσαν  τον  χαπετάνο  Γϊάνη, 

Κι'  άν  χάμ'  ο θιός  χ ή Παναγιά  χ'  οι  άγιοι  πουν  απάνω, 
Νά  πιάσω  τό  τουφέκι  μου , νά  βγάλω  τό  σπαθί  μον , 

Νά  χάμω  μάναις  δίχως  γιους,  γυναίκες  δίχως  άντρες, 

Νά  χάμω  χαΐ  μιά  άρχόντισαα,  νά  περπατή  νά  χλαίη. 

• 

10.  II.  ηναι  Υ Π.  χαίρεται  χαμεμώνη  χ.^τ.  λ.  11.  αάν γ’ϊ  17.  17. 

’ϊ  17.  20.  χατιιτάν  Γιάννη  Π.  21.  πουν!  17. 


οι» 

Ο ΘΑΝΑΊΌ2  ΤΟΥ  Κ νΕΦ'ΓΟΥ. 

Πανί.  76. 


„*  Ανάθεμά  σε  Μπουγδανιά  μέ  τά  ποτάμια  πουχεις· 

"Εχεις  ποτάμι 1 άπΓβαγα,  βο-τίά  κατακλεισμέτοσ'·"*" 

Κ’  έστειλα  τον  πετρίτη  μου,  κυνήγι  νά  μου  φερη , 

Κι’  οΰδ’  ήλθε  κι’  οΰδ’  έφάνηκε  κι’  ουδέ  κυνήγι  φέρνει, 
ι Διαλαληταδες  έβαλα  σ ’ ολα  τά  κατιλίκια  ’ 

Ποιος  έχει  βρόχια  ςτά  βουνά  κι’  οΐντίβεργα  ςτούς  κάμπους, 
Κ ’ έπιασε  τον  πετρίτη  μου  κ’  έ'πιασε  τό  πουλί  μου ; 


ΟίςίΐίζβΟ  0/  ϋοο^ΐε 


ΙΝΟΕΒΤΙ  ΛΠΥΙ. 


Άν  είναι  νιος  νά  χαίρεται  και  νιος  νά  καμαρώνη , 

Κ’  άν  είν’  κανένα;  γέροντας  νά  κάθεται  νά  κλαίή. 

10  Τάχα  δεν  ήμουν  κ’  έγώ  νιος,  δέν  ήμουν  παλλτ,κάρι ; 
Τάχα  δέν  έπερπάτησα  τήν  νύχτα  μέ  φεγγάρι 
Και  τήν  αύγοΰλα  μέ  δροσιά,  όντα  λαλούν  τ’  αηδόνια; 

Ί αηδόνια  πάνε  σταϊς  φωλιαϊς  κ’  ή όίμορφαις  νά  πλύν 
Κ ’ έπήρα  τό  τουφέκι  μου  καί  ζώνω  τό  σπαθί  μου 
15  Καί  κάνω  τον  ανήφορο  σέ  μια  ψηλή  ραχούλα1 
Κ’  έπήγα  καί  ξημέριασα  μέσα  ςτό  μοναστήρι" 

— αράντα  χρόνους  έκαμα  άρματωλός  καί  κλέφτης, 

Καί  τώρα  μούρτ’  ό θάνατος  καί  θέλω  ν’  άπεθάνω.“  — 
Τρεις  λυγεραΐς  τον  κέρναγαν  καί  δυο  μπιρμπιλομάταις. 
20  ΤΙ  μια  κερνά  μέ  τό  γυαλί , κ’  ή άλλη  μέ  τήν  κούπα1 
Κ ή τρίτ’  η ωμορφήτερη  μέ  μαστραπά  ’σημένιο. 
„2ήκω  αφέντη  μ’  άπ’  τη  γης  καί  σήκω  ’πο  τό  στρώμα 
Νά  σέ  κερνάω  δυό  φοραϊς,  νά  σέ  κερνάσω  πέντε. 

Μή  λές  πώς  ήρτ’  ό θάνατος  καί  θέλεις  νά  πεθάνης. 

2ό  Δέν  είν’  καιρός  γιά  θάνατο  νά  Οέλης  νά  ποθάνης.“  — 
,ν^ύρτε  κορίτσια  μ’  ςτό  καλό  καί  ςτήν  καλή  τήν  ώρα, 
Κ ’ έγώ  Οά  πάω  ςτούς  πολλούς,  Οά  πάω  ςτόν  κάτι.)  κόσμο. “ 

11.  νύχτα.  Ιό.  ψιλή  71.  10.  χ’  Ιξημ.  Π. 


(31Λ. 

Ο νΑΒΩΜΕΝΌ2  ΚΛΕΦΤΗΝ. 

Ζαμπ.  609,  14. 

,,Φάτε  καί  πιέτε  μπρέ  παιδιά  καί  μήν  παραπονιέστε 
Τί  ’γώ  δέν  έχω  τίποτε , μόν  είμαι  λαβωμένος. 

Κακό  πουναι  τό  λάβωμα,  κακό  πουναι  το  βόλι. 

Γ ιά  πιάστε  με  νά  σηκωθώ  καί  βάλτε  με  νά  κάτσω. 

5 Βάλτε  μ’  έκεϊ ςτό  κρύο  νερό,  ςτή  ρίζα  τού  πλατάνου, 
Καί  φέρτε  καί  γλυκό  κρασί  άπό  τούς  παπαδάδαις, 

Νά  πλύνω  ταΐς  λαβωματιαϊς,  ν’  αλλάξω  τούς  γιαράδαι 
Κι’  άν  άπςθάνω  μπρέ  παιδιά,  πέντ’  έπηγαν  γιά  μένα, 
Νά  διώ  νά  μή  μ’  άφήσετε  ςτόν  έρημο  τον  τόπο 1 
ιο  Μόν  πάρτε  με  καί  σύρτε  με  ςτό  πρώτο  σταυροδρόμι, 
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ΟΛΚΜΙΝ'Λ  ΟΙ,ΕΡΙΙΤΙΟΑ 


* 


"Οθε  διαβαίνουν  φίλοι  μου , περνούνε  παλληκάρια, 

Τά  παλληκάρια  νά  πονούν  κ ’ οί  φίλοι  μου  νά  κλαίγουν. 

1.  Φάται  Ζ.  ΛΙά  'δώ  Ζ. 


ϋΙΛΙ. 

ΑΠΟΧΑΙΡΕΤΙΣΜΟΣ  ΤΟΥ  ΚΛΕΦΤΟΥ. 

Ροηγ.  1 , 50.  Ζαμπ.  000 , !1.  Κίη/Ι.  ΑηίΗ.  22.  ΑγγεΧ.  50. 

Ο’οβό).^  κάτου  ςτό  γιαλό , κάτου  ςτό  περιγιάλι. 

Ηάλε  τά  χέρια  σου  κουπιά , τά  στήθη  σου  τιμόνι 
Καί  τό  λιγνό  σου  τό  κορμί  βάλε  το  σάν  καράβι 
Κι’  άν  κάμ’  ό Θιός  κ’  ή Παναγιά  νά  πλέξης  νά  περάσης, 

* 6 Νά  πας  πρός  τά  λημέρια  μας  όπωχομε  καβούλι 

Πού  ψήσαμε  τά  δυο  τραγιά  τάν  Φλώρα  καί  τον  Ίομπρα’ 

, Κι’  άν  σ’  έρωτήσ’  ή συντροφιά  τίποτε  γά  τ’  εμένα. 

Μην  τούς  εΐπής  πώς  χάθηκα,  πώς  πέθαν’  ό καύμένος, 

Μονέ  νά  πή  παντρεύτηκα  ςτά  έρημα  τά  ξένα, 
ιο  Πήρα  την  πλάκα  πεθερά,  τη  μαύρη  γή  γυναίκα, 

Κι’  αύτά  τά  μαυροσκούληκα  πήρα  γυναικαδέρφια. 

1.  χάτω  Κ Κ.  Α.  2.  τιμόνι  ί’.  Κ.  3.  χάμ*  το  γιά  Ζ.  5.  καί  φτάσης 
*ς  τά  ληα.  Ζ.  7.  Κι*  οιη.  Λ.  Ζ.  8.  Νά  μην  Γ.  Α.  11.  λιανολί&αρα 
ολα  Κ Κ.  Α. 


ΟΙ.ΙΙΙ. 

(?Λ  Ο ΑΠΟΧΑΙΡΕΤΙΣΜΟΣ  ΤΟΥ  Κ\ΕΦΤΟΥ. 

Ζ ((μη.  600,  ’Αγγ.  5$. 

,,Μάνα  σού  λέω  δέν  ήμπορώ  τούς  Τούρκους  νά  δουλεύω, 

Δέν  ήμπορώ,  δέ  δύναμαι,  έμάλλιασ’  ή καρδιά  μου- 
Θά  πάρω  τό  τουφέκι  μου , νά  πάω  νά  γένω  κλέφτης , 

I Νά  κατοικήσω  ςτά  βουνά  καί  ςταΐς  ψηλαϊς  ραχούλαις , 

6 Νάχω  τούς  λόγκους  συντροφιά,  μέ  τά  θεριά  κουβένται,  - 

Νάχω  τά  χιόνια  γιά  σκεπή,  τούς  βράχους  γιά  κρεββάτι, 

Νάχω  μέ  τά  κλεφτόπουλα  καθτ,μερνό  λημέρι. 

. Θά  φύγω  μάνα  καί  μήν  κλαίς,  μόν  δό  μου  την  εύχή  σου , 

Κ ’ εύχήσουμε  μανούλά  μου,  Τούρκους  εοολλούς  νά  σφάξω  * 
ιο  Καί  φύτεψε  τρανταφυλλιά  καί  μαύρο  καρυοφύλλι. 

Καί  πότιξέ  τα  ζάχαρι  καί  πότιξέ  τα  μόσκο 


ΟφίΐίζβΟ  0/  (ύοορξίε 


ΙΝί'ΕΙΙΤΙ  ΛΕΥΊ. 
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Κι’  οσο  π ανθίζουν  μάνα  μου  καί  βγάνουνε  λου)«ούδι<£, 

Ό γιος  σου  δεν  άπέΟανε  καί  πολεμάει  τούς  Τούρκους* 

Κι’  αν  έρθη  μόρα  θλιβερή,  μόρα  φαρμακωμένη, 

15  Καί  μαραθούν  τα  δυο  μαζύ  καί  πέσουν  τα  λουλούδια, 

Τότε  κ’  έγώ  0ά  λαβωθώ , τά  μαύρα  νά  φορέοτης.“  — 

Δώδεκα  /ράνει  πέρασαν  καί  δεκαπέντε  κάνες. 

""  η ι > }.Ίι~  ' '*6"*  · ' Ι.'"**  "*ΤΤ**«·Δ— ι '■'» 

1 1 ανβι,αν  τα  τρανταφυλλα  κι  ανθίζαν  τα  μπουμπ< 

Καί  μιαν  αυγή  νοιξάτικη.,  μιά  πρώτη  τού  μαΐου^_- 

2ο  Πού  κελαϊδούσαν  τά  πουλιά  κι’  ό ούρανος  γελούσε, 

Μέ  μιας  αστράφτει  καί  βροντά  καί  γίνεται  σκοτάδι* 

Το  καρυοφύλλι  στέναξε,  τρανταφυλλιά  δακρύζει, 

Μέ  μιας  ξεράθηκαν  τά  δυο  κ’  έπεσαν  τά  λουλούδια  * 

Μαζύ  μ’  αυτά  σωριάστηκε  κ’  ή δόλια  του  μανούλα. 


« 3· 


ουκια. 


01,  IV. 

Ο ΑΠΟΧΑΙΡΕΤΙΣΜΟΣ  ΤΟΥ  ΚΛΕΦΤΟΥ. 

Ζαμπ.’  095,  120. 

Ένύχτωσε  κ’  άβράδισσε,  πάησε  καί  τούτ’  ή μέρα. 
Σύρτε  παιδιά  μου  γιά  ψωμί  πέρα  ςτό  μοναστήρι, 

Καί  φέρτε  καί  παλιό  κρασί , κρασί  τριοχρονίσσιο , 

Νά  πλύνω  ταΐς  λαβωματιαΐς , πού  τρων  τά  σώτικά  μου. 

5 Κι’  οσο  νά  πάτε  ςτο  καλό  παιδιά  μ’  καί  νά  γυρίστε , 

Γιά  φόρτε  μου  τον  ταμπουρά  νά  λιανοτραγουδήσω 
Τήν  πίκρα  τής  λαβωματιάς  καί  τού  βολιού  τό  χάλι , 

Νά  κάμω  τή  γυναΐκά  μου  νά  βαρυαναστενάξη  * 

Κι’  ά δέ  μ’  εύρήτε  ζωντανό  παιδιά,  μή  μ’  άρνηθήτε. 
ιο  Τί  γιά  τ’  εσάς  στερεύομαι  μάνα  καί  συγγενάρια , 

Μάνα  γιά  τήν  κεροδοσιά,  γυναίκα  γιά  τό  ξόδι, 

Παπάδες  καί  πνεμματικοϋς  γιά  τό  καλό  τό  σχώριο. 

Μόν  κλειστό  μου  τά  μάτια  μου,  φιλήστό  μ’  ένας  ένας, 
Καί  κόψτε  κλαριά,  στρώστέ  μου  κλαριά  προσκεφαλάρι , 
15  Φτιάστε  καί  τό  κιβούρι  μου  πλατύ  γιά  δυο  νομάτους, 
Νά  στέκ’  όρτός  νά  πολεμώ  καί  δίπλα  νά  γιωμίζω. 

15.  χνβονρι  Ζ.  16.  γιομίξω  Ζ. 


ϋϊςίίΐΐζθά  6γ 
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ΟΛΒΜΙΝΑ  ΟΙ.ΚΡΗΤΙΟΑ 


„ (XV. 

ΚΑΠΕΤΑΝΟΠΟΥΛ02. 

7.αμ·η.  67 3,  95. 

"Ενα  καπετανόπουλο  τρανό  καί  ξακουσμένο, 

Πωκοψ’  άγάδωνε  κορμιά,  και  μπέηδων  κεφάλια, 

11  «κάψε  Τούρκισσων  καρδιαϊς , ςτόν  πόλεμο  λαβωθη- 
„ 1 1 αιδιά  κι’  αν  πάτε  ςτό  χωρίο . ςτό  έρημο  βιλαέτι, 

5 Τουφέκια  νά  μή  ρίξετε , τραγούδια  νά  μην  πήτε , 

Μή  σάς  άκούσ’  ή μάνα  μου  κ'  ή δόλια  μου  γυναίκα. 

Κι’  αν  σάς  βωτήσουν  γιά  τ’  έμέ,  πρώτη  φορά  μήν  πήτε" 
Κι’  αν  σάς  διπλ.ορωτήσουνε  καί  δεύτερη  καί  τρίτη, 

Μήν  πήτε  πού  σκοτώθηκα . νά  μήν  κακοκαρδίσουν , 
ιυ  Μόν  πέστε  πο>ς  άπέΟανα  άπ'  βαρειά  αρρώστια.  “ — ■ 

5.  μήν  ίΐπήτι  Ζ. 


οι,νι. 

ΘΑΝΑΤ02  ΤΟΥ  ΚΛΕΦΤΟΥ. 

Παν  9.  18. 

Παιδιά  μου  μή  σκανιάζεστε  καί  μή  παραπονιέστε  · 

Έγώ  δέν  έχω  τίποτες,  λίγο  ’μαι  λαβωμένος- 
Πικρό  είναι  τό  λάβωμα,  γλυκό  ’ναι  τό  μολύβι. 

Τραβάτέ  με  νά  σηκωθώ  καί  βάλ.τε  με  νά  κάτσω  · 

5 Π άρτε  με  παλληκάρια  μου  λίγα  κι’  άντρειωμένα- 
Γιά  πάρτε  με  καί  βγάλτε  με  σί  μιά  ψηλή  ραχούλα 
Καί  στρώστέ  μου  χ/α-.ιρά  κλαδιά  καί  βάλτε  με  νά  κ*τσω. 
Καί  φέρτε  μου  γλυκό  κρασί  άπό  τούς  παπαδάδαις, 

Νά  πλύνω  τήν  λαβωματιά  όπουμαι  λαβωμένος " 
ίο  Καί  πάρτε  το  μαχαίρι  μου  τ’  άσημοχάντσερό  μου. 

Καί  φκιάστέ  μου  τό  μνήμά  μου,  καί  φκιάστε  τό  κιβούρι, 
Νάναι  πλατύ  , νάναι  μακρύ,  νά  πέρνη  δυο  νομάτους, 

Νά  στέκ’  όρτός  νά  πολεμώ,  νά  πέφτω , νά  γιωμΐζω. 

Καί  ςτήν  δεξιά  μου  τήν  μεριά  αφήστε  παραθύρι, 

15  Νά  μπαινοβγαίνουν  τά  πουλιά , τής  άνοιξις  τ’  αηδόνια. 

1.  μον  απάνιαζ.  Π.  3.  ιΐναι  — ίϊναι  77.  0.  παν  ιΐμαι  77. 


ι*  (ύοο^Ιε 


ϋίαίΐίζο 


ΙΝΟΕΚ'Π  ΛΚνί. 
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οκνιι. 

Ο ΓΙΑΝΗ2» 
υ. 

ΡΟΧΜΗΛΗ. 

Δέν  πρέπει  ’γώ  νά  χαίρωμαι  μηδέ  κρασί  νά  πίνω , 

Μόν  πρέπει  νάμαι  σ’  έρημιά,  σ’  Ενα  μαρμαροβούνι , 

Νά  κοίτωμαι  τα  πίστομα,  νά  χύνω  μαύρα  δάκρυα, 

Νά  γίνη  λίμνη  καί  γιαλό; . νά  γίνω  κρύα  βρύσι , 
δ Γιά  νάρχωντ’  ή κομποτιαναί; , νά  πλαίνουν  καί  λευκαίνουν  · 
Ίο  τίνος  είν ’ τ’  άσπρο  κορμί,  κορμί  χοιρί; κεφάλι ; 

"Αλλη  τό  λέγει  Τούρκικο , άλλη  τό  λέγει  Φράγκου  · 

Κείνο  δέν  είναι  Τούρκικο,  κείνο  δέν  είναι  Φράγκου ' „) 

ΙΙαρ’  είν’  τού  Γιάνη  τό  κορμί,  όπούναι  ξαπλωμένο- 
ιο  Μαύρα  πουλιά  τό  τρώγανε  κι’  άσπρα  τό  τριγύριζαν, 

Κ ’ ενα  πουλί  θαλασσινό , αυτό  δέν  Οέλ’  νά  φάγη. 

Καί  τό  πουλί,  καλό  πουλί  κάθεται  καί  τό  κλαίγεΓ 
„ Κεφάλι  κακοκέφαλο  τί  έπαΟε;  καϋμένε; 

Φάγε  καί  σύ  πουλάκι  μου  ’π  ’ άντρειωμένου  πλάτη , 

15  Νά  κάμη;  πη'χη  τό  φτερό  καί  πιθαμή  τό  νύχι, 

Νά  πά;  καί  ;την  πατρίδα  μου , νά  πη;  καί  τά  χαμπέρια/1 — 


υκνιιι.  ν 

Ο ΔΡ1Μ02  ΚΑΙ  Ο ΜΑΥΡ02. 

ΡθΗΤ.  Π,  Ζαμη.  669,  89. 

2τό  Βαρδάρι,  ;τό  Βαρδάρι  καί  ςτού  Βαρδαριού  τον  κάμπο 
Δήμο;  ήτον  ξαπλωμένο;  καί  τού  λέει  ό πιστό;  μαύρο; - 
,,—ήκ’  αφέντη  μουνά  πάμε,  γιατί  φεύγ’  ή συντροφιά  μα;.“  — 
,,Δέν  μπορώ  μαύρε  νά  πάγω,  τί  κοντεύω  ν’  άπεΟάνω* 

5 2ύρε,  σκάψε  μέ  τά  νύχια,  μέ  τ’  άργυροπέταλά  σου , 

Κ’  Επαρέ  με  μέ  τά  δόντια,  ρίξε  με  μέσα  ;τό  χώμα. 

'Έπαρε  καί  τ’  άρματά  μου,  νά  τά  πάγη;  τών  δικών  μου- 
"Κπαρε  καί  τό  μαντίλι,  τό  χρυσό  τό  δαχτυλίδι, 

Νά  τό  πάγη; τής καλής  μου,  νά  μέ  κλαί’,  οταντό  βλέπη.“ — 


^ 1 Λ 

-^ΠΑ' 


1.  Ρ.  οχ  ιιπο  νβ.  «ΓΗοίί  ίιιοΗ.  2.  Βίβρος  Ρ,  καί  6 μαύρος  τον  τον 
λίγει  Ρ.  3 .Οτι  πάγ'  Ρ.  4.  Όπ  &ίλω  Ρ.  5.  τό  χρνσό  τό  δαχτυλίδι 
οπι.  Ρ. 


ΟΐςΐΙίζβά  ΟθΟ§ΐ£ 
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ΟΛΚηΐΝΛ  (Π,ΕΡΗΤΙΟΛ 


Ο Κ 


ΟΙΛΧ. 

ΛΕΦΤΗ2  ΚΑΙ  Ο ΓΙΊΒΑ2. 


Ζαμη.  669 , 90. 

,,Μπρέ  Γιανάκη,  κύρ  Γιανάκη  ποιος  σ’  Λάβωσε  καϋ- 
μένε— 

,.Μές  ςτό  Μπόμποβο  πουκάτου  τά  σκύλ’  οί  Παραμυθιώταις. 
Μώδεσαν  και  τ’  άλογό  μου  ξέμακρα  σε  £ίζα  δέντρου. 

Κ ουώ  τό  γρίβα  χλημηντράει  · — ,,Δίήκ’  αφέντη,  καβαλίκα.“ — 
5 ,,Δέν  μπορώ  καϋμένε  γρίβα,  γιατί  μ’  έχουν  λαβωμένο 
Τά  σκυλιά  οί  {Ιαραμυθιώταις  ςτήν  καρδιά  και  ςτό  κεφάλι. 
ΙΙάρε  με  καϋμένε  γρίβα,  πάρε  μ’  αν  πονής  γιά  μένα, 

Κάμε  λάκκο  μέ  τά  νύχια,  £ίξε  με  καί  σκέπασέ  με."  — 


ΙΟ 


ν·\  \ - 

.3  15 


οι,χ. 

Ο ΘΑΝΑΤ02  ΤΟΥ  ΜΗΊΤΟΥ. 

Ζαμη.  647}  60. 

2τοΰ  Θοδωράκη  την  αυλή , ςτού  Μήτρου  τό  σαράγι 
Κόσμος  πολύς  μαζώνεται,  πολλ’  είναι  μαζωμένοι , 

Μήνα  καί  γάμος  γίνεται  μήνα  καί  πανηγύρι; 

Μήτε  καί  γάμος  γίνεται  μήτε  καί  πανηγύρι , 

Μόν  είν’  ό Μήτρος  άρρωστος  βαρυά  γιά  νά  πεΟάνη. 
Έμπαινοβγαίνουν  οί  γιατροί  καίγιατρεμά  δέν  έχει, 

Τον  κλαΐν’  τά  παλληκάρια  τθ’>,  τον  κλαίει  κ’  ή άδερφη  του, 
Τον  κλαίει  κ’  ή μανούλά  του  κι’  ό δόλιος  τ’  ό πατέρας. 
,’Αν  θέλης  Μήτρο  πάντρεμμα,  γυναίκα  νά  σοΰ  δώσω.“  — 
,,Δε  θέλω  μάνα  πάντρεμμα,  σκύψε  νά  σέ  φιλήσω, 

Νά  μάχης  έγνοια  τά  παιδιά,  τά  μαύρα  παλληκάρια, 

Φέρε  μου  τό  σπαΟάκι  μου  μάνα  νά  τό  φιλήσω, 

Καί  φέρε  τό  τουφέκι  μου  νά  τ’  άποχαιρετήσω. 

■Ό  Χάρος  μ’  άρραβώνιασε,  μ’  έχ’  άρραβωνιασμένο  , 

Μώχει  τήν  πλάκα  πεθερά,  τό  μνήμα  γιά  γυναίκα, 

Κό  αύτά  τά  μαυροσκούληκα  άδέρφια  καί  ξαδέρφια."  — 

11.  μ*  ωχίίς  Ζ. 
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ΟΙ,ΧΙ. 

Ο ΘΑΝΑΤΟ—  ΤΟΥ  ΜΗΊΐΟΥ. 

V.  Πανί.  21. 

ΛΛΤΛ1Σ. 

Νά  μή  θέλ’  £βγ’  6 θεριστής,  νά  μή  θέλ’  εβγ’  ό μάης. 

Πού  βλόγιασανε  τά  παιδιά  κ'.’  ολα  τά  παλληκάρια 
ΚΓ  ολα  μανάδες  είχανε  καί  τά  κουμανταρίζουν  · 

Κ'.’  ο Μήτρες  μάνα  δέν  ?χει,  νά  τον  κουμανταρίση · 

5 —το  παραθύρι  κάθεται,  ςτούς  κάμπους  άγναντεύει, 

Βλέπει  συντρόφους  πούρχονται , τον  ταμπού  ρά  βαρε>ντας, 

• Τούς  ταμπουράδες  παίζοντας  κι’  ατούς  ιούς  τραγουδώντας.  «. 

Τον  πήρε  τό  παράπονο  καί  κάθεται  καί  κλαίει  · 

,, Τραβάτε  με  νά  σηκωθώ  καί  βάλτε  με  νά  κάτσε» 
ίο  Καί  φέρτε  μου  τον  ταμπουρά,  το  χλιβερό  παιγνίδι , 

Νά  το  βαρέσω  χλιβερά  καί  νά  τό  πώ  καϋμένος , 

ΙΙού  ’γώ  μανούλα  δέν  έχω , νά  μέ  κουμανταρίση  * 

Κλάψετε  δέντρα  καί  κλαδιά  καί  σείς  κοντοραχούλαις 
Καί  βρύσεις,  πού  πίνα  νερό,  δλαις  νά  μαραθήτε' 

15  Κ’  έγώ  πεθαίνε»  σήμερα,  πάγε»  ςτόν  άλλο  κόσμο. 

15.  οω.  Π. 

ΟΓΧΙΓ. 

ΘΑΝΑΤΟΙ  ΤΟΥ  ΜΜΤΡΟΥ. 

Πανδ.  08. 

„’ Εσείς  πουλάκια  μ’  άγρια,  άγρια  κ’  ημερωμένα, 

, Διαβάτ’  άπό  τά  Μαραζιά,  τού  Καρπενή  τά  σπίτια. 

Νά  πήτε  τής  αγάπης  μου,  τής  άγαπητικής  μου, 

Νά  μήν  άλλάξη  τή  λαμπρή,  ςτήν  έκκλησιά  μην  μπάη, 

5 Νά  μήν  τά  πλέξη  τά  μαλλιά,  νά  μήν  τά  βίξη  πίσω, 

Νά  μήν  τά  βάλη  τά  φλωριά , νά  μήν  τά  καμαρώση , 

ΓιατεΙν’  ό Μήτρες  άρρωστος  καί  θέ).ει  ν’  άπεθάνη.“  - 
,,Μήτρό  μου  ντύσου  κι’  άλλαξε  καί  ντύσου  κι’  αρματώσου, 

Γιατί  θέ  νάρθ’  ή κυριακή  νά  πάμε  γιά  τή  νύφη.“  — 
ίο  ,,’Εγώ  σάς  λέγω,  δέν  μπορώ,  καί  σείς  μου  λέτε,  σηκω;“ — ^ γ.Χ 
,,Μήτρό  μ’  σέ  κλαίει  νύχτα  κι  αύγή , σέ  κλαίει  τό  μεσημέρι, 

— έ κλαίει  κι’  ό πατέρας  σου  , πού  θέλεις  νά  πεθάνης, 

— έ κλαίει  καί  ή μάνα  σου  κ’  ή δόλι’  ή αδερφή  σου, 
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Δέ  κλαίει  κ’  ή γυναΐκά  σου , πούν’  άρραβωνιασμένη.“  — 

15  ,,Έγώ  σάς  λέγω,  δεν  μπορώ,  καί  σείς  μού  λέτε,  σήκω;“  — 
,,Μήτρό μου;  τί  μου κάκιωσες , Μήτρο τί μώχεις κάκια;“. — 
,,Έγώ  σ’  άφίνω  την  υγεία  και  πάω  ςτόν  άλλο  κόσμο.“  — 

11.  η νύχτα  Π . 


ΟΙ.ΧΙΙΙ. 

ΘΑΝΑΤ02  ΤΟΥ  ΚΥΥΠΕΊΤΑ. 

. Ζαμπ.  677,  102. 

ΙΙοιος  θέ  ν’  άκου’ση  κλάμματα , δάκρυα  καί  μυριολογια ; · 
Μυριολογιέται  μιά  κυρά.  τού  Κύλπετρ  ’ ή γυναίκα. 

Δάν  περδικούλα  κάθεται  καί  σαν  παππί  μαδιέται , 

2άν  τού  κοράκου  το  φτερό  βάφει  τή  φορεσιά  της. 
ό Χτο  παραθύρ’  ανέβηκε,  τα  πέλαγ’  άγναντευ'ει, 

Βλέπει  βαρκούλαις  κ’  έρχουνταν , καΐκια  κι’  αρμένιζαν. 
,,Βαρκούλαις  πο.ύ  διαβαίνετε,  καΐκια  πού  περνάτε, 

Μήν  ϊδετε  τον  Πέτρο  μου , τον  τσοβαΐρικο’  μου;“  — 

,,Έψές  άργά  τόν  είδαμε,  τον  πέρναν  ςτού  βεζύρη, 

10  Ίον  πέρνανε  δεμένονε  έννιά  μπουλουκμπασάδες.“  — 
Βεζύρης  τόνε  ξέταζε  καί  πάλε  τόν  ξετάζει' 

,,Πές  μού , νά  ζήσης  Κύλπετρα , μολόγα  μού  τό  βιό  σου, 

Νά  σού  χαρίσω  τή  ζωήν  έσέ  καί  τών  παιδιών  σου.“  — 

,.ϋά  μού  χαρίζης  την  ζωή,  σού  μολογαώ  τό  βιό  μου- 
15  Δώδεκα  μούλαις  φόρτωσα  ασήμι  καί  λογάρι. 

Κι*  άρίθμητα  διαμαντικά,  ζαφύρια  καί  ρουμπίνια.11  — 
Πρώτη  σπαθιά  πού  τώδωσε,  τού  πήρε  τό  κεφάλι. 

10.  πααάδίς  Ζ. 


ΟΒΧίν. 

·/  Ο Γ1ΑΝΗΧ 

Πανδ.  64. 


/ ΑΝΛΡΙΑΝΟΠΟΛΙΣ. 

Κάτου  ςταϊς  πέντε  βρύσαις  καί  ςτό  κρυό  νερό 
Ό Γιάνης  ξαπλωμένος  τ’  Άνδριανόπουλο , 
Κομμένος  καί  σφαμμένος  κι’  άνεγνώριστος. 
Τούρκοι  τόν  τραγουνδάνε  καί  Ρωμιοί  τόν  κλαϊν, 
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: 5 Καί  πάρθενα  κορίτσια  τον  μυθολογούν  · 

,,Γεάνη  μ ’ δέν  έχεις  μάνα,  μάνα  κι’  αδελφή 
Καί  μια  καλή  γυναίκα  νά  σέ  κλαίη  κι’  αΰτή.“  — 

,,Τό  πώς  δέν  ίχο>  μάνα,  μάνα  κι’  αδελφή 
Καί  μ'.ά  καλή  γυναίκα  νά  μέ  κλαίτ,  κι’  αυτή , 
ιο  Έγωμ’  ό άντρειωμένος , τ’  Άνδριανόπουλο , 

Πού  τρέμ’  ό κόσμος  ολος  κι’  ολα  τά  χωριά 
Καί  τρέμουν  τρεις  πασάδες  πού  πολέμαα."  — 

5.  Κι*  α πρά&ινα'ϊ  Π.  10.  *Εγωμ*  6 Γιάννης  6.  άν.  Π. 

* 

’οι.χν. 

ΓΕΩ1Τ02.  · 

Τ.  340. 

Βουνά  πώς  δέν  μαραίνεστε ; λημέρια  πώς  δέν  κλαίτε ; 

Τον  Γιώργο  τον  ε’βάρεσαν  ψηλά  ςτό.  Μακρυκάμπι. 

Τρία  τουφέκια  τώριξαν  ’πό  μές  άπ’  τήν  Χωβάδα. 

Τδνα  τον  πήρε  ξώδερμα  καί  τ’  άλλο  λιγολάκι , 

5 Το  τρίτο  το  φαρμακερό  τον  πήρε  μές  ςτό  στόμα. 

Τό  στόμα  τ’  αΐμαγιωμισε,  τ’  άχείλη  του  φαρμάκι, 

Κ’  ή γλώσσα  τ’  αηδονολαλεί  σάν  τό  χελιδονάκι* 

,,ΙΙοΰστε  παλληκαράκια  μου  λίγα  καί  διαλεγμένα; 

Τό  αίμά  μου  νά  πάρετε  ’πό  τούς  ντερβεναγάδες 
10  Κ’  έδώ  νά  μή  μ’  άφήσετε  ςτόν  Τούρκικο  τον  τόπο, 

Πωρχοντ’  οί  Τούρκοι  καί  πατούν  έπάνω  ςτό  κεφάλι. 

Μον  πάρτε  με  καί  σύρτε  με  σέ  μιά  ψηλή  ραχούλα , 

Κόψτε  κλαριά  καί  στρώστέ  μου  κλαριά  προσκεφαλαδα. 
2κάψτε  καί  τό  κιβούρι  μου  ίσια  γιά  δυό  νομάτους , 

15  Νά  στέκ’  όρτός  νά  πολεμώ,  καΟόντας  νά  γεμίζω.11  — 

οκχνι. 

Ο ΘΑΝΑΤ02  ΤΟΥ  ΚΩ2ΤΑΝΤΑ. 

Ζαμ«.  615,  24. 

„ Λεβέντες  δυό,  λεβέντες  τρεις,  λεβέντες  πού  περνάτε, 

Μήν  εΐδετε  τον  Κωσταντά  ςτούς  κάμπους  καβαλάρη — 

,.’  Εμείς  έχτές  τόν  είδαμε  σ’  ένα  χορό  πιασμένο 
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Καί  σήμερα  τον  είδαμε  ςτόν  άμμο  ξαπλωμένο. 

5 Μαύρα  πουλιά  τον  τρώγανε  κι’  άσπρα  τον  τριγύριζαν 
Κ ’ ενα  πουλί,  καλό  πουλί  δέν  ήθελε  νά  φάγη.“  — 

,, Φάτε  πουλιά  μου,  φάτε'  με,  φάτε,  χορτάστε  με'τε , 
ΚΓ  άφήτε”μού  τή  γλώσσα  μου  καί  τό  δεςί  μου  χέρι , 
Νά  κάμω  τρία  γράμματα,  τρία  φαρμακωμένα · 
ι»  'Γδνα  νά  πάη  ςτή  μάνα  μου , ςτή  δόλια  μου  τη  μάνα, 
Καί  τ’  άλλο  ςτόν  πατέρα  μου  νά  κλάψουνε  γιά  μένα- 
Ίο  τρίτο  το  φαρμακερό  νά  πάτ,  ςτή  σαστικιά  μου.“  — 


οκχνιί. 

Ο ΘΛΝΛΤ02  ΤΟΥ  ΚΩ2ΤΑ. 

^ V.  Πανί.  20. 

ΘΕΣΣΑΛΟΝΙΚΗ. 

Σηκώνομαι  μιά  χαραυγή  μαύρος  άπό  τον  ύπνο , 

Πέρνω  νερό  καί  νίβομαι  μαντύλι  καί  σφουγγιώμαι  ■ 

Άκουώ  τά  δεντρά  καί  βροντούν  καί  ταΐς  οξυαίς  καί  τρίζουν. 
Καί  τά  λημέρια  των  κλεφτών  καί  βαρυαναστενάζουν. 

6 “Εκατσα  καί  ταΐς  ρώτησα  γλυκά  σάν  την  μητέρα- 
,,Τί  έχετ’  οξυαίς,  πού  χλίβεστε,  λημέρια  πού  βουτάτε — 
Κ’  έ κείνα  μ’  άποκρίθηκαν  βαρυαναστεναγμένα- 
,,Έχάσαμε  την κλεφτουριά  καί  τον  λεβέντη  Κώστα, 
'Οπούχε  δωδεκ’  αδερφούς  καί  τριάντα  δυο  ξαδέρφια, 

10  Πού  φέρνε  σκλάβαις  παπαδιαίς  μέ  ταΐς  παπαδοπούλαις , 
Πού  φέρνε  καί  ταΐς  μπέΐσσαις  μ’  αΰταίς  ταΐς  μπείοπούλαις.  “ — 

8.  Μίταο  Π. 


ΟΕΧνίΙΙ. 

Ο ΘΑΝΑΤΟΙ  ΠΡΩΤΟΚΛΕΦΤΟΥ. 

Ζαμη.  0/3,  123.  Τ.  435. 

Άιτός  ξέβγαιν’  άπό  τή  γη , καύμέν’  ειν’  τά  φτερά  του, 
Κι’  άλλος  άιτός  τον  ρώταγε  κι’  άλλος  άιτός  τού  λέγει - 
,,Γιά  πές  μας,  πές  μας  σταυράίτέ,  τί  κάνουν  οί  δικοί  μας — 
„ Είδες  έμέ  τό  σταυραίτό  πώς  είναι  τά  φτερά  μου; 

5 “Ετσ’  είν’  τής  μάνας  τά  παιδιά , των  άδερφιών  τ’  αδέρφια, 
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Έτσ’  είν  ’ τών  κακοροι^ικών  τά  πρώτά  τους  άιτέρια, 

Ία  πρώτα  τους  καί  τά  καλά  τα  πολυαγαπημένα. 

Γιά  κάτσετε,  σιγησετε,  νά  διούμε,  ποιόςμάς-λειπίΓ: 
Μάς  λείπ’  ο κάλλιες  τού  σπιτιού,  6 πρωτονοικοκΰρης, 

ΙΟ  Πούταν  ςτο  σπίτι  φλάμπουρο,  ςτήν  έκκλησιά  φανάρι- 

Ίο  φλι^^υ^τσοικίστηκί  καί  τό  φανάρι  σβύστη ' 

Κρίμα  σ’  εκείνο  πουπεσΓκΓ  άλλοιά  σ^έκειον’πωστάΟτ,.44 

0.  τ'  αγαπημένα  αϊτ.  Ζ.  7.  υπι.  Ζ. 


ΟΙτΧΙΧ. 

ΤΡΑΓΟΥΔΙ  ΤΟΥ  ΠΑΝΟΥ. 

Σχιν. 

Μές  ςτά  σαράντα 

Γιανός  ψυχομαχάει , βαρυά  κείτεται' 

Κι’  δλα  τά  παλληκάρια  κΓ  ολα  τά  παιδιά 
Τον  έρωτούν  καί  λένε"  „ Γιάνο  πέ  μας  το* 

5 Μήν  Ιχ-βς  Γιάνο  μάνα,  μάνα  κι’  αδερφό — 

,,Έγώχω  καί  μανούλα,  έχω  κι’  αδερφό. 

Είμαι  καί  παντρεμμένος  * νά  τήν  πώρχεται 
Μέ  δυο  παιδιά  ςτά  χέρια κι’  άλλο  ςτήν  κοιλιά. 

Καί  δυο  μαύρα  λιθάρια  στηΟοδέρνωντας.44  — 

10  ,.Δέ  σού  τωπα  μπρέ  Γιάνο,  πόλεμο  μή  Οές — 

,,Δώπα  μωρή  γυναίκα,  μή  μέ  κατεχής- 
Δέν  ήταν  μήτε  πέντε  μήτε  δεκοχτώ - 
Μον  έφτ’  ήταν  χιλιάδες,  δλη  ή Τουρκιά- 
ΚΓ  άπο  εφτά  χιλιάδες  ένας  γλύτωσε - 
15  ΙΙούχε  λαγού  πηλάλι  καί  ζαρκοπήδαγε , 

Καί  κείνος  λαβωμένος  καί  μέ  λάβωσε.14  — 

0.  μάνα  Σ.  11.  α π ρ ί Σ.  12.  ητανι  ηίντι  Σ.  14.  'ταν  ίψτα 


ΟΚΧΧ. 

ΠΡΟΔΟΣΙΑ  ΚΑΤΑ  ΚΛΕΦΤΩΝ. 

Ζαμπ.  661,  79. 

Κλέφταις  γινήκαν  μάίωξι  καί  γίνηκαν  μπουλούκι - 
Φόρτωσαν  γρόσια  ςτ’  άλογα  κι’  όλο  φλωρί  ςταίς  μου’λαις 
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2τή  θάλασσα  κατέβηκαν  καί  σέ  καράβι  μ. βαίνουν. 
Καραβοκύρης  μαργιόλης  μ’  ολον  τον  ταϊφά  του, 
δ 2έά  δυο  σάν  τρεις  κουβέντιαζαν  κ’  έκρυφοκουβεντιάζαν. 
..Βάλτε  παιδιά  μου  τά  κουπιά  νά  βγούμε  σέ  ζιαφέτι 
Καί  πάρτε  νά  ψαρέψετε  έκεΐο  τό  ξερονήσι.”  — 

2ΐά  δυό , σάν  τρεις  κουβέντιαζαν  και  ματακ ουβεντιάζαν. . 

• Πήρε  τούς  κλέφταις  κι’  άρραξε  σ’  έκειό  το  ξερονήσι, 

ΙΟ  Τούς  άφησε  χωρίς  ψωμί,  χωρίς  κανέν  μεντάτι, 

Και  ςταΐς  σαράντα  όμπροστά  γυρίζει  τό  καράβι. 

Βρίσκει  τό  Γιώργο  ζωντανά , τό  Λιά  πού  ψυχομάχα, 

Κ ’ ένας  τόν  άλλο  τρώγουνταν  και  κώκαλα  μασούσαν. 

0.  ξίρορήοη  Ζ.  10.  χ«*>«?  Ζ.  11.  χ’  Ιμπφ>βτά  Ζ.  13.  χόχχαΐα  Ζ. 


υκχχι.  4 

ΑΠ02ΤΑ2ΙΑ  ΚΛΕΦΤΟΝ. 

>·ο«τ.  //,  330.  Ζ αμπ.  667.  8$. 

,,Νικόλα  κάτσε  φρόνιμα  σάν  καπετάνος  πούσαι  · 

Μην  τά  μαλώνης  τά  παιδιά,  τόν  κόπο- τούς  μήν  πέρνης, 

"Εβαλαν  τήν  κακή  βουλή  καί  Θέ  νά  σέ  σκοτώσουν.”  — 

,, Ιίοιός  τά  λογιάζει  τά  παιδιά  καί  ποιος  τά  χαμπερίζει ; 
δ "Αχ  πο’τε  νάρθ’  ή άνοιξι,  νάρΟη  τό  καλοκαίρι, 

Νά  βγώ  ςτά  ξερολίβαδα  καί  ςτά  παλιά  λημέρια, 

Νά  πάρω  καί  τήν  Μάρω  μου , νά  πάρω  τήν  κοντούλα, 

Νά  τηνε  ντύσω  ςτό  φλωρί  καί  ςτό  μα^γαρι^άρι^ — 

Τά  παλ).ηκάρια  τ’  ακόυσαν , πολύ  τους  κακοφάνη, 
ίο  Πώς  παραπάει  τήν  συντροφιά  καί  πέρνει  τήν  κοντούλα" 

Τρεις  τουφεκιαϊς  τού  δώσανε , ταϊς  τρεις  φαρμακωμέναις  · 

Βαρεΐτέ  τον  τόν  κέρατά,  βαρεΐτέ  τον  τόν  πούστη, 

’ Οπού  μάς  πήρε  τά  φλωριά,  νά  παντρευτή  τή  £ούσσα , 

Ή £ούσσα  τούναι  πιστολιά  καί  τό  σπαθί  κοντούλα. 

2.  καί  μην  τά  ηαραβρίζης  Γ.  πέρνας  Ζ.  5.  Πότε  κ.  γ.  1.  Ρ· 

7.  Πάγω  νά  την  πανδρ* ν&ώ  — μιάν  χοντ.  Α\  Η οΐ  11).  νβ.  οιη.  Λ.  Γ. 

II.  τον  δώσ.  14.  ίϊναι  η πιατ.  — στταίΚ  η χυντ.  Ζ. 


Οΐςΐΐίζβά  ΟθΟ§ΐ€ 
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(ΧΧΧΙί. 

ΑΠΙ2ΊΊΑ  ΤΟΥ  ΚΑΠΕΤΑΝΟΥ. 

Αληγ.  11,  33,6.  Ζαμπ.  098,  132. 

Τά  παλληκάρια  τά  καλά  σύντροφοι  τά  σκοτώνουν 
Χωρίο  κανένα  φταίξιμον  , χωρίο  κακό  κανένα. 

Ο καπετάνο;  τέ  σκυλί  — ή γή  νά  μήν  τό  φάγη  — 

Πέρνει  τά  κεφαλάκια  του;  καί  ρίχνει  τά  κορμιά  του;. 

5 — τό  σταυροδρόμι  τά  πετούν , κορμιά  χωρί;  κεφάλι  · 

Κι’  οσοι  διαβάτες  κι’  αν  περνούν , κάθονται  κ’  έρωτούνε 
,’ΙΙαιδιά  πούν’  τά  γελέκια  σα;;  πούναι  καί  τ’  άρματά 

σας ; — 

,,Δέν  λέ;  πούν’  τά  κεφάλια  μα; ; μόν  λές  πούν’  τ’  άρματά  μα; ; 
2υντροφοι  πήραν  τ’  άρματα,  καί  τάκαμαν  χαράτσι* 
ιο  Κι’  6 καπετάνο;  τά  σκυλί  — ή γή  νά  μήν  τό  φάγη  — 

Μας  πήρε  τά  κεφάλια  μα;  κ’  έρριξε  τά  κορμιά  μα;.*1  — 

2.  νά  φταίξουν  τά  χανμένα  Ι’.  3.  ΙΟ.  πού  γή  — Ινώβ ι/  Ζ.  4. 

Επήρι  — χ Ζ.  5.  χορμί  Ζ. 


Οί,ΧΧΙΙΙ. 

Η ΚΛΕΦΤΟΠΟΥΛΑ. 

Ζαμπ.  031,  4Ί. 

ΜίΙΡΕΑ. 

Διψούν  οί  κάμποι  γιά  νερό  καί  τά  βουνά  γιά  χιόνια , 
Διψάει  κ’  ή δόλια  ή Αρετή  ψηλά  ςτά  κορφοβούνια,  ' 
Δώδεκα  μέραι;  νηστικιά  καί  δέκα  διψασμένη. 

Κ ’ ή μάνα  τη;  τής  Γ/.εγε  κ ’ ή μάνα  τη;  τής  λέγει  · 

5 ,,Δό;  μ’  Αρετή  μ’  τόλόγο  σου  γιά  νάσ’  άρραβωνιάσω.“  — 
,,Δέ  σ’  τώπα  μάνα  μιά  φορά,  δέ  σ’  τώπα  τρεΐ;  καί  πέντε, 
Δεν  πάγε>  ’γώ  ;τή  Δήμιτσα  κι  ’ ούτε  ;τή  Δημιτσάνα , 

Θά  πάγω  ;τά  Καλάβρυτα  πούναι  τά  παλληκάρια. 

Οπού  φορούν  τά  τσάμικα,  ταΐ;  άσημοπιστολαι; , 
ιυ  Οπού  φορούν  ταϊ;  φέρμελαι;  κ’  έχουν  βαρεία  τουφέκια." — 


ΤΪ'ΛΓ  Γι,  Μ 


9 
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(ΆΚΜΙΧΛ  ΟΕΕΡΗΤΙΟΛ 


{ ν» οκχχιν. 

Η Κ νΚΦΤΟΠΟΥΛΑ. 


Σχ*ν.  γ/γ.  Τ.  101.  Ζαμη.  0Η4>  110. 

Ποιο;  είδε  ψάρι  σέ  βουνό  κ’  έλάφι  σέ  λιβάνι; 

ΓΓοιό;  είδε  τέτοια  λιγερή , τέτοια  πανόσια  κόρη , 

Νά  προπατή . νά  γράφεται  δώδεκα  χρόνου;  κλέφτη; ; 
Κανένα;  δεν  την  γνώρισε  πώ;  ήτανε  κοράσι- 
5 Καί  μιάν  αυγή  καί  μια  λαμπρή , μια  πίσημην  ήμέραν 
Βγήκαν  νά  παίξουν  τά  σπαθιά , νά  ρίξουν  τό  λιθάρι , 

Κι’  άπό  τό  σείσμα  τό  πολύ  κι’  άπό  την  λεβεντιά  τη; 

Έκόπη  τ’  άσημόκομπο  κ’  έφάνη  τό  βυζί  τη;- 
Κ'<’  άλλς ■. -ό  λέν.  κι ’ Λλλο^τό  λέν  άσήμι ■ 

10  Μάνα  μικρό  κλεφτέπουλο  έκείνο  την  γνωρίζει - 
,,Μάπό  δέν  είναι  μάλαμα,  έκειό  δέν  είν’  άσήμι, 

Μόν  είν’  τή;  κόρη;  τό  βυζί  πού  λάμπει  σαν  τον  ήλιο.“  — 

Κι’  όχ  τά  μαλλιά  τον  έπιασε  καί  χάμου  τόνε  ρίχνει, 

Και  τό  σπαθί  τη;  έβγαλε  καί  τον  βαρεί  ;τήν  πλάτη  · 

15  Καί  κείνο;  αναστέναξε  μέ;  άπό  τήν  καρδιά  του- 

,, Πατέρα;  μου  νά  τδξερε  κ’  ή μαύρη  μ’  ή μανούλσι.44  — 
,,Γιά  πέ;  μου  πουν  ή μάνα  σου,  για  πέ;  μου  τον  πατέρα.14  — 
,,'Η  μάνα  μ’  όχ  τά  1’ιάνινα  κι’  ό κύρη;  μ’  όχ  τήν "Αρτα, 

Κ’  έχω  μιαν  άδερφή  μικράν,  παράμορφη  ;τόν  κόσμο.“  — 

2ο  2αν  τ’  ακούσε , ταράχτηκε  / λιγερή  ή κόρη 

Κι’  άπό  τήν  γήν  τον  σήκωσε,  ςτήν  πλάτη  τη;  τον  ρίχνει, 
Καί  “ό  γιατρό  τόν  πήγαινε  για  νά  τον 3 γιατρέψη- 
,,Γιατρέ  πού  γιάτρεψε;  πολλούς  νεκρούς κι’  αποθαμένου;, 
Γιάτρεψ  τόν  άδερφούλη  μου,.τά  μάτια  καί  τό  φώ;  μου, 

25  Που  ’γο»  γί  αΰτήνον  έκαμα  δώδεκα  χρόνους  κλέφτης.14  — 
τού  Χάρου  τή;  λοιβωματιαί;  βοτάνη  δέν  χορτάει.44  — 

Κ’  ευθύς  τόν  λόγο  πούσωσε,  ή μαύρ’  αναστενάζει 
Καί  τήν  πιστολά  έβγαλε  κι’  απάνω  τή;  αδειάζει 


2.  κόρη  άννπανβρη  (ος  Τ.)  'ς  τ«  κλέφτικα  νδνμένη  Ζ.  Τ.  " 3.  ^ιό- 
δεχα  ιγόνονς  ίκαμεν  άραατωλός  χκΙ  κλέφτης  Ζ.  Τ.  4.  Κανένας  δεν 
τήν  (λόγιαζε,  κανένας  δέν  τήν  είδε  Ζ.  Τ.  5.  Μια  χυριαχήκαιΖ.  Τ. 
πιοημο  Τ.  Ο.  'Εβγήκαν  τιί  κλεφτόπονλα  Ζ.  Τ.  7.  Κ ή κόρη  άπό  τό 
πήδημα  κι’  απ'  τήν  πολλή  τή  ξώαη  Ζ.  Τ.  8.  Τό  &ελικι  της  Ζ.  Τ. 
0.  λέγουν  Τ.  12.  σάρ  ιΐαήμι  Τ.  λογάρι  Ζ.  15.  μέθα  απ'  Σ.  10.  μου 
ή μάνα  Σ.  22.  τόν  Σ.  20.  χοράειΐ  Σ.  27.  ά ναζί  να  Ί Σ.  Ζ.  οΐ  Τ. 
οιη.  νββ.  11 — 28. 


Οκ]ίΙίζε<1  6γ  ΟθΟ<$Ι< 


ΙΝΟΕΗΤΙ  ΑΕΥΓ. 


οι.χχν.  * ■ 

Η Κλεφτοπουλα.  . 

# Ζαμη.  616,  7,  26. 

.Στον  "Αϊ  Ελιά.  ςτόν  Πλάτανο , ψηλά  ςτήν  κρυά  τή  βρυ 
Έχουν  ςί  κλέφταις  μάζωμα , τά  τριά  καπιτανάτα , 

"Εχουν  αρνιά  που  ψένουμε , κριάρια  σουβλισμένα , 

Έχουνε  καί  γλυκό  κρασί  γιά  τό  καλό  τό  κέφι , 

5 "Εχουν  καί  κόρην  ώ μορφή  πού  τούς  κερνάει  καί  πίνουν , 
Κόρη  σαν  ήλιος  (."μορφή,  ξανθή  καί  μαυρομμάτα. 
Τέσσαρους  χρόνους  περπατεί  μ άρματωλούς  και  κλέφταις 
Κανείς  δέν  τήν  έγνωριζεν  από  την  συντροφιά  της  · 

Κ’  έχει  πού  ρίχνουνταν  ςταΐς  τρεις  κ’  έρρίχναν  τό  λιθάρι, 
ΙΟ  Άπό  τή  ζωρη  την  πολλή  κι’  απ’  τήν  πολλήν  άντρειά  της 
ΕεθλυκωΟήκαν  τά  κομπιά,  τσή  βγήκαν  τά  τσαπράζια* 

Καί  τής  φανήκαν  τά  βυζιά  σαν  κίτρα,  σά  λεϊμονιά.  

Οί  καπετάνοι  τήν  κυττοΰν  κι’  δλα  τά  παλληκάρια, 

"Ονος  τηράει  τόν  άλλονε , τό  τί  νά  πουν , δέν  ξέρουν. 

15  Άρχίνησαν  καί  τή  ρωτούν  κι’  ολοι  τήνε  ξετάζουν 

,,Κόρη-μ’  τί  μάνα  σ’  έκαμε , τί  μάνα  σ’  έχει  κάμει;“  — 
,,Παιδιά  μου  μή  θυμιάνεστε,  μή  παραξενευτήτε , 

Κ ’ έμέ  μάνα  μ’  έγέννησε , μάνα  σάν  τήν  δική  σας  ■ 
Έκαμα  Τούρκαις  όριραναΐς , έκαμα  Τούρκαις  χήραις,'  . 
30  Τώρα  πού  βγήκ’  ό κορφος  μου,  καλόγρια  πάω  νά  γίνω,"  - 

11.  * Ζ.  15.  τήν  (ξιτ.  Ζ.  17.  χαραξηνιυτήτι  Ζ. 


υι,χχνι. 

Η ΔΙΑΜΑΝΤΟ. 

ΕνΙ.  30.  Μ.  I,  320. 

Ποιος  είδε  ψάρι  ςτό  βουνό  καί  θάλασσα  σπαρμένη ; 
Ποιδς  είδε  κόρην  εύμορφη  ςτά  κλέφτικα  ντυμένη ; 
Δώδεκα  χρόνους  έκαμεν  άρματωλός  καί  κλέφτης , 
Κανείς  δέν  τήν  έγνώρισε , πώς  ήταν  ή Διαμάντω. 

5 Μιά  μέρα  καί  μιάν  έορτή  καί  μιά  λαμπρήν  ημέρα 
Βγήκαν  νά  παίξουν  τό  σπαθί , νά  ρίξουν  τό  λιθάρι. 

Κι’  όπως  έπαιζαν  τό  σπαθί  κ’  έρρίχναν  τό  λιθάρι, 
Έκόπη  τό  θηλύκι  της  κ’  έφάνη  τό  βυζί  της. 

9* 
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Τότε;  ό ήλιο;  έ'λαμψε  και  τό  φεγγάρι  στράφτει, 
ιο  Κ’  ένα  μικρό  κλεφτότουλο  τό  βλέπει  και  γελάει. 

,,Τ’  έχει;  μωρέ  κλεφτότουλο  κι’  ολο  γελά;  μ’  έμενα — * 
,,Εϊδα  τόν  ηλι’  όπώλαμψε  και  τό  φεγγάρ’  αστράφτει, 

Είδα  καί  τ’  άστρο  σου  βυ$  πουν*  άστρο  σάν  τό  χιόνι. “ — ■ 
„2ώτα  μωρέ  κλεφτότουλο  και  μην  τό  μαρτύρησες , 

15  Και  νά  σέ  τάρω  ψυχογιό , βαρυά  νά  σέ  πλούτισε), 

Γιά  νά  βαστά;  τό  νταμασκι  καί  τό  χρυσό  τουφέκι.14  — 
,,Έγώ  δέν  θέλε)  ψυχογιό;,  βαρυά  νά  μέ  τλουτιση;, 

Γιά  νά  βαστώ  τό  νταμασκί  καί  τό  χρυσό  τουφέκι, 

I Μόν  θέλω  σε  γυναΐκά  μου  και  νά  μέ  τάρη;  άντρα.44  - 
30  2άν  τόνε  τιάν’  άτ’  τά  μαλλιά,  και  τόνε  ρίχνει  κάτω  . . . 
,ΓΑφσε  με  κόρ’  άτ’  τά  μαλλιά  και  τιάσε  μ’  άτ’  τό  χέρι, 
Καί  νά  σοΰ  γένω  ψυχογιό;,  πιστά  νά  σέ  δουλέψω.44  — - 

1).  12.  άονράπει  Ε.  1‘Λ  ανδρα  Ε. 


οκχχνιι. 

Ο 2ΑΚΑΡΕΛΗ2. 

ν. 

Δαγούταγα;  έκίνησε  ;τό  Νέπακτον  έτάνου , 

Νά  κυνηγηση  πέρδικαι;  μ’  §ν  εύμορφο  σαΐνη. 

Γιώμα  κάνει  ;τό  Νιοκαστρο  καί  δείπνο  ;τό  'Ρηγάνι, 

Καί  τ’  άλλο  γέμμα  τό  καλό  πηγαίνει  ;τήν  Ψαμίλα , 

5 2τού  2ακαρέλου  τό  χόριό , τού  πρώτου  καπετάνου. 

Τόν  2ακαρέλ  ’ άτάντησε  καί  τόνε  χαιρετάει  * 

,,Τί  κάνει;  2ακαρέλι  μου , πώ;  είν’  τά  παλληκάρια  ;44  — 
„2έ  προσκυνούν  Δαγούταγα  καί  σοΰ  φιλούν  τό  χέρι.44  — 
Τόν  ψυχογιό  του  φώναξε , καφέ  γιά  νά  τού;  ψήοτ,  * 
ίο  Κι’  ό ψυχογιό;  τού;  κέρναε  μ’  ένα  χρυσό  φιλτσιάνι, 

Τρεΐ;  πιστολιαί;  τού  δόσανε  πικραϊ;  φαρμακωμένα1.;. 

Ή μιά  τόν  τέρνει  ;τήν  καρδιά  κ’  ή άλλ’  μέσα  ;τό  στόμα, 
Κ ’ ή τρίτη  ή φαρμακερή  ςτή  μέση  ;τό  κεφάλ  ι. 

Τό  στόμα  τ’  αίμα  γιώμισε  κ’  ή γλωσσά  του  λαλάει, 

15  Ή γλωσσά  τ’  άηδονολαλεϊ,  σάν  ταλληκάρι  πούταν. 

Ταΐ;  δυο  πιστόλαις  τ’  έβγαλε  άτάνου  ;τόν  Δαγούτην 
Καί  τό  κεφάλι  τούκοψαν,  τ’  ασκέρι  τού  Δαγούτη' 


Οίρίΐίζθϋ  Ον  €>οο§Ιε 
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Καί  τό  πηγαίνουν  ςτον  πασά,  ςτον  ίδιον  τον  βεζύρη, 
Χίλια  φλωριά  τού;  έδωσε,  (το  έτερον  λείπει.) 

10.  φΐίτσανι  V. 


υκχχνιιι. 

Ο ΚΥΡΓΓ2Η2  ΜΙΧΑ\Η2\ 

Εανν.  /,  2/2.  Ζαμπ.  704 , /40. 

Θέλω  να  κάτσω  νά  σά;  πώ , πολλά  νά  θαμαχθήτε  · 

Ί'ί;  ήτον  πού  τόν  έλεγαν  κυρίτσο;  ο Μιχάλης. 

Είχε  τόν  βιόν  άρίφνήτο . την  αφεντιά  μεγάλη  · 

Καί  κάΟουνταν  ;τό  σπίτι  του , κακό  δέν  είχ’  6 νού;  του. 

5 Κ ’ ένα  ροκά  διαβάσανε  οί  Τούρκοι  ςτό  ντιβάνι  · 

Πού  τυραννεύει  τόν  ντουνιά,  τόν  πόλεμο  γυρεύει. 

2άν  άκουσεν  ό -βασιλιά;  γιά  τό  ν καλό  Μιχάλη, 

Μηνά  τόν  καπουτσίμπαση , γοργά  τόν  συντυχαίνει  · 

,, Γοργά  νά  πά;  ;τόν  ’ Αχελόν  ;τό  σπίτι  τού  Μιχάλη , 
ίο  Κ ’ έκεΐ  μπροστά  ;τήν  πόρτα  του  νά  δγή;  νά  τόν  κρεμάση; , 
Καί  τό  μικρό  του  τά  παιδί  νά  δγή;  νά  τόνε  πιάση;  · 

Φυλάγου  κι’  άπ’  τό  πράμά  του  βελόνι  νά  μή  χάση;.“  — 
Μεσάνυχτα  ξεπόρτισε,  ;τόν  ’ Αχελόν  έπήγε, 

2άν  τό  πουλί  έπέταξεν , σάν  τή  σαγίτα  πήγε. 

15  Τόν  είδε  ό Μιχάλμπεη;  κ’  έπροσηκωΟηκέ  τον. 

,,Καλώ;  ήρθε;  αφέντη  μου , κάτσε  νά  φάμ’  νά  πιούμε.“  — 
,,Δέν  ηρτ’  έδω  γιά  τό  φαγί  ουδέ  γιά  τό  ποτήρι· 

Τόν  λόγο  πουπ’  ό βασιλιά;,  πρέπει  νά  τόνε  κάμω.“  — 

Καί  τό  σκοινί  έπέταξε  καί  τό  λαιμό  τού  βρήκε , 

00  Κ’  ευθύ;  μπροστά  ;τήν  πόρτα  του  πιάνει  τον  καί  κρεμνά  τον, 
Πιάνει  καί  τό  μικρό  παιδί , ;τά  σίδερα  τό  βάνει., 

Μαζώνει  κι’  ολο  του  τό  βιό  , μέ  δαύτα  πάει  ;τήν  ΙΙόλι. 


1 οί  2.  "Αρχοντας  ήταν  ξακουστός  Κνοίτσης  ό Αΐιχάλης.  Λ.  κάθον- 
ταν Ε.  Πουχε  κ.  τ.  λ.  Ζ.  5.  "Ενα  Ε.^  {διαβάσανε  Ζ.  ανάγνωσην  Κ. 
Η.  Όπου  τόν  κόσμο  χάλασε  Ε.  7.  τ*  ακ.  — πολλά  τον  χαχοφάνρ  Ε, 
10.  ’ΕκίΓ  όμηρός  την  Ε.  τα  μου  τονϊ  Ζ.  11.  τόν  νΓό  Ε.  νά  μον  τό 
πιάσ.  Ζ,  12.  πράμμα  Ζ.  13.  ξβκίνηαε  Ζ.  14.  Ου  παράχειται  παρ.  Ζ. 
15^  Σάν  τόν  'δεν  Ε.  16.  Ηρτ.  καλώς  Ε.  νά  γενματίσης  Ε.  17.  ’γώ 
διά  Ε.  18.  τό  θέλημα  νά  Ε.  10.  σχοινίν  Ε.  τ ενρηκε  Ε.  τον  ενρ.  Ζ. 
20.  όμηρός  Ε.  κρεμά  Ε.  21.  ΑαΙ  τόν  μικρόν  του  τόν  νίόν  εϊδεν  καί 

τόνί  πιάνει  Ε.  22.  * Σ τό  κάτεργον  τόν  Ρβαλε  μϊ  όλον  τον  τόν  βίον  Ε. 
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Ο Α II ΜΙΝΑ  ΟΙ,ΕΡΗΤΙΟΑ 


, , , 'ί-  V/  » I 


ΟΙ,ΧΧΙΧ. 

Ο ΙΑΝΗ2  ΛΑΜΠΡ02. 

Ζααπ.  616 , 25. 

2τούς  Καλαρρύταις  τά  βουνά  σκώνονται  μυρολόγια, 

Κ’  έκεί  σιμά  στά  Γιάνινα  ρεγάλα  ξόΒι’  άχούω' 

’Οντσάκι  των  Καλαρ  ρυτών  πραμματευτή  μεγάλο 
Το  Γιάνη  Λάμπρο  ξακουστό  τόν  τρανοξακουσμένο 
5 2τά  Γιάνινα  ςτή  φυλακή  τόν  έχουνε  ρεέμι , 

Κι’  άποφασίσαν  τά  σκυλιά  τό  Βο'λιο  νά  κρεμάσουν* 

Κ’  ενα  πουλί  σάν  τ’  άκουσεν  έπέταξε  κ’  έπήγε 
2τά  κάπελα  τής  φυλακής  καί  τώΒωσε  χαμπέρι. 

Πουλί  πετώμεν’  ήτανε  κι’  ανθρώπινα  λάλοϋσε * 
ιο  ,,Γ'.άνο  μ’  άν  έχης  κρίματα , κι’  άν  έχης  αμαρτία*.;, 

Γιά  κράξε  τόν  πνευματικέ  για  νά  σέ  ξαγοράση * 

Κι’  άν  έχης  καί  μηνύματα  ςτό  ταίρι  σου  νά  στείλης, 

Πες  μου  τά  μένα  Γιάνο  μου,  παγαίνω  τής  τά  λέγω.“  — . 

0.  Χίτοϋμιρο  Ζ.  12.  *τ’  άϊτέςι  Ζ.  ->  , *-· 


ΟΠΧΧΧ. 

Ο ΖΑΜΠΑΡΔ0ΥΝ1Α2. 

Ζαμχ.  697.  130. 

Εσείς  πουλιά  τής  'Ρούμελης , κοτσίφια  ΖαμπαρΒου'νία; , 
Τό  μάη  νά  μή  λαλήσετε,  ςταίς  £εμματιαΐς  μην  πάτε, 

Τι  έ ΖαμπαρΒούνιας  πέθανε  ςτής  Ρούμελης  τά  μέρη, 

Κ ’ ήρταν  τά  παλληκάρια  του  κ*  έφεραν  τ’  άρματά  του, 

5 Φε'ρνουν  καί  μιά  πικρή  γραφή  ςτόν  πρωτοξάΒερφό  του. 
Άπόξου  λέει  τ’  άπόγραμμα  και  μέσα  λέει  τό  γράμμα* 

,,Νά  μιΐχης  ?γνοια  τά  παιΒιά , τ’  άξια  τά  παλληκάρια* 

Τι  μένα  μ’  έστειλ’  έ πασάς  ςτή  Σόφια  νά  πεθάνω, 

Μέ  τούς  Μοσκόβους  νά  βαλτέ) . μ’  αυτούς  νά  πολεμήσω. 

10  ΙΙέρνω  γιά  νύφη  μαύρη  γή  , τήν  πέτρα  συννυφάΒα 
Κι  ’ αυτά  τά  λιανοχάλικα  τά  κάνω  συγγενάΒια.“  — 


οίςίΐίζβο  ΐ3γ  Οοο§Ιε 
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σι,χχχι. 

Ο ΖΑΜΠΑΡΔ0ΥΜΑ2. 

Σχιν. 


,,2ΐ  σέ  Μπραίμη  μ’  αδελφέ,  φ’.λε'  μ’  αγαπημένε , 


Τδνα  τηράει  τή  Βόνιτσα,  τ’  άλλο  τηράει  τον  κάμπο, 

Ίο  τρίτο  τό  καλήτερο  μυριολογάει  καί  λέγει· 

,,Ψύσα  μαΐστρο  δροσερέ  πουνέντε  δροσισμε'νε, 

5 Για  νά  δροσίσης  τά  παιδιά  τού  Τ σούλκα  του  άντρειωμέν 
Πού  πολεμάει  κατάκαμπα  μέ  δώδεκα  χιλιάδες. 

'Γρεϊς  μέραις  είν’  πού  μάχεται,  τρεις  νύχταις  άγωνιέται 
Χωρίς  ψωμί,  χωρίς  νερό  , χωρίς  ύπνο  ςτό  μάτι, 

Τόσο  πού  κάνει  τά  κομπιά  βόλια  τοΰ  τσιφεκιοΰ  του  * 
ίο  Τσούλκα  δέ  βγάνεις  τό  σπαθί,  δέ  ρίχνεσαι  γιουρούσι; 
Καί  τό  σπαθί  του  τράβηξε  κ’  έρρίχτηκε  γιουρούσι. 

Πέρνει  τους  Τούρκους  ςτό  κοντό  σαν  πρόβατα,  σά  γίδια. 
Βάνει  Φωτιά  καί  ςτά  χωριά  καί  την  Τουρκιά  σκορπίζει , 
Κλαίγουνε  μάναις  γιά  παιδιά  καί  τά  παιδιά  για  μαναις.44 

Τ.  ροβΐ  να.  ββχίΝπι  Ιι&!)οΙ ; , 

Τρίϊς  ήμιρονίις  ποίιμάιι . ήμίραις  ΧαΙ  τρίίς  νυχτιάς 
Χωρίς  ψωμί,  χωρ'ις  νίρό , χωρίς  χιιμμιά  βοή9ιια.φ 


Ν άρτουν  τά  μπαϊράκια  μου,  νά  πάω  νά  πολεμήσω.44  — 


12.  γιά  νά  πολ.  Σ. 


(Ί, XXXII. 

Ο Τ20ΥΛΚΑ2. 

Ζαμπ.  092,  122.  Τ.  425. 
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ΟΑΚΜΙΝΑ  ΟΙ.ΚΓΙΪΤΙΟΑ 


* 


10  Κ’  ζλυοε  γ*  άοημόχομπα , βόλια  τον  τονφεχιον  τον, 

Και  το  σχα&ι  τον  τοάβηξε  χαι  απήχε  μϊς  ςτ’  αοχερι  * 

Κι  ο Θιός  τον  τον  ίφνλαζε  απ’  των  Τονρχών  το  χέρι. 

Βά  νει  φωτιά  μίς  ςτά  χωριά,  πονς  Τονρχους  τους  οχοζώνει 
Και  ςτά  λαγχάδια  τά  στενά  υλονς  μέσα  τονς  χώνει. 

12.  καί*  ό Θεός  τον  Τ.  14.  αείποτε  Τ. 

οεχχχπι. 

Ο Τ20ΥΛΚΑ2. 

Σχιν. 

Φύσα  μαΐστρο  δροσερέ,  μαΐστρο  χαϊδεμένε, 

Για  νά  δροσίσης  τά  παιδιά  τοΰ  Τσούλκα  τού  καϋμένου, 
Πού  πολεμά  κατάκαμπα  ςτά  Γιάνινα  ςτον  κάμπο. 

Τρία  πουλάκια  κάΟουνΤαι  ςτοΰ  Τσούλκα  το  λημέρι, 
δ Ύόνα  τηράει  ςτά  Γιάνινα,  τάλλο  μέσα  ςτήν’Άρτα, 

Τό  τρίτο  το  καλη’τερο  τού  Τσούλκα  πάει  καί  λέγει ' 

„2ήκω  Τσούλκα  νά  φύγωμε  κι’  άπόλυε  τους  τούς  σκλά- 

, , Ρ°υς·“  — , 

„"0σο  ’ν  ’ ό Τσούλκα;  ζωντανέ; , τούς  σκλάβους  δέν  άιμίνει  ■ 
Θά  κάμω  πόλεμο  φρικτο , ςτον  κόσμο  νά  τ’  ακούσουν, 
ίο  Ντερβέναγας  έπλάκωσε  μέ  χΟ,ιους  .πεντακόσιους. 

Παιδιά  χαζηρευθήκετε , πιάστε  τά  μετερίζια. 

Τί  Οέ  νά  πολεμήσωμε  σάν  τ’  ά'ςια  παλληκάρια.“  — 


ΟΓΧΧΧίν. 

Ο Ι3ΙΒΑ2. 

ν. 

ΡΟΤΜΕΛΗ. 

Ζακόνι  τόχουν  τά  βουνά  καί  βρέχουν  καί  χιονίζουν , 

Τό  καλοκαίρι  πράσινα  καί  τον  χειμώνα  μαύρα. 

Κανένας  δέν  τά  χάρηκεν  απ’  τούς  καπε ταναίους, 
Κατσίγιανος  τά  χάρηκε  μέ  τον  Βίβα  αντάμα" 

5 Αντάμα  τρων  καί  πίνουνε,  αντάμα  χαιρετιούνται. 

Κι’  ό Βίβας  πίνει  μέ  γυαλί,  μέ  μαστραπά  σημένιο, 

Κι’  ό δόλιος  ό Κατσίγιανος  κάθεται  μαραμμένος, 

Κι’  ό Βίβας  τόνε  ρώτησε  καί  τον  συχνορωτάει- 
,,Κατσίγιανε  δέ  χαίρεσαι;  δέν  τραγουδάς:  δέν  πίνεις — 
ιο  ,,'Γό  τί  καλό  ’ χω  νάχαρώ,  νά  πιω,  νά  τραγουδήσω; 


ΟίρίΙίζβΟ  Ον  Οοο^Ιε 
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Άπόψ’  είδα  ςτόν  ΰπνο  μου,  ςτόν  ύπνο,  πού  κοιμωμουν  · 
Είχα  μια  γούνα  κόκκινη  άπ’  την  κορφήν  ςτά  .νύχια. 

Το  κόκκινο  ’ναι  γλήγωρα  απ’  τήν  αύγή  ςτό  γέμμα.“  — 
Κι’  άκο'μα  λόγος  έστεκε  καί  έσυχνοκρατεΐτο , 

Ιό  Κ’  ή παγανιά  τούς  πλάκωσε  απάνω  ςτά  λημέρια. 

Μιά  μπαταρία  τούς  έδωσαν  πικρή  φαρμακωμένη  , · 

Τόν  Βίβα  πέρνει  ςτήν  καρδιά,  τον  ψυχογιόν  ςτό  χέρι, 
Τον  δόλιον  τό  Κατσίγιανον  τόν  πέρνει  ςτό  κεφάλι. 

Τ’  άσκέρι  του  μαράθηκε.1^ 


ϋΕΧΧΧν. 

Ο ΝΙΚΗΤΑΡΑ2. 

Ζαμπ.  630,  66. 


\ 


Καπετάν  Νικηταρά, 

Πώχεις  ςτά  νύχια  σου  φτερά, 
Πιάνεις  και  γράφεις  γράμματα" 
,,Τοΰρκοι  γιά  δόστε  τ’  άρματα, 
ό Γιά  δόστε  Τούρκοι  τ’  άρματα 
Νά  γλύσουν  τά  παιδιά  σας.“  — 
, ,,Τ’  άρματα  δέν  τά  δίνομε* 

X Τό  αιμά  μας  τό  χύνομε.“  — 


V 


ΟΕΧΧΧνί. 

ΓΕΟΡΓΗ2. 

$αηίΙ.  ρ.  16.  γ/γ.  Ο.  33. 

ΜίΙΡΕΑ. 

Τρία  πουλάκια  κάΟουνται  ςτό  κάστρο  τής  Πλατιάνας. 
Τονα  τηράει  τήν  Κρίσταινα  και  τάλλο  τήν  Ιΐλατιάνα, 

Τό  τρίτο  τό  καλήτερο  τού  Γιώργη  πάει  καί  λέγει* 

„2ήκου  Γιώργε  νά  φύγωμε,  σήκου  Γιωργε  νά  πάμε* 

5 Τάκου»  ταμπούρλα  καί  βαρούν,  τρομπέταις  και  λαλούνε.“  — 

,,’Ας  έρχονται11  · — '· 

,,Γιώργε  πουλιέτ’  ή μπαλώσου  σαράντα  κολονάτα, 
Πουλιόνται  τά  κουμπούρια  σου  γιά  πεντοικόσια  γρόσια.“  — 
,,Μπρέ  σαν  πουλιόνται,  πάρτε  τα  — . . . . . 
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ΟΑΛΜΙΝΛ  01-ΚΙ‘ΙΓΓΙΟΛ 


10  Κι’  άν  δόση  ό Θιόςκ’  ή Παναγιά  και  σηκωθώ  ςτά  πόδια , 
θά  κάψω  χην  Άνδρίτσαινα,  τά  τρία  Κανελόπλα 
Καί  ςτήν  Πλατιάνα  ’γώ  περνώ , ςτόν  πύργο  ,γιά  να  πάγο, 
’Οπώχε)  μι’  άγαπητική'4 — . . . . .· 

7.  Πάλα  & 


οκχχχνιι. 

Ο ΓΙΑΧΗ2. 

Πανδ.  65. 

Μ&ΡΕΑ. 

Τρία  πουλάκια  κάθουνται  ςτόν'Αλονο  ςτή  ράχη, 

Τδνα  τηράει  τά  Ν'. ζερά,  τ’  άλλο  τη  μέσα  Μάνη, 

Το  τρίτο  τό  καλήτερο  μυρολογάει  καί  λέγει · 

,,Ό  Γιάνος  τί  νά  γίνηκε  ό υιός  τού  παπ’  Άντρέα; 
δ Ουδέ  ςτή  Μάνη  φάνηκε , ούδέ  ςτδρημο  Θιάκι , 

Κι  ουδέ  ςτής  Πάτρας  τά  χωριά,  πού  τδχ’  αρματολίκι.  “ — 
,,Τάχα  νά  μήν  περπάτησα  κ’  έγώ  σ’  αύτόν  τον  τόπο; 

Τά  παλληκάρια  μου  μπροστά  μ’  όξήντα , μέ  τριάντα, 

Καί  τώρα  πάγο  μοναχός  καί  πάω  νά  μέ  κρεμάσουν; 

10  Άφίνω  γειά  ψηλά  βουνά  καί  χαμηλοί  μου  κάμποι. 

Άφίνω  γειά  τής  Βλάχισσαις  καί  γειά  τής  Βλαχοπούλαις, 
Βρυσούλαις  μέ  ,χά  κρυά  νερά  νά  μη  κρουσταλιαστήτε 

Κ’  έγώ  θά  πάω  νά  κρεμαστώ 

Έγώμ’  ό Γιάνος  ξακουστός  ό υιός  τού  παπ’  Άντρία, 

15  Μόνα  μέ  ξόρ’  ουλος  Μωριάς,  μέ  ξερ’  ή μέσα  Μάνη, 

Μέ  ξερουν  καί  τά  Τρίκαλα  που  τδχ’  αρματολίκι.41  — 


ΟΓΧΧΧνίΙΙ. 

Ο ΚΑΠΕΤΑΝ  Γ1ΑΝΗ-. 

Πανδ.  34. 


,,Μ’  έγόλασεν  ή χαραυγή  τήν  νύχτα  μέ  φεγγάρι, 

Κ ’ όβγήκα  νύχτα  ςτό  βουνό  ψηλά  ςτά  κορφοβούνια 
(Γ\\  νΚΓ  άκο’υώ  τάν  άνεμο  κ’  ήχά  καί  τά  βουνά  μαλώνουν  · 
Εσείς  βουνά  τών  Γρεββενών  καί  πεύκη  τού  Μετσόβου, 

5 Τ*  έχετε  καί  μαλλώνετε,  τ’  έχετε  καί  βρίζεστε; 

Μήνα  τά  χιόνια  σάς  βάφουν , μήνα  το  κρυό  νεράκι;41  — 


Γ 
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,,Μηδέ  τά  χιόνια  μά;  βαρούν  μηδ’  είν’  το  κρυό  νεράκι,  ^ 
Μόν  βγήκαν  κλέφται;  ςτό  μαντρί  κι’  6 καπετάνο;  Γιάνης* 
Και  μά;  έ πήραν  τά  παιδιά  καί  μά;  τά  πήραν  σκλάβου;, 
ιο  Χαλεύουνε  τήν  ξαγορά  πε'ντε  χιλιάδες  γρόσια, 

Καί  θέλουνε  τό  Μέτσοβο,  θέλουνε  τό  Ζαγο'ρι, 

Καί  θέλουν  καί  τό  Γρεββενό,  νά  μένη  καπετάνο;.“  — 
,,Τρεϊ;  μέραι;  μόν  σά;  καρτερώ  καί  τρέα  μερονύχτια 
Καί  θέλω  τόν  μουρασαλή , νά  γένω  καπετάνο;, 

15  Νά  περπατώ  ςτό  Μέτσοβο,  νά  πάγω  ;τό  Ζαγόρι, 

Ζαγόρι  πούναι  ξακουστό  ;τήν  πόλι  ξακουσμένο. 

Κι’  ά).λώ;  νά  μήν  τό  κάμετε,  κι’  άλλοι;  νά  μήν  τό  πήτε, 
Βάνω  Φωτιά  μέ;  ;τά  χωριά,  καίω  τά  μοναστήρια.11  — 

Τά  βιλαέτια  τ’  ακόυσαν,  πολ’  άχαμνά  τού;  ήρθε,  ' . 
20  Τρ  έχουνε  μέ;  ;τά  Γιάνινα,  πηγαίνουν  ςτόν  βεζύρη* 

,,Ί”  είν’  τό  κακό  πού  πάθαμε  άπ’  τόν  καπ’τάνιο  Γιάνη, 

ΙΙού  μά;  έπήρε  τά  παιδιά  καί  μά;  τά  7ίήρε  σκλάβου; — 


5.  βρρξίστί  Π.  6.  μήνα  νάν'  τό  νιρό  χρνό  Π.  7.  τό  νιρό  χρυο  Π. 
8.  μαντρί  ο Π.  ΙιιΙ,τ  ν»«.  12  εΐ  13.  Η»ϊ>εΙ  Π.  Γρήγορα  τό  Μ.  13.  μί- 
ρονία ις  σάς  Π.  18.  χαίω  τά ί7.  21.  χαπιταν  Π. 


ΟΚΧΧΧΙΧ. 

Ο ΔΕΛΙΠΟΡΓΗ2. 

Ζαμττ.  639 , 61.  ' 

Τίνο;  μανούλα  θλίβεται;  τίνο;  μανούλα  κλαίει; 

Ιού  Γιώργ’  ή μάνα  θλίβεται,  τού  Γιώργ’  ή μάνα  κλαίει. 

2τό  παραθύρι  κάθεται , τού;  κάμπου;  άγναντεύει  ■ 

„2’  ολο  τόν  κόσμο  ξαστεριά,  σ’  δλ.ο  τόν  κόσμο  ήλιο;, 
δ 2τά  ριζοβούνια  τ’  Άχονού  πολύ;  καπνάς  κι’  αντάρα* 

Μήν’  άπ’  τά  χιόνια  τά  πολλά,  μήν’  άπό  ταϊ;  βροχάδαις;  ~ν 
Μήτ’  άπ’  τά  χιόνια  τά  πολλά,  μήτ’  άπό  ταΐ;  βροχάδαις,  ϋ 
Τόν  Δελιγώργη  κλείσανε  Τούρκοι  έννιά  χιλιάδαις. 

,,'Εβγα  Γιώργη,  προσκύνησε,  τσουράκη  νά  σέ  κάμω.“  — 

10  ,,Δέν  είμαι  νύφη  Πατρινιά,  νάβγώ  νά  προσκυνήσω* 

Χίλιαις  φοραϊ;  τό  αίμά  μου  τή  γή  νά  κοκκινήση , 

Παρά  νά  δώσω  τ ’ άρματα , τό  έρμο  μου  νταλιάνι.11  — 

8.  ώς  Ιν.  Ζ. 


ΟΐρϊΙΐζθά  (^ΟΟ^ΐ€ 


Λ 
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ΟΛΚΚΓΝΑ  ϋ'Ι.ΚΡΗ  ΓΚΙΛ  ' 


αχο.  -·  * ' \ 

Ο Ρ0ΥΠΑΚ1Α2.  , 

Ζαμπ.  66  ί , 7 8. 

Τί  καπετάνος  είσαι  σύ ; δε  ρίχνεις  δύο  τουφέκια , 

Νά  μαζωχτϋ  τ’  ασκέρι  σου  κι’  ολοι  οΐ  καπιταναΐοι, 

Νά  διούμε  ποιος  μάς  λείπεται  άπό  τά  παλληκάρια;  - 
'Ο  ' Ρουπακιάς  μάς  λείπεται  μέ’τό  Γεροχουσάδα. 

5 2-:  τί  βουν®  νά  βρίσκονται , σέ  τί  κοντοραχούλες; 

2άν  ποΰ  νά  ψένουν  πρόβατα , σαν  πού  νά  ψένουν  γίδια 
Τούς  κλαίνε  χωραις  και  χωριά,  τούς  κλαΐνε  βιλαέτια, 

Τούς  κλαίγ’  ή τσούπρα  τού  παπά , αύτ’  ή μαυρομματούσα, 
Αύτ’  η φεγγαρομέτωπη  και  χαμηλοβλεπούσα, 
ίο  Μέ  τά  μαλλάκια  ξέπλεγα , τα  χέρια  σταυρωμένα, 

2άν  την  τρΰγωνα  θλίβεται,  σάν  τό  παππί  μαδιέται.  ■» 


' ' : ■ £>Λ  οχοι.  · 

ΤΟ  ΜΑΡΚ02. 

, Σιιν' 

"Ενα  πουλί  ροβόλαγ^  από  τό  Καρπενήσι , 

Έλάλησε  βραχυαΤΡραχυά , βραχυά  καί  κακιωμένα· 

"Οσα  πουλιά  τ’  ακούσανε , δλα  τούς  πικράθηκαν , 

Κι’  οσοι  κάμποι  τ’  ακούσανε,  τά  δέντρα  ξεράθηκαν 
5 Τ’  ακούσανε  δυο  "Ελληνες  καί  τρεις  παλιοκαστρίταις · 

,,Πές  μας , πές  μας  πουλάκι  μου  κ’  ένα  καλό  μαντάτο ' 

Πές  μας  γιά  τον  αφέντη  μας , τον  πρωτοκαπετάνο·44  — 
,,Έχτές,  προχτές  προπέρναγα  ςτού  2κόντρα  τό  ντσαντήρι, 
Κι’  ακόυσα  τό  μουσαβερέ  τού  Μάρκου  τήν  κουβέντα. 

10  Τόν  Μάρκον  τόν  έσκότωσαν  οί  άπιστοι  συντρόφου41·  — 

3.  ολα  ζά  Σ.  8.  χιατήρη  Σχ. 


ΟίςίΐίζθΟ  6γ  (ύοο^Ιε 
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ΟΧΟΙΙ. 

ΤΟ  ΚΑΡΑΒΙ.  « 

Τ.  434. 

ΖΑΚΤΧΘΟΣ. 

Στην  πρύμνη  βάνουν  το  σταυρό , ςτή  πλώρη  τέ  βαγγέλιο, 

Φ*.  ΓΤ 1 «•«•Μ  «ΤΛ  ·*  Ρ/ΤΙΜΛ  Λ“» 


μου* 


Την  ΓΙαναγιά  τη  δέσποινα  ςτο  μεσινο  καταρτι, 

,,Μάΐνα  καράβι  τά  πανιά,  μαϊνάρε  τά  κατάρτια.11 
,,Δέν  μαϊνάρω  ’γώ  πανιά,  πώς  νά  τά  ρίξω  κάτου; 

, δ ϋήν  είμαι  κόρη  λυγερή , νά  ρίξω  τά  μαλλιά  μου, 

Νά  κάμης  σκάλά ις  ν’  άναβής,  νά  πιάσης  τά  βυζιά 
Κίμαι  καράβι  ξακουστό , καράβι  ξακουσμένο , 

Στην  Πέλι  καί  ςτην  Βενετιά  είμαι  ζωγραφισμένο. 

"Ας  έρτουν  δώδεκ’  άπΓΤμπρίς  καί  δώδεκ ’ άπο  πίσω,  - \ 
ίο  Καί  δεκοχτ’  όχ’  τη  μιά  μεριά  καί  δεκοχτ’  όχ’  την  άλλη* 
Τότες  νά  δγής  τον  πόλεμο  , πού  κάνουν  τά  γαλίούνι*.1"  — 
Μιά  μπαταρία  τούς  έδωσε,  μιά  μπαταριά  τούς  δ^νει, 
Γιωμίζ’  το  πέλαο  πανιά , ή θάλασσα  κουφάρια. 

* * 7* 

3.  μαΐνα  ζί  τα  χάτυν  ? Τ.  · 


Οίςΐίϊζβϋ  ϋθθ$ΐ0 


>„·*'*  φ*5” 


■ 

■ ■ - ·'  ■ V 

• *.:  Αν 

Κϊ£.  '*>&& 

:τ  4 

■ν-Λ^*  γ:-  -V*  «* 

' Τ>  ϋί*|  ΚΜ  4* 

..  » 

^ 1 γ*  ■*'  ίί¥*Τ 

φ *ΧΡ 

ί ·:*·.;&·  - Τ%*ίΤ  . 

■»*■■'  -*ο  «Κ  τϋ\^  ,£ 


ΟίςϋίζθίΙ  β/  Οοο^Ιε 


ΤΓ. 

ΙΣΤΟΡΙΚΑ  ΤΡΑΓΟΥΔΙΑ. 


0ί<3ίΐίζ«ί  βγ  Οοο§Ιε 


ϋίςίΐίζβΕ)  βχ  Οοο§Ιε 


ϋ'ΛΚΜΙΝΑ  ΙΙ1ΝΤΟΚΚ  Λ. 

1361  1820. 


„ ΟΧΟΙΙΙ. 

ΑΔΡΙΑΝΟΥΠΟΛΙΣ  Κ0ΥΡ2ΕΥΜΚΝΗ. 

ΡαιΑΙ.  I.  165.  ϋαηιΙ.  2.  Μ.  I.  168. 

1301. 

ΚΛ.ΝΛΙΑ. 

Κλαίγουν  τάηδόνια  τής  Βλαχίας  καί  τα  πουλιά  ςτήνίύσιν, 
Κλαίγουν  αργά,  κλαίγουν  ταχυά,  κλαίγουν  το  μεσημέρι , 
Κλαίγουν  τ'ν  Άδριανούπολιν  τήν  βαριά  κουρσευμένη , 
Άπού  τήν  έκουρσέψανε  τσή  τρεις  ίορταΐς  τού  χρόνου, 

5 Του  Χριστογέννου  γιά  κηρί  χαίτου  βαϊού  γιά  βάϊα. 

Καί  τής  λαμπρής  τήν  χυριαχή  γιά  τό  Χριστός  άνέστη. 


οχοιν. 

ΑΛΩ21Σ  ΤΗ 2 ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥΠΟΛΕΩΣ. 

/Τπ/γ.  /,  338.  ΑΊικΙ.  ΛηίΗ.  42. 

1153. 

Πήραν  τήν  πόλι,  πήραν  την,  πήραν  τή  Σαλονίκη, 
Πήραν  καί  τήν  άγιά  Σόφιά,  τό  μέγα  μοναστήρι, 

Πούχε  τριακόσια  σήμαντρα  κ’  εξήντα  δυο  καμπάναις  ’ 
Κάθε  καμπάνα  καί  παπάς,  κάθε  παπάς  καί  διάκος. 

5 Σιμά  ν αβγού ν τά  άγια  κι’  έ βασιλιάς  τού  κόσμου , 

Φωνή  τούς  ήρτ’  έξ  ουρανού  αγγέλων  άπ’  τό  στόμα- 
,.Άφήτ’  αυτή  τήν  ψαλμωδία,  νά  χαμηλώσουν  τ’  άγια- 
Καί  στείλτε  λόγο  ςτήν  Φραγκιά , νάρτουνε  νά  τά  πιάσουν , 
Νά  πάρουν  τον  χρυσό  σταυρό  καί  τ’  άγιο  τό  βαγγέλιο , 

10  Καί  τήν  αγία  τράπεζα,  νά  μή  ττν  άμολύνουν.“  — 

Σάν  τ’  άκουσεν  ή δέσποινα,  δακρύζουν  ή εικόνες - 

ΤΪΑΓ.  1·1*>Μ.  . 10 


ΟίςίΐίζθΟ  Ογ  Οοο§1ε 
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ί’ΛΚΜΙΚΛ  1118'ΓΟΚΙΟ'Λ. 


,,Σώπασε  κυρά  δέσποινα , μήν  κλαίγης , μή  δακρύζης  ■ 

I Ιάλε  μέ  χρόνους,  μέ  καιρούς,  πάλε  δικά  σας  είναι. “ — 

I.  Πήραν  Ρ.  Κ.  3.  Ποΰ  ι7χι  Ρ.  Κ.  9.  γ'  α γιον  ιναγγΐΐιο  Ρ.  Κ. 
12.  Σώπα  κυρία  Ρ.  13.  αον  Ρ.  Κ. 


οχον. 

Η ΑΛΩΣΙΣ  ΤΗΣ  ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥΠΟΛΕΩΣ.  , 

ν. 

1453. 

Σημαίν’  ό θιός,  σημαίν’  ή γή,  σημαίνουν  τά  πουράνια. 
Σημαίνει  κ’  ή άγια  Σόφιά,  τό  μέγα  μοναστήρι , 

Με  τετρακόσια  σήμαντρα,  μ’  εξήντα  δυο  καμπάναις , 
Πώχει  τριακόσιαις  καλογριαίς  καί  χίλιους  καλογέρους- 
5 Ψάλλει  ζερβά  ό βασιλιάς , δεξιά  ό πατριάρχης ' 

Φωνή  τούς  ήρτ’  άπό  τό  θιό  κι’  άπ’  την  αγγέλου  κρίσι  ’ 
,,Πάψτε  παπάδες  τά  χαρτιά  καί  κλείστε  τά  βαγγέλια - 
Πήραν  την  Πάλι,  πήρανε,  πήραν  την  Σαλονίκη, 

Πήραν  καίτήν  άγιά  Σόφιά,  τό  μέγα  μοναστήρι, 
ιο  Πήραν  παιδιά  ’π’  τό  δάσκαλο,  κοράσι*  άπ’  τό  γκεργκέφι, 
Πήραν  μανάδες  μέ  παιδιά,  κυράδες  μέ  τούς  άντρες. “ — 


10 


0X0  VI. 

Η ΑΛΩΣΙΣ  ΤΗΣ  ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥΠΟΛΕΩΣ. 

Ζαμπ.  58!),  1. 

1453. 

Σημαίν’  ό Θιός,  σημαίν’  ή γή,  σημαίνουν  τά  πουράνια, 
Σημαίνει  κ’  ή άγιά  Σόφιά,  τό  μέγα  μοναστήρι, 

Μέ  τετρακόσια  σήμαντρα  κ’  εξήντα  δυό  καμπάναις. 

Κάθε  καμπάνα  καί  παπάς,  κάδε  παπάς  καί  διάκος, 

Νά  μπούνε  ςτό  Χερουβικό  καί  νάβγ’  έ βασιλέας. 

Περιστερά  κατέβηκεν  άπό  τά  μεσουράνια4 
,,ΙΙάψετε  τό  Χερουβικό  κι’  άς  χαμηλώσουν  τ’  άγια" 
Παπάδες  πάρτε  τά  γιερά  καί  σείς  κεριά  σβυστήτε , 
Γιατείναι  Οέ).ημα  Θεού  ή Πόλι  νά  τουρκέψη. 

Μόν  στείλτε  λόγο  ςτή  Φραγκιά,  νάρτουνε  τρία  καράβια, 
Τόνα  νά  πάρη  τό  σταυρό  καί  τ'  άλλο  τό  βαγγέλιο , 


ϋίαίΐίζβιΐ  Ον 


ί’ΛΚΜΪ.ΝΛ  ΙΠβΤΟΚΙΟΑ, 


1 


Το  τρίτο  το  καλήτερο  την  άγια  τράπεζα  μας , 

Μή  μάς  τήν  πάρουν  τά  σκυλιά  καί  μάς  τή  μαγαρίσουν.5 * * * * * 11 
Η δέσποινα  ταράχτηκε  κ’  έδάκρυσαν  ή κόνες.. 

15  ,.Σώπασε  κυρά  δέσποινα  και  σείς  κόνες  μην  κλαϊτε' 
Πάλε  μέ  χρόνους,  με  καιρούς , πάλε  δικά  σας  είναι.11  — 


οχονιι. 

Η ΑΛΩ2Ι2  ΤΗΣ  ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥΠΟΛΕΩΣ. 

Ζ αμπ.  ΟΟΟ,  2»  , 

1453. 

Καλόγρια  έμαγέρευε  ψαράκια  ςτό  τηγάνι , . - < 

Καί  μια  φωνή,  ψιλή  φωνή  άπάνωΟεν  τής  λέγει · 

,.ΓΙάψε  γρία  τό  μαγερειό  κ’  ή ΙΙόλι  Οά  τουρκε'ψη.“  — 
."Οταν  τά  ψάρια  πεταχτούν  καί  βγουν  καί  ζωντανέψουν 
5 Τότες  κι’  ό Τούρκος  Οέ  νά  μπή  κ’  ή ΙΙόλι  Οά  τουρκίψη.” 
Τά  ψάρια  πεταχτήκανε,  τά  ψάρια  ζωντάνεψαν, 

Κι’  ό άμηράς  είσέβηκεν  άτός  του  καβαλάρης. 


V.  «ποί'ί οΦίΐό  Ζ.  5.  χίί ί ό Ζ.  41ί'}ίΐ  μπιρ  Ζ.  IV.  1·πιχαχτή·Μΐν( 


οχονιιι.  · ,.  ·.. 

Τ1ΆΠ  ΕΖΟΥΝΤΙ Α. 

Ξαν&οπ.  Φιλαΐ.  αννίκβημ.  401.  Μ.  /.  94. 
1153—1400. 

ΤΡΑΙΙΕΖΟΤΣ. 

Τήν  πόλιν  όταν  έκτιζεν  ό Ζάπι  Κωνσταντίνων, 

Κιχεν  πορτάρους  δίκλοπους  κι’  άφέντας  φοβετσάρους , 
Είχεν  καί  σκύλον  μάρμαρον,  πού  έδούνεν  τά  κλειδιά. 


5 Κ’  εναν  πουλίν,  καλόν  πουλίν  κι’  άπέ  τήν  πόλιν  έρται, 

Καί  τ’  εναν  τό  φτεροϋλν’αΟε  ςτ’  αίμαν  έτον  βαμμένον, 

Καί  ςτ’  άλλο  τό  φτεροΰλν’αΟε  χαρτίν  περιγραμμένον , 

Κι’  ουδέ  ςτήν  άμπελον  κόνευ’  μηδέ  ςτό  περιβόλι, 

Έπήγεν  καί  έκόνεψεν  ςτοΰ  κυπαρέσσ’  τήν  £ίζαν. 

ιο "Ερχονται  χίλιοι  πατριάρχ’  καί  μύριοι  δεσποτάδες. 
Κανείς  άτό  πάλ’  κι’  άναγνωθ  ’,  κανείς  ζαν  κι’  άναγνωθει 

Χέρας  υιός  Γιανίκας  έν’,  άτός  άτ’  άναγνωθει. 
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('ΛΚΗΙΝΑ  ΗΙΗΤΟΚΙΟΑ. 


2ίτ’  άναγνώΰ’,  σίτ  άνακλαίγ’,  σίτ’  άνακρούγ’  τήν  κάρδιαν' 
Ν’  άοιλλοί  έμά;,  νά  βάι  έμά;,  ή' Ρωμανία  τΐβί^Οεν , 

15  Έπάρθαν  τά  προπύλαια  καί  τά  βασιλοσκάμνια , 

Έπάρθαν  καί  αί  έκκλησίαϊ;  κΓ  ολα  τά  μοναστήρια^ 

’ ΕπάρΟεν  και  Άγεσοφιά , το  μέγαν  μοναστήριν  · , 

Είχεν  σαράντα  καλογέρ’;  κ’  έξηνταπέντε  διάκου;· 

Είχεν  δώδεκα  σήμαντρα,  δεκαοχτώ  καμπάνα;· 

•20  Είχεν  και  τήν  έγάπην  μου  εναν  καφέ;  κρυμμένην. 

Τον  κόσμον  έδιαπάτεσα , τήν  γήν  τροχόν  έποϊκα , 

Κι’  άμόν  έσέν  το  κόρασιον  ;τήν  οικουμένην ’κ  έυρα· 

Τ’  όμμάτια  σ’  κόφνε  τόν  πασάν,  τ’  οφρύδια  ςτον  βεζύρην , 
Κι’  ατό  τό  ματβχόσιαμαν  σκοτόν’  έμέν  κι’  άλλ’  ίναν. 

» ,'\  :·(ί.ρ  ρ'*),  \ηι4 


οχοιχ. 

ΥΠΟΤΑΓΗ  ΤΟΥΡΝΑΒΟΥ  ΚΑΙ  ΛΑΡ2Η2. 

Ζαμτι.  69β.  12$. 

1770. 

Άπόψ’  είδα  ;τόν  ύπνο  μου,  ςτον  Ο'τονο  που  κοιμόμουν, 
2ά  μάτ’  έκάη  ό Τούρναβο;,  σά  μάτ’  έκάη  ή Λάρσα, 
Πήραν  μανάδαι;  μέ  παιδιά , γυναίκαι;  μέ  τού;  άντραι; , 
Πήρανε  και  μιά  νιόνυφη  τριώ  μερώ  λεχώνα. 

5 Χίλιοι  τήν  πάγουν  όμπροστά  καί  πεντακόσιοι  πίσω. 
,,2τα6ήτε  παλληκάρια  μου,  σταβήτε  λεβεντάδαι;. 

Για  νά  φασκιώσω  τέ  παιδί,  νά  τό  βυζάξω  γάλα.“  — 
Ία  παλληκάρια  στάθηκαν  κ ’ οί  λεβεντάδαι;  στέκουν. 

,, Πέτρα  σ’  άφίνω  τό  παιδί,  καλά  νά  τό  φύλαξη;, 
ιο "Οσο  νά  πάω  κι’  οσο  νάρτώ  καί  πίσω  νά  γυρίσω, 

"Οσο  ν’  άσπρίσ’  ό κόρακα;,  νά  γένη  περιστέρι.11  — 


00. 

Ο Μ0ΥΡΤ02. 

1'αιίτ.  1,  21$.  ϋηηιΐ.  ρ.  2.  Ζ αμπ.  7 05,  141. 
1770. 

ΜΩΡΚΑ. 

Μιά  προσταγή  μεγάλη  προστάζ’  ό βασιλιά;, 
Νά  καταιβή  ή αρμάδα  κι’  ό καπετάν  πασά;. 


ϋίςίΐίζθΟ  0/  (ύοο$Ιι 
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Αρμάδα  ν’  έκατέβη,  ςτ’  Άνάπλ'.ν  άραξε 
Κι’  αυτός  άπ’  τά  ντερβένια  μ’  άσκέρι  διάβηκε. 

6 ΙΙ'.άνε'.  καί  χαρτιά  στήνει,  χαρτιά  καί  προβοδά- 
’ έσένα  Μούρτο  Χάμζα , σ’  έσάς  Αρβανιτιά , 

Γλήγωρα  νά  σκωτήθε  αυτούθ’  άπ’  το  Μωριά.“  — ' 

,.Έγώ  χαρτιά  ’χω  χίλια  καμπίνα  ςτή  φωτιά 
Και  σένανε  σέ  γράφω  ςτήν  κάτου  τή  μεριά.  “ — 

10  ,,2ώπα,  σώπα  μπρε  Μούρτο  καί  μή  παραμιλάς, 

Γιατ’  Ιχεις  λίγ’  άσκέρι  καί  τό  ματανογάς.11  — 
,,Μπεκιάρικα  τουφέκια  χιλιάδες  Εξ,  οχτώ 
Καί  σείς  οί  καλιουντσήδες  χιλιάδες  έκατό.“  — 

Ίο  άλλάχ  άλλάχ  κράζουν,  τραβούνε  τά  σπαθιά. 

Ιό  Βάνουν  μπροστά  τούς  Τούρκους  σά  λάφια,  σάν  τραγιά. 

3.  «ι’  άρ.  .V.  10.  παραμιΐήρ  8.  Π.  μιτανοιίς  Α’.  8.  12.  ίχ  Ζ. 

14.  ά$Χά  Α’.  & το  Ιέτ γ Α'.  .V.  15.  μπροστά  ώσάν  τραγ.  Α’.’  8. 


οοι. 

Η ΠΡΕΒΕΖΑ. 

υ. 

1708. 

ντίμ^η  Πρέβεζα  τ’  Άλή  πασά  τ’  άσκέρια.“ — 
,,Τί  νά  βαστάξω,  δέν  μπορώ  καί  τι  νά  νταγιαντίσω, 

’Αλή  πασάς  μέ  πέτρωσε  μέ  δεκοχτώ  χιλιάδες " 

Πέρνουν  τά  τόπια  σάν  βροχή  κ’  ή μπόμπαις  σάν  χαλάζι 
5 Κι’  αυτά  τά  λιανοτούφεκα  σάν  σιγαλή  βροχούλα.1,1  — Ό·^} 

2κλάβαις  πάνε  ςτά  Γιάνινα,  σκλάβαις  ςτά  Τεπελένι, 

Πήραν  τήν  κύρ  Γιωργάκαινα  μ’  δλ.αις  της  ταϊς  νυφάδες. 
Μπροστά  πήγα'.ν’  ή πεθερά  καί  πίσω  τσή  νυφάδες, 

Κ ’ η νύφη  ή μικρότερη  δέν  πάει  κοντά  ςταϊς  άλλαις  · 
ιο  „Περβάτα  νύφη  θαρρετά , νά  μή  κοντά  ναμένης. 

Μην  σέ  βαραίνει  τό  φλουρί  καί  τό  μαργαριτάρι - 
,,Λέν  μέ  βαραίνει  τό  φλουρί  καί  τό  μαργαριτάρι, 

Μόν  μέ  βαραίνει  τό  παιδί,  πού  τ’  άφησα  ςτή  κούνια. 

Κούνια  μου,  κούνια  τό  παιδί  καί  γάλα  χόρτασέ  το, 

15  "Οσο  νά  πάω  κι’  οσο  νάρτώ  κι’  οσο  νά  πογυρίσω' 

Πού  κόψμνε  τον  άντρα  μου  πάνω  ςτά  γόνατά  μου 
Και  πέφταν  τά  χεράκια  του  απάνω  ςτήν  ποδιά  μου.“ — 


ΟίςίΐίζβΟ  Ογ  (ύοο^Ιε 


1‘,ΕίΧΛ  ΝϋΐνίΟΤΚ'Λ. 

1792  1804. 


(ΧΊ  Ι- 
ΟΙ 20ΥΛΚ2ΤΑΙ. 

Ζαμη.  1183,  112. 

17!Γ2  — 1804. 

’Κπρασινήσαν  τά  βουνά  κ έλάλησαν  οΕ  κούκκοι, 

Κ'.’  ό Άλέςης  δέν  £ φάνηκε  νά  βγή  77510;  το  Ζαγόρι, 

Νά  μάση  Τούρκου;  ομπροστά,  Ρωμαίους  άΐ70  πίσ6>· 

Μόν  τον  Κασήμη  ;τό  πλευρό  κρυφά  τον  κουβεντιάζει · 

5 „2ύρε  Κασήμ’  ;τά  σιτίτια  μου  ςτά  έρημα  σαράγια, 

Κι’  αν  σέ  £ωτήσ’  ή μάνα  μου  κ ’ ή δίλι’  ή αδερφή  μου, 
Νά  ιτή;  πάγω  ;τά  Γιάνινα  μέσα  ςτά  μπεζεστένι, 

Νά  μάσω  ϋουλιωτόπουλα  νά  βγω  προ;  τό  Ζαγόρι.“  — 
Ί’ρία  μπαϊράκια  τ’  ίστησε  ςτήν  ράχη  ;τήν  Τσιοδίλα, 
ίο  Τόνα  ’ταν  τού  Ταίραγα  καί  τ’  άλλο  τού  Κ άσημη, 

Τό  τρίτο  τό  καλήτερο  ήταν  τού  κυρ  Άλέξη. 

, _ **  * * · ; · 

4.  μον  Ζ. 

Γ ··,  . 7 — . .*,  · 

001 II. 

Ο Κ0ΥΤ20ΝΙΚΑ2. 

Α7///γ.  /,  288.  Ζαμπ.  085,  113. 

179*2. 

, Τρία  πουλάκια  κάΟουνταν  ςτόν  "Αί  Ελιά  ;τή  ράχη. 
Τόνα  τηράει  τά  Γιάνινα,  τ’  άλλο  τό  Κακοσούλι, 

Ίο  τρίτο  τό  καλήτερο  μυριολογάει  καί  λέγει - 
,.’ Αρβανιτιά  μαζωχτηκε,  πάγει  ςτό  Κακοσούλι. 

5 Ί’ρία  μπαϊράκια  κίνησαν , τά  τρί’  άράδ’  αράδα - 
Τόνα ’ταν  τού  Μουχτάρ  πασά,  τ’  άλλο  τού  Μιτσομπόνου , 
Ίο  τρίτο  τό  καλήτερο  ήταν  τού  σελιχτάρη.“  — 

Μια  παπαδιά  τ’  άγνάντεψεν  άπό  ψηλή  ραχούλα  ' 

,,Πουστε  παιδιά  τού  Μπότσαρη.  παιδιά  τού  Κουτσονίκα; 


ϋίςίΐίζβςΐ  0/  Οοο§Ιε 


ιικυ.Λ  ΗΟί.ιοτκΆ. 


151 


ίο  Αρβανιτιά  μάς  πλάκωσε , θέλει  νά  μάς  σκλαβωση , 

—τι  Τεπελένι  νά  μάς  πάη , ν ’ αλλάξομε  την  πίστι.“  — 

Ο Κουτσονίκας  χούϊαξεν  άπό  τον  Άβαρίκο’ 

,,Μήν  το  φοβάσαι  παπαδιά  · ςτό  νού  σου  μην  το  μάντης. 
Τώρα  νά  δγής  τόν  πόλεμο , τά  κλέφτικα  τουφέκια , 

15  Πώς  πολεμούν  ή κλεφτουριά  κι’  αύτ’  οί  Κακοσουλιώτες.^ — 
Τόν  λόγο  δέν  άπόσε>σε,  τήν  συντυχιά  δέν  είπε, 

Νά  δγής  τού;  Τούρκους  κ’  έφευγαν  πεζούρα-  καί  καβάλα. 
"Αλλ’  έφευγαν  κι’  άλλ’  έλεγαν  ,,πασά  μ’  ανάθεμά  σε. 
Μέγα  κακό  μάς  ήφερες  τούτο  τό  καλοκαίρι- 
2ο  ’ Εχάλασες  τόση  Ί'ουρκιά  σπαΐδαις  κι’  ’Αρβανίταις..“  — 

Κι’  ό Μπότσαρη;  έφώναξε  μέ  τό  σπαθί  ςτό  χέρι 
,.Έλα  πασά,  τί  κάκιωσες  καί  φεύγεις  μέ μβνζίλι ; 

Γύρισ  ’ έδώ  ςτόν  τόπο  μας  ςτήν  έρημη  την  Κιάφα , 

Έδώ  νά  στήσης'τό  θρονί,  νά  γένης  καί  σουλντάνος.--  — 

11.  ηάί  17.  ίφνγαν  Ζ.  22.  'μ(ντ(1ι  Ζ.  23.  γνίρ»·»  /■'. 

* ·1α  *·  1 1. , ·.  ι,  . «“>  - ·../■ 

οοι  ν: 

Ο Κ(ίΥΤ2υΜΚΑ2. 

λ’ιιιη·.  /,  ν.>4. 

1702. 

Δτά  μέσα  ςτά  Τσερίτσανα.  ςτήν  άκρ’  άπό  τό  — ούλι, 
Μπουλουκμπασίδες  κάθουνταν  ψηλά  ςτό  παλιοκλήσι 
Κ ’ έκύτταζαν  τόν  πόλεμο , πούκαναν  οί  Σουλιώτες , 

Πώς  πολεμούν  μικρά  παιδιά , γυναίκες,  σαν  τούς  άντρες, 
δ Κι*  ο Κουτσο νικάς  φώναξεν  άπό  τό  μετερίζι· 

,, Παιδιά  μ’  σταθήτε  ό'λ’  στεριά,  σταθήτε  όλ’  άντρειωμενα. 
Γιατ’  έρχετ’  ό Μουχτάρ  πασάς  μέ  δώδεκα  χιλιάδες.  “ — - 
Καί  υστέρα  έγύριζε  τόν  λόγο  πρός  τούς  Τούρκους- 
,,Πού  πάς  Μουχτάρ  τ’  Άλή  πασά;  πού  πάγεις  παλιολιάπη; 
10  Δέν  είν’  έδώ  τό  Χόρμοβο,  δέν  ε’ν’  ό”Αϊ  Βασίλης, 

Νά  πάρης  σκλάβους  τά  παιδιά,  νά  πάρης  ταΐς  γυναίκαις. 
Είναι  τό  ϋούλι  τό  κακό  ςτόν  κόσμο  ξακουσμένο , 

Πού  πολεμά  Τσαβέλαινα  σάν  άξιο  παλληκάρι- 
Βαστά  φυσέκια  ςτήν  ποδιά  καί  τό  σπαθί  ςτό  χέρι, 

Ιδ  Καί  μέ  τουφέκι  σισανέ  έμπρός  άπ’  ολους  πάγει.“  · — 

2.  Μπουλονηηίίοάβίς  £ *ά&ονταρ  Γ.  Ο.  μ*  οιη.  Ρ.  7,'θτ*^. 


ΟΐςίΐΐζΘοΙ  βν 


152 


ΚΕΙ,Ι,Λ  βυΐ,ΙΟΤΙΓΑ. 


οον. 

Η ΧΑΙΔΩ. 

V. 

1792. 

ΙΙοιός  είδε  ψάρι  σέ  βδυνό  κι’  άλάφι  σέ  λιμάνι' ; 

Ποιος  είδε  κόρ’  άνύπαντρη  μέσα  ςτά  παλληκάρια ; 
Δώδεκα  χρόνους  έκαμεν  αρματωλος  καί  κλέφτης. 
Κανείς  δέν  τ’ν  έγνώρισε  άπό  ττΐν  συντροφιά  της, 

>.  Καί  μιά  λαμπρή,  μιά  κυρί&κή^  μιά  πίσημον  ήμερα 
Βγήκαν  νά  παίζουν  τά  σπαθιά , νά  ρέψουν  τό  λιθάρι. . 
Ίο  όίχν’  ή Χάϊδω  μιά  φορά,  τά  παλληκάρια  δέκα, 

Κ η κόρ  άπό  τή  σφίξη  της  κι’  άπό  τήν  έντροπή  τη 
’ Κκόπη  τό  γελέκι  της  καί  φάνη  τό  βυζί  της. 

ΙΟ  Άλλος  τό  λέγει  μάλαγμα,  άλλος  τό  λέγ’  άσήμι  · 

Κ ’ ενα  μικρό  κλεφτόπουλο  εκείνο  τήν  γνωρίζει  ■ 

,,Κεϊνο  δέν  είναι  μάλαγμα , κείνο  δέν  είν’  άσήμι. 

Κείνο  V τήςΧάϊδως  τό  βυζί,  τής  Χάίδως  χάίδεμμένης 
,,Δώπα  σώπα  κλεφτόπουλο  καί  μή  μέ  μαρτυρήσης , 

'·>  Νά  σου  χαρίσω  τήν  ζωή  κι’  δλα  τά  άρματά  μου.“  — 


οενι. 

Η Μ02ΧΩ. 

Χριοτοφ.  Πιρ.  Ίατ.  τ.  ΣονΙ.  /,  51. 

1792. 

Τρία  μπαϊράκια  φαίνονται  ’πό  κάτ’  άπό  τό  2αύλι, 
Τδνα  ναι  τού  Μουχτάρ  πασά,  τάλλο  τοΰ  σελιχτάρη, 
Τό  τρίτο  τό  καλήτερο  είναι  τοΰ  Μιτσομπόνου. 

Ο Δήμο  Δράκος  φώναξε  ’πό  πάν’  άπό  τό  2οΰλι* 

5 Πού  πας  Μουχτάρη  ίϋκοταρά  καί  σκύλε  σελιχτάρη; 
Δέν  είν’  έδώ  τό  Χόρμοβο,  δέν  είν’  ή \αμποβίτσα, 

Νά  πάρτε  σκλάβους  τά  παιδιά . γυναίκες  δίχως  άντρε 
Εδώ  ν’  τό  — ο’ΰλι  τό  κακέ,  έδώ  ’ν’  τό  Κακοσοΰλι, 

Πού  πολεμούν  μικρά  παιδιά . γυναίκες  δίχως  άντρες , 
ιο  Πού  πολεμάει  Τσαβέλαινα  σαν  τ’  άξιο  παλληκάρι. 

Η κύρα  Μόσχω  φώναξε  ’πό  πάνω  ’πό  τήν  Κιάφα' 
,.Πούστε  παιδιά  —ουλιώτικα  καί  σείς  οί  Τσαβε)άται; 
Μαζύ  μου  δλοι  τρέξετε  καί  άντρες  καί  γυναίκες , 
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Τού;  Τούρκους  κατακόψετε,  σπόρο  να  μην  αφήστε,, 
ιό  Νά  μείνουν  χήρα1.;  κι’  ορφανά,  γυναίκες  και  παιδιά  τους, 
Νά  λέν  ςτό^οΰλ’  τούς  σκότωσαν  ϋουλιώτισσες  γυναίκες.44  — 
Ή Μόσχω  τότε  ώρμησε  μέ  τό  σπαθί  ςτό  χέρι. 

Τώρα  νά  δγήτε  πόλεμο , γυναικικά  τουφέκια. 

5άν  τούς  λαγούς  έφεύγανε  καί  πίσω  δέν  κυττάζουν , 
Πετάξαν  τά  τουφέκια  τους,  μόνον  γιά  νά  γλυτώσουν. 

1Κ.  20.  δοοφίχια  X. 


00  VII. 

Ο ΛΑΜΠΡΟΝ  ΤΖΑΒΕΛΑΧ 

Αμμγ.  I,  2!)1.  '/,ημι τ.  68 7,  11 5. 

1702. 

Έφωναξε  μιά  παπαδιά  μές  άπ’  τόν  Άβαρίκο- 
,,Πούστε  τού  Λάμπρου  τά  παιδιά;  πούστε  οί  Μποτσαραϊοι; 
Πολλή  μαυρίλλα  πλάκωσε , πεζούρα  και  καβάλα  * 

Δέν  είναι  μιά,  δέν  είναι  δυό,  δέν  είναι  τρεις  καί  πέντε  · 

5 Είναι  χιλιάδες  δεκοχτώ,  χιλιάδες  δεκαννέα. “ — 

,*Αί  ίρτουν  οί  Παλιότουρκοι,  τίποτε  δέ  μάς  κάνουν 
’Άς  ίρτουν  πόλεμο  νά  διοΰν  καί  Σουλιωτών  τουφέκια, 

Νά  μάθουν  Λάμπρου  το  σπαθί,  Μπότσαρη  τό  τουφέκι, 

Ί”  άρματα  των  2ουλιωτισσών,τής  ξακουσμένης  Χάΐδως.44 — 
ιο  Ό πόλεμος  άρχίνησε  κι’  άνάψαν  τά  τουφέκια, 

Ίον  Ζερβά  καί  τόν  Μπότσαρη  έφώναξ’  ό Τσαβέλας- 
,,Παιδιά  μ’  ηρΟ’  ώρα  τού  σπαθιού  κι  άς  πάψη  τό  τουφέκι.14  — 
..Δέν  είναι,  λέγ’  ό Μπότσαρης,  σπαθιού  καιρός  ακόμα ' 
Παιδιά  σταθήτε  ςτό  κουντρί,  βαστάτε  τό  λιθάρι  * 

Ιό  Γιατείν’  οίΤοΰρκ’  αμέτρητοι  καίλίγ’  είν’  οί  Σουλιώτες.14  — 
,,Μωρές  τί  σκιάζεστε  παιδιά,  Τσαβέλας  ματαλέγει- 
Ακόμα  τούς  φυλάγομε  τούς  σκύλους  τσ’  Αρβανίτες;44  — 
Πιάνουν  καί  σπάνουν  ολοι  τους  ταϊς  θήκαις  των  σπαθιών  τους, 
Τούς  Τούρκους  βάνουνε  μπροστά,  το'ς  βάνουν  σάν  κριάρια, 
2ο  Βελή  πασάς  τούς  φώναζε  νά  μή  γυρνούν  ταΐς  πλάταις, 

Κ’  έκεΐνοι  τ’  αποκρίνονταν,  Ηετώντας  τά  τουφέκια- 
,,Δέν  είν’  έδώ  τό  Δέλβινο,  δέν  είναι  τά  Βιδίνι’ 

Είναι  τό  2ούλι  τ’  ακουστό , ςτόν  κόσμο  ξακουσμένο , 

Είναι  τού  Λάμπρου  τό  σπαθί , το  τουρκοματωμένο , · 
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26  Πώ'καμε  τήν  Αρβανιτιά  κι’  ολη  φορεΐτά  μαύρα , 

Κλαίγουν  μανάδες  γιά  παιδιά  , γυναίκες  για  τούς  άντρες. 

I.  Μια  π.  (η>ών.  — από  Α’.  2.  Πον  (ϊ ατι  Λάμπρο»  — που  ίίατΐ  Α’. 

3.  ίρχίται  Α’.  Γ).  χιλιάδες  ’Λρβανίταις  Ζ.  6.  ίρχωντ’  Α’.  7.  νά  Γδο ον 

π.  Ζ.  8.  Τϊπάιι  νάπβ  Λαμπρού  οπαΰΐ  και  Μπότξαρη  τονφϊχϊ  Ζ. 
II.  Σονλιώτιοοώνε  τζάκιομα,  λαβωματιά  τής  Χάϊδως  Ζ.  10.  Σαν  άρχι- 
οεν  Α.  12.  'ΐίρτεν  ή ώρ.  Α*.  Υβ.  πιΙογ  11  οί  12  βρ.  Γ.  ίηΐβφοϋίΐα.·» : 
Μπυτζάρης  άποχρί&ηκεν  από  το  μετερίζι.  13.  φώναξε  βαρέα  Α’. 
1*1.  Στα&ήτ’  ακόμα  Α'.  1 Γϊ.  ΛΟη  οΓ  Τονρκ*  είναι  πολλοί.  Α’.  16.  Τότε 

τα  παλληκάρια  τον  χονιάζει  ό Τζαβε'λλας  Α’.  17.  τα*  οιη.  Α’.  18.  χι' 

ολ  ’ επιασαν  καϊ  εοπαοαν  Α’.  10.  καί  εμπροατα  τους  έβαλαν  τονς  Τ.  Α’. 

21.  με  όάκρνα  *ς  τά  μάτ . Α\  25.  εκαμε  Α’.  20.  καί  κλαίονν  μάννες  τά 
παιδ.,  τούς  άνδ.  των  γνναίκ.  Α’. 


00  VIII. 

II  ΌΑ  ΒΡΑΔΙΝΑ. 

ΚαιΐΓ.  1 , 284.  Ζαμπ.  088,  110.  ’Λγγελ.  67. 

1702. 

"Ενα  πουλάκι  κ,άΟουνταν  άπάνου  ςτό  γεφύρι  * 
Μυριολογοΰσε  κ’  έλεγε , τ’  Άλή  πασά  του  λέγει- 
Δέν  εΐν  ’ έδώ  τά  Γ ιάνινα  νά  φτιάσης  σάντιρβάνια , 

Δέν  είναι  μήτ’  ή Πρέβεζα,  πώκαμες  παλιομε'ρι · 

5 Μόν  εϊν’  τό  2ούλι  ξακουστέ,  το  2ούλι  ξακουσμένο, 

11ου  πολεμούν  μικρά  παιδιά , γυναίκες  και  κορίτσια , 

Πού  πολεμάει  Τσαβέλαινα  μέ  το  παιδί  ςτο  κόρφο , 
ζίτόνα  της  χέρι  τό  σπαθί  καί  ςτ’  άλλο  τό  τουφέκι 
Καί  τά  φυσέκια  ςτήν  ποδιά,  τά  βόλια  μές  ςταΐς  ζάβαις. 

I.  Λεν  ίΐν’  (δώ  ή Πρ.  νά  φτιάαης  Α’.  7.  ΤααβίΙΙτνα  Ζ.  »♦  τό 

σπαθί  ςτό  χίρι  Α’.  8.  ΛΙί  τό  παιδί  ςτήν  αγκαλιά,  μί  τό  τονφιχί  ςτ’ 

άλλο  Α’.  0.  Μί  τά  φυοίχια  ςτήν  ποδιά  . . . Α’. 


(XIX. 

Η ΌΑΒΕΛΑΙΝΑ. 

ν , 

1792. 

Λ οΛοηι  μυτΙΙαηηη  λρη  μι/τΓοη/η  ΐη  ηιβιΐίο  ρηυριιτ  γογλη  ηιοίαΙχΓ : μιαρή 
ΦωτοτσαβέΙαινα  »Ι  ίη  /ιηο'  χαπιτάν  ΦωτοτααβίΙα. 

Τρεις  περδικούλαις  κάΟουνται  ςτό  — ούλι  μές  ςτό  κάστρο , 
' Η μιά  τηράει  τά  Πάνινα . ή άλλη  τό  Τεπελένι 
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Κ’  ή τρίτη  ή καλήτερη  μυριολογαει  καί  λέγει  * 

Έδώ  δεν  είν’  το  Χόρμοβο,  δέν  ε?ν’  τό  Τεπελένι- 
5 Μά  είν’  τό  Σούλι  τό  κακό , τό  Σούλι  ξακουσμένο , 

Πού  πολεμούν  μικρά  παιδιά , γυναίκες  γκαστρωμένοι;  , 
Πού  πολεμάει  Τσαβέλαινα  κ’  ή Χαίδο»  μοναχή  τη;, 
Πωχει  τουφέκι  μαντσαρΐ  καί  τά  κουμπούρι’  ασήμια 
Και  τό  σπαθί  τη;  ντιμεσκι  τό  βγάζει  καί  ξορμάει. 


ΟΟΧ. 

ΣΟΥΛίΟΤΕΣ. 

ν. 

1702., 

Α ί·Α ονο  ρκοονκηι  *€α  ριΐίΙΙ/ιταη  (η  ιηαΙΙο  φιοφισ  υονχη  οαηίαίιη· ; παιδιά 
ΣονΙιώηχα. 

Τρία  μπαϊράκια  στήσανε  ςτού"Αϊ  Ελιά  τή  ράχη, 

Τονα  ’ναι  τού  Μουχτάρ  πασά , τάλλο  τού  σελιχτάρη , 

Τό  τρίτο  τό  καλήτερο  ήτον  τού  Μιτσομπόνου - 
Κατά  τό  Σούλι  πήγαιναν,  κατά  τό  Βουργαρέλι- 
5 Στά  δόντια  σέρνουν  τά  σπαθιά,  ;τά  χέρια  τά  τουφέκια. 

Μιά  παπαδιά  τού;  χοόγιαξε,  μια  παπαδιά  τού;  λέγει  * 
,,ΙΙοΰ  πά;  μωρέ  Μουχτάρ  πασά  καί  σύ  μπρέ  σελιχτάρη ; 
Έδώ  δέν  είν  ’ τό  Χόρμοβο , νά  χάψης  νά  σκοτώση;, 

Έδώ  V τό  Σούλι  τό  κακό  κι’  αντρεία  παλληκάρια, 

10  Πού  πολεμούν  μωρά  παιδιά,  γυναίκε;  σάν  τού;  άντρες. 
Σέρνουν  φυσέκια  ςτήν  ποδιά  καί  πέτραι;  ςτό  μαντύλι,  - 
Πίσω  μωρέ  Μουχτάρ  πασά  και  σύ  μπρέ  σελιχτάρη , 

Μή  χάστε  τά  κεφάλια  σας  κι’  ολο  τό  στράτεμμά  σας."  — 
Κι’  ό πόλεμο;  άρχήνισε 

2.  7.  12.  Συνληχτάρη  V. 


οοχι. 

Η ΑΠΙΣΤΙΑ  ΤΟΥ  ΔΕ\ΒΙΝΟΥ. 

ΑΤϊμγ.  /,  206.  Τ,αμπ.  6Η0 , 117. 

1^00. 

Σύγνεφο  μαύρο  σκέπαζε  τό  Σούλι  και  την  Κ ιάφα ' 
Όλημερή;  έχιόνιςεν , έλονυχτή;  χιονίζει- 


ΟίςίΐίζβΟ  Ογ  (ύοο^Ιε 
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ηΚΙ.Ι.Λ  8ΙΧΙΟΤΚ.Ά. 


Κι’  απ’  το  Συστράνι  πρόβαινεν  ένας  λιγνές  λεβέντης. 

Πού  άπό  τά  Γιάνινα  πικρά  μαύρα  μαντάτα  φέρνει. 

5 ,,Τά  παλληκάρια  τά  καλά  τά  χάνουν  οί  συντρέφοι. 
Ακούστε  Φώτσυ  τά  παιδιά,  τού  Δράκου  παλληκάρια, 

Το  Δέλβινο  τέ  άπιστο  πρόδωκε  τά  παιδιά  σας  · 

Τ’  Άλή  πασά  τού  τάφερε,  τά  Εξ  άράδ’  αράδα, 

Κι’  αυτές  τά  τέσσαρ’  έσφαξε,  δυονοίν  ζωή  χαρίζει, 

ίο  Τού  Δήμου  Δράκου  τον  υιό  κ’  εν’  αδερφό  τού  Φώτου.“  

Κ’  Εκείνοι  καθώς  τ’  ακόυσαν,  βαρυά  τούς  κακοφάνη · 
,.Δε'σποτα  και  πρωτοπαπά  βάλε  τό  πετραχήλι, 

Νά  ψάλης  τά  μνημόσυνα  των  !ξ  παλληκαριών  μας. 

Τά  δυέ,  καθώς  τά  τέσσαρα  σφαμμένα  τά  μετρούμε* 

15  Ούτε  κι’  έ τύραννος  ζωή  των  Σουλιωτών  χαρίζει, 

Ούτε  Σουλιώτης  ζωντανός -ς^ά  χέρια  του  λογιέται.“ — 

2.  ΌίημΐροοΙα  ίβμφν  Κ 3.  Κι’  οπι;  Ζ.  8.  ’Σ  τ’  Άλή  πασά  τ’ 
ίφ.  Κ I).  Α»  οηι.  ί'.  τών  βνό  Κ 15.  Λι'  οπι.  Κ 19.  λογάται  Γ. 


ΟΟΧΙΙ. 

Ο ΦΩΤΟΣ  ΤΣΑΒΕΛΑΣ. 

Αλμγ.  /,  29Η.  * 

1803. 

Μήν  προσκυνάτε  μπρέ  παιδιά , £αΐάδες  μή  γενήτε. 
"Οσο  ’ν’  έ Φώτος  ζωντανός,  πασά  δέν  προσκυνάει. 

Πασά  ’χει  Φώτος  τό  σπαθί,  βεζύρη  τό  τουφέκι. 

Εις  τήν  Φραγκιά  τέν  ξωριζαν  καί  ςτ’  άλλα  τά  Ρηγάτα. 
5 Ανάθεμά  σε  Μπότσαρη  κ’  έσένα  Κουτσονίκα, 

Μέ  τήν  δουλιά  πού  κάμεταν  τούτο  τέ  καλοκαίρι , 
Βάλεταν  τον  Βελή  πασά  μέσα  ςτό  Κακοσούλι. 


ΟΟΧΙΙΙ. 

ΠΤΩΣ1Σ  ΣΟΥΛΙ  ΟΥ. 

Αν/ΜΓ.  /,  299.  Ζκμη.  692,  121. 

1801. 

"Ενα  πουλάκι  ξέβγαινε  ’πό  μές  από  τό  Σούλι* 
Ε?χε  θολά  τά  μάτια  του  καί  μαύρα  τά  φτερά  του  ■ 
Παργιώτες  τέ  βωτήσανε,  Παργιώτες  τέ  £ωτούνε* 


ΟΐφΐίζβΟ  6/  (ύοο^Ιε 
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,, Πουλάκι , πούβεν  έρχεσαι;  πουλάκι,  πού  παγαίνεις ;“ — 

5 ,,Άπό  τό  Δούλι  έρχομαι  και  ςτή  Φραγκιά  παγαίνω. “ — 

„ Πουλάκι  πες  μας  τίποτε,  πές  μας  καλά  μαντάτα.11  — 
,,’Αχ,  τί  μαντάτα  νά  σάς  πω;  τί  να  σάς  μολογήσω; 

Πήραν  το  Δούλι,  πήρανε  κι’  αυτό  τόν  Άβαρίκο, 

Πήραν  τήν  Κιάφα  τήν  κακή,  πήραν  καί  τό  Κιούγκι 
ιο  Κ’  έκαψαν  τόν  καλόγερο  μέ  τέσσαρες  νομάτους.11  — 

1.  έβγαινε  μέσα  από  2.  οιη.  4.  πουλί  μον  Ρ.  πηγαίνεις  Ρ. 
5.  Σούλι  ν Ζ.  πανεν  -καλόν  μαντάτον  Ρ. 


υοχιν. 

Η ΔΕΔΠΠ. 

Ριπιγ.  /,  30 1.  Ζαμπ.  $80,  114. 

180-1. 

Αχός  βα{Βνς  ακούεται,  πολλά  τουφέκια  πέφτουν. 

Μήνα  σέ  γάμο  ρίχνονται;  μήνα  σέ  χαροκότα; 

Ουδέ  σέ  γάμο  ρίχνονται  ουδέ  σέ  χαροκόπι.  Λ 

Ή Δέσπω  κάνει  πόλεμο  μέ  νύφαις  και  μ’  άγγόνια. 

5 Αρβανιτιά  τήν  πλάκωσε  ςτού  Δημουλά  τόν  πύργο. 
,,Γιωργαινα  ρήξε  τ’  άρματα·  δέν  είν’  έδώ  τό  Δούλι ■ 

’Εδώ  ’σαι  σκλάβα  τού  πασά,  σκλάβα  των  Άρβανίτων.“  — 
,,Τό  Δούλι  κι’  άν  προσκύνησε,  κι’  αν  του’ρκεψεν  ή Κιάφα, 
Ή Δέσπ’  άφένταις  Λιάπιδαις  δέν  έκαμε,  δέν  κάνει.  “ — 
ιο  Δαυλί  ςτό  χέρι  άρπαξε . κόραις  καί  νύφαις  κράζει· 

,,Δκλάβες  Τούρκων  μή  ζήσωμε  ’ παιδιά  μ’  άγκαλιαστήτε.“ — 
Χίλια  φυσέκια  ’ταν  έκεΐ  κι’  αυτή  φωτιά  τούς  βάνει 
Καί  τά  φυσέκι’  άνάψανε  κι’  ολαις  φωτιά  γινήκαν. 

3.  ίίς  — ίίς  /·'.  10.  Ζ.  11.  υ«ίί  μ’  Ιλάτι  12.  ραι. 

1».  βίοι 


οοχν. 

ΘΑΝΑΤΟΔ  ΚΙΤΔΟΥ  ΜΠΟΤΔΑΡΗ. 

ν. 

1813. 

Ό ήλιος  έσκοτίδιασε  καί  τό  φεγγάρι  νάΟη . 

Πού  βάρεσαν  τόν  Μπότσαρη,  τ’  άξιο  τό  παλληκάρι · 
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κκιχλ  .ιυχιυτιοΑ. 


ΙΙού  ςτόν  ντουνιά  δέν  ήταν*  καί  δέν  μεταγενιέται. 

Ο Γυφτογώγος  το  σκυλί  αντάμα  μέ  τόν  Νούρη 
5 Βαλμέν’  άπ’  τόν’Αλή  πασά  κι  άπό  τόν  σελιχτάρη  · 

.Στον  τόπον  πού  κοιμωτανε,  τόν  έφαγαν  μέ  μπέσα. 

Τρία  τουφέκια  τού  ρίξαν  ολα  μέ  μπαλαρμάθες, 

Λίγη  φωνίτσαν  έσυρε,  πριχού  νά  ξεψυχήση- 
,.Ύό  πούσαι  Νέτη  μ’  αδελφέ  καί  σΰ  Μάρκε  παιδί  μου 
ΙΟ  Τό  αίμά  μου  νά  σύρετε  ςτ’  Άλή  πασά  τό  ντσάκι, 

Δέν  τόχω  πόϊς  μέ  βάρεσαν  μηδέ  πώς  αποβαίνω , 

Μοΰν  τόχω  πώς  δέν  έζησα  σ’  ένα  μεγάλο  τσέγκι, 

* Νά  δειάσω  τό  τουφέκι  μου,  νά  παίξω  τό  σπαθί  μου. 

Δέστε  μαντάτα  ςτούς  Κορφούς,  ςτούς  μαύρους  τούς  συν- 

. τροφούς. 

15  Τούρκους  νά  μή  πιστεύουνε. “ | 

12.  εντεσα  μεγ.?  υ. 

υοχνι. 

ΘΑΝΑΤΟΙ  ΤΟΥ  ΚΙΤ.ΣΟΥ  ΜΠ0Τ2ΑΡΙΙ.  - 

ί’ιιιΐΓ.  1 / , 344.  '/,ιιμη.  040,  50.  , 

1813. 

ΤΟΤΡΧΑΒΟΣ. 

Τρία  πουλάκια  κάβουνταν  ςτής "Αρτας  τό  γιωφύρι, 

Τόνα  τηράει  τα  Γιάνινα,  τ’  άλλο  κατά  τό  ϋούλι, 

Τό  τρίτο  τό  καλήτερο  μυριολογάει  καί  λέγει - 
Ο Μπότσαρης  έκίνησε  ςτά  Γιάνινα  νά  πάγη. 

5 Γιά  νά  μπουλώση  μπουγιουρντί  ςτό  Βουργαρέ),ι  νάρβη. 

Για  νά  μάζωξη  τ’  άσπρα  του  όπούχε  δανεισμένα - 
Κι’  άπό  τήν’Άρτα  διάβηκε  κονάκι  νά  τού  κάμουν - 
Κ’  έκεΐ  κονάκι  τώκαμαν  ςτοϋ  παπουτσή  τού  Ρίζου, 

Κ ’ έκεΐ  τραπέζι  βάλανε  ψωμί  γιά  νά  δειπνίσουν, 
ίο  Τρία  τουφέκια  τώρριξαν,  τά  τρί’  άράδ’  αράδα. 

Τόνα  τόν  πέρνει  ςτό  πλευρό , τ’  άλλο  μέσα  ςτά  στήθη , 

Τό  τρίτο  τό  φαρμακερό  τόν  πέρνει  μές  ςτό  στόμα. 

Τό  στόμα  αίμα  γιώμισε  καί  κειλαδεΐ  καί  λέγει - 
,,ΚαΟήστε  παλληκάρια  μου  καί  σύ  μπρέ  ψυχογιέ  μου, 

15  Τί  τούτο  δέν  είναι  γιά  σάς  - πάρτε  μου  τό  κεφάλι , 


•ΟίρίΙίζεΟ  (ύοο^Ιε 
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Νά  μή  το  πάρη  ή Τουρκία,  το  φέργ,  ;τού  βεζύρη · 

Ί'ο  διούν  οχτροί  κι’  αγκαλιαστούν , φίλοι  και  λυπηθούνε. “ — 

5.  μπονγιορτϊ  Α\  νά  πάγη  Α'.  Ή.  Κ ίυΟύ$  Α’.  0.  δηπνήαονν  Α’. 
10.  άρράόα  Ζ.  Λ 111.  τον  αία.  Ζ.  10.  πάρΐ)  ν'  ή Ζ.  το  πάγτ}  £ Α\ 

17.  Καί  χαιροννται  οι  φίλοι  κ«ί  λυπούνται  Α’. 


οοχνπ. 

Α ΗΙΔΙΔ  ΜΠΕΡΑΤΙΟΥ. 

Ρβΐ/Γ. . /4  V.  Ζαμπ.  68!*  % 118.  γ/γ.  Λ'ρονογς».  *.  *Ηπείρ.  //,  '3{13. 

1810.  . Λ. 

Μαύρο  πουλί  έκάΟουνταν  ςτού  Μπερατιοΰ  τό  κάστρο  · 
Μυρολογούσε  θλιβερά  κι’  ανθρώπινα  λαλούσε  · 

,,Χήκου*  πασά  μ’  νά  φύγουμε , νά  πάμε  ;τόν  Αυλώνα. 

’Αλή  πασά;  μά;  πλάκωσε  μέ  δεκοχτώ  χιλιάδαι;  · 

5 Φέρνει  καί  τον  ’Ομέρ  μπεή . φέρνει  τόν  χασνατάρη, 

Γιά  νά  σέ  δοίσγι  ζωντανό  ςτά  χέρια  τού  βεζύρη. 

"Ερχονται  καί  τών  Χριστιανών  πολλά  καπιτανάτα , 

ΌΊσκο;  απ’  τήν  Δούνιτσαν , ό γιο;  τού  Γρίβα  Γιώργου , 
Τσόγκα;  άπ’  το  Ξερόμερο , ό Γιώργη;  Βαρνακιώτη;, 
ίο  Τού  Μ πουκοβάλα  τά  παιδιά  μέ;  ;τού;  ϋκυλοδημαίου; ; 

Ό Δίακο;  μέ  τον  Πανουργιά  κ’  οί  δυο  Κοντογιαναϊοι.44  — 
2άν  άναψεν  ό πόλεμο;  κι’  άναψαν  τά  τουφέκια , 

Πέσανε  βόλια  σά  βροχή,  κανόνια  σά  χαλάει  * 

Κ’  οί  κλέφται;  ξεσπαθώσανε  κ’  έπήδησαν  ςτο  κάστρο. 

Φ 15  Τότε;  έβγήκε  μιά  φωνή  ’πού  μέ;  άπού  τόν  πύργο. 

,,  Παιδιά  μου  τί  σκοτώνεστε;  σταθήτε  παλληκάρια. 

Τ’ί  τόσο  αίμα  χύνετε ; ψυχάτε  τήν  άντριά  σα;. 

Γιά  τά  κλειδιά  σά;  φέρνομε  τού  παινεμένου  κάστρου.44  · — 

1.  ίκά&ονταν  Α’.  5.  τόν  ζχΐι  Α\  8.  Λουνιταα  Α\  Ζ.  . Δονπνιτοα 
Χρον.  10.  Κα\  οΐ  Σκ.  Α’.  11.  Και  ό Π.  Α’.  12.  Και  ή φωτιά  Οτήρεν  Α’. 
15.  Τότί  φωνή  αχουσ&ηχε  μέαα  Α'.  18.  Στα&ήζε  τάρα  — %ον 

οτρον  Α’. 


Οίςίΐϊζβά  ϋοο$Ιε 
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οοχνιπ. 

ΟΙ  ΜΠΕΡΑΤ1ΝΑΤΟΙ. 

ΙΙανϋ.  80. 

1810. 

Χρυσός  άιτός  έκάθουνταν  ςτό  έρημο  τό  Λούρο, 

Πάσα  μερούλα  κυνηγά  αηδόνια  καί  περδίκια" 

Ταίς  δεκαπέντε  τού  μαρτ'.ού  δέν  Οέ>.’  νά  κυνηγήση . 

Μον  μαραμένος  περπατεί  καί  πικραμένος  στέκει, 

5 Καί  την  φωλιά  του  χάλα®  καί  τά  πουλιά  σκορπάει. 

Κι’  άλλος  άιτές  έδιάβαινε,  στέκει  καί  τόν  ρωτάει" 

,,Τ’  έχεις  καύμένε  σταυραΐτέ  και  στέκεις  πικραμένος 
Και  τη  φωλιά  σου  χάλασες , σκορπάς  και  τά  πουλιά  σου — 
,,Τί  νά  σού  πω  μπρέ  σταυραΐτέ , τί  νά  σού  μολογήσω ; 

10  Άπόψ’  είδα  ςτόν  ύπνο  μου,  ςτόν  ϋπνο  πού  κσιμώμΟσν,-· 

Βίδα  πώς  πήγα  ςτόν  πασά  ςτόν  Κούρτη  ςτό  Μπεράη 
Κι’  ακόυα  τόν  μουσαβερέ  καί  τ’  "Αγου  την  κουβέντα. 

Γ Ο "Αγος  έπαράγγειλε  ςτόν  βασιλιά  ςτήν  πόλι, 
ϋακκούλαις  δσαις  θέλετε,  φλωριά  νά  σάς  τά  φτιάσω. 

15  Θέλω  νά  γένω  βόΐβοντας  ςτήν  "Αρτα  καί  ςτό  Λούρο, 

Νά  διώξω  τούς  Μπερατινούς,  νά  διώξω  τούς  Κουρταέοήίς, 
Νά  διώξω  τούς  Μπερατινούς  να  πάνε  ςτό  Μπεράτι. 

Έδώ  δέν  είν’  ή Αρβανιτιά,  δέν  είναι  ή Αυλώνα , - 

Έδώ  τό  λένε  Ι’ιάνινα,  έδώ  τό  λένε  "Αρτα, 

•ίο  Πού  πολεμάν  μικρά  παιδιά,  γυναίκες  σάν  τούς  άντρες.11  — 

ϊ ·&*, 

· γ ’>  ^ ' - ·■»  > ~ ί.'#Τ 


ΟΟΧΙΧ. 

ΑΑΟΣΙ2  ΓΑΡΔΙΚΙΟΥ. 

1 /·  ■·>>»'  >*+ 

Πανί.  ΚΙ.  (Καητ.  II,  II  <?/  Ζ αμη.  090,  19  Λ/ή.  ΧαηιΙ.  8 .]  ΗηΙ/βΜΐ 
ιν».  1 - 12.)  ·**Α  ΤΪΎ 

1812. 


Κοΰκκοι  νά  μή  λαλήσετε,  πουλιά  νά  βουβαθήτε 
Καί  σείς  καύμέν ’ Αρβανιτιά  ούλοι  νά  πίκραθήτε. 

Τό  κάστρο  έπροσκύνησε  κι’  αυτήν  ’ ή Χουμελίτσα, 
Γαρδίκι  δέν  προσκύνησε , δέν  θέ  νά  προσκύνηση , 

5 Μόνε  γυρεύει  πόλεμο , θέλει  νά  πολεμήση. 

Κι*  Άλή  πασάς  σάν  τομαθε,  πολύ  τού  κακοφάνη, 
Γράφει  καί  στέρνει  μπουγιουρντί  μέ  το  διό  του  τό  χέρι - 


0ί9ί1ίζβ0  Οοο^Ιΰ 
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,.2  έσέν  Ιουσούφη  κεχαγιά,  σ’  έσέν’  Ίουσούφ  ’Αράπη, 
Τώρα  νά  δγή;  το  γράμμα  μου,  νά  λ-(Πγ( - τό  μποικουρδί  μου. 
ιο  θέλω  Λ εμίρη  ζωντανό  κι’  αυτό  καί  τά  παιδιά  του, 
θέλω  τόν  Μουσταφά  πασά  μ’  ολην  τήν  γενεά  του.44  — 
,,Μβτά  χαρά;  άφε'ντη  μου  εγώ  νά  σά;  τού;  φέρω.44  — 

Ό Ίουσούφ  έ σηκώθηκε  καί  πάγει  οτό  Γαρδίκι· 

— άν  πάν  νά  πολεμήσουνε  μ’  αυτού;  τού;  Γαρδικιώται; , 
ιό  — μαήλ  Δελβίνη;  έκρινε  ’πό  με;  άπό  Γαρδίκι- 

«Πού  πά;  καύμέν  ’ Ίουσούφ  άγά,  καύμέν  Ίουσούφ  ’Αράπη, 
’ Εδώ  δέν  είν’  τά  Γιάνινα,  δέν  είν  ’ τό  Τεπελένι, 

Μόν  είν  ’ Γαρδίκι  ξακουστό,  ;τόν  κόσμο  ξακουσμένο , 

Πού  πολεμούν  μικρά  παιδιά,  γυναίκες  σάν  τού;  άντρε;, 
ϊο  Πού  πολεμά  Λεμιρ  άγά;  σάν  άξιο  παλληκάρι.-4  — 

'Γρεΐ;  μέραι;  έχουν  πόλεμο,  τρεΐ;  μέραι;  καί  τρεί;  νύχται;, 
Αύτοϊνοι  παραδοΟηκαν  οτού  Ίουσούφ  άγά  τά  χέρια. 

Μόν  ό —μαήλ  μπέη;  πολεμά  ;τή  μέση  ;τό  Γαρδίκι. 

„“Εβγα  —μαήλ  μπεή.  γιά  νά  Βγή;  τά  μάτια  τού  βεζύρη.44  — · 
2ό  ,.’ Εγεΐ  ποτέ  δέν  προσκυνώ . ποτέ  δέν  προσκυνάω. 

“Εχω  τουφέκι  φοβερό  και  διαλεγμέν’  άσκέρι.44  — 

Κ’  έχύΟηκαν  κ’  έπιάστηκαν  μέ  τά  σπαθιά  ;τά  χέρια, 

Καί  πιάνουν  τόν  ϋμαήλ  μπεή  . τόν  Ισμαήλ  Δελβίνη , 

Και  πιάνουν  τόν  Δεμίρ  άγά  καί  τόν  Δεμίρη  Ντώστη, 

3ο  Και  πήραν  καί  τόν  πήγανε  ςτην  πόρτα  τού  βεζύρη- 
—κόφτουν , τού  πέρνουν  τήν  ποδιά  κα’ι  τού  φιλούν  τό  χέρι  ’ 
ού  φταίξαμε  άφέντη  μου  και  νά  μά;  συμπαΟήση;.14  — 
,,Δέν  είν’  εδώ  συμπά9ισμα  γιά  νά  σά;  συμπαθήσω , 

Γιά  πάρτε  του;  καί  σύρτε  του;  ;τήν  άκρ’  άπό  τήν  λίμνη,  * 
3ό  ΙΙάρτε  σανίδια  δυνατά  καί  δυνατά  περόνια  · 

— ύρτε  νά  τού;  καρφώσετε , πετάξτε  του;  ;τή  λίμ'νη  , 
Ολημερού  νά  κολυμπούν , όλημερού  νά  λάμνουν.44  — 

1.  Αηδόνια  μη  - κοΰκκοι  77.  2.  χαιμένυι  77.  πολύ  νά  Ζ.  3.  χα- 
ατςον  — | ονμενίτοα  77.  4.  Καί  τό  Γαρδιχι  τό  χαχό  Π.  5.  Μόνον  Α\ 

8.  Ο Ζ.  αχαμνά  τον  ηλ&ε  77.  7.  μπονιουρτή  77.  α'  ολοΐ’ί  τοό$  \ιπι - 

μπαοάδαις  77.  δε£ΐ  τον  χέρι  Α’.  9.  οηι.  Α*.  Ζ.  10.  μαζύ  μϊ  τα  77. 

/Ιιαί’  χαί  τόν  Ζ.  11.  12.  οιη.  77.  13.  πάει  77.  15.  'ίαμαηΐ  77.  18. 

Μόν*  εϊν'  τό  77.  20.  πολεμάν  77.  ΙπΙογ  νβ.  20  βΐ  21  77.  1ια1>ο1  φι&ί- 

ΙΙΙΟΓ  Ηθδ  Υ38.  : 

Σάν  εχαμαν  χ’  ίχν&ηχαν  με  τά  οπαϋιά  ςτά  χέρια* 

Ο Τοόγχας  πάγει  ςτό  ΙΙριγχΙ  καί  πάγει  ςιο  Γαρδίκι 
Κι  ό ίονόονφ  αγάς  ίδιαβηχε  χαϊ  στεχει  τ«  τοαντήρια ' 

„7Υ  27$  μωρέ  ύεμ'ιρ  άγά,  τι  λίς  μπρε  ΛεμΙρ  Κτώστη;"  — 
τραγ.  Ρι*χ.  ] | 
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22.  Γιηναήφ  77.  23.  Κι’  6 Ία.  77.  24.  ΊαμαηΙ  μη.  νά  Ιβής  Πι  20. 

^ώβτη  77.  37.  χοίνμβονν  77.  8ρ<)ΙιιιιιΙιιγ  ίη  71.  βομίειη  τεΓκηβ,  ςιμ  ο* 

ιιϋο  ρΛπηΐηε  Ιιιιε  ππΙιϊη  ΐΓβηβίΛΐΐ  νΐάεηΐιιτ: 

Κι'  ό ΑιΙβίνης  ίχονιαζι  χαι  ά ΛίΙβ ινης  χρίνιι ' 

,.Μωρι,  'ΑΙή  πααά  οκι»7ΐ  γιι  ταή  παΧιοηοντάνας , . 

Αϊς  &ά  ΖΛ®?>  V Αρβανιτιά  χ’  αντήν’  οί  Γαρίιχιτάταις, 

Πού  τϊΙβαΧις  ςτήν  ΒαΧιαρή  τής  ΒαΧι αρής  τό  χάνι· 

Κ’  ΙβαΧις,  χιιΐ  τόι>5  ίχοβαν  αάν  τά  παχιά  χριάρια. 

ΛΙά  ονόι  ςτήν  πόΐι  ϊχαβις,  μά  ονΰΙ  χαι  ςτήν  Ψονααι'α. 

• Μόν  χόβοννι  ςτήν  ΒαΧιαρή  ςτήν  μίο’  από  τον  χκμ»ο.“  — 


υοχχ. 

Ο ΛΟΙΜΟΣ  ΕΙΣ  ΡΑΨΑΝΗ  ΚΑΙ  ΊΌΥΡΝΑΒΟ.  < 

Κνκί.  Ε ι/?ι ο ιιι.  ///,  36.  7 

1814. 

"Ολοι  αί  χοΐραι  βόλεψαν  κι’  ολαι  παρηγορούνται  · 

Ή ’Ράψανη  κι’  έ Τύρναβος  παρηγοριάν  δΐν  £χουν. 

Πέντε  χιλιάδες  πέθαναν  κι’  άκόμη  αποθνήσκουν , 
ΚαύμένηΊ’άψανη.  ..·' 

Τρεις  χιλιάδες  ςτόν  Τούρναβον  κι’  ακέριη  αποθνήσκουν , 
Καύμένε  Τούρναβε. 

Κλαίουν  μανούλαι  για  παιδιά  καί  τά  παιδιά  γιά  μάναις  · 
Κλαίει  καί  μια  οικοκυρά,  ή πρώτη  γεροντίνα * 

Τήν  πέΟαναν  τρία  παιδιά  καί  τρία  κοριτσάκια, 
ίο  Εσείς  κρυοβρυσίτσαι  μου  ολαινά  ξεραΟήτε* 

Ποιά  Οά  ΓλΟη , νά  παρ’  νερό,  ποιά  Οά  ελΟη . νά  πλΰνη ; 
"Ολοι  αί  νυφαι  πέΟαναν  κι’  ολα  τά  κοριτσάκια* 

Λί  £άχαι  λέσια  γέμισαν  καί  τά  κλαδιά  ρωχίτσια. 

7.  μα ννονλαι  διά  — διά  μίίνας  Κ . 12.  ννμφαι  Κ. 

ι 

ΟΟΧΧΙ. 

Η ΠΑΡΓΑ. 

Πανδ.  ίΟ. 

1811). 

Κάποτες  έμαλλώνανε  οί  Παργηνοί  κ’  οί  Τούρκοι , 

’ Επιάσαμε  τον  πόλεμο  οχ  τό  πουρνό  ςτό  βράδυ. 

Κι’  αυτού  ςτό  γέρμα  τού  ήλιου,  δυό  ώραις  νά  βασιλέψη^ 
Έπάψαμε  τόν  πόλεμο  καί  πά  νά  μετρηθούμε. 

5 Μετρούντ’  οί  Τούρκοι  τά  σκυλιά  καί  λείπουν  πεντακόσοι* 


ΟίοίΐίζβΟ  ι>γ  (ύοο<$Ιε 
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Μετρούνται  καί  οί  Παργηνοί  καί  λείπ’  ένας  λεβέντης. 
Μά  ίδέ  αυτό;  δέν  Γλείψε,  μά  ίδέ  αυτό;  δέν  λείπει , 
Καί  τό  τουφέκι  χάλασε  καί  πάει  νά  τό  (ρκιάση. 

ι.  τ . . . 5 . οί ...  8.  ιΐβ'  — ίίί'  Π. 


('ΓΧΧΙΙ.  * 

Η ΜΕΤΑΝΑ2ΤΑ22  ΙΙΑΡΠίΙΝ..; 

Ρρο  ΡοβαιΙυ,  Ρατρα  μ.  443.  Αίιαπ.  041,  34.  Χφονογρ.  τ.  Η η, 

II,  104  *η. 

• ·, . : ' 1810. 

. „ Μαύρο  πουλάκι  πώρχεσαι  άπέ  τ’  αντίκρυ  μέρη , 

-*  Πέ;  μου  τί  κλάψαι;  θλιβεραΐ; , τί  μαύρα  μυρολόγια 
Άπό  τήν  Πάργα  βαίνουνε,  πού  τά  βουνά  ραγίζουν; 

Μηνά  τήν  πλάκωσε  Τουρκία  καί  πόλεμο; τήν  καίει:11  - — 
δ ,,Δέν  τήν  έπλάκωσε  Τουρκιά,  πόλεμο;  δεν  την  καίει* 

Τού;  Παργηνοΰ;  έπούλησαν  σά  γίδια,  σά  γελάδια, 

Κι*  ολοι  ;τήν  ξενιτιά  Οά  πάν  νά  ζησουν  οί  παύμένοι* 

Β’  άφήσουνε  τά  σπίτια  του;,  τόν  τάφο  τού  γονιού  του; ( 

Β’  άφήσδυν  τό  προσκύνημα,  Τούρκοι  νά  τό  πατήσουν. 

Μ»  Τραβούν  γυναΐκε;  τά  μαλλιά,  δέρνουν  τ’  άσπρα  του;  στηΟια, 
'/  Μυριολογούν  οί  γέροντε;  μέ  μαύρα  μυρολόγια . 

Ναπάδε;  μέ  τά  δάκρυα  γδύνουν  ταί;  έκκλησιαϊ;  του;. 
Βλέπει;  έκείνην  τήν  φωτιά , μαύρον  καπνό  πού  βγάνει ; 

’ Εκεί  καίγονται  κωκαλα.  κώκαλα  άντρειωμένων , 

Ιδ  Πού  τήν  Τουρκιά  τρομάξανε  καί  τό  βεζύρη  κάψαν. 

’Εκεΐ  ναι  κωκαλα  γονιού,  πού  τό  παιδί  τά  καίει, 

Νά  μήν  τά  βρουν  οί  Λιάπιδε;,  Τούρκοι  μήν  τά  πατήσουν. 
Άκού;  τό  θρήνον  τόν  πολύν  όπού  βογγούν  τά  δάση, 

-ή  Καί  τό  δαρμό  πού  γίνεται,  τά  μαύρα  μυρολόγια; 

2ο  Είναι  π’  αποχωρίζονται  τήν  δόλια  τήν  πατρίδα, 

Φιλούν  ταΐ;  πέτραι;  καί  τή  γή  κι  * άσπάζονται  τό  χώμα.1*  — 

7.  χαϊμίνοι  Ζ.  8.  οηήτια  Ζ.  0.  χροοχήννμ α Ζ.  17.  βρουν* 

Λ κι  ιι.  Ζ. 


11  · 


ΟίςίΐίζεΟ  Ον  (ίοο^Ιε 
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, ι οοχχϊιι. 

το  ΜΥΡΟΛΟΓΙ  ΤΗ2  ΠΑΡΓΑΣ. 

Ζ αμπ.  043.  35.  Τ.  379. 

1817. 

Τρία  πουλιά  ’π’  τήν  Πρέβεζα  διαβήκανε  ςτήν  Πάργα, 
Τδνα  κυττάει  τήν  ξενιτειά,  τάλλο  τόν"Αϊ  Γιανάκη, 

Τό  τρίτο  τό  κατά  μαύρο  μυριολογάει  καί  λέγει - 
'..1Ιάργα*Τουρκιά  σ’  έπλάκωσε,  Τουρκία  σέ  τριγυρίζει - 
5 Δέν  έρχεται  γιά  πόλεμο , μέ  προδοσία  σέ  πέρνει  · 

Βεζύρης  δέν  σ’  ένίκησε  μέ  τά  πολλά  τ’  ασκέρια, 

Έφευγαν  Τούρκοι  σά  λαγοί  τό  Ιίαργηνό  τουφέκι  . 

Κ’  οί  Λιάπιδες  δέν  ήθελαν  νάρτουν  νά  πολεμήσουν. 

Είχες  λεβέντες  σά  θεριά , γυναίκες  άντρειωμέναις , 
ιο  Πώτρωγαν  βόλια  γιά  ψωμί,  μπαρούτι  γιά  προσφάγι. 

Τ’  άσπρα  πούλησαν  τό  Χριστά,  τ’  άσπρα  πουλούν  κ’  έσένα.“  — 
,,ΙΙάρτε  μανάδες  τά  παιδιά . παπάδες  τούς  άγιους* 

’Αστε  λεβέντες  τ’  άρματα,  αφήστε  τό  τουφέκι, 

Σκάψτε  πλατειά,  σκάψτε  βαΟυά  ολα  σάς  τά  κιβούρια. 

15  Καί  τ’  άντρειωμένα  κωκαλα  ξεΟάψτε  τού  γονιού  σας. 

Τούρκους  δέν  έπροσκύνησαν - Τούρκοι  μήν  τά  πατήσουν.11  — 


1.  βιαβ ΐ)χ«»  ίΐς  Ζ.  τριία  Τ.  <5*  τήν  Π.  Τ.  13.  *«’  «'φ.  Ζ. 
Ιχροβχήννο.  Ζ.  , 


«Χ'ΧΧίν. 

ΤΟ  ΜΥΡΟ  νοπ  ΤΗΣ  ΙΙΛΡΓΑΣ. 

Ζαμκ.  043.  50. 


■ ’ '( 


1819.  ^ 

Μαύρο  μαντάτο  δύθηκε , 

Στους  Ιίαργηνούς  ειπώθηκε, 

"Ολοι  γιά  νά  ρωτηθούνε , 

Άν  εδώ  Οά  νά  σταθούνε. 
ύ Κι’  οσοι  Οε'λήσουν  νά  σταθούν 
Στον  Τούρκο  Οά  νά  ποταχτοΰν, 

Κι’  οσοι  Οά  νά  σηκωθούνε 
Στά  νησιά  νά  μεραστούνε - 
Έκάμαν  τήν  έρώτησι , 
ίο  Καί  δίνουν  τέτοι’  άπόκρισι 
Παιδιά  κι’  άντρες  μέ  μιά  γνώμη 


ι«. 
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Σαν  το  σίδερο  ςτ  αμωνι* 

„’  Εμείς  αποφασίζομε  — 

Ίο  θέλουμε , τ’  ορίζομε  — 

15  11ώς  παρά  νά  σκλαβωθούμε , 

Άπ’  τήν  Πάργα  νά  σκωθούμε , 

Γιατί  δί  Ύούρκ*  είναι  κακοί, 

Κάνουνε  ϊλους  ςτΰ  σπαθί , 

Ποΰ  τούς  εΐχαμεν  διωγμένους 
ίο  .Στους  πολέμους  νικημένους. 

Καί  θά  μάς  φήσουν  τά  παιδιά 
Παλουκωμένα  ςτά  σουβλί ' , 

ΚΓ  αν  μάς  πάρουνε  ςτό  χέρι, 

Μάς  περνούν  άπ’  τό  μαχαίρι.  “ — 

26  Ή άγια  μέρα  ή Λαμπρή 
Ήτανε  μέρα  φλογερή  * 

Πού  ςτήν  έκκλησιάν  έπήγαν 
Καί  τά  μάτια  τους  δακρύζαν. 

Σταΐς  Άπριλιού  εϊκοσ’  επτά 
3θ"Εδωκ’  ή ΙΙάργα  τά  κλαδιά, 

Τού  Χαμίμπεη  τά  δίνει , 

Παρευθύς  σεισμός  έγίνη. 

18.  Κάνονν  9λ.  Ζ.  Ρι>9ΐ  νβ.  28  ββηααηΙΠΓ  ηρικί  Ζ.  «Ιοοοπι  υμ.  « 
νιιΐ£«π  ι.ίΓηιΙηίί  γτηΊγο  αΙ)Κ«ΓΓβτι(βκ : 

Κ ' ένας  ιόν  άλλον  {λέγανε  ■ 

,'Αχ  τι  έπάϋαμε  ο ί χαΐμένοι 
, ' > Κι  οΐ  πολνβασανισμέ *ο*;  ν 

Χάνομι  τά  οηίτια  μα{, 

5 Τη  γλν%ιιά  πατρίδα  μας, 

Πούνε  χώρα  στολισμένη 
• Και  ςτόν  κόσμο  £«* ονσμένη, 

Πώχει  τόσα  χρ να  νερά , 

X ήχους,  δροσερούς  αέρες 
ΙΟ  Κι’  άξετίμωτονς  μπαχτσέδες."·  — 
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0ΑΗΜ1ΝΛ  ΙΙ18Τ0ΙΙΚΆ. 

Ιη(1θ  β χ ».  1821  ιι«ςιιβ  κά  ηοιίΓβπι  α«1>1βιη. 


οοχχν. 

Α \Η  ΠΑΣΑΣ. 

Γ 'αηηεη  ϋοηιρυχίίηιη  ΐ'χχι'  /ΙίηΊιπ-  η ΛμγΛλ , βΗα  Λ Οχ. 

Ραντ.  //,  348.  Ζαμ-η.  601,  120. 

1921. 

Σουλτάν  Μαχμούτη;  πρόσταζε  σεφέρι  τού  βεζύρη  ■ 
Κράζει  τού;  βεζυράδαι;  του,  τού;  έκαμε  χαζίρι 
Καί  τού;  προστάζει  αυστηρά  νά  πάνε  νά  τόν  κλείσουν 
Κ'.’  άν  δέν  τό  κάνουν  τίποτε;,  πίσω  νά  μή  γυρίσουν, 
δ Άλή  πασά;  σάν  τ’  ακούσε,  πολύ  τού  κακοφάνη· 
Συλλογισμένο;  στέκεται  καί  τό  κεφάλι  πιάνει. 

. Μουχτάρ  πασά,  Βελή  πασά,  τά  δυο  παιδιά  του  κράζει, 
Μέσα  ;τον  Παντοκράτορα  κρυφά  τού;  κουβεντιάζει- 
,,ΓΙαιδιά  μου  βλέπετε  καλά  και  πάρετε  ίμπρέτι- 
ιο  Ό βασιλιά;  μ’  ώργίστηκε,  μέ  πήρε  τό  χαζέπι.“  — 
,,Μπάμπα  μα;  χρεία  μην  έχει;  - στάσου  καλά,  στοχάσου 
"Εχομε  βιόν  άμέτρητον  για  κάθε  σιγουριά  σου.“  — 

,,Έγώ  ;τό  βιό  δέν  πείθομαι,  δεν  πείθομαι  ;τ’  άσκέρι ' 
Ελπίδα  μου  μόν  στέκεται  ;τών  Χριστιανών  τό  χέρι" 

15  ΑΰτοΙ’ν’  άντρέιοί  καί  τολμηροί,  πιστοί  καί  £ωμαλέοι, 
Γιατί  μ’  έμέ  δειχτήκανε  πάντα  χοσμηκιαρέοι , 

Κι’  άκόμα  χάλια  πολεμούν  ;τ’  "Αγραφα  καί  ~ον  Βάλτο, 
Π’  άν  ένωθοΰνε,  πέρνουνε  καί  κάστρα  μέ  όισάλτρ.  χν 
Πρέπει  λοιπό ννά  δώσειμε  συγχωρεσι  μεγάλη 
2ο  Κ’  έλευΟεριά  μαζύ  μ’  αυτήν  ώ;  έκαμαν  οί  Γάλλοι. 

Γιατί  τό  γένο; των  Γραικών  είναι  καθώ;  των  Γάλλων, 

Πού  Οέλ’  αυτού;  σ’  υποταγή  . λάθο;  έχει  μεγάλον, 

Κίδετε  τό  παράδειγμα  των  φοβερών  Σουλιωτών , 

Όχι  μονάχα  τών  άντρών,  μά  καί  τών  γυναικών  των - 
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ίό  θάνατον  έπροτίμησαν  αυτοί  παρά  σκλαβία , * 'Ί 

Μ’  ολον  πού  τούς  έτάξαμεν  άρματα  καί  φλωρία. 

1.  Βεζίρη  ϊ'.  3.  χτροστα^ί  τους  Ζ.  5 βαρνά  Ζ.  7.  βττί-λ  νει  κ«1 
γοϊ>?  φωνάζει  Γ.  11.  εχπς  αν  Κ.  12.  το  βιό  που  εχ'  πολύ  /·'.  13.  ουδϊ 
και  ςτό  Α’.  14.  ’Αλλ*  η ελπίς  μον  στεκ’  τις  των  Γραικών  Α’.  1δ.  Αυτοί 

άνδρ.  τολμ.  Α'.  11) — 19.  Κ.  Ιιαβο  1ιαΙ>*1: 

Και  χωρίο τά  ευρίακονται  αΐ  με  χοαμικιαρεοι , 

Με  μ£  πάντα  πολέμησαν  μ * ηρωισμόν  μεγάλον 
Κι'  ακόμη  χάλια  πολεμούν  ςτά  Αγραφα  καί  ςτόν  Βάλτον 
Κι  ακόμη  δεν  υπόταξα  μήτε  σχεδόν  τό  τρίτον 
Από  τον  τόπον  εχομε  για  να  μάς  δώσουν  τρίτον. 

20.  *ΕΙεν9εριάν  ίν  ταυτό  Α’.  22.  κ’  οποίος  Φαρρεύ'  Α\  23.  ίκείνιον 

των  Σ.  Α’.  24.  άλλα  των  Α’.  25.  άπ*  την  σκλ.  20.  όπου  τούς 

ίταξα  Α'. 


(XXXVI. 

ΓΕΩΡΓΑΚΗ2  ΚΑΙ  ΦΑΡΜΑΚΗ2. 

Γοητ.  //,  43.  Τ,αμπ.  060,  77.  · ΚίπΑ.  ΑηΙ/ι.  8. 

1821. 

Πέντε  πασάδες  κίνησαν  από  την  Ίμπραίλα- 
.Στράτεμμα  φέρουν  περισσό , πεζούρα  καί  καβάλα  · 

Σαίρβυν  καί  τόπια  δώδεκα  καί  βόλια  χωρίς  μέτρο. 

Έρχεται  κι’  ό Τσαπάνογλους  άπό  τό  Βουκορέστι'  * 

5 Έχ’  άντρειωμένο  στράτεμμα,  ολο  Γιανιτσαραίους- 
2τά  δόντια  σαέρουν  τά  σπαθιά , ςτά  χέρια  τά  τουφέκια. 

Τότ’  ό Γιωργάκης  φιίναξεν  άπό  τό  μοναστήρι - 
,,Πούστε  μπρέ  παλληκάρια  μου,  λεβέντες  ξακουσμένοι; 

Γλήγωρα  ζώστε  τά  σπαθιά,  πάρετε  τά  τουφέκια - 
ίο  ΓΙιάστε  τον  τόπο  δυνατά , πιάστε  τά  μετερίζια , 

Γιατί  Ύουρκιά  μάς  πλάκωσε  καί  θέλει  νά  μάς  φάγη — 

Δίχως  ψωμί  δίχως  νερό  τρεις  μέραις  καί  τρεις  νύχταις 
Βαρειά  βαρούσαν  τόν  έχτρό  κάτω  ςτό  Κομπουλάκι- 
Τούρκων  κεφάλια  κόψανε , Ύούρκωνε  τρεις  χιλιάδαις  ’ 

15  Τότε  Φαρμάκης  φώναξεν  άπό  τό  μοναστήρι - 
,,’Αφήτε  τά  τουφέκια  σοις,  σύρετε  τά  σπαθιά  σας, 

Γιουροΰσ’  άπάνω  κάμετε,  ςτό  "Αϊ  Ελιάν  έβγήτε.“  — 

Οί  Τούρκοι  τέ  χαρήκανε,  τρέχουν  ςτό  μοναστήρι· 

Τότ’  ό Φαρμάκης  ζωντανός  φωναξ’  άπό  τού  Σέκου  ’ 

20  ,,Πούσαι  μπρέ  Γιώργη  μ’  άδερφέ  καί  πρώτε  καπετάνε; 

Τουρκιά  πολλή  μάς  πλάκωσε  καί  θέλει  νά  μάς  φάγη  * ’ ·> 
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Πέφτουν  τά  τόπια  σά  βροχή.  τά  βόλι*  σά  χαλάζι.11  — 

'Ο  Γιώργη;  είχε  σκοτωθή . τά  βόλια  δέν  τ’  ακούει. 

5.  νΕ χη  ανδρείο ν /·'. . 7.  μοναστήρι  Κ.  8.  ϊτοΰ  Κ μ’  «V 

ίρίιωαίΐΌί  Λ.  10.  μίΤίρ»£«  Ζ.  Π.  Οτι  Ρ.  11.  χτφαίια  ιχηφπτ  /■'.  Κ. 
κεφάλια  ίχόψανί  Ζ.  ιόντα  τρίίϊ  Λ'.  15.  χαί  ό Μ 17.  ’ρ  τ,)ν  7'ορρχι ή 

χίίτίί)  Ζ.  22.  Ρήχντι  Ρ.  Α.  23.  Α/«  ό Ζ.  ιόϊ’  ιΐ{(  χαΟί}  χαΐ 
όίν  ιό»  ιιδαν  Κ 


(Χ'ΧΧΥΙΙ. 

ΙΈΩΡΓΑΚΗ*  ΚΑΙ  ΦΑΡΜΑΚΗ2. 

ΑΤιμγ.  //,  Ζαμη.  658,  78. 

1821. 

Μάς  ήρθ’  ή άνοιξι  πικρή,  τό  καλοκαίρι  μαύρο, 

Μάς  ήρθε  κι’  ό χινόπωρος  πικρός  φαρμακοιμένος. 

Μαζύ  έσυμβουλεύονταν  Γιωργάκης  καί  Φαρμάκης  · 
,,Γιωργα'κ’  Γ/,α  νά  φύγωμε  ςτήν  Μοσκοβιά  νά  πάμε.“  — 
5 ,.Καλά  τό  λές  Φαρμάκη  μου,  καλά  τά  συντυχαίνεις. 
Μάναι  μού  φαίνεται  ντροπή·  κι’  ό κόσμος  Θά  γελάσει. 
Καλήτερ’  άς  βαστάξομε  σ’  αυτό  τό  μοναστήρι- 
"Οσο  νάβγή  ό Μόσκοβας  νάρΘή  νά  μάς  βοηθήση.“  — 
Καί  τά  λημέρια  φώναξαν  ’πό  πέρ’  άπό  τού  2έκου- 
ίο  Πολλή  μαυρίλλα  πλάκωσε  καί  τά  βουνά  μαυρίζουν.- 
ι"  Μήνα  βοήθεια  ερχεται ; μήνα  σύντροφοι  φτάνουν ; — 

*-  Ούτε  βοήθεια  ερχεται  κι’  ούτε  σύντροφοι  φτάνουν, 

Μόναι  Τουρκιά  μάς  πλάκωσε  χιλιάδαις  δεκαπέντε, 
ϋτού  — έκου  καθώς  έφτασαν  κ’  έπιάσανε  τον  τόπο, 

15  "Εστησαν  τόπια  περισσά  γύρου  ςτό  μοναστήρι. 

Πέντε  τό  κρούν  άπό  μεριά  καί  πέντ’  άπό  τήν  πόρτα, 


Τ’  άλλα  τά  μεγαλήτερατό  κρούν  άπό  τή  ράχη-. 
Ώς  χίλιοι  Τούρκοι  έπεσαν  μέσα  ςτό  παλιοκλήσι, 
Χίλι’  άλλοι  σκοτωθήκανε  μπροστά  ςτό  λιθοτοίχι. 

20  Ίοτ’  ή Τουρκιά  τραβίχτηκε  πίσω  ςτό  Κομπουλοωα. 
Μάνας  πασάς  άγνάντευε  ’πό  πέρ’  άπό  τού  ^έκου. 
Ψηλή  φωνήν  έσήκωσεν  ,.’Λμέτη  Μωχαμέτη, 
Πιάστε  τόν  τόπο  δυνατά,  ζώστε  τά  μοναστήρι.11  — 
"Οση  Τουρκιά  κι’  άν  ήτανε , οσοι  καί  Γιανιτσάροι , 
25  Τόν  τόπον  ολον  έζωσαν  κ ’ έκλείσανε  τό  2'έκο. 
Φαρμάκης  έπικράθηκε  καί  βαρυαναστενάζει - 
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Ία  παλληχάρια  φαναξεν  άπό  τά  μοναστήρι- 
„ Π θύστε  μπρέ  παλληκάρια  μου  κι’  αντρείοι  μου  λεβέντες; 
Πιάστε  με,  πάρτε  τά  φλωριά  καί  τά  χρυσά  γελέκια, 

30  Πάρετε  καί  τ’  ασήμια  μου , νά  ξελαφρώσω  λίγο ' 

Καί  τά  σπαθιά  σας  σύρετε,  σπάσετε  τά  φηκάρια, 
Γιουρούσι  για  νά  κάμωμε , νά  διώξωμε  τούς  Τούρκους. “ — 
"Ενα  πρωτοπαλλήκαρο  στέκεται  καί  τού  λέγει  ■ 

,,Μαύρα  μάς  είναι  τά  σπαθιά,  πικρά  μάς  τά  τουφέκια- 
35  Είν’  ή Τουρκία  αμέτρητη  καίτά  βουνά  μαυρίζει.  “ — - 
Τόν  λόγο  δέν  απόσωσε,  την  συντυχιά  δέν  είπε. 

Καί  ζωντανός  έπιάστηκεν  ό Γιάνης  ό Φαρμάκης. 

,,Δέν  σ’  τοίπα  Γιάνη  μ’  μια  φορά,  δέν  σ’  τώπα  τρεις  καί  πέντε, 
Μήν  άπομείνης  ςτήν  ΰλαχιά,  ςτού  Χέκου  μή  καθησης;“— - 
40  ,,ΙΙού  νά  τό  ξέρω  ό πικρός,  ςτό  νού  μου  πού  νά  μώρθη, 

Πώς  οί  κονσόλοι  Χριστιανοί  ποτέ  θά  μάς  προδώσουν; 

Εσείς  πουλιά,  πού  λεύθερα  πετάτε  ςτόν  αέρα, 

Εΐδησι  δόστε  ςτή  Φραγκιά  ςτών  Χριστιανών  τούς  τόπους - 
Δόστε  καί  τήν  Ψαρμάκαινα  μαντάτα  τού  θανάτου. “ — 

3.  ΜαΙ ν ν’  ΙβυμβονΙίνόνταν  Ζ.  6.  ΠΙήν  ιϊν’  όΐίγ.  Ρ.  8.  “ίσως 
ίβγή  — X ’ ιίς  βοη&(ία  μαι  Ρ.  9.  πίρα  άπό  Ρ.  10.  μανρνΙΙα 

ϊρχιται  Ρ.  II.  βοή&ιια  Ερχεται  Ρ.  11.  12.  σύντροφοι  ιΐναι  Ρ.  I I.  χαί 
Ιπιασαν  Ρ.  χι’  Ιπιάσανί  7 15.  τόπια  άρχιτα  Ρ.  18.  Τούρκοι  ν ΐπι- 

σαν  Ζ.  20.  Ιονρ&ηχι  Ρ.  21.  "Εν ας  /■'.  άγνάντινιν  πίρα  από  Ρ.  άγνάν- 
ττοι  πίρα  μιριά  τον  Ζ.  25.  (κΐιίσαν  Ρ.  _ 30.  να  (I.  όΐίγον  Ρ.  £τΙ. 
ολίγον  Ζ.  38.  Λ'ιν  αί  τό  (Ιπα  μιαν  φοράν  ’/άννη  χαι  τρίίί  χ«1  πιντί 
Ρ.  42.  όσα  φηίά  Ρ.  ίχοον  νά  Ζ.  44.  τή{  Φαρμαχαίνας  Ζ. 


οοχχνιιι. 

Ο ΓΕΩΡΓΑΚΗ2. 

I ’υιιί.  ΜΙτ.  104.  Κϋιά.  Ειιηοιπ.  III,  16.  Μ.  I,  272. 

1821. 

ΜίίΡΚΑ. 

Πολλαίς  μανούλαις  θλίβονται  κι  ’ ολαι  παρηγορούνται  · 
Τού  Γιώργ’  ή μάνα  θλίβεται,  παρηγοριάν  δέν  έχει, 

Χτό  παραθύρι  κάθεται,  τούς  κάμπους  άγναντεύει, 

Τά  Ριζοβούνια  τού  Λουνού  βλέπει  σκοτιδιασμένα - 
5 Μήν’  άπ’  τά  χιόνια  τά  πολλά  είτ’  από  τόν  χειμώνα ; - 

Μήτ’  άπ’  τά  χιόνια  τά  πολλά,  μήτ’  από  τόν  χειμώνα,  ^ 
Τόν  μαύρο  Γιώργη  έκλεισαν  οί  άπιστοι  Λαλέοι. 
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Αυτοί  δέν  ήταν  λιγοστοί , ήταν  δύο  τρεις  χιλιάδες  , 

Κι’  6 Γιώργος  ήτο  μονάχος  μέ  δώδεκα  νομάτους. 
ιο  Ντερβής  Άράπης  φώναξεν  από  τό  μετερίζι· 

,ΓΕβγα  Γιώργη  προσκύνησε  καί  δώσε  τ’  άρματά  σου.·*  — 

’ Εγώμαι  Γιώργης  τού  Γιανιά,  τού  πρώτου  καπετάνου, 

Καί  θά  βαστά:».)  πόλεμον  μέ  δώδεκα  νομάτους. “ — 
Μακροπανάγος  φώναξεν  άπό  ψηλήν  ραχούλα  · 

15  ,,Βάστα  Γιώργη  τον  πόλεμον,  βάστα  καί  τό  τουφέκι, 

Κ’  εγώ  μεντάτι  σ’  έρχομαι  μέ  δυό  μέ  τρεις  χιλιάδες.  “ — 
,,'Γί  νά  βαστάξω  Οεΐέ  μου  τρεις  μέραις  καί  τρεις  νύχταις 
Δίχως  ψωμί  δίχως  νερό  δίχως  καμμιά  κυβέρνα; 

Ποιος  είν  ’ άξιος  καί  γρήγορος  ςτά  Τρίκορφα  νά  πάγη 
20  Για  νά  πή  τήν  Γεώργαινα . τήν  νεοπαντρεμμένη , 

Νά.  μήν  άλλάξη  τήν  λαμπρά,  φλωριά  νά  μή  κρεμάση; 

Ίον  Γιώργην  τόν  έσκότωσαν 

1.  π αρηγοροννται  Κ.  Μ.  8.  ΰΐ  Κ.  Μ.  11.  "Εχβα  Κ.  Μ . 14.  απ' 

νψ.  Μ.  20.  Λιά  Κ.  Μ. 


ΟΟΧΧΙΧ. 

Η ΜΟΝΕΜΒΑΔΊΑ. 

ν»« 1.  ΜΙγ.  ρ.  199.  Κΐη<1.  Εαπύη.  III.  20.  Μ.  I.  296. 

1821. 

Διαβάτ’  άπ’  τή  Μονεμβασιά  άπ’  τό  παλιοκαστρίτσι , 
’ Εκεί  νά  δγήτε  αίματα , έκεϊ  νά  δγήτε  λέσια  * 

Πού  βγήκ’  ό κεχαγιά  μπέης  μ’  ολους  τούς  Άρβανίταις- 
οί  κλέφταις  όταν  τομαΟαν . πολύ  τούς  κακοφάνη  · 

5 Βάνουνε  βίγλες  καί  βιγλούν , βάνουν  καί  καραούλια. 

'Π  κάτω  βίγλα  φώναζε  τό  κάτω  καραούλι - 
Πιάστε  τόν  τόπο  δυνατά  καί  φτιάστε  τά  ταμπούρια. 

Ό κεχαγιάς  μάς  πλάκωσε  μ’  ολους  τούς  Άρβανίταις, 
Πρώτη  μπατάλια  πούπεσε,  τήν  ρίχν’  ό Κυριακούλης , 
ίο  Βαρεϊ  τον  μπάίρακτάραγα  κι’  αυτόν  τόν  σιλιχτάρη. 
ΙΙέρνει  μουλάρια  μέ  φλωρί,  μουλάρια  μέ  χρυσάφι. 
,,Πούσαι  καϋμένε  Θώδορε  καί  σύ  Κολοκοτρώνη; 

Πού  ξεπατώνεις  τήν  Τουρκία  καί  τούς  παλιούς  αγάδες. 
Τί  λές  σκυλί  Κιαμίλ  μπέη  καί  σύ  μπρέ  Κιμουρτάτη; 

15  θά  πιάσω  σκλάβους  μπέηδες  καί  σκλάβους  βεζυράδες. 
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Θά  πιάσω  τά  £ετσάλια  σου  κι’  ολα  σου  τά  χαρέμια.*·  · — 
Πιάνουν  χαρέμια  δεκαχτώ  καί  μπέηδες  δεκαπέντε. 

5.  βίγίας  Κ.  Λ/.  βάΙΙοναι  — βάΙΙουν  Κ.  Μ.  7.  πιάατί  Μ.  12.  „ 

χαϊμίχ  Κ.  Μ.  10.  ριτονλια  Κ. 


ΟΟΧΧΧ. 

ΤΟ  Ν10ΚΑ2ΤΡ0. 

Ζημη.  649,  64. 

18*21. 

Θέλω  νά  πάω  ςτό  Νιόκαστρο  πού  γένονται  πολέμοι, 

Και  πάλε  συλλογίζομαι  καί  πάλε  συλλογιέμαι , 

Π’  αν  λαβωθώ  ’γώ  τ’  ορφανό  κι  αν  λαβωθώ  τό  μαύρο  , 

Δέν  έχω  μάνα  νά  μέ  κλαίη  καί  νά  πονή  γιά  μένα- 
5 ,,Δέ  κλαίν  οί  φίλοι  ξένε  μου , σέ  κλαϊν  καί  τά  μπραζέλια , 
Δέ  κλαίω  κ’  έγώ  ’πό  κοντά  ςτά  μαύρα  φορεμένη. 

Τρεις  χρόνους  κάνω  ξέπλεγη , τρεις  χρόνους  καί  τρεις  μήναις, 
Κι’  αν  μέ  ρωτησ’  ή μάνα  μου  κ’  ή δόλια  ή αδερφή  μου, 
Ποΰν’  ό άντρας  μου;  — ςτό  Νιόκαστρο  πού  γένοντ’  οί 

πολέμοι ' 

10  Δέν  ξέρω  αν  λαβώθηκε  κι’  άν  είναι  λαβωμένος.41  — 


(ΌΧΧΧΙ. 

Ο ΤΟΜΠΑΖΗΔ. 

Ζ ημχ.  047,  01. 

Μαρτυράτέ  το  Φραντσέζοι , 
Πέστε  το  καί  σεις  ’ Ιγγλέζοι , 
Πώς  μιά  σκούνα  τού  Τομπάζη 
Την  Τουρκία  τηνε  τρομάζει. 


ΟΟΧΧΧΙΙ. 

ΤΟ  ΒΡΑΧΟΡΙΟΝ. 

Ι 'ιΐίί.  ίιΊίί'.  ρ.  202.  ΚϊηιΙ.  Εκηοιη.  III,  ρ.  22. 

' 1821. 

Τρία  πουλάκια  κάθονται  ψηλά  ςτόν  Παλιό  πύργο. 
Ίονα  τηρα  τ’  ’Απόχωρο  καί  τ’  άλλο  τά  γεφύρια, 
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Τό  τρίτο  το  καλήτερο  μυρολογά  και  λέγει · 

,.Μάς  ήρθεν  άνοιξι  πικρή , τό  ραμαστάνι  μαύρο, 

5 Μάς  έγέλασαν  οί' Ρωμιοί,  Χρηστός  καί  Μεγαπάνος, 

Κ ’ έφέρανε  την  κλεφτουριά  άπο  τα  βιλαέτιοι.41  — 

Ό Θωδωράκης  φωναξ’  άπ’  τον  πλάτανο  ςτήν  βρύσι" 

,,  Βάλτε  φωτιά  ςτ’  Άλάμπεην  ςτόν  έρημό  του  κοΰλα.“  — 
Κι’  Άλάμπεη;  σαν  τ’  ακούσε,  πολύ  τού  κακοφάνη, 
ίο  Τό  άτι  του  έγύρευε,  ςτόν  Νοΰρκα  γιά  νά  πάγη. 

,,Τί  λες  Νοΰρκα,  νά  κάμωμε,  τί  λές  Νοΰρκα,  νά  γένη;“  — 
,,Άλάμπεης  προσκύνησε  ςτόν  καπετάν  Γιωργάκην, 

"Εβγα  καί  σύ  μπρί  Νοΰρκα  μου,  έβγ α νά  προσκύνησης·.··  — 
,,Δέν  είμαι  κόρη,  γιά  νάβγώ . νάβγώ  νά  προσκυνήσω" 

15  Γιουρούσι  κάνω,  γιά  νάβγώ.“| 

1.  χάβυντο  Κ.  2.  Τ’  ΐνα  Κ.  0.  τόν  Κ.  10.  διά  Κ.  13.  Έχβα  Κ. 
14.  ν ’ Ιχβώ  γιά  νά  Κ.  νάβγώ  γιά  νά  Κ. 

ΟΟΧΧΧΙΙΙ. 

Η ΓΡΙΠ0ΛΙΤ2Α. 

Ι'αια·.  //,  38.  Ζαμπ.  6.10,  48.  Νανπλ.  37. 

1821.  * 

"Πτάνε  με'ρα  βροχερή  καί  νύχτα  χιονισμένη , 

"Οταν  γιά  τήν  Τριπολιτσά  ξεκίνησ’  ό Κιαμίλης. 

Νύχτα  σελώνει  τ’  άλογο,  νύχτα  τό  καλιγώνεις 
Καί  μές  ςτόν  δρόμο  τόν  θεό  παρακ’αλεΐ  και  λέγει " 

5 ,,θεέ  μ’  έκεί  τούς  προεστούς,  έκεϊ  τούς  δεσποτάδαις 
Νά  βρω , μη  ςτό  κεφάλι  τους  πάρουνε  τούς  ραίάδαις , 

Νά  μή  σηκώσουν  άρματα  καί  πάγουν  μέ  τούς  κλέψταις.“ — 
2άν  έφτασ’,  είχαν  οί  Γραικοί  τό  κάστρο  πλακωμένο , 

Τούς  Τούρκους  κλείσανε  στενά,  βαρυά  τούς  πολεμούσαν  · 
ίο  Κολοκοτρωνης  φωναςεν  άπό  τό  μετερίζι" 

,,ΓΙροσκύνησε  Κιαμίλ  μπέη  ςτούς  Κολοκοτρωναίους, 

Νά  σέ  χαρίσω  τή  ζωήν , έσέ  καί  τά  παιδιά  σου , 

Έσέ  καί  τά  χαρέμια  σου  κι’  όλη  τήν  γενεά  σου.“  — 

,,Μετά  χαράς  σας  "Ελληνες  κ’  ε’σεΐς  καπεταναΐοι, 

15  ΕύΟύς  νά  προσκυνήσομε  ςτούς  Κολοκοτρωναίους. “ — 
Μπουλούκμπασης  έφώναξεν  άπάνου  ’πέ  τήν  τάμπια" 

,,Δέν  προσκυνούμεν  άπιστοι  σ’  έσάς  βρωμοράίάδαις " 
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"Εχομε  κάστρα  δυνατά  καί  βασιλιά  ςτήν  πόλι- 
"Εχομ’  ασκέρι  ξακουστό  καί  Τούρκους  παλληκάρια- 
20  Τρώγουνε  πόντε  ςτό  σπαθί  καί  δέκα  ςτό  τουφέκι , 

Καί  δέκα πέντε  ςτ’  άλογο,  διπλούς  ςτό  μετερίζι.11  — 

,,Τώρα  νά  δγήτε,  φώναξε  τότ’  ό Κολοκοτρώνης , 

Νά  δγήτ’  Ελληνικά  σπαθιά  καί  κλέφτικα  τουφέκια· 

Πώς  πολεμούν  οί  Έλληνες,  πώς  πελεκούν  τούς  Τούρκους.11 — 
25  Τρίτη,  τετράδη  θλιβερή,  πέφτη  φαρμακωμένη, 

Π αρασκευή  ξημέρωσε  \ ποτέ νά  μ’  είχε  φέξει, 

"Εβαλαν  οί  Γραικοί  βουλή  τό  κάστρο  νά  πατήσουν. 

Χάν  αετοί  πηδήσανε  καί  μπήκαν  σάν  πετρίτες, 

Κι’  αδέιασαν  τά  τουφέκια  τους,  τήν  λιανομπαταρίαν. 

30  Κολοκοτρώνης  φώναξεν  άπ’" Αϊ  Γιωργιού  τήν  πόρτα- 
,,Μολάτε  τά  τουφέκια  σας*  σύρετε  τά  σπαθιά  σας· 

Βάλετε  τήν  Τουρκιά  μπροστά  σάν  πρόβατα  ςτήν  μάντρα.11 — 
Τούς  πήγαν  καί  τούς  έκλεισαν  ςτήν  τάμπια  τή  μεγάλη , 
Άπολογάτ’  ό κεχαγιάς  προς  τόν  Κολοκοτρώνη  · 

35  ,,Κάμε  ίνσάφι  ςτήν  Τουρκία,  κόψε,  μόν’  άφσεκΓ  ολας.“  — 
,,Τί  τσαμπουνάς  βρωμάτουρκε ; τί  λές  παλιομουρτάτη ; · 
Ίνσάφι  έκαμες  έσύ  ςτήν  πικρή  τή  Βοστίτσα, 

Ότοώσφαξες  τ’  αδέρφια  μας  κι’  ολους  τού;  έδικούς  μα;;1*  — 

ί ' 

1.  'Η ταν  ήμίρα  Α'.  Ζ.  1.  χαί  ιίι  Α'.  6.  νά  ?νρω  ,·τό  — νά  πάρονν 

Α’.  8.  χαϊ  οι  Γϊρηιχοΐ  (ηΐάχιασαν  Α'.  12.  σαν  Ζ.  10.  ιϊνβρίίον  βχρά- 

τ&νμα  Α’.  20.  Οβν  χρώνι  Ζ.  21.  Νά  Ιβήχι,  σάν  τό  Οίΐίττ  τό  φίϋι 

9ά  σάς  φάγυ  Ζ.  33.  ΐΐήν  μιγάΐην  χαμχίαν  Α'.  35.  37.  Νισάφι  Ζ. 

30.  Τι  φίναρσίς  Α'.  · ίΛ' 


ΟΠΧΧΧίν. 

-1  Ο ΔΙΛΚ02. 

Α 'αιιι\  //,  33.  Ζαμπ.  332.  44.  ΑΐηιΙ.  ΑηίΗ.  4.  γ/7\  ΜιΐΙΙ/ισΙι  Οχαιπηι.  233. 

1821. 

Τρία  πουλάκια  κάθουνταν  ςτού  Διάκου  τό  ταμπούρι. 
Τδνα  τηράει  τήν  Λειβαδιά  καί  τάλλο  τό  Ζητούνι , 

Τό  τρίτο  τό  καλήτερο  μυριολογάκαί  λέγει - 
Πολλή  μαυρίλλα  πλάκωσε , μαύρη  σάν  καλιακούδα* 

5 Μήν  ό Καλύβας  έρχεται,  μήν  ό Λεβεντογιάνης; 

Ούδ’  ό Καλύβοις  έρχεται  ούδ’  ό Λεβεντογιάνης- 
Όμέρ  Βρυόνης  πλάκωσε  μέ  δεκοχτώ  χιλιάδες. 


. 
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Ό Διάκος  σάν  τ’  άγροίκησε,  πολύ  τού  κακοφανη- 
Ψηλή  φωνήν  έσήκωσε,  τον  πρώτο  του  φωνάζει- 
ίο  ,,Ί  ο στράτεμμ,ά  [ίου  σύναξε,  μάσε  τά  παλληκαρια. 

Αός  του;  μπαρούτη  περισσή  και  βόλια  μέ  ταϊ;  φουχταις. 
Γληγώρα · καί  νά  πιάσωμε  κάτω  ;τήν  ’ Αλαμάνα, 

Πούνε  ταμιπούρια  δυνατά  κι’  ώμορφα  μετερίζια."  — 
Πε'ρνουνε  τά  λαφρά  σπαθιά  καί  τά  βαρειά  τουφέκια, 

Ιο  Ατήν  Άλαμιάνα  φτάνουνε  καί  πιάνουν  τά  ταμπούρια- 
,,Καρδιά  παιδιά  μου  φώναξε , παιδιά  μή  φοβηθήτε- 
Αταθήτ’  άντρειά  σάν  "Ελληνες  καί  σά  Γραικοί  στα- 

θήτε."  — 


. Εκείνοι  φοβηθήκανε  κ’  έσκόρπισαν  ;τού;  λόγκου;. 

Έμειν’  ο Διάκο;  ;τήν  φωτιά  μιέ  δεκοχτώ  λεβε'ντε;. 

2ο  'Γρεί;  ώραι;  έπολέμαε  μέ  δεκοχτώ  χιλιάδες. 

Σχίστηκε  τέ  τουφέκι  του  κ’  έγίνηκε  κομμάτια, 
δέρνει  καί  τό  λαφρο  σπαθί  καί  ;τή  φωτιά  χουμ-άει, 
"Εκοψε  Τούρκου;  άπειρου;  κ’  έφτά  μπουλουκμπασίδε; 
Καί  τό  σπαθί  του  σχίστηκεν  άπάν’  από  τήν  φούχτα, 

2ϋ  Κ’  ίπεσ’  ό Διάκο;  ζωντανό;  είςτών  έχτρών  τά  χέρια. 
Χίλιοι  τάν  πήραν  άπό  μπρό;  καί  δυο  χιλιάδες  πίσοκ 
Κι’  ’Ομέρ  Βρυόνη;  μυστικά  ςτόν  δρόμο  τόν  έρωτα- 
,,Γένεσαι  Τούρκο;  Διάκο  μου,  τήν  πίστι  σου  ν’  άλλάξης; 

Νά  προσκυνά;  εί;  τό  τσαμί,  τήν  έκκλησιά  ν’  άφή- 

- 

3ο  Κ’  έκείνο;  τ’  άπεκρίθηκε  καί  μέ  θυμό  τού  λέγει  * 

,,Πάτε  κ’  έσεί;  κ’  ή πίστι;  σα;  μουρτάτε;  νά  χαθήτε. 

6^  " Έγώ  Γραικό;  γεννήθηκα,  Γραικό;  θά  νά  παιθάνω. 

’Αν  θέλετε  χίλια  φλωριά  καί  χίλιου;  μαχμουτιέδε; , 


Μόνον  έφτά  μερών  ζωή  θέλω  νά  μού  χαρίστε , 

35  "Οσο  νά  φτάσ’  ό ’Οδυσσεύ;  κι’  ό Βάγια;  ο θαναση;.“  — 
2άν  τ’  άκουσ’  ό Χαλίλ  μπέη;,  αφρίζει  καί  φωνάζει - 
,,Χίλια  πουγγιά  σά;  δίνω  ’γώ  κι’  άκόμα  πεντακόσια, 


Τόν  Διάκο  νά  χαλάσετε,  τόν  φοβερό  τόν  κλέφτην 
Γιατί  θά  σβύση  τήν  Τουρκιά  κι’  ολο  μα;  τό  ντεβλέτι.“  — 
40  Τον  Διάκον  τότε  πέρνουνε  καί  ;τό  σουβλί  τόν  βάζουν , 
Όλόρτο  τόν  έστησανε  κι’  αυτό;  χαμογελούσε. 

Τήν  πίστιν  του;  τού;  ύβριζε,  τού;  έλεγε  μουρτάτε; - 
,,2κυλιά  κι’  άν  μέ  σουβλίσετε,  ένα;  Γραικό;  έχάθη ’ 


ΟίςίΙίζβΟ  Ον  Οοο§1 


ΟΛΚΜΙΜΑ  ΗΙ8ΤΟΙ1ΙΟΆ. 


175 


Ά;  εϊν’  ό ’Οδυσσεΰ;  καλά  κι’  ό καπετάν  Νικήτα;. 

45  Αυτοί  θά  φάνε  την  Τουρκίαν  Οά  καψουν  το  ντεβλέτι.“ — 

1 — 3.  νββ.  οιη.  Ρ.  Ζ.  Λ.  10.  τον  ταϊφά  μου  αυναξε  Ζ.  12.  καί 
γΧήγωρα  Ζ.  13.  Λαλά  ταμ.  Ζ.  " Οπου  — ίχει  καί  Ρ.^  14.  II.  Ιπήοαν 
15.  £φ9αοαν  κ’  επιαοαν  Ρ.  17.  Ανδρεία  ωοαν  — ωααν  Ρ.  20.  (πόλε· 
μαε  Ρ.  22.  Λαί  τό  στταΟ/'  του  &υρ«  — χονμάη  Ρ.  24.  ΙΙΧήν  — ιαπα 
οεν  Ρ.  32.  &εΐ'  Ρ.  34.  Πεν.  τ'  εξη  ήμεροΐν  Ρ.  ζωή  νά  μου  Ρ.  35.  Λαί 
ό δανάσης  Βάϊας  Ρ.  30.  με  δαχρΰα  Ρ.  38.  £ντύ$  νά  τον  7^.  * 40.  ΙΙή- 
οαν?  — βάΐαν  Ρ.  42.  Τους  έβριζε  την  πίατι  τους  Ζ.  43.  Εμεν'  αν 
ίοονβΐϊδετε  Ρ.  44.  "Λς  ή ν’  καλά  ο — Ρ.  Ζ.  ( είν’  Ζ.)  45.  χάψουν  Ρ . 
κι  ολόν  αας  Ρ. 


ευχχχν. 

Ο ΔΙΑΚΟΔ. 

Ζαμιτ.  Κ31,  43.  Τ.  3 Η4. 

1821. 

Τρία  πουλάκια  καλούνταν  κάτι.»  ;τήν  Αλαμάνα, 

Τίνα  τηράει  τή  Λειβαδιά  καί  τ’  άλλο  το  Ζητοΰνι, 

Το  τρίτο  το  καλήτερο  μυριολογάει  καί  λέγει- 
,,Δήκω  νά  φυ’γη;  Διάκο  μου  ςτήν  Λειβαδιά  νά  πάμε- 
5 Μά;  πλάκωσεν  Όμέρ  πασά;,  ’Ομέρ  μπέη;  Βρυόνη;.“  — 
„"Α;  Ιρθ’  άν  θέλ’  έ κέρατά;  κι’  ά;  φανιστή  μουρτάτη;, 
Τώρα  νά  δγή  τον  πόλεμο  κι’  αρματολών  τουφέκια , 

Νά  δγή  τού  Διάκου  τό  σπαθί  πω;  παίζει  μέ;  ;το  αίμα.“  — 
Δάν  άρχισαν  τον  πόλεμον  άπ  ’ τό  ταχ  ’ ό;  τό  βράδυ , 
ιο  Άφήκαν  τα  τουφέκια  του;  κ’  έβγαλαν  τα  σπαθιά  του; · 

Κ ’ έρρίχτηκαν  μέ;  ;τήν  Τουρκία  σάν  τα  άγρια  τά  λιοντάρια. 
Μετριώντ’  οί  Τούρκοι  τρεί;  φοραί;  καί  λείπουν  τρεΐ;  χιλιάδες- 
Μετριόνται  κ’  οί  αρματολοί  καί  λείπουν  τρεΐ;  λεβέντε;- 
Κάνε  σέ  γάμο  λείπουνε,  κάνε  σέ  πανηγύρι.  ■ 

15  Ό Διάκο;  τότε  φώναξεν , όσο  κι’  άν  έδυνήθη' 

,,ΙΙοΰσαι  Βασίλη  μ’  αδερφέ  καί  Γούρ’  άγαετημένε; 

Ίο  αίμά  του;  νά  πάρετε  άπ’  τον  ’Ομέρ  Βρυόνη, 

Κι’  ω;  τόσο  φέρτε  τό  σταυρόν  ολοι  ν’  άνασπαστοΰμε.“  — 

> 1.  χά&ονταν  Τ.  (5.  λϊ,'  ίρχεται  6 χερατάί  XI ' ά{  ΐρχιται  Τ.  7. 

αχονση  μανρο  Ζ.  11.  μΐ  οίην  την  ανδρείαν  τσι>£  7’.  18.  οιη.  7. 

5.  17.  Βριόνης  Ζ. 
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οοχχχνι. 

Ο Α \Η  ΠΑ2Α2. 

ν. 

1822. 

Αρβανίτες  παινεμένοι 
ΙΙοΰν  Άλή  πασάς,  παύμένοι; 

Πούταν  απ’  το  Τεπελένι 
Κι’  άλλος  τέτοιος  δέ  τά  γένη, 
δ "Ολου  τού  ντουνιά  λιτάρι , 

Τής  Αρβανιτιάς  καμάρι 
Καί  τής  ' Ρούμελης  νταΐάκι. 

οοχχχνιι. 

Ο ΚΙΑΜ1Λ  ΜΠΕΗ2 

Ι'ηητ.  II,  61.  Ζαμ,κ.  634,  46.  ΝαυκΙ.  39. 

1822. 

Πήραν,  τά  κάστρα,  -πήραν  τα,  πήραν  καί  τά  ντερβένια , 
Πήραν  καί  την  Τριπολιτσά,  την  ξακουσμένη  χάρα· 

Κλαίουν  ςτούς  δρόμους  'Γούρκισσες , κλαίουν  Έμιροποΰλες, 
Κλαίει  καί  μιά  χανούμισσα  τον  δόλιο  τον  Κιαμίλη  · 

5 ,,Άχ  πούσαι  καί  δέ  φαίνεσαι  καμαρωμέν  ’ αφέντη ; 

"Ησουν  κολόνα  ςτόν  Μωρία  καί  φλάμπουρο  ςτήν  Κόρθο,·_ 
"Ησουν  καί  ςτη  Τριπολιτσά  θεμελιωμένος  πύργος. 

2την  Κόρθο  πλιά  δέ  φαίνεσαι  ουδέ  μέςςτά  σαράια. 

"Ενας  παπάς  σου  τά  κάψε  τά  έρμα  τά  παλάτια, 
ίο  Κλαίουν  τ’  άχου'ρια  γι’  αλόγα  καί  τά  τσαμιά  γι’  άγάδαις· 
Κλαίει  καί  ή.  Κιαμίλαινα  τον  δόλιο  της  τόν  άντρα  ■ 

Σκλάβος  §αϊάδων  έπεσε  καί  ζή  ραϊάς  £αίάδων.“  — 

1.  πι;ρ«ν  Ρ.  5.  Πον  ιϊααι  Ρ.  7.  ηνργός  9ιμ·  Ρ.  8.  ονβί  (Ις  τά  Ρ. 


ΟΟΧΧΧνίΙί. 

ΟΙ  ΚΟΛΟΚΟΤΡΟΝΑΙΟΙ. 

Σχιν. 

1822. 

Πολλή  μαυρίλλα  φαίνετ’  άπ’  τούς  Κολοκοτρωναίους, 
"Οταν  πάνε  ςτήν  έκκλησιά , νά  πάν  νά  προσκυνήσουν 
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ΜΙ  τά·  σπαθιά  τους  τά  χρυσά,  τά  πόσια  τά  σημένια. 

Νά  κι’  ό Γιανάκης  μίλησε  καί  τού  Γιωργάκη  λέγει  · 

5 ,,Τούτα  τά  ζεύκια  πώχομε  σε  λύπη  Οά  μάς  έρΟη.-4  — 
,,Τεϊναι  Γιανάκ’  αυτά  πού  λές  καί  τείν’  αυτά  πού  κρένε·.;; 
ΙΙοτέ  δέν  έπατήΟηκεν  ό πύργος  τής  Λαρίσσας, 

Γιατ’  έχει  άντρας  δυνατούς  καί  πολλ’  άντρειωμένους.4-  — 
Μιλεϊ  το  καραούλι  του;  καί  λέγ  τών  άλλωνώνε- 
ίο  ,, Πολλή  μαυρίλλα  φαίνεται  κάτω  ςτέ  μέγα  λάκκο. 

Παιδιά  χαζιρευΟήκετε , πιάστε  τά  μετερίζια - 
Τί  σήμερ’  είναι  πόλεμος,  σήμερα  Οά  χαθούμε.4  — 


ΟΟΧΧΧ1Χ. 

ΤΟ  ΑΝΑΠΛΙ. 

ΝανχΙ.  ]>.  Μ-  Μ.  1.  ρ.  100. 

1822. 

Τρεις  Τουρκοπούλαις  κάΟουνται  ςτού  ’ Αναπλιού  τήν  πόρτα, 
Μυρολογοΰσαν  κ’  έλεγαν,  μυρολογούν  καί  λέγουν - 
,,Τ’  ειν’  το  κακέ  πού  γίνεται  τόν  φετενέν  το  χρόνο  , 

Πού  κίνησε  μιά  κλεφτουριά  μ’  αΰτούνους  τούς  2παρτιάνους, 
5 Κ’  έκαμαν  ολην  τήν  Τουρκιά  κ’  έκλείστη  μές  ςτά  κάστρα, 
Το  κρίμα  νάχ’  έ βασιλιάς  καί  τ ’ όίδικ’  ό βεζύρης, 

Πού  δέν  μάς  στέλνουν  ζαχιρένά  πολεμούν  τά  κάστρα - 
Μπρέ  Άνάπλι  γιά  δέν  χαίρεσαι;  γιά  δέν  βαρείς  παιγνί- 
δια;14 — 

,,Καί  τί  καλέ  ’χω  νά  χαρώ  καί  νά  βαρώ  παιγνίδια ; 
ιο  Στεριάς  μέδέρν’  ό Πρίγγιπας,  πελάγ’  ή Μπουμπουλίνα , 
Πέφτουν  κανόνια  σάν  βροχή  καί  μπόμπαις  σάν  χαλάζι, 

. Πέφτουν  τά  λιανοτούφεκα  σάν  άμμος  τής  θαλάσσης.44  — 

„’ Ανάπλι  δός  τα  τά  κλειδιά,  Άνάπλι  παραδότου.44  — 

,,Πώς  νά  τά  δώσω  τά  κλειδιά. καί  πώς  νά  παραδώσω; 

15  Πού  μέν’  μεντάτι  πλάκωσε  στεριάς  καί  τού  πελάγου. 
Φρεγάδες  δεκατέσσαρες  μαζύ  μ’  οκτώ  ντελίνια, 

Στεριάς  ασκέρι  δυνατέ , χιλιάδες  εβδομήντα , 

Επτά  πασάδες  έρχονται  γιά  νά  μ’  έλευΟερώσουν , 

Νά  κάψουν  χώραις  καί  χωριά,  νά  κλάψουνε  μανάδες, 

20  Νά  έ ρημάζουν  τέν  Μωριά , νά  σφάξουνε  τούς  κλέφταις , 

ΤΡΛΓ.  η» μ 12 
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Νά  διώξουν  τήν  Μανιατουριά  κ’  οί  Τούρκοι  νά  γλυτώ- 
σουν. “ — 

,,Άνάπλι  δόσε  τά  κλειδιά,  Άνάπλι  παραδόσου. 

Καί  νά  πού  απελπίστηκε;  καί  από  τό  μεντάτι.“  — 

,.Πώ;  νά  τά  δώσω  τά  κλειδιά  και  πω;  νά  παραδώσω: 

23  Πού  ’γώμ’  Άνάπλι  ξακουστό  κι’  Άνάπλι  παινεμένο, 

2τήν  Πόλι  καί  εττ,  Βενετία  μ’  έχουν  ζωγραφισμένο.  “ — 

7.  πίμπονν  ζ«χ.  ,Υ.  Λ/.  II.  βόμβις  ,Υ.  Μ.  ηνίο»  Λ’.  Λί.  II. 
άοσω  .V.  Μ.  15.  μινζάτι  Ν.  Μ.  20.  8<*ηιηιιιΙιΐΓ  ηρ.  Μ.  ιΙοοιίπ  νβΓΜηκ, 
«ιι οη  α ποαΙγο  ί·ΑΡη»»ηβ  ρΐιιηβ  α*|«λιίιιι<1ο»  «β8<*  βηΐίβ  αρρηι*«(.  (Λ*1<ί·ιπιι 
ΓηΙκο  Μ.  γ\  Ιήιιί*  ν«*Γ«Π»η.Η  ιιηιιηι  οβοοίΐ: 

' Σ ταίς  τσάντα  νοεμβρίον  · 

Τον  Ανίίρεος  τον  Άγιον 
Χριστιανοί  τι  καρτερείτε 
Εις  τ Άνάπλι  γιά  νάμπήτε ; 

9 5 Σταίχος  με  τ«  παλληκάρια 

Μπήκανε  οάν  λεοντάρια’ 

Σήμερα  το  Παλαμήδι 
’Σ  Έλληνας  είναι  παιγνίδι, 

^ΙΙαλαμτ^άι  χ«ί  το  κάστρο 
10  Εγινε  υωμαιιχάτο. 

0.  ώηα  ν λιοντ.  Μ. 

0(3X1-. 

ΤΟ  ΑΝΑΠΛΙ. 

Ζαμπ.  040,  $,?. 

ΙΝ22. 

„ , .Άνάπλι  τι  δέ  χαίρεσαι  καί  δέ  ,3αρεϊ;  παιγνίδι:11  — 

,.2άν  πώ;  μοΰ  λέ;  νά  χαίρωμαι  καί  νά  ,3αρώ  παιγνίδι, 
Οπουμ’  Άνάπλι  ξακουστό  κι’  Άνάπλι  παινεμένο, 

Πώχω  τά  τόπια  γιά  χαρά,  τουφέκια  γιά  παιγνίδι , 
δ Καί  σΰ  με  θέλει;  γιά  ραγιά,  μέ  Οέ;  χαρατσωμένο — 
,,Άνάπλι  δός  τα  τά  κλειδιά , Άνάπλι  παραδο'σου. 

Γιατ’  οσο  αίμα  κι’  αν  χυθή.  όά  τοχει;  ;τί  λαιμό  σου.“  — 
,,Λέν  παραδίνω  ’γώ  κλειδιά  καί  δέν  έχω  χαμπέρι" 

2τό  Ναλαμήδι  κρέμονται  καί  σύρε  νά  τά  πάρη;.“  — 

2.  /ίητρω  Ζ.  Η.  χαμπάρι  Ζ.  ·*· 
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ΓΑΚΜ1ΝΛ  'ΜΙΧΤΟΚΙΓΑ. 

υοχκι. 

ΤΟ  ΑΝΑΠΛΙ. 

Ε νΐ.  30. 

, 1822.  _ 

,,Άνάπλι  τί  δέ  χαίρεσαι,  για  δέ  βαρείς  παιγνίδια: 

Πού  σ’  είσ’  Άνάπλι  ξακουστέ  κι’  Άνάπλι  ξακουσμένο, 
^τήν  Πάλι  καί  ςτή  Βενετία  και  σ’  ολη  τήν  Εΰρώπη.“  - — 
,,ϋάν  πώς  μοΰ  λέτε  νά  χαρώ  καί  νά  βαρώ  παιγνίδια; 

6 Πού  μένα  μ’  αποκλείσανε  στεριάς  καί  τού  πελαγου : 
Πέφτουν  ή μπόμπαι;  σά  βροχή , τά  τόπια  σά  χαλά.ι, 
Πέφτουν  -τά  λιαν,οτούφεκα  σαν  άμμο;  τή;  &αλάσσης.“  — 


1.  παιχνίδια  &. 


ΟΟΧΙ.ΙΙ. 

ΤΟ  ΛΝΑΙΙΛΙ. 

*«»</.  ρ.  2.  Μ.  I ρ.  103. 
1822. 


.*»· 


Ποτέ  δεν  έθυμοίμουνε  τον  μάη  νά  χιονίζη , 

Τον  μάη  καί  τον  θεριστή  κι’  ολον  τον  άλωνάρη. 

2ημάδι’  εϊν’  απ’  τον  οΰρανον  μια  βοϋλ’  άπ’  τον  βεζΰρη 
Τουρκομανιά  μαζώνεται  ςτ’  Άνάπλι  για  νά  παγη'. 

5 ,,Μπρέ  Άνάπλι  μουδέν  χαίρεσαι  καί  δέν  βαρείς  παιγνίδια  μ — 


,,Καί  τί  χαρά  ’χω  νά  χαρώ , παιγνίδια  νά  βαρέσω 
,,Μπρέ  Άνάπλι  δός  τα  τά  κλειδιά,  μπρε  Άνάπλι 

δέσου.  " - 


παρα- 


-5  > ' _ 


,,Καί  πώς  νά  δώσω  τά  κλειδιά , πώς  να  τα  παραδωσω  * 
"Ημουν  ςτην  Ηολι  ξακουστό  καί  ςτρ  Μωριά  κολόνα, 
ιο  Καί  τώρα  μ’  αποκλείσανε  στεριά  κι’  από  πελάγου,“  — 

1.  χιονίζει  3.  Λ-  Σημάδι*  από  5.  7.  δοϋΒ  3. 


. υυχκιιι. 

-■  ο -ΠΥΙΊΌ2  ΚΑ2ΤΑΝΙΑ2. 

■ , , Ζαμχ.  ΤΟΰ,  343. 

4-  ,(1822— 1826 Ί) 

’ ΕμαραΟήκαν  τά  βουνά,  μαράθηκαν  κ’  οί  κάμποι 
Μαράθηκε1*  ή Καστανιά,  ό πύργο;  τής  Καστάνιας , 

12  * 


*,·· , < . 
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• 

Πούχε  τού;  κλέφται;  τού;  πολλού;  τού;  Κολοκοτρωναίου;, 
Πού  πήγαιν αν  ;τήν  έκκλησιά  τ’  ασήμι  φορτωμένοι . 

5 Τ’  ασήμι  καί  τό  μάλαμμα  καίτά  σπαθιά  ζωσμένα, 

Κ'  έβγαιναν  κ’  έκουβέντιαζαν  ;τή;  έκκλησιά;  τήν  πόρτα - 
Κι’  6 Κωσταντή;  τού;  έλεγε,  κι’  ό Κωσταντή;  τού;  λέγει- 
,.Τούτ’  ή χαρά  πώχομ’  έμεΐ;,  θέ  να  μά;  φέρη  λύπη- 
Άπόψ’  είδα  ;τόν  ύπνο  μου,  ;τόν  ύπνο  τού  κοιμόμουν , 
ιο  Κ’  έκάηκε  το  ίΐόσι  μου  κ’  ή φούντα  τού  σπαθιού  μου. 

Ίο  πόσι  μ’.  ή γυναίκα  μου,  τά  μαύρα  τά  παιδιά  μου. 
Τούτ’  ή χαρά  πωχομ  ’ έμεϊ;.  θέ  να  μά;  φέργι  λύπη.“  — 

Τ’  ακούει  ό Παναγιώταρο;  καί  τον  τσακάν  τά  γέλοια- 
,,Τί  λέ;  κουμπάρε  Κωσταντή  καί  σύ  Κολοκοτρωνη; 

15  Ποτέ  δεν  έπατηθηκεν  ό ττύργο;  τή;  Καστάνια;, 

Μάιτε  -ρωτά . μάιτε  στερνά,  μάιτε  τωρά  πατιέται* 

Μον  βγάλτε  τά  μπαϊράκια  σα;  καί  στήστε  τα  ;τον  πύργο , 
Ι\ά  βλέπ’  ό καπεντάμπασα;  μέ  τού;  Γιανιτσαραίου;.“  — 


ΟΟΧΠίν. 

ΓΛΗΜΠΔΗ2  ΑΛΗ2. 

ΡηκΙιΙ.  {.  110. 

1822. 

ΣΦΛΚΙΑ.  ΚΡΗΤΗ. 

"Ανθρωπο;  δέν  εύρέθήκε  νά  μάθη  τήν  αλήθεια, 

Ό κουμαντάντη;  ;τό  \ουτρό  αν  έχει  κρίνει  δίκαια. 

Μά  ένα  φιρμάν’  έστειλε  ;τήν  μπάντα  τού  Ί'ιθύμνου, 
Νά  πιάσουν  τον  Γλημήδ’  Άλή,  τον  άντρα  τού  πολέμου, 
ό Καί  ούρνει  το  μαχαίρι  του  κοντά  τώνι  σιμώνει  * 

Καί  κινούντ’  ολ’  απάνω  τού  ωσάν  τό  χελιδόνι. 

Κί;  έέφακιανά;  έχύθηκε  ώσάν  το  περιστέρι. 

Κ’  έκοψε  τό  κεφάλι  του  μέ  τό  δεξιό  του  χέρι , 

"Εκοψε  τό  κεφάλι  του  τ’  ’Αλή  τού  Γλημηδάκι 
ιο  Καί  βάστα  τό  ;τήν  χέρα  του  ωσάν  τό  μπαϊράκι. 

Μά  τού  Γλημήδ’  ή κεφαλή  ή πολύ  παινεμένη-· 

Τού  1’ούσσου  τήν  έπήγασαν  ;τό  αίμα  κυλισμένη. 
Βγάνει  καί  δυό  βενετικά,  μπαχσήσι  των  τά  δίδει, 

Διατί  τόν  έσκοτώσασι  αύτόνι  τόν  Γλημήδη , 
ιί  Λιατ’  έκαψε  πολλαΐ;  καρδιαϊ;  κι  ’ άκόμ’  ήθελε  κάψει- 
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Απού  να  βγουν  τά.  μάτια  του,  ’πού  θέλει  τον.  κράψεί' 
Γλημήδη  το  κεφάλι  σου  άπού  θέλε  νταΐαντίσει 
2το  ' ΡΦυμνο  καί  ςτά  Χάνι ' νά  βγή  νά  πολεμήση  · 
,,Π.ημήδη  τό  κεφάλι  σου  πού’βανες  τά  τσιζ&αα, 

20  Τώρα  τόχουν  οί  Χφακιανοι  σημάδι  ςτά  τουφέκια, 
Τρομαξωχτήτε  ςτό  γιαμμΐ  Τούρκοι  και  Γιανιτσάροι 
Νά  δγήτε  τον  Γλημήδ’  ’Αλή  τ’  ώμορφο  παλληκάρι/ 


• 

*■  V*" 

V 


υοχτν. 

ΜΠΟΥΖΟ  ΜΑΡΚΟΣ. 

Ι’ακΗΙ.  /,  78. 

1822  23. 

ΣΦΛΚΙΛ.  ΚϋΡΗΙ'Η. 

Τρεις  άντρειομένοι  περπατούν  τήν  Κρήτην  τήν  καύμένη, 
Σάν  έξαδέρφοι  κι’  αδερφοί,  σά  φίροι  πιστευμένοι. 

— άν  ήσαν  άπό  μια  κοιλιά,  σά  φάγα  ένα  γάρα, 

"Ετσι  άγαπη&ηκανι  περίσσια  καί  μεγάρα· 

5 Τον  ένα  λέγα  Ξεπαπά,  τον  άρρο  Μπούφο  Μάρκο 
•■•Κ’  ό καπιτάνι  II  άφαγης  άπού  φοράγη  ςτό  κάστρο. 

\1ά  αυτοί  άποφασίσανι  (την)  1'ραμπούσα  νά  πατήσουν, 

Και  ςτήν  1’ραμπούσα  τής  Τουρκίας  ένα  νά  μην  άφήσουν. 

Ο Μπούϊο  .Μάρκος  έβγαν ε πρώτος  εις  τό  μπεντένι 
ιο  Κ ’ εφτά  νομάτους  έκοψε  μόνο  μέ  τό  μαχαίρι. 

,,Μά  άλλάσΟ  απάνω  μπρε  παιδιά  ςτούς  Τούρκους  νά 

γιουργιάρω , 

Διατί  δέν  βγαίνω  ’γώ’π’  έδά  όξω  και  ν’  άπεΟάνω. 

Ό πρώτος  ό σκοτώΟηκεν  ήτον  ό Μπούζο  Μάρκος 

15 

Μ ’ έπειτας  έσκοτώΟηκαν  οί  τρεις  καπντανέοι. 

Α 1’.  »ίιΐ"ΐιΙϊ  νοΓβιι»  ί ιι  Μιιοβ  (Ιίνΐηϊ  ηιιιιΙ.  . ► · 


·,»·* 
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ΟΛΠΜΙΝΛ  ΙΠΗΤΟΚΙΟ,Λ· 


οπ,χνι. 

ίθΕΟΛίίΡΟϋ. 

Ρπ.ΙιΙ.  Ι6ί 5 Μη. 

18»- 23. 

ΪΦΑΚΡΑ.  ΚΡΗΤΗ. 

'()  κουμαντάντης  τουστειλε  μιά  διαταγή  γραμμένη, 
Τούρκος  νά  μή  πομείνγ  πλιόν  σ’  όλη  τήν  οικουμένην. 

Η μάνα  του  τόν  μήνυσε  καρά  νά  πολεμήση, 

Των  ’Αρναούτων  τάλογα  κανένα  μ ’ν  άφήση- 
5 ϋτό  ϋερβιλί  κατέβηκε  κ’  έστασε  τά  τσαντήρια, 

2τό  Γάζι  έκατέβηκε  κ’  έπαιξαν  τά  παιγνίδια. 

ΙΙορρούς  Τούρκους  ίσκότωσεν  ό φοβεραγιασμενος , 

ΥΙά  ήτον  ή Τουρκιά  πορρή  κ’  ίκεΐνος  κουρασμένος. 

..<)?  Μυλοποταμίται  μας  ττόρρ ’ είναι  σάν  τά  δάση, 
κι  νημερινοΰς  νά  τσ’  απαντάς , φεύγουν,  σά  βραδυάση. 
Καιεμένοι  πάρτ’  τα  Άνοιανοι  κ’  ίτι  οί  Χρουσανιώται, 
’Πού  πολεμάτε  μέ  τήν  Τουρκιά  ωσάν  κ’  οί  Λακιώται.- 
'Ίίφου  καιεμένε  μ’  άδερφέ.  διατΐ  νά  σ’  άποβγαρω ; 

Νά  μή  βοηδήξης  επ’  ε’δά.  νά  πάρω  ένα  ίίάρο ; 

Ι;ι  "ίίφου  καιεμένε  μου  δερφέ , νάΟελες  το  κατέχει, 

Πως  σήμερον  σκοτώθηκα-  /αμπέρ ’ έσΰ  δέν  τοχεις. 
Χαιρτάτέ  μου  τσή  — φακιανούς  κι’  ορα  τά  παλληκάρια , 
Καί  πέ  τστ,  όπως  μου  κάμασιν  οί ’Αρναούται  μάγια.11  — 


ΟΟΧΙΛΤΤ. 

Ο Ί’ΖΓΛΚΠΗΧ. 

ΛμΑΛ  II.  131. 

18  *2  - 18. 

ΪΦΑΚίΛ.  ΚΡΗΤΗ. 

Νά/η  βουλίσ’  ή κυριακή  και  νά  ραιΐσ’  ή τρίτη, 
Όντεν  έκειός  6 Τσελεπής  ήλθε  νά  πολεμήση. 

Και  τόν  Γαούρη  γύρευγε  εις  τού  σταυρού  τό  σπΐΟι 
Και  τό  κανόνι  τού'συρνε  νά  τώνι  πολεμήση. 

Ίο  μαχαιράκι  τοϋσυρε  τό  δώμα  νά  τρυπήση , 

Νά  τώνι  βάνη  και  φωθιά  κι’  όλους  νά  τσή  κεντήση. 
Τό  Ζουναλ.άκη  τούπαιξε  και  τούστεκε  τσελίκι , 

Γιά  τί  το  ’ττν  ςά'χωσ»  να  Τσελεπή  ςτό  μπέτι. 
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7.  Ζ ουναΧιίιιι  Ρ.  Η.  ιοννην  Ιξάμ.  Ρ. 
γοι  ν Ρ.  Μ.  ιόν  Λ.  χσί  άααν  Ρ. 


ΛΛ 


— τό  μπέτε  του  τήν  ξάμωσε , ;τό  στόμα  του  τή  βάνεε  , < 

ΙΟ  Καε  τότε;  έφωνάξενε  6 Τσελεπής,  άμά  ><.. 

ή/.ωσ’  άτοάνω  Τσελεπή;  νά  κάμωμε  γερούσε . 

Μπορετό  νά  πορίσοεισε  ατό  τό  σπίθ’  οε  Τούρκο·.· 

Καί  καούν  νά  τόνε  βάψουνε  ετών  2εφα/.εανών  τήν  χώρα,  (,Λ· 
Δεατε  το λεγβεν  Τσελεπή  κ’  ήτον  κε’  ωσάν  ή βεόλα. 

15  Κε’  αργά  ωσάν  έμοείδεσε,  πορίζουνε  κ οε  Τούρκο·.. 

Δέν  ξεύρουνε  τόν  Τσελεπή  πώ;  είν’  ;τά  τό  ταμπού  τε."  - 


Κ 


ΑΤ 


12.  Καπορίτό  Ρ.  1·ί.  Πή 


(Χ’ΧΓ,νΐΙΙ. 

ΘΟΔίΙΡΑΚΗ*  ΓΡΙΒΑΝ. 

ν. 

ΙΗ-2Λ. 

Τεεν ’ τό  κακό  πού  γίνεταεκ’  ή ταραχή  μεγάλη 
— τή  μέση  ;τό  Ξερόμερο , ;τήν  κάτοχη  ;τή  χώρα ; 

Τό  Θοδωράκη  κλείσανε  τά  πέντε  βελαέτεα, 

ΙΙρΟ’  ό Μακρή;  άπ’  τό  Ζυγό  κε’  ό ΙΙεσιλε;  ατό;  του, 
ό'Ηρβεν  καε  από  τ’  Άγραφα  άτό;  ό Καράίσκάκη;, 

ΊΐρΟε  κε’  άπό  τήν  Βόνετσα  άτό;  ό Βλαχοτσέγκα; . 

ΊΐρΟε  κε’  ό Μάρκο  Μπότσαρη;  μέ  χίλεου;  πεντακόσου;. 
Τόν  θοδωράκη  πολεμούν  τά  πέντε  βελαέτεα. 

Κ’  έλεγε-  είχε  τά  ύφά  άτού;  τού;  Βαρνακεώτα;, 

ΙΟ  Κε’  αΰτόνε  τόν  παράμησαν  μέ  δεκαφτά  νομάτου; 

Τρεέ;  μέραε;  κάνεε  πόλεμο,  τρεί;  μέρα·.;  καε  τρεί;  γύχτε; , 
Καε  Βλαχοτσέγκα;  φώναξε  άπό  τό  μοναστή ρε- 
..Βάλτε  φωτεά  καε  κάψετε  τό  Θοδωράκε  Γρίβα  · 

Μπάχ.  καε  τόν  πεάσομ’  ζωντανό,  κομμάτεα  νά  τόν  φάμε.1- 
ΐό  Κε’  ό θοδωράκη  φώναξε  μέ  τό  σπαθί  ;τά  χέρεα- 
,,Τί  λέ;  άτού  Παλεόβλαχε,  μωρέ  ΓΙαλεογουρνάρη , 

’ Εμέ  μέ  λένε  Θόδωρη , μέ  λένε  γεό  τού  Γρίβα , 

Έβγα  μέ  δεκατέσσαρου;  κ’  εγώ  μέ  τόν  ’Λράπη.“  — 

Κε’  ό Τσόγκα;  τ’  άποκρίΟηκε  κε’  ό Τσόγκα;τού  φωνάζεε' 
2ο  ..Δέν  βγαίνω  ’γώ  ;τόν  πόλεμο  μέ  σένα  Θοδωράκη  , 

Μά  θά  σέ  κάψω  ζωντανό  μέ  το  πολύ  τ’  άσκέρε.'1  — 

Καε  τήν  φωτεά  τού  βάλανε  άπό  τό  μεσημέρε. 
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Κ'.’  ό ήλιος  έβασίλεψε  κι’  ό .ήλιος  βασιλεύει · 

Κι’  ό θ'ο§ωράκης φώναξε  κΓ  ό Ηο5αρα*ης  λέγει· 

25  ,,Χαζιρευθήτε  [χ~ρέ  παιδιά  νά  κάμωμε  γιουρούσι.11  — 

Καί  το  σπαθί  του  έβγαλε  και  το  σταυρό  του  κάνει. 

Και  μές  ςτή  μέση  πέρασε  άπ’  ούλά  τους  τ’  ασκέρια. 
Τριάντα  τους  πελέκυσε  καί  τ’  άνοιςεν  τόν  δρόμο , 

Κι’  ό θοδωράκης  γλύτωσε  μέ  μιά  πληγή  ςτό  χέρι, 

30  ΚΓ  Άντρέας  τόν  καρτέρεσε  μέ  τον  Κίτσο  Τσαβέλα  · 

„ Καλώς  τόνε  τόν  αρχηγόν  τόν  θοδωράκη  Γρίβα, 

’ Εμείς  μεντάτ  ’ έρχόμεΟα , βοήθεια  γιά  νά  λάβης 
Κ’  ερχόμασταν  μ’  άπόφασιν  γιά  νά  χαθούμε  ολοι.“  — 

Κι’  ό Θοδωράκης  τούς  φιλεϊ  καί  τούς  σφιχταγκαλιάζει* 

35  „’  Εγώ  πολύ  σάς  χαριστώ , πώρχόσασταν  μεντάτι , 

Μέ  μένα  φύλαξε  ό Βιος  καί  γλύτωσα  άτός  μου 

Καί  σκότωσα  κι ’ άφάνισα  κ’  έκοψα  τούς  εχτρούς  μου.“  — 

Οαπηοη  βα.α  ιη.αηιι  οοηβιτψΐιυη  0πν«8  ΙΊπνΙιυ  <Ιοηο,<1θ«1ίΙ.  φΐΐ  οιιηι 
οΓίΙιο^ΓηρΙιΐηπι  νοΛοππη  ρΐηιιο  οΛαηΐηΙ  ηοιπιηΙΙιι  πι#ηηΙ  ηοπ 

8ΛΙΪ8  η|»»·Γΐ)ΐ  νβΐιιΐ  ίη  νβ.  9 ίίχ*  τ«  νφά  οί  ίη  νβ.  2 κατοχή  ςτην. 

Φπο  ιιηηο  ιηΙιηΙ  αοοίάοηΐ,  ΟηνΜ  Ιήβ  γβΗ>ΪΜ  η<Μίι1ΐΙ:  Ιχούτο  ίσΐναιβ* 
ης  τά  1823  μίνα  μαγίαν. 


<30ΧΓ, VIII  α. 

Ο ΜΙΑ0Υ\Η2. 

Μ.  /,  138. 

1823. 

Εις  τού  Γέροντα  τόν  κάβο 
V Καραντί  κάνει  μεγάλο. 

Μιά  φεργάδα  βόλτα  βόλτα, 
Φοβερίζει  τά  μπουρλότα. 
ό Μπουρλότο  τής  μολίσανε, 

—την  πρύμνη  . κλήν  τό  σβύσανε. 
"Αλλο  ένα  τής  μολάρουν 
Καί  ςτήν  μπάντα  την  τακάρουν  · 
Έπήρ’  ό τζιμπχανές  φωτιά . 
ιο  Καί  φοβηΟήκαν  τά  σκυλιά. 

Μπρ’  άπέψε  θά  μάς  κάψουνε. 
Καί  σκλάβους  θά  μάς  πιάσουνε. 
X άιντε  γιά  σου  μωρ’  ναβέτα. 
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Ιίουκαμε;  ται;  μπαλε;  νέτα. 

Ιδ  Νάταν  δυο  σάν  τόν  Μιαούλη, 
Κ αίγαν  τήν  αρμάδα  ουλή. 
Νάταν  άλλη  μιά  ναβέτα , 
Κάναν  τήν  αρμάδα  νέτα. 

8.  τρακάρουν  Μ. 


αυχυχ. 

ΜΑΡΚ02  ΜΠΟΤϋΑΡΗΧ 

V. 

1823,  λ.  (1.  111.  Μ.  Λιιρ. 

,,Καλ’  ήσουν  Μάρκε  ςτό  γιαλό , καλά  ςτό  Μεσολόγγι , 
Καλ’  έτρωγε;,  καλ’  έτεινες,  καλ’  έχτενε;  το  κάστρο. 

2το  Καρ7τενήσι  τ’  ήθελες  νά  πά;,  να  πολεμήσης. 

Μαύρα  χαμ-έρια  σούφεραν  άπό  τό  Καρπενήσι , 
δ Νά  βγή;  Μάρκο  μου  γλήγορα  μ’  οσου;  κι’  αν  ήμπορέση; 
Νά  πιάση;  τήν  Τατάραινα,  νά  πιάση;  τά  γεφύρια.“  — 
Κι’  ό Μάρκο;  έξεκίνησε  μέ  χίλιου;  πεντακόσιου; 

Κ ’ ε’^γήκε  ;τήν  Ί'ατάραινα  κ’  έπιασε  τά  γεφύρια. 

Πιάνει  κι’  άλλάζει  γράμματα  μέ  τού;  καπεταναίου; , 
ίο  Οί  Τούρκοι  πούθε  κάμανε  κι’  αΰτοϊν’  οί  2κοντραλίδε;. 

Ο Καραΐσκάκη;  τοΰγραψε  καί  τόνε  χαιρετάει· 

,,Χέ  χαιρετάω  Μάρκο  μου  και  σοϋ  φιλώ  τά  μάτια. 

"Αν  έρωτά;  γιά  τήν  Τουρκία  ’γώ  νά  σού  φανερώσω. 

Χτόν  ΜαραΟιά  έχουν  τ’  όρντί  κ’  έκ’  έχουν  τά  τσαντήρια.“ 
15  Καί  τού  τζαούση  τ’  έκραξε  καί  τού;  μπουλουκμπασίδ.;ς · 
,, Τσαούση  μοίρασ’  τό  ψωμί  καί  μοίρασ’  τά  φυσέκια. 
Παιδιά  θά  κάμω  πόλεμο  τ’  αντέτι  των  Χουλιώτων. 

Χτά;  πέντε  ώρα;  τή;  νυχτός  θ’  άνοίξω  τό  τουφέκι, 

Θέλω  πασάδες  ζωντανού;  καί  μπέικα  κεφάλια 
20  Κι’  αυτόν  τόνΧκόντρα  τον  πασάάτό;  μου  Θά  τον  πάρω.“ 
Π ρωί  γιουρούσι  έκαμε  κ’  έμπήκε  ςτά  τσαντήρια 
Καί  ’Γούρκικα  τού;  φώναξε  καί  λέγει  τών  συντρόφων 
,,Τουφέκινάμή  ρίξετε,  τουφέκι  νά  μή  πέση. 

Τ’  άκονισμένα  σα;  σπαθιά-  νά  κόψωμε  τού;Τούρκου;.“ 
2ό  Κ’  οί  Τούρκοι  τότ’  έσκούζανε  κ’  ένα;  τόν  άλλο  λένε. 
,,Τείν’  τό  κακό  πού  γίνεται  άπόψ’  αυτή  τήν  νύχτα  ς41-  — 
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Κ'.’  ό Μάρκο;  τού;  έφώναξε  καί  Τούρκικα  τού;  λέγει· 
,,Γιαγκίνι  γίνεται  παιδιά  άΓ.όψ’  αύτή  τήν  νύ/_τα.“  — 
Δέκα  τσαντήρια  έκαψε,  πασά  μέσα  δέν  ηύρε. 

3ο  Κι’  6 Μάρκο;  έβαρέ^ηκε  κι’  ό Μάρκο;  έλαβώθη, 

Κ ’ ή συντροφιά  τόν  πήρανε , τόν  έβγαλαν  ;τή  £άχη. 

20.  28  οίΚ  νύκτα  V . 


001,. 

ΜΑΡΚΟΝ  ΜΠ0Τ2ΛΡΗ2. 

' Τ,αμη.  044,  57. 

1823.  λ.  «1.  III.  Μ.  Αιΐ£. 

„Τ  ’ είναι  τούτα  τα  κλάμματα  κι’  αύτά  τά  μυρολόγια , 
. Κύριε  μου  τι  νά  γίνηκε  ;τό  δόλιο  Μισολόγγι - 
,.Ί’ούτα  τά  κλάμματα  ρωτά;  κι*  αύτά  τά  μυρολόγια ; 

Γι’  αύτό  / τόν  Μάρκο  γίνονται  τόν  έλευΟ ερωτή  μα;. 

5 "Οσοι*  Ρωμαίοι  κι*  αν  τομαβαν  κι*  οσοι  τ’  άφουκραστήκαν, 
"Ολοι  ;τά  μαύρα  μπήκανε , τά  μελανά  φορέσαν. 

Κότσο;  Τσαβέλα;  φώναξε  καί  τού;  παρηγορούσε1 
„ Παιδιά  μου  μήν  πικραίνεστε  και  μά;  πλακώσ’  αρρώστια, 
Καί  να  μά;  ϊήσ ’ ό Κωσταντά;  κι’  ό υιό;  τού  καπετάνιου, 
ίο  Πρώτο  νά  τόνε  κάμωμε  σαν  πού/αμε  τό  Μάρκο. 

’ Κτσι  τόχ’  ή πατρίδα  μα;,  έτσι  τό  ϋούλι  τόχει, 

Άπό  τουφέκι  καί  σπαθί  κανεί;  νά  μή  γλυτώση. 

ΚαΟώ;  κ’  οί  πατεράδε;  μα;,  έτσι  κ’  έμεΐ;  νά  πάμε.-4  — 

5.  'ΡιομαιοΙ  7,.  «φο«·*ραβ#>ίχο» 


ΟΓΊ.Ι. 

ΜΑΡΚ02  ΜΠυΤΔΆΡΗΧ 

Κίηά  Χα/φΐ’.  Ρο<?8.  10.  Κηηοιη.  111,  24.  Μ.  /,  110. 
1823.  η.  <1.  III.  1Λ.  Αυ*. 

Τρία  πουλάκια  κάΟουνταν  πέρα  ;τά  λιβαδάκια , 
Άπό  βραδύ  μυρολογούν  καί  τήν  αυγή  φωνάζουν. 

,, Παιδιά  μου,  Δΐ  κόντρα;  πλάκωσε  μ-ό  δύναμιν  μεγ*λη· 
Φέρει  τόν  ΐσέλαδιν  μπέη,  φέρει  τόν  Νιαγιάφα, 

\ ί>  Ίον  Νικοθέα  τό  σκυλί  τόν  /ριστιανομάχο.“  — 
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Αΰτό;  δέ  στέλνει  γράμματα  προ;  τού;  καπιτανέου;- 
,,  Ιώρα νά  προσκυνήσετε,  γιά  να  σά;  συμπαθήσω, 
θί/.ω  τον  Μάρκο  Μπότσαρη  δεμένο  νά  τόν  φέρτε , 

I '.ά  νά  τόν  στείλω  ζωντανόν  στον  βασιλιά  ;τήν  πόλι." 

Ιο  Ο Μάρκο;  όταν  τ ακούσε,  τό  μουστακό  του  στρέφει, 

Ίον  νάμπρο  Βέκκο  όμιλε·:,  κρυφά  τον  συμβουλεύει* 

,, Λάμπρε  μάζεψε  τά  παιδιά,  τά  πρώτα  παλληκάρια, 

Ιο  βράδυ  Οε  να  φυγωμε.  ;τό  Καρπενήσ’  νάπάμε.'*  — 

^τό  Καρπενήσι  πέζεψϊν  άνω  ;τά  λιβαδάκια , 

15  Ί α παλληκάρι’  ε'ρμήνευε,  στέκει  και  τά  διατάζει* 

„ ΙΙαιδιά  νά  πολεμήσομε  τον  ^κόντρα  δέν  μπορούμε*  * 
Μονον  ορμήν  ά;  καμωμε,  κι’  ά;  εΐμεΟα  κι’  ολίγοι."  — 
Διακόσιοι  διαλεχτήκανε  μέ  τά  σπαθιά  ;τό  χέρι* 

Πικρήν  ορμή  κατέφεραν  ςτού  ϋκόντρα  τό  τσαντήρι, 

2°  Χίλιου;  διακο’σιου;  έκοψαν  χωρΐ;  τού;  λαβωμένου;. 

7Κνα;  \ατίνο;  τό  σκυλί  τό  χέρ’  πού  νάτού  πέση. 

Πικρό  τουφέκι  ίρριψεν  ;τού  Μάρκου  τό  κεφάλι. 

Φ/λή  φωνή  άνέδωκεν . δσον  κι’  αν  έδυνήΟη  · 

,,Πουσαι  μπρε  Κώστα  μ άδελφέ;  τόν  πόλεμο  μή  πάψη;. 

25  Ζουλιόνται  μή  μέ  κλάψετε , μή  μαυροφορείτε , 

"Οτι  μέ  κλαίει  δλ’  ή Ελλά;.  κλαίει  δ).ο  τά  γένο;. 

1 ράψετε  ;τήν  γυναικά  μου , τήν  δυστυχή  γυναίκα , \ 

Οπουναι  μέσα  ;τήν  Φραγκιά,  Αγκώνα  μέ;  ;τήν  πάλι,  _ 
Εννοιαν  νά  μ έ'/η  τό  παιδί,  γράμματα  νά  τό  μά&η." *^Ον\ 

I.  νιάΟονταν  Α.  Μ.  3.  ΣιόνΙφς  Α.  Μ.  Γ>.  Μ.  II.  πια 

πη  Κ.Μ.  7ΐΙ  0.  β,α  Μ.  II».  0Γί  Λ'.  Μ.  12.  μάζιναί  Α.  Μ.  18. 

■ Μ·  ?■  Λ/.  21.  Μ*»ν  Α.  Λ/.  21. 

* Λί*.  2·’;  Λ »·  *»■  οΐ  Ε.  Α Μ.  28.  Γ,)„  ,οΊ,γ  Α.  .4 

Λ».  Λα  μ #£ΐ>/  Ψψνοιαν  Μ. 


(’ΟΙύΙΙ. 

ΜΑΡΚΟΝ  ΜΙΙθΤ2ΑΡΠ2ί. 

7*.  7ύΤ2. 

1823.  λ.  <1.  III.  Ι<1.  Λιιρ. 

, .,Τ°  *κ5ύει  ί ΙΑ,αύ?γΙ  γή  τρεί;  χρόνου;  δέ  χορτιάζει, 
I ο ακούνε  και  τά  βουνά  κ έκείνα  όαίστάκαν 

' » Γ » , .*  * 9 


- - ~ ».  5-ΓΛ  ^ΙΑ  , 

I ο ακούε»  κ»  ο ουρανός,  χρόνου:  δέν  στο&λάζε*. * \ν 
^ Μάρκο:  &7κοτΓ·)0τ|κε  κ &7κοτ<.)7£  καί  /Ο.',ο^^. 


νΤ 
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ΟΟΙ,Ι  II. 

ΑΝΑΤΟΛΙΚΟ. 

ΑΊη(ί.  Ειιηοηι.  2Η. 

1823. 

"Ενα  πουλί  ναστέναξε  μές  ςτόν  άγιον  Νικόλα, 

Κ ’ ε’μαρανθήκαν  τά  κλαδιά , ολα  τά  περιβόλια , 

—τού;  κάμπους  οπ’  ακούστηκε , μαράνθησαν  τά  χόρτα. 

Τ’  ακόυσαν  και  δυο  "Ελληνες,  δυό  Άνατολικιώται. 

5 ,,Ύέχει;  πουλάκι  μου  και  κλαϊς  ;τόν  ήλιον  και  μαδιέσαι;“ — 

Αντιπροχτές  έδιάβαινον  από  τό  Κ αρπενήσι , ~ 

"ΙΙκουσα,  νά  συνομιλούν  ;τοϋ  2κόντρα  τό  τσαντήρι  / 

Κ έλέγανε  ςτό  σύμβουλι  τό  κάτω  τό  χαμπέρι - 

Ο Μάρκο;  ε’σκοτώθηκεν , μά  έσφαξε  χίλίου;. 

ίο  Ο —κόντρα;  όταν  τδμαθε,  πολύ  τού  κακοφάνη, 

Ευθύ;  τό  άτι  ζήτησε,  νά  τό  καβαλικέψη. 

,. "Αιντε  νά  πάμ’  ασκέρι  μου  ςτό  έρημο  Βραχώρι.“ 

’ Εβγήκαν  και  ξεπέζεψαν  μέ;  ςτή;  Γούρια;  τον  κάμπο , 

"Εστησαν  τά  τσάντηρια  των,  έδεσαν  τ’  άλογά  των , 

Ιό  Κ’  ήρθανε,  γιά  νά  πολεμούν  τού;  Άνατολικιωτα;. 

2κοτώθη  κ.’  ένα;  μπιμπασής , ό πρώτο;  σερασκέρη;- 

Κι’  ό —κόντρα;  όταν  τδμαθε,.  πολύ  τού  κακοφάνη. 

Τέν  'Γσέλαδι  μπέην  έκραξε , κρυφά  τόν  κουβεντιάζει . 

Νά  δάση  λόγον  ;τόν  Μωριάν,  ;τή;  Πάτρα;  τό  καστέλι, 

2()  Νά  βγάλλουν  τόπια  τρομερά  και  μπόμπα;  τρομασμένα; , 

Νά  πάρουν  τ’  Ανατολικό-  κι’  αυτό  τό  Μισολόγγι. 

’Ομέρ  πασά;  έφώναξεν  άπό  τόν ' Αΐθανάση  · 

,,Τί  λέ;  αυτού  μπρέ  2κσντρα  μου  και  σύ  παλιοχαϊντούτη; ; 

Εδώ  δέν  είν’  τό  Βι'δινι  ουδέ  τό  σερασκέρι- 

25  Έδώ  τό  λέγουν  Κάρελι,  έχει  καπετανέου;, 

Είν’  ό Μακρή;  άπ’  τόν  Ζυγό  κι’  ό Τσόγκα;  άπό  πέρα. 

Είναι  κι’  ό Κώστα;  Μπότσαρη;  ό άδελφό;  τού  Μάρκου - 

"Οταν  ε’βγάλλουν  τό  σπαθί,  σηκώσουν  τό  τουφέκι, 

Ηρόσθεν  Τούρκος  δέν  φαίνεται.11  — 

# · » « , · · 

I.  Πονλαχι  αναοτέναζι  ςτόν  Κ.  2.  μαρανίΧηαιιν  Κ.  6.  αντίτιμο 

Κ.  10  οΚ.  ΣχόνΛρας  Κ.  II.  χαβαΧΧίΛΚ’αι/  Κ.  13  6Η.  'Εχβήχαν 
Λ.  ιΐς  τής  Γ.  Κ.  20.  βόμβας  Κ.  10.  χααιϊΧλι  Κ.  23.  ιταΧιοχπΧ&υό 
πης?  V.  ί,.  ηρ.  Κ. 
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ΟΟίΐν. 

0ΔΥ22ΕΥ2  ΑΝΔΡ0ΥΤ20Υ. 

Ζαμπ.  630,  63.  Μ.  /,  196. 

1824. 

Ποιος  Η ν ’ άκούση  κλάμματα , δάκρυα  καί  μυρολόγια  ; 
Διαβάτ’  άπό  τήν  Λειβαδιά  καί  σύρτε  ςτή  Βελίτσα* 

Κ έκεΐ  ν’  ακούστε  κλάμματα , δάκρυα  καί  [ωρολόγια, 

Ν’  άκούστε  τήν  Άνδρούτσαινα  τή  μάνα  τού  Δυσσεα, 

5 Πώς  σκούζει , πό>ς  μυριολογά  καί  σάν  τρυγόνι  κλαίει. 

Δίαν  περδικούλα  θλίβεται  καί  σάν  παππί  μαδιέται, 

Σάν  τού  κοράκου  τα  φτερά  μανρίζ’  ή φορεσιά  της. 

,,Δέν  σ’  τσίπα  ’γώ  Δυσσέα  μου,  δέν  σ’  τούπα  ’γώ  παιδί  μου, 
Μέ  τή  βουλή  μήν  πιάνεσαι  μέ  τού;  καλαμαράδες ; 
ιο  Κάνουν  τον  Γούρα  κεχαγιά  καί  τον  Νικόλα  πρώτο.  “ — 

1-  Μ.  2.  όιαβφτ  Μ.  3.  χίονμκτιι  Ζ.  μπρίο ίόγια  Ζ.  3.  ’Λνο- 
βίαινα  Μ.  Ανοσία  Ζ.  Ανοοί ο»  Μ.  5.  ώαάμ  Μ.  >«’  ωσάν  Ζ χίαίι ι 
Μ.  Η.  ναοί  ο Μ.  β’  οιη.  Μ.  9.  μήμ  Μ.  αάμ  Μ βΙΙ. 


οοπιν  3. 

Η 2ΑΜ02. 

Μ 1 . 160  αηφ. 

1824. 

— τά  χίλια  οκτακόσια  καί  ςτά  εΐκοσιτρία 
Τοπάλ  πασά  τού  κάμανε  ότι  τού  κάνει  χρεία. 

2τήν  κάτσα  τόν  έβάλανε  τά  Ελληνικά  καράβια. 

Καί  τρείς  φεργάδες  τούκαψαν  μέσα  ςτά  νταπογάζια. 

5 Πέντε  φεργάδες  έβαλε  ςτήν  κάτσα  ή ναβέτα , 

Κι’  ό καπετάνος  Ιστεκε  πάνω  ςτά  φυλαρίτα. 

’ Ανάργυρος  έφώναςε  μέ  τήν  τρόμπα  μαρίνα- 
,,Καρδιά  νά  κάμετε  παιδιά,  Οά  μπούμε  μές  ςτήν  λίνια.“  — 
θ£  Τούρκοι  σάν  τούς  είδανε  πώς  πάν  μέ  τήν  καρδιά  των  , 
ίο  Άρχίνισαν  καί  έχαναν  όλοι  τά  λογικά  των. 

Ί ον  Μωχαμέτ’  έφώναζαν  γιά  νά  τούς  βοηΟήση , 

Ό ντουνανμάςνα  μήν  χαΟή  εις  τό  Γάίδουρονήσι. 

Τοπάλ  πασάς  έτράβιξε  τά  φοβερά  ζιαρέτια, 

Τόν  στόλον  του  έφωναξε  νά  κάμουνε  κουβέντα. 

15  Τον  ριάλα  έκιαμάρισε  γιά  νά  τόν  συμβουλέψη, 
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Τ’  ασκέρι  πώχει 
Τ’  άσκέρι  του  έ 
Ο ντουνανμάς  τ 


ςτή  > ξηράν  νά  μ.ή  το  ρεμπελέψη. 
σκόρπισε  πλέον  δεν  το  μαζώνει. 

:άγει  ςτήν  Κώ , πάγει  και  ξαρματών 


οΙ. 


1.  νταρπογάξια  Μ.  Η μβυνμΐ  ίίς  την  Μ. 
βιιμβονίτνση  Μ.  1β.  πόχίι  Μ.  17.  μαζάντι  Μ. 


01.  σιαρΐτι  α Μ.  15. 
18.  ξαρματόντι  Μ. 


ΟΗΚΥ. 

ΤΟ  ΜΙ2ΟΛ0ΙΤΊ. 

τ.  4:η. 

1Μ-»0. 


Λ, 

'ι  ί ' 


Κάμουν  πουλί  νά  πέταγα  νά  πήγαινα  τοΰ  ψήλου , 

Ν’  άγνάντευα  από  μακρυά  τό  δόλιο  Μισολόγγι, 

2«ν  πολεμούν  οί  Έλληνες  μέ  Τούρκους , μέ  πασάδες. 
Πέφτουν  κανόνια  σάν  βροχή  κ’  ή μπόμπες  σαν  χαλάζι 
.·)  Κι’  αυτά  τά  λιανοτουφεκα  σάν  άμμος  τής  θαλάσσης- 
’Ομέρ  πασάς  έφώναςε  τόν  Μάρκο  καί  τοΰ  λέγει - 
..Μάρκο  νά  φέρνης  τά  κλειδιά  καί  τ’  άρματά  σας  όλα. 
Κ’  Γ/.α  μ’  έμέ  ςτήν ' Ρούμελη  νά  γένη;  καπετάνος. 

>·τήν  1 Ιόλι  γράφω  πάραυτα  φερμάνι  νά  σοΰ  φέρνουν. “ — 
Κι  Κι’  ο Μάρκος  τοΰ  ποκρίθηκεν-  ,, ’Ομέρ  πασά  τι  λέγεις; 
Δέν  είν’  εδώ  τά  Γιάνινα,  εδώ  δεν  είν  ’ ή Άρτιε.11  — 


ΟΟΙΛΤ. 

Ο ΌΑΜΑΔΌ2. 

ΚΙμιΙ.  ΑπΙ/ι.  14.  Μ.  1,  174. 

1826. 

Κάμουν  πουλί  να  πέταγα,  νά  πάω  ςτό  Μισολόγγι, 
Νά  διώ,  πώς  παίζουν  τό  σπαθί.  πώς  ρίχνουν  τό  τουφέκι, 
Πώς  πολεμούν  τής ' Ρούμελης  τ’  άνίκητα  ξεφτέρια. 

Κ’  ενα  πουλί  χρυσόφτερο  κελαϊδιστά  μοΰ  λέγει - 
5 ,, φτάσου  Γιωργάκη,  κι’  άν  διψάς  τ Αράπικο  τό  αιμα, 
Είναι  κ’  εδώ  άγαρηνοί  νά  σφάξης,  όσους  θέλεις. 

Βλέπεις  έκεΐ  ςτά  μακρινά  τά  Τούρκικα  καράβια; 

• '()  Χάρος  στέκει  πάνω  τους  καί  θά  γενοϋνε  στάχτη.1-1  - 
,. Πουλάκι  μου  πώς  έμαθες  έτούτα.  πού  μοΰ  λέγεις — 
ιο  ,,’Κγώ  πουλί  σοΰ  φαίνομαι,  αλλά  πουλί  δέν  είμαι 


ΟίθίΙίζθΟ  Ον  £ 


ΟΛΙΙΜΙΝΑ  1ΙΙ«ΤΟΚΚ:Α. 


1!)1 


Κείν’  τό  νησί,  πού  ’γνάντεψα.  είναι  τών  Ναβαρίνων, 

Εκεί  τήν  ύστερη  πνοή  άφησα  πολεμώ  ντο;. 

Ο Τσαμαδό;  είμαι  έγώ  καίήρτα  μέ;  ;τόν  κόσμο - 
—τού;  ουρανού; . πού  κάθομαι;  καθάρια  σά;  ξανοίγω  , 

10  Μά  νά  σάς  διώ  από  κοντά,  είνε  ή ε’πιθυμιά  μου.1-  — ' 
..Καί  τί  νά  δγή;  τώρα  σ’  ήμά;  ;τον  δυστυχό  μα;  τόπον;  · 
Δεν  έμαθε;,  τί  γίνηκε  καί  τεΐναι  ;τόν  Μωρίαν — 
.,Γιωργάκη  μου  μή  χάνεσαι,  μή  θίλη;  ν’  άπελπιεσαι. 

Κάν  6 Μωριά;  δεν  πολεμά,  καιρό;  πάλιν  θά  νάρθη, 

2ο  Νά  πολεμήσουν  σάν  θεριά  καί  τον  εχτρόν  νά  διώξουν. 
Κώκαλα  μαύρα  θά  σπαρτούν  μπροστά  ;τό  Μισολόγγι 
Καί  τά  λιοντάρια  τού  Γουλιού  έκεί  θέ  νά  χαρούνε.“  — 

Καί  τό  πουλί  έπίταξεν.  ;τοΰ;  ουρανού;  άνόβη. 

I.  Λ’’  ηαονν  Κ.  Μ.  1 1.  .αγνάντια  Κ.  Μ.  13.  *·1ς  τον  Κ.  Μ. 

17.  Μωριά ν Κ.  ΛΙ. 


(ΌΙΛΊΙ. 

ΤΟ  ΥΠ20Λ0ΙΊΊ. 

ν. 

1825. 

ΙΙοιό;  θέ  ν’  άκούση  κλάμματα,  δακρυά  καί  μυρολόγια , 
Πέρασ’  από  τό  Κάρελι  κι’  άπό  τό  Μισολόγγι, 

Εκεί  ν’  ακούστε  κλάμματα,  εκεί  ν’  ακούστε  δάκρυα - 
Χωριά  κλαίν’  ή ανύπαντρε;  καί  χωρι’  ή παντρεμμίναις. 

5 Κλαίει  καί  μιά  2έουλιώτισσα  τριγύρω  ;τά  μπεντένια. 

Τού;  σκοτωμένου;  μάθουνε,  ολο  τσοχανταραίου; , 

Τό  χώμα  αίμα  γιώμισε  κι’  ολο  τό  Μισολόγγι. 

Κά.ε  βουβάλια  σφάζονται,  κάνε  στοιχειά  παλεύουν; 

Μηδέ  βουβάλια  σφάζονται,  μηδέ  στοιχειά  παλεύουν, 
ίο  Μούν  πολεμούν  οΓΈλληνε;  μέ  τόν  ύΐουλτάν  Μαχμούτη - 
Μάτον  οί  δόλιοι  λογιστοί,  ώ;  τέσσαρε;  χιλιάδε;, 

Τών  Τούρκων  ήτανε  πολλοί , εξήντα  δυό  χιλιάδε;. 

Τί  νά  βαστάξουν  ορφανοί  καί  τί  νά  νταγιαντήσουν , 

Πού  σώσανε  τό  τζεμπχανέ  κι’  ολο  τό  ζαΐρέ  του;; 

I · Μπραίμ  πασά;  συν τάζεται  σαράντ’  οχτώ  χιλιάδε;, 

—τήν  Πάτρα  μπαρκαρίζεται , ;τό  Βασιλάδ’  αράζει. 

,. Πολλά  τά  έτη  Κιουταχή.'1  — ,,Καλό  ;τόν  Ίμπραΐμη. 
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Μπραΐμ  μου  τ’  ήθελες  έδώ,  έδώ  ςτό  Βασιλάδι; 

’ Εδώ  δέν  είναι  Νιόκαστρο,  Κορώνη  καί  Μεθώνη , 

20  ’ Εδώ  το  λένε  Κάρελι,  τό  λένε  Μισολόγγι, 

Πού  πολεμά  ό Κιουταχής  μ’  εξήντα  δυό  χιλιάδες. 

2ήκου  Μπραίμ  μου,  φεύγ’  έδώ,  φεύγ’  άπ’  τό  Βασιλάδι , 

' Νά  μή  χαΟή  τ’  ασκέρι  σου  κ’  έσένα  τό  κεφάλι."  — 

..Τί  λές  έδώ  μπρε  Κιουταχή;  τί  λές  αυτού  βεζύρη; 

2ό  "Ολο  τ’  ασκέρι  νά  χαΟή  κ’  εμένα  τό  κεφάλι , 

- — τό  Μεσολόγγι  Οέ  νάμπώ,  να  στάσω  τό  τσαντήρι, 

Νά  πάρω  τούς  γιαούριδες,  νά  στείλω  ςτό  Μεσίρι, 

Νάναι  οί  σκλάβοι  ςτήν  Τουρκία."  — 

5.  μπιτίνια  V.  14.  τξημηχηνί  V.  24.  μώρ’  V. 

001ΛΊΙΙ. 

ΤΟ  ΜΙ20Λ0ΓΠ. 

Ζαμπ.  01.1,  22.  Τ.  729. 

182(1. 

Ποιος  θέ  ν’  άκούση  κλάμματα,  γυναίκια  μυρολόγια, 
Πέρασ’  από  τό  Κάρελι  κι’  από  τό  Μισολόγγι, 

Κ’  εκεί  ν’  ά-κούση  κλάμματα,  γυναίκια  μυρολόγια, 

Πώς  κλαίν’  ή μάναις  γιά  παιδιά  καί  τά  παιδιά  γιά  μάναις 
5 Δέν  κλ αίνε  γιά  τό  σκοτωμό  πού  θέ  νά  σκοτωθούνε . 

Μόν  κλαίνε  γιά  τό  σκλάβοι μό  πού  θέ  νά  σκλαβωθούνε. 

Ήταν  σαββάτ’  άπό  βραδύς  ανήμερα  \α!'άρου. 

Ί’ρανό  τελάλι  βάρεσαν  μέσα  ςτό  Μισολόγγι  · 

Δταϊς  έκκλησιαίς  μαςώχτηκαν  ολοι  μικροί  μεγάλοι, 
ιο  Κ’  ένας  τον  άλλον  έλεγε  κ’  ένας  τον  άλλο  λέγει ■ 

,,’Αδέρφια  τί  θά  κάμωμε  ςτό  χάλι  πού  μάς  ηύρε; 

Είκοσι  μέραις  πέρασαν  πού  ό ίάίρές  έσωθη , 
ί'Λ  Φάγαμ  ’ ακάθαρτα  σκυλιά  καί  γάτους  καί  ποντίκια  · 

Ίο  Βασιλάδι  έπεσε,  τ’Άντολικό  ε’χάθη , 

15  1 Ηλθαν  καί  τά  καράβια  μας  καί  πάλαι  πίσω  πάνε."  — 
Θανάσης  Κότσκας  φώναξε , Θανάσης  Κότσκας  λέγει- 
,.’ Αδέρφι  ’ άς  πολεμήσομε  τούς  Τούρκους  σά  λιοντάρια . 

Καί  τό  γιουρούσ’  άς  κάμωμε,  άς  καί  διαβουμε  πέρα. 
Μπροστά  θά  νάβγουν  οί  γεροί , ςτή  μέσην  ή γυναίκες."  — 
20  ’Κγίνηκε  τό  τσάκισμα  μές  ςτού  Μακρή  τήν  τάπια, 
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Καί  το  γεφυ’ρι  χάλασαν  καί  τά  παιδιά  τά  πνίζαν* 
"Αρρωστο1,  μέσα  μείνανε  μαζύ  μέ  το  Δεσπότη- 
Φωτιά  ςτό  κάστρο  βάλανε  κανένα;  δέ  σκλαβωθη. 

I.  &(λ(ΐζ  νά  αχ.  Ζ.  2.  Λιαβάτ'  7\  3.  άνδφίχι « 7’.  4.  μαννα ίδαις 
Τ.  7.  Λ’  ήταν  7’.  II.  Τ.  12.  ι»«5  σ.  Τ.  13.  Καί  τά  σχόλιά  τά 

φάγαμί  Τ.  15.  Και  τ.  χ.  τ/Κλαντ  Τ.  Π.  Αδέλφια  πολτμήαωμί  ωσάν 
τ«  Τ.  18.  Γιονρ.  Ον  νά  χάμωμτν  ?£ω  διά  νά  βγοΰμιν  Τ.  Ίονμοΰαι  Ζ. 
20.  Τ.  τ Βαχ.  Ι'/ίν.  Τ’,  ττάη  κοί  Ζ.  21.  τζον  71  τ.  Ζ.  23.  ίβάλανι  Ζ. 


αυπιχ. 

Μ120Λ0ΓΓΙ. 

υ. 

1820. 

Νάμουν  πουλί  νά  πέταγα,  νά  πήγαινα  τού  ψήλου , 

Ν’  άγνάντευα  την  Ρούμελη  τό  έρμο  Μισολόγγι, 

ΙΙοΐς  πολεμά  μέ  την  'Γουρκιά,  μέ  τέσσαρους  πασάδες. 
Πέφτουν  κανόνια  ςτην  στεργιά  και  μπόμπαις  τού  πελάγου , 
5 Πέφτουν  τά  λιανοτουφεκια  σάν  άμμος,  σά  χαλάζι. 

Και  ό Μακρήςτούς  φώναξε  καί  ό Μακρής  φωνάζει  * 

,, Παιδιά  βαστάτε  τ'  άρματα  καί  τά  βαρειά  τουφέκια, 

Καί  τό  μιντάτ’  μας  έρχεται  στεργιά  καί  τοΰ  πελάγου, 

Ο Καραίσκάκης  τής  στεργιάς  κ’  Υδραίοι  τοΰ  πελάγου.44  — 
ιο  Μήτε  μιντάτι  έφτασε,  μήτε  βοήθεια  φτάνει, 

Καί  οί  κλεισμένοι  ξωρμησαν  μέ  τά  σπαθιά  ςτά  χέρια - 
Κ ’ οί  Τούρκοι  τούς  έσταυ’ρωσαν  καί  τούς  διαμοιράζουν , 
Πήραν  κεφάλι’  άμέτρητα  καί  ζωντανούς  άμέτρους, 

Καί  λίγοι  ξεγλυτωσανε  πλέοντας  μές  ςτό  αίμα. 

0.  καί  ό ΛΓακρ.  το?>$  λέγει  V 11.  ωρμησαν  17. 


ΟΟΙ,Χ. 

Ο ΚΑΛΤ20ΔΗΜ02. 

υ. 

1825.  (Μιαολόγγι.) 

2τήν  ρίζ’  απ’  ένα  έλατο  κάθετ’  ό Καλτσοδήμος 
Μέ  τήν  Κρουστάλλω  ςτό  πλευρό  , μέ  τήν  παπαδοπούλα  , 
Ό Γούλας  άπ’  τήν  μιά  μεριά  κι’  ό Δήμος  άπ’  τήν  άλλη 


ΤΙΆΓ.  ΓαΗ. 
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Κ'.’  ο Διάκο;  ό σταυραδελφό;  ~ά  μάτια  την  κυττά^ει* 
δ ,,Ίϊ  μέ  τηρά;  σταυραδελφέ,  τί  μέ  τηρα;  μπρε  Διάκο· 
Πιάσε  και  φτιάσε  μια  γραφή  καί  στείλε  τ’  Αναγνώστη, 
— Φωτιά  νά  κάψη  τ’  άστρα  του  καί  φλόγα  τά  φλωριά  του, 
ΙΙοΰΙγώ  κοιμούμαι  μοναχή-  ;τά  κλέφτικα  λημέρια 
Μέ  το  σπαθί  προσκέφαλο  καί  τό  τουφέκι  στρώμα. 

I.  Μλς  ςτήν  κάρυά  ςτόν  ΐλατο  κά&ιτ’  ό Καλτοοβή μος.  V.  Λ.  η ρ.  V. 
5.  ΤΙ  «I  κνττάς  χ.  τ.  X.  Κ.  I··  ·ρ·  V.  I !.  φιησί  ν.1 

8 10.  Κ’  Ιγώ  κοιμούμαι  μοναχή  ςτόν  λάγκο  μ(  τούς  κΐίφταις 

Το  χίρι  αου  προακίφαλυ  καϊ  τύ  οπα&ί  βο»  ατρώμα 
Καί  τό  λιγνά  αου  τό  κορμί  μι  τό  δικό  μ’  αντάμα.  Γ.  Λ.  αρ.  V. 


<χ:ι,χι. 

Ο ΓΛΗΓ0ΡΗ2  ΜΛΚΑΊΆΔ-. 

Ζαμπ.  6ί2,  107.  Τ.  12$. 
ιι.  (1.  IV  Μ.  ΜηΠ.  1820. 

Χρυσό;  άιτό;  τριγύριζεν  οξ’  όχ  τό  Μισολόγγι· 

' Ρωτά  ;τήν  τάμπια τού  Μακρή , ςτήν  τάμπια  τού  Δεσπότη· 
,.Μήν  είδατε  τό  Λιάκατα  τον  καπετάν  Γληγώρη;“  — 
,,Δΐυρε  πουλί  μ’  ςτ’  ’Αντολικό  καί  κύτταξε  τριγύρου , 
δ Κι’  άγνάντεψε  πρό;  τον  Ντουλμά,  κι’  άντίκρυ’πέ  τον  πόρο 
Εκείνα  δγή;  άσπρα  κορμιά  καί  κόκκαλα  ςτόν  άμμο, 

Κι’  αν  ήμπορέσης  διάλεξε  τόν  καπετάν  Γληγώρη.“  — 

I.  ί£  Τ.  ώ|’  Ζ.  2.  τάπια  Ζ.  3.  Γρηγόρη  Τ.  5.  Τονλμά  Ζ.  κατ'  Τ. 


υοκχιι. 

Ο ΠΕΤΜΪΜΕΖΑ2. 

Σχιν. 

18202 


"Ενα  πουλί  καταίβαινε  άπό  ψηλή  ραχούλα- 
Οί  κλέφται;  τ’  απαντήσανε  οί  Κολοκοτρωναΐοι- 
,, Πουλάκι  πούθεν  έρχεσαι  καί  πούθενε  πηγαίνει; ; 

Καί  τί  χαμπέρια  ξέρει;  σύ  γιά  νά  μα;  μολογήση;;“  — 
δ ,,Ύί  νά  σά;  πώ  μαύρα  πουλιά , τί  νά  σά;  μολογήσω ; 
Πετμιμεζά;  είν’  άρρωστο;  μαρυά  γιά  νάποθάνη- 
Όμπρό;  τον  δέρν’  ή Παναγιά,  πίσω  τόν  δέρν’  ό Χάρο;. 
Κοντογιωργάκη;  τού;  μιλεΐ  μαζύ  καί  Βαρνακιώτη;. 


ΟίςίΐίζεΟ  (ύοο^Ιε  | 
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Είναι  κι’  ό Μοΰρτος  Ζόρταβας,  ο Μούρτος  ό Λ άλιωτης, 
ιο  ,,’Άι ντε  παιδιά,  μή  στέκετε,  πάμενά  τον  γλυτώμε.1,1  — 

2τήν  στράτα  πού  πηγαίνανε . ςτήν  στράτα  πού  πηγαίνουν, 

' Αρματολοί  τον  πλάκωσαν,  τον  πήραν  το  κεφάλι. 

υοΕχιιι. 

ΟΙ  ΠΕΤΜΙΜΕΖΑΔΑΙ.2. 

Ζ αμη.  7 06.  142. 

1820? 

Τρεις  περδικούλες  κάθουνταν  ψηλά  ςτον”Αι  Θανάση 
Κ’  είχαν  τά  νύχια  κόκκινα  καί  τά  φτερά  βαμμένα, 

Είχαν  καί  τά  κεφάλια  τους  ςτό  αίμα  βουτισμένα , 

Μυριολογοΰσαν  κ’  έλεγαν,  μυριολογούν  καί  λένε’  * 

5 ,,Τείν  ’ το  κακό  πού  γίνεται  ςτή  μέση  ςτό  νεβύδη ; 

Μήνα  βουβάλια  σφάζονται,  μήνα  θεριά  μαλώνουν; 

Μάιτε  βουβάλια  σφάζονται , μάιτε  θεριά  μαλώνουν , 

ΓΙετμιμεζάδες  πολεμούν  μ’  εννιά  χιλιάδες  Τούρκους, 

Μ’  Όμέρ  πασά,  μέ  Κούρ  πασά,  μέ  τό  Δμάηλη  Ιίλιάσα- 
ιο  Μαυραναγνώστης  χούγιαξε  με'σα  άπ’  τό  ταμπούρι- 
,,Τό  πούσαι  μπάρμπα  Κωσταντή  καί  ξάδερφε  Βασίλη 
Καί  Νικολάκη  Ι’λήγωρα  κι’  άξια  μου  παλληκάρια. 

Ελάτε  νά  μέ  βγάλετε  άπ’  τσ’  άπιστους  Λ άλιωτες."  — 

2άν  έκαμαν  κ’  έκίνησαν,  σαν  έκαμαν  καί  πάνε, 

15  Πε'τρα  τήν  πε'τρα  περβατούν,  λιθάρι  τό  λιθάρι - 

2ϊτά  δόντια  σέρνουν  τά  σπαθιά , ςτά  χέρια  τά  τουφέκια , 

Βάνουν  τούς  Τούρκους  έμπροστά  σάν  τά  παλιογελάδια, 

Δάν  τή  κοττή  τά  πρόβατα,  σάν  τή  κοπή  τά  γίδια. 

0.  μαλόνονν  Ζ.  0.  Όμϊοπααα  ι·11.  Ζ.  11.  πούιιβί  Ζ.  12.  γΐήγωρα 
Ζ.  13  βγάΐιται  Ζ.  14.  χ«1  χ.  Ζ. 

ΟΟΕΧίν. 

Η ΑΛΟΜΤ^ΑΙΝΑ. 

ν. 

1820. 

Μ121ΈΑ. 

Βουνά  τής  ’ Αλονίτσαινας  καί  τής  άπάνω  χωράς 
Γιατί  βουρκώσατε  πολύ  καί  είστε  βουρκωμένα; 

' 13  * 
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Μην  σάς  έφυ'σηξε  βορριάς  κ’  ένα  κακό  χαλάζι;  — 

Δέν  μιας  έφυσηξε  βορριάς  ούτε  κακό  χαλάζι* 
ΰ Μπράίμ  πασάς  μάς  πολεμά  μέ  τούς  στραβαραπάδες , 

Δέκα  χιλιάδες  τακτικέ , έξη  καβαλαρία  * 

Πήραν  την  Άλονίτσαινα , σκλάβωσαν  την  Βυτίνα, 
Έπήγαν  ςτά  Μαγούλιανα,  περάσαν  ςτά  λαγκάδια, 

Πήραν  μανοΰλες  μέ  παιδιά,  γυναίκες  μέ  τούς  άντρας, 

10  Κ’  έκεΐ  ν’  ακούστε  κλάμματα,  δάκρυα  καί  μυριολόγια, 
Κλαϊν  ’ ή μανάδες  για  παιδιά , γυναίκες  για  τους  άντρας. 

7.  Βητήνα  V . 


ΠΟΚΧν. 

Ο ΚΑΡΑΙ2ΚΑΚΗ2. 

ν. 

1820. 

Γνρισμα'  Καραϊσχάχ η μου. 

Χείστηκ’  ή Μάνα,  σείστήκε,  τρέμουν  καί  τά Βαρδούσια, 
Τρέμει  κ’  ή μαύρη  ' Ρούμελη  άπ’  τόν  Καραϊσκάκη, 

Την  έκστρατειάν  όπωκαμε  νά  πάγη  ςτήν  Αθήνα. 

Τά  βιλαέτια  τδμα^αν  κι’  ούλοι  καπεταναϊοι, 

5 Πιάνουν  καί  γράφουν  γράμματα  προς  τον  Καραϊσκάκη* 
,,Νά  μή  μάς  πάρης  ςτέ  λαιμό  έμάς  καί  τά  παιδιά  μας, 
Τέχομε  δώσει  ςτήν  Τουρκία  ρεχέμια  τά  παιδιά  μας , 
'Ρεχέμιαταίς  γυναϊκές  μας,  ρεχέμια  μοναχούς  μας.“  — 

Ό Καραίσκάκης  τομαΟε,  πολύ  τού  κακοφάνη  ,. 
ίο  Πιάνει  καί  γράφει  γράμματα  προς  τούς  καπεταναίους* 

„2’  έσένα  Μήτσο  κέρατά  κι’  ’Αντρέα  φαντασμένε, 

Καί  σύ  ϋταμουλη  παλαβέ  καί  Τσόγκα  σαποκοίλη, 
Παρακαλώ  τήν  Παναγιά  καί  προσκυνώ  τούς  "Αγιους , 

Νά  μού  χαρίσουν  τήν  ζωήν  άκόμ’  τούτον  τον  χρόνον 
15  Νά  πάρω  ντέβρι  τά  χωριά,  ντέβρι  τά  βιλαέτια, 

Τότες  νά  δγήτε  πόλεμον  άπ’  τόν  Καραϊσκάκην.“  — 


ϋίςίΐίζβσ  Ον  (ύοο^ΙεΙ 
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ΟΟΓιΧνί. 

Ο ΚΑΡΑΙ2ΚΑΚΗΣ. 

υ. 

18  η. 

Γνριομα'  Καραϊαχάχη  μον , Καραϊαχάχη  μον. 

Τρία  πουλάκια  χάβονται  έπάνω  ςτόν  Πειρέα, 
Μυρολογοΰσαν  κ’  έλεγαν,  μυρολογοΰν  και  λέγουν· 

Τρίτη , τετράδη  θλιβερή , πέφτη  φαρμακωμένη , 

Παρασκευή  ξημέρωσε,  νά  μ’  είχε  ξημερώση. 

5 Νησιώτες  κάμουν  τήν  βουλή , νά  παν  νά  πολεμήσουν , 

'()  Κοιραίσκάκης  τ’  ακούσε,  πολύ  τού  βαρυφάνη , 

Καί  τον  τσαούσην  έκραξε  καί  τον  σεΐζη  λέγει  · 

,,Σείζη  στρώσε  τ’  άλογο,  Οά  πάω  νά  πολεμήσω.  · 

Καί  τό  σπαθί  του  τδβγαλε  καί  πάει  νά  πολεμήση.“  — 
ιο  Καί  ςτήν  Τουρκία  πού  πήγαινε  για  νά  τούς  πολεμήση, 
Πικρή  βόλια  τόν  χτύπησε , πικρή  φαρμακωμένη. 

Κι’  ολο  τ’  άσκέρι  γειότεψε  κι’  ολα  τά  παλληκάρια, 

Κι’  αυτές  τ’  άσκέρι  φώναξε,  στέκει  καί  το  διατάξει ' 

,, Παιδιά  μ’  νά  μή  σκορπίσετε  κι’  αφήστε  τά  ταμπούρια, 
15  Κ’  έγώ  θά  πάω  ςτήν  Κούλουρη  νά  γιάνω  τον  γιαρά  μου. 

2έ  πέντε  μέραις  είμ’  έδώ , σέ  δέκα  θά  γυρίσω.11  — ύ 
Κ’  οί  στρατηγοί  σάν  τ’  ακόυσαν,  πήγαν  νά  πολεμήσουν. 
Κι’  ό Κιουταχής  τούς  πλάκωσε  μ’  είκοσιοχτώ  χιλιάδες. 
Εμπρός  τούς  πήρ’  σάν  πρόβατα,  σκοτώνει  καί  τούς  κόβει, 
20  Χίλια  κεφάλια  πήρ’  αύτών  καί  ζωντανούς  τριακόσιους. 

Καί  έτσι  έχαθήκανε  τ’  αντρεία  παλληκάρια. 

' 21.  χαΐ  όντως  V.  


Ο’ΟΠΧνίΙ.  . 

ΚΑΡΑΙ2ΚΑΚΗΣ. 

Τ,αμπ.  670,  9ί. 

1827. 

Τρεις  περδικούλαις  κάθουνται  ςτόν  κάμπο  τής  Αθήνας, 
Είχαν  τά  νύχια  κόκκινα  καί  τά  φτερά  γραμμένα, 

Είχαν  καί  τά  κεφάλια  τους  ςτό  αίμα  βουτισμένα . 

Άπό  βραδύ  μυρολογοΰν  καί  τό  ταχύ  φωνάζουν 
5 ,,Τρίτη,  τετράδη  θλιβερή,  πέφτη  φαρμακωμένη , 
Παρασκευή  ξημέρωνε , νά  μ’  είχε  ξημερώση, 
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Αφέντες  έβαλαν  βουλή  τόν  πόλεμο  νά  πιάσουν  · 
Καραϊσκάκης  φοίναξε  πάνω  άπ’  τ’  άλογό  του* 

..Πούστε  μπρέ  Ί’ουμελ.ιώταις  μου,  παιδιά  μου  άντρειωμένα, 
ιο  Γυμνώστε  τά  λαφρά  σπαθιά  καί  ρίξτε  τά  τουφέκια. 

Βάλτε  μου  Τούρκους  ςτά  μπροστά  και  κόψτε  καί  σκο- 
τώστε.11 — 

Ήρτε  μεντάτι  τών  Του  οκών  πεζοί  και  καβαλάροι * 

Δέν  ήταν  λίγ ’ ουδέ  πολλοί,  ήταν  έννιά  χιλιάδαις* 

Πρώτο  γιουρούσι  πώκαμαν  , δεύτερο  τράκο  κάμαν, 

15  \αβώνεται  ό Καραϊσκάς  κι’  ό καπετάν  Νικήτας* 

ΚΓ  ό Καραΐσκος  φώναξε,  ψηλή  φωνίτσα  βγάζει* 

"Ελληνες  μήν  κιοτέζετε.  παιδιά  μή  φοβηΟήτε, 

Και  πάρ’  τό  γιοΰχα  η Τουρκία  κ’  έρΟή  και  μάς  χαλάση. 
—άν  Έλληνες  βαστάξετε  και  σάν  Γραικοί  σταΟήτε, 

20  Κ’  έγώ  καν  έλαβώθηκα  κι’  αν  είμαι  πληγωμένος, 

Τώρα  Οά  πάω  στην  Κούλουρι  καί  στη  Φανερωμένη, 

ΓΙουναι  βασιλικός  γιατρός,  πάει  καί  μέ  γιατρέψη.11  — 

10.  $ή£τι  Ζ.  ντονφίχια  Ζ.  12.  μαντάτι  Ζ.  19.  *»’  ώβάν  Ζ. 


Γί’ΕΧνΠΙ. 

Ο 2ΑΦΑΚΑ2. 

Ζαμπ.  <17 1.  03, 


Λ . 


1827. 


Ηταν  ή μέρα  βροχερή  κ’  ή νύχτα  χιονισμένη , 

— αφακα  καπετανο  μου  κι  αςιο  μου  παλληκαρι 
ΙΙώφυγες  άπ’  τά  Γιάνινα  όπούσουνε  ρεέμι, 

Καί  ςτήν  σαρτάν»  πέρασες  άπάν’  άπ’  τό  γεφύρι, 

5 Καί  τό  σταυρό  σου  έκανες,  το  θιό  παρακαλούσες , 

Πότε  νά  βρής  τούς  φίλους  σου  καί  τό  Σωτήρη  —τράτο , 
Τόν  έχεις  φίλο  κι’  αδερφό  καί  βλάμη  ςτά  βαγγέλιο. 

Πικρό  καρτέρι  σώκαμε  ςτό  μονάχο  τό  δέντρο* 

Τρία  τουφέκια  σώρριξε,  τά  τρί’  άράδ’  αράδα, 
ιο  Τδνα  σέ  πήρε  ξώδερμα  καί  τάλλο  μάς  ςτό  χέρι, 

Ίο  τρίτο  τό  χειρότερο  ςτή  μέση  άπό  τά  φρύδια. 

ίόγκοι  χαμπλώστε  τά  κλαριά,  βουνά  νάμεριστήτε, 

Νά  πάη  ή φωνή  ςτή  μάνα  μου , ςτή  μαύρη  μου  γυναίκα. 


ΡίςίΙίζβΟ  Ον  (ώοορξίι 
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Καί  σεις 
15  Βγήκ’  6 


αγέρες  πάψετε  νάκούσ”  ό'λος  ό κόσμος- 
— ωτήρης  άπιστος  κι*  άρνήθη  το  βαγγέλιο.41  — 


5.  οου  ν’  έχανίϊ  Ζ 


ΟΟΙ.  XIX. 

Ο ΧΑΤ2Η2  ΜΙΧΑΛΗ2. 

ΡηχΜ.  11,  7.?Λ. 

1827. 

ιτ  Κ1ΊΓ1ΊΙ. 

^ Πάσα  λαμπρή  καί  κυριακή  , πάσ’  έορτή  μεγάλη 
Γ^Αφρουκαθήτε  νά  σάς  πώ  διά  τόν  Χατσή  Μιχάλη. 
Ίίκαθίταν  οί  Γραμπόυσιανοί  καί  γράψαν  άρζουχάλι  · ^ 

2ΐτόν  Μεριάν  τό  πέψανι  νάλθή  Χατσή  Μιχάλη. 

5 Κ’  έπεψαν  γράμμα  τού  Χατσή  τού  παλαιού  Μαίείτη, 
Νά  περμαζώςη  τάλογα , νά  καταβή  ςτήν  Κρήτη, 
ϋτ  ’ ’ Ανάπλι  μονομε'ρισε  ε'ςήντα  πέντ’  άτλίδαις , 

2τήν  Κρήτη  διά  νά  καταβή,  άπούναι  Μισιολίδαις· 
Άπκεϊ  τσή  μονομε'ρισε,  τσηβαλε  ςτά  καράβια, 
ιο’Κδιάλεξεν  τσή  Ί’ούμελης  τώμορφα  παλληκάρια, 

ΙΙάγει  καί  ςεμπαρκάρε  τσή  ςτήν  έρημη  Γραμπούσα, 
Κ’  ή ρώτα  τσή  Γραμπουσιανους . αν  έχουσι  μπαροΰθια. 
„Γ  Ημείς  μπαρούτια  έχομεν,  βόλια  νά  πολεμούμεν, 
"Αλογα  μόνον  Οέλομεν  ςτήν  στεριά  νά  βγούνι.44  — 

15  Μά  πάλιν  δέν  έπίστεψε , μά  μπήκε  ςτά  καΰκια, 

Νά  ξεμπαρκάρη  ςτό  Λουτρό  νά  μάΟη  τήν  αλήθεια. 
Ευρίσκει  κεΐ  τσή  — φακιανούς  άπουτον  άντρειωμένοι 
Κ’  ήτονι  κ’  εις  τόν  πόλεμον  περίσσια  τιμημένσι. 
,,ΈλάσΟ’  ύσεϊς  οί  — φακιανοί  καί  νάλΟουν  οί'Ριζίτβας, 
20  Νά  πάμε  νά  σηκώσωμεν  καί  τσή  Κατωμερίταις. 

’ ΚλάσΟ  ’ ύσεϊς  οί  ϋφακιανοί , άποϋσθε  παλληκάρια , 

Νά  πολεμούμε  τήν  Τουρκία  κι’  άφεΐσθε  τά  κοπάδια.14 
Καίό  πασάς  ώς  τάκουσε,  πολλά  τού  βαρυφάνει  — 
2τό  Κάστρο  καί  ςτό’Ρίθυμνο  τό  μουκαριέμι  φθάνει. 

25  ,,Περμαζωκτείτε  τής  Τουρκίας  πρόβολα  παλληκάρια, 
Νά  πάμε  νά  τόν  σφίξωμεν,  νά  πιάση  τήν  Μαδάρα, 

Ή ςτήν  Μαδάρα  νά  χαθή  ή ςτό  γιαλό  νά  πέση 
Ή νά  τόνι  σκοτώσωμεν  γιατ’  ή).θε  σάν  πεσκέσι.44  — 
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Μά  ό κιαγάς  του  το  γροικφ,  γυρίζει  καί  το  κάνει* 

3ο  ..Δέν  φεύγει  Μουσταφά  πασά  γιατείναι  παλληκάρι. 

Δέν  ε!ν’  αυτό  \αζόπουλος  νά  πιάση  τήν  Μαδάρα, 

Μόνον  ειν’  άπ’  τήν  Ρούμελη  καί  σύρνει  παλληκάρια. 

Καί  σύρνει  Βυλγαρόπουλα , άτλίδαις  τιμημένοι 
Και  Θά  μα^ΐ  σκοτιίσουσι  κι’  άς  είμεσΟα  γνοιασμενοι.1*  — 
3>  ,."Ετσι  φοβούμαι  ’γώ  κιαγά;  μέ  τόσου;  καβαλλάρους 

όϊάν  τήν  σαλάτα  τρώγω  τσή , ώ;  τρων,  τσή  ψαρογάρους.“ — 
Καί  ό πασάς  ώ;  τ’  ήκουσε , έκείνηνα  τήν  ώρα 
Μονομέρισε  τσή  άλλους  του  καί  βιαίν’  από  τήν  χώρα· 
Μηνύουνι  καί  των  Καστρινών  νάλΘουν  κ’  οί  Ριθυμνιώταις, 
40  ΝάλΟουνι  νάνταμώσουνι  μαζύ  μέ  τσή  Χανιώταις* 

. ΝάλΟουνι  νάνταμώσουνι,  νά  κάμουνι  κολόνα. 

Να  πάουνι  νά  πατήσουν,  τήν  2φακιανών  τήν  χώρα. 

^ Πάγουν  καί  μονομερίζουνι  τσή  Έλληνικαΐς  καμάραις , 

Καί  τό  γροικοΰνι  κ’  οί  Ρωμιοί  καί  πιάνουνι  τσή  Μαδάραις. 
45  Το  άσχέρι  τον  παρακαλεΐ,  όλοι  μικροί  μεγάλοι* 

..Χατσή  μήν  μπής  ςτόν  πόλεμον  διατεΐσαι  τό  κεφάλι, 
Διατεΐσαι  τό  κεφάλι  μας  καί  διά  καταφυγήν  μας , 

Κι  αν  είν’  νά  σάς  σκοτώσουνε,  χάνωμεν  τήν  ζωήν  μας.“  — 
,.Μιά  φόλα  έγεννήΘηκα,  μιά  φόλα  Οά  ποΟάνω, 

50  Καμμιά  νά  τον  άπαρνηΘώ  τον  κόσμον  τόν  απάνω. 
Καλλήτερα  νά  σκοτωθώ,  καλλιά  ’χω  νά  ποΟάνω, 

Παρά  νάχω  τήν  έντροπή  ςτόν  κόσμον  τόν  απάνω. 
2ελλώσατέ  μου  τ ’ άλογο  ςτόν  πόλεμον  νά  κάψω , 

Κι’  άκουώ  ό πασάς  άπούρχεται,  νά  πάγω  νά  τόνι  πιάσω.“  — 
55  Καί  κάνει  παρακάλεσιν,  δε'ησιν  ςτό  θεόν  του. 

Καί  πιάνει  τ’  άλαφρο  σπαθί,  κρεμνά  το  ςτό  λαιμόν  του. 
Καί  κάνει  παρακάλεσιν  καί  τό  σταυρόν  του  κάνει, 

Καί  πιάνει  τά  πιστόλια  του,  ςτήν  μέσην  του  τά  βάνει. 
’Όντεν  έκαβαλλίκευε,  έκλαιε  τ’  άλογό  του  * 

60  Καί  τότεσα  τό  γνώρισε,  πώς  είν’  ό θάνατός  του. 

"Εκανε  παρακάλεσιν,  ςτήν  σεΤ/.α  του  καθίζει* 

Δούδει  βιτσιά  τ’  άλογου  του,  ςτήν  πόρτα  ξωπορίζει. 

6.  «Ιογα  Ρ.  I I.  βγονμεν'!  20.  γρικά  Ρ. 


ΟίςίΙΐζθίΙ  ί>γ  Οοο^Ι' 


ΟΑΚΜΙΝΑ  1ΙΙ8ΤΟΚΙΟΑ. 


(ΧΤ,ΧΙΧ  3.  · 

Ο Κ0Δ0Κ0ΤΡΩΝΗ2. 

(ΧΟΡΟΓ.) 

ϊ'οηζβ.  ' · 

ΜΩΡΚΑ. 

|Ρ°\.  Τής  Λεονίδας  τό  σπαθί 
Κολοκοτρωνής  τό  φορεΐ, 

Τούρκος  καν  τό  δγή , λιγώνει 
Και  τό  αίμά  του  παγώνει. 
δ Πολεμούν  ςτά  Δολιανά, 

. Κλαίν’  ή καδέναις  τά  παιδιά, 

Πολεμούνε  ςτό  Βαλτέτσι, 

Πέφτουν  οί  Τούρκοι  σαν  λελέκοι. 

Πολεμούν  καί  ςτήν  Λάλα , 
ίο  Φωνάζουνε  οί  Τούρκοι 
Αλλάχ,  άλλάχ. 

Ρηιηιιπι  ιιβψιο  Λ(1  ο<·1»νηιη  νεΓβπηι  οαηηηί  πιοάίσο  £γλ<Ιιι  ίιΐ£Γο<ϊί 
Ιβ&,  <1ι*ϊιπ1ο  ρχβΠΪΓο  ίηοίρίπηί. 


ΟΟΚΧΧ. 

Ο ΓΤΑΝΑΚΗ2. 

.5 ηη>1.  ρ.  /V.  Μ.  /,  262. 

1832  — 33. 

ΜίΙΙ’ΕΑ. 

Γιανάκη  τείσαι  κίτρινος  καί  τείσαι  μαραμμένος; 

,, Παιδιά,  σαν  μ’  έρωτήσετε,  να  σάς  τό  μολογήσω. 
Άπόψ’  είδα  ςτόν  ύπνο  μου,  είδα  ςτό  όνειρό  μου, 

Είδ’  οτι  σκόρπισ’  ό ταϊφάς  καί  μώφυγε  τ’  ασκέρι, 

5 Καί  πως  μέ  πιάνουν  ζωντανό  αΰτοίν’  οί  Βαρβαρέζοι.“  — 
Χίλιοι  τόν  πάν  άπό  μπροστά  καί  δύο  χιλιάδες  πίσω. 

. Κ’  οί  πρόκριτοι  τού  λέγανε,  κ’  οί  πρόκριτοι  τού  λένε' 
,,Μαρτύρα  τόν  Κολιόπουλο  καί  τόν  Κολοκοτρώνη.“  — 

,, Παιδιά  πώς  μ’  έπεράσετε  νά  ψευδομαρτυρήσω; 

10  Μονάχος  μου  τό  σήκωσα  μέ  τήν  παλιοκαπότα. 

Ξήντα  παράδες  τό  σφαχτιό , δύο  γρόσια  τό  μοσκάρι 
Καί  τρία  γρόσια  τ’  άλογο , ποιος  βιος  τό  υποφέρει;11  — 


/ 
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οοι,χχι. 

Ο ΙΜΗΝ  ΠΑ2Λ2. 

Ζ«απ.  004,  84. 
ιη.  Ιηη.  1831.  # 

. ΒΕΛΤΣΙΣΤΑ. 

Τρία  π θυλάκια  κάθονται  —ού  Ί’άικου  το  γιοφύρι, 

Τονα  τηράει  τά  Γιάνινα,  τ’  άλλο  τή  Ηαλητσήστα, 

Ίο  τρίτο  το  καλήτερο  τού  ’ Μην  πασά  τού  λέγει · 

,,Οί  Τσάμιδε;  το  σήκωσαν  μέ  τού;  Παραμυθιώται;, 

5 Έδιωξαν  τον  'Ροζιά  μπέη  ’πό  μέ;  όχ  τού;  Ψιλιάται;, 

Καί  ;ττν  Βαλτσήστα  πέρασε  μ’  έξη  μ’  έφτά  νομάτου;.44  — 
'Ροζιά  μπέη;  περπάταγε,  τρεϊ;  μέραι;  περπατοΰγε, 

Ίο- ’Μήν  πασάν  έγύρευε , τό  ’Μήν  πασά  γυρεύει, 

Πάισε  και  τόν  αντάμωσε  μέ;  ;τά  Γραμμενοχώρια, 

10  Σκυφτεί,  τού  κάνει  τεμενά  και  τού  φιλεϊ  το  μέστι* 

,,Πολλά  σου  χρόνια  ’Μήν  πασά,  νά  ζήσ’  έ 2ατραξέμη;.“  — 
,,Οί  Τσάμιδε;  το  σήκωσαν  μέ  τού;  Παραμυθιώται;, 

2έτού  'Ράικου  ρίξανε  τ’  όρντί,  ;τοΰ  Ί’άικου  τέ  γιοφύρι.14  — 
Πιάνουν  καί  γράφουν  γράμματα,  στέλνουν  ςτήν  Βαλητσηστα  · 
15  ,,έΐέ  σά;  χωριό  Βελτσεστηνοί,  σέ  σά;  κοτσαμπασίδε; , 

Νά  μά;  μαζώξετε  ψωμί  νά  φάν  τά  παλληκάρια , 

Γιατί  σά;  καίμε  τό  χωριό , σά;  πέρνωμε  και  σκλάβου;.44  — 
Ίο  χαρτοφόρο  λάβωσαν  ;τοϋ  Γιώργη  —ιέμ’  τ’  αλώνι* 

2ίτό  ’ Μην  πασά  τόν  πάισαν , ~ό  ’ Μην  πασά  τόν  πάνε , 

20  Κι’  ό ’Μήν  πασά;  τόν  ρώτησε  κι’  ό ’Μήν  πασά;  τού  λέγει* 
..Μωρέ  παιδί  Τσαμόπουλο  καί  γυιέ  τού  καπετάνου , 

Πόσαι;  χιλιάδαι;  έρχονται  για  νά  μέ  πολεμήσουν;44 
,,Έννιά  χιλιάδαι;  έρχονται  για  νά  σέ  πολεμήσουν* 
νέν  νά  σέ  πιάσουν  ζωντανό . λέν  νά  σέ  πάρουν  σκλάβο.44  — 
25  Κΐ’  ό ’Μήν  πασά;  σάν  τ’  ακούσε , βαρυά  τού  κακοφάνη , 
Τού;  φύλακά;  του  φώναξε , τού;  φύλακα;  του  κράζει* 

„Γ ιά  πάρτε  τον  τόν  κέρατά , βάλτε  τον  ςτά  κατώγι 
Καί  £ίξτε  του  τά  σίδερα,  κόψτε  του  τό  κεφάλι.44.  — 

3.  'ΐμήν  Ζ.  4.  Τζάμιβίς  Ζ. 


ϋΐρίΐΐζθά  6ν  * 
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ουκχχπ. 

Η ΑΡΒΑΝΙΤΙΑ. 

Ζαμη.  623,  35. 

1847. 

'Γείν’  το  κακό  ποΰ  γίνεται  κ’  ή ταραχ’  ή μεγάλη; 

Ή Αρβανιτιά  μαζωχτηκε  κ’  έσήκωσε  κεφάλι. 

Ίωχουν  οί  πρώτ’  άπο’κρυφο  κ’  οί  ταπεινοί  ςτό  φόρο  * 

Βάνουν  τόν  Χόδο  μπίμπασι , Γκιουλέκκα  σερασκέρη- 
5 Κι’  6 βασιλιάς  σαν  τομαθε,  πολύ  τού  κακοφάνη. 

Στέλνει  τόν  σερασκέρ  πασά,  κονεύει  ςτό  Μπεράτι, 

Πιάνει  καί  καίγει  τά  χωριά , πιάνει  καί  καίει  τά  σπίτια  , 
Πιάνει  καί  δένει  την  προ>τιά  και  τούς  μικρό 'ς  νιζέμι- 
— τό  Δέ).βινο  τούς  κίνησε  χωρίς  ένα  τουφέκι. 

ΙΟ  Στέλνει  και  τόν  Χουσίν  πασά,  κονεύει  ςτούς  Φιλιάταις, 
Μαζώνει  καί  τούς  Τσάμιδες  δλους  μέ  τήν  αράδα- 
2άν  την  κοπή  τά  πρόβατα  καί  τά  παχειά  κριάρια, 

— τά  Γιάνινα  τούς  κίνησε,  ςτήν  Πσλι  νά  τούς  πάη. 

Άχμέτ  άγάς  βγαίνει  πεζός,  Ντσιαφάρ  άγάς  καβάλα. 

15  Κλαίουν  μανάδαις  γιά  παιδιά,  γυναίκες γιά  τούς  άντραις. 
Κλαίει  καί  τού  Τσελήμαμα  ή άχαρ’  ή κυρά  του- 
,'Αχπούσαι  καί  δέ  φαίνεσαι,  καμαρωμέν’  άφέντη, 

Τρεις  μήναις  σ’  έκαρτέρεσα,  τρεις  μήναις  ποΰ  παθειάζω.11  — 


ΟίΧΧΧΙΙ  Β. 

ΣΜΥΡΝΗ. 

(ΧΟΡΟΤ.) 

(υηζ€. 

Τρία  πουλάκια  κάθονται  κατά  την  τραμοντάνα , 

Τονα  κυττάει  τήν  Λειβαδιά  καί  τ’  άλλο  τήν  Μπουιάνα, 
Ίο  τρίτο  τό  καλήτερο  μυριολογάει  καί  λέγει - 
,,Τεϊν’  τό  κακό  ποΰ  γίνεται  σέ  τούτην  πολιτείαν; 

5 ϋκωΟηκαν  οί  μικρότεροι  καί  κόβουν  τούς  μεγάλους , 
Κόβουν  τής  Σμύρνης  τόν  μουλά  ποΰ  ήτον  Μπασαγιάνης, 
Χαλάν  τόν  καπ’τάν’  Κωσταντή  , τής  πόλιος  καπετάνος, 

Βλέπουν  καράβια  κ’  έρχονται 

Φεργάδαις  αρμενίσουνε,  ςτήν  Σμύρνη  πάν  κι’  αράζουν, 
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« 


ιο  δέρνουν  παντιέραις  μ.έ  σταυρούς,  σαντσιάκια  τού  πολέμιου, 
Γυρίζουν  καί  τά  τόπια  τους,  την  Σμύρνη  διά  νά  κάψουν. 
.Σκυλιά  μήν  κόφτε  τόν  £αιά  καί  μήν  τούσε  χαλοΰτε. 

Σκυλιά  μπρέ  κάμετε  καλά 

χινιάΐΐ'ί  Γ.  10.  ’[β(ςνοννι  Γ.  1 1 . χαναοννε  ('.  Αρη<1  Γ,  βχ  αηο  νβΓβιι 
Λιιο  ι·οιιΓ«οίί  8ΐιηΙ  ηριριο  αΙΙβΓ»  νβ».  8.  13.  ρ»Γβ  οιηΐββα  β»$β  ϊηβϊο&ΐιΐΓ. 


οΐδίΐίζβο  βν  (ίοο^Ιε 


III. 


ΤΡΑΓΟΥΔΙΑ  ΟΙΚΙΑΚΑ. 


ΟφίίζΘά  βγ  Οοο^Ιε 


ΟίςίΐίζΘίΙ  βγ  Οοο^Ιε 


ΟΑΒΜΙΝΛ  ΝΙΤΗΚΊΊ,ΛΙίΓΜ. ' 


ΟΟΚΧΧΙΠ. 

ΝΑΝΝΑΡΙ2ΜΛ. 

υ. 


Ηταν  ένας  γέρος  είχεν  ένα  πετεινό, 

Πού  λάλει  καί  ξύπνα  το  μαύρο  το  γέρο. 

Ηλθε  μία  γάτα  κ ’ έφαγε  τ ον  πετεινό , 

ΪΙού  λάλει  καί  ξύπ;α  το  μαύρο  τό  γέρο. 

5 Κ’  ήλθε  μία  άλωπού  κ’  έφαγε  τήν  γάτα, 
Πούφαγε  τον  πετεινό , 

Πού  λάλει  καί  ξύπνα  τό  μαύρο  τό  γέρο. 

Κ’  ήλθεν  ένας  λύκος,  κ’  έφαγε  τήν  άλωπού, 
Πούφαγε  τήν  γάτα, 

ΙΟ  Πούφαγε  τον  πετεινό , 

Πού  λάλει  καί  ξύπνα  το  μαύρο  το  γέρο. 

Κ’  ήλθεν  ένας  λέων  κ’  έφαγε  τον  λύκον, 
Πούφαγε  τήν  άλωπούν , 

Πούφαγε  τήν  γάτα, 

15  Πούφαγε  τον  πετεινό , 

Πού  λάλει  καί  ξύπνα  τό  μαύρο  τό  γέρο. 

Κ’  ήλθεν  ένας  ποταμός,  πήρε  τον  λέοντα, 
ΓΙούφαγε  τόν  λύκον, 

Πούφαγε  τήν  άλωπού, 

20  Πούφαγε  τόν  πετεινό , 

Πού  λάλει  καί  ξύπνα  τό  μαύρο  τό  γέρο. 


• ·; 


αυι.χχιν. 

ΝΑΝΝΑΡ12ΜΑ. 

8αηά.  56,  Μ.  II,  344. 
Ηταν  ένας  γέρος 
Κ είχ’  ένα  πετεΐνι, 


ΟίςίΐίζβΟ  ί>γ  (ύοο^Ιε 


0ΑΚΜ1ΝΑ  ΝϋΤΚΙΟΓΙνΑΚϋΜ. 


* ** 

ΓΙοΰ  λάλει  και  ξύπνα 

']  ον  ίρμ,ο  τό  γέρο, 
ό Ήρτε  το  άλέπι , 

"Εφαγ’  το  πετεΐνι , 

Πού  λάλει  κ.  τ.  λ.  > 

Ήρτε  καί  ό σκύλος 
Κ’  έφαγε  τ’  άλέπι, 

Πώφαγ  τό  πετεΐνι, 

Πού  λάλει  κ.  τ.  λ. 

"Επεσε  τό  ξύλο, 

Σκότωσε  τό  σκύλο , 

Πώφαγε  τ’  άλέπι  κ.  τ.  λ. 
Ήρτε  και  ό φούρνος 
Κ’  έ'καψε  τό  ξύλο, 

Πού  σκότωσ’  κ.  τ.  λ. 

Ήρτε  τό  ποτάμ,ι 
Κ’  έσβυσε  τό  φούρνο  κ.  τ.  λ. 
Ήρτε  καί  τό  βόδι 
Κ ’ έπιε  τό  ποτάμιι  κ.  τ.  λ. 
Ήρτε  και  ό λύκος 
Κ’  έφαγε  τό  βόδι  κ.  τ.  λ. 
Ήρτε  κι’  ό τσοπάνης, 
ϋκότωσε  τό  λύκο  κ.  τ.  λ. 
Ήρτε  κ’  ή πανούκλα, 

Πήρε  τον  τσοπάνη, 

Πού  σκότωσ’  τό  λύκο  κ.  τ. 


ουκχχν. 

ΝΑΝΝΑΡΙ.ΣΜΑ. 

.·  ·!»'  «*<ν 

ΣΑΛίίΝΙΚΗ. 
Νάχαμ,ε , τί  νάχαμιε ; 
Νάχαρ,’  ένα  γέροντα, 

Να  μ,άς  φυλάη  τον  κήπον 
Μέ  τά  τριαντάφυλλα. 

5 Ν άχαρε , τί  νάχαρ,ε; 
Νάχαμι’  ένα  γάιδαρο  , 
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Νά  καβαλκεύ’  ό γέρος, 

Πού  μάς  φυλάν)  τον  κήπον 
Μέ  τά  τριαντάφυλλα. 

)0  Νάχαμε,  τί  νάχαμε; 

Νάχαμ’  ένα  τάβανον, 

Νά  τσίμβησε  τον  γάιδαρον , 

Νά  κρήμνισε  τον  γέροντα,  πού  κ.  τ.  λ. 
Νάχαμ’  ένα  πετεινόν, 

Νάτρωγε  τόν  τάβανον , 

ΓΙοΰ  τσίμβησε  τον  γάιδαρον, 

ΙΙοΰ  κρήμνισε  τόν  γέροντα. 

. Νάχαμ’  έναν  άλπαρον , 

Νάτρωγε  τόν  πετεινόν , 

„ Ποΰφαγε  τόν  τάβανον  κ.  τ·  λ. 

Νάχαμ’  ένα  σκύλο ν, 

Νάτρωγε  τόν  άλπαρον 
Κι  ο άλπαρος  τόν  πετεινόν 
Κι’  ί πετεινός  τόν  τάβανον , 

Πού  τσίμβησε  κ.  τ.  λ. 

Νάχαμ’  ένα  ξύλον, 

Νά  δέρναμε  τόν  σκύλον , 

Πούφαγε  κ.  τ.  λ. 

Νάχαμ’  ένα  φούρνο , 

Νά  καίγαμε  τό  ξύλον , 

Πούδειρε  τόν  σκύλον, 

Πούφαγε  κ.  τ.  λ. 

Νάχαμ’  ένα  ποταμόν, 

Νάσβενε  τόν  φούρνο, 

ΓΙούκαψε  τό  ξύλον , 

Πούδειρε  κ,  τ.  λ 

οοπχχνι. 

ΝΑΝΝΑΡ12ΜΑ. 

ν. 

ΣΛΛ&ΝΙΚΗ. 

Μιά  γρηά,  κακή  γρηά 
Μέ  ταϊς  κότταις  μάλωνε 

1ΡΑΓ.  |·1„»|  |4 
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Καί  μέ  τό  κατσουλάκι  της. 

Τσιτ  καί  ξοΰ. 

5 Μωρέ  ρημάδια , πούν’  αφέντης  σας ; 

Μια  γρηά , κακή  γρηά 
Μέ  ταΐς  κότταις  μάλωνε 
Καί  μέ  το  κατσουλάκι  της  ' ' 

Καί  μέ  τό  σκυλάκι  της. 
ίο  "Ο στ  καί  τσίτ  καί  ξου. 

Μωρέ  Ρημάδια,  πούν’  αφέντης  σας;  κ.  τ.  λ. 

Μια  γρηά , κακή  γρηά 

Μέ  ταϊς  κότταις  μάλωνε 

Καί  μέ  το  κατσουλάκι  της 

Καί  μέ  τό  σκυλάκι  της 

Καί  μέ  τό  γουρουνάκι  της 

Καί  μέ  τό  γαϊδουράκι  της 

Καί  μέ  τό  βοϊδάκι  της 

Καί  μέ  τό  φωλίτσι  της. 

Φοΰ,  ώ,  ά,  γοΰτσ,  δστ,  τσίτ,  ξοΰ. 

Μωρέ  ρημάδια,  πούν’  αφέντης  σας; 


οοκχχνιι. 

ΝΑΝΝΑΡΓΣΜΑ. 

8αη4.  138.  ' ■ 

Ό παπάς  μου  ό καλός 
Πώχει  τ’  άσπρα  τά  πολλά, 
’Γόρασ’  ενα  πετεινό. 

Κικικίκ  ό πετεινός. 

5 Ό παπάς  μου  έ καλός 
Πώχει  τ’  άσπρα  τά  πολλά, 
’Γόρασε  μιάν  όρνιθα. 

Κακακάκ  ή όρνιθα , 

Κικικίκ  ό πετεινός. 

ΙΟ  Ό παπάς  μου  £ καλός 
Πώχει  τ’  άσπρα  τά  πολλά , 
’Γόρασ’  ένα  γάιδαρο. 

Γαγαγά  ά γάιδαρος, 


Οφίίζθά  Ον  Οοο§Ιε 
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(ΧΈΧΧνίΙΙ. 

ΝΑΝΝΑΡ1ΣΜΑ. 

(/.  8αηά.  110. 
ΑΝΛΡΟΣ. 

Φεγγαράκι  μου  λαμπρό 
Φέγγε  μου  νά  περπατώ 
Νά  πηγαίνω  ςτό  σχόλιό , 
Νά  μαθαίνω  γράμματα  , 
δ Τού  θεού  τά  πράγματα , 

• ' Ραψίματα,  κεντήματα, 

Τού  θεού  θελήματα. 

2.  Φώτα  μ(  8.  6.  7.  ομ.  8. 


ονιχχιχ. 

ΝΑΝΝΑΡΙΣΜΑ. 

8αηά.  137.  Μ.  II , 244. 

"Ελα  ύπνε  κ’  ϊπαρέ  το, 

Έλα  κι’  άποκοίμισέ  το , 

Νά  τό  πάς  ςτ’  αγά  τ’  άμπόλια 
Καί  ςτ’  αγά  τά  περιβόλια, 
δ Νά  τό  δώσ’  αγάς  σταφύλι 
Κ ’ ή άγάδηνα  τό  £όδι 
Καί  ή σκλάβα  τό  μυκήκι. 

Νάνι,  τό  πουλί  μου,  νάνι. 


(ΧΜ,ΧΧΧ. 

ΝΑΝΝΑΡΙΣΜΑ. 

8(ΐ7κΙ.  140. 

Κοΰποι  Μανόλη, 
Νά  πάμε  ςτην  πόλι, 
Νά  φέρωμε  λαδάκι 
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II.  *' 


ΟΛΚΜΙΧΛ  ΝΙ'ΤΙΙΙΟΙΙΓ.ΑΚΙΤΜ. 

Καί  Χαμολαδάκι , 

5 Νάλείψωμβ  τή  γάτα 
Καί  τά  γατουδάκια. 


ΟΟΕΧΧΧΙ. 

ΝΑΝΝΑ1Ί2ΜΑ. 

Γαην.  II , 420. 

ΚΤΠΡΟϋ. 

Νανά , νανά  τά  γιούδί  μου 
Καί  το  παλληκαροϋδί  μου , 
Κοιμήσου  γιούδί  μ’  ακριβό, 

Κ ’ ε/ω  να  σου  χαρίσω  * 
δ Την  Αλεξάνδρεια  ζάχαρι, 

Καί  το  Μισίρι  ρύζι , 

Καί  τήν  Κωνσταντινούπολή , 
Τρεΐζ,  χρόνους  νά  όρίζης· 

Κι’  ακόμη  άλλα  τριά  χόριά , 
ίο  Τρία  μοναστηράκια- 

2όταίς  χώραις  σου  καί  ςτά  χωριά 
Νά  πας  νά  σεργιανίσης, 

— τά  τρία  μοναστήρια  σου 
Νά  πάς  νά  προσκυνήσης. 
ιΙ{  Γ.  - ’ 


γ ΟΟΚΧΧΧΙΙ. 

..  ΝΑΝΝΑΡΙ2ΜΑ. 

/λμγ.  //,  430.  Κΐηά.  Αηί/ι.  40. 
ΚΤΠΡΟΣ. 

"Άγια  Μαρίνα  κοίμισ’  το, 
Κι’  άγια  Ζοφιά  ναννουρισ’  το, 
"Επαρ’  το,  πέρα  γύρισ’  το, 

Νά  δή  τά  δε'νδρη  πώς  ανθούν, 
δ Καί  τά  πουλιά  πώς  κιλαδούν 
Καί  πάλε  στράφου,  φέρε  το, 
Μήν  τό  γυρέψ’  ό κύρης  του, 
Καί  δείρη  τούς  βαΟ,ους  του- 
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Μην  το  γυρε'ψ’  ή μάνα  του 
ιο  Καί  κλάψη  καί  χολικιαστή 
Καί  πικραθή  τό  γάλα  της. 


Λ 


ΟΟΚΧΧΧΙ1Ι. 

ΝΑΝΝΑΡΙ2ΜΑ. 

Λ»γ.  //,  429.  Κΐη(1  Αηΐΐι.  18. 

ΧΙΟΣ. 

Νάνι,  Οάρτ’  ή μάνα  σου 
’Απ’  το  δαφνοπόταμο 
Κι’  άπαί  το  γλυκό  νερό 
Νά  σοΰ  φε'ρη  λούλουδα, 

5 Λοΰλουδα  τριαντάφυλλα 
Καί  μοσκογαρούφαλα. 

4.  5.  πονλονδα  ί\  Κ. 

(Χ31, XXXIV. 

ΝΑΝΝΑΡΙ2ΜΑ. 

Γπηγ.  II.  432. 

ΧΙΟΣ. 

Νά  μοΰ  τό  πάρης  ύπνε  μου  * τρεις  βίγλαις  θά  του  βάλω , 
Τρεις  βίγλαις,  τρεις  βιγλάτοραις  κ’  οί  τρεις  άντρειωμένοι · 
Βάλλω  τόν  ήλιον  ςτά  βουνά , τον  άιτόν  ςτοΰς  κάμπους , 

Ίον  κύρ  Βοριά  τόν  δροσερόν  ανάμεσα  πελάγου. 

5 Ο ήλιος  έβασίλεψεν , άιτός  άπεκοιμήθη, 

Κι’  ο κυρ  Βοριάς  ο δροσερός  ςτής  μάνας  του  υπάγει. 

,,Γιέ  μου  πουσουν  χτές,  προχτές;  ποΰσουν  τήν  άλλην  νύχτα; 
Μήνα  μέ  τ’  άστρη  μάλωνες;  μήνα  μέ  τό  Φεγγάρι; 

Μήνα  μέ  τόν  αυγερινό,  ποΰμεστ’  αγαπημένοι ;“  — , 

ΙΟ  ,,Μήτε  μέ  τ’  άστρη  μάλωνα,  μήτε  μέ  τό  φεγγάρι, 

Μήτε  μέ  τόν  αυγερινό,  όποΰστ’  αγαπημένοι1 
Χρυσόν  ύγιόν  έβίγλιζα  ςτήν  αργυρή  του  κούνια.11  — 

11.  Πού  ιϊοτ'  Κ 


'Τι 


0ί9ίΐίζΘ<ι  ϋν  ϋοο^Ιε 


0ΑΚΜ1ΧΑ  ΝυΤΗΙΟϋλΛΚΙΤΜ. 


οοκχχχν. 

Η ΚΑΤΑΡΑ. 

8αηά.  122. 

Γαμώ  τήν  μάνα  σ’  τη  ν.ά, 
Πουχει  δώδεκα  μουνιά, 

'Γον’  άνοΐ  καί  τάλλο  κλεί 
Καί  τον  θιόν  παρακαλεΐ, 

5 Να  τής  δώση  μια  ψωλή,  , 

Νά  γαμιέται  μοναχή. 


οοκχχχνι. 

Η ΚΑΤΑΡΑ. 

8αηά.  122. 

Τή  μάνα  σ ’ Οά  καταρισθώ , 
Πικρά  κατάρα  θά  τήν  πώ, 
Τήν  μάνα  σου  χήρα  νά  διώ 
Τήν  αδερφήν  σου  καλογριά , 

5 Τόν  αδερφό  σ’  ςτά  σίδερα. 

Κ ’ έμένα  Φράγκος  μ ’ αγαπά 
Καί  τό  μικρόν  Φραγκόπουλο 
Λεμόνι  μύδωσε  χρυσό. 

Δέν  τόφαγα , δεν  τορριξα, 

ΙΟ  Μόν  ςτό  σεντούκι  τοβαλα. 


ΟΟΧΧΧνίΙ. 

ΤΑ  ΚΟΚΚΙΝΑ  ΑΥΓΑ. 

8αηά.  119. 

Βάια,  βάια  τού  βάίού 
ίΐς  τήν  άλλην  κυριακή 
Μέ  τά  κόκκινα  τ’  αυγά, 

Μέ  τήν  σούβλα  τό  τσιτσί , 

5 Μέ  τήν  μπούκλα  τό  κρασί. 


ΟΑΠΜΙΝΑ  ΝυΤΚΙΟυΐ.ΑβΙ'Μ. 


ΟΟΓΧΧΧνίΙΙ. 

ΤΑ  ΚΟΚΚΙΝΑ  ΑΥΓΑ. 

8αηά.  {2-1. 

Βάια,  βάια  κυριακή 
Ώς  τήν  άλλη  κυριακή 
Πίτσι,  πίτσι  το  κοκό, 
Μάμου , μάμου  το  τσιτσί. 


ΟΟΒΧΧΧνίΙΙ  η. 
ΝΑΝΝΑΡΙ2ΜΑ. 

V. 

ΑΧΑΡΟΣ. 

“Ανδρο  άντρειωμένη , 
Τήνο  τιμημένη , 

2ύρα  ψείρα, 

Μύκονο  κασίδα. 


001.ΧΧΧΙΧ. 

ΕΛΛΗ$12Μ02  ΚΑΙ  Τ0ΥΡΚΙ2Μ0 

Ροηγ.  II,  70,  Ζαμη.  645,  62. 
ΘΕΣΣΑΛΙΑ. 

Φεγγαράκι  (ίου  λαμπρό, 
Φέγγε  καί  περπάτειγε, 

Για  νά  σ'  έροτήσωμε 
Για  τά  δυο  Γραικόπουλα 
5 Τά  Γρεβενητόπουλα. 

Χήρα  Τούρκα  δούλευαν , 

"Ολ’  ήμέρα  ςτό  ζυγό, 

Τό  βραδύ  ςτόν  κρεμασμό. 

,,Μπρέ  παιδιά  Γραικόπουλα 
10  Καί  Γρεβενητόπουλα, 

• Γένεστε  Τουρκόπουλα , 

Νά  χαρήτε  την  Τουρκία , 

Τ’  άλογα  τά  γλήγωρα, 

Τά  σπαθιά  τά  νταμασκιά.  “ — 
15  ,,Μπρέ  κυρά  μου  Τούρκισσα, 


ΟΑΠΜΙΝΛ  ΚϋΤΚΙΟϋΙ,ΆΒΙΤΜ. 

Κάλλ'.ο  γένε  σύ  'Ρωμιά, 

Νά  χαρής  τή  Λαμπριά 
Μέ  τά  κόκκινα  τ’  αυγά , 

Νά  χαρής  τήν  έκκλησιά , 

20  Τή  χρυσή  τήν  κοινωνία.  “ — 

10.  Γίνίβαι  χ«1  Κ 20.  οπι.  Κ 


00X0. 

ΕΛΛΗΝ12Μ02  ΚΑΙ  Τ0ΥΡΚΙ2Μ02. 

ν. 

ΘΕΣΣΑΛΙΑ. 

Φεγγαράκι  μόυ  λαμπρό, 

Φέγγε  μου  νά  περπατώ, 

Φέγγε  καί  χαμήλωσε, 

Γιά  νά  σέ  ρωτήσωμε. 
ό Δυό  παιδιά , πόΰ  χάσαμε , ! ' 

Είπαν , πώς  τά  πιάσανε , 

,*  — τοϋ  καντή  τά  τιήγανε 
Καί  τά  έζητήσανε. 

,.Μπρέ  παιδιά  'Ρωμίόπουλα, 
κι  Γίνεστε  Τουρκοπουλ.α , 

Νά  χαρήτε  τή  Τουρκιά, 
Τουρκοποιίλαις  μέ  φλωριά.“  — 


ΟίςίΐίζβΟ  Οχ  Οοο§Ιι·| 


('ΛΠΜΙΧΛ 


βί«1>α>  ίβ»ιί«  ·ίτβ  βηηίτ βΓ8»Γίί·  ο&ηοηά&. 


00X01. 

■ Η ΧΡΙ2Τ0ΓΕΝΝΑ. 


Χαηά.  133.  Μ.  II,  15%. 

Καλή  ημέρα  άρχοντες - αν  ηναι  όρισμός  σας 
Χριστού  τήν  θείαν  γένησιν  νά  πώ  ςτ’  αρχοντικέ  σας. 
Χρίστος  γεννάται  σήμερον  έν  Βεθλεέμ  τή  πόλει, 

Οί  ουρανοί  άγάλλονται , χαίρει  ή κτίσις  ολη  · 

5 Έν  τώ  σπηλαίω  τίκτεται,  έν  φάτνη  των  άλογων 
’Ο  βασιλεύς  τού  ουρανού  καί  ποΛ,τής  των  όλων. 

Πλήθος  αγγέλων  ψάλλουσι  το  ,,Δόξα  έν  ύψίστοις“. 

Πρώτη  τον  αξιώνεται  ή των  ποιμένων  πίστις. 

* · · · 

Άν  ήστ’  άπό  τούς  πλούσιους,  φλωριά  μήν  τάλυπάσθε, 
ιοΆνήστ’  άπο  τούς  δεύτερους,  ξηντάραις  καί  ζολόταις, 
Κι’  άν  ήστ’  άπό  τούς  πάμφτωχους , ένα  ζευγάρι  κότταις. 
Καί  σάς  καλονυχτίζομε , πάτε  νά  κοιμηθήτε - 
Όλίγον  ύπνο  πάρετε,  πάλι  νά  σηκωθήτε, 

2 τήν  έκκλησιάν  νά  τρέξετε  μέ  άκραν  προθυμίαν, 

15  Καί  τού  θεού  ν’  ακούσετε  τήν  θείαν  λειτουργείαν. 


ΟΟΧΟΙΙ. 

Η ΧΡΙ2Τ0ΓΕΝΝΑ. 


8αηά.  134.  Μ.  II.  160. 

Χριστόγεννα,  πρωτόγεννα , πρώτη  εορτή  τού  χρόνου. 
Γιά  βγάτε,  δγέτε,  μάθετε,  οπού  Χριστός  γεννάται, 
Γεννάται  κι’  άνατρέφετοιι  μέ  μέλι  καί  μέ  γάλα. 

Τό  μέλι  τρώγουν  άρχοντες,  τό  γοίλα  οί  άφεντάδες, 

5 Ανοιχτέ  τά  κουτάκια  σας  τά  κατακλειδομένα 
Καί  δόστ’  έμάς  τον  κόπον  μας  άπ’  τό  χρυσό  πουγγί  σας. 
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ΟΑΚΜΙΝΛ  βΟΙ,Ι,ΕΝΧΙΛ* 


ΟϋΧΟΙΙΙ. 
ΤΑ  ΦΩΤΑ. 


Τ.  401. 

ΚΕΦΑΛΛΗΝΙΑ. 


*Ήλ®ανε  τά  φώτα  έ φωτισμός 
Κ’  ή χαρά  μεγάλη  κι*  ό άγιασμός· 
ΊίλΟε  κι’  έ Κύριο;  μας  εις  την  7οηγή 
Καί  τον  άγι  Γιάνη  παρακαλεϊ. 
δ ,,Μέγα  μ’  άγι  Γιάνη  καί  βαφτιστή, 
Έλα  νά  βάφτισης  Θεού  παιδί.44  — 
,,Τούτο  στώς  νά  κάμω ' δεν  έμπορώ , 
Λά  βαφτίσω  σένα  όκ  τ’  ουρανό. 
Πούλιες  νά  συντρίψης  τά  είδωλα , 
ιο  Λα  καταπάτησης  τον  δαίμονα.41  — 

0.  βαητήθ7]ς  Τ.  8.  βαπτήοψι  Τ. 


! 'ί'  : ■ ί > ν ! 

ΟΟΧυΐν.  · ·,- 

Ο ΑΓΙ02  ΒΑ2ΙΑΗ2. 

Τ.  276.  φ'.  ΕνΙ.  04. 

ΚΕΦΑΛΛΗΝΊΑ. 

ϋήμερ’  ε’χούμ’  άποκοττή  κι’  αύριον  αρχή  τοΰ  χρόνου, 
Άρχημηνιά  κι’  άρχηχρονιά  κι’  αρχή  τοΰ  Γεναρίου. 

Κι’  άγιος  Βασίλης  έρχεται  άπό  την  Καισαρεία, 

Βασταίν’  είκόνα  καί  σταυρό,  χαρτί  καί  καλαμάρι, 

5 Βασταίνει  κρίθινο  ψωμί  καί  μιά  χεριά  χορτάρια. 

,, Βασίλη  πόθεν  έρχεσαι;  Βασίλη  που  παγαίνεις — 

,,Άπ’  τό  σχολειό  μου  έρχομαι,  ςτήν  μάνα  μου  παγαίνω.44  — 
,,Βασίλ’  αν  ξερής  γράμματα , πες  μας  τ’  άρφαβητάρι.44  — 
Καί  τό  ραβδί  τ’  άπηΟωσε  νά  πή  τ’  άρφαβητάρι· 

10  Καί  τά  ραβδί  πούτον  ξηρόν,  χλωρούς  βλαστούς  πετάει, 

Κ ’ έπάνω  ςτούς  χλωρούς  βλαστούς  περδίκια  καρκαριόνται , 
Κι’  όχι  περδίκια  μοναχά,  μονέ  καί  περιστε'ργια. 

Μ’  αν  ήναι  μέ  τόν  ορισμό  ςτ’  άρχοντικό  νά  πούμε, 
Επαίνους  καί  ταϊς  χάραις  σας  τώρα  νά  διηγηθούμε. 

Ιό  Σ'  αυτό  τό  σπίτι  πούρταμε,  πέτρα  νά  μήν  βαγίση, 

Κι’  ό νοικοκύρης  τού  σπιτιού  πολλούς  χρόνους  νά  ζήση. 
Άφέντ’,  άφέντ’,  έλάφεντη,  αφέντη  φημισμένε, 


— 


ΟιςίΐίζβΟ  όγ  ϋοοίΐι:  1 

- - -·  ...  4 
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2τήν  ξενιτιά  καί  ;τή  Φραγκιά , ςτέν  κόσμο  ξακουσμένε. 
Αφέντη  μ’  £ήγα  να  σε  διώ  ή μπάιλο  ;τή  Πόλι , 

20  Καί  βασιλιά  ;τόν  τόπο  σου  νά  σέ  τιμήσουν  ολοι. 

Πολλά  πάμε  τ’  αφέντη  μας-  ά;  πούμε  τή;  κυράς  μα;. 
Κυρά  χρυσή  και  λυγερή , κυρά  χαριτωμένη , 

Μέ  φρονιμάδα1.;  κ’  εΰμορφιαΐ;  έσ’  είσαι  στολισμένη. 

Κυρά  μου  όταν  βούλεσαι  ;τήν  έκκλησιά  νά  πάγης, 

25  Νά  προσκύνησης  τόν  Θεόν,  την  προσευχή  νά  κάνη;, 

15άνει;  τόν  ήλιο  πρόσωπο  καί  τό  φεγγάρι  στηθι  ' - 

Και  τού  κοράκου  τό  φτερόν  βάνει;  γαϊτανοφρυδι.  — 

Έσέ  κυρά  μου  σ’  έπρεπε,  βασίλισσα  νά  γένη;, 

Νά  κάθεσαι  ςτό  θρόνο  σου  ταϊ;  εΰμορφιαΐ;  νά  κρίνη;. 

30  Κυρά  μέ  τού;  πολλού;  υιού;  τού;  μοσχαναθρεμμένου; 

2τήν  προκοπή  και  "ά  καλά  καλοσυνηθισμένου; , 

Πού  λούζει;  του;,  χτενίζει;  του;  και  ςτό  σχολειό  τού;  στέλνει;, 
Νά  μάθουν  χάριν  κι’  άρχοντιέ;,  πολλά  τού;  παραγγερνεις. 

Κ’  έκείτού;  δέρν’  £ δάσκαλο;  κ’  έκεΐ  τού;  μαγχλαβίζει, 

35  Μέ  τριά  κλαδιά  βασιλικού  πάντα  τού;  φοβερίζει. 

Χιλιά  καλονυχτίζομε  τ’  άφέντη  μα;  τό  σπίτι, 

Μέ  τήν  ύγιά , μέ  τήν  χαρά , ποτέ  νά  μήν  τού  λείπη. 
"Ανοιξε  τό  πουγκάκι  σου  τ’  άργυροχρυσωμένς 
Κι’  άπλωσε  τό  χεράκι  σου  τό  μοσχοβολισμένο , 

40  Κι’  αν  ήν’  ασήμι,  ρίψε  το,  άφέντη  νά  τό  διούμε, 

Κι’  αν  έχη;  και  γλυκά  κρασί,  στεϊλέ  το  νά  τό  πιούμε. 

Αρ.  Εαΐ.  ΙιηΙκμ  νβι-βιι»  1—12.  1.  'Λν  ιϊναι  μ\  τό  9ίλημα  τά  χά- 

Ιανβα  νά  πονμί ; Ε.  2.  χι’  αρχή  χαλάς  σας  χρόνος  Ε.  3.  Αγιος  Βασίλης 
ϊρχιται,  Γιννάρης  ξτμιρόνιι  Ε.  4.  Βαστά  χονδνλι  χαΐ  χαρτί  Ε.  0.  χαΐ 
πο9ιν  μάς  χοπιά&ις;  Ε.  7.  ’Λπό  ιό  απτ',τι  μ ϊρχομαι  χαί  ςτοαχολιιο 
μου  πάνω  Ε.  8.  ξϊρης  Ε.  0.  Καί  ςτό  ραβδί  τ αχονμβησ ί Ε.  10. 
Χλωρό  δϊν  ητον  τό  ραβδί,  χλωρούς  βλαστούς  ίβγαλί  Ε.  11.  πίρδιχια 
χιλαίδοναι  Ε.  12.  «1λ«  Τ.  10.  βάηλο  Τ.  — 0»ΰιιίηιιιη ;81.  ϋιιβιΐιι  βιιικ 
Ιιΐο  0850  βοΐοΐ:  Άνοϊχτί  τά  χοντάχια  σας  τά  χαταχληδωμίνα  (νΐα.  8»ηιΙ. 
117).  I ιι  ΓηιιΙ(>γο8  ρβηιηι  ·1ηηΙββ  ροοίβο  ίβΐί  ηικικίϊοί  ίιινοΐιϊ  ροηιΙίι*βιιηϊ 
«ηηΐ  νβΓΐιΐκ  ϊηβοΙοηΙϊΗιιβ,  νοίαΐ: 

'Λπό  χρόνους  σάς  πολλούς 
Κ'  ϊνα  τάσι  ποντιχούς 
Κ’  ϊνα  χοαχινόν  βολβούς. 

Μϊ  τονα  χίρι  ξύμωνν , μϊ  τ’  άλλο  |ίί  τόν  χύλον. 


ΟίςϊΙίζβΟ  Ον  ϋοο^Ι 


220 


ΟΛΠΜΙΧΛ  ΚΟΙ,Ι,ΕΝΝΙΑ. 


οπχυν. 


Ο ΑΓΙΟν  ΒΑ2ΗΗ2. 

Μ.  II.  192.  . 

’Εδώ  πού  τραγουδήσαμε,  πέτρα  νά  μή  ραίση, 

Κι’  ό νοικοχυ'ρη;  του  σπιτιού  χίλιους  χρόνου;  νά  2Γήση. 
Αφέντη  μου  εύγίνικέ , πώχει;  μεγάλη  χάρι, 

Πού  σ έχομε  ττον  τόπο  μα;  σάν  τό  λαμπρό  φεγγάρι, 

5 "Ανοιξε  το  πουγγάκι  σου  τό  μαργαριταρένιο , 

Αν  έχη;  γροσια,  δό;  μά;  τα  ·'  αν  έχη;  καί  παράδε;, 

’Άν  έχη;  καί  γλυκό  κρασί,  βγάλε  νά  μα;  κεράση;. 

Πολλά  πάμε  τ άφέντη  μα;,  ά;  πούμ’  καί  τη;  κυρά;  μα; 
Κυρά  σεμνή,  κυρά  τρανή,  κυρά  καμαρωμένη, 
ιο  Κυρά  μ’  οντα;  έβούλιοσουν  γιά  νά  ντυθή;  ν’  άλλάξης, 

1 1 φάσσα  φέρνει  τό  νερά  κ’  ή κίσσα  τό  σαπούνι , 

Κ ’ ή πέρδικ’  ή ωριόπλουμη  φέρνει  τά  τρία  ρούχα, 

Τό  κόκκινο , τό  πράσινο , τ’  άσπρο  καί  τό  χιονάτο. 

Κυρά  μ ’ οντα;  έκίνησε; . νά  πά;  ;τήν  έκκλησία, 

15  Βάνει;  τόν  ήλ.ιο  πρόσωπο  και  τό  φεγγάρι  στήθη 
Καί  τού  κοράκου  τό  φτερό  βάνει;  καμαροφρύδι. 

Η στράτα  ρόδα  γέμισε  κ’  ή έκκλησι ' τό  μόσκο. 

Κυρά  μ’  όπωχει;  τού;  ύγιού; , ό διό;  νά  σ’  τού;  χαρίνη 
Κι’  ό μέγα;ΓΑιβάσιλη;  νά  σ’  τού;  πολυχρονίση. 

I I.  Κυρά  ν*  Μ. 


οοχονι. 

Ο ΑΓΚ>2  ΒΑ2ΙΛΗ2. 

Σχιν. 

"Αγιο;  Βασίλη;  έρχεται  άπό  τήν  Καισαρείαν, 

Βαστά  λιβάνι  καί  κερί , χαρτί  καί  καλαμάρι. 

Τό  καλαμάρι  έγραφε  καί  τό  χαρτί  ώμίλει* 

,.  Βασίλη  πόδεν  έρχεσαι  κι’  άπό  πού  καταβαίνει; — 

5 ,,’Από  τήν  μάνα  μ’  έρχομαι  καί  ;τά  σχολειό  πηγαίνω- 
Κάδσε  νά  φά;,  κάδσε  νά  πιή;.  κάδσε  νά  τραγουδήση;.“  — 
,,’Εγι»  γράμματα  μάθαινα,  τραγούδια  δέν  ήξεύρω.“  — 

,. Λοιπόν  ήξεύρει;  γράμματα,  πέ  μα;  τήν  άλφα  βήτα.“  — · 
Καί  ςτο  ραβδί  άκούμπησε  νά  πή  τήν  άλφα  βήτα. 

10  Καί  τό  βαβδί  ήτον  ξηρό  κ’  έβλάσΤησε  κλονάρια 
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Κ’  έπάνω  ςτά  κλονάρια  του  βρύσαις  έκυματούσαν 
Κ ’ {κατέβαιναν  τά  πουλιά  κ ’ έλουναν  τά  πλεκά  τον , 

Κ ’ έλουναν  τον  αφέντη  των  τον  πολυχρονισμένον  ■ 

,,Έσέν’  αφέντη  μ’  πρέπει  σου  ςτά  πεύκια  νά  καθησης' 

15  Τόνα  σου  χέρι  νά  μετρά  καί  τάλλο  νά  δανείζη. 

Καί  πάλιν  ξαναπρέπει  σου  ςτ’  άλογο  νά  καβήσης 
Καί  ν ’ ά περνάς  τον  πόταμο  ςτήν  γην  νο^μήν  έγγίζης, 
Καί  πάλιν  ξαναπρέπει  σου  καράβι  ν ’ άρματώσης 
Καί  τά  σκοινιά  τοΰ  καραβιού  νά  τά  μαλαματώσης. 

20  Πολλά  πάμε  τ’  άφέντη  μου,  άς  πούμε  τής  κυράς  μας. 
Κυρά  μαρμαροτράχηλη , κορώνα  φορημένη  ,- 
2τού  Βασιλή  τήν  κάμερα  σ’  έχουν  ζωγραφισμένη. 

"Εχεις  καί  γιον  ςτά  γράμματα  καί  γιον  καί  ςτά  κοντύλι  * 
Ο Θιος  νά  σέ  τονέ  χαρή,  νά  βάλη  πετραχηλη' 

25  Έχεις  καί  κόρην  εύμορφην , πού  δέν  έχει  σουρέαν. 

Ουδέ  ςτήν  Πολιν  βρίσκεται  ουδέ  ςτήν  Καισαρείαν. 


οοχονπ. 

Ο ΑΓΙ02  ΒΑ2ΙΛΗ2. 

Ηαηιΐ.  132. 

"Αγιος  Βασί).ης  έρχεται  άπο  τήν  Καισαρείαν 
Βαστάει  κόλλαν  καί  χαρτί,  χαρτί  καί  καλαμάρι, 

Το  καλαμάρι  έγραφε  καί  το  χαρτί  ’ναγνώνει ' 

,,Βασίλη  ξεύρεις  γράμματα,  Βασίλη  ξέρ’ς  τραγούδια — 
5 ,,Έγώ  γράμματα  μάνΟανα,  τραγούδια  δέν  ήςεύρω.“  — 
Καί  ςτό  ραβδάκ’  άκούμπησε  νά  πή  τό  άλφα  βήτα. 
Ξεροχλωρ  ’ ήτον  το  £αβδί,  χλωρούς  βλαστούς  πετάει, 

Κι  άπάνω  ςτά  βλαστώματα  περδίκια  κελαδούσαν. 

Δέν  είν’  περδίκια  μοναχά,  μάν  κι’  άγρια  περιστέρια. 

8.  βλαό'ώματύ  Λ’. 


00X0  VI II. 

Ο ΑΓΙ02  ΒΑ21ΛΗ2. 

/’λι/γ.  //,  248. 

ΘΕΣΣΑΛΙΑ. 

"Αγιος  Βασίλης  έρχεται  άπό  τήν  Καισαρείαν  · 
Βαστά  χαλκών  ποδήματα  καί  σιδερένια  μάτια. 
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ΟΛΚΜΙΝΛ  801.Κ.ΕΝΚΙΑ. 


„ Βασίλη  μ’  πο'Οεν  έρχεσαι  καί  πόΟεν  καταιβαίνεις;44  — 
,,Άκο  τόν  δάσκμλ’  έρχομαι , ςτήν  μάνα  μου  παγαίνω.41  — 
5 ,,Άν  έρχεσ’  άπ’  τόν  δάσκαλο , πέ  μας  τήν  άλφα  βήτα.“ — 
-τήν  πατερίτσ’  άκουμπησε  νά  πή  τήν  άλφα  βήτα, 

Κ’  ή πατερίτσ’  ήταν  χλωρή  κι’  άχάμησε  κλονάρι, 

Κλονάρι  χρυσοκλόναρο  κι’  άργυροκεντημένο. 


ΟΟΧΟΙΧ. 

Ο ΑΓΙ02  ΒΑ2ΙΛΗ2. 

ΡαιΐΓ.  Π,  251. 

ΘΕΣΣΑΛΙΑ.  ' 

Αφέντη  μου,  άφέντη  μου  καί  τρεις  βολαϊς  άφε'ντη, 
Πρώτα  σ’  έτίμησ’  ό θεός  κ’  ΰστερ’  ό κόσμος  ολος· 

2’  έτίμησε  κι’  ό Βασιλιάς  καί  σ’  έχει  χαζνατάρην  - 

5 Κι’  αυτά  τά  κοσκινίσματα  κέρνα  τα  παλληκάρια , 

Κέρνα  τ’  άφέντη  μ’,  κέρνα  τα 

Πολλά  πάμεν  κι’  αυτόν  τόν  νιόν  ας  πούμε  πέσιμά  του  · 
Νά  ζήση  χίλιαις  πασχαλιαϊς  καί  δυό  χιλιάδαις  φώτα, 

Ν’  άσπρίση  σάν  τόν  "Ολυμπο  , σαν  τ’  άσπρο  περιστέρι. 

3.  χα!  ο’  { χ . χαζν.  οαι.  Κ 

\· 

000. 

Ο ΑΓΙ02  ΒΑ2ΙΛΗ2. 

ΡαιΐΓ.  //,  250. 

ΘΕΣΣΑΛΙΑ. 

Κυρά  χρυσή  τήν  κυριακή  κι’  άργΰρω  τήν  δευτέρα, 
2άν  έβανες  νά  στολιστής  άπ’  τό  ταχ’  ώς  τό  γέμμα, 
Βάνεις  τον  ήλιο  πρόσωπό  καί  τό  φεγγάρι  στήΟι  · 

Πολλά  πάμεν  κι’  αυτήν  τήν  νιάν  ας  πούμε  πέσιμά  της· 
5 Νά  ζήση  χίλιαις  πασχαλιαΐς  καί  δυό  χιλιάδαις  φώτα, 

Ν ’ άσπρίση  σάν  τόν  "Ολυμπο , σάν  τ’  άσπρο  περιστέρι. 

ΙιιΙογ  νββ.  3 βΐ  4 Η.  νβ.  ι1βο«8θ  κιιβρίοαΙιΐΓ. 


ΟϊςΐΙίζθό  ΟθΟ§ΐ€  * 
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ΟΟΟΙ. 

Ο ΑΓΙ02  ΒΑ2ΙΛΗ2. 

/βκτ.  //,  254. 

ΘΕΣΣΑΛΙΑ. 

Κυρά  μου  τον  ύγιόκαν  σου,  κυρά  τον  ακριβόν  σου, 

Πέντε  μικρές  τον  αγαπούν  και  δεκοχτώ  μεγάλες  · 

Και  μιά  τής  άλλης  έλεγε  καί  μια  τής  άλλης  λέγει ' 

Ελάτε  κι’  ας  τόν  πάρωμε  κουμπί  και  δαχτυλίδι  · 

5 Τό  δακτυλίδι  νά  φορή  καί  τό  κουμπί  νά  παίζη , 

Νά  περπατή , νά  χαίρεται  ςτούς  \«άμπους  καβαλάρης. 
2τούς  κάμπους  πιάνει  τούς  λαγούς^τά  πλάγια  τά  περδίκια, 
Κι’  αυτού  ςτά  στρεφολάγκαδα  πιάνει  τρί’  άλαφομόσχια. 
Τόνα  τό  πάει  τής  μάνας  του,  τ’  άλλο  τής  αδερφής  του , 

10  Τό  τρίτο  τό  καλήτερο  τής  άγαπητικής  του. 

Έδώ  πού  τραγουδήσαμεν , πέτρα  νά  μή  £αγίση , 

Κι’  ό νοικοκύρης  τού  σπιτιού  χρόνους  πολλούς  νά  ζήση , 

Νά  ζήση  χρόνους  έκατόν  καί  νά  τούς  άπεράση 

Κι’  από  τούς  έκατόν  κ’  έμπρός  ν’  άσπρίση  νά  γεράση. 


, η ουυιι. 

Ο ΑΓίΟ^  ΒΑ2ΙΛΗ2. 

ΐ'ωα·.  II,  04.  ^ 

ΘΕΣΣΑΛΙΑ. 

Αφέντη  μου  ςτά  σπίτια  σου  χρυσή  καντήλα  φέγγει, 
Φέγγει  τούς  ξένους  νά  δειπνούν , τούς  ξένους  νά  πλαγιάζουν, 
Φέγγει  καί  τήν  καλούδάν  σου,  νά  στρώνη  νά  κοιμάσαι , 

Νά  στρωνη  ςτά  τριαντάφυλλα,  νά  πέφτης  ςτά  μιμίτσια,ν 
5 Νά  πέφτουν  τ’  άνθ’  απάνω  σου,  τά  μήλα  ςτήν  ποδιά  σου 
Καί  τά  καρφολογίσματα  τριγύρω  ςτόν  λαιμόν  σου. 

0.  κυρφυλ.  — /’.  ? 


• · ΟΟΟΙΙΙ. 

Ο ΑΓΙ02  ΒΑ2ΗΗ2. 

Ι'αχτ.  II,  232. 

ΘΕΣΣΑΛΙΑ. 

Γραμματικέ,  γραμματικέ,  γραμματικέ  καί  ψάλτη, 
Τόν  ουρανό  έχεις  χαρτί , τήν  θάλασσα  μελάνι , 
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ΟΛΚΜΙΧΑ  80Ι.Ι.ΕΧΧΙΛ. 


Κ'.’  άν  άγραφες,  κι’  άν  ξέγραφες,  τήν  Βόλια  τήν  αγάπη. 


ΔιαλαλητάΒαις  ίσαζες  σ’  δλα  τά  καδιλίκια’ 

,,Ποιά  είναι  άξια  καί  καλή  τά  ρούχά  μου  νά  πλύνη — 


ΙΟ  ,,Έγώμαι  άξια  καί  καλή  τά  ρούχα  σοι»  νά  πλύνε» · 
Βάζω  το  δάκρυ  μου  θερμό , το  σάλι  μου  σαπούνι* 
Τήν  φλόγα  της  καρδίας  μου  ήλιο  νά  τά  στεγνώσω.11 


·'Τ£~ 


οοοιν. 

Ο ΑΓΙ02  ΒΑ2ΙΛΠ2. 

Λ’α«Α  106.  Μ.  II,  19$. 

Εσένα  πρέπ’  άφέντη  μου  φρεγάδα  νάρμαρτοσης , 
Νάχη  τήν  πρύμνη  του  ψηλή,  τήν  πλώρη  σάν  λιοντάρι, 
Νάχη  κατάρτια  προύζινα  και  ξάρτια  συρματένια 
Καί  τά  πανιά  μεταξωτά  κι’  άντέναις  άτσαλένιαις  * 
ϋ Δΐτήν  πλώρη  καδετ’  ό Χριστός,  ςτήν  μέσ’  ή Πανβ^ια 
Καί  πίσω  ςτό  τεμόνι  του  κάθετ’  άγιος  Νικόλας.·^ 
2τήν  Έγγλεντέρα  νά  διαβής , φλουρί  νά  τήν  φορτώση, 
Χρόνους  πολλούς  νά  χαίρεσαι  πάντα  ευτυχισμένος , 
Σωματικά  καί  ψυχικά  νάσαι  καί  πλουτισμένος, 
ίο  ’ΕΒώ  πού  τραγουδήσαμε,  καρφί  νά  μήν  £αγίση 
Κι’  ό καπετάνος  καραβιού  πολλούς  χρόνους  νά  ζήση. 

9.  νά  ίϊοα ι χΐ.  β.  . 


ΟΟΟίν  η.  - 

ΒΑΙΑ. 

Οαηηοη  σαηίαΐίηη  α ΗΗρτατηιη  βΐιηϋοχη  Ραίτεηβί. 
Γοηζε. 

Κάλ’  ημέρα  σας,  καλή  χρονιά  σας 
Καλώς  (σάς)  ηΰραμεν  τήν  άφεντιά  σας. 
Κάπου  λάλησε  πουλί  κι’  άηδόνι 
Κι’  άπλοήθηκε  το  χελιδόνι. 

5 Δό  μου  μπάλσαμο , δό  μου  λεημόνι 
Νά  μέ  φυτέψουν  ςτά  περιβόλια 


ϋίςίΐίζβιΐ  0/  Οοο§Ι 
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2τ’  αρχοντόσπιτα  τά  τιμημενα,.'  ·. 

ΙΙοΰ  μοσχοβολούν  νύχτα  καί  αέραν.  1 
Ίΐρθ’  ό Λάζαρος,  ήρθαν  τά  βάια, 
ΐο’ΗρΟε  κι’  ό γιος  τής  Παναγίας. 

,.  Μάρτα  χαίρεται,  πραυπαντάει. ; ^ ·*  ·* 

Σκύβει , χαιρετάει  καί  προσκυνάει. 

Φε'ντ  ’ ό Λάζαρος  εψές  έχάθη 
Καί  μέ  τούς  νεκρούς  ςτή  γής  έβάλθη' 

Ιό  Λυπήσου  μέ'τήν  λυπημένη, 

Σπλαχνίζου  μέ  τήν  σπλαχνισμένη 
■Κι’  άνάστησάν  μου  τον  άδελφό μου, 

Τον  νικίτα  μου  τόν  καρδιακό  μου.  ) 

Και  άλλα  πόλλ’  ήΟέλομε 
20  "Αρχοντες  να  σάς  εΐπούμε · 

Χρόνους  πολλούς  και  ευτυχούς 
Καί  άπό  χρόνια.  * β* 

2.  ΰάς'ί  13.  'Λφίνδ’  €.  18.  μον  υ»ι.  €.  νιπίζαΥ  22.  Α'.  /,.  καί 

τον  χρόνου. 


0130  V.  Γ\\  ’ 

ΧΕΛΙΔΟΝΙΣΜΑ.  \ 

Κίηά.  .Ίιιί/ι.  72.  Μ.  II.  170. 

Χελιδόνι  έρχεται, 
θάλασσαν  άπέρασε, 

Τήν  φωλιά  θεμελίωσε ,' 

ΚάΟησε  κ’  έλάλησε* 

5 Μάρτη,  μάρτη  χιονερέ 
Καί  φλεβάρη  βροχερά 
Ό άπρίλης  ό γλυκύς 
"Εφτασε,  δέν  είν’  μακρύς" 

Ία  πουλάκια  κελάίδούν, 
ίο  Ία  δεντράκια  φυλλανθούν, 

Ία  ορνίθια  νά  γεννούν 
Άρχινούν  καί  νά  κλωσσούν.- 
Τα  κοπάνα  ξαρχινοΰν 
Ν ’ άναβαίνουν  ςτά  βουνιά , 

15  Ία  κατσίκια  νά  πηδούν 

ΤΙΆΓ.  Ρϋ*  ]5 
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Ι'ΛΙΙΜΙΚΛ  βΟΙΧΚΝΝΙΛ. 


0 0 
Καί  νά  τρώγουν  τα  κλαδια. 

Ζώα.  άνθρωποι,  πουλιά 

Χαίρονται  από  καρδιά;- 

“Κπαψαν  τά  παγωτιά 

2υ  Καί  τά  χιόνια  κι’  ό βοριά;. 

Μάρτη,  μάρτη  χιονερέ 

Καί  φλεβάρη  λασπερέ. 

'Ηρτ’  άπρίλης  ό καλός, 

Μάρτη  πρίτσ.  φλεβάρη  πρίτσ. 

ΑΙίΙϋΓ  ΰοηβΐΐΐιιϊΐ  ΐϊΐηήοΓΟΛ  Α'.  I.  χελιδόνι  Ρρχεται  απ  την  μανρην 
δάλαβααν  Κ.  3.  πύργον  Ι&εμεΙιωοε  Κ.  Η.  'ναι  μαχρυά’Κ.  14.  0οι>»>« 
Κ.  19.  Έπαοβαν  Κ.  ή παγωταΐς  Κ. 


% 


* 


οουνι. 

ΧΕΛΙΔΟΝΙΣΜΑ. 

ΐ.  280. 
ΚΚΡΚΤΡΑ. 

Χελιδόνι  μου  γοργό , 
Χελιδόνι  μου  γοργό, 
ΠούλΟε;  απ’  τήν  έρημό , 
Τί  καλά  μά;  έφερες; 
ύ Τήν  ύγειά  καί  τήν  χαρά 
Καί  τά  κόκκινα  τ αυγά. 


■κ**· 

4 Μ. 


Τ.  ηιιιηοΓοβ  β1ϊι<·γ  οοιικίϊΐιιίΐ. 
χελιδόνι  Τ.  3.  από  Τ. 


1.  2.  Χείιδανάχι  μον  γοργέ,  γοργό  μον 

I 


* 


οοονιι. 

ΧΕΛΙΔΟΝΙΣΜΑ. 

Ρακτ·  //,  206.  Κίη/Ι.  Ρο*β.  ρ.  /?. 
ΘΕΣΣΑΛΙΑ. 

Χελιδόνα  έρχεται 
Άπ’  τήν  άσπρη  θάλασσαν 
Θάλασσαν  έπέρασε 
Καί  σπείρ’  οικονόμησε, 

5 ΚάΟησε  καί  λάλησε, 

Πέτραν  καταλύσαι. 

Μάρτη  μ’,  μάρτη  μου  καλέ 
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Καί  φλεβάρη  φοβερέ. 

Καν  χιονίση; . καν  ποντίση; 
10  ΙΙάλιν  «νοιξιν  μυρίζει;. 


”0 ρσε  με  ο δάσκαλο; , 

Χά  μου  δάση;  πέντ’  αυγά ,. 

Πέντ’  αυγά  καί  όρνιθα 
Κ’  ενα  κοττοπε'τεινον 
16  ’ Κφε'το;  καί  τού  χρόνου. 

νββ.  ·3.  4.  5.  11  — 15.  οιη.,/'.  I.  Τηρ  μίν  χ*Χ.  χ.  τ.  I.  Κ 3.  Κ'  αν 
τηρ.  Κ. 


ί (ΧΧ3ΥΙΙ  η. 

\ ΧΚΜΔΟΝϋΜΑ. 

I Κ ίηιΙ. 

> θκϊιάλιλ. 

’ΗρΟεν,  ήρθε  χελιδόνα, 

*ΗρΟε  κι’  άλλη  μελιηδόνα, 

Κάθησε  καί  λάλησε, 

Καί  γλυκά  κελάδησε ' 

5 ..Μάρτη,  μάρτη  μου  καλέ 
Καί  φλεβάρη  φοβερέ , 

Καν  φλεγίση; , καν  τσικνίση;, 
Καλοκαίρι  Οά  μυρίση;· 

Καν  χιονίση;,  καν  κακίση;, 

10  Πάλιν  άνοιξιν  Ο’  άνθηση;. 
Θάλασσαν  έπερασα , 

Την  στεριάν  δέν  ςέσχασα , 

Κύματα  καν  ϊσχισα, 

Έσπειρα,  κονόμησα. 

16  Έφυγα  κι’  άφήκα  σύκα , 

Καί  σταυρόν  καί  Οημωνίσταν , 

Κ’  ήρθα  τάρα  κ’  ηυρα  φίτρα, 

Κ’  ηυρα  χόρτα,  σπάρτα,  βλίτρα , 
Βλίτρα,  βλίτρα , φίτρα,  φίτρα.  . 
20  — ύ καλή  οικοκυρά 
Έμπα  ;τό  κελλάρι  σου, 

' Φε'ρ’  αυγά  περδικωτά 
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Καί  πωλιά  σαρακοστά. 

Δέσε  καί  μιαν  όρνιδίτσαν, 

20  Φέρε  καί  μιαν  κσυλουρίτσαν. 
"ίΐρισεν  6 δάσκαλος. 

Καί  έ βιος  πού  τάδωκε, 

Ν’  άγοράσωμεν  οχτώ, 

Νά  πωλώμεν  δεκοχτο) , 

30  Νά  κερδαίνωμεν  τριάντα, 
Διάφορα  μεγάλα  πάντα, 

Καί  ςτό  σπίτι  καί  ςτήν  χώρα 
Με'σα  ’δώ  ποΰρδαμεν  τώρα 
Με'σα  γειά,  μέσα  χαρά 
35  Δτον  αφέντην,  ςτήν  κυράν, 
Δτά  παιδιά  καί  ςτούς  γονείς , 

— ’ ολους  τους  τούς  συγγενείς. 
Μέσα  μάρτης,  έξω  ψ\»λλοι , 

Έξ’  ώχθροί,  σάς  τρων  οί  σκύλοι. 
40  Με'σα  φίλοι,  μέσα  ’υδηνιά 
Καί  χαραΐς,  χοροί,  παιγνίδια 
Κ ’ έφέτος  καί  τού  χρόνου 
Καί  τού  χρόνου  κι’  άλλα  χίλια. 


000  VIII. 

ΧΕΛΙΔΟΝΙΑ  ΜΑ. 

Τ’.  2*/. 

,,Χελιδονάκι  μου  λοργό . γοργό  μου  χελιδόνι, 

(·)α  νά  σέ  στείλω  π’  αγαπώ  καί  π’  άγαπά  ή καρδιά  μου.“ — 
,,Δέν  άδειάζο»  άφέντη  μου  · φωλιά  δέλ®  νά  κτίσω.“  — 
,,Δύρε  έσύ  πουλάκι  μου  κ’  εγώ  δέ  σού  τήν  κτίσω.“  — 
δ Έπήγε  κ’  ήλδε  τό  πουλί  καί  τήν  φωλιά  δέν  ηύρε, 

Κάδησε  καί  £λασφήμαε  πικρά  φαρμακωμένα  * 

,,Άνάδεμα  π’  «ΐγάπαε  πολύ  μακρά  ςτά  ξένα 
Καί  δέν  άγάπαε  σ’  εμάς,  έδώ  ςτήν  γειτονιά  μας, 

Νάχω  τον  ύπνο  διάφορο  καί  τή  τροφή  μου  κέρδος. “ — 

2.  θά  αί  όποά  Τ.  3 4.  χτηηω  Τ.  ·Ι.  9ά  σο ν 3}»  χγ.  Τ.  0.  Και 
χα&.  χαί  βλαστημάς  Τ.  0.  Νάχα  Τ. 
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ΟΟΟΙ X. 

Ο ΜΑΡΤΗ2. 

Τ.  270. 

Μάρτη;  ήρθε,  όρ’  ανθείτε, 

'Γ  ' πουλάκια  κελαϊδείτε.  - * 

α Λέγε,  λέγε  χελιδόνα-  * * 

• Πού  τήν  παραβιάζατε;; 

5 Πού  την  οικονόμησε; ; — 

Άπό  πάνω  ’πο  τό  Ορόν».  — ■ 

2ήκω  συ  καλή  κυρά , 

Δό;  μ’  έμένα  πε'ντ  ’ αυγά 
Κι’  άλλα  πέντε  κόκκινα.  1 ■ 

ίο  "Εχω  δάσκαλο  καλό 
Καί  πρωτόσκαλο  κακό. 

"Αν  άργησε),  δέρνει  μας· 

Πάλιν  μεταφέρνει  μα;.  — 

"Οξω  ψυλλ  όξω  κορεΐ; , 

15  2<ά;  φωνάζουν  οί  Εβραίοι. 

Φάτε,  φάτ’  όλο  το  αίμα, 

Κι’  ά;  πομένη  τ’  άγιο  πνεύμα. 

Καί  ημείς  οί  Χριστιανοί 
Πούμεθ’  όλοι  ταπεινοί, 
θά  χοιρούμε  τή  λαμπρά  μας, 

20  "Οπως  θέλει  ή καρδιά  μας. 

1.  Μάρτηί  (μας)  ήΐ#(.  "Ορη  άν&ή τ*  Τ.  2.  ΠουΙάχια  Τ.  13.  Λαί 
ηάΐιν  Τ.  17.  Ή2  Τ. 


ΟΟΟΧ. 

Ο ΜΑΗ2. 


Μ.  II,  372.  φ.  ΕνΙ.  32. 

Έμπήκ’  ό μάη;,  έμπήκ’  ό μάη; , έμπήκ’  ό μάη;  ό μήνα;, 
Ό μάη;  μέ  τ ' τριαντάφυλλα  κι’  άπρίλη;  μέ  τα  £όδα. 
Άπρίλ’  άπρίλ’  αφόρετε,  μάη  μου  κανακάρη, 

"Ολο  τον  κόσμο  γέμισε;  ςτ’  άνθη  καί  ςτό  λουλούδι 
δ Κ’  έμένα  περικύκλωσες  ςτή;  κόρη;  τή;  άγκάλαις. 

Για  μήνυσέ  μου  λιγερή . για  μήνυσέ  μου  κόρη , 

'Νά  δώσω  τόν  χαιρετισμόν  οσω  π’  ανθούν  οί  κάμποι , 
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Στεφάνι α νά  μά;  πλέξουνε  μέ  τ’  ανθισμένο  κλήμα , 

Νά  στροίσουνε  τήν  κλίνη  μα;  με  τή;  μυρτιά;  τά  άνθη, 
ίο  Έδώ  πού  τραγουδήσαμε , πέτρα  νά  μή  ραίση , 

Κι’  ό νοικοκύρη;  τού  σπιτιού  χίλιου;  χρόνου;  νά  ζήση. 
Αφέντη  μου  εΰγένικε,  πέίχει;  μεγάλη  χάρε. 

Πού  σ’  έχομε  ττόν  τόπο  μα;  σαν  τό  λαμπρό  φεγγάρι , 
"Ανοιξε  τό  πουγγάκι  σου  τό  μαργαριταρένιο , - · 

15  "Αν  έχηι  γρο'σια , δό;  μά;  τα,  άν  έχη;  καί  παράδε;, 

"Αν  ?χη;  καί  γλυκό  κρασί , βγάλε  νά  μάς  κεράση;. 

Πολλά  πάμε  τ’  αφέντη  μα;,  ά;  ποΰμ’  καί  τή;  κυράςμα; · 
Κυρά  σεμνή,  κυρά  τρανή,  κυρά  καμαρωμένη , 

Κυρά  μ’  οντα;  ε’βούλιοσουν  γιά  νά  ντυθή;  ν’  άλλάξη;, 

20  Ή φάρσα  φέρνει  τό  νερό  κ’  ή κίσσα  τό  σαπούνι , 

Κ’  ή πέρδικ’  ή ωριόπλουμη  φέρνει  τά  τρία  £ούχα, 

Τό  κόκκινο , τό  πράσινο , τ’  άσπρο  καί  τό  χιονάτο. 

Κυρά  μ’  οντα;  έκίνησε;  νά  πά;  ςτήν  έκκλησία, 

Βάνει;  τον  ήλιο  πρόσωπο  καί  τό  φεγγάρι  στήθη 
25  Καί  τού  κοράκου-τό  φτερό  βάνει;  καμαροφρύδη- 
Ή στράτα  ρόδα  γέμισε  κ’  ή έκκλησιά  τό  μόσχο. 

Κυρά  μ’  όπωχεις  τούς  ύγιού;,  ό θεό;  νά  σ’  τού;  χαρίνη 
Κι’  ό μέγα;  Άγιθάνασιο;  νά  σ’  τοΰ;  πολυχρονήση. 

μ ί, 

χΜ 

* 1 1*  ςΑ 


11).  23.  27.  Κνρη  ν'  Ε.  (?)  χνρά  οντ.  Μ. 

' Ιβ  ν-  «ν  ' , > *.  · \ Α.- ;'/**. 


(Μ'ΡΥ  <ι 

ΙΛΛαΛ.  η.  ^ 

ΤΗΣ  ΜΕΓΑΛΗΣ  ΠΑΡΑΣΚΕΥΗΣ. 

Λ’  ίηιί. 


Η Παναγιά  έκάΟετο  μόνη  καί  μοναχή  του, 

Τή  ; προσευχήν  τη;  έ'καμνε  γιά  τό  μονογενή  τη;. 

Άκουεΐ  βοή  καί  ταραχή  καί  σύγχυσι  μεγάλη, 

Βαίν’  όξω  άφ’  τήν  πόρτα  τη;,  ίς  άφ’  τήν  γειτονιά  τη;, 
5 Βλέπει  τον  ουρανό  θολό  καί  τ’  άστρα  βουρκωμένα , 

Τό  φεγγαράκι  τό  λαμπρό  ςτά  δάκρυα  βουτημένο , 

Ίον  άγιο  Γιάνη  κ’  ήρχετο  κλαμένο;  καί  δαρμένο;- 
Έβάστα  καί  ;τό  χέρι  του  μαλλιά  τή;  κεφαλή;  του, 
Έβάστα  κι’  άπό  τ’  άλλο  του  ένα  μαντύλι  δάκρυα, 
ιο  ,,Γιά  πέ  μου  άγιε  Γιάνη  μου , γιά  πέ  μ’  άγιε  μου  Γιάνη , 
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Είδες  εμόν  τον  γυιόκα  μου  καί  σόν  τον  δασκαλό  σου — 
,,Δέν  έχω  στόμα  νά  το  πε>,  χείλη  νά  τ’  ομιλήσω, 

Μηδ’  ή καρδιά  μου  το  κρατεί  νά  σοΰ  τ’  ομολογήσω. 

"Α  μ’,  άν  τ1.  καί  μ’  έροντησες,  ά;  σοΰ  τό  πώ  κι’  άς  ήναι. 
15  βωρείς  εκείνο  τό  βουνί  πούναι  ψηλό  καί  μέγα; 

’ Εκεί  τόν  έχουν  οί  ’ Εβριοί  έξάγκωνα  δεμένο , 

2άν  κλέφτη  τόν  έπιάνουνε  καί  σάν  φονιά  τόν  πάνε.44  — 
2άν  τ’  άκουσεν  ή δέσποινα,  ήπεσε  καί  λιγώθη, 

Σταμνί,  νερό  της  περιχοΰν  καί  τριά  κανάτια  μόσχου 
20  Κ’  ύστέριτό  ροδόσταμα,  οσο  νά  συνεφέρη. 

2υνέφερεν , ή δέσποινα  τόν  πρώτο  λόγο  λέγει ' 

,,’Άς  έρΟη  Μάρδα  καί  Μαριά  κ’  ή άλλ’  ή Έλισάβα' 

Άς  έρΟη  ποΰ  τόν  εΰρομεν,  πριχοΰ  τόνε  σταυρώσουν, 

Ιΐριχοΰ  τού  βάλουν  τά  καρφιά  καί  τόνε  θανατώσουν.44  — 

25  — τήν  στράτα  ποΰ  διαβαίνανε , ςτην  στράτα  όποΰ  πάσι , 
"Ωραις  ήκλαι’  ή δέσποινα,  ώραις  έμυριολόγα. 

Ευρίσκουν  εν’  άτσίγκανο  κ’  ήκαμνε  τά  καρφιά  του. 

,,Μπρέ  σκύλε,  σκύλ’  άτσίγκανε , είντα  ’ν’  αυτά  ποΰ 

κάμνεις;44  — 

„”Ενα  Οέ  νά  σταυρώσωμε  καί  κάμνω  τ ' καρφιά  του. 

30  Μόν  τριά  μοΰ  παρηγγείλανε  κ’  έγώ  τούς  κάμνο  πέντε. 

Τά  δυό  ςτά  δυό  του  γόνατα,  τά  δυο  ςτά  δυό  του  χέρια , 

Τά  τρίτο  τό  φαρμακερό  μές  ςτήν  καρδιά  του  μέσα.44  — 
,.Μπρέ  σκύλε,  σκύλ’  άτσίγκανε  ποτ’  άχιλιάν  μην  κάμης. 
Καν  κάμης  καί  τήν  άχιλιά,  άνεμος  νά  την  πάρη.44  — 

36  Καί  τό  στρατί  ταίς  έβγαλε  εϊς  τοΰ  ληστή  τήν  πόρτα. 

Ή πόρταις  ήταν  σφαλισταίς,  ήταν  καί  πετρωμέναις 
Κ’  έκείναις  άφ’  τόν  φόβο  των  άνοιξαν  μοναχαίς  των. 

Μπαίνει  μέσα  ή δέσποινα  δαρμένη  καί  κλαμένη. 

’ Εκεί  στεκοΰνταν  οί  ’ Εβριοί  καί  τόν  έπαραστέκαν 
40  Κι’  άλλος  τόν  φτεί  κι’  άλλος  τόν  βρεί  κι’  άλλος  τόν 

περιπαίζει. 

Βλέπει  τον  τόνε  γιόκα  της  εις  τόν  σταυρό  ά πάνω. 

,,Δέν  έν’  μαχαίρι  νά  σφαγώ  , γκρεμός  γιά  νά  γκρεμίσω — 
Άπολογάτ’  ό γιόκας  της  άφ’  τόν  σταυρόν  άπάνω. 

,,Μάνα  μου  κι’  άν  σφαγής  έσύ,  σφάζετ’  ό κόσμος  ολος, 
45”Επαρεμάν’  άπομονή  νά  πάρ’  ό κόσμος  ολος.4-  — 

,,Γιά  πέ  μου , πέ  μου  γιόκα  μου  πότε  νά  σ’  άπαντέχω; 
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Η ~ήν  λαμπρή,  τήν  κυριακή  ή μέρα  τού  Σαββάτου  ;α  — 
ύρε  μάνα  ςτήν  πόρτα  μα;,  σύρε  ςτήν  γειτονιά  μας, · 
^τρωσαι  χαμηλοτράπεζο  ςτή  μέση  τού  σπιτιού  μας,  ί 
δθ  Νά  φάσι  μάναις  μέ  παιδιά  και  τά  παιδιά  μέ  μάναι; , 
λά  φάσι  κ’  ή καλόπαντρες  με  τον;  καλούς  των  άντρες 
Κι’  ολαις  οπού  μάς  αγαπούν  κι  οπού  μάς  πιάνβυν βλίψι “ ■ 

37.  φόβο  τως  — μ.  τως  Κ. 


(Όγχι. 

ΠΕΡΠΕΡΙΔ. 

ΚίιιιΙ.  ΑηΙΗ.  70.  Μ.  //,  210. 
ΘΕΣΣΑΛΙΑ.  ΜΑΚΕΔΟΝΙΑ. 

Περπεριά  δροσολογιά 
Δροσισε  τήν  γειτονιά. 

Καί  ςτούς  δρόμου;  περπατεΐ' 

Τον  Θεόν  παρακαλεϊ' 

,δ  Θιέ  μου  βρίζε  μια  βροχή , 

Μιά  βροχίτσαν  σιγανή, 

Νά  καρπίσουν  τά  χωράφια 
Καί  ν’  ανθίσουν  τ’  άμπελάκια, 
Τα  σπαρτά  μας  νά  ψωμίζουν 
ιο  Και  τον  κόσμο  νά  πλουτίσουν 
Τά  σιτάρια, 

Τά  κριθάρια, 

Καλαμάκια  καί  μπαμπάκια, 
Βρΐζαις,  ρύζια,  σταφυλάκια, 

Ιδ  Εις  τούς  κήπους  μας  χαραϊς 
Κι’  άβραγιαϊς  μας  δροσεραίς 
Μπάραις , μπάραις  τό  νερό 
Και  τό  γέννημα  σωρό , 

Κάθε  στάχυ  και  κοιλ.ό, 

2ο  Κάθε  κούρβουλ,ο  φορτίο. 

"Εξω  ξέρα  και  πτωχειά , 

Μέσα  δρόσος  καί  βλογιά. 

4.  ΟΓΠ.  Κ.  Μ.  13  χαΙ.αμ πό%ια  κ.  βπμβηχια  Κ.  Μ. 


ΟίςίΐίζθΟ  Ον  £οο§Ιε 


ΟΑΒΜΙΝΑ  80ΙΛΕΚΝΙΑ. 

ΟΟΟΧΙΙ. 

ΠΕΡΠΚΡΟΥΝΑ. 

ΚΙηά.  ΛηίΙι.  74.  Μ.  11,  214. 

Θεσσαλία.  Μακεδονία. 

Περπεροΰνα  περπατεϊ, 

Γιά  βροχή  παρακαλεί- 
Κύριε  βρέξε  μιά  βροχή , 

Μ'.ά  βροχή  καματερή. 

5 Μπάραις,  μπάραις  τα  νερά· 
Λίμναις , λίμναις  τά  κρασιά  · 
Κάθε  κούτσουρο  καλάθι. 
Κάθε  στάχυ  καί  ταγάρι , 

Γιά  νά  σκάζ’  ό άλεβράς, 
ιυ  Γιά  τί  δέν  πωλεί  ’κριβά 
Και  νά  χαίρητ’  ό φτωχός 
Μ’  ολη  του  τή  φαμιλιά. 


ΟΟΟΧΙΙΙ. 

ΠΕΡΠΕΡΟΥΝΑ. 

ΑΜ·  Αη(Η.  74.  8οηΛ.  110.  Μ.  II,  2 16. 

ΘΕΣΣΑΛΙΑ.  ΜΑΚΕΔΟΝΙΑ. 

Περπεροΰνα  περπατεϊ, 

Τον  θεόν  παρακαλεϊ- 
- ' θιέ  μου  βρέξε  μιά  βροχή, 

Μιά  βροχή  μιά  σιγανή  , 

6 Νά  φυτρώσουν  και  ν’  ανθίσουν 
Και  τον  κόσμο  νά  πλουτίσουν 
Τα  σιτάρια,  τά  μπαμπάκια, 
Τά  δροσερά  χορταράκια- 
Μπάραις,  μπάραις  το  νερό 
10  Και  τό  γέννημα  σωρό. 

Κάθε  στάχυ  καί  κοιλό, 

Κάθε  κοΰρβλ.ον  καί  φορτίο. 

3.  Θ«'  μρν,  »ιέ  μ„υ  κ.  Μ.  5.  νά  άν».  8.  8.  Καί 
. 10.  Και  βωρυί  τό  γέννημα  Κ.  8.  Μ. 
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χορτάρια  8. 


ΟίΟίΙίζθΟ  Οοο^Ιε 
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ΟΛΠ.ΜΙΝΑ  βυΐΧΕΝΝΙΛ. 


οοοχιν. 

Ο ΒΑ21ΛΕΑ2  ΟΘΟΝ. 

Ηηχχ.  Η'απά.  /,  ρ.  32. 

1884. 

ΡΟΤΜΚΛΗ. 

ίί  βασιλέα  ιχ ’ άξιε,  ω βασιλιά  μ. ’ αντρείε 
Πού  μάζωξες  τού;  αρχηγού;  καί  τού;  καπεταναίους 
Καί  ;τό  γουλί  τού;  έρριξε;  μέσα  εΐ;  τό  μπουδρούμι 
Δέν  φταιν  ’ αυτοί  οί  αρχηγοί  |κή0’  οί  καπεταναίοι, 

5 Μον  φταιν  ’ τής  Μάνη;  τά  σκυλιά , οί  ϋκυλομωραΐταις 
Διότι  καί  συνείθισαν  καί  έπί  τής  Τουρκίας 
Ίο  ομοιον  έκάμανε  καί  εις  τόν  κυβερνήτην. 

7.  κνβιρρήτης  1ι.  ρ.  Ιωάν.  Καποϋβτριας. 


οοοχν. 

Ο ΒΑ2ΗΕΑ2  ΟΘΟΝ. 

Ηόχχ.  Η'αηιΙ.  /,  50. 

ΑΡΑ-ΧΛΒΑ. 

Κάτω  ςτόν  κάμπον  τόν  πολύν,  τον  εύμορφον  τόν  τόπον, 

’ Εκεί  βουλιωντ’  ή εύμορφα1.;  νά  στήσουν  μοναστήρι. 
"Εκτισαν  κι’  'άποκτίσανε , Γιάνουμ  χορό  χορεύουν , 

Μέρια  χορεύουν  χωριαναίς,  μέρια  χωριατοπούλαις 
6 Κι’  αυτού  ςτήν  διπλήν  τού  χορού  χορεύ’  ή Ζερβοπούλα, 
Πού  λάμπουν  τά  μανίκια  της  κι’  άστράφτ’  ή φορεσιά  της. 
Ο βασιλιάς  μα;  ξέβγαινε  νά  πάη  νά  κεσερίση , 

Νά  κεσερίση  τά  βουνά,  νά  κεσερίσ’  τούς  κάμπους, 
Χιλιάδες  φέρνει  ςτήν  στεριά , χιλιάδες  ;τό  πελάγο 
ίο  Καί  χίλιους  εΐ;  τά  δυό  πλευρά,  γίνηκαν  τρεις  χιλιάδες. 

Τ ’ ασκέρι  τόν  κοντοκρατεί  καί  τόν  χορό  κυττάζει. 

Νιππογο»  λΚΙογ  οοηβΐΐΐΐίϊΐ  Η. 


ϋίς)ίΙΐζθά  Οοο§Ι« 


Ι'ΛΚΜΙΧΛ  801ΧΕΝΝ1Α. 
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οοοχνι. 

Ο ΒΑ2ΙΛΕΑ2  ΟΘΩΝ: 

Πολχ.  1 1 'αηιΐ.  1 , 5ΗΙ. 

1834. 

ΡΟΤΜΚΛΗ. 

Καλό  ςτόν  βασιλέα  μαςπωρχετ’  απ’  τό  Λιβάδι, 
Ιίωρχετ  ’ από  τον  Παρνασσόν  μέ;  άπ  ’ τό  — αρανταΰλι. 
Καί  πώ;  έκαλοπέρασε;  σημέρα  ςτό  Λιβάδι; 

Μάζου  τού  μάισυ  την  δροσιά  και  φτιάσ’  τήνε  μιντέρι, 
δ ΤΙ  Οά  διαβή  ό βασιλιά;  , νά  κάμη  μεσημέρι. 

ΓΤΡΙΣΜΑ. 

Μάτια  μυγδαλοσχισμένα 
Κι’  άπ’  τον  κόπο  ντραλωμένα. 

"Ιο  τί  τραγούδι  νά  σού  πώ,  βασιλιά  νά  σ’  άρέση: 
Πωχει;  αγγελικό  κορμί  κα'ι  δαχτυλίδι  μέση. 

ΓΤΡΙΣΜΑ. 

Ία  δυό  σου  μαύρα  μάτια 
Μ’  έκάμανε  κομμάτια. 


Ίο  μπόγι  σου  τό  τέριασα  σαν  μια  μηλιά  ςτήν  Πόλι, 
Νοπού  την  ίχ’  ό βασιλιά;  μεσά  ςτό  περιβόλι, 
ιο  Βέργα  μου,  άσημόβεργα  κυπαρισσιού  φουντάνι. 

Νά  ϊήσ’  ό βασιλέα;  μα;  κ’  έμεΐ;  ά;  πσμ’  κορμπάνοι. 
Ίο  κυπαρίσσο  κλόναρο,  τό  μυρισμένο  ξύλο 
Νάνε  κι’  ό βασιλέα;  μα;  ςτό  κάδρο  κα'ι  ςτό  ψήλο. 

Τό  κυπαρίσσι  τό  ψηλΐ  πού  νάν’  ςτήν  άγια  Μαύρα , 

Ιδ  Έτσι  κ’  ή μέση  σου  λιανή  και  τά  μαλλιά  σου  μαύρα. 

Νιιιπογοβ  αΗΙθτ  οοη^ΙίίηϊΙ  Λ.  11.  κορμπάνι  Η. 


ΟΐςΐΙΐζΘά  ΟθΟ§ΐ€ 
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ΟΛΙΙΜΙΝΑ  80Μ.ΕΝΝΙΛ. 


ΟίΧ’ΧνίΙ. 

Ο ΒΑ21ΛΕΑ2  ΟΘΩΝ. 

/{οχχ.  ϊΐ'ιπιιί.  /.  ΰ-Ι. 

1834. 

ΡΟΤΜΕΛΗ. 

"Ωρα  καλή  σου  βασιλιά , ώρα  καλή  σ’  αΰΟέντη.  / 
Αυτού  πού  βούλεσαι  νά  πας,  ςτή  ν.άκβυρα  ν’  άναίβης, 
Νά  πας  νά  δγής  τον  Παρνασσόν,  τόν  εύμορφον  τον  τόπον, 
Νοπώχει  το  ψηλό  βουνό,  ψηλότερον  άπ’  ολα. 

5 Περικαλώ  σε  βασιλιά , περικαλώ  σ’  αΰθέντη, 

Άγάλι’,  άγάλ'.α  νάρχεσαι . αγάλια  νά  διαβαίνης. 

Μήν  άποστάσης  βασιλιά,  μήν  άποστάσης  ρήγα, 

Γιατείν’  ό τόπος  ζαβωτός , καβάλα  δέν  διαβαίνεις. 

Μπροστά  πηαίνουν  οί  οπλοφόροι  πίσω  καπετάναΐοι, 
ιο  2τή  μέση  πάει  ό βασιλιάς,  παρατηρεί  τόν  τόπον. 


ι ί - λ»,  ι.  ί 

ν·  ε { ; ··  Άί8ΐ,;ικ/(Ά·  II 


ΟίςίΐίζβΟ  Οοο^Ιε' 


ΟΑΚΜΙΝΑ  ΙΓ08ΡΓΓΑΜΑ. 


ΟαηΐΛΐΕ  &1>  &άο1β50βηΙίβιιβ , ςαΐ  &ιηίεΐ3  ιΐνβ  ρΓορΐη^ιΰ*  ναΙοΑίεοηΙοβ 
άοπηυη  Γβΐίηςααηΐ. 


$ 


Λ 


υοοχνιπ. 

Ο ΧΟΡΙ2Μ02. 

. -,ντ·  ίλ  Α'«μγ.  //,  210, 

Γνριομα  Αλα «>’  τά  μάτια  μ',  αμάν.  γ/  I 

Άνοιξε  θλιβερή  καρδιά  και  πικραμένο  χείλι , 

"Ανοιξε  πέ;  μα;  τίποτε  καί  παρηγόρησή  μα;. 

Παρηγοριά ’χ’  ό θάνατο;  κ’  έλιημοσύν’  £ Χάρο;· 

Ό ζωντανό;  £ χωρισμό;  παρηγοριά  δέν  έχει· 

5 Χωρίζ’  ή μάνα  τό  παιδί  κα?  τό  παιδί  την  μάνα, 

. γ·  Χωρίζονται  τ ’ αντρόγυνα  τά  πολυαγαπημένα. 

1 ΙΙέρασ’  εκείνο  τό  βουνό,  πούναι  ψηλό  μεγάλη, 

II ωχ  άνταρούλα  ;τήν  κορφή  καί  καταιχνιά  ;τον  πάτο, 
Ανάμεσα  ;τά  δυό  βουνά,  δυό  δίρφια.είν’  θαμμένα 
ΙΟ  Κι’  ανάμεσα  ;τά  μνήματα  ’να  κλήμα  φυτεμμένο  · 

Κάνει  σταφύλια  κόκκινα  καί  τό  κρασί  φαρμάκι, 

Κι’  οσε;  μανοΰλε;  κι’  αν  τό  πιουν , καμμιά  παιδί  δέν  κάνει. 
Νά  τωχε  πιείκ’  ή μάνα  μου,  νά  μη’  μ’  είχε  γεννήσει. 


* -- 


Ια 


7.  Πΐο <ί  ’,·  ί%.  τ.  β..  ιό  υψηλόν  κ«1  μίγα  Η.  Που  ίχ’  αντάραν 
/·.  II.  Πνό  αΚίρφια  κοίτονται  από  Ιπίί  &αμμίνα  Α'.  10.  κλήμα  ναι 

φνχινμ.  Κ 12.  Και  όαις  μάννα  Λ 


,\νουγγ  υποχιχ. 

Ο ΞΚΝΟΧ 

/■«»(·.  II,  170. 
ι ΑΚΑΡΝΑΝΙΑ. 

Πουλάκι  μ’  άλεφάντινό  καί  παραπονεμένο, 

Αυτού  πού  βούλεσαι  νά  πά;,  νά  πά;  νά  ξεχειμάση; , 
Αυτού  κλαράκι  δέν  είναι  μηδέ  καί  χορταράκι. 

ΆλΛλαλλ,  * 

V 

4 \ν’^ίλν^ 


γΛί 

Ϊ I ΛΜαΙ  Α/ 


ϋίςΐΐίζθΟ  6ν  (ύοο<$Ιε 


V 
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0ΛΒΗ1ΝΛ  ΙΙ08Ρ1ΤΛΙ.ΙΑ. 


* V,-  . ..  ν 

( ΐρΛΑ-νί5»  Κατακαμε^ς  άγνάντεψα  κ’  είδα ’να.κυπαρίσσι,^  · ,^. 

5 Τ°ν  μ*1]  ανθίζει  νιό  καρπό , τον  θεριστή  σάν  κλήμα - 
Κι’  οποίος  τον  κόψη,  κόβεται,  κι’  οποίος  τόν  πιή,  πεθαίνει, 
Κι’  οποίος  τόν  πάρη  σπίτι  του,  ψυχή  δέν  απομένει.  \ η νν' 

| · ιν·  *.·ι·Λΐ,  ’“)ί,  ι 

. .'-.ι.-ο·  ·0  Λ -*  Λ ν ν ι'ι  ·'■'*  ^ 


ΛΙΙΗΙ^.Ι.  / 


νννα·. 
. ι 

>.<: 


1 I **Λλ_γ 


("ΟΟΧΧ. 

Ο ΞΕΝ02. 

/'ακν.  //,  790.  Ακμή.  72$,  ϊΰ. 
ΗΙΙΚΙΡΟΪ. 


Βουλώύμαι  μιά.  βουλιούμαι  δυό,  βουλιούμαι  τρεις  και  πέντε, 
Βουλιούμαι  νά  ξενιτευθώ , ςτά  ξένα  νά  πηγαίνω-  1 ; ,ύ·/^ 


\Τ' 


Κι’  οσα  βουνά  κι’  άνΐ  διαβώ,  ολα  τα  παραγγέλλω 1 
,,Βουνά  μου  μή  χιονίσετε , κάμποι  μή  παχνιαστήτε , ’ λχ**- 

5 Βρυσούλες  μέ  τά  κρυό  νερό , νά  μή  κρουσταλλιαστήτε , 

"Οσο  νά  π άγω  καί  νάρτώ  και  πίσω  νά  γυρίσω.11 ι^,.  **  Α,^ν*·* 
Η ξενιτειά  μ’  έπλάνεσε  τά  έρημα  τά  ξένα " 

Καί  πιάνω  ξέναις  άδερφαίς  καί  ξέναις  παραμάναις-  > χλ\Νλ* 
Κάνω  και  ξένην  αδερφήν,  τά  ρούχα  νά  μού  πλένη.  ΛαλλΛ^^- 
ίο  Τά  πλένει  μιά,  τά  πλένει  δυό , τά  πλένει  τρεις  καί  πέντε , 

Κι’  άπό  ταΐς  πέντε  κι’  όμπροστά  τά  ρίχνει  ςτά  σοκάκια - 
• ,,Ξέν’  έπαρε  τά  όούχά  σου,  έπαρε  τά  σκουτιά  σου 
Και  γύρισε  ςτόν  τόπον  σου,  σύρε  καί  ςτά  δικά  σου , 

Νά  δγής  ξένε  τ’  άδέρφια  σου,  νά  δγής  τούς  συγγενείς  σου.“  — 

.1.  χαΐ  «ρ  Α’.  II.  χι’  «π.  Α'.  7,.  12.  Ιπαρ'  χαΐ  55. 


Π’ΓΧΧΙ. 

Ο 3ΕΝ0Χ 

.ν//ϊΓλν/Α.  ΑροΠ.  Τι’ιηρ.  7.  Κηηηιη.  11/ , 7$. 

ΑΙ’ΚΛΛΙΛ. 

- Βουλιούμαι  μιά,  βουλιούμαι  δυό , βουλιοϋμαι  τρεις  καί  πέντε, 
Βουλιούμαι  νά  ξενιτευθώ  πολύ  μακράν  ςτά  ξένα - _ 

Κι’  οσα  βουνά  κι’  άνί  διαβώ,  ολα  τά  παραγγέλλω  · 

,,Βουνά  μου  μή  χιονίσετε.  κάμποι  μή  παχνιαστήτε, 

5 Κ ’ έσείς  καλαί  κρυοβρύσεις  μήν  παγοκρυσταλλιάστε , , 
"Οσο  νά  πάγω  καί  νάρτω  καί  πίσω  νά  γυρίσω.  — 


ϋΐςίΐίζβεί  Οοο^Ιε 


ι 
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Καί  βρίσκω  χιόνια  ςτά  βουνά,  τού;  κάμπου;  παχνισμένου;,· 
Καί  τα;  καλά;  κρυοβρύσει;  παγοκρυσταλλιασμένα; , 

Καί  πάλιν  πίσω  γύρισα  πολύ  μακράν  ςτά  ξένα, 

»ο  Κ ’ έπιασα  ξέναι;  άδελφαι;  καί  ξέναι;  παραμάνα·.;.  ’'  · 
Ξέναι  πλύνουν  τά  £ούχά  μου  καί  ξέναι  τά  σκουτιά  μου" 

Ία  πλύνουν  μιά,  τά  πλύνουν  δυο,  τά  πλύνουν  τρεΐ;  καί 

7 πέντε 

Κι’  άπο  ταί;  πέντε  κι’  ο μπροστά  τά  ρίχνουν  ςτέ  σοκάκι.  < · 
Πάρε  ξένε  μ’  τά  ρούχα  σου,  πάρε  καί  τά  σκουτιά  σου 


« < 


16  Καί  σύρε  ;τήν  μανοΰλά  σου."  — 


1.  Βούλομαι  ι·11.  Κ. 
φας  οΙΙ.  Κ.  13.  τά*  Κ. 


3.  Κ'  αν  Κ.  0.  ν'  Ιλ&ώ  Κ.  10.  Ιςΐνας  αόίλ- 


Κ Γ\ 


) 


{ 


<Γ  ι».Λ  I 
■Λ··· 


υοοχχιι.  1 

, υ ΑΠΟΧΑΙ1ΈΤΙ2Μ02. 

/>/«!·.  II,  16 9,  (ι 

» * <*..>,  Λ ν'  * 

’ ,Γ  Αλικο  μου  καρυοφύλλι  καί  γαλάζιο  μου  ζιμπίλι , 

Σκύψε  νά  σέ  χαιρετήσω  καί  νά  σέ  γλυκοφιλήσω. 

Κάπου  θέλω  νά  κινήσω,  κι’  όκυρή;  μου  δέ  μ’  άφίνει. 

"Αλικο  μου  καρυοφύλλι  καί  γαλάζιο  μου  ζιμπίλι, 

5 Σκύψε  νά  σέ  χαιρετήσω  καί  νά  σέ  γλυκοφιλήσω. 

Κάπου  θέλω  νά  κινήσω  κ’  ή μάνα  μου  δέν  μ’  άφίνει. 

Ήρθεν  ό καιρό;  κ’  ή ώρα,  οπού  θέ  νά  χωριστούμε. 

Καί  νά  μήν  άνταμωθούμε  κ’  ή καρδίτσα  μου  μέ  σφάζει,  ί' 
"Οτι  πω;  θά  χωριστούμε  καί  νά  μήν  ανταμωθούμε,  · 
ιο  Καί  τά  μάτια  μου  δακρύζουν  καί  σάν  τού;  τροχούς  γυρίζουν, 
"Οτι  πώ;  θά  χωριστούμε  καί  νά  μήν  άνταμωθούμε. “ — 

' ' 1 λ.  ι { ι,  ί >'  < 


- /' 


’.Ι  - ' 


.·/  ν - 


α-. , 


Λ. 


ΟΟΟΧΧΙΙΙ. 

Η 8ΕΝΠΈΙΑ. 

( Ζαμπ.  74Η,  37. 

. » » -Λ  ’ . , 

,,Σ  αφίνω  γεια  μανούλα  μου  , σ’  αφίνω  γειά  πατέρα, 
"Εχετε  γειά  δερφάκια  μου  καί  σεΐ;  ξαδερφοπούλαι;. 

Θά  φύγω  θά  ξενιτευτώ , θά  πάω  μακρυά  ;τά  ξένα  * 

Θά  φύγω  μάνα  καί  θάρτώ  καί  μήν  πολυλυπιέσαι. 

( 


Οί^ίΐίζΘΐΐ  βν  ϋοο^Ιε 
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Ι'ΛΚΜΙ.ΝΑ  ΗΟ.ΗΓΓΓΑΙ.ΙΛ. 

. , ■>>  1 I 

5 Λ η τά  ξένα , πού  βρεθώ , μηνύματα  σού  στέλνω  Η 
Μέ  τή  δροσιά  τής  άνοιξης,  την  “άχνη  τού  χειμώνα , 5 

Και  μέ  τ’  αστέρια  τ ουρανού,  τά  ρόδα  τού  μαΐου.  « 
θά  νά  σού  στέλνω  μάλαμα , θά  νά  σού  στέλν’  ασήμι, 
θά  νά  σού  στέ),νω  πράμμάτα,  π’  ουδέ  τά  συλλογιέσαι, 
,ιυ  Παιδί  μου  πάαινε  ςτέ  καλό  κι’  ολ’  οί  άγιοι  κοντά  σου, 
Και  τής  μανούλας  σου  ή ευχή  νάναι  γιά  φυλαχτό  σου, 
Νά  μή  σέ  πιάνη  βάσκαμα  και  τό  κακό  τό  μάτι, 
θυμήσου  με  παιδάκι  μου  κ εμέ  καί  τά  παιδιά  μου, 

Μή  σέ  πλανέσ’  ή ξενιτειά  καί  μάς  άλησμονήσης. 

15  Κάλλιο  μανούλά  μου  γλυκειά,  κάλλιο  νά  σκάσω  πρώτα , 
Παρά  νά  μή  σάς  θυμηθώ  ςτά  έρημα  τά  ξένα.“  — 
Δώδεκα  χρόν’  άπέρασαν  καί  δεκαπέντε  μήνες, 

Καράβια  δέν  τον  είδανε,  ναύταις  δέν  τόνε  ξέρουν. 

Πρώτο  φιλί,  ναστέναξε,  δεύτερο,  τον  πλανάει, 

•Λ)  Τρίτο  φιλί  φαρμακερό,  τή  μάν’  αλησμονάει. 


V. 


Λ 


• \ 


Αι'άν 


η 

(ΗΊ'ΧΧίν. 

Ο ΧΏΡΙ^ΜΟ^. 

Ζαιιπ.  7 26,.  12.  , , 

, , 3 .0  , ; ^ η 

Βλέπεις  εκείνο  το  βουνο  το  πέρα  και  το  δώθε; 

Ανάμεσα  ςτά  δυό  βουνά  δυ’  αδέρφια  ’ναι  θαμμένα , . ( 

Κι’  ανάμεσα  ςτά  μνήματά  ’να  κλήμα  φυτρωμένο , 

Κάνει  σταφίδα  ραζακί  καί  τό  κρασί  μοσκάτο,  , 

5 Κι’  οποίος  τό  κόψη,  κόβεται,  κι’  οποίος  τό  φάη,  πεθαίνει, 

Κι  όποιος  τό  πάη  ςτό  σπίτι  του,  ποτέ  κλήρα  δέν  κάνει. 

Νάχε  τό  φάη  κ’  ή μάνα  μου,  νά  μή  ’χε  μέ  γεννήσει. 

Διά  μ’  έκαμε  τί  μ’  ήθελε;  σά  μ’  έχει  τί  μέ  θέλει; 

’Εγώ  ταΐς  νύχταις  πρόβατό) , σταίς  προβολαίς  κοιμούμαι*  ν„(,  μ * 
ιο  Ξέναι;  μού  πλένουν  τά  σκουτιά,  ξέναις  μού  τά  μπαλώνουν  ί ^ 
Τά  πλένουν  μι ά , τά  πλένουν  δυό , σταΐς  τρεις  μού  τά  πετάνε  * 

,,ΙΙαρε  ξένε  τά  ρούχά  σου  πάρε  καί  τά  σκουτιά  σου,  V 
Τί-’δώ  νερό  δέ  βρίσκεται  κ’  η γούρναιςδέ  χωρούνε. “ — , 

Κάνω  τά  δάκρυα  μου  νερό,  τήν  ά παλάμη  γούρνα 
15  Καί  τό  ?εστό  μου  τόν  αχνόν  ήλιο  νά  τά  ψυχήση. 

3.  χΐήμϊι  ’ναι  Ζ.  ·1.  ραξαχ ή Ζ.  7.  πάη  *’  ή Ζ.  13.  14.  σγούρναις. 
σγοννρα  Ζ.  15.  ψαχήα^/  Ζ. 


νΙ<: 


ι**·  4. 
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ΟΟΟΧΧΐν  η. 

Ο ΧΩΡΙ2Μ02. 

“λ..  · ΜίΜ. 

Πίσω  ςτά  κεραμίδια  μα;  τρέχει  νέρο  κρυστάλλι , 

Οσαι;  μανάδαι;  τοπιναν , καμμιά  παιδί  δέν  κάνει  · 

"Α;  τόπινε  κ’  ή μάνα  μου  νά  μή  μέ  κάμ’  έμενα, 

Πού  μ’  έκαμε  καιγίνηκα  κ’  έδιάβηκα  ςτά  ξένα.  ^ *·«.·:.,  , . 

5 3έναι;πλύνουν  τά  ρούχα  μου.  ξέναι;  τα  σαπουνίζουν  <Κ  ’"**  1 ί . 
Ία  πλύνουν  μιά,  τά  πλύνουν  δυο,  το  τρίτο  ονειδίζουν  · ^ 01 /·.,(, 

Πάρε  ξένε  τά  ρούχά  σου , σύρε  ’ποκεϊ  πού^ήρθε;  · , , ^ 

’Εδώ  νερό  δέν  βρίσκεται,  σαπούνι  δέν  πωλιέται,  ι ρ .ΐ/1 
’ Εδωναι  πέτραις  ζυγιασταί;,  τό  νώμα  μέ  τό  δράμι.  ί( 


Ο 


(ΧϊΟΧΧν. 

ΞΕΝΠΈΥΜ02. 

άλ  Α"»/·  ·ΐ"ΐ/<·  '■>·  , , 

Τώρα  μαίά,  τώρα  δροσιά,  τώρα  τό  καλοκαίρι,  . ί ·\  ιι  * 

’ λ ..2  — : ι * ' 


·4ά 


Ο ' < *.*-ν*Λ· 


20 


Γούς  φίλου;  τ’  αποχαιρετάει  κι’  ολου;  τού;  γνωρίμου;  του, 

Καί  ή καλή  του  τον  £ωτάει  μέ  μάτια  δακρυσμένα- 
ν' Εσύ  Οά  πά;  άφέντη  μου  κ’  έμένα  πού  μ’  άφίνει; — 

>·— ’ άφίνω  ςτήν  μανάκα  σου,  ;τού;  φίλους  κ’  έδικού;  σου , 
ιο  Κ ’ έγώ  πάγω  ;τό  σπίτι  μου , νάβρω  τού;  συγγενείς  μου.“  — 

..Πάρε  μ’  αφέντη  μ’.  πάρε  με  κ’  έμένα  κεί  πού  πάγει;,|Λ'.ι^Ιν'  / 
Νά  μαγειρεύω  νά  δείπνα;,  νά  στρώνω  νά  κοιμάσαι, 

Νά  πλύνω  τά  ποδάρια  σου  ;τήν  άργυρή  λεκάνη.  “ — 

Εκεί  πού  πάγω  κόρη  μου . κοράσια  δέν  πηγαίνουν  · 

Ιό  Είναι  ή στράτα  μακρυνή  κ’  έχει  πολλά  φαρμάκια- 

Δέν  μαγειρεύουν  νά  δειπνούν , δέν  στοώνουν  νά  κοιμούνται, 

Δεν  πλυνουν  τά  ποδάρια  του;  ςταί;  άργυραϊ;  λεκάναι;.  «.*.*  ί \ 

Κάθου  κόρη  μ’  ;τό  σπίτι  σου,  κάθου  ;τά  πατρικά  σου, 

Κι’  αν  τύχη,  πάλε  γιά  νάρτώ,  θά  νάσαι  ή δική  μου  . 

Εγώ  δέν  σ’  αστοχώ  ποτέ,  οσο  καιρό  Οά  ζήσω.“  - — 

10.  χοι μώνται  Κ.  Ι&  πάΙιν  Κ. 


ΤΡΑΓ.  Μ*  Μ . 


Αι, 


16 


IV» 


ϋίρίΐίζβσ  ϋοο§1ε 
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ουοχχνι.  . . . *■ 

X Ο ΧΩΡΙ2Μ02.  > ' ■' ' 

Ι'αην.  II,  170,  Ζημπ.  075,  99.  / 

Τώρα  μ ια'ίά,  τώρα  δροσιά , τώρ’  άνοιξι  κι’  αηδόνια·  * 
Βγήκαν  οί  βλάχοι  ;τά  βουνά , βγήκαν  τά  παλληκάρια , 

Νά  βγή  κι’  ό Δήμιο;  βούλεται  ;τσή  κλέφτου ριά;  τή  στράτα. 
Νύχτα  σελλώνει  τ’  άλογο,  νύχτα  το  καλιγώνει, 

Βάν’  ασημένια  πέταλα,  καρφιά  μαλαμματένια,  ><  «V 
Βανει  και  τα  σκαλολουρα  μιε  το  φιλί  πλεμιμιενα.  ι- 

λ ...2.  ......  ^ (ΙΛ„  * ι<5·  υο 

Κρα 


ν’  ή νιά  πού  τον  αγαπούνε,  κ’  ή νιά  πού  τόνε  θέλει, 
νρατεϊ  κερί  και  φέγγει  του,  ποτήρι  και  κερνά  τον-, 


ΙΟ 


15 


20 


25 


Κι’  δσα  ποτήρια  τον  κερνά,  τόσαι;  φοραΐ;  τού  λέγει  * 

,,ΙΙάρε  μ,’  αφέντη,  πάρε  με  κ’  έμένα  πού  παγαίνει;, 

Νά  μαγειρεύω  νά  δείπνα;,  νά  στρώνω  νά  ξεστρώνω, 

Νά  σέ  κερνάγω  βασίλειά , ρήγα  νά  σέ  κοιμίζω.11  — 

,,Κεί  πού  παγαίνω  λυγερή  . κορίτσια  δέν  παγαίνουν , 

Έκ’  είναι  λύκωνε  φωλιαί;  καί  συντυχιά  βεριώνε. 

Πάνε  λιόντάρι’  αρματολοί  καί  κλέφται;  άντρειωμένοι/ρλ— '*Λλ\.· 
,. II άρε  μ’  αφέντη , πάρε  με  κ’  έμενα  πού  παγαίνει;· 

Λό  μου  πιστόλ’  άρματωλοΰ  καί  κλέφτου  καρυοφύλλι, 

Δτο  τέλάγΤάου  νά  πολεμώ,  ςτόν  ίσκ.ιο  σου  ν’  αδειάζω.1,1  — (\ 

,,Κεί  πού  παγαίνω  λυγερή,  κορίτσια  δέν  παγαίνουν, 

Πάνε  λεβένται;  ξακουστοί,  πού  τά  σπαθιά  τραβούνε.11  — 

,,Γιά  ντύσε  με  ;τά  τσάμικα,  βάλλε  μ’  άντρίκια  ρούχα, 

Δό  μου  κ’  ένα  γοργάλογο  μέ  σέλλα  χρυσωμένη , 

Κι’  ά δέν  τραβίξω  σάν  εσέ.  στείλε  με  πά,λε  πίσω.11  — 

,,Κόρη  μην  κλαί;,  κι’  αν  βούλεσαι,  σέ  πέρνω  μέ  τ’  έμενα 
Κι’  ά;  περπατήσωμε  μαζύ  σέ  χιόνια  καί  σέ  πάγου;.11  — 


Λρ.  Κ.  ΙιηΙη'ϊ  ρ;ιιιι·<«  ν»». 


Λ" 


οοοχχνιι. 

Ο ΧΩΙΊ3Μ02. 

· ν. 


-ί 


* ' "Ολα  τά  δέντρα  την  αυγή  δροσιά  ’ναι  φορτωμένα 
Καί  τά  δουλάκια  ;τά  κλαριά  βαρυά  βαλαντωμένα . 

Κ’  ή κόρη  ;ταϊ;  άγκάλαι;  μου  βαρυά  ’ναι  ύπνωμένη. 
,,Βαρυά  κοιμάσαι  κόρη  μου,  βαρυά  ’σαι  ύπνωμένη.11  — 
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■ ι. 


Λ ο ' Λ 
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V 


'·,\νΟΛ 


;··  τ 


5 ,,Νά  μ’  είχα  πέσει  ποΰπεσα  αφέντη  μέ  τ’  εσένα. 

Είδ’  δνειρο  ;τόν  ύπνο  μου,  ;τόν  ύπνο  πού  κοιμούμαν , 

Είδα  τό  ψάρι  σου  γυμνό , τήν  σέλλα  τσακισμένη 
Καί  τδ  σπαθάκι  σ’  τ’  άργ,ιρό  ;τή  μέση  χωρισμένο 
Καί  τό  μαντύλι  σ’  τδμορφο  ;τήν  άκρη  λερωμένο/1 
ΐο  ,,Κόρη  μ’  μη  βασανίζεσαι,  σέ  βάσανα  μή  μπαίνη;·  > 

Ο ψάρη;  μ’  είν’  ή ξενιτειά  κ’  ή σέλλα  μ’  είν’  5 δρόμο; 
Καίτό  σπαθάκι  μ’  τ’  άργυρέ  είν’  ό ξεχωρισμό;  μα; 

Καί  το  μαντύλι  τό  λερό  τά  δάκρυα  πού  Οά  χύσης.  “ — 

,,  Αυτού  πού  πά;  αφέντη  μου.  πάρε  κ’  έμέ  κοντά  σου. 

Ιό  Νά  μαγειρεύω  νά  δείπνα;,  νά  στρώνω  νά  κοιμάσαι,  ’ 

Νά  πλύνω  τά  ποδάρια  σου , τά  πλύματα  νά  πίνω.“  -Λ,  < 
,.’Εδώ  πού  πάγω  κόρη  μου,  γυναίκες  δεν  παγαίνουν. 

Λεν  μαγειρεύουν,  δέν  δειπνούν,  δέν  στρώνουν,  δεν  κοιμούνται, 
— τή  σέλλα  τρώνε  τό  ψωμί,  ςτήν  σέλλα  γιωματίζουν.“  — 

*Ί  * * Ζλ  ■ ί;.νί^ 

ΟΟί’ΧΧΥΊΙΙ. 

Ο Χ»ΡΙ2Μ02. 

Ζαμπ.  608.  15. 

,,Τί  ’χει;  καρδιά  καί  μού  πονεϊ;,  τί  ’χει;  κι’  αναστενάζει;; 
Καρδιά  δέν  παίζει;,  δέ  γελά;,  σάν  πούσουν  μαθημένη. “ — 
,,Ί’ό  τί  καλό  μούρθε  μπροστά  νά  παίξω  νά  γελάσω, 

Ή πούρθ’  ή ώρα  γιά  σκλαβιά  κ’  ή ώρα  γιά  τά  ξένα;  * 

5 Χωρίζ’  ή μάνα  τό  παιδί  καί  τό  παιδί  τή  μάνα. 

Χωρίζονται  τ’  αντρόγυνα  τά  πολυαγαπημένα , 

Κ ’ έκεί  πού  ξεχωρίζονται , χορτάρι  δέ  φυτρώνει/4  - 


• ·ί 


ΟΟΟΧΧΙΧ. 

Ο ΜΙ2ΕΥΜ02.  λ-  ' ' · ' ' " 

Γομγ.  II,  120. 

ήπειροι:.  , ' Λ<  · ’ 

,’Ο  μισεμμό;  είναι  κακό , τό  έχε  γειά  φαρμάκι , 

Καί  τό  καλόν  σου  γύρισμα  ολο  φιλιά  κι’  άγάπη. 
Έμίσεψε;  καί  μ’  άφηκε;  ένα  γυαλί  φαρμάκι, 

Νά  γεύωμαι  καί  νά  δειπνώ , ρσο  νά  πά;  καί  νάρθη;. 

5 Τήν  πλάκα  οπού  πάτησε;  κ’  έμπήκε;  εί;  τήν  μπάρκα, 

16* 
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ΐ)  (ύοο§Ιε 


244 


ΟΑΚΜΙΝΑ  Η08ΡΙΤΛΙ.ΙΛ. 


Θέλω  νά  πά  νά  τήν  ευρώ,  νά  την  γεμίσω  δάκρυα44 
;.  Μισεύω  καί  σ’  άφίνω  γείά,  σ’  άφίνω  κι’  άμανάτι  ,Ί*. » ί ( 
Τά  δυό  βυζιά  τού  κόρφου  σου  άλλος  νά  μην  τά  πιάστ,.“  — 


5.  βάρχα  ί'. 


ΙΙαχΛ  · ΓνΟ  < I 


V 


οουχχχ. 

Ο ΜΙ2ΕΥΜ02. 

η. 

' Ηλθ’  η ώρα  νά  μισέψω , λαχταρίσω  καί  δειλιώ , 


Δέν  ήξεύρ’  οίς  7Τθϋ  θά  πάγω,  άν  μεταγυρίσω  πλιό,  , 

Χέ  βουνά  καί  σέ  λαγκάδια,  σ’  άγριους  τόπους,  σ’  έρήμιαίς, 
Κεϊ  πού  κατοικούν  άγρίμια  κι’  οπού  κάνουσι  φωλιαΐς. 

5 |Νά  καιρός  απελπισίας,  νά  καιρός  άπελπισμού , 

Η άποφασις  έγίνει  τού  δικού  μας  χωρισμού. 

"Εως  τόσον  χαιρετώ  σε  κορασιά  μου  τρυφερή , 

Θά  μισέψω  ’πό  κοντά  σου  κ’  έχω  λύπη  φλογερή,  ψ 

ΑΜ.:·Λν  / 


. V I ΙΙ'  Τ ,,ν  .Μ.  ν , ϋ ■ , 

Χιιιιιογο»  εΙιΙογ  ουπ»ΙιΙιπΐ  ν.  2.  πλέον  //. 


υοοχχχι. 

Ο Μ12ΕΥΜ02. 

ϋαηΗ.  112.  Μ.  11,  152. 

ΛΡΧΠΙΕΛΛΓΟΪ. 

Τήν  πέτραν  οπού  πάτησες  κ’  έμπήκες  εις  τήν  μπάρκα, 
Νά  ήςευρα  πού  ήτανε  νά  τήν  γεμίσω  δάκρυα. 

Κ’  έκεϊ  πού  πας  πουλάκι  μου  κ’  έκεί  πού  θέ  ν’  άράςης , 
Πολλαϊς  κοπέλαις  θέ  νά  δγής  κ’  έμένα  θά  ξεχάσης.  ’/ ' 
5 Κι’  άν  μέ  ξεχάσης  μάτια  μου  κι  ’ άν  πιάσης  άλλο  ταίρι, 
Σκλάβο  νά  σέ  πουλήσουνε  ςτής  Μπαρμπαριάς  τά  με'ρη . 

Νά  σέ  φορέσουν  άλυσον  καί  ςτό  λαιμό  κορδέλα., ' 

Ν’  άναστενάςης  καί  νά  λές,  πώςτά  φορής  γιά  μένα. 

(ί.  Βκρβαοιάς  .*>.  Μ . 
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Οίςίΐίζθά 
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000ΧΧΧΙ1. 
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Ί'.  43. 
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~ £ Α·  (ί  , 


/ίΐι  πι  /ίτρ  αη-ηκη,  ψιοΛ  Ιαιηηι  ιΐιι/πΐη  ροριι/αη  οικει  Α;/Α<·,*  ηρ.  Μ.  I /,  /,7ν. 


τΗλθ’  ή ώρα  νά  μισέψω,  λαχταρώ  και  ?>ειλιώ, 

Δέν  ήξεύρω  άν  γυρίσω  κι’  άν  σέ  ματάίδω  πλιό. 

Μόνον  αποχαιρετώ  σε  κερασιά  ;ιου  τρυφερή. 

. ( βά  μακρύ·/  άπο  σιμά  σου  κ’  έχω  φλόγα  καυστερή. 

' δ Μαύρα  ράσα  θά  φορέσω,  μοναχές  θέ  ν«  ν*.«3 
* ' - - -- 


X ι / 


.Λ  ./, 


να  γενω , 


ν- 

νν- 

^ · '· 

Λ'ν- 


Και  ςτήν  ίρημοχ  θά  πάγφ  γιά  τσ’  αγάπης  τον  καϋ'μό, 

— έ βουνά  και  σ’"* άγρια  δάση,  σέ  σπηλιαίς  και  σ’  έρημιαίς, 

Και  πού  κατοικούν  λιοντάρια  καί  θεριά  ’χουσι  φωλιαϊς. 

Θά  βρώ  μιά  σπηλιά  γιά  σπίτι  και  την  γη  γιά  κλίνη  μου 
ΙΟ  Καί  προσκέφαλο  μιά  πέτρα-  έτσ’  ήτον  τής  τύχης  μου.  ; . 

Νάχω  τά  θεριά  γειτώνους,  τά  λιοντάρια  συντροφιά.  ' ’· 

— άν  ακούσουν  τόσα  πάθη , θέ  νά  λάβουν  έσπλαγχνιά. 

^ - · 

0.  Ν’  γ/ϊ  Τ.  8.  Ό*οι3  Τ. 


***· 


ΟςρΧΧΧΙΙΙ. 

Ο ΞΕΝ02. 

Μ.. II,  309. 
•ΒΟΣΠΟΡ9Σ.  °> 


Ο* 


I* 


* 


Άπό  μ,έρος  μ.ου  τούς  κήπους  τού  Βοσφόρου  χαιρετάτε. 

ΝαίηοΓοβ  ηΙιΙ<*Γ  οοηβΐίΐυιΐ  Λϊ.  1.  χηλιοονια  ΑΙ. 
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I . V 


- (2 ; 


°χ 


ΟΛΚΜΙΚΛ  Η08Ρ1ΤΑΙ.ΙΛ. 


(χ'οχχχιν. 

\ Ο ΞΚΝΌ2.  ο; 

\1.  11,232.  . Λ.  Λ- Ιο 

,.Ξένε  (ίου  το  μαντύλι  σου  γιατείναι  λερωμένο;*1  — 
,,Ίΐ  ξενιτειά  τό  λέρωσε  καί  είναι  λερωμένο.  “ — 

,.Δός  μου  το  ξένε , δός  μου  το , δός  μου  το , νά  το  πλύνω.*1 
,,’Κδώ  νερό  δέν  βρίσκεται,  σαπούνι  δέν  πωλείται, 

5 ”Λφε;  το  κόρη  μ’,  άψε;  το , νά  είναι  λερωμένο.*^-— 

..Λο;  μου  το  ξένε,  δός  μου  το,  νά  τό  μαρμαροπλΰνω · 

Τό  δάκρυ  μου  βάνω  νερό  , τό  σάλι  μου  σαπούνι , 

• Ία  στήθη  μ’  πλάκαν  μάρμαρο  βάνω  και  τ’  άσπροπλύνω, 

* | Νά  μή  τό  δγή  ή μάνα  σου,  τό  διούν  ή αδερφής  σου , . 

ιο  Καί  κλαίν  καί  λεν  ςτην  ξενιτειάν  οσοικι’  αν  ξενιτεύουν, 
ΚακοπαΟούν,  σάν  ορφανά  παιδιά  κακοπορεύουν.11  — 

3.  μοι  — μοι  - μοι  Μ.  ' 0.  μοι  μοι  Μ.  V 


\έι  Τΐι. 


Ο 


1 


οοοχχχν.  '»1 

> X ...*ν ·β  ο ΞΚΝ02. 

μ.  ιι,  ία. 

, Ηενιτεμμένο  μου  πουλί  καί  παραπονεμένο , 

Ή ξενιτειά  σέ  χαίρεται  κ’  εγώ  ’χω  τόν  καύμό  σου  1 «1  ]ίΛ_ι^. 
Νά  στείλω  γράμμα,  χάνεται,  δέν  βρίσκει  τό  παιδί  μου, 

Νά  μάΟη , οσα  νά  τώ  πή , διψάει  ή καρδιά  μου · . 

5 Νά  στείλω  μήλο,  σήπεται,  λουλούδι  μαραγκιάζει·  ν 
Νά  στείλε.)  καί  το  δάκρυ  μου  σ’  ένα  ψιλό  μαντύλι 
Ίο  δάκρυ  μ’  είναι  καυτηρό  καί  καίει  τό  μαντύλι. 

^ · ,.  Φεγγάρι  μου  λαμπρό , λαμπρό  καί  κυκλογυρισμένο , 


Λυτού  ψηλά  πού  περπατεΐς  καί  χαμηλά  μάς  βλέπεις, 
ιο  Δέν  είδες  που  τόν  γιόκα  μου  τόν  πολλ’  άγαπημένο ; ,ι 
Τίνος  ματάκια  βλέπουν  τον,  καί  τά  δικά  μου  κλαίγουν; 
Τίνος  τά  χείλη  τού  μιλούν . καί  τά  δικά  μου  κλαίγουν ; 
Τίνος  καρδιά  τόν  χαίρεται , καί  ή δική  μου  σκάζει ; 

Τίνος  χεράκια  τόν  κιρνούν , καί  τά  δικά  μου  τρέμουν ; 

15  Ανάθεμά  σου  ξενιτειά  γιά  τά  κακά,  πού  κάνεις. 
Ξενίτεψες  τόν  άντρα  μου  κ’  έκαμες  νά  χηρέψω- 
Ξενίτεψες  καί  τό  πουλί  μ ’ τώρα  δώδεκα  χρόνους. 

_ Ανάθεμά  σου  ξενιτειά^ άνάΟεμα  ςτούς  Τούρκους, 

Πού  ρήμωσαν  τό  σπίτι  μου  καί  μ’  έντυσαν  τά  μαύρα. 
15.  18.  οοι  Μ. 


ΟίςίΙίζβΟ 
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οουχχχνι. 

. ' Ο 3ΕΝΌ2. 

'ίαμπ.  725,  11. 
βΚΧΙΛΛΙΛ. 

,,Ξενιτεμμένο  μου  πουλί  καί  παραπόνεμά , 

ΓΗ  ξενιτειά  σέ  χαίρεται  , σέ  χαίρονται  τά  ξένα 
, Κ’  έγώ  σέ  κλαίω,  σέ  μύρομαι  ςτά  μαύρα  φορεμένη.  < κ 4 
1 Τί  νά  σοΰ  στείλω  ξένε  μου , τί  νά  σού  προβοδήσο) ; > « 4 , , 

5 Νά  στείλω  μήλο,  σέπεται,  κυδώνι,  μαραγκιάζει,  { ( 

Νά  στείλω  μοσκοστάφυλο,  κ’  εκείνο  σταφιδιάζει. 

Νά  στείλω  καν  τά  δάκρυα  μου  σ’  ένα  ψιλό  μαντυλι, 

Τά  δάκρυα  μουναι  καυτερά  καί  καίγουν  το  μαντύλι  . . . 

— Τί  νά  σοΰ  στείλε)  ξένε  μου , τί  νά  σού  προβοδήσω — 

Αρ.  Λ’.  ΙιιιΙκή  νβ.  1 — 3.  II.  8.  κ’  ίγω  'χω  τόν  χανμόν  οου 
7.  χφνοόν  μαν τ.  Κ 


/ » Α- 

\ 

. 1/ 


ί\ 


ΟΟΟΧΧΧνίΙ.  ι 

Ο ΞΕΝ02. 

3-  3·  7 Ψ 

Κορίτσ’  άγγελοκάμωτο  κ’  έρωτοτοληγωμένο 
Χτό  παραθύρι  τού  γιαλού  ^γλυκοτραγουδούσε  · { ί ί 

Ί α μάτια  βλέπουν  τό  γιαλό  καί  μαιίρα  δάκρυα,  χύνουν . 4 

Με  μιά  φωνή  αγγελική  τά  πάθη  της  δηγάται,  , 

5 Τά  κύματα  παρακαλεί  καί  ςτον  άγέρα  λέγει , ; 

"Οπου  κι’  άν  διούν  τον  αγαπά  νά  τής  τον  χαιρετούν^- 
Κ’  εκεί  καράβι  διάβαινε  μέ  τά  πανιά ’πλωμέναγ,  < ; 
Ναύγαις  πού  άκούνε  ςτή  φωνή  καί  βλέπουν  τέτοια  κάλλη , 
’Λλήσμονοΰνέ  τά  πανιά  κι’  αφήνουν  τά  κουπιά  τους,  ^ 
ιο  Νά  ταξιδέψουν  δέν  μπορούν,  δέν  ξέρουν  ν’  άρμενίσουν. 
,,Χύρετε  ναύταις  ςτο  καλό  καί  ςτήν  καλή  τήν  ώρα , 

Τί  ’γώ  δέν  ε’τραγούδησα  γιά  μπάρκαις,  γιά  καράβια. 
Παρακαλώ  τά  κύματα,  μέ  τόν  άγέρα  κρένω 

Καί  στέλνω  χαιρετίσματα  ςτόν  κλέφτη  τής  αγάπης. “ — 

^ 9\  . «X  , 

0.  Π*  07ΐ τον  Ζ.  όπου  Ιδονν  Τ.  νά  τόν*  Τ.  8.  Χωρούν  την  ίν- 
μορφιά  της  Τ.  0.  αφήνουν  τη  δονλιά  τους  Ζ.  10.  Κι%'  άΖλ*  ον  τ*  ν 
αρ  μ.  Ζ.  11.  "Λμιτ ( Τ.  3 βΐ  4.  οιη.  Γ,  Ζ.  0.  οηι.  Κ Κίηίβ  οηπιιίηΪΜ 
ηρ.  Τ.  <»βΙ  Μβ: 

112  Κ’  Ιγώ  καν  ίτφαγουδηοα  ο*  μ νρολόγι  τονπα , 

Ναΰ τ*ς  μου  μην  ακούετε  μαύρης  καρδιάς  τά  πά&η.“  — 


7«. 

^44. 
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. 6-  ', 

/ ^ 


* 3 ·' 


< . -·  <·  ’Λ 


ΟΑΚΜΙΝΛ  Η08Ρ1ΤΑΜΑ. 


X 


ΟΟΟΧΧΧνίΙΙ. 

Ο ΞΕΝ02. 

Τ.  41. 

Θάλασσα,  πικροθάλασσα  τώρα  γλυκιά  νά  γένης , 

Λυτόν  τον  νιο  πού  σώστειλα  μή  μού  τόνε  πικραίνης. 
Ανάθεμα  ςτούς  ξυλουργούς  πού  κάνουν  τά  καράφα 
Καί  πάν  καί  ξενιτεύουνται  τεύ'μορφα  παλληκάρια. 

5 'ίί  ουρανέ  μ,ή  βρέςης  πλιο  καί  κάμε  μου  τήν  χάρο 
Κ εγώ  μέ  τά  ματάκια  μου  ποτίζω  τό  χορτάρι.  ... . , , 
Έμίσεψες  χρυσέ  μ’  ά'.τέ  καί  σουβγαλα  τραγούδι, 
Τσαντσαμινάκι  μου  χρυσό . πολύτιμο  λουλούδι , 

Έμίσεψες  καί  μ’  άφησες  μ’  ένα  γυαλί  φαρμάκι.  : 
ιυ  Νά  γεύωμαι  καί  νά  δειπνώ,  ώστε  νά  πας  καί  νάρθης- 
Εμίσεψες  χρυσέ  μ άιτέ  · αχ  μή  μέ  λησμονήσης , 

—τήν  ξενιτειά  πού  περπατεϊς,  άλλη  μήν  άγαπήσης. 

2.  α'  ίστηία  Τ. 


ί-ι 


. / 


^υοοχχχιχ. 

¥1  ΝΈΟΝΥΦΗ. 


Ζαμη.  130.  2β. 

Τριώ  μερώνε  νιόνυφη  κι  ’ άντρας  της  πάει  ςτά  ξένα , 

Δώδεκα  χρόνους  έκαμε  ςτής  ξενιτειάς  τά  μέρη , 

ΙΚ’  ή δόλια  μυριολόγανε,  πικρά  μυριολογάει· 

,,Τί  νά  σού  στείλω  ξένε  μου,  τί  νά  σού  προβοδήσω ; 

Νά  στείλω  μήλο , σέπεται,  κυδώνι,  μαραγκιάζει, 

Νά  στείλω  μοσκοστάφυλο,  κ’  έκεΐνο  σταφιδιάζει- 
Σηκώνομαι  τη  χαραγή,  σηκώνομ’  απ’  τον  ύπνο , 

Βγαίνω  ςτήν  πόρτα  τού  σπιτιού . τηράζ’  ολόγυρά  μου. 

Καί  βλέπω  ταΐς  γειτόνισσαις  μέ  τό  παιδί  ςτά  χέρια.  ν /' 
ίο  Μ’  έπήρε  τό  παράπονο  κι’  άρχίνησα  νά  κλαίω.  — 4 

Γυρίζω  πίσω  θλίβωντας  ,ίσφογγίζωντατ  τά  δάκρυα: 

Βαρέθηκ’  ή καρδοΰλά  μου , μπιζέρισ’  ή ψυχή  μου, 

Χωρίς  άντρα  ςτήν  αγκαλιά , χωρίς  παιδί  ςτά  χέρια.11  -= — 


3.  μνριολόγοννι’ί  Ζ. 
μηιζίρηβαν  Ζ. 


4.  η οοβοόωΰΌ  Ζ.  11.  Γνρίζ'  όηιαω  Ζ.  1*2. 


ϋίςϊΐΐζβό  6γ  Οθθ§ΐ0 


ί'ΛΚΜΙΝΑ  ΗΟΒΡΙΤΛΙ.ΙΛ. 


249 


ουοχκ. 

Ο ΞΕΝ02. 

ϋ. 

ΑΗΗΝΑΙ. 

Χύρτε  μαύρα  μου  πουλάκια,  σύρτε  ςτό  καλό, 
Χαιρετίσματα  να  πάτε  τής  αγάπη;  μου  · ,^ααμ  *Κ 
Κι’  άνε  πάτ’  άπ’  την  Αθήνα  ηι’  άπ’  τον  τόπο,  μας,  / Ο 
Γώ  μήλ.ίά  ;τήν  αυλή  μα;  καί  ;τήν  πόρτα  μα;  ■ 

5 Καί  ςτά  φύλλα  ν’  άναβήτε , νά  λαλήσετε, 

0 Τή;  πάλιας  μου  τή;  αγάπη;  νά  μιλήσετε  · , ■ ηη,  - 
— Πλιό  νά  μή  με  παντεχαίνη,  μή  με  καρτερή,Τίνι.ς  ι< ./ 
Καί  δώ  πουρθα  ’γώ  καύμένο;  ’γώ  σκλαβώθηκα - 
• Πήρα  ττβαζ  ΟυγατέρηΙ  καί  τή;  μάγισσα; , I * * νι  * °**'  ' 1 ' 

ίο  Ποΰ  μαγεύει  τα  ποτάμιά,  καί  δέν  σύρνουνε,  <«.-  , 

Καί  ταΐ;  θάλασσαι;  μαγεύει,  καί  δέν  άρμενου ν , . 

Καί  μαγεύΐ».  καί  ταΐ;  βρύσαι; , καί  δέν  ζέουνε , 

^Καί  μέ  μάγεψε  κ’  έμένα,  καί  δέν  έρχομαι-  — 

"Οτανε  βουλιώμαι  νάρτω , χιόνια  καί  βροχαί; , 
ΐό^Οτανε  γυρίζω  πίσω , ήλιο;  ξαστεριά-,  'ή , . β , , . ,/ 


ΟΟϋΧΕΙ. 

Η ΗΕΝΙΤΕ1Α. 

Τ,ημττ.  726 , 13. 

Παρακαλώ  σε  κύριε  μου  καί  προσκυνώ  σε  Θέ  μου, 
Τού  ξένου  δό;  του  ξενιτειά  κι’  άρρώστια  μή  τού  δίνει;, 
Τί  ή άρρωστιά  θέλει  στρώματα , θέλει  προσκεφαλάδια , 
θέλει  μανοΰλα  ςτό  πλευρό , γυναίκα  ςτό  κεφάλι , 1 ί >. 
θέλει  κι*  αρσενικό  παιδί  κρυό  νερό  νά  φέρνη.  Λ 
Γώ  τό  είδα  μέ  τά  μάτια  μου_5.’_έναν.άπεθαμμένον  · 

: Τον  πήγαν  καί  τον  έθαψαν  σάν  τό  σκυλί  ;τόν  τάφο  , ^ 
Δίχω;  θυμίαμα  καί  κερί,  δίχω;  παπά  καί  ψάλτη. 

0.  8.  14.  αλάτρι,  άλάτρΐμα  %.  τ.  λ. 
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ΓΟυΧΙΛΙ. 

^ Ο ΕΕΝΌ2. 

Τ,‘40‘2. 

Ό ξένος  εις  την  ξενιτειά  πρέπει  νά  βγάλη  μαύρα  \ 
Γιά  νά  τόνε  γνωρίζουνε  πώς  ςτήν  καρδιά  ’χει  λαύρα.  1 
Έμ’  είδανε  τά  μάτια  μου  τούς  ξένους  πώς  τούς  θάφτουν 
-Δίχως  λιβάνι  καί  κερί,  δίχως  παπά  καί  διάκο.  ^ 

1.  βάφη^ϊά*$<ψ.  2.  άιά  Τ.  Υ ' ^ 1 *** 

; 

ΓίΧ'ΧΓΙΙΙ. 

Η ΚΑΚΗ  ΜΑΝΑ. 


Α’βΐίΓ.  //,  20/.  Ζαμπ.  735,  23. 

"Ολες  ή μάνες  τά  παιδιά  τά>  φκιώνται  νά  προκόψουν  , 
Καί  μιά  μανά,  κακή  μανά  τον  γιόν  της  καταριέται. 
,,Διώξέ  με  μάνα,  διώξέ  με  μέ  ξύλα  μέ  λιθάρια, 

Γιά  νά  μέ  πάρη  τό  κακό,  νά  σηκωθώ  νά  φύγω  , 

5 Νά  πάγω  ’γώ  μανούλά  μου,  πού  πάν  τά  χελιδόνια, 

Τά  χελιδόνια  νά  γυρνούν  κ’  έγώ  νά  πάγ’  άκόμα, 

Νά  κάμω  χρόνους  δοίδεκα  καί  μήναις  δεκαπέντε, 

Ν’  ασπρίσουν  τά  ματάκια  σου  κυττάζωντας  ςταϊς  στρά- 

ταις, 

Καί  νά  μαλλιάσ’  ή γλώσσά  σου  βωτοΐντας  τούς  διαβάτες* 
ίο  Διαβάτες  πού  διαβαίνετε,  στρατιώτες  πού  περνάτε, 

Μην  είδετε  τον  γιόκα  μου , τό  μοναχό  παιδί  μου — 

,,Κι’  άνίσως  κι’  αν  τον  είδαμε,  μαύρ’  ορφανή  μανούλα, 
Πούθε  νά  τον  γνωρίσω  με , γιά  πές  μας  τά  σημάδια.*1  — 
,,’Ηταν  ψηλός,  ήταν  λιγνός , ήταν  και  μαυρομμάτης* 

15  Είχε  τά  μάτια  σάν  έλιαίς,  τά  φρύδια  σαν  γαϊτάνι.**  — 
,,’Εμεϊς  έψές  τον  είδαμε  ςτόν  κάμπο  ξαπλωμένον* 

Μαύρα  πουλιά  τέν  έτρωγαν,  κι’  άσπρα  τόν  τριγυροΰσαν ' 

Κ’  ένα  πουλί,  μικρό  πουλί,  σάν  ένα  χελιδόνι, 

Ούδ’  Ιτρωγεν  ούδ’  έπινεν  ουδέ  χαροκοπούσε* 

20  Φάτε  πουλάκια,  φάτε  τον  κι  άφήστέ  μου  τό  χέρι, 

Γιά  νά  το  δγή  ή μάνα  του , νά  χύση  μαύρα  δάκρυα  “ — 

1.  ’υχονται  Α'.  5.  πάναΡλ'.  ςτήν  '/Ιραπιά  Ζ.  χίλιδόνια  Ζ.  0.  ττηαιν' 

Ζ.  7.  δ[χοχτώ  Ζ.  Η.  οτραβιο&οΰν  Ζ.  τηρώντας  τις  ταίς  Α'.  12.  Και 

τόν  ί'.  13.  δτίξΐ  μας  Α'.  1(>.  'Αν  ην’  αυτός . τόν  Ζ.  I!·.  οηι.  Ζ.  20.  Φαγί 

πουλί  και  ον  πονΑΙ  «’  ««  μου  μόν  το  Ζ.  21.  μαίΌΐ'Λκ  Ζ. 


ΟφΙίζθΟ  0^  (ύοο^ΐι 
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ΟϋΟΧΙ,ΐν. 

Η ΚΑΚΗ  ΜΑΝΑ. 

ν'.  · 

ΘΚΣΣΑΛΙΛ. 

Διώξε  με  μάνα , διώξε  με  κ’  εγώ  νά  φύγω  θέλω , 

Νά  σκαπετ ίσω  τριά  βουνά,  σαράντα  πέντε  ράχαις , 

Νάπάω  κ’  έγώ  μανούλά  μου,  πού  πάν  τα  χελιδόνια, 

Ία  χελιδόνια  νάρχωνται  κ ’ έγώ  νά  πάω  ακόμη , 

5 Ν ’ ασπρίσουν  τα  ματάκια  σου , ταϊς  ντυμασι&ΐς  τηρώντας , 
Και  νά  σαπίσ’  ή μπόλια  σου  τα  δάκρυα  σου  σφουγγώντας , 
Νά  σκάση  τό  χειλάκι  σου  βωτώντας  τούς  στρατιώτας- 
,,Διαβάτες  μου . στρατιώτες  μου . καλόν  μου  στρατολάτου , 
Μήν  εΐδετε  τόν  γιούλη  μου , τόν  μοναχόν  τόν  γιον  μου — 
ιο  ,,Εένη  μου κι’  αν  τόν  είδαμε , πού  νά  τόν  φέρ’  ό νους  μας; 
Γιά  πές  μας  τά  σημάδια  του, .σημάδια  τού  κορμιού  του.“·  - 
Ήταν  ψηλός,  ήταν  λιγνός,  ήταν  καμπυλοφρύδης , 

Καί  ςτό  δεξιό  τέ  δάχτυλο  είχε  τήν  άρραβώνα- 
Πλιό  έλαμπε  τό  δάχτυλο  παρά  τό  δαχτυλίδι.“  — 

Ιά  Ναί  ψέ,  προψέ  τόν  είδαμε  ςτόν  άμμο  ξαπλωμένο- 
Μαύρα  πουλιά  τόν  τρώγανε  κι’  άσπρα  τόν  τριγύριζαν 
Κ’  ένα  πουλί,  καλό  πουλί  δέν  τρώγ’,  μάν  τριγυρίζει" 

Τάλλα  πουλιά  τού  λέγανε,  τάλλα  πουλιά  τού'λένε* 

,,Δέν  τρώς  κ’  έσύ  καλό  πουλί,  άπ'  -άντρειωμένου  πλάταις 
20  Νά  κάμης  πήχη  τά  φτερά  καί  πιθαμή  τά  νύχια — 

5.  δημααιαις  V . 0.  δάκρυα  σφονγγ.  β.  14.  Πλην  ί]. 


ΟΟΟΧΙ,ν. 

Η ΚΑΚΗ  ΜΑΝΑ. 

$αηΛ.  44. 

Δέρνε  με  μάνα , δέρνε  με  κ ’ εγώ  ταχυά  παγαίνει , 
Παγαίνω  μέ  τά  κάτεργα,  μέ  τά  τρανά  καράβια, 

Καί  κάνεις  χρόνους  νά  μέ  δγής,  χρόνους  νά  μ’  άπαντήσης, 
Κι’  ανήμερα  τ’  άι  Γιωργιού  Οά  πάς  ςτήν  έκκλησιά  σου, 

5 θά  δγής  ταΐς  νιαΐς,  Οά  δγής  τούς  νβούς , Οά  δγής  τά  παλλη- 

κάρια , 

θά  δγής  τόν  τόπο  μ’  αδειανέ  καί  τό  στασίδι  μ’  άδειο. 


ΟίρίΙίζθΟ  βν  Οοο^Ιε 
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ΟΛΗΜΙΝ'Λ  ΙΙ08ΡΙΤΑΙ.ΙΑ. 


γ Ν ’ ασπρίσουν  τά  ματάκια  σου  κυττάζωντας  ςταΐς  στράταις. 
Καί  νά  μαλλιάσ ’ ή γλωσσά  σου  ροτόντας  τούς  διαβάταις- 
,. Διαβάτες  πού  διαβαίνετε , περάτες  πού  περνάτε ; 
ίο  Μην  είδετε  τον  γιοκοομου  τον  παρακαμαριάρον — 

,,Μάνα  μου  κι’  αν  τον  είδαμε,  μαΰρ  ’ ορφανή  μανούλα, 
ΙΙοΰΟε  νά  τέν  γνωρίσομε ; δεΐςε'  μας  τά  σημάδια.*4  — 

,,'Ηταν  ψηλές,  ήταν  λιγνές,  ήταν  καγγελοφρΰδης 
Καί  ςτέ  μικρό  του  δάχτυλο  μπούλ’  είχε  δαχτυλίδι.“  — 
ι.>  ,,Έχτές,  προχτές  πού  πέρναγα  απ’  κατ’  άπέ  την  Πάτραν, 
Μαύρα  πουλιά  τον  έτρωγαν , άσπρα  τέν  τριγύριζαν, 

Κ’  ένα  πουλί,  καλό  πουλί  απάνω  τριγυρίζει. “ — 

,,φάγε  καί  σύ  χρυσέ  πουλί  απ’  άντρειωμένου  πλάτη, 

Νά  κάμης  πήχην  τό  φτερέ  καί  πιθαμή  τέ  νύχι.“  — - - 

-Μ  Γ >Γ%  Λ ' 

12.  ΓΙό9ιν  .5.  13.  χάγγιΐοφς.  5.  15.  5. 


οοοχκνι. 

Η ΚΑΚΗ  ΜΑΝΑ. 

ΕνΙ.  02.  · 

Διώχνέ  με  μάνα,  διώχνε  με  καί  νά  μισέψω  θέλω, 

Μακρυά  Θέ  νά  ξενιτευ&ώ  καί  Θέ  νάργήσω  νάρτω. 

Νά  πάς  μάνα  μ’  τ’  άγι  Γιοργιοϋ , νά  κάμης  το  σταυρό  σου, 
Νά  δγής  τούς  νιούς,  νά  δγής  τής  νιαίς,  νά  δγής  τά  παλλη- 

κάρια , 

5 Νά  δγής  τέν  τόπο  μ’  αδειανέ  καί  τό  στασίδι  μ’  άδειο , 

Νά  καταιβής  καί  ςτό  γιαλό  καί  νάρωτάς  τούς  ναύταις· 
,,Ναύταις  μου  παλληκάρια  μου  μήν  είδετε  τό  γιο  μου · — 
,,Έμεΐς  εψές  τον  είδαμε,  ςτόν  άαμο  πού  κοιμώτουν , 

Είχε  τον  άμμο  πάπλωμα,  τή  θάλασσα  σιντόνι, 

10  Τά  πετραδάκια  τού  γιαλού , τάχε  προσκεφαλάκι. 

Μαύρα  πουλιά  τον  τρώγανε  κι’  άσπρα  τέν  τριγύριζαν 
Κ’  ένα  πουλί , καλό  πουλί  δέν  ήθελε  νά  φάγη.“  — 

,.Φάγε  καί  σύ  καλέ  πουλί  απ’  άντρειωμένου  πλάτη, 

Νά  κάμης  πιθαμή  φτερό  καί  πήχη  τή  φτερούλα, 

15  Νά  γράψω  τρία  γράμματα,  τρία  φαρμακωμένα· 

Τέ’να  τό  πάς  τής  μάνας  μου , τάλλο  τής  αδερφής  μου  · 

Νά  τό  διαβάζ’  ή μάνα  μου , νά  κλαίη  ή άδερφή  μου , 


Οφίΐζθσ  Ον 
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Νά  το  διαβάζη  ή αδερφή,  νά  κλαίη  ή ποθητή  μου, 

Νά  το  διαβάζ’  ή ποθητή , νά  κλαίη  ό κόσμο;  ολο;.“  — 

Γ>.  σταβιδιχό  μου  Ε.  0.  εις  τ.  Ε.  καί  οιτϊ.  Ε.  8.  ηοιμάτο  Ε. 


υουχινιι. 

Η ΚΑΚΗ  ΜΑΝΑ. 

Ύ.  213. 

Διοΐξέ  με  μάνα , διώξε  με  μέ  ξύλα  μέ  λιθάρια , 

Νά  πάω  κ’  έγώ  ;ταΐ;  έρημιαΐ; , ποΰ  πάν  τά  χελιδόνια, 

Ία  χελιδόνια  νάρχωνται  κ’  έγώ  μόν  νά  πηγαίνω. 

Θάρθή  καιρό;  νά  πικραθή;,  Οάρθή  καιρό;  νά  κλάψη; ' 
ό ,,ΓΙαρακαλώ  σε  ξενιτειά  και  προσκυνώ  σε  πόλι, 

Αυτό  τό  νιό  που  σ’  έστειλα,  καλά  νά  τον  φυλάξη;, 

Να  μή  τον  δώση;  άρρωστιά,  νά  μήν  δγή  άστενείαν.'1  — 

Ή αρρώστια  θέλει  στρώματα , θέλει  προσκεφαλάκι , 

Θέλει  μανούλα;  γόνατα,  Οελ.ει  πατρό;  άγκάλαι;, 
ίο  θέλ’  άδερφάκια  γκαρδικά  νά  στρώνουν  νά  ξεστρώνουν , 
θέλει  νερό  ’π’  τον  τόπο  του  καί  μήλ’  άπ’  την  μηλιά  του. 
Θά  σκάση  τ’  άχειλάκι  σου  ρωτώντα;  τού;  διαβάτε;· 

• ,, Διαβατέ;  ποΰ  διαβαίνετε , διαβάτε;  ποΰ  περνάτε ; 

Μήν  εΐδετε  τόν  γιόκα  μου , τά  φύλλα  τή;  καρδιά;  μου — 
15  ,,Γιά  πε';  μα;  τά  σουσούμια  του,  σουσούμια  τοΰ  κορμιού 

του.“  — 

,,Ήταν  ψηλό;  σάν  τό  βεργί,  λιγνό;  σαν  τό  καλάμι, 

- 'Μταν  φεγγαροπρόσωπος,  ήταν  καγγελοφρύδη; , 

Φορούσε  καί  ;τό  χέρι  του  μαλαμματένια  μπούλα.“  — 
,,Έψέ;,  προψέ;  τόν  εΐδαμεν  ;τή  μέ;  άπό  ’να  κάμπο. 

20  Μαύρα  πουλιά  τόν  τρώγανε,  άσπρα  τόν  τριγύριζαν, 

Κ’  ένα  πουλί,  καλό  πουλί  δέν  τρώγει,  μόν  τόν  κλαίγει.“  — 
,,Ψάγε  καί  σύ  πουλάκι  μου  άπ’  άντρειωμένου  πλάται;, 

Νά  κάμη;  πήχη  τό  φτερό  καί  δυό  πήχαι;  κοντύλια. 

"Ολον  πουλί  μου  φάτέ  με  κι’  ολον  κατάλυστέ  με, 

25  Άφήτε  μόν  την  πλάτη  μου  καί  τά  δεξιό  μου  χέρι, 

Νά  γράψω  τρία  γράμματα  πικρά  φαρμακωμένα, 

Νά  στείλω  ’να  τή;  μάνα;  μου,  τ’  άλλο  τή;  αδερφή;  μου, 
Ίο  τρίτο  τά  πικρότερο  νά  στείλω  τή;  καλή;  μου , 

Νά  τ’  άναγνών’  ή μάνα  μου,  νά  κλαίγη  ή αδερφή  μου, 


Οφίίζβσ  Ον  (ύοο^Ιε 
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30  Νά  τ’  άναγνιίνη  ή αδερφή,  νά κλαίγη  ή καλή  μου, 

Νά  τ’  άναγνώνη  ή καλή,  νά  κλαίγ’  έ κόσμος  ολος."  — 

I.  ΰιώξαι  Τ.  10.  αΜΐρφάχια  {"/τι.  Τ.  13.  αϋτον  όπου  πι-ρν.  Τ. 

15.  τον  κορμιού  Τ.  )ϋ  ο/ο  τό  — οι  ο το  Τ.  17.  κι  άγγελοφρνδης  Τ. 


οοοχι,νιπ. 

Η ΚΑΚΗ  ΜΑΝΑ. 

Πανδ.  2. 

Διώξε  με  μάνα,  διώξε  με  με. ξύλα  μέ  λιθάρια, 

Διώξε  μ’  από  τό  σπίτι  μας,  τό  σπίτι  τοΰ  πατρός  μου. 

Τί  σοΰκαμα  μανούλά  μου  κι’  ολο  μέ  καταριέσαι, 

Θά  καπετίσω  δυο  βουνά  καί  δυο  τρανά  ποτάμια  · 
δ Νά  πάω  κ ’ έγώ  μέ  τά  πουλιά  καί  μέ  τά  χελιδόνια , 

Τά  χελιδόνια  νάρχωνται  κ ’ εγώ  μον  *νά  πηαίνω , 

Πού  νά  μαλλιάσ’  ή γλώσσα  σου  ρωτώντας  τους  διαβάταις 
Καί  νά  σαπήσ  ’ ή μπόλια  σου  σφουγγίζωντας  τά  δάκρυα. 

,, Διαβάτες  πού  διαβαίνετε , περάτες  πού  περνάτε , 
ίο  Μήν  εΐδετε  τό  Γιάνη  μου,  τό  Γιάνη  μ’  τό  λεβέντη ; 

Δέ  τί  βουνό  νά  βρίσκεται,  σέ  τί  κάμπους  νά  πηαίνη — 
Εμείς  έψές  διαβαίναμε  μές  ςτόν  τρανό  τον  κάμπο, 
Πήγαμε  καί  τον  ηύραμε  κομμένο  καί  σφαμμένο. 

Μαύρα  πουλιά  τον  τριγυρνοΰν  κι’  άσπρα  τον  τριγυρίζουν, 
Ιδ  Κ ’ ένα  πουλί,  καλό  πουλί  μέ  τά  φτερά  σημένια 
"Εστεκε , τον  έρώταε , στέκει  καί  τον  ρωτάει  · 

,, Γιάνη  μου  τί  κακό  κάμες  καί  σ’  έχουνε  κομμένο;"  — 
,,Έγώ  Τούρκους  έσκότωσα,  Τούρκους  καί  περνώ  σκλάβους 
Κ ’ έπήγα  καί  πολέμησα  ςτή  μέσ  ’ άπό  τόν  κάμπο. 

20  Γιουρούσι  κάνω  ςτήν  Τουρκιά  καί  μ’  έχουνε  κομμένο."  — 

8.  αάπΐ]  Π.  οφογγιζωνχας  Π. 


ΟΟΟΧΕΙΧ. 

Η ΚΑΚΗ  ΜΑΝΑ. 

Τ.  210. 

Έσύ  μάνα  μαλώνεις  με  κ’  έγώ  θέ  νά  μισέψω. 
Θά  πάγω  μέ  τά  κάτεργα , μέ  τά  χοντρά  καράβια , 
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Να  κάμης  χρόνους  νά  μέ  δγής  καί  μήνας  νά  μ’  άκούσης, 
Νά  καταιβαίνης  ςτούς  γιαλούς  καί  νά  ρωτάς  τούς  ναύταις· 
δ ,,Ναΰτές  μου  μην  τον  εΐδετε  τόν  άκριτό  τον  γιό  μου , 

Τον  γιό  μου  πού  τον  μάλωνα  και  μ’  έφυγε  ςτά  ξε'να — 
,,Γιά  πε'ς  μας  τά  σουσούμια  του  κ ’ εμείς  νά  σου  τό  πούμε."  — 
I.  Α’’  ίγώ  μ.  9ίλω  Τ.  2.  Νά  ηάγ.  Τ. 


σόοΐύ.  * 

\ν  ΘΡΗ4Ϊ02  ΜΗΤΡΙΚ02. 

/·«« γ.  //.  188. 

Ποιος  Θ*5  ν’  άκούση  κλάμματα  καί  μαύρα  μυρ ιολόγια , 

“Ας  πα  ςτά  κάστρη  τού  Μωριά,  ςτής  πόλης  τά  καντούνια , λ α 


Πού  κλαίγ  ή μανα  τό  παιδί  και  τό  παιδί  τή  μάνα, 
ϋτό  παραθύρι  κάΘουνται  και  το  γιαλό  ,^ράΧουν  ; <·.  , 


νται  ,1* 


/ 


λί 


5 Δάν  περδικούλες  Θλίβονται  και  σάνπ&πΗτ  μαδιούνται , 

Χ?  ' -■  ’ * * (ΑΓν'  ' · 

2,αν  του  κορακου  τα  φτερά  μ.αυρ^  η φορεσιά  τους. 

Βαρκούλες  βλέπουν  ν'  έρχονται,  καράβια  και  προβαίνουν  , 

,,Καράβια  καραβοπευλα  και  σείς  μικρές  μπαρκούλες , '^ΛΙιλ  Ι 7 
Μην  εΐδετε  τόν  Γιάνη  μου , τόν  Τιάνη  τό  παιδί  μου — 
ίο  , “Αν  τούδα  κι’,άν  τ’  απάντησα,  πούΘε  νά  τό  γνωρίσω ; 

Δείξε  μου  τά  σημάδια  του,  ίσως  καί  τό  γνωρίσω.1  — 


,,Ήταν  ψηλός,  ήταν, λιγνός,  ΐάιο;  σάν  κυπαρίσ 
Είχε  καί  ςτ’  άΛροδά^τυλον  παν^ρ^οτλ ^χχτυλίδι  ,ι  ^ -^· 
Κ’  έλαμττε  πλ'β  τό  δάχτυλο  παρά  τό  δαχτυλίδι.“  . 


\ ν ν μα  υ ι^Α'ί,τ.Ά  ιυυ^  ΛΙΑ',  IV  | /υγ'.νΐυ. 

..  Ηταν  ώτ,λό ' . άταν  λινυέο.  ιάιος  σάν.  κυπαρίσσι- 

[_9^ί 

Ιδ  ,,’Εψε;  βράδυ  το  εΐδαμεν  ςτής  Μπαρμπαριάς  τόν  άμμο·^  { 

"Ασπρα  Λουλιά  τά  έτρωγαν , μαύρα  τό  τριγύριζαν  ~ Μ , ' 


Κ’  ένα  πουλί,  καλό  πουλί δέν  ήθελε, νά  φάγη, 

V Κ ’ έκείνος  άποκρίΘηκε 

* Ψαγε  πουλί,  καλό  πουλί,  απ  αντρείωμενου  πλαταιςΤ 

ί I χ-  ' ' · ' ί1!  ' 1 _ Λ * ? I 4 ' 


Ψάγε  πουλί,  καλό  πουλί ^^ντ^?ίΙνμενου  πλάταις,  *»·, 

20  Νά  κάμης  πήχη  τό  ψ'ίερό  καί  πιΘαμή  τό  νύχι , , _ ι γ4 

Νά  γράψω  ςτά  φτΥροολια  σου  τριά  Θλιβερά  γραμμάτια,  ι'Μ  ';^ν  ,'ν 
Ίονα  νάναι  ςτή  μάνα  μου , τ’  άλλο  ςτήν  αδερφή  μου , 

Τό  τρίτο  τό  ύστερινό  νάναι  τής  ποΘητής  μου"  νι.ΙΙ ί <«  ί ,, 

Νά  τ’  άναγνών’  ή μάνα  μου,  νά  κλαίγη  ή αδερφή  μου, 

85  Νά  τ’  άναγνωνη  ή αδερφή,  νά  κλαίγ’  ή ποΘητή  μου, 

Νά  τ’  άναρων’  ή ποθητή , νά  κλαίγ’  ό κόσμος  ολος.“  — 


1+ 


νκ. 


V*1 


11.  πό9ί  ί’.  15.  Βαρβ.  Κ 22.  Τό  ΐνα  ίΐ}  τι},’  Κ 
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ΟΛΚΜΙΝΑ  ΗΟΒΡΙΤΑΙΛΑ. 


Ύν 


Φ' 


* X ’ ν 

Γ 


V 

ύ 


* >· 


\ 


.1 


- (ΧΌυ. 

• . Ο ΕΕΝ02. 

Σχιν. 

”Ενα  πουλί  θαλασσινέ  κι’  άλλο  πουλί  βουνίσιο 
Μαλώνει  κι’  άνταρεύεται  καί  λέγει  τοΰ  βουνίσιου- 
..Μή  μέ  μαλώνης  μπ^έ  πουλί  καί  μή  μέ  παραπέρνης, 

Τί  ’γο)  πολύ  δέν  κάθομαι  ςτόν  έδικό  σου  τόπο,  ^ ίί·  I 

5 Τον  μάη  καί  τόν  θεριστή  κι’  δλο  τόν  άλωνάρη , ™ · 

Ακόμα  καί  τον  αυγυστο ' ςτον  τρυγητή  μισεύω. 

"Εχετε  γειά  ψηλά  βουνά  καί  σείς  χάμολαγκαδια , 

Βρυσούλες  μέ  τό  κρύο  νερό , τί  ’γώ  μισεύω  τώρα. 

Κλάψετε  φίλοι.  κλάψετε  κ’  έσείς  μωροί  χαρήτε, 
ίο  Κ’  έσείς  άγαπημέναις  μου  ςτά  μαύρα  νά  ντυΟήτε, 

Γιατί  πλιά  ’γώ  δέν  έρχομαι  ςτόν  έδικόν  σας  τόπο , 

Μέν  πάγω  ςτήν  μανούλά  μου , πάγο»  ςτήν  αδελφή  μου.“  — 

12.  Καί  Σ. 


£ ν- 


' 


Οίςίΐίζθί)  Ον  (ύοο^ΐο 


ΜΥΙΙΟΙ,ΟΟΙΛ. 

Οιιπηίηη  «ΗηροϋίΙίΐ  » Ι«ηίηί·  ιηοΛβπι  ρι·ορύΐΓ,πΐ  1ιι^βη(ϋ>ηι. 


υοουι. 

Ε12  ΑΝΔΡΑ  Π ΓΥΝΗ. 

II.  'Λνϋ.  Λγγελ.  70. 


ιινβιιόχ. 

Είθε  νά  γίνομουν  πουλί,  ψηλά  νά  έπετούσα 
Ν’  αντάμωνα  τον  σταυραϊτό  και  νά  τον  έρωτοΰσα, 


—τον  τόπο  πού  σκοτώθηκες,  γραμμένο  μου  ξεφτέρι 
Ποια  πουλιά  σ’  έφάγανε  νά  μ’  εδιδε  χαμπέρι, 

5 Νά  σφάϊουμουν , νά  μ’  Ετρωγαν  κ’  Εμένα  τήν  καύμένη, 
Νά  διάβαινα  ςτό  στόμα  των  όλη  κομματιασμένη , 

Νά  εύ  ρίσκα  ςτά  σπλάγχνα  των  καί  τά  δικά  μου  μέλη 
Κ’  ε’κεΐ  νά  ημεΟα  κ’  οί  δυο  πάλιν  ανταμωμένοι. 


Ο'ΘΟΕΠΙ. 

Ε12  ΑΝΔΡΑ  II  ΓΥΝίΙ. 

ν. 

ΔΑΔΙ. 

"Αλλο  δεν  σε  μαραίνομαι , άλλο  δέν  σε  λυπούμαι ' 

Τήν  πρώτη  νύχτα  μές  ςτήν  γήν  πώς  Οά  την  ύποφέρης ; 
θά  βρής  τά  φίδι’  αγκαλιαστά,  οχιαΐς  περιπλεγμένα».;, 
Κ’  ενα  φίδι,  μαυρόφιδο,  φίδι  με  δυό  κεφάλια 
5 Πήγε  κ’  Εφτιασε  τήν  φωλιά  μές  ςτά  κλεισμένα  φρύδια. 


υοΐΈΐν. 


ΕΙ2  ΑΝΔΡΑ  Η 1ΎΝΗ. 

ν. 

ΨΑΡΑ. 


ΙΙοτέ  μου  δέν  οί  ρίχτηκα  τήν  πλάκ  α νά  παινέσω, 
Τώρα  γιά  τό  χατήρί  σου , Οά  τήν  μυριοπαινέσω  * 

17 
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ΜΥΚ01.00ΙΛ. 


αχ:κχ. 

Η ΜΗΤΗΡ  ΑΠΟΘΑΜΜΕΝΗ. 

Τ.  214. 

Μέ  τί  ψυχή,  μέ  τί  καρδιά  θέ  νάμπω  ’γώ  ςτον  αδη, 

Ν ’ άφήσω  τά  παιδάκια  μου  , νά  κλαίν’  αυγή  και  βράδυ , 
Νά  κλαίνε,  νά  φονάζουνε,  μανοΰλά  μα;  πού  νάσαι ; 
Ιίαρυά  ποΰ  ποκοιμήθηκε;  κ’  έμά;  δέ  μά;  θυμάσαι. 


ΟΟΟΙ,ΧΙ. 

Η ΚΟΡΗ  ΕΙΧ  ΤΟΝ  ΚΡΑΧΤΗΝ. 

ΒρουΦιώος. 

ΚΤΠΟΙΛ. 

Έγώμ’  έκείνο  τό  πουλί  πού  τό  λέγουν  κανάρι- 
Εις  τά  φτερά  του  πράσινον  και  ή καρδιά  του  μαύρη  · 
"Αν  κρούσω  καί  σ’  έν  θυμηθώ  καί  σ’  άναβάλ’  ό νοΰ;  μου  , 
Χάν  θάλασσα  έρεύγομαι,  σάν  κύμα  δέρν’  ό νους  μου. 


ΌΟΟΚΧ1Ι. 

Ο ΑΓΙΟΘΑΜΜΕΝΟΧ. 

ν. 

Έϊήλεψε  τά  χαμαϊλι ' 

1 I μάνα , ή μανοΰλά  μου , 
Ίο  κλέφτικο  τουφέκι· 

Κλαϊγέ  με  μάνα,  κλαϊγέ  με , 
'~7,  Τόυφεκίσμενο  λε'γε  με. 

’ Ε ζήλεψε  τά  χαμαϊλιά 
Ή μάνα,  ή μανοΰλά  μου, 
Ταΐ;  άσημοκομπούραις. 
Κλάψε  με  μάνα , κλάψε  με , 
ιο  ’ Αποθαμμένο  γράψε  με. 
Έζήλεψε  τά  χαμαΐλιά 
Η μάνα , ή μανοΰλά  μου , 
Ταΐ;  άσημοπαλάσκαις. 

Κλάψε  με  μάνα,  κλάψε  με, 
Ιό  ’ Αποθαμμένο  γράψε  με. 


ΟίςίΙίζβΟ  Ον  Οοο^ΐι 
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ΟΟΟΙ.ΧΠΙ. 

Ο ΞΕΝ02  ΑΙΙΟΘΑΜΥΙΕΝΟϋ. 

/ 

υ. 

Ανάθεμά  σε  Μπουγδανιά , Βλαχιά  καί  Βουκορέστι , 
Πωχεις  ποτάμι  ’ άπέραγα,  βουνά  ποΰ  δεν  πατιοΰνται , 

Κ ’ εστειλα  τον  πετρίτη  μου , Ινά  πάη  νά  κυνηγήση. 

Οΰτε  κυνήγι  μοΰφερε  οΰτε  κι’  αυτός  του  ηρτε . 

5 Λιαλαλητάδες  έβαλα  σ’  ούλα  τά  καδιλίκια· 

Ποιος  έχει  βρόχια  ςτά  βουνά  κι’  άντίβροχα  ςτούς  κάμπους ; 
Μήν  πιάστηκ’  ό πετρίτης  μου,  μην  πιάστηκεν  ό γιος  μου; 

ΟΟΟΕΧίν. 

Ο ΑΓΙΟΘΑΜΜΕΝ02. 

ν. 

ΓΙΟΙΤΙΙΙΛ. 

,,Καϋμένα  νίατα  καί  καιροί  όπούστε  περασμένα, 

Ί’άχα  θέ  νά  γυρίσετε  καϋμενα  νίατα  πίσω ; 

"Οταν  Ο’  άσπρίσ’  έ κόρακας  νά  γίνη  περιστέρι. 

Τότε  Οέ  νά  γυρίσουνε  τά  μαΰρα  νίατα  πίσο). 

5 "Εχετε  γειά  ψηλά  βουνά  κ’  έλάτια  μέ  τούς  ίσκιους, 

Κ’  έγώ  πάγιο  νά  παντρεφτώ  νά  πάρω  μιά  γυναίκα, 

Πήρα  την  πλάκα  πεθερά , τη  μαύρη  γή  γυναίκα 
Κι’  αυτά  τά  λιανολίΟαρα  ολα  γυναικαδέρφια.14  — 

~ * _ / 

ΟΟΟΙ,  XV. 

, 0 ΑΠ0ΘΑΜΜΕΝ02. 

ΡοΙΙ  (Ρ/ιίΙυΙ.  XI,  ?«/). 

Βοη».  08ΐ»1>Γί«- 

ΜοζζυΓηηΙϊ  ΙπιηηΙιιΙΐΙ  ϊη 
ΙϋΙνηϋ  Ο τη  β<·  ηη. 

Εχ  ΙβοΙίοιιε  ΓηγοΙϊ  \νίιΙ<\  ( Μι··.·.ο[«ηΙΙ.) 

<·;φ<ιΊΙ;ι  γΓ·  η βιι  ροηε  ί γαπΙϊβ,  Κοπέλλα  καί  άν  σοΰ  πονή  η 

καρδία , 

Ί (ιοτοιιιΐϋ  ίο  *ι<ίιιγο  Ιί  ιιιπΙιγο  βωρώντας  το  σταυρό  τί  εμπρός 

Ι,#*  · μου  πάει , 

Ι’ιγι  ιικ·  »ΙΙι»·Ιιι  κΐί  8ΐ3  Μαΐ’ϊα,  Φέρει  μέ  θέλουν  ςτή  σαντάΜαρία 
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/- 

.ν'/ 

V ■ 


X 


ΗϋϋΧΙΛΙ. 

Ο ΕΕΝβΖ 

Τ.  *402.  ' ' \ 

Ό ξένο;  εις  τήν  ξενιτειά  πρέπει  νά  βγάλη  μαύρα 
Για  νά  τόνε  γνωρίζουνε  πο»;  ;τήν  καρδιά  ’χει  λαύρα. > 
Έμ’  είδανε  τα  μάτια  μου  τού;  ξένου;  πώς  τού;  θάφτουν 
-Δίχως  λιβάνι  καί  κερί,  δίχω;  παπά  καί  διάκο.  άΛ' 

1.  (ίοίφι/  ΙαϋύαΤ.  2.  2#«ά  Τ.  ^ 


♦Η». 


υορχυιι. 

Η ΚΑΚΗ  ΜΑΝΑ. 

/'«ιο·.  //,  20/.  Ζ «μη.  7.Ϊ5,  22. 

"Ολε;  η μάνε;  τά  παιδιά  τά  φκιώνται  νά  προκόψουν , 
Καί  μιά  μανά,  κακή  μανά  τόν  γιον  τη;  καταριέται. 

,, Διώξε  με  μάνα,  διώξέ  με  μέ  ξύλα  μέ  λιθάρια, 

Γιά  νά  μέ  πάρη  το  κακά,  νά  σηκωθώ  νά  φύγω , 

5 Νά  πάγο»  ’γώ  μανούλά  μου,  πού  παν  τά  χελιδόνια, 

Ία  χελιδόνια  νά  γυρνούν  κ’  έγι»  νά  πάγ’  άκόμα, 

Νά  κάμω  χρόνου;  δώδεκα  καί  μήναι;  δεκαπέντε, 

- — Ν’  ασπρίσουν  τά  ματάκια  σου  κυττάζωντα;  ;ταΐ;  στρά- 

, ταις’  , 

Καί  νά  μαλλιάσ’  ή γλώσσά  σου  ρωτώντα;  τού;  διαβάτες  · 
ίο  Διαβατέ;  πού  διαβαίνετε,  στρατιώτε;  πού  περνάτε, 

Μην  εΐδετε  τάν  γιοκα  μου , το  μοναχό  παιδί  μου — 

,,Κι’  άνίσω;  κι’  αν  τάν  είδαμε,  μαύρ’  ορφανή  μανούλα, 
ΙΙούΟε  νά  τάν  γνωρίσωμε,  γιά  πέ;  μα;  τά  σημάδια.41  — 

„ Ηταν  ψηλά;,  ήταν  λιγνός,  ήταν  και  μαυρομμάτη;· 

15  Είχε  τά  μάτια  σάν  έλιαΐ;,  τά  φρύδια  σάν  γαϊτάνι.·4  — 

,, Εμείς  έψέ;  τον  είδαμε  ;τάν  κάμπο  ξαπλωμένον’ 

Μαύρα  πουλιά  τον  έτρωγαν,  κι’  άσπρα  τάν  τριγυρούσαν · 

Κ’  ένα  πουλί,  μικρά  πουλί,  σάν  ένα  χελιδόνι, 

Οΰδ’  έτρωγεν  ούδ’  έπινεν  ουδέ  χαροκοπούσε* 

20  Φάτε  πουλάκια,  φάτε  τον  κι’  άφήστέ  μου  τά  χέρι, 

Γιά  νά  τά  δγή  ή μάνα  του , νά  χύση  μαύρα  δάκρυα  .“  — 


1.  *νχονται  Κ 5.  πάναΡΗ'.  ςτην  Λραπιά  Ζ.  χελιδόνια  7 0.  πηαιν 
Ζ.  7.  δ^χοχτώ  Ζ.  8.  στραβωθούν  Ζ.  τηρώντας  ({ ς ταις  12.  Καί 
τον  Ρ.  13.  διίξί  μας  /·’.  1(1.  "Αν  ην  αντος , τόν  Ζ.  10.  οηι.  Ζ.  20.  Φαγί 

ττοτλί  /.κι  αν  πονλϊ  κι  αβϊ  μ ον  μδν  τά  Ζ.  21.  μανοΰλα  Ζ. 
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οουχυν. 

Η ΚΑΚΗ  ΜΑΝΑ. 

ν'.  - 

ΘΚΪΣΑΛΙΛ. 

Διώξε  με  μάνα,  διώξε  με  κ’  εγώ  νά  φύγω  θέλω , 

Νά  σκαπετίσω  τριά  βουνά,  σαράντα  πέντε  ίάχαις , 

Νάπάω  κ’  έγώ  μανούλά  μου,  πού  παν  τά  χελιδόνια, 

Ία  χελιδόνια  νάρχωνται  κ ’ έγώ  νά  πάω  ακόμη , 

5 Ν ’ ασπρίσουν  τά  ματάκια  σου , ταΐς  ντυμασιαϊς  τηρώντας , 
Και  νά  σαπίσ’  ή μπόλια  σου  τά  δάκρυα  σου  σφουγγώντας , 
Νά  σκάση  τό  χειλάκι  σου  (ίωτώντας  τού;  στρατιώτας· 
,,Διαβάτες  μου , στρατιώτες  μου , καλόν  μου  στρατολάτον , 
Μην  εΐδετε  τον  γιούλη  μου , τόν  μοναχόν  τον  γιον  μου — 
ΙΟ  ,,Εένη  μουκι’  αν  τόν  είδαμε,  πού  νά  τόν  <ρέρ’  ό νους  μας; 
Για  πές  μας  τά  σημάδια  του,, σημάδια  τού  κορμιού  του.“  - 
Ήταν  ψηλός,  ήταν  λιγνός,  ήταν  καμπυλοφρύδης , 

Καί  ςτό  δεξιό  τό  δάχτυλο  είχε  τήν  αρραβώνα* 

Πλιό  έλαμπε  τό  δάχτυλο  παρά  τό  δαχτυλίδι.“  — 

15  Ναι  ψέ,  προψέ  τόν  είδαμε  ςτόν  άμμο  ξαπλωμένο* 

Μαύρα  πουλιά  τόν  τρώγανε  κι’  άσπρα  τόν  τριγύριζαν 
Κ’  ενα  πουλί,  καλό  πουλί  δέν  τρώγ’,  μόν  τριγυρίζει* 

'Γάλλα  πουλιά  τού  λέγανε , τάλλα  πουλιά  τού  λένε* 

,,Δέν  τρως  κ’  έσύ  καλό  πουλί . άπ’  άντρειωμένου  πλάταις 
20  Νά  κάμης  -πήχη  τά  φτερά  καί  πιθαμή  τά  νύχια — 

5.  βημαβίαίς  V.  0.  <5«χρι>«  σφονγγ.  ϋ.  14.  ΠΙήν  V. 


οοοχκν. 

Η ΚΑΚΗ  ΜΑΝΑ. 

■ΊαιιιΙ.  44. 

Δέρνε  με  μάνα,  δέρνε  με  κ’  έγώ  ταχυά  παγαίνω, 
Παγαίνω  μέ  τά  κάτεργα,  μέ  τά  τρανά  καράβια, 

Καί  κάνεις  χρόνους  νά  μέ  δ γης , χρόνους  νά  μ’  άπαντήσης, 
Κι’  άνήμερα  τ’  άι  Γιωργιού  Θά  πας  ςτήν  έκκλησιά  σου, 

5 Βά  δγής  ταΐς  νιαϊς.  Θά  δ γης  τούς  νιούς,  Θά  δγής  τά  παλλη- 

κάρια , 

Βά  δγής  τόν  τόπο  μ'  αδειανό  καί  τό  στασίδι  μ’  άδειο. 


ΟΐςίΙΐζβΟ  Ον  Οοο^Ιε 
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Ν’  ασπρίσουν  τά  ματάκια  σου  κυττάζωντα;  ;ταΐ;  στράτα·.;. 
Καί  να  μαλλιάσ’  ή γλωσσά  σου  βωτώντα;  τού;  διαβάται; ' 
,,  Διαβατέ;  πού  διαβαίνετε,  περάτε;  πού  περνάτε; 
ίο  Μην  εϊδετε  τον  γιο’κα  μου  τόν  παρακαμαριάρον — 
,,ΥΙάνα  μου  κι’  αν  τον  είδαμε,  μαύρ’  ορφανή  μανούλα , 
ΓΙούΟε  νά  τόν  γνωρίσωμε ; δείξε  μα;  τά  σημάδια/1,  — 
,,Ίΐταν  ψηλό;,  ήταν  λιγνό;,  ήταν  καγγελοφρύδη; 

Και  ;τό  μικρό  του  δάχτυλο  μπούλ’  είχε  δαχτυλίδι.α  — 
ι > ,,’Κχτέ;,  προχτέ;  πού  πε'ρναγα  απ’  κάτ’  άπό  τήν  Πάτραν, 
Μαύρα  πουλιά  τόν  έτρωγαν , άσπρα  τόν  τριγύριζαν, 

Κ ’ ενα  πουλί , καλό  πουλί  απάνω  τριγυρίζει/"  — 

,,φάγε  καί  σύ  χρυσό  πουλί  άπ’  άντρειωμένου  πλάτη, 

Νά  κάμη;  πήχην  τό  φτερό  καί  πιθαμή  τό  νύχι/6  — ' 

12.  Πό&εν  ·$.  13.  χαγγίΐοφρ.  15.  Εχ&*ς  8. 


ΟΟΟΧΙ,νΐ. 

Η ΚΑΚΗ  ΜΑΝΑ. 

Ενλ.  62. 

Διώχνε  με  μάνα,  διώχνέ  με  καί  νά  μισέψω  θέλω, 

Μακρυά  θέ  νά  ξενιτευθώ  καί  θέ  νάργήσω  νάρτω. 

Νά  πά;  μάνα  μ’  τ’  άγι  Γιωργιού , νά  κάμη;  τό  σταυρό  σου, 
Νά  δγή;  τού;  νιού;,  νά  δγή;  τή;  νιαϊς,  νά  δγή;  τά  παλλη- 

κάρια , 

5 Νά  δγή;  τόν  τόπο  μ’  αδειανό  καί  τό  στασίδι  μ’  άδειο , 

Νά  καταιβή;  καί  ;τό  γιαλό  καί  νάρωτά;  τού;  ναύται;  · 
,,Ναύται;  μου  παλληκάρια  μου  μήν  εϊδετε  τό  γιο  μου;"6  — 
,,Έμεΐ;  έψέςτόν  είδαμε,  ~όν  άαμο  πού  κοιμώτουν , 

Είχε  τ όν  άμμο  πάπ'λωμα . τή  θάλασσα  σιντόνι, 

10  Τά  πετραδάκια  τού  γιαλού , τάχε  προσκεφαλάκι. 

Μαύρα  πουλιά  τόν  τρώγανε  κι’  άσπρα  τόν  τριγύριζαν 
Κ’  ενα  πουλί , καλό  πουλί  δέν  ήθελε  νά  φάγη/6  — 

,.Φάγε  καί  σύ  καλό  πουλί  άπ’  άντρειωμένου  πλάτη, 

Νά  κάμη;  πιθαμή  φτερό  καί  πήχη  τή  φτερούλα, 

15  Νά  γράψω  τρία  γράμματα,  τρία  φαρμακωμένα" 

Τδνα  τό  πά;  τή;  μάνα;  μου,  τάλλο  τή;  αδερφή;  μου" 

Νά  τό  διαβάζ’  ή μάνα  μου , νά  κλαίη  ή αδερφή  μου , 
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Νά  τό  διαβάζη  ή αδερφή,  νά  κλαίη  ή ποθητή  μου, 

Νά  τό  διαβάζ’  ή ποθητή  , νά  κλαίη  5 κόσμος  ολος.“  — 

5.  ατασιίιχά  μου  Ε.  0.  ιΐς  τ.  Ε.  χ«1  οπι.  Ε.  8.  κοιαάτυ  Ε. 


ΟίΧ'ΧΙΛΊΙ. 

Η ΚΑΚΗ  ΜΑΝΑ. 

Τ.  2)3. 

Διώξε"  με  μάνα , διώξε  με  μέ  ξύλα  με  λιθάρια , 

Νά  πάω  κ’  εγώ  ςταΐς  έρημιαϊς , πού  πάν  τά  χελιδόνια, 

Τά  χελιδόνια  νάρχωνται  κ’  έγώ  μόν  νά  πηγαίνω. 

Θάρθή  καιρός  νά  πικραθής,  θάρθή  καιρός  νά  κλάψης* 

5 ,,ΓΙαρακαλώ  σε  ξενιτειά  καί  προσκυνώ  σε  πόλι, 

Αυτό  τό  νιό  που  σ’  έστειλα , καλά  νά  τον  φύλαξης, 

Νά  μή  τον  δώσης  άρρωστιά,  νά  μήν  δγή  άστενείαν.“  — 

Η αρρώστια  Οελ.ει  στρώματα,  θέλει  προσκεφαλάκι , 
θέλ,ει  μανούλας  γόνατα,  θέλει  πατρός  άγκάλαις, 
ίο  θέλ’  άδερφάκια  γκαρδικά  νά  στρώνουν  νά  ξεστρώνουν , 
Θέλει  νερό  ’π’  τον  τόπο  του  καί  μήλ’  άπ’  την  μηλιά  του. 
Θά  σκάση  τ’  άχειλάκι  σου  ρωτώντας  τούς  διαβάτες ' 

• ,,Διαβάτες  πού  διαβαίνετε , διαβάτες  πού  περνάτε ; 

Μήν  εϊδετε  τον  γιόκα  μου , τά  φύλλα  τής  καρδιάς  μου — 
15  ,,Γιά  πές  μας  τά  σουσούμια  του,  σουσούμια  τού  κορμιού 

του.“  — 

,,'Ηταν  ψηλός  σάν  τό  βεργί,  λιγνός  σάν  τό  καλάμι, 

- Ίΐταν  φεγγαροπρόσωπος,  ήταν  καγγελοφρύδης, 

Φορούσε  καί  ςτό  χέρι  του  μαλαμματένια  μπούλα.“  — 
,,Έψές,  προψές  τον  εϊδαμεν  ςτή  μές  από  να  κάμπο. 

20  Μαύρα  πουλιά  τον  τρώγανε,  άσπρα  τον  τριγύριζαν , 

Κ’  ένα  πουλί,  καλό  πουλί  δέν  τρώγει,  μόν  τόν  κλαίγει.“  — 
,,Φάγε  καί  σύ  πουλάκι  μου  άπ’  άντρειωμένου  πλάταις, 

Νά  κάμης  πήχη  τά  φτερό  καί  δυό  πήχαις  κοντύλια. 

”Ολον  πουλί  μου  φάτέ  με  κι’  ολον  κατάλυστέ  με, 

25  Άφήτε  μόν  τήν  πλάτη  μου  καί  τό  δεξιό  μου  χέρι, 

Νά  γράψω  τρία  γράμματα  πικρά  φαρμακωμένα, 

Νά  στείλω  ’να  τής  μάνας  μου , τ’  άλλο  τής  αδερφής  μου, 
Τό  τρίτο  τό  πικρότερο  νά  στείλω  τής  καλής  μου , 

Νά  τ’  άναγνών’  ή μάνα  μου,  νά  κλαίγη  ή άδερφή  μου, 
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ϋ’ΛΚΜΙΧΛ  ΙΚιΚΡ/ΤΑΙΛΛ. 


3(>  Νά  τ’  άναγνώνη  ή αδερφή,  νά  κλαίγη  ή καλή  μου, 

Νά  τ’  άναγνώνη  ή καλή,  νά  κλαίγ ’ ό κόσμος  ολος.“  — 

I.  Λιωξηι  7'.  10.  σάίρφακια  Ιγχ.  Τ.  13.  «ιΐτΌν  ολορ  πίρ*·.  Τ. 

15.  τοιϊ  κορμιού  Τ.  16  οίο  το  — οιο  τό  Τ.  17.  χ»’  άγγίΐοφρνόης  Τ. 

οοοχι,νιιι. 

Η ΚΑΚΗ  ΜΑΝΑ. 

ΙΊ«ν9.  2. 

Διώξέ  με  μάνα,  διώξέ  με  μέ.ξύλα  μέ  λιθάρια, 

Διώξε  μ’  άπό  το  σπίτι  μας,  τό  σπίτι  τού  πατρός  μου. 

Τί  σούκαμα  μανούλά  μου  κι’  ολο  μέ  καταριέσαι. 

Θά  καπετίσω  δυό  βουνά  και  δυο  τρανά  ποτάμια - 
5 Νά  πάω  κ’  έγώ  μέ  τά  πουλιά  καί  μέ  τά  χελιδόνια, 

Τά  χελιδόνια  νάρχωνται  κ’  έγώ  μόν'νά  πηαίνω, 

ΙΙοΰ  νά  μαλλιάσ’  ή γλωσσά  σου  £ωτώντας  τούς  διαβάταις- 
Καί  νά  σαπήσ’  ή μπόλια  σου  σφουγγίζοντας  τά  δάκρυα. 
,,Διαβάτες  πού  διαβαίνετε , περάτες  πού  περνάτε , 
ίο  Μήν  εϊδετε  τό  Γιάνη  μου , τό  Γιάνη  μ’  τό  λεβέντη; 
ϋέ  τί  βουνό  νά  βρίσκεται,  σέ  τί  κάμπους  νά  πηαίνη — 
,,’Εμείς  έψές  διαβαίναμε  μές  ςτόν  τρανό  τον  κάμπο, 
Πήγαμε  καί  τον  ηΰραμε  κομμένο  και  σφαμμένο. 

Μαύρα  πουλιά  τόν  τριγυρνοΰν  κι’  άσπρα  τον  τριγυρίζουν, 

15  Κ ’ ένα  πουλί,  καλό  πουλί  μέ  τά  φτερά  σημένια 
"Εστεκε , τόν  έρώταε , στέκει  καί  τόν  ρωτάει - 
,, Γιάνη  μου  τί  κακό  κάμες  καί  σ’  έχουνε  κομμένο — 
,,’Εγώ  Τούρκους  έσκότωσα,  Τούρκους  καί  πέρνω  σκλάβους 
Κ’  έπήγα  καί  πολέμησα  ςτή  μέσ’  από  τόν  κάμπο. 

20  Γιουρούσι  κάνω  ςτήν  Τουρκιά  καί  μ’  έχουνε  κομμένο.11  — 

Η.  σάηη  Π.  αψογγίζωντας  Π. 


(ΧΤ'ΧΙΛΧ. 

Η ΚΑΚΗ  ΜΑΝΑ. 

Τ.  210. 

Έσύ  μάνα  μαλώνεις  με  κ’  έγώ  θέ  νά  μισέψω. 
Θά  πάγω  μέ  τά  κάτεργα,  μέ  τά  χοντρά  καράβια, 


ΟφίίζθΟ  Οχ  (ΐοο^Ιε 


ΟΛΚΜΙΧΑ  ΗΟδΡίΓΑΙιΐΛ. 


λΛ' 


Νά  κάμη;  χρόνου;  νά  μέ  δγή;  καί  μήνα;  νά  μ’  άκούση;, 

Νά  καταιβαίνη;  ;τού;  γιαλού;  καί  νά  ρωτά;  τού;  ναύται;- 

5 ,,Ναύτέ;  μιου  μήν  τον  εϊδετε  τον  άκριτό  τον  γιό  μου, 

Ίον  γιό  μου  πού  τον  μάλωνα  και  μ’  έφυγε  ;τά  ξε'να ;ί1  — 

,,Γιά  πε';  μα;  τα  σουσούμια  του  κ ’ ε’μεί;  νά  σοΰ  τό  πούμε.  “ — 

1.  Κ*  Ιγώ  μ.  &ίλω  Τ.  2.  Νά  πάγ.  Τ. 

\ 

ί.Λ  ιί  .’·  ··. 

Γ , 0001,. 

X ΘΡΠϋΟΣ  ΜΗΤΡΙΚΟΣ. 

ΡίίΗΓ.  I /,  18$. 

Ποιο;  θί*  ν’  άκούση  κλάμματα  καί  μαύρα  μυρ  ιολογία , ( 

Ά;  πα  ;τά  κάστρη  τού  Μωριά,  ;τή;  πόλη;  τά  καντούνι^,  ο “ ' · ! ' 
ΙΙού  κλαίγ’  ή μάνα  τό  παιδί  καί  τό  παιδί  τή  μάνα. 

Στο  παραθύρι  κάΟουνται  και  το  γιαλό  ^ηραϊουν ' : < , , , , , ,. 

6 Σάν  περδικούλε;  θλίβονται  και  σάν’παΗά  ααδιούνται ,-’  V 

ν.  κ,  I . Γ ('Ι  . ,οΐ-τ-  I ■ · , 

—αν  του  κορακου  τα  φτερά  μαυρι,  η φορεσιά  του;. 

Βαρκούλε;  βλέπουν  κ’  έρχονται . καράβια  και  προβαίνουν  ’ .. 

,, Καράβια  καρα,ίοπουλα  και  σεΐ;  μικρέ;  μπαρκούλε;,  λί( ' ■,’/ 

Μήν  εΐδετε  τον  Γιάνη  μου,  τόν  Γιάνη  τό  παιδί  μου;“  — 

ΐυ  ,,’Αν  τούδα  κι’,άν  τ’  απάντησα,  πούθε  νά  τό  γνωρίσω;  , 

Δείξε  μου  'τά  σημάδια  του,  ίσω;  καί  τό  γνωρίσω."  — > ί{ν·,  ; 

( ,,'Ηταν  ψηλό;,  ήταν  λιγνός,  ίάιο;  σάν  κυπαρίσσι" 

ΙΛ...  > Ρ'.ν. · ν.νΙνΑ* ΛΛ.  . _ / 


Κ’  ένα  πουλί,  καλό  πουλί  δέν  ήθελε  νά  φάγη,  Λ, 

Κ ’ έκείνο;  άποκρίθηκε  μέ  τά  ψημένα  χείλη  * < < γ 

Φάγε  πουλί,  καλό  πουλί  άπ’  άντρειωάένου  πλάται;, 

Νά  κάμη;  πήχη  τό  φτερό  καί  πιθαμή  τό  νύχι , , , , X . _ ( ι 


ν^ι 1 20  Νά  κάμη;  πήχη  τό  φτερό  καί  πιθαμή  τό  νύχι , ; 

Νά  γράψω  ;τά  φτερούλια  σου  τριά  θλιβερά  γραμμάτια, 
Ί’ονα  νάναι  ;τή  μάνα  μου , τ’  άλλο  ;τήν  αδερφή  μου , 

■ Ίο  τρίτο  τό  υστερινό  νάναι  τή;  ποθητή;  μου"  Ο \ 

Νά  τ’  άναγνών’  ή μάνα  μου,  νά  κλαίγη  ή άδερφή  μου, 
25  Νά  τ’  άναγνώνη  ή άδερφή , νά  κλαίγ’  ή ποθητή  μου  , 

/Νά  τ’  άναγνών’  ή ποθητή,  νά  κλαίγ’  ό κόσμο;  όλο;.“  — 

» 11.  πό#ί  Κ 15.  Βαρβ.  Κ.  22.  Τό  ενα  είς  την 

λ 
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- > 


\ 


7 


> **  . 
νό  . 


\ 


οοου. 

Ο ΗΕΝ02. 

Σχιν. 

"Ενα  πουλί  θαλασσινέ  κι’  άλλο  πουλί  βουνίσιο 
Μαλώνει  κι ’ άνταρεύεται  <αΙ  λέγει  τού  βουνίσιου· 

..Μη  μέ  μαλώνης  μ_πρ.έ  πουλί  καί  μή  μέ  παραπέρνης, 

Τί  γώ  πολύ  Βέν  κάθομαι  ςτόν  έΒικό  σου  τόπο , 

5 Ί ον  μάη  καί  τον  θεριστή  κι’  όλο  τον  άλωνάρη , 

Ακόμα  καί  τον  αΰγυστο ' ςτέν  τρυγητή  μισεύω. 

"Εχετε  γειά  ψηλά  βουνά  καί  σείς  χάμολαγκαδια , 
Βρυσούλες  μέ  το  κρυέ  νερό , τί  ’γώ  μισεύω  τώρα. 
Κλάψετε  φίλοι,  κλάψετε  κ’  έσεϊς  μωροί  χαρήτε , 
ιο  Κ’  εσείς  άγαπημε'ναις  μου  ςτά  μαύρα  νά  ντυθήτε, 
Γιατί  πλιά  ’γώ  Βέν  έρχομαι  ςτέν  έΒικόν  σας  τόπο , 

Μον  πάγω  ςτήν  μανούλά  μου , πάγω  ςτήν  αΒελφή  μου·1 

12.  Α'«1  Σ. 


->  Η.{ 
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0»πηίη»  οοιηροδίι*  & Γβηίίί»  ιηοΓίβπι  ρΓορίαιμιί  Ια^βηίΛη». 


(,ΌΟΚΙΙ. 

Ε12  ΑΝΔΡΑ  II  ΓΥΜΙ. 

V·  'Αν&.  Αγγιλ.  70. 

Ι1ΝΚ11ΌΣ. 

' ΕΙΐθβ  νά  γί  νομουν  πουλί,  ψηλά  νά  έπετούσα 
Ν’  αντάμωνα  τόν  σταυραϊτό  και  νά  τον  έρωτούσα , 

—τον  τόπο  πού  σκοτώθηκε;,  γραμμένο  μου  ξεφτέρι  , 
Ποια  πουλιά  σ’  έφαγανε  νά  μ’  έδιδε  χαμπέρι, 

5 Νά  σφάζουμουν , νά  μ’  έτρωγαν  κ’  έμενα  τήν  κάϋμένη, 
Νά  διάβαινα  ;το  στόμα  των  ολη  κομματιασμένη , 

Νά  εΰρισκα  ςτά  σπλάγχνα  των  καί  τά  δικά  μου  μέλη 
Κ’  έκεϊ  νά  ημεΟα  κ’  οί  δυό  πάλιν  ανταμωμένοι. 

ΟΘΟΙΛΙΙ. 

ΕΙΔΐ  ΑΝΔΡΑ  II  1ΎΜ1. 

V. 

ΔΑΔΙ. 

"Αλλο  δεν  σε  μαραίνομαι , άλλο  δεν  σε  λυπούμαι  · 

Τήν  πρώτη  νύχτα  μέ;  ;τήν  γην  πώ;  Οά  τήν  ΰποφέρης; 
θά  βρή;  τά  φίδι’  αγκαλιαστά,  οχιαϊ;  περιπλεγμένα».;, 
Κ’  ένα  φίδι,  μαυροφιδο,  φίδι  με  δυό  κεφάλια 
5 Πήγε  κ’  έφτιασε  τήν  φωλιά  μέ;  οτά  κλεισμένα  φρύδια. 


ΟΟΓΕίν. 

ΕΙ2  ΑΝΔΡΑ  II  1ΎΝΗ. 

υ. 

ΨΑΡΑ. 

Ποτέ  μου  δέν  οί  ρίχτηκα  τήν  πλάκα  νά  παινέσω , 
Τώρα  γιά  τό  χατήρί  σου,  Οά  τήν  μυριοπα».νέσω · 

ΤΡΛΓ . ΡΙν».  _ |7 
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Πλάκ’  αργυρή,  πλάκα  χρυσή,  πλάκα  μαλαμματένια , 
Μή  φας  αχείλι  κόκκινο,  μή  φας  καί  μαύρα  μάτια, 

5 Μή  φας  καί  τήν  γλωσσίτσα  του  τήν  αηδονολαλούσαν , 
"Οπου  την  είχαν  τά  πουλιά , σκοπόν  καί  κελαϊδούσαν. 
Είχες  τά  μάτι’  ολόμαυρα,  τά  φρύδια  σάν^άβδέλλαις . 
Έσΰ  ’σουνε  ό σεβδα/.ής  απάνω  ςταίς  κοπέλ,λαις· 

’Λκόμ’  ό γάμος  σου  βαστά  καί  τό  τραπέζι  στέκει, 
ίο  ’ Ακόμα  τά  στεφάνια  σου  τού  λιβανιού  μυρίσουν. 


ΟΟΙ’ΓΛ’. 

ΕΙ2  ΑΝΔΡΑ  Η ΓΥΝΗ. 

V. 

ΨΑΡΑ.  · 

Ψηλά  κυπαρισσάκι  μου  έγύραν  τά  κλονιά  σου 
Κι’  άπ’  τήν  άγιά  παρασκευή  έ'ρχετ’  ή μυρωδιά  σου  * 
•ϋμυρν.ά  μέ  τά  χρυσά  μαλλιά,  Χιωτισσα  με  το  διώμα. 
Κρίμα  ’ταν  τά  κορμάκι  σου  νά  σού  τά  φάη  τά  χώμα. 

5 Κ ρίμα  ’τανε  νά  φάη  ή γή  τά  μάτια  τά  ζαφύρια , 

Πού  τάχαν  τά  ρηγόπουλα  πέτραις  ςτά  δαχτυλίδια. 


ΟΟΓΕνί. 

Ο ΑΠΟΒΑΜΜΚΝΟΧ 

ν. 

ΛΛΑΙ. 

,, Βαλαντωμένη  περπατώ,  λερή  μέ  μαύρα  ρούχα, 
2τέκω  καί  συλλογίζομαι . τ’  έπαί)  ’ ό γύρος  πούχα, 
Οπουχα  κάστρο  φαμιλιά  καί  κάστρο  γενιαλογι. 

Καί  τώρ’  έμεινα  μοναχή  σάν  έρμο  χελιδόνι, 

5 Κι’  αναστενάζω  χλιβερά  καί  κλαίγω  πικραμένα, 

Πού  δεν  εύρέθηκε  γιατρός  μές  ςτά  ντουνιά  γιοι  μένα. 
Τάν  πόνο  πώχω  ςτήν  καρδιά , ας  είχα  ςτά  κορμί  μου , 
Νά  μέ  μυρολογούσανε  οί  φίλοι  κ’  οί  οχτροί  μου.“  — 

7.  νά  ίϊχα  V» 
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('ΟΙ.ΊΛΊΙ. 

Ο ΑΠΟΘΛΜΜΕΝΟϋ. 

ν. 


ΨΑΡΑ. 


5 


„ Ηθελα  νάρθω  μτά  βραδυά,  νά  σάς  καλημερήσω. 

Νά  κάτσι.ι  ;τό  τραπέζι  σας , νά  σάς  παρηγερήσω. 

Μούν  ίχω  χνώτ’  άπό  τήνγήνκαί  μυρωδι’  άκ’  τονάδη.“ — 
,,Άν  έχη;  ρώτα,  θ έλω  σε,  καί  μυρωδιά,  γαπώ  σε, 

Κι’  άν  ησαι  κι’  άπ’  τήν  μαύρη  γή,  μυριοπαρακαλω  σε.”  — 


ΟΟΟί,νΐΙΪ. 

Ο ΛΠΟΘΑΜΜΕΝΌΧ 

V. 

ΨΑΡΑ. 

— τρατιωται;  σκάψετε  βουνά  καί  καβαλάρη  - κάμπο , 
Νά  θάψετε  αυτόν  τον  νιό  κάτω  ;το  περιγιάλι, 

Ν’  άκούή  άχνιά  τή;  θάλασσας  καί  ταραχή  τ’  αγέρα, 

Ν’  άκούη  και  τού;  συντρόφου;  του,  πού  Χε'ν  τέ  Ια  μέλα.  * 


ουουχ. 

υ ΑΗ0ΘΑΜΜΕΝ02. 

ν.  ...  4 

ΨΑΡΑ. 

,,Καλημέρα  σ'  ανατολή,  καλημέρα  σου  δύσι, 

Κ ολημέρα  σου  μαύρη  γή  μ’  ούλου;  τσ’  άποθαμμένου;.“  — 
Κ ’ έκεΐνο;  πολο γήθηκε  μέ  τέ  καϋμένο  χείλι  · 

,,Ί  ην  καλημέραν  έχετε  ε?;  τον  απάνω  κόσμο , 

5 Πού  περπατϊϊτε  μέ  δροσιά , πού  φέγγετε  μέ  λύχνο- 
Κ ’ έγώ  το  βαρυοροίζικο  ;τήν  γή  πολλά  καϋμένο 
ΧαρΙ;  νερό  βρεγμένο  ’μαι,  χωρΐ;  φωτιά  καϋμένο, 

Χωρΐ;  μαχαίρια  και  σπαθιά  σπαθοκονταρεμμένο.“  — 

ν'  !.ν  'Μί-  ν.Τ-.ί  \ . Μ 


1|  ; ί*>  «νΜΜνί 

.η '^ν;·.'5νΪΛ:^Λ-  55 

17* 


ο^ίΐίζβίί  Ον  (ϋοο^Ιε 


ΜΤΚΟΙ.ΟΟΙΛ. 


200 


(χ’υι,χ. 

Η ΜΗΤΠΡ  ΑΠΟΗΑΜΜΕΝΗ. 

Τ.  214. 

Μέ  τί  ψυχή , μέ  τί  καρδιά  ίιέ  νάμπω  ’γώ  ςτόν  αδη , 

Ν’  άφήσω  τά  παιδάκια  μου,  νά  κλαΐν’  αυγή  καί  βράδυ, 
Νά  κλαΐνε,  νά  φονάζουνε,  μανοϋλά  μας  που  νάααι ; 
Κάρυά  πού  ποκοιμήΟηκες  κ’  έμάς  δέ  μάς  θυμάσαι. 


(Χ’ΟΕΧΙ. 

Η ΚΟΡΗ  Ε1Χ  ΤΟΝ  ΕΡΑ2ΤΗΚ. 

Β</ού&νλος.  . 
ϋΤΒΟΙΛ. 

Έγωμ’  εκείνο  τό  πουλί  ποΰ  το  λέγουν  κανάρι- 
Εις  τά  φτερά  του  πράσινον  καί  ή καρδιά  του  μαύρη  · 
”Αν  κρούσω  καί  σ’  ένθύμηθώ  καί  σ’  άναβάλ’  έ νους  μου  , 
Χάν  θάλασσα  έρευγομαι,  σάν  κύμα  δέρν’  ό νους  μου. 

’ -γ  > κ „ Μ:·  ' . . . . ; ! - .Λ 

* ΟΟΟΕΧ1Ι. 

Ο ΑΙΙ0ΗΑΜΜΕΝ02. 

’ υ.  ■ 

Έζήλεψετά  χαμαϊλι ' 

II  μάνα,  ή μανοϋλά  μου, 

Τό  κλέφτικο  τουφέκι- 
< V,  Κλαΐγέ  με  μάνα,  κλαϊγέ  με, 
^Τοϋφεκισμένο  λέγε  με. 

Έζήλεψε  τά  χαμαΐλιά 
Ή μάνα,  ή μανοϋλά  μου, 

'Γαϊς  άσημοκομπούραις. 

Κλάψε  με  μάνα . κλάψε  με , 
ιο  Άπο θαμμένο  γράψε  με. 

Έζήλεψε  τά  χαμοαλιά 
' Η μάνα , η μανοϋλά  μου , 

Ταΐς  άσημοπαλάσκαις. 

Κλάψε  με  μάνα,  κλάψε  με, 
ΐΐ  ΆποΟαμμένο  γράψε  με. 


βίοίΐιεθΐ)  Ον  (λθΟ§1' 
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ΟΟΟΙ.ΧΠΤ. 

* Ο ΞΕΝ02  ΑΪΙΟΘΑΜ ΜΕΝΟϋ. 

ν. 

Ανάθεμά  σε  Μπουγδανιά,  Βλαχιά  και  Βςυκορέστι, 
Πάχεις  ποτάμι*  άπέραγα,  βουνά  πού  δέν  πατιουνται, 

Κ ’ έστειλα  τον  πετρίτη  μου , \νά  πάτωνα  κυνηγήιτβ. 

Ούτε  κυνήγι  μοϋφερε  οΰτε  κι’  αυτός  του  ηρτε, 

5 Λιαλαλητάδες  έβαλα  σ’  ούλα  τά  καδιλίκια· 

Ποιος  έχει  βρόχια  ςτά  βουνά  κι’  άντίβροχα  ςτούο  κάμπους ; 
\Μήν  πιάστηκ’  ό πετρίτης  μου,  μήν  πιάστηκεν  ό γιος  μου; 

ΟΟΟΠΧίν. 

Ο ΑΓΙ0ΘΑΜΜΚΝ02. 

ν. 

ΒΟΣΤΙΐΓΛ. 

,,Καϋμένα  νίατα  και  καιροί  όπούστε  περασμένα, 

Ί’άχα  Θέ  νά  γυρίσετε  καϋμε'να  νίατα  πίσω ; 

"Οταν  Θ’  άσπρίσ’  ό κόρακας  νά  γίνη  περιστέρι. 

Τότε  Θέ  νά  γυρίσουνε  τά  μαΰρα  νίατα  πίσω, 
δ "Εχετε  γειά  ψηλά  βουνά  κ’  έλατα  μέ  τούς  ίσκιους, 

Κ’  έγώ  πάγο»  νά  παντρεφτ»  νά  πάρω  μιά  γυναίΐκα , 

Πήρα  την  πλάκα  πεθερά , τή  μαύρη  γη  γυναίκα 

Κι’  αυτά  τά  λιανολίΘαρα  ολα  γυναικαδέρφια.11  — 

,.-Τ-Τ- ..  . · . , ' 

;:ν.,  „ *πτ — V 1 ·.  ·«  ·Ν>Λ'·ε\  υ·  · Ο» 

(ΧΌΠΧν. 

• Ο ΑΠ0ΘΑΜΜΕΝ02. 

Ροΐι  (ΡΜοΙ.  XI,  261). 

Βοηα.  ΟλΙη^γϊε. 


Εχ  Ιβοϋοπύ  ΓαγοΙϊ  \νίΙΙο. 
(ΙιψϋΙ'ΙΙ»  Γι'*  3 811  ρηη*·  ί Γ3Γ|ΙΪ3, 


ΤΙιογοιμΙβ  Ιο  αΙβιιγο  (ί  ιιιηΙιΓο 

III 1 1 [>31, 

ΡίΠ  1110  «ΙΙΐιΊΐΙ  8(ΐ  $13  Μ.ΊΓΪιΊ  , 


Μ <*  ζ % ο Γ λ η 11  I χ η η # I η I ί I ί ή 

1 ϊ Η Γ Γ Η * (}  Γ Α Ρ Γ η 8. 

(Μνζζο/'αηΙί.) 

Κοπέλλα  καί  αν  σου  πονή  η 
καρδία , 

Ηοράντας  τό  σταυρό  τί  εμπρός 
μου  πάει , 

Φέρει  μέ  Θέλουν  ςτή  σαντάΜαρία 


ΟφίΕθό  όν  Οοο§Ιε 
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ΜΥΚΟΙ.ΟΟΙ  X. 


*ι·ρι>ΓΐιΐΓ3  μιι  ιηβ  π·ι·ορ»ί , ν-ή  σ;πο-.)ρτθύρα  πού  μέ  ριζο- 

φάει. 

δ Επ  ηιι·  οΐΐνιι  ηκι  μ<κ1<1*  Ηϊ<Ιίβ,  5 Εκεί  μέ  κλείουν  μέ  πολλά  κλει- 
διά, 

Ε οίΚβ  ο-ίβυ  <Ι)ι;ι  η»  ^Ηυβηηο  Έκεϊθεν  οσο  θά  νάβ^αίν’  ό μάη, 
ιπβί , 

Ε«ιι  μιι  ι»ι  μπΐ,  εβ  βΓοΙιβββ  «μϊ-  Έσύ  πού  πού  πάεις κ’  έρχεσαι 
*“  · σπουδία  * 

Ηίμ.«ο  ιγμι  »κ!ιί°  "οό.  » "ίο  'ρ,;ψε  |χ’  5γ,0  νερό,  άν  μέ  γα- 

»"1,Λί·  πάει(ςν. 

2.  οτι  Μ.  ·1.  ρρχοττκ  ιι  ΛΙ.;  ριχο πάνι  η ν.  κοΓΓοιηροτε  β.  οορηπ; 
άκηνχπιΐιιιη  ββιιαεί  η.  όπου  Λίν  βγαίνω  Μ.  9ίν  ( βγαίνω , πιη- 
νιιΐΐ  />.  7.  ’Εσν  πού  πάγης  χαΐ  — συχνά  Μ.  χρΐΙΪΛ  ϊΓγ.  σπιδις,  Ιι*|. 

χροχχο.  — πού  πον  = ιτοϋ  χαΐ  πού.  απονδία  — σπουδαία.  8.  μου  Μ. 
αγαπάιις  Μ. 


ΟΟΟΕΧνί. 

Π ΓΥΝΗ  ΜΥΘΟΛΟΓΟΥΝΤΑΙ 


υ. 

ΨΑΡΑ. 


.·  ··.  ο .νίί  υχΛΤ 
« <·“ 

Νά  πάρω  τό  στρατί,  στρατί  καί  τ’  άγριο  μονοπάτι,·, 
Το  μονοπάτι  μ’  έβγαλε  κάτω  ςτέ  περιγιάλι  · 
θωρώ  την  θάλασσα  θολή . στέκω  νά  ξεσταλάξη, 

Κι*  απάνω  πού  ςεστάλαζε,  έπλυνα  την  καρδιά  μου, 
δ "Αναψαν  καί  καήκανε  μέσα  ςτά  σωτικά  μου. 

Πότ’  άπ’  τήν  πρύμνη  καραβιού  δέν  λείπ’  ή προισινάδα, 
Μήτ’  από  τό  χειλάκι  μου,  δέν  λείπει  φαρμακάδα. 


(ΧΙΟ  ΧΙΛΉ. 

Η ΓΥΝΗ  ΜΥΡ0Λ0Γ0ΥΝΤΑ2. 

Πανδ.  ,ν$. 

Λεν  πρέπ’  έγώ  νά  χαίρωμαι  ούδέ  κρασί  νά  πίνω1 
Μόν  πρέπ’  έγώ  ναμ’  σ’  έρημιά  σ’  ένα  μαρμαροβούνι , 

Νά  κείτωμαι  τά  πίστομα,  νά  χύνω  μαύρα  δάκρυα, 

Νά  γεί/6)  λίμνη  καί  γυαλί,  νά  γείνω  κρύα  βρύσι, 
ό Νάρχωνται  ή Κομποτιαναΐς,  νά  πλένουν,  νά  λευκαίνουν, 
Νά  πλένουν  τά  ποδάρια  τους,  τάν  άσπρο  τό  λαιμό  τους. 

2.  αένα  Π. 


Οίρίίίζθά  Οοο^Ιε 


ΜΥΚΟΙ.ΟΟΙΛ. 
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('ΟΟΙίΧνίΜ. 

ΜΥΙΜΟ  νΟΠΟΝ  ΕΙΣ  ΤΟΝ  ΑΔΗ. 

ΕνΙ.  VI.  Μ.  I.  40$. 

Κάτω  ςτά  τάρταρα  τής  γής , κάτω  ςτόν  κάτω  κόσμο , 
λ Μύριολΰγβΰν  -η  λύγεράις  καί  κλαΐν  τά  παλληκάρια. 

Σάν  τείν’  τό  μυριολόγι  τους;  σάν  τεϊν’  το  κλάψιμό  του;; 
Τάχα  νά  στέκ’  ό ουρανός;  να  στέκ’  ό πάνο»  κόσμος; 

5 Νά  ίτέκοντα'.  ή έκκλησιαΐς  μέ  τής  χρυσαϊς  εικόνας; 

Νά  στέκονται  οί  έργαλειοί , πού  φαίνουν  γ κυράδαις; 

Νπιιη'Γοϊ  ηΐίΐιτ  οοηβΙΗιΐΡπιηΙ  Ε «\1  Λί. 


αοπ/χιχ. 

ΤΑ  ΤΛΡΓΑΡΑ  ΤΗΣ  ΓΗΣ. 

ν. 

'ΙΆΓΛ. 

Κάτω  ςτά  τάρταρα  τής  γης  τά  κρυοπαγωμένα 
Έκεϊ  κάθουνται  πέντε  νιαΐς  καί  πέντε  παλληκάρια, 
Μυριολογοΰν  ή λ,υγεραις  καί  κλαΐν  τά  παλληκάρια. 
Τάχα  δέν  ήμάστανε  νιοί,  δέν  ήμαστ’  παλληκάρια; 
δ Τάχα  δέν  ταξιδέψαμε  μέ  Ψοιριανά  καράβια ; 


ΟΟΟΓΧΧ. 

Ο ΓΑΜΟΣ  ΕΙΣ  ΤΟΝ  ΑΔΗ. 

ΕνΙ.  /Λ.  Μ.  /.  414. 

Ή μάνα  μου  κάνει  χαρά,  κάνει  τού  γιου  μου  γάμο- 
ΙΙάγει  ςτής  βρΰσαις  γιά  νερό  καί  ςτά  βουνά  γιά  χιόνι, 
Καί  ςτής  περιβολάρισσας  γιά  μήλο  γιά  κυδώνι. 

,,Δόστε  μου  βρύσαις  κρυό  νερό  καί  σείς  βουνά  το  χιόνι , 
δ Καί  σείς  περιβολάρισσαις  τέ  μήλο  τό  κυδώνι. 

Εμένα  φίλος  μώρχεται  άπ’  τον  απάνω  κόσμο ' 

Οΰδ’  άπ’  τά  ξένα  μώρχεται  ούδ’  άπ’  το  ξένο  κόσμο, 
Μόν  είναι  τό  παιδάκι  μου  τό  πολύ  αγαπημένο.11  — 


ΟίςίΙίζβϋ  Οοο^Ιΰ 


2<>4 


ΜΥκοι,ουΐΛ. 


ΟΟίΧΧΧΓ. 

Η ΧΗΡΑ. 

ΕνΙ.  11.  .1/.  II,  Η4. 

' Ινμΐ  μου  πρε'π ουν  κλάμματα , δάκρυα  καί  μυριολόγια , 
Νά  κλαίω  τά  βράδυ  σιγανά  και  τήν  αυγή  γεμάτα 
Κι  αυτού  ςτά  ξημερώματα  νά  σέρνω  μυριολόγι. 

,.Κλάψετε  μάτια  μ’,  κλάψετε  να  σύρετε  ποτάμι, 
δ Νά  γένη  λίμνη  και  γιαλός,  νά  πάη  ςτόν  κάτω  κόσμο 
Γιά  νά  βρεχούντ’  οί  άβρεχοι,  νά  πιουν  οί  διψασμένοι , 

Νά  βάλουν  κ’  οί  γραμματικοί  νερό  ςτό  καλαμάρι, 

Νά  γράψουνε  τά  βάσανα  των  πολυαγαπημένων , 

'Οποΰ  περνούν  τόν  ποταμό  καί  πίνουν  το  νερό  του 
ίο  Καί  λησμονούν  τά  σπίτια  τους  καί  τ’  ορφανά  παιδιά  τους . . . 

Νηπιογο8  ηΙιΙργ  ϋοηκίϋιιοπιηΐ  Ε <*1  Μ.  5.  πάγΐ]  Ε . Μ.  10.  τά 
ορφ.  Ε.  Λ1. 


οοογχχπ. 

Η ΓΥΝΗ  ΜΥΡΟΛΟΓΟΥΝΤΛ2. 

Α ν««*.  //.  202. 


ΙΩΑΝΝΙΝΑ. 

Ύί  χάλευες ; τί  γύρευες  ςτήν  έρημη  τήν  Λούνα ; 
Χορτάριασαν  ή θύρες  σου,  έρήμωσ’  ή αυλή  σου · 

Κλαίουν  τ’  αχούρια  γι’  άλογα,  τά  σπίτια  σου  γι’  άγάδαις’ 
Κλαίει  κι’  ό μαύρος  χοτσερές  γιά  κρίσαις,  γιά  νταυάδαις. 


ΟΟΟΓΧΧΙΙΙ. 

Ο ΑΙΙ0ΘΛΜΜΚΝ02  ΙΙΡ02  Τ0Υ2  ΖΩΝΤΑΝΟΥΣ. 

ΕνΙ.  10.  Μ.  I.  4α. 

άν  τί  μέ  τριγυρίζετε  ολαιςή  πονεμέναις; 

Μην  άπ’  τόν  αδην  ήλθα’γώ;  μην  άπ’  τόν  κάτω  κόσμο; 

’ Εγώ  -ώρα  συντάζομαι  καί  τώρα  9έ  νά  πάγω , 

'Οπώχει  λόγ’  άς  τόνε  ττή,  καί  μήνυμ’  ας  μήνυσή ' 
δ ΙΙώχει  πολύ  παράπονο,  άς  κάμ’  γραφή  νά  στεΐλη.“  — 

Νηπιργο!»  «ΙίΙοΓ  οοηΒΐίΙιίΓΓΠΠΐ  Ε <·1  Μ,  3.  ονντά&ομαι  Μ.  4.  τόν 
(ίπή  Μ. 


Οίςίΐίζβό  6/  (ύοο$Ιε 


ΜΥΚΟίΟβΙΛ. 
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(Χ,ΌΚΧΧίν. 

ΟΙ  ΓΟΧΕΙ2  111*02  ΤΗΝ  ΘΥΓΑΤΕΡΑ. 

ΕνΙ.  6.  Μ.  I,  308. 

,,Κόρη  μ’  αυτού  πού  βούλιεσαι  νά  καταιβής  ςτόν  αδη, 
Αυτού  πετεινός  δέν  λαλεί,  κόττα  δέν  καρκαριέται, 

Αυτού  νερό  δέν  βρίσκεται,  χορτάρι  δέν  φυτρώνει. 

"Οντας  πεινά;,  δέν  γεύεσαι,  όντας  διψάς,  δέν  πίνεις, 

5 Κι’  όντας  θελιάς  νά  κοιμηθής,  τόν  ύπνο  δέν  χορταίνεις. 
Κάθου  κόρη  ςτό  σπίτι  σου,  κάθου  ςτά  γονικά  σου.“  — 

Α?ν  ήμπορώ,  πατέρα  μ.ου , μητέρ’  αγαπημένη · 

Εψές  εγώ  παντρεύτηκα , έψές  αργά  τό  βράδυ.  , , 

"Ο  αδης  εϊν’  6 άντρας  μου,  ή πλακ’  ή πεθερά  μου.“  - 

Νιιπιογοϊ  λΙιΚτ  ι-οιιβίίΙιιΐ'ΠΐηΙ  Ε βΐ  ΛΓ. 


Υ ί π 
*·  V * ’ ι 


ΟΟΟΕΧΧν. 

Ο Υ102  ΑΤΙ0ΘΑΜΜΕΝ02. 

Τ.  4«5. 

Γονείς  μου  μέ  λυπείστε 
Διότι  θά  πεθαίνω. 

2τόν  αδη  κατεβαίνω 
Κ ’ έκεϊ  σάς  καρτερεί, 
ό Φέρετε  δέ  μαζύ  σας 
Εκείνη  πού  ’γαποΰσα , 

2τόν  κόσμο  όταν  ζούσα , 

Μ ’ αυτή  νά  νυμφευθώ. 

1.  μϊ  οιη.  Τ. 

• αοοΕΧχνι.  3>6 

Η ΒΛΑΧΟΠΟΥΛΑ. 

Μ.  11.  ϋ). 

,,Πέρα  σ’  έκείνο  τό  βουνό, 
Οπώχ’  άντάρα  ςτήν  κορφή 
Και  καταχνιά  ςτόν  πάτο , 

’ ΕκεΙν  ’ τό  λησμοβότανο. 

5 Τό  τρώνε  προβατίναις. 


ΟίςίΙίζβΟ  Οοο§1ο 
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Μ ΥΚΟΙ.ΟΟΙΑ. 


Καί  λησμονούν  τ’  άρνία  των. 
2ύρε  καί  συ  μανοΰλά  μου, 

Νά  μέ  άλησμονήσης.“  — 
,,Μυριάδες  κι’  αν  το  φάγ’  εγώ, 
10  Άλησμονιάν  δέν  έχω.“  — 


ουοκχχνπ. 

Ο ΕΙΆ2ΤΗ2  ΑΠ0ΘΛΙΝ0ΝΤΑ2. 

Ι'αιΐΓ.'  II,  221 . 

ΚΕΨΑΑΛΗΝΑ. 

Νότε  νάμάθης  κόρη  μου,  πώς  είμ’  άρρωστημένο, 
Νάρθής  το  γληγωρότερο , μέ  βρίσκει;  Ξεθαμμένο ' 

Καί  όταν  ερθης  και  έμπής  ςτήν  Ούρα  την  μεγάλη, 

Τότε;  αγαπημένη  μου  ξέπλεξε  τό  κεφάλι  ’ 

5 Κ ’ έρωτα  τήν  μανούλά  μου  · ,,κυρά  πουναι  ό γιός  σου;“ — 

„ Ο γιος  μουναι  ςτήν  κάμερη,  ςτό  στρώμα  μοναχός  του."  — - 
"Ισιασε  τό  προσκέφαλο , νά  ΐσιάση  τό  κορμί  μου  · 

Καί  πιάσε  τό  κεφάλι  μου,  όσον  νάβγ’  ή ψυχή  μου. 

Κι’  οτανε  δγής  καί  τόν  παπά  νά  βγάλη  πετραχήλι , 

10  Τότες  άγαπημένη  μου  φίλει  με  μές  ςτά  χείλη. 

Και  όταν  μέ  σηκώσουνε  τέσσερα  παλληκάρια. 

Τότες  άγαπημένη  μου  μάσ’  τους  μέ  τά  λιθάρια. 

Και  όταν  μ’  άπεράσουνε  από  την  γειτονιά  σου, 

Τότες  άγαπημένη  μου  κόψε  και  τά  μαλλιά  σου. 

15  Καί  όταν  μ’  άκουμπήσουνε  ςτής  έκκλησιάς  τήν  πόρτα, 

Ί 'ότες  άγαπημένη  μου  μαδέψου  σάν  ή κόττα. 

Καί  όταν  μ’  άποψάλουνε  καί  σβύσουν  τά  κηριά  μου, 

Καί  τότ’  άγαπημένη  μου  σέν’  έχω  ςτήν  καρδιά  μου. 

5.  ποΰ  ιΙρ'  Ο.  νίΰ(  μον  (Ιν’  Ρ.  18.  βΐ  Ρ. 

ϋΟΟΚΧΧνίΙ  «. 

Ο ΕΡΑ2ΊΉ2  ΑΠ0ΘΛ1Ν0ΝΤΑ2. 

('οηζΐ. 

(ΧΟΡΟΤ.) 

Περιπλεγμένη  λεϊμονιά  μέ  τ’  άνθη  πλουμισμένη . 

Τή  ώραν  οπού  σ’  άγάπησα  ήτονε  βλογημένη. 


ΟφΙίζθΟ  (ύοο^ΐε 


ΜΤΚΟΙ,ΟΟΙΛ. 
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Και  τώρα  πού  άρρώστησα  κ’  έκθλίβομαι  ςτό  στρώμα, 

: Έλα  τρανταφυλλέν.α  μου  καί  φίλει  με  ςτό  στόμα. 

5 Καί  σάν  ερθής  ςτό  σπίτι  μου,  μην  κρύβης  τον  καύμο  σου, 
Μόν  ’ ρώτα  τήν  μανούλά  μου - ,,κυρά  καί ποΰν’  ό γιος  σου;11 — 
Κ’  έκείνη  θά  σ’  άποκρινθή  μέ  τήν  καρδιά  καύμένη · 

,,Νάτος  έκεί  πού  κείτεται-  λέγε  πώς  άποθαίνη.“  — 

.,Τί  έχεις  δυό  μου  μαλάκια  μου  πού  κείτεσαι  ςτό  στρώμα — 
ΙΟ  Έλα  τρανταφυλλέν.α  μου  καί  φίλε*,  με  ςτό  στόμα, 

Έλα  κάτσγι  ςτήν  κλίνη  μου  κοντά  ςτήν  κεφαλή  μου , 
λ Π'.άσε  καί  μυρ'.ολόγησε  ώστε  νά  βγή  ή ψυχή  μου. 

"Οντες  νά  δγής  μικρό  παιδί  μέ  θυμιατό  ςτό  χέρι , 

Τότες  τρανταφυλλέν.α  μου  πάει  τό  δικό  σου  ταίρι. 

15  Κι’  οντες  νά  μέ  περάσουνε  νεκρό  ’π’  τή  γειτονιά  σου, 
Τράβα  τά  μαγουλάκια  σου  και  τράβα  τά  μαλλιά  σου. 

Κι’  όντες  νά  μέ  περάσουνε  ψάλλοντες  οί  παπάδες. 

Έβγα  κρυφά  ’π’  τή  μάνα  σου  κι’  άνάψε  τρεις  λαμπάδες. 
Κι’  όντες  νά  μου  τό  σβέσουνε  παπάδες  τά  κηριά  μου, 

20  Ί’ότες  τρανταφυλλέν.α  μου  βγαίνεις  άπ’  τήν  καρδιά  μου. 
Κι’  όντες  νά  μέ  κουμπήσουνε  ςτήν  έκκλησιά  τήν  πόρτα, 
Σύρε  μεγάλην  σου  φωνή  νά  μαραθούν  τά  χόρτα. 

Κι’  όντες  νά  μέ  κουμπήσουνε  ςτήν  έκκλησιά  τήν  μέση, 

Σύρε  με  μιάν  ψιλήν  φωνή  κι’  ό κρέββατος  νά  πέση. 

25  Κι’  όντες  νά  μέ  κουμπήσουνε  ςτήν  μέση  μές  ςτό  μνήμα, 
Σύρε  με  μιάν  ψιλή  φωνή  νά  βγής  από  τό  κρίμα. 

Κι’  όντες  νά  σού  τά  φέρουνε,  τά  κολυβά  μου  φά  τα, 

Ψά  τα  και  τρεις  μακάρισαι  τον  νιόν  όπου  σ’  άγάπαε. 


(ΌΟΕΧΧνίΙΙ. 

Ο ΑΠΟΧΑΙΡΕΤΙΣΜΟΣ  ΤΗΣ  ΝΥΜΦΗΣ. 

Μ.  //.  2-Λ 


Δεινά  πού  δέν  τάδγ’  ό ήλιος,  πώς  τά  γιάνουν  οί  γιατροί ; 
Κ ’ ένας  μέ  τόν  άλλο  λέγει , πώς  δέν  είναι  γιά  ζωή. 

Τού  πατέρα  της  τό  χέρι  έσφιξε  ςτήν  αγκαλιά , 

Και  τού  λέγει  * ,,άχ  πατέρα  έγώ  δέν  9ά  ζήσω  πλιά.“  — 

5 Τής  μητέρας  της  τό  χέρι  έσφιξε  ςτήν  αγκαλιά, 

Καί  τής  λέγει  - ,,άχ  μητέρα  έγώ  δέν  θά  ζήσω  πλιά. 

Φέρτε  μου  τόν  εραστή  μου  διά  νά  τόνε  άσπαστοι , 
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Την  ζωήν  μου  νά  τ’  άφήσω  κι’  άπ’  αυτό  νά  χωριστώ.1,1  — 

I ΙρΟε  καί  ό έκαστη;  της,  (έσκυψε,  τον  φίλησε 
ιο  Καί  κρυφά,  κρυφά  ςτ’  άφτΓτου  λίγο  "του  ορίλησε. 

,.Χάν  ποθάνω  εραστή  μου,  στόλισε  τον  τάφο  μου. 

Καθώς  ήθελες  το  κάμε*,  τότε  εΙς  τον  γάμον  μου.“  — 

Καθώς  ε?π’  -αυτούς  τούς  λόγους . ευθύς  έξεψύχησε. 

Τρέχ’  ή μάνα  κι’  αδελφή  της,  πλήν  δέν  ταϊς  ομίλησε  . . . . 

Νπμιογοη  ηΗΙογ  ςυιΐΗΐίΙιπΙ  Μ.  7.  τον  Μ.  ΙιιμιιιΙ  (|ΐιιιο(Ιαιη  ο&ηοίιιι, 
ίη  Ιϊη^ιΐίΐ  ναΐ^ηπ  ιιιιηιι*  ηβίΐηΐιι  νΗΐιΙί  τότι  ιΐς  τον , ίν&νς  Ιξημνχηα*. 


(Χ’ΟΚΧΧΙΧ. 

Ο Β02Κ02  ΑΠ0ΘΑΜΜΕΝΌ2. 

Ζαμπ.  7 36,  44.  Τ.  39. 

’ Εψές  έπέθαν’  ό βοσκός . καί  τέσσαροι  ςτόν  ώμο , 
Τέσσαροι  τον  πηγαίνανε  ςτόν  ύστερό  του  δρόμο. 
Βραχνόφων’  ό καλόγερος  ανάδευε  τά  χείλα  * 

Τού  νεκροκρε'ββατου  συχνά  έτρίζανε  τά  ξύλα, 
ο Αλλοίμονο,  πόσαις  φοραίς  έκάτσαμε  ςτή  βρυ’σι, 

Λέγωντας  ποιος  άττ ό τ’  εμάς  περσότερο  θα  ζήση. 

Καί  λέγωντας  ποιος  άπό  μάς  περσότερο  Οά  ζήση, 

Βού’.ζ’  έδώθ’  ή καλαμ'.ά,  κείθε  τό  κυπαρίσσι. 

Δυστυχισμένη  συμφορά . πού  τό  χαρουμεν  ’ ανθι 
ιο  Τής  νιότη  μου  τής  τρυφερής  όγλήγωρα  μαράνθη. 

’ Ω θάνατε  λυπήσου  με , λυπήσου  με  και  φτάσε , 

"Εν  άναστέναγμα  γλυκό  μού  φαίνεται  πώς  Οάσαι. 

Μούπανε  πώς  μεσάνυχτα  σε  βάνουνε  ςτό  μνήμα , 

Καί  ξέδωκα  τό  ρούχο  μου  γιά  τό  στερνό  σου  ντύμα. 

15  Αυτοί  πού  Οά  μέ  θάψουνε,  κι’  αύτοι  πού  μ’  αγαπούνε, 

"Ας  βάλουνε  τά  χέρια  μας  νεκρά  ν’  άγγαλιαστούνε. 

2.  Μη ΐ>  τον  Ιπτϊραν  τίαοαροι  Τ.  τό  όρόμ.  Ζ.  3.  Βροχόφωνη  Τ. 
χιιΧιιι  Τ.  4,  βνχνά  τον  τριζ.  Τ.  5.  9νμιο νμαι  παν  χη9ονμαατίν  « ν - 
τηυη  ίχτί  Τ.  (ϊ.  ποιος;  ήττά  μάς  — ΙΧέγαμτ  — Τ.  Η.  Φγι>ιγ  νατά  μάς 
ίβηνηξι  φριχτά  τό  ποιος  Όά  (ήοη;  Τ’.  0.  οιιντροφιά  Ζ.  10.  μάς  Ζ. 

13.  τον  Ζ.  14.  τον  Ζ.  15.  Κιϊνοι  — 9άψαν(  Τ. 
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οαοπχχχ. 

Η ΝΈΟΧΗΡΕΥΜΕΝΗ. 

Ευλ.  Ιϋ.  Μ.  /,  37ί. 

Μια  κόρη  έτραγουδησεν  άπ’  ωραίε  παραθύρι, 

Κι’  οσα  καράβια  τ’  ακόυσαν , ολ’  αράζουν  και  δένουν. 

Κ ’ ένα  καράβι  τρομερό , καράβι  τού  πολέμου , 

( )ύδέ  μαζώνει  τά  πανιά  ούτ’  ήθελε  ν άράςη. 

5 ,.Μάσε  καράβι  τά  πανιά,  μάσ’  τα  και  βάλ’  τα  κάτω, 

’ Εγώ  κι’  αν  έτραγούδησα,  σέ  μυριολόγι  τοΰπα. 

"Ε/ω’ν’  άντρα  κ’  είν’  άρρωστο;,  κ’  είναι  γιά  νά  παιθάνη, 
Ξαρρωστικό  μού  γύρεψα,  νά  ψάγη  γιά  νά  γιάνη , 

Τσ’  άγριολαφίνα;  τ’  άλειμμα,  τ’  άγριογιδιού  τό  γάλα, 
ίο "ίίστε  ν’  άναίβω  ;τό  βουνό,·  νά  καταιβώ  ;τού;  κάμπου;, 

Νά  φτιάζώ  στρούγκα  και  μαντρί,  νά  πιάσω  τήν  λαφίνα, 
Άντρο;  μου 'έπαντρίύθηκε  κΓ  άλλη  γυναίκα  πήρε , 

Πήρε  τήν  πλάκα  πεθερά,  τή  μαύρη  γή  γυναίκα. 11  — 

».  Ύ'ς  Ε.  Μ. 


• ουοΕΧχχι. 

Η ΧΗΡΑ. 

Πανδ.  23. 

,,Χήρα  μ γιά  δέν  παντρεύεσαι,  δέν  πέρνει;  γι’  άλλον 

άντρα — 

,,Μπρέ  πώ;  μού  λ»;  νά  παντρευθώ  κι  άλλον  άντρα  νά  πάρω, 
Πού  άντρα;  μούναι  άρρωστο;  κι’  άρρωστικό  γυρεύει; 

Γυρεύ’  άπό  λαγώ  τυρί  κι  άπ’  άγριο  γίδι  γάλοι, 
δ”θσο  ν’  άναιβώ  ;τά  βουνά,  νά  καταιβώ  ;τού;  κάμπου;. 

Νά  φκιάσω  στρούγκα  τού  λαγού,  ν^άρμέρω  τ’  άγριο  γίδι, 
’Λρρωστησε,  ξαρ ρώστησε  κι’  άλλη  γυναίκα  πήρε- 
Πήρε  τήν  πέτρα  πεθερά , τήν  μαύρη  γή  γυναίκα 
Κι’  αυτά  τά  λιανολίθαρα  ολα  γυναικαδέρφ*α.“  — 


\ 
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ΜΥΚΟΙΛΗίΙΑ. 


(ΌίΊνΧΧΧΙΙ.  ιοα Α,Ο^ί  < 

Η ΧΗΡΑ.  ΠΚ  - 

Ζαμη.  7 46.  33.  Τ.  169. 

ΖΑΚΤΚΚΟΣ.  Κ ΚΦΑΛΛΓΙΝΑ. 

Δώδεκα  μερώνε  νύφη  /ήρα  πάει  ςτή  μάνα  τη; , 

Ία  στεφάνια  ρτήν  ποδιά  τη;  κ έκλαιε  τόν  άντρα  τη;. 

Κ ή μανούλά  τη;  τή;  λίγε1.·  ,,σώπα.  μην  πικραίνεσαι · 

Κ’  είσαι  νιά  καί  κοπελούλα , πάλαι  νύφη  γίνεσαι. “ 

:> ,.  ίΐ  πώ;  μου  τό  λες  μπρέ  μάνα,  γιά  νά  ματαπαντρευΟώ , 
.ϋάν  τόν  άντρα  πώ/α  πρώτον , πού  νά  πάγε»  νά  τόν  βρώ. 

, Πουταν  ώμορφο;  ;τά  κάλλη,  άσπρο;  και  ;τήνε  θωριά. 
Ηταν  και  παλληκαράκι . πώλαμπε  σάν  τή  /αρά. 

Και  γιά  μένα  τόν  έσφαςαν  σάν  άρνί  ;τό  μακελλιό, 
ιο  Καί  τού  χύσανε  τά  αίμα  σάν  ;τ’  αυλάκι  τό  νερό.1"  — 


I.  Τεσσαρο  Ζ.  2.  κλαιώντας  Ζ.  3.  Ιλε’  Ζ.  καί  την  παρηγόραννι. 
Σωπα  μ^άτια  ΰνγατέρα , σώπα  μην  πικραίνεσαι  'λ.  1.  Κι’  άΐ’δρες  βρί 

ακεις,  οσονς  ΰελεις  και  ματαπανδρενεσαι  Ζ.  5.  Και  σάν  πώς'  τό  λες 
μανονλα  Ζ.  (Κ  Πον  ίίνδρα  εϊχα  κ ίκοιμωτονν  ςτό  δεξ/  μυν  τό  πλενρό 
Ζ.  7 οΐ  8.  οιη.  Ζ.  9 βΐ  10.  οπι.  Τ.  ΝΊιιιι»·Γθί<  αΐίΐιτ  οοιβη! ίτιιΐΐ  Ζ.  Ιη 
Ορίιηΐΐοηο  Ιίιιίκ  ΟΛΓΠΐίηίβ  Μο  <*3ΐ:  Πού  ίγώ  ίχασα  ενα  νιον,  πού  δεν 
τον  βρίσκω  πλιό. 


βίκΟΙιΧΧΧΙΙΙ.  η 

Η ΧΗΡΑ.  Ο η 

Ζαμπ.  681,  106. 

Βάνουν  φωτιά  ~ον  Καπασά  καί  καίγουν  τάργαστήρια- 
Πε'ρνουνε  γρόσια  καί  φλωριά , πέρνουν  καί  μα/μουντιέδε; , 
Πέρνουν  μανάδε;  μέ  παιδιά  καί  πεΟεραϊ;  μέ  νύφαι; , 
Πήρανε  καί  μιά  νιόνυφη  πέντε  μερώ  νυφούλα . 

(Ρη  5 Πούχε  τά  νύχια  κόκκινα  καί  τά  μαλλιά  τη;  τάλι. 

ΙΊήράν  την  καί  την  πάησαν  πεσκέσι  τού  βεϊύρη. 

,,Ποΰ  πά;  \ενίτσα  μ’  μοναχή  τώρα  τό  βράδυ  βράδυ 
, . Π αγαίνω  γιά  νά  γκρεμιστώ  , παγαίνω  να  πεΟάνω. 

Τι  μώκοψαν  τόν  άντρα  μου  μέσα  ;τήν  άγκαλιά  μου 
ίο  Κ’  έγιώμισαν  τόν  κόρφο  μου  όχ  τ’  αίμα  τού  καλού  μου. 
Πήρανε  τό  κεφάλι  του,  ςτήν  Πόλι  τό  παγαίνουν. 

Βγήκαν  άρχόντοι  τό  τηρούν,  κυράδε;  τό  Οιαμαίνουν.“  — 
0.  πάίααν  Ζ.  II.  Ιπήμαν  Ζ.  12.  Ο-ιαμμαινονν  Ζ. 
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ν 


ΟΟΟΚΧΧΧΙΥ'. 

Ο ΤΑΦ02  ΤΟΥ  ΞΕΝΟΥ. 

• V. 


,.Δέν  τοξευβ  ή κακότυχη,  δέν  τόξευβ  ή καϋμίνη’ 

Χάχα  τού  δώσει  τό  φιλί,  νά  τον  παρηγορήσω, 

ΠεφΙ  πού  ιόν  ξενίτεψα  (χαχ  χάθηκε  ;τά  ξενα.“ — 

Καράβια  πάνε  τού  γιαλού  κ ή κόρη  πάει  την  άκρη , 
δ Μέ  τά  μαλλάκια  ξέπλεγα , τά  χέρια  σταυρωμένα  · 

Ψηλή  φωνοΰλα  ?συ ρε,  δσο  κι’  άν  ήμπορούσε- 
,,Καραβοκυ’ρη  κι’  αδερφέ  καί  «ολυΛγαπημένε , 

Αυτόν  τον  νιέν  πού  σώστειλα  κι’  άΰτό  τό  καλληκάρι, 

Καλά  νά  τον  τηράξετε,  καλά  νά  τον  φυλάτε, 
ίο  — υχνά , συχνά  το  γιωμά  του,  συχνά  τό  δειλινό  του, 

2υχνά  νά  τόν  αλλάζετε  ςταΐς  τέσσαρες,  ςταΐς  πέντε.1*-  — 
,,Μηγάρις  ειμ’  ή μάνα  του , μηγάρ  ’ ή άδελφή  του  * 

Μένα  με  λένε  μαύρη  γή  καί  πέτρα  σκοτισμένη, 

Σαράντα  μέραις  τόν  βαστώ , σαράντα  μερονύχτια 
16  Κι’  άπέ  βγαίνουν  τά  νιίχια  του , καί  πέφτουν  τά  μαλλιά  του 
Καί  λύετ’  τό  κορμοίκι  του  άπ’  την  κορφή  ςτό  πάτο.“  — 

12.  ΜηΛάοηϊ  V. 

. ΤΪΤΚ·.:  ;.Λί> 

' >“Μ;  (χχχχΧχν. 

Ο ΤΛΦ02  ΤΟΥ  ΞΕΝΟΥ. 

Ζ «μη.  7 50,  39. 


Παρακαλώ  σε  μοΐρά  μου , νά  μή  μέ  ξενιτέψης 
Κι’  άν  λάχη  καί  ξενιτευθω,  θάνατο  μή  μου  δώσης, 

ΙΓιατ’  είδανε  τά  μάτια  μου  τούς  ξένου;  πώ;  τού;  θάφτουν,  1 
Χωρίς  λιβάνι  και  κερί,  χωρίς  παπά  καί  ψάλτη , I 

5 Χωρί;  λάδι  ςτά  μάτια  του  , σε  χέρισο  χω  ράφι. 

Φέρνουν  ζευγάρι  άπ’  τά  βουνά  κι’  οΐλέτρ’  άπό  τούς  κάμπους, 


Φέρνουν  γενί  ’πό  μάστορα  καινούρι’  άπό  καμένο, 
Γιά  ν’  άλετρέψουνε  τή  γή,  νά  σπείρουνε  κριθάρι· 
Κι’  5 νιος  όπου  τά  κέντουνε  πολύ  ’ταν  τεχνεμμένος. 
10  Μέ  τό  κοντάρι  τά  βαρεΐ,  μέ  τό  σπαθί  τά  γέρνει 
Καί  μέ  τ’  άσημομάχαιρο  βαρυά  τά  σαλαγάει. 
Προίτ’  άλετριά  όπωδωκε , ξέθαψε  τά  ποδάρια, 

Καί  δεύτερην  έξέθαψε  πανώριο  παλληκάρι ' 
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Άφίν’  ό νιος  τ’  άλε'τρεμα  καί  κιάΛ  μυρολόγι- 
Ιό  ,’Αν  είχα  τέτοιο  σύντροφο,  τέτοι’  αδερφέ  λεβέντη , 
Δίτή  γή  ποτέ  μήν  πήγαινε , να  τόνε  φάη  τό  χώμα. 
Ήθελα  πάω  γιαλέ  γιαλέ , κάτού  ςτό  περιγιάλι, 

Νά  κόψω  κιτροκάλαμο , νά  κάμω  να  κυβούρι , 

Νά  βάλω  πάτους  βάλσαμο  και  πάτους  καρυοφύλλι., 
20  ϋτή  μέση  τον  άμαραντο , ποτέ  νά  μή  μαράνη.α  — .· 


Ο Π0ΤΑΜ02  ΤΟΝ  ΝΕΚΡΟΝ. 

ΕνΙ.  14.  Μ.  1,  416. 

Απόψε  τί  μ έπόνεσε  τή  μαύρη  ή καρδιά  μου , 

Καί  ξύπνησα  κ’  έρώταα  την,  πάλι  ξαναρωτώ  την 
,. Καρδιά  μου  τ’  έχεις  και  πονεΐς  και  βαρυαναστενάζει 
Ήσύ  βαρέμι  δέν  βαστάς,  βουνό  δέν  άναβαίνεις.1- — 

5 „ Κάλλιο  ν’  ανέβαινα  βουνό . βολύμι  φορτωμένη , > 
Παρά  το  θαύμα  πούδα  ’γώ  έψές  αργά  τό  βράδυ. 

Δυο  ’δέρφια  σέρν’  ό ποταμός  με  το  φιλί  πλεγμένα· 

Κ’  ένας  τον  άλλον  έλεγε  κ’  ένας  τον  άλλον  λέγει ' 
,,Βάστ’  άδελφέ  μου , βάστα  με , νά  μή  ποχωριστούμε, 
ΐο’Ανίσως  καί  χωρίσομε . δέν  μετασμίγομ’  άλλο.**  — 

2.  Λ ' ίξυπν.  Ε.  Μ. 


('ΟΟΕΧΧΧνίΙ. 

υ ΠΟΤΑΜΟΊ  ΤΟΝ  ΝΕΚΡΟΝ. 

Τ.  317. 

Το  ποιά  ’ν’  ή Καραγιάναινα  πρώτη  κοτσαμπασένα ; 
ΙΙωχω  δυο  λόγια  νά  τής  πώ,  τρία  νά  τής  μιλήσω. 

Ποιά  μάνα  έχει  δυό  παιδιά  πού  ψαροκυνηγούνε; 

ΓΙέ  της  νά  μή  τά  καρτερή,  νά  μήν  τά  παντυχαίνη. 
ό Κι’  ό Δ'αλαμπριάς  κατέβασε  μέ  ήλιο  μεσημέρι. 

Φέρνει  λιθάρια  βιζωμνιά , δέντρα  ξεριζωμένα , 

Φέρνει  και  μιά  γλυκομηλιά  τά  μήλα  φορτωμένη , 

Κι’  ανάμεσα  ςτούς  κλόνους  της  δυό ’δέρφι’  αγκαλιασμένα. 
Γυρίζει  τό  μικρότερο  καί  λέγει  τού  μεγάλου" 
ίο  ,,Κ’  είναι  ζωή  καί  θάνατος,  τάχα  θ’  ανταμωθούμε;1*  — 
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I , "Οντας  θ’  άνθησ’  ό ςέρακας . νά  βγάλη  νιά  κλινάρια 
Καί  νά  στερέψ’  ή θάλασσα , νά  γένη  περιβόλι, 

Τότε  κ’  έγώ  ’δερφούλη  μου  πάλιν  θά  σ’  άνταμώσω.44 


οοοκχχχνιιι. 

Ο ΠΟΤΑΜ02  ΤΟΝ  ΝΕΚΡΩΝ. 

υ. 

ΜΚΣΣΑΛΙΑ. 

' Η μάνα  ποίχει  δυό  παιδιά , πού  ψαροκυνηγούνε . 

Πές  της  νά  μ.ήν  τά  καρτερή.  ν’  μήν  τ’  άπαντυχαίνη · 
Η Χαλαμπριά  κατέβασε^μέ  ήλιο,  μέ  φεγγάρι, 

Κι’  αυτά  ςτή  μέση  κολυμπούν  σά-Γψαρϊα  πελαγησΐα , 

5 ,.  Κράτη  σου  , κράτει  μ’  άδελφέ  κ’  έλα  νά  φιληθούμε. 
Τάχα  θά  ματασμίςωμε , θά  ματανταμωθοΰμε.“  — 
,,Ψόντας  θ’  άνθίσ’  ό ξέρακας,  νά  βγάλη  νιά  βλαστάρια. 
, Ψ όντας  άσπρίσ’  ό κόρακας,  νάγίνη  περιστέρι, 

Τότε  θά  σμίςωμε  κ’  ημείς,  θά  ματανταμωθούμε , 

10  Νά  πάμε  ςττ  μανούλά  μας  τά  δυο  ανταμωμένα.14  — 


ΟΟΟΕΧΧΧΙΧ. 

Ο Π0ΤΑΜ02  ΤΩΝ  ΝΕΚΡΩΝ. 

Ι'/ιιη·.  II,  »*. 

ΛΛΙΊΣΣλ. 

Τρία  πουλάκια  κάθουνταν  ψηλά  ςτην  Κατερίνην , 

Τόνα  τηρά  την  Λάρισσα,  τάλλο  τήν  ’Αλασσωνα, 

Ίο  τρίτο  καί  φαρμακερέ  μυριολογά  καί  λέγει ’ 

,,ΙΙοιά  μάνα  είχε  δυό  παιδιά,  ποιά  μάνα  προεστίνα; 

5 Πες  την  νά  μήν  τά  καρτερή,  νά  μήν  τ’  άπαντυχαίνη ' 

' II  Χαλαμπριά  κατέβασε  μέ  ήλιο , μέ  φεγγάρι , 

Κι’  αυτά  ςτήν  μέση  κολυμπούν  σαν  ψάρια  πελαγησΐα  κ.  τ.  λ. 

1 κάθονταν  5.  ΕίπΙ  Ε. 


ΤΙΑΓ. 


Η»  Μ. 


1Η 
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οοοχο.  - 

ΟΙ  ΝΑΥΤΑΙ, 

Κΐ'1.  30.  Μ //.  55. 

— έ περιγιάλι  κάθ ουνταν  τον  ναύτων  αί  γυναίκες , 

Τών  ναυτών  καί  τέ>ν  ναύκληρων,  των  καραβοκυρέων , 
Έχουν  γουλιά  ςτόν  κόρφον  τους,  χαλίκια  ςτην  ποδιά  τους, 
Τή  θαλασσα  πετροβολούν , τη  θαλασσα  λιθιάζουν  ■ 

5 ,, θάλασσα  πύοροθάλασσα  και  λευκο^υματούσα , 
θάλασσα  ποΰν’  οί  άντρες  μας  και  πούναι  κ’  οί  καλοί  μας — 
Τΐ  νά  σάς  πώ  καύμέναις  μου  τά  μαύρα  τά  μαντάτα ; 

Οί  άντρες  σας  έ πνίγηκαν  ςτην  άβυσσό  μου  κάτω. 

2.  ν».  οπι.  Μ. 


ΟΟΟΧΟΙ 
Ο 3ΝΑΓΙΉ2. 

/(»)·.  11.  104. 

Λ 

ΑΡΧΙΠΕΛΑΓΟΣ!. 

Ποιος  κόρην  έχ’  άνύπαντρην,  νά  την  παντρέψ’  άν  θέλη, 
Κάλλι’  ας  τής  δώση  γέροντα  παρά  νιόν  ναύτην  άντρα. 

'Ο  ναύτης  ό βαρυο’μοιρος,  ό κακοπαθημενος , 

"Αν  γιωματίση , δέν  δείπνα . άν  στρώση , δέν  κοιμάται. 

5 Κρίμα  ςτόν  νιό  τόν  άρρωστο  ςτού  καραβιού  την  πλώρη, 

··  Μάναν  δέν  έχει  νά  τό  δγή , κύρην  νά  τόν  λυπάται , 

Ούδ’  αδερφόν  ούδ’  αδερφήν , κανένα  μές  ςτόν  κόσμο. 

Μόναι  τόν  λέγ  ’ έ ναύκληρος  μέ  τόν  καραβοκύρη ' 

,,Έ  σήκ’  ά πάνω  ναύτη  μας  και  καλογνωριστή  μας, 
ιυ  Νά  κομπασάρης  τόν  καιρό,  νάμπωμεν  σέ  λιμένα. “ — 
,,Έγώ  σάς  λέγω,  δέν  μπορώ,  και  σείς  μού  λέτε,  σηκού. 
Γιά  πιάστε  με  νά  σηκωθώ,  βάλτε  με  νά  καΟήσω  · 

' Σφίξετε  τό  κεφάλι  μου  μέ  δυο , μέ  τριά  μαντυλια  · 

Μέ  τής  αγάπης  τό  χρυσό  δέστε  τά  κατακλείδια, 

15  Καί  φέρτε  μου  τήν  χάρτα  μου  τήν  παντέρημα  σμ^νην. 
Βλέπετ’  έκεΐνο  τό  βουνό  τό  πέρα  καί  τό  δώθε, 

ΙΙώχ’  άνταρούλαν  ςτήν  κορφή  καί  καταιχνιαν  ςτην  ρίζα; 
ΙΙάγετ’  εκεί  ν’  άρρ άρετε-  έχει  βαθύ  λιμένα. 

Προς  τά  δεξιά  τα  σιδηρά,  ζερβιά  τά  παλαμάρια, 

20  Καί  τήν  μεγάλην  άγκυρα  £Λζ£τε  τιζζζ  το  ^ νοτο. 


οίςίΐίζβο  θγ  (ύοο^Ιε 


ΜΥΙίΟΙ,'ΧίΙΛ. 


27Γ. 


Τον  ναύκληρο  παρακαλώ  κα'ι  τόν  καραβοκύρη , 

Νά  μή  με  θάψουν  σ ’ έκκλησιά  μηδέ  σέ  μοναστήρι , 

Μο'ναι.  ςτήν^άκρη  τού  γιαλού,  ς:όν  άμμο  άποκάτω'  _ ?/>·-" μ ' 
Εκεί  οί  ναύτες  νάρχωνται,  ν’  ακούω  την  φωνή  τους. 
ϊ5  "Εχετε  γειάν  σύντροφοι  μου  καί  σύ  καραβοκύρη. 

Και  σ')  ?α  λέσα  μου  γλυκό,  γλυκότερον  Ια  μόλα.“  — 

Έλυωσαν  τά  ματάκια  του,  ίλυωσαν  και  δ·ν  βλέπει. 

7.  ι Γί  το»»  /’  ΙΟ.  «Ιε  |:|.  <5ι>ό,  τρία  Π.  ίΤο»  ί|*  άνηΐ^αν 
17.  Π«Γί  »Υ  Κ 22.  ίί<  >·. 


(’ί’ΟΧΟΙ  η. 

Ο ΝΛΥΊΊΙϋ. 

• ( χοροτ .) 

('οηζί. 

Κρίμα  τόν  νιό  πού  ’ρρώστησε  ςτού  καραβιού  τήν  πλώρη, 
Λεν  Ιχει  μάνα  νά  τόν  κλαίη , κανείς  νά  τόν  λυπάται . 

Ιίαρά  τόν  κλαίει  ό ναύκληρος  μέ  τόν  καραβοκύρη- 
,,Γιά  σήκ’  απάνω  ναύτη  μου  καί  πρώτο  γεμεντσή  μου, 

5 Νά  κουμπασάρης  τόν  καιρό  νά  πάμε  σέ  λιμάνι."  — 

Εγώ  σάς  λέγω,  ?>ε.ν  μπορώ,  καί  σείς  μού  λέτε , σήκω. 

Γιά  πιάστε  με  νά  σηκωθώ  καί  βάλτε  με  νά  κάτσω. 

Καί  φέρτε  τόν  πνεμματικά , τού  πώ  τά  κρίματά  μου , 

Καί  φέρτε  μιάπηχυ  μαντίλι  νά  δέσω  τό  κεφάλι, 
ίο  Καί  φέρτε  μου  τήν  χάρτα  μου  καί  τ’  άργυρό  κουμπάσο 
Νά  κουμπασάρω  τόν  καιρό , νάμπούμε  σέ  λιμάνι, 
θεωρείτ’  έκεϊνο  τό  βουνό  τό  πέρα  καί  τό  δώθε, 

ΙΙούχει  λαγκάδια  ςτήν  κορφή  καί  παρακάτ’  άσπράδα  ; 
Εκεί  νά  πάμ’  ν’  αράξομε  πούναι  καλό  λιμάνι. 

Ιά  Δεξιά  μεριά  τά  σίδηρα,  ζερβιά  τά  παλαμάρια, 

Καί  ςτήν  καύμένη  τήν  -«.ιτιά  ρίξε  τά  σιγουράντσα. 

Κ'  εμένα  νά  μέ  θάψετε  πίσω  ’π’  τόν  άγιον  Γιώργη, 
Νάκούσω  τά  μουτσό πουλά , πού  λέν  έλέσα  ίαλέσα.“ 


18  ’ 
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υοοχυιι. 

ΤΟ  ΠΙΜΝΤ2ΙΠΟΓΙΟΥΛΟΝ. 

ΣΧιν. 

ΚΡΗΤΗ. 

,,Ξύπνησε  πριντσιπόπουλο  καί  καστροπο)>εμίτη , 
Οπού  μάς  έπαράγγειλες  πώς  είσαι  για  τήν  Κρήτη. 
Ξύπνησε  πριντσιπόπουλο  καί  γράψε  (ιέ  τό  χέρι, 

Νά  στείλωμε  τής  κόνταινα;  πού  δέν  έχ’  άλλο  ταίρι, 
δ Ξύπνησε , φτιάσε  μιά  γραφή  καί  νά  τήν  άναγνώσω , 
Να  στείλωμε  τής  κόνταινα;  νά  πικραΟή  κάμποσο. 

. Ξύπνησε  πριντσιπόπουλο  καί  στόμα  ζαχαρένιο , 

Νά  δγής  οπού  σού  φτίανουνε  τό  μνήμα  μαρμαρένιο. 
Ξύπνησε  πριντσιπέπουλο  πουσ  ’ άσπρος  σάν  τό  κρίνο , 
ίο  Πού  πάνε  νά  σέ  χάσουνε  ςτόν  άγιο  Κωνσταντίνο."  — 
"Οταν  έπήγε’νας  παπάς  νά  πάγη  νά  τόν  βγάλη , 
Μικροί,  μεγάλοι  κλάψανε,  κρίμα  ςτό  πα/.ληκάρι. 
’Ομπρός  πήγαιν’  ό πίσκοπος  μέ  τό  σταυρό  ςτό  χε'ρι, 
’Αγαλ’  αγάλια  περπατεί  κι’  άκολουθάει  τ’  ασκέρι. 

Ιδ  Όμπρός  ττήγαιν’  ό πίσκοπο:  καί  πίσ’  οί  Μοσκοβίταις, 
Μ’  αλήθεια  τόν  έψάλανε  παπάδες  Μωραίταις 
Καί  γράφουνε  ςτό  μνήμά  του  ....'. 

Μ.  πού  σ'. 

ουοχυιιι. 

Η Ε1ΈΙΝΉ. 

.1/.  //,  2. 

. Μέ  πόνον  κλ.άψετε  » λυπημένα·.;, 

Μέ  πόνον  μέγα  αγαπημένα·.; 

Τόν  πικρό  θάνατο  μιανής  θεάς. 

Μια  ωραιότατη,  εύμορφ’  ’ Κρείνη , 

6 Πού  διά  ’να  τύραννο  φαρμάκι  πίνει 
Καί  φαρμακώνεται  θανατερά. 

., Χρυσή  μ’  άγάπη  διά  σ’  άπεΟαίνω, 

Χάνω  ζωή  μου  διά  σ’  ή καύμένη  , 

Καί  σύ  σκλ.ηρότατε  δέν  μέ  πονείς. 
ιο  Κοπέλα·.;  εύμορφα·.;  μαύρα  ντυΟήτε 
Μέ  πόνον  μέγα  καί  στολιστήτε 
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Μέ  δάφναι;  πράσινοι;  καί  μέ  μυρτιαϊς. 
Μάνα  τί  κλαίει;;  ςτόν  <Κόν  «τ’  άφίνω  , 
Πού  διά  'να  τύραννο  φαρμάκι  πίνω 
15  Και  φαρμακώνομαι  θανατερά. 

Μάνα  πόχηρη  δυστυχισμένη , 

Κορίτσι  εύμορφο  πού  σ’  άπεΟαίνει 
—τον  αδη  πάγει,  σέ  καρτερεί. 
Άσπλαγχνε  λύπησα*.·  δεν  μέ  λυπάσαι ; 
20  Πόνους  και  βάσανα  δέν  μου  θυμάσαι : 
Τώρα  μέ  χάνει;  παντοτεινά.“  — 
"Οντα;  την  βάψανε,  την  μαύρ’  Έρείνη, 
Μικροί,  μεγάλοι  θρήνου;  έβγάνει, 

Καί  τήν  έκλάψανε  λυπητερά. 

Μιμική**  βΗίι^  οο&βΐΐΐΐΐϋ  Μ.  ) 


Ο’ΟΟΧΟίν. 

ΕΥΦΡΟΣΥΝΗ. 


Λ7//ί·Α>.7Α.  Αμα//.  Τηπμ.  ζ»  /Ιαχχ.  μ.  113  *ψ(·  ΚίιαΙ.  Εηλο/η.  III.  58. 
Μ.  11,  30·.  γ/Ϊ’.  Ριηιηνβη.  Ιιίχ/.  ·1.  I.  Γ?]ϊϋη·αί.  ·(.  /.  ϋνϊνν  1,  161  πηη. 

ΙϋΛΧΝΙΧΛ. 

’Πκούσατε,  τί  ίγινε  “ά  Γίάνινα  ττήν  λίμνη; 

Πού  έπαιξαν  τά;  δέκ’  επτά  και  τήν  κυρά  Φροσύνη. 

"Αχ  Φροσύνη  μ’  παινεμένη, 

Τί  κακό  πάθε;  καϋμένη  ; 

Άλλη  καμμιά  δέν  ίβαλε  ποτέ  λαχούρι  σάλι  · 

Μον  ή Ψροσύνη  τ’  έ,όαλε  κ’  έπήγε  ;τό  χαμάμι. 

"Αχ  Φροσύνη  παινεμένη, 

Μέ;  ;τήν  λίμνη  ξαπλωμέ'/η. 

5 Δέν  σ’  Γλεγα  Φροσυνη  μου,  μή  |3αλλη;  δαχτυλίδι; 

Τ’  ακούει  ό Άλή  πασά;,  σέ  ρίχνει  μέ;  ;τήν  λίμνη. 

"Αχ  Φροσύνη  καί  κυρά  μου . 

"Εκαψε;  τά  ζωτικά  μου. 

"Αν  ήστε  Τοΰρκ’,  άφήστέ  με-  χίλια  φλωριά  σά;  δίδε.» , 

Νά  πάγο»  ;τόν  Μουχτάρ  πασά,  δυό  λόγια  να  τόν  κρίνω. 

"Αχ  Φροσύνη  καί  κυρά  μου  κ.  τ.  λ. 

Δήκου  πασά  έγρήγωρα  καί  ;τόν  παπά  νά  σο'κτη;, 
ίο  Διάνα  τόν  κάμη;  τόν  ριτσάν,  εμένα  νά  γλυτοίση;. 
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Άχ  Φροσΰνη  κ.  τ.  λ.  _,· 

Έγώ  καν  πάγο»  ςτόν  παπά,  ριτσάδες  8 εν  περνάνε, 

Ίο  βλέπω  Φροσυνίτσα  μου , τά  ψάρια  6ά  σέ  φάνε. 

’Άχ  Ψροσύνη  κ.  τ.  "λ. 

Φροσΰνη  μου . σάν  τ’  έξευρες,  δΐν  μέστβιλες  χαμπάρι ; 
Νά  στείλω  την  κοσόκα  ,.  ου  κι’  αν Ορωπον,  νά  σέ  πάρη ■ 
"Αχ  Φροσύνη  κ.  τ.  λ. 

κ.  Χίλια  καντάρια  ξάχαρι  Οα  ρίξω  μές  ςτήν  λίμνη,  . 

Διά  νά  γλυκάνη  το  νερό , νά  πίη  κυρά  Φροσύνη. 

Άχ  Φροσύνη  κ·  τ.  λ. 

Ψύσ’  αεράκι  μου  βοριά,  φύσα  κατά  την  λίμνη , 
Χαιρετά  μου  τά;  δέκ’  επτά  καί  την  κυρά  Ψροσύνη. 
Άχ  Φροσΰνη  κ.  τ.  λ. 

1.  Ιωάννινα  Κ.  Μ.  (1.  ςίκτνι  Κ.  Μ.  είς  ιήν  Κ.  Μ. 


αοοχον. 

Η ΛΚΑΗ  · ■» 

ΚΐΠΡΟΪ. 

,,Μαΰρο  κρεββάτι  μάνα  μου  ςτή  σαλα  σ’  άντικρΰζει 
Κ ’ επάνω  του  κατάμα,υρα  σπαρμένα  λουλουδάκια , 
Θανάτου  κίτρινο κερο  μισόσβεστο.ςτήν  άκρη 
Κ αί  λιβανιών  μαύρο  καπνό  εδώ  κ ’ εκεί  σπαρμένο , 

5 Κ’  ένα  κορμίν  ;τά  κάτασπρα  ςτέ  στρώμα  V ξαπλωμένο. 
Ξαναπλωμένα  τά  μαλλιά  ;τόν  ωμόν  του  τά  έχεις. 

Ίντα  ’χεις  μάνα  μ’  πε’ς  μου  το,  γιά  πίς  μου  το  κ’  εμένα" 
Μανά  κανένας  ξάδερφος  ξεψύχησε  μάνα  μου ; 

Και  κλαίουν  τόνε  οί  αδελφοί  καί  κλαίουν  τον  οί  φίλοι; 
ιυ  Μανά  κανένας  Οεϊός  μου  ξεψύχησε  μάνα  μου — 

— ,,Μηδέ  κανένας  ξάδερφος  ξεψύχησε  παιδί  μου, 

Καί  κλαίουν  το’νε  οί  αδελφοί  καί  κλαίουν  τον  οί  φίλοι, 
Μηδέ  κανένας  Οεΐό;  σου  ξεψύχησε  παιδί  μου, 

Ίην  Λεληντήν  έδάγκασε  κουφή  φαρμακευμένη , 

15  Ίνταν  έπήεν  τέ  σταμνί  νερό  νά  τό  γέμιση.  “ — 
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οοοχονι. 

Ο ΑΝΜ02  ΚΑΙ  Η ΑΥΓΠ. 

Ζαμη.  75/,  40. 

— βϊνί*  — ' ~ — - — ' 


Η Αυγουλά  πού  νάναι; 

Κοντεύει  τό  βράδυ 

Καί  μαύρο  σκοτάδι 

Πλακώνει  τή  γή. 

5 Παγαίνει  ’κεΐ  πούναι 
1 , \ $ 

Μακρύ  κυπαρίσσι, 

Παγαίνει  ςτή  βρύσι ' 

Δεν  εϊν  ’ ουδέ  ’κεϊ. 

2τ’  αλώνι  ςτ’  αμπέλι 
10  Δτο  δρόμο  κυττάζει 
Και  τέλος  φωνάζει*  _ 
Αυγουλά  μ\  Αυγή. 

Αυγή  μου  συχνότατα 
Τού  βγήκ’  άπ’  τά  στήθη 
I ;>  Κι’  Αυγή  μ’  άπεκρίθη 
Μιαν  άλλή  φωνή. 

Πώς  είν’  τής  Αΰγούλας, 

Ό’ Ανθος  έστοχάσθη 
Καί  πρόθυμ’  έβιάαθη, 

·>ο  Νά  πάη  νά  τή  βρή. 
Έγΰρευ’  ανήσυχος 
'ίίσάν  περιστέρι 
Για  νά  βρή  τό  ταίρι 
Καί  δέν  τού  βόλεϊ. 

25  Καί  τρέχέι  καί  τρέχει, 

Κι’  όλούθε  κυττάζει, 

Καί  δίχως  νά  κράζη . 

Δέν  μένει  στιγμή. 

Τήν  είδε  προβαίνοντας  ν 
30  2τή  μέση , κ’  έφώναξ’ 
,,Αΰγούλά  μ’,  έτρόμαξ’ 
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Ο ’ Ανθος  σου  πολύ.“ 

’ Ετούτα  Χαλώντας 
Κοντατης  παγαίνει , 

31  1 1 Αΰγούλα  σιωπαίνει 
Καί  δέν  τού  μιλεΐ. 
Προσκέφαλο  κόκκινο 
Τήςκεΐτ’  άπουκάτου, 
Κρεββάτι  θανάτου 
4<»  ϋτενό  και  πικρό. 

(θανάτου  στεφάνι 
Τριγύρου  ςτήν  κόμη  * 

£ίν  ’ εύ'μορφ  ’ ακόμη 
—τήν  δψι  πολύ. 

46  'Ο  "Αγγελο;  ίσος 
Πού  πέρνει  τό  μίλημ’, 

Τής  πήρε  μέ  φΟ.ημ’ 

Γλυκό  τήν  ψυχή. 

Γιατ’  έχει  χαμόγελο 
ίο  Ακόμη  ;τέ  στόμα , 

Πού  λέ;  μέ;  ;τό  χώμα  , 

- - Δέν  πρέπει  νά  μπή. 

Δέν  ειν’  πεθαμένη· 

Τήν  όψι  τηρατε , 

66  Κοιμάται,  κοιμάται 
Εις  ύπνο  βαθύ. 

Τής  πέρνει  μέ  χέρι 
Αργέ  τέ  στεφάνι, 

Τό  βγάνει,  τό  βάνει 
6ο  Άπ’  τήν  κεφαλή. 

ΤΙ  Αΰγούλα  κοιμάται. 
Αλήθεια  σού  λέγω. 

Μήν  κλαϊς , γιατί  κλαιγι.» , 
Μανούλα  κ’  εγώ; 

• 6.>  Ιδού  τό  στεφάνι  της. 

Μην  γέρνης  ςτήν  άλλη 
Μεριά  τό  κεφάλι , 

Ία  μάτια  μήν  κλής. 

- ' τ’  άφίνιι  ςτά  γόνατα, 
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7υ  Κ'.’  άκόμ’  άν  άργήση 
Ή Αύγή  νά  ξυπνήση , 

Έμέ  τό  φορείς. 

23.  Μΐί(ί  Ζ.  30.  31.  /ιρών«|ι  — Ιτρήμαξί  Ζ.  ΊΟ.  η ιχρό?  οχ- 
βρβιΊηνιτί»  ηιχρύ.  40.  4«.  μίλημα  — φίλημα  Ζ.  01.  ίχών  ιππΓιιιι:  χ’  ΐαν. 


οοοχονιι. 

Ο Β02Κ02  ΑΡΙ’422ΤυΧ 


Μ.  II.  44. 

Ό τόνος  πάντα  βρίσκεται·  τό  ντέρντι  πώς  θά  γιάνω ; 
Διά  εσέ  άρρύστησα,  και  μές  ςτέν  αδη  θαμπό 
Πέρνω  καί  πάγω  ςτόν  γιατρό  νά  δγή  τείν’  ή γιατριά  μου. 
'()  γιατρό;  με  λέει*  ,,Καρτέρεσε  ν’  ανοίξω  τά  χαρτιά 


, * μου  - — 

3 Καρτίρεσα  ό δυστυχής  άπ’  τήν  αΰγ’  ως  τό  βράδυ. 

Και  τά  χαρτιά  του  άνοιξε  γιά  νά  βρή  τά  ντερμάνι. 
ύρε  λεβέντη  μ’  ςτό  καλό  κ’  ε’σ’  άρρωστιά.δέν  έχεις - 
4-" Αγάπη;  ντέρντια  σέ  βαρούν  Τ καί  για-ρεμά  δέν  έχεις.-1,  — 
ΙΙήρα  τά  χέρια  σταυρωτά  και  τήν  καρδιά  κρατώντας, 

Κι  Ηύρα  και  τήν  αγάπη  μου  παίζοντας  καί  γελώντας. 

Κσ ’ είσαι  κόρη  μ’  5 γιατρός  κ’  έγωμ’  ό λαβωμένος,  \ 
-.Δόσε  με  κόρη  τό  φιλί  νά  γιατρευΟώ  ό καϋμένος  > 

,,Καί  πώς  τό  δίδω  τό  φιλίνά  μή  βαρ’  άρρωστήσης, 

Άπ’  τον  Θεόν  ςτά  χέρια  σου  νά  μήν  τά  μαρτυρήσης.--  — 
13  Δέν  είμαι  δέντρο  νά  κοβώ  καί  βέργα  νά  λυγίσω , 

Δέν  είμαι  τέτοιος  άνθρωπος  γιά  νά  σέ  μαρτυρήσω. 


"Οταν  θά  μάθης  κόρη  μου,  ποΰ  είμ’  άρρωστημένος, 

ΝάρΟής  τό  γρηγορωτερο  προτούμ’  άποθαμμένος. 

—τήν  κάμαρά  μ’  όταν  θάρθής,  δεξιά  είνε  τά  στρώμα, 

2ο  —κύψε  καί  γλυκοφίλει  με  κόρη  μου  μέ  τό  στόμα. 

Κ ’ ή μάνα  μου  Οέ  νά  σε  πή  λόγια  νά  σέ  ψυχράνη , 

2όάν  είσ’  αγάπη  μου  πιστή,  ςτόν  νοΰ  σου  μή  τά  βάνης. 
"Απλωσε  εις  τήν  τσέπη  μου  καί  πάρε  τά  κλειδιά  μου,  - 
"Ανοιξε  τήν  κασέλα  μου , βγάλε  τά  σάβανά  μου , 

23  Καί  μέσα  ςτό' παρακλήσι  τριαντάφυλλα  καί  ρόδα. 

Καί  μοίρασ’  τα  ςταίς  εύμορφα·.;  νά  πουν  τά  μυρολόγια.  4 
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"Οταν  Οά  δγή;  όπ’  έρχεται  παπά;  με  πετραχεϊλι, 

Φώναξε  μιά  ψηλή  φωνή , ποΰστε  δικοί  μου  φίλοι. 

"Οταν  Οά  δγή;  όττ’  έρχεται  μέ  θυμιατό  ςτό  χέρι,  , 

3υ  Φώναξε  μιά  ψηλή  φωνή,  πάγ’  τό  δικό  μου  ταίρι. 

"Οταν  καί  Οά  μέ  σηκώσουν  τέσσαρα  παλληκαρια. 

«Ι'ώναξε  μιά  ψηλή  φωνή , νά  σκάσουν  τά  λιθάρια. 

"Οταν  και  Οά  μέ  περάσουν  από  τήν  γειτονιά  σου , 

"Εβγα  κρυφ’  απ’  τήν  μάνα  σου  και  τράβα  τά  μαλλιά  σου. 
35 "Οταν  Οά  μ’  άκουμπησουνε  ςτή;  έκκλησιά;  τήν  πόρτα, 
Φώναξε  μιά  ψηλή  φωνή,  νά  μαραθούν  τά  χόρτα. 

"Οταν  Οά  μ’  άκουμπησουνε  «τη;  εκκλησία;  ςτήν  μέση, 
Φώναξε  μιά  ψηλή  φωνή  , ή έκκλησιά  νά  πέση. 

ΌσάνΟά  με  καταιβάσουν  τρία  σκαλιά  “όν  αδη, 

40  Τότε  νά  πή;  πουλάκι  μου , ή αγάπη  μου  έχάΟη.^ 

Όσάν  Οέ  νά'σέ  τά  δώσουν  τά  κόλλυβά  μου,  φά  τα 
Και  πέ;·  ,.Ηεο;  ά;  συγχωρή  τάν  νέον  πού  μ’  αγάπα.44  — 

| 8 Μ.  2,  «Γό»  Λ/  4.  λί>»  Λί.  «.  νρη  ».  ντ^μάντι 

Μ.  II.  φηλϊ  Μ.  18.  προτυήμ’  Μ.  »Ι.  33.  30.  ηοκοιυ  «"  νοΛιβ  αη*ω 
αυνν,  π εραβονν,  ^ατβ«ί«#ονν  ρΓοηοπιοπ  ρί  ροβίροηβηιίπιη  ΐΐ». 


ΓΟΟΧΟνηΐ. 

Η ΑΛΑΦ1ΝΑ. 

/•'ίΙΙΙΓ.  Π ■,  V·/. 

Γιπίμοι  (Ό/ΗμυχΐΙι/ιη  (·κΙ  η/»  .ΊικΙιι’Π  1β€0  αηηο  ΙΗ30. 

Κλάψε  με  μάνα,  κλάψε  με  τήν  νύχτα  μέ  φεγγάρι 
Καί  τήν  αΰ γούλα  μέ  δροσιά,  δσο  νά  φεζ  ο ήλιο;, 

Ν άρτουν  τ’  άλάφι’  απ’  τά  βουνά  νά  σε  παρηγορήσουν. 
"Ολα  τ’  άλάφια  βγήκανε  κι’  όλο  δροσολογιούνται  · 
δ Καί  μιά  λαφίνα  ταπεινή  δέν  πά  κοντά  μέ  τ άλλα 
"Ολα  τ’  απόσκια  περπατεΐ  κι’  άντΐϊερβα  κοιμάται. 

Κι’  οτ’  εύρη  γάργαρο  νερό,  θολώνει  και  το  πίνει. 

Ιίι*  ό ήλιο;  τήν  άγνάντεψεν  άπο  ξερό  κλαράκι ' . 

,,Μωρή  λαφίνα  ταπεινή  δέν  πά;  κοντά  μέ  τ άλλα: 

10  Μόνον  τ’  απόσκια  περπατά;  κι’  άντίζβρβα  κοιμάσαι.4· 
,,Έγώλεγα  ήλάκι  μου,  πώς  δέν  Οά  μ ίρωτηση;· 

Μά  τώρα,  πού  μ’  έρώτησε;,  νά  σέ  τ ομολογήσω. 

Τό  ντέρντι  μου,  τό  παΟι  μου,  κανεί;  νά  μή  τό  πάθη, 
Μηδέ  Τούρκο;  μηδέ  1’ωμα1^;  μηδέ  καραβοκύρη;. 


Οί9ί!ΐΖ6θΙ  Ον 
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15  Δώδεκα  χρόνου;  έκαμα  στέρφα  χωρίς  μοσχάρι 

Κι’  αυτού  ςτούς  δε/.ατέσσαρους  βγήκα  μέ  το  μοσχάρι, 

Γιά  μένα  βγήκ’  έ κυνηγός  μέ  το  πικρόν  τουφέκι, 

Κ ’ έρριςε  καί  μοϋ  σκότωσε  το  μοναχό  μοσχάρι  · 

Κ’  έγώ  τ’  απόσκια  περπατώ,  άντίζερβα  κοιμούμαι 
20  Κι*  άν  εΰρω  γαργαρό  νερό,  θολώνω  και  τό  πίνω. 

’ Ανάθεμά  σε  κυνηγέ  καί  σύ  καί  τά  καλά  σου- 
2ύ  έκαψες  κι’  ώρφάνεψας  άπό  παιδί  κι’  άπ’  άντρα. 

1.  "ΟΙηντήψ  μανρην  κι  ’ κγριαν  Ρϋχτα  μΐ  τό  ψίγγαρι  2.  Αυγήν 
με  την  — ρή£'  ό ηΐ.  ϊ\  Τρεχ ονν  Α\  ςτά  Α’.  άΐαφομόσχια  Α'.  ύ.*Λ/ι« 

«λ.  Α’.  πά'γα  μΐ  τ«  Α’.  Ο.  καί  τά  Α’.  8.  άχάντηβε,  ατίχει  καί  την  (ω 

τάει  Α’.  9.  Τ£  ίχίΐς  αΧ.  μον  — καί  σύ  Α’.  >15.  Κι*  άπο  τούς  βω$ίκ« 

X*  ίμπρός  κπόχτηΰα  μοσχάρι . Ραβί  νκ.  15  ΙιαΙιβΙ  Α’.:  Το  ΐ&ρεψτί,  τ' 
ανά&οιψα,  τοχαμα  ίίνο  χρόνων.  10.  Καί  χννηγός  τ' άπάντηα*,  ρηχνει 
χαί  το  αχοτόνα  Α’.  νβ».  4.  11).  12.  13.  17-19.  οιη.  Α’.  20.  21.  ο)η.  V . 

·..*'■  · ** 

(ΧΌΧ1Ι1Χ. 

Π Α ΛΑΦΙΝΑ. 

Σχιν. 

,,Κλαϊγέ  με  μάνα,  κλαϊγέ  με  τήν  νύχτα  μέ  φεγγάρι 
Καί  τήν  αύγούλαμέ  δροσιά,  οσο  νά  φές’  ό ήλιος, 

Πού  πάν  τά  λάφια  ςτή  βοσκή , πού  πάν  κ’  ή άλαφίναις· 

Μένε  ςτούς  ίσκιους  ας  πατής.  ςτούς  ίσκιους  παρατρέχης.“  — _ 
5 Κι’  ο ήλιος  τήν  έρώτησε  καί  τήν  -ξαναρωτάει- 
,ΓΜώρή  λαφίνα  ταπεινή , λαφίνα  λυπημένη, 

Γ ιατί  ςτούς  ίσκιους προπατεΐς,  ςτούς  ίσκιους  παρατρέχεις — 

, "Ηλιε ποτέ  μ’  ερώτησες,  πού  μ’  έρωτας  καί  τώρα; 

Δώδεκα  χρόνους  έκαμα , πού  λάφι  δέν  ήξεύρω , 
ίο  Κι’  άπό  τούς  δώδεκα  χι’  όμπρό,'  έγέννησα  μοσκάρι· 
Όλονυχτής  τό  έκρυβα  μέσα  ςτούς  κάτω  λόγγους , 

Κι’  όλημερής  τό  έβοσκα  μέσα  ςτής  περιβόλαις* 

Καί  κυνηγός  έφύλαςε , ρίχνει  καί  τό  σκοτώνει 
Κ ’ έμένα  δέν  έσκότωσε  παρέξ  το  μοσκοπούλι.14  — 


< ον-  ) 

Λ . · ■»  * 
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- ο<χ:ο. 

Η Α Λ ΑΦΙΛ  Α . 

ΠανΛ.  .Ίΰ. 

2ηκώνομάί  πολύ  ταχύ  μαύρο;  άπό  τον  ύίπνο  , 

Καί  πέρνω  δίπλα  τά  βουνά , δίπλα  τά  κορφοβούνια. 

Πού  μέ  τον  ήλιο  μάλωναν,  μέ  τον  ήλιο  μάλωναν  · 

.."Ηλιε  δέν  κροΰ;  άπό  ταχυά . μόν  κροΰςτό  μεσημέρι 
6 Λά  βγούν  τά  λάφια  ;τά  βουνά , νά  μέ  παρηγορήσουν.16  — 
"Ολα  τά  λάφια  βγήκανε  κι’  ολα  δροσολογισνται , 

Και  μιά  λαφίνα  ταπεινή  δέν  πάει  κοντά  μέ  τ’  άλλα, 

"Ολο  τ’  απόσκια  περπατεί  και  τά  ζερβά  κοιμάται, 

Κι’  οπ’  εύρη  γάργαρο  νερό,  θολώνει  καί τό  πίνει. 

10  Δώδεκα  χρόνους  έκαμε  στέρφα  δίχως  μοσχάρι 

Κι’  άπό  τού;  δώδεκα  κ’  όμπρό;  έβγήκ’  άγγαστρωμένη. 

Ίο  κυ'τταξε.  τ’  ανάθρεψε,  τό  φκιάνει  τριών  χρονώνε. 

Είχε  τ’  άπρΐλι  τή  δροσιά,  τού  μάη  τά  λουλούδια, 

Κι’  ό κυνηγό;  τό  βίγλιζε  άπό  ψηλή  £αχούλα  ,-,  ·. 

Ιό  ΙΙήγε  καί  τό  καρτέρεψε  σ’  ένα  στενό  σωκάκι. 

Καί  ρίχνει  καί  τό  σκότωσε  καί  τοχει  σκοτωμένο. 

,,Καί  τό  κοικό  τείν’  πούκαμε  μ’  εμέ  τήν  άλαφίνα, 

Καί  τώρα  μοΰ  τό  σκότωσε  καί  τοχει  σκοτωμένο; 

Ίίχει  σταυρό  ςτά  κέρατα  καί  κούπα  μές  ςτήν  μπάλα. 

20  — ε καταριώμαι  θλιβερά  καί  προκοπή  μήν  κάμης. 

Θά  περπατής  νά  θλίβεσαι,  νά  σκούζης,  νά  φωναζης.“  — 

^3.  μήίλονην  77.  10.  χρονιά  77.  15.  αίνη  77.  17.  Λοί  τιν * το  κ«χο 

7Γ0Π  χηιι  #·  77. 


ΟΟΟΟΪ. 

Η ΑΛΑΦΙΝΑ. 

ΚΤΙ1ΡΟΕ. 

„ \άφι  μου  χρυσοκέρατο  ΐντ’  έχει;  καί  δακρύζεις 
Καί  μέ  τή;  πέτραι;  δέρνεσαι  τή  μέρα  καί  τή  νύχτα; 

Μέ  τάλλα  λάφια  νά  βοσκά;  δέν  θέλει;  μ.έ;  ςτού;  λόγγους; 
Γιατί  χτυπάς  τά  πόδια  σου,  τά  χρυσοκέρατά  σου; 

& Γιατί  τά  τρίβεις  καί  βογκά;  σάν  νάσουν  λαβωμένο ; 

Πέ;  μού  το  λάφι,  πέ;  μου  το,  πίς  μού  το,  κι’  αν  μπορέσω, 
Δώ  σου  βοήθι’  οση  μπορώ , οσ’  έχω  κι’  οση  θέλεις.61,  — 
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,,Λέν  ήμπορεΐ;,  πο τάμι  μου , τί  ποτέ  να  μέ  κάμη;. 

Β αθυά  ό πόνο;  τήν  φωλιάν  μέ;  ;τήν  καρδιά  μου  ήχει.- — - 
ίο  Καί  τί  καλόν  ;τήν  γην  αυτήν  έχω,  γιά  νά  μπορέσω 
Μέ  τάλλα  λάφια  γλήγωρη;  οτοΰς  λόγγου;  νά  πετάξω; 
Δύο  λαφακια  πώκαμα  ψιλά  χρυσοντυμένα 
Κ’  εκείνα  μου  τά  πήρανε  κι’  όρφάνεψ’  άπό  κείνα. 

Τδνα  τό  βρήκε  κυνηγό;  νά  πίνη  ;τό  ποτάμι. 

Ιό  Μιάν  τουφεκιάν  έδωκέν  του,  τδριξεν  ευθύ;  κάτω, 

Καί  τάλλο  τό  μικρότερο  μιά  μέρα  μέ;  ;τού;  λόγγου; 

Μέ  τάλλα  λάφια  έτρωγεν  κι’  άντίκρυζίν  τον  ήλιο  · * 
Ανάθεμα  την  τήν  στιγμήν  πού  άφσεν  τάλλα  '/αφια. 
Έμπλέχθηκεν  μέ;  ;τά  κλαδιά  και  μέ;  ;τά  χορταράκια, 
20  Έβόσκωτουν  μονάχο  του  κ’  ίτρωεν  τήν  γλυστρίδα- 
Ακόμη  δέν  άπόφαεν  και  νάσου  ενα;  λύκο;" 

’ Επάνω  τοΰ  πετάχθηκεν , μοΰ  τδφαεν  μανά  μου. 

Δό;  μου  ποτάμι  μου  νερό  τήν  δίψαν  μου  νά  σβύσω.“  — 
,,Πάρε  καί  πιέ  οσο  μπορεί;  μάνα  μ’  όρφανεμενη.·1  — 


Λ, 


αυαοιι. 

' Η ΚΟΡΗ  ΚΑΙ  ΊΟ  ΑΡΝΙ. 

Ζαμπ.  7 3β,  24. 

,,ΓΙέ;  μου-  θυμάσ’  άγάπη  μου  τήν  εύμορφη  παιδούλα, 
Όπούχε  ;τά  ξανθά  μαλλιά  νιοθέριστη  μυρτοΰλα; 

Όπουχε  σάν  παρθενικό  τριαντάφυλλο  τό  στόμα, 

Πουχε  τά  μάτια  γαλανά  σάν  τ’  ουρανού  τό  χρώμα; 

5 Πού  πρό;  τό  βράδυ  πάντοτε  μονάχη  περπατούσε , 

Κ ’ είχε  σιμά  τη;  §ν  αρνί  πού  τήν  ακολουθούσε ; 

Πού  καθημένη  βρίσκαμε  ;τό  έρμο  περιγιάλι, 

Καί  λυπηρά  τραγουδούνε  τή;  άνοιξι;  τά  κάλλη — 

Ί’ή  μαύρη  τήν  απάντησα  τό  χάραμμα  ;τό  δρόμο, 
ίο  Αλλά  τήν  κόρη  τέσσαροι  τή;  είχανε  ~όν  ώμο. 

Χυμέν  ’ ήτανε  σ ’ ολο  τη;  τό  λείψανο  πού  εΰόδα , 

Μοσκιαί;  καί  νεκρολούλουδα , τριαντάφυλλα  καί  ρόδα  · 
Δβυμμέν  ’ ήταν  τά  μάτια  τη;  πού  λάμψαν  σάν  αστέρια , 
Καί  μέ  κορδέλαι;  κόκκινα·.;  δεμέν’  είχε  τά  χέρια. 

Ιό  "Αχ,  κατεβάζωντά;  τηνε  οί  τέσσαρ’  άπ’  τό  βράχο , 
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Κανείς  δέν  τήν  άκλου’Οουνε  παρά  τ’  αρνί  μονάχο. 

.Άσπρα  λουλούδια,  κίτρινα,  τού  κάνανε  στολίδια, 

( Λουλούδι ’ άσπρα  καί  κίτρινα,  πού  τάχε  μάσει  ή ίδια. 
"Ετρεχε  κ’  έσκουζε  βραχνά,  μπέ  μπέ  μπέ  μπέ  φωνάζει, 

20  Πάλε  μπέ  μπέ,  πάλε  μπέ  μπέ,  καί  τήν  κυρά  του  κράζει ' 
Μέ  τό  κουδούνι  ςτό  λαιμό  τά  γρε'μπανα  περπάτει, 

Ντίν  ντίν  ντίν  ντίν  κουδούνιζε  ςτό  νεκρικό  κρεββάτι. 

"Ετσι  τήν  είδ’  άγάπη  μου,  τήν  εύμορφη  παιδούλα, 
'Οπούχε  ςτά  ξανθά  μαλλιά  νιοθέριστη  μυρτβύλα,  λ Κ 
25  Οπούχε  σάν  παρΟενικό  τριαντάφυλλο  τό  στόμα . 

Κ είχε  τά  μάτια  γαλανά  σάν  τ’  ουρανού  τό  χρώμα.  “ 4- 


οοοοιιι. 

ΤΑ  ΠΕΡΙΣΤΕΡΙΑ. 

ΚΤΠΡΟΣ. 

Δυο  περιστέρια  κάτασπρα  ςτ’  αυγά  τους  καΟομίνα 
X Κάθονται  καί  μυρολογούν , κλαίουν,  παραπονιούνται, 

Τ’  αρσενικό  τού  θηλυκού  γυρίζει  καί  τού  λέει- 
„"Ιντα  κλωσσάς  γυναϊκά  μου,  κάτασπρη  περιστέρα, 

5 Νά  κάμης  θέλεις  ώμορφα  κάτασπρα  περιστέρια ; 

Κρίμα,  χάνεις  τούς  κύπους  σου  καί  λύπαις  Οέ  νά  φέρης, 

Δέν  ένΟυμάσαι  τίπαθες  ςτήν  άλλην  τήν  κλωσσιά  σου ; 

Ί’ρία  καί  μόνα  τάκαμες , τάχα σες  καί  τά  τρία  · 

Τονα  τό  πήρεν  άγριο  γεράκι  πεινασμένο 
ίο  Καί  τ’  άλλα  τάβραν  κυνηγοί  ςτόν  ποταμόν  νά  πίνουν, 

Καί  μέ  τά  δίκτυα  τάπιασαν  , τί  ξέρεις  κι’  αν  τά  φάαν. 
Σήκω , σήκω  καί  μήν  κλωσσάς  καί  μή  μάς  φέρης  πόνους , 
Γιατί  ποιος  ξέρει  ύστερα  καί  τούτ’  ίντα  Οα  γένουν. 

οοοοιν. 

ΤΟ  ΠΟΥΛΑΚΙ. 

ΙΊανδ. 

,,Πουλί  μου  πού  ξεχείμασες , πούσουν  τό  καλοκαίρι — 
,,Στό  κυπαρίσσι  τό  ψηλό  έφτιασα  τή  φωλιά  μου, 

Κ ’ εβγανα  τά  πουλάκια  μου  κ’  έφτιανα  τήν  φωλιά  μου  * 
Χρυσός  άιτός  έπέρασε  ψηλά  ςτό  κυπαρίσσι. 
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5 Καί  την  φωλιά  μου  χάλασε,  μού  τρώγει  τά  πουλιά  μου. 
Τείν’  το  κακό  που  μώκαμες  άιτέ  μου  σταυράίτέ  μου ; 
Χάλασε;  τήν  φωλούλά  μου,  μου  τρως  καί  τά  πουλιά  μου, 
Χέ  καταριώμαι  θλιβερά  καί  προκοπή  δέν  κάνεις. 

’ Εγο»μαι  κείνο  τό  πουλί  τό  παραπονεμένο , 
ιοΌπούξω  ςτ’  ίσκιο  κάθουμαι  κλαράκι  καί  κοιμούμαι, 

Κι’  όπούν’  λημέρι  κλέφτικο,  πάγο»  καί  λημεριάζω ' 

— ηκοίνομαι  πολύ  ταχύ,  τούς  λέγω  ’να  τραγούδι  · 

Πούστε  μωρέ  κλεφτόπουλα  μικρά  καί  παινεμένα, 

Πού  τρέμουν  χωραις  καί  χωριά. , χώραις  καί  βιλάετια, 

15  Πού  τρέμει  κ’  ένας  άρχοντας  άπό  τήν  Μακρινίτσα, 
Πούπήρε  σκλάβους  τά  παιδιά  καί  σκλάβαις  ταίς  νυφάδες 
Καί  τού  σκότωσαν  ’να  παιδί  κι’  άλλέ  παιδί  δέν  έχει; 

Καί  τού  ζητάτε  ςαγορά  ’κατό  χιλιάδες  γρόσια, 

Κι’  αυτός  δέν  έχ’  ό έρημος  νάρθή  νά  ξαγοράση, 

•ίο  Μόν  περπατεί  μές  ςτό  ντουνιά  καί  περπατεί  καί  κλαίγει ; 
Παιδιά  δέν  κάμετε  καλά  σ’  αυτό  τό  μέγα  σπίτι, 

— άς  έξεδοκιμάζ’  ό Οιός  καί  προκοπή  δέν  κάντε, 
θά  περπατεϊται  τά  βουνά  κι’  ολα  τά  άγριοβούνια.“  — 
χν π αρίβι  II.  10.  υυρωι  Π.  12.  άπδ  Π.  13.  παιδεμένα  II. 


ΙΧΣΟΟν. 

ΤΟ  ΤΡΥΓΟΜΟΝ. 


Πανδ.  39. 


Ούλα  τ ’ αηδόνια  την  αυγή , ούλα  λαλούν  καί  λένε , 

Κ’  έγώ  ή τρυγάν  ’ ή θλιβερή  δέν  έχω,  πού  νά  μείνω, 

Νά  φκιάσω  τή  φωλούλά  μου,  νά  βγάλω  τά  πουλιά  μου. 
Μ ’ έπήρε  τό  παράπονο  καί  τό  πολύ  βερέμι , 
δ Κ ’ επήγα  καί  τήν  έφκιασα  ςτής  καλαμιάς  τάν  κάμπο. 
Βάνουν  φωτιά  ςτήν  καλαμιά  νά  κάψουνε  τον  κάμπο  · 

Κ ’ έκαψαν  τήν  φωλ,ούλά  μου  κ ’ έκαψαν  τά  πουλιά  μου. 


’ Επήγα  καί  τήν  έφκιασα  σέ  ριζωμιό  λιθάρι. 

Πάει  ό πετρίτης  κ’  έκατσε  απάνω  ςτό  λιθάρι 
Ι«  — ήκω  πετρίτη  μ’  άπ’  αυτού,  σήκω  ’πό  τήν  φωλιά  μου 
Καί  μωφαγες  τό  ταίρι  μου  καί  θέ  νά  φάς  καί  μένα. 

— έ καταριώμαι  θλιβερά  καί  προκοπή  δέν  κάνεις  · 

Κάλλιο  νά  φάς  τά  νύχια  σου  , τά  νυχοπόδαρά  σου , 


ΟφΙίζΘϋ  Οοο^Ιε 
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Παρά  νά  φά;  τήν  πέρδικα  τήν  αηδονολαλούσα , 

Ιό  Ίο  πού  λαλεί  την  άνοιξι,  τό  μάη,  τό  καλοκαίρι. 

2.  Τριγόνα  Π.  4.  τίρίμηΫ  77.  5.  0.  Καλαμιάς  Π.  II.  ταϊτέρι  77. 


(ΧΌΟΥΊ. 

Η ΠΕΡΔΙΚΑ. 

\ Ενλ.  38. 

Αύγίτσα  θέ  νά  σηκωθώ,  δύ’  ώραις  νά  ςημερώση, 
Παίρνω  νερό  καί  νίβομαι,  νερό  νά  ξάγρυπνη σω , 

Καί  παίρνω  τό  στρατί  — στρατί,  τ’  ώριό  τό  μονοπάτι, 
Γιά  νάβρω  πέτρα  £ιζωμιά , νά  διπλωθώ  νά  κάτσοι , 

& Ν ’ ακούσω  γερακιού  λαλιά . σφυρισματιά  πετρίτη , 

Μ ’ ακούσω  καί  τήν  πέρδικα  την  αηδονολαλούσα , 
Παραπονιέται  ςτόν  άιτό,  κλαίεται  ςτόν  πετρίτη ' 

,, Πετρίτη  μου  ςτά  πετρωτά  καί  σταυράίτέ  ςτούς  κάμπου; 
Μού  φάγετε  τό  ταίρι  μου,  μ’  άφήσετε  μονά/η. “ — 

I.  Λυγητζα  Ε.  8.  μον  υιιι.  Ε. 


οουυνιι. 

Η ΠΕΡΔΙΚΑ. 

Τ.  ΠΙ. 

Αύγίτσα  Οά  νά  σηκωθώ  ’πό  τού  βουνού  τή  ρίζα , 

Νά  σώσω  νά  ξημερωθώ  ςτή  κορυφή  του  πάνω , 

Ν’  ακούσω  γερακιά  φωνή,  σφυρισματιά  πετρίτη, 

Ν ’ ακούσω  καί  τήν  πέρδικα , τό  πώ;  παραπονιέται  · 

5 „ Παραπονιέται  ;τόν  άιτό , θλίβεται  ςτόν  πετρίτη 1 
Άιτέ  νά  φας  τή  μύτη  σου,  πετρίτη  τά  φτερά  σου, 
Πού  μώφαγες  τό  ταίρι  μου  κ’  έμεινα  μοναχή  μου.“  — 

2.  κορφή  τον  α η.  Τ.  Η.  βονριαματιά  Τ.  7.  τό  άϊτίρ ι Τ. 


Οϊρΐΐίζθύ 


ϋίςίΐίζβ^  6γ  Οοο^ΐε 


ϋι^ίίζθϋ  όγ  ϋοο^Ιε 


ΟΑΚΜΙΝΑ 
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ϋϋοσ νπι. 

Ο ΧΑΡΟΧ  ΚΑΙ  Η ΜΑΝΑ  ΤΟΥ. 

Ζαμπ  7 32,  19.  Τ.  393. 

Ο Χάρος  έκαλίγωνεν  οςου  ςτό  φεγγαράκι 
Ι\  ’ η μάνα  του  τόνε  ρωτάει  κ ' ή μάνα  του  τοΰ  λέγει  · 

,,Γιέ  μ’  ςτό  κυνήγι  πού  Οά  πας  καί  ςτό  κυνήγημά  σου, 

Μήν  πάρης  μάναις  μέ  παιδιά  κι’  αδέρφια  μ’  άδερφάδαις, 
ό Μήν  πάρής  πρωταντρόγυνα , πρωτοστεφανωμένα.44  — 
,,Οπωβρω  τρεις,  πέρνω  τοΰ;  δυό,  κι’  όπώβρω  δυο  τόν  ενα, 
Κι  όπώβρω  κ’  ενα  μονάχο,  κ’  έκείνονε  τον  πέρνω.44  — 

1.  Ιχαλίγονι  Τ.  όβω  Τ.  2.  τόν  έρ ωτάη  Τ.  3.  αον  ίΐ,-  ιό  χννήγί 
αον  χα!  τγ  ο ό ς τό  κίνημά  αον  Τ.  4.  τζή  αβίρφαίς  μ ’ αβ/ρφια  Τ.  5.  «»- 
(ϊρο-/ί-  ία  Ζ.  γ«  τι  ο λ Μ£ί·/ΓΓ.τί;αΜη  Τ.  0.  ϊρίί'»  π Τ.  7.  ιό»  χ(ρ»ω,  ίί» 
αφινω  Τ. 


<χ’οαχ. 

Ο ΧΑΡ02  ΚΑΙ  ΑΙ  ΨΥΧΑΙ. 

ΑαΐίΓ.  //,  22Ϊ.  Ζοτμχ.  72/,  /«. 

Γιατ’  είναι  μαύρα  τα  βουνά  καί  στέκουν  βουρκωμένα; 
Μήν’  άνεμος  τα  πολεμά;  μήνα  βροχή  τά  δέρνει; 

Κι’  οΰδ’  άνεμος  τά  πολεμά  κι’  ουδέ  βροχή  τά  δέρνε·.· 
Μονέ  διαβαίν  ’ ό Χάροντας  μέ  τούς  άπεδαμμένους  · 
ίι  2έρνει  τούς  νιούς  από  μπροστά,  τούς  γέροντας  κατόπι, 
Τα  τρυφερά  παιδόπουλα  ςτήν  σέλλ’  άραδιασμένα. 
Παρακαλοΰν  οί  γέροντες,  τ’  άγώρια  γονατίζουν 
,,Χάρε  μου  κόνεψ’  εις  χωριό , κόνεψ’  εις  κρύα  βρΰσι, 

Νά  πιουν  οί  γέροντες  νερό  κ’  οί  νιοί  να  λιΟαρίσουν, 
ίο  Και  τά  μικρά  παιδόπουλα  νά  μάσουν  λουλουδάκια.44  — 
,,Κι’  οΰδ’  εϊς  χωριό  κονεύω  ’γώ  κι’  ουδέ  εις  κρύα  βρύσι · 

19* 
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"Ερχοντ’  Τ|  [χάνε;  για  νερό,  γνωρίζουν  τά  παιδιά  των· 
Γνωρίζονται  τ’  αντρόγυνα  και  χωρισμό  δέν  £χουν.“  — 

1.  7Υ  7.  κ ’ οί  νίαι  10.  μάβοννε  λουλούδια  Ζ.  II. 

Ζ.  12.  Χι  * οχΙ ί χωρι«  όί  &έλω  ’γώ , βρνοαις  Αΐν  κονινω  Ζ. 
13.  χωρισμού*  Ζ. 


οοοοχ. 

ΕΙΔΗΔΕ1Δ  ΑΠΟ  ΤΟΝ  Α1ΔΗΝ. 

Ει>’λ.  ί.  .»/.  /,  //ί. 

”Ενα  πουλάκι  ξέβγαινεν  άπό  τον  κάτω  κόσμο* 

Είχε  τά  νύχια  κόκκινα  καί  τά  φτερά  του  μαύρα, 

Ία  νύχι ’ άπό  τά  αίματα  καί  τά  φτερ’  άπ’  τό  χώμα. 
Τρέχουν  μανάδες  γιά  νά  διούν  κ’  ή άδελφαί;  νά  μάθουν, 
δ Γυναίκες  τών  καλών  άντρών  νά  πάρουν  την  αλήθεια. 

Ή μάνα  φέρει  ζάχαρι  κ’  ή αδελφή  τό  μόσκο, 

Γυναίκες  τών  καλών  άντρών  αμάραντο  ςτά  χέρια. 

,,Ψάγε  πουλί  τό  ζάχαρι  καί  πιέ  κι’  άπό  τό  μόσκο , 

Μυρίσου  τόν  αμάραντο , γιά  νά  μάς  μολογησης.“  — 
ίο  ,,Καύμέναις,  τείδα,  τί  νά  πώ  καί  τί  νά  μολογησω; 

Είδα  τόν  Χάρο  κ’  ίτρεχε  ςτούς  κάμπους  καβαλάρης" 

Δέρνει  τούς  νιούς  άπ’  τά  μαλλιά,  τούς  γέρους  άπ’  τά  χέρια. 
Φέρνει  καί  τά  μικρά  παιδιά  ςτή  σέλλ  ’ άρμαθιασμένα."  — 

1 . πονίιίχ'  ίξ.  Ε.  Μ.  0.  8.  μόαχο  Ε.  Μ. 


υο<  όχι. 

Ο ΧΛΓΟΔ. 

Τ.  30.-,. 

,,Γιά  πές  μου  πες  μου,  μάτια  μου,  τό  πώς  σ’  έδέχτ 

Χάρος — 

,,Δτά  γόνατά  μου  τόν  κρατώ,  ςτά  στήθη  μ’  άκουμπάει 
ΚΓ  άν  τόν  πεινάση  γιά  φαγί,  τρώγ’  άπό  τό  κορμί  μου, 
Κι’  άν  τόν  διψάση  γιά  νερό,  πίν’  όχ  τά  δυό  μου  μάτια.  “ 
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ΟΟΟΟΧΙΓ. 

Ο ΧΑΡ02  ΚΑΙ  II  ΚΟΡΗ. 

Τ.  311. 

Μάνα , μανούλά  μου  γλυκεία , 
"Ονειρο  πουδ’  εψές  αργά;44  — 

,.ΓΙε';  μου  τό  θυγατέρα  μου, 

Νά  σ’  τό  διαλύνω  ’φέντρα  μου.44  — 
ό ,.’Κγωδα  πύργον  άργυρό, 

Οπωχε  παραθύρια  δυο 
Καί  δυό  βρυσούλαις  μέ  νερό  * 

Τά  δυό  μ αδέρφια  μ’  άκλουθοΰν.“  — 
,/Ο  πύργος  ήταν  άντρας  σου , 
ίο  Ία  παραθύρια  γάμος  σου, 

Κ ’ τ,  δυό  βρυσούλαις  τό  νερό , 

Ία  δυό  σ’  αδέρφια  τ’  άκλουθούν.44  — 
,,Μάνα,  μανούλά,μου  γλυκεία, 

Δέν  μοΰ  τό  διάλυνες  καλά. 

13  Γ0  πύργος  ητ’  έ Χάρος  μου, 

Τά  παραθύρι ’ 6 τάφος  μου, 

Κ’  ή δυό  βρυσούλαις  μέ  νερό, 

' Τά  δυό  μ’  άδέρφια  μέ  κρατούν.44  — 

5.  Εγώ  υιη.  Τ.  0.  Πυνχΐ  Τ.  12.  ν ’ ακλ.  Τ. 


ΟΟΟΟΧΙΙΙ. 

Ο ΧΑΡ02Ϊ  ΚΑΙ  Η ΚΟΡΗ. 

Τ.  310. 

Μιά  λυγερή  παινέθηκε , πώς  Χάρο  δέ  φοβάται , 

Γιατ’  ε/ει  τσούς  εννιά  ’δερφούς,  τον  Κωνσταντίνο  γι’  άντρα. 
Κι’  ό Χάρος  κάπου  τ’  άκουσε,  κάτι  πουλί  τού  τώπε , 

Κ ’ έπήγε  και  τούς  ίσωσε  ςτό  γιώμα  πώγεύονταν ' 

5 ,,Καλώς  τά  χαίρεστ’  άρκοντες  κι’  ολο  τ’  άρκοντολόι.44  — 
,,Καλώς  ηρτες  κύρ  Χάροντα . καλώς  ήρτες  κύρ  Χάρο. 

Κάτσε  ςτό  γιώμα  νά  γεφτής , κάτσε  νά  γιωματίτβς.“  — 
..Δέν  ηρτα  γιά  τό  γιώμα  σας  μηδέ  γιά  τό  φαΐ  σας, 

Μόν  ήρτα  γιά  τή  λυγερή  πού  Χάρο  δέν  φοβάται.44  — 
ιο  Όχ  τά  μαλλιά  τήν  ίπιασε,  ςταΐς  πλάταις  του  τή  ρίχνει  · 
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,."Ασε  με  Χάρ’  όχ  τά  μαλλιά  και  πιάσε  μ’  οχ  τά  μπράτσα, 
Ν ’ άφήκω  γειά  τσή  μάνας  μου  και  γειά  και  τσ’  αδερφής  μου, 
Και  γειά  καί  τού  πατέρα  μου  καί  γειά  καί  τ’  αδερφού  μου. 
Μάνα  κι’  αν  έρτ’  ό Κωσταντάς,  μήν  τον  κακοκαρδίσης- 
15  Βάλε  του  γιώμα  νά  γεφτή  καί  δείπνο  να  δειπνήση, 

Κ’  εγώ  πάω  μέ  το  Χάροντα  καί  τώρα  δεν  μέ  βλέπει.11  — 

I.  ίπαινή&ηχί  Τ.  7.  13.  γιντ^ς^Γ-  10.  ι£ι)  Τ. 

('ΐ'οοχιν.  (-\Ί 

Η ΕΥΓΕΝΟΥΑΑ. 

ΕϋΙ.  14.  Μ.  //,  71. 

Ίΐ  Εύγενούλ’  ή εύμορφη  κ’  ή μικροπαντρεμμένη 
' ’ Κ βγήκε  κ’  έπαινεύθηκε,  τον  Χάρο  δέν  φοβάται, 

Ι'ιατ’  έχει  τούς  ένι’  αδερφούς,  τ’  άξια  τά  παλληκάρια. 

Κι’  6 Χάρος  κάπου  τ’  άκουΛ  — κάποιο  πουλί  τού  τ’  είπε  — 
5 Καί  ρίχνει  τή  σαΐτα  του . καί  τήνε  σαϊτεύει. 

Κ’  ^μπαινοβγαίνουν  οί  γιατροί,  καί  γιατρεμμέ  δέν  έχει, 

Κ’  έμπαινοβγαίν’  ή μάνα  .της  μέ  τά  μαλλιά  ςτά  χέρια. 

„ Πεθαίνεις  Εΰγενούλά  μου  καί  τί  μου  παραγγέλνεις — 
,,Τί  παραγγελιά  ’χω  £γώ,  καί  νά  σού  παραγγείλω; 

10  Μάνα  κι’  άν  έλθ’  ο Κωνσταντάς.  νάμήν  τόνε  πικράνης.“  - 
Καί  νά,  κι’  ό Κώστας  πώρχεται  ςτούς  κάμπους  καβαλάρης, 
Φέρνει  τά  λαφια  ζωντανά,  τ’  αγρίμια  μερωμένα, 

Φέρνει  κ’  ένα  λαφόπουλο  ςτή  σέλλα  του  δεμένο. 

Βλέπει  σταυρό  ςτήν  τάρτα  του , παπάδες  ςτήν  αυλή  του , 
ιό  Καί  τούς  διαβάταις  ρώτησε,  τί  στέκοντ’  οί  παπάδες; 

,,  Η Εύγενιά  σου  πέθανε  καί  πάνε  νά  τή  θάψουν.11  — 

Το  χρυσομάχαιρ’  έβγαλεν  άπ’  τή  χρυσή  τή  θήκη. 

Ψηλά , ψηλά  τέ  σήκωσε  καί  ςτήν  καρδιά  τ’  έμπήκε. 

·. , ! ’ Εκεί,  πού  θάψανε  τόν  νιόν , ε’βγήκε  κυπαρίσσι  · 

Γ 2ο  Κ ’ έκεί , πού  θάψανε  τήν  νιά , έβγήκε  καλαμιώνας. 

Κι’  όντας  φυσάει  έ κύρ  βοριάς,  σκυφτεί  τέ  κυπαρίσσι, 

ΚΥ  όντας  φυσάει  ό ζέφυρας  — λυγίζ’  ό καλαμιώνας, 
Λυγίζ’  έ καλαμιώνας  — φιλεί  τέ  κυπαρίσσι. 


ΟίςίΐίζβΟ  &ν  (ύοο§Ιε 
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ϋΟΟΘΧν.  χ 

Η ΕΥΓΕΝΟΥΑΑ.  ° 1 

Ζαμπ.  715 , 2. 

Ή Εύγενούλ’  ή οΐμορφη  κ’  ή μικροπαντρεμμένη 
Κακηωραν  έπαινιούντ ανε,  πώ;  Χάρος  δέν  τ'ν  πιάνει, 
Γ'.ατ’  έχει  τού;  έννΓ  αδερφού;  κ’  εχ’  άντρα  παλληκάρι , 
"Εχε·,  καί  σπίτΓ  αρχοντικά  μ’  αύλαί;  καί  περιβόλια. 

5 Κάποιο  πουλί,  κακέ  πουλί  τού  Χάρου  πάει  το  λέγει, 

Κι’  ό Χάρο;  τη  σαγίτεψε  κ’  ή κόρη  κιτρινιάζει· 

Δευτε'ρη . τρίτη  σαγιτιά  κλινάρη  τηνε  ρίχνει. 

,,Μάνα  μ’  έγω  σ’  άφίνω  γειά  καί  ντύσε  με  σά  νύφη· 

Κι’  αν  έρτ’  ό Κωνσταντάκη;  μου , μή  τόν  πικροκαρδίση; , 
ίο  Μόν  στρωστου  γιώμα  να  γεφτή  καί  δείιτνο  νά  δειπνήση. 

Κι’  άπλωσε  μέ;  ςτήν  τσέπη  μου  καί  πάρε  το  κλειδί  μου, 
Καί  βγάλ’  τήν  άρραβώνάμου  την  πεντερημασμε'νη , 

Καί  δό;  τηνε  τού  Κωνσταντά  άλλου  ν’  άρραβωνιάση, 

Νά  κάμη  ξένου;  έδικού;  καί  ξένα  συγγενάρια.*4  — - 
15  Κι’  ό Κωνσταντά;  έρχότουνε  ςτβν  κάμπο  καβαλάρη; 

Μέ  πεντακόσιου;  άρχοντες,  μέ  χίλια  παλληκάρια. 

Βλέπει  σταυρό  ςτήν  πόρτα  του , παπάδες  ςτήν  αύλη’  του  · 
Βλέπει  σταυρέ  καί  φλάμπουρο , κρεβάτι  στολισμένο. 
,,Κάποιο;  δοοο;  μ’  απίθανε , κάποιον  δικό  μου  πάνε;4*  — 
·»ο  Δίνει  βουτσά  τού  μαύρου  του  καί  ςτήν  αυλή  του  μπαίνει. 
,,Γειά  σας,  χαρά  σα;  λαγικοί  καί  σεΐ;  γιεροντυμένοι , 

Γειά  σουκ’  έσένα  κυβουρέ"  ποιανούναι  τέ  κυβούρι  ;44  — 
,,Τή;  Εύγενούλα;  τσ’  όμορφη;  τη;  μικροπαντρεμμένη; , 
ΙΙωλεγε  κ’  έπαινιούντανε , πώ;  Χάρο;  δέν  τήν  πιάνει.44  — 
25  ,,Κάμε  τό  λάκο  κυβουρέ,  ίσια  γιά  δυέ  νομάτου;, 

Λάκο  πλατύ , λάκο  βαθύ , νά  πέρνη  καί  τούς  δυο  μα;.44  — 
Κ’  εκεί  μαχαίρι  έβγαλε  καί  ςτήν  καρδιά  τέ  μπήγει, 

Κι’  όταν  τού;  κατεβάζανε  μέσα  ;τόν  ίδιο  λάκο, 

Κλαίγανε  ξένοι  καί  δικοί , κλαίγανε  καί  παπάδες. 

30  2τέν  ένα  βγήκε  καλαμιά,  ςτόν  άλλο  κυπαρίσσι* 

Βοριά;  βογγίζει  ςτά  κλαριά , σκάφτουνε  καί  φιλιούνται. 
Γιά  δε;  τα  τά  λιγόζωα,  τά  λιγοζωημένα’ 

ΓΙού  αν  δέν  φιλιούνται  ζωντανά , φιλιούνται  πεΟαμμένα. 

7.  κλινάρι  Ζ.  31.  βνϊφτοννι  Ζ. 
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ρλκμιΝ'λ  ρηλλοκκα. 


οοοοχνι. 

ΤΟ  ΕΥΤΕΝΑΚΙ; 

ν. 


'■  - Ί 

4 

Ά 
. Λ 
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ΑΡΚΛΛΙΑ. 

Ίο  Εύγενάκι  το  μικρό,  το  μοσκανατρεμμένο , 

Μικρέ  καθότουν  κ’ έλεγε,  τον  Χάρο  δέ  φοβάται. 

Κι’  ό Χάρος,  οπού  τ’  άκουσε,  πολύ  τού  κακοφάνη· 

Μικρέ  φιδάκ’  έγίνηκε  κ’  ε’διάβη  νά  τη  φάγη  · 

5 ’ Επήγε  καί  τήν  έφαγε  ςτό  χέρι  και  ςτέ  πόδι 
Καί  ςτέ  μικρό  της  δάχτυλο,  πώχε  τήν  αρραβώνα. 

Κ αί  μπαινοβγαίνουν  οί  γιατροί  τά  γιατρικά  ςτά  χέρια, 

Καί  μπαινοβγαίν’  ή μάνα  της  τά  χέρια  σταυρωμένα. 
,,Βγενιό  μου  αποβαίνεις  σύ  καί  τί  μου  παραγγέλνεις — < . 
ίο  ,,Μάνα  καν  έλθ’  ό Κωσταντής  ό Μικροκωσταντακης, 

Βάλ’  του  τράπεζι  χλιβερο  καί  παραπονεμένο. 

Καί  το  γυαλί  του,  πού  θά  πνή,  ςτήν  άκρη  £αγισμένβ.“  — 
Κι’  ό Κωσταντής  ξανά  φάνε  ςτόν  κάμπο  καβαλάρης, 

Καί  τ’  άλογο  τ’  έβάσταξε,  τήν  πεθερά  γναντεύει, 

15  Βλέπει  μεγάλη  σύναξι,  οπουναι  μαζεμμένη· 

..Μήνα  βαρίδια  ρίχνουνε  καί  τά  χαρτιά  μοιράζουν;14  — 
Μήτε  βαρίζια  ρίχνουνε , μήτε  χαρτιά  μοιράζουν. 

Καί  τ’  άλογο  τ’  έβάρεσε  ςτοΰ  πεθερού  νά  πάγη. 

Βρίσκει  μαστόρους  κ’  έχτισαν  τής  Ευγενίας  κυβούρι. 

20  „"Ορα  καλή  μαστόροι  μου.11  — ,, Καλώς  το  παλληκάρι.1* — 
,,Ποιανούναι  πέτε  μαστόροι  μ’  έκεΐνο  το  κυβούρι;11  — 
,,Βγεναός  τής  υπερήφανης,  τής  πολυπαινεμένης. 1 1 — 

Καί  τό  χαντσάρ’  έτράβιζε  καί  ςτήν  καρδιά  τό  μπήχνει. 

,, Μαστόροι  μου  νά  χτίσετε  δυο  νοματών  κυβούρι, 

25  Καί  ςτήν  δεξιά  του  τήν  μέρια  ν’  άφήστε  παραθύρι, 

Νά  μπαίν’  ό ήλιος  τήν  αυγή , δροσιά  τό  μεσημέρι, 

Νά  μπαινοβγαίνη  τό  πουλί,  νά  φέρη  τά  χαμπέρια.11  — 

"·"*  '*  ΐ«ν'·:·»Χ/ΐ· 

* ν'Ύ  V.  άότ£ 


• οοοοχνιι. 

Ο ΧΑΡ02  ΚΑΙ  Η ΚΟΡΗ. 


£·'·!  Α'ΧίΤάττΓ  Ρα»Γ.  II,  ί12.  ι 

Μια  κόρη  ξεκαυχήθηκε,  τέν  Χάρο  δέν  φοβάται, 

Γιατ’  έχει  τούς  έννιά  ’δερφούς,  τον  Κωνσταντίνον  άντρα, 


Οιμίίζβσ  ον  Οοο^Ι' 
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ΓΙώχει  τά  σπίτια,  τά  πολλά , τά  τέσσερα  παλάτια. 

Κι’  6 Χάρο;  έγινε  πουλί  σά  μαύρο  χελιδόνι· 

5 Επέταξε  καί  ςτην  καρδιά  σαίτεψε  τήν  κόρη- 
Κ’  ή μάνα  τη;  την  έ'κλαιε  χ’  ή μάνα  της  τήν  κλαίει - 
,,Χάρε  κακό  πού  μωκαμε;  ςτην  μιά  μου  θυγατέρα, 

2τή  μίά  μου  καί  τη  μοναχή  καί  τή  καλή  μου  κόρη.*1  — - 
Νά  καί  ό Κώστα;  πρόβαλεν  από  ψηλή  λαγκάδα 
ίο  Μέ  τετρακόσιου;  νοματού; . μ’  εξήντα  δυο  παιγνίδια. 
.,—ωνετε  τώρα  τήν  χαρά . σώνετε  τά  παιγνίδια. 

Κ’  ενσ;  σταυρό;  έπρόβαλε  ςτή;  πεθερά;  τή  πόρτα" 

Καν  πεθερά  μου  πεθανε  καν  πεθερό;  μου  χάθη, 

Καν  από  τού;  κουνιάτου;  μου  κάνει;  είν’  λαβωμένο; — 

16  Κλωτσιά  βαρεΐ  τού  μαύρου  του,  ςτήν  έκκλησιά  παγαίνει. 
Βρίσκει  τον  πρωτομάστορη,  ποΰ  κάνει  τό  μνημούρι- 
,,ΓΙέ  μου  νά  Ιηση;  μάστορα,  τίνος  είν’  τό  μνημούρι;*1  — 
,,Κίναι  τη;  κόρη;  τή;  ξανθής,  (ξανθή;  καί  μαυρομμάτα;, 
Οπώχειτοΰ;  έννι ’ αδερφού;,  τον  Κωνσταντίνον  άντρα 
20  Πώχει  τά  σπίτια  τά  πολλά,  τά  τέσσερα  παλάτια.**  — 

,. Παρακαλώ  σε  μάστορα,  νά  φτιάση;  τό  μνημούρι 
Λίγο  μακρύ,  λίγο  πλατύ,  νάναι  γιά  δυό  νομάτου;.  * — 
Χρυσό  μαχαΐρ  επέταξε  καί  σφάζει  τήν  καρδιά  του  · 

Ί ου;  δυό  μαζΰ  τού;  έθαψαν  , τού;  δυο  σ ένα  μνημούρι. 

I.  Ιχαντή&ηχΐ  Γ.  2.  Ύ>· ’ ί^’  Ιννία  Γ.  Η.  μ’?*«μϊς  /■'.  13.  η - 

η ί’.  Μ.  η Κ 18.  μαυρομάτα*  >·'.  10.  ΙΙον  ίίχ  ίννία  22.  οαο» 

νιά  /·.  24.  V Λ 

οοοοχνιιι. 

Η ΜΟΝΟΘΥΓΑΊΈΡΑ. 

ν. 

ΣΑΛίϊΝΑ. 

2τήν  πέρα  δώθε  γειτονιά,  ςτην  πέρα  δώθε  ρούγα 
Εκεί  Χάρο;  δέν  έμπαινε  καί  Χάρο;  δέν  πρεδεύει. 

Νά  μιά  λαμπρή . μιά  κυριακή , μιά  πίσημη  ημέρα 
’ Κπήγε  καί  διαλόγέψε  κόρ’  άρραβωνιασμένη , 

5 Οπού  τήν  είχ’  ή μάνα  της  ;τά  χάιδια  χαϊδεμένη. 

Καθόταν  καί  τήν  έκλαιγε  πάν’  ;τό  προσκέφαλό  τη;  * . 
,,έίηκω’ση  πάνω  Μαρουδιά  μ’·  ήλθον  ή συμπεθε'ροι.**  — 
,,’Αν  ήλθαν , καλώ;  ήλθανε-  βάλ’  τού;  ψωμί  νά  φάνε, 
Βάλτε  τοιϊ;  τάβλαι;  χλιβεραΐ;  καί  τά  πιστέρια  μαύρα , 


ΟίςίΙίζθΟ  Ον  (ύοο^Ιε 


ΟΛίΙΜΙΝΛ  ΟΙΛΚΟΝΕΛ. 
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ίο  Ταΐς  κούπαις  μέ  ταΐς  Ιγκαψεςςτήν  άκρη  βαγισμένΛις· 
Βάλτε  και  τον  κερνάτορα  νάνε  πολύ  χλιμμένος.44  — 

Ο Πάνας  έξαγνάντεψε  ςτούς  κάμπους  καβαλάρης 
ΜΙ  πέντε,  εξη  φλάμπουρα  μ’  εννιά  ζυγιαίς  παιγνίδια. 
Πουλάκι  7ττήγε  κ’  έκατσε  δεξιά  μερι’  άπ’  την  στράτα. 

15  Δέν  έκελάιδα  σαν  πουλί,  δεν  λέγει  σαν  τ’  αηδόνι, ' 

Μόν  έκελάιδα  κ’  Γλεγεν  ανθρώπινη  λαλίτσα- 

...-τού  πεθερού  σου  την  αυλή  πολλ’  είναι  ματωμένοι. “ — 

,,Κάν  πεθερός  μου  πέθανε,  καν  πεθερά  μου  χάθη, 

Καν  άπ’  γυναικαδέρφια  μου  κανένα  πάη  ςτήν  Πόλι;“  — 

20  πεθερός  δέν  πέΟανε.  ή πεθερά  δέν  χάθη, 

Μήτ’  άπ’  γυναικαδέρφια  σου  κανένα  πάη  ςτήν  I Ιόλι. 

Μόν  το  δικό  ςτό  ριψ.κο  τό  πήρε  τό  ποτάμι. “ — 

,,Γιά  χαμηλώστε  φλάμπουρα,  πάψτε  καί  σεις  παιγνίδια , 
Νά  διώ,  τι  λέγει  τό  πουλί,  νά  διώ , τί  λέει  τ’  άηδόνι.44 — 

25  Βυτσιά  δίνει  τόν  μαύρο  του,  ςτήν  πεθερά  παγαίνει· 

Βρίσκει  ψαλτάδες  κ’  έψαλλαν , μυριολογίστραις  κλαΐνε. 

,, Μεριά  σταθήτε  ψάλταδες,  μεριά  μυριολογίστραις, 

Νάμπώ,  νά  διώ  τον  άρρωστον,  ώς  τ’  άρρωστιά  τραβάει.44  — 
Χρυσό  μαντύλι  σήκωσε , τήν  εύρε  ποθαμμένη. 

30  Και  πάλιν  ξαναχτύπησε,  ςτήν  έκκλησιά  παγαίνει  * 

Βρίσκει  σκαφτάδες,  πούσκαφταν.  μυριολογίστραις  κλαΐνε. 
,.Δκαφτάδες  οπού  σκάφτετε  τής  Μάρως  τό  κυβούρι, 

Νάναι  πλατύ,  νάναι  μακρύ,  νάναι  γιά  δυό  νομάτους.44  — 
Χρυσό  μαχαίρι  έβγαλε  άπ’  ασημένιο  φκάρι, 

35  Δτούς  ουρανούς  τό  πέταξε  καί  ςτήν  καρδιά  του  βρέθη. 

Ό Πάνας  γίνει  κάλαμος  κ’  ή Μάρω  κυπαρίσσι, 
Άντιπερνάει  ό κάλαμος,  φιλάει  τό  κυπαρίσσι. 

Τηράτετά  κοψοήμερα,  τά  κοψοζωησμένα* 

Πού  δέν  φιλιούνται  ζωντανά , φιλιούνται  ποθαμμένα. 

οοοοχιχ. 

ΚΙ2  ΝΕΚΡΑΝ  ΠΑΡΘΕΝΟΝ. 

'ληαπ.  780,  30. 

Κάλλιο  νάμήν  τήν  είχα  δγή.  — Γερμένη  ’ ναι  ςτό  στρώμα, 
Τήνε  φιλούν  ςτό  μέτωπο , τη'νε  φιλούν  ςτό  στόμα  · 

Ζερβιά,  δεξιά  ςτό  λείψανο  δέκα  παιδούλαις  κλαΐνε, 


ΟίςίΐίζβΟ  0γ  Οοο^Ιε 
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Ξαδέρφαις . πρωτοξαδερφαις  τά  μυρολόγια  λένε  * 

Κ’  ή μάν’,  ή μαύρη  μάνα  τη;  μέ  ξέπλεγο  κεφάλι 
Κλαίει  ταΐ;  χαμέναις  ώμορφιαϊς  καί  τά  χαμένα  κάλλη. 

"Αχ , ςτονα  χέρι  το  σταυρό  τής  είχανε  βαλμένο , , 

2τ’  άλλο  κλαρί  βασιλικά , τό  χάραμα  κομμένο ' 

Δέν  έμαράνΟη  το  κλαρί  ;τό  μαρμαρένιο  χέρι, 

Καί  σειούνται  κι’  αναδεύονται  τά  φύλλα  του  ;τ  αγέρι- 
Τόσο  πού  λέ;  κι’  ακόμα  ςή . καί  Οά  μιλήσ’  ακόμα. 

Λές  κ’  εϊν’  τά  προΐτο  φίλημα  Οά  δώσ’  έκειά  τά  στόμα- 
\ές  πού  σά  νύφη  ντροπαλή  κοντεύει  γιά  ν’  άπλωση , 

Τ’  άρραβωνοδαχτύλιδο  τού  Δήμου  της  νά  δάση. 

Κι’  ολοι  τά  ξέρουν  τά  κακά,  κι’  ό Δήμος  δέν  τά  ξέρει- 
Δάν  ποιά  πουλί,  μαύρο  που).ί  τά  λόγο  Οάτού  φέρη.  . . 
"ίίιμε,  νάτος  πού  πλάκωσε  καβάλα  ςτί  γιοφύρι - 
Τηράει  γιά  σκέπη  τού  σπιτιού,  τηράει  γιά  παραθύρι, 
2τήν  πόρτα  ’λπίζει  νά  τή  βρή , γροικάει  καί  τήν  φωνή  της. . 
Βρίσκει  σταυρό  ςτήν  πόρτα  της,  παπάδες  ςττν  αύλτ  της. 
ι«,  ·»«»’?  ζ. 


αχτ'χχ. 

Η ΚΟΡΗ  ΚΙ2  ΤΟΝ  ΛΙΔΗΝ. 

V.  ΚίηΛ.  ΑπΙ/ι.  -ΙΟ.  Τ.  2»6.  ,ΐλ.  /.  -202. 

ΛΙ’ΛΧί’ΙΙΛ. 

Γύρισμα  ’ χαμαροβίργολνγίρη. 

Καλά  τδχουνε  τά  βουνά,  καλόμοιρ’  είν’  οί  κάμποι, 

ΙΙού  Χάρο  δέν  παντέχουνε,  Χάρο  δέν  καρτερούνε 
Το  καλοκαίρι  πρόβατα  καί  τον  χειμώνα  χιόνια. 

Τρεις  άντρειωμένοι  βούλονται  τον  αδη  νά  τσακίσουν, 

5 ”Ονας  λέγει  τάν  μάι  νάβγή  κι’  άλλος  τά  καλοκαίρι 
Κι’  ο τρίτος  το  χινόπωρο,  όπουναι  τα  σταφύλια. 

Κόρη  ξανθή  τούς  μίλησε  αυτού  ςτάν  κάτω  κόσμο - 
,,ΙΙάρτε  μ’  άντρειωμένοι  μου  κ’  έμέ  σ’  αγέρα  κόσμο.“  — 
,.Κόρη  βροντούν  τά  ρούχά  σου,  φυσούν  καί  τά  μαλλιά  σου, 
10  Χτυπάει  καί  τά  καλίγι  σας  καί  μάς  νογάει  ό Χάρος.“  — 
,,Έγώ  τά  ρούχα  βγάνω  τα  καί  τά  μαλλιά  τά  κόβω,  . 
Καί  τά  καλιγοπάπουτσα  ςτήν  σκάλα  τ’  άποΟωνω. 

Πάρτε  μ’  άντρειωμένοι  μου  κ’  έμέ  ςτάν  πάνω  κόσμο, 

Νά  πάω  νά  διώ  τήν  μάνα  μου,  πό»ς  χλίβεται  γιά  μένα, 

15  Νά  πάω  να  διώ  τ’  αδέρφια  μου , πώς  κλαίουνε  γιά  μένα.“  — 


□ίμιΐίζβό  Ον  Οοο§Ιε 
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,,Κόρη  μ’  σένα  τ’  αδέρφια  σου  μέ;  ;τόν  χορέ  χορεύουν , 
Κόρη  μ’  σένα  ή μάνα  σου  ςτήν  ρούγα  κουβεντιάζει.11  — 

Γνρισίί α οιη.  Κ.  Τ.  Λ/.  Μ.  ίικ  Τ.  Μ.  ΰλί'βΐται  Μ.  16.  μ’  οηι. 
V.  Τ.  ίίς  τον  υ.  Τ.  Κ.  17.  μ'  οηι.  Τ.  Μ.  V. 

ΟΟΟΟΧΧΙ. 

Η ΚΟΡΗ  ΕΙ.2  ΤΟΝ  ΑΙΔΗΝ. 

Πανί.  23. 

Τρεϊ;  άντρειωμένοι  βούλονται  νάλθουν  ςτον  πάνω  κόσμο , 
Κ’  ή λυγερή  τ’  άγροίκησεκ’  ή λυγερή  τού;  λέγει ' 

,,Πάρτε  μ’  άντρειωμένοι  μου  κ’  ε’μέ  ;τόν  πάνω  κόσμο.“  — 
,,ΓΙώ;  νά  σέ  πάρω  λυγερή,  πώ;  νά  σέ  πάρω  κόρη, 

5 Πού  σέ  βροντούν  τά  ρούχα  σου,  φυσούν  και  τα  μαλλιά  σου, 
Χτυπά  και  τό  καλιγι  σου  και  μά;  ακούει  ό Χάρο;;11  — 
,,Έγώ  τά  ρούχα  βγάνω  τα  και  τά  μαλλιά  τά  κόβω, 

Και  τά  καλιγοπάπουτσα  ;τήν  σκάλα  τ’  άποθώνω. 

ΙΊάρτε  μ’  άντρειωμένοι  μου  κ’  έμέ  ςτον  πάνω  κόσμο, 
ιο  Πού  άφησα  μικρό  παιδί,  μικρό  παιδί  οπήν  κούνια, 

Κλαίει  τήν  νύχτα  γιά  βυζί  καί  τήν  α 'ύ-γτή  γιά  μάνα, 

Καί  ;τά  γλυκοχαράματα  ποιο;  νά  τό  λυσοδέση;14  — 

3.  9.  ίμι  τον  Π. 


ΟΟΟΟΧΧΙΙ. 

Η ΚΟΡΗ  ΚΙ2  ΤΟΝ  ΑΙΔΗΝ. 

Τ.  294. 

Τρεϊ;  άντρειωμένοι  βούλονται  νά  φύγουν  όχ  τον  αδη, 

Νά  πάρουν  τ’  αδη  τά  κλειδιά,  τού  Χάρου  τ’  αντικλείδια. 

Μιά  κόρη  τού;  παρακαλεϊ  μέ  σταυρωμένα  χέρια- 
,.ΙΙάρτε  μ’  άντρειωμένοι  μου  κ’  ε’μέ  ςτόν  πάνω  κοσμο.44  — 

5 ,,Δέν  ήμπορούμε  λυγερή , δέν  ήαπορούμε  κο'ρη  I 

Φυσομανούν  τά  ρούχά  σου  κι  ’ άστράφτουν  τά  μαλλιά  σου , £ ^ 

• Χτυπάει  τό  φελλοκάλιγο  καί  μά;  άκούει  ό Χάρο;.'-Γ  — 

,,Έγώ  τά  ρούχα  βγάνω  τα  και  τά  μαλλιά  μου  κόβω, 

Κ’  έκειό  τό  φελλοκάλιγο  μέ;  ;τήν  φωτιά  τό  ρίχνω.11  — 

10  ,,Δέν  ήμπορούμε  λυγερή  , δέν  ήμπορούμε  κόρη.44  — 

.."Αν  ήν  καί  δέν  μέ  πέρνετε  εΐ;  τόν  άπάνω  κόσμο , 
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Νά  πήτε  τσή  μανούλας  μου  τσή  πολυκαταρούσας , 

Οπού  μ’  έκαταριώτουνε  τούτο  τό  τριά  σαβάττα, 

Τσ’  ’Αποκριαϊς  καί  τσή  Τυρναίς  καί  τών  Άγιώ  Οοδώρω, 
15  Νά  μού  βυζάνη  τό  παιδί,  νά  τό  χορταίνη  γαλα.“  — 

4.  ίέϊ  ιόν  απαν.  Τ.  9.  ίί,·  τήν  Τ.  14.  Τριναίς  Τ.  15.  νόν  Τ. 


οοοοχχιιι. 

Π ΚΟΡΗ  Ε12  ΤΟΝ  ΑΙΑΗΝ. 

Τ.  2ν$. 

Τρεις  άντρειωμένοι  βάλθηκαν  νάρτουν  ςτόν  πάνου  κόσμο* 
Κλεφτούν  τού  Χάρου  τά  κλειδιά,  τού  γιου  του  τ’  αντικλείδια. 
Μιά  λυγερή  τσ’  άπείκασε,  γυρίζει  καί  τσού  λέγει* 

,,Γιά  πάρτε  μ’  άντρειωμένοι  μου,  νάβγω  ςτόν  πάνου  κόσμο. “ — 
5 ,,Πώς  σε  περνούμε  λυγερή,  νάρΟης  ςτόν  πάνου  κόσμο; 
Βροντάει  τό  ζωνάρι  σου , μάς  άπεικάζ’  ό Χάρο;.-1  — 

,,Τό  βγάνω  τό  ζωνάρι  μου,  ςτή  πούρσα  μου  τό  βάνο>.“  — 

„ Βροντάνε  τάκαλίγια  σου,  μάς  άπεικάζ’  ό Χάρος.  “ — 
,,’Γά  βγάνω  τά  καλίγια  μου,  ςτόν  κόρφο  μου  τά  βάνω.“  — 

5.  Λ'α ρτω  χ’  {γώ  μαΖήαιις  λ*.  Ζ.  «ρ.  Τ. 


οοοοχχιν. 

Η ΚΟΡΗ  ΕΙΑΐ  ΤΟΝ  ΑΙΑΗΝ. 

Ζαμπ.  7 33.  21. 

Καλότυχα  ψηλά  βουνά  καί  κάμποι  βλογημένοι, 

Πού  Χάρο  δέν  παντέχετε,  Χάρο  δέν  καρτερείτε. 

Τό  καλοκαίρι  πρόβατα  καί  τό  χειμώνα  χιόνια. 

Τρεις  άντρειωμέν’  έπέτονταν  νάβγούν  άπό  τόν  αδη, 

5 "Ονας  νάβγή  τήν  άνοιξι  κι’  άλλος  τό  καλοκαίρι, 

Ο τρίτος  τό  χινόπωρο,  πού  πέφτουνε  τά  φύλλα. 

Μιά  κόρη  κοσμαγάπητη  καί  κοσμαγαπημένη,  . ^ ■ 

Μιά  κόρη  τούς  παρακαλεΐτά  χέρια  σταυρωμένα* 

,.Άγουροι  πάρτε  με  κ’  εμέ  ςτόν  κόσμο  τόν  άπάνου, 
ιο  Γιά  νά  βυζάςω  τό  παιδί  κι’  άπέ  ματαγυρίζω.“ 

,,Αέν  ήμπορούμε  λυγερή , δέν  ήμπορούμε  κόρη* 
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ΟΑΙΙΜΙΝΑ  ΓΗΑΚΟΝΕΑ. 


Βροντομαχούν  τά  £ούχά  σου  καί  λάμπουν  τά  μαλλιά  σου, 
Χτυπούν  τ’  άσημοχρύσαφα  και  μάς  ακούει  ό Χάρος. α — 
,,’Εγώ  τά  ρούχα  βγάνω  τα  και  τά  μαλλιά  πλακώ  τα 
13  Κι’  αυτά  τ’  άσημοχρύσαφα  τά  δένω  ςτό  μαντίλι. “ — 

,.  Ο Χάρος  είναι  πονηρός  πιτηδειος  πρωτοκλέφτης, 

Εε'ρει  κλεφτοπατήματα , πονήριαις  γυναικώνε.“  — 

Κι’  ο Χάρος  πούταν  πονηρός,  ςτή  στράτα  τσ’  άπανταίνει · 
Πιάνει  την  κόρ’  άπ’  τά  μαλλιά  τσ’  άγούρους  άπ’  τη  μέση  · 
2ο  „*Λσε  με  Χάρ’  άρ’  τά  μαλλιά  καί  πιάσε  μ’  άπ’  τό  χέρι, 
Κι  αν  δωκης  γάλα  τού  παιδιού,  πλιά  δέ  σού  -ματαφεύγω.“ — 


Μ 


(ΌΓΓΧΧν. 

Π ΚΟΡΓΙ  ΕΙ2  ΤΟΝ  ΑΙΛΗΝ. 

Εύΐ.  4. 

'Γρεϊς  άντρειωμέν’  έβούλιοντο  νάβγούν  άπό  τόν  αδη, 
Κλεφτούν  τού  Χάρου  τά  κλειδιά,  της  πλάκας  τ’  αντικλείδι- 
Μιά  λυγερή  τσ’  άντίκρισεν  άπό  τόν  αδη  μέσα- 
„"Αγουρ’  αυτού  πού  βούλιεστε  νάβγητ’  άπό  τόν  αδη, 

5 Έπάρτε  με  κ’  έμέ  τήν  νιάν  εις  τον  απάνω  κοσμο. 

Πού  άφησα  μικρό  παιδί,  μικρό  ςτή  σαρμανίτσα. 

Τήν  νύχτα  κλαίει  για  βυζί,  τ’  άποταχυά  γιά  μάνα, 

Καί  ςτό  γύρισμα  τσ’  ήμερός  κλαίει  γιά  τό  σεργιάνι.“ 

,,Κόρη  τρίζουν  τά  ρούχά  σου  κι’  αστράφτουν  τά  μαλλιά  σου, 
10  Χτυπούν  τά  χρυσοκάλιγα  καί  μάς  άκούει  ό Χάρος.“  — 
,,Έγώ  τά  ρούχ’  άφίνω  τα  καί  τά  μαλλιά  μου  κόφτω* 

Έγώ  τά  χρυσοκάλιγα  ςτόν  αδη  τά  παριάζω.“  — 

3.  τ’ς  Ε.  8.  Α'ι’  ανιόν  'ς  ιό  γύρισμα  τ'ς  ήμιρος  Ε.'ί 


(ΧΤΟΧΧΥΙ. 

Ο ΧΑΙΌΖέ  ΚΑΙ  Ο Τ20ΠΑΝΗ2. 

V.  ΚίηιΙ.  ΑηΙ/ι.  55.  Τ.  302.  Μ.  /.  403. 
ΛΡΑΧίίΒΑ. 

Το  βλέπεις  κείνο  τό  βουνό  πούνε  ψηλό  καί  μέγα, 
Πωχ’  άνταρούλα  ςτή  κορφή  καί  καταχνιά  ςτή  ρίζα. 
’Απέκεινα  κατέβαινε  ένας  ντελή  λεβέντης, 
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Φέρνει  το  φέσι  του  στραβά  καί  τόν  γαμπά  στριμμένο. 

5 Κι  ο Χάρος  τόν  έβίγλισεν  οόττο  ψηλή  ραχούλα  , 

Βγήκε  καί  τόν  απάντησε  σ’  ενα  στενό  σοκάκι. 

,,Καλή  μέρα  σου  Χάρο  μου.“  — „ Καλώς  τον  τόν  λεβέντη.  — - 
Λεβέντη  πούΟεν  έρχεσαι,  λεβέντη  πού  παγαίνεις — 

,,Γω;  πο  τά  προβατ’  έρχομαι,  ςτό  σπίτι  μου  παγαίνω, 
ίο  ΓΙάγο  νά  πάρω  τό  ψωμί  καί  πίσω  να  γυρίσω/4  — 

„ Λεβέντης  μώστειλε  ό Θιός  νά  πάρω  τήν  ψυχή  σου.“  — 

,,Δίχως  αρρώστια  κι’  αφορμή  ψυχή  δέν  παραδίδω.44  — 

,,Γιά  έβγα  νά  παλέψομε  σέ  μαρμαρένι’  αλώνι, ι ΐ] 

Κι’  αν  μέ  νικήσης  Χάρο  μου,  νά  πάρω  τήν  ψυχή  σου , 

15  Κι’  άν  σέ  νικήσω  Χάρο  μου,  νά  πάρω  τήν  ψυχή  μου.14  — 
Πιάστηκαν  καί  παλέψανε  δυο  νύχτες  καί  τρεις  μέραις, 

Κι’  αυτού  τήν  τρίτη  τήν  αυγή  κοντά  ςτό  γιώμα,  γιώμα, 

Φέρν  ’ ό λεβέντη;  μια  βολά , τού  Χάρου  κακοφάνη , 

Άπ’  τά  μαλλιά  τόν  άδραξε,  ςτή  γήν  τόν  άβροντάει. 

2υ  Άκούν  τό  νιόν  καί  βογγιζε  καί  βαρυαναστενά^ει" 

,ΓΛσε  με  Χάρο  μ’,  άσε  με  τρεις  μέραις  καί  τρεις  νύχτες" 

Τάς  δυό  νά  φάγω  καί  νά  πιώ , τήν  μιά  νά  σεργιανίσω , 

Νά  πάω,  νά διώ  τούς  φίλους  μου,  νά  διώ  καί  τούς  δικούς  μου, 

Πώχω  γυναίκα  παρανιά  καί  χήρα  δέν  τής  πρέπει, 

25  Πώχω  καί  δυό  μικρούτσικα  κι’  ορφάνια  δέν  τούς  πρέπει, 

Πώχω  τά  πρόβα  τ’  άκουρα  καί  τό  τυρί  ςτό  κάδι.“  — 

Κι  αυτού  κοντά  ςτό  δειλινό  τον  καταβάν’  ό Χάρος. 

3.  Τζοπάνης  ίι ιρυβόίαγτν  άηό  τά  χορφοβοννια  Τ.  Μ 6.  ΕΙς  τό 
ατινό  χαττβηχι  χ’  ίκίί  τόν  χαρττρονντ  Τ.  Μ.  \χαρτ τροναι  Μ.)  10  όπι'οω 

Τ.  Λ/.  12.  Λωρΐ,*  Τ.  Μ.  (χοΰίνιια  χτ’  άρρωοτιά  Μ.  V.  13.  χαίτν- 

αωμι  Τ.  15.  οπι.  Τ.  10.  ιρίίϊ  ήμίραις  Τ.  Μ.  21.  άφσι  μι  άχόμη 
τρτΐς  ήμίραις  Τ.  Μ.  24.  νά  Ιβώ  τονς  ίδιχονρ  μυν  Τ.  Μ.  27.  υπι.  Τ.  V · 


οοοοχχνιι. 

Ο ΧΑΡ02  ΚΛ1  Ο ΌΟΠΑΜ]^. 

Ύ.  304.  φ.  Τ.  3<ΤΙ. 

,,Γειά  σου,  χαρά  σου  Χάροντα.14  — ,,Καλώς  τον  τόν 

>^^1· 

,,Λεβέντη  μώστειλε  ό θιός,  ψυχή  γιά  νά  σού  πάρω.44  — 
,,Διχοκ  άστένια  κι’  άρρωστιά  ψυχή  δέν  παραδίνω. 

Μόν  Γ/.α  κι’  άς  παλέψουμε"  κι’  όποιος  νικήσ’  άς  πάρη.'1  — 
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5 Τ’  άποβραδύ;  έπιάσανε  δυ’  ώραι;  νά  ξημερώση· 

Άκούν  τον  νιόν  κ’  έβόγγιξβ  κα!.  βαρυαναστενάζει, 

Καί  ή γλοΐσσά  τουλάλησε  σαν  τον  πετρο/ελιδόνιου · 

,.’Άσε  με  Χάρ’  όχ  τά  μαλλιά  καί  πιάσε  μ’  οχ  τα  χέρι. 

Καί  δείςέ  μον  την  τέντα  σου  νά  “άγω  μοναχό;  μου.11,  — 
ιο  ,,Νά  δγή;  εσύ  τήν  τέντα  μου,  ό τρομιασμό;  σέ  πιάνει, 
Οπωχω  τά  μικρά  παιδιά  πού  φέρνουνε  τ’  οί  ’Αγγέλοι , 
Όπώχω  τά  τεντόςυλα,  παλληκαριώνε  μπράτσα, 

Κι’  οπωχω  τά  τεντόσχοινα  ερωτιαριών  πλεξίδα·.;, 

Οπωχω  κασελόπουλα  μικρών  παιδιών  κεφάλια. “ — 

I.)  ,,Χάρε  μου  χάρισε  τή  ζωή  μόνον  γιά  τρεί;  ήμέραι;, 

Πωχω  τά  πράτ’  άκούρευτα  καί  τά  τυρί  οτο  ζύγι, 

Πώχω  γυναίκα  παρανιά  καί  χήρα  δέν  τή;  μοιάζει, 

ΙΙώχω  μικρούτσικα  παιδιά  κι’  όρφάνιαδέν  τού;  μοιάζει. “ — 
,,Τά  πράτα  σου  κουρεύονται  καί  τέ  τυρί  ζυγιάσται 
20  Καί  τ’  ορφανά  πορεύονται  καίχήραι;  κυβερνιούνται.  “ · — 

ΐ.  γοιι  ίΐάίηοΐ  βάν  τον  πίτρ.  Τ.  1 1.  φΐςνονν  Τ.  Μ.  χιχρίίόψι >χ«ΐ? 
Τ.  15.  Χάρια’  μον  Τ. 


οοοοχχνπι. 

Ο ΧΑΡ02  ΚΑΙ  Ο Τ20ΠΑΝΗ2. 

Τ.  300. 

έΠΤΑΝΗΣΟΣ. 

Ί'ρεϊ;  άντρειωμένοι  λέγανε  πώ;  Χάρο  δέν  φοβούνται 
Κι’  ό Χάρο;  κάπου  τ’  ακούσε,  κάτι  πουλί  τού  τώπε. 

Καί  νάσου  τον  κ’  έπρο’βαλε  τσού  κάμπου;  καβαλάρη;, 

2άν  αστραπή  ’ν’  τό  βλέμμα  του,  σάν  τή  φωτιά  ή βαφή  του, 
5 έίάν  δυό  βουνά  ’ν’  οί  ωμοί  του.  σάν  κάστρ’  ή κεφαλή  του. 

Κ ’ έπήγε  καί  τού;  ηυρηκε  ;τήν  τάβλα  πού  γεύονταν. 
,.Καλώ;  σά;  ηΰρηκ  ’ άρχοντε;,  καλώ;  τά  γιωματάτε.“  — 
,,Καλώ;  τον  ,τόν  κύρ  Χάροντα.11  — 

,. Κάτσε  Χάρο  γιά  νά  γεφτή;,  κάτσε  νά  γιωματίση;, 
ΐ»  Νά  φά;  τσαπλάν’  άπέ  λαγού;,  στηδάμ  άπό  περδίκια, 

Νά  πιή;  τριών  χρονών  κρασί,  άού  πίνουν  οί  άντρειωμένοι. “ 
,,Δέν  ήρτ’  εγώ  γιά  νά  γεφτώ  ουδέ  να  γιωματίσω , 

Μον  ήρτα  γιά  τά  κάλλη  σα; , τού  Χάρο  δέ  φοβάστε.^  — 
Κάνει;  καί  δέν  τού  μίλησε , κάνει;  δέν  τ’  άπεκρίΟη , 
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»5  Παρά  μιανής  χήρα;  υγιές  πού  τον  έλεγαν  Γιάνη· 

„\άρ  ά;  παρασαρτάρωμε , Χάρ’  ά;  παραδιαβοΰμε 
— τά  μαρμαρένι’  αλώνια  μας."  — 

Χαρταίν’  ό νιος,  έ νιούτσικο;  βγαίνει  σαράντα  πήχαις, 
Χαρταίνει  κι’  6 κύρ  Χάροντας,  βγαίνει  σαράντα  πέντε. 

2ο  Κι’  οχ  τά  μαλλιά  τον  άρπαξε,  ςτ’  άλογο  τόνε  ριχτεί. 

,,*Άσε  με  Χάρ’  οχ  τά· μαλλιά  καί  πιάσε  μ’  όχ  τό  χέρι, 

Κι’  άσε  με  σ’  όρη,  σέ  βουνό  καί  £ίξε  μου  άσκε'ρι, 

Κι  άν  δέν  πετάςω  σάν  πουλί,  νά  φύγω  σάν  πετρίτη;, 

Κόψε  μου  τό  κεφάλι  μου  ςτήν  τέντα  σου  πουκάτου.44  — 

26  ..Μωρέ  άν  δγής  τήν  τέντα  μου,  όλο;  άνατρομάζεις.44  — 

I . ίίτγκαι  Τ.  ■>.  νωμυι  Τ.  (>.  ίπήι  Τ.  παν  {γίυόν τα  Τ.  13.  τό 
χάΜη  Τ.  18.  ι>«ο(ίτ£ιχοβ  Τ. 

ε^Βϊι·*  -Λ  · ··  ·/&*<’.■*  3Η»Μ&ίΜ! . * -**>*·  τβέ) 


οσουχχιχ. 

Ο ΒΟΧΚΟί  ΚΑΙ  Ο ΧΑΡ02. 

..  ΙΙανΛ.  1(.  - 

Λεβέντης  ■ έρροβόλαελάπό  ψηλή  £αχοΰλα, 

Είχε  τό  φέσι  του  στραβά  καί  τον  τσαμπά  στριμμένο. 

Κι’  ο Χάρος  τον  άγνάντεψε  από  ψηλή  £αχοΰλα, 

Πήγε  καί  τον  καρτέρεσε  σ’  ένα  στενό  σοκάκι. 

5 ,,Καλή  σου  μέρα  Χάρε  μου.“  — Καλώς  τον  τον  λεβέντη. 
Λεβέντη  ποΰΟεν  έρχεσαι;  λεβέντη  που  ιτηγ αίνβις:“  — 
,,Άπό  τά  πράτα  μωρχομαι.  ςτό  σπίτι  μου  πηγαίνω. 
Πάγω  νά  πάρω  τό  ψωμί  καί  πίσω  νά  γυρίσω  · 

Κ’  έχω  τά  πράτα  μ’  μοναχά  καί  τό  τυρί  ςτό  ζύγι, 
ιο  Καί  τά  σκυλιά  μου  μοναχά  νά  πάω  νά  τά  ταίσω.44  — 

„ Λεβέντη  μώστειλε  ό θιός  νά  πάρω  τήν  ψυχή  σου.“  — 
,βΑφσε’με  Χάρε  μ’,  άφσε  με  ακόμη  τρεις  μερούλαις, 

Νά  πάω  νά  κάμω  σπίτι  μου , νά  πάω  ςτούς  έδικούς  μου, 
Νά  τούς  άφήσω  τήνε  γειά,  νά  τούς  φιλήσω  χέρι. 1,4  — 

16  ,,Δέν  ήμπορώ  λεβέντη  μου,  γιατείμαυοροσταμμένος, 

’ Κμένα  μώστειλε  ό Θιός , νά  ποίρω  τήν  ψυχή  σου.44  — » 
,ΓΑφσε  με  Χάρε  μ’,  άφσε  με,  γιάτείμαι  παρανέος, 

Κ’  είμαι  λεβέντης  ξακουστός,  λεβέντης  ξακουσμένος, 

Κ’  ή μάνα  μου  έγέρασε  κι’  άλλο  παιδί  δέν  κάνει.14  — 
ΤΡΑΓ  ■ ΚιΙ.  20 
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20  ,,Τί  νά  σού  πώ  λεβέντη  μου;·  όιτσάδε;  δέν  περνάν*, 

Τείναι  προστάγμ  ’ από  τό  (·ίιο  νά  πάρω  τήν  ψυχή  σου.44'  — 

Μ.  πι’  όπισω  II.  I I.  τήν  νγαά  Π.  21.  προσταγή  Π.  . ' 


*'*!  V·  > 


*Φ. 


* ** 

>,·Τ<>  ίΥΛ.'ίί*. 


('ΟΟΟΧΧΧ. 

; 7 λΤ  Ο ΧΑ1Ό2. 

Ενϋ.  26. 

Τρίτ’  έγεννήΟ’  ό Διγενή;,  τρίτη  Οι  νά  πεθάνη- 
2τέλνει,  φέρνει  τού;  φίλου;  του,  ολου;  τού;  άντρειωμένου;-  * 
ΝάρΟ’  ό Μηνά;,  6 Μαυράύ,ή;  κι’  αυτό; ο γιό;  τού  Δράκου. 

Κ ’ έπήγαν  καί  τον  ηυρβνε  ;τόν  κάμπο  {απλωμένο  * 

5 Βογγάει — τρέμουν  τά  βουνά,  βογγάει  — τρέμουν  οί  κ.άμποι. 
,,—αν  τΐ  νά  σ’  ηύρε  Διγενή  καί  θέλει;  ν ' πεΟάνη;;44  — 

„’ Ογδόντα,  χρόνου;  ίζησα  εί;  τόν  απάνω  κόσμο, 

Κανένα  δέ  φοβήθηκα  α’π’  τού;  άντρειωμένου;, 

Ίωρ’  είδα  να  ξυπόλυτο  και  λαμπροφορημένο  * 
ίο  Φορεΐ  τού  ήλιου  τά  μαλλιά,  τή;  άστραπή;  τά  μάτια - 
Μέ  κράζει  νά  παλέψωμε  ;τά  μαρμαρένΓ  αλώνια  ’ 

Κι’  οποίο;  νικήσ’  άπό  του;  δυό,  νά  παίρνη  τή  ψυχή  του.44· — 

Κ έπήγαν  κ’  έπαλέψανε  ;τά  μαρμαρένι’  αλώνια-  * 

Κι  οΟε  χτυπάει  ό Διγενή;,  τά  αίμ’  αυλάκι  κάνει-  ,.  · 

15  Κι'  οΟε  χτυπάει  ό Χάροντα;,  το  αίμα  τράφο  κάνει . . . 


οαχχχχι. 

* Ο Β02Κ02  ΚΑΙ  Ο ΧΑΡ02. 

1 * Λ 

Ραην.  1 1,  00.  Ζαμ.71.  732 , 20.  γ/γ.  ΜαΙΙαιΊ*.  6 'ηηηιη.  84.  " 

Λεβέντη;  ,έρροβόλουνε  ψηλά  ’πό  κορφοβούνια. 

Είχε  τό  φέσι  του  στραβά  καί  τά  μαλλιά  κλωσμένα. 

Κι’  ό Χάρο;  τον  άγνάντεψε  άπό  ψηλή  βαχούλα, 

— έ στένωμα  κατέβηκε  κ’  έκεΐ  τον  καρτερούσε, 
δ „ Λεβέντη  μ’  πούθεν  έρχεσαι;  λεβέντη  μ’  πού  πηγαίνει; ;“  — 
,,Άπό  τά  πράτα  μώρχομαι,  ;τό  σπίτι  μου  πηγαίνω.41  — 
,,Τί  πάςνά  κάμη;  σπίτι  σου  καί  πά;  τόσο  τρεχάτο;;44  — 
,,Ψωμί  νά  πάρω  καί  κρασί  καί  πίσω  νά  γυρίσω.-4  — 

,,Ούδέ  τό  σπίτι  σου  Οα_  πά;  κι’  ουδέ  πίσω  γυρέψει;. 
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10  Τρεις  μήνες  πού  σ’  άκαρτερώ  νά  πάρω  τήν  ψυχή  σου.“  — 
ί’Άσε  με  Χάρε  μ’,  άσε  με,  παρακαλώ  νά  νήσω', 

ΙΙώχω  γυναίκα  παρανιά  καί  7>έυ  τής  πρέπει  χήρα- 
Κι’  άν  περπατήση  γλήγωρα,  τής 'λέν  πώς  άντρα  61λει, 

Κ'.’  άν  περπατήση  ταπεινά , τής  λέν  πως  καμαρώνει. 

1'·  Άσε  με  Χάρε  μ’,  άσε  με  τρεις  μέραις  καί  τρεις  νύχταις, 
ΓΙώχω  κ'.’  άνήλικα  παιδιά  κ'.’  όρφάνια  δέν  τούς  πρέπει1, 
Πώχω  τα  πρόβατ’  άκουρα  καί  τό  τυρί  ςτό  καδι. 

'Γρείς  μέραις  μόνο  σου  ςητο>.  τρεις  μέραις  καί  τρείς  νύχταις. 
Ταϊς  δυό  νά  φάγω  καί  νά  πιώ , τή  μια  νά  σεργιανίσω , 

20  Νά  πάω,  νά  διώ  τούς  φίλους  μου,  νά  διώ  καί  τούς  δικούς 
*ίν  . μου."1·-—  ···  ’ ' ■·’ 

Κι*  ί Χάρος  δέν  τόν  άκουγε , θέλει  νά  τόνε  πάρη· 

,,Χάροντ’  άν  άποφάσισες  κι’  άν  (Ιέλης  νά  μέ  πάρης , 

Χωρίς  άστένεια  κι’  άρρωστιά  ψυχή  δέν  παραδίνω  · 

Πρώτα  Οά  νά  παλαίψωμε  σέ  μαρμαρένι’  αλώνι, 

4 25  Κι’  άν  μέ  νικήσης  Χάροντα,  μου  πίρνεις  τήν  ψυχή  μου" 

Κι’  άν  σέ  νικήσω  παλ’  ΐγω',  νά  μέ  χιλιοχρονήσης.“  — 
Πήγανε  καί  παλαίψανε  άπ’  το  πουρνό  ως  τό  γιώμα, 

Κι’  αυτού  κοντά  ςτέ  δειλινό  τον  καταβαν’  ό Χάρος. 

I.  ίρρο|}όλ«,ι<  ίΐττό  Α'.  4.  χαΐ  ίέρ  οτινον  Α'.  6.  ατάνη  ΑΊ  ίοχομζη 

Α'.  7.  15.  17.  20.  23.  οιη.  Α'.  7.  ιζάγω  νά  πάρω  ιό  ι/ζομΐ  χκΙ  ζζίαζα  νά 
γνριαω  Α'.  !Ι  ρ!  10.  Λ’  Ιμίνζι  μωβτνιΧζ  ό θεός  νά  παρ|;  τή»  αον 

Α’.  11.  τρίί'ϊ  μί(/αΐ(καΙ  τρζΐς  ννχιαΐ!  Ζ.  13.  Μ.  ζζζμβκτήαζ/  Ζ.  Χίγουν 

Α'.  14.  ί)<7*7«  Α'.  λίγουν  Α'.  20.  πήγζιινζ  ’ρ  ιό  ««Ιόν  αον  Α'. 


ϋΟΟί'ΧΧΧΙί. 

Ο Β02Κ02  ΚΑΙ  Ο ΧΑΡΟϋ. 

///««  ί/  ϋνΙιΙοΙΙιηαηη  ΙΙαήοΙιΙα  Λ.  Α.  Λ.  Μ".  Ηη!  Μς,7  ρ.  ΜΙ. 
ΣΑΜΟΘΡΑΚΗ. 

Λεβέντης  έκαταίβαινε  πό  ’να  ψηλό  παγί’ι·  ρ 

Είχε  τό  φέσι  του  στ’αβά  καί  τά  πετϊά  του  κάτω. 

Ο Χά’ος  τόν  έκυτταςε , πολύ  τό  κακοφάνη. 

Άπ’  τά  μαλλιά  τόν  Ιπιασε  καί  πό  τό  δεξί  του  χέι. 

5 ,, Εμένα  ό ί->ιός  άπέστειλε  νά  πάω  τήν  ψυχήν  σου.“  — 
,,’Αφίσ’  με  Χά’ε  πό  τά  μαλλιά  καί  70ΐάσ’  μ’  άπό  τό  χέι, 
Καί  χάιδι  νά  παλαίψωμε  σέ  μα’μα’ένι’  αλώνια, 

Κι’  οποίος  νικήσ’  πό  τούς  δυό  νά  πάη  τήν  ψυχήν  του.“ — > 

’ 20* 
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\εβέντης  οπού  τοπιασεν  αίμα  καί  τον  έβγάνει.  < · 

ίο  ()  Χά’ο  οπού  τόπιασε  τά  ό’η  κ’έας  χο’ταίνουν.  * ’ 

,.Παακαλώ  σε  Χαο  τα  μή  πα  ης  την  ψυχήν  μου. 

Κ’  έχω  π’όβατα  άκο’α  καί  το  τυ’ί  ςτο  ζύγι  · * ·;,  . .··, 

Έχω  γυναίκα  όμοφήν  καί  χή’α  δεν  τήν  π’έπ.ει · 

“Εχω  παιδιά  μικ’ ουτσικά  κι’  ο’φανα  δέν  τήν  πεπει.“  τ*- 
15  ,,’Γά  π’όβατα  κβ’εύονται  καί  το  τυ’ί  ζυγιάζει, 

Κ’  αί  χη’αις  καί  τΐδ’εύονται,  τ’  ο’φανα  κυβε’νιοΰται.“·— -ν 
,,ΙΙα’ακαλώ  σέ  Χά’ο  τά  μή  πά’ης  τήν  ψυχήν  μου.  Ξ»  · 
— ύ δεΐξέ  μου  τήν  τέντα  σου  καί  ν’  ά’τω  μοναχός  μου.  » . 
— ά πας  κ’  ΐδής  τήν  τέντα  μου  θέλεις  νά  συντ’ομάξης, 

20  Διατ’  είν’  απόξω  π’άσινη  καί  μέσα  μαυ’ομένη. 

Μ'  άνοιξε  το  στομάχι  σου  νά  πάω  τήν  ψυχήν  σου.“  — 


ϋΟΟΟΧΧΧΙΙΙ. 

Ο ΖΑΧ02  ΚΑΙ  Ο ΧΑΡ02. 

Ζ αμη.  730,  17.  ' 

Ζάχος  έκαβαλίκεψε  νά  πάη  νά  βρή  τον  αδη 
Μέ  ένα  σιδερικ’  άλογο,  μέ  χρυσωμένη  σέλλα.  . 

Χκαλί , σκαλί  κατέβαινε,  σκαλί  τό  ματανοιώνεΓ 
"Τον  είδ’  ή Γή  κ’  έτρόμαξε  κι’  ό Χάρος  έκρουβήΟη, 

5 Κι’  οσοι  νεκροί  τον  είδανε  ολοι  τον  έρωτήσαν  ■ 

,,Ζαχό  μου  τ’  ήθελες  έδώ;  Ζαχό  μου  τί  γυρεύεις — 
,,’Πρτα  νά  διώ  τούς  φίλους  μου  καί  πίσω  νά  γυρίσω.44  — 
,,Ζάχ’  άλλουνοΰ  δέν  έδινες  κάνε  τή  χρύση  σέλλα , 

ΙΙούρτες  σέ  τόπον  άγυρτο , σέ  τόπο  Παχνιασμένο, 
ιο  Χωρίζουν  μάναις  τά  παιδιά  καί  τά  παιδιά  ταΐς  μάναις;“  — 
Κι’  ό Χάρος  άναδράνισε  κι’  άπ’  τά  μαλλιά  τον  πιάνει· 
,,“Ασε  με  Χάρ’  άπ’  τά  μαλλιά  καί  πιάσε  μ’  άπ’  τά  χέρια, 
Νά  δγής  τοΰΖάχου  τήν  άντρειά,  νάδγής  αν  σέ  φοβάται.1,4  — 
Ίον  άφηκε’πό  τά  μαλλιά,  τον  έπιακ ’ άπ’  τά  χέρια, 

15  Πιάνει  τον  Χάρο,  τρεις  φοραϊς  τον  έριξ’  άπουκάτου. 

Καί  πάλε  ματαδράνισε  κι’  άπ’  τά  μαλλ.ιά  τον  πιάνει ' 

,,'Ασε  με  Χάρ’  άπ’  τά  μαλλιά  καί  πιάσε  μ’  άπ’  τά  χέρια, 
Καί  πλιά  δέ  σ’  άντιστέκομαι , κάμε  μ’  οτι  Οελήσης.“ 
,,Πάμε  νά  δγής  τήν  τέντα  μου  νά  στραβοκατινίσης. 

2ο  Άπός’  έχω  τά  κόκκινα  καί  μέσ’  έχω  τά  μαύρα- 
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> Τής  έχω  γιά  τεντοξυλά  άντρειωμένων  χέρια 
Καί.  για  σκοινιά  καί  κομπωταίς  πλεξούδαις  κοράσιώνε.“  — 

2.  οιδίρι χ Ζ.  4.  ίχρονβΐ&η  Ζ.  1Η.  χαμέ  μ ’ Ζ. V 


ΟΟΟΟΧΧΧίν.’  , 

ΤΟ  ΠΚΡΙΒΟΛΙ  ΤΟΥ  ΧΑΡΟΥ. 

Πανδ.  24, 

ΖΑΚΤΝΘΟΣ. 

Ο Χάρος  έβουλήΟηκε  νά  κάμτ,  περιβόλι, 

Ράνει  ταίς  νιαίς  γιά  τά  δεντρά , τούς  ν.ούς  για  κυπαρίσσια, 
Ράνει  καί  τά  μικρά  παιδιά  γιά  ταίς  γλυκομηλίτσαις. 

Θεέ  καί  νά  μέ  βάνανε  πραγματευτή  ςτόν  αδη , 

6 Νά  βάσταα  ςτό  κεφάλι  μου  κανίστραις  μέ  στολίδια, 

Νά  βάσταα  καί  ςτον  ωμό  μου  παλληκαριών  άρκιμπούζα, 
Νά  βάσταα  καί  ςτήν  ζώνη  μου  γερόντων  κλαδευτήρια, 

Νά  βάσταα  καί  ςταίς  μπου'ρσαις  μου  μικρών  παιδιών 

κουλούρια , 

• Νάρχοντ’  οί  νιοί  γιά  τ’  άρματα  κ’  ή νιαίς  γιά  τά  στολίδια , 
ιυ  Νάρχονται  καί  οί  προεστοί  νά  περνούν  κλαδευτήρια, 

Καί  τά  μικρά  παιδόπουλα  νά  πε'ρνουν  τά  κουλούρια. 
Παρακαλώ  σε  Παναγιά  , καί  προσκυνώ  σε  πόλι, 

Νά  μου  δοθούνε  τά  κλειδιά,  νά  μπώ  ςτο  περιβόλι.  * 
Παρασκευή  τά  5τ(τησ α,  σαββάτο  μού  τά  δ<$σαν, 

16  (Γην  κυριακήν  ανήμερα  άνοιξα,  μπήκα  μέσα. 

Βλέπω  ταίς  νιαίς  χορεύουνε,  τούς  νιούς  καί  τραγουδούνε. 
Βλέπω  τά  συμπαλλήκαρα  κ’  έπαίζανε  τσικμάδαις, 

Ρλέπι.)  ταίς  νιαίς  κ’  έ στρώνανε  τά  ξήστρωτα  κρεββάτια, 
Γιά  νάρτ’  ό νιος  νά  κοιμηδή,  πώρχετ  ’ άποσταμμένος 
20  Μεταξωτά  παπλώματα  καί  £ε'νσινα  σεντόνια. 


^ Ί 

(ίΛ·· 


ΟΟΟΟΧΧΧν. 

ΤΟ  ΠΕΡΙΒΟΛΙ  ΤΟΥ  ΧΑΡΟΥ. 

4 

V. 

’ΙΆΡΑ. 

Χρυσή  λεγένη  τού  πασά  μαλαμοκαπνισμένη , 
Τριγύρω  τό  διαμαντικά  ςτού  χρυσοχού  πλεγμένη , 
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Ο Χάρο;  έδιαλάλησε,  νά  κτίσΐβ  περιβόλι, 

"Οποιος  βρεί^  και  κτίστβ  το , νά  τον  έλειΛερωσίβ. 

5 Τρέχουν  ή νιαΐς  ρ.έ  λεμονιαϊ;  κ’  οί  νιοί  μ,ε  κυπαρίσσια, 
Τρέχουν  και  τα  μ,ικρά  παιδιά  βασιλικέ  ςτά  χέρια , 
Έκτισαν  κι’  άποκτίσανε  κ’  έλευθεριά  δίν  είχαν. 


ΟίριΊίζθΟ  6/  ϋοο^Ιι; 


V. 

ΤΡΑΓΟΎΔΙΑ  ΠΛΑΣΤΑ! 


ΟίρίΙίζθίΙ  &γ  ΟθΟ§Ιε 
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ΟϋΟΟΧΧΧνί. 

Η ΝΥΦΗ  ΚΟΥΜΠΑΡΑ. 

Ζαμπ.  744,  32.  7.  10». 

ΖΑΚΤΝΘΟΓ. 

ΙΙροξενητάδες  Εστειλεν  ό 'Ράλλης  για  γυναίκα* 

Την  βρήκανε  όπεϊφ αίνε  τού  ' Ράλλη  τά  ζωνάρι * 

Ασήμι \ ασήμι  τώρριχνε,  μάλαμμα  καί  λογάρι, 

Κι’  ασήμι,  κι’  άσημόγνεμα,  κλονί  μάργαριτάρι* 

5 Τώφανε  κα'ι  τά  ξύφανε , ςτάν  κόρφο  της  το  βάνει. 

,.Μάνα  νερό  δέν  Εχομε , νερό  πάγε>  νά  φέρε>.“  — 

Χρυσά  συκλάκι  άρπαξε,  ςτή  βρύσι  κατεβαίνει, 

Κ’  έκεΐ  βρήκε  τσή  ομοιαις  της  καί  τση  χειρότεραίς  της' 

! ,.Μωρή  καρυδομάγουλη  κι’  άμυγδαλογελάστρα , 
ιο  Μωρή  νεράιδα  τοΰ  γιαλού/ κι’  άνευροχορταρίστρα, 

Ό ’ Ρα^,λης'Υπαντρεΰ’Γηκε , άλλη  γυναίκα  πήρε, 

Και  σέ  κουμπάραν  Εκραξε  νά  τόνε  στεφάνωσης.41  — 

,,Μά  ’γώ  κι’  άν  ^παντρεύτηκε  κι’  άλλη  γυναϊκ’  άν  πήρε , 
Κι’  άν  άλλη  £αβ6>νιάστηκβ  μέ γειά  του,  μέ  χαρά  του* 

16  Νά  παντρευτεί  θ όλε)  κ’  έγεΐ  κοντά  ςτή  γειτονιά  του, 

Νά  πάρω  άπ’  τη  γέννα  του  κι’  άπ’  τη  γενολογιά  του, 

Και  νά  περνώ  ’πά  κείθενε,  νά  καίγετ’  καρδιά  του.“  — 
Νά  σου  κι’  ό ’ Ράλλη  ς έρχεται  ςτο  μαύρο  καβαλάρης, 
'~~“^τή  βρύσιν  έκατε’βηκε,  τήν  κόρη  χαιρετάει* 

2υ  „ Βγάλε  μου  κόρη  μου  νερά,  νά  πιω  κ’  εγώ  κι*  ό μαϋρ'ος* 
Κόρη  μ’  τί  Εχεις  καί  θλίβεσαι ; τί  Εχεις  κι  ’ αναστενάζεις — 
,, "Έμαθα  πού  παντρεύτηκες  μέ  γειά  σου,  μέ  χαρά  σου* 

Κ’  Εγώ  πέρν’  άπ’  τη  γέννα  σου  κι’  άπ’  τή  γενολογιά  σου, 
Νά  μέ  θωρούν  τά  μάτια  σου , νά  καίγετ’  ή καρδιά  σου.“  — 
26  ,,Κόρη  μ’  κι’  άν  έ παντρεύτηκα,  κουμπάρα  νά  σε  κάμω. 
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ΟΑΚΜΤΝΑ  ΑΜΑΤβΚΙΑ. 


Μ ’ άλλαξες  τά  στεφάνια  μου , νά  πής  το  £οιζικό  μου,11  - 
Πέρνει  καί  πάει  ςτό  σπίτι  της  σά  μήλο  μαραμμένο, 

2ϊά  μήλο , σάν  τριαντάφυλλο , σάν  Πατρινό  κεράσι. 

Κ ’ ή μάνα  της  τήν  έρωτά  κ ’ ή μάνα  της  τσή  λέγει  * 

30  ,,Ύί  έχεις  Μαριό  μ’  καί  θλίβεσαι;  τί  έχεις  καί  μοΰ  ςτε- 


ναϊεις  — · 

, ,ΊΪ  νά  σοΰ  π<5  μανούλα  μου , τί  νά  σου  μολογήσω , 
Κουμπάρα  μ’  έκαλέσανε , νά  πάω  νά  στεφανώσω.11  — 

,,Καί  λάχεις  πόδια  νά  σταΟής  καί  μάτια  νά  τηράξης, 

Καί  χέρια  βεργολύγιστα  ν’  άλλάξης  τά  στεφάνια;11  — 

35  Κόντευαν  ή άποκριαΐς,  έκόντευε  κι’  ό γάμος· 

Καί  μιά  της  θειοι. , μιά  πρωτοθειά,  μιά  πρώτη  της  ξαδερφη, 
Ί'ρεΐς  μεραις  τήν  έχτένιζαν,  τρεις  μέραις  τήν  έπλεκαν 
1’άνουν  της  ήλιο  πρόσωπο  καί  τό  φεγγάρι  στήθη 


Καί  τοΰ  κοράκου  τό 
40  ’ Επήρε  ντάνταις  άπ 
Κι  όταν  την  ε·,δ  η 


φτερά  βάνουν  καμαροφρύδι  · 
όμπρός  καί  δούλαις  άπό  πίσω, 
έκκλησιά , άπ’  άκρην  άκρη  σείστη. 


ΙΙαπάς  τήν  ειό  ε’σώπασε,  διάκος  δέν  έλειτούργα , 

Κ’  έκειά  τ’  σ ναγνωστόπουλα  φήκαν  τά  συναξάρια" 
,,Ψάλλε  παπά  μ’  σάν  έψαλλες,  διάκο  σάν  έλειτούργας, 

45  Κ ’ έσεΐς  άναγνωστόπουλα  πέστε  τά  συναξάρια.11  — 

Κι’  έ Ί’άλλης  άπλογήθηκε  κι’  ό Ι’άλλης  άπλογιέται- 
,,Βλόγα παπά  μου,  βλόγησε κι’  άν  Οέλης  δυό  πουγγι’  άσπρα, 
• Γύρε  τά  στεφανάκια  σου  καί  βάλ’  τα  τής  κουμπάρας, 
Κάμε  τή  νούνα  νύφη  μου,  τή  νοΰνα  σαστικιά  μου.11  — 

50  ,,Καλώς  τη  θυγατέρα  μου  τή  διπλοκαλομοίρα. 

Κουμπάρα  τσου  τήν  έστειλα  καί  νύφη  μου  τήν  φέραν.11  — 


2.  Κΰρηχαν  Ζ.  <>.  χ’  έγώ  πάω  Τ.  8.  τ α»;  — ταΐς  Ζ.  12.  Κ’  ίοί 
Τ.  13  ι·1  Μ.  Μά  {γά  κι  έπανδρεντηκε  με  γά  τον  μ 1 χαρά  τον. 
Τ.  10.  Κι ' όχ  Τ.  10.  χ«1  το  χαπέλίο  χάμηΐο  Τ.  20.  Κ’  Ιγ'  ό καη- 

μένος Τ.  21.  τ(  έχεις  χορή  Τ.  22.  χ’  έπαντρεντηχες  Τ.  24—20. 

Νά  πανδρεντώ  &έίω  χ έγώ  κοντά  ςτη  γειτονιά  σον 
Νά  πάρω  ’πό  τή  γέννα  αοο  χι’  όχ  τή  γεννοΐογιά  οον 
Καί  νά  περνώ  χ’  έχείδενε,  χαιγετ’  τ,  καρδιά  οον.  Τ. 

27.  πάει  βπέτι  Τ.  30.  χ«’  αναστενάζεις  Τ.  ί'ϊιιϊ»  (*Γΐπιπηΐχ  »ρ.  Α\  ίιιιΤο 
η νβ.  31  Ιιΐβ  ο*1: 

,,Ό  1’άΙΙης  I παντρεύτηκε  κι’  αίλη  γυναϊκ’  έπήρε 
Λ εμ ί χαναπάρ αν  έχραξε  νά  τόνε  στεφανώσω." — 

..Λίωρή  ’χεις  πόδια  νά  στάνής  χαΐ  μάτια  νά  τηράίης 
35  Λ’αί  χέρνα  βεργυΐόγιατα  ν’  αΙΙά |ΐ)ί  τ«  στεφάνια.1· 

,.ΑΊά  'γωχιο  πόδια  ι ά ατα&ώ  χιίί  μάτια  νά  τηράζιο 
Καί  χέρια  βεργοίνγιατα  ν'  άΐΙά£α  τά  στεφάνια."  — 
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Κ'  ή μιά  της  &*ια  καί  πρωτόλειά  χαι  πρώτη  της  ξαδερφη. 
Τρεις  μεραις  την  Ιχτίνιζε , τρεις  μεραις  χαϊ  τρεις  νύχτες. 

40  Τα  ή βάνει  τ * ήλιο  πρόσωπο  καί  τό  φεγγάρι  στ ή^η 
Κα I τον  χοράχον  τά  φτερά  βάνει  αγγελοφρνδι  · 

Τον  άμμο  τον  αμέτρητο  βάνει  για  δακτυλίδια. 

Κι ’ όσα  γουλιά  ςτόν  πόταμο  βάνει  μαργαριτάρι. 

Το  μαύρο  χαβαλίχεψε , ςτήν  Ιχχλησιά  παγαίνει . 

15  Τ*  εϊγδε  παπάς  δίν  Εψαλλε,  διάκος  δίν  ελειτονργα 
Κ * εχειά  τ’  άναγνιρστόπονλα  φήχαν  τα  συναξάρια. 

„ Ψάλλε  παπά1  σαν  Εψαλλες,  διάκο  σαν  ί λειτουργάς 
Κ * ίσεις  άναγνωστόπονλα , πεστε  τά  συναξάρια — 

Κι'  ό Ράλλης  άπλογή&ηχε . κι’  ό Ράλλης  άπλογιέται' 

50  ,,Κάμε  παπά  μου  για  τό  θιό,  χάμε  για  τη  ψυχή  σου 

Καί  $ίξ'  τό  στεφ ανάχια  μου  χαι  βάλε  τα  μπροστά  της.**  — 
,, Καλώς  τή  θυγατέρα  μου  τη  ^ινριοτιμημενη 
Πωπήγε  για  χονμ πάραινα  κ'  ηρτε  στεφανωμένη — 


ΟϋϋΟΧΧΧνίΙ· 

01  ΑΓΑΠΗΊΊΚ01. 

, Κοηγ.  //,  380. 

ΑΡΧΙΠΕΛΑΓΟΣ. 

Μιά  λυγηρη  βαρυαρρωστά  γιά  ’νός  άγουρ  ’ αγάπην , 

Γιά  ’νός  άγοΰρου  και  ξανθού  κ’  έχει  περισσά  πάθη· 

Καί  τρεις  καλές  συντρόφισσες  πάν  την  παρηγορήσουν - 
Ή μιά  κρατεί  βασιλικό , άλλη  κρατεί  απίδι, 

5 Κι’  οπού  την  αγαπά  καλά , τά  δάκρυα  ςτό  μαντύλι 
Η μιιά  τήνε  κατηγορεί  κ’  ή άλλη  την  υβρίζει - 
,,Δέν  άγαπήσαμεν  κ’  ήμεϊς  αγάπην  σαν  κ’  εσένα ; 

Μάχαμε  σιδερή  καρδιάν,  συκότια  μαραμμένα.“  — 

Κι’  οπού  τήν  αγαπά  καλά,  γλήγωρ’  άπολογιέται- 
10  ,,Έσείς  καν  αγαπήσετε,  μαύρ’  ητον  κι’  άσχημ’  ήτον- 
Μά  τούτη  καν  άγάπησεν,  άγγελομμάτης  ήτον.“ 

,,Κόρη  σάν  μού  τόν  έπαινός,  πας  νά  μού  τόνε  φέρης;“ 
,,Βράσ’  άλουσι  καί  λούσέ  με,  μέ  χτένι  χτενισέ  με, 

Πλέξε  μου  τά  μαλλάκια  μου,  νά  πάω  νά  σού  τόν  φέρω.11  — 
15  ,,Λούω  σε  καί  χτενίζω  σε-  φοβούμαι  μή  τόν  πάρης.” 

„*Οχι,  νά  ζώ  συντρόφισσα,  δέννε!μαι  άπ’  έκείναις.-  · — 
,,Πάρε  τά  δρη  πίσω  σου  καί  τά  βουνά  μπροστά  σου- 
2άνδγΓ(ς  παντιέραν  πράσινην , έκ’  είν.’  τά  γονικά  του.“  - 
Πέρνει  τά  ορη  πίσω  της  καί  τά  βουνά  μπροστά  της - 
20  Βλέπει  παντιέραν  πράσινην , βρίσκει  τά  γονικά  του - 
Βλέπει  τον  κ’  Ιτρωγ’,  έπινε  μ’  άρχοντας  καί  παρθικούς, 
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Είχε  καί  τόσαις  άπ’  έδώ  καί  τόσαις  άπ’  έκεϊΟε , 

Καί.  δέν  τον  περιφτάσανε , μον  έρωτά  κ’  έκείνην 
,.ΙΙές μου,  νά  ζήσης  λυγηρή,  πού  πας  καί πού διαβαίνεις — 
26  ,,Έσ’  έχεις  τόσαις  άπ’  έδώ  και  τοσαις  άπ’  έκειρε, 

Και  δεν  σέ  περιφτάνουσι , μόν  έρωτας  κ’  έμενα; 

Μά  μιαν  όπου  βλογήΟηκες  κ’  έβαλες  τό  στεφάνι, 

Μάλιστα  πουναι  κ’  εύμορφη  . πώς  τήν  άποξεχάνεις;“ 

..Για  ποιαν  μέ  λέγεις  λυγηρή;  για  ποιαν  μέ  συντυχαίνεις; 


;«ι  Γιά  μιαν  ξανθήν  και  μιαν  λιγνήν , μιαν  χαμηλοβλεπούσαν , 
Οπού  γελά  καί  πέφτουνε  τά  £όδα  ςτήν  ποδιάν  της;“  — 
,.’Αφ’  ού  λοιπόν  τήν  έπαινεΐς,  πώς  τήν  άποξεχάνεις — 
,.Κίπά  σου  τά  παινέματα,  νά  πώ  καί  τά  ψεγάδια" 

"Αν  τήν  φιλήσω,  γοζεται,  αν  τήν  τσιμπήσω,  κλαίει" 

\36  Κι’  αν  πιάσφ  τά  βυζάκια  ττ^ς , τής  μάνας  της  τό  λέγει. — 


■ί  ,ΓΚλα  πάμε  φεγγίτη  μου  κ’  έγώ  μένω  έγγυτρα.“  — 
,ΓΛν  κάμ’  ό κόρακας  άιτόν  κ’  ή πέρδικα  γιεράκι , ι 
Κι’  αν  ή σταφίδα  γιασουμί , θάκάμωμεν  άγάπην.“ 
ΙΙέρνει  καί  πά  καί  λέγει  της  τά  πικραμμένα  λόγια. 


4(>  ϋάν  πέρδικα  μυριολογά . σάν  περιστέρα  κλαίει , 

2ιγά.  σιγά  σηκώνεται,  ςτό  παραθύρι  βγαίνει· 

Βλέπει  τον  κ’  έκατέβαινε  ςτοΰς  κάμπους  καβαλάρης, 

Μές  ςτά  χρυσά  βενετικά,  ςτά  μαύρα  βουτημένος. 

Καί  μές  ςτά  κατακόκκινα  πύργος  θεμελιωμένος. 

45  Ία  κουτουνιά  τ ’ άστράπτασι  πούτανε  τ ’ αντεριά  του , 

Καί  τά  σγουρά  του  τά  μαλλιά,  τόν  ήλιον  λαμπυρίζουν; 

_,,Άν  τόνε  πώ  κλημόβεργα,  τό  κλήμα  κόμπους  έχει" 

Κι’  αν  τόνε  πώ  λυγόβεργα,  βέργα  είναι  καί  λυγίζει" 

Κι’  αν  τόνε  πώ  βασιλικόν,  άπ’  τήν  κοπριάν  έβγαινε·.* 

50  Κ ’ άν  τόνε  πώ  χήρας  υιόν,  ίσως  κακοφανή  του. 

Ι’ιά  νά  τού  π ’ ο, τι  πρέπει  του  κι’  ο, τι  πρεπούνενόν  του" 

,. Βέργα  μου  άστ,μίτης  μου,  σπαθί  μου  διαμαντένιο, 
Πρασινοπτέρουγ’  άιτέ,  πού  πάς  νά  κυνηγήσης ;“ 

,,Έμένα  μέ  παντρεύουνται  κάτω  ςτό  σταυροδρόμι" 

55  Κι’  άν  Οές  καί  καταδέχεσαι,  £/.α  καί  σύ  ςτόν  γάμο, 

Νά  πιάσης  καί  τά  στέφανα,  νά  γένης  καί  κουμπάρα." 

„ Αυτού  πού  πάς  νά  κοιμηΟής  καί  μ’  άλλην  νι άν  νά  μείντ,  ς, 
Τά  κάλλη  μου  θυμήσου  τα,  ταΐς  εΰμορφιαΐς  μου  πέτης" 
Ί'αϊς  άγνωσ ιαϊς  μου  ταΐς  πολλαΐς  μήν  τής  ταϊς  φανέρωσης" 
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60  'Ητον  τά  χείλη  μου  νερό,  το  στόμα  μου  πηγάδι , 

Κ’  επεφτες  ςτόν  παράδεισον,  λούλουδ’  έκεί  να  κόβης."  — 

,,’ Εκ’  ας  ξωδιάσουν  καρυδιά,  κι’  ας  χαλαστούν  οί  γάμοι'  ■ <<  ■) 
Κ ’ ελα  κ’  ημείς  κοκονά'μίυ  νά  κάμωμεν  άγάπην.“  — 

I.  βαρε'  αρ.  /·\  17.  10.  ίμπρόρ  Κ 23.  ΚίΛ  1-ΐχί  Α'.  27.  νυΰ 

ινλογ.  Κ 47— 50.  τον  ΐΐηώ  Ρ. 


0(/00ΧΧΧνΐΓΪ. 
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ΧΙΟΣ. 

"Οσον  έκάθουν  κ’  ήπλεκα  τού  Κ όρκου  μου  γατάνι. 

Τού  Κύρκου  καί  τ’  αφέντη  μου  και  τ’  άγαπητικοΰ  μου,  7 
Χρυσέ  πουλάκιν  ήκατσε  εις  τό  ξυλόχτενό  μου. 

Δέν  έκηλάδιε  σαν  πουλί,  σαν  κηλαδούν  τ’  αηδόνια, 

5 Μόνο  κηλάδιε  κ’  ήλεγε  μ’  ανθρώπινη  λαλίτσα’ 

,,Έσύ  γατάνι  πλέκεσαι,  κι’  ό Κύρκος  σου  βλογάται, 
Βλογάτ’,  άρραβωνιάζεταΐ' κι’  άλλην  γυναίκα  περνει."  — 
Κουβάριν  έκουβάριαζα  καί  ςτήν  γωνιάν  τό  ρίχτω, 

Κι’  άνοίγω  τό  παράθυρο  τό  κατακλειδωμένο  · 
ίο  Βλέπω  τον  καί  κατέβαινε  ςτούς  κάμπους  καβαλάρης. 

"Αν  τόνε  πώ  κληματιανόν,  τό  κλήμα  κόμπους  έχει, 

" Άν  τόνε  πώ  βασιλικόν , άπ’  τήν  κοπριάν  ε’βγαίνει. 

Κάλλιο  νά  πώ  τά  πρέπια  του  καί  τά  καθολικά  του. 

Έαλώς  τού  μόσκου  τό  κλαδί,  τού  σχοίνου  τό  βαβούλι. 

15  Πού  πας  έσΰ  καί  έντυσαι  ςτό  φλώρι  καί  ςτ’  ασήμι;"  — 
,,Έγώ  κόρη  παντρεύομαι  κι’  άλλην  γυναίκα  πέρνω  · 

Κι’  άν  Οέ/.ης  κι’  άν  ορέγεσαι,  κόπιασε  καί  ςτό  γάμο, 

Νά  πιάσης  καί  τά  στέφανα,  νά  γένης  καί  κουμπάρα. “ 
,,Κόρη  μ’  πολύ  κακόπαΟες,  κόρη  τρελλάδα  εχεις.“  — 

20  ,,Έγώ  μηδέ  κακόπαδα  μηδέ  τρελλάδα  έχω ' 

Ο άγαπός  μου  παντρεύεται  κι’  άλλην  γυναίκα  πέρνει , 

Κ ’ είπέ  μου  άν  όρέγωμαι  νά  πάγω  καί  ςτό  γάμο , 

Νά  πιάσω  καί  τά  στέφανα,  νά  γένω  καί  κουμπάρα.  “ 

,,Βάλε  τον  ήλιον  πρόσωπον  καί  τό  φεγγάρι  στήθος, 

25  Καί  τού  κοράκου  τό  φτερόν  βάλε  γαϊτανοφρύδι."  — 

Παπάς  τήν  είδε  κ’  ήσφαλε , διάκος  κι’  άποξεχάΟη , 
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Καί  τά  μ ικρά  διακοπουλα  έχασαν  τά  χαρτιά  τού;. 

„ Ψάλλε  παπά  μ’,  σάν  έψαλλε;,  διάκο,  σ 'ν  Λειτουργείς, 
Κ ’ έσεϊ;  μικρά  διακοπουλα  ευρετε  τά  χαρτιά  τα;  · 

30  1 Ιαπά  μ’  άν  ήσαι  χριστιανός  κι’  αν  ήσαι  βαφτισμένο;, 

1 Ιαράγυρε  τά  στέφανα,  βάλε  τα  τής  κουμπάρας. “ — 

3.  πουλάκι  /·'.  4.  .5.  χοιλαδιε  Γ.  II.  12.  τον  $1πώ  Ρ.  15.  ΙΤ.  κ’ 

ίίί  21.  αου  οπι.  /*.  ΙιιΙοΓ  ν».  25  ρ!  20.  Ιι.ίοο  1ι;\1>«1  ’Άαάν  ή μια 
το  Λί>»ρ,  το  ϊχαμαν  οί  αλίοι.  30.  μ * οηι.  Ρ. 


ουοοχχχιχ. 

ν - Η ΑΡΠΑΓΗ. 

Γ , 

\ . ΡάΜΤ.  Π,  190.  'Λαιιπ.  72-Γ,  9. 

ΛΡΧΙΙΙΚΛΑΓΟ& 

Καθούμουνκ'  έτρωγα  ψωμί  μ’  άρχόντου;  και  μέ  πρώτου; 

Κι’  ό μαΰρό;  μου  χλημίντρισε.  ράϊσε  τό  σπαθί  μου. 

Κ’  έγ’  άπονου;  μου  τδνοιωσα,  παντρεύουν  τήν  καλή  μου, 
Μέ  κάποιον  ά).λο  τή  βλογοΰν,  μ’  άλλον  τή  στεφανώνουν , 
δ Ηαντρευαρραβωνιάζουν  την  κ’  έμενα  μ’  αστοχούνε. 

Περνώ  καί  πάω  ;τοΰ;  μαύρου;  μου  τού;  έβδομηνταπέντε  * 
..Μαύροι  μ’  άκριβοτάγιστοι  καί  μοσχαναθρεμμένοι , 

Ποιο;  είν’  καλό;  άπο  τ’  έσά;  τού;  έβδομηνταπέντε , 

Ν’  άστράψη  ;τήν  άνατολή  καινά  βρεθή  ;τή  δύσι;“  — 
ίο  Οί  μαύροι  δσοι  τ’  ακόυσαν,  δλ’  αίμα  κατουρήσαν 
Κ’  ή μαύρε;  δσε;  τ’  ακόυσαν,  δλε;  πουλάρια  ρίςαν , 

Κ ’ ενα;  παλιό;  γερούτσικο;  καί  σαραντοπληγιάρη;  · 
,,’Εγώμαι  γέρω;  κι’  άρρωστο;,  ταξείδιαδέν  μού  πρέπει. 

Μά  γιά  χατήρι  τή;  κυρά;  νά  μακροταξειδέψω , 

Ιδ  Όπου  μ’  άκριβοτάγιζε  ;τό  γύρο  τή;  ποδιά;  τη;, 

Κι’  όπου  μ’  άκριβοπότιζε  ςτά  χούφτα  τού  χεριού  τη;.“  — 
Στρώνει  γοργά  το  μαύρο  του , γοργά  καβαλικεύει. 

,,’Αφέντη  μ’  σφίξ’  τό  μέτωπο  μ’  εννιά  πηχών  μαντύλι, 

Καί  μη  σέ  πάρη  κουρτεσιά  καί  βάλη;  φτερνιστήρι, 

20  Καί  θυμηθώ  τήν  νιότη  μου  καί  κάμω  σάν  πουλάρι, 

^ , Καί  σπείρω  τά  μυαλούλια  σου  σ’  εννιά  πηχών  χωράφι.*"  — 

Δίνει  βουτσιά  τού  μαύρου  του  καί  πα  σαράντα  μίλια, 

Καί  μεταδευτερώνει  του  καί  πά  σαρανταπέντε. 

• 2τή  στράταν  δπου  πήγαινε,  τέ  θιόν  έπαρακάλει' 
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25  ,,θέ  μου  νά  βρώ  τον  κύρη  μου  ςτ’  αμπέλι  νά  κλαδεύη."  — 
2ίά  χριστιανό;  πού  το'λεγε,  σάν  άγιο;  έξακούστη* 

Κι’  απάντησε  τόν  κύρην  του  πού  κλάδευε  ςτ’  αμπέλι. 
..Καλώ;  τά  κάνει;  γέροντα  και  τίνος  ειν’  τ’  αμπέλι — 
,,Τής  έρημιά; , τή;  σκοτεινιά;,  τοΰ  γιου  μου  τού  Γιανάκη· 
30  σήμερα  τή;  καλήτσα;  του  τή;  δίνουν  άλλον  άντρα, 

Μ έ κάποιον  άλλο  τή  βλογούν,  μ’  άλλον  τή  στεφανώνουν."  — 
,.Γιά  πέ;μου,  πέ;  μου  γέροντα,  φτάνω  του;  οτο  τραπέζι — 
,,Άν  έχη;  μαύρο  γλήγωρο , φτάνει;  του;  ~ό  τραπέζι , 

Κι’  αν  έχη;  μαύρον  πάρνακα,  φτάνει;  του;  νά  βλογούν- 

ται.“  — 

35  Δίνει  βουτσιά  τού  μαύρου  του  και  πά  σαράντα  μίλια 
Και  μεταδευτερώνει  του  και  πά  σαρανταπέντε. 

2ΐτή  στράταν  όπου  πήγαινε , το  Θιον  έπαρακάλει  * 

,,Θέ  μου  νά  βρώ  τή  μάνα  μου  ;τόν  κήπο  νά  ποτίζη."  — 

2ά  χριστιανό;  πού  τό'λεγε,  σάν  άγιο;  έξακούστη· 

40  Κ’  εύ'ρηκε  τή  μανούλά  του,  πού  πότιζε  ςτόν  κήπο. 

,,Καλώ;  τό  κάνει;  γραία  μου  και  τόνο;  είν’  ό κήπο;;"  — 
,,Τή;  ερημιά;,  τή;  σκοτεινιά;,  τού  γιού  μου  τού  Γιανάκη· 
—ήμερα  τή;  καλήτσα;  του  τή;  δίνουν  άλλον  άντρα, 

Μέ  κάποιον  άλλο  τή  βλογούν,  μ’  άλλον  τή  στεφανώνουν."  — 
46  ,,Γιά  πέ;  μου , πέ;  μου  γραίά  μου , φτάνω  του;  ~ό  τρα 

— Γ'.  .6* 

ι 

,,Άν  έχη;  μαύρο  γλήγωρο , φτάνει;  του;  ;τό  τραπέζι , 

Κι’  αν  έ'χη;  μαύρον  πάρνακα,  φτάνει;  του;  νά  βλογούν- 

ται."  — 

Δίνει  βουτσιά  τού  μαύρου  του  και  πά  σαράντα  μιλιά 
Καί  μεταδευτερώνει  του  καί  πά  σαρανταπέ'/τε. 

50  Ό μαύρο;  έχλιμήντρισε  κ’  ή κόρη  τόν  γνωρίζει. 

,,Κόρη  μου  πέ;,  ποιο;  ειμ’  έγώ  καί  ποιό;  σέ  συντυχαίνει;"  - 
,,’Κσ’  είσ’  ό πρώτο;  μ’  αδερφό;,  μού  φέρνει;  τά  προικιά 

μου."  — 

,,Άν  είσ’  έ προΐτό;  σ’  αδερφό;,  έβγα  νά  μέ  κεράσης."  — 
Χρυσό  ποτήρι  ν’  άρπαξε  νά  βγή  νά  τόν  κεράση  · 

65  ,, Δεξιά  μού  κέρνα  μ’  αδερφή,  δεξιά  κέρνα  με  κόρη." 

Κι’  ό μαύρο;  έγονάτισε  κ’  ή κόρ’  άπάν’  εύρέΟη  · 

Ί’ρέχει  ευθύ;  σάν  άνεμο;,  Τούρκοι  κρατούν  τουφέκια, 

"Μηδέ  τόν  μαύρον  είδανε , μηδέ  τόν  κονιαρτό  του  * 
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'Οπούχε  μαύρο γλήγωρο , είδε  τον  κονιαρτό  του, 

6ο  Οπούχε  μαύρο  πάρνακα,  μηδέτόν  κονιαρτό  του. 

Ι_.  'Λν  χα&ονμονν  χαι  έτρωγα  εις  μα^μαρένιαν  τανλαν  Ρ'  4:  34, 
Λί’  άλλον  άνδρ«  την  εϋΧογονν  Ρ.  5.  *ι  άλλον  τής  δίνουν  άνόρα  Ρ. 
7.  <ιηι.  /·'.  8.  Π.  I.  από  τους  μαύρους  μον.Ρ.  0.  νά  ενρε&ή  Ρ.  Η). 
χυνείς  <5ίν  ποΧογή&η  Ζ.  11.  οιη.  Ζ.  12.  ααχημος  Ρ.  14.  Γι  αγάπην 
τής  χαΧή ς Ρ.  18.  Σφίξε  τό  χεφαΧάχι  σου  Ρ.  20.  χάμ'ώτάν  Ρ.  Ζ. 
25.  θεέ  Ρ.  20.  πον  οιη.  Ρ.  27.  καί  ενρηχε  τόν  χνρην  τον  ’ς  τ’  άμπέΧι 
νά  χΧαβεύη  Ρ.  30.  τής  δένουν  άλλον  άνόρα  Ζ.  40.  Ενρηχε  καί  τήν 
μάνα  τον,  ρ τόν  κ.  νά  π.  Ρ.  μπρε  γριά  Ζ.  52.  Είναι  ό Ρ.  προιχέα  Ρ. 
51.  ποιος  σον  όμιΧφ;  Ρ.  53.  ήν’  Ρ.  νά  τόν  χερ.  Ρ.  ΙηΙοι·  ν*«.  53  οΐ 
51.  Ιικοο  ΙικΙιι  Ι Ρ. : 

*Λν  ην’  ό άγαπη τιχός,  νά  βγιο  νά  τόν  αχοτιόοιο.  — 

Είναι  ό πρώτος  μ’  αδερφός , μον  φέρνει  τά  προιχία. 

* . . . 3 * 

οοοοχε. 

Ο ΑΚΡΙΤΑΝ. 

Εαν&οπ.  ΦιΧοΧ.  ουνεχδ.  436. 

ΤΡΑΠΕΖΟΤΣ, 

Άκριτες  όντας  έλαμνεν  ςτό  μέγαν  τό  χωράφιν, 

Έπέγνεν  κ’  έρτουν  κ’  Γ/.αμνεν  τήν  μέραν  πέντ’  αυλάκια· 
ΙΙουλίν  έρθεν  κ’  έκόνεψεν  ςτού  ζυγονιάτ’  τήν  άκραν. 

„’ Ακρίτα  μ ’ δήν  τό  καθεσαι  καί  δήν  τό  περιμένεις; 

5 Ία  γονικά  σ’  έχάλασαν  καί  τήν  καλήν  σ’  έ πήραν. 11  — 
,,’Οπίσ’  πουλίν,  όπίσ’  πουλίν,  μή  τρως  βουρδοκεντρέάν.“  — 
ΈσκώΟεν  καί  καλεκόνεψεν  καί  ςτ’  άλετροκαλάμιν. 

„’ Ακρίτα  μ’  δήν  τό  κάθεσαι  καί  δήν  τό  περιμένεις ; 

Ία  γονικά  σ’  έχάλασαν  καί  τήν  καλήν  σ’  έπήραν.'1  — 
ίο  Καρφώνει  τό  βουκέντριν  άτ’,  σουριΐ’  καί  τό  καλάμ’ν  άτ’, 
Καί  τά  πουλιά  φοβέρι^ον  νά  μή  τρώγνε  τά  σπόρα. 

Ίσοι  λύκ’ς  πάλ’  έφοβέριζεν  νά  μή  τρώγνε  τά  βούδι’  άτ’, 
Τσοίκλέφτας  έφοβέριζεν  νά  μή  κλέφνε  τό  γύνν’  άτ’. 

Τότες  κι’  άτός  Ακρίτες  μου  ςτ’  άχυρο πόρτ’  έπήγεν 
15  τόν  θιόν  έσοΰν  ναι  μαύροι  μου , έφτάνεις  κοντοφτάνεις — 
,,Γιά  τσή  κυράς  μου  τό  χατήρ’  έφτάνοι  καί  διαβαίνω.11  — 
Κι’  οίκόμαν  ’κ’  ξεκαμπάτησεν , ρακάνια  έπιδέβεν. 

Ευρεν  καί  τσοί  πομπίδες  του , κάθουν  καί  λογαριάζουν, 
,,ϋτόν  Ο ιόν  έσοΰν  πομπίδες  μου  έφτάνω , κοντοφτάνω;  — 

20  „Άν  έν’  ό μαύρος  δυνατός,  έφτάνεις.  κοντοφτάνεις, 

Κι’  αν ’κ’  έν’  ό μαύρος  δυνατός,  έμπένεκαί  κουκλούνταν.11  — 
Κι’  ούς  νά  ττηγοάν’  Ακρίτες  μου,  έσέβαν  καί  κουκλωταν. 
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Λιγνέ  μήλον  ςτό  χέριν  άτ  ς καί  παίζνε  τον  Ακρίταν, 
ϋ^ρον  κόρη  το  μήλόν  σου  κι’  έλα  καί  σΰ  έντάμαν. 

26  2ύρει  κ’  ή κόρ’  το  μήλον  άτ’ς  ςτ’  Ακρίτα  την  άγκάλιαν. 
Έπερεν  άτήν  κ’  εφυγεν  έννεά  μέρους  καί  νύχτας. 

’Κπήγαν  καί  ν’  έκονεψαν  ςτό  πράσινον  λειβάδΓ 
Ανοίγει  το  μαντύλιν  άτ’  καί  τραπεζών’  τήν  κόρην, 
Έβγάλλ’  καί  τό  δισάκιν  άτ’,  όινάρ  καί  παξημάτιν. 

30  ,,1’ιά  φά  καλή , για  φά  καλή ' ας  πέρω  έναν  ύπνον.»  — 

— ίτ’  ετριογεν,  σίτ’  ίπινεν,  σίτ’  Ιτερνεν  τάς  στράτας, 
"Οντας  τερή  τό  πέραν  κα’,  φουσάτον  κατηβαίνει. 
Έντρέπεταινά  λέγι’  άτόν.,,γιά  σούκ,  γιά  σοϋκ  Ακρίτα.» 
Ίο  δάκρυ  ν'  άτής  έσταξεν  κ’  έγνέφιζεν  Ακρίτας. 

33  „2τόν  Θιό  σ ’ , ςτόν  θιό  σ’  ναι  κόρασιον  είνε  πολλά  χιλιά- 
δες;» — 

,,Μηδέ  πολλά , μηδέ  λίγα,  εννέα  χιλιάδες.»  — 

„2τόν  θιό  σ’,  ςτόν  θιό  σ’  ναι  κόρασιον  , κανόναν  πάλ’ 

*"  . , , ϊν“Ρ^ειάί“  ~ 

,,Έμπρός  περνούν  οί  πράσινοί,  να  είν’  τ’  έμά  τ’  αδέλφια, 
Άλλ’  άποπίσ’  πού  έρχουνταν  τ’  άδέλφιαμ’,  τα  ξαδέλφια.»  — 
40  Άπόκορφης  έπίασεν  κι’  άπόρριζα.έχπάγεν , 

Τό  χέριν  ατού  ίσυρεν , κοιλόν  £αβδίν  έποϊκεν  · 

Ί’σ’  άλλους  ψηλά  έκρέμασε,  τσ’  άλλους  ςτά  χαμαίλιώνας, 
Κι’  άλλ’  άποπίσ’  ό κύρις  άτ’ςτήν  γούλαν  κρεμισμένος. 


ΰυοοχίΛ. 

Η Π12ΊΉ  2ΥΖΥΓ02. 

υ.  ΚϊηΛ.  ΑιιίΙι.  42.  φ.  Τ.  143.  Πανβ.  26. 

Μαλαγματίνιοε  άργαλιό.τ  ν,’.-έλεφαντένιο  χτένι»— 

Κ ’ ένα  κορμί  αγγελικό  πού  κάθεται  καί  φαίνει , 
ΓΙραγματευτής  άπόρασε  ςτόν  μαύρο  καβαλάρης, 
Κοντοκρατεΐ  τον  μαύρο’  του  καί  τήν  καλημεράει. 

5 ,,Καλή  σου  μέρα  κόρη  μου.» — „ Καλώς  τον  ξένο  πουρτε.»- 
,,Κόρη  πώς  δέν  παντρεύεσαι,  νά  πάρης  παλληκάρι;»  — 
,,Κάλλιο  νά  σκά  σ’  ό μαύρος  σου  παρά  τον  λόγο  πουπες. 
Άντρα  μου  ’χ«  ςτήν  ξενιτειά . δώδεκα  χρόνους  λείπει , 

Κι’  άκόμα  τρεις  τον  καρτερώ  καί  τρεις  τον  άπαντέχω, 

21 


ΤΡ\Γ.  ΡΙ*  Μ. 
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ιο  Κ’.’  άν  δίν  έρθή  κι’  άν  δεν  φανή,  καλογραία  θάγένω, 

Καί  ςτό  κελλί  θά  σφαλιστώ , τά  μαύρα  θέ  νά  βάλλω.14  — 
..Κόρη  μ’  άντρας  σου  πέθανε,  κόρη  μ’  άντρας  σου  χάθη, 

Τά  χέρια  μου  τον  κράτησαν , τά  χέρια  μου  τον  θάψαν. 
Ψωμί,  κερί  τού  μοίρασα,  κ’  είπε  νά  μού  το  δωσης.44  — 

15  ,,Τον  κράτησες;  τον  έθαψες;  θιές  νά  σοΰ  το  πλερωση. 

Ψωμί,  κερί  τού  μοίρασες;  έγω  σου  τό  πλερώνω.44  — 

,,Έγώ  φιλί  τον  δάνεισα,  κ’  είπε  νά  μοΰ  το  δωσης.  — 

,,ΦιλΙ  κι’  άν  τον  έδάνεισες , τρέχε  καί  γυρευέ  το.44  — 

,.Κόρη  μ’  έγώμ’  ό άντρας  σου,  έγώμαι  έ καλός  σου.44  — 

20  „Άν  ήσαι  σΰ  ό άντρας  μου , άν  ήσαι  έ καλός  μου , 

Δείξε  σημάδια  τής  αυλής  κι’  άπέκει  νά  σ’  άνοίξω.44  — 

„ Μηλιάν  έχεις  ςτην  πόρτα  σου  καί  κλήμα  ςτήν  αυλή  σου, 
Κάνει  σταφύλια  ραζακιά  καί  τό  κρασί  του  μέλι, 

Κι’  οποίος  τό  πιή , δροσίζεται  καί  παλ’  άναζητά  το.44  — 

•25  ,.Αύτά’ν’  σημάδια  τής  αυλής-  τά  ξέρ’  ό κόσμος  ολος. 

Δείξε  σημάδια  τοΰ  σπιτιού  κι’  άπέκει  νά  σ’  ανοίξω.44  — 

,, Χρυσή  καντήλα  κρέμεται  ςτήν  μέση  τού  όντά  σου. 
Φέγγει  σου  καί  γυμνώνεσαι  καί  βγάνεις  τά  κουμπιά  σου."  — 
..Αυτά  τά  ξέρ’ ή γειτονιά,  τά  ξέρ’  ό κόσμος  δλος. 

30  Δείξε  σημάδια  τού  κορμιού  κι’  άπέκει  νά  σ’  άνοίξω.44  — 
,,’Κλιάν  έχεις  ςτό  μάγουλο,  έλιάν  ςτήν  άμασκάλη, 

—Καί  ςτό  δεξί  σου  τό  βυζί  μικρήν  δαγκαματίτσα.44  — 
,,Βάγιαις  τρεχάτ’  ανοίξετε,  αυτός  είν’  ό κα).ός  μου.“  — 

2.  Πού  οιη.  V.  Κ.  Π.  ΡοκΙ  ν».  2.  Ιιηρο  ΙιβΟεΙ  Π·. 

Λ/'  εξήντα  δνά  πατήματα , ααράντα  δνά  χαρονλλια 
Καί  βρόντο ς χα'ι  ήχοι  πολύς  απ’  τά  ψηλό  τραγούδια. 

3.  Ξενιτεντής  II.  5.  ΚαΙή  ημέρα  σου  κύρη  II.  I — 10.  Π.  εηιΐηιι  αΛογΙ 
ιριηο  υ.  ϊη  »11υηι  ΙεεΙίοιιο  (νίιΙ.  ίηίι·.).  Μ.  Έχ'  άνδρα  είς  τήν  ξενιτειά 
τώρα  διόδεχα  χρόνονς  II.  14.  δάνειαα  Π.  15.  σ’  Λ\  V.  10.  δάνειαες 
— νά  οον  τό  όιόοω  Π.  17.  Φιλί  έγω  Π..  18.  Φιλί  αν  Π. 

24  Τά  πίνει  ή Γιανιτααριά  χαί  πάνι  νά  πολεμήαη, 

Τά  πίνα  η φτωχολογιά  χαί  λησμονάει  τά  χρέη.  Κ.  Π.  Γ.  /.. 
ηρ.  V.  25  — 28.  ο Γη.  Κ.  ΤΙ.  — V.  Λ.  ιιρ.  V . : 

'Εχάραξε  ή ανατολή  χαί  ρόιΛισίν  ή δύαις, 

ΓΙάν  τά  πουλάκια  ςτήν  βοαχή  χ’  >]  ΰαοριραις  ςταΐς  βρνσαις, 
Πέρνω  χ’  Ιγά  τάν  μαύρο  μον  χαί  παω  νά  τάν  ποτίσω" 

Στον  δρόμον  όπου  πάγαινα,  (τήν  βρνσι  πού  παγαίνω. 

5 Λρί’σχαι  μιά  χορη  χ ’ έπλυνε  οΐ  μαρμαρά- ια  γούρνα. 

’Λαπρα  πλύνεν,  ιΐοπρα  πλύνε,  μαύρα  ’τον  φορεμένη, 

Νεράχ ι τής  (γύρεψα.  νά  πιω  X ’ έγω  χι’  ό μαύρος. 

Σαράντα  τάσια  μ’  {δώθε,  τά  μάτια  της  δεν  είδα, 

Καί  ςτό  ααράντα  τέοααρα  τήν  είδα  βουρκωμένη  · 

10  ,.Τί  έχεις  χάρη  μ’  χα I 4 Ηιβεοιιι  χηί  βαρναναστινάζεις;"  — 
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,,Ίύγώ  λίγα  &νάχι  μου,  πώς  βίν  θά  μ ' Ιρωτήαης, 

Καί  τώρα  πού  μ ’ ίρώτησις , νά  σου  τ’  όμολογήαω' 

Έχ'  άντρα  ιΐς  τήν  ξτνιτιιά  τώρα  βώβιχα  χρόνους 
Γ.  I..  »ρ.  Τ.  1·Ι3.  ίικίο  η νβ.  4. : 

5 ίϊαί,τ’  άΐογο  σταμάτησί , τήν  χάρη  χαιριτάιι. 

,,Καλ'  ώρα  νδχ^ς  χάρη  μον^'  — ,,Καλώς  τον  τον  στρατιώτη — 
,,Ξαπίζα  πόντον  μανρό  σον  νά  πιής,  νά  ξιϊβρώαης.“  — 
,,Κόρη  μο ν αν  ησαι  ανύπαντρος , νά  πάρι/ς  παλληχάρι — 
..Κάλλια  »«  σχάση  ο μαύρος  σον  παρά  τόν  λόγο  πούπτς. 

Έχω  ’χω  άντρα  ςτήν  ξινιττιά  χα'ι  λιίπιι  βίχα  χρόνους, 

ΙΟ  Κι  άχόμη  τρτίς  τον  χαρττρώ  καί  τρτις  τόν  παντνχαίνω, 

Κι’  άμα  θά  κόψω  τά  μαλλιά  καί  χαλογραιά  θά  γίνω. 

"Οταν  μοΰπονν  πώς  πΐ&ανί  χιά  μίνα  βϊν  ίίν’  άλλο.“  — 
,,Κόρη  μ’  Ιγαιμ'  6 άντρας  σου  καί  ποθητός  χαλάς  σου.“ 


υυιχ’χι,ιι. 

Η ΑΝΑΓΝί1ΡΙ2Ί2. 

Ζαμπ.  718,  5. 

Έρόδισ.Ιή  η’νβτολτι  καί  ξημερών’  ή δύσι'  \ 

Γλυκοχαράζουν  τά  βουνά  κι’  ό αυγερινός  τραβιέται , λ 

ΙΙάν  τά  πουλάκια  ςταίς  βοσκαίς  καί  η ώμορφαις  ςτή  βρύσι, 
Βγαίνω  κ’  έγώ  κι’  6 μαύρος  μου  μέ  τά  λαγωνικά  μου. 

5 Βρίσκω  μιά  κόρη  πώπλυνε  σε  μαρμαρένια  γοΰρνα, 

'Γή  χαίρεται.» , δέ  μου  μιλεϊ,  τής  κρίνω,  δέ  μοΰ  κρένει" 

,,Κόρη  γιά  βγάλε  μας  νερό , τήν  καλή  μοίρα  νάχης , 

Νά  πιώ  κ’  έγώ  κι’  ό μαύρος  μου  καί  τά  λαγωνικά  μου.1-  — 
Σαράντα  σίκλους  έβγαλε , ςτά  μάτια  δέν  τήν  είδα , 

ΙΟ  Κι’  άπάνου  ςτούς  σαράντα  δυο  τή  βλέπω  δακρυσμένη. 
,,Γιατί  δακρύζεις  λυγερή  καί  βαρυαναστενάζεις; 

Μήνα  πεινάς,  μήνα  διψάς,  μήν  έχης  κακή  μάνα:"1  -=-λ 
,,Μήτε  πεινώ  μήτε  διψώ  μήτ’  έχω  κακή  μάνα"  — ν 

Ξένε  μου  κι*  αν  έδάκρυσα  κι’  αν  βαρυαναστενάζω , 

15  Τόν  άντρα  ’χω  ςτήν  ξενιτειάν  έδώ  καί  δέκα  χρόνους, 

Κι’  ακόμη  τρεις  τόν  καρτερώ,  πέντε  τόν  παντεχαίνω, 

Κι’  άπέ  Θά  κόψω  τά  μαλλιά,  καλόγρια  Θά  νά  γένω. 

Θά  πάγε»  σ’  έρημα  βουνά,  νά  στήσω  μοναστήρι, 

Έκειόν  νά  τρώγ’  ή ξενιτειά  κ’  έμέ  τά  μαύρα  ράσα.“  — 

20  .,Κόρ’  ό καλός  σου  πέθανε,  κόρ’  ό καλός  σου  χάθη. 

Κ’  έγώ  παπάδες  πλέρωσα  κ’  είπε  νά  μέ  πλερώσης, 

Κ ’ έγώκαμα  τά  κόλυβα  κ’  είπε  νά  τά  πλερώσης , 

Τόν  έδωκα  κ’  ένα  φιλί  κ’  είπε  νά  μού  τό  δώσης.“  — 

21* 
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,,Έσ’  αν  παπάδες  πλέρωσες.  διπλά  νά  σέ  πλερωσω , 

2Λ  Κ'.’  αν  έκαμες  τά  κόλυβα , διπλά  νά  σού  τά  δωσω, 

Μά  γιά  τ’  έκεΐνο  το  φιλί , τρέχα  καί  γύρευε  το.“  — 

..Κόρη  μου  ’γόίμ’  ό άντρας  σου,  έγοίμαι  κι  6 καλός  σου.11 — 
,.Πές  μου  σημάδια  τού  σπιτιού,  και  τότε  σού  πιστεύω. “ — 
, “Εχεις  μηλιά  ςτήν  πόρτα  σου  και  κλήμα  ςτήν  αυλή  σου, 
λο  Κ ’ έχεις  καί  μέ  τά  χέρια  σου  μιά  λεϊμονιά  φτεμένη."  ■ — 
..Κι’  οποίος  κακός  μου  γείτονας  σού  ταπε  καί  τά  ξέρεις· 

ΙΙές  μου  σουσούμια  τού  κορμιού  , καί  τότε  σού  πιστεύω.1 1 
..“Εχεις  ελιά  ςτά  στήθη  σου  κ’  ελιά  ςτήν  άμασκάλη, 

Κι’  ανάμεσα  ςτά  δυό  βυζιά  τ’  άντρού  σου  φυλαχτάρι.11  — 
35  ,.Ξένε  μ’  εσύ  είσ’  ό άντρας  μου.  έσυ  ’σαι  κι’  ό καλός  μου.11  — 
5.  <?)·οί’(>Γ«  Ζ. 


ουοοχΕίιι. 

υ ΕΡΧΟΜΟΊ  ΤΟΥ  ΑΓΑΠΗΤΙΚΟΥ. 

/{οκμ.  ί ηχγΙγ.  111 , 184.  γ/γ.  Γομτ.  II , 422. 

ΚΡΗΤΗ.  ΚΑΡΠΑΘΟΣ* 

,,ΓΙίνω  το  μάνατό  κρασίν,  πίνω  το  νά  μεθύσω. 

Πίνω  το  νά  ξενιτευθώ  και  πάλι  νά  γυρίσω.  — 

— “Ανοιξε  πόρτα  τής  ξανθής,  πόρτα  τής  μαυρομάτας.11  — 
,,ΙΙοιός  είσ’  έσΰ  καί  πώςσέλέν  καί  θά  σ’  ανοίξω  νάμπης;11  — 
5 ,,Έγωμαι  πού  σού  τάστειλα  τά  μήλα  ςτό  μαντύλιν, 

Τά  μήλα,  τά  βερίκουκα  καίτό  γλυκό  σταφύλιν.11  — 

,,Αύτά  ξένε  μου  ξεύρεις  τα  κ’  ή γειτονιά  σού  τάπε. 

ΙΙέ  μου  σημάδια  τής  αυλής  καί  νά  σ’  ανοίξω  νάμπης.11  — 

, .“Εχεις  μηλιά  ςτήν  πόρτα  σου  καί  κλήμα  ςτήν ,αύλή  σου, 
ίο  Κάνει  σταφύλιν  ραζακί , κάνει  κρασίν  μοσκάτον , 

Κι’  οποίος  τό  πιή,  μαραίνεται  καίπάλ’  άναζητά  το.·1  — 
,,Ψωματα  λές  μαριόλου  γιέ  κ’  ή γειτονιά  σού  τάπε. 

ΙΙέ  μου  σημάδια  τού  σπιτιού  καί  νά  σ’  άνοίξω  νάμπης.11  — 
., Χρυσή  καντήλα  κρέμαται  ςτήν  μέσην  τού  σπιτιού  σου , 

15  Χωρίς  βασταδιν  κρέμαται,  χωρίς  φυτήλ’  άνάφτει, 

Καί  φέγγει  σου  καί  γδύνεσαι  καί  πέφτεις  καί  κοιμάσαι.·1  — 
,,Ψωματα  λές  μαριόλου  γιέ  κ’  ή γειτονιά  σού  τάπε. 

Πέ  μου  σημάδια  τού  κορμιού  καί  νά  σ’  άνοίξω  νάμπης.11  — 
„* Εχεις  έλιά  ςτό  μάγουλον  κ’  έλιά  ςτήν  άμασκάλην 
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20  Κ'.’  ανάμεσα  ςτά  δυο  βυζιά  τ’  άσπρη  καί  το  φεγγάριν.44  — τ 
,,ϋύρτε  σκλάβαις  ανοίξετε  τού  ξένου  νάμπη  μέσα, 

Κ ’ έσεϊς  ή βάγιαις  στρώνετε  τήν  νυμφικιάν  μου  κλίνην.44  — 
Τρία  κρεβάτια  τσάκισεν , ώστ’  νά.χαράξ’  ή μέρα, 

Κ'.’  άλλα  τρ',ά  έτσάκισεν , ώστε  νάβγή  ό ήλιος. 

25  „ Χριστέ  μ’  μή  κράξ’  ό πετεινός  καί  μή  χαράξ’  ή μέρα, 
Γιατ’  έχω  ςτήν  αγκάλην  μου  μιαν  άσπρην  περιστέρα.11  — 

2 .Με  δέρνει  νύχτα  χαϊ  ανγη  αγαπώ  την  πόρτα  /{.  4.  Πώς 

Ιίνι  τ Ονομά  συν  Ρ.  ναμβι/ς  /{.  5.  σί  τάφερνα — μαντήλι  /·'.  6.·τά- 

ροδάχινα  Κ Μεσσηγνς  7 ι*1  Η.  Ρ.  1»«ου  ΙιαΙχΊ:  Εγώμαι  πού  τα  φίλησα 
τά  χόχχινά  αυν  χείλη.  Η.  13.  σημιίδι  — ν’  ανοίξω  νάμπης  μέσα  Κ 
ί».  ςχήν  ϋνρα  Κ 10.  τρατίτακι  καί  το  /{.  11.  όροσίζεται  χαι  ίζητά 

το  /{.  12.  17.  Αντά  ξένε  μου  ξενρείς  τα  Η.  I ϊ.  τον  όντα  σον  15. 

οιη.  Κ 10.  Φέγγει  σον  χαί  γυμνώνεσαι  κ’  έβγάνεις  τά  χονμπιά  σον 

Κίιπβ  οΛπηίηΐκ  »ρ.  Μο  ο«1 : Τρίξετε  βάιες,  τρίξετε  χι*  ανοίξετε 
τα£ς  Φνραις. 


οοοοχυν. 

Η ΠΟΤΗ  2ΥΖΥΓ0Χ 

Εν/ί.  α.  Μ.  /,  332. 

"Ενας  καλός  αρματολός  κ’  εύμορφο  παλληκάρι , 

Ί ον  ίσκιον ίσκιο  πάγαινε  κι  ’ ολο  τή  £ίζα  — ρίζα , 

\ ά μή  τον  κά·1<  ’ 6 κορνιαχτός  καί  τόν  μαράν’  ό ήλ 
— έ κρύα  βρύσ  έπήγ’  ό νιός  το  μαύρο  νά  ποτίση , 

5 Μια  κόρη  ν’  έβγαν»  νερό  μέ  τό  χρυσά  τό  σίκλο. 

Σαράντα  σίκλους  έβγαλε , ςτά  μάτια  δέν  τήν  είδε , 

Κι’  απάνω  ςτούς  σαράντα  δυο  τήν  βλέπει  δακρυσμένη. 

,,Τ’  έχεις  κόρη  καί  θλίβεσαι  καί  βαρυαναστενάζεις — 
,,’Έχω  ’ν’  άντρα  ςτή  ξενιτειά  καί  λείπει  δέκα  χρόνια, 

10  Κι’  ακόμη  δυό  τόν  καρτερώ  κι’  άπέ  καλογερεύω  '44  — 
,,Κόρη  μ’  άντρας  σου  πέΟανεν  έδώ  καί  τρία  χρόνια. 

’ Εγώ  κερί  τού  μοίρασα  κ’  είπε  νά  με  πλερώσης.44  — 

,,Άνι  κερί  τού  μοίρασες,  έγώ  νά  σ’  τά  πλερώσω.'4  — 
ν’  Εγώ  φιλί  τού  δάνεισα , πρέπει  νά  μόΰ  τό  δωσης.14  · — > 

15  ,,'Ανι  φιλί  τού  δάνεισες,  σύρε  καί  χάλευέ  το.44  — 

,,Κόρη  μ’  έγώμ’  ό άντρας  σου , έγώμαι  κ'.’  ό καλός  σου.44 
,.Άν  ήσαι  συ  ό άντρας  μου , άν  ήσαι  κι’  ό καλός  μου , 

Πές  μου  σημάδια  τού  σπιτιού  κ’  έγώ  νά  σού  πιστεύσω.44  — 
, “Εχεις  μηλιά  ςτή  Ούρα  σου . κλήμα  μές  ςτήν  αύλή  σου. 
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■20  Έχεις  καί  χρυσοκάντηλο  ςτ ή μίση  τού  σπιτιού  σου.44  — 

„ Είπες  σημάδια  τού  σπιτιού,  νάπής  καί  τού  κορμιού  μαυ.44- 
,,Έχεις  έλιά  ςτό  μάγουλο,  έλιά  ςτήν  αμασχάλην, 

Έλιά  ςτό  παραδάγκαλο , πού  δέ  σ’  την  είδαν  άλλοι.44  — 
Άπό  το  χέρο  τον  κρατεί,  ςτό  σπίτι  τους  πηγαίνουν , 

2ό  Τή;  μάνας  της  έ φώναξε,  τής  μάνας  της  καί  λέγει* 

,,Μάνα  μ’  έδώναι  κι  άντρας  μου , έδώναι  κι’  6 καλός  μου.44 — 


ΟίΌΟΧΙ.ν. 
ίΐ  ΑΝΑΓΝΩΡ1212. 

Τ.  148. 

’ Κχάραξεν  ανατολή  καί  ρόιδισεν  ή δύσι, 

Παν  τά  πουλάκια  ςταϊς  βοσκαίς  καί  ή ώμορφαις  νά  πλΰνουν, 
Πήρα  κ’  έγώ  τό  γρίβα  μου  νά  πάω  νά  τον  ποτίσω. 

Βρίσκω  μια  κόρη  πω  πλύνε  σέ  μια  κρυά  βρυσούλα, 

5 Κ’  εγώ  νερό  τής  γύρεψα  κι’  ά'πλωσε  νά  μού  δώση. 

Δώδεκα  κούπαις  μώδωκε,  ςτά  μάτια  δέν  την  είδα* 

Καί  σέ  ταΐς  δεκατίσσαραις  τήν  είδα  δακρυσμένη· 

,,Τ’  έχεις  κόρη  μ’  καί  θλίβεσαι  καί  βαρυαναστενάζεις ς44 
,,Έγώχ’  άντρα  ςτήν  ξενιτειά  τώρα  δώδεκα  χρόνους, 

10  Κι’  ουδέ  χαρτί  δέ  μώστειλεν  ουδέ  άτός  του  ήλθε , 

Κι’  άκόμα  δυό  τόν  καρτερώ,  ώς  τρεις  τόν  παντυχαίνω,  · 

Κι’  άπαί  θά  γένω  καλογριά,  τά  ράσα  νά  φορέσω.·*  — * 
,,Ό  άντρας  σούταν  άρρωστος , βαργιά  για  να  πεθάνη , ■ 

Καί  τόν  έδάνεισα  πανί , μοΰπε  νά  μέ  τό  δώσης.44  — 

15  ,,’Αν  τόν  έδάνεισες  πανί , έγώ  νά  σού  τό  δο'ντω.44  — . ■ 

,,Γώ  τόν  έδάνεισα  κερί,  μοΰπε  νά  μέ  τό  δώσης.44 
,,’Αν  τόν  έδάνεισες  κερί,  έγώ  νά  σού  τό  δώσω.44  — 

,,Γώ  τόν  έδάνεισα  φιλί,  μοΰπε  νά  μέ  τό  δώσης.44  — 

,,’Αν  τόν  έδάνεισες  φιλί,  νά  πάγης  νά  τό  πάρης.44·  — 

20  ,,Κόρη  μ’  έγώμ’  ό άντρας  σου , έγώμαι  κι’  ό καλός  σου.44 — 
• „Άν  ήσαι  σΰ  ό άντρας  μου,  αν  ήσαι  ό καλές  μου, 

Πές  μας  σημάδια  τού  σπιτιού , τότε  νά  σέ  γνωρίσω.-4  — 
."Ηχείς  μηλιά  ςτή  Οΰρα  σου  καί  κλήμα  ςτήν  αυλή  σου, 
Κάμει  σταφύλια  ραξακιά  καί  τό  κρασί  μοσχάτο.44  — 

. 25  ,,Έγώμουν  κρασοποΰλισσα  καί  διάβηκες  καί  τάδες. 
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"Αν  ή Ία1.  σύ  ό άντρας  μου , άν  ήσαι  ό καλός  (ίου , 

ΙΙε'ς  μου  σημάδια  τού  κορμιού , τότε  νά  σέ  γνωρίσω. “ — 

, "Εχεις  έλια  ςτό  στήθος  σου  κ’  ελιά  ςτήν  άμασκάλη.“  — 
,,Καλέ  μ’  εσύ  ’σαι  ό άντρας  μου,  εσύ  ’σαι  κι’  ό καλός  μου.44  — 

10  οΐ  18.  Τω  Τ. 

υυουχινι. 

Π ΑΝΑΓΝ12Ρ1212. 

Τ.  150. 


Τήν  στράτα  οπού  πήγαινε,  τον  Θιόν  παρακαλούσε4 
,,Κύριε  μ’  νά  βρώ  τήν  κόρη  μου  ςτή  βρύσ  ’ οπού  νά  πλε'νη.44  — 
Καθώς  έπαρακάλουνε,  έχήγε  καί  τήν  ηύρε. 

,,Κάλημέρα  σου  κόρη  μου.4,  — ,,  Καλώς  τό  ξένο  πούρτε.44  — 
5 ,.Κόρη  γιά  βγάλε  μας  νερό  νά  πιώ  κ’  έγώ  κι’  ό μαύρος.4·4  — 
Σαράντα  σίκλους  έβγαλε , ςτά  μάτια  δέν  τήν  είδε , 

Κι’  άπ’  τούς  σαράντα  κι’  ό μπροστά  τήν  βλέπει  δακρυσμένη. 
Στέκεται  καί  τή  ρώτησε , στέκει  καί  τή  ρωτάει  · 

,,Ύ’  έχεις  κόρη  μ’  καί  θλίβεσαι  καί  βαρύ  αναστενάζεις; 44  · — 
ίο  ,,Ξενε  μου  κι’  άν  μ’  ερώτησες,  νά  σού  τέ  μολογήσω4 
"Αντρα  έχω  ςτή  ξενιτειά  τώρα  δεκάξη  χρόνους , 

Κι’  άκόμη  δυό  τόν  καρτερώ,  καλόγρια  Οέλ’  νά  γένω.44  — 
,.Κόρη  μ’  άντρας  σου  πέθανεν  εις  τά  δικά  μου  χέρια4 
Κ’  έγώ  πανί  τόν  δάνεισα,  μούπε  νά  μού  τό  δώκης, 
ϋ Κ’  έγώ  κερί  τόν  δάνεισα,  μούπε  νά  μού  τό  δώκης, 

Κ’  έγώ  φιλί  τόν  δάνεισα,  μούπε  νά  μού  τό  δώκης.41  — 
,,Πανί  κι’  άν  μού  τόν  δάνεισες,  έγώ  νά  σού  τό  δώσω , 

Κ ερί  κι  ’ άν  μού  τόν  δάνεισες , έγώ  νά  σού  τό  δώσω , · 

Φιλί  κι’  άν  μού  τόν  δάνεισες,  περπάτει,  γύρεψε  ·το.44 ' — 

•20  ,,Κόρη  μ’  έγώμ’  ό άντρας  σου,  έγώμαι  κι’  ό καλός  σου.44  — 
,,Ηε'νε  μ ’ άν  ήσ  ’ ό άντρας  μου , έγώ  δε  σέ  ρ.στεύω 4 
Δεΐςε  σημάδια  τού  σπιτιού,  σημάδια  τού  κορμιού  μου.44  — 
,,Είχες  μηλιά  ςτή  πόρτα  σου,  μηλιά  ςτό  παραθύρι.44  — 
,,Πραματευτής  έδιάβαινες  κ’  έμπόριεςνά  τά  ςίρης 4 
2ό  Δεΐςε  σημάδια  τού  κορμιού  κι  ’ άπαί  νά  σέ  πισέψύ).44 
,,Είχες  ελιά  ςτόν  κόρφο  σου , έλιά  ςτήν  άμασκάλη , 
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ΟΑΚΜΙΚΑ  ΑΜΑΤΟΚΙΛ. 


Καί  ςτο  μικρό  τό  δάχτυλο  καθάριο  δαχτυλίδι , 

Ύήν  χαντσαριά  ποΰ  σώδωκ,α  τήν  αποκριά  τό  βράδυ. “ — 
5.  Κόρη  βγάλί  Τ. 


ΟΟΟΟΧΙ,νΐΙ. 

Η ΚΑΛΗ  ΤΡΑΓΟΥ ΔϋΤΡΑ . 

Γαιιτ.  II,  3 !Ι$. 

Κάτω  ςτόν  γιαλόν,  κάτω  ςτό  περιγιάλι, 

Κόρη  έπλυνε  τ’  άντρο:  τη;  το  μαντύλι, 

Κ ’ έτροΡγούδιε  τό  παραπόνεμά  τη;. 

Κ’  έ'βγαλ’  έ γιαλό;  τόν  σιγαλόν  άε'ρα,  ·· 

ί>  Κ ετσ  έσηκωσε  τό  γυροφούστανό  τη;, 

Κ ’ έτσ  ’ έφάνηκε  τό  ποδαστράγαλό  τη;. 

Έλαμψ’  ό γιαλό;,  έλαμψ’  έ κόσμο; όλο;· 

Κάτεργα  περνούν,  γαλιότ’  άρματωμένη, 

Καί  τού;  θάμπωσεν  δλου;  ή εΰμορφιά  τη;· 
ίο  Κ’  ευθύ;  έπαψεν  άπ’  τό  νά  τραγουδάη. 

Ίοτ’  ό ναύκληρο;  τήν  διπλοχαιρετάει , 

Τό  τραγούδι  τη;  λέγει  ν ’ άκολουθάη. 

Κ’  ή κόρ’  λέγει  του"  ,, εγώ  δεν  τραγουδούσα, 

Τ Μά  τόν  άντρα  μου  πικρά  μυριολογούσα, 

Ιό  'Οπού  μέ  παράτησε  γιά  τήν  πατρίδα  · 

Εϊ;  τήν  μάχην  ετρεςε  μέ  τήν  ελπίδα , 

2ταί;  άγκάλαιι;  μου  νά  ξαναεπιστρέψη , 

Καί  μέ  στέφανον  νά  τόνε  στεφανώσω. 

Χρόνοι  δέκα  πέρασαν,  ποτέ  μαντάτον 
30  "Ανθρωπο;  κανείς  δέν  μ’  έφερε  γιά  ταύτον. 

Καί  άκέμη  δυά  τόν  καρτερώ  νά  Γ/.θη, 

Κ’  ύστερα  λοιπόν  κ’  έγώ  καλογερεύω/1  — 

Ο ναύκληρο;  λέγει  την  ,,πώ;  ήτον  τ’  όνομά  του; 
"Ισως  νά  τόν  γνώρισα  ;τό  στράτεμμά  του.“  — 

23.  ΝίΠΠΟΓΟΛ  Υ0Γ8118  Α ΟβΙΟΓΟΓΠΠΙ  ίΐΜίΟΓΓβί. 
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ουοοχι,νιιι. 

• Η-  ΑΙΧΜΑΛΩΣΙΑ. 

Ζημπ.  βΐί,  103.  Τ.  151. 

Έρχόμαστ’  άπ’  ανατολή  σέ  μια  χρυσή  γαλιότα’ 
Πέντε  πασάδαις  είχαμε,  π’  ώμορφα  τραγουδούσαν, 

Κ’  είχαμε  σκλάβου;  όμορφους  ςτά  σίδερα  δεμένους, 
Στα  σίδερα . ςταίς  άλυσοις  καί  ςταΐς  βαρειαϊς  κατέναις. 
ϋ "()  σκλάβος  άναστε'ναξεν  απ’  τής  καρδιάς  τά  φύλλα · 
Δίνει  κι’  άλλο  ’να  στεναγμό  κ’  έστάθηκ’  ή γαλιότα. 

Κι’  ό μπέης  τό  κατέλαβε  κ’έφώναξ’  απ’  τή  πρύμη· 
,,Άν  ήν’  από  τούς  ναύταις  μου,  ανάθεμά  τους  Ελους, 
Κι’  αν  ην’  άπό  τούς  σκλάβους  μου,  νά  τον  έλευθερώσω. 
ιο  Σκλάβε  πεινάς,  σκλάβε  διψάς , σκλάβε  μου  βούχα  θέλεις; 
,,Μήτε  πεινώ , μήτε  διψώ , μήτε  καί  ρούχα  θέλω. 
Θυμήθηκα  τή  μάνα  μου,  τή  δόλια  μου  γυναίκα, 
Πούμουνα  δυο  μερώ  γαμπρός,  δώδεκα  χρόνους  σκλάβος.1 
,,Σκλάβο  μου  γιά  τραγούδησε  για  νά  σ’  ελευθερώσω.11  - 
16  ,,Πόσαις  φοραϊς  τραγούδησα  κ’  ελευθερίά  δέν  είδα ' 

Μ ’ άν  ηναι  γιά  τή  λευΟεριά  νά  ματατραγουδήσω. 

Φέρτε  μου  τό  λαγούτο  μου  μέ  τ’  ασημένια  τέλια , 

Νά  τραγουδήσω  καί  νά  πώ  γιά  τής  σκλαβιάς  τά  πάθη. 
Δείδεκα  χρόνους  έκαμα  ςτής  Μπαρμπαριάς  τον  άμμο , 
•20  Κ ’ έννιά  καρυαΐς  έφύτεψα  ςτής  φυλακής  την  πόρτα , 
Κι’  άπό  τσ’  έννιά  καρπώφαγα  κ’  έλευθεριά  δέν  είδα. 
Άν  έχης  μάνα  καί  παιδιά,  πασά λευΟέρωσέ  με.“  — 

1.  'Λη'  τό»  παυνίντε  {ρχόμαατι  χ«1  «τό  Ιιβάντί  πάμι  Τ.  5 
Κι’  , — ιϊναοτ.  χαΐ  οτή&τ)*’  η φρί γάίΐα  Τ.  7.  οιη.  Ζ.  0.  Ποιος 
πού  άναατίνηξτ  χ’  έατοίΟ^χ’  ή φριγάβα  Τ.  ίλιντίροαω  Ζ.  13. 
μονν  τριών  Τ.  15.  βοΐαις  Τ.  2.  0.  18-22.  οιη.  7". 


ιχ’ίχ’χυχ. 

Η ΑΙΧΜΑΛΩΣΙΑ. 

Τ.  152. 


Φέρτε  με  τό  λαγούτο  μου , τό  δολιο  ταμπογρά  μου . 
Νά  τ’  άρχινήσω  θλιβερά  καί  νά  τά  πώ  καϋμένα. 
Σαράντα  κατεργ’  είμεστε  έςήντα  δυό  ςτ’  Άνάπλι. 


βί  Ο. 

ητον 
11ου - 


\ 


3:»ο 


ΟΛΚΜΙΧΛ  ΛΜΑΤΟΒΙΑ. 


— αράντα  πάνε  ςτόν  Μωρία  και  ξήντα  δυο  ςτ’  Άνάπλι. 

5 Είχε  καί  σκλάβους  άμορφους  ςτά  σίδερα  βαλμένους. 

Κι’  ό σκλάβος  άναστέναξεν  και  ράγισ’  ή φρεγάδα. 

Κι’  ό μπέης  τους  τούς  έρωτά  κι’  ό μπέης  τους  τούς  λέγει· 

,. Ποιος  ήτον  πού  ναστέναςε  καί  ράγισ’  ή φρεγάδα; 

’Άν  ήν’  άπό  τούς  ναύταις  μου,  ταίς  ρογαις  νά  τού  δώσω ' , 
ίο  Κι’  αν  ήν’  άπό  τούς  σκλάβους  μου,  έλευθεριά  νά  δώσω.-4  — 
Κ’  εκείνος  άπεκρίΟηκε  μέ  τό  καύμένο  χείλι· 

,,’Εγωμαι  πού  ναστέναςα  και  ράγισ’  ή φρεγάδα.11  — 

,. Σκλάβε  πεινάς;  σκλάβε  διψάς;  σκλάβε £ίγα σού λείπει — 
,,Ούτε  πεινώ  ούτε  διψώ  ούτε  ρόγα  μού  λείπει. 

Ιό  Μά  σήμερ’  έλαβα  γραφήν  άπό  τά  γονικά  μου  , 

Σήμερα  σπίτια  μέ  πουλούν , τ’  αμπέλια  μέ  κλαδεύουν , 
—ήμερα  την  γυναίκά  μου  μ’  άλλο  τηνε  παντρεύουν, 

Και  τ’  ορφανά  μου  τά  παιδιά  άλλο  κυρί  γνωρίζουν.41  — 
,,Άν  ήναι  σκλάβε,  σαν  μέ  λες  καί  σάν  μέ  κουβεντιάζεις., 

20 "Εμπα  ςτόν  στάβλον,  ίπαρε , θέλεις  την  παιγνιδιάρη. 
θέλ.εις  την  μούλαν 


2τήν  στράταν  οπού  πήγαινε,  ςτόν  δρομο  πού  περπατει, 
Άπάντησ’  ενα  γέροντα  κ’  εϊχ’  εργατιά  ςτ’  αμπέλι. 

2ό  ..Πέςμου  νά  ζήσης  γέροντα,  ποιανού  σάν  είν’  τ’  αμπέλι — 
,,Τής  έρημιάς , τής  άκληριάς  τού  γιού  μου  τού  Γιανάκη. 
Σήμερα  σπίτια  του  πουλ.ούν , τ ’ αμπέλια  του  κλαδεύουν , 
—ήμερα  την  γυναίκά  του  μ’  άλλο  τήνε  παντρεύουν , 


ενα. 


"Αννάναιτ’  άλογό  σ’  όκνό.  ςτό  σπίτι  θα  τους  φτάνεις.44  — 
Βαρεΐ  βιτσιά  τ’  αλόγου  του.  ςτήν  έκκλησιά  προφτάνει, 
Βρίσκει  ταίς  πόρταις  κλειδωταίς  καί  τά  κλειδιά  παρμε'νι 
35  Βαρεί  βιτσιά  τ’  αλόγου  του,  ςτό  σπίτι  τούς  προφτάνει. 
..—την  μπάντα.  μπάντ’  οί  άρχοντες,  ςτήν  μπάντ  οί 

άφεντάδες, 

Στην  μπάντα  τό  παπαδαριό  νά  μέ  κεράσ  η νύφη.44  — 
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Όποΰ  μέν’  ήρτ’  ό 1'ιάνης  μου , τό  πρώτο  μου  στεφάνι. 
Ία  δυο  άγκαλιστηκανε , σάν  δυό  κεριά  σβυστήκαν. 


ιί 


17.  την  νπ.  Τ.  31.  Ζΐν  ί ϊν’  το  Τ.  41.  Πον  μίνα  Τ. 


οοεοι·. 

Η ΕΡΩΜΕΝΗ  ΤΟΥ  ΜΠΕΚΙΟΥ. 

Ζαμη,  702,  4$. 

Τρίτη,  τετράδι  Θλιβερή  καί  πέφτη  μαυρισμένη . 
Παρασκευή  ξημέρωσε  — νά  μ’  είχε  ξημερώση  — 

Πού  Μπέκιος  έκουβέντιασε  μια  Ψραγκοραμιοπούλα. 
Παρασκευή  τήν  αγαπά , σαββάτω  κι’  ολη  μέρα 
ό Καί  κυριακή  τόν^πιάσανε , καί  ςτόν  καντή  τον  πέρνουν. 

"Ο  Μπέκιος  πάγ’  απ’  όμπροστά,  σά  νύφη  στολισμένη, 

Καί  πίσω  πάγ’  ή μάνα  του  μέ  πίκρα,  μέ  φαρμάκι- 
Κ ’ ή Ί'ωμιοπούλα  τωλεγεν  από  το  παραθύρι  · 

,,  Μπέκιο  μου  σύρε  ςτό  καλό  καί  ςτήν  καλή  τήν  ώρα, 
ίο  Κι’  άν  ήναιγιάτήν  ξαγορά,  έγώ  σέ  ξαγοράζω' 

Βάνω  τά  γρόσια  ςτήν  ποδιά , καί  τά  φλωριά  ςτήν  τσέπη , 
Κι’  άν  δέ  μοΰ  σωσουνε  κι’  αυτά,  πουλώ  καί  τάργαστηρια, 
Όπου  τά  ξετιμώσανε  δέκα  χιλιάδαις  γρόσια- 
Κι’  άν  δέ  μοΰ  σωσουνε  κι’  αυτά,  πουλί)  τό  ντουλαμά  μου, 
Ιό  Κί  άν  δέ  μοΰ  σώση  κί  οΰδ’  αυτός,  πουλιώμαι  καί  αυτή  μου. 
Τονα  μ’  αχείλι  χίλια  ίχ’  καί  τάλλο  δυό  χιλιάδαις, 

Καί  τό  καμαροφρύδι  μου  αμέτρητο  λογάρι.44  — 

Έντύθ’  ή νιά,  στολίστ’  ή νιά  καί  ςτού  καντή  παγαίνει. 
Λαμποκοπούν  τά  μάτια  της,  άστράφτ’  ή φορεσιά  της·,- — . 
20  Κ’  έκεΐ  π’  άνέβη  ςτοΰ  καντή,  πέφτει  καί  προσκυνάει · . 
,,'Ρωμιά  μου,  νιος  δέν  θιάμαςα  καί  γέροντας  θιαμάζω , 

Πές  μου  τον  πόνο  σου  ' Ρωμιά , καί  δίκιο  νά  σοΰ  δώσω.“  — 
,,2άν  ποιο  χωράφι  σπάρτηκε,  καί  δέ  θά  ν’  τό  θερίσουν; 

2άν  ποιά  κόρη  γεννήθηκε,  καί  δέ  θά  ν’  τή  φιλήσουν; 

2ο  Έγώ  τον  Μπέκιον  αγαπώ  κ’  εγώ  τον  Μπέκιο  θέλω, 

Κι’  ο τι  κι’  άν  τόνε  κάμετε,  δικός  μου  θά  νά  γένη.“  — 

,. Μπέκιο  δέν  έχεις  άδικο . τό  δίκιο  σου  μεγάλο  , 

Τώρα  ποΰ  τήν  κουβέντιασες,  γυναίκα  νά  τήν  πάρης.“  — 
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ΟΑΚΜΙΝΛ  ΛΜΛΤΟΙ11Λ. 


ϋοσοι,ΐ: 

Η ΚΑΤΑΡΑ. 

1/  ίβ«Γ.  //,  /;«.  7'.  ,ϊ.1 

Χρυσό  λαμπρό  φεγγάρι  μου  πού  πας  νά  βασιλέψη, , 
Χαιρέτα  μου  τόν  αγαπώ,  τόν  κλέφτη  τής  αγάπης ' 

Αυτός  μ’  έφίλιε  κ’  Ελεγε  ■ ,,ποχέ  δέ  σ’  άπαρνιούμαι,“ 

Καί  τοίρα  μ’  άπαρνήτηκε  σαν  καλαμιά  ςτό  κάμπο, 

5 —ά,ν  εκκλησι’  αλειτούργητη . σαν  χοίρα  κουρσεμμένη. 

Θέλει  νά  τόν  καταραστώ  και  πάλε  τόν  λυπούμαι , 

Καί  μου  πονούν  τα  σπλάγχνα  μου , πονεΐ  καί  ή ψυχή  μου. 
Μά  κάλλι’  ας  τόν  καταραστώ  κι,’  ας  κάμ  ’ ό Θιός  τί  θέλει. 
Αϊτούς  πόνους  κι’  αναστεναγμούς,  ςταϊς  λαύραις,  ςταϊς 

κατάραις , 

10  2έ  κυπαρίσσι  ν’  άναιβή , νά  πάρη  τό  λουλούδι · 

Άπό  ψηλά  νά  κρημνιστή  καί  χαμηλά  νά  πε'ση,  - 

2άν  τό  γυαλί  νά  συντριφτή , σάν  τό  κηρί  νά  λυοίση  · 

-σ  Νά  πέσ’  εις  Τούρκικα  σπαθιά,  εις  Φράγκικα  μαχαίρια, 
Π-ίντε  γιατροί  νά  τόν  κρατούν  καί  δέκα  νά  τόν  γιάνουν,:' 
ϋ Κ’  Εγώ  έκεΐΟε  νά  διαβώ  καί  νά  τούς  ξαγναντέψω. 

Καλοί ς τά  κάνετε  γιατροί,  καλώς  τά  πολεμάτε, 

’Άς  κόβουν  τά  ξουράφια  σας,  μην  σάς  πονή  ή ψυχή  σας. 
Γιατί  παινιούνταν  κ’  Ελεγε  ποΐς  δέν  μέ  άπαρνιέταΐ' 

Καί  τοίρα  μ’  άπαρνήτηκε  σάν  καλαμιά  ςτόν  κάμπο 
20  Άνοίξτε  τ’  ολαις  ταϊς  πληγαΐς  οπώχει  ςτό  κορμί  του, 

"Εχω  πανιά  γιά  τό  ξαντό , σεντόνια  νά  τού  στροίσο». 

Κι’  αν  δέν  δινόσουν  τά  πανιά,  κόβω  καί  τήν  ποδιά  μου  · 
Κι’  άν  δέν  δινάση  κ’  ή ποδιά , κόβω  καί  τά  βελ^σι- 
Κι’  άν  Οέλη  αίμα  γιατρικό , πάρετ’  όχ  τήν  καρδιά  μου. 

18.  απαςίστίΠ  ? Τ.  22.  όιχησονρ ? Τ.  23.  διχήαη'Ι  Τ.  15 — 24. 
¥88.  οπι* 


ΟΟΟΟΙΛΙ. 

Η ΚΑΤΑΡΑ. 

II.  ( ϋαηά.  135  ν$χ.  I — 6.) 

ΣΜΤΛΝΑ. 

—τήν  παραπάνω  γειτονιά,  ςτήν  παρακάτοι  ρούγα 
Έκεϊ  κάθουνταν  μιά  γραιά.  κάθουνταν  κ’  ένας  γέρος. 
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Είχαν  κ’  ένα  κακέ  σκυλί  κ’·έν’  ώμορφο  κορίτσι. 

Κορίτσι  κρυφαγκάλιαστο  καί  κρυφογκαστρωμένο · 

5 2τό  παραθύρι  κάθεται,  τούς  μήνας  λογαριάζει. 

,,Ί’ί  μήναν  ^γκαστρώθηκες , τί  μήνα  θα  γέννησης — 
...^επτέμβρ’.  όκτώβρη  δροσερέ,  νοέμβρη  καί  δεκέμβρη , 
Γεννάρη . γίννα  τού  Χριστού , *ρώτη  γιορτή  τού  χρόνου 
Φλεβάρης,  φλέβες  μ’  άνοιξε  ταΐς  ρογαις  των  βυζιών  μου 
ιο  Ι’ιά  νά  βυζασω  τό  παιδί  καί  νά  το  μεγαλώσω. 

Μάρτη  μου  μέ  τά  λουλουδα.  άπρίλη  μέ  τά  ρόδα, 

Μάι  μου  μάγεψε  τόνε  τέν  νιόν  οπού  μ’  αγάπα.  . . 
Ψόντας  μέ  φίλιβ,  έλεγε  - τό  πώς  δέν  μ’  άπαρνιε'ται, 

Καί  τώρα  μ’  άπαρνήτηκβ σάν  καλαμιά  ςτόν  κάμπο  · 

15  Σπέρνουν,  θερίζουν  τόν  καρπόν  κ’  ή καλαμιά  πομένει* 
Βάνουν  φωτιά  ςτήν  καλαμιά,  μαυρίζ’  ολος  ό κάμπος - 
"Έτσι  κ’  έμ’  ή καρδούλα  μου,  μαύρ’  είναι  σάν  τό  Χάρο. 
Ηέλω  νά  τόν  καταραστώ,  καί  τόν  πον’  ή ψυχή  μου- 
Άπ’  άλμπερο  νά  κρεμνιστή,  εις  κάσταρανά  πε'ση,  . 

•20  2$*ν  τό  γυαλί  νά  ραγιστή , σάν  τό  κερί  νά  λυώση  · 

Πέντε  γιατροί  νά  τόν  τηρούν , καί  δέκα  μαθητάδες, 

Καί  δεκοχτώ  γραμματικοί  νά  γράφουν  τού;  γιαράδες, 

Κ ’ έγώ  διαβάτρα  νά  περνώ  . διαβάτρα  νά·  διαβαίνω - 
Καλώς  τά  κάνετε  γιατροί,  καλώς  τά  πολεμάτε, 
ίϋ  Άς  κόβουν  τά  ξουράφια  σας,  άς  μη  πονή  ή ψυχή  σας, 
Κ’  έ'χ  Αλεξανδρινό  πανί,  σαράντα  πέντε  πήχαις, 

Ί’αϊς  πέντε  βάζω  γιά  ξαντό  καί  τ’  άλλο  τυλωμάδι· 

Κι’  αν  δυνάση  τό  πανί,  βάνω  καί  τήν  ποδιά  μου.“  — 
,,Μωρή  σκύλα,  κόρη  άνομη,  μωρη  καταραμένη, 

30  Δέν  ητον  κρίσι,  νά  μέ  πας  καντής  γιά  νά  μέ  κρίνης, 
Μόν’  έριξές  με  ςτόν  θεόν,  πούναι δικαιοκρίτης."  — 


9 


I «I  2.  Κάτω  ρχον  Φραγγομαχαίάν , ςτονς  ΦραγγομαχαΙάδ^ς 
χ&ετ'  Ένα  χαχο  σχνλϊ  κ.  τ.  λ.  5.  4.  χονφηγγάα τρωτό  .V.  Η. 

Η.  τ/  φλϊβαις  των  β.  .V, 


Λ.  Κά θπ 
μήνα  τό  χάμτ^ς  .V. 


.9. 

Τι 


αοϋΟΕίπ. 

Η ΚΑΤΑΡΑ. 

Ζαμπ.  721,  29, 

Εψές  μέ  την  άστροφεγγιά.  μέ  τό  λαμπρό  φεγγάρι 
Κόρη  καθότουν  κ’  έκλαιγε , τόν  ουρανό  βωτούσε’ 
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,,Ψεγγάρι  μου  λαμπρό , λαμπρό , τριγύρου  κυκλωμένο , 
Λύτου  ψηλά  πού  περπατείς  καί  χαμηλά  λογιάζεις . 

·’>  Μήν  είδες,  μην  Λόγιασες  τον  άγαπητικό  μου, 

Οπού  παινιότουν  κ’  Ιλεγε  το  πώς  δέ  μ’  άπαρνιέται. 

Καί  τώρα  μ’  άπαρνήτηκε  σάν  κα>.αμιά  ςτούς  κάμπους; 
2ε  τί  παλάτια  κάθεται , σέ  τί  καλύβαις  τείνει ; 

Τίνος  ματάκια  τόν  θωρούν ; καί  τά  δικά  μου  κλαίουν, 
ίο  Τίνος  αχείλι  τον  φιλεΐ;  καί  τό  δικό  μου  σκάει. 

Τίνος  χεράκι  τον  κερνά,  καί  τό  δικό  μου  τρεψει. 

Τρέμει  σά  φυλλολειμονο , πού  τό  φυσούν  οί  άνεμοί, 
θέλω  νά  τόν  καταραστώ  καί  πάλι  τόν  λυπούμαι,” 

Γειν’  ακριβός  τής  μάνας  του  καί  μοναχός  δικός  μου  : 

Ιδ  2έ κυπαρίσσι  ν’  άνεβή  κι’  άπό  ψηλά  νά  πόση, 

— άν  τό  ύαλί  νά  ραγιστή,  σάν  τό  κερί  νάλυώση- 
1 1 εντε  γιατροί  νά  τόν  κρατούν  , δυό  νά  τόν  παραστέκουν  , 
Κ ’ έγώ  διαβάτης  νά  διαβώ , νά  τούς  καλημερίσω  · 
..Καλώς τά  κάνετε,  γιατροί.  — ,. Καλώς  τηνε  τήν  ξένη.“- 
20  ..Γιατροί  γιά  σφίξτε  τά  πανιά,  διπλώστε  τά  βοτάνια. 

ΚΓ  αν  μού  τόνε  γλυτώσετε,  σκλάβα  σας  νά  μέ  πάρτε."  · 


ΟΟΟΟΜν. 

Η ΚΟΝΤΑΙΝΑ. 

Ρλητ.  ΙΓ,  70.  Ζ αμη.  075,  98. 

Δέν  φταίεις  μαύρη  Κώσταινα,  δέν  φταις  ε’σύ  καύμένη- 
^ Μόν  φταί’  ή σκύλ’  ή πεθερά,  πού  σούπε  γιά  νά  στρώσης- 
τροΐσε  νυφούλα  ςτόν  όντα,  στρώσε  καί  τό  κρεββάτι. 

Γιατί  Οά  νάρτ’  ό Κωσταντής,  νά  σέ  γλυκοφιλήση.“  — 
δ Κι’  αύτού  πρός  τό  ξημέρωμα,  δύ’  ώραις  πρό  τού  νά  φέξη. 
Βαρούν  τ’  ασήμια  ςτά  βυζιά  καί  τά  κομπιά  ςτά  στήθη. 
Καί  τότε  τόν  κατάλαβε , πώς  ήταν  ό Ζαβέρης, 

Βάνει  καί  σκούζει  τρεις  βολαϊς,  οσο  κι’  αν  ήμπορούσε  - 
,,Τί  έκαμες  σκύλα  πεθερά  τού  Κωσταντή  τού  γιού  σου;“  — 

I.  φταίϊΐς^  αν  2.  σχιίλλα  πί&*ρι<  Α’.  σ*  ιίπι  Α’.  3.  τις  το 

*ρ*β·  Α’.  4.  Οη  &ά  ϊρΰ'  Α’.  5.  οιη.  Ζ.  7.  απείχα ιαεν  οτ  η ψφ  Α'. 


9.  οιη.  Α’. 


Οίςϊΐΐζθά 
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ΟϋΟΟΚν. 

Η ΚΟΝΤΑΙΝΑ.  1 * · 

Πανβ.  37. 

Μια  νύφ’  απ’  τή  Ζαρίτσαινα  καί  πεθερά  ’π’  τή  χώρα 
Έπρόδώκε  τη  νύφη  της  ςτά  Τούρκικα  τά  χέρια. 

,,2ήκω  νυφούλά  μ’  κι’  άλλαξε  καί  ντύσου  κι’  αρματώσου 
Και  βράδυ  ΟάρΟ’  ό Κωσταντής,  Οέ  νάρθή  ό ύγιο’ς  μου.11  — 
» ,,'Γό  πού  το  ξέρεις  πεθερά,  το  πού  το  ξέρεις  μάνα;"  — 
,.'Φ'ές  ήτανε  ςτή  Νιάουστα  κι’  απόψε  ςτήν  Καβάλα 
Καί  βράδυ  θάρθη  σπίτι  του , θάρθη  ςτούς  έδικούς  του.1,1  — 
..Δέν  το  πιστεύω  πεθερά , δέν  τό  πιστεύω  μάνα , 

Ό Κωσταντής  δέν  έρχεται,  ό Κωσταντής  δέν  φάνη, 
ιο  Ο Κώστας  δέν  ξεκίνησε  απ’  τής  Βλαχίας  τόν  κάμπο. 
Μάνα  μου  τί  μέ  πρόδωκες  ςτά  Τούρκικα  τά  χέρια , 

2τά  Ί'ούρκικα  τ’  άγαρινά  και  των  Τούρκων  τά  χέρια;"  — 
,,’Άιτε  νυφούλά  μ’,  κ’  έρχεται  θάρθη  ό Κωσταντής  μού.“  — 
,.Δέν  το  πιστεύω  πεθερά,  δέν  το  πιστεύω  μάνα. 

15 "Αλλοι  τόν  λένε,  πέθανε-  άλλοι  τον  λέν,  έχάθη- 
Κ ’ έγώ  πού  τόν  άκαρτερώ  τώρα  τριάντα  χρόνους, 
θά  πάγω  ςτόν  πατέρα  μου,  Οά  παώ  νά  μέ  παντρέψη 
Κ ’ έγώμαι  νύφη  ξακουστή  και  νύφη  ξακουσμένη."  — 

ΙΟ.  Κωατανιής  Π. 

ΟφΘΟΐ,νΐ. 

ΤΑ  ΚΑΚΑ  ΠΕΘΕΡΙΚΑ. 

Ίον.  ’Λν&ηΙ.  φ,,γ.  2.  V 00.  V.  Τ.  IV,  135.  7,αμπ.  753.  31. 

Κατ’  ντιαγόρίναιν  χάρης  τίνος  τΙς  τΰ  χωρι'ον  τής  Ένιβχίψκός. 

θωρεϊς  έκεϊνο  τό  βουνό  πούναι  ψηλό  καί  μέγα; 

Άπό  κεΐ  κατεβάζανε  τής  όρφανούλας  γάμο 
Μέ  τετρακόσα  δύ’  όργανα,  μέ  χίλιους  συμπεθέρους · 

Οί  συμπέθεροι  ςτά  χρυσά  κι’  όλοι  καβαλαρέοι 
5 Κ’  ή νύφη  ςτά  μεταξωτά,  γαμπρός  ςτά  κατηφίνια, 

— τή  στράτα  πού  παγαίνα νε-,  ςτό  σπίτι  πού  σημώσαν. 

Τούς  δέχτ’  ή μάνα  τού  γαμπρού  κ’  ή πεθερά  τής  νύφης- 
,, Καλώς  τόνε  τό  γιόκα  μου,  καλή  γυναίκα  φέρνεις, 
Καλήτερ’  άπό  σένα νε  κι’  άπό  τήν  άδερφά  σου."  — 
ιο  ,,Μάνα  μου  δός  της  τά  κλειδιά,  δός  καί  τά  παρακλείδια , 


ΟίςίΙίζβΟ  6/  (ύοο^Ιΰ 


33<> 


0Λ11ΜΙΝΑ  Α.ΜΑΤΟΚΙΑ. 


Τεϊν’  έίμορφη  καί  νόστιμη  άζια  και  προκομμένη.44  — 
,,Ταχυά  τά  δίνω  τά  κλειδιά,  ταχυά  νοικοκυρεύει.44  — 
Μές  ςτήν  καρδιά  τσή  μπήκανε  σαράντα  δυό  μ αχαίρια. 
,, Μάγειρα  πού  μαγέρεψες  πολλά  φαγιά  τού  γάμου , 

15  Μ αγόρεψε  τής  νύφης  μου  τριών  φιδιών  κεφάλια. 

Τής  όχεντρας  και  τής  γαλιάς  καί  τής  μονομερίδας.4 - - 
"Ολοι  ςτήν  τά^λα  κάΟησαν  κ’  ή νύφη  τρώγει  χώρια - 
,,ΙΙάμε  νυφούλα  ςτόν  όντά,  γιατ’  είσαι  φοβισμένη, 
θαρρώ  πού  πείνασες  πολύ,  κ’  έντρέπεσαι  νά  κρίνης-  . 
·2ο  Για  πάρε  νύφη  μιά  χαψ'-ά.  γιά  πάρε  νύφη  δύο."  — 
/Απλώνει  μιά  κι’  απλώνει  δυο,  τήν  τρίτα  φαρμακώΟη, 
Κι’  άπο  τήν  τά^λα  σκωΟηκε  χλΗμοκυτρινιασμένη " 
Κάνει  σταυρό  τά  χέρια  της,  ςτήν  πεθερά  της  πάει" 
,,Κάμε  κυρά  καί  πεθερά  γιά  μιά  στάλα  νεράκι.44, — 

25  ,,Νύφη  νερό  δεν  ήφερες  κ’  ή ζέστα  πού  νά  τό,ίρη ; 
Πήραν  τά  γνέφη  τό  νερό,  κι’  ό ήλιος  τό  πηγάδι- 
2ύρε  ςτόν  κύρι  πεθερό,  κι’  αν  τόχη,  σού  τό  δίνει, 

Κι’  αν  τδχη , δέ  σού  τά  κρατεί  καί  δέ  σού  τό  στερεύει 
Κάνει  σταυρό  τά  χέρια  της  καί  τήνε  προσκυνάει , 

30  I Ιηγαίνει  καί  ςτόν  πεθερό  καί  ματαπροσκυνάει  * 

,,Κάμε  κυρί  καί  πεθερέ  γιά  μιά  στάλα  νεράκι.44  — 
,,Νύφη  νερό  δεν  ήφερες  κ’  ή ζέστα  πού  νά  τδ^ρη; 
Πήραν  τά  γνέφη  τό  νερό  κι’  ό ήλιος  τό  πηγάδι- 
2όύρε  καί  ςτή  συγγένισσα , κι’  αν  ίχη,  σού  τό  δίνει , 

35  Κι’  αν  τδχη,  δέ  σού  τό  κρατεί  καί  δέ  σού  τό  στερεύει. 
Κάνει  σταυρό  τά  χέρια  της  καί  τόνε  προσκυνάει, 
Πηγαίνει  ςτή  συγγένισσα  καί  ματαπροσκυνάει - 
,,Κάμε  κυρά  συγγένισσα  γιά  μιά  στάλα  νεράκι.44  — 
,,Νύφη  μου  πότε  τδφερες  κ’  η ξέστα  πού  νά  τό,όρη ; 
4ο  Πήραν  τά  γ-νέφη  τό  νερό  κι’  έ ήλιος  τό  πηγάδι.44  — 
Παγαίνει  καί  ςτό  ταίρι  της  καί  τέτοιο  λόγο  λέει· 
,,Κάμε  ταιράκι  μου  γλυκό  γιά  μιά  στάλα  νεράκι, 

Τί  ψή&ηκαν  τά  χείλια  μου  από  τ’  άψί  φαρμάκι.44  — 
Χρυσέ  σταμνάκι  άρπαζε,  ςτή  βρύσι  κατεβαίνει, 

45  ΚΓ  όσο  νά  πάη  κι’  εσο  νάρτή,  τη  (βρίσκει  πεΟαμμένη. 
Χρυσό  μαχαίρι  έ,όγαλεν  άπ’  άργυρό  Οηκάρι, 

2τούς  ουρανούς  τ άπόλυσε  καί  ςτήν  καρδιά  του  ,ίρέΟ- 
Κ’  εκεί  πού  θάψανε  τό  νιόν  , έ,όγήκε  κυπαρίσσι, 
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Κ ’ έκεΐ  πού  θάψανε  τή  νιαν  έβγήκε  καλαμιώνα;  · 

50  Άντικοτάει  ή καλαμιά,  φιλεί  το  κυπαρίσσι. 

Κ’  ενα  πουλί  πού  κάθιζε  ;τή;  καλαμιά;  τά  φύλλα. 

Δέν  έκελάιδε  σαν  πουλί,  σάν  κελάίδοΰν  τ’  αηδόνια,  . 

Μόν  έκελάιδε  κ’  Γλεγε  μ’  ανθρώπινη  λοιλίτσα· 

,,Γιά  δέτε  τά  βαρυόμοιρα,  τά  βαρυοχωρισμένα, 

55  ΓΙοΰ  δέ  φιλιώνται  ζωντανά , φιλιώνται  πεθαμμένα."  — 

(2.  όρφανοαούΙας^Ι.  Ι._  όΙόγθυχοι  /.  5.  βίΐονβίνια  I.  Η.  "Ομορφ' 

ίΐν'  ή γνναίκά  αον,  ομορφ’  ιΐν  ή χνρά  αον  I.  V.  Τ.  9.  οπι.  Τ.  1(1. 
οχιάς  I.  V.  Α’.  17.  ΖίιτΙωοί  νύφη  μ’,  απίωαι  α'ι  τούτα  τά  ψαράκια  I. 

V.  Α'.  > ΙιιΙβΓ  νβ.  -Μ  οί  25.  /.  II.  ϊ\  Ιιακο  ΙιαΙιοιιΙ  : ’Ε ψι&ηχι  τ’  άχΐίΐ ί μας 
ι.  το  τ άψΐ  φαρμάκι.  52.53.  ίχείάδιι  Ζ.  51.  δίατα  Ζ.  55.  II ' άν  Ζ. 
10-14.  18—21.  22.  23.  20.  29.  30—33.  35  37.  40.  51-53.  υι».  I.  V.  Τ. 


(Χ.ΌΟΙ,νΐΙ. 

ΤΑ  ΚΑΚΑ  ΠΕΘΕΡΙΚΑ. 

V. 

Το  βλέπει;  κείνο  το  βουνό,  τά  πέρα  καί  το  δώθε, 

Πώχ’  άνταρούλα  ;τήν  κορφή  καί  καταχνιά  ;τή  ρίζα. 

—τό  πέρα  βόσκουν  πρόβατα,  ;τό  δώθε  βόσκουν  γίδια, 

Κι’  ανάμεσα  ;τά  δυο  βουνά  κλήμα  ’τον  φυτεμμένο, 

5 Κάνει  σταφύλι  ραζακί  καί  τό  κρασί  μουσκάτο. 

Έκείθεν  έρροβόλαε  τή;  ορφανή;  ό γάμο;, 

Εξήντα  δυο  φορτώματα,  βδομήντα  δυό  λεβέντε;, 

— τήν  στράταν,  όπώρχότανε,  ;τήν  στράταν,  όπώρχέται, 
Μια  σκαλίτσα  βρέθηκε. 

10  Κ ’ έσκανταλίστη  τ’  ά'λογο  κ’  έςεσκευάστ’  ή νύφη, 

; τήν  είδ’  ή σκύλη  πεθερά,  ή Εύα  άντραδέρφη. 

Πέρνει  καί  πάει  ;τοϋ;  μάγερα;,  ;τού;  μάγερα;  7ϊηγοάνει· 
,,Μάγεροι  μαγειρέψετε  έννιά  φιδιών  κεφάλια, 

Νά  φάγ’  ή νύφ’  όπώρχετ’  άπ’  τον  μακρυνέν  τον  δρόμο. 

15  Γιά  κάτσε  νύφη  μου  νά  φας,  κάτσε  νά  γιωματίση;.“  — 
Πρώτη  μπουκιά  που  άπλωσεν,  εύρέθη  λιγωμένη. 

,,Δό;  μου  νερό  μανούλά  μου , νερό  γιά  τήν  ψυχή  σου.1-  — 
,,Έδώ  νερό  δέ  βρίσκεται,  νερό  καί  δέν  πωλιέτοα.“  — 
ΙΙέρνει  καί  πάει  ;τόν  πεθερόν , ;τόν  πεθερόν  πηγαίνει. 

2ο  ,,Δό;  μου  νερό  αφέντη  μου , νερά  για  τήν  ψυχή  σου.“  — 
,,’Εδώ  νερό  δέ  βρίσκεται,  νερό  καί  δέν  πωλαται.”  — 

ΤΡΑΓ.  ΡΟιΜ.  ” 22 


ΟίςιΙίζθΟ  Οοο§Ιε 


338 


ΟΛΙίΜΙΧΛ  ΛΜΑΤΟΚ1Α. 


Πέρνει  καί  πάει  ςτήν  άντραδέρφ’,  ςτήν  άντραδέρφ’  πηγαίνει. 
,,Δό;  μου  νερό  κυρούλά  μου , νερό  για  την  ζωήν  σου.“  — 
,,Έδώ  νερό  δέ  βρίσκεται,  νερό  καί  δέν  πωλιέται.“  — 

25  ΙΙέρνει  καί  πάει  ςτόν  άντρα  τη;,  ;τό  δόλιο  νοικοκύρη. 

,,Δό;  μου  άντρούλη  μου  νερό,  νερό  για  τήν  ζωήν  σου.”  — 
Πέρνει  καί  πάγει  γιά  νερό. 

"Οσον  νά  πάγη  καί  νάρθή,  τήν  βρίσκει  πεθαμμένη  · 

Ω;  κ’  οί  παπάδε;  ψάλλουνε,  γυναίκε;  καί  τήν  κλαίνε. 


οοοοκνπι. 

ΤΑ  ΚΑΚΑ  ΠΕΘΕΡΙΚΑ. 

Ζαμπ.  755 , 42. 

’Ο  Κωσταντϊνο;  έ μικρό;  κι’  6 μικροπαντρεμμενο; 

Ίο  μάι  φυτιάν  έφύτεψε , το  μάι  γυναίκα  πήρε , 

Ίο  μάι  τούρτε  μήνυμα  νά  πάγη  ;τό  σεφέρι, 

Καί  τό  σεφε'ρι  του  μακρύ  κ’  ή £όγα  τουναι  λίγη  · 

5 Τον  παραστέκ’  ή κόρη  του  καί  στεφανωτικιά  του. 

„ Μισεύει;  Κωσταντάκη  μου;  κ’  έμένα  πού  μ’  άφίνει;;“  — 
,.Πρώτά  σ’  άφίνω  ;τό  θεό  καί  δεύτερα  ;τσ’  Αγίου; 

Καί  τρίτα  ;τή  μανοΰλά  μου , ;τά  δυο  γλυκά  μ’  αδέρφια. “ — 
Μήτ’  ένα  μίλι  λείπ’  ό νιό;  μήτ’  ένα  μήτε  δύο, 
ιο  Αϊτό  σκάνιο  τήν  έβάλλανε  καί  τήν  τριχοκουρέψαν , 

Ί η;  κόψαν  τα  ξανθά  μαλλιά , τήν  ώμορφη  πλεξίδα , 

Ίη;  δίνουν  γιδοπρόβατα  κ’  εκείνα  ψωριασμένα , 

Ίή;  δίνουνε  κ’  ενα  σκυλί  κ’  εκείνο  λυσσιασμένο, 

Ίη;  δίνουνε  καί  τριά  ψωμιά  κ’  εκείνα  μουχλιοισμένα . 

15  Κίί’  άπό'  τό  χέρι  τήν  κρατούν,  καί  τσ’  άμοιρη;  τσή  λένε  * 
,,θωρεί;  έκείνο  τό  βουνό  τό  βαρυχιονισμένο ; 

’ Εκεί  θά  πά;  νά  βραδιαστή;  κ’  έκεί  νά  κατοικήση;, 

Κι’  ά δέ  χιλιάση;  πρόβατα  κι’  ά δέ  μυριάση;  γ'!δια, 

Αϊτόν  κάμπο  νά  μή  κατεβή;  νά  τά  περιβοσκήση; . 

20  Καί  ;τό  ποτάμι  μήν  έρθή;  νά  τά  περιποτήση;.1"  — 

Πέρνει  τή  στράτ’  ή ορφανή,  πέρνει  τό  μονοπάτι, 

Κι’  ω;  τδθελεν  ή μοίρά  τη;  τ’  ώριό  τά  ροιζικό  τη;, 

Τ’  άρνί  τσ’  αρνί  τη;  γέννουνε  κ’  ή προβατίνα  πέντε, 

Κ’  έχίλιασε  τά  πρόβατα  κ’  έμύριασε  τά  γίδια· 

25  Καί  σάν  έ/Γ/^ισε  τ’  αρνιά  κ’  έμύριασε  τά  γίδια, 
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Πέρνασαν  χρόνοι  καί  χρονιαί;  καί  μήνες  κ'  έβδομάδαις , 
2τούς  κάμπους  έκατέβηκε  νά  τά  περιβοσκηση , 

Καί  ςτό  νερό  τού  ποταμιού  νά  τά  περιποτήση. 

Νά  σου  κι’  ό Κείστας  πώρχον-ςαν  ςτόν  κάμπο  καβαλάρης. 
30  ,,Γειά  σου,  χαρά  σου  πιστικέ. “ — ,,Καλώςτό  παλληκάρι.44 — 
,,Ποιανούν  ’ αυτά  τά  πρόβατα ; ποιανούν  ’ αυτά  τά  γίδια — 
,,Τά  πρόβατα  ’ναι  τής  βροντής,  τής  αστραπής  τά  γίδια. “ — 
,,Ποιανοϋ  κι’  ό χαϊδοπιστικός , πώχ’  άηδονιού  λαλίτσα;“  — 
,/Ο  πιστικός  πού  τό  βόσκει  τού  Κώστα  ή γυναίκα. “ — 

35  ,,Καλά  τώπ’  ή καρδούλά  μου,  καλά  τώπ’  ή καρδιά μου.“ — 
Βουτσιά  δίνει  τού  μαύρου  του,  ςτό  σπίτι  του  παγαίνει- 
,,Γειά  σου,  χαρά  σου  μάνα  μου.44  — ,, Καλώς  το  τό  παιδί 

μου.44  — 

,,Μάνα  πούν’  ή γυναΐκά  μου;  μάνα  πούν’  ή καλή  μου;“ — 
,, Παιδί  μου  κείνη  πέΟανε  έδώ  καί  τόσους  χρόνους.*  — 

40  .,Δεϊξέ  μου  τό  μνημούρι  της,  νά  πάω  νά  τό  συγκλάψω, 

• Νά  βάλω  κερολίβανο  γιά  τό  μνημόσυνό  της.44  — 

,, Εκείνο  γιέ  μου  χόρτιασε,  καί  γνωρισμοΰς  δέν  εχει, 

. Τό  πλάκωσε  ξεραγκαθιά,  τό  σκέπασε  τσουκνίδα.14  — 

,,Κι’  αν  ήν’  άκόμα  ζωντανή,  τί  Οελ.εις  νά  σού  κάνω;44  — 

45  ,." Αν  ην’  άκόμα  ζωντανή,  κόβε  μου  τό  κεφάλι.44  — 

,,Μάνα  μ’  άξια  ή κρίσις  σου  κι’  ό Θιός  νά  σ’  τό  πλερώση.*  — 
Βουτσιά  δίνει  τού  μαύρου  του,  ςτόν  κάμπο  κατεβαίνει, 

Κι’  ό μαύρος  έγονάτισε  κ’  η κόρ’  απάνω  βρέθη. 

Παλέ  βουτσί ' τού  βάρεσε,  ςτό  σπίτι  του  γυρίζει" 

50  ,,Μάνα  ν’  τήν  ή γυναίκα  μου , μάνα  ν’  τήν  ή καλή  μου.44  — 
,,Κοίστα  μου  σάν  τήν  εύρηκες,  κόψε  μου  τό  κεφάλι.44  — 

25.  Καϊ  /μ.  Ζ.  40.  χά'  Ζ.  42.  Τ’Γί  μην  ίχορτ.  Ζ.  40.  θεός  να 
ςτό  Ζ.  50.  Μάννά  ρτηνε  — μάννα  ντηντ  Ζ. 

/ οοαυπιχ. 

Η ΞΕΝΟΥΛΑ. 

Ζαμττ.  728 , 10.  Τ.  208. 

' Ελένη  προξενολογούν , Ελένη  κάνουν  νύφη. 

Μήνες  τσή  τάζουν  τά  προικιά  καί  χρόνους  τ’  αντιπροίκια, 
Τσή  τάζει  κι’  ό πατέρας  της  κάτεργ’  άρματωμένα, 

Τσή  τάζουν  καί  τ’  αδέρφια  της  καράβια  φορτωμένα, 

' 22  * 
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5 Τσή  τάζει  κ’  ή μανούλά  της  κρυφά  δέκα  χιλιάδες*. 

Χρυσό  θρονί  νά  κάθεται,  χρυσό  μήλο  νά  παίζη. 

Μάρταν’  οί  χρόνοι  δύσεχτοι  κ’  οί  μήνες  οργισμένοι, 

Κ’  έφαγ’  ό νιος  τά  πλούςη  του  κ’  ή κόρη  τά  προικιά  της, 
II  πεθερά  ξενόπλενε  κ’  ή νύφη  ξεναλέθει, 
ιο  '()  πεθερός  ξενόσκαφτε  κι’  ό νιος  ξενοκλαδεύει. 

Μιά  κυριακή  καί  μιά  λαμπρή  μιά  πισημη  ημέρα 
Τήν  πήρε  τό  παράπονο , πίκρα  πολύ  μεγάλη. 

,,Θέλω  νά  πάω  ςτή  μάνα  μου , νά  πάω  ςτά  γονικά  μου.“  — 
,. Ελένη  πλούσια  σ’  ήφερα,  φτωχή  πού  νά  σέ πάω , 

16  I Ιού  ντρέπομαι  τ’  αδέρφια  σου,  φοβούμαι τσού δικούς  σου — 
Κ’  έκείνη  δέν  τόν  ακούσε,  μονάχη  της  κινάει, 

ΙΙέρνει  τοουονό  στρατί  στρατί  καί  τ’  ώριο  μονοπάτι· 

— τή  στράταν  οπού  πήγαινε  τό  θιον  έπα  ρακάλει  ’ 

,,Χριστέ  νά  βρώ  τσή  δούλαις  μου  ςτή  βρύσινάλευκαίνουν.14 — 
20  Κι’  6 Θιός  τήν  έσυνάκουσε  κ’  ή χάρι  τσή  παρθένο, 

Κ ’ ηύρε  τσή  δούλαις  ςτού  σπιτιού  ςτή  βρύσι  πού  λεύκαινα·/. 
,,Καλώςτην  τήν  ξενούλά  μας ■ τί  θέλεις,  τί  γυρεύεις — 
,,Νά  7Π6)  νερό  γιατί  διψώ  κι’  άπέ  σάς  κουβεντιάζω* 

Νά  ττήτε  τσή  κυρούλας  σας  δούλα  της  νά  με  πάρη.“  — 


26  ,,Ξένη  μ’  κοπέλαις  έχομε , κοπέλαις  καί  κοπέλια , 

Κ’  έσένα  τί  σέ  θέλομε;  σάν  τί  δουλειά  νά  κάνης — 
Σαράντα  δούλαις  ήτανε , σαράντα  σίκλια  φέρνουν , 
Φέρνουν  καί  τής  καλής  κυράς  τ’  ολόχρυσο  σικλάκι. 
,,Δούλαις  ποιος  έπιε  ςτά  σικλί ; χνώτα  καλά  μυρίζουν.11  — 
30  ,,Κυρά  μιά  ξένην  ηύραμε  ςτήν  βρύσιν  άπουκάτου , 

Μιά  ξένη  πού  μάς  έλεγε  δούλα  σου  νά  τήν  πάρης."  — 
,,Δούλαις  δέν  τήν  ρωτούσετε , μην  ήταν  ή ' Ελένη  — 
,.Ξωθειό,  ξωθειό  κυρούλά  μου,  πο>ς  θάνετό  παιδί  σου — 
,,ϋύρτε  ξωτήσετέ  τηνε,  τό  τί  νάν’  ή δουλειά  τσή.“  — 

35  ,,Ηέν’  ή κυρίτσα  μας  ρωτάτί  ξέρεις  νά  δουλέψης.“  — 
..Ξέρω  καί  φαίνω  ςτό  βλατί  καί  φαίνω  ςτό  βελούδο.11  — 
ύρτε  νά  τηνε  βάλλετε  ςτόν  αργαλειό  τσ’  Ελένης. “ — 
’Κ πήγαν  καί  τήν  έβαλαν  ςτόν  αργαλειό  τσ’  Ελένης, 

Κ ’ έκείνη  φαίνοντας  βλατί , βλατί  ν ’ έμυριολόγα ' 

40  ,,Γ άγιο  μου , χρυσογάγιο  μου , πάλε  μού  χρυσογάγιο , 
Βλατί  μ’  όντες  σ ’ άνάσταινα . μ’  έπροξενολογούσαν , 

Μήνες  μώτάζαν  τά  προικιά  καί  χρόνους  άντ ιπροίκια , 
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Μώταξεν  ό πατέρα;  μου  κάτεργ’ 'άρματω} ιένα, 

. Μώταξαν  καί  τ’  αδέρφια  μου  καράβια  φορτωμένα , 

45  Μοΰ  τάζει  κ’  ή μανούλά  μ,ου  κρυφά  δέκα  χιλιάδες. 

Χρυσό  θρονί  να  κάθωμαι,  χρυσό  μήλο  νά  παίζω. 

Μάρταν  οί  χρόνοι  δυσεχτοι  κ’  οί  μήνες  οργισμένοι, 

Τρώγ’  άντρα;  μου  τήν  προίκα  μου  κ’  έγώ  τό  μερτικό  του. 
Ή πεθερά  ξενόπλενε  κ’  έγώ  έςεναλέΟα, 

50  ίΟ  πεθερό;  ξενόσκαφτε  κι  ’ ό νιό;  ξενοκλαδεύει.44  — 

Κ ’ ή μάνα  παραμόνευε,  ;τόν  κόρφο  τσή  τή  βάνει. 

,,Έσ’  είσαι  μάτια  μου  \ενιό;  καλώ;  το  τό  παιδί  μου.“  — 

3.  4.  5.  Τσή  Τ.  Τής  Ζ.  7.  δνσσεφτοι  Τ.  (47.)  Η.  τό  προίχιο  Τ. 
12.  κ’  ή πίκρα  χζ'  η αεγ.  Τ.  15.  τους  δι%.  Ζ.  10.  Μονάχη  τής  κι  καί* 
υηι.  Τ.  17.  Κ έπήρε  το  Τ.  21).  Καί  ή κνοά  τον  κόσμον  Τ.  21.  τον 
απητ.  ’ςτή  Ζ.  Καί  ενρηχε  Τ.  25.  Πιω  δότε  μον  τ 6 Τ.  30.  30.  είς  τό 
βλαντϊ  Τ.  30.  Κι  άρχίνησε  και  έφ αινεχ*  ϊλεγε  μοιρολόι  Τ.  41.  όταν 
Ζ.  43.  44.  Μον  ττίζει  ( τάζαν ) Τ.  51.  Όπίσω  από  την  πόρτα  Τ.  Ι'οβΙ 
ν«.  51.  1ιιιΙ»6ΐ  7\:  Τρέχει  όγλίγιορα  έχει,  ^λνκά  τήν  αγκαλιάζει.  52.  Έσ 
είσαι  ή Ελένη  μον , /σ’  ίίσαι  τό  πα*ό*'  μον  Τ.  ΙπιΙο  η νβ.  27.  αβ({ΐΐ6  α*1 
ν«.  35.  Ιιηοο  ΙιηΙιοΙ  Τ: 

*Ενάν  τό  πόντιε  τσή  κν^ά<?,  ανίατος  χαϊ  σε  &έλει.  — 

,,Μωρίς , ποιος  επιε  ςτο  σνχλι;  έδώ  χνώτα  μυρίζουν .**  — » 
,,Κνρά,  μια  ξένην  ίλαχε  ςτή  βρνσιν  άπονχά τον. 

Και  μάς  έπαραχαλεσε  για  ό'ονλα  νά  τή  πάρης."  — 

,,Μωρες,  όίκ  τήν  ’ρωτον&ετε,  ρήν  είναι  ή 'Ελε'νη — 

,,Κυρά  , τήν  έρωτήσαμε  * μά  δεν  είν  ή Ελένη, 

Λεν  είναι  η Ελένη  σον , δεν  είναι  τό  παιδί  σον.4,  ~ 

,,Σνρε  , ρωτήσετε  τηνε  τό  τ’  είναι  η δουλειά  της.“  — 

„Μάς  είπεν  ή χνρίτσα  μας,  τί  ξέρεις  χαι  0ονλίνίΐ§ ;** 


(ΧΌΟΙ,Χ.  , 

Ο ΜΑΝ0ΛΗ2  ΚΑΙ  Ο ΙΑΜΤ2ΑΡΠ2.  V 

Ιαιι γ.  //.  132. 

ΛΑΡΙΣΣΛ. 

,,Μπρέ  Μανόλη,  μπρε  λεβέντη,  μπρέ  καλό  παιδί, 

Τ’  εύμορφην  γυναίκα  έχει;  καί  δέν  χαίρεσαι.44  — 

,,Πού  την  είδε; ; ποΰ  την  ςευρεις,  μπρέ  Ι’ιανίτσαρη;“  — 

,,Γώ  τήν  είδα  καί  τήν  ξεύρω  καί  τήν  άγαπώ.“  — . 

5 „2άν  τήν  είδε;  καί  τήν  ξεΰρει;  καί  τήν  αγαπάς, 

Τί  λογή;  φοριά  φορούσε  καί  τί  βάσταζε;44  — 

,,’Άσπρον  φουστάνι  φορούσε , κόκκινον  κουκλί.41  — 

Κι’  ό Μανόλη;  μεθυσμένο;  καί  τήν  έσφαξε. 

Τό  πρωί  ξεμεΟυσμένο;  καί  τήν  έκλαιε  * . 
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ιο  ,,Χήκου  δόμνα  καί  καλή  μου , σηκού  κ'.’  άλλαξε- 
Χήκου,  νίψου  καί  στολίσου  κ’  έβγα  ςτόν  χορόν, 
Νά  σέ  διούν  τά  παλληκάρια,  νά  μαραίνονται , 

Να  σέ  διό  κ’  έγώ  καύμένορ  καί  νά  χαίρομαι.1,1  — 

1.  υΙΙ.  //ρί  12.  α’  ίβονν  13.  σ’  {9ώ  Κ 


ΟΟΟΟΒΧ  8. 

Ο ΜΑΥΡΑ1ΔΗΧ. 

9 ' ΧίΐρΙιαη.  Ηβΐκ.  1843.  Α'.  32. 

ΚΤΒΟΙΑ. 

Δυό  αδελφοί  μαλώνανε  σ’  εν’  υψηλό  τραπέζι·, 

’ Αντάμα  τρών  καί  πίνουνε  κ,’  ύψηλοτραγουδάνε.  -*·  γ·.Λ-> 

"Ενας  παινεύει  τ’  άσπρα  του  κ’  εναρ  ·π'|ν  εύμίρφιά  του, 
Παινεύεται  κι’  ό Μαυράίδήρ,  ποΰχ’  εύμορφη  γυναίκα · · 

5 ,,Μή  παινεύεσαι  Μαυράίδή  πούχει;  . . . . , 

Αύτήνε  άλλον  αγαπά  κ’  έσένα  δέν  σέ  θέλει. “ — 

,,Γιά,  πού  τό  ξεύρειρ  αδελφέ  , πώρ  αγαπά  τούρ  ξένους; 

Νά  πάρο  στράτα  μακρυνή  καί’τοιμασιά  μεγάλη, 

Νάβγω  άγνάντι’  άγνάντερα  εΐρ  τού  παπά  τό  σπίτι - 
ιο  Τί  ώραιέτηρ  είναι  αυτή,  τί  κάλλος  καί  τί  νοΰρι; 

Καί  τί  κορμί  αγγελικό  χορίρ  νάχη  κουσοΰρι; 


7.  Γιά  οιη.  £/.  11.  Αρ.  8(βρΗ.  ηιμ|ιππιΙπγ  Ιιεοο: 

"Εχ&ις  φως  ρου  κάλλος  νονρι , φεργεδα  ίρωτιχά 
Καί  όροοίρον  άίρα’  απ'  τά  δυό  σου  μαύρα  μάτια  τρίχει  αθά- 
νατον νερόν' 

Φως  μον  (ϊμαι  δικασμένος , να  τό  πιω  ν ' άνασταθώ  . . . . 


I ΟΟϋϋΙ,ΧΙ. 

17 ^ Η ΑΠ12Τ02  ΓΥΝΑΙΚΑ. 

Ει ηΐΓ.  //,  370.  Ζ αμπ.  7 43,  31. 

2 την  άποπέρα  γειτονιά , ρτήν  παρακάτου  ρούχα 
Μιά  λυγερή  κοιμότουνε  ρτήν  άγκαλιά  τ’  άντρόρ  τση" 
Κ’  ύπνορ  δέν  τήρ  έρχότουνε  κ’  ύπνορ  δέν  τήρ  παγαίνει - 
"Ολο  τ’  άντρόρ  τση  έλεγε  κι’  ολο  τ’  άντρόρ  τση  λέγει - 
ι ,,Βαρυά  κοιμάσαι  Κονσταντή,  ύπνο  βαρύ  πού  κάνεις. 
Ήιμπάρκαιρ  αρμενίσανε,  μίσεψ’  ή συντροφιά  σου.“  — 
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„*Ασε  μ’  ακόμα  λυγερή  μέσα  ςτήν  αγκαλιά  σου, 
ι\ά  κοιμηθ’  ώς  τό  χάραμα,  ύπνο  νά  πάρω  λίγο.44 — 
,,Βαρυά  κοιμάσαι  Κωνσταντή,  ύπνο  βαρύ  πού  κάνεις, 
ιο  Ήι  μπάρκαις  άρμενίσανε,  μίσεψ’  ή συντροφιά  σου.44  — 
..Πολύ  μέ  βιάζεις  λυγερή,  πολύ  μέ  βιάζεις  κόρη· 

Μην  κάποιον  άλλον  αγαπάς  καί  θέλεις  νά  μισέψω — 
,,’Ανίσως κι’  άλλον  αγαπώ  καί  θέλω  νά  μισέψω, 

2παθί  βαστάς  ςτη  μέση  σου,  κόψε  μου  τό  κεφάλι, 

15  Νά  ματωθούν  τά  ρούχα  μου  κ’  έσένα  τό  -σπαθί  σου.44  — 

Ό Κώστας  καβαλίκεψε , πηγαίν’  μιαν  ώραν  δρόμο, 

Κ αϊτόν  τορβάν  άστόχισε,  γυρίζει  νά  τόν  πάρη. 

Βρίσκει  ταΐς  πόρταιςτου  κλεισταίς,  βαρυά  μανταλωμέναις , 
Βρίσκει  κι’  αύτή  τη  λυγερή , πού  μ’  άλλον  έκοιμώτουν. 

20  ,,ϊήκω  και  ντύσου  λυγερή  καί  πές  μου  ποιος  σ’  αρέσει , 
Ποιόν  έχεις  ώμορφότερο  καί  ποιόνε  παλληκάρι — 

,,Χτήν  «μορφιά  και  ςτό  σπαθί  άξιος  ή αφεντιά  σου , 

Καί  ςτό  γλυκό  τό  φίλημα  καλλήτερος  έκεϊνςς.“  — 

2παθί  ξεσέρν  ’ ό Κι.ΐνσταντης , λιανά  λιανά  τήν  κάνει  * 

25  Ματώθηκαν  τά  ρούχά  της  κ’  έκείνου  τό  σπαθί  του. 

Γιά  δές  κορμάκ’  αγγελικό,  γυναίκα  δίχως  πίστι. 

1.  παραπόνου  Γ.  2.  λνγηρή  κοιμάτανι  ςτ'  άνβρός  της  ταΐς  άγκά- 
λ«ΐϊ  Γ.  3.  χαΐ  — _ { ρχονταν  καί  — πάγιι  Κ 4.  της  Ζ.  Ο.  Α«1  τά 
καράβι ' ί'.  — κ’  ή συντροφιά  σου  πάγιι  Ι·\  7.  πάρ’  όΐ.  Ζ.  Κ 7 ρΐ 

8.  “Λφαι  μ’  ακόμα  λυγερή,  ύπνο  νά  πάρ’  ολίγον.  Γ.  12.  Μήν  οιπ.  /■'. 
Χί’  άλλον  Φίλης  *ά  παρης  /■'.  __  13.  άνίαως  άλλον  /·'.  κ’  άλλον  9ίλω  νά 
πάρω  /·'.  10.  χαΐ  πάγιι  βυ'  ωρ.  17.  Τό  καλαμάο’  20.  άπάνω 

λυγ.  νά  ΐΛοΰμι  ποιος  σ’  άρίαιι  Κ.  21.  Ποιος  ιϊναι  ιμμορφιότιρος  χ«1 
άξιον  Κ 23.  Στό  φίλημα,  ςτ’  αγκάλιασμα  άξιος  ή άφιντιά  τόν 
24.  Καί  τό  απαΦί  του  ίβγαλι  Γ.  2(1.  Γιά  οιιι.  Κ κορμί  Κ 9.  10.  25. 
υιη.  Γ. 


οοουί,χπ. 

Η ΑΠ12Τ02  ΓΥΝΑΙΚΑ. 

Παν8.  29. 

Μικρός  μικρός  ςτά  γράμματα,  μικρός  καί  ςτό  ψαλτήρι, 
Κι’  6 δάσκαλος  τό  σχόλαζε  νά  πά  νά  γεμματίση  ’ 

Χτάν  δρόμον  οπού  7θήγαινε,  τό  θιό  παρακαλοΰσε’ 

,,Θέ  μου  νά  βρό)  τήν  μάνα  μου  μαζύ  μέ  τόν  πατέρα.14  — 

5 Βρίσκει  την  μάνα  κ’  έπαιζε  μέ  ξένο  παλληκάρι  · 
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,,Τί  έκαμε;  μανούλά  μου  μέ  ςένο  παλληκάρι ; 

Το  βράδυ  νάρθ-’  αφέντη;  μου  καί  Οά  το  μαρτυρήσω.44  — 
,,Καί  τί  θά  πή;  σκυλόπαιδο  καί  τί  θά  μαρτυρήση;  ;44  — 
,ΓΟτ’  είδαν  τά  ματάκια  μου,  αυτό  θά  μαρτυρήσω.41 
10  Τό  γέλασε,  τά  πλάνεσε  μέ  μόσκο  καί  κανέλα 

2τήν  κάμαρά  τη;  τδβαλε  καί  σάν  τραγί  το  σφάζει , 

2άν  μακελλάρη;  φυσικό;  τού  βγάζει  τά  συκότια’ 

Κ έδωκέ  τα  τού  μάγειρα,  γιά  νά  τά  τηγανίσουν· 

Τ’  άλάτισε  καί  τάπλυνε  καί  πάλιν  αίμα  στάζουν  · 

15  Καί  ;τό  τηγάνι  τάβαλε,  γιά  νά  τά  τηγανίση. 

Νά  κι’  ό πατέρα;  έρχεται  ;το  κάμπο  καβαλάρη;, 

Φέρνει  τά  λάφια  ζωντανά,  τά  λάφια  μερωμένα, 

Κ’  ένα  μικρό  λαφόπουλο  νά  παίζ’  ό Κωνσταντή;  του. 

„ Γυναίκα  πουν  ’ ό Κωνσταντή;  καί  ποϋναι  τό  παιδί  μα;;44 
20  ,,Τά  έλουσα , τό  χτένισα  καί  ;τό  σχολειό  τδπηγα.44  — 
Ζεγγιά  βαρεΐ  τού  μαύρου  του . ;τό  δάσκαλο  πηγαίνει  · 

,, Δάσκαλε  πούν’  ό Κωνσταντή; καί πούναι  τό  παιδί  μου  ;44 
,,'Γρεϊ;  μέραις  έχω  νά  τό  διώ  καί'τρεϊ;  νά  τό  δια- 

. βάσω.“  — 

Ζεγγιά  βαρεΐ  τού  μαύρου  του,  ;τό  σπίτι  του  πηγαίνει. 

25  „ Γυναίκα  πούν’  ο Κωνσταντή;  καί  πούναι  τό  παιδί  ^α;;14 
,,Αουλειάν  είχα  καίτόστειλα,  όπου  κι’  αν  είνε  θάρθη. 
Κάτσε  νά  φα; . κάτσε  νά  πιή;,  κάτσε  νά  γιωματίση;.44  - 
Τό  συκοτάκι  τούβαλε  σ’  έν’  ασημένιο  πιάτο. 

Πρώτη  μπουκιά  ρπούβαλε,  τό  συκοτάκι  πήρε ' 

3ο  Τό  συκοτάκι  μίλησε,  τό  συκοτάκι  λέγει- 

,,’Αν  ήσαι  Τούρκο;,  φάγε  με,  κ’  Έβριό;  κατάλυσέ  με· 
"Αν  ήσαι  σύ  πατέρα;  μου,  σκύψε  καί  φίλησέ  με.44  — 
Χρυσό  μαχαίρι  έβγαλε  άπό  χρυσό  φηκάρι 
Καί  ;τό  λαιμό  τη;  τδβαλε,  τή;  κόβει  τό  κεφάλι· 

35  Καί  ;τό  ταγάρι  τδβαλε , ;τό  μύλο  πού  τό  πάγει. 

—τόν  δρόμον  οπού  πήγαινε  , τόν  θιό  παρακαλούσε· 

,,Θεέ  μου  νάναι  άνοικτό;  καί  τό  νερό  βαλμένο.44  — 
Βρίσκει  τόν  μύλον  άνοικτό  καί  τό  νερό  βαλμένο, 
ήκω,  νά  βάλη;  τό  νερό,  ν’  άλεση,  νά  ξαλέση 
40  Μιά;  λυγερή;  τήν  κεφαλή . ή λυγεραί;  ν ’ ακούσουν 

Νά  μή  τό  ματακανουνε 

Γόν  πήρε  τό  παράπονο  κι’  άρχίνησε  νά  κλαίη ' 
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,,Θεέ  μου  πουν ’·  ο Κωνσταντής  καίπουναι  το  παιδί  μου; 
Θεέ  μου  πούν’  ή λυγερή.44 

Α.'  χταρηχαίι/ται  77.  12  β14.  αηχότι  77.  , 10.  ι»αε  οπι.  77.  27.  βί 

ασ.  77.  20.  που  ί ρ . 77.  30:  παραχκΐιέιαι  77. 


ΟΤ,ΌΟΓΧΙΙΙ. 

Η ΑΠΙ2Τ02  ΓΥΝΑΙΚΑ. 

Τ.  353. 

Μια  ώμορφη  άρχόντισσα  Ιρραφτε  κ’  έτραγούδα 
Κ ’ είχε  παιδί  ςτά  γράμματα , το  λέγανε  Γιανάκη  ■ 

Κι’  όχ  τό  σκολείο  του  σκόλασε  νά  πά  νά  γιωματίση. 

,,Μάνα  τείναι  πού  πολεμάς,  μάνα  τείναι  πού  κάνεις;44  — 

5 ,,Τοΰ  φίλου  μου  ποκάμισο  κ’  έσένανε  καβάδι.44  — 

Τσώπασε  μάνα,  τσώπασε  κι’  ά δέ  σέ  μολογήσω, 

Κι’  ά δέ  τούπώ  τού  Κωσταντά,  νά  σέ  κουτσομυτίση.44  — 
Και  μέ  το  μήλο  το  πλανά  και  μέ  τό  καρυδάκι, 

2τήν  κάμαρα  τον  έμπασε,  τό  σφάζει  σαν  αρνάκι,  ' 
ίο  Καί  τό  σκοτάκι  τοΰβγαλε , τού  μάγερα  τό  δίνει. 

,,Μάγερα , πού  μαγείρεψες  άλάφιά  καί  μοσκάρια , 

Μαγείρεψε  κ’  έμένανε  έτοϋτο  τό  σκοτάκι.44  — 

Εννιά  νεράκια  τώπλυνε  κ’  έκειό  πλυμούς  δέν  είχε. 

Καί  νάσου  ’τάς  κι’  ό Κωσταντάς  τσοΰ  κάμπους  καβαλάρης, 
15  Φέρνει  τ’  άλάφια  τ’  ήμερα,  τ’  άλάφι’  ημερωμένα, 

Κ ’ ένα  μικρ  ’ άλαφόπουλο  του  γιου  του , τού  Γ ιανάκη.  , 

"Ετσ’  έσωσε  ςτά  σπίτι  του,  την  ποθητή  £ωτάει* 

,,Πούναί  μας  όΓιανάκης  μας  καί  τ’  άρχοντόπουλό  μου;44 - 
,, Τρεις  μέραις  είναι  σήμερα  πώδώ  Γιανής  δέν  ήρθε, 

20  Ποΰ  τώλουσα,  που  χτένισα  καί  ςτό  σκολιό  του  ττήγε.44  — 
Φτερνιά  δίνει  τ’  άλογου  του  καί  ςτό  σκολιό  παγαίνει. 
,,Καλώς  σ’  ευ ρήκα  δάσκαλε  μ ’ οΰλους  τούς  μαθητάδες, 

Καί  πούν’  έμ’  ό Γιανάκης  μου  καί  τ’  άρχοντόπουλό  μου;44 — 
,,Τρεΐς  μέραις  είναι  σήμερα  ποίδώ  Γιανής  δέν  ήρθε.44  — 

25  Φτερνιά  δίνει  τ’  άλογου  του  καί  ςτή  μποτέγα  πάει. 
,,Καλώς  σάςεΰρηκ’  άρχοντες,  καλώς  τό  πολεμάτε. 

Καί  πουν’  έμέν’  ό Γιανής  μου  καί  τ’  άρχοντόπουλό  μου ;“ 
,,Τρεΐς  μέραις  είναι  σήμερα,  πώδώ  Γιανής  δέν  ήρθε.44  — 
Φτερνιά  δίνει  τ’  άλογου  του,  ςτήν  πεθερά  του  πάει. 
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30  „ Καλώς  σ’  εύρηκα  πεθερά.41  — „ Καλώς  τον  Κοσταντά 


μου.44  — 


,,ΚαΙπούν’  έμέν ’ ό Γιάνης  μου  καί  τ’  άρχοντόπουλό  μας?44- 
,,Τρείς  μέραις  είναι  σήμερα,  πώδώ  Γιανής  δέν  ήρθε.44  — 
Φτερνιά  δίνει  τ’  άλογου  του,  ςτό  σπίτι  του  παγαίνει. 
,,Βαλέ  μου  κούρβα  νά  γεφτώ,  κούρβα  νά  γιωματΐσω.44  — 
35  ΙΙρώτο  πιατάκι  τώβαλε , τού  Γιάνη  το  σκοτάκι, 

Καί  το  σκοτάκι  μίλησε  μές  άπό  τό  πιατάκι · 

„*Αν  ήσαι  σκύλος,  φάε  με-  Ρωμιός  μαγάρισέ  με- 
Κι’  αν  ήσαι  κι’  ό πατε'ρας  μου , σκύψε  καί  φίλησέ  με.44  — 
Χρυσό  σπαθακι  τδβγαλεν  άπ’  άργυρο  φηκάρι, 

40  Μισουρανής  τό  πέταξε  τσή  κούρβας  τό  κεφάλι 
Καί  ςτον  τορβά  του  τδβγαλε,  ςτό  μύλο  νά  τό  πάγη. 

,, "Αλεσε  μύλο  μ’,  άλεσε  τσή  κούρβας  τό  κεφάλι, 

Κάμε  τ’  άλεΰρι  πάσπαλη“ 


, 1.  ω.  Τ.  11.  μαγιρίφις  Τ.  (1.  »■«  αον τός  Τ.  ΙΗ.  Και 
ποη’αι  ό Τ . ·24.  32.  ηλ&ι  Τ.  27.  ίμΐ  6 Τ.  31.  ίμΐν'  '»πι.  7\  30. 

ίμίΐηαι  Τ.  30.  ψνχιίρ ι Τ.  41.  τ ώβαΐι  Τ. 


σοοοπχιν. 

Η ΑΠΙ2Τ02  ΓΥΝΑΙΚΑ. 

Τ.  130. 


Κι’  ό Κωσταντής  έδιάβαινε  βαρώντας  τό  λιοντάρι, 
Βαρώντας  καί  τόν  ταμπουρά  καί  Ιψηλοτραγουδάει. 

,,’ Ανέβα  πάνω  Κώστα  μου.  άνέβαΊΚωσταντίνο.44  — 
,.2κιάζομαι  Μάρο,  σκιάζομαι  τό  Γιάνο  τον  φοβούμαι. “ — 
5 ,,'Ο  Γιάνης  πάει  ςτήν  παγανιά  κι’  άλαφοκυνηγηση.44  — 
Ακόμα  λόγος  έστεκε  κ’  ή συντυχιά  κρατιόνταν, 

Νά  κι’  ό Γιάνης  όπο'φτασε  μ’  δλο  του  τό  κυνήγι. 

Φε'ρνειτ’  άρκούδια  ζωντανά,  τ’  άλάφι’  ημερωμένα, 

Φέρνει  κ’  έν’  άλαφο’πουλο,  ή Μάρο  του  νά  παίζη. 

10  , "Ανοιξε  Μάρο  μ’,  άνοιξε  νά  μπάσω  τό  κυνήγι.41  — - 

,,Γιανό  μ’  τ’  άρκούδια  σκιάζομαι , τ’  άλάφια  τά  φοβούμαι, 
Γιανό  μ’  σύρ’  τα  τής  μάνας  σου,  όπούναι  μαθημένη/4  — 

,. "Ανοιξε  μάνα  μ’,  άνοιξε  νά  μπάσω  τό  κυνήγι.44  — . 

,,Γιανό  μ’  σύρ’  τα  τσή  Μάρος  σου,  πώχει  τόν  Κώστα  μέσα.44 — 
15  Κλωτσιά  δίνει  τσή  πόρτας  του  καί  τού  παραθυριού  του , 
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Ί'ή  \1άρο  πιάν’  άπ’  τά  μαλλιά,  τόν  Κώστ’  άπό  το  χέρι· 
Καί  το  σπαθί  του  τό βγάλε,  λιανά  καρφιά  τσού  κάνει. 

Καί  ςτό  σακκί  ταοΰ  έβγαλε,  ςτό  μύλο  τσού  παγαίνει. 

,, "Αλεσε  μύλο  μ’,  άλεσε,  άλεσε  μαύρα  μάτια, 

20  "Αλεσε  χείλη  κόκκινα  καί  δυο  χρυσά  κορμάκια.-4  — 
Βγάνει  τ’  αλεύρια  κόκκινα,  τη  πάσπαλη  μελάνη. 


5.  πάγιι  Τ.  7.  πωφτααι  Τ.  17.  ιβγηΐί  Τ. 


ϋΟΟΟΒΧν. 

Π ΚΩΣΤΑΙΝΑ.· 

ν. 

Ούλα  τού  κάμπου  τά  πουλιά , ούλα  νά  τά  πλανάω , 

Την  πέρδικα  την  πλουμιστή  μόνον  νά  μή  πλανέσω , 

Πωχει  τά  νύχια  κόκκινα  καί  τά  φτερά  γραμμένα , 

Κι’  ανάμεσα  ςτά  δυο  φτερά  κάθεται  κόρη  μέσα. 

5 Γυαλί  κρατεί  ςτά  χέρια  της,  τά  κάλλη  της  τηράει  · 

,,Ά  κάλλη,  κάλλη  μ’  ωμορφα  κι’  άστήθί  μου  χιονάτο, 

Δέν  ξέρω,  ποιος  θά  σάς  χαρή  καί  ποιος  θά  σάς  κερδίση.44  — 
Ό Κώστας  βγήκε  ςτά  βουνά,  νά  λαφοκυνηγήση · 

Φέρνει  τά  λάφια  ζωντανά , τ’  άρκούδι’  άλυσωμένα, 

ΙΟ  Φέρνει  κ’  ενα  λαφόπουλο,  πεσκέσι  τής  καλής  του. 

,,Άνοιξε  κόρη  μ’,  άνοιξε,  νά  μπούν  τά  λάφια  μέσα.14  — 
,,Σκιάζομαι  Κ ώστα  μ’,  σκιάζομαι,  νά  μή  με  φάν  τ’  αρ- 
κούδια.41 — 

V»  Ζ ,.  ηρ.  ^ , , , 

7 Μή  ναν * 6 γιος  τον  Βασιλιά , μή  ναν'  ο γιος  τον  'Ρήγα , 

Νάτγενω  γή  νά  μϊ  πατή  , γιωφύρ ι νά  διαβαίνη , 

Νά  γίνω  κι*  άσημόκονπα  νά  τον  κερνώ  νά  πίνη. 


οοοοι,χνι. 

Η ΑΠΙ2ΊΌ2  ΓΥΝΑΙΚΑ. 

Ζαμπ.  737 , 25. 

"Αλλο  τί  δέ  μ’  έμάρανε  μές  ςτόν  άπάνρυ  κόσμο, 
Σάν  τ’  άλογο  τό  γλήγωρο  καί  τ’  άξιο  τό  ζευγάρι, 
Καί  τη  γυναίκα  την  πιστή , πού  νά  τιμάη  τόν  άντρα. 


ΟίρίΙίζθΟ  δν  ΟθΟ§Ιε 
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δυο  ’δέρφια  γκαρδ ιακά  καί  πολυαγαπημένα, 
πειρ ασμός  ψάλθηκε  γιά  νά  τά  ξεχωρίση. 

Άγάπησ’  ό μικρότερος. τού  πρείτου  τή  γυναίκα- 

Καί  μιά  γιορτή,  μια  κυριακή  καί  μιαν  λαμπριάν  ήμερα 

Έβγήκ’  ή κόρ’  άπό  λουτρό  κι’  ό νιος  άπ’  άργαστήρι, 

Κ’  έσυναπαντηθήκανε  σέ  ξώμερο  μονάχοι, 
ίο  ,,Νύφη  μου  κάπως  σ’  αγαπώ,  νύφη  κάπως  σέ  θέλω/1  — 
,,ΊΊ  λές  καύμέν’  άντράδερφε  και  μαύρε  νοικοκύρη; 

"Α  μ’  αγαπάς  σά  σ’  άγαπει  και  θές  με  σά  σέ  θέλω, 

Ίον  αδερφό  σου  σκότωσε,  γυναίκα  νά  μέ  πάρης/1  — 

,,Και  σάν  τί  δίκιο  νά  τού  βρε»  γιά  νά  τόνε  σκοτώσω — 

Ιδ  ,,Έσάς  ό θιός  σάς  έδεικεν  αμπέλια  καί  χωράφια , 

2ύρτε  νά  τά  μεράσετε  τ’  άμπελοχείραφά  σας- 
Άπό  ταΐς  άκράις  δόσε  του  κι’  άπό  τά  παλιοπύργια , 

Κι’  οθε  βρουκλά  και  καρπερά  ςτό  μέρος  τό  δικο'  σου, 

Κι’  οθ’  άκρη  καί  περίτραφος  ςτό  μέρος  τό  δικό  του/1  — 

•20  Τό  μαύρο  καβαλίκεψε  καί  ςτό  χε>ράφι  πάγει  · 

,,Καιρός  ήρτε  μπρε  Κωσταντή,  καιρός  νά  χωριστούμε, 

Έλα  γιά  νά  μεράσωμε  τ’  άμπελοχείραφά  μας, 

’Από  ταΐς  άκραις  πάρε  σύ  κι’  άπό  τά  παλιοπύργια , 

Κι’  οθε  βρουκλά  καί  καρπερά  ςτό  μέρος  τό  δικό  μου/1— - 
25  ,,Γιατί,  γιατί  δερφούλΐ  μου  νά  πάρ’  άπό  ταΐς  άκραις, 

Άν  θίλης,  νά  μεράσωμε . καθείς  μεράζουν  δλοι/1  — 

,,Πάρ’  άπ’  ταΐς  άκραις  Κωσταντή , γιατί  θά  σκοτωθούμε/1 
,,Χαλάλι  σ’  άδερφούλί  μου,  κι’  δλα  δικά  σου  νάναι, 

Παρά  νά  ξεχωρίσειμε , πάρε  καί  τό  δικό  μου/1  — 

30  Ίον  πήρε  τό  παράπονου,  είδε  τ’  άδίκημά  του, 

Τραβιέται  σέ  παράμερο  καί  κάθεται  καί  κλαίει  * 

Τό  μαύρο  καβαλίκεψε  καί  ςτό  χειρ  ιό  γυρίζει  * 

Τή  νύφη  του  ν’  έφείναξε , τή  νύφη  του  φωνάζει* 

,.ΐνύφη  γιά  βγάλε  μου  νερό  νά  πλύνει  τό  σπαθί  μου 
35  ’Από  τό  αίμα  τό  πολύ,  τό  αίμα  τ’  άδερφού  μου/1  — 

Κι’  αύτή  ’πό  τήν  πολλή  της  βιά  κι’  άπ’  τήν  πολλή  χαρά  της 
Ίο  μαστραπά  φτύς  άρπαξε,  κρασί  ’τανε  γιειμάτος, 

Τή  σκάλαν  έκατέβηκε  νερό  γιά  νά  τού  χύση. 

Άχ  τά  μαλλιά  τήν  άρπαξε,  λιανά  λιανά  τήν  κόβει, 

40  Τήν  Ελιασε . τήν  ξέλιασε . ςτό  μύλο  τήν  παγαίνει  · 

,. "Αλεσε  μύλο  μ’,  άλεσε  τής  κούρβας  τό  κεφάλι, 
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Κάμε  μ’  αλεύρι  κόκκινο  καί  την  πασπάλη  μαύρη, 
λάχουν  φτιασίδι  ή όϊμορφαις , φτιασίδι  τιμημένο  , 

Ν αχούνε  κ’  οί  γραμματικοί  μελάνι  νά  το  λένε.“  — . 

0.  α (ξ.  Ζ.  30.  ’νΓύε  ζ. 

οοοοΕχνπ. 

Η ΑΠΙ2Τ02  ΓΥΝΑΙΚΑ. 

Μοββ  ΙηββίΓβ ί*.  ///.  /5*2  #</· 

ΚΑΡΠΑΘΟΣ. 

Τριά  πράγματα  μ’  άρέσασιν  εις  τον  απάνω  κόσμον, 

Ίο  κάτεργον  πού  περπατεϊ  καί  τ’  άλογον  τά  τρέχει, 

Ία  δυ’  άδελφάκια  τά  καλά  σάν  είν’  άγαπημένα. 

Μά  θέλησεν  έ πειρασμός  γιά  νά  τούσε  πειράξη  · 
δ Κι’  άγάπησεν  ό δεύτερος  τού  πρώτου  τήν  γυναίκα. 

,'Αν  μ’  αγαπάς  κουνιάδα  μιάν, ’γώ  σ’  αγαπώ  τριάντα. “ — 
,,Τόν  άδελφόν  σου  σκότωσε , γυναίκα  νά  μέ  πάρης.“  — 

, "Ιντ’  άφορμήν  νά  τού  ευρώ  γιά  νά  τόνε  σκοτώσω — 
,,’Εσάς  ό Οιός  σάς  έδωσεν  αμπέλια  και  χωράφια, 
ιο  Κάμε  τα  νά  μοιράσητε  τ’  αμπελοχώραφά  σας. 

Κι’  όπου  μηλιά  καί  κυδωνιά  νά  παίρνης  ΐδικήν  σου, 

Κι’  όπ’  αχλαδιά  καί  χαρουπιά  νά  δίνης  τ’  αδελφού  σΰυ.“  — 
Κ’  έκεϊνος  εϊν’  άγάΟυμος  καί  Οέ  νά  σού  μιλη'ση. 

"Εβγαλε  το  σπαΟάκιν  σου  νά  κόψης  κεφαλήν  του. 

4.  ίπαριίξι/  Η.  8.  ίοχοτώοω  Η.  0.  χαϊ  αας  Η.  'Επονρι  ? 14.  την 

Χίφ.  Η. 

ΟΕίΧΕΧνίΙ  α. 

II  ΑΠ12Τ02  ΓΥΝΑΙΚΑ. 

• ΚΐηιΙ. 

Μέσα  σ’  ώριον  περιβόλι  ήσυρα  μιάν  όμματιά, 

Μέσα  κόρη  κ’  έκοιμάτο  κ’  ήλαμπεν  ώσάν  φωτιά. 

Λέγω  της  νά  την  φιλήσω·  λέγει  μου  ,,δέν  είν’  καλά, 

Γιατ’  είν’  άντρας  μου  ζουλιάρης,  λείπει  καί  ςτή  ξενιτειά, 

5 Καί  φοβούμαι  μήν  τό  μάΟη  καί  μού  κόψη  τά  μαλλιά.41  — 
,,Ποιός  έχει  τήν  άπομονή  ώσάν  τήν  έδική  μου ; 

Καί  ποιά  καρδιά  φλογίζεται  σάν  καί  τήν  έδική  μου * — 
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„ —Έλα  ξένε  μου  νά  μ’  εϋρτ,ς  κι’  άς  σέ  πιάση  κ’  ή βροχή , 
Κ’  έχω  ρούχα  για  ν’  άλλάξης,  στρώμα  γιά  νά  κοιμηθής, 
ιο  2εντονάκια  λευκαμένα  έχω  γιά  νά  σκεπαστής.44  — 

ΝαπιΟΓΪ  νΡΓΗΐιιιιπ  Ο οΐ  7.  ιι  ορΙιτοΓυπι  «ϊοοοιίιιηΐ. 


οουυΓχνιι  ι>. 

Ο ΑΓΠ2Τ02  ΝΕ02. 

Κίηά. 

Ακούσετε  νά  σού  είπώ  μία  καινούρια  νόβα. 

Γιά  μιάν  πού  φαρμακώθηκε  ςτήν  2μύρνη  ςτό  Μπουρνόβα. 
Αυτή  αγάπα  ενα  νιό  κι’  άγάπα  την  έκείνος , 

" Η νέα  ήταν  σταθερή , μά  δίγνωμος  έκεϊνος. 

5 Αυτή  γυρίζει  και  τόν  λέ ' ,,πάμε  νά  παντρευτούμε , 

"Ισως  καί  ήμπορέσομεν  ςτήν  έκκλησιά  νά  μπούμε.11  — 

Κι’  αυτός  τήν  άποκρίθηκε  μέτόση  γληγωράδα · 

,.ΓΙάν’  εύρε  άντρα  κ’  έπαρε , πού  νάχη  νοστιμάδα, 

"Ας  εϊν’  καί  τά  μαλάματα,  πού  σώχω  καμωμένα, 
ίο  2ού  τά  χαρίζω  μάτια  μου  καί  λεϊψ’  άπό  τά  μένα·14  — 

Ί ί στείλε  καί  άγο’ρασε  το  έρημο  φαρμάκι , 

2τήν  κάμερά  της  το βάλε , σφαλίστηκε  μονάχη  , 

Μέσα  ςτήν  κούπα  τοβαλε  μέ  τόση  γληγωράδα, 

Ίο  σήκωσε  καί  τδπινε  σάν  νάπινε  χουμάδα. 

15  Μές  ςταΐς  είκοσιτέσσεραις  έβγήκεν  ή ψυχή  της, 

2τήν  κόλασιν  έπάησεν  ή σκύλα  τή  ψυχή  της , 

> -Έπέσαν  της  καί  τά  μαλλιά  άπό  τήν  κεφαλή  της. 


ΟΟΟΟΓ,ΧνίΙΙ. 

Ο ΓΙΑΝΠ2. 

Πανδ.  7 Ο. 

,,Έγώ  γιά  τήν  αγάπη  μου  τρεις  βίγλαις  θέ  νά  βάλω  · 
Βάνο)  τόν  ήλιο  ςτά  βουνά,  τό  σταυραϊτό  ςτούς  κάμπους, 
Καί  τόν  βοριά  τόν  δροσερό  βάνω  ςτά  παραθύρια. 

Βάνω  ςτά  παραθύρια  μου  γιά  μάτια  καί  γιά  φρύδια. 
.νΙΙαραθυρίτσα  μ’  ώμορφη  κι’  άργυροκαρφωμένη 
Γιά  νοίξετε,  γιά  κλείσετε,  γιά  πέστε  τής  κυράς  σας, 
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Γιά  πέστε  τής  κυρούλας  σας  νά  βγή  ςτό  παραθύρι· 

Δέν  είμαι  φίδι  νά  τήν  πιώ,  άιτός  νά  τήν  άδράξω, 

Μόν  είμ’  έκεϊνο  το  πουλί  τό  παραπονεμένο , 

ΙΟ  Το  ποΰ  βρι>  ίσκιο  κάθομαι,  κλαράκι  και  κσιτοΰμαι. 

Και  ποΰ  βρω  κόρην  ώμορφη.  φιλώ  την  και  διαβαίνω. 
Φιλώ  τήν  κόρη  μιά  φορά,  φιλώ  τήν  κόρη  δύο. 

Κόρη  μου  γιά  δέν  έρχεσαι  ςτήν  μάνα  μου  νά  πάμε, 

Νά  πάμε  ςτόν  πατέρα  μου,  γιά  νά  σέ  στεφανώσω — 
15  ,.Έγώ  Γιάνη  μ’  δέν  έρχομαι  ςτήν  μάνα  σου  νά  πάμε, 
έόκιάζομ’  άπό  τ’  αδέλφια  μου.  μήν  πάν  καί  με  σκοτώσουν. 
,,Τό  ποΰ  ξέρουν  τ’  άδέλφια  σου,  τό  ποΰ  θά  πάγ’  ό Γιάνη; ; 
,,θά  τους  τό  ποΰνε  τα  πουλιά ,'  τής  άνοιξης  τ’  αηδόνια. 
,.Τέ  ποΰ  τό  ξέρουν  τά  πουλιά,  τής  άνοιξης  τ’  αηδόνια; 
•20  ,.θά  τούς  τό  πουν  τά  σύγνεφα  πώρχονται  μέ  τσ’  άέραις. 
,.Τό  ποΰ  ξέρουν  τά  σύγνεφα,  πώρχονται  μέτσ’  άέραις; 


2.  οτανςάετο  Π. 


8.  οψις  Π. 


10.  Κ'  οπού  ίΰρώ  Π. 


17.  αον  II. 


οοοοκχιχ. 

Η ΚΑΚΗ  ΜΑΝΑ. 

Ζαμη.  7.7 9.  27.  Τ.  66. 

ΕΠΤΑΝΗΣΟΣ. 

"Οσο  ’ν’  ό μάκρος  τ’  ουρανού  κ’  ή θάλασσα  τοΰ  βάθόυ. 
Τόσο  πανί  διαϊότουνε  ή κόρη  ςτήν  αυλή  της- 
Χνύς  ουρανούς  τό  διάζεται , ςτήν  περατειά  τό  φαίνει , 

Καί  ςτόν  άφρό  τής  θάλασσας  τό  πλένει,  τό  λευκαίνει. 

5 Κι’  ό γιάς  τοΰ  κοντέ  πέρασε  ςτό  μαύρο  καβαλάρης, 
Βουτσιά  δίνει  τ’  αλόγου  του , τή  κόρη  χαιρετάει1 
,,Κυρά,  ποΰ  κάθεσαι  ψηλά  καί  γνέθεις  τό  λινάρι, 

Δός  μου  κ’  έμένα  μιά  κλονά,  δικό  σου  θυμητάρι, 

Δός  μου  κ’  έμένα  μιά  κλονά  κ’  ένα  κουβάρι  μάσσε, 

10  Νά  σέ  θυμώμαι  πάντοτε  και  σύ  μή  μέ  θυμάσαι.11  — 

,.’Άν  διάζωμ’,  αν  τηλύγωμαι,  έσένανε  θυμώμαι, 

Καί  τήν  ημέρα  ςτήν  αυλή,  τή  νύχτα  ποΰ  κοιμώμαι * 

Εις  τό  πανί  γραμμένονε  καί  ςτό  ξυλόχτενό  μου , 

Χτή  μύτη  τσή  σαγίτας  μου  σ’  έχω  γιογραφισμενο.“  — 

15  Κ’  ή μάνα  της  τάγροίκησεν  άπό  τό  παραθύρι" 


ΟίςίΙίζβΟ  Οοο^Ιο 


352 


ΟΑΚΜΙΝΑ  ΑΜΑΤΟΒΙΑ. 


•ί  ,,Μωρή  σκύλα , μι«ρ·ή  μιαρή , μωρή  γεβεντισμένη , 

Μωρή  μέ  ποιο  ’ναι  πού  μιλεϊ; , μέ  ποιόνε  κουβεντιάζεις; 

"Ασε  νάρτούν  τ’  αδέρφια  σου  κι’  άν  δέσέ  μαρτυρήσω.*4 — ■ 
Και  νά  σου  καί  τ’  αδέρφια  τη;  τή  σκάλαν  άναιβαίνουν. 

2ο  ,,Μωρές  μι*  αδερφή  έχετε  κ ’ εκείνη  γελασμένη.**  — 
Κρεμιέτ’  ό Γιάνη;  ςτο  σπαθί  κι’  ό Κώστα;  ;τήν  πιστόλα 
Κι’  ό τρίτο;  έ μικρότερο;  κρεμιέται  ςτό  μαχαίρι. 

Τήν  πέρνουνε , τήν  κόβουνε  καί  ;τήν  αυλή  τή  ρίχνουν. 

Κι’  όπόταν  τή  σκοτώσανε . πήγαν  καί  τή  ρωτούσαν  · 

25  ..Τί  θέλει;  Άρετούσά  μου,  τί  θέλει;  Αρετή  μου; 

Θέλει;  τα  βελουδένια  σου  ή τά  μεταξωτά  σού — 

,,Βάλτε  μου  τά  φορέματα  τά  ματοχειλισμένα , 

Καί  σύρτε  με,  περάστε. με  άπ’  τού  κόντε  τό  σπίτι, 

’Από  τού  κόντε  ταί;  αύλαί;  κι’  άπό  τά  παραθύρια.**  — 

30  Κι’  ό γιό;  τού  κόντ’  έπρόβαλεν  άπό  τό  παραθύρι. 

Βλέπει  σταυρού;  πώρχόντανε . παπαδε;  πώδιαβάζαν ■ 

,,Τίνο;  είναι  τό  λείψανο,  τό  ξόδι  τίνο;  είναι;**  — 

,,Τή; Αρετή;  τό  λείψανο,  τή;  Αρετή;  τό  ξόδι.-*  — 

Κι’  ό Κώστα;  οπού  τ’  ακούσε,  πολύ  τού  κακοφάνη' 

35  Χρυσό  μαχαίρι  έβγαλε  άπ’  άργυρό  φηκάρι, 

Μισουρανή;  τό  πέταξε  καί  ;τη  καρδιά  του  μπήχτη. 

>■’  ένανε  λάκο  τσώβαλεν  καί  σ ’ ένα  μαξιλλάρι. 

Κ’  ή κόρ’  έγίνη  καλαμιά  κι’  ό νιό;  κυπαρισσάκι· 

Αιγάειτό  φυλλοκάλαμο,  φιλεί  τό  κυπαρίσσι- 
40  Κ’  έκεΐν’  άπλώνει  τά  κλαδιά,  τήν  καλαμιά  σκεπάζει. 

1.  ό ψηλά  Τ.  5 <ΊΙ.  Κόντε  Τ.  Ζ.  0.  Κλότζια,Τ.  Ε ον 

χορή  μου  βιάζεσαι  χ {μίνα  άί  θυμάσαι  Τ.  15.  τήν  «γροικάει  Τ. 
10.  μωρή  χαχη  γνναίχα  Τ.  18.  μαρτυρήσω  Τ.  _ 10.  νά  σου  τα  Τ. 
21.  ό Κώστας  ό Γιάνης  Τ.  22.  Και  ο άλλος  ό πουλιά,  στερνός  Τ. 
24.  χι*  άπόντας  Τ.  27.  σκοΐιτα'χια  Τ.  36.  φάνη^Τ.  37.  Σ ενα  λάκκο 
τζωβάλανε,  σ’  ενα  μαξιλλαράχι  Τ.  30.  Κουνεϊ  άνεμος  τήν  καλαμιά  Τ. 
30.  κ*  5ί  φιλιόνται  ζωντανοί,  φιλιόνται  πο&αμμένοι  Τ.  νβ».  3.  4.  8—10. 
17.  23.  0Π1.  Τ.  34.  οιη.  Ζ. 


ΟΟΟΟΚΧΧ. 

Η ΚΑΚΗ  ΜΑΝΑ. 


Τ.  68. 

ΕΠΤΑΝΗΣΟΣ. 

"Οσο  ’ν’  ό μάκρο;  τ’  ουρανού  κ’  ή θάλασσα  τού  βάθου, 
Τόσο  πανί  διαζότουνε  ή κόρη  ;τήν  αύλήν  τη; , 
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Κι’  6 γιος  τού  χόντ’  έπέρασε  ςτό  μαύρο  καβαλάρη;. 

Το  μαύρο  του  κοντο  κρατεί , τήν  κόρη  χαιρετάει, 
δ ,,  Λιάζεσαι  κόρη  μ’,  διάζεσαι  κ’  έμενα  δέ  θυμάσαι.14  — 
,.Διάζομαι  κάντε,  διάζομαι  κ’  έσένανε  θυμώμαι. 

— ' γραμμένο  ςτό  πανί  καί  ςτό  ξυλόχτενό  μου, 

2ϊτή  πάντα  τσή  σαγίτας  μου  σ ’ έχω  ’γιογραφιστόνε.·4 
Κ ’ ή μάνα  της  την  άκουσεν  άπό  το  παραθύρι  · 
ίο  ,,Μωρή  μέ  ποιο  ’ναι  πού  μιλείς,  μέ  πο'.όνε  κουβεντιάζεις; 
"Ασε  νάρτούν  τ’  αδέρφια  σου  κι  ά δέ  σέ  μολογήσω ' 

Κι’  άδίν  τοϋπώ  τού  Κωσταντ»  νά  σέ  κουτσομυτίση.·4  · — 
Νά  σου  καί  τ’  άδερφάκια  της  τή  σκά).α  κι’  άνεβαίνουν . 

Κ’  ή μάνα  τους  πού  τσ’  αγροίκα,  τρέχει  καίτσ’  άπανταίνει. 
15  ,,Μωρές  μΐ’  άδέρφη  έχετε  κ’  εκείνη  γελασμένη.41 

,.Μάνα  καί  ποιος  μάς  τή  γελά  καί  ποιος  μάς  τή  πλανάει ; 4 — 
„0  γιος  τού  κόντε  τη  γελά  κ’  έκειός  τηνε  πλανάει.4"  - - 
Ο ένας  πιάνει  το  σπαθί  κι’  ό άλλος  τέ  κοντάρι 
Κ’  έκειός  ό Μικροκωσταντά;  τσή  κόβει  τό  κεφάλι. 

•Λ)  Αφέντες  τή  σκοτώσανε,  κάθουνται  καί  την  κλαίνε* 

,,Τί  θέλεις Άρετούσά  μου.  τί  ρούχα  νά  σού  βάλω; 
θέλεις  τα  βελουδένια  σου  ή τά  μεταξωτά  σου  ;44  — * 

,,Δέν  θέλω  μά  είτε  κόκκινα , μά  είτε  βελουδένια . 

Μονέ  θέλω  τά  ρσύχά  μου  τά  ματοχειλισμένα  * 

25  Κι’  ολοΰθενε  περάστε  με  κι’  έλούθενε  διαβήΐε 

Κι’  άπό  τού  κόντε  την  αυλή  μήν  πά  νά  μέ  διαβήτε. 
Ντεσπέτο  τ τή  έκαμαν ε κι’  έλούθεν  τήν  περάσα , 

Κι’·  άπό  τού  κόντε  τήν  αυλή  τή*/  έσυχνοπεράσαν. 

Κι’  ό γιος  τού  κάντ’  έπρέβαλεν  άπό  το  παραθύρι ’ 

,10  ,,’Γίνος  είναι  τό  λείψανο  καί  τέ  παπαδοκέρις44  — 

,,Τής  Αρετής  τό  λείψανο , τής  Αρετής  το  ξόδι. 

Εκείνην  όπ’  άγάπησες  κι’  οπού  θέλε;  νά  πάρης 44  — ■"*· 
Χρυσό  μαχαίρι  έβγαλε·/  άπ’  άργυρο  φηκάρι , 

Μισουρανής  τώπέταξε  καί  ςτήν  καρδιά  τού  πάγει 
3»  Έπήγαν  καί  τσώβάλανε  σ’  ένα  μαξιλαράκι. 

Ο νιος  έβγήκε  καλαμιά  κ’  ή νιά  κυπαρισσάκι· 

Κουν’  άνεμος  τήν  καλαμιά,  φιλεί  τό  κυπαρίσσι. 

Γιά  δγέστε  σείς  οί  άρχοντες  κι’  ολο  τ’  άρχοντολόγι, 

ΙΙού  ά δέ  φιλιώνται  ζωντανοί,  φιλιώνται  πεθαμμένοι. 


ΤΡΑΓ.  Ηι». 
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- - ΟΟΟΟΚΧΧΙ. 

ΤΟ  ΛΕΝ  Αία. 

Τ.  71.  · - 

,,Πούπάς  \ ενάκι  μ’  μοναχή  τώρα  το  βράδυ,  βράδυ  — 
,,Πάω  ςτή  Οε'.ά  μου  τή  Γιανου,  πάω  νά  νυχτερέψω , 

Νά  γνέσω  το  μπαμπάκι  μου,  νά  φκιάσω  τά  προικιά  μου, 
Νά  φκιάσω  μπόλια  τού  γαμπρού,  μπόλια  τής  πεΟεράςμου."1”  — 
δ Πήγαινε  κι*  άνταμόβηχαν  ςτού  κατωγιού  τή  πόρτα  · 

Ψιλ'  ό Λιμάξης  ςτό  λαιμό,  ςτά  μάτια  καί  ςτά  φρύδια, 

Κι’  άνάμεσα  ςτά  δυο  βυζιά  δαγκαματιά  τής  κάνει. 

Γλήγωρα  φέρε  τ ’ άλογο , γλήγωρα  σέλλωσέ  το , 

Νά  βάλω  πάνω  τό  Λενιό  , νά  πάγη  ςτήν  ’ Αθήνα. 


άνείμενα  ~ δαγχομαχιά  Τ. 


. . , οοοοεχχπ.  - ■ . ; 

Ο ΑΓΟΥΡ02.  · 

Τ’.  77.  .- 

ΚΕΦΑΛΛΗΝΙΑ.  ΚΕΙ'ΚΤΓΑ. 

. ,,Έψέςέκατσ’  ή μάνα  μου  νά  μέ  μοσκοκτενίση, 

Και  μέ  το  κτένι  μού'πλεκε  καί  μέ  τό  τραγουδοίκι. 

Κ’  έννιά  βολαϊς  έδιάβ’  ό νιος,  ώστε  νά  μ’  άποπλέξη. 

Τήν  μιά  μου  γύρεψε  νά  πιή,  τ’  άλλην  τροφή  τ'  αλόγου- 
5 Τήν  μιά  μέ  βρίσκει  μοναχή  καί  τό  φιλί  γυρεύει. 

"Αγουρε  Οέ>.εις  φίλημα , θέλεις  καί  μαύρα  μάτια ; * 

Έλα  βραδύ  ςτήν  κλίνη  μου , έλα  ςτήν  κάμαρη  μου. 

2τήν  κάμαραν  όπούμ’  έγώ,  είναι  και  τριά  κρεββάτια, 

Το  δώΟ’  είναι  τής  μάνας  μου  , τό  κείθε  τσ’  αδερφής  μου, 
ίο  Καί  μένα  τό  κρεββάτι  μου  είναι  μέ  κορδελίναις - 

Κι'  άγάλι’  αγάλια  πάτησε,  μή  τρίξει  τό  κλινάρι."  — 

Κι  ό νιός  έστεριοπάτησε , τριζοκοπιέτ’  ή κλίνη. 

Κ’  ή άδερφή  της  πονερή  τής  μάνας  της  τό  λέγει - 
,,Μωρή  σάν  τ’  έχ’  ή κλίνη  σου,  τί  ολο  τριζοκοπιέται;11  — 
15  ,,Μάνα  ψυχή,  μάνα  καρδιά,  μάνα  μου  τό  κεφάλι. “ — 

,.Δέν  εΐν’  ψυχή,δέν  είν’  καρδιά,  δέν  είναι  τό  κεφάλι" 

Μόν  εΐν’  άγούρου  φίλημα  κι’  άγούρου  μαύρα  μάτια.”1  — 
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τυ  ΜΑΡΙΟ. 

Τ.  24* 

..Μάριο  μου  τί  ξχ  ή κλίνη  σου  καί  τρίζει  σάν  καλάμι;11 — 
„ Μάνα  μου  ψύλλος  μ’  έφαγε  ςτή  ρώγα  τού  βυζιού  μου.“ — 
,,Μωρή  ψύλλος  δέν  ήτανε,  μον  ήταν  παλληκάρι, 

Ήταν  ο νιός  τού  σ’  αγαπάει  κι’  ό νιος  πού  Οά  σέ  πάρηΛ1  — 
ί> Μάνα  μην  κριματίζεσαι,  μάνα  μην  πέρνης  κρίμα, 

Κ έμεν ’ ό νιός  πού  μ’  αγαπάει,  λείπει  μακρυά  ςτά  ξένα.“ — 
0.  Ιυπη  Τ. 

ϋϋΟΟίΧΧίν. 

. Ο ΜΑΥΡΙΑΝ02  ΚΑΙ  Ο ΒΑ2ΙΛΕΥ2. 

Ζαμπ.  7 IV,  β. 

Μι*  κυριακή  και  μιά  λαμπρή , μιάν  «μορφή  ήμερα 
Ο Μαυριανός  κ’  οί  άρχοντες  έκαναν·  τραπέζι,  > 

Κι’  άθηβολή  δέν  είχανε  κι’  άΟηβολή  δέν  πέρνα 
Για  τσ’  ώμορφαις,  γιά  τσ’  άσχημαις  καί  γιά  ταϊς  τιμημέναις 
5 "Ονος  ποανάει  τή  μάνα  του  κι’  άλλες  τήν  ςαδερφή  του, 
Άρχίνησε  κι’  ά Μαυριανός,  παενάει  τήν  αδερφή  του 
,.2ά  μέ  τήν  άδερφούλά  μου  κανένας  δεν  τήν  έχει. 

Άφίλητη  κι’  άτσίμιτητη  καίγελασμοϋς  δέν  έχει  · 

Τί  δέν  πλανιέται  γιά  φιλί , γιά  ’σήμι , γιά  λογάρι 
ίο  Κι’  ουδέ  πλανιέται  γιά  φλωρί  καί  γιά  μαργαριτάρι.11  — ^ 

Ο Βασιλιάς  πού  τ’  άκουσε,  γύριζα  καί  τού  λέγει- 
,,Κι’  άν  τήν  πλανέσω  Μαυριανέ.  τί  ναν’  το  χάρισμά  μου;“  — 
„’ Εμένα  το  κεφάλι  μου  κ’  έσένα  τά  καλά  σου.“  — . 

Κι’ ό Βασιλιάς  σηκώνεται,  τό  Μ αυριανό  χωρίζει.  , - . 

15  Είκοσι  μούλαις  φόρτωαεν  ασήμι  καί  λογάρι, 

Πέντε  τής  στέλνει  τήν  αυγή,  πέντε  το  μεσημέρι 
Κ’  ίσα  μέ  τό  κοντόβραδο  δέκα  τής  έπροβόδα. 

,,Χίλιων  καλώς  πού  τάστειλε,  χίλιων  καλώς  τά  στέλνει" 

Ό Μαυριανός  νάναι  καλά,  γιά  νά  τά  ξαντιμέψη.“ — 

20  Ιίάλε  τής  ματαμήνυσε  καί  πάλε  τής  μηνάει - 
Πέντε  τής  στέλνει  τήν  αυγή,  πέντε  τό  μεσημέρι - 
,,Ο  ρήγας  πού  σ’  αγάπησε  κι’  ό ρήγας  πού  σέ  θέλει, 
Ζητάει  κυρά  ξαντίμεμα  νά  βραδιαστή  μ’  έσένα, 

23* 
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Κι’  άπέ  σέ  στεφανώνεται,  βασίλισσα  σέ  κάνει. “ — 
2δ”Ακσυσ’  ή κόρη  τούς  σκοπού;,  τήν  πονηριά  γνωρίζει· 

Καί  μπαίνει  μές  ςταϊς  ντάνταις  της  ταίς  πολυαγαπημέναις. 
,,Ντάν.ταις  κι’  άν  ήστε  ντάνταις  μου  κι’  άν  είμαι  ’γώ 
,,···■.·  , δίκη  σας.  -· 

Πάρετε  σείς  τά  ρούχα  μου  καί  δόμτε  τά  δικά  σας.” 
Καμμιάδέν  αποκρίνεται,  καμμιά  δέν  πολογιέται, 

:ιο  Μπαίνει  καί  μες  ςταΐς  δούλαις  της  ταΐς  πολυαγαπημέναις  · 
,, Δούλαις  κι’  άν  ήστε  δούλαις  μου  κΓ  άν  είμαι  ’,γώ 

δική  σας. 

Πάρετε  σείς  τά  ρούχα  μου  καί  δόμτε  τά  δικά  σας/4  — 
Καμμιάδέν  αποκρίνεται , καμμιά  δέν  πολογιέται, 

Κι’  άπ’  ολαις  ή μικρότερη  ποκρίνεται  καί  λέγει* 

35  ,,Δό  μου  κυρά  τά  £οΰχά  σου  καί  πάρε  τά  δικά  μου.”  — 
Πίρν’  ή κυρά  τά  ρούχά  της  καί  βάνει  τά  δικά  της. 

Τής  δίνει  τήν  πλεξούδά  της  μέ  μια  χρυσή  κορδέλα  . 

Τής  |3άνει  καί  ςτό  δάχτυλον  ώμορφο  δαχτυλίδι- 
Τής  στρώνει  τό  κρε,3|ίάτι  της  μέ  τά  χρυσά  σεντόνια, 

40  Καί  $άνει  γιά  προσκέφαλο  τ’  άστρα  μέ  τό  φεγγάρι ' 

„ Δούλα  κι’  άν  ησαι  δούλά  μου  κι  άν  είμαι  ’γω  δική·  σου. 
"Ο, τι  σού  κάμ’  ό βασιλιάς,  ολανάτά  παμείνης.1·  — 

Τό  πρώτο  πού  τής  έκαμε . τό  πρώτο  πού  τής  κάνει , , 

Τής  πίρν’  άπό  το  δάχτυλο  τ’  ώριο  το  δαχτυλίδι. 

45  Κο^ει  καί  τήν  πλεξούδά  της  μέ  τήν  χρυσή  κορδέλα· 

Καί  τήν  αυγή  χαρούμενος  ςτήν’Έλεψι  παγαίνει* 

,,Γειάσας,  χαρά  σας  άρχοντες  κι’  ολο  τ’  άρχοντολόγι , 

Εδώ  ναι  το  σημάδι  μου  κ ίδώ  ή άπόφασί  μου.44 
Φέρνουνε  καί  τό  Μαυριανό , φέρνουν  καί  τον  τσελάτη. 

50  ..Φέρτε  τήν  άδερφούλά  μου  γ.ά  τήν  άπόφασί  μου.41  — 
Έντύβηκε,  στολίστΤ|κε,  ςτήνΈλεψι  παγαίνει· 

,,Τ’ειά  σας.  χαρά  σας  άρχοντες  κι’  ολο  τ’  άρχοντολόγι, 
Αύτόνε  μέ  τά  κόκκινα  ποτέ  μου  δέν  τόν  είδα.-4  — 

,,Δέ  μ’  είδες,  δέ  μ’  έγνωρισες,  μιά  χιλιοπομπεμένη . 

55  Πού  ψες  βραδιαστήκαμε  σ’  ενα  προσκβφαλάδι;-4  -*·*-  · 
—υέται , λιγιέτ  ’ ή λυγερή  καί  πέφτ  ’ ό μαχραμάς  της  -· 
,.ΙΙοιανής  λείπ’  ή πλεξούδά  της  μέ  τη  χρυσή  κορδέλα:44  — 
Καί  πάλε  ματασύστηκε  καί  πέφτει  τό  χερόχτι- 
,,ΙΙοιανήςάπέ  τό  δάχτυλο  λείπει  τό  δαχτυλίδι; 
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6«  Δίυ’ρ ’ έπαρε  τή  μούλά  μου.  νά  πά;  νά  φέρη;  ξύλα* 
Ί'ή  δούλά  μου  κοιμήθηκες  καί  δούλο;  μου  νά  γένη;.41 

0.  £όΐρφή  Ζ.  7.  μον  οιιι,  Ζ. 
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αοουκχχνι. 

ΚΟΡΗ  ΓΑΞΙΔΕΪΤΡΙΑ. 

ΙΊππ.  II , 

ΑΡΧΙΠΈΛΑΓΟΣ. 

Μι»  κόρ  ’ άπό  τήν  εύμορφιάν  νά  ταξιδέψη  θέλει  · 

Νά  ταξιδέψη  δέν  μπορεί,  νά  λάμη  δέν  κατέχει. 

Δίν  εκατόν  βενετικά,  καράβι  νά  ναυλώση 
Κι’  άλλ  ’ εκατόν  βενετικά  νά  πά  μέ  την  τιμήν  τη;. 

5 ”θντ  ’ ήτονε  δυό  μίλια  τριά  μόκρυά  άπό  τό  κάστρον  , 

'Ο  ναύκληρο;  τού  καραβιού  απλώνει  ;τά  βυζιά  τη;. 

Ή κόρ’  άπό  τήνε  ντροπήν  έπεσε  κ’  έλιγώθη. 

'Ο  ναύκληρο;  έπίστεψε,  πώ;  εϊν’  άπεθαμμένη ■ 

' Άπό  τόχέρι  την  κρατεί,  ;τήν  θάλασσα  την  βίχνει- 
ίο  Κ’  ή θάλασσα  την  άραξε  ;τό  Μωριανόν  πηγάδι. 

ΓΙάν  αί  Μωριάτε;  γιά  νερόν , πάν  αί  Μωριανοπούλε; 

Καί  ρίχνουν  τά  λαγήνια  του;  καί  πιάνουν  τά  μαλλιά  τη;. 
,,Ίδέ;  κορμί  γιά  ντουλαμάν,  δάχτυλα  γιά  την  πέναν, 

Ίδέ;  άχείλη  γιά  φιλί,  κι’  ά;  ήν’  καί  ματωμένα. 

16  Κόκκιν’  άχείλη  φίλησα  κ’  έβαψαν  τα  δικά  μου. 

Καί 
Καί 
Έβαψι 

Έβαψε  κ1  ένα  κάτεργον  κ’  5ν  εύμορφου  γαλούνι, 

ΤΜΙίΛΛίΤΙΟ-  . 4 ς 


20  Καί  πάλ’  έβάψαν  τώμορψα,  τά  γληγωρα  ψαράκια.1 


ΟΟΟΟΚΧΧνίΙ. 

7 Υ ο ΞΕΝ02  ΚΑΙ  Η . ΧΗΡΑ. 

\ Ζ<*μ*.  7*7,  14. 

Μ’  αυτή  την  άσημοκουπ®  θέλω  νά  πιο»  πέντ’  |ξι,  <, 
Κι’  ά δέ  μεθύσω  κόρη  μου , κέρνα  μ ’ οσο  νά  φέξη , 

"Ωστε  νά  σκάσ’  ό αυγερινά;,  νά  πάη  κ.’  ή πούλια  γεύμα, 


Α 
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Να  κάτσω  νά  σου  δηγηθώ  τή;  ξενιτειά;  τά  ντέρτια. 

5 Άπό  μικρό;  όρφάνεψα  ’πό  μάνα  κι’  άπο  κύρι, 

Καί  πήγα  καί  Αγιάστηκα  σέ  μιά  χήρα  γυναίκα. 

Δώδεκα  χρόνου;  Εκαμα,  τά  μάτια  τη;  δεν  τάιδα, 

Κι’  άπό  τού;  δώδεκα  κ’  έκεί  τή;  τάιδα  δακρυσμένα. 

,,Δό;  μου  κυρά  τή  ρόγα  μου , δό;  μου  τή  δούλεψί  μου  , 
ίο  \1οΰ  μήνυσ’  ή μανοΰλά  μου  νά  πάω  νά  με  παντρέψη.41  — 

,. Δώδεκα  σκλάβα-.;  Εχω  ’γώ  καί  παρ’  οποία  σ’  άρέση ' 
Μέλει;  τή  ροΰσσαν,  Επαρε,  θέλει;  τή  μαυρομμάτα, 

Κι*  άν  6 έλη;  πάρε  τή  λιγνή,  ποΰναι  φλωρί  γιωμάτη.“  — . 
,,Οΰδέ  τή  ροΰσσα  θέλω  ’γώ  κι*  ουδέ  τή  μαυρομμάτα 
15  Κι*  ουδέ  τή  σκλάβα  τη  λιγνή  , ποΰναι  φλωρί  γιωμάτη' 
Χήρα’χε  πάρ’  ό κύρη;  μου,  χήρα  κ’  έγώ  θά  πάρω.**  — 
,,'Η  χήρα  ξέρει  χάιδεμμα,  ξέρει  πολλά  παιγνίδια  ’ 

Για  βάλλε  με  ;τον  κόρφο  σου,  νά  δγή;  πολλά  πού  ξέρω.“  - 


ΌϋϋΟΙ,ΧΧνίΠ. 

ΝίΛΡΟ  ΚΑΙ  ΠΛΝΉ-. 

ν. 

ΧΟΡΕΤΤίΚΟΝ. 

Ό Γιάνη;  κι*  ό Γιανάκης  κι’  ό Πλανόγιανο; 

Πού  πλάναε  τά  κορίτσια  καί  ταί;  ευμόρφαις, 

Τήν  Μάρω,  τήν  Μαροΰλα,  τήν  απλάνευτη 
Δέν  μπορ’  νά  τήν  πλανίση  καί  μαραίνεται, 

5 2τήν  μάνα  του  παγαίνει  καί  προσκλαίεται  * 

,,Γιά  πές  μου,  π έ;  μου  μάνα  μ’ , τί  νά  γένω  ’γώ;“  — 
„2ώπα,  σώπα  Γιανάκη  μ’,  δέν  άποτολμώ, 

Γιατ’  είμαι  γραιά  γυναίκα  καί  κολάζομαι.41·  — 

^τήν  νύφη  του  πηγαίνει  καί  προσκλαίεται· 

ΙΟ  ,.Γιά  πέ;  μου,  πέ;  μου  νύφη,  τί  νά  γένω  ’γώ;“ 
,.ϋώπα,  σώπ’  άφεντάκη  μ’,  δέν  άποτολμώ, 

Γιατ’  είμ’  άντρο;  γυναίκα  καί  χωρίζομαι.41  — 

>·τήν  αδερφή  του  πάγει  καί  προσκλαίεται  * 

,,Γιά  πές  μου,  πέ;  μου  Καλώ,  τί  νά  γένω  ’γώ;44 
15  ,.Δώπα,  σώπα  Γιανάκη  μ’,  μή  μαραίνεσαι, 

Κ ’ έγώ  νά  την  πλανέσω  τήν  άπλάνευτη . 


ΟίςίΐίζβΟ  Ον  Οοο^Ιε 


(ΆΚΜΙΝΛ  ΛΜΛΤΟΗΙΑ. 


Γυ  νοίκια  ρούχα  ντύσου  σμαραγδό  ρούχα , 

Καί  διάβ’  άπ’  τήν  αυλή  τη;,  καλημέρα  την.“  — 
,,Καλή  σου  μέρα  Μάρω.44  — „ Καλώς  τήν  Κάλω  μου.41 
·2β.  ,* Αιντε  Μάρω  μ’  νά  πάμε  ςτά  λειβάδια  μα;, 

Νά  μάσωμε  καί  ίτσα  κι’  άνθολούλουδα.44  — 

Ή Μάρω  τα  μαζώνει  κι’  6 Γιάνο;  τά  σκορπάει - 
,,Μάρω  μ’  νάμουν  5 Γιάνο;,  τί  Οέ  νάκανε;.-1  — 

,,Κάλω  μ’  νάσουν  ό Γιάνο;,  ’γώ  κρημνιζόμουν.44  — 
ϊό  ,,Μαροΰλά  μ’  ’γωμ’  ό Γιάνο;,  μή  κρημνίζεσαι.44  — 
,,Γιάνο  μ’  κι’  αν  μέ  πειράξη;,  τά  φίδια  νά  σέ  φάν.44  — 
,,Μαροΰλά  μ’  κι’  αν  σ’  άφήκω,  τά  φίδια  άς  μέ  φάν, 
Κι’  αρκούδια  ά;  με  σχίσουν  μέ;  ςτά  τρίστρατα.44  — 


ΟΟΟΟΓΧΧΙΧ. 

Ο Κϋ-ΤΑΝΊΉϋ  ΚΑΙ  Ο ΜΑΥΡΟΙ  ΤΟΥ.  . 

Ζαμη.  764,  4ϋ.  . ' \ 

Χρηστέ  μου  τί  καμάρωσε  τού  Κωσταντίν’  ό μαύρο;, 
Γιατ’  έχει  σέλλ  ’4  ολόχρυση  κι’  άργυροσαλιβάρι, 

"Εχει  καί  τά  σκαλόλουρα  μέ  το  φιλί  πλεμμένα. 

Τον  Κωσταντΐν’  δσαις  κι’  άν  διούν,  δλαιςτον  αγαπούνε 
5 Κι’  δσα  κοράσια  τόνε  διούν,  ο λα  φιλιά  τού  δίνουν* 

Μιά  κόρη  Έγριπιότισσα  τόν  βλέπει,  δέν  τού  δίνει, 

Μόνε  τόνε  συχνορωτάει , άν  ήναε  παντρεμμένο;  * 

,,Έγώ  κόρ’  είμ’  ανύπαντρο;,  νά  παντρευτώ  γυρεύω.44  — 
Κι’  ό μαύρο;  δέν  είχε  φωνή,  μέ  μιά;  φωνή  λαβαίνει - 
ιο  ,,Κοράσια  μήν  πιστεύετε  τού  ψεύδη  τ’  άφεντό;  μου* 
ϋέ  κάδε  χώρα  έχει  τρεΐ;,  σέ  κάθε  κάστρο  πέντε  ί 
"Εχει  καί  ;τ’  Άργνρόκαστρο  τή  στεφανοτικιά  του.“  — 
Έτούται;  φεύγουν  άπ’  έδώ  κ’  έκείναι;  από  κείθε, 
Φεύγουνε  σά  λαφόπουλα,  γρίμια  κυνηγημένα* 

15  Άσε  με  μαύρέ  μ’,  άσε  με  κ’  έγώ  νά  σ’  τ’  άντιμόψω- 
Νά  σέ  περάσ’  άπ’  άλικαΐς,  νά  σέ  φορτώσ’  αλάτι- 
Νά  ρίξω  μόδι  άπ’  τή  μιά  καί  μόδι  άπ’  τήν  άλλη , 

Νά  ρίξω  μισοσάμαρα  βουβάλα  γκαστρωμένη - 
Κι’  δθε  ’ναι  λάσπαι;  καί  νερά  νά  σέ  καβαλικεύω, 

20  Κι’  δθε ’ναι  λιανοστούρναρο  νά  σέ  ξεκαλιγώνω.44  — 
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,.'Ασε  μ’  αφέντη  μ’,  άσε  με  κ’  έγώ  νά  σ’  τ’  άντιμέψ»" 

Νά  κατεβή;  σΐ  πόλεμο.  νάμπή;  νά  πολβμήσης·, 

Νά  σκύψω  τό  κεφάλι  μου . νά  κόψουν  τό  δικό  σου.- 4 · — 

5.  τον  Ιδονν  Ζ.  0.  /Ιιγριπιότ.  Ζ.  10.  Πιοτενεται  Ζ.  χρενΤη  Ζ'. 
11.  τρεις  Ιχει  Ζ. 

< ' · 

ΟΟΟΟΙ,ΧΧΧ. 

11  ΒΟΥΡΓΑΡΑ. 

"Ενα;  -πασάς  £οβόλαε  ;τή;  Βουλγαρίας  τον  κάμπο , 
Βλέπει  τάν  κάμπο  κ’  είν’  πλατύ;  και  τό  νερό  περίσσιο: 

Βάνει  ζευγάρια  τριάντα  δυο , ζευγίται;  τριανταπέντε , 

Βάνει  κ’  ένα  κρασόπουλο , μικρή  Βουργαροποΰλα. 

5 "Οσοι  διαβάται;  καν  διαβούν , ολοι  κρασί  γυρεύουν. 

Διαβαίν’  κ’  ένα;  πραγματευτή;  κ’  ένα;  καλό;  αφέντη;" 
,,Βουργάρα  βάλλε  μα;  κρασί,  κρασί,  ρακί  νά  πιούμε.11  — 
Και  τό  κρασί  τη;  εν/  ςυνό  καί  τό  £ακί  φαρμάκι. 

,, Χίλια  φλωριά  καζάντησα  και  πεντακόσια  γρόσια" 

10  Πάρ’  τά  Βουργάρα  μιά  βραδυά  νά  κοιμηθούμ’  αντάμα. “ — 
,,Μετά  χαρά;  σ’  αφέντη  μου  νά  κοιμηΟ«3μ’  αντάμα. 

2ήκου  ΥΙαριό  καί  στρώσέ  μα;  έςω  ;τό  περιβόλι, 

Στρώσε  πάτου;  βασιλικού;  καλού;  καί  μανζουράνε;. 

Βάλλε  καί  ;τό  προσκέφαλο  σαράντα  λίτραι;  μόσκο. “ - 
16  Κι’  ό νιό;  από  ταΐ;  μυροδιαΐ;  έπεσ’,  άποκοιμήθη 
Καί  τό  ταχύ  σηκώθηκε  σάν  μήλο  μαραμμένο. 

,,Δό;  μου  κυρά  μ’  τά  γρόσια  μου,  δό;  μου  καί  τά 

φλωριά  μου.“·-- 

,,’Εγώ  χωράφι  σούδωσα  νά  σπείρη;,  νά  θερίση; , 

Μάτον  τά  βόδια  σ’  άχαμνά,  τ’  αλέτρια  τσακισμένα 
2ο  Καί  τό  γυννί  ςεμπούλωτο.“  — 


ΟΟΟΟΒΧΧΧΙ. 
Η ΑΠΑΤΗ. 


·.·// 


ΞανΟΌπονλ.  ΦιλοΧ.  αννεηδ.  436 1 
ΤΡΑ1ΙΚΖΟΤΣ. 

"Εταίρο;  κ’  ή λυγερή  πάγν  ’ δλον  τον  ποταμόν. 
Εΰρανε  θολόν  ποτάμ  ’ καί  θολόν  κι  ’ άπέρνιστον. 


ΟίςΙΙίζθΟ  Ογ  Οοο^ΐε 


ΟΑΚΜΙΝΑ  ΑΜ  ΑΤΟ  Η ΙΑ. 
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,,Πέρνισόν  με  ν’  εταίρε  κ’  ΐνταν  Οέλης  έπαρ’  με. 

’Α;  τήν  ψΰ  μ’  κι’  άνέτβρον  ΐνταν  Οέλης  έπαρ’  με.” 
δΆςτόχέρ  έπέρπαξεν,  πέραν  ποταμού  συρεν. 

,,Δός  με  κόρη  μ’  τ’  έταξες  καί  τό  συνετάγαμεν.“  — 
,,’Ακεί  πέραν  ομάλια  ’ν’,  πάμ’  έχει  καί  δίγωσε.“  — 
,.’ΈρΟαμεν  κ’  έξέρΟαμεν  κ’  έξεκαμπανίσΟαμεν. 

Δός  με  κόρη  τ’  έταξες  καί  τό  συνετάγαμεν.“ 
ιο  ,.’Ακεϊ  πέραν  όρμίτσια  ’ν’,  πάμ’  έκεϊ  καί  δίγω  σε.“  — 
,.’ΈρΟαμεν  κ’  έξέρΟαμεν  κ’  έξεκαμπανίσΟαμεν. 

Δός  με  κόρη  τ’  έταξες  καί  τό  συνετάγαμεν."·  — 

,,’Ακεϊ  πέραν  όσπίτια  ’ν  ’,  πάμ’  έκεϊ  καί  δίγω  σε.“  — 
,ΓΕρΟαμεν  κ.  τ λ. 

15  Δός  με  κ.  τ.  λ. 

,,’Ακεϊ πέραν  λειβαδιά  ’ν’,  πάμ’  εκεί  καί  δίγω  σε.“  — 
,.’ΈρΟαμεν  κ.  τ.  λ. 

Δός  με  κ.  τ.  λ. 

,,’Ακεί  πέραν  χωρόπα  ’ν’,  πάμ’  έκεϊ  καί  δίγω  σε. 

20  —κυλίτσια  μ’,  λαγών ίτσια  μ’  άπέμπρου  πάρτε  τον.“  — 


(Χ100ΕΧΧΧΙΙ. 

Ο ΕΜΙΡ  ΑΛΗ.2. 

Ξην9οηη νΐ.  Φι Ιοί.  αννίχ/Ι.  404.  Δ" . 

ΤΡΑΠΕΖΟΤΣ. 

Οί  Τούρκ’  όταν  έκούρσευαν  τήν  πόλ’  την  Ρωμανίαν, 
Έπάτνανε  τάς  έκκλησιάς  κ’  έπέρναν  τάς  εικόνας, 
Έπήραν  καί  τήν  μάναν  μου  , ςτ’  έμέν  έμπαιδος  έτον 
’ Επήγεν  καί  έποΰεέ  με  ςτ’  Έμίρ  Άλή  τάς  σκάλας. 

5 Δτά  σίδερα  κοιλοπονά , ςτήν  φυλακήν  γεννά  με. 

Ο ’μίρ  Άλής  (πεσλέγεβε)  μέ  τό  μέ).’  μέ  το  γάλαν, 

Μέ  τό  μέλιν  μέ  τό  γάλαν  καί  μέ  τ άρνί  τς  κρέας. 

—τα  φανερά  ταντάνιζε , ςτά  κρύφα  διαρμενεΰει  · 

,/Υιέ  μ’  αν  ίής  κι’  αν  γίνεσαι  κι’  άν  πάς  ςτήν ' Ρωμανίαν , 
ίο  "Εχεις  κύριν  Ανδρόνικον  καλάδελφον  ΕανΟίνον 

Οπίσ’  οπίσ’  ναι  Ξάνθινε,  όπίσ’  ψυχή  μ’  κι’  όμμάτια  μ’, 
Εσέν  κανείς  ’κ  έντοκε  σε , έσέν  έχουν  καί  πάγνε. 

Χριστέ  μ’  να  ποδεδίΐ'ω  σέ  καί  κύρα  Παναγία, 


ΟίςίΐίζεΟ  6γ  (ύοο<$Ιε 
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ιο  Άπόθεν  ε’κατέβασε;  εννέα  χιλιάδες.14  — 

Τον  λόγον  άτ’  σ’  κ’  έπλέρωσε,  φουσάτον  κατηβαίνει · 
Έρθανε  κεν  έντοκα νβ  σπαθία , τσακούνταν  τά  σπαθία" 
Χτυπούνε  μουστανέας,  έντόκεν  κεν  ό Ξάνθινον, 

Το  γαΐμαν  ου;  τήν  γούλαν  έντόκεν  καί  αιχμάλωτον. 


οοοοεχχχιιι. 

Ο ΚΟΝΤΟΣ  ΚΟΝΤΟΥΤΣΙΚΟΣ· 

Τ.  2 46. 

"Ενας  κοντό;  κοντούτσικος  είχ’  ώμορφη  γυναίκα" 

Τού  τή  ζουλεύ’  ή γειτονιά,  τού  τη  ζουλεύ’  ή χωρά. 

Χρέη  πολύ  ν’  έχρώσταε , .και  θέ  νά  την  πουλήσει. 

Όχ  τό  χε'ρι  τήν  ίπιαρε,  περί  γιαλού  τήν  πάγει’ 

6 ,. Καράβια  πούστενε  ψηλά,  καράβια  πούστ’  άντίκρυα, 
Έγώ  πουλώ  μιά  λυγερή,  παρώμορφη  τού  κόσμου·"  — 
Κάνε·.;  δέν  άποκρίθηκε  άπ’  ολο  ’κειό  το  τσούρμα, 

ΙΊαρά  μιανή;  χήρα;  ύγιό;,  πού  τόνε  λέγαν  Γιάνη. 

,.ΙΙέ;  μα;  νά  ζή; κοντούτσικε , σάν  πόσο  μά;  τήν  κάνας;4 
ίο  ,,Τά  μάτια  μύρια  δώδεκα,  τ’  αχείλια  δυο  χιλιάδες 
Κι’  ό γύρο;  τσή  ποδούλας  της  κάστρο  θά  ξαγοράσει, 
Όχι  τό  κάστρο  μοναχό  μόν  δτι  ξχει  μέσα.44 
Κι’  άρχίνησεν  ό νιούτσικος  νά  παίζη,  νά  γελάη. 

Κ ’ ενα  πουλί  καθότουνε  ςτού  καραβιού  τήν  πρύμνη 
15  ,,Μεγαλοδύναμε  θεέ,  μεγάλο  τ’  ονομά  σου. 

Φιλ’  αδερφός  τήν  άδερφή  κι’  άνθρωπο;  δέν  τό  ξέρει.44  - 
Κι’  ό νιούτσικος  πού  τ’  ακούσε,  πολλά  τού  κακοφάνη" 
,,Κράτει  κοντέ  μ’  τό  φέσι  σου,  άμετρα  νά  σ’  τά  δώσω 
Κ’  έπαρ’  και  τή  γυναίκα  σου,  σύρε  κάμη  δουλειά  σου.4· 

1!).  χαμηβονΙίιιίΊ  Τ. 

■■··■  ■-  γ;.’· .·4  αβώττ"  - "νί . ··■> ; >? .· ? ϊ 

ΟΟΟΟΕΧΧΧίν. 

Ο ΚΟΝΤΟΣ  ΚΟΝΤΟΥΤΣΙΚΟΣ. 

Τ.  247. 

"Ενα;  κοντό;  κοντούτσικο;  ιΐχ’  ώμορφη  γυναίκα, 
Τόσο  τήν  έβαρέθηκε  κ’  έπήε  νά  τήν  πουλήση. 


ΟΑΚΜΙΝΛ  ΛΜΛΤΟΙΙΙΑ. 
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’Από  τό  χέρι  την  κρατεί,  περί  γιαλού  την  πάγει, 

Βλέπει  καράβια  πώρκουνται,  καράβια  π’  αρμενίζουν  · 

5 «Καράβια  λάτ’  ε’δώ  ςτή  γή,  κάτεργα  λάτ’  άράδου, 

Να  πάρετε  μιά  λυγερή  και  μιά  ξαν0ομαλλούσα.“  — 
,,Τσιτώτ’  άντένες  καί  ντουπιά,  σουρίστραι;  τού  πελάγου, 
Ν ’ άκούσωμε  τό  νιούτσικο  σάν  τό  τραγούδι  λέγει , 

Χάν  τι  τραγούδι  τραγουδά,  σέ  τί  ’ν’  ήχο  τό  πάγει. 

«ο  Καλώ;  τόνε  τό  νιούτσικο·  τό  τ’  εΐν’  ή πουλησιά  σου;1.1,  — 
,,Τά  μάτια  τσ  ’ έχουν  έκατό , τ’  αχείλια  τσή  διακόσια 
Κι’  ό γύρο;  τή;  ποδούλα;  τη;  έχ  ’ έκατό  χιλιάδε;.··  — 
,,Κράτει  κοντέ  τή  σκούφια  σου  κι’  αμέτρητα  ;τά  βάνω." — 
Κι’  άφόντε;  έμολάρανε  δυο  μίλι’  άπό  τή  χωρά, 

15  Η κόρ’  άπό  τήν  έντροπήν  έπεσε  λιγωμένη. 


οοοοκχχχν.  / 

Η ΟΡΑΙΑ  ΤΟΥ  ΚΑΠΡΟΥ.  \λ.Η> 

Κΐηά  .ΧβΐΐβΓ.  0.  ΛηΟι.  30. 

"Οσακαστριά  κι’  άν  είδα  κι’  οσα  λόγιασα, 

Χάν  τή;  Οριά;  τό  κάστρο  δέν  έλόγιασα. 

Σαράντα  πύργου;  έχει,  όλο  μάλαγμα, 

Κι’  άλλου;  σαράντα  πέντε  για  τον  πόλεμο, 
δ Τούρκο;  τό  πολεμάει  χρόνου;  δώδεκα , 

Δ’  έμπόρει  νά  τό  πάρη  τ’  Όραιόκαστρο. 

"Ενα;  κακό;  Τουρκάκη; , ένα;  κόνιαρο;, 

Πάγει  ;τόν  βασιλέα  καί  τόν  προσκυνάει  · 

Αφέντη  βασιλέα  τεΐν  ’ τό  τάγμα  σου  — 
ιο  „ Χίλια  φλωριά  σέ  δίνω  κι’  άλογο  καλό, 

Καί  δυό  σπαθιά  ’σημένια  για  τόν  πόλεμο.41  — 

,,Ο’ύδέ  τ’  άσπρα  σου  θέλω  ουδέ  τά  φλωριά  , 

Ουδέ  καί  τ’  άλ.ογό  σου  κι’  ουδέ  τά  σπαθιά* 

Μόνε  τήν  κόρη  θέλω,  πούναι  ;τά  γυαλιά.  " — \ 

15  ,,'ϋσάν  τό  κάστρο  πάρη;,  χάρισμα  κι’  αύτη.“ 
Καλογεράκ’  έγίνη,  £άσα  φόρεσε, 

Πάγει  ;τήν  πόρταν,  κλαίει,  πέφτει,  προσκυνάει, 
Κλαίει  καί  γονατίζει  καί  παρακαλάει- 
,ΓΑνοιξ’,  άνοιξε  πόρτα,  πόρτα  τή; Ώρίά; , 

•-Ό  Πόρτα  τή;  μαυρομμάτα;  τή;  βασίλισσας.44  — 


ΟίςίΙίζθΟ  Ον  ίΐοο^ΐε 


ΟΑΒΜΙΝΑ  ΑΜΑΤΟΚΙΑ. 


3Γ.4 

„2ύ  είσ’  ένας  Τουρκάκης , ένας  κόνιαρος' 

Φεύγα , καί  σέ  σκοτώνουν,  φεύγα,  σέ  κρεμνούν.4*  — - 

,,Μά  τόν  σταυρόν  κυρά  μου,  μά  τήν  Παναγιάν  $ 

Ουδέ  'Γουρκάκης  είμαι  ουδέ  κόνιαρος  · 

2.)  Είμαι  καλογεροίκης  άπ’  άσκηταριό. 

Τής  πείνας  ά παθαίνω  καί  λυπήσου  με.44  — » 

..Για  δότε  τον  ψωμάκι  - κι’  ά με  ςτό  καλό.“  — 

,,Κυρά  ςτήν  έκκλησίαν  νά  προσευχηθώ. 

"Ανοιξ’,  άνοιξε  πόρτα,  πόρτα  τής  Τέριάς, 

30  Πόρτα  τής  μαυρομμάτας  τής  βασίλισσας.44  — 

,,Τά  ρίξετε  τούς  γάντσους . νά  τόν  πάρητε.14  — 

,,Ι’ιά,  ράοα  μ’  είναι  σάπια  καί  ξεσχίζονται.44  — 

,,Γιά  ρίξετε  τόν  σάκο,  νάτόν  πάρητε.44 
,,Ά  μή  κυρά  τόν  σάκο,  κι’  άντράλίζομαι.44  — 

3ά  Ή πόρτα  μισανοίγει  · γε'μισ’  ή αυλή - 
"Αλλοι  ςτ’  άσπρα  χυθήκαν  κι’  άλλοι  ςτά  φλωριά, 

Κι’  αυτός  μέσα  ςτήν  κόρην , πούναι  ςτά  γυαλιά , 

Κ’  ή κόρη  σάν  τον  είδε,  πέσε  ςτόν  γιαλό. 

Κο»*  (Κρϊνρπ  1111(1  Κοϊ.χρΓοηΙρη  ιΙογρΙι  ΟτίΡρΗοη'.  I,  8β)  ηίΓριΙ  μπιιρυι 
ΤΡΓ9Ι18  ρηηηΐηίβ  ροριιίαηβ . 1)110(1  ΐη  ίηβιιΐ*  Ι'νΐΗιιο  (ΐχπίΛίαι·  ρΐ  ραίιιβ  ·>γ£Η- 
ηιριιΐυηι  ηοβίτο  κίηιΐΙΙίιπιπη  ρβΐ: 

Χρόνους  ίαίι ϊίχη  τό  Λολεμονπανι 

Κι’  άλλους  δοχατιβοάρους  ί!·*  ίμπορούοανι.  , λ 

Ενα  ΤονρχΙ  'Γονρχάχί  χήρανί  γίνηνε , 

Μαύρα  φορί&ηνι  ■ ' - 

,’Ανοίξ  'ζι  μου  χ’  /μίνα  τής  βαρυόαοιρης  , . 

Πονμαι  ένχησ τρωμίνη  χ«1  ςτόν  αηνα  μον.“  — 

Σάν  £νοι\'  7)  χάρτη  χίλιοι  ίαπήχανε , 

Κι'  οοο  νά  χαλανοίξτ],  δ)ν  ίμετριονντανι. 

Ι’γλρΙργρλ  Αιιο  νβτχρχ  Ιιιιίπβ  ρΗηιιίιιίβ  ι·«8β  νίάβηΐητ  ιμιί  1ρ£ιηιΙιιγ  κρ. 
Κυ»»  : Μ'χιιίρηιηκ  ΐη  (ίτίρρΗβηΙ.  Ιϊ,  208): 

Έηήγα  α'  οι Ι'  »ά  κάστρα  κ«1  σ’  Ολα  τά  βουνά, 

Σάν  τής  ώριάς  τό  κάστρο  ίίν  είδα  πανϊλινά. 


οοοοτχχχν  Β. 

Η ίίΡΑΙΑ  ΤΟΥ  Κ ΑΠΤΟΥ. 

Οοηζυ. 

ΘΑΣΟΣ. 

— · Γνριομα-'  Σ'  άγαμον  χαδινοιτοϋλά  μου.*)  — 

2έ  ποιου  καστρί  καί  μπήκα  καί  μπουρπάτησα - — 
Σλί  τής  ώριάς  τό  κάστρο,  κάστρο  δεν  είν’  άλλου,  — 

*)  Σ'  άγαμον  ρχ  εοηί.  Μρίτοριιΐϊ.  αεργοηον  Ο. 
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Οκού  το  κολλούσαν  χρόνους  δώδεκα  — 

Κι’  άλλους  δεκατεσσάρους  Τούρκο*.  καί ' Ρωμαίοι,  — 
5 Μόν  ’να  σκυλί  Τουρκάκι  καί  'Ρωμαιογενή  — 
Καλόγερος  έγένη,  ράσο  φόρησε'  — 

„’ Ανοίξετε  ταΐς  πόρταις,νά  μπούν’  όρφανός.“  — 

Κι’  ώστάν  άνοίξ’  ή πόρτα,  χίλιοι  μπήκανε,  — 

Κι’  ώστάν  νά  καλανοίξη,  τήν  έ πήρανε.  — 

I»  ’Ατχ  γυαλένιο  πύργο  κόρη  κρέμνιασε  — 

Ουδέ  σέ  κίτρα  δώκε  ουδέ  σέ  μάρμαρο , — 

Μόνον  σ’  άγοραγκάλαις  ψυχομάχησε.  — 

,,Άς  είν’,  άς  είναι  πύργε  μου,  πύργε  μου  φονειά  — 
Θά  δέ  σέ  £ίζω  κάτω  άπό  θεμελίου  — 

16  Μέ  ασημένια,  «ρκιάρια  καί  μ’  αργυρά  τσαπιά.  “ — - , 


κ ·*ί*ϋ ' ι ,-  *■'  * Λ · * * ^ <ι;·  1 

- . ορυοι,χχχν 

Η ΟΡΑΙΑ  ΤΟΥ  ΚΑΣΤΡΟΥ. 

Οοηζ€. 

ΘΛ20£» 

Μάλτα  χρυσή,  Μάλτ’  αργυρή,  Μάλτα  μαλαματένια, 
Μάλτα  για  δός  μας  τ ' κλειδιά , γιά  δός  μας  τ’  αντικλείδια, 
Ν ’ ανοίξουμε  ταΐς  έκκλησιαΐς . νά  διούμε  τά  βαγγέλια. 

Ία  τά  βαγγέλια  γράφανε , τρεις  Τούρκοι  θά  σέ  κόψουνε , 

5 Τρεις  Τούρκοι,  τρεις  Ι'ενίτσεροι,  τρεις  Μορφογενίτσεροι. 


οοοοί,χχχνι. 

ο ΠΟΡΦΥΡΗΝ. 

Ξαρ&οπυνλ.  ΦιΙυλ.  σννίχδημ.  μ.  402  ·· 
ΤΡΑΠΕΖΟΤΕ. 

Καλλόγρια  γιον  έγέννεσεν  κε  απάνω  ςτό  πορφύριν , . 

Κι’  άτόν  πορφύρ’  καλέστ’  άτόν  κι’  άτόν  π ορφύριν  πέτε' 
Μονοήμερος  έγένετον  κ’  έφαγεν  τό  φουντάρι  ’ 

Διήμερος  έγένετον,  φάγεν  άρνίν  καί  πρόβαν 
5 Πεντάημερος  έγένετο  κ’  έξέβεν  κ’  έκαυχέθεν  ■ 

Αγάπα  εΐκοσ’  ύπαντρους  καί  δεκοχτώ  χεράδες- 
Αγάπα  κ’  Γναν  παπαδιάν  κ’  έκοψαν  τό  χερούλν’  άτ’. 

Ό βασιλιάς  έμήνυσε  κι’  ό πολυχρονισμένος  · 
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,,Τσίς  πάγ’  φέρ’  με  τον  πορφύραν  κ’  έξάγκωνα  δεμένον.“ — 
ιο  Κανείς  κανείς  κ’  έλαληαβν , κανείς  κ’  άπελογΛεν. 

— ."Εναν  ϋαρακηνόν  παιδίν  λαλεΐ  κι’  άπηλογάται  · 

„ Τρώγω  τό  καβαρόψωμον , γλυκύ  όινιάριν. 

Φιλώ  τήν  Οαγατέρα  σου  ςτ’  ανεργία  μαξιλάρια  · 

II άγω  φε'ρω  τόν  πορφύραν  κ’  έξάγκωνα  δεμένου»44 
Ιό  Τον  Θόν  έπαρακάλεσεν  την  Παναγίαν  δόσια, 

Νά  πάη  βρίσκη  τόν  πορφύραν  κι’  άς  τό  λουτρόν  ςτόν  ύπνον 
2τό  μονοσιδέ^ίασμαν  νά  μή  ξυπνονοήση, 

2τό  διπλοσιδερίασμαν  νά  ξυπναναστορήση  · 

τ’  ολα  τά  κάστρα  φέρτε  με  δεμένον  και  φλυγμένον·, 

2ο  Και  ςτήν  Κωνσταντινούπολιν  λυτόν  καί  χαρεμένον.44  — 
Έλέπ’  άτόν  τό  κόρασιον  κι’  άτόναν  διαρμενεύεΓ 
,,Πορφΰρ’  σεϊξον  τ’  ώμίτσια  σου  κι’  άς  σείουντ’  τά  ραχία , 
Τίναξον  τόν  βραχιόνια  σου,  κι’  άςκέφτουντ’  τ’  άλυσίδια.44 — 
Έσειξεν  καί  τ’  ώμίτσια  του  κ’  έσειαν  τά  ραχία , 

25  Τίναξεν  τά  βραχιόνια  του  κ’  έκόπαν  τ’  άλυσίδια. 

■ Κ’  έπέρεν  καί  τήν  κάλην  άτ’  κ’  έφυγεν  ςτά  ραχία. 

23.  χόφχονρτ'  Ξ. 


·.  - * *'-···· 

οοοα.χχχνιι. 

ΟΙ  ΧΑ1ΆΜΙΔΕ2. 

Ζαμπ.  7 65,  50. 

Ο Γιάνης  ό πραμματευτής , ό Γιάνηςό  στρατιώτης 
— έρνει  μουλάρια  δώδεκα . λογάρι  φορτωμένα , 

— τά  πέντε  σούρνει  τό  φλωρί , ςτά  έξη  τό  λογάρι , 

Κ’  ή μούλ  ή χρυσοκάλιγη  σούρνει  τόν  νιόν  αφέντη. 

5 Μάπεσ’  ό νιος  ςτήν  έρημιά,  ςτά  Τούρκικα  λειβάδια , 

Πού  στέκουν  κλέφταις  ςτά  βουνά  καί  χαραμοί  ςτούς  κάμπους. 
Στέκει  καί  διαλογίζεται  καί  διασκορπάει  τό  νού  του. 

,,Ί’άχα  μήν  είναι  κλέφταις  δώ.  μήν  είν’  καί  χαραμίδαις;44— 
Νά  σου  κ’  οί  κλέφταις  πώρχοντα·*' σαράντα  δυο  νομάτοι, 
ΐο’Έπιασαν  κ’  έξεφόρτωναν  τά  έρημα  μουλάρια. 

,, Παιδιά  μή  ξεφορτώνετε  τά  έρημα  μουλάρια.  <· 

Γιατείμ’  ό έρμος  μοναχός  καί  δέμπορ’  ά φορτώσω.44  — 
,,Τηράτετού  διαβόντρ’  ό γιος,  τής  μάντισσας  ή κλήρα, 
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Δέν  κλαίει  τη  ζωίτσα  του , πούδελα  τον  σκοτώσουν , 

15  Μοΰν  κλαίει  το  ξεφόρτωμα,  πού  δίμπορ’  ά φορτώση."  — 
"Ολοι  βαρούν  τον  μέ  σπαθιά  κι’  ολοι  μέ  τά  χαντσάρια, 

Κι’  ο καπετάνο;  τον  βαρεί  μέ  μυτερό  πυνιάλι- 
Πρώτα  τον  έμακέλεψαν  κ’  ύστερα  τον  φοιτάνε ' 

,,ΙΙές  μα; , Γ.ίς  μα;  πραμματευτή  καί  σ’)  καύμένε  Γιάνη, 

20  ΠούΟε  κρατεί  το  σοκ  σου,  πούΟε  κρατ’  ή σειρειά  σου;"  — 
,.Κακό  ζακόνι  πώχετε  έσεί;  οί  χαραμίδαι;, 

Πρώτα  σκοτώνετ’  άβρωπο  κ’  ύστερα  τον  ρωτάτε. 

Η μάνα  μ’  άπ’  τό  Γαλατά  κι’  ό κύρη;  μου  άφ’  τή  Πόλι, 
Κ’  έχ  αδερφό  ςτή  ξενιτειά,  πού  λείπει  δέκα  χρόνια, 

25  Κι’  άλλοι  μού  λέν  τ’  απίθανε , κι’  άλλοι  μού  λέν  τ’  έχάΟη, 
Κι’  άλλοι  μού  λέν  τ’  είν’  χαραμή;  και  μέ  τού;  κλίφται; 

πάει."  — 

ϋκύφτει  καί  τόν  άγκάλιασε  καί  τόν  γλυκό  φιλάει ' 

2ότόν  ώμό  του  τόν  έκοψε  καί  ;τόν  γιατρό  τόν  σώνει  · 
,,Γιατρέ  πολλού;  έγιάτρεψε;  σφαμμίνου;  και  κομμένου;, 

30  Κ’  έμέ  τόν  άδερφούλη  μου  Οά  μού  τόνε  γιατρίψη;.” 

,,Μά  ’γώ  πολλού;  ί γιάτρεψα  σφαμμίνου;  και  κομμένου; , 
Μά  τ’  αδερφού  σ’  ή πυναλιά  δέ  γιαίνει , δέ  γιατρεύει."  — 
Χρυσό  μαχαίρι  έβγαλεν  άπ’  άργυρο  φηκάρι, 

Ψιλή  φωνίτσαν  έσουρε  καί  ;τή  καρδιά  τό  μπήγει  · 

35  ,,Μαστόροι  Καλαβρυτινοί  πετροπελεκυτάδαι; 

Να  πελεκύστε  μάρμαρα,  νά  φκιάστ’  ενα  κυβούρι, 

Μάιτε  πλατύ.  μάιτε  ;τενό  ϊσιαγιά  δυό  νομάτου;. 

Και  ;τή  ζερβιά  δεξιά  μεριά  ν’  άφήστε  παραθύρια, 

Νά  μπαίν’  ό ήλιο;  την  αυγή,  δροσιά  τό  μεσημέρι, 

40  Νά  μπαινοβγαίνη  το  πουλί , νά  φέρνη  τά  μαντάτα , 

Νά  γράφω  ;τή  φτερούγά  του  τή;  μαύρη;  μα;  μανούλαφ"  — 

12.  15.  μηορ  α Ζ.  17.  ϋΐ.  μχηνιαίι  Ζ.  31.  'Ψνίή  Ζ. 


οοοοκχχχνιιι. 

ΟΙ  ΧΑΡΑΜΙΔΚ2. 

Γακτ.  II,  129.  ί1/* γ.  Τ.  249. 

Πραμματευτή;  κατέβαινεν  άπό  τά  κορφοβούνια- 
δέρνει  μουλάρια  δώδεκα  καί  μούλαι;  δεκαπέντε. 
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Καί  κλέ  φταις  τόν  απάντησαν  καταμεσής  τού  δρόμου, 

Κ ’ έπιασαν  τά  μουλάρια  του , γιά  νά  τα  ξεφορτώσουν  · 

5 Νά  διούν,  μήν  έχη  σιρμαγέ  κρυμμένο  ςτά  σακιά  του " 

Κι’  αυτός  τούς  παρακάλεσε,  νά  μή  τά  ξεφορτώσουν - 
,.Άχ  μή  τά  ξεφορτώνετε  τά  έρημα  μουλάρια,  , 

Ή σάπηκαν  τά  στήθια  μου,  φορτώντας,  ξεφορτώντοις.“  — 
Κι’  ό καπετάνος  θύμωσε,  στέκεται  και  τού  λέγει - 
ίο  ,,Ίδές  τού  σκύλου  τον  υιόν,  τής  κούρβας  τό  κοπέλι- 
Δέν  κλαίει  την  ζωίτσαν  του , μόν  κλαίει  τά  μουλάρια. 
Πούστε  πού.ληκαράκια  μου;  φώναζ’  6 καπετάνος - 
Ιίαρεϊτέ  τον  μια  μαχαιριά,  ςτόν  τόπον  ν’άπομείνη.44  — 

Κι’  αύτοί  τόν  έλυπήθηκαν,  δτ’  ήταν  άντρειωμένος, 

15  Κι’  ύ καπετάνος  χύθηκε  σάν  έν’  άγριο  λιοντάρι, 

"Εβγαλε  τό  μαχαίρι  του  κα’ι  ςτά  πλευρά  τόν  πέρνει. 

Κι’  αυτός  βοφυαναστέναξε  κι’  όσον  μπορεί  φωνάζει" 
,,ΓΙούσαικύρη  μου  νά  μέ  δγής;  μάνα  μου  νά  μέ  κλάψης — 
,,Τό  πόθεν  είν’  ή μάνα  σου,  γραφήν  γιά  νά  τής  γράψω;44  — 
20  ,,Ή  μάνα  μ’  είναι  Άρτινή,  ό κύρης  μ’  άπ’  τήν  Κρήτην, 

Κ’  είχ’  αδερφόν  προτήτερον  κι’  αυτός  ξέβγαινε  κλέφτης.41 — 
Κι’  ό καπετάνος  τρόμαξε,  ςταΐς  άγκαλιαίς  τόν  πέρνει, 
Δταίς  άγκαλιαίς  τόν  έφερνε  και  ςτούς  γιατρούς  τόν  πάνει. 
Εσείς  πολλούς  γιατρέψετε  σφαμμένους  και  κομμένους , 

25  Γιατρέψετε  κι’  αυτόν  τόν  νιόν  - αυτός  είν’  αδερφός  μου."4  — 
,,Έμείς  πολλούς  γιατρέψαμε  σφαμμένους  καί  κομμένους, 
Δάν  τήν  δικήν  του  μαχαιριάν  κανένας  δέν  γιατρεύει.44-*— 
Κι’  αυτός  τόν  παρακάλεσε  νά  πάρη  τά  μουλάρια - 
,,Γιά  πάρε  τά  μουλάρια  μας,  σύρε  τα  τού  κυρή  μας.44  — 

30  ,,Καί  πώς  νά  πώ  τόν  κύρη  μας,  πώς  τήν  πικρήν  μας  μάνα ; 
Τόν  άδερφό  μούσφαξα  ’γώ  κ’  έπήρα  τά  μουλάρια.44  — 

3.  τόν  δρόμον  / '.  ηρ.  Τ.  240.  10.  βρί  δίς  <·1ί.  νά  ίδονν 

12.  Πον  ίΐατι  ηαΙΙηχάρια  /■'.  13.  Γιά  βάρΐί  τον  Τ.  15.  <7«ν  άγριο  Γ. 
10.  χ«1  τνγάΐιι  Τ.  17.  βαρααττν όξω  Γ.  18.  Πον  τΐααι  χΰρη  Γ. 
10>/Γ«1  πό&ιν  Τ.  21.  ίξόβγτ  Γ.  20.  λαι  ονρ’τα  «’  τόν  χνρί  μ ας  Τ. 
30.  Τήν  μάννα  Τ.  31.  μον  ΐοφαξα  χ' 


ΟϊςίΙίζβΟ  ίίοο^ΐΐ* 


ΟΛΚΜΙΝΑ  ΑΜΛΤΟΚΙΑ. 


Χ69 

■ €0001ιΧΧΧ1Χ.  ·■  ·'  *.  ·* 

Ο ΧΑΡΑΜΙΔΗ2. 

Πανβ.  42. 

Τρι ’ αηδόνια  τής  ανατολής  καί  τριά  πουλιά  τής  δύσης 
Βιγλούσαν  τήν  άνατβλή  καί  τήν  μεσιά  τής  δύσης, 
Βιγλούσαν  κ’  ένα  νιούτσικο , πού  πάει  νά  μεταλάψη. 
Μπροστά  πηγαίν’  ή μάνα  του  καί  πίσω  ή αδελφή  του , 

5 Χτην  μέση  πάει  ό νιούτσικος  σάν  μήλο  μαραμμένο . 

Χάν  μήλο,  σάν  τριαντάφυλο,  σάν  δροσερό  σταφύλι. 

Κι’  δτι  τον  είδαν  ή κλησιαΐς,  άπ’  άκρη  σ’  άκρη  σειϋνται* 
, , Μανούλά  μ’  τόν  καλό  καιρό  καί  τά  καλά  ζαμάνια, 

Αλλοι  κουρσέψουν  πρόβατα  κι’  άλλοι  κουρσέψουν  γίδια, 

ΙΟ  Κ ’ εγω  μανοΰλα  κούρσεψα  κλησιαΐς  καί  μοναστήρια."  — 
,,Τείν’  τό  κακό  όπούπαθες,  τί  τό  κακό  πού  κάνεις; 

Εάν  δεν  ήσουν  χριστιανός , δεν  ήσουν  βαφτισμένος."  ; . . 

' ΧΓ  ? * ' 

► *>  . · — . — ~Γ , , ;,  · λ ? 

(ΧΌΟί,ΧΧΧΙΧ  α. 

Ο ΛΗΙΧ1ΉΧ 

Οοηζζ.  . * 

Μ.  II.  248. 

Τά  ζώά  μου  αργά  μ’  εμέ  περνούσαν  τά  στενά 
Τής  λιάκουρας  καί  τούς  δρυμούς  κι’  αύταΐς  ταΐς  στενωπαίς. 
Κ έςαίφνης  παρευΟύ  βλέπε)  ληστήν  μέ  το  σπαθί 
Χτεκόμενον  εις  τά  νερά  κι’  αυτού  ςτά  δροσερά. 

5 'Οιμοι  τί  έχω  νά  γενώ. 

Φοβούμαι  μήπως  καί  χαθώ 
Εδώ  μές  ςτό  βουνό. 

’ Αλλά  τό  σοψερό , αγέρωχο  καί  τρομερό , 

Ηφος  τ άντρός  καί  τό  κορμί  μ’  έσφαζε  ςτήν  ψυχή- 
10  Καί  ’κεΐ  απ’  τά  κλαδιά  έψγήκαν  'έζ  επτά  παιδιά 
Μ ’ έντύματα  πολλά  λερά  καί  μέ  σπαθιά  γυμνά. 

Φρίκη  σ’  έμέ  τόν  δυστυχή, 

"Οστις  εύρέθηκα  έκεί 
Εις  τήν  αυτήν  στιγμή. 

15  Κ ’ ευθύς  μέ  τόν  ληστή  όρμούν  σ’  έμέ  σάν  αετοί, 

Τά  χέρια  μου  είς  τά  κλειδιά  έδεσαν  ταπεινά. 

ΤΡΑΓ.  ΡΙ*.Μ  24 
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Πλήν  σάν  παρακαλώ; , ποσώς  δέν  πείΟετ’  ό ληστής, 

2άν  τύραννος  προστάζ’  ευθύς  διά  να  έκδυθής. 

20  "(λιμοί  κ.  τ.  λ. 

2οΰ  βάζει  καί  φρουράν , έναν  άχρεϊον  μαχαιράν ; 

Καί  σοϋ  ζητεί  διά  ξαγορά  ΤΕ&νΤ6  πουγκιά  φλωριά- 
25  Φρίκη  σ’  έμέ  κ.  τ.  λ. 

1.  τα  βουνά  Μ.  2.  ΤαΓί  Χιαχουραίς  Μ.  τούς  δρυμούς  χκΐ  τούς 
στεναγμούς  Μ.  4*.  Ικεί  Μ.  5.  Οιμοι  Μ.  7.  τβ  β.  Μ.  νβ».  5— II. 
οπι.  V.  15.  α>$  Μ.  19.  Μ. 


0000X0. 

Ο ΜΟΝΟΜΑΧΙΑ. 

»ί  * * * 

Ζαμη.  7 01.  130. 

Στ’"Αι  Γιωργιού  τον  πλάτανο  γίνεται  πανηγύρι. 
Τέσσερα  μόδια  ’ν’  ό χορός  και  δεκαπέντ’  ό τόπος - 
Βαρούνε  τάργανα,  βαρούν,  τ’  άγ&ίρια  τρών  καί  πίνουν, 
Κ’  οί  γέροντες  παρακαλούν,  τάζουν  ςτόν " Α ι Γιωργη, 

5 Καλά  νά  πάν,  καλά  νάρτούν,  μαλώματα  μην  ευρουν. 

Μ ’ αυτός  ό γιός  τού  Τσαμα'ίδού  χαλάει  τό  πανηγύρι. 
Νάτος  πώρχεται  τρέχωνταςςτ’  άλογο  καβαλάρης, 
Δεκαλιτράρικο  κερί  ςτό  χέρι  του  βαστώντας, 
Βροντομαχώντας  τ άρματα.  Χαλώντας  τά  τσαπράζια. 
ίο  ’Κμπήκε  κ’  έπροσκύνησε,  κ’  έβγήκε  κ’  έκαυχιωτουν ' 
,,Ίο  ποιος  εΐν ’ άξιος  καί  καλός,  ποιος  είναι  παλληκάρι, 
ΓΙοιός  έχει  στήθη  μάρμαρο  καί  χέρια  σιδερένια, 

Νά  πάμε  νά  παλαίψωμε  σέ  μαρμαρένι  ’ αλών  ι.*4  — 
Κανείς  δέν  άποκρίθηκε,  κανείς  δέν  πολογήθη  " 

15  Κ ’ ένας  κοντός  κοντούτσικος,  τού  Τσαμαίδίνου  μούλος, 
Πέταξε  τό  γελέκι  του  καί  τό  χορόν  άφίνει- 
,,’Εγώμαι  άξιος  καί  καλός,  έγώμοιι  παλληκάρι, 

-’Εγωχω  στήθη  μάρμαρο  καί  χέρια  σιδερένια . 

Νά  πάμε  νά  παλαίψωμε  σέ  μαρμαρένι’  αλώνι.*4  — 

20  Βγαίνουν  οί  δυο  μέ  τά  σπαθιά  καί  πάνε  νά  παλαίψουν, 
Άπέ  κοντά  καί  τάργανα,  κοντά  καί  τό  φουσάτο. 

Κ’  έκεΐ  πού  πάτειε  ό Τσαμ,αϊδός,  ίβούλωνε  τ’  αλώνι, 

Κ’  έκεί  πού  πάτειε  τό  παιδί,  έβούλωνε  κ’  έβύθα- 
,,Βάστα  παιδί  κι’  άξιο  παιδί,  δυό  λόγια  νά  σού  κρίνω- 
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26  Έμεΐ;  εΐμάστενε  δικοί  κ’  εΐμάστενε  γειτόνοι.“  — 

,.’Κδω  πού  καταντήσαμε,  Οικολογίαν;  δέν  πιάνουν 
Βάρει  μου  σύ  νά  σού  βαρώ,  κρούέ  μου  νά  σέ.κρούω.“  — 
Κι’  ό Τσαμάίδό;  το  βάρεσεν  ανάμεσα  ;τά  στήθη, 

ΙΙέντε  πλευρά  τοϋ  τσάκισε  καί  δεκαπέντε  τσάκου;· 

30  Και  το  παιδί  τόνε  βαρεί  άνάμεσα  ;τά  φρύδια , 

Καί  τά  μυαλά  τού  ρύπισεν  έννιά  μοδιώνε  τόπο. 


0000X01. 

Η ΜΟΝΟΜΑΧΙΑ. 

Ζαμπ.  700 , 135. 

Ψυχομαχάει  ο Διγενή;  κ ’ ή γης  άνατρομάζέι  · 

Τό  μάθανε  τρεΐ;  φίλοι  του , τρεΐ;  μπιστεμμένοι  φίλοι  · 

Κί’  ονα;  τού  φέρνει  κρύο  νερό , ό άλλο;  άφράτο  μόσκο, 

Ο τρίτο;  τον  άντίψυχο  νά  μή  ψυχομαχήση. 

5 —την  τάβλα  πού  καθούντανε  καί  πού  ψωμί  ν’  έτρωγαν, 
’ΑΟιβολή  δίν  είχανε  κι’  άθιβολήν  εύρηκαν 
,,Ί’ρεϊ;  άντρειωμέν’  είμάστενε  κ’  οί  τρεΐ;  καλ  ’ άντρειωμένοι, 
Μά  σάν  τόν  άντρα  πούδα  χτέ;  ”οΰ  Δράκου  τό  λειβάδι , 
τον  πού  τόν  έσπειρε  κι’  όπου  τον  κοίλο  πένα 


_ιο^ά  βρά?στ  είν ' η~πλάται;  του,  σάν  κάστρ’  ή κεφαλή  του 
Καί  τά  πλατεία  τα  στήθίά  του  τεϊχο;  χορταριασμένο;.  * . — 
2αν  κάπω;  τ άκουσ’  ό νεκρό;  καί  βαρυαναστενάζει · 

,, Φέρτε  μου  ’δώ  κρασί  νά  πιώ,  φέρτε  μ’  ψωμί  νά  φάω 
Καί  σύ  γραμματικόπουλε  κατέβασ  τό  σπαθί  μου 
15  Καί  τό  βαρειό  κοντάρι  μου  ν’  άναστηθ’  ή καρδιά  μου.“ 
Κάνει  τά  χέρια  βασταριό,  άντριεύθη  κι’  άσηκωθη· 
Ντύνεται  τσάκου;  δώδεκα  καί  δεκαπέντε  δίπλαι; 

Καί  χάλκινο  πουκάμισο  καί  σιδερένιο  πόσι, 

Κ ’ έπήγε  καί  την  εϋρηκε  ;τόν  κάμπο  ποΰ  κυνήγα· 

2θ  ,,ΙΙοιό;  είσαι  σύ  πού  κυνηγά;  ;τοϋ  Δράκου  το  λειβάδι;4*  — 
„*  Αφέντης  μου  καί  κύρη;  σου  κι  άφέντη;  τ άφεντό;  μου.“  — 
..Βαρεί  μου  σύ  νά  σοΰ  βαρώ , κροΰέ  μου  νά  σέ  κρούω. “ — 
ϋάν  αστραπή  τό  μάτι  του  καί  σά  βροντ’  ή φωνή  του. 

Μιά  πρώτη  τού  κατέβασε,  μιά  δεύτερη  τού  δίνει. 

25  Τό  στόμα  αίμα  γιωμισε,  τον  ξάπλωσε  τοϋ  μάκρου 
Κι’  ολο;  ό κόσμο;  ίτρεξε  νά  δγή  τό  λαβωμένο- 

24* 
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,, Χαράς  τον  τόν  κοιτάμενο  το  μισαπεθαμμένο , 

• Χαρά;  καί  τέτοιονε  γιατρό  πού  νεκροθεραπεύει.“  — 

ψ 17.  τσάρκονς?  Ζ. 

<Χ)ΟΟΧΟΙ  α. 

Ο ΔΟΥΛΟΙ. 

Πανδ.  7.  %ί. 

’ Η μ ένα  ό αφέντη;  μου  μέ  βάνει  καί  κερνάω , 

Κι’  άπό  τό  συχνοκέρασμα  κι’  άπ’  τά  ψηλά  τραγούδια 

Τρεμούλιαξε  τό  χέρι  μου , μού  πέφτει  τό  ποτήρι. 

Ούτε  σέ  πέτραν  έπεσε , ούτε  καί  σέ  λιθάρι , 

5 Μά  ;τή;  κυρά;  μου  την  ποδιά,  ;τ’  αφέντη  μου  τό  γόνα. 

. Τ’  αφέντη  βαρυφάνηκε  καί  πάει  νά  μέ  πουλήση, 

Διαλαλητάδε;  έ^αλε  σ’  ούλα  τά  κατηλίκια. 

,,Ποιό;  θέλει  δοΰλον  εύμορφο  νά  τον  κερνάς  νά  πίνη;1*  ■ — 

,,Μή  μέ  πουλή;  αφέντη  μου  καί  μή  μέ  μπαζαριάζη;, 

ίο  Κ ’ έγωμαι  δούλο;  εύμορφο;  κοά  δούλο;  προκομμένο;.*1  — 

,,Θά  σέ  πουλήσω  δούλέ  μου  καί  θά,  σέ  μπα*αριάσω.“  ·— 

,.’Άδικ’  αφέντη  μ’  άδικο  σέ  τέτοιο  παλληκαρι. 

Μέ  ξέρουν  ούλο;  ί ντουνιά; , μέ  ξέρ  ’ ούλο;  ό κόσμο;.  — 

,,Χύρε  δούλέ  μου  ;τό  καλό  ποτέ  μή  μ’  αντάμωσης.  “ — · , 

....  . ...  . , ' 

1.  Τώρα  την  αυγή.,  τώρα  η ανγη  χαραξΗ'  Μίνα  ο άφ.  μΦν 

χ.  τ.  λ.  Π.  81.  2.  Καί  απ’  τό  κέρνασμα  και  απ’  τό  πολύ  τραγούδι  77. 

4.  Μα  ονδϊ  — έβάρεσε  — μά  ονδϊ  αΐ  — Μόν  — 77.  81.  10.  οπι.  77. 

V.  Λ.  ίϊι  77.  81.  ροβΐ  νβ.  Π.: 

Καί  &ά  στείλω  αακρνά . πολύ  μακρνά  ςτά  ξένα 
Κι’  ο υδΐ  νάχονς  ουδέ  νά  Ιδης  ονδΐ  πίσω  νά  γνρίσης.**  — 
,,Τί  σώχαμα  μπρε  αφέντη  μον  καί  &ες  νά  μϊ  7ίονΧήσης.κ*  — 
Ιδ  ,,Κβυ  αντό  π ον  έκαμες,  κανένας  δϊν  τό  χάνει. 

Μά  ούόϊί  Τούρκος  ο νδϊ  Ρωμιός  ονδε  καραβοκύρης.1*  — 

υααοχοιι. 

Ο ΚΑΛΟΪΈΡΟΧ  ΤΗΧ  ΚΟΡΩΝΑΝ. 

Πανί,  »ο. 

Καλόγερο  τον  Χεραφείμ  οί  Τούρκοι  τον  παράειδαν  · 

Χτό  μοναστήρ’  άσκήτευε,  τό  λένε  τή;  Κορώνα;, 

Εί;  κυπαρίσσινο  κλαδί  τόν  κρέμασαν  τόν  δόλιο , 

Καί  τό  κλαδί  ξεράθηκε,  τό  κυπαρίσσ’  ανθίζει, 
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5 Χλωρή  είναι  ή ρίζα  του , χλωρή  κ’  ή κορυφή  του. 

Τοΰ  ρίξαν  το  κεφάλι  του  μ.’  άλλα  κλεφτών  κεφάλια ' 
Τσοπάνη;  ςτόν  αφέντη  του  ;τά  Τρίκαλα  πηγαίνει , 
Άκοίμητ’  απ’  τον  ουρανό  φώ;  ;τά  κεφάλια  βλέπει. 

Τό  είπε  ςτόν  αφέντη  του  κι’  αυτό;  τοΰ  είπε'  ,,σΰρε, 
ίο  Κεφάλι  πούβρη;  λαμπηρό . ;τήν  έκκλησιά  νά  φέρη;.“  — 
Τή  νύχτα  πάγει , κάθησε . βλέπει  τό  φώ;  νά  φέγγη , 

Κατά  μεσή;  ή κεφαλή  τοΰ  Σεραφείμ  φωτίζει, 

Ξαμώνει  ;τά  πολλά  μαλλιά  καί  πέρνει  τό  κεφάλι" 
Γιανίτσαροι  τόν  άπαντούν , θέλουν  νά  τοΰ  τό  πάρουν. 

15  Τρέχει  αυτό;,  τόν  κυνηγούν  ;τή  2αλαμπριά  έφτάσαν. 

Είς  τό  ποτάμι  πέταξ'ε  τσοπάνη;  τό  κεφάλι  · 

Γυρίζει  ;τόν  αφέντη  του , λέγει  τό  κάμωμά  του. 

Οί  δυό  πηγαίνουν  για  νυκτό;  ~ά  σιγαλό  ποτάμι" 

Είδαν  λαμπάδα  ;τά  νερά  καί  τό  κεφάλι  βρήκαν. 

•20  2τό  Ντοΰσκο  ;τ’  Άσπροπόταμο,  ςτήν  έκκλησιά  τό  θέτουν 
Οί  Άγραφιώται;  άρχοντε;  κι’  αυτοί  ;τήν  Πόλιν  στέλνουν, 
Τό  ζήτησαν,  τό  πήρανε,  τδχουνε  ;τήν  Κορώνα 
Καί  τό  πανηγυρίζουνε  σάν  κάρα  τοΰ  άγιου. 

Οί  δύο  οί  Γιανίτσαροι  είναι  ζωγραφισμένοι, 

26  2τό  άγιο  τό  κόνισμα  μαζύ  μέ  τόν  τσοπάνη. 

Άπό  πανούκλα  ό άγιο;  χώραι;,  χωριά  γιατρεύει, 

Μέ  τό  κορμάκι  τήν  βαρεΐ  καί  τήν  πατεΐ  ;τά  πόδια. 
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ΟΟΟϋΧΟΙΙΙ. 

Η ΠΕΡΔΙΚΑ. 

...  _ 11.  Κίηιξ  λίΐψΓ.  /'ομ.  10.  . 

Μιά  πέρδικα  καυχήστηκε  σ’  ανατολή  σέ  δύσι , 

Πώς  δέν  ευ  ρ έθη  κυνηγός,  νά  τηνε  κυνηγήση. 

'Ο  κυνηγός  σάν  τ’  ακούσε,  πολύ  τού  κακοφάνη, 

Γ Ρίχνει  τα  βρόχια  ςτό  γιαλό , τά  ξόβεργα  ςτούς  κάμπους , 
5 Τά  δίχτυα  τά  μεταξωτά  ςτήν  βρύσι  ςτήν  χιονάτη· 

ΙΙάγει  ή πέρδικα  νά  πιή  καί  πιάνετ’  άπ’  τή  μύτη. 
,,Άχαμνοπιάσ’  με  κυνηγέ·  τωρ’  ή ψυχή  μου  βγαίνει.  “ 
Καί  μέ  τ’  αχαμνό  πιάσματα  κάνει  φτερά  καί  φεύγει;  . 
,Γίίρα  νά  σ’  εύρη  κυνηγέ,  άχαμνοκυνηγάρη · 
ι»  Άφήκες  τέτοια  πέρδικα,  νά  σοΰ  τήν  πάρουν  άλλοι.*1  — 

5.  (Ις  του  Χωρά  τήρ  βρύσι  V.  Κ. 


οςοοχοιν. 

1/  ΤΑ  Δ1ΚΊΎΑ  ΤΑ  ΜΕΤΑΕΟΤΑ. 

ΕνΙ.  50.  Μ.  II,  35 V. 

I 

Μιά  περδικούλα  ν’  έβγαινε  άπ’  τό  λουτρό  λουσμένη, 

Κ’  έκεΐ  τήν  έχαίρέτησα  κ’  έκείνη  δέν  μου  κρένει. 

Νά  στήσω  βρόχια  ςτά  βουνά  καί  ξόβεργα  ςτούς  κάμπους, 
Τά  δίχτυα  τά  μεταξωτά  ςτής  μαρμαρένιαις  βρύσαις  · 

5 Νά  πά’  ή πέρδικα  γιά  νερό  , νάμπερδευΟή  ςτά  δίχτυα. 
Καλώς  τηνε  τήν  πέρδικα,  κι’  αν  έκαμε  καί  κόπο , 
Όπούρτε  κ’  ένοστίμησε  τον  έρημο  τόν  τόπο. 

Μ.  οΐ  Ε.  πιιιηοΓΟΜ  ηΙιΙιϊγ  ουη&ΙΐΙικπιηΙ. 
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ΟΛΚΜΙΝΑ  ΡΛ8Τ0ΚΑΙΛΑ. 


οοοοχεν. 

Η ΠΕΡΔΙΚΑ- 

• - Ραιη·.  //.  3!Ι2. 

Μιά  Έβριοποΰλα  θέριζε  ν'  ήτανε  βάρεμά ' 

Ώραΐς  ώραΐς  έθέριζε  κι*  ώ ραΐς  έκοιλο πόνα. 

Καί  ςτο  δεμάτ’  άκούμπισε,  χρυσόν  ύγιάν  τον  κάνει. 

Και  ςτήν  ποδιά  τον  έβαλε.  νά  πάτον  £εμματήση. 

5 Μια  πέρδικα  τήν  άπαντά . μιά  πε'ρδικα  τής  λέγει  ’ 

,,Μωρή  σκύλα,  μώρ ’ ίνόμη,Έβριά  μαγαρισμένη, 

Έγώχω  δεκοχτώ  πουλιά  και  πάσχα  νά  τά  θρέψω - 

Κ’  έσ’  έχεις  τον  χρυσόν  ύγιόν  καί  πάς  τόν  βεμματήσης.--  — 

I . *αϊ  ητον  Ρ,  * " ' 

* ε·  - ··  · ' ·.·  ·»·  ·>»  Α»4  ·* 

ΟΟϋΟΧΟνί.  ~ ο.ί' 

ΤΟ  ΠΟΥΛΙ  ΘΑ  νΑϋΙΝΟ  ΚΑΙ  ΤΟ  ΠΟΥΛΙ  ΒΟΥΜ3ΙΟ. 

Ζαμπ.  70$,  143. 

"Ενα  πουλί  θαλασσινό  ν'  ενα  πουλί  βουνίσιο. 

Τά  δυο  πουλιά  μαλώνανε , τά  δυό  πίυλιά  μαλώνουν 
Γιά  τά  βουνά , γιά  τη  βοσκή  καί  για  τά  περιγιάλια- 
Γυρίζει  το  θαλασσινό  καί  λέγει  τού  βουνίσιου  · 

5 ,,ϋύρε  πουλί  ςτόν  τόπο  σου,  σύρε  ςτούς  έδικούς  σου, 

Πολύν  καιρό  σ’  άπόμεινα,  τώρα  δέ  σ’  άπομένω.“  — 

,,Μή  μέ  μαλώνης  μπρέ  πουλί  καί  μή  μέ  παραδίώχνης , 

Τί  ’γώ  πολύ  δέν  κάθομαι  ςτόν  τόπο  τό  δικό  σου  ’ 

Άν  κάτσω  μάι  καί  θεριστή  κι’  ολον  τόν  άλωνάρη 
ιο  ΚΓ  άν  πάρω  κι*  άπ’  τον  άγουστο  πέντ’  Εξι  δέκα  μέραις, 
Κι’  άπέκεια  πάω  ςτόν  τόπο  μου.  γυρνώ  ςτούς  έδικούς  μου.11 — 

’ 4 . Α,;ν'  Λ . ·>,?,*  Ι ' '-ί ’ '·  *.%&%·$*!+  ■*}% 

II.  /ίρνω  Ζ.  


ΟΟΟΟΧΟνί.  α 

Η ΜΗΛΙΑ  ΚΑΙ  ΤΟ  ΙΕΡΑΚΙ 


2ά  μιά  μηλιά  γλυκομηλιά  μέ  μήλα  φορτωμένη  * 

"Ενα  γιεράκι  γύριξεν  έπάνου  ςτά  κλονάρια. 

„ Μηλιά  μου  ςτά  κλονάρια  σου  φωλιά  θέλω  νά  στήσω.--  — 
,,Δέν  ήμπσρώ  νά  σέ  δεχτώ  γιεράκι  πλουμισμένο, 

> Τί  μοϋ  τινάζεις  τ’  άνθια  μου  καί  χάνω  τόν  καρπό  μου.“  — 


ΟίθίΙίΖΘΟ 
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οοοοχονιι. 

• ΠΑΡΑΠΟΝΟ  ΠΟΥΛΙΟΥ. 

Ζ αμπ.  7 01,  * · ' 

"Ενα  πουλ’  έκαμε  φωλ'.ά  ςτής  λεϊμονιάς  το  φύλλο, 
Φύσισ’  ανεμοστρόβιλος  κ’  ε’πήρε  τή  φωλ'.ά  του. 

Ία  πήρ’  ή παραπόνεσι  κ’  ή λαύρα  τής  καρδιάς  του , 

Κ’  έπήγε  κ’  έκαμε  φωλ'.ά  ςτά  χείλια  ςτήν  πηγάδα-· 

5 Ι Ιάν  τά  κοράσια  για  νερό  και  τού  τηνε  χαλούνε- 
Ίο  7θήρ’  ή παραπόνεσι  κ’  ή λαύρα  τής  καρδιάς  του, 

Κ’  έπήγε  κ’  έκαμε  φωλ'.ά  μέσα  ςτόν  καλαμιώνα· 

Κ’  έκεί  βοριάς  έφύσησε,  τού  πήρε τή  φωλιά  του- 
Τό  πήρ’  ή παραπόνεσι  κ’  ή λαύρα  τής  καρδιάς  του, 

10  Πήγε  και  μυριολόγουνε  ςτής  μυγδαλιάς  τό  φύλλο. 
Βασιλοπούλα  τ’  άκουσεν  άπ’  ώριο  παραθύρι- 
.,Νάχα  πουλί  τά  κάλλη  σου  καί  τόν  κελαϊδισμό  σου, 

Ί”  ώριοπλουμέ  σου  τό  φτερό,  τήν  ώρια  σου  λαλίτσα.”  — 
,,ΤΙ  τάΟελες  τά  κάλλη  μου  καί  τόν  κελαϊδισμό  μου, 

15  Τ’  ώριόπλουμό  μου  τό  φτερό,  την  ώριά  μου  λαλίτσα , 

Πού  τρως  τά  διαλεχτό  φαγί  κ’  εγώ  λιανοστουρνάρι , 

Πού  πίνεις  τό  καλό  κρασί  κ ’ έγώ  νερό  ’π’  τ’  αυλάκι , 

Πού  σύ  πε'φτεις  σέ  πάπλωμα , σέ  κεντητά  σεντόνια , 

Κ ’ έγώ>  τό  βαρυοροίζικο  ςτούς  κάμπους  και  ςτά  χιόνια , 

20  Πού  καρτερείς  τόν  άγουρο  νά  παίξης  νά  γελάσης. 

Καί  καρτερώ  τόν  κυνηγό  γιά  νά  μέ  κυνηγηση. 

Γ ιά  νά  μέ  ψήση  ςτήν  φωτιά  νά  κάτση  νά  δειπνήσή. 
Στέκουν  ςτόν  τόπο  σου  κυρά  κ’  έμέ  μη  μέ  ζηλεύης, 

Γιατί  τόν  πόνο  τ’  άλλουνού  κανείς  δεν  τόνε  ξέρει.14  — 

12.  14.  κιλακΚβαό  Ί Ζ.  


οοοοχονιιι.  ..  .· 

ΠΑΡΑΠΟΝΟ  ΠΟΥΛΙΟΥ. 

τ.  α.  . .■ 

Πουλάκιν  έκελάιδησε  κάτου  ςτόν  καλαμιώνα, 

Δέν  έκελάιδιε  σάν  πουλί,  σάν  κελαϊδούν  τ’  άηδόνια, 

Μσν  έκελάιδιε  κ’  έλεγε  πώς  πιάνεται  ή άγάτττ). 
Βασιλοπούλα  πρόβαλεν  άπό  τό  ποιραΟύρι- 
5 „ Νάχα  πουλί  την  χάρη  σου  καί  τό  κελαίδισμόν  σου.44  — 
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,.  Βασιλοπούλα  ζουλαριά  τί’χω  καί  μού  ζουλεύεις; 

Πώσύ  κοιμάσαι  σ’  πάπλωμα . σ’  άγερικά  σεντόνια, 

Κ ’ έγώ  κοιμώμαι  ςτά  βουνά , τσή  πάχναις  καί  ςτά  χιόνια. 


’ Εσύ  παντέχεις  άγουρο  νάρΟη  νά  σ ’ άγκαλιάση , 
ίο  Κ’  εγώ  παντέχω  κυνηγό,  νάρΟη  νά  μέ  σκοτώση.“  — 

1.  V.  1>.  αρ.  Τ. : ϊτοβ  πίρναριον  τή  (ίζα.  Λ.  την  Τ. 

0000X01 X. 

ΠΑΡΑΠΟΝΟ  ΑΗΔΟΝΙΟΥ. 

Πανβ.  19. 

ΨίϊΚΙΣ.  ΣΪΙΤΡλΑ. 

Ούλο  τό  βιό  μου  ξόδεψα  νά  κάμω  περιβόλι" 

Καί  περιβόλι  έκαμα  περίσσια  προκομμένο. 

Κι’  οσαις  μηλιαϊς  γλυκομηλιαΐς,  ούλαις  ταΐς  έχει  μέσα, 
Κι’  οσα  νερά  τρεχούμενα,  ουλατρέχουνε  μέσα, 

5 Κι’  οσα  πουλιά  πού  κελαϊδούν , ούλα  λαλούνε  μέσα, 

Καί  μέσα  σ’  ούλα  τά  πουλιά  είναι  καί  τ’  άηδονάκι, 

Έπήγε  κ’  έκαμε  φωλιά  ςτού  πηγαδιού  τ’  άχείλη. 

Ιίάν  τά  κοράσια  γιά  νερό  καί  τού  τήνε  χαλάνε. 

Τά  7θήρε  τό  παράπονο  κ’  ή πίκρα  ή μεγάλη, 
ίο  Κ’  έπήγε  κ’  έκαμε  φωλιά  κάτου  ςτό  περιγιάλι. 

Πηγαίνουν  ναύταις  γιά  νερό  καί  τού  τήνε  χαλάνε. 

Μιά  πήγε  κ’  έκαμε  φωλιά  ςτού  καραβιού  την  πρύμνη , 

Μιά  φύσης  ’ ό ντελιβοριάς  καί  τού  τήνε  χαλάει. 

Μιά  πήγε  καί  κατέκατσε  σ’  εν ’ έρημο  δεντράκι. 

15  Έκεΐκελάιδε  κ’  Ο.εγε , πώς  πιάνεται  ή άγάπη, 

Άπό  τά  μάτια  βάν’  αρχή,  ςτά  χείλη  καταιβαίνει, 

Κι’  άτοό  τά  χείλη  ςτήν  καρδιά  καί  ςτήν  καρδιά  ’ναιμένει. 
Βασιλοπούλα  τ’  άκουσενάπ’  ώριο  παραθύρι ' 

,. Πουλί  μ’  νάχα  την  χάρη  σου.  νάχα  καί  τήν  λαλιά  σου.11 — 
2ο  ,, Βασιλοπούλα  ζουλαριά  τεΐδες  καί  μού  ζουλεύθης; 

Πού  σύ  τρως  παστρικό  ψωμί  κ’  έγώ  τρώγω  χορτάρι. 

Πού  σύ  πίνεις  γλυκό  κρασί  κ’  έγώ  νερ’  απ’  τ’  αυλάκια. 
Πού  σύ  κοιμάσ’  ςτά  στρώματα,  σ’  ολόχρυσα  σεντόνια, 

Κ ’ έγώ  κοιμούμαι  ςτά  κλαδιά  καί  σ’  έρημιαίς  καί  κάμπους. 


Οίςίΐίζβσ  Ον  Οοο$ίο 
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25  Πού  σύ  παντέχει;  ένα  νιέν  νά  σέ  γλυκοφιλήση , 
Κ ’ εγώ  παντέχω  κυνηγέ  γ'.ά  νά  μέ  κυνηγηση.“  · 

8.  13.  τήν  {χαΐάιι  Π. 


Ο. 

Ο ΑΕΤ02. 

Ξΐ<νί}ηττυ ι·λ . ΦιΙοΙ.  βννιχβιιμ.  ΊΟ!  ΐ\  . 

• · ΤΡΑΠΕΖΟΤΣ. 

Το  κυπαρίσσι  το  λιγνόν  πού  στέκει  ςτ’  άγιον  όρος, 
Κι*  ουδέ  πουλίν  εΰγαίν’  άτέ  καί  μήδε  χελιδόνι · 

"Ενα;  άγιτέ;  εΰγαίν’  άτέ  καί  κτίζ’  έπάν’  φωλίαν, 
Έφώλευσεν  κ’  έπούλωσεν  κ’  έποΐκεν  τριά  πουλιά. 

5 Τ’  έναν  βαπτίζει  ό Χριστέ;,  τ’  άλλο  ή Παναγία, 

Το  ολον  τέ  μικρότερου  φωτίζ’  ό κόσμο;  ουλών. 


ΙλΙ. 

Ο 2ΪΑΫΡΑΕ70$ 

ύ ίί.- ^ _ 

Τρεϊ;  σταυραϊτοί  καθούντανε  ψηλά  σ’  ενα  λιθάρι- 
Κ ’ οί  τρεϊ;  τά  ντέρτια  τσ’  έλεγαν  και  τά  παράπονά  του;. 
"Ενα;  ήπιε  πολύ  κρασί  κ’  έκεφαλοπονοΰσε, 

Τ ’ άλλου  τούπεσαν  τά  πουλιά  άπάν  ’ άπ’  τή  φωλιά  του , 
5 Κι’  ό τρίτο;  τού;  παρηγορεί,  στέκεται  καί  του;  λέγει - 
,,Έσΰ  πουπιε;  πολύ  κρασί  νά  πιή;  κι’  άλλο  νά  γιάνη; , 

Κ’  έσύ  πούπεσαν  τά  πουλιά  κ’  έσύ  άλλ’  άποκαίνει;, 
Άλλ’  όχ  σ’  έμέ,  πού  γέρασα  κ’  έπεσαν  τα  φτερά  μου, 
Δέν  ήμπορώ  νά  σηκωθώ , δέν  μπορώ  νά  πετάξω  , 
ιο  Νά  πάρ’  άπάνου  τά  βουνά , πάνου  τά  κορφοβούνια, 

Γιατί  θά  βγή  ό βασιλιά; , θά  βγή  νά  κυνηγήση 
Μέ  τετρακόσιου;  άρχοντα; , ολοι  καβαλαραίοι , 
δέρνουν  καί  τά  λαγώνικα  μέ  τσ’  άλυσου;  δεμένα. 

Καί  πώ;  νά  κάμω  νά  σκωθώ,  νά  πήγαινα  τά  ψήλου, 

15  Γιά  νάπεφτα  ;τήν  έρημο  ;τά  όρη  καί  ;τά  δάση, 

Νά  μή  μ’  εύρη  ή παγανιά  καί  νά  μή  μέ  σκοτώση.1-  — 
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ηιι. 

Ο ΓΕΡΑΛΑΦ02. 

V.  ( ίΐι'ίχ.  142.)  Τ.  374.  Τ,αμπ.  βΫ3,  109. 

ΑΓΡΑΦΑ. 

Πέρα  ’κεί  ςτόν  "Ολυμπο , 

’Κεί  ςτά  κοντοέλατα, 

Κάβου νταν  γεράλαφος, 

Κ'.’.ουλο  κλαίν  τά  μάτια  του , 

5 Χύνουν  δάκρυα  κόκκινα , 

Κόκκινα  κάι  πράσινα , 

Κι’  ούλο  καταγάλανα. 

Ζάρκαδος  έπέρναε, 
ϋτέκει  και  τόν  ρώταε  · 
ιο  ,,'Γι'  εχεις  μπρε  γεράλαφε 
Κι’  ούλο  κλαίν  τά  μάτια  σου, 
Χύνουν  δάκρυα  κόκκινα, 

Κόκκινα  και  πράσινα, 

Κι’  ούλο  καταγάλανα — 

Ιύ  ,,'Ηρταν  Τούρκοι  ςτό  χωριό  , 

"Εχουν  καί  λαγωνικά , 

Εβδομήντα  δυο  σκυλιά.  “ — 

,,Γω  τά  πε'ρνω  ςτό  κοντό , 

Και  τά  ρίχνω  ςτά  νησιά , 

20  — τά  νησιά  ςτά  πέλαγα.“  — 

"Ισια  μέ  τό  δειλινό 
Πιάσανε  τό  ξάρκαδο , 

Κ ’ ίσα  μέ  τό  θάμπωμα , 

Πιάσαν  τό  γεράλαφο. 


ϋΐπ. 

Ο Β\ΑΧ02  ΚΑΙ  Ο ΛΥΚ02. 

ΆποκοιμήΟ’  ό πιστικός  μές  ςτό  ραβδί  τ’  απάνω- 
Και  χάνει  χίλια  πρόβατα  και  δυο  χιλιάδες  γίδια  · 
Καί  πήρε  μιά  ρημόστρατα,  ενα  έρημοπάγι-. 
Γερόλυκον  απάντησε,  στέκει  καί  τόν  βωτάει- 


ΟίςΐΜζβσ  Ου  Οοο^Ιο 


ΙΆΚ.ΜΙΝΛ  ΡΑ8ΤΟΚΑΙΛΑ. 

5 ,,Λύκο  ίλήν  είδες  πρόβατα,  λύκο  μήν  είδες  γίδια;11  — 
,,Μηγάρις  [λ’  είχες  πιστικό  νά  σοΰ  φυλάη  τα  γίδια; 
Έκεϊ  ςτό  πέρα  τό  βουνό , ςτό  πέρα  καί  τό  δώθε· 

— τό  πέρα  βόσκουν  πρόβατα,  ςτό  δώθε  βοσκοί  γίδια. 
Πήγα  κ’  έγώ  νά  φάγ’  αρνί  καί  τρυφερό  κατσίκι, 
ίο  Μέ  πέρν  ’ ή σκύλ  ’ ή κολουβή  καί  τό  σκυλί  τό  ξάβο , 
Μοΰ  τσάκισαν  τά  δυό  πλευρά  καί  τήν  τρανή  κωκάλ α.“· 


1)1Υ. 

, . Ο ΒΛΑΧΟΙ  ΚΑΙ  Ο ΛΥΚΟ^. 

Ζαμττ.  752,  44. 

Βλάχος  αποκοιμήθηκε  ψηλά  σ’  ένα  λιθάρι, 

Καί  χάνει  χίλια  πρόβατα  καί  πεντακόσια  γίδια. 

"Οταν  ξυπνάη  5 ηιστικός  κι  ’ όταν  ξυπνάη  ό βλάχος , - < 
Χαλεύει  γιά  τά  πρόβατα,  τηράζβι  γιά  τά  γίδΐα7 
δ 'Γηράει  δεξιά , τηράει  ζερβιά  καί  δέ  βλέπει  κανένα. 
"Επιακε  τό  στρατί , στρατί , χαλεύοντας  τά  γίδια  · 
ϋτή  στράταν  όπου  πήγαινε , κουτσέ  λ.ύκο  πανταίνει ' 
,,Λύκο  μήν  είδες  πρόβατα;  λύκο  μήν  είδες  γίδια ;“  — 
,,Πότε  μ’  έβαλες  πιστικό,  μ’  έβαλες  τυροκόπο, 
ίο  Πού  μ’  έρωτας  γιά  πρόβατα,  πού  μ’  έρωτας  γιά  γίδια; 
θωρεΐς  έκεΐνο  τό  βουνό  πούναι  ψηλό  καί  μέγα ; 

2τόν  πάτο  ’ναι  τά  πρόβατα  καί  ςτήν  κορφή  τά  γίδια, 

Κ ’ ένα  σκυλάκι  τά  φυλάει , σκυλί  τού  γιδοκλέφτη  · 
Κάνω  νά  πιάκω  τον’  άρνί  καί  πιάνω  τό  κατσίκι, 

Ιδ  Καί  τό  κατσίκι  φώναξε  κι’  ό σκύλος  τό  γροικάει- 
Ζαράντα  ράχαις  μ’  έβγαλε  κ’  Ιξήντα  μονοπάτια , 

-Κ  ’ έκεϊ  πού  μί  κωλόσερνε , χορτάρη  μή  φυτρώση.“  — 


ον. 

Ο ΕΡΩ2  ΤΟΝ  ΠΟΙΜΕΝΏΝ. 


Αην&Ό ηονλ.  Φιλυλ.  σνν*χΑημ.  42 


ΤΡΑΠΕΖΟΤΪ. 

—τήν  έντιμον,  ςτήν  έντιμον  ςτ’  άπάν’  τό  μαχαλόπον 
Εννιά  τσοπάν’  ώρίασαν  έννιά  κοπάδι  ’ άρνία. 
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Οί  πέντ’  έγένταν  ςτήν  φιλήν  κ’  οί  τρίως  ςτήν  έγάπην  · 
Πέντε  νυχτούς,  πέντε  μερούς  ό Γιάνης  ’κ’  έκοιμέΟεν 
την  ράβδον  έπεκούμπησε  λίγον  ΰπνον  νά  πάρη  · 

Γ οντες  γνεφή  καί  τερή,  πουίέν  προβάτον  ’κ’  είδεν, 

’ Εποϊκεν  σίδηρον  ραβδίν  καί  χάλκινα  τσαρούχια.  · · 
Τον  κόσμον  ολον  γύρισεν,  πουΟέν  προβάτον ’κ’  ηύρεν. 
Μόνον  λύκον  έπέντεσεν  άπάν  ’ ςτό  σταυροδρόμιν  · 

„2τόν  Θιόν.  ςτόν  Θιόν  ναι  λυκουδά  ποιΛέν  προβάτο 

είδες — 


V 


,.^τόν  θιό  μ’  κι’  άν  έκατώρξές  με,  τήν  αλήθειαν  λέγω. 
Χίλια  έφαγα  τήν  πυρνάν . μυριά  τό  μεσημέρι, 

Καί  ςτοΰ  ήλιου  τ’  άπόκλοσμα  έκρέμασα  τά  πόστια.“  — 


ΒΫΙ. 

Ο ΒΛΑΧ02. 

8βηά..  111.  ' 


Τσοπάνης  έκοιμωτανε  απάνω  ςτο  ραβδί  του  · — χοι  τσανή . 

Τρεις  χρόνους  έκοιμωτανε  — γιώ  γιώ  — απάνω  ςτό  ραβδί  του, 

σιδερένιο  τό  £αβδί  του. 

_[καί]  τον  μουργό  του  τον  σκΰλον 

[καί]  την  κούντουρη  την  σκύ/^χν 

— χόν^.χόι^ριζοίνανι  · — 

έέτούς  τρεις  απάνω  ξύπνησε  — γιώ  γιω  — , ςτούς  τρεις  άπάν’ 

ξυπνάει— "χοι,  χόι,  περιζοίνανι*  — 

Γερόλυκον  απάντησε  — οΰτσκα,  βούΐσκα  γιώ  — , στέκει 

καί  τον  £ωτάει ' ; 

,,Λύκο  μήν  είδες  πρόβατα;  — ντουντουρή  τσανή  — λύκο 

μην  είδες  γίδια — 

Τό  βλέπεις  κείνο  το  βουνί  — οΰτσκα,  βούτσκαγιώ  — τό  δώθε 
καί  τό  κείθε ; — χόι,  χόι,  περιζοΐνανι,  — * 

2τό  δώθε  βόσκουν  πρόβατα  — ντουντουρή  τσανή , — - ςτό 
κείθε  βόσκουν  γίδια  — χόι,  χόι,  περιζοΐνανι  — . 


ϊ ι·11.  γιο  γιο  8.  0.  «ι £*.  χ.  τ.  ξατ.  οιη.  8.  7.  ΰαυόαυρη  8. 
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υνπ. 

υι  ΚΛΕΦΤΑΙ. 

υ.  I 8.  142.)  Τ.  408.  Ζαμη.  75»,  45. 
Βγήκαν  κλέφταις  ςτά  βουνά , 

Για  νά  κλέψουν  άλογα* 

ΚΓ  άλογα  δεν  ηΰρανε, 

Πήραν  τά  αρνάκια  μου 
5 Καί  τά  κατσικάκια  μου. 

Ιίάνε,  πάνε,  πάνε,  πάν. 

'Ωχ  καϋμένος , ώχ  καϋμένος , ώχ  καϋμένος. 
Προβατάκια  μ’,  ^ 

Κατσικάκια  μ’,  ’ , 

ίο  Βάι. 

Πήραν  τήν  καρδάρα  μου , 

ΙΙούπη^α  τό  γάλα  μου  · 

Πήραν  τήν  φλογέρα  μου 
Μές  άπό  τά  χέρια  μου. 

15  Πάνε,  πάνε,  πάνε,  πάν. 

Ώχ  καϋμένος,  ώχ  καϋμένος,  ώχ  καϋμε'νος. 
Φλογερίτσα  μ’. 

Καρδαρίτσα  μ’, 

Βάι. 

1 20  ΙΙήράν  μου  τό  λαγιαρνί,  Γ| 

| ΙΙούχε  τό  χρυσό  μαλλί,  1 | 

Τ’  άσημένιο  κέρατο. 

Ιίάνε,  πάνε,  πάνε,  πάν. 

Ωχ  καϋμένος,  ωχ  καϋμένος,  ωχ  καϋμένος. 
25  Προβατάκι  μ’, 

Λαγιαρνάκι  μ’, 

Βάι. 

Περκαλώ  σε  Παναγιά , 

Νά  παιδέψος  τήν  κλεψιά. 

30  "Αι,  καί  νά  τούς  πλάκωναν 
Καί  νά  τούς  ξαρμάτωναν 
Μέσα  ςτά  λημέρια  τους. 

Κείνους  καί  τά  τέρια  τους. 

"Ωχ  καϋμένος,  ώχ  καϋμένος.  ώχ  καϋμένος. 
35  Προβατάκια  μ’, 

ΤΙ>ΑΓ.  Μ*·.  25 
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Κατσικάκια  μ’, 

Βάι. 

"Αν  μ’  άκούσ’  ή ΙΙαναγιά 
Καί  παιδέψη  τήν  κλεψιά 
40  Και  να  διώ  τό  λαγιαρνί 
Μέσα  πάλιν  ;το  μαντρί, 

Τήν  ήμερα  τήν  λαμπρή  -- 

θέ  νά  ψήσω  εν’  αρνί. 

Πού  νά  πέφτ’  άπ’  τό  σουβλί· 

4ό  "Οχ  καϋμένο; , ωχ  καϋμένο; , ώχ  καϋμένο;. 

Προβατάκι  μ’, 

Λαγιαρνάκι  μ’, 

Βάι. 

0.  15. 23.  Και  πανί,  πανί,  παν  V.  7.  10  ι·Η.  Ονχ  Ζ.  10.  1(1.  27  οΙΙ. 
Γμ  ον,  γμον , γμον , γμον , γμον , γμον  /7.  Λ.  ηρ.  II.  20.  ΛΙον  πήραν  (I. 
λάγιο  (ΙρνΙ  Ζ.  30.  "/ίχ  Ζ.  /πλάκωναν  Ζ.  31.  χγτι  «·11.  Ζ.  40.  Λ/α 
ταϊδώ  το  λαγιαρνί  Ζ.  41.  Στο  δικό  μον  τό  ααϊτρ]  Ζ.  12.  παχν  άρν. 

Ζ.  28—37.: Ί 

Φί  α*  και  ν«  τους  ίπιακαν 
Καί  νά  τούς  ξαρμάτωναν 
Μ/αα  ςτά  λημ/ρια  τους 
Ύλλονς  καί  τά  τ/ρια  τους 
Νά  Ιδώ  τό  λαγιαρνί , 

Νά  γνρ/βΐ]  $το  μαντρί  οΙΙ.  Γ.  Λ.  ηρ.  II. 

υνχιι. 

Ο ΤΡΑ Γ0ΥΜ2ΤΗ2  ΚΑΙ  Ο ΔΡΑΚΟΝΤΑΝ. 

ΚωΐΓ.  II , 390.  Ζαμπ.  734,  22. 

Εψές  αργά  ψιχάλιζε  κι’  ό Γιάνης  έτραγούδα. 

Τόσον  τραγούδαε  γλυκά  καί  νόστιμα  κελάιδει, 

Τού  ττΐβ’  αγέρα;  τή  φωνή,  τού  δράκοντα  τήν  πάγει · 
Προβαίν’  ό δράκο;  κ’  είπέ  του  · ,,Γιάνη  Οά  νά  σε  φάω.“  — 
δ ,,Δράκο  μου,  καί  τί  σοϊκαμα  γιά  νά  μέ  φά;  τό  δόλιο — 
,,Γιατί  διαβαίνει;  πάρωρα  καί  τραγουδά;  πανώρια, 

ΙΙώχω  τον  «κν’  άγοραστό  καί  βαρυπλερωμένο , 

Ξυττ^ά;  τ’  αηδόνια  ;τσή  φωλιαϊ;,  κράζεις  πουλιά  τού  κάμπου. 
Ξυπνά;  κ’  εμέ  τό  δράκοντα  μέ  τή  δρακόντισσά  μ*υ.“  — 

10  ."Ασε  με  δράκο,  νά  διαβώ,  άσε  με  νά  περάσω , 

Τί  κάνει  γάμ’  ο βασιλιά;  καί  μ’  έχει  καλεσμένου 

Γιά  νούνο  , γιά  παράνουνο,  ξεφαντωτή  τσή  τάβλα;.·4  — 
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„2ύρε  ςτό  γάμο , ;τή  χαρά,  κι’  άνί  γυρίση;  πίσω. 

Φέρε  μου  για  τήν  ξαγορά  μαντύλι  ξομπλιασμένο.41  — 

I.  ψιχάδιξε  Κ 2.  ονη.  Ζ.  τράγον  δει*  Γ.  3.  ςτον  — την  φέρει  Γ. 
4.  ’Εβγήκε  Γ.  5.  Γιατί  δράκο , γιατί  ΰηριό,  γιατί  &ά  μΐ  οκοτώνηψ  Γ. 
Η.  *Ακ  ταις  — χαΐ  π.  απ’  τους  Κ II.  Τοαπάξια  εχ’  12»  Μ·  ϊχει 
για  πρώτον  μυναικυν , πρώτον  τραγονδιατήν  τον  Γ.  7.  13.  11.  όιιι.  Γ. 

• ♦ *·  · · -*  1 


1)ΙΧ. 

Ο ΠΑΝΗ2  ΚΑΙ  Ο ΔΡΑΚΟΝΤΑΝ. 

ν. 

Θ^Σ^ΑΛΙΑ. 

Ποιο;  ήτανε  πού  πέρασε  τήν  νύχτα  τραγουδώντα ; 
Ηυπνάει  τ’  αηδόνι ’ άπ’  ταΐ;  φο)λιαϊ;  και  τά  στοιχειά  ’π’ 
.·.···  ( ( Ί^ύ;  βράχου;, 

Ξυπνάει  κα'ι  μια  δράκισσα  ’π’  τήν  αγκαλιά  τοΰ  δράκου” 

Τού  δράκου  κακοφάνηκε , πολύ  γινάτι  τουρΟε; 

5 ,,Ποιό;  ήταν  πού  τραγούδησε,  βέλο  νά  τόνε  φάγω.“  · 
,.’Άσε  με  δράκο  , άσε  με  ακόμη  πέντε  μέραι;,  , 

Τήν  κυριακή  ’ν’  ό γάμο;  μου , δευτέρα  ή χαρά  μου  > 
Και  τήν  τετράδη  το  ταχύ  πέρνω  καί  τήν  καλή  μου.”1  -τ 
Ο ήλιο;  έσκοτιδιασε  καί  τό  φεγγάρ’  έχάβη 
ίο  Κι'  ο καθαρό;  αυγερινέ;  πάγει  νά  βασιλίψη” 

,,Καλώ;  ;τό  γιιΐμα  πούρχεται,  καλ.ώ;  ;το  δειλινό  μου.“  — 
,,Α;βάρια  νάν’  το  γιώμά  σου,  πέτραι;  τό  δειλινό  σου,  ^ 

Πού  ’γώμαι  τσ’  αστραπή;  ό γιο;,  τού  βρόντ’  ή θυγατέρα- 
"Αιντε  Γιανάκη  μ’  ;το  κοίλο  μαξύ  μέ  τήν  καλή  σου.“  — 


. - . ί>Χ·  ,·.  · ...  ί·:  Γ 

Ο ΔΡΑΚΩΝ. 

3αν9οηονΙ.  ΦιΙοΙ.  συπχάημ.  42$. 

ΤΡΑΤΙΕ20ΤΧ. 

Ό Ι’ιάνε;  έπεπύρνιϊεν  καί  ;τό  πηγάδ’  επήγεν 
’Κκτύπησεν  ή μαστραπά  κ’  έγνέφιζεν  ό δράκων. 

’Κξήβεν  δράκων  κι’  άγγελο;  καί  6ά  τρώγνε  τόν  Γιάνεν.  . 
..Παρακαλώ  σε  δράκε  μου  βεοΰ  παρακαλία;”  . , 
ί>  ’Άφση  με  δράκε  μ’,  άφση  με  καμποσα  πέντε  μέραι;, 

25* 
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Ά;  πάγ’  νά  διώ  τον  κύριν  μου  κ’  έρχούμαι  δράκε  μ’,  φά 

με."  — 

Έπήγεν  Γιάνε;  κ’  δργεψεν,  ό δράκων  έΟερώΟεν  · 

Καί  τόν  λόγον  άτ’  ’κ’  έπλέρωσεν  κι’  ό Γιάνε;  κατηβαίνει. 
,,Καλώ; , καλώ;  το  πρόγευμα,  καλώ;  τό  δείλινάρι, 

ΙΟ  Καλώ;  τό  τρώγω  καί  πίνω  καί  κείμαι  καί  κοιμούμαι.11  — 
,,Άφση  με  δράκε  μ’,  άφση  με  καμπόσα  πέντ’  ήμέραι;, 

Ά;  πάγ’  νά  διώ  τήν  μάναν  μου  κ’  έρχούμαι  δράκε  μ’.  φά 

μ·ε·“  — 

Έπήγεν  Γιάνε;  κ’  ίργεψεν , ό Γιάνε;  έϋερώΟεν 
Κι’  3ταν  τερή  τό  πέραν  κά,  κι’  ό Γιάνε;  κατηβαίνει. 

Ιό  ,,Καλώ;,  καλώ;  το  πρόγευμα,  καλώ;  τό  δείλινάρι, 

Καλώ;  τό  τρώγω  καί  πίνω  καί  κείμαι  καί  κοιμούμαι."  — 
,Άφση  με  δράκε  μ’,  άφοη  με  καμπόσα  πέντ’  ήμέραι;, 

Ά;  πάγ’  νά  διώ  τ’  αδέλφια  μου  κ’  έρχούμαι , δράκε  μ’  φά 

με."  — 

Έπήγεν  Γιάνε;  κ’  ?ργεψεν,  έ δράκων  έθερώΟεν 
30  "Οταν  τερή  τό  πέράν  κά,  κι’  ό Γιάνε;  κατηβαίνει. 

Πάγει  Γιάνε;,  πάγ’  ό Γιάνε;  τήν  γούλαν  κρεμισμένο;, 

Κι’  άλλ’  άποπίσ’  ό χάρις  άτ’,  τά  γένεια  φτουλιγμένα, 

Άλλ’  άποπίσ’  ή μάνα  του  τά  γαίματα  λουγμένη 
Κι’  άλλ’  άποπίσ’  τ’  αδέλφια  του  κλαιμένοι  καί  θρημμένοι, 
25  Άλλ’  άποπίσ’  ή κάλη  του,  σίτ’  παίζ’  καί  κατηβαίνει , 
Χρυσόν  μήλον  ;τό  χέρι  άτ’;,  σίτ’  παίζ’  καί  κατηβαίνει. 
,,Καλώ;,  καλώ;  τό  πρόγευμα , καλώ;  τό  δείλινάρι,  · 
Καλώ;  τό  τρώγω  καί  πίνω  καί  κείμαι  καί  κοιμούμαι."  — 

,. Φαρμάκι  νά  έν’  τό  πρόγευμά  σ’,  τσουμάχ’  τό  δείλινάρι."  — 
3ο  ,,Κι’  ά;  έρωτώ  σε  κορασιόν  τά  γονικά  σ’  άπόθεν;"  - 
,,Τά  γονικά  μ’  ’π’  τού;  ουρανού;  κ’  ή μάνα  άπ’  τά;  λίβα;, 
Τ’  άδέλφια  μ’  στράπτουν  καί  βροντούν  κ’  εγώ  τρώγω  τού; 

δράκου;."  — 

ϋΧΙ. 

1 Η ΓΕΦΥΡΑ  ΤΗ2  ΑΡΤΑΧ 

Ζαμκ.  737,  43.  ί/τ.  ,Ιον.~Αν9.  φαχ.  3,  391.  V.  Τ.  178. 
ΚΕΡΚΤΡΑ. 

' Σαράντα  πέντε  μάστοροι  κ’  ίςήντα  μαθητάδε; 

Τρεΐ;  χρόνου;  έδουλεύανι  τής  "Αρτα;  τό  γιοφύρι- 
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^ Τίλημερή:  έχτιζαν  ε κι’  άπό  βραδύ  γκρεμιέται. 

ΜυριολογουϊΓόί  μάστορες  καί  κλαίν’  οί  μαίληταδες' 

5 Αλλοίμονο  ςτούς  κόπους  μας,  κρίμα  ςταίς  δούλεψαίς  μας, 
Όλημερής  νά  χτίζωμε,  το  βράδυ  νά  γκρεμιέται." 

Καί  το  στοιχειό  ποκρίθηκεν  άπ’  τή  δεξιά  καμάρα" 

„Άν  δέ  στοιχειώσετ’  άνθρωπο,  τείχος  δέ  θεμελιώνει · 

Και  μή  στοιχειώσετ’  ορφανό,  μή  ξένο,  μή  διαβάτη, 
ίο  Παρά  τού  πρωτομάστορα  την  ώρια  τή  γυναίκα, 

ΙΙώρχετ’  άργά  τ’  άποταχυά,  πωρχετ’  άργά  ςτό  γιωμα." — 
Τ’  άκουσ’  ό πρωτομάστορας  καί  τού  θανάτου  πέφτει, 

Κάνει  γραφή  καί  στέλνει  την  μέ  τό  πουλί  τ’  αηδόνι" 
,.’Αργά  ντυθή,  άργ’  άλλαχτή,  άργά  νά  παη  ςτόγιώμα, 

15  Άργά  νά  πάη  καί  νά  διαβή  τής  "Αρτας  τό  γιοφύρι."  — 

Καί  τό  πουλί  παρακούσε  κι’  άλλοιώς  έπήγε  κ’  είπε" 

,,Γοργά  ντύσου,  γοργ’  άλλαξε,  γοργά  νά  πας  τό  γιώμα, 
Γοργά  νά  πας  καί  νά  διαβής  τής"Αρτας  τό  γιοφύρι."  — 

Νά  τηνε  κ’  έξανάφανεν  άπό  τήν  άσπρη  στρατα  * 

20  Τήν  είδ’  ό πρωτομάστορας,  ραγίζετ’  ή καρδιά  του. 

Άπό  μακρυά  το’ς  χαιρετά  κι’  άπό  μακρυά  τούς  λέγει" 
,,Γειά  σας , χαρά  σας  μάστορες  καί  σείς  οί  μαθηταδες , 

Μά  τ’  έχει  ό πρωτομάστορας  κ’  είν’  έτσι  χολιασμένος;" 
,,Τό  δαχτυλίδι  τώπεσε  ςτήν  πρώτη  τή  καμάρα, 

25  Καί  ποιος  νά  μπή  καί  ποιος  νά  βγή  τό  δαχτυλίδι  ναβρη — 

, .Μάστορα  μήν  πικραίνεσαι,  κ’  έγώ  νά  πά  σ τό  φέρω" 
Έγώ  νά  μπω  κ’  έγώ  νά  βγω  τό  δαχτυλίδι  νάβρω."  — 

Μηδέ  καλά  κατέβηκε , μηδέ  ςτή  μέσ’  έπήγε" 

,. Τράβα  καλέ  μ’  τήν  άλυσο,  τράβα  τήν  άλυσίδα, 

30  Τ’  ολον  τον  κόσμ’  άνάγυρα  καί  τίποτες  δέν  ηυρα."  — Β 
"Ενας  πτηχάει  μέ  τό  μυστρί  κι  άλλος  μέ  τον  ασβέστη, 
ΙΙέρνει  κι’  ό πρωτομάστορας  καί  £ίχνει  μέγα  λίθο  · 
,,Άλλοίμονο  ςτή  μοίρά  μας,  κρίμα  ςτό  ροιζικό  μας. 

Τρεις  αδερφάδες  ήμασταν  κ’  ή τρεις  κακογραμμέναις. 

35  Ή μιά  χτίσε  τό  Αούναβι  κ’  ή άλλη  τόν  Αυλώνα 
Κ’  έγώ  ή πλ ιό  στερνότερη  τής  "Αρτας  τό  γιοφύρι. 

Καθώς  τρέμ’  ή καρδούλά  μου,  νά  τρέμη  τό  γιοφύρι. 

Κι’  ώςπέφτουν  τά  μαλάκια  μου,  νά  πέφτουν  οίδιαβαταις." — 
,,Κόρη  τόν  λόγον  άλλαξε  κι’  άλλη  κατάρα  δόσε , 

40  Πώχεις  μονάκριβ’  άδερφό,  μή  λάχη  καί  περάση." 
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Κι’  αυτή  τόν  λόγον  άλλαξε  κι’  άλλη  κατάρα  δίνει  · 

,.Σ  ίδερον  ή καρδούλα  μου,  σίδερο  τό  γιοφύρι,  ί* 

Σίδερο  τά  μαλλάκια  μου,  σίδερο  κ’  οί  διαβάταις. 

Τί  έχω  'δερφό  ςτήν  ξενιτειά,  μή  λάχη  καί  πέραση."  - 

I ι·1  2.  χίλιοι  μ ηαιόροι  Ιχτΐζανι  τής’Αρτα;  τό  γιοφύρι  Λ Τ.  5.  χρ/'μα 
Ζ.  0.  Ϊ1  λθι  βοή  άτι  ουρανούς  χι'  απ’  Αρχαγχίλοο  στόμα  /.  Τ.  10. 
Μια  ηά  ταίς  μαστόριαααις  τον  πρώτον  τήν  χνναΐχα  /.  Τ.  12.  Τόμαθ’ 
πτρί  π.  ί.  Τ.  11.  I I.  17.  πιί η τό  Ζ.  16.  άλληώς  Ζ.  20.  Γήν 
βλίπ'  ό πρωτομ.  πτρί  θανάτου  πίφίτι  I.  Τ.  22  βΙ  23.  Σάν  τύχη  ό 
πρωτομάστορας  χ’  (ϊναιβ(ρνομιαμίνος ; /.  Τ.  24.  ςτά  βάθη  τον  θίμί- 
>·ΐ ον  I.  Τ.  26.  Εγω*  πά  ίγω  ιρχομαι  1.  Τ.  31  »1  32.  “Ένας  τήν  χρον 
(Ιίί  ιι ί πηλόν,  χι  άλλος  μί  τον  άσβίατη,  Πιάνιι  χι'  6 πρωτομ.  πίντ' 
τίη  ματσονχάχια  1.  Τ.  34.  τιμιθα  I.  Τ.  37.  Ίβ;  τρία  τι  τό  χαρνόφνλλο 
I.  Τ.  36.  Κ6ρη /ιο ν μτττνόηατ  νά  σώσης  τήν  τΙ’νχή  σον  1.  Τ.  30.  ΛτνΑρό 
φι ’λλιι  I.  Τ.  οι  άνθρωποι  I.  Τ,  40.  οπώχιις  άχριβό  1.  Τ,  νχχ.  11. 
27  - 30.  οπι.  Τ.  7*.  Ριιιΐβ  οΗΠηίηΐ^  »ρ.  /.  Τ.  1ιί«-  ®8ΐ : 

Αν  τρίμονν  τ δγρια^βοννά , να  τρίμη  τό  γιοφύρι , 

Κι  αν  πίφτονν  τ άγρια  πονλιά,  νά  πέφτουν  οί  άνθρωποι . 

ι';  .Τ».·  · _ - * - · 

ϋχιι: 

Η ΓΕΦΥΡΑ  ΤΗΣ  ΑΡΤΑΣ. 

Τ.  180. 

Σαρανταπέντε  μάστορες  κ’  εξήντα  λαβουρέντες 
Πύργον  έθεμελιώνανε  τσής  "Αρτας  το  διαφύρι. 

Ολημερή;  τό  κτίζανε,  το  βράδυ  γκρεμιζώτουν. 

Κλαϊν  οί  μαστοροι . κλαίνε'  το,  κλαϊνε.  μυριλογάνε, 

5 Κ οί  λαβουρέντες  χαίρουνται  γιατί  περνούν  ντσορνάτα. , 

Μιά  κυριακη  καί  μιά  λαμπρή . μιά  πίσημον  μερούλα 
’Έπεσ  ό πρωτομάστορας  λιγόν  ύπνο  νά  πάρη· 

Κ ’ εΐγδ  ’ όνειρο  ςτόν  ύπνο  του , ςτήν  ύποφαντασιά  του , 

Σά  δέ  σκοτώσουν  άνθρωπο . πύργος  δέ  θεμελιώνει. 

10  Μήτ’  άρχοντα  μήτε  φτωχό  μήτε  κανείς  ςτόν  κόσμο 
Παρά  τού  πρωτομάστορες  γυναίκα  νά  στεριώση. 

Ίο  λαβουρέντη  τώκραξε , θέλημα  νάν  τού  κάμη · 

,,Σύρε  νά  πής  κυρούλας  σου , τσή  καραβοκυρά  σου . 

Σά  νάντυάή,  νά  στολιστή , νά  βάλη  τά  χρυσά  της, 

15  Νά  βάλη  τ’  άσημένια  της  καί  τά  μεταξωτά  της· 

Γοργά  νά  πάς.  γοργά  νάρδής.  γοργά  νάν  τσή  τ’  όρίσης." — 

’Κπήγε  καί  τήν  ηύρηκε  πώρραφτε  κ’  έτραγούδα. 

,, Καλώς  την  τήν  κυρούλά  μού , τήν  καραβοκυρα  μου. 

Μ έστειλ  ό πρωτομάστορας  νά  βαλης  τά  χρυσά  σου , 
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•20  Νά  βάλης  τ’  άσημένια  σου  και  τά  μεταξωτά  σου, 

Νάρθής  νά  γιωματίσωμε" 

Έντύθηκ’,  έστολίστηκε , έβαλε  τά  χρυσά  της, 

< Έβαλε  τ’  άσημένια  της  καί  τά  μεταξωτά  της· 

’ΒίΡηγε  καί  τούς  ηύρηκε  ςτήν  τάβλα  πού  κάθονταν. 

25  „ Καλώς  την  τήν  κυρούλά  μου.  την  καραβοκυρά  μου. 

Μώπεσ  ή αρραβώνα  μου,  το  πρώτο  δαχτυλίδι* 

Γιά  τούτο  σού  έμήνυσα  ναρθής  νά  μου  το  σώσης. 

Κ'.’  άφόντες  έκατέβηκε  κείνη  μες  ςτό  διοφύρι. 

Ένας  τήν  σκάε'.  μέ  τόν  πηλό  κι’  άλλος  μέ  τον  άσβεστη , 

3ο  Κ ’ έ/.ειος  ο πρωτομάστορας  μέ  το  σφυρί  τσή  σκάει. 

,,Ύρείς  άδερφάδες  είμαστε  κ’  ή τρεις  έσκοτωθήκαν,  ί 
Ή μιά  σκοτώθη  σ’  έκκλησιά  κ’  ή άλλ’  σέ  μοναστήρι 
Κ’  ή τρίτη  ή καλήτερη  τσής "Αρτας  ςτό  διοφύρι. 

Ός  τρέμουν  τά  χεράκια  μου , νά  τρέμουν  ή κολόναις, 

35  Κι  ως  τρέμει  ν ή καρδούλά  μου,  νά  τρέμη  τό  διοφύρι.1"  — 

1.  5.  12.  Ιαγουρίνιιι  Τ.  9.  Πύς  'Τ.  10.  Μά  ίίϊϊ  — μά  ιιτι  Τ.  28. 
χε ινη  οιη.  Τ. 

ΟΧΤΙΙ. 

- ΤΟ  2Τ0ΙΧΕΙ0Ν  ΤΟΥ  ΠΟΤΑΜΟΥ. 

Εοηγ.  / /,  80. 

Κοράσιον  έτραγούδησεν  έπάνω  σέ  γεφύρι'  .·  ν 

Καί  το  γεφύρι  ράγισε  καί  τέ  ποτάμι  στάθη. 

Και  τό  στοιχειόν  τού  ποταμού  κι’  αυτό  ςτην  άκρ’  ε’βγήκε' 
..Κόρη  μου  πάψε  τόν  άχόν  κ’  εϊπέ  κι’  άλλο  τραγούδι.” 
δ „"Αχ  πώς  νά  πάψω  τόν  άχόν,  κι’  άλλο  νά  πώ  τραγούδι; 
"Εχω  τόν  άντρα  μ’  άρρωστον  κι’  άρρωστικόν  γυρεύω. 

Νά  κάμω  στρούγγαν  τού  λαγού,  τό  γάλα  του  ν’  αρμέξω.  - 


Ι)Χ1\\ 

ΤΟ  21Ό1ΧΗΜΑ- 

Πανδ.  80. 

\1ές  ςτην  κοιρυά . μες  ςτήν  έλιά , μές  ςτής  καρυάς  τήν  ρίζα 
Έφανερώθ’  ενα  στοιχειό  καί  τρώει  τσ’  άντρειω μένους. 
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Τού;  έφαγε , τού;  έσωσε,  κανένα  δεν  άφίνει. 

Κ'.’  ό βασιλιάς  πού  τδμαθε,  πολ’  άχαμνιά  τού  ήλθε- 
ο Στέλνει  καί  φτιάν’  ένα  χαρτί  κ’  ένα  κομμάτι  γράμμα . 
Στέλνει  ςτής  χήρας  τά  παιδιά  ςτόν  Κώστα  καί  ςτόν  Γιάνη* 
„ Παιδιά  μ.  σάς  θέλ’  ο βασιλιάς,  παιδιά  μ’  σάς  θέλ’  ό 

^ήγας."  — 

| . . Μήνα  μάς  θέλ’  γιά  κρέμασμα,  νά  πάη  νά  μάς  κρεμάση — 
..Λέν  σάς  θέλει  γιά  κρέμασμα,  νά  πάη  νά  σάς  κρεμάση, 
ιο  Μόνε  σάς  θέλ’  γιά  το  στοιχειό  πού  τρώγει  τσ  ■ άντρειωμένους. 
Τούς  έφαγε,  τούς  έσωσε,  κανένα δέν  άφΐνει. “■  — 

Κι’  ό Γιάνη ς έξεκίνησεν  αντάμα  μέ  τόν  Κώστα, 

Καί  κάνουν  τόν  κατήφορο  καί  πάν  κατά  τόν  κάμπο , 

Κι’  ό τόπος  έταράζουνταν  καί  τά  βουνά  έσειώνταν, 
ι.>  Καί  τό  στοιχειό  ξεκίνησε,  νά  πάη  ν’  άνταμωθούνε- 
Κ’  έπήγανε  κ’  έπιάστηκαν  ςτή  μέσ’  άπό  τόν  κάμπο. 

Κι  άκούν  τόν  Γιάνη  κ’  έσκουζε  τόν  Κώστα  καί  φωνάζει - 
..Τό  πουσαι  Κώστα  μ’  αδελφέ  καί  πολυαγαπημένε , 

Γιά  γύρνα  πίσω,  βγάλε  με  κ’  έγώ  είμαι  ό Γιάνης, 

2ο  Κ’  έγώμ’  ό Γιάνης  ξακουστές,  Γιάνης  ό ξακουσμένος. 

Πού  τά  σκοτώνω  τά  στοιχειά  ςτή  μέσ’  άπό  τόν  κάμπο.“  — · 
Κι’  οσο  πάη  ό Κώστας  ’κεϊ,  τό  βρίσκει  σκοτωμένο. 

Κι’  ό Γιάνης  έχουχούτισε,  ψιλέ  τραγούδι  λέει  · 

..Κώστα  μ’  σύρε  ςτή  μάνα  μας,  σύρε  ςτήν  άδελφή  μας, 

26  Ν πάγη  μες  ςτοΰ  βασιλιά,  νά  πάρη  συγχαρίκια , __ 

Πού  τό  στοιχειό  τό  σκότωσα  καί  τδχω  σκοτωμένο.14  — 

10.  Λ/ο ιν  οιη.  77.  I I.  ίοιώντα  77.  17.  τόν  ’ΐάρνη  χαΐ  φ.  77. 

10.  Γόρνα  ο *ι'ο.  77.  χ’  (γύ  ιίμαι  ό 7α ν. ; 77.  22.  όσα»  77.  26.  Λαη 

77.  ανχαρίιαα  77. 


ΓλΧν. 

ΤΟ  ΣΤΟΙΧΗΜΑ. 

Ζαμκ.  762,  47. 

Ο Κωσταντής  κι’  ό βασιλιάς  άντάμα  τρων  καί  πίνουν, 
ΚΓ  άθηβολήν  εύρήκανε  ποιές  έχει  κάλλιο  μαύρο. 

Ό βασιλιάς  βαίνει  φλωριά,  τί  έχει  πολύ  λογάρι, 

Κι’  ό Κωσταντής  είναι  φτωχός  καί  βάνει  τό  κεφάλι. 
δ'Ως  τ’  ακούσε  κ’  ή λυγερή  τού  Κωσταντή  ή γυναίκα, 

Ατό  σταΰλον  έκατέβηκε,  βρώμι  ςτό  σφράιστο  βάνει- 
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,ΓΑν  άπεράσης  μαύρέ  μου  τού  βασιλιάς  τό  μαύρο, 

Θά  νά  σού  σκώσω  την  ταγή  σαρανταπέντε  φούκτες' 
Τούταις  ταϊς  ζάβαις  πού  φόρε»,  πέταλα  θά  ςταΐς  κάμει 
Μ»  Καί  τά  σκολαρικάκια  μου  καρφιά  των  πεταλίων  σου.“  — 
Σαράντα  μέλια  τρέξανε  καί  τά  σαράντ’  αντάμα 
Καί  ςτά  σαράντα  τέσσερα  προ;  τά  "σαράντα  πέντε , · 
Στέκει  καί  διαλογίζεται  τά  λόγια  τής  κυράς  του. 

2έάν  άστραττή  τούρτ’  άπ’  όμπρό;  και  σά  βροντ’  άπό  πίσω, 
15  Τόν  άφηκ’  άπό  πίσε)  του  δέκα  μιλιέΐνε  τόπο- 

„2τέκα  κ’  έγώμαι  βασιλιάς,  μή  μέ  παραντροπιάζης , 

Ίο  στοίχημα  πού  βάλλαμε , διπλό  νά  σού  τό  δώσω.“  — 


ΌΧνί. 

ΤΟ  2Τ01ΧΕΙΩΜΕΝ0  ΕΛΑΦΙ. 

Πανδ.  15.  Βρον&νλος. 

ΕΤΒΟΙΑ. 

Τρίτη  γεννήΟ’  ό Διγενής  καί  τρίτη  θά  πεθάνη. 

Πιάνει,  καλεϊ  τούς  φίλους  του  κι’  όλους  τούς  άντρειε>μένους· 
Νάρθ’  ό Μηνάς  κι’  ό Μαυραλής,  νάρθη  κι  ό γιος  τού  Δράκου, 
Νάρθη  κι’  ο Τρεμαντάχειλος,  πού  τρέμ’  ή γή  κι’  6 κόσμος. 
5 Έπήγαν  καί  τόν  ηΰρανε  ςτόν  κάμπο  ξαπλωμένο. 

,,Πούσουν  έσύ  μπρε  Διγενή  καί  θέλεις  νά  πεθάνης;1·  — 
,,Φάτε  καί  πιέτε  φίλοι  μου  κ’  έγώ  σάς  άφηγιεϊμαι · 

2τής  Αλαμάνας  τό  βουνό,  ςτής  Αραπιάς  τόν  κάμπο, 

’ Εκεί  πού  πέντε  δέν  πέρνουν  καί  δέκα δέν  διαβαίνουν, 
ίο  Περνάν  πενήντα  κ’  έκατό  καί  νάν’  κι’·  αρματωμένοι. 

Κ’  έγώ  μαύρος  άπέρασα  πεζός  κι’  αρματωμένος. 

Τριακόσι’  άρκούδια  σκότωσα  κ’  εξήντα  δύο  λιοντάρια· 
Επέτυχα  κ’  έβάρεσα  τό  στοιχειωμένο  λάφι, 

Πούχε  σταυρό  ςτά  κέρατα  κι’  άστέρι  ςτό  κεφάλι. 

15  Κι’  άνάμεσα  ςτά  δίπλατα  είχε  την  Παναγία. 

Αυτό  τό  κρίμα  μ’  ?σο>σε^καί  θέλω  νά  πεθάνω. 

Τριακόσους  χρόνους  £ζησα  *δω  ςτόν  απάνω  κόσμο· 

Κανένα  δέν  φοβήθηκα  άπ’  τούς  άντρειωμένούς. 

Τώρ’  είδ’  ενα  ξεσκάλτσωτο  πεζό  κι’  αρματωμένο , 

20  Πούχε  τού  £ήσου  τά  πλουμιά , τής  άστραπής  τά  μάτια , 
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Τον  είδανε  τά  μάτια  μου  κ’  έλάβωσ  ’ ή καρδιά  μου  ■ 

Κείνο  τό  κρίμα  μ’  -ίσωσε  και  Θέλω  νά  70&θάν«.“  — ■;· 

' I.  0·'  άπα&άη ι Β.  2.  το’  77.  3.  ΛΙανρονβής  Β.  4.  κΐΛΟη  Π. 

.Υ  νπήγαρ  Β.  (4.  7Υ  ίχη*  σύ  βρ>  Β.  7.  αφηγούμαι  Η !>.  ’Εχίί  ι?<  — 
ί«'χα  Β.  10.  «*  (ΐν’  Β.  10.  22.  μέλλω  Β.  10.  Καί  τώρα  Π.  ιΐι/όριιω 
μίνο  Β. 


υχ,νπ. 

Ο ΒΟΥΡΚΟΛΑΚ  ΑΧ  - ■ . 

Λμτγ.  //,  7Λ6.  Ζοκιγ.  7/ί,  *.-«/*·.  Τ.  345. 

ΧΙΟΣ. 

Μάνα  μέ  του:  έννιά  σου  γιου;  καί  μέ  τή  μιά  σου  κόρη, 
Τή  κόρη  τή  μονάκριβη  την  πολυαγαπημένη , 

Την  είχε;  δώδεκα  χρόνων  κ’  ήλιο;  δέ  σου  την  είδε, 

— τά  σκοτεινά  τήν  έλουϊε;.  ;τ’  άφεγγα  τήν  έπλέκε;, 

5 —τ’  άστρη  καί  ;τόν  αυγερινό  τσ’  εφκιανε;  τά  σγουρά  τη;· 
Οπού  σου  φέρναν  προξενιάν  άπό  τήν  Βαβυλώνη , 

Νά  την  παντρέψη;  τά  μακρυά,  πολύ  μακρυά  ;τά  ξένα" 
Όχτ’  αδερφοί  δέ  θέλουνε  κι’  έ Κωσταντίνο;  θέλει* 

,,Δό;  τηνε  μάνα,  δό;  τηνε  τήν  Αρετή  ;τά  ξένα, 
ίο  Χιά  ξένα  ’κεΐ  πού  περβατώ , ;τά  ξένα  ταΰ  παγαίνω , 

•Νά  ’χω  κ’  έγώ  παρηγοριά,  νά  ’χω  κ’  έγώ  κονάκι."  — 

,, Φρόνιμο;  είσαι  Κωσταντή  κι’  άσχημ’  άπηλογήΟη;  · 

Κι’  αν  μώρΟηγιέ  μου  Θάνατο;,  κι’  άν  μώρΘηγιέ  μ’  άρρώστια, 
Κι  ’ άν  τύχη  πικρά  γή  χαρά , ποιο;  Θά  μού  τηνε  φέρει — 
15  Τό  Θιό  τήρ.εβαλ’  έγγυτή  καί  τού;  άγιου:  μαρτύρου;, 

"Αν  τύχη  κ’  £ρΘη  Θάνατο;,  άν  τύχη  κ’  ίρΘ  αρρώστια, 

Κι’  άν  τύχη  πικρά  γή  χαρά,  νά  πάη  νά  τηνε  φέρη. 

Καί  σάν  τήν  έπαντρέψανε  τήν  ’ Αρετή  ;τά  ξένα 
Κ ’ έμπήκε  χρόνο;  δύσεφτο;  καί  μήνα;  οργισμένο; 

2ο  Κι’  έπεσε  τό  Θανατικό  κ’  οί  εννιά  ’δερφοί  πεΘάναν , 

ΒρέΘηκ’  ή μάνα  μοναχή  σάν  καλαμιά  ;τόν  κάμπο· 

2τ’  οχτώ  μνήματα  δέρνεται,  ;τ’  όχτο>  μυριολογάει, 

^τοΰ  Κωσταντίνου  τό  Θαφτό  ταί;  πλάκαι;  άνασκώνεν 
,,Χηκου  Κωσταντινάκη  μου . τήν  Αρετή  μου  θέλω· 

25  Τό  θιό  μοΰ  βάλε;  έγγ’υτή  καί  τού;  άγιου;  μαρτύρου;. 

"Αν  τύχη  πικρά  γή  χαρά,  νά  πά;  νά  μοΰ  τή  φέρη;."  — 
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Τ’  ανάθεμα  τόν  έβγαλε  μέ;  άπό  το  κυβούρΐ" 

Κάνει  τό  σΰγνεφ’  άλογο  κα1.  τ’  άστρο  σαλιβάρι 
Καίτό  φεγγάρι  συντροφιά  και  πάει  νά  τήνε  φέρη. 

30  Πέρνει  τά  όρη  πίσω  του  και  τά  βουνά  μπροστά  του , 

Βρίσκει  την  κ’  έχτενίζουνταν  οξου  ;τό  φεγγαράκι1 
Από  μακρυά  τή  χαιρετά  κι’  άπό  μακρυά  οπής  λέγει" 
..Περβάτησ.’  Άρετούλά  μου,  κυράνα  μα;  σέ  θέλει.44  — 
,,Άλλοίμον’  άδερφάκι  μου  και  τ’  είναι  τούτ’  ή ώρα; 

35  Άνίσω;  κ’  ήναι  για  χαρά,  νά  βάλω  τά  χρυσά  μου , 

Κι’  αν  ήναι  πίκρα,  πέ;  μου  το,  νάρτω  κατά  πώ;  είμαι. “ - 
.,Περβάτησ’  ’Αρετοϋλά  μου  κ’  Γλα  κατά  πώ;  είσαι."4  — 
ϋτή  στράτα  πού  διαβαίνανε,  ςτή  στράτα  πού  παγαέναν, 
Άκούν  7θουλιά  καί  κιλαδούν,  άκούν  πουλιά  καί  λένε" 

40  ,,Ποιος  είδε  κόρην  ώμορφη  νά  σε'ρν’  ό πεθαμμένο; ;44 — 
,,Άκουσε;  Κωσταντάκη  μου,  τί  λένε  τά  πουλάκια ; 

Ποιό;  είδε  κόρην  ώμορφη  νά  σέρν’  ό πεθαμμένο;;  — 

,.Λωλά  πουλιά  κι’  ά;  κιλαδούν.  λωλά  πουλιά  κι  ά;  λένε.4"  — 
Καί  παρακεϊ  πού  πάγαιναν,  κι’  άλλα  πουλιά  τού;  λένε" 

45  ,.Τί  βλέπομε  τά  θλιβερά,  τά  παραπονεμένα, 

Νά  περβατούν  οί  ζωντανοί  μέ  τού;  άπεθαμμένου;.44  — 

,. "Ακόυσες  Κωσταντάκη  μου,  τί  λένε  τά  πουλάκια; 

Πώ;  περβατούν  οί  ζωντανοί  μέ  τού;  άπεθαμμένου;.4·  — 

,, Πουλάκια  ναι  κι  ά;  κιλαδούν.  πουλάκια  ναι  κι  ά;  λένε." 4 — 
50  ..Φοβούμαι  σ άδερφάκι  μου  καί  λιβανιαί;  μυρίζει;.44  — 
,.Έχτέ;  βραδύ;  έπήγαμε  πέρα  ςτόν  άι  Γιάνη, 

Κ ’ έθύμιασέ  μας  ό παπά;  μέ  περισσό  λιβάνι.44 

Καί  παρεμπρό;  πού  πήγανε , κι  άλλα  πουλιά  τού;  λένε  " 

„ ίΐ  Θέ  μεγαλοδύναμε  μεγάλο  θάμμα  κάνει; , 

55  Τέτοιαν  πανώρια  λυγερή  νά  σέρνη  πεθαμμένο;.44  — 

Τ’  άκουσε  πάλ  ή Αρετή  κ’  έρράγισ’  ή καρδιά  τη;. 
„”Ακουσε;  Κωσταντάκη  μου,  τί  λένε  τά  πουλάκια; 
Πέςμου,  πουν  τά  μαλλ.άκια  σου.  τό  πηγορο  μουστάκι;44  — 
..Μεγάλη  αρρώστια  μ’  εύρηκε,  μ έρριξε  τού  θανάτου, 

6ο  Πού  πέσαν  τά  ξανθά  μαλ,λιά,  τό  πηγορό  μουστάκι.44  — 
Βρίσκουν  τό  σπίτι  κλ,ειδωτά . κλειδομανταλωμένο , 

Καί  τά  σπιτοπαράθυρα  πούταν  άραχνιασμένα. 

," Ανοιξε  μάνα  μ’,  άνοιξε  καί  νά  τήν  Αρετή  σου.44  *γ>  , 
,,Άν  ησα'.  Χάρο;,  διάβαινε,  κι’  άλλα  παιδιά  δέν  έχω" 
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65  II  δόλια  ή Άρετοΰλά  μου  λείπει  μακρυά  ςτά  ξένα.44  — 

, ."Ανοιξε  μάνα  μ’,  άνοιξε,  κ’  έγώμ’  ό Κωσταντή;  σου  * 
Έγγυτή  σόίβαλα  το  θιό  και  τού;  άγιους  μαρτύρους. 

Αν  τύχη  πικρά  γή  χαρά,  νά  πά  νά  σου  τή  φέρω.44  — 

Κι’  ώστε  νά  βγή  ςτήν  πόρτα  της,  έβγήκεν  ή ψυχή  της. 

4.  ήλονγτς  ’β  ιό  φέγγος  Α’.  5.  Τήν  έαφικτοκορβέλιαξις  ΐξω  ’ς  τό 

φιγγαράκι  Α’.  (1.  σκι  λα  Α'.  > 7.  τά  οιη.  Ζ.  Α'.  11.  'ςτήν  στράτα  πον 

διαβαίνω  Α'.  12.  κι’  άααχμ’  Ζ.  18.  τή;  βάζβι  Α'.  19.  ίρχιται 

χρόνος  δναιϊρτος  καί  οί  έννιά  πι9άνα  Α’.  23.  άνιαπα  τά  μαλλιά  της  Α'. 

27.  Λ’κί  ιΐίβα  τά  μιοάννχτα  πάγιι  νά  τής  τήν  φέριι  Α'.  32.  Γιά  έλα  Α'. 
35.  'Αν  η χαρά  ςτό  σπίτι  μας , Α'.  3·>.  Κι  ’ «ι·  πίκρα  άδτλφάμι  μου  νά 

^έρΟ'  ο>5  *Α.  37.  ΜηδΙ  πικρά  μηδϊ  χαρά,  έλα^καΐϊιος  όπονσαι  Α'.  38. 

" Οπου  διάβαιναν  Α'.  40.  Γιά  δίς  κοπέλαν  ιΰμορφην  νά  αύρν’  άπ.  Α'. 

41.  "Ακονι  - καί  τά  πουλιά  τί  λένι  Α'.  51.  ί"£ω  ςτόν  Γ.  52.  μ } τό 

πολύ  λιβ·.  Α'.  ΟΙ.  ϊ’ιριις  — καν  ήσαι  ίίρος  διάβα  Α".  05.  Κανμίν η Α'. 

07.  Τον  βϊό  αού  βάλα  I γγυτή  Α’.  09.  ν'  άνοιξη  — έέέβγιν  Α’.  ν«». 

2.  3.  7.  8.  10.  13.  10.  18.  20-  22.  28-30.  42—48.  53-  02.  υιη.  Α’. 


ΒΧνίΙΙ. 

Ο ΒΟΥΡΚΟ  \ΑΚΑ2. 

Γ.  34 7. 

Τσή  καλομάνα;  τό  παιδί,  τσή  χήρας  θυγατέρα, 

ΙΙοΰ  προξενιάν  έφεραν  ε μέ;  όχ  τή  Βαβυλώνα, 

Τ’  ε'φτά  ’δερφιά  δέ  θέλουνε  κι’  ό Κωσταντίνος  θέλει- 
,.)1άνα  μ’  άς  τήν  παντρέψομε  τήν  Αρετή  ςτά  ξένα.14  — 

5 ,.ΚαΙ  ποιό;  θά  μοΰ  τή  φέρν’  έδοΐ,  τήν  Αρετή  νά  βλέπω;44  — 
,,’Εγώ  τή  φέρνω  μάνα  μου,  τήν  Αρετή  νά  βλέπίβς, 

Τό  καλοκαίρι  τρεις  βολαίς  καί  τό  χειμώνα  δύο. 11  — 

Κι’  άπό  τσή  τήν  παντρέψανε  τήν  Αρετή  ςτά  ξένα, 

Τ’  έφτά ’δερφιά  πεθάνανε,  τον  Κωσταντά  σκότωσαν 
ιο  Κ’  έμειν ’ ή μάνα  θλιβερή  σάν  καλαμιά  ςτόν  κάμπο. 

Νύχτα  καί  μέραν  έκλαιγεν  άπάνου  ’πό  τό  μνήμα. 

Καί  μάλιστα  ςτόν  Κωσταντά  έβγαν ε τά  μαλλιά  της" 
,,’Ασήκ’  άπάνου  Κωσταντά , νά  πας  νά  μοΰ  τή  φέρη; , 
Οπού  μώνιπενιάριζες  τήν  Αρετή  νά  φέρης, 

15  Τό  καλοκαίρι  τρεις  βολαίς  καί  τό  χειμώνα  δύο.“  — * 

’Από  τήν  κλάψα  τήν  πολλήν  ό θιός  τή  συνακούει, 

Κ’  έγίν’  ή πλάκα  ά>.ογο.  τό  χώμ ’ έγίνη  σέλλα, 

Καί  τό  σκωλήκ’  ό Κωσταντά;  νά  πά  νά  τήνε  φέρη. 
,,Καλώ;  σέν’  ηΰρηκ’  Αρετή.4*1  — ..Καλώ;  τόν  Κωσταντά 

μου.44  — 
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20  „”Ελα  νά  πάμε  Αρετή,  νά  πάμε  εις  το  σπίτι.11  — 

,,Γιά  πε'ς  μ’  άν  ήναι  γιά  καλέ , νά  βάλω  τ’  αργυρά  μου* 
,,Γιά  πές  μ’  άν  ήναι  γιά  κακό,  νά  πάμε  καθώς  είμαι."  — 
,·,*Ελα  νά  πάμε  ’ Αρετή,  νά  πάμε  καθώς  είσαι."  — 

2ΐτήν  στράτα  πού  πηγαίνανε,  ένα  πουλί  κελάιδεί" 

25  „ Ο Βέ  μεγοιλοδύναμε  μεγάλο  Οάμμα  κάνεις, 

Νά  -ρο,3ατοΰν’  οί  ζωντανοί  μέ  τούς  άπεΟαμμένους."  — 
„”Ακουσε,  άκουσ’  Κωσταντά , τί  λέγει  το  πουλάκι 
,,Πουλάκ’  είναι  κι  άςκελαϊδή,  πουλάκ’  είναι  κι’  άς  λέγη." — 
2τή  στράτα  πού  πηγαίν ανε , πάλι  ματακελάιδει" 

30  ,,’Ο  Βέ  μεγα/’οδύναμε  μεγάλο  Οάμμα  κάνεις, 

Νά  προβατοΰν’  οί  ζωντανοί  μέ  τούς  άπεΟαμμένους."  — 

Κ’  ή Αρετή  πού  τ’  ακούσε,  κ’  έρράγισ’  ή καρδιά  της· 
,,’Άκουσε,  άκουσ’  Κωσταντά,  τί  λέγει  το  πουλάκι — 
,,Πουλάκι  ναι  κι’  άς  κελαϊδή , πουλάκι  ’ναι  κι  άς  λέγη." — 


3ό  2τή  στράτα  πού  πηγαίνανε , τή  χώρα  ξαγναντεύουν  · 
,,Πήγαινε,  πήγαιν ’ Αρετή,  πήγαινε  μές  ςτό  σπίτι, 

Κ’  έγώ  πάγω  νά  κοιμηθώ . γιατ’  είμ’  άγρυπνησμένος, 

Κι’  άπέ  τήν  στράτα  τήν  πολλήν  είμ’  άγανακτησμένος." — 
,”Ελα  νά  πάμε  Κωσταντά  αντάμα  μές  ςτό  σπίτι."  — 

40  ,,Έγώ  μυρίζω  λψανιάς  καί  δέμπορώ  νά  έλθω."  — 

— τέ  σπίτι  της  έτσ  ’ έσωσε , τή  μάνα  χαιρετάει  · 

,.  Καλώς  σ’  εύρηκα  μάνα  μου.“  — ,. Καλώς  τήν  Αρετή  μου. 
Καί  ποιόν  ήλθες  έδώ  νά  δγής ; νά  δγής  τ’  όχτο»  σ’  άδε'ρφια ; 
Τα  έφτ’  άδε'ρφια  πεΟαναν , τον  Κ ωσταντά  σκότωσαν."  — 
45  ,,Καί  τώρα  μάνα  μ’  ήφερε  έ Κωσταντάς  ςτό  σπίτι."  — 

Κ’  ^σφιχταγκαλιαστήκανε  μάνα  καί  θυγατέρα, 

Κ’  έμείνανε  κ’  ή δυέ  ξεραΐς  κ’  ή δυέ  άπεΟαμμέναις, 

Κ ’ έπήγαν  καί  τσ  έχώσανε  άραχνωσμένο  χώμα. 


1.  Τ£ή  Τ.  3.  ινιά  Τ.  4.  μ'  οαι.  Τ.  !).  ναν  Τ.  13.  *«  Τ. 

20.  πιαίνανε  Τ.  25.  130.  &άμα  Τ.  45.  Και  υιη.  Τ. 


. ΌΧΙΧ. 

Ο Β0ΥΡΚ0ΛΑΚΑ2. 

Τ.  349. 

Εψές  έπώλιανόβρεχε,  ό Γιάνης  έτραγούδα, 
Κι’  ολα  τά  δέντρα  μάρανε  κι’  δλα  ξεριζώθηκε- 
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Έμαίρανε  καί  μιά  ξανθή  μιάς χήρας  θυγατέρα, 

Πουτανε  δώδεκα  χρονών  κι’  5 ήλιο;  δέν  τήν  είγδε. 

5 ϋτά  σκοτεινά  τήν  έλουζε,  ςτό  φέγγος  τή  χτενίζει· 

2τ’  άστρη  καί  ςτόν  αυγερινό  τσ’  έπλεγ’  αργκών  πλεξίδα. 
Μια  προξενιά  τσ’  έστείλανε  γιά  νά  τήνε  παντρέψη  · 

Εννιά  ’δερφοί  δέ  θέλουνε  κι’  ό Κωσταντϊνος  Οέλ,ει  ■ 

,.Μάνα  κι’  ας  τήν  παντρέψομε  τή  Αρετή  ςτά  ξένα, 
ίο  Γιατί  ςτά  ξένα  περβατώ.  ςτά  ξένα  πάω  καί  μένω  · 

Κ ’ έγώ  σου  τάζω  μάνα  μου , γιά  νά  σου  τήνε  φέρνω, 

Το  καλοκαίρι  δυό  ψοραίς  καί  το  χειμώνα  μία 1,4  — 

Μάρταν  οί  χρόνοι  δυσεφτοι  κ’  οί  μήνες  οργισμένοι , 

Κ ’ οί  έννι’  άδέρφοι  πέθαναν , τόν  Κωσταντά  σκότωσαν. 

15  Ή μάνα  τους  βαρύ  ’ άρρωστη,  βαρυά  V άρρωστημένη. 

Τήν  Αρετή  πεθύμησε Τνά  δγή  ςτήν  άρρωστιά  της· 

Ανάθεμά  σε  Κωσταντά  κ’  έσέ  καί  τή  βουλή  σου  , 

Πού  πάντρεψες  τήν* Αρετή  πολλά  μακρυά  ςτά  ξένα.11  - 
ολα  τά  μνήματ’  έκλαιγε  καί  σ’  ολα  μυρολόγια, 

20  Καί  ςτοΰ  καϋμένου  Κωσταντά  έτράβαε  τά  μαλλιά  της. 

Τ’  ανάθεμα  τόν  έβγαλε  μές  άπό  το  κυβοϋρΐ’ 

Τήν  πλάκα  κάνει  γι’  άλογο,  τό  χώμα  κάνει  σέλλα 
Καί  τά  ξανθά  του  τά  μαλλιά  τά  κάνει  σαλιβάρι. 

Φτερνιά  δίνει  τού  μαύρου  του,  ςτήν  Αρετή  άριβάρει ’ 

25  .,ΙΓάμ’  Αρετή  ςτό  σπίτι  μας,  πάμε  κάμε  δουλειά  μας.14  — 

41’  χροιώ  κ«1  ηΐ.  Τ.  6.  ανμιρινά  Τ.  20.  χαϊμίρυν  Τ.  25.  κα- 
μίβουλιά  μας 'ί  Τ. 


ΠΧΧ. 

Η ΜΑΓΙ-— Λ.  - 

'*  Ζαμπ.  721.  7. 

{Τον το  τό  τραγονίι  καί  τά  ίπόμινορ  φίροναι  τνπον  μ(οα ιωριχής 
αρχαιότητος.  Ζαμπ  ) 

Διαβάταις  κι’  αν  διαβήτε  άπ’  τόν  τόπο  μου, 

Μηλιά  ’χω  ςτήν  αυλή  μου , καί  κονέψετε. 

Δύρετε , χαιρετήστε  τήν  μανοΰλά  μου . 

Τήν  παραπονεμένη  γυναικοΰλά  μου , % 

5 Τά  δόλια  μου  παιδάκια , τούς  γειτόνους  μου. 

Καί  πέστε  τής  καλής  μου,  πέστε  τής  \ενιώς, 

"Αν  θέλ’  ας  καρτερίση . θέλ’  άς  παντρευτή. 


ΟίθίΙίζθΟ  Οχ  (λοο^Κ 
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Κι’  αν  θέλη  μαύρ’  άς  βάλη,  νάρθη  νά  μέ  βρή , 
Τί  μένα  μέ  πάντρεψαν  ςτήν  ανατολή , 
ιό  Πήρα  μικρή  γυναίκα,  μάγισσα  πεθερά· 

Μαγεύει  τά  καράβια,  πλιά  δέν  περβατούν, 

Μ ’ έμάγεψε  κ’  έμενα , πλιά  δέν  έρχομαι" 
ϋελλώνω  τ’  άλογό  μου,  ξεσελλώνεται, 

Ζώνοααι  τό  σπαθί  μου,  καί  ξεζώνεται- 
Ιδ  Γρά^ώ  γραφή  νά  στείλω,  καί  ξεγράφεται. 

> - 


*< 


ί)ΧΧΙ. 

Η ΜΑΠ22Α. 

Ζαμτι.  727.  8. 

“Ασπρα  μου  πουλιά,  μαύρα  μου  χελιδόνια, 

.2άν  τί  μού  μολογάτε  άπ’  τήν  ’ Αραπιά; 

Κινήσαν  τά  καράβια  τά  Ζαγορινά, 

Κίνησε  κι’  ό καλός  μου,  πήε  ςτήν  ξενιτειά. 
δ Δώδεκα  χρόνους  κάνει  δίχως  πολογιά " 

Μού  στέλλ’  ενα  μαντύλι  μ’  είκοσι  φλωριά, 

Καί  ςτό  μαντυλ\  μέσα  μώχει  πολογιά. 

,,θές,  κόρη  μου,  παντρέψου,  θές,  καλόγρεψαι. 

Τί  έδώ  πούμ’  ό καϋμένος,  έπαντρεύτηκα  · · 
ίο  ’ Επήρα  μιά  γυναίκα  σκύλα  μάγισσα, 

Μαγεύει  τά  καράβια,  δέν  κινούν  γι’  αυτού , 

Μ’  έμάγεψε  κ’  έμένα , δέν  κινώ  κ’  έγώ. 

"Οντας  κινώ  για  νά|Λω , χιόνια  καί  βροχαίς 
"Οντας  γυρίζω  πίσω,  ήλιος,  ξαστεριά. 

15  Ζώνομαι  τ’  άρματά  μου , πέφτουν  κατά  γής , 

Πιάνω  γραφή  νά  γράψω , καί  ξεγράφεται. 

Αρΐι<1  /λμγ.ΙΙ,  182  ΙιηΙμμι  ΙοτΙίιιιτι  βΐ  φίπιΛιιιιι  νοΓ8αιη  ΡΗΓίβπιίβ}  ·4οΐιι>Ιι* 
ΛΙφΠΙΠίΐΙΓ  1Γ68  Υ88.  : , 

Κι*  ονδλ  γραφήν  μου  στέλνει  %ι*  ον&9  αποΐογια , 

Κι*  αυτού  ςτονς  δέχα  χρόνους  μώστειίί  γραφτή,  , 

Σ ένα  χρυσό  μαντύλι  δώδεκα  φλωριά  * 

«Ιοηίςιιβ  ιπ*οο»1ί1  νοηοιβ  οοΙ&υιιβ,  ριιαίΐο  άίβκβηϋΐΜΐ*  ςυιη  ΖΗΠ*ρβΠη  Ιβ^ηοηο: 
Φίλης  χόρη  πανδρέψον,  Φσλης  χαλογραιά.  ~ > 

. ►*·  ^·φ#  ·.  ·', > ν \,#ν·  \Τ 

^ V \ . ί '*  ,·}**  ·,  : » / “ * » 
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ϋΧΧΙΙ. 

Η ΜΑΓΙ2ΣΑ. 

V.  Πανί.  22. 

Εσείς  πουλιά  βουνίσια  καί  θαλασσινά, 

Αΰτοΰ  ψηλά  πού  πάτε  κατ’  τον  τόπο  μου- 
Μηλιά  ’χω  ςτήν  αυλή  μου,  κι’  αν  κονέψετε, 

Νά  πήτε  τής  καλής  μου,  τής  έρωτιαριάς, 

5 Θέλει  κα/.ογοι ’ ας  γένη,  θέλ’  ας  παντρευθή. 

Θέλει  χηρ’  ας  καθήση  κι’  ας  μήν  καρτερή-  4| 
Κ εμένα  μ’  έπαντρέψαν  μες  ςτόν  αρμυρό, 

Κ έπήρ’  άρμυροποΰλα , μάγισσας  παιδί , 

Πού  μάγεψε  τά  ψάρια  κι’  δλο  τά  γιαλό 
ίο  Καί  μάγεψε  κ’  έμένα  καί  μ’  έκαμε  γαμπρό. 


* 

Ό XXIII. 

Η ΜΑΓΙΧ2Α,, 

Πομμ  ΙηανΙΐ'ξίχ.  III , 186. 
ΧΑΛΚΗ.  * 

' ' I ' * 


Τέσσαρες  καί  πέντ’  ήταν,  έννέα  αδερφοί- 
Τον  πόλεμον  ακόυσαν  κι’  άρματωθήκασι. 

Χτόν  δρόμον  πού  παγαίνουν , έδιψάσασι , 

Βρίσκουν  ένα  πηγάδιν , κ’  ήτονε  βα& , 

5 Πενήντ’  όργυιαίς  τό  πλάτος  κ’  εκατόν  βαθύ. 

Καί  παίζουσι  τον  λόττον,  ποιος  νά  καταιβή’ 

Καί  ξέπεσεν  ό λόττος  ςτό  μικρό  Κωσταντή. 

..Δέσετε  μέ  αδέλφια  κ’  έγώ  νά  καταιβώ.44  — 

Δένουν  τον  τά  αδέλφια,  καταιβάζουν  το. 
ίο  Πάν  νά  τον  άναιβάσουν,  δέν  τον  δύναντο. 

’ Εξαναδευτερώνουν , κόβηκε  τό  σχοινίν. 

,,Χύρτε  αδέλφια  μ’,  σύρτε  ςτήν  μάνα  τήν  καλήν. 
Κι’  άν  σάς  βοτησ’  ή μάνα,  ΐντ’  έγίνηκα, 

Μήν  πάτε  νά  τής  πήτε , πώς  παντρεύθηκα- 
15  Κ’  έπήρα  μάγου  κόρην  καί  μάγισσας  παιδί · 
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Τά  ρούχα  πού  μού  κάνει  άς  πά  νά  τά  πουλή 
Κι’  άρραβωνιαστικήν  μου  νά  την  παντρολογφ.“  — » 

4.  κ ’ ήταν  παΙΙά  βη&ν  Η.  Π.  *αί  οηι.  Λ.  0.  τ’  α’ί.  χηΐ  Λ.  10. 
/ Λύκον το  /ί.  12.  μ’  οηι.  Η. 


υχχιν. 

• ' Ο Β02Κ02  ΚΑΙ  Η ΛΑΜΝΙΑ. 

• ’ ’ , . ν 

ΚΑΛΑΜΛΠΑ.  λ’ΛΛΟΜΚΗ. 

Πέντε  χιλιάδες  πρόβατα,  δέκα  χιλιάδες  γίδια 
Τά  φύλαγαν  τρεις  αδελφοί  κ’  οί  τρεις  στοιχειά  τού  κόσμου, 
Κ ’ ένας  -άγει  γιά  το  φιλί  κι’  άλλος  για  την  αγάπην 
Κι*  ό Γιάνης  6 μικρότερος  έκειός  πίσ’  αναμένει . 

Γ)  Νά  κυβερνάη  τά  πρόβατα , νά  κυβερνάη  τά  γίδια. 

Κ’  ή μάνα  τον  τον  διάταξε  κ’  ή μάνα  του  τού  λέγει- 
,,Γιάνη  μ’  σάν  Οέλης  τήν  ευχή,  εμέ  καί  τού  πατρός  σου, 

— έ μόνο"  δέντρο  μήσταΟης,  σέ  λεύκη  μή  σταλιάση;, 

Καί  κάτ«  ςτήν  ακρογιαλιά  σουραύλι  μή  λαλήσης, 
ίο  'Γί  βγαίν’  ή λάμια  τού  γιαλού,  ή λάμια  τού  πελάγου.“  — 
Κι’  ό Γιάνης  έπαράκουσε  τής  μάνας  του  τά  λόγια, 

2έ  μόνο  δέντρο  στάθηκε , σέ  λεύκη  καί  σταλιάζει. 

Καί  κάτω  ςτήν  άκρογιαλιά  σουραύλι  καί  λαλ,άει, 

Καί  βγήκ’  ή λάμια  τού  γιαλού  καί  λάμια  τού  πελάγου ' 

16  ,,Λάλα  το  Γιάνη  μ’,λάλα  το,  λάλα  το  τό  σουραύλι, 

Κι’  άν  μ’  αποστάτης  ςτό  χορέ,  γυναίκα  νά  μέ  πάοης - 
Κι’  άν  σ’  άποστάσω  λάλημα,  ΐή  στάνη  σου  νά  πάρω.“  — 
Τρεις  ήμερούλαις  λάλαγε  καί  τρία  μερονύχτια ' 

Τον  Γιάνη  τόν  άπόστασε  βαρώντας  τό  σουραύλι, 

20  Έπήρέ  του  τά  πρόβατα  κι’  ολα  του  τά  γίδια  του. 

Κι’  αύτός  πήγε  νά  £ογιαστή  σ’  άφεντικο  ποκάτω. 


οχχν. 

Ο Β02Κ02  ΚΑΙ  ΑΙ  ΑΝΕΡΑΙΔΒ2. 

Ηό»8  /ηχεΙτΈί/ι.  ΙΠ,  180. 

ΚΑΡΠΑΘΟΣ. 

Εννιά  χιλιάδες  πρόβατα,  έννι’  αδελφοί  τά  βλέπουν. 
Οί  πέντε  πάαιναν  γιά  φιλί , οί  τρεις  γιά  τήν  αγάπην. 

ΤΡΑΓ.  Ι>ΙνΜ.  26 
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ϋ'ΛΚΜΙΝΛ  ΙΆΗΓΟΚΑΙ,ΙΑ. 


Μόνον  ό Γιάνης  πόμεινεν  ςτήν  μέσην  τών  προβάτων. 

Ύά  κυβερνάει  τά  πρόβατα  καί  βλέπει  τό  κοπάδιν. 
δ Πάντα  τού  λέει  ή μάνα  του,  πάντα  παράγγελλέ  του 
,, Βλέπε  σύ  Γιάνη,  βλέπε  σύ , σού  λέγω  Καλογιάνη , 
έέέ  μονοδέντρο  μή  ’ναιβής,  ςτούς  κάμπου;  μή  καταίβης. 

Καί  ςτόν  άπάνω  ποταμόν  μή  παίξης  τό  περνιαΰλι, 

Κ’  έρτοΰν  και  μονομαζευθούν  του  ποταμού  νεράιδες.11  — 
ιο  Κ’  έκεΐνος  δέν  αύκράστηκε  τής  μάνας  του  τά  λόγια, 

2έ  μονοδέντρι  ’νέβηκε,  ςτούς  κάμπους  έκατέβτ, , 

Και  ςτόν  άπάνω  ποταμόν  έπαιξε  τό  περνιαΰλι, 
έ-  Κ’  έκ’  ήρταν  και  μαζώχτηκαν  τού  ποταμού  νεράιδες. 
,,Παϊξέ  το  Γιάνη,  παϊξέ  το,  παίξε  τό  περνιαΰλι. 

Ιδ  Θέλεις  λογάριν;  έπαρε-  θέλεις  μαργαριτάριν ; 

Θέλεις  τήν  κάλλια  τού  χορού , τήν  πλι’  ώμορφην  τού 

κόσμου;4*  — 

,,Μήτε  λογάριν  θέλω  ’γό>  μήτε  μαργαριτάρι·/, 

Μηδέτήν  κάλλια  τού  χορού,  τήν  πλι’  οι  μορφήν  τού  κόσμου 
Τήν  Ευδοκίαν  θέλω  ’γώ  τήν  κηλαδοδουργούσαν , 

2ο ' Οπού  κηλαύγει  ταΐς  αΰγαΐς  και  τά  πουλιά  ξυπνούσι.“  — . 

· - ' Η . -τ-π-» — ** — - .!/>·  ***·  *’*  * ^ 


ΠΧΧνί. 

ΤΑ  ΜΑΓΙΑ. 

Γ.  55. 

Δέν  ήθελα  τά  μούτρά  του  παδέλα  ςτή  γωνιά  μου;, 
Νά  μαγειρεύω  πίτουρα  νά  τρώνε  τά  πουλιά  μου. 

Δέν  ήθελα  τά  δόντια  του  παλούκια  ςτήν  αυλή  μου , 
Νά  παλουκωνω  τ’  άλογο  νά  τρώγη  τό  φαγί  μου. 




Καλώς  τόνε  τόν  Κωσταντά  πού  γιά  φιλί  παγαίνεις. 


Τρία  μηλάκια  τώδωσε,  ςτόν  κόρφο  του  τά  βάνει, 

Τόνα  ξίξε  ςτόν  ποταμό  κ’  έπαψε  τό  ποτάμι, 
ιο  Τάλλο  ρίξε  ςτά  τρίστρατό  κ’  έπαψαν  οί  διαβάταις, 

Ί άλλο  ρίξε  τσή  λυγερής  κ’  ή κόρη  περιοριστή.  > 

Τά  μάγια  τή  μπουρλίσανε , τή  νύχτα  έσηκώ(#η  * 

„"Ε  βάγια  μου  καί  δούλα  μου  καί  άναδεξιμιαϊς  μου 
Χρυσούς  φελλούς  ςτά  ποδιά  μου,  σκέπη  ςτήν  κεφαλή  μου, 


ΟίςίΙίζθΟ  Οχ  (ύοο^Ιΰ 


ΟΛΚΜΙΝΛ  ΡΑΚΤΟ ΙΐΑΙ.ΙΛ. 
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15  Το  κομπολόι  δόσε  μου  , νά  πάω  ςτήν  εκκλησία  μου.“  — 
Ία  μάγια  τή  μπουρλίσανε  κι’  άπο  το  σπίτι  βγήκε, 

Κ’  έπήγε  κι’  άρριβάρισε  ςτοΰ  Κωσταντά  τήν  πόρτα" 
"Ανοιξε  μάγισσας  γυιός  καί  μάγισσας  έγγόνο.“  — · 

12  οί  Ιβ.  βονρλίαανϊ  Τ. 


υχχνιι. 

ΤΑ  ΜΑΓΙΑ. 

Χαν9απονΙ.  ΦιΙοΙ.  ιννίχδημ.  401.  β.  Μ.  /.  304. 
ΤΡΛΠΕΖΟΤΣ. 

’ Ανάθεμα  π’  έκρέμιξεν  το  μήλον  ςτέ  πεγάδιν 
Τό  μήλον  είχεν  φάρμακον  καί  τό  πεγά^’  μαγείας  · 

’ Εμάγεψαν  τήν  έγαπόΐ , κ’  £ πήραν  τινάν  Θέλω  · 

Τήν  έγαπώ  φορεϊσακίν,  τινάν  ’κί  Θέλω  ροΰχον. 

5 Παρέρχεται  με  τό  σακίν  κι’  άπ’  το  ροΰχον  καλλίον. 
Έγάπη  ςτόν  άνέφορον  βαρύν  φορτίον  £νι. 

Νά  σύρ’  ατό , ’κί  σύρκεται"  νά  χάν’  ατό , ’κί  χάται. 
Πάγω  νά  πάγω  ’κ  έπορώ , κάΟημαι  κ’α  καί  κλαίγω. 

Νά  σύρ’  άτό,  ’κί  σύρκεται*  νά  χάν’  ατά,  ’κί  χάται ' 
ίο  Κι’  αν  σύρ’  άτό  ςτον  ποταμόν,  τόν  ποταμόν  Θολώνει" 
Κι’  άν  σύρ’  άτό  ςτήν  Θάλασσαν,  καράβια  παρματωνεί" 
Θέλει  τήν  θάλασσαν  αυλήν  καί  τά  καράβια  σπίτια , 

Καί  τά  καλά  τά  κύματα  Θέλει  κεν  γειτονίαν. 
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ΟΐρίΙίζβί)  6/  ΟθΟ§Ιΰ 


VII. 

ΤΡΑΓΟΤΔΙΛ  ΕΡΩΤΙΚΑ. 


0ί5ίΐίζθ<ΐ  6γ  ϋοο^Ιε 


Οίρϋίζθά  Οοο^Ιε 


0Α11Μ1ΝΑ  ΑΜΑ'ΓΟΚΙΛ. 


ΌΧΧνίΙΙ. 

ΧΟΡΟΥ. 

ί'ΐαιτ.  II.  242.  Ζαμχ.  717 , 4. 

ΘΕΣΣΑΛΙΑ.  1 

’ Εμπάτ’  αγόρια  ςτό  χορό  και  πιάστε  τό  τραγούδι , 
Πέστε  καί  τραγουδήσετε  πώς  πιάνετ’  ή αγάπη ' 

Άπο  τά  μάτια  πιάνεται,  ςτά  χείλια  ξεφυτρώνει, 

Κι’  από  τά  χείλια  χύνεται  καί  ςτήν  καρδιά  £ιζώνει. 

1.  Ίερ/ατ’  — κοράσια  'ςτά  τραγούδια  /*.  *2.  Νά  Ιδήτι  καϊ  νά 

μά&(Ύί  Ι\  3.  καταιβαίνη  Κ 


υχχνπι  *. 

Γ'οηζα. 

Τράμπα  τραμπαλίζομαι , 
Πέφτω  καί  τσακίζομαι. 

Καί  βαρώ  τά  γόνα  μου 
Καί  μέ  κλαίει  ή Π αγώνα  μου.  — 
5 Τράμπα  τροιμπαλίζομαι , 

Πέφτω  καί  τσακίζομαι, 

Καί  βαρώ  τό  νύχι  μου 
Καί  μέ  κλαίει  ή νύφη  μου. 


οχχνιιι 

ΧΟΡΟΥ. 

ΟαηΐΗ’η  [αιΊιιηι  η ΧψΗαΗο  ιηοηηνΗο  Χαπύα. 
ΣΑΜΟΣ. 

2τό  φανάρι,  ςτό  πετρί 
"Επιασ’  άγαπητική, 


Οί<)ί1ίζθ<1  6γ  Οοο§Ιε 


ΟΑΒΜΙΝΑ  ΑΜΛΤΟΚΙΑ. 


• · 

Καί  νερό  τής  γύρεψα, 

Καί  νερό  μού  έδωκε. 

6 ,,Πιέ  νερό  νά  δροσιστής, 

Κι’  άν  5νίν  τό  ξεκαυχηΟής, 

Ξαναγύρισε  νά  πιής.“  — 

ΌΧΧΥΊ1Ι  ο. 

ΧΟΡΟΥ. 

Γοηζ€. 

Αποκριάς  1858. 

ΑΘΗΝΑ!. 

"Εχεις  μαλλιά  ςτή  κεφαλή,  πού  νοστιμεύει  τό  κορμί, 
"Εχεις  έλιά  ςτή  μασκαλή , σάν  καί  σένα  δέν  είναι  άλλη.  — 
Κατηγορούν  τήν  γάτα  μας  καί  λέν  πώς  είναι  γραία , 

Πούχει  τα  μάτια  γαλανά  καί  τήν  ουράν  μακρέα.  — 

5 "Εχεις  δυό  μάτια  γαλανά,  δυο  κόλους  σάν  μπαρ  ελιά, 

Κι’  όποιος  γυρίζη  καί  σέ  δγή,  λυγωνετ’  άπ’  τά  γελοία. 

5.  βιιρίΙΙια  Ο. 

ΟΧΧνίΙΙ  Α. 

ΧΟΡΟΥ. 

Γοηζε. 

Α ποχηέης  1858.  \ 

ΑΘΗΝΑ!. 

Καλώς  ήλθαν  τά  σύγνεφα,  πούφεραν  τον  αέρα, 
Μούφεραν  τήν  αγάπη  μου  από  τήν  "Ιγγλατέρα.  — 

Χ’  άφίνουν  τήν  καλή  νυχτιά,  κορώνα  τού  Λεβάντι 
Κι’  άφρως  τού  μαργαριταριού  καί  πέτρα  τού  διαμάντου. 

< 

ΟΧΧνίΙΙ  ο. 

ΧΟΡΟΥ. 

Γαηηαι  /'ηνίιυη  η Νι/νΙαΗο  υιοηανίιο  8ιυηίο. 

ΣΑΜΟΣ. 

Ίο  (ρινο)  κορίτσι  Οέ  (ρινε)  ρει  χάδια, 

Θέ  (ρινε)  ρει  καί  (ρινε)  μαργαρι  (ναρι)  τάρια 

Βαρ’  έ γέρως  τή  (ριν.ρινιρι)  γουνέλα 

Κ’  ή (ρινί)  γριά  (ρίνα)  μου  χα  (ρίνα)  μογέλα. 


ΟίρίΙίζβΟ  Ον  (ύοο^ΐΰ 
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Ι)ΧΧνΐΙΙ  ί. 

ΧΟΡΟΥ. 

Λ 'αηίί.  154. 

2τήν  Αραπιά  θέλω  νά  πά’  νά  πάρω  ’να  Άράπη , 

Νά  κάθωμαι νά  τον  ρωτώ  πώς  πιάνετ’  ή αγάπη· 

Άπό  τά  μάτια  πιάνεται,  ςτά  χείλη  καταβαίνει 

Κι’  άπέ  τά  χείλη  ςτη  καρδιά  καί  ςτή  καρδιά  ’ναιμένει. 


ΟΧΧΙΧ. 

ΧΟΡΟΥ. 

Ύ.  2 09. 

Τϋ  ψηλέ  λιχνέ  , ψηλέ  λιχνό  μου  ρόδο , 

' Οπου  γιά  τ’  έσέ  στερεύομαι  τέν  κόσμο. 

Ό ψηλέ  λιχνό,  ψηλέ  λιχνέ  κλονάρι, 

Όπου  γιά  τ’  έσέ  γλήγωρα  πάω  ςτέν  αδη  · 
δ Ω ψηλέ  λιχνέ,  ψηλό  μου  κυπαρίσσι, 

Όπου  γιά  τ’  έσί  καρδιά  μου  Οά  ραγίσει. 

1)ΧΧΧ. 

ΤΟ  ΧΕΛΙΔΟΝΙ  ΚΑΙ  ΤΟ  ΠΕΡΙΣΤΕΡΙ. 

.»/.  11,  230. 

Χελιδονάκι  Οά  γενώ  νά  κάτσω  ςτέν  λαιμό  σου , 
"Η  περιστέρι  τρυφερέ  νά  πετώ  ςτέν  6>μέ  σου, 

Γιά  νά  φιλήσω  τήν  έλιά  πώχεις  ςτέ  πρόσωπό  σου. 


Ι)ΧΧΧΙ. 

ΧΟΡΟΥ. 

V. 

ΡΟΤΜΚΛΙ. 

"Οταν  σ’  ακούω,  λακταρώ . όταν  σε  βλέπω,  τρέμω, 
Πίπτω  ςτήν  γήν,  λιγοθυμώ  πουλάκι  μου,  δέν  κρένω. 
Τρώγω , μέ  τρώγ’  ή έγνοια  σου , μασώ,  δέν  καταπίνω. 
Ιΐίνω  νερέ  νά  δροσιστώ'  φαρμάκ ’ είναι  κ’  εκείνο. 

5 Μισεύεις,  κλαίν’  τά  μάτια  μου,  σάν  τέ  κομμένο  κλήμα, 
Μή  μ’  άρνηΟής  αγάπη  μου  τείναι  μεγάλο  κρίμα. 


Οίςίΐίζθίΐ  'ωί  Οοο^Ιΰ 
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ΟΛΚΜΙΚΑ  ΑΜΑΤΟΚΙΛ. 


οχχχπ. 

ΧΟΡΟΥ. 

*Λν&.  Ίον.  φαχ.  /,  149.  V.  Μ · //.  92.  8αηά.  48 
Έχ  τον  χωρίου  Γαστονριον  ( ΚΕΡΚΤΡΑ ). 

ίΐ  έμενα  ποΰ  πο  θνήσκω 
Καί  καμμιά  γιατριά  δέ  βρίσκε), 

| Δέν  εύρίσκεται  βοτάνι 

4 Εις  τον  κόσμο  νά  μέ  γιάνη 

| 5 Παρά  ’να  φ>.λί  δροσάτο . 

Νόστιμο  καί  ζαχαράτο. 

"Εμαθα  κυρά  ποΐς  τδχεις 
Κ ’ έρχομαι  νά  μου  τά  δώσης. 

Κι  άν  έσύ  δέν  μέ  τό  δώσης, 
ίο  2£ταϊς  οχτώ  θέ  νά  μέ  χείσης- 
Καί  νεκρό  θά  μ’  άπεράσου 
Κόρη  μ’  απ’  τή  γειτονιά  σου. 

Καί  νά  πής  άλλοιά  καί  κρίμα, 

Τ ετοιό  νιό  νά  φάη  τό  μνήμα- 
15  Τέτοιο  νιό  παλληκαράκι 
Νά  χαθή  γιά  μιάν  άγάπη. 

1.  Όί  μίνα  ’χεϋτ/νήαχω  8. 


ΟΧΧΧΙΙ  8. 

ΤΟ  ΒΡΑΔΥ. 

Μ.  I,  228. 

ΑΘΗΝΑΙ. 

Γιά  δές  τ’  ώριον  φεγγάρι  ’ναι,  τί  ήσυχη  βραδυά, 

Τί  σιγανή  εσπέρα  ’ναι,  τί  άστρη  λαμπερά. 

Μέ  ένα  βλέμμα  σου  γλυκύ  παύουν  τά  δάκρυά  μου. 
Παύουν  αί  λύπαι  τής  καρδιάς  καί  τά  παράπονά  μου. 

5 Έλθέ  λοιπόν  μ φίλη  μου  μαζύ  μου  νά  συ  ζήσης. 

Καί  ςτά  εξής  μην  προσπαθείς  τά  πάθη  μου  ν’  αύξησης. 

1.  Γιά  τί  ωραίον  Μ.  1 οί  2.  ’ναι  οπο.  Μ. 


ϋϊςίΐΐζθά  βχ  ΟθΟ§ΐ€ 


ΟΑΕΜΙΝΑ  ΑΜΑΤΟΒΙΑ. 
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ΒΧΧ^ΙΙ  δ. 
ΕΡΩΤΙΚΟΝ. 

ΚΙηΛ. 

Νά  μή  σέ  βλέπω , δέν  βαστώ , 
"Οταν  σέ  βλέπω  άρρωστα  ■ 

’Εσύ  V 6 θάνατός  μου, 

’Εσύ  καί  ό γιατρός  μου. 

5 Νά  σέ  κυττάζω,  αγαπώ , 

Κι’  όταν  σέ  διώ,  καρδιοχτυπώ , 
Λιγώνεται  καρδιά  μου, 

Χάνω  τά  λογικά  μου. 

"Εχω  πολλά  νά  σου  είπώ , 

10  Κι’  όταν  σέ  βλέπω,  σιωπώ , 
Βουβαίνεται  καί  μένει 
Η γλώσσα  μου  δεμένη. 

"Οταν  σέ  βλέπω , λαχταρώ  , 

Κα'ι  δέν  μπορώ  νά  σέ  χαρώ. 

Ιδ  2ό έ βλέπω,  τυραννοΰμαι, 

"Αν  δέν  σέ  διώ , λυπούμαι. 

Νά  σέΟωρώ,  έπιθυμώ, 

"Αν  δέν  σέ  διώ,  λιγοθυμώ, 

2έ  βλέπω , δέν  χορταίνω , 

20  "Αν  δέν  σέ  διώ , πεθαίνω. 

Νιπιιογοβ  λΗΙογ  οοιιβίίΐιιίΐ  Κιη<1. 


ΟΧΧΧΙΙ  ο. 

ΕΡΩΤΙΚΟΝ. 

Κίιι4. 

Στέκομαι , διαλογίζομαι  κι  ’ άτός  μου  τό  θαμάζω . 

ΓΙί.>ς  δέ  ραγίζουν  τά  βουνά , όταν  αναστενάζω ; 

Τρεις  μέραις  άν  δέ  μή  σέ  διώ , τον  νού  μου  δέν  τον  είχα , 
Καί  τώρα  τό  θαμάζομαι,  πώς  λείπεις  μέρα  νύχτα, 
δ "Ας  ηρταν  τώρα  νά  μού  πουν,  κόρη  καλώς  τά  δέχτης. 
Χτά  καλαμάκια  στέκεται  ό νιος  όπ’  άπαντέχεις. 

Λιάκο  μου  τά  μαλλάκια  σου  ψηλά  ’ναι  σάν  μετάξι, 


ΟιςίΙίζθΟ  6γ  ϋοο^ΐε 
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0ΛΚΜ1ΝΑ  ΑΜΑΤΟΚΙΑ. 


Κ ’ ή μιά  σου  τρίχα  γίνεται  μαχαίρι  νά  μέ  σφάξη. 

"Αν  πάγω  καί  ςτήν  έκκλησιά , δέν  πάγε»  γιά  ν’  αγιάσω, 
ιο  11  άγω  γιά  το  πουλάκι  μου  , νά  το  καλολογιάσω. 

1) XXXII  ά. 

ΕΡΩΤΙΚΟΝ. 

Κΐηά. 

Χελιδονάκια  τ’  ουρανού  και  σείς  περιστεράκια, 

"Αν  δγήτε  τό  πουλάκι  μου , τού  πήτε  δυο  λογάκια. 

Πήτε  του  δέν,  είμ’  ώμαρφη  μηδέ  μεγαλειωμένη , 

— τά  βάσανα . πού  μ’  έβαλε , δέν  ήμουν  μαθημένη  , 

0 Τ’  δχου  και  τ’  δχου  μ’  έφαγε  και  τ’  δχου  θά  μέ  φάγη 
Κι’  ό ϊδικός  του  6 καύμδς  ςτόν  άδη  θά  μέ  πάγη. 


ΟΧΧΧΙΙ  β. 

ΕΡΩΤΙΚΟΝ. 

Κίηά. 

'()/  όρφανοτρεμμένη  μου  καρδιαϊς  πού  ταΐς  μαραίνεις. 
Λέγω  δέν  ξαγορεύεσαι;  μηδέ  ματαλαβαίνης; 

Τόσο  μέ  πέρν  ’ ό λογισμός  νά  βουτηθώ  ςτά  μαύρα , 

Νά  μ’  έρωτάη  ό βαφεάς,  εϊν’  τα  τά  θές  τά  [λαύρα; 
δ Την  άγαπώ,  μ’  άρνήθηκβ,  κ’  Ιχ’  ή καρδιά  μου  λάβρα. 
"Αμπως  δέν  σ’  είδα  μάτια  μου,  ή μέρα  δυό  μου  φάνη 
Κ ’ ή έβδομάδα  τέσσαρες  αγάπη  μου  μεγάλη. 


ΟΧΧΧ1Ι  ί. 

ΕΡΩΤΙΚΟΝ. 

ΚΐηίΙ. 

' . ...  1 " , * -· 

Τον  άγιον  Γιωργην  άγαπώ  γιατ’  έχει  τ’  όνομά  σου,  * 
Γιατ  ’ έχει  και  τέ  μάκρος  σου  καί  τήν  πορπαττισιά  σου. 
Νά  κάνω  θέλω  τό  στενό  δλο  μαργαριτάρι, 

Γιά  νά  περάση  τό  πουλί , τ’  ώμορφο  παλληκάρι. 

5 Έπέρασε  κι’  άκούμπισε  κ’  ήταν  περιωρισμένο 
Κι’  άπό  μακράν  στεκούντανε  κ’  ήταν  συλλογισμένο. 


ΟίςίΙίζθΟ  Ον  Οοο^Ιε 


0ΑΚΜ1ΝΛ  ΛΜΛΤΟΚΙΛ. 


Οποιός  μοΰ  τό  περιόρισε  μήν  εύρη  λεημοσύνη, 
Μήν  εύρη  χώμα  νά  θαφτή  ςτήν  χριστιανοσύνη. 

ΙπΙθγ  νβ».  2 οΐ  3.  Κ.  Ηαθο  ΗαΙ>61 : 

’Εγώ  'γαπώ  την  την  έλιάν  πον  χάμνει  καί  το  Χάδι 
Πού  φέγγει  το  γεράνι  μον  κ’  έρχεται  κά&ε  βράδυ. 


ΟΧΧΧ1ΙΙ. 

ΧΟΡΟΥ.  * · ' · 

Πανδ.  17. 

Π ΑΡΓΑ. 

2τόν  αδη  Ηϊ  νά  πάγω , τον  Χάρο  νά  σμιχτά) , 
Χά  τόνε  πιάσω  φίλο  κι’  άδερφοποιητό. 

Μήνα  καί  μοΰ  δανείση  σαΐταις  κοφτεραΐς, 

Νά  πάω  νά  σαΐτέψω  τρεις  βεργολυγεραϊς, 
"Οπού  μοΰ  προμετάραν  κ’  αί  τρεις  τους  τό  φιλί 
Κ ’ ύστερα  μ’  έγελάσαν  σά  τό  μικρό  παιδί. 

Νππη'π  βΙιΙργ  ι·ϋΐ>3(ίΙιιΐί  βιιιιί  ίη  Π. 


ΟΧΧΧΓν. 

ΧΟΡΟΥ. 

υ. 

ΑΘΙΙΝΑΙ. 

Άπό  ξένο  τόπο  κι’  άπό  μακρυνό 
’Ηρθε  κοριτσάκι  δώδεκα  χρονώ. 

Μέ  τά  καμώματά  μου  την  πλάνησα 
Καί  ςτά  γόνατά  μου  την  κάθισα. 
ό Πιάνο,  ξεκουμπώνω  τάργυρά  κουμπιά , 
Βλέπω  τής  έλίτσες  πώ’χει  ςτά  βυζιά. 

Καν  σαράντα  μιά’ταν,  καν  σαράντα  δυο, 
Καν  σαράντα  πέντε  γύρω  ςτό  λαιμό. 

Δέν  μάς  τής  δανείζεις , δέν  μάς  τής  πουλεΐς, 
ιο  Τής  έλίτσες  πώχεις  και  μάς  τυραγνεϊς; 

Αιντε  σύρε  ξένε,  σύρε  ςτό  καλό 
Καί  ςτά  γύρισμά  σου  κόπιασ’  άκ’  έδώ. 

Τότε  τής  δανείζω , τότε  τής  πουλώ , 

Τής  έλίτσες  πώχω  καί  σάς  ΐυραγνώ.“  — 
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ΟΑΗΜΙΝΑ  ΑΜΑΤΟΚΙΑ. 


ϋχχχν. 

ΧΟΡΟΥ. 

Ό. 

ΑΘ1ΓΝΑΙ. 

,,Λεϊμονάκι  μυροδάτο  Τ-' 

ι απο  περιρολ  αφρατο 
Μή  παραμυρίζης  τόσο 
Καί  μέ  κάμης  καί  νυκτώσω.“  — 

;»  ,,Κι’  άν  νυκτώσης  παλληκάρι, 

Κάτσε  νάβγη  το  φεγγάρι" 

Δέν  γάρ  έμτεορώ  νά  σ’  ϊδω,  - 
Κάτσε  θέ  νά  σέ  γνωρίσω.11  — . . ,- 
,,’Από  τή  στεριά  κρατιέσαι, 
ιο  "Ο  του  σειέσαι  και  λυγιέσαι , 

Ποΰ  πατεϊς  την  γην  καί  τρίζεις 
Καί  τά  μάρμαρα  τσακίζεις·11  — 


οχχχν  η. 

ΕΡΩΤΙΚΟΝ. 

. ΚΙηά. 

~Σ ’ αυτό  τό  στήθος  το  μαρμαρέινο  πώς  να  (ϊρεΟή , 

Μιά  λεϊμονϊτσα  μέ  τά  λεϊμονιά  νά  §ιζωθή ; 

Περιβολάρης  καί  μπαχτσεβάνης  θέλ’  νά  γενώ. 

Τής  λειμονίτσας  τά  δυο  λεϊμονιά  νά  τα  φιλώ. 

5 Μερτσάνι  χείλη , λαιμός  κρυστάλλι,  άχ  λαχταρώ, 

Αύτο  τό  στήθος  το  μαρμαρέινο  πού  τρέχει  γάλα  κρύο  νερό 


ϋΧΧΧνί.  > · 

ΧΟΡΟΥ. 

Ο Ι1Λ102  ΚΑΙ  Η ΚΟΡΗ. 

Έδώ  ςτουτή  την  .γειτονιά  δέν  πρέπει  νάν’  φεγγάρι, 
Μοΰν  πρέπει  νάνε  συννεφιά  κ’  ενα  βαρύ  σκοτάδι , 

Γιατί  ’χω  μιά  ’γαπητικιά  κ’  έκεΐν’  είν’  τό  φεγγάρι. 

Καί  μέ  τον  ήλιον  μάλωνε , με  τον  ήλιο  μαλώνει. 

5 Για  ’βγα  ήλιε  μου,  γιά  νάβγώ-  για  λάμψε,  για  νά  λάμψω 


ΟΑΚΜΙΝΛ  ΑΜΑΤΟΚ1Α. 
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Έλαμψ’  ό ήλιος  το  ταχύ,  μοιραίνει  χορταράκια,  } 

' Κ’  έγώ  μέ  τάς  ακτίνας  μου  μοιραίνω  παλληκάρια. 

"Ασπρο  τριαντάφυλλο  κρατώ , βούλομαι  νά  τό  βάψω , 

ΚΓ  άν  τό  πιτύχω  ςτήν  μπογιά,  πολλαΐς  καρΒιαίς  θά  κάψω, 
ΙΟ  Βά  κάψω  νιοΰς,  Οά  κάψ’  έχτρούς,  Οά  κάψω  παλληκάρια. 


οχχχνιι. 

ΧΟΡΟΥ. 

Ο ΗΛΙ02  ΚΑΙ  Η ΚΟΡΗ. 

ΕνΙ.  42.  (Μ.  /,  342.)  Ζαμη.  748,  36.  Α ήιι!  ΑηΙΙι.  54.  Μ.  /.  338. 

’ Ανάμεσα  τρεις  Οάλασσαις  — τριανταφυλλάκι  μ’  κόκκινο 

— πύργος  θεμελιωμένος  — νεράντσι  μου  γραμμένο  ■ 
Κι’  άπάνου  κόρη  κάθητο  — τριανταφυλλάκι  μ’  κόκκινο  — 

καί  τά  φλωρι’  άρμαΟιάζει  — νεράντσι  καί  λεμόνι - 
Άρμάθιαζε,  ξαρμάΟιαζε  — τριανταφυλλάκι  μ’  κόκκινο  — 
δωδεκ’  άρμάθαις  φτιάνει  — κ’  έμέτόν  νοΰ  μου  χάνει  · 
Ταϊς  εξι  βάνει  ςτό  λαιμό  — τριανταφυλλάκι  μ’  κόκκινο  — 
ταΐς  εξι  ςτό  κεφάλι  — νεράντσι  καί  λεμόνι1 
5 Κα'ι  μέ  τόν  ήλιον  μάλωνε  — τριανταφυλλάκι  μ’  κόκκινο  — 
μέ  τόν  ήλιο  μαλώνει  — νεράντσι  καί  λεμόνι  * 

Για  ’βγα  ήλιο  μου,γιάνά  βγώ  — τριανταφυλλάκι  μ ’ κόκκινο 

— γιά  λάμψε  γιά  νά  λάμψω  — πολλαΐς  καρδιαίς 

νά  κάψω. 

Κ’  έσΰ  άν  λοίμψης  ήλιε  μου  — τριανταφυλλάκι  μ’  κόκκινο 

— μαραίνεις  τά  χορτάρια  — νεράντσι  καί  λεμόνι 1 
Κ’  έγώ  άν  λάμψω  ήλιε  μου  — τριανταφυλλάκι  μ ’ κόκκινο 

— μαραίνω  παλληκάρια  — νεράντσι  μου  γραμμένο. 

Νιιπιεγο*  αΙϊΙβΓ  οοιυΐίΐιιοπιηΐ  Κ.  Ε.  Μ 1 οΙΙ.  ΓριβνταφιιΙΙβχι  μ' 
χόχχι  νο,  νιράντβι  μου  γςαμμίνο  ι·11.  <ιηι.  Κ.  Ζ.  Μ 2.  Α'κΐ  μί*ιι  Ε. 
χαΦο^ταν  Ζ Κ.  Μ.  .1.  Ίννι'  άρμα&οΐ’Ιαις  χάνιι  Ε.  4.  Τής  πϊντι  — 
τής  τίοοτρτς  ’ςτκ  χέρια  Ε 7.  Λκ  χάψω  νιούς,  νά  χάψω  νταίς  — νά 
χάψω  παϊίηχάρ ια  Ε.  Η.  Λ- η χάψω  τήν  αγάπη  μου  — μίοα  ’ςτά  φνλλυ- 
χάρϋια  Ε. 


ΟίθίΐίζβΟ  ύγ  Οοο§Ιε 
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( ΛΚΜΙΝΆ  ΛΜΛΤΟΒΙΛ. 


ΌΧΧΧνίΙΙ. 

ΤΟ  ΚΑΥΧΗΜΑ. 

3αν&απονΙ.  ΦιΙοΙ.  αυνίχβημ.  12$. 

ΤΡΑΙΓΕΖΟΤυ. 

π·,·»  *>>  , 

Κοράσιον  δωδεκάχρονον  έςε'^εν  κ’  έκαυχίΟεν 
„"Ηλιε  μ’  κ’  έσύ  πάλ’  τό  είσαι  καί  απ’  έμέν  καλλιών ; 
’Κσύ  μαραίνει;  μάραντα  καί  παλαλά  χορτάρια. 

Κ’  έγώ  μαραίνω  τ’ "Ελλενου; , £ωμάικα  παλληκάρια.“  — 


ΙλΧΧΧΙΧ. 

* · · ...  ^ 

Η ΤΡΑΓΟΥΔΙΣΤΡΑ. 

• ; Ζκμπ.  710.  Μ.  > 

2£τήν  παραπάνου  γειτονιά  καί  ;τήν  άπάνσυ  £ούγα 
Ξα·Λή  κόρ’  ήταν  κ’  6φαινί^_?φ«ινε  κ * ^τραγούδα . 

Κι*  άπ’  τον  ήχώ  τού  τραγουδιού  κι’  απ  τον  ηχω  τής 

' , , , 

Ό ήλιο;  σκανταλίστηκε  κι’  αργεί  νά  βασιλεψη. 
δ Τ3μαθ’  ή μάνα  τού  ήλιού  καί  τηνε  καταριέται* 

,,Κόρη  κι’  άν  ήσ’  ανύπαντρη,  κακή  μοίρα  νά  λά^ης, 

Κι’  άν  ^μικροπαντρεύτηκε; , να  μή  γεραματιάση; , 

Όπού  τόν  ήλιο  μ «κάμε;  κι’  αργεί  νά  βασιλέψη, 
Γροικώντας  το  τραγούδι  σου,  τόν  ηχο  τ’  αργαλειού  σου.11  - — 
ίο  Χάν  τ’  άκουσεν  ή λυγερή,  πέρνεικαί  πολογιεται ' 

,.Τό  δίκο  μου  τραγούδησα  καί  περιξεφαντώνω , . 

Γιατί  ίχ’  άντρα  ;τήν  ξενιτειάν  έδώ  καί  τόσου;  χρόνου;. 
Καί  τώρα  μώστειλε  γραφή , νά  τόνε  παντυχαίνω.“  — 
Ί'ομαΟ’  ή μάνα  τού  ήλιού  καί  τηνε  καλοευχέται’ 

15  ,,Κόρη  κι’  άν  ήσ’  ανύπαντρη,  καλή  μοίρα  νά  λά(3η;, 

Κι’  άν  έμικροπαντρεύτηζε; , χρόνου;  πολλοΰ;  νά  ζήση;.**  — 


ΟίςιΊίζθϋ  βν  Οοο^Ιε 


ΟΛΚΜΙΝΑ  ΑΜΑΤΟΚΙ Α. 
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οχει. 

Ε12  ΝΕΑΝ  ΑΓΑΜΟΝ. 

υ. 

,,Μηλίτσα,  πούσαι  ςτέν  κρημνόν  καί  μήλα  φορτωμένη, 
Ύά  μήλα  σου  λιμπίστηκα  καί  τόν  κρημνόν  φοβούμαι.14  — 
,,Μά  σάν  φοβείσαι  τόν  κρημνόν,  έλα  τέ  μονοπάτι, 

ΐ\ά  σέ  χορτάσω  φίλημα,  νά  σέ  φορτώσω  μήλα-  — 

5 Ία  μήλα  νάν’  τής  μάνας  σου,  τό  φίλημα  δικό  σου.“  — 


οχιλι. 

Ο ΑΓΑΠΗΊΊΚ03. 

Γ.  27/. 

Έσέ  σώμερετάριζε  λετιέραις  νά  κοιμάσαι, 
Βελούδα  νά  σκεπάζεσαι,  ρήγισσα  νά  λογιάσαι. 

Έσέ  σώμερετάριζε 

Καί  μιά  μανίτσ’  ολόχρυση  εις  τό  δεςί  σου  χέρι. 

5 Έσέ  σώμερετάριζε 

Καί  νά  σέ  ξεσκουφώνουνε  σαράντα  δυο  φιτσιάλοι. 

Έσέ  σώμερετάριζε 

Καί  νά  σέ  ξεσκουφώνουνε  σαράντα  δυο  σκλαβοΰνοι. 


1>ΧΕ111. 

Η ΕΥΧΗ  ΤΟΥ  ΝΕΟΥ. 

Πανβ.  φνλλ.  194 , 48. 

ΚΕΡΛΣΟΤΣ. 

Χριστέ  μου  νά  έποΐνές  με  σ’  έναν  έμάλιν  δέντρον, 

Νά  δίνες  με  πολλά  καρπόν  καί  χαμελά  κλωνάρια·  , 

Νά  ποινές  καί  ςτήν  £ίζαν  μου  έναν  κρΰον  νερόπον , 

Κι’  όνταν  κινούν  τά  κόρασια  νά  πάνε  ςτά  παρχάρεα, 

5 Νάρχουνταν  πίν’  άς  τέ  νερό  μ’,  νά  τρών’  ας  τόν  καρπό  μου, 
Νά  κεΐνταν  ν’  αποκοιμηθούν  ςτού  κλωνάρι’  μ’  τον  ίσκιον. 


0.  *ήνταν  Π 


τραγ.  ρο>μ 


27 


ϋίςιΐίζθίΐ  όχ 
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ΠΛΠΜΙΧΛ  ΑΜΑΤΟΚΙΛ. 


υχκιν. 

ΤΟ  ΟΝΕΙΡΟ  Ν ΝΕΑΝΙΔ02. 

Πανβ.  ψνλλ.  194,  48. 

ΚΒΡΛ20Τ2. 

Κοράσιον  είδεν  ορομαν,  κοιμάται  με  το  ταϊρ’  άτς, 
Κι’  δντες  γνεφίζει  καί  τερεΐ,  κοιμάται  μοναχέσσα , 
Μαλλών  ’ μέ  τά  παπλώματα  τς  και  μέ  τά  μαξιλάρια  το  · 
Μαξιλαρίτσια  μ’  άκλερα,  παπλώματ’  άπερδάλια , 

5 Ντ’  έποίκετεν  τον  έταιρό  μ’  τό  νιον  το  παλληκάρι. 


Ε)ΧΕν. 

ΕΡΩΤΙΚΟΝ. 

Η. 

"Ασπρη  κατάσπρη  μπαμπακιά  κα'ι  κρουσταλλοΰσα  βρύσις, 
Κατέβασε  τό  κρύο  νερό  νά  πίη  τό  κυπαρίσσι - 
Άχ,  κυπαρίσσι  μου  λιανό,  καβάκι  μου  πλεγμένο- 
Άπ’  ολαις  πούχ’  ή γειτονιά,  σέν’  έχω  διαλεγμένο - 
5 Κοντά  ςτά  ξημερώματα  γλυκά  ναι  τά  κανάκια. 

Εις  σκότος  νά  φιλήσωμεν  γλυκά , γλυκά  ςτά  μάτια . 

Κοντά  ςτά  ξημερώματα  γλυκά  ναι  τά  παιγνίδια, 

Εις  σκότος  νά  φιλ.ήσωμεν  κρυφά , κρυφά  τά  φρύδια. 


/ ΙλΧΕνί. 

Ο ΑΓΑΠΗΊΊΚ02. 

ΛΙ.  II,  14  4. 

ΛβΙΙΝΑΙ.  ΣΜΤΡΝ#. 

"Αν  κλίνω  τό  κεφάλι  μου  ςτό  τρυφερό  σου  γόνυ , 

θά  γείνουν  άνεπαίστητα  καί  βάσανα  κα'ι  πόνοι. 

„ , · , , , > > / , , 

Σφιγγών  και  το  χεράκι  σου  ν ακούω  την  φωνή  σου , 

Ν’  άκούσ’  άπ’  τά  χειλάκια  σου  πώς  μ’  αγαπάς  έξίσου. 

5 Γλυκύς  τότε  κι’  ό θάνατος  θά  μέ  φανη  κοντά  σου, 

Έάν  σβυστή  τό  βλέμμα  μου  ύπό  τά  βλέμματά  σου  ! ! ( 


ϋίςίΙίζθΟ  (ώοο^Ιί' 


0ΑΚΜ1ΝΑ  ΛΜΛΤΟΚΙΛ. 
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οχι,νιι. 

ΤΑ  ΜΑΥΡΑ  ΜΑΤΙΑ. 

Τ.  409. 

Γνςιαμα  · χάνομαι . χάνομαι  ■ 

Χτού  παπά  τά  παραθύρια  — 
^χάνομαι,  χάνομαι  — 

Μέ  τά  μαύρα  μάτια  ποΰδα; 

Νάμουν  κλέφτη; , νά  τάκλεφτα , — 
χάνομαι,  χάνον αι  — 

Κι’  άξιο;  γιά  νά  τά  γελάσο». 
δ Νά  τά  βγάλω  ςτο  μπα^άρι  — 
χάνομαι , χάνομαι  — 

Τάχατε;  νά  τά  πουλήσω. 

Νά  τά  διούν  τά  παλληκάρια  — 
χάνομαι,  χάνομαι  — 

Καί  τόν  νού  του;  νά  τον  χάσουν. 

Νά  μέ  δώσουν  τά  φλωριά  του; , — 
χάνομαι,  χάνομαι  — 
ιο  Νά  τά  πάρομεν  νά  πάμε. 

4.  <ϊ£ιος  νά  Τ. 


οχιλτιι. 

Ο Α2ΗΜΗ2  ΚΑΙ  Η ΚΟΡΗ. 

Ζαμη.  6<>4,  111. 

Το  μάΟεταν  τί  γίνηκε  μέσα  ;τά  Δελβινάκι ; 

Μιά  θυγατέρα  τού  παπά , κόρη  τού  παπά  Γιωργη , 
Έντυθηκ’,  αρματώθηκε  ςτήν  έκκλησιά  νά  πάγη’ 
\αμποκοπάει  τό  φέσι  τη;  καί  τά  σγουρά  μαλλιά  τη; 
δ Έχουν  άράδαι;  τά  φλωριά  κι*  αράδα-.;  τά  κοσάρια. 

Κι’  Άσημη;  την  άγ^άντεψε  κι’  Άσημη;  τή  γναντεΰει, 
Πάησε  καί  την  καρτέρεσε  ;τή;  έκκλησιά;  την  πόρτα. 
,,Κόρη  μ’  γιά  δό;  μου  φίλημα,  δό;  μου  καί  μαύρα  μάτια.“  — 
,,Άπέρν’  Άσημη,  πέρναγε,  καθω;  περνούσε;  πρώτα.41  — 


27* 


ΟφίΙίζεΟ  Ον  (ύοο<$Ιε 
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ΟΑΕΜΙΝΑ  ΛΜΛΤΟΚΙΛ. 


ΟΧΕΙΧ. 

ΕΡΩΤΙΚΟΝ. 

&αηίΙ  62. 

Ά σηκώθηκα  καϋμένος  μιάν  αυγή  μέ  το  καλέ 
Καί  ςτέ  φόρο  καταιβαίνω,  για  νά  διώ,  για  νά  χαρώ. 
Βλέπω  μιαν  τσελαϊγοΰλα  κ’  ήτανε  μισάνοιχτη 
Κ ’ ήτανε  μια  κόρη  μέσα  άγγβλοζωγραφιστή. 

5 Ίο  καπέλο  μου  τσή  βγάίω  καί  τήν  γλυκοχαιρετώ 
Καί  τσή  λέγω ' αν  όρίζης  δυο  λογάκια  νά  σέ  πώ. 


ΒΕ. 

, ΕΡΩΤΙΚΟΝ. 

Ραιιτ.  //,  148, 

ΙΑΝΙΝΑ. 

2την  παρακάτω  γειτονιά,  ςτήν  παρακάτω  ρούγα, 
Εκεί  μια  γραία  κάθεται,  κάθεται  κ’  ένας  γέρος· 
"Εχει  κ’  ένα  κακέ  σκυλί  κ’  έν’  ώμορφον  κορίτσι- 
Κύριε  νά  πέθαινε ή γραιά,  νά  πέΟαινε  κι  έ γέρος, 

5 Νά  φαρμακώναν  τέ  σκυλί , νά  πάρω  τέ  κορίτσι. 


ν:'**  * 'ι  * **  '·*  ’’  : ♦ , * » » 

ΒΕΙ. 

ΕΡΩΤΙΚΟΝ. 

• ΗαηιΙ  58. 

Δυό  κοπέλομς  μ ’ αγαπούνε  καί  ταϊς  αγαπώ  κ’  έγώ  · 

ΙΙοιά  νά  πάρω  , ποιά  ν’  άφήσω,  δεν  ήξεύρω  ’πέ  ταϊς  δυό. 
Γιά  νά  πάρω  τήν  μικρούλα  πούναι  άσπρη  καί  παχειά , 

Νά  τήν  έχω  τέν  χειμώνα  πούν’  τά  χιόνια  τά  πολλά. 

5 Γιά  νά  πάρω  τήν  μεγάλη  πούναι  μαύρη  καί  λιγνή,,  , 

Νά  τήν  έχ’  τέ  καλοκαίρι,  πούν’  ή κάψα  ή πολλή. 

3 βΐ'  5.  Νά  πάρω  νηΐρ.  8.  νηΐΐ  Φί  νά  η. , ΙυριΊΐίΙιιηι  Γ\ά  νά  »<ι* 
νά  τι)ν. 


ΟιςίΙίζβά  (3/  (2οο$Ια 


ΟΛΚΜΙΝΛ  ΛΜΛΤΟΚΙΛ. 
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01.11. 

Η ΑΓΑΠΗ. 

Ξαν&όηονΙ.  ΦιΙοΙ.  ονρίχβημ.  404  Μ.  /,  362. 
ΤΡΑΠΕΖΟΤΣ. 

Μάνα  έρράγεν  ουρανόν  καί  προσμοιράγαν  τ’  άστρα  · 
Κι’  άπ’  τ’  ουρανού  τό  ράγισμαν  λιθάρ’  έπεκρεμάστεν  · - 
Λιθάρι  μ’  άγιολίθαρον  μή  κατηβαίν ’ ’ς  και  κρούς  με’ 

Κι’  άτό  κατέβεν  κι’  εύρέ  με  ςτ’  ούλα  τά  πόνια  πάνω*  · 
5 Σαράντα  χρόνια  δούλευσα  τού  λ'.Οαρί ’ μ’  τόν  πόνον 
ΚΓ  άλλα  σαράντα  δώδεκα  τής  κόρης  τήν  έγάπην. 


Οί,ΙΙ «. 

ΕΡΩΤΙΚΟΝ. 

,ίικουργος. 

Θέλουν  ν’  ανθίσουν  τά  κλαριά  κι’  ο πάγος  δέν  τά  φύει, 
Θέλω  κ’  έγώ  νά  σ’  άρνηθώ  κι’  ό πόνος  δέν  μ’  άφίνει. 
Χαμήλωσε  τό  φρύδι  σου , πιάσε  τό  κοκκινάδι, 

Νά  μή  φανή  τό  φίλημα  πού  σ’  £χω  φιλεψούνε. 

5 Ίο  χέρι  σου  τό  παχουλό  νά  τωχα προσκεφάλι, 

Νά  τό  χορτάσω  φίλημα , νά  τό  χορτάσ’  άγκάλα. 

Καί  πές  καί  τής  μανούλας  σου  να  μή  μέ  καταριέται, 
Θέλει  τήν  κάνω  πεθερά , θέλει  τήν  κάνω  μάνα. 


ΟΜΙΙ. 

Ο ΑΓΑΠΗΤ1Κ02. 

τ.  ίο. 


0 


τούτηνε  τή  γειτονιά  μώβάρτη  ν’  αγαπήσω  · 

Μίά  μαυρομάτα,  μια  ξανθή·  τό  πώς  νάν  τσή  μηνύσω ; 
Νάν  τσή  μηνύσω,  ντρέπομαι,  νάν  τσή  τό  πώ,  φοβούμαι, 
Ναν  τση  το  γράψω  ςτό  χαρτί,  στέκω  καί  διαλογούμαι. 

Μά  ’γώ  νά  λέω  τραγουδιστά  κ ή κόρ’  άς  το  διαλύνη· 

Άν  ίχη  πόνο  γιά  τ’  έμέ,  ίχω  κ’  έγώ  γιά  κείνη. 


X 


ϋ!9ίΙίΖΘ£)  Ον  ϋΟΟ^Ιο: 
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ΟΛΚΜΙΝΛ  ΑΜΑΤΟΒΙΑ. 


οι,ιν. 

Ο ΑΓΑΠΗΤ1Κ02. 

Τ.  343. 

ΖΑΚΤΝΘΟΪ. 

Να  πώ  γιά  τή  χωρίστρα  σου  , πού  τρίχα  δέν  δοαγέρει  * 
Νά  πώ  για  φτιό  το  κούτελο  το  έλλαμπρο  φεγγάρι - 
Νά  πώ  καί  για  τ’  άχεΐλί  σου  πούναι  σάυ  το  κεράσι ' 
Χριστέ  (ίου  νάν  το  φίλουνα  κι’  ό κόσμος  νά  χαλάση. 

5 Νά  πω  για  καί  τά  δόντια  σου  τά  πυκνοβαλλημένα , 

Όπου  σου  τάχ’  ό έρωτας  μέ  πόθο  βαλλημένα. 


υι.ν. 

Ο ΑΓΑΠΗΤΙΚ02. 

Τ.  314. 

ΖΑΚΤΝΘΟΣ. 

Νά  πω  γιά  τά  μαλλάκια  σου  λεπτά  σάν  τό  μετάξυ 
Πού  καθέ  τρίχα  γίνεται  σαγίτα  νά  μέ  σψάξη  * 

Νά  πω  καί  γιά  τά  φρύδια  σου  πώχ ουν  κοράκου  χρώμα. 
Τά  στηθια  σούναι  μάρμαρο,  τριαντάφυλλο  τό  στόμα- 
5 Τά  μάτια  τού  χελιδονιού  καί  τά  δικά  σου  μοιάζουν - 
Όντες  γυρίσω  καί  τά  διώ . μές  ςτήν  καρδιά  μέ  σφάζουν. 
Νά  πώ  γιά  τήν  μεσοΰλά  σου  πούναι  σάν  δαχτυλίδι- 
'Γών  νέων  είναι  φάντασμα,  καί  ση  ψυχή  στολίδι. 


ΌΙ,νΐ. 

Η ΚΑΤΑΡΑ  ΤΟΥ  ΑΓΑΠΗΊΊΚΟΥ. 

Κοητ.  //,  416.  Κίηά  ΑηΐΗ.  50. 

ΑΡΧΙΠΕΛΑΓΟΣ. 

,,Διαβαίν’  από  την  πόρτα  σου,  σέ  βλέπω  χολιασμένη 
Καί  ςτό  δεξιό  σου  μάγουλο  ήσουν  ακουμπισμένη- 
Μές  ή καρδιά  μου  λάχτισε,  οσο  νά  σ’  έρωτησω . 

Τί  πίκρα  έχεις  ςτήν  καρδιά , νά  σέ  παρηγορήσω·11  — 

5 ,,Τί  μ’  έρωτάεις  άπιστε;  καί  τάχαδέν  τό  ξεύρεις. 

Ίο  γιατί  μ’  άπαρνήθηκες  κι’  άλλην  πάς  νά  την  εΰρης;“  - 
,,ΙΙοιός  τουπέ  περιστέρα  μου,  ποιος  τουπέ  κρυά  μου  βρύσι; 
Οποιος  τουπέ  κοκόνα  μου  νά  μην  όκτωμερίση* 


0ί9ίΐί2θ<)  Ον  Οοο^Ιε 


Ι'ΛΚΜΙΝΛ  ΛΜΛΤΟΚΙΛ. 
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"Αν  τουπέ  τ’  άστρο  νά  χαθή  κΓ  ό ήλιο;  νά  θαμπώση- 
ΙΟ  ΚΓ  αν  τουπέ  κόρ’  ανύπαντρη,  άντρα  μήν  αντάμωση.11 

2.  κ*  ιίς  Α’.  /Γ.  6.  οτι  Γ.  Κ.  5.  καίοπι.  Α’.  Λ.  ήξινρης  Κ Κ. 

0.  χαΐ  Α.  τήν  οηι.  §>\  Κ.  · 


ΌΙΛΊΙ. 

Ο ΕΡΩΤΑ 2 ΦΑΝΕΡΩΜΕΝΟΙ. 

/««γ.  / /,  V /β.  ΚϊηιΙ  ΑπίΗ.  56. 

ΑΡΧΙΠΕΛΑΓΟΣ. 

,,Κόρη  μ’  όντας φιλιώμαστον  νύχτα ’ταν ■ ποιόςμάς  είδε;11  — 
,,Μάς  ειδ’  ή νύχτα  κ’  ή αυγή,  τ’  άστρο  καί  το  φεγγάρι· 
Καί  τ’  άστρο  έχαμήλωσε , τής  θάλασσας  το  είπε* 
Θάλασσα  τουπέ  τού  κουπιού  και  το  κουπί  τού  ναύτη , 

5 Κι’  ό ναύτης  το  τραγούδησε  ςτής  λυγερής  τήν  πόρτα.  “ — 


1)1*  VIII. 

Ο ΑΓΑΠΙΙΤ1Κ02. 

τ.  η. 

Ζάχαρι  νάν’  ό ύπνος  σου  -καί  μίλι  τ’  όνειρο”  σου, 
Καί  ρόδα  καί  τριαντάφυλλα  εις  τό  προσκέφαλό  σου. 

^ Κρύος  αέρας  θά  γενώ,  θά  μπω  μες  ςτά  σεντόνια, 

Νά  σού  δροσίσω  τα  βυζιά,  πούν’  άσπρα  σάν  τά  χιόνια, 
δ Ξύπνησ’  αγγελικό  κορμί , ζωγραφιστό  κεφάλι , 

Δυό  λόγια  εχω  νά  σού  πώ  κι’  αποκοιμήσου  πάλι. 
Ξύπνησε  κι’  άποφάσισε  νά  ζήσ’  ή νά  πεθάνω, 

Γιατί  τόνε  βαρέθηκα  τον  κόσμο  τον  απάνω. 

Έσύ  κοιμάσαι  ξέγνοιαστη  κ’  ίγω  κακονυχτάω’ 
ιο  Κακονυχτάω  γιατί  πονώ,  πονώ  γιατί  αγαπάω. 

•4.  πουν * κι*  Τ. 

Ι)ΙΙΧ. 

Ο ΑΓΑΠΗΤΙΚ02. 

• Κυλ.  66. 

Μή  φοβήστ  ’ ώριά  πουλάκια  νά  σάς  πάρω  τήν  ζωή. 
Τραγουδεΐτε , τραγουδεϊτε  τον  σκοπό  σας  τόν  γλυκύ. 


ΟίςίΙίζβΟ  Ογ  Γΐοο^ΐε 


3 1-ί?! 
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ΟΑΚΜΙΝΑ  ΑΜΑΤΟΚΪΑ. 


Μάθετε  κ’  εμέ  πουλάκια  σάν  έσάς  νά  τραγουδώ, 

Και  του  πόνο  μου  νά  ψάλλω , εις  τήν  ν>.άν  ποΰ  αγαπώ, 
ϋ Το  ξανθό , ξανθό  κοράσι  ςτό  τραγούδι  θά  χαρή , 
ι’  όρεχτ’  ίσως  νά  φιλήση  τον  καλό  τραγουδιστή, 
τά  φιλήματά  μ ’ έπάνω  σάς  θά  εύχομαι  πουλιά  , 
οΰ  μ’  έδείξετε  τόν  τρόπο  ν’  ημερώσω  την  Θεά 

ΝιιηΚ'Π'*  βΙϊίεΓ  ι:υιι»ΙίΙιιίΙ  £. 


1)Ι,Χ. 

ΠΑΤΗΝΑΔΑ. 

8αηΛ  62.  Μ.  11.  224. 
ΚίϊΝΣΤΑΝΤΙΝΟΤΠΟΛΙϊ. 
Κάτω  ςτόν  κάμπο  τόν  £ημονήσι 
Πήρ’  ό σουλτάνος  νά  κυνηγηση ' 

Δέν  κυνηγούσε  λαγούς  κι’  άλάφια, 
Μου  κυνηγούσε  μαύρα  τά  μάτια  · 

6 ,,Μαύρά  μου  μάτια,  κόκκινα  χείλη, 
Πρόβαλε  φώς  μου  ςτό  παραθύρι.  “ — 


ϋΠΧΙ. 

ΙΊΑΊΉΝΑΔΑ. 

Χαηά  62.  Μ.  11,  224. 
ΚίΙΝΣΤΑΝΤΙΝΟΊΊΙΟΛΙΣ. 

Χ’  αυτά  τά  σπίτια  τά  μαρμαρένια  καί  τά  ψηλά 
Κάθονται  μέσα  μάνα  καί  κόρη,  όπ’  αγαπώ, 

Τήν  μάνα  τρέμω,  την  κόρ’  φοβούμαι,  νά  τής  τό  πώ  · 
Κοκόνα  λέγκω,  κοκόνα  Λέγκω  σέν’  άγαπώ. 


ΙλΤΧΙΙ. 

ΠΑΤΗΝΑΔΑ. 

Ι'αην.  11.  146. 
ΘΕΣΣΑΛΟΝΙΚΗ. 

Δ τήν  πόρταν  τής  Χαλονικιάς 
λ Κάθετ’  ένας  παλλήκαρος 
Μέ  τά  μαλλιά  κλωσμένα" 


ΟίρίΙΙζβσ  &γ  (ύθθ<}ΐ0 


('ΛΚΜΙ.ΝΛ  ΛΜΛΤΟΒΙΛ. 
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Βαστάει  καί  ςτά  χέρια  του 
5 Μαλαγματένιο  ταμπουρά 
-,  Καί  τραγουδφ  καί  λέγει* 

,, Παραθυράκια  μου  χρυσά 
Καί  καφασάκια  μ’  αργυρά 
Εΐπέτε  τήν  κυρίτσαν  σοις , 

ΙΟ  Νά  βγή  ςτ’  άγνάντιον  νά  τήν  διώ  * 
Δέν  είμαι  οφιος  νά  τήν  πιω , 
Λιοντάρι  νά  τήν  καταπιώ. “ — 

ΜοΙΠΙΙΙΙ  Υ88.  3 οΐ  ϋ.  Λ Οβίθ!*θΓΠΠ1  &1)1ΐΟΓΓ6ΐ. 


ΟΙ,Χίν. 

? ΠΑΤΙ1ΝΑΔΑ. 

Επηοιη.  II,  20.  Μ.  II,  222. 

Μόνος  μου  με  κιθάρα 
Βγήκα  νά  σεργιανίσω , 

Τούς  πόνους  μου  ν’  άρχήσω, 

Ποΰ  έχω  ςτήν  καρδιά. 

5 Μά  σΰ  γλυκά  κοιμάσαι, 

Τίποτας  δέν  σέ  μέλει - 
Μέ  πλήγωνες  τά  μέλη , 

Μ’  έσφαξες  τήν  καρδιά. 

Ξύπνα  καί  μή  κοιμάσαι, 
ίο  ϋήκου  άπό  τήν  κλίνη, 

"Χρυσό  μου  καναρίνι 
Ν’  άκούσ’  πώς  τραγουδώ. 

Πρόβαλλε  ν’  άγροικήσης 
Τούς  πόνους  τής  καρδιάς  μου , 

16  Τά  πικροβάσανά  μου 
Ποΰ  γιατ  ’ έσέ  περνώ. 

Ιιι  Εμη.  οχ  Οϊηίβ  ν*β.  ιιηηβ  οοηίοοία.ι  οβί.  Ηιιΐιϊΐο  ηιιπι  οαπηβη 
ρυριιΙαίΌ  8ΪΙ. 


ΟίςίΙίζβΟ  Ον  (ΰθΟ<$Ιε 


Ο'ΛΒΜΙΝΑ  Λ11ΛΤΟΚΙΛ. 
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οκχν. 

Ο ΑΓΑΠΗΤΙΚ02. 

ί'αχΗΙ.  /,  254. 

ΚΡΗΤΗ. 

Ψηλοφουντό  μου  γιασεμί,  βόδον  άπ’  τήν  θητεία, 

Γ Η είμορφιά  σ’  ήκούστηκε  μέσα  ;τήν  Βενετία. 

θέ  ν’  άναβε»  ;τού;  ουρανού;,  νά  διπλωθώ,  νά  κάτσω, 

Νά  πάρω  πένα  καί  χαρτί,  τά  κάλλη  σου  νά  γράψε». 

5 Τά  κάλλη  σου  κρεμούν  πασά , τά  φρύδια  σου  βεζύρη , 
Ύ ’ αγγελικό  σου  τό  κορμί  κρεμά  καραβουκύρη. 

Δέν  θέλε»  παρά  μια  φορά  την  χέρα  μου  νά  βάνω 
*-Δ  2ότά  μαρμαρένια  σου  βυζιά  κι’  άπέκει  ά;  ποθάνω. 

1.  από  Ρ.  3.  #ά  Ρ. 


ΌΒΧν  ο. 

ΕΡΩΤΙΚΟΝ. 

Κιηά. 

Απόψε  τά  μεσάνυχτα  σφυριγματιάν  ακούω, 
2ηκε»νομαι  τό  ’λεεινό,  τό  παραθύρ’  άνοίγω. 

Ίο  παραθύρι ήνοιγα,  τά  μάτια  μου  κ’  έτρέχαν, 
Κι’  άφ’  τής  αγάπη;  τόν  καϋμό  ΐδρε»;  μέ  περιέχα, 
5 "Ελεγα  γυατσιντάκι  μου  πει;  είσαι  θά  δικό  μου. 

— άν  είσαι  τιμησιάρικο  . βρίσκω  κ’  έγώ  δικό  μου. 


ΟΙ,Χν  δ. 

ΕΡΩΤΙΚΟΝ. 

Κ ίηά. 

,. Απόψε  τά  μεσάνυχτα,  ώρα  πού  βγαίνουν  τ’  άστρα, 
Μούκλεψαν  τό  βασιλικό  μέ  τά  γυαλένια  γλάστρα. 

Κι’  ά θέ  μού  πάρουν  τό  γυαλί  κι’  ά θέ  μού  τό  τσακίσουν , 
Καί  το  σγουρό  βασιλικό  ά θέ  μού  τόν  άφήσουν.“  — 

5 ,,Καί  σε»πα  μήν  πικραίνεσαι γιά τό  βασιλικό  σου, 

Κ’  έκεΐνο;  πού  τον  ήκλεψεν  είν’  άγαπητικό  σου. 
Έμίσεψες  κ’  ή γειτονιά  γείνηκ’  έρημονήσι, 

"Ελα  πουλί  μου  γλήγειρα,  πάλι  νά  τήν  πλουμίση;. “ — 
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Ι)Ι,Χν  ο. 

ΕΡΩΤΙΚΟΝ. 

€οηζ(. 

'Ω  νέα  γλυκυτάτη  ώραιάν  περιστεράν 
Πώς  είσαι  σφαλισμένη  τόσον  λυπητερά ν , 

Βέβαια  σφαλισμένη  μέσα  εις  το  κλουβί 
Μέ  σίδερα  τριγυρου  σάν  νάσουνα  πουλί. 

6 Πόθουν  καί  πιθυμοΰσα  ώραιάν  περιστεράν, 

Ία  σίδερα  νά  σποΰσα  νά  βγής  άπ’  τή  σκλαβιάν, 
Πόθουν  καί  πιθυμοΰσα  πουλάκι  τρυφερόν , 

Μά  δέν  μπορεί  νά  γένη  παρά  μέ  τον  καιρόν. 
Λοιπόν  παρακαλώ  σε , λάβε  υπομονήν , 
ίο  "Ωστε  νάλθη  ή «ραν  κ’  έκείνη  ή στιγμήν. 

Κανέναν  μή  φοβάση , κανέν’  μην  λυπηθής, 
Χαροΰμενην  νά  είσαι  κ’  έμένα  νά  πονθής.  * 

5 61  7.  Πόθον  καί  ηενθναοναα  6’. 


πι,χνι. 

Η ΕΜΕΡΙ22Α. 

Σχ,ν. 

Μιά  έμίρισσα,  ε’μιροποΰλας  κόρη 
Έπεθΰμησε  κατώ  γιαλό  νά  πλύ'/η’ 
Άνεφΰσησε  γλυκύς  βοριάς  άέρας· 

Κι’  άνεσήκωσε  τής  κόρης  τήν  ποδίτσα, 

5 Κι’  άνεφάνηκεν  ό ποδαστράγαλός  της- 
“Ελαμψ’  ό γιαλός,  ίλαμψαν  τά  καράβια· 
Κάτεργ’  έρχοντο  καί  λάμψανε  κ’  έκείνα. 

7.  χ’  ίΐααφην  χ*  ίχιΐνα  Σ. 


οι.χνιι. 

Η ΚΟΡΗ  ΑΓΑΠΗΊΊΚΗ. 

Τ.  118. 

Και  τού  γέρου  τά  κανάκια 
2ά  νεροβραστά  σπανάκια. 

Καί  τού  γέρου  τά  παιγνίδια 
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Είναι  σάν  κούφια  καρύδια. 

5 Καί  τού  νέου  η ξυλιαΐς 
"Ολο  γέλοια  καί  χαραΐς. 

Κόκκινο  γαρουφαλάκι , μαρουλάκι  δροσερό , 

Ιίοιός  άρνήθη  τήν  αγάπη  να  τήν  άρνηθώ  κ’  έγώ; 
Δέν  τήν  άφησ’  ένας  γέρος  πούταν  έκατό  χρονών, 

(Ο  Κ ’ εγώ  νιος  παλληκαράκι  πώς  να  τήν  άπαρνηθο»,; 

V.  Λ.  ν»β.  9 βΐ  10.: 

Την  άρνη&ηχ’  ένας  γέρος  ποντον  ίχατό  χρόνων.  — 
"Αοβ  κόρη  να  γίράαω,  νά  την  αρνη&ώ  *’  Ιγώ. 


ΌΚΧνίΙΙ. 

Η ΩΡΑΙΑ  ΧΙΟΥ. 

Μ.  //,  266. 

ΧΙΟΣ. 

Εις  τού  βουνού  τούς  πρόποδας , ςτήν  λάμψιν  τής  σελήνης, 
Εις  τήν  σιωπήν  τής  μοναξιάς  καί  τής  τερπνής  γαλήνης, 
Μία  ώραιά  έκάΟητο  εις  ένα  σοεζουλάκι , 

2ίτά  γόνατά  της  έχουσα  ένα  μικρό  σκυλάκι. 

5 Καί  τήν  κιθάραν  παί.ουσα  μέ  μέλος  συμφωνούσε, 

Φωνήν  της  τήν  αγγελικήν , γλυκά  έτραγουδούσε. 

"Ας  ήμουνε  κιθάρα  σου  , άς  ήμουνε  σκυλί  σου, 

Άς  ήμουνε,  άς  ήμουνε  φίλος  καί  έραστής  σου. 

2.  ’ς  τήν  Μ.  3.  \ά&ητο  Μ. 


ΟΚΧΙΧ. 

Η ΑΡΒΑΝΠΌΠΟΥΛΑ. 

βίεμ/ιαηϊ  Ηείιτ  ιΙιιηΊι  τίηίρτ  βτρεηΗ.  <1.  ηδτάΐ.  (ΜεεΙιεηΙ.  1643  μ.  31.  32. 
Κϊηά  ΑηίΗ.  52.  .)/.  /,  346. 

ΚΤΙΙΟΙΑ. 

"Ολοι  μέ  λεν  άρνήθηκες  τήν  ’Αρβανιτοπούλα. 

Καί  πώς  νά  τήνε  ’παρνηθώ  τήν  Άρβανιτοπούλα , 

Πού  ν’  τό  κορμί  της  μάλαγμα  κ’  ή μέση  τής  ασήμι; 

2τόν  χρυσοχό  θά  νά  πάω,  νά  τήν  άναλυγώσω, 

5 Νά  βγάλω  λίτρα  μάλαγμα 

Νά  φτιάσω  κούπα  καί  σταυρό*  καθάριο  δαχτυλίδι, 
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• Τό  δαχτυλίδι  νά  φορώ , τήν  κούπα  για  νά  πίνω 
Καί  τον  σταυρό  νά  προσκυνώ  διά  τήν  χριστιανοσύνη. 

Λ Κ.  οΐ  Μ.  ρ«Γ»  ΡΓΪΟΓ  νβηιιβ  ββχΐϊ  ιριίηΐο  ηιΙίιιιιιΊα  β»1  <Ί  <·χ  νοι·- 
βί!>ηβ  6,  7 βΐ  8.  ίηι·1ί  «ιιη!  ψιίη({ΐιβ. 

υι«χχ. 

Η ΝΕΥΡ0Π0Λ1ΤΙ22Λ. 

ν. 

.,Μωρή  Νευροπολίτισσα , μωρή  ξεπατωμένη  , 

Τον  άντρα  σου  δεν  αγαπάς , τόν  ξένον  τί  τον  θέλεις — 

, "Αντρας  μ’  ας  γίνη  μάρμαρο  κι’  ό ξένος  κυπαρίσσι, 

Περνώ , πατώ  τό  μάρμαρο , φιλώ  τό  κυπαρίσσι.44  — 

Ν ηπιογο^  αΙΪΙοΓ  οοιιβίΐΐιιΐΐ  V. 


1)1. XXI. 

Π ΑΘΗΝΑΙΑ. 

V.  γ/γ.  8ηηά  6-4. 

ΛΝΛΡΙΑΝΟΤΠΟΛ1Σ. 

Ούλα  τά  πουλάκια  ζυγά , ζυγά , 

Τ’  ορημο  τ’  αηδόνι  τό  μοναχό 
ΙΙερπατεϊ  ςτούς  κάμπους  μέ  τόν  αετό , 

Ιίερπατεΐ  καί  λέγει  καί  κελαϊδεί* 

5 ,,’Αντριανοπολΐτη  πραγματευτή , 

Καί  Μεσολογγίτη  ξενιτευτή, 

Πού  τήν  ηυρες  ξένε  μ’  αυτήν  τήν  νιά 
Τήν  ξανθομαλλούσα  τήν  Άθηνιά;44  — 

„ Απ’  τήν  Πόλ’  έρχόμουν  κι’  άπ’  τά  νησιά 
ιο  Κι’  άπ’  τή  γειτονιά  της  ε’πέρασα. 

Τά  βασιλικά  της  έπότιζε 
Καί  τό  δυοσμαρίνι  έδρόσιζε, 

"Εκοψε  κλωνάρι  καί  μώδωσε, 

Μουπε  κ’  ένα  λόγο  καί  μ’  άρεσε4  ■ 

15 Μπρέ  παλληκαράκι  αν  μ’  αγαπάς, 

Τί  περνοδιαβαίνεις  καί  δέ  ρωτάς ; 

Στείλε  προξενήτριαις  σαράντα  δυο 
Καί  προξενητάδες  πενήντα  δυό.“  — 

•5.  ΙιηΙιοΙ  οοίο  ΡΛΓίαίηίβ  νρΓβο».  2.  μοναχ'ι  8.  5.  ~Ανδ{ΐα  μου  ποίιτη  Λ'. 

0.  Μίοβολογγι&ι  8.  ξι ριτιυτιί  8. 


ο^ίΐίζβο  Ον  Οοο§1ο 
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ϋί,ΧΧΙΙ. 

Η ΑΘΗΝΑΙΑ. 

-*>’«»<*  «*.  Μ.  /, 

ΑΘΗΝΑΙ. 

’Απ’  τήν  ΙΙόλ’  έρχόμην  κι’  απ’  τά  νησιά 
Κι’  άπ’  τήν  γειτονιά  της  έπέρακα. 

Το  βασιλικό  της  έπότιζε 
Και  τό  δυοσμαρίνι  έδροσιξε, 

5 Κ’  £κοψε  κλωνάρι  καί  μώδωκε, 

Είπε  κ’  ενα  λόγο  καί  μ’  άρεκε’ 

,,Μπρέ  Μωραΐτάκη  κι’  άν  μ’  αγαπάς, 

Τί  περνοδιαβαίνεις  καί  μή  μιλάς ; 

2τεΐλε  προξενήτριαις  ςτή  μάνα  μου 
ιο  Καί  προξενητάδες  ςτόν  ντάντα  μου.“  — 

,,Τούς  προξενητάδες  έδιοίκανε 

Καί  ταΐς  προξενητριαις  μαλλώνανε.“  — 

10.  τάχα  5. 

0ΚΧΧ11Ι. 

ΒΗΡ0ΜΕΡ02. 

υ~ 

Ή "Αρτα  πέτρα  νά  γενή  κι’  ό Βάλτος  νά  βουλιάζη, 

Τό  δόλιο  τό  Ξηρόμερο  Θεός  νά  τό  φυλάγη , 

Όπώχει  τά  γλυκιά  κρασιά  καί  τόμορφα  κοράσια- 
τό  Μαχαλά  ’ν’  ή όμορφαις  καί  ςτήν  Κατοΰν  η ασπραις 
ι’  αυτού  ςτό  Μπόικο  ςτά  χωριά  Ιξανδαϊς  καί  μαυροματαις. 

5.  ίΐ«  χίρά?  V.  V.  χορχονίαις  χαί  γιοματαϊίΤ' 


ηκχχιν. 

Η ΡΟΜΑΙΟΠΟΥΛΑ. 

V.  (ΜοΓββηΜαΙΙ  173.)  Ηο$$  Η'αηΗέηιημ.  /,  53. 
Ρ0ΤΜΕΛ1. 

Κάτω  ςτήν  'Ρόιδο  καί  ςτην  'Ροϊδοπούλα 
Τούρκος  άγάπησε  μιά  Ρωμιοπούλα. 

Κ ’ ή 'Ρωμιοπούλα  δέν  τον  έδέλει 

Κ’  ή σκύλ’  ή μάνα  της  τήν  προξενεύει. 
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5 Παρ’  τόνε  κόρη  μου  τόν  λεβεντάκη , 

Νά  τ’  κόψη  £οΰ/α  κι’  άσπρο  φουστανάκι. “ — 
,,Μάνα  μου  σφάζομαι,  τά  όρη  παίρνω, 

Ίον  Τούρκον  άντρα  μου  δέν  τον  έΟε'λω.“  — 

0.  Λ’ά  σου  //. 

οι,χχιν  8. 

Η ΡΩΜΑΙΟ  ΠΟΥ  Α Α . 

Τ.  61. 

ΖΑΚΤΝΘΟΪ. 

,,Μάνα  μου  σφάζομαι,  Τούρκο  δεν  πε'ρνω, 
Χελιδόνι  γε'νομαι , τά  δάση  περνώ. “ — 

,. Μάτια  μου  κι’  ά γένη;,  κι’  δ, τι  κι’  αν  κάνη;, 
Κυνηγάρη;  γίνεται  καί  μου  σέ  πιάνει.  “ — 

υι,χχιν  0. 

Η ΜΟΙΡΑ. 

Ιί’θΓίΙη·θΓΐ/ι  Αΐ/ιρη.  ρ.  22$.  V. 

ΚΗΦΙΣΣΙΑ. 

—τόν  "Ολυμπον  ;τον  κόλυμπον 
Τά  τρία  άκρα  τ’  ουρανού 
Όπου  ν’  αί  μοϊραι  τών  μοιρών, 

Ω ίδιά  μου  μοίρα 
ϋΆ;  £λ6η  τώρα  να  μέ  δγή. 

3.  Οπου  αί  Η\  4.  ηΛ*ιά  Η 


υι,χχν. 

Η ΜΗΤΗΡ  ΚΑΙ  II  ΘΥΓΑΤΗΡ. 

8α»ά  54.  Μ.  II.  324. 
ΑΝΔΡΙΑΝΟΤΠΟΛΙΣ. 

Απάνω  ;τ’  ώριο  τό  βουνό 
Μάνα  καί  θυγατέρα  δυό 
Μάζωναν  τόν  αμάραντο 
Καίτό  μελισσοχόρταρο. 

5 Μά  ’κεΐ  πού  τό  μαζώνανε 
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Καί  το  χεριοδιαλέγανε , 
Βρίσκουνε  κ’  ένα  νιόγαμπρο 
Χωρι’  άπό  την  νυφοΰλά  του- 
,,Μανοΰλά  μ’  άρ  τόν  πάρωμε 
ιο  Ί ον  ξένον  εις  τό  σπίτι  μα;.“  — 
,,Μπρέ  μεϊς  ψωμί  δεν  έχομε , 

Τόν  ξένον  τί  τόν  θέλομε — 
,,Μάνα  μ’  τό  περδικοΰλί  μου 
Μέ  σοίν’  έμέν’  καί  κείνονε.“  — 
Ιό  ,,Μπρέ  μείς  στρώμα  δέν  έχομε, 
Τόν  ξένο  τί  τόν  θέλομε — 
,,Μάνα  μ’  τό  στρωματάκι  μου 
Μέ  σών’  έμέν’  καί  κείνονε.“  — 

1.  ςτορίο  3.  Μ. 


υι,χχνι. 

Η ΜΗ'ΓΗΡ  ΚΑΙ  Η ΘΥΓΑΤΗΡ. 

8αηά  50.  Μ.  II , 320. 
ΑΝΛΡΙΑΝΟΤΠΟΛΙΣ. 

,,Κάλη  μάνα  πάντρεψέ  με, 
Χπιτονοικοκΰρεψέ  με.“  - — · 

,,Νά  σέ  δώσω  μπακαλάκι 
"Ομορφο  παλληκαράκι — 

5 ,,Κάλη  μάνα  δέν  τόν  Θέλω, 

Γιατί  πέφτω  καί  πεθαίνω. 

Δέν  τόν  πέρνω , τόν  μπακάλη , 

ΙΙοΰ  βρωμάει  έλιαΐς  καί  λάδι."  — 
,,Νά  σέ  δώσω  μπερμπεράκι 
ιο  "Ομορφο  παλληκαράκι — 
,,Κάλη  μάνα  δέν  τόν  θέλω , 

Γιατί  πέφτω  καί  πεθαίνω , 

"Ολη  μέρα  μπερμπερίζει 
Καί  τό  βράδυ  μουρμουρίζει·11  — 

15  ,,Νά  σέ  δώσω  ’να  ραφτάκι 
"Ομορφο  παλληκαράκι — 
,,Κάλη  μάνα  δέν  τόν  θέλω, 

Γιατί  πέφτω  καί  πεθαίνω , 
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„"Ολη  μέρα  χάφτει , χάφτει , 

20  Καί  τέ  (όράδυ  μύιαις  χάφτε·..11  — 
3.  7.  μπαα-καλάχι  .V. 


1>1,ΧΧ\11. 

Η ΜΙΠΉΡ  ΚΑΙ  Η ΘΥΓΑΤΗΕ. 

Χ,ηΐ'Ι.  06.  Μ.  //.  €.14. 
ΑΜΛΡΙΑΧΟΠΟΔΙΙ'. 

Γνριβμα'  αωρ/}  Λολκηα. 

Μες  ςτ’  άγά  το  περιβόλι 
Κάθεται  πουλί  κι’  αηδόνι 
Καί  γλεντά  τον  Παππαντώνη- 
,,Χώπα  μανα,  πάντρεψε  με, 

6 Χπιτονοικοκύρεψέ  με. 

Γέρον  άντρα  μή  μου  δοτής, 

'Γί  υστέρα  θά  μετανοιώσης , 

Γιατ’  ό γέρος  τά  ςετάϊει’ 

Ι1ούν’  τ’  αλεύρι;  πουν ’ τ’  αλάτι; 
ιο  Πούν’  τ’  αυγά  της  εβδομάδας; 
Τάποτσήρουλα  τής  τάβλας ; — 

Τί  τού  γέρου  τά  παιγνίδια 
Χά  νερόβραστα  κρεμμύδια, 

Τί  τού  γέρου  τά  κανάκια 
)ά  Χά  νερόβραστα  σπανάκια, 

Τί  τού  νιοϋ  τά  παιχνιδάκια 
Είναι  μοσκοκαρυδάκια.  “ — 

■ 


ί-Γ  - - · · . .. 

: ■ ύ>·.· 


!>> 

',Α' 


κ4-, 


ίΗ,ΧΧνΠη. 

Η ΙΑΝΟΥΛΑ. 

* ν.  . . ' ·.  V . 

ΚαιΐΓ.  II,  160. 

ΙΛΜΝΛ. 

"Ολες  ή νιές  παντρεύονται  καί  παίρνουν  παλληκάρια, 
Κ’  έγώ  Γιανούλ’  ή εύμορφη  πήρα  τον  μαρα^άρην. 

Χιμά  του  πάντα  κάθομαι  - τού  κρένω,  δέν  μου  κρένει· 
Ψωμί  τον  δίνω , δέν  τό  τρώει , κρασί , καί  δέν  το  πίνει. 

5 Τού  στρώνω  πέντε  στρώματα,  πέντε  προσκεφαλάκια  ·. 
,,Χήκου  μαρά^η,  πλάγιασε , σήκου  μαρά£η,  πέσε· 

ΤΓΛΓ.  ΓΙν».  28 
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0ΛΚΜ1ΝΛ  ΛΜΛΤΟΗ1Λ. 


Κι’  άπλωσε  τά  ξερόχερα.  ςτόν  άργυρό  μου  κόρφο , 

Τού  μάι  νά  πιάσγ,ς  την  δροσιά,  τ’  άπρίλι  τά  λουλούδια, 
Νά  πιάσης  δυο  μικρά  βυζιά  ίσια  μέ  δυο  λεμόνια."  — 

ϋΙ,ΧΧνίΙΓ. 

- ΑΙ  ΊΤΕΪ2  ΚΟΙΙΕ V ΑΙ. 

V. 

ΡΟΤΜΕΔΙ. 

Γύρισμα  * Για  μωρ\  για. 

Τρεις  κοπέλαις  λυγεραΐς 
Ιίάν  τον  δρόμο  μοναχαΐς. 

Μνιά  τής  άλλης  λέγανε· 

,,Μωρ’  έδώ,  ποΰ  πάμ’  έμεΐς, 

5 Τάχα  νά  μην  ήν’  κανείς;"  — 

2ταυραετός  καθότανε 
Και  δροσολογότανε · 

„θέ  μου  δός  μου  λευΟεριά, 

Νά  χυθώ , νά  πάρω  μνιά. 

Ι«  Καν  δεν  τήν  έδιάλεγα, 

"Ας  μου  κόβαν  τά  φτερά  , 

Κι*  ας  τά  πάν  τοϋ  βασιλιά."  — 


ΙλΕΧΧΙΧ. 

Η ΠΑΠΑΔΙΑ. 

V. 

ΡΟΤΜΚΛΙ. 

Κοράσια  μπάτε  ςτέ  χορό,  νά  μάθετε  τραγούδια, 

Νά  δγήτε  κεντισταΐς  ποδιαΐς  πράσιν®ις_  καί  γαλάζιαις , 

Νά  δγήτε  και  μιά  παπαδιά , πώς  πάει  μέ  τούς  λεβέντες. 
Πηγαίνει  κι’  δ παπάς  κοντά,  κοντά  παρακαλόϊντας · 

5 ,.Κοντοκαρτέρει  παπαδιά,  δυο  λόγια  νά  σοΰ  κρένω. 

Μωρή,  ποΰ  τ’  άφκες  τά  παιδιά,  τό  έρημο  τό  σπίτι;"  — 
„2ύρε  παπά  μ’  ςτό  σπίτι  σου,  σύρε  καί  ςτά  παιδιά  σου, 
Κ’  έγώ  θά  πάω  μέ  τά  παιδιά  μαζύ  μέ  τούς  λεβέντες  " — 
,,Μωρή,  ποΰ  ταχείς  τά  γιερά,  νά  πάω  νά  λειτουργήσω;" — 
ίο  ,,Φωτιά  νά  καψη  τά  γιερά  κ’  έσένα  καί  τό  σπίτι."  — 


ΟφίίζθΟ  Ον  (ΰοο<$Ιε 


ΟΛΒΜΙΝΑ  Α ΝΑΤΟΚΕΑ· 
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Ό1.ΧΧΙΧ  η. 

Η ΚΥΡΑ  ΜΑΡΙΟΡΑ. 

8α»Η.  73.  Μ.  //,  336. 

,Ά  κυρά  Μαριόρα, 
•"Αντρας  σ’  πείνασε."  · 
,,Άμ’  σάν  πείνασε,  καί  τί ; 
Κι’  ό χορός  καλά  κρατεί. 

5 'Γά  παπούτσια  μου  ξεσχώ , 

Τον  χορό  μ’  δέν  παραιτώ. 

Ίο  ψωμί  ’ναι  ςτό  αμπάρι 
Καί  άς  πάγο  ν®  τ®  πάρη.44^- 

„ΤΑ  κυρά  Μαριόρα, 
ιο Άντρας  σ’  δίψασε.41  — 

,,Άμ’  σάν  δίψανε,  καί  τί ; 

Κι’  ό χορός  καλά  κρατεί. 

Τά  παπούτσια  μου  ξεσχό) , 

Ίον  χορό  μ’  δέν  παραιτω. 
ιό  Τό  νερό  ’ναι  ςτό  καυκί 

Καί  άς  πάγο  νά  τό  ηή.“  — 

,,’Α  κυ ρά  Μαριόρα, 

"Αντρας  σ’  ψυχ’μαχεί.44 
,,’Αμ’  σάν  ψυχ’μαχεί,  καί  τί; 
20  Κι’  ό χορός  καλά  κρατεί. 

Τά  παπούτσια  μου  ξεσχώ , 
Τον  χορό  μ’  δέν  παραιτω. 

Τό  θυμίαμα  ςτό  χαρτί 


■Η  . 
,·.ί\ί>· 


? *·νν 
. I ϊ'Ι  ϊ* 

*ί  , '*» 

Λ» 


νΑ,'ί-ί.*  ν'-ί'-τΗ  Τ 

>*·  *,ν > 

{ ' /:*,  ιλ  οί*- 


Καί  λαμπάδα  ςτό  καρφί.14 

25  ,,Ά  κυρά  Μαριόρα, 

Άντροις  σ’  πέθανε.44  — 

,,Άμ’  σάν  πέθανβ,  καί  τί; 

Κι’  ό χορός  καλά  κρατεί. 

Τά  παπούτσια  μου  ξεσχώ,  ' 

3ο  Τον  χορό  μ’  δέν  παραιτω. 

Αί  γυναίκες  άς  Τον  κλάψουν 
Κ ’ οι  παπαδες  άς  τον  θάψουν.44  — 

Αηΐβ  *.  βεΗΙηιηΙ  Μ.  βΐ  8.  μ ρι-ο  *.  * β.  14.  22.  30.  πα9ατώ  8.  Μ. 
23.  Ή ϊνμ.7  8.  Μ.  

28* 


ΟίρίΙΙζβΟ  Οοο^ΐε 


ΟΑΚίαΚΛ  ΛΜΛΤΟΚ1Α. 


4:ϊ6 


ΟΙ,ΧΧΧ. 

Η ΚΑΛΟΓΡΑΙΑ. 

ν· 

ΑΗΗΝΛΙ. 

Μέ  σταυρό , μέ  κομπολόγι  πάει  ςτήν  έκκλησιά  · 
Μηδέ  το  σταυρό  της  κάνει  μηδέ  προσκυνάει- 
Χτό  κρασοπουλ'.ό  πηγαίνει , πάει  νά  πιή  κρασί , 
Διάβηκ’  ένας,  διάβηκ’  άλλος,  διάβηκα  κ’  εγώ. 

6 ,,Έλα  πιε  κρασί  λεβέντη  καί  γλυκό  ρακί."  — 
,,Άνε  πιώ  κι’  άνε  μεθύσω,  ποΰ  μένω  βράδυ — 
,,’Άνε  πιής  κι’  άνε  μεθύσης . πάμε  ςτο  κελί  μ’, 
ΙΙώχω  πέρδικα  ψημένη  καί  λαγών  μηρί, 

Νά  φιλήσης,  νά  γκαλιάσης  καλογριάς  κορμί, 
ιο  Μες  ςτά  ράσια  τυλιγμένο  σάν  χλωρό  τυρί."  — 


ΟΙ,ΧΧΧ  η. 

Η ΚΑΛΟΓΡΑΙΑ. 

ΚΐηΛ. 

Κάτω  ςτήν  άγια  Μαρίνα  ή ςτήν  Παναγιά 
Δώδεκα  χρονών  κορίτσι  γένει  καλογριά. 

Μήτε  τό  σταυρό  της  κάνει  μήτε  προσκυνά , 

. Τά  παλληκαράκια  βλέπει  καί  μαραίνεται. 

5 Εις  τό  σταυροδρόμι  βγήκε  καί  κρασί  πουλεϊ, 
Δώδεκα  πουλεϊ  τή  μπότσα  κ’  έξη  τήν  όκά. 

Δίψαε  ένα  παλληκάρι , πήγε  γιά  νά  πιή  · 

,, Καλογριά  μου  σάν  μεθύσω,  πού  θά  κοιμηθώ — 
,,Παλληκάρι  μ’  αν  μεθύσης,  Γ/.αςτό  κελί, 

10  ΙΙώχω  πέρδικα  ψημένη  καί  γλυκό  κρασί, 

Ιίοό'χω  πάπλωμα  στρωμένο  ή χρυσό  χαλί, 

I Ιώ/ω  κόρη,  ή’  κοιμάται  μόν’  καί  μοναχή.41  — 


ΟΛΚΜΙΝΛ  ΛΜΛΤΟΚΙΑ. 


ΏΤΧΧΧΙ.  - . 

Η ΠΑΠΑΔΙΑ. 

ΠανΛ.  79. 

ΡΟΤΜΚΛΙ. 

Μια  παπαδιά  στολίζεται  καί  βάνει  τ ’ άρματά  τη;  ■ 
Βάνει  τον  ήλιο  π ρόσωπο  και  τό  φεγγάρ  ’ άστήθι , 

Βάνει  καί  τόν  αυγερινό  καθάριο  δαχτυλίδι, 

Κ’  έκίνησε  καί  πάγαινε  ςτήν  έκκλησιά  νά  πά-γη , 

5 Καί  την  καρδιά  τη;  ρώταε,  στέκει  καί  την  ρωτάει ' 
,.Ί'ί  1(ΐ ις  καρδιά  καί  μέ  πονείς  καί  βαριαναστενάζει ; 
Μήγαρι  -ας  ανήφορο  λιθάρια  φορτωμένη;11  — 

,. Κάλλια  νά  πάω  ανήφορο  λιθάρια  φορτωμένη, 

I Ιαρά  τό  ντέρτι  ποΰ  κρατώ  τώρα  δώδεκα  χρόνια, 
ιυ  Μου  δώκαν  άντρα  γέροντα  κουφό  καί  κασιδιάρη  · 
Πάντα  σιμά  του  κάθομαι-  τού  κρένω,  δέν  μοΰ  κρένει. 
Τί  δέν  μοΰ  κρένεις  γέροντα  κουφέ  καί  κασιδιάρα; 

Γιά  σήκ’  απάνω  γέροντα,  σήκω  νά  μέ  φιλήσης, 
Πώχω  τού  μάι  τήν  δροσιά,  τ’  άπρίλι  τά  λουλούδια.44 
•5  „*Αφσε  με  κόρη  μ’,  άφσε  με  καί  μή  μοΰ  ματακρένης- 
Κ’  έγώμαι  γέροντας  κουφός,  γέροντας  κασιδιάρης.44  - 
4.  ·χήινι  ΤΙ.  10.  12.  16.  κασαηΛ κίρης  Π. 


ΠΒΧΧΧΙΙ. 

Ο ΑΝΑΓΝ02ΤΗ2. 

/πμγ.  11,  118. 

ΑΡΧΙΠΕΛΑΓΟΣ. 

Μια  κορή  ςτό  παραθύρι  κι’  αναγνώστης  ςτό  κελί- 
Ζαχαρόπετρα  τής  ρίχνει  καί  ςτό  στήθος  τήν  βαρεί. 
,,Κάτσε  φρόνιμ’  αναγνώστη , μή  τό  μάθ’  ή γειτονιά 
Καί  τοποΰνε  τοΰ  δεσπότη  καί  σοΰ  κόψη  τά  μαλλιά.1,1 
5 ,,Ί  ά μαλλιά  μου  καν  τά  κόψη . τά  φεσάκι  μου  φορώ , 
Τήν  κοπέλ’  οπ’  αγαπάω , θά  τήνε  στεφανωθώ.11  — 
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ΟΑΚΜΙΝλ  ΛΜΑΤΟηίΑ. 


ΌΙνΧΧΧΙΙΙ. 

Ο ΚΑΑ0ΓΕΡ02. 

■ ν. 

,, Καλόγερε,  καλόγερε 
2τό  κελί  μου  τ’  ήθελες;44  — 
,,Κυρά  μ’  φωτιάν  όγύρέυα' 
Τίποτε  δέν  σώκαμα.44  — 

5 ,,Καλά,  φωτιάν  όγύρευες· 

2τό  κεφάλι  τ’  ήθελες;44  — 
,,Κυρά  μ’  φεσάκι  σώφερα, 

Τί  τά  μάτια  σώβγαλα.44  — 
,,Καλά,  φεσάκι  μώφερες· 

ΙΟ  2τό  λαιμό  μου  τ’  ήθελες;44  — 
,,Κυρά  μ’  γερνάν,  σώφερα· 

Τίποτε  δέν  σώκαμα.44  — 

,,Καλά,  γερδάνι  μώφερες· 

2τά  βυζάκια  μ’  τ’  ήθελες;44  — 

15  ,,Κυρά  μ’  λεμόνια  σώφερα- 
Τίποτε  δέν  σώκαμα.44  — 

,,Καλά,  λεμόνια  μώφερες· 

2τήν  κοιλοϋλά  μ’  τ’  ήθελες;4,4  — 
,,Κυρά  μ’  ζωνάρι  σώφερα" 

20  Τίποτε  δέν  σώκαμα  44  — 

,,Καλά,  ζωνάρι  μώφερες· 
Παρακάτω  τ’  ήθελε;;44  — 

,,Κυρά  μ’  αγγούρια  φύτευα , 
2κόρδα,  πράσα,  λάκευα.44  — 


ηι,χχχιν. 

Ο ΚΑΛ0ΓΕΡ02. 

V. 

ΑΧΑΡΟΣ. 

"Ολαις  ταϊς  σαρακοσταΐς 
Και  μιά  μόρα  των  βαγίων 
Πήγα  ςτόν  πνευματικό 
Γιά  νά  ξομολογηθώ. 


ϋίοϋΐζθί) 


ΟΛΗΜΙΚΛ  ΛΜΑΤΟΙΙΙΛ. 
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δ Μούπε  πέ;  τά  κρίματα  — 
Τούτα  μια  σαρανταριά. 

Ταϊ;  καλαΐ;  ταί;  εύμορφαι; 
Και  ολαι;  ταΐς  καλόγριαν; 
2ταί;  μπαμπακιαΐ;  πήγανε , 
ιο’Γιά  νά  ταί;  σκαλίσουνε 
Και  νά  ταϊ;  ποτίσουνε ■ 
Βρίσκουν  τό  νερό  ζεστό, 

Τό  ποτάμι  σιγαλό. 

16  Μια  τήν  άλλη  λέγανε 
’λα  νά  κολυμπήσομε , 

Κ ’ υστέρα  ποτίζομε. 

Βγάνουν  τά  ρασσάκια  του;, 
Ία  ποκαμισάκια  του; , 

20  Κι’  ό ντελή  καλόγερο; 

Ταϊ;  έκρυφοκΰτταζε 
Πίσ’  άπό  τόν  πλυίτανο. 

Πήρε  τά  ρασσάκια  του;, 

Τά  ποκαμισάκια  του; ’ 

26  .,Μπρέ  ντελή  καλόγερε, 

Δό;  μα;  τά  £ασσάκια  μα; , 
Τά  ποκαμισάκια  μα; , 

Κι’  οποία  θε'λει; , £παρε.“  — 


υτχχχν. 

Ο ΠΑΠΑ2  ΑΓΑΠΗΤΙΚ02. 

V.  8αηά  65.  Μ.  1,  368. 
ΚίίΝΣΤΛΝΤΙΝΟΠΟΛΙΣ. 

Γνριβαα'  Μϊ  τά  λίρα,  αί  τ άλιρα. 

Μι  ίονπιαϊι,  μι  φίωριά. 

Μία  εύμορφη  κοπέλα  εΐ;  τό  σπίτ’  ένό;  παπά 
Γιά  νά  τήν  ξομολόγηση,  είχε  πάγει  μιά  φορά- 
2άν  τήν  είδε  τοσ’  ωραία,  κατανύχτη  ό παπά; 

Και  τή;  λέει"  , , καλοί;  ορίστε,  τενν’  αυτό  πού  μέ  ξητά;;“  — 
„ Δέσποτά  μου  νά  σ’  ορίσω,  ήρτα  νά  ςεγορευΟώ ' 

Γιά  νά  μου  τά  συγχώρηση;,  τσ’  άμαρτιαϊ;  πού  βάσοΰ  πώ.“— 
,,Μή  φοβάσαι  κορασιά  μου,  δεν  άσπλαγχνο;  είν’  ό Οιό;, 


ΟΐξΐϊΙΐΖθύ  (.σΟΟ^Ιε 
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ΟΑΙΙΜΙΚΑ  ΑΜΑΤΟΚΙ Α. 


ίϊ;  καί  μένα  συγχωρά»,  πουμαι  ποιο  άμαρτωλός.“  — 
..Δέσποτά  μου  νά  σ’  ορίσω  τήν  αλήθεια  την  σωστή, 
ίο  Αγαπούσα  ένα  νέον  καί  τον  αγαπώ  πολύ.“ 

,,Ίο  νά  αγαπά;  παιδί  μου . είναι  πράγμα  φυσικό , 

\Η  εΰλάβειαν  μονάχα  καί  σ’  τό  συγχωρώ  κ’  έγώ.“  — 

,. Δέσποτά  μου  μιαν  ημέρα,  πού  καθόμαν  μονάχη. 

Πέρασε  κι’  αυτό;  ο νέος  καί  μού  δίδ’  ένα  φιλΐ.“  — 

15  .Πίνα  σούδωκε  κυρά  μου,  ή μή  σούδωκε  πολλά, 

’Άν  άπό  τονα  καί  πάνω , έστωσαν  συγχωρητά.“  — 

- ,,Ηίνα,  ενα  δέσποτά  μου,  ενα.  ενα  μοναχά1 

Πλήν  θωρώ  το  πρόσωπό  σου,  κ’  έγινε  σαν  τή  φωτιά- “ — 1 
,,Αΐ  παιδί  μου  είναι  πράγμα , πού  τόχω  άπό  παιδί  , 

2(·  Π;  κ’  ε’γώ  Οα  σέ  φιλήσω,  κι’  ο θεός  μέ  συγχωρεί.·1  — 

2.  Τίήγη  3.  βλέποντας  την  Λ’.  4.  Λ'«ί  ιΐ}{  ιίπι.  χαλώ;  ηητνς 

χνρη  αον  τι  αγαπάς ; V.  7.  Ά παιβέ  αον  χαλώς  ηοττς  -χ ’ ίχπ  σπλάγχνα 
ό &εος  V.  8.  άν&ρωπινό  8 0.  αλ.  μονάχη  8.  10  ’Λγαπάω  8.  12. 

αγάπα  κ«1  Ιγώ  σ’  τό  οΙΙ.  >».  13.  ότοί*  ημονν  II.  14.  "Ερχεται  (/. 

*δώαε  8.  15.  δώσε  — μήπως  8.  16  βΐ  18.  οιη.  8.  10.  Τό  φιλί  δίν 
είναι  πράγμα , είναι  πράγμα  φνσιχό  8.  20.  κ«ί  λοιπόν  αε  ονγχωρω  8. 


οι,χχχνι. 

Ο ΚΑΛ0ΓΕΡ02. 

Ζαμπ.  7 47 , 35.  >- 

’Λπό  μικρός  όρφάνεψα,  μέ  βάγια  μ’  άναθρέψαν 
ίόέ  μοναστήρι  μ’  έβαλαν , καλόγερος  νά  γένω. 

Είκοσι  χρόνους  έκαμα  μέσα  ςτό  μ.οναστ*ρι 
Κι’  ασκητικά  κοιμήθηκα  χρόνους  τριανταπέντε 1 
5 Ποτέ  μου  δέν  πλανέθηκα  γιά  τον  άπάνου  κόσμο 1 
Καί  μιά  λαμπρή  , μιά  κυριακή  . μιά  πίσημην  ήμερα 
Προσκυνητή  μ’  έστείλανε  σ’  “ν  άλλο  μοναστήρι1 
Είδα  γυναίκες  ώμορφαις , κορίτσια  ςτάν  καιρό  τους , 
Ξανθή  κόρη  μ’  έπλάνεσε  καί  θέλω  νά  τήν  πάρω. 

10  Ποδοπατώ  τά  £άσα  μου,  βγάνω  τά  φυλαχτά  μου1 
— υρτε  σταυροί  ςτόν  ουρανό  καί  ςτ’  άγια  μοναστήρια, 
Κ ’ έγώ  θά  νά  στεφανωθώ  τήν  κόρη  πού  ’γαπάω. 


Οίςίΐίζβι)  Ον  Οοο§1ε 


ΟΛΚΜΙΝΛ  ΑΜΑΤΟΒΙΛ. 
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οι,χχχνιι. 

Η ΡίΙΜΑΙΟΠΟΥΛΑ. 

'/.αμπ.  649,  63. 

"Ενα  μικρό  Τουρκόπουλο,  τοΰ  Βασιλιώς  κοπέλι, 

Μιά  'Ρωμιοπούλ’  άγάπησε  καί  κείνη  δεν  το  θέλει * 

Πέρνει  ταϊ;  £άχαις  όμπροστά  καί  τά  βουνά  ’πό  πίσω 
Κ’  ή τύχη  της  την  έβγαλε  μές  ςτ’  ά'.  Γεωργίου  τήν  πόρτα. 
5 ,ΓΑιε  μου  Γιώργη  βόηθα  μ’  όχ  τών  Τούρκων  τά  χέρια, 

Τά  κοφτερά  τουςτά  σπαθιά,  τά  μυτερά  μαχαίρια.·1  — 
Τά  μάρμαρα  σχιστήκανε  κ’  έμπήκ’  ή κόρη  μέσα. 

Ν’  άτός  κι’  ό Τούρκος  πώρχεται  ςτόν  άι  Γιώργη  άπάνου, 
—τον  άι  Γιώργ’  ανέβηκε,  σκυφτεί  καί  προσκυνάει* 
ίο  ,ΓΑιε  μου  Γιωργη  λυτρωτή  συγχώρεσε  κ’  έμενα, 

Κ ’ έγώ  νά  πάω  νά  βαφτιστώ  καί  Χριστιανός  νά  γένω , 

Νά  πάρω  καί  τή  λυγερή  . ναναι  κυρά  μεγάλη.44  — 


ΠΙ,ΧΧΧνίΠ. 

Η ΕΒΡΑΙΟΓΙΟΥΛΑ. 

V Ιίοχα  ΙηχαΙνβΐ*.  111 , 179. 

ΚΡΗΤΗ. 

Μιά  κυριακή  ήμέραν , δεύτερον  τό  ταχύ 
Χηκώνομαι  κ’  υπάγω  κάτω  ςτήν  Εβραϊκήν , 
Βρίσκω  μιάν  ' Εβριοπούλαν , όποιά  κτενίζετε 
Μ ’ ένα  χρυσό  κτενάκι  καί  διαστολίζετο. 

5 Πριχού  νά  τής  μιλήσω , πριχοΰ  νά  τής  ειπώ, 
Γυρίζει  καί  μού  λέγει*  καλό  ςτόν  αγαπώ. 

Καλό  ςτά  δυο  μου  μάτια,  όπου  τά  πιΟυμώ. 

Λέγω  τής  Έβριοπούλας , νά  γίνης  Χριστιανή, 

Νά  λούνεσαι  σαββάτο,  ν’  άλλάζτ,ς  κυριακή, 
ίο  Καινά  μεταλαμβάνης  πάσχα  καί  λαμπηρή. 

Τής  μάνας  της  τά  λέγει , νά  δγή  τί  θά  τής  πή  * 
,,Μάνα  Ρωμιός  μου  λέγει,  νά  γίνω  Χριστιανή, 

Νά  λούνωμαι  σαββάτο,  ν’  άλλάζω  κυριακή, 

Καί  νά  μεταλαμβάνω  πάσχα  καί  λαμπηρή.44  — 

15  ,,Κάλλιασέ  φάγη  κόρη  τού  Τούρκου  το  σπαθί, 
Παρά  τόν  λόγο  πούπες,  νά  μή  τον  ξαναειπής.44  - — 
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ΟΚΧΧΧΙΧ. 

Η ΕΒΡΑΙΟΠΟΥΛΑ. 

Κίηά  Εκηυηι.  III , 44.  Μ.  /,  352. 

ΣΜΤΡΝΗ. 

"Ενα  σάββατο  βραδύ , μιά  κυρία κή  ταχύ 
Πήγα  να  σεργιανίσω  εις  την  Εβραϊκήν , 

Κ’  ευρίσκω  μιά  ’βριοποΰλαν  μόνην  και  μοναχήν 
Την  λέγω-  ..έλα  κόρη,  νά  γένη;  Χριστιανή, 

5 Νά  λούεσαι  σάββατο,  ν’  άλλάζης  κυριακή.“  — 
,,Μάνα  Γραικός  μέ  λέγει,  νά  γένω  Χριστιανή  , 

Νά  λούωμαι  σάββατο,  ν’  αλλάζω  κυριακή.“  — 
,,Κάλλιο  νά  σέδιώ  κόρη  μ’  ςτοΰ  Τούρκου  ιό  σπαθί , 
Παρά  αύτό  που  λέγεις,  νά  γένης  Χριστιανή, 
ιο  Νά  λούεσαι  σάββατο,  ν’  άλλάζης κυριακή.11,  — 


ΌΧΟ. 

ΧΟΡΟΥ. 

ΣΑΜΟΣ. 
,'Έπαρέ  τον  κόρη 
Αυτόν  τόν  Τούρκον  άντρα, 
Νά  σού  κάμη  ρούχα 
Και  κόκκινα  καβάδια’ 

5 ’Έπαρέ  τον  κόρη.“  — 
,,Μάνα  μ’  δέ  τόν  Θέλω. 
Φαρμακάκι  τρώγω. 

Μάνα  μ’  καί  πεθαίνω.  “ — 


ϋΧΟΙ. 

ΤΟ  ΣΤΑΜΝΓ  ΤΣΑΚΙΣΜΕΝΟ. 

V.  Γιηιτ.  II,  4/4.  Κίηά  ΑηΐΗ.  50. 
ΑΡΧΙΠΕΛΑΓΟΣ. 

Ούλαις  ή βέργαις  είν’  εδώ 
Καί  μιά  βεργούλα  π’  αγαπώ , 

Πάγει  ςτήν  βρύσι  γιά  νερό , 

ΙΙάγω  κ’  έγώ  κάτω  να  πιώ, 

5 Νά  τής  θολώσω  τό  νερό , 
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Νά  τής  τσακίσει  το  σταμνί, 

Νά  πάη  ;τήν  μάνα  τσ’  αδειανή  · 

,,Μωρή  πουν  ’ είναι  τό  σταμνί — 

,,Μάνα  μου  στραβοπάτησα 
ιο  Κ’  έπεσα  καί  τό  τσάκισα. “ — 

• ,.Δέν  είν’  στραβοπατήματα, 

Μόν  είν’  άντρο;  φιλήματα.41  — 

Οηπηοη  ηρ.  Λ’.  οΐ  Κ.  ίηοίρίΐ  Ιιϊβ  νοτΙ>ί·: 

,.Σάν  πας  Μαρον  μον  ςτο  νερό 
Πες  μον  κ’  έμενα  τον  καιρό, 

Νά  στικω,  νά  σε  καρτερώ, 

Νά  σαν  τσακίσω  τό  αζαμνί  οΙΙ. 

Π.  είναι  στραβοπάτημα  Κ Κ . 12.  είναι  σφιχτ αγκάλιασμα  Κ Κ. 


ΟΧΟΙ  α. 

ΤΟ  ΛΙΜΠΟΛΑΓΗΝΙΟΝ. 

Κΐηά. 

Μια  κόρη  Κιτριανάσαινα  ύφαινε  κ’  έτραγούδιε , 
Πουλίν  έπήγεν  κ’  ήκατσεν  είς  το  ςυλοχτενόν  τη;. 
Δέν  έκειλάδιε  σάν  πουλί,  δέν  ήλεγε  σ’  αηδόνι, 
Μόνον  κείλαδιε  κ’  ηλεγεν  άνθρωπινην  λαλίτσαν 
δ ,,Χριστέ  νά  ράγη  ή κλωστή,  νά  πε'σεν  ή σαΐτα, 
Κ’  ή κόρηνά  ραθύμησε,  νά  βγή  ςτο  παραθύρι, 

Νά  πάρη  τό  λιμπόσ/οινον  καί  τό  λιμπολαγήνι , 

Νά  πάγη  ;τήν  λιμπόβρυσιν , νά  πά  λιμπανεσύρη.“ 


ϋΧΟΙΙ. 

Η ΚΟΡΗ  ΚΑΙ  Η ΛΕΒΕΝΤΙΑ. 

7 αμπ.  725 , 10. 

Εανθή  κόρη  κοιμήθηκε  σέ  μιά  μηλιά  πουκάτου , 
Τ’  άποταχυά  σηκώθηκε  σά  μήλο  μαραμμένο, 

^ά  μήλο  σά  νταμάσκινο , σάν  Πατρινό  κεράσι. 
Βρίσκει  τόν  κόρφο  τσ’  ανοιχτό,  τά  χείλη  φιλημένο · 
δ — τριγγιά  φωνήν  έβάρεσεν  οσαν  καν  έδυνωτου  * 
,,Κοράσια  μήν  κοιμάστετε  σέ  περιβόλια  μέσα , 

Τί  τώρα  σκώθη  λεβεντιά  καί  προβατεϊ  τή  νύχτα- 
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Βαστούν  ψοιμ'ι  γιά  τά  σκυλιά,  κρεάς  για  τά  λιοντάρια, 
Βαστούν  κι’  άγαποχόρταρο  για  τά  ξανθά  κοράσια. “ — 

ηχοπι. 

Ο ΚΟΡΗ  ΚΑΙ  Ο ΧΡΥ3Κ02. 

Τ.  14. 

ΖΛΚΤΧ0ΟΣ.  ΚΚΦΑΛΛΙΙΝΙΛ. 

Τ’  "Αιου  θωδώρου  το  βουνό  κανείς  δέν  τ’  ανεβαίνει- 
Μια  λυγερή  τ’  ανέβηκε  πλέκοντας  τό  γαϊτάνι. 

Πλέκοντας  καί  ξομπλιάξωντας  καί  λιανοτρανουδώντα;. 

Κι’  6 χρυσικές  την  ακούσε  και  τή  φωνή  τσή  βανϊΓ 
5 ,,Εύτοΰ  σού  στέρνω  λυγερή  τριά  σκουλιά  λινάρι, 

Νά  κάμης  τριά  ποκάμισα  καί  τέσσερα  σεντόνια, 

Κι’  ά σ άπομείνη  τίποτες,  κάμε  μου  ντεστεμέλι, 

Νά/η  τό  ντεστεμέλι  μου  σαρανταπέντε  πήχαις.“  — 

,,Εΰτού  σού  στέρνω  χρυσικέ  τριά  κουκιά  χρυσάφι, 
ίο  Νά  κάμης  ’κόνα  και  σταυρό  χρυσό  παρανυχίδι , 

Κι’  ά σ’  άπομείνη  τίποτες , κάμε  μου  δαχτυλίδι , 

Νάχη  τό  δαχτυλίδι  μου  σαρανταπέντε  πέτραις, 

Κι’  οντες  μέ  δέρν  ’ ή μάνα  μου,  νά  κρύβομαι  σέ  δαύτο.“  — 
V.  I.  «)>.  Τ.  15.: 

Λ7ά  κόψω  μήλη  κόκκινο , * ά πιω  νιρό  δροσάτη . 

Νά  πίσω  ν'  αποκοιμηθώ  σΐ  μιιι  μηλιά  πονκάτω, 

Νά  πίαυνν  τ άνθη  πάνω  μον,  τά  ρόδα  ςτήν  ποδιά  μου 
15  Κ'  {να  μικρό  γαρονφαλο  φ ιλή  τό  μάγουλό  μ ον.  , 
ν».  15.  ίη  Ομίιαίίουβ  Ιιίο  οβί : 

Νά  πίσονν  τά  γαρονφαλα  απάνω  ςτά  βυζιά  μην. 


Ι)ΧΟΐν. 

Η ΑΡΧΟΝΤΙΚΑ. 

Τ.  150. 

ΚΓΙΤΑΝΗΣΟΧ'. 

"Αρχως  μέ  τήν  αρχόντισσα  χρυσή  σκάλ’  άναβαίνει. 

Κάθε  σκαλί  τήνε  φιλεί  και  κάθε  δυό  τής  λέγει  ’ 

,,Δέσε  τά  περιστέρια  σου , μήν  ΓλΟουν  ςτήν  αυλή  μου , 
ΙΙέρνουν  τό  ρύξι,  τρώνε  το,  λα9ύρι  τό  τσιμπάνε, 

5 Περνούν  και  μέ  τά  πόδια  τους  τό  χώμ’  απ’  τήν  αυλή  μου. 
Κ ’ £γώ  τό  χώμα  θέλω  το , κάμαρα  γιά  νά  στήσω, 
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Για  ν’  ανασαίνω  καί  δωρώ  φούσταις  καί  μπεργαντίνια. 
Φούστα  μου  μπαρμπαρέσικη  σιδεραρματωμίνη , 

Σαν  τί  λιμένι  θέ  νάμπής , σάν  τί  γιαλό  Ο’  αράξεις;"  — 
ίο  την  Κίμωλο  θέλω  νάμπώ,  ςτήν  Κύπρο  Οέ  ν’  αράξω, 
Νά  βγάλω  ναύτες  για  φιλί  καί  κόμιδες  γιά  πόδο."  — 

4.  Ια&ήρι  Τ.  10.  Κνμολο  Τ. 


οχον. 

Η ΕΡΩΜΕΝΗ. 

Βίν&νλος. 

ΚΤΒΟΙΑ. 

’ Εδώ  είς  τούταις  ταίς  αύλαίς  ταίς  μαρμαροστρωμίναις , 
’ Εδώ  κοιμάτ’  αφέντης  μας.  τ’  εύμορφον  παλληκάρι, 

Τ’  εύμορφον  καί  τ’  άνΰμφευτον,  άλλ’  άρραβωνιασμένον. 
Κανείς  δέν  άποκότησε  νά  πά  να  τό  ξυπνήση, 

5 Μόνον  κόρη  τον  αγαπά  κΓ  όπου  καλόν  τόν  θέλει. 

Ιΐε'ρνει  κλωνί  βασιλικόν  καί  δυο  κλωνάρια  μόσκου- 
,,Νά  τόν  βρέξω  μέ  το  νερό  , φοβούμαι  μή  κρυώση, 

Νά  τόν  βρέξω  μέ  τό  ξακί . φοβούμαι  μή  μεΟύση* 

Σηκώσου  πάνω  ’φέντη  μου  καί  μή  γλυκό  κοιμάσαι."  — 


ϋχονι. 

Ο Υ11Ν02  ΤΟΥ  ΑΝΔΡΕΙΟΥ. 

Πανδ.  6. 

Τώρα  τήν  αυγή , τώρα  ή αυγή  χαράζει , 

Τώρα  τά  πουλιά,  τώρα  τα  χελιδόνια 
"Ολα  κελάίδούν  ςτ’  αφέντη  μου  την  πόρτα. 

,,Ηύπν’  αφέντη  μου,  ξύπνα  γλυκό  μου  ταίρι, 
δ Ξυπνά , φίλησε , φίλησε  μαύρα  μάτια 
Καί  άσπρο  τό  λαιμό,  βυζάκια  σάν  λεμόνια."  — 
,“Ας*  με  λυγερή  λίγον  ύπνο  νά  πάρω  * 

Γιάτ’  άπόστασα  καί  τείμ’  άποσταμένος 
Άπ’  τόν  πόλεμο  κι’  άπ’  τά  πολλά  τουφέκια. 

10  Μέν’  αφέντης  μου  ολο  μπροστά  μέ  στέλνει 
Γιά  νά  σκοτωδώ , νά  πάγω  σκοτωμένος."  — 

,,Μπό , μπό  μάτια  μου , μπό , μπό  γλυκό  μου  ταίρι ' 
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Δές  μήν  σκοχωΟή;,  μήν  τκίγη;  σκοτωμένο;· 

Πού  Θά  σ’  ευρώ  ’γώ  γιά  ν’  ανταμωθούμε;44  — 

15  ,,Δώ  πού  πάω  κόρη  μ’,  πότε  δέν  μ.*  ανταμώνεις.44  — 

Ί γ!  12.  ήτΐρι  77.  Ο.  χοΐ  απ'  τά  πόλΐ’  77.  15.  Εδώ  77. 

ΌΧΟνίΙ. 

Ο ΥΙ1Ν02·  ΤΟΥ  ΑΝΔΡΕΙΟΥ. 

Ραπτ.  II,  162. 

•ΖΑΓΩΡΙ. 

Τώρα  τά  πουλιά  , τώρα  τά  χελιδόνια 
Τήν  αυγήν  ξυπνούν  και  γλυκοκελαϊδούνε  " 

Τώρα  ή εύμορφε;  συχνολαλούν  καί  λέγουν  · 

,,Ευπν’  αφέντη  μου,  ξύπνα  γλυκειά  μ’  άγάπη, 

5 Ξύπν’,  αγκάλιασε  κορμί  σάν  κυπαρίσσι, 

Κάτασπρο  λαιμό,  βυζιά  σάν  τά  λεμόνια.14  — 
,.Άφσε  λυγερή , ύπνο  νά  ποίρω  λίγον. 

Μέν’  αφέντη;  μου  ςτήν  βίγλαν  μ’  είχ’  απόψε - 
Καί  ;τόν  πόλεμον  όλόμπροστα  μέ  βάνβι , 
ίο  Γιά  νά  σκοτωθώ  ή σκλάβο  νά  μέ  πάρουν. 

Μά  μ’  έδωκ’  ό Θιό;  μια  δύναμι  μεγάλη, 

Καί  ξεσπάθωσα  σε  εΐκοσ’  ή τριάντα - 
Δυό  έσκότωσα  καί  τέσσεραις  ςτό  έβγα , 

Κι’  άλλοι  μ’  έφευγαν  καί  πέντε  λαβωμένοι. 

15  Παίρνω  το  στρατί,  παίρνω  τό  μονοπάτι. 

Χώρα  γιά  νά  βρώ,  χωριόν  γιά  νά  καΟήσω, 

Καί  ουδέ  χώρ’  εύρηκα  κι’  ουδέ  χωράκι- 
Άφσε  λυγερή,  ύπνον  νά  πάρω  λίγον.44 — 

6.  Λαιμό  κατ’  Ρ.  7 οΐ  18.  παρ’  όΐιγον  Ρ.  8.  Ο άφ.  Ρ.  1: 
10.  .ΐώρα  νά  ινρώ,  χωρίο»  *ά  Ρ.  17.  χώραν  ινρα  ί. 


υχονιιι. . 

ΤΟ  ΟΝΕΙΡΟΝ. 

Μ.  II,  309  βρ. 

ΑΝ  ΔΡ1ΑΝ  ΟΙΙΟΛ1Σ. 

Τώρα  ςτό  γλυκοχάραγμα  ςτον  ύπνο  μου  λιγάκι, 
Μού  φάνηκε  πώ;  ήμουνε  σ’  ώραίον  λιβαδάκι. 


2.  ιΙρΓ. 
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Έκ’  ήχον  ή αγάπη  μου  μ’  άλλαις  κορασιδοΰλαις , 

Που  έκοβαν  τριαντάφυλλα  καί  δροσεραΐς  μυρτοιίλαις. 

5 Τότες  έκάθησα  κ’  έγώ  ν’  άναπαυθώ  λιγάκι, 

2τού  πόθου  τήν  ξεφάντωσιν  νά  πιώ  κρυό  νεράκι. 

Έκάθησ’  ή αγάπη  μου,  ςτα’  άγκάλας  της  μέ  πέρνει, 

Το  στόμα  της  ςτό  στόμα  μου  σιμά  σιμά  τό  φέρνει. 

”Οτ’  ήρχισε  γλυκύτατο  φιλί  νά  μέ  χαρίση, 
ΐο/Ο  έρωτας  ό δίβουλος  ήρθε  νά  μέ  ξυπνήση’ 

"Ερωτα  τί  σου  Ιφταιςα  κ ’ ήρθες  νά  μέ  ξυπνήσης , 

Οπωχεν  ή αγάπη  μου  φιλί  νά  μέ  χαρίση ; 

Λί.  πηκιριοβ  »1ίΙ«Γ  ιοηχίϊηιϊΐ.  3.  ’Κχίι  ητονι  Μ.  7.  'ς  τάς  Μ. 
ΙΟ  ρΐ  11.  η19$  νά  μ'  Ιξ.  Μ.  12.  Οπού  ιίχιν  ΛΙ. 


ΏΧΟΙΧ. 

ΤΟ  ΟΝΚ1ΡΟΝ. 

Β. 

Απόψε  χαΐδεμμένη  μου  σέ  διώ  ςτό  όνειρό  μου, 
Καί  μεγαλοτερή  χαρά  δέν  είδα  ςτόν  καιρό  μου- 
’ Τον  θιέν  έπαρακάλεσα  παρακαλιάν  μεγάλην 
Ω καί  ν’  άποκοιμοΰμουνα,  νά  σέ  ξαναειδώ  πάλιν. 

5 Ανάθεμά  σας  όνειρα,  ποϋ  μέ  καρδιοφλογάτε* 

Καί  φέρνε  τ’  τήν  αγάπη  μου  καί  πάλι  τήν  άρπάτε. 

2.  ιίβα  Β. 


··*■'  ■.  -ί...  ·;  ί·;  .-  ■■  ’·.  * / ί*»*..  *. 

00. 

Ο ΑΓΑΠΗΤ1Κ02. 

ΡοΙΙ  Ρ/ιΙΙοΙ.  XI,  261. 
ΐυ*γΑ.  ΚΑΛΑΒΡΙΑ. 

Ιη  ΠΐΙβΓΛβ  Ογλοολ»  ΙΐΆΙΙβΙΐΙ· 
1 ί I Μ ο ζ 7.  υ ί & η Ιί. 

Το  ’βροι-ο  πτίβ  (ί  0811  πιο  ,,Τό  ξεΰρω  γογΙο  τί  έσΰ  μέ 
88Ρ8'·  γαπάεις. 

Νοη  (ί  οΐ'ΐ}ΐι , ηο  ηο,  [ιογΗιΙι  Νοη  Ιϊ  ιτίμι , ιι<>  ηό,  ροΓίίιΙϊ  ιπίβ. 

11)13. 

Μ®  1,1  88«1Ί“  ;1ιΙΚ  8‘1‘Ιυ)  Ι»ρζζί  Μέ  τούς  άλλους  παίζεις  καί 
8β  (5>'®18»  γελάει; 
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Ε»1  3 ιοί»  υιί  ηιιιβίιϊ  1*Βΐ3  Ε(1  β ιιίϊη  ιοί  ηιηΐη  ΙβηΙ»  Ιγτ3ΐι- 

1)Τ3Ι1ΗΪ3.  “ϊ·1· 

5 Ι(1Ιΐ)Ί;ι  ιώΐο  ηιβίβζζυ  β<·.1  ριι  5 Ηθελα  ναρτω  ρα^,ύ  σοΰ  χει 

ρβΐ , τού  πάει.; 

1/  051ΪΙΙ31Ϊ  ρΓΙΙίΐΊ'ί  8111  €0  ΙΪ3.  I 08ΐίΐ)ηΙί  ρΐ’ΙΙΗίΊ'ί  *Ι1  «Ό  ΙΪ3. 

Οβιηρπιιι  Πιιΐ3<Ίιο«9ΐιπιβ^3ρ3Ϊ.  Καρέ  ρου  Ιΐιιίη  τι  εσύ  ρε  γα- 

πάεις 

Οι«  ιιοίίο  <;  ριπιο  βοηιρΓβ  ρ<»ιΐ80  Γ,Ιιο  ιιοΐί<·  <■  ]ιιη>ο  *«ηιρΓβ  ρβηβο 

3 ΙΪ3.  β β». 

1.  αν  Μ.  ηιιιναΐΐ.  ίίν.  αγαπάς  ο 11.  Μ.  1 οί  7.  οτι  Μ.  5.  νά  119ω 
Μ.  αον  όπον  χάγας  Μ. 


001. 

Ο ΑΓΑΠΗΤΙΚ02. 

ΡοΙΙ  ΡήίίηΙ.  XI,  249. 

Βί»ΝΑ.  ΚΑΛΑΒΡΙΑ. 

1η  Π 1 1 β Γ η * Ο Γ »«  ο β β Ι γ η η β I ιι  · 
111  Μ <*ζ  ζοίΒηΙϊ. 

11ΐο  ριι  οΐο  Ιο  ( οετηη  ριτρηΐί,  "Ηλιο  τού  ολο  το  κοσρο  τερτα- 

τεϊς , 

Ι*ιι  3ΐκ1ο  1(;ν3ΐιΐί  εΐο  ροιιι>πΐι·  Πού  άτ’  τό  λε^άντι  ςτο  το- 
ρβΐ.  νέντε  πάει;, 

Είίηβ  ρπ  ρ"ο  £βρ3ο,  65κιι  Ιο  Έκειο  τού  εγώ  γατάω  οσο  το 

δωρεές, 

ΟιβΓοΙα  ηηι  — ίο,  οκ  ιτο  — 3 Χαιρέτα  ρού  το,  και  βρέ  — αν 
*ιι  «οΐβΐ:  σού  γελάη * 

5 Οό  3 »ιιγ(·<Ιι'|ι4,  ριι  ιΐ3  ΜΓοΙΐ,  όΚι’  άν  σουκεδέψ·β , τού  νά  ο 

έρωτίβ , 

Ρ*  — ΐιι  Ιϊ  ο"ο  ροΙο^Ιιικ)  ροιίιΐβ  11έ  του  τί  έγώ  παθαίνω  πολλά 

(?"«· : Κ,ιη>  > 

Ο η 3ΐΐίΌ(1**ρΐΗ,  ιΐ3  ηιϊ  83  3γο-  Κι’  *§ί'4  σουκεδέψϊ)  νά  ρή  σ 
ίί*ϊ , έρωττϋ , 

Ε01130Ι31Ρ6Ι1Ι0  Μ3  ιιιϊ  βοΐιΐ  11Ι3Ϊ.  Κονσολαρέντο  νά  ρήν  ?/τ,  ηιβί. 

2.  αηιΐο  ϊ.  <].  απάνω  /*.  Γ«Η·Ιΐιΐί  Μ.  3.  ’Εκίίνο  — η>  αν  Μ.  4.  Καϊ 
Ιβ\  Μ.  (?ρϊ  ί.  <)■  (3*1*11  Ρ·  »«1οηι  Γ*1  *ι·ιο«1  μ> τρί.  5.  οουχ{4ί>»/  ΓιίοΙβ 
ΡοΙΙ  4βήν»1  λ ν.  βιιοοβίΙοΓΟ  (αναβαϊνι ι>  οίϊ.  παπτινω  ιμαοΙϋυιι,^Λρκι- 
/Ιινω  |ιγ ίΚ'ίΙίΐΓΪ),  χαντοννίνω  (οβπΙοοο) , Λιφ ινβινω  (ιΐοίιηκίο).  0.  οη  Μ. 
ϊη  νν.  ποίίά  κιι.-ιί  ϊηε*«ε  νήΙοΙιΐΓ  ν.  ποΙΙαπίάαιυν.  7.  ίςωτήαη  Μ.  Β. 
Πιβί  ΐ.  <|.  μάλλον. 
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ϋϋΐΐ. 

Ο ΚΟΑΟΧΕΡΗΧ 

’Λν&οΙ.  Ίον.  Φαχ.  I,  147.  V.  Κίικί  .Ι»Ι/ι.  00.  Τ.  17. 

* 

ΕΠΤΑΝΗΣΟΣ. 

Ν ’ άγουρος  πετροπελεκάει  μέ  τδνα  του  τό  χέρι , 

Μέ  τδνα  του,  μέ  τ’  άλλο  του,  μέ  το  δεξί  του  χέρι. 

Ξανθή  κόρη  έδιάβαινε  καί  Οά  τόν  έρωτησεί" 

,,Μ’  άγουρε,  πούν’  τό  χέρι  σου  καί  πελεκάς  μ,έ  τδνα;“  — 

5 ,,Μιά  κορασιάν  έφίλησα,  μ’  έκόψανε  τό  χέρι, 

ΜάΟελα  φίλουνα  καί  σέ  κι’  ας  μ’  έκοφταν  καί  τ’  άλλο.“  — 
,.Κακό  νά  λαβής  άγουρε  παρά  τόν  λόγο  που  πες. 

Κάλλιο , νά  σέ  σκοτώσουνε,  γιά  νά  χαρ’  ή καρδιά  μου. 
Κάλλιο,  νά  διώ  τό  αίμά  σου  νά  τρέχη  σάν  τή  βρΰσι, 
ίο  ΙΙαρά  νά  διώ  τά  χείλη  σου  κοπέλα  νά  φιλήση. 

Κάλλιο,  νά  διώ  τό  α'.μά  σου  νά  στάζη  ςτήν  σκουτέλα, 
ΙΙαρά  νά  διώ  τό  χέρι  σου  ν’  άπλωση  σέ  κοπέλα.44  — 

1.  τ Γ*α  Κ.  Τ.  δ.  χ 1%.  Κ.  Τ.  0.  ιΐ&ί  νά  φίλουνά  αι  Κ.  Τ. 
7.  σου  Κ.  Τ.  10.  φιλήσουν  Κ.  Τ. 


ϋΟΙΙΙ. 

Ο ΚΟΑΟΧΕΡΗΧ 

ΚΙηά  ΑηΙ/ι.  00.  Μ.  /,  359. 

ΕΠΤΑΝΗΣΟΣ.  ' « ,'. 

Κάτω  ςτ’  άφράτο  μάρμαρο 

"Αγουρος  πέτραν  πελεκάει  μέ  τδνα  του  τά  χέρι. 

Ξανθή  κόρη  έπέρασε  καί  νό  καλημεράει- 
,,Τί  έχεις  καλ’  άγουρέ  μου  καί  πελεκάεις  μέ  τδνα;44  — 
δ ,,ΞανΟή  κόρη  έφίλησα  καί  μοΰκοψαν  τό  χέρι. 

"Ας  τήν  φιλούσα  κι’  άλλη  μιά  κι’  ας  μουκοβαν  καί  τάλλο, 
Κι’  ας  έ).εγ αν  τής  μάνας  μου,  ό γιος  σ’  ό κολοχέρης.44  — 

ΝιιιηοΓΟβ  λΠΙργ  οοηβΐϊΐιιβηιηΐ  Κ.  Μ. 


τρλγ.  ρω». 
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ΟΛΗΗ1ΝΛ  ΛΜΑΤΟΚΙΛ. 


Β€ΐν. 

0 Κ0Λ0ΧΕΡΗ2. 

Πανί.  5. 

Πέρα  σ’  έκείνο  το  βουνό  πούνε  ψηλό  καί  μέγα 
Την  άποκεϊΟε  τήν  μεριά  είναι  μιά  κρύα  βρύσι. 

Άγουρος  πέτρα  πελεκά  μέ  τονα  του  τό  χέρι, 

— Μέ  τόνα  του  τό  χέρι  κόνα  ζοιγραφισμένη. — 

5νΑγουρο;  άλλο;  διάβαινε  καί  τόν  καλημεράει· 

„”Αγουρε  πουν  ’ τό  χέρι  σου  καί  πελεκά;  μέ  τόνα;“  — 
,.Έτώρα  πού  μέ  ρώτησε;  νά  σοΰ  τό  μαρτυρήσω. 

Κόρη  ξανθήν  έφίλησα  καί  μοΰκοψαν  τό  χέρι , 

Ά;  τήν  έτριτοφίλαγα  κι’  ά;  μ’  έκοβαν  καί  τ’  άλλο, 

10  Ά;  τήνε  μεταφίλαγα  κι’  ά;  μ’  έκοβαν  κ’  έμένα.“  — 
,ΓΑγουρέ  μ’  κάκο  πώκαμε;  καί  σουκοψαν  τό  χέρι, 

Κ’  ή μάνα  σου  σέ  καρτερεί  κι’  αυτή  σέ  παντυχαίνει·“  — 
„’  Εγώ  πίσω  δέν  έρχομαι  καί  πίσω  δέν  πηγαίνω  · 

Κι’  αν  πάτε  μέ;  ςτόν  τόπο  μα;’κεί  κάτω  ςτά  χωριά  μα; , 
15  Νά  πήτε  τή;  μανουλα;  μου,  νά  πήτε  τσ’  αδερφή;  μου, 
Ποτέ  νά  μή  μέ  καρτερούν,  νά  μή  μέ  παντυχαίνουν.“  — 

πον. 

Ο ΑΓΑΠΗΤ1Κ02. 

Μ.  II,  302. 

ΈσηκώΟην  ό καύμένο;  μιάν  αυγή  μέ  τό  δροσιά ' 

Καί  σέ  περιβόλι  μπαίνω  γιά  νά  διώ  καί  νά  χαρώ. 

Βλέπω  μιά  μικρή  πορτούλα,  ποΰτον  μισοανοιχτή, 

Κι’  άπό  μέσα  μία  κόρη  εύμορφη  ζωγραφιστή. 

5 Τό  καπέλο  μου  τή;  βγάζω  καί  τήν  διπλοχαιρετοΐ 
Καί  τή;  λέγω  αν  όρίζη  δυό  λογάκια  νά  τή;  πώ. 

Καί  έκείνη  μέ  προσβάλλει  καί  τήν  τσελετσοΰλα  κλεϊ, 

Καί  ή δούλη  τη;  μέ  λέγει,  δέν  είσ’  άξιο;  γιά  δαυτή. 

Πέφτω  κάτω  λιγωμένο;  κ’  οί  γειτόνοι  μέ  κρατούν 
ίο  Δέν  έβάσταξ’  ή καρδιά  τη;  νά  μηνύσ’  ένός  γιατρού. 

7.  τήν  ύί  τα.  Μ.  8.  γιά  αυτή  Μ.  ί).  πίπτω  Μ. 


ι 

I 


I 


ϋίςίΐίζθό  &ν 


('ΛΚΜΙΝΛ  ΑΜΑΤΟΙΙΙΛ.  4 Γ·  1 

ϋϋνΐ. 

ΤΡΑΓΟΥΔΑΚΙ. 

Τ.  139. 

,, Καθρέφτη  μ’  ’ Αλεξανδρινέ  πάντ’  άσχημη  μέ  χάνεις; 
Πάντ’  άσχημη,  πάντα  χλωμή,  πάντα  ήλιοκαύμένη. 

Μήτ’  όχ  τον  ήλιο  ειμ’  άσχημη , μη'τ’  οχ  τον  ήλιο  μαύρη , 
Μόν  όχ  τον  άντρα  τον  κακό  τον  παραβαργομιάρη, 

5 Όπου  μού  δίνει  τέ  ψωμί  ςτού  μαχαιριού  την  κόψι 
Καί  τό  νερό  τό  βοδιανό  ςτού  ποτηριού  τον  κοίλο."  — 

2.  του  ήλιου  Τ. 

υονιι. 

ΤΑ  ΒΑ2ΑΝΑ  ΤΗ2  Κ0ΡΗ2. 

Τ.  315. 

Μιά  κόρ’  ώμορφη  καί  παινεμένη 
Άπό  τόν  κυρί  της  ήταν  διωγμένη 
Κι’  άπό  τη  μάνα  της  βαργομισμένη  · 

Κ’  έκέντα  κ’  έλεγε  τά  βάσανά  της· 

5 Δυο  βρυ'σαις  ήτανε  τά  μάτια  της  · 

,,Άσηκω  μάνα  μου  καί  πάντρεψέ  με 
"Η  κόψε  σάβανο , σαβάνωσέ  με."  — - 


υονιιι. 

0ΔΥΡΜ02  ΕΡΑ2Τ0Υ  ΚΟΡΗ 2. 

Βίν&νλος. 

ΕΤΒΟΙΑ. 

2τόν  ουρανόν  καν  άναβής  νά  πας  μέ  τά  ξεφτέρια, 

2ΰ  ξεγλυτωμον  δέν  έχεις  άπ’  τά  δικά  μου  χέρια. 

Νάμουν  ςτήν  πόλιν  λεμονιά , ςτήν  2κίαθον  κυπαρίσσι 
Καί  ςτήν  Φαράκλα  κρυονερόν  καί  κρυσταλλένια  βρύσι. 

Κόρην  άπάγη  ό πατήρ  Γνα  Ιμποόιαη  τον  γάμον  ί X τον  χωρι'ον 
Φαράκλα  τις  τήν  πόΐιν  Χαλκίδα  τη ν πρωτίνουααν  τής  Ενβοίας.  άΐίοτί 
όί  πάλιν  [Ις  την  πλησίον  νήσον  ΧκίαΟον  καί  πάλιν  μιταγάγη  ίίς  τήν 
Φαράκλαν.  Β. 
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ΟΑΚΜΙΝΆ  ΛΜΛΤΟΙΙΙΛ. 


ϋΟΙΧ. 

ΤΡΑΓΟΥΔΑΚΙ. 

Ειιηση.  111 , 42. 

ΣΜΤΡΝΗ. 

Σ’  ώραΐον  περιβόλι  μέ  άνθη  στολισμένου 
Μιαν  ταχυνή  διαβαίνω , νά  ποιρηγορηθώ , 

Νά  διασκεδάσ’  ό νούς  μου  άπ’  τούς  διαλογισμούς  μου, 
Διότι  με  βασανίζει  μια  νιά,  όπ’  αγαπώ. 

5 Κ’  έκεί , πού  περπατούσα  ςτό  περιβόλι  μέσα, 

Τα  άνθη  πού  μ’  άρέσαν , στέκω  καί  τά  θωρώ. 

ΕΙς  μιας  κιτριάς  κλαδακι  ήτον  ενα  πουλάκι , 

Καί  γλυκοκελαδούσε  το  καθαυτό  πουλί. 

Μά  ό κελαδισμός  του  μ’  έφάνηκε  νά  λέγη' 
ιο  Δγέτε  τά  σείς  ώ νέοι  πως  είν’  προσωρινά, 

Νέοι,  νέαι,  χαρήτε , καιρόν  μή  καρτερήτε , 

Διότ’  ό καιρός  διαβαίνει,  δεν  μεταστρέφει  πλιά. 

■ ' ϊ V ί V.  ,ν:  ι:  , λ 

ΟΟΧ. 

ΤΡΑΓΟΥΔΑΚΙ. 

Β. 

Τέτοια  τύχη  οργισμένη 
Καί  ζωή  τυραννισμένη , 

Τέτοια  νιάτα  πικραμένα 
Ποιος  τάχει  ωσάν  κ’  έμένα; 

5 Τά  δικά  σου  τά  σεργιάνι* 

Είν’  καθημερ’νά  τυραννία. 

01  δικοί  μ’  οΐ  έγλεντσέδες 
Είναι  ντέρντια  καί  σκεντσέδες. 

| I . ' I ·Οΐ|  /Ι*  ς~'  ^ 

Μές  ςτήν  συλλογήν  νταλντίζω , 
ιο  Καί  τά  ντέρντια  μου  σαητίζω , 

Ηυντροφιάν  Ιχω  τήν  λ,ύπη , 

Κι’  άπό  τήν  καρδιάν  δέν  λείπει. 

Καί  τά  μαύρα  δάκρυά  μου 
Είναι  ή παρηγοριά  μου. 

Ιό  "Οποιος  δγή  τό  πρόσωπό  μου, 

Δέν  γνωρίζει  τον  καύμό  μου.  ·*_ 
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Μά  ή καρδίτσα  μου  το  ξέρει 
2άν  τί  πόνους  ύποφέρνει. 

"Αν  ή τύχη  είν  ’ οχτρός  μου, 

20  Τέλος  Χώρος  είν’  γιατρός  μου. 

8.  ντέρτια  Β.  0.  ΜΙ  Β.  12.  Κι'  άχ'  — Κ.  μου. 


ΏΟΧΙ. 

ΤΡΑΓΟΥΔΑΚΙ. 

Ειαιοη.  III,  !4.  Μ.  II,  134. 
ΓΜΤΡΧΗ. 

Αγάπη  δέν  έστάθη  ποτέ  χωρίς  καϋμούς , 

Μέ  βάσανα,  μέ  πόνους  και  μ’  αναστεναγμούς. 
Νύκτα  κ’  ημέραν  φως  μου  διά  σένα  λακταρώ, 
Φίλον  πιστόν  δέν  έχω , τά  πάθη  μου  νά  πώ. 
ό "Ημουν  ενα  πουλάκι  χωρίς  συλλογισμούς , 
Έμπήκα  ςτην  αγάπην  και  εις  πολλούς  καϋμούς. 
Ελεύθερα  πουλάκια,  μη  μπήτε  ςτό  κλουβί, 
2τοΰ  "Ερωτος  την  πλάνην  καί  ςτήν  έπιβουλήν. 


βΟΧΙΙ. 

Η ΑΠΙ2Τ1Α. 

Τ.  155. 

"Αλλη  βολά  σ’  άγάπησα  καί  σ’  είχα  ςτην  καρδιά  μου 
Καί  τώρα  δέν  σέ  δέχομαι  κορδέλα  ςτά  μαλλιά  μου. 

Μ’  έφυγ’  ό πόθος  άπ  έσέ  κ’  ή δρεξί  μου  χάθη, 

Κ’  είχα  γαρούφαλο  ςτ’  αύτί  καί  τώρα  σ’  έχ’  άγκάθι.  . 

5 Άφόντες  δέν  σ’  έφίλησα,  το  χείλι  σου  μαρανθη, 

Ή όψις  σου  μελάνιασε  κ’  ή έμμορφιά  σου  χάθη. 

2ύρε  ςτό  μυριανάθεμα  καί  ςτην  άνεμοζάλη 

Κ’  έγώ  γαρουφαλό  κρατώ  κι’  άγάπη  βρίσκε»  κι’  άλλη. 


0.  ινμηρφιά  {χάθη  Τ. 
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(’ΛΚΜΓΝ'Λ  ΛΜΑΤΟΚ1Α. 


ϋϋΧΙΙΙ. 

Ο ΚΥΝΗΓΟΊ. 

>/.  /,  392. 

Ξύπνα  καί  μήν  κοιμάσαι  χρυσό  μου  καναρίνι, 
Εύτονα  άπό  τόν  ύ'πνον , νά  δγής  πο»ς  τραγουδώ. 
Ξύπνησα  τό  καϋμένον  σαν  παραπονεμένων, 

Καί  τ’  άρματά  μου  βάζω , «άγω  νά  κυνηγώ, 
δ Λαγούς  πέρδικα  νά  βρώ , πουλάκια  νά  σκοτώσω , 
Και  σέ  νά  τά  προσφέρω  κορμί  μ’  αγγελικό. 

Ψιλή  βροχίτσα  πιάνει , πολύ  μοΰ  κακοφάνη , 
Κλίνην  γιά  νά  πλαγιάσω  νά  βρώ  δέν  ε’μπορώ. 
Έκεϊ  βλέπ’  ενα  πυ’ργο  κ’  Γλαμπε  σάν  τόν  ήλιο, 
ιο  Νέα  κάθεται  μέσα  και  γλυκοτραγουδεί. 

Καί  ό κελαδισμός  της  μ’  έφάνηκε  νά  λέγη , 
Χαρείτε  σείς  ώ νέοι,  πούχετε  τό  καιρόν , 

Νέοι,  νέαι  χαρείτε,  καιρόν  μήν  καρτερείτε, 
Γιατ’  ό καιρός  διαβαίνει  καί  δέν  γυρίζει  πλιά. 

15  ’Έτσι  καί  ή νεότης,  χρυσό  μου  καναρίνι, 
Μαραίνεται , διαβαίνει  καί  δέν  γυρίζει  πλιά. 


ΌΟΧίν. 

ΤΟ  ΤΡΙΑΝΤΑ  ΦΥΑΛΟΝ. 

Ζημπ.  742.  30. 

Μόσκος  καί  λιβανόχορτο , γυόσμος  καί  καρυοφύλλι  - 
Έκάθουνταν  κ’  έπέτουνταν  σάν  ποιο  μυρίζει  κάλλιο. 

Βγαίνει  καί  τό  τριαντάφυλλο  τό  μοσκομυρουδάτο  * 

..—  ωπάτε  βρωμολούλουδα  κ*  εσείς  βρωμοβοτάνια , 
δ Έγώμαι  τό  τριαντάφυλλο  τό  μοσκομυρουδάτο. 

Τό  μάη  τό  μήνα  βρίσκομαι  ςτού  βασιλιά  τήν  τάβλα, 

Καί  μέ  σηκών*  ό βασιλιάς  καί  μέ  μοσκοβολιέται, 

Μέ  σκώνει  κ’  ή βασίλισσα,  ςτόν  κόρφο  της  μέ  βάνει* 

Μέ  κάνει  καί  ροδόσταμα  κι’  άλείφει  τά  μαλλιά  της-  . 
ΐο’Εγώ  φουμίζω  ζωντανούς,  στόλιζε»  πεΟαμμένους, 

Τής παντρεμμένης  τά  μαλλιά,  τσ’  ανύπαντρης  τόν  κόρφο, 
Τής  χήρας  τό  προσκέφαλο , τής  καλογριάς  τό  ράσο.'1  — 
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υοχν. 

ΤΟ  ΤΡΙΑΝΤΑ  ΦΥΑΛΟΝ. 

Πανβ.  23. 


'Ο  δυο'σμος  χι’  ό βασιλικός  καί  το  μακεδονίσι , 
Αυτά  τά  τριά  μαλώνανε  ποιο  κάλλιο  νά  μυρίζη. 
Πετιέται  τό  τριαντάφυλλο  τό  μοσκομυρισμένο  * 
,,Χωπάτε  βρωμοχόρταρα  καί  σείς  βρωμοκανίθραις, 

5 Νά  κρίνη  το  τριαντάφυλλο  το  μοσκομυρισμένο , 

Που  τον  χειμώνα  κρύβεται  ςτής  άγκαθιάς  την  ρίζα , 

Τό  μάη  τον  μήνα  φαίνεται  σέ  νιοΰ  γαμπρού  κεφάλι , 
2έ  παντρεμμένης  μάγουλο  , σέ  κοριτσού  βυζάκι , 

—τής  χήρας  το  προσκέφαλο  νυχτώνει,  ξημερώνει.11  — 


' *.  V Τ,  Ι?  Α’  * ^ ·>.·.**  / 

οοχνι.  . ;.ν· 

Η ΔΑΦΝΗ  ΚΑΙ  Η ΜΗΛΙΑ. 

γ.  «, 

Μέσα  σ’  ενα  περιβόλι  δάφνη  καί  μηλιά  μαλώνει, 

Λέγει  ή μηλιά  τής  δάφνης-  ,,δάφνη  πήρες  μού  κλονάρι;11  — 
,,Δέ  σιϊπήρα  ’γώ  κλονάρι,  μά  τ’  άστρί,  μά  τό  φεγγάρι. 

Κι’  ά σώπήρα’γώ  κλονάρι,  νά  καή  τ’  άπομονάρι, 
δ Νά  καή  ή κορφή  κ’  ή ρίζα  καί  τά  φύλλα,  πώμυρίζα.14  — 

. τ·*  Α:·Λ  Υ :ΙΤ  ν'»··  ίί 

* ΤΌΧνίν^, 

Ο ΑΠ02  ΓΙΟΡΓΙ02.  · 

Μ.  11,  166.  _ ν ' , Η 

Γαμπρέ  μου  καλοροίζικε  νά  ζήσης , νά  γεράσης , . 

Την  νέαν  πού  άπόλαψες  καλά  νά  άπεράσης. 

Άραξες  εις  τον  λιμένα,  φουρτούνες  Βέν  θά  δγής, 

"Ερωτα  νά  μην  φοβάσε  πλέον  εις  τό  εξής. 

5 Γαμπρέ  ποιά  νά  τήν  χαίρεσαι  νύφην  την  έδική  σου, 

Γιατί  τήν  στεφανώθηκες  κατά  τήν  θέλησί  σου. 

Μέ  ολη  σου  τήν  βούλησιν  τήν  στεφανώθηκες 
Καΐ'  ςτήνε  νεάν  τοιαύτην  έπαραΒόθηκες. 

Νά  ζήστε  νά  γεράσητε , νά  δγήτε  απογόνους , 
ίο  Ν’  άφήσετε  ςτήν  γενεάν  υγιούς  και  κληρονόμους, 
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Νά  δγήτε  καί  απόγονου;  καί  νά  γεράσητε 
Καί  οί  δυο  μέ  μιά  γνώμη  νά  άπεράσητε. 

Άν  θέλετε  νά  ζησετε,  τον  κόσμο  νά  χαρήτε, 

Νά  μήν  θυμώνετε  ποτέ,  νά  μή  μελαγχολήτε. 

16  Χαρά  καί  ή ομόνοια  κ’  ή άκρα  συμφωνιά 
Εί;  δύο  υποκείμενα  είναι  μιά  βασίλειά. 

3.  ΡοΓΐβ»ββ  Ιβρ.  ιΐί  τό*  Ιι'μινα.  4.  φοβηοι ? 11.  Καί  οιη.  Μ. 


ϋοχνιιι. 

ΤΟΥ  ΓΑΜΟΥ. 

Ραι «γ.  II , 236. 

ΘΕΣΣΑΛΙΑ. 

Άφίνω  γειάν  ;τόν  μαχαλάν,  καί  γειάν  ςτού;  έδικου';  μου, 
Άφίνω  καί  ςτήν  μάνα  μου  τριά  ύαλιά  φαρμάκι  * 

Ίονα  νά  πίνη  τό  ταχύ,  τ’  άλλο  τέ  μεσημέρι , 

Ίο  τρίτο  τό  φαρμακερά  ταί;  πίσημαις  ήμέραι;. 

, ·-  γ 1 * · *Λ  1 *·  Γ *,Ί/· 


Τ'  * 


-*ί.«ίΤ·ΊΙ 


ϋΟΧΙΧ. 

ΤΟΥ  ΓΑΜΟΥ. 

Ραπ  γ.  11 , 238. 

ΘΕΣΣΑΛΙΑ. 

Ή περιστεροΰλα , ή νύφη  μα; 

Κάθεται  ;τόν  πόρο  καί  τραγουδά· 

Κι’  ουδέ  νιόν  φοβάται  οΰδ’  άγωρον , 

Μον  την  άντραδέρφην  την  πύρινην, 
ό’Οποΰ  τήν  σηκώνει  πολλά  ταχύ· 

,.2ήκου  κυρά  νύφη,  δτ’  £φεξε. 

Πότε  θά  ζυμώση;  έννιά  ψωμιά, 

Νά  ξεπροβοδήση;  έννιά  βοσκού;,. 

Καί  νά  καρτερ-ίση;  άλλου;  έννιά;“  — 

4εττΐ  · ·ϊ.  ; γ)Κ;  * ν^Γί"  ίτ. 

ψ&' 

' ν Γ 7*2  Τ :-Χ·  * 
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ΙλΟΧΧ. 

ΤΟΥ  ΓΑΜΟΥ. 

/ο«γ.  II,  236. 
ΘΕΣΣΑΛΙΑ. 

Άπό  τά  τρίκορφα  βουνά 
Γιεράκι  Γαύρε  λαλιά" 

,,ΙΙάψετ’  αέρες,  πάψετε 
Απόψε  κι’  άλλην  μια  βραδυά" 
δ Άγώρου  γάμο;  γίνεται, 

Κόρη  ξανθή  παντρεύεται.11  — 


ϋΟΧΧΙ. 

* ’ ΑΙ  2ΥΝΝΥΜΦΑΔΕ2. 

Μ.  II,  230. 

Αί  κακαί  μου  συννυφάδες  άκαμάτραν  μέ  φωνάζουν. 

Κ’  εγώ  γνέθω,  τηλυγ’  διάζω  πέντε  μήνας,  πέντ’  άτράχτια, 
Πέντε  μήνας,  πέντ’  άτράχτια"  πότε  τάρεσ’  ή καύμένη. 

2.  3.  άδφάχπα  Λ1. 


ΒΟΧΧΙΙ. 

ΤΟΥ  ΓΑΜΟΥ. 

' Επί.  48.  Μ.  II,  /70. 

1.  "Οταν  κτενίζουν  τήν  νυ'φη. 

"Εχεις  μαλλιά  τετράξανθα,  ςτής  πλάταις  σου  ριμμένα, 
Ποΰ  σ’  τά  χτενίζουν  οί  άγγελοι  μέ  τά  χρυσά  τά  χτένια» 

2.  "Οταν  ένδΰνουν  τήν  νύφη. 

Όντας  σ’  έγένν’  ή μάνα  σου,  ολα  τά  δέντρ’  ανθούσαν, 
Και  τά  πουλάκια  ςτής  φωλιαΐς  κ’  έκεϊνα  κελάίδούσαν. 

3.  "Οταν  στολίζουν  τήν  νύφη. 

Όντας  σ’  έγένν’  ή μάνα  σου,  6 ήλιος  έκατέβη, 

Καί  σ’  έδωκε  τήν  εΰμορφιά , καί  πάλι  μετανέβη. 

4.  "Οταν  άποστολίσουν  τήν  νύφη. 

2ήμερα  λάμπ’  ό ουρανός,  σήμερα  λάμπ’  ή μέρα, 
2ήμερα  στεφανώνεται  άιτός  τήν  περιστέρα. 
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5.  "Οταν  δίδουν  τήν  νύφη  τώ  γαμβρώ. 

Έπήραμεν  τήν  πέρδικα  τήν  πενταπλουμισμένη , 

Κι’  άφήκαμε  τήν  γειτονιά  σάν  χωρά  κρουσεμμένη. 

6.  Τραγούδι  τής  μητέρας. 

Άνοιξαν  οί  έφτ’  ουρανοί,  τάδωδεκ’  Ευαγγέλια, 

Κ’  έπήραν  το  παιδάκι  μου  μές  άπ’  τά  δυο  μου  χέρια. 


ϋοχχιιι. 

ΤΟΥ  ΓΑΜΟΥ. 

Κίηά  Νεηρτ,  Ρο& . 15. 

Τρεις  άρχοντες  έγεύονταν  σ’  ένα  χρυσό  τρατοέξι. 

Χρυσά  ’ταν  τά  χουλιάρια  του  κι’  ολα  τά  καϋκιά  του. 

Καί  τά  ποτήρια  τούς  κερνούν , άγνό  μαργαριτάρι. 

"Εχουν  καί  δούλους  ευμόρφους,  πού  τούς  κερνούν  και  πίνουν, 
5 Κι’  άπό  τό  πυκνοκέρασμα  κι’  άπ’  τά  πολλά  ποτήρια 
Έσείστηκαν  τά  χέρια  των,  κ’  έπεσε  τό  ποτήρι. 

Ούδ’  εις  πέτραν  έβάρεσεν  οΰδ’  εις  μηλιάς  κλονάρι' 

Εκεί,  πούπηγ’  κ’  έ^άρεσεν,  είν’  τής  κυράς  τό  γόνυ. 


ϋΟΧΧΙΙΙ  ». 

ΤΟΥ  ΓΑΜΟΥ. 

8αι>(1  71. 

Πέντε  ποντικοί  καί  δεκοχτώ  ννφίτσαις 
Γάμο  κάνανε  μ’  ένα  σπειρί  σιτάρι, 

Καί  τ’  άλέθανε  ςτού  σφοντυλιού  τήν  τρούπα 
Καί  τό  ζύμωναν  ςτής  ψείρας  τό  τομάρι. 

6 Ψείρα  ζύμωνε,  κονίδα  κοσκινούσε, 

Κι’  ό γερόψυλλος  τόν  φούρνο  συνταβλοΰσε. 
Χπί&α  πέταξε  καί  καίει  τό  παλληκάρι. 
Έδωσε  χωριό  γειτόνοι, 

Γιατ’  ό ψύλλος  δέν  γλυτώνει. 

. ’ _ν·νΊι  ι 

0.  /(ροψνίοί  5.  - ..-ν  ' 
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οοχχιν. 

ΤΟΥ  ΓΑΜΟΥ. 

ϊ'αιπ.  II,  240. 

ΘΕΣΣΑΛΙΑ. 

"Ολες  η μελαχροινές  κ’  ή μαυρομάτες, 

Μέ  ταίς  έλιαΐς  γεμάτες , 

"Ολες  φιλί  μούδωσαν  , μιά  δέν  μοΰ  δίνει  · 

Πολύν  καύμον  μ’  άφίνει. 

5 Εις  βουνόν  θέλ’  άναιβώ,  νάκάμω  κήπον 

’ Εκεί  νά  στήσω  κήπον , 

Κήπον  καί  παράκτιπον,  κι’  ώραιάν  αμπέλι 

Καί  (λίραν  νά  έμπαίνη , 
Νάρχωνται  ή εύμορφες,  νά  τρων  σταφύλια, 
ιο  Μέ  φίλημα  ςτά  χείλια. 

Νά  ταΐς,  δλες  έρχονται  ή μαυρομάτες, 

"Ολαις  ανάθεμά  ταις. 

Τον  δραγάτην  φώναξαν  Δός  μας  σταφύλια, 

Καί  φίλει  μας  ςτά  χείλια.  — 

15  ,,Βγάλτε  τά  παπούτσια  σας  κ’  έμπάτε  μέσα, 

Μέσα  καί  παραμέσα, 
θέλεις  μήλον,  έπαρε,  θέλεις  κυδώνι- 

Κανείς  δέν  σάς  μαλώνει - 
θέλεις  μοσκοστάφυλον,  θέλεις  παρμάκι, 

2ο  Για  την  γλυκειάν  αγάπη.  “ — 

3.  χαΐ  μιά  δΗ·  μοΰ  τό 


οοχχν. 

ΤΟΥ  ΓΑΜΟΥ. 

Μ.  II,  302. 

■ ΚΡΗΤΗ. 

Τνριαμα’  Τό  μιλαχςοινονιαιχο. 

Μά  ολα  τά  μελαχροινά  φιλί  μοΰ  δώσαν, 
Κ’  ένα  τό  μελαχροινά 
Μούδωσε  φιλί  γλυκό. 

Ίο  μελαχροινούτσικο. 

5 Μά  σέ  βουνά  Οά  ανεβώ  νά  στήσω  κήπο , 
Κήπο  καί  παράκηπο 
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Καί  ώραίον  άμπελό. 

Το  μελαχροινούτσικο. 

Γιά  νάρχωντ’  ή μελαχροιναες  νά  τρων  σταφύλι, 

10  Σταφύλι,  μοσκοστάφυλο, 

Ρόδο  καί  τριαντάφυλλο. 

Ίο  μελαχροινούτσικο. 

Μά  νά  ταϊς  πού  προβάλανε,  ςτ’  άσπρ’  έντυμέναις·, 
—τ’  άσπρ’  καί  ςτά  κόκκινα , 

Ιό  — τό  χείλι  τό  φίλημα. 

Το  μελαχροινούτσικο. 

Εκεί  καυγά  έστήσανε  μέ  ταΐς  εύμορφαις 
Κ’  έκέρδισ’  ή μελαχροινή 
Ποΰτον  ή τύχη  της  καλή. 

20  Τό  μελαχροινούτσικο. 

ΝαπιβΓΟί  »1ίΙ('Γ  οοπίΐΐΐηΐΐ  Μ.  9.  10.  βταφίΐι  Μ.  15.  ΜΙ  φίλημα 
ζτο  χιϊΐι  Μ.  17.  μιϋάχηοι ναις  μ.  τ.  Μ. 

ϋΟΧΧνί. 

ΧΟΡΟΥ. 

ΤΟΥ  ΓΑΜΟΥ. 

V.  8(ατ)ϊΜα·ο  ά.  ΑροΙΙ.  Ταηρ.  ζ.  Βαββαο.  Ειιηοικ.  ///,  50.  Μ.  II,  290. 

ΜίϊΡΕΑ. 

Α.  ΙΙοιός  είδε  πράσινο  δεντρί, 

Β.  Μαυροματούσα  καί  ξανθή , 

Α.  νάχη  γεράνια  φύλλα; 

Β.  Μαύρα  μάτια , μαύρα  φρύδια. 

Α.  Καί  ςτή  κορφή  μαλάμματα, 

Β.  Κορίτσια  μέ  τά  κλάμματα 
5 Α.  ςτήν  βίζα  κρύα  βρύσι. 

Β. ' Ποιος  τήν  είδε  τέτοια  κρίσι; 

Α.  Έκ’  έσκυψα  νά  πιώ  νερό, 

Β.  Μαύρα  ’ν’  τά  μάτια  π’  άγαπώ , 

Α.  νά  πιώ  καί  νά  γεμίσω. 

Β.  Μαύρα  μάτια  νά  φιλήσω, 
ίο  Α.  Κ’  έπεσε  τό  μαντύλι  μου, 

Β.  Καύμό  πώχει  τ’  άχείλη  μου ; 

Α.  τό  βαρυξομπλιασμένο , 
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Β.  Μια  χαρά  ’ταν  τό  καϋμένο. 

Α.  Όπου  μοΰ  το  κεντούσανε 
Β.  Κοράσια  τραγουδούσανε 

Α.  τριά  πάρθενα  κοράσια 

15  Β.  2άν  τού  μαή  τά  κεράσια. 

Α.  Ή μιά  κεντάει  τον  αετό 
Β.  Δεν  βγαίνεις  έξο  νά  σέ  δι<3 

Α.  κ’  ή άλλη  τον  π .τρίτη. 

Β.  Μιά  παρασκευή  καί  τρίτη. 

Α.  Τδνα’ν’  από  τό  Γαλατά 
Β.  Μάσε  τόν  νοΰ  σου  δυνατά 

2ο  Α.  και  τ’  άλλ’  άπ’  τά  Μπουχώρι. 

Β.  'Γοΰ  Κατσιγιανάκη  κόρη. 

5—8.  Γ.  Α.  «ρ.  [/.: 

Λ.  Ν& X η χβΐ^ίτά  ριζοΰΧά  του, 

Β.  Καυμά  ιτώχ'  ή καρβονλά  μου, 

Α.  ν"Χν  *ρό«  βρνοι. 

Β.  Ποιοι  την  κάνα  τίτοια  κριοί ; 

Λ’Λ  Α'.  Η'.  V.  ηαιιιοΓΟί  βΙϊΙογ  οοηϊΙίΙιιοΓαηΙ.  _ 3.  άορμϊνια  81.  Ε.  ΛΑ 
5.  Κοράαια  81.  Ε.  ΛΑ  7.  Κ’  81.  Ε.  ΛΑ  8.  Λ/«  τήι  άγάπηι  τον  κανμό 
81.  Κ.  ΛΑ  10.  V.  Α.  »ρ.  Ο.  Λί’  ίχαβα  — 13.  Εχίί  που  81.  Ε.  ΛΑ 

II.  Καί  μου  τά  V. 


ΌϋΧΧΥΙΙ. 
ΧΟΡΟΥ. 
ΤΟΥ  ΓΑΜΟΥ. 

V.  Οοηζο. 


Α. 
Β. 
Α. 
Β. 
Α. 
Β. 
Α. 
Β. 
5 Α. 
Β. 
Α. 
Β. 


ΡΟΤΜΕΛΙ. 

Θαυμάζομαι  τό  κρυά  νερό , 

Τό  νεραντσοφίλημα, 

όπόΟεν  καταιβαίνει; 
νεραντσοφιλημένη. 

’Από  κρεμνό  κρεμνίζεται, 

Ίο  νεραντσοφίλημα , 

σέ  περιβόλι  μπαίνει, 
νεραντσοφιλημένη. 
Ποτίζει  δέντρα  καί  κλαδιά, 

Τό  νεραντσοφίλημα, 

ποτίζει  λείμονίτσαις, 
χαρά  σας  κοπελίτσα1.:. 
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Α.  Καί  ή δική  μου  λειμό νι ' 
Β.  Τό  νεραντσοφίλημα, 

ςτόν  άμμο  φυτεμμένη. 

Α. 

Β. 

νεραντσοφιλημένη 

Α.  Διχώς  νερό  ποτίζεται, 
Β.  Τό  νεραντσοφίλημα, 

• 

Α. 

διχώς  καρπό  ποτίζει " 

ίο  Β. 

νεραντσοφιλημένη. 

Α.  Κάνει  λεϊμονιά  μάλαμα 

Β.  Το  νεραντσοφίλημα , 

4 ” , » . ρ 

Α. 

τά  φύλλα  σύρμ’  άσήμι. 

Β. 

κόρη  κάμ’  λεημοσύνη. 

Α.  Όποιος  τό  κόψη,  κόβεται 

• 

Β.  Τό  νεραντσοφίλημα , 

* 

Α. 

όποιος  τό  φάη,  πεθαίνει, 

Β. 

νεραντσοφιλημένη. 

15  Α.  Εγ  ας  το  κόψω  κι  αςκοβο), 

Β.  Το  νεραντσοφίλημα 

Α. 

ας  τό  φαώ  κι  ’ ας  πεθαίνω , 

Β. 

νεραντσοφιλημένη. 

V.  οΐ  0.  πιιΐϋΟΓΟβ  &Ιϊ(βΓ  «οηϋΐϊΐυοπιηΐ.  1.  γιόρ  χαΐ  πον&ί  €. 

2.  ·Ι  εΜ.  (ΐορ  0.  3 οΜ.  γιαρ  σ(  0. 

0.  για  χαρά  V . 

ϋί’ΧΧνίΙΙ. 

ΧΟΡΟΥ. 

ΤΟΥ  ΓΑΜΟΥ. 

V.  . · Ί 

Τό  γλέπεις  κείνο  τό  βουνό  τό  πέρα  καί  τό  δώθε, 

Πώχ’  άνταρούλα  ςτήν  κορφή  καί  καταχνιά  ςτόν  πάτο, 
Χτήν  άποκεΐθε  τήν  μεριά  είναι  μια  κρύα  βρύσι  * 

Έκ’  έσκυψα  νά  πιώ  νερό , νά  πιω  καί  νά  γεμίσω, 

5 Μούπεσε  τό  μαντύλι  μου  τό  βαρυξομπλιασμένο 
Μέ  τετρακόσια  δυο  φλωριά,  μ’  εξήντα  δράμια  μόσκο- 
Δέν  κλαίνω  μαύρος  τά  φλωριά , δέν  κλαίνω  καί  τόν  μόσκο , 
— Μούν  κλαίνω  τό  μαντύλι  μου  τό  βαρυξομπλιασμένο , 

Όπου  τό  βαρυξομπλιασαν  τριά  παρθένα  κοράσια, 

ΙΟ  Τδνα  κεντάει  τόν  αετό  καί  τ’  άλλο  τόν  πετρίτη , 
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/ * 

Το  τρίτο  το  καλήτερο  γράφει  μου  τ’  όνειρό  μου. 

Για  νά  μέ  ττοέργι  άντρα  της,  γιά  νά  μέ  πάρη  άντρα. 


υυχχιχ. 

ΧΟΡΟΥ. 

ΤΟΥ  ΓΑΜΟΥ. 

υ. 

Α.  "Ομορφο  κίνημα  ’καμα  σημερο  τήν  δεύτερα, 

Β.  ’ Ρόιδό  μου  ζαχαρένιο. 

Α.  Παπαδοποΰλ’  απάντησα , ποΰρχετ’  άπο  τ’  άμπέλι, 

• Β.  * Τριανταφυλλί"  ανθισμένη, 

δ Α.  Φέρνει  τοΓ μήλα  ςτήν  ποδιά,  τά  κίτρα  ςτό  μαντυλι, 

Β.  ' Τείν’τόκακό , ποΰ  γίνη ; 

Α.  Δυό  μήλα  τής  έγυρεψα  , κι’  αυτή  μοΰ  δίνει  πέντε. 

Β.  ' Ρόιδό  μου  ζαχαρένιο. 

Α.  Δεν  θέλω  ’γώ  τά  μήλα  σου  τά  ζαλοπατημένα, 
ίο  Β.  Δέν  είναι  γιά  τ’  έμένα. 

Α.  Θέλω  τά  δυο  του  κόρφου  σου  τά  μοσκομυρισμένα. 

Β.  Αυτά  ’ναι  γιά  τ’  έμένα. 

Α.  ,,Γιάνο  μ’  μέ  δέρν’  ή μάνα  μου,  μέ  δίρν’  ό αδερφός  μου. 
Β.  Αυτός  είν’  οδηγός  μου.*4  — 

I δ Α.  ,,Μάρω  μ’,  ποΰ  ξέρ’  ή μάνα  σου,  ποΰ  ξέρει  κι’  άδερφός  σου, 
Β.  Όπούναι  οδηγός  σου;“  — 

Α.  ,,Γιάνο  μ’  τής  λένε  τά  πουλιά  , τής  άνοιξης  τ’  αηδόνια, 
Β.  Τά  πετροχελιδόνια."  — 

Α.  ,,Μάρω  μ’,  πού  ξέρουν  τά  πουλιά,  τής  άνοιξης  τ’  άηδόνια, 
20  Β.  Τά  πετροχελιδόνια;"  — 


ΌΟΧΧΧ. 

ΧΟΡΟΥ. 

ΤΟΥ  ΓΑΜΟΥ. 

υ. 

Α.  Ποιος  είδε  ήλι’  απόβραδό; 
Β.  Μαυροματοΰσα  καί  ξανθή , 
Α.  Γέμ  κι’  άστρί  τό  μεσημέρι; 


ϋίςΐίΐίζβά  (ΰοο^Ιΰ 
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Β.  Κόρη  μ’  άρραβωνιιχσμένη  * 

5 Α.  Ποιος  είδε  κόρην  ώμορφη ; 

Β.  Μαυροματοΰσα  καί  ξανθή, 

Α.  Γέμ  ςτόν  άργαλιόν  υφαίνει, 

Β.  Κόρη  μ’  άρραβωνιασμένη  · 

Α.  Υφαίνει  τά  μεταξωτά,  ' 

10  Β.  0/  άγάπη  μου  παλαιά , 

Α.  Γλυκι’  υφαίνει  τά  βελούδα 
Β.  Γλυκι’  αγάπη  μου  κοιινοΰρια. 

Α.  Γέμ  οσ’  άρχοντες  τ’  ακόυσαν, 

Β.  Μαυροματοΰσα  καί  ξανθή , 

15  Α.  "Οχ  ολοι  τά  φέσια  γέρνουν  · 

Β.  Κι’  ολοι  τά  παραστραβωνουν. 

Α.  Κ’  ένα  μικρ’  άρχοντόπουλο , 

Β.  Μαυροματοΰσα  καί  ξανθή, 

Α.  Γέμ  μηδέ  τό  φέσι  γέρνει· 

20  Β.  Μηδέ  τό  παραστραβώνει. 

Α.  Έγωδα  κόρην  όίμορφη , 

Β.  Μαυροματοΰσα  καί  ξανθή, 

Α.  Γέμ  ςτόν  άργαλιόν  υφαίνει. 

Β.  "Ολο  μένα  μέ  ζουρλαίνει. 

5-8.  Α7.  Ζ,.  αη.4).:  ( Λ 

Ποιος  είδε  τέτοια  λυγερή , τέτοια  πανονρια  χάρη 
Ναχ’  ασημένιο  αργαλιό  καί  φιλτισένιο  χτένι. 


ΟΟΧΧΧΙ. 

ΧΟΡΟΥ. 

Ο ΚΗΠΟΥΡΟΊ. 

υ. 

ΑΙ’ΚΑΔΙΑ.  ΑΧΑΙΑ. 

2τό  βουνό  θέ  ν’  άναβώ  νά  φτιάσω  κήπο, 
"Ισως  καί  σ’  έπιτύχω. 

Κήπο  καί  παράκηπο  κι’  ωραίο  αμπέλι , 

2έ  τόπο  ποΰ  θά  γένη ; 

Νάρχωντ’  αί  μελάγχροινες  κ’  ή μαυρομάταις 
Ποΰ  μυριαναθεμάταις. 
Νάμιλάνε ' κηπουρέ,  δός  μας  σταφύλι, 

Β.  Καί  δάγκα  μοις  ςτά  χείλη , 


ρ>ρϊ>ρ>ρ:>·ρ3> 


ΟΛΚΜΙΝΛ  ΛΜΛΤΟΚΙΑ. 


465 


Βγάλ’  τά  πατσο υμάκια  σου  κ ’ έμπα  ςτή  μίση 
Καί  κόψ’  όποιο  σ’  άρέση.  — 

Κι’  δσο  νάμπή , κι’  οσο  νά^γ’  από  τ’  αμπέλι, 
Έβγήκε  φιλημένη. 

Κ’  ή μάνα  της  τήν  έρωτά  κι  απόκρυφα  τής  λέγει- 
Κόρη  μ’  αγαπημένη, 

Τέ  έχ'  τό  φουστανάκι  σου  πουν  ματωμένο , 

Τό  άστραποκαύμένο ; — 

Μάνα  μ’  χτες  έσφάζανε  πιτσούνια  ςτό  σχολειό  μου 
Ι’ιά  ροιζικό  δικό  μου - 
Α.  "Ολοι  τά  κρατούσανε  κ’  έγώσφαξά  τα, 

•μ  Β.  Τ ά μυριαναΟερ  άτα. 


Ναιιιοπ  ν<»Γ8ΐιηιη  13  «*ί  17.  η γοΙογογμιπ  <1οι*ο<1ιιη1. 


♦· 

“ί 


•4 

; . ,·  ** 

»« 

ί Α 


ΙλΟΧΧΧΙΙ. 

ΧΟΡΟΥ. 

Ο ΚΪΙΠ0ΥΡ0.2. 

Τ.  70. 

,,Τ ί έχει  ή ποδούλά  σου  κ’  είναι  ματωμένη 
Ή μοσκομυρισμένη  ;1-  — ► 
,,Πιτσουνάκια  φέρανε  μάνα  σ’  σκολειό  μου 
*■-·-*  Γιά  ροιζικό  δικό  μου, 

Κι’  ολαις  τά  μαδούσανε  κ’  έγώ  τάσφαξά  τα 
Ία  μυριαναΟεμάτα.“!  — 

,,Τί  έχει  ή κοιλοΰλά  σ’  κ’  είναι  φουσκωμένη 

Ή μοσκομυρισμένη -1  Λ *. 
5 ,,Χρωροκούκια  φέρανε  μάνα  σ’  σκολειό  μου 

Γιά  ροιζικό  δικό  μου,  · - ’1  / 

ΚΓ  ολαις  τά  παστρεύανε  κ’  έγώτρωγά  τα, 

Τά  μυριαναθεμάτα.“  *■*.·.  " . , * 

' · ί ·τ 


'·\  * 
ι 

>; 


τραγ.  μι»». 
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ΙΧ,’ΧΧΧΙΙ  α. 

Ο ΚΗΠΟΥΡΟΣ. 

• 4 

Κίηά . 

Α.  „"Ολ«ς  ή μελαχροιναΐς , ολαις  ή μαυρομάταις, 

Β.  Μάνα  μ ’,  π’  άναΟεμάταις , 

Α.  "Ολαις  μ’  έδωσαν  το  φιλί,  μία  δέν  μοΰ  το  δίνει, 

Β.  Πολύ  καϋμο  μ’  άφίνει.“  — 

5 Α.  Αμπελουργέ , αμπελουργέ  δός  μου  ένα  σταφύλι, 

Β.  Και  φίλει  μου  τό  χείλι.4*  — 

Α.  ,,Βγάλε  τα  κοντουράκια  σου  κ’  έμπα  μέσα  ςτ’  αμπέλι, 
Β.  ’ίίσάν  καλοκοπέλι. 

Α.  θέλεις  μήλο,  έ’παρε ' θέλεις  κυδώνι, 
ίο  Β.  Κανείς  δέν  σου  μαλώνει.41 — 

Α.  ΚΓ  δσο  νάμπή  κι’  δσο  νάβγή , εύρέ&’  έγκαστρωμένη , 

Β.  Η δόλια  ή ντυμένη . 

Α.  Κ’  ή μάνα  της  την  έρΰΤ<£ η μάνα  της  τη  λέγει, 

Β.  Ή δόλια  ή καϋμένη. 

15  Α.  ,,Τί  έχουν  τά  ματάκια  σου  κ’  είναι  βουρκωμένα; 

Β.  Τά  δόλια  τά  καυμένα44  — 

Α.  ,,Λείψαν’  άπεράσαν’  άπ’  τό  σχολείο*  μου  · 

Β.  Γιά  τό  £οιζικό  μου.  * ... 

Α.  "Ολαις  τό  κυττάζανε  κ’  έγώκλαιά  το 
20  Β·  Μάνα  μ’  π’  άνα&εμάτο. 

Α.  ,,Τί  έχουν  αί  ποδίτσαι  σου  κ’  είναι  ματωμένα* ; 

Β.  - Αίδόλιαις,  αί  καϋμέναις.44  · · ·\- 

Α.  „ Περιστέρια  φέρανε  εις  τό  σχολειό  μου, 

Β.  Γιά  τό  ροιζικό  μου.  ν>  ■ 

25  Α.  Κι’  ολαις  τά  ποκττρεύανε·  κ’  έγώσφαξά  τα. 

Β.  Μάνα  μ’  π’  άνα&εμάτα. 1 λ χ * . 

Α.  Τί  έχει  ή κοιλίτσα  σου  κ’  είναι  φουσκωμένη; 

Β.  Ή δόλια  ή καϋμένη.4,4  — '«·*’ 

Α.  ,,Βρεχτοκούκια  φέρανε  είς  τό  σχολειό  μου, 

3ο  Β.  · Γιά  τό  £οιζικό  μου. 

Α.  "Ολαις  τά  ξεμάτιζαν  κ’  έγώτρωγά  τα, 

Β.  Μάνα  μ’  π’  άναθεμάτοας.44  — 

ΝοπηιιΠΐ  νοΓβηβ  πιιηιοπδ  η οβίβπδ  (ΙβΐβάυηΙ. 
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ΌΟΧΧΧΙΙΙ. 

ΧΟΡΟΥ. 

ν. 

ΑΧ  ΑΙΑ. 

Περιβόλι  μ’  οργωμένο, 
Μαργαριταροπαρμένο , 

Έχει;  γύρω  γύρ’  άλτάνες 
Καί  ςτή  μέση  μαντουράνες  · 

5 "Εχεις  μια  μηλιά  ςτή  μέση 
Πού  βεργολυγάει  νά  πέση. 

Πάει  ό νιος  νά  κόψη  μήλο 
Καί  μαραίνεται  το  φύλλο. 

Κ’  ή μηλιά  γλυκοφωνάζει, 
ίο  Τον  περιβολάρη  κράζει  ■ 

,,Πούσ’  άφέντη,  πού  μ’  ορίζεις. 
Καί  κυρά,  πού  μέ  ποτίζεις — 


ΟΟΧΧΧίν. 

ΧΟΡΟΥ. 

V. 

ΑΜΗΝΑΙ. 

Α.  Μέσα  σ’  ώραιό  περιβολάκι  μπαίνω 
Μέ  δάφναις,  μέ  μουρτιαϊς  περιπλεγμένο. 

Β.  Μέ  μουρτιαϊς , μέ  κυπαρίσσια 

• Πάν  τα  μάτια  μου  περίσσια. 

Α Κ’  έχει  μιά  λεϊμονιά  ςτή  μέση, 

5 Όπου  λυγίζεται  νά  πέση. 

Λεϊμονιά  λεημόνησέ  με , 

Δυό  λεϊμονιά  δάνεισέ  με. 

Β.  Τάχ’  αφέντης  μετρημένα , 

2τό  καντάρι  περασμένα, 
ίο  Α.  θυμήσου  λεϊμονιά  πώς  θά  γεράσης, 
θάρθή  καιρός  νά  κιτρινοφυλλιάσης' 

Β.  Ίαχ’  αφέντης  μετρημένα, 

2τό  κουμέρκι  περασμένα. 

Α.  Νά  πέσουνε  τά  δροσερά  σου  φύλλα 
15  Καί  νά  καή  ή καρδούλα  σου  μπρέ  σκύλα. 

30* 
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13  ΟΧ  XXV. 

ΤΟ  ΔΕΝΔΡΟΝ. 

ΕνΙ.ΊΟ.  Μ.  II.  3Η0. 

Α.  Δέντρον  εϊ  — Β.  μωρή  Διαμάντω. 

Α.  Δέντρον  είχα  ςτήν  αυλή  μου 
Β.  Δέντρον  είχα  ςτήν  αυλή  μου. 

Α.  Για  παρηγοριά  δική  μου. 

5 Καί  δέν  ξέ  — Β.  μωρή  Διαμάντω. 

Α.  Καί  δέν  ξέρω,  τί  δέντρο  ’ναι 
Β.  Καί  δέν  ξέρω , τί  δέντρο  ’να'- 
Α.  ΙΊώχ’  ολόχρυσα  τά  φύλλα 
Β.  ΙΙωχ’  ολόχρυσα  τά  φύλλα. 

ΙΟ  Α.  Κι’  ασημένια  τά  κλωνάρια. 

Καί  ςτήν  ρί  Β.  μωρή  Διαμάντω. 

Α.  Καί  ςτήν  ρίζα  κρύα  βρύσι. 

Β.  Καί  ςτήν  ρίζα  κρύα  βρύσι 
Α.  Ποιος  τήν  κάνει  τέτοια  κρίσι; 

15  [Κ’  έκ’  έσκυψα  νά  ειώ  νερό, 

Φιλώ  τά  μάτια  της  τά  δυο.] 

Γ ιά  νά  πιώ  καί  νά  γεμίσω 
Καί  τήν  κόρη  νά  φιλήσω. 

ν*».  15  οΐ  1(1.  β|>(ιγϊο3  ΙιηΙημιπι*.  15.  Για  οω.  Ε.  Μ. 

*>*<<,*♦  ΌιΜΧΒηΡΜ#  »Ι*  . 

Ι30ΧΧΧΥΊ. 

ΤΟ  ΠΕΡΙΒΟΛΙΟΝ.  ? 

Μ.  II.  ΙΟ. 

Ϊ2ΜΓΡΝΗ. 

2’  ωραΐον  περιβόλι 
Μέ  άνθη  στολισμένο 
Μιά  ταχυνή  διαβαίνω 
Νά  παρηγορηΟώ,  ·\,·Λ  ■*■”'· 

Νά  διασκεδάσ’  ό νους  μου 
ό,Άπ’  τούς  διαλογισμούς  μου , 

Διότι  μέ  βασανίζει 
Μιά  νιά  οπ’  αγαπώ. 

Κέκεΐ  πού  περπατούσα  ^ * 


ΐ*;'« 
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Στό  περιβόλι  μέσα, 
ΐυ  Τά  άνθη,  πού  μ’  άρέσα, 
Στέκω  καί  τά  Οωρώ  * 

Εις  μιάς  κιτριάς  κλαδάκι 
Ήτον  ενα  πουλάκι, 

Καί  γλυκοκελαδοΰσε 
Ιό  Πουλί  τό  καθαρό 
Καί  ό κελαδισμός  του 
Μ’  έφάνηκε  νά  λέγη, 
Δγέτε  τα  σείς , ώ νε'οι , 
Πώς  είν’  προσωρινά. 

20  Νέοι,  νέαι,  χαρήτε, 
Καιρό  μή  καρτερήτε, 
Διότ’  6 καιρός  διαβαίνει, 
Δέν  μεταστρέφει  πλιά. 


,'ΤΗ&'; 


»*/«:  ΤΙ 


Ι)ΟΧ  XXVII. 

ΤΟ  ΚΥΠΑΡΙΣΣΙ. 

ΚνΙ.  40.  Μ.  /,  314. 

Γ 'νριαμα  · ΚαΙί  μου , τρίχίωνι  βααιΐιχί  μου. 

"Ενας  άγουρος  κ’  ένας  καλός  στρατιώτης, 

Κάστρο  γύρευε,  — καλέ  μου, 

Τρίκλωνε  βασιλικέ  μου. 

Κάστρο  γύρευε,  χωριό  νά  πάη  νά  μείνη · 

5 Ουδέ  κάστρ’  ηύρήκ’,  — καλέ  μου 

Τρίκλωνα  βασιλικέ  μου. 

. , , , , ' -*· 

Ουδέ  κάστρ’  ηύρήκ’,  ουδέ  χωριό  νά  μείνη 

Μόν’  ενα  δεντρί,  - καλέ  μου 

Τρίκλωνε  βασιλικέ  μου. 

, , , :■■·.-■  ί·  ’ -V 

ιο  Μον  ενα  δεντρί,  το  λένε  κυπαρίσσι ' 

,,Δέξου  με  δεντρί,  — καλέ  μου 
Τρίκλωνε  βασιλικέ  μου. 


,,Δέξου  με  δεντρί,  δεξου  με  κυπαρίσσι.11 
,,Νά  κ’  οί  κλώνοι  μου,  — καλέ  μου  ...  ·' 

15  Τρίκλωνε  βασιλικέ  μου. 


Οκ}ίϋζθά  Οχ  (ύοο^Ιο 
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Νά  κ’  οί  κλώνοι  μου  καίκρέμασ’  τ’  άρματά  σου. 
Νά  κ’  ή ρίζα  μου , — καλέ  μου 
Τρίκλωνε  βασιλικέ  μου. 

Νά  κ’  ή βίζα  μου,  καί  δέσε  τ’  άλογό  σου, 

30  Νά  κι’  ό ίσκιος  μου,  — καλέ  μου 
Τρίκλωνε  βασιλικέ  μου. 

Νά  κι’  ό ίσκιος  μου  , καί  πέσ’  αποκοιμήσου. “ — 
4.  3 %όγη  Ε.  Μ.  5.  7.  ηνρι  Ε.  Μ.  8 οΜ.  όίνδρι  Ε.  Μ 


οοχχχνιιι. 

Η ΚΡΥΦΗ  2ΥΝ0Μ1Λ1Α. 

.V.  II,  382. 

ςμτρνη. 

Ο ΝΕ02. 

2έ  μάτια  μου  έμπρόβαλα-  σάν  είσαι  μαθημένη, 

Ίο  μήνα  βγαίνεις  μια  φορά , πέρδικα  πλουμισμένη. 

Κ ΚΟΠΕΛΑ  Α. 

Μπάχ,  καί  πέρδικα  ’μαι  ’γώ ; 

Ο ΝΈ02. 

Δέν  ’σαι  μάτια  μου  πέρδικα·  μά  ν’  τά  καμωματά  σου, 
6 Καί  κάψαν  καί  φλογίσανε  αυτά  τά  ψέμματά  σου. 

Η ΚΟΠΕΛΛΑ. 

Μπάχ,  καί  ψεΰτισσα  ’μαι  ’γώ ; 

Ο ΝΈ02. 

Δέν  ’σαι  μάτια  μου  ψεΰτισσα , καί  ’γώ  ψέμματα  λέγω  · 
Μά  ’γώ  διά  το  κορμάκι  σου  νύχτα  καί  μέρα  κλαίγω. 

Η ΚΟΠΕΛΛΑ. 

Άχ  μπάχ , καί  διά  τί  κλαϊς; 

Ο ΝΕ02. 

ίο  Κλαίγω  διά  τό  κορμάκι  σου,  ποϋ  είναι  σάν  τό  σύρμα- 
2τήν  πο’ρτα  σου  θά  κρεμαστώ  κ’  έχεις  έσΰ  τό  κρίμα. 


ΟίςϊιίζθΟ  0/  Οοο^ΐε 
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Η ΚΟΠΕΛΑ Α. 

”Αχ  μπάχ , καί  ποιος  είσ’  έσυ; 

Ο ΝΕ02. 

Έγωμαι  νιος  ψηλός  λιγνός,  έγώμ’  ό γνωρισμένος, 
Περίφημος  ςτήν  γειτονιά  καί  παντού  χαδεμμένος. 

Η ΚΟΠΕΛΛΑ. 

Ιό  Μπάχ , καί  ποιος  σ’  έχάδεψεν; 

Ο ΝΕ02. 

Μ ’ έχάδεψεν  ή μάνα  μου  καί  ολη  ή γενιά  μου , 

Μά  ’χω  τά  θάρρη  μου  ςτον  Οιό , νάρθής  ςτήν  άγκαλιά  μου. 

Η ΚΟΠΕΛΛΑ. 

Ψέμματα  λές , δέν  μέ  περνάς  ςτό  γύρο  τού  καπλού  σου  · 
Εμένα  λές  πεις  μ’  αγαπάς,  μά  ’χεις  άλλην  ςτό  νού  σου. 

Ο ΝΕΟΔΐ. 

20 "Οσ’  άστρα  ’ναι  ςτόν  ουρανό,  τόσα  σπαθιά  κυρά  μου, 
Άνίσως  καί  δέν  σ’  αγαπώ,  νάμπούν  μές  ςτήν  καρδιά  μου. 

Μ.  ΓλΙκο  Μηναίο»  νοΓΒΐηι  (1ίνΪ8ΪΙ  ΐιι  1 1 Π Κ , ρηιΊββ.  3.  _Χα!  αβά  πίρα, 
χαΐ  — Λ/.  ΐ|ΐιί)·ιι»  νοτίιίιι  ιί^Ιηχπ  αοΜβ  νΐιΙ,ΊιΐΓ  V.  μ*«Ζ·  12.  Λ I οβι. 

Μ.  13.  Κγωμαι  ό γνωρι αμίίος  νιος  ψηλός  χ«1  λιγνός  Μ.  βηΐί*  ηρρ&ΓβΙ 
ρΓΪ, ι Γ ,· ιη  ριιι-Ιιιπ)  νβ.  ηρ.  Μ.  ίη  Ιίικ  ροιιυιηΐιιηι  Β8»«,  β(.'Λ  <ΙαΙ>ίΙ»Γ|  ραίβΧί, 
ηΐηιηι  Ι,ψβηιΐιιιη  χϊΐ,  ιριοιΐ  ίη  ΙβχΙηιη  Γοοβρίιηαχ , αη:  Κγωμ'  ό νιος  ό 

Ψηλός,  λιγνός  χ«1  γνωρ.  14.  μις  τήν  γιιτόνια  Μ.  ΙΟ.  Ιχαδΐψιν^  Μ. 
χ»  — γίννίά  Μ.  18.  Ψινμα  — πίρώνης  Μ.  χαπίλλον  Μ.  19.  αγά 
πας  V. 


ΟΟΧΧΧΙΧ. 

Ο Δ0ΥΛ02. 

Λ’λι «/.  68. 

ανλγιανοπολιϊ. 

Α.  Έγωμαι  ορφανό  παιδί, 

Β.  ’ Ορφανό  παιδί, 

Α.  έχω  καί  χήρα  μάνα 

Β.  Τής-Δομνίτσας  παραμάνα. 

Α.  Μ’  έπήγε  καί  μέ  συμβασε 
Β.  Καί  μέ  ρόγιασε 


Οίςιΐίζθύ  Ογ  (ύοο^ΐε 
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ΟΑΒΗΙΝΛ  ΑΜΑΤΟΚΙΛ. 


δ Α.  σέ  μιά  κυρά  κοπέλι  * 

Β.  Η καρφίτσα  μ’  σένα  6έλει. 

Α.  Έπήγα  καί  ρογιάστηκα 
Β.  Καπαριάστηκα 

Α.  σέ  μια  κυρά  κοκόνα* 

Β.  Δέν  την  είδα  ςτόν  αιώνα, 
ιο  Α.  Δώδεκα  χρόνους  δούλεψα, 

Β.  Μάνα  μ’  δούλεψα 

Α.  ςτούς  δέκα  τρεις  τής  λέω* 

Β.  Τήν  £ογιτσα  μου  γυρεύω 
Α.  Δός  με  κυρά  μ’  τή  ρόγα  μου 
Β.  Τή  ρογίτσα  μου 

Α.  δό,  με  τήν  δούλεψί  μου, 

16  Β.  2έ  βαρέθηκε  ψυχή  μου, 

Α.  Να  κουβαλώ  κρυό  νερό 
Β.  2τόν  κακό  καιρέ , 

Α.  άπ’  τόν  πασά  τήν  βρύσι. 

Β.  Ποιος  τήν  κάμ’  αύτήν  τήν  κρίσι; 

Α.  Νά  πλένω  τα  ποδάρια  της 
Β.  Τα  ξηράδια  της , 

■20  Α.  σέ  μιά  χρυσή  λεκάνη. 

Β.  Μαύρη  γή  νά  τά  ξηράνη, 

Α.  Νά  στρείνω  δύο  στρώματα 
Β.  Δυο  παπλώματα 

Α.  καί  άσπρα  σιντονάκια 

Β.  Νά  κοιμούνται  δυο  κορμάκια. 


<·;· 


* ♦.! 


5.  Μιά  χνρά  μιά  μανζουςάνα,  Κ.  Λ.  αρ.  5.  0.  Οϊη.  8.  10.  χονβανώ  8. 


1)0X1,. 

ΧΟΡΟΥ. 

1.  Ο ΑΓΑΠΗΤΙΚ02. 

I/.  ρ/γ.  8αηά . 200. 

,,Γιωργάκη  μου  ποιαν  αγαπάς 
Κι’  ολομερής  τήν  τραγουδάς — 

,,Τήν  Παυλοπούλα,  τήν  Ντουτού,  ι 

Αύτή  μ’  έ σήκωσε  τόν  νοΰ, 


ΟίρϊΙίζθΟ  0/  Οοο^Ιε 


ΟΑΚΗΙΝΑ  ΛΜΛΤΟΚΙΑ. 


5 Πωχει  την  κεφαλή  χρυσή , 
Δεμένη  μέ  τό  γεμενί ,. 

"Εχει  καί  τά  μαλλιά  ξανθά 
Δεμένα  μέ  τά  φουντούκια. 

"Εχει  το  βλέφαρο  πλατύ 
»ο  2άν  ένα  Τουρκικό  χαρτί. 

"Εχει  δυο  φρύδια  τορνευτά 
2αν  τά  σπαθιά  έγγλέζικα. 

"Εχει  δυο  μάτι’  άρπακτικά , 

Δος  μοΰ  τα  καί  τρελάθηκα. 

16  "Εχει  δυό  μάτια  σάν  τροχο  'ς, 
Μαραίνει  Τούρκους  και  Ρωμιούς. 

"Εχει  τήν  μύτη  της  λιανή , 

Μέ  τρέλανε  ή ορφανή. 

"Εχει  τό  μήλο  μάγουλο , 

20  Μέ  τρέλανε  το  άμοιρο. 

Καί  κόκκινο  V τ’  άχεΐλί  της, 
Τήν  τραγουδούν  οί  φίλοι  της, 
"Εχει  σαγόν'  έρωτικό, 

Μέ  τρέλανε  τον  ορφανό. 

26  "Εχει  άστήΟι  καί  λαιμό , 

Βυζάκι  σάν  τό  κρυό  νερό. 

"Εχει  τήν  μέση  της  λιανή 
Ζωμένη  μέ  τό  λαχουρί. 

Φορεί  φουστάνι  ταρακλί , 

3ο  Ζυγιάζεται  μέ  τό  φλωρί , 

Φορεί  σαλβάρι,  ταμπχανέ 
Τό  ζυγιάζουν  μέ  ντουκουμέ.“  — 


ΧΟΡΟΥ. 

2.  Η ΑΓΑΠΗΤ1ΚΗ. 

υ. 

,,Ντουτοΰ  μου  ποιόνε  αγαπάς 
Κι’  ολομερής  τον  τραγουδάς — ■· 
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ΟΑΚΜΙΝΑ  ΑΜΛΤΟΚ1Α. 


Εγώ  τον  Γιώργον  αγαπώ, 

Κ ’ έ ντρέπομαι  νά  τού  το  πώ. 

5 2ύρε  μάνα  και  πές  τού  το , 

Γλυκά  κουβέντιασέ  τού  το.”  — 
Πέρνει  τήν  δούλά  της  και  πάει 
Καί  τόνε  γλυκυχαιρετάει. 

,,Γιώργη  μ’  ή κόρη  σ’  άγαπάει, 
ίο  Κ’  έντρέπεται  νά  σ’  τό  μηνάει.”  — 
„2άν  μ’  άγαπάει,  δεν  έρχεται; 
Ξένος  είμαι  κ'  έντρέπεται.”  — 


ΌΟΧΓ  λ. 

ΧΟΡΟΥ. 

€οηζ(. 

Την  Παυλοποΰλα  μανίμαναν , 
Τήν  Παυλοποΰλα  τήν  Ντουτοΰ 
Κείνη  μου  σάχτισε  τον  νοΰ 
Πού  έχει  και  άμάν  αμάν , 

5 Πούχει  καί  τά  ξανθά  μαλλιά , 
Πλεγμένα  καί  άμάν  άμάν , 
Πλεγμένα  μέ  τά  φουντουκλιά. 


ϋΟΠΧΙ. 

Η ΜΗΛΙΑ. 

Τίρτβΐτης  · Τ(  τό  ά^αίον  τής  τίχνης. 

ΜΗΛΟΕ. 

Ποτάμι  έπλημμύρισε  κ’  είς  περιβόλι  μπαίνει, 

Ποτίζει  δέντρα  καί  μηλιαΐς,  μηλιαΐς  καί  κυδωνίτσαις. 
Καί  μια  μηλιά , γλυκομηλιά  δέν  σώνει  νά  ποτίση. 
"Αλλη  μηλιά  τήν  έρωτά  κι’  άλλη  μηλιά  τής  λέγει· 

5 ..Μηλιά  τά  μήλα  σέ  βαρούν  ή ό καρπός  σέ  βλάπτει , 

"Η  ό περιβολάρης  σου  νερό  δέν  σέ  ποτίζει;”  — 

,,Μηδέ  τά  μήλα  μέ  βαρούν  μηδ’  ό καρπός  μέ  βλάπτει, 
Μηδ’  ό περιβολάρης  μου  νερό  δέν  μέ  ποτίζει, 


ΟίςίΙίζθΟ  (έιΟΟ^Ιΰ 


0ΛΗΜ1ΧΛ  ΑΜΛΤΟΚ1Α. 
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Μονάχα  ςτή  £ιζοΰλά  μου  άντρόγυν’  εΰλογη&η , 
ιο  Κ'.’  ορκ’  έκαμε  ςτούς  κλόνους  μου  να  μήν  άποχωρήση' 
Τώρα  θωρώ  χωρίζονται  καί  κιτρινοφυλλιάζω.“  — 

3.  μηΐιαίς  οιη.  Τ. 


ϋΟΧΕΙΙ. 

ΧΟΡΟΥ. 

Ο ΔΗΜ02.  * 

Κμιγ.  II,  154. - Κίπά  ΐ*ιφτ.  Ροΐΐ.  *. 

ν'*  Α-  Αυτά  τά  μάτια  Δήμο  μ’  τόμορφα,  , { / 
Τά  φρύδια  τά  γραμμένα , , V \ <* 

Β.  Μπρέ  γειά  σ’  άγάπη  μου,  ^ "8  α 

Λ Α.  Τά  φρύδια  τά  γραμμένα , γ 

5 Β.  2έ  κλαίν’  τά  μάτια  μου-  .♦ 

Α.  Αυτά  μέ  κάμνουν  Δήμο  μ’  κι’  άρρωστώ, 

Μέ  κάμνουν  κι’  άποΟαίνω , - ~ 

2έ  κλαϊν’  τά  μάτια  μου , « 

Α.  Μέ  κάμνουν  κι ’ άποΟαίνο. 
ιβ  Β.  Μπρέ  γειά  σ’  άγάπη  μου. 

Α.  "Εβγαλε  Δήμο  μ’  τά  σπαθάκι  σου 
Και  κόψε  τον  λαιμό  μου, 

Β.  Μπρέ  γειά  σ’  αγάπη  μου 
Α.  Καί  κόψε  τον  λαιμό  μου, 

15  Β.  2έ  κλαίν’  τά  μάτια  μου.  · ? 

Α.  Καί  μάσε  Δήμο  μ’  και  το  αϊμά  μου 
2’  ενα  χρυσό  μαντίλι.  . ί.  ./* 

Β.  Σι  κλαίν’  τά  μάτια  μου , 

Α.  Μέ  κάμνουν  κι’  άποθαίνω.  - 
η Β.  Μπρέ  γειά  σ’  αγάπη  μου. 

Α.  Καί  σΰρ’  το  Δήμο  μ’  ςτά  έννιά  χωριά,, 

2τά  δέκα  βιλαέτια. 

Β.  Μπρέ  γειά  σ’  άγάπη  μου,  -,  . . 

Α.  Καί  κόψε  τόν  λαιμό  μου.  · ’ 

25  Β.  2έ  κλαΐν’  τά  μάτια  μου.  :ι·  - · 

Α.  Κι’  αν  σ’  έρωτήσουν  Δήμο  μ’,  τεΐν’  αυτό;  — 

• Το  αίμα  τής  αγάπης.  - - «■  · 

Β.  2έ  κλαΐν’  τά  μάτια  μου , 


ΟίςίΙίζβΟ  5γ  ΟθΟ<$Ιε 
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ΟΛΚΧΙΝΛ  ΑΜΑΤΟΚΙλ. 


Α.  Μέ  κάμνουν  κι’  άποθαίνω. 

3υ  Β.  Μπρέ  γειά  σ’  αγάπη  μου. 

ΚχΙτοίΗοβ  Ιγ«8  νβΓβιιβ  οηιιΐ8<ι»ι«5  βίΓορΐηβ  οηι.  Α'.  ·»  22.  διχηπινίί 

κ«0Γρ«  X. 


ϋΟΧΠΠΙ. 

( Κ γ»  κ ιη  ο η I η τη. ) 

ΟΙ  ΡΑΦΤΑΔΕ2. 

8αη(1.  200. 

Α.  Τή;  γαλανή;  το  φόρεμα,  τη;  ρουσσας  το  φουστάνι 
Πέντε  £αφτάδε; 

Β.  'Ρίγα  μου  , νά  ζήση  πάππια,  χήνα  [ίου. 

Α.  τώρραβαν  και  δέκα  μαθητάδια. 

Κ’  ενα  μικρέ  ραφτόπουλο  ράβει  καί  τραγουδάει- 
Νά  ξέρα  ποιος  θά 

Β.  ' Ρίνα  μου , νά  ζήση  πάππια,  χήνα  μου. 

Α.  σέ  φορή  καί  ποιο;  θά  σέ  φορέση  . . 

■·  ^ τ*  V * 'ν  Α 

··-  ·»·  ■■  -ΙΡ  .*(  <4 

Ι.ϊ<  ·ν  »·!.%;·■·*  .*  · ί'  ' 1 ·>·>*,  4 λ 

ϋοχπιν.  ν · 

Γηι-ιηεη  ιπϋΐΐιιΐιπη  ε (ΙοοΟυ»  ΛΙϋαιιϊΚ*  Ι·ηϊη6ΐΐ3ϋ>η*. 

Οοηζΐ.  - ς α 

Καράβια  αρματώνουνε,  καράβια  αρματώνουν , 
τάμπρουμτ».  Υ 

Μπρουμτα , μπρουμτα , ταριταριρα. 

καράβια  άρματώνουν. 

Καί  τά  πανιά  μεταξωτά,  κατάρτια  σιδερένια 

τά  μπρούμτα , ■ I > , η. 

Μπρουμτα  κ.  τ.  X 

κατάρτια  σιδερένια. 

2ύ  μπρέ  φεγγαροπρόσωπε  τον  ήλιον  θυγατέρα  Τ 
κ.  τ.  λ.  ,%.··  **  : 

Μέ  έκαμες  κι’  άρνήτηκα  μητέρα  καί  πατέρα. 

* ν*  ν.  · * κ.  τ.  λ. 

Τριανταφυλλάκι  μ’  κόκκινο  μή  καμαρώνη;  τόσο, 
κ.  τ,  λ. 


ΟίςίΙΙζβΟ  1>ν  (ίοο^Ιο 
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* 


Έγώμαι  πού  σέ  κάίτέρησα  τρεις  χρόνους  καί  κάμποσο, 
κ.  τ.  λ. 

Τώρα  γυρίζεις  καί  μέ  λές  πού  σ’  είδα  καί  σ’  έξεύρω. 
κ.  τ.  λ. 


Ι)(’ΧΙ.ν. 

ΡΓηριτίΒηΙητη. 

Γοι»:,·. 


θαεοχ. 

,.  Μικρή  μ’  άρραβωνιάσανε , στρίψη  την  αρραβώνα 
Κι’  αν  σοϋ  μαλλωσ ’ ή μάνα  σου,  πες  την  μικρή  ’μ’ 

ακόμα."  — 

„2τό  φεγγαράκι  τό  λαμπρό  δύ’  άδε'ρφια  σκοτωμένα 
"Ετσι  Οά  σκοτωθώ  κ’  έγώ  κόρη  μου  γιά  τά  σένα. 

5 Τά  μάτια  σου  μ’  έκάνανε  κι’  άν  στρώοω  δέν  κοιμούμαι. 

— άν  πάρουν  τ’  άρματα  φωτιά,  Οά  κάψουν  τό  κορμί  μου ' 
Τότε  Οά  μή  τήν  πάρουνε  τήν  άγαπηΐικτή  μου. 

Νάλι  καί  δέν  μού  τήν  μοΰ  λές  τήν  παραπόνησί  σου , 

Νά  ταίς  ΐδλι  βγούμι  κ’  έγώ  τής  έδεκής  καύμής  σου. 
ΐυ  Ηέν’  είμ’  κι’  άν  πας  ςτήν  ξενιτειά , ποιά  στρώνει  πού 

κοιμάσαι , 


Πβιά  μαγειρεύει  καί  δειπνάς  καί  μένα  δέν  ’νΟυμάσαι. 
Τίσουν  χερούδια  σέ  κερνούν  καί  μένα  δέν  ’νΟυμάσαι  · 

Τίσουν  «χείλια  σέ  φελούν  καί  τά’δεκά  μου  τρέμουν 
Τίσουν  ματούδια  σέ  Οουρούν  καί  τά  ’δεκά  μ’  δακρύζουν. 

15  "Οχ  φώς  μου,  οχ  ψυχίτσα  μου , άγκάρδια  ’κόμη  ταίρι, 

Βέ  νά  σέ  κάνουν  μαγικά  μ ’ ενα  κουκί  πιπέρι , 

Νά  μή  κλουΟάς  κατόπι  μου  μ’  ενα  βρακί  ςτό  χέρι , 

Καρδιά  μου,  πώς  τά  τααντεΐς;  ψυχή  μ’  πώς  τά  ’πομένεις; 
Καί  σύ  Οιλβέρι  κουκουρμί,  μά  πώς  τά  ύποφέρεις; 


Η.  Νάλι  ί(Ιβθ)  «ΐριπΗοΛΠ*  (1ι<·ίίιπ  ψιο<1  άιατί,  ίϋλι  ηαΐνιιι  ίυΐ6Γ|»Γθ· 
ΙηΙιιη  «»βΙ,  α <|ΐιο  Ο.  Αΐ’ΐΊ'ρΐΙ  «·αιπιι*ιι:  τό  όποιον  ΰναιάζίΐ  ό άν&ρωπ ας. 
ογΙοπιιπ  πιρ>)ο  νοΓ^ΠΗ  οΗκιίιΗ  πηηί.  13.  Μ.  15.  Τίοονν  (€.  #οτ.  τις  ο»»ν) 
==  τ«ι »ος?  10.  1ι.  β.  μϊ  ινα  κόκ.  πιπέρι  9(Ιο νν  νά  σΐ  μαγίνσονν.  17. 
μ’  ένα  βρακΙ? 

'.,···-  ;'·  ' 1 ν'·*  . - Η..  ·Λ  ·';  ο λ · 


^ Ο&β*  /Τ'Τπ 


ϋίςΐΐίζθΟ  όχ  Οοο^Ιε 
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ΟΑΚΜΙΝΑ  ΑΜΑΤΟΚΙΑ. 


Φ 


1 Εκάτϊν 


ϋΟΧΙ.νΐ. 

ΧΟΡΟΥ. 

1 ς**Λΐ. 

(^ιιοπίφίο  νοηαιη  α ρ πιο  ο ο πΙοτο  ΓβοίΙίΐΙιιπι  οΙιογο»  οηιιοηάο  ΓορεΙίΙ. 

Οοηζΐ'. 

"Ενας  θεός  μας  έπλασεν  έσέν’  κ’  έμέν ’ τρυγώνα, 

"Ελα  νά  φιλινθούμασθε  ςτά  χείλη  καί  ςτό  στόμα. 


Δυο  μάτια  ’χεις  άγαπη  μου  μαύρα  σάν  το  μελάνι, 

Εσένα  δίνουν  έμμορφιά  κ’  έμένα  μιέ  τρελάνουν. 

5 Τρεις  χάραις  σοΰδωσε  ό θιος  μά  την  άγια  Τριάδα- 
Τα  κάλλια  και  την  έμμορφιά  κι  ’ ουλήν  την  νοστιμάδα. 

Τέσσερα  κάντουν  ’ ’χει  ό σταυρός , κρέμεται  ςτό  λαιμό  σου , 
Ουλοι  φιλούνε  τον  σταυρό  κ’  έγώ  τό  μαγουλιό  σου. 

Πέντε  μαχαίρια  έβαλα  ςτοΰ  μπουτσακτσή  τ’  άκόνι , 
ίο  Καί  ςτήν  καρδιά  μου  τάβαλα , νά  μέ  διαβούν  ’ οί  πόνοι. 

’ ΕξάνΟηκα  ςτά  χέρια  σου,  κόρη  ςτήν  έμμορφιά  σου 
Καί  ςτό  λιγνό  σου  τό  κορμί  καί  ςτήν  περπατησιά  σου. 

Επτά  βολαΐς  λιγώθηκα  έτούτην  τήν  ημέρα, 

Τρεις  τό  ταχύ , τρεις  το  βράδυ . χρυσή  μου  περιστέρα. 

15  Οχτώ  ποδιά  ’χει  ό κάβουρας  καί  ποίει  όμπρός  καί  πίσω , 
Έχω  όλπίδα  εις  τόν  θιόν  διά  νά  σέ  παρατήσω. 

Εννιά  φεργάδαις  έφτιασα  με  προύζινα  κομμάτια 
Καί  τό  κουπί  έτράβουνα  διά  τά  δικά  σου  μάτια. 

♦ 

Δεκάτισαν  τά  λόγια  σου  καί  πέ  τα  δέκα  δέκα , 

•20  "Ωστε  νά  γένουντ’  έκατο  καί  σέ  πέρνω  γυναίκα. 

Είκοσι  μήλα  μώστειλες  δεμένα  ςτό  μαντύλι 
Καί  διάλεξα  καί  σοΰπειρα  τό  κόκκινο  σαν  χείλι- 

Τριαντάφυλλα  έφύτεψα  κόρη  ςτά  σωτικά  σου, 

Μέ  τό  νερό  νά  πότισα  τά  φύλλα  τής  καρδιάς  σου· 

25  Σαράντ’  όργυιαϊς  τήν  έσκαψα  κόρη  μου  τήν  αΰλ,ή  σου, 

Νά  βγάλλω  τόν  ροδόσταμου  , νά  πλύνω  τό  κορμί  σου. 

Πέτρα  πενηντοκάντουνη , βολ.ύμι  κρουσταλλένιο, 

Τήν  νιότη  μου  ςτά  χέρια  σου  έχω  παραδομένη. 


ΟίςίΙίζβΟ  (ύοο^Ιε 


ΟΑΒΜΙΝΑ  ΑΜΑΤΟΚΙΑ. 


Έξηντοβέργινο  κλουβί  διά  νά  μάς  βάλλουν  μέσα 
30  Νά  πάρ’  ό Τούρκος  τά  κλειδιά  νά  μείνομ’  οί  δυο  μέσα. 

Στους  έβδομήντους  περασμοΰς  έπέρασα  καϋμένος 
Γιά  σέν  ’ άγάπη  μου  γλυκή  νά  μήν  σέ  βάλλω  χρέος. 

Στά  όγδοήντα  μάρμαρα  έμπήα  νά  σεργιανίσω 
Γιά  σένα  ντσοβαϊρένια  μου  νά  μήν  σέ  παρατήσω. 

36  Σταΐς  έννενήντα  έκκλησιαίς  έπήα  νά  προσκυνήσω 
Γιά  σέν’  αγάπη  μου  χρυσή  νά  μήν  σ’  αλησμονήσω. 

Σ’  έκατο  βράσεις  μέ  νερό  καί  σ’  εκατό  λαγκάδια 
Δέν  σ’  άπαρνιοΰμαι  μάτια  μου,  σ’  έχω  ςτά  φυλλοκάρδια 


Οίοϋιζκί  6γ  Οοο^Ιε 


VIII. 


Δ I Σ Τ I X Λ. 


>Ρ*Γ.  ΡΐΑ*. 
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ΟίςίΙΙζκί  6/  Οοο^Ιε 


I.  Ι)Ι8ΤΙ(ΊΙΑ  ΑΜΑΤΟΚΙΑ. 


I.  Τ.  357. 

’ Αγάλι  ’ αγάλια  μέ  καιρέ  κ’  ή ώρα  δέν  έ/άθη · 

Καί  μέ  τά  βότανα  τσή  γής  γιατρεύονται  τά  πάθη. 

2.  Τ.  07.  8αη<1.  154. 

’Αγάπα  με  σάν  σ’  αγαπώ , θέλε  με  σάν  σέ  θέλω, 
Γιατ’  έχει  νάρθη  ’νας  καιρέ,  νά  θές  και  νά  μή  θέλω. 

2.  Ταχυά  ?»«(  — Τ. 

9.  7.  7.37. 

Αγάπη  δέν  έστάθηκε  ποτέ  χωρίς  καύμό, 

Μέ  βάσανα,  μέ  πίκραις  κι’  αναστεναγμό. 

4.  Ραιιτ.  2ΗΟ. 

Αγάπη  θέλει  φρόνησι , θέλει  ταπεινοσύνη, 
θέλει  λαγού  περπατησιά , άιτού  γληγωροσύνη. 

5.  ί'αιιτ.  280. 

’ Αγαπημένο  μου  πουλί  κι’  ωραίο  μου  γιεράκι, 

Ή ςενιτειά  σέ  χαίρεται  κ’  έγώ  πίνω  φαρμάκι. 

«.  Τ.  449. 

Αγάπη  μ’  ήρθα  νά  σέ  διώ  κ’  εΰρηκά  σέ  κλεισμένα 
Καί  γύρισα  καί  πήγαινα  μέ  δυέ  χεί),η  καϋμε'να. 

7.  ΡαηΜ.  /,  250.  ΓΥτ/λ. 

Αγάπη  μου  δέν  ήσουνι,  έγώ  θέ  νά  σέ  κάμω, 
Τσιτσέκι  βαρακληδικο  ςτ’  αυτί  μου  νά  σέ  βάνω. 

8.  Τ.  453. 

Αγάπησα-  τί  απέκτησα;  τής  γης  τήν  όψι  έπήρα. 
Τού  κόσμου  τήν  καταφύγιά  καί  προκοπή  δέν  είδα. 
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9.  ΟητΙϊμμ.  Αβρΐηα. 

Αγάπη  σάν  έχω  ζωή  — μά  εγώ  ζωή  δέν  έχω  , 

— άν  κλήμα  μέ  κλαδεύουνε  καί  κλαδευμό  δέν  έχω. 

ίο.  τ.  43 *. 

Άγγελικοΰλα  ζάχαρη  κι’  άγγελικοΰλα  μέλι 
Κ'.’  άγγελικοΰλα  κρυό  νερό  πού  πίνουνε  οι  άγγέλοι. 

. 1 . 

11.  Τ.  43Ϊ. 

"Αγγελοι  δοτέ  μου  φτερά  καί  δύναμι  τσή  πλάτος , 

Να  περπατώ , νά  κυνηγώ  ξανθαΐς  καί  μαυρομάτας. 

12.  Τ.  343. 

Άγγελοι  σ’  Ιστορήσανε  οξου  ;τϋ  φεγγαράκι 
Κ ’ έγίνη;  άσπρη  καί  λαμπρή  σά  μαργαριταράκι. 

13.  Τ.  123. 

Αγέρα  ράνουν  ή στεριαϊς  κι’  δλα  τά  δέντρα  σειώνται, 
Κρίμα  τσή  βεργολυγεραΐ;  νά  μή  γλυκοφιλιώνται.  » 

14.  Τ.  324. 

’ Αγέρα  μου  ποιο;  σ ’ έστειλε  νάρΟη;  νά  μέ  δροσίση; ; 

Α σ’  Εστειλεν  ή αγάπη  μου  νά  μου  πολυχρονίση;. 

15.  Τ.  242. 

"Αγρια  περιστέρα  μου,  κύτταξε  ν’  ήμερώση;. 

10.  Τ.  333 

"Α  δέ  σ’  άρέση  νά  περνώ,  βάλε  νά  μέ  σκοτώσου  , 

Βάλε  τά  φίδια  νά  μέ  φάν  καί  νά  μέ  θανατώσου. 

17.  Ηο. χχ  ΙηαβΙν.  III,  ί76.  ('νεΐα.  (’ομηχ. 

Άερινον  βασιλικόν  έχει;  ςτήν  κεφαλήν  σου, 

Φεγάδιν  δέν  εύρίσκεται  απάνω  ;τό  κορμίν  σου. 

- Λ * . *· 

18.  Τ.  442. 

Ά θέλης  παναγία  μου  ν’  άνάφτω  τά  κεριά  σου, 

Νά  μου  φυλά;  τήν  πέρδικα  ποΰχω  επί,  γειτονιά  σου. 

1 . « ναβώ  Τ. 

19.  (μγΙιηχ.  Αε</(ηα. 

’Αιδόνι  του  περιβολιού  πω;  δέν  λαλεί;  καθάρια, 

Μον  κ’  εί;  παλληκαριών  καρδιαΐ;  μασΰ  ;τά  φυλλοκάρδια. 


ΟίρίΙίζθΟ  0/  (Ϊ00<$1ε 
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20.  Τ.  213. 

"Αιντε  μου  χρυσοπράσινε  μέ  τσ’  άσημένιαις  πλάταις, 
"Οντες  περνάς  έδω&ενε,  μοσκοβολούν  ή στράτάις. 

21.  Τ.  171. 

"Αιντε  ν αργούν  τά  νύχια  σου , πετρίτη  τά  φτερά  σου, 
2ίάν  εψαγες  τ’  άιτέρι  μου  και  δέ  να  φάς  κ’  έμένα. 

22.  $αη/Ι.  194. 

"Αιντε  νά  πάμε  κεΐ  πού  λές 
Πού  κάμνουν  τά  πουλιά  φωλιαΐς. 

23.  17. 

Ακόμη  δεν  έμίσεψα , κι’  άρχήνισες  νά  κλαίης. 

Και  τής  καύ'μένης  θάλασσας  τραγούδια  νά  της  λέγης. 


24.  τ.  35:,. 


’ Ακόμη  δέν  συλλογάσαι  ςτό  κακό  πού  γίνεται. 

Πού  τό  αίμα  τής  καρδιάς  μου  για  τ’  ίσε'να  χύνεται; 

23.  V.  Λ 

’Λκόμ’  ό γάμος  σου  βαστά  και  τό  τραπέζι  στέκει. 
Ακόμα  τά  στεφάνια  σου  τού  λιβανιού  μυρίζουν. 

20.  Τ.  226. 

’Ακούω  τήν  καρδιά  μου  καί  μέσα  μού  πονεϊ. 

>«.<*··-—·  -λ  »>.?*  ,ν.*·'4ί'ίί 

27.  Τ.  465. 

Αλησμονιούνται  κ’  ή φιλιαΐς,  άρνούνται  κ’  ή άγάπαις, 
Ξυναπαντιώνται  καί  μιλούν  σάν  ξένοι,  σάν  διαβάταις. 

·.·  Γ·  . ·'.4.·ι·  ;■  ,'ϊ'ΐ}.·»"  ·'ό*  ι 'ίίί<1 

28.  Τ.  106. 

"Αλλην  βολάν  σ’  άγάπσυνα,  τάρα  δέν  σ’  έχω  χρεία. 

*9.  ('ατΙίαΛ.  Τ.  435 . Αϋρίηα. 

»-  ΑνΧ·  -VI  _ ^4  V*  ; , / V:  Λ ·}Λ^Λ  V,  Λ,'ν  — V Α 

"Αλλην  φορ’  ήμουν. άγγελο; , τοίρ’  άγγελίζουν  άλλοι- 
2 τήν  βρύσι  πούπινα  νερό , τάρα  το  πίνουν  άλλοι. 

1.  Μια  ΰ. 

, 4νΐ>'Λ..Γί>^'  λακΓ.  //,  2«ν. 

ΆλλοΙ,  δεν  μέ λυπάσαι,  δέν  μέ  σπλαχνίζεσαι- 
Έγωμαιν’  άπαιδάνω,  καί  σύ  στολίζεσαι. 


ΟίςϊΙίζθΟ  0/  Οοο^ΐε 
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31.  Τ.  124. 

Αλλοίμονο,  δέ  βρίσκουνται  δυο  μήλα  κολλησμένα , 
2άν  τά  βυζιά  τού  κόρφου  σου  τά  μοσκομυρισμένα. 

32.  8αηά.  196. 

Άλλοίμονον  δέν  νταγιαντώ 
Γ ιά  τόν  δικο'  σου  τον  καϋμό. 

33.  Β. 

Άλλοίμονον  καί  πάλ’  άλλοι,  > 
Ξενιτευμένο  μου  πουλί. 

31.  Β. 

Αλλοίμονο  κι’  αλλοίμονο, 

Χρυσό  μου  δεντρολίβανο. 

3ό.  Τ.  436. 

Άλλοίμονον  6 δυστυχής  όπου  κι’  άν  αγαπήσω , 

2έ  φαίνεται  φωτιά  βαστώ , τόν  κόσμο  να  φλογίσω, 

36.  8αηά.  198. 

Άλλοίμονον  σ ’ έμένα  κρίμα  ςτά  νίατα  μου 
— άν  βρύσαις  τόν  χειμώνα  τρέχουν  τά  μάτια  μου. 

2.  Στα  8. 

37.  8αηά.  198. 

Άλλοίμονον  σ’  έμενα,  πολύ  πού  τοπαθα. 

Πού  μπήκα  ςτό  σεβντά  σου  κ’  έθανοτώθηκα. 

38.  Κοηι'.  II.  290. 

Άλλοίμονον,  τά  πάθη  μου  κανείς  νά  μην  τ ' πάθη, 
Ουδέ  καράβι  ςτόν  γιαλόν  ουδέ  πουλί  ςτά  δάση. 


30.  Η. 


Άλλοίμονον  τά  πάθη  μου  ποιά  πέτρα  νά  τά  λέγω' 

Κ ’ ή πέτρα  νά  μην  μέ  λαλή , νά  έρχομαι  νά  κλαίω. 

40.  Τ.  33& 

Αλλοίμονο  δέν  βρίσκεται  ςτήν  'Ρούμελη  βοτάνι, 

Κ ’ ένας  γιατρός , καλάς  γιατρός  τούς  πόνους  μου  νά  γιάνη. — 
Μά  ’γώμουνα  ποθός  γιατρός  κ ’ είχα  καί  τό  βοτάνι 
Κ’  έγιάτρεψα  μιαν  κορασιάν  πού  πήγε  ν’  άπεθάνη. 


ΟίςίΙίζβΟ  &γ  Οοο^Ιΰ 
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.41.  Τ.  355. 

Άλλοίμονον  δέν  βρίσκεται  ςτή  Ρούμελη  λεμόνι, 

Νά  μού  το  ζίψουν  νά  τό  πιοί , νά  μού  διαβοόν  οί  πόνοι ; 

ϊ.  ζν-ψονν  Τ. 

42.  Τ.  // ϊ. 

Άλλος  φιλεΐ  τ’  αχείλι  σου  κ’  έγώ  ’χω  τόν  καύ'μο  σου. 

* * 

43.  Τ.  451.  458. 

Αλύπητη  λυπήσου  με  καί  δέ;  τά  βάσανά  μου, 

Καί  κάμ’  έσπλάγχνος  εις  ίμέ  άφέντρα  καί  κυρά  μου. 

44.  (μι·(ιη».  Αεφΐηα. 

Αλύπητη  λυπήσου  με , πάγω  ν*  ανοίξω  μνήμα. 

Για  νάμπω  μέσα  ζωντανός,  ναχης  έσύ  τό  κρίμα. 

45.  Τ.  15  7. 

Άν  αγαπήσω , μέ  μισούν  άν  έπαινάω,  μέ  βρίζουν* 

Τήν  εύμορφιά  σου  δούλεψα  κι’  δλοι  μέ  φοβερίζουν. 

4<5.  8αηά.  178. 

Ανάθεμα  κι*  άν  δέν  πονώ  κι’  άν  δέν  αναστενάζω  ν,  'Γ  / 
Κι’  άν  δέν  μ’  έπαιρ’  ό πόνος  σου  καί  βγαίνω  και  φωνάζω.  χ /·». 

47.  7'.  29. 

Ανάθεμα  τά  μάτια  σου,  σάν  ταχείς  μαθημένα*  

2ύντα  περνώ  και  βλέπω  τα,  ταχείς  χαμηλωμένα. 

48.  Τ.  43 /.  Ζασι/ηίίυΐΜ. 

Ανάθεμα  τά  δλασου, 

Φαρμάκερα'ν’  τά  λόγια  σου. 

49.  8αη<1.  200. 

Ανάθεμα  τήν  κατηφιά  και  το  πολύ  κακούρι. 

Πού  χάλασε  τής  κοπελιάς  τήν  έμμορφη  τή  μούρη. 

1.  χατσηφιά  .V. 

50.  Τ.  315. 

Ανάθεμα  τή  μάνα  σου  κι’  όχι  τήν  έδική  μου, 

2ά  δέ  μάς  άρραβώνιαζεν  έσέ  κ’  έμέ  πουλί  μου. 

51.  Τ.  315.  8απΛ  190. 

Ανάθεμα  τή  μάνα  σου , τή  γραιά  τή  ζαρωμένη, 

Πού  δέ  σ’  άφίνει  νά  σέ  διώ  μιά  ώρα  στολισμένη. 

2.  μάτια  μον  {τήν  πόρτα  νά  προβαίνης  Τ. 


ΟιςίΙίζΜΐ  6γ  ϋοο^ΐε 


488 


ΒΙ8ΤΙ0ΗΑ  ΑΜΑΤΟΚΙΑ. 


52.  ΟιΗ ■».  Λίρίηα. 

Ανάθεμα  ιόν  έρωτα  καί  ποιος  τον  πιάσει  φίλο 
4 Καί  ποιος  τόν  έμπιστεύθηκε  τον  άπονον  τόν  σκύλο. 

53.  Τ.  453. 

Ανάθεμά  τόν  έρωτα  πού  μ’  έβανε  ςτά  πάθη 
Κι’  άπό  μικρό  μέ  μπέρδεψε  ςτήν  έδική  σ’  άγάπη. 

5Ί.  Τ.  433. 

Ανάθεμά  τον  πώλεγε  , πώς  είν’  γλυκεία  ή άγάπη,  , 

Μά  εγώ  τήν  έδοκίμασα  κ’  είναι  πικρία  φαρμάκι. 

2.  πριχιά  Τ. 

55.  Τ.  324. 

Άνάμεσ’  άπ’  τήν  θάλασσαν  ή άγάπη  μου  κοιμάται* 
Παρακαλέ)  σας  κύματα,  νά  μ ν τόνε  ξυπνάτε. 

50.  Τ.  63. 

Ανάμεσα  ςτό  στήθί  σου  δίκτυ  χρυσό  πλεμμένο  * 

Πρώτο  πουλάκι  πού  διαβή , πιάνεται  τό  καϋμένο. 

Πρώτο  πουλί , πώδιάβηκε , έγώμουνα  κυρά  μου  * 

Παρακαλώ  σ’  άφέντρα  μου,  δός  μου  τή  λευθεριά  μου, 

5*.  ν. 

Ανάμεσα  ςτά  φρύδια  σου  ένα  τσάμι  θά  κτίσω , 

Καί  ντερβισάκι  θά  γενώ,  νάρτω  νά  προσκυνήσω. 

58.  8αηΛ.  272. 

Αναστενάζω,  βγαίν’  αχνός  καί  με'σα  βράζ’  6 πόνος. 

Καί  οποίος  μάς  ξεχώρισε  νά  μή  τόν  εύρ’  ό χρόνος. 

59.  Τ.  453. 

’Αναστενάζω,  βγαίν’  αχνός  καί  μέσα  μέν’  ή λαύρα* 

Δέ  μού  σβυήτε  τή  φωτιά  πώχω  ςτά  φυλλοκάρδια. 

00.  υ.  Λ(/ιεη/ΐ€. 

"Αν  ά7«>θάν6>,  θάψε  με  μές  ςτά  βασιλικά  σου, 

Νά  μέ  δροσοποτίξουνε  τά  χέρια  τά  δικά  σου. 

(Η.  $αηά.  18$. 

"Αν  άποθάνω , θάψε  με  ςτήν  γούβα  τάργαλειού  σου , 

Νά  μέ  πατούν  τά  πόδια  σου  κ’  ή σέλλα  τού  μπρακιού  σου. 

1.  πάργαίιιον  Λ*. 
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02.  Τ.  166. 

Άν  άρκινήσω  καί  τά  ποϋ  τά  πάθη  μου  τραγούδι , 
Ή μαύρη  γή  ξεραίνεται.  δέν  κάνει  πλιό  λουλούδι.  ' 

03.  Τ.  247. 

Άν.  άρκινήσω  νά  σού  πώ  παινέματα  καί  χάραις, 
Άπό  τά  νύχι  ’ ως  την  κορφή  σου  βρίσκω  νοστιμάδαις. 

04.  * Τ.  167. 

Άν  έκακοτραγούδησα , νάμαι  συμπαθισμένος  · 
Έπια  νέρ  ’ όχ  τη  βρύσι  σας  καί  είμαι  βραχνιασμένος. 

04  Α.  8αηά.  196. 

”Αν  δέν  το  πιάσω  δαίμονα 
Τά  δυό  σου  κιτρολέιμονα. 

ΟΛ.  Τ.  270. 

"Αν  έλλειπ’  ή άγράμπελη  κ’  έκειό  τό  κοκκινάδες 
Γενόνταν  ή άρχόντισσαις  σαν  παλιοχεροπάνι. 

(10.  Τ.  32ί. 

Άν  γίν’  ό ουρανός  χαρτί  κ’  ή θάλασσα  μελάνι, 

Νά  διηγηθώ  τά  πάθη  μου,  άκόμα  δέν  μέ  φτάνει. 

07.  Τ.  106. 

Ανεμοστάτης  θά  γενο»  κι*  άνέμη  νά  γυρίζω, 

Κι’  άν  άνεμούρ’  ολόχρυσο  για  νά  σέ  περιορίζω. 

08.  «®κ<.  /<«. 

Άν  ήθελες  νά  μ’  άρνηθής , γιατί  νά  μ’  άγαπήσης; 
Πρώτα  ν’  άνάψης  τήν  φωτιά  κ’  ύστερα  νά  τή  σβύση 

2.  Κ.  Λ.  νά  μ*  αφισ^ης. 

09.  Τ.  72.  &μ<#.  7 $4. 

Άν  ήτον  τρόπος  κι’  άν  έμπορούσα, 

Μές  ςτήν  καρδιά  μου  νά  σέ  βαστούσα. 

70.  8/ιηιΙ.  180. . 

Άν  ήτον  τρόπος  χρυσό  πουλί  μου 
Νά  σέ  βαστούσα  μές  ςτήν  ψυχή  μου. 

71.  Τ.  417. 

"Ανθρωπος  κακορίζικος  ςτόν  κόσμον  δέν  ε’στάθη· 
Καί  τά  δικά  μου  βάσανα,  κανείς  νά  μήν  τά  πάθη. 
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72.  ϊ’.  396. 

Άνίσως  καί  δέν  σ’  αγαπώ,  νά  δοίσ’  6 θιός  κυρά  μου 
Μέ  τό  μαχαίρι  ποΰ  βαστώ , νά  δώσω  ςτήν  καρδιά  μου. 

73.  η. 

Άνίσως  καίμ’  άπαρνιστής  καί  κάμηςκι’  άλλο  ταίρι, 

] 2κλάβον  νά  σέ  πουλήσουνε  ςτής  Μπαρμπαριάς  τα  μέρη, 
Καί  νά  σέ  βάλλουν  σίδερα  καί  ςτό  λαιμό  κατένα, 

Ν ’ αναστενάρης  καί  νά  πής  πώς  τάβαλες  γιά  μίνα. 

74.  Τ.  439. 

Άνίσως  καί  σ’  άπαρνηθώ,  ν’  άδικοΟανατήσω , 

2ϊέ  Τούρκου  χέρια  νά  πιαστώ  και  ν’  άλλαξοπιστήσω. 

75.  Τ.  37. 

Άνίσως  και  σοΰ  φέρουνε  τά  κόλυβά  μου,  φά’  τα, 

Κ’  είπές·  ο θιός  συγχώρησε  τον  νιόν  όπου  μ’  αγάπα. 

I 

78.  8βηά.  102. 

"Αν  μ’  αγαπάς  κι’  αν  μέ  πονής , 

"Εβγα  τ’  αγνάντια  νά  μέ  δγής. 

77.  Βνβιλάκης.  8αηά.  160.  Οτσία. 

Άν  μ’  αγαπάς  μές  ςτήν  καρδιά,  δείξε  μου  σημαδάκι, 
"Οταν  κρατοΰμεν  ςτον  χορόν , σφίγξε  μου  το  χεράκι. 

^ 78.  Ι^υΓβΗ*. 

Άνοιξαν  οί  έφτά  ουρανοί  καί  μοΰπανε  μιά  ρίμα  · 
'Οποΰ  ’γαπήσει  κι’  άρνησή,  νάχη  διπλό  τό  κρίμα. 

79.  Τ.  353. 

Άνοιξε  γής,  κατάπιε  με  καί  σκέπασέ  με  χώμα, 
Γιατ’  αφορμή  δέ  μοΰ  μιλεί  τό  ζαχαρένιο  στόμα. 

. 80.  Τ.  355. 

Άνοιξε  γής  μέσα  νάμπω  καί  σκέπασε  με  χώμα, 

Νά  λείψω  ’πό  τά  βάσανα  κι’  άπ’  τών  έχτρών  τό  στόμα. 

81.  Τ.  448. 

Άνοιξε  μάτια  μ’,  άνοιξε  τήν  πόρτα  τήν  γυαλένια 
„ Γιά  νάμπω  ’φέντρα  νά  σοΰ  πώ  δυο  λόγια  ζαχαρένια. 
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82.  Τ.  13». 

Άνοιξε  πύργο  μέ  γυαλιά,  καθρέφτη  μέ  σιντέφια, 

Έσύ  ’σ’  ή ώμορφότερη  απ’  ολα  σου  τ’  αδέρφια. 

83.  Τ.  337. 

Άνοιξε  τ ’ άχειλάκι  σου  τό  μελανό  κυρά  μου , 

Και  δόσε  μου  παρηγοριά,  νά  ζήση;  πέρδικά  μου. 

84.  Τ.  341. 

Ανοίξετε  τήν  εκκλησία  νά  πάω  νά  πέσω  ςτ’  άγια, 

Γιατί  μ’  έπεριορίσανε  τσή  αγάπη;  μου  τά  μάγια. 

Τά  μάγια  δέν  τά  πίστεψα , τά  μάγια  είμ’  άτό;  μου , 
Πολλαΐς  καρδιαΐ;  ε’μάραινα,  μά  σ’  είσ’  5 Οανατό;  μου. 

• 85.  Βνβιϋάχης.  Οτεία. 

Ανοίξετε  τον  κλήδονα  ςτ’  άι  Γιανοϋ  τήν  χάρο, 
σήμερον  θέλει  νά  βρεθή  άπούναι  £ιζικάρη. 

Καί  πάλιν  τον  ξανοίξετε  νά  |3γή  καί  τέ  δικό  τση, 

Τσή  καλομοίρα;  καί  ξανθή;  νά  δγή  τό  ριζικό  τση. 

3.  διηοζζη  11 . 4.  ναϊδή  — ριξιχόζζη  /(. 

8«  Τ.  105. 

Άνοιξ’  τά  κρουσταλλένια  σου  χέρια  κι’  αγκάλιασε  με, 
Καί  το  δακτυλιδένιο  σου  στόμα  καί  φίλησέ  με. 

87.  τ.  94. 

Άνοιξ’  τό  παρακάσελο  κ’  ίβγαλ’  τά  ζαχαράτα 
Καί  δόσε  τοΰ  προξενητή,  πού  φέρνει  τά  μαντάτα. 

88.  Τ.  140. 

Άν  πβντρευτή;,  παντρεύομαι,  κι’  αν  έτσι  μείνης,  μένω, 
ΚΓ  άν  πά;  νά  γένη;  καλογραιά.  ~ά  ράσα  καί  ’γώ  μπαίνω. 

80.  Τ.  449. 

Αντίκρυ α μούρτε;  κ’  έκατσε;  σαν  ήλιο;,  σά  φεγγάρι, 

Κ ’ έρρούφηξε;  τό  αίμά  μου  σάν  τό  ξερό  σφογγάρι. 

00.  7'.  449. 

’ Αντίκρυα  μου  κι’  αγνάντια  μου  κάθετ’  ή ποθητή  μου, 
Καί  κρύο;,  κρύο;  Γδρωτα;  τρέχ’  άπό  τό  κορμί  μου. 

Αντίκρυα  ;τά  ματάκια  μου  στέκ’  ή παρηγοριά  μου * 

Νά  τήν  λαλήσω  δέν  μπορώ , καί  καίεται  ή καρδιά  μου. 
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■ 92.  ΒνβιΙαχης.  Βαη/Ι.  166.  ΓττΙα. 

’Απ’  αγαπά,  ’ναι  γνωρ  ιστός  απ’  τήν  περπατηξιάν  του, 
’ Εμπρός  κι’  όπίσω  του  τηρά  νά  δγή  τήν  πιθυμιάν  του. 

03.  η. 

Απελπίστηκα  σέ  ο λα  καί  τον  θάνατον  ζητώ 
Καί  τόν  σκοτεινόν  τον  αδην  ευχαρίστως  απαιτώ. 

1.  (ίε  Β. 

93  η.  Βνβιίάχης.  Ηα»Λ.  176.  ΓπΙα. 

"Απάντρευτος  σαν  παντρευθή  , δεν  πρέπει  νά  χορεύη , 
Μόνον  σαικί  ςτόν  ωμόν  του  κριθάρι  νά  γυρεύη. 

94.  8αηΛ.  104.  β 

Άπεφάσισα  τά  μαύρα  νά  φορώ  παντοτεινά 
Και  νά  κλαίω  μέρα  νύκτα  τήν  δική  σ’  απονιά. 

03.  ΓητΤνιχ.  Τ.  213.  Αίΐ/Ιηα. 

’Απ’  ολο  σου  τό  πρόσωπο  τά  μάτια  σου  μ’  άρεσα, 
Πούχοΰνε  τό  αυγερινό  και  τό  φεγγάρι  με'σα. 

1.  ονλα  τον  ηροσήπον  ο ον  Τ.  2.  Γιατί  βχονν  Τ. 

90.  Τ.  132. 

Άπό  μικρός  ςτά  βάσανα  κι’  άπό  μικρός  ςτά  πάθη 
Κι’  άπό  μικρός  μπερδεύτηκα  ςτήν  έδικήν  σ’  αγάπη. 

97.  Τ.  120.  γ/γ.  Κιιτημλ.  11 , 725.  (^Γίία, 

4·  ’Απ’  ολα  τά  πετούμενα  ό ψύλλος  Εχει  χάρι, 

1 2τών  κορασ'ίδων  τά  βυζιά  πάγει  καί  σουλατσάρει. 
ι „ , 

2.  Γιατί  ηετά  ςταις  χοηελαις  σαν  άξιος  παΧΧηχαρι  Κιυι. 

98.  Τ.  174. 

Απόντες  δέν  έπέροισα,  χορτάριασ’  ή αυλή  σου- 
θέ  ν’  άρκινήσω  νά  περνώ , νά  σκάσουν  οί  έχτροί  σου. 

09.  Τ.  323. 

Άπόντας  έμολάρισα  δύο  μίλια  ’πό  τήν  χωρά , 
θυμώντας  τήν  άγάπη  μου  ή μπάρκα  δέν  μ’  έχώρα. 

ιοο.  Τ.  ιοί.  # 

Απόντες  σ’  είγδα  κ’  Εβαλες  ςτό  χέρι  δαχτυλίδι. 

Τότες  κ’  έμενα  μ’  Εσφαξε  μές  ςτήν  καρδιά  τό  φίδι. 
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102.  ΧαικΙ.  1*2. 

Από  τά  μπεντένια  πέφτω , πέφτω  για  νά  σκοτωθώ 
Και  αγάπη  μου  Φωνάζει ' πιάστε  τον  γιά  τον  Θεό.  . 

103.  V.  ϋαηά.  1*2.  Μ.  II.  41*. 

Άπό  τήν  πόρτα  σου  περνώ,  τ’  αχνάρι  σου  γνωρίζω, 
ζίκϋβω  και  τό  γλυκοφιλώ  καί  δάκρυα  τό  γεμίζω. 

2.  Σκυφτώ  .9.  χαί  υηη.  8.  Μ. 

ν - * · 

Μ*  < 1 


ντ?  «\3  *Η&  ' Λν'  υς1 

104.  Βνβίλάχης.  ΗαικΙ.  151. 


* £ ϊ ?7 

Ονε  ία, 

, _ ^ , ^ ς1  ί '-^  4ΐί·  ;λ* 

Άπό  τον  πόρο  τσ’  ϊκκλησιάς  οσο  νά  πας  ςτή  μέση. 
Κάνε  μετάνοιας  καί  σταυρούς,  ίσως  νά  μέ  κερδέσης. 

»Χ  ■·*  ϊΙυΡΓ  *·ς«>.  ,Τ  ;»*ά··ρ}θς^.  '·?  ,Α. 

105.  &«*</.  166φ  ώρ  4 

Άπόψ’  είδα  ςτόν  ύπνον  μου  πώς  μωκλεψαν  μιάν  κούπα 

Γεμάτη  τό  βασιλικό  καί  τήν  αγάπη  πούχα. 

..  ..  <.***$!  Α'ψι.·  ·Α  .·,  .-<:*¥ιΤ  ;ί 

.#ο·  ν'  Αββ.  ,Τν  Α^β.  «_·*·■  λ;  ·<ρΐ·νγ«  - Π 

Άπόψ’  εϊγδα  ςτόν  ύπνο  μου  πού  μοναχός  μου  μίλουν ' 
Τά  μάρμαρα  τής  πόρτας  σου  γονατιστός  έφίλουν. 

,1 5^  Ί.~ ; - ’ * ,ι'  ; ν'  ι _'.  ίν'  . . '■  , ίνίγ.Ό  1*9  *. 

Χ*ι  ·!»*,  > 40ϊν  ■-  Τ.  442. 

Απόψε  μ’  ανατρίχιασε  τσ’  αγάπης  ή κρυάδα 
Κι’  Ελους  τσ’  άγιους  έκραξα  . . . . . 

νμ?  άΛ.  5(νΜ  *-ρ  ,'λ  Ά 

Απόψε  νά  μή  κοιμηΟής,  παρά  νά  καρτερέσης, 

Νταγιάντα  τον , τον  ύπνο  σου , οσο  κι’  άν  ήμπορέσης. 

1ςΐ»·ί'·4η?^5Γ  1·^.ΙΚΗΪΑί%^·άΪΓ>  . *ν 

. ,?<»?*»>  /|Ι4Ρ 

Απόψε  το  είδα  ςτ’  όνειρο  πικρέ  φαρμακωμένο , 

Πώς  9έ  νά  μέ  σκοτώσανε  άδικα  το  καύμένο, 

> 4«·ΚνΛΓ. 

Απόψε  τό  είδα  τ’  ονειφον  τό  τ^ισκαταραμένον , 

Πώς  αποχωριστήκαμε  πουλί  μ’  αγαπημένου. 

«ί^*..Ίΐά'·  «Μ.'  19$.  :Α.  II,  414. 

Απόψε  ςτά  μεσάνυχτα  σηκώθηκα  νά  γράψω, 
Καίκοντυλιά  δέν  έσυρα  χωρίς  ν’  αναστενάξω. 

1.  τά  «.  > · 
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111.  Η. 

τ Αραγε  δέ  αξιωθώ  φώς  μου  νά  σ’  άπολάψω 
Κι’άπάνω  μές  ςτό  στήθος  σου  τούς  πόνους  μου  να  κλάψω; 

1 12.  Β. 

Άρχισε  γλώσσα  μου  πικρή , χείλι  φαρμακεμμένο , 

Κορμί  μου  κακορίζικο  ςτά  πάθ’  άναθρεμμένο. 

113.  V. 

• Άς*?χη  τήν  υπομονή  , κι’  άς  έχω  τήν  έλπίδα , 

Ως  μέ  καιρό  τό  γιασεμί  ανθεί  καί  βγάζει  φύλλα. 

111.  $αηά.  1Η2. 

Άς  πηγαίνω  τί  προσμένω;  πάγ’  ή ώρα  ταΐς  έννιά ’ 

Κ’  έγώ  διάφορο  δέν  έχω  άπ’  αυτήν  τήν  γειτονιά. 

115.  Β. 

Άς  πάμε  μές  ςτήν  πόλιν,  ςτό  φραγκομαχαλά, 

ΙΊούχουνε  τά  κορίτσια  τά  πέντε  ςτόν  παρά. 

1 10.  ϋαηά.  198. 

Άσπλαγχνη  δέν  μέ  "λυπάσαι;  άσε  με  ςτό  χάλι  μου' 

Τί  μου  σήκωσες  τόν  νοΰ  μου  άπό  τό  κεφάλι  μου. 

1 17.  Τ.  132. 

Άσπρα  V τά  ρούχα  πού  φορείς,  άσπρα  V ή φορεσιά  σου 
Κι’  άσπρα  λουλούδια  πέφτουνε  οχ  τήν  περπατησιά  σου. 

11Η.  Τ.  271. 

"Ασπρα  ’σαι  σαν  τά  γάλατα  πού  κάνουν  ή προβάταις' 
Έτσι  κ’  έγώ  σ’  έδιάλεξα  μες  όχ  τσή  μαυρομάταις. 

119.  Τ.  270. 

Άσπρη  κατάσπρη  δέ  φελά  σάν  πατημένο  χιόνι. 
Μελάχροινη  ’ναι  νόστιμη,  γλυκεία  σάν  τό  πεπόνι. 

110  >.  υ,  ΛΐΗεηαβ. 

"Ασπρη  κατάσπρη  δέν  φελάς  σάν  πατημένο  χιόνι , 

Οπού  τό  ρίχν’  άπό  βραδύ  κι’  ώς  ού  νά  φέξη  λυώνει. 

120.  Τ.  122. 

Άσπρη  μου  τριανταφυλλούλα  καί  κιτριά  μου  διαλεχτή , 
Ήι  εύμορφιαίς  όπώχεις  κόρη,  δέν  παινούνται  σέ  χαρτί. 
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121.  Ηοχλ  I η»€ΐτ.  Ιίΐ,  176.  ΟτβΙα.  Οα»υ». 

"Ασπρης  τριανταφυλλιάς  κλαδίν , κόκκινης  περιχάλιν , 
Εις  ολαις  ταϊς  έλεύθεραις  έσ’  ε?σαι  το  κεφάλιν. 

122.  Β. 

"Ασπρον  μου  γιασεμάκι  μέ  φύλλα  πράσινα, 

Πάρ’  με  ςτήν  αγκαλιά  σου,  νά  βγώ  ’π’  τά  βάσανα. 

123.  ΗαηΛ.  184. 

"Ασπρο  ’ ναι  το  πρόσωπό  σου  σάν  εγγλέζικο  χαρτί,1 
Ποΰ  τό  γράφει  ό Κοχράνης  τού  2ουλτάνου  μπουγιουρντί 

124.  ΙίυΛΜ  ΙηχρΙτ.  Π I,  176 . ϋΓβία.  ('ηχιι*. 

Άσπρον  τριανταφυλλάκι  μου  μέ  τά  τριάντα  φύλλα , 
Τρέμ’  ή καρδιά  μου  σάν  οέ  διώ  σάν  τής  μυρτιάς  τά  φύλλα. 

125.  Τ.  53. 

Άσπρο  παχύ  τρυγώ·/  μου  για  σένα  κινδυνεύω , 

Κι’  άπό  τά  μαύρα  μάτια  σου  έλεημοσύν’  γυρεύω. 

2.  Λ* ας  Τ. 

120.  Τ.  102. 

"Ασπρος  γεννιέτ’  ό κόρακας  καί  μαύρος  κατανταίνει  - 
Καί  τοού  γαπησει  κι’  άρνηθή , έτσι  κι’  αυτός  νά  γένη. 

2.  {Τβ  ΰτοίτο  τ ον  Τ. 

127.  V. 

Άσπρο  κάτασπρο  δέν  φελάς,  μόν  νά  μελαγχροινίζης 
Νά  τάχη  καί  ή δψις  σου  νά  ροδοκοκκινίζης. 

128.  Τ,,  462. 

Άς  τάξω  ό κακοροίζικος,  πώς  δέν  σ’  είδά  ποτέ  μου, 

Κ’  ενα  κερί  ’ναπτούμενον  έκράτουν  κ’  έσβυσές  μου. 

120.  Τ.  325.  ; ; 

Άστρά  πολλά  κι’  άρίφνητα  πού  φέγγετε  τήν  νύχτα , 

Γιά  πέστε  τής  άγάπης  μου , πώς  έλλειπα  καί  ήρτα. 

130.  Τ.  390. 

Αστροπελέκια  καί  βρονταϊς  καί  πιστολιαϊς  νά  πέσουν, 
Μάτια  μου,  ςτό  κορμάκι  σου  μή  μ’  άρνηθή;  ποτέ  σου. 


131.  Τ.  460. 

Άσφέλακτέ  μου  τί  κεντάς ; βάτε  μου  τι  άγκελώνεις;  , 
Εκεί  πού  δέ  σέ  θέλουνε,  τι  πάς  καί  ξεριζώνεις; 

1.  βάχι  τί  Τ.  )■ 
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132.  .Ίαη,Ι.  170.  Οοη-.β. 

Αυτά  τά  μαύρα  πού  φορείς , δέν  τά  φορείς  γιά  λύπη , 
Μόν  τά  φορείς  γιά  έμμορφιά  καί  γιά  τό  ζαριφλήκι. 

2.  ταραφλήχι  .9. 

133.  //. 

Αυτήν  τήν  φλόγα  πού  θωρεΐς,  πρώτ’  ήτανε  τσιμπίδα , 
Τώρ’  είν’  φωτιά  και  καίομαι,  δεν  ?χω  πλιόν  έλπίδα. 

133  β.  V. 

Αύτοΰ  ςτά  παραθύρια  σου  θά  στήσω  τον  όντά  μου 
Νάχω  τον  ύπνο  διάφορο  καί  τό  φιλί  κοντά  μου. 

134.  Η. 

"Αφησ’  τόν  μοΰλον  κι’  ας  βροντά  καί  τό  νερό  κι’  άς  τρέχη  · 
"Αφησ’  τόν  νιόν  νά  σ’  αγαπά,  πού  διάφορον  δέν  έχει. 

135.  7.  441. 

’Αφίνω  σου  καλή  νυχτιά-  πέσε  κόρη,  κοιμήσου, 

Γύρισε,  ς αναγύρισε  κ’  έμέ  κόρη  θυμήσου. 

130.  ΒααιΙ.  145. 

’Αφίνω  σου  καλή  νυχτιά,  στρώσε  πλατεία , κοιμήσου. 
Καί  ςτ’  όνειρό  σου  νά  μέ  δγής  σκλάβον  καί  Βουλευτή  σου. 

137.  11. 

'Α  φώς  μου  πλέον  δέν  πονείς,  δεν  μεταβάλλεις  ήθος; 

Δέν  βλέπεις  πώς  λιγοθυμώ  γιά  τών  πληγών  τό  πλήθος. 

2.  ατό  Β. 

138.  /λ 

ΤΑ  φώς  μου  τί  σκληρότητα  έχεις  πάντα  μαζύ  μου; 

Καί  έσπλαγχνιά  τί  θέ  νά  πή,  δέν  ξέρεις  ςτήν  ζωήν  σου. 

2.  άβπΐ.  Β 

139.  11. 

Άχί  γροικώ  πώς  σ’  αγαπώ,  βαρειά  πού  αναστενάζω" 
2τήν  ώραν  δεκατρείς  φοραΐς  τόν  θάνατόν  μου  κράζω, 

1.  γρνχα  Β. 

110.  ΡαχΜ.  /,  248.  ΓνβΙα. 

Άχι  καί  κουζουλάθηκα  διά  μιας  ’Ρωμιάς  χατήρι, 

Τήν  είδα  μόνον  μιά  φορά  άπό  τό  παραθύρι, 

141.  Τ.  2Μ. 

Άχολη  περιστέρα 

Λιγοψυχιαίς  γιά  σένανε  μώρχονται  κάθε  μέρα. 
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142.  8αηιΙ.  180. 

"Αχ  ουρανέ  μή  βρέςης  πλιά,  κάμε  αυτήν  τήν  χάρι, 

Κάθε  πρωΐ  ςτήν  πόρτα  σου  φυτρώνω  σάν  χορτάρι. 

143.  Β.  ’ 

Βάλε  σύντροφο·;  τόν  ήλιον , το  φεγγάρι  ταίρι  σου , 

Ή ζωή  κι’  ο θάνατός  μου  στίκουσι  ςτό  χέρι  σου. 

;·  144.  ' Κχη<1. 

Βάλε  το  κορμί  σου  μπάρκα,  τά  χεράκια  σου  κουπιά, 

Τήν  σερβέτα  σου  πανάκι  κ’  έλα  ίπαρέ  κ’  έμέ. 

144  α.  Γοιχζ*.  Ι'^ 

Βάλε  τό  φέσι  σου  στραβά  καί  τή  φλωκάτα  δίπλα 
Και  παρ’  τό  τσιγαράκι  σου  κ’  έλα  δυ’  ωραις  νύχτα. 

145.  Τ.  35.  ΖβηρΜκΜ.' 

, Βάρει  μου  μέ  το  στιλέτο , 

Κι’  δσο  αιμα  βγάλω,  πιέ  το. 

140.  Τ.  464. 

Βάσανα,  πίκραις  καί  καϋμοί  άφήτέ  με  νά  ζήσω · 

Τούτο  τ’  ολίγο  τό  καιρό  πώβρήκα  ν’  άγαπήσω. 

147.  Τ.  277. 

Βάσανα,  πίκραις  καί  καύμοί  αφήστε  τήν  καρδιά  μθυ, 
Γιατί  τήν  φλόγα  δέν  βαστώ,  πού  καίει  τά  σωθικά  μου. 
•^ί'-ντ»  17.  ϋηά.  476. 

Βασιλικέ  πλατύφυλλε  μέ  τά  σαράντα  φύλλα, 

Σαράντα  σ’  αγαπήσανε  καί  παλ’  έγώ  σ’  έπήρα. 

1.  ΒαβιΙιχος  ηΐατνφνίΐοί  Β. 

140.  Τ.  Μ4.  . - ' ~ 

Βασιλικόν  έφύτεψα  πίσω  άπό  τ’  αύτί  σου, 

Κ’  έκ’  άπλωσε  κ’  έφούντωσεν  όλη  τή  κεφαλή  σου. 

150.  Τ.  70.  ΚχηΛ.  '· 

Βασιλικό  μυρίζ’  Ιδώ , ή αγάπη  μου  διαβαίνει  · 

’Αφήστέ  με  νά  τήν  είδώ,  διατ’  ή ψυχή  μου  βγαίνει. 

1.  ίμνριαι,  χολίτηι  κατεβαίνει  Κ.  2.  να  χά  νά  — τώρ  ή χβρχή  Κ. 

151.  Τ.  100. 

Βασιλικόν  κι’  ά μαρανΟή,  τή  μυρουδιά  τήν  έχει- 
Ή αγάπη  μου  κι’  αν  παντρευ&ή,  τήν  έγνοια  μου  τήν  έχει. 

ΤΡΑΓ.  ΙΊΜΜ.  32 
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152.  Λ’βκτ.  //,  2 ΊΟ. 

Βασιλικό;  μυρίζ’  έδώ, 

Καί  περιβόλι  δέν  Θωρώ- 
Καμμιά  το  έχει  ςτά  βυζιά , 

Κ ’ βγάζει  τέτοια  μυρωδιά ; 

153.  €ηγΟμλ.  Ανβηα . 

Βασιλικό;  ;τά  κάτεργα  καί  δυόσμο;  ;τά  καράβια 
Νάναι  ύγιά  ςταΐ;  κοπελαί;  κ’  ύγιά  ςτά  παλληκάρια. 

154.  ΓιγτΙιηλ.  Αι·<μηα. 

Βασιλικό;  ςτά  κάτεργα  καί  δυόσμο;  τή;  φρεγάδες 
Νάναι  ύγιά  ςταϊς  εύμορφε;  κ ’ εί;  ούλα;  τά;  κυράδες. 

155.  8βηΛ.  170. 

Βασιλικό;  ςτήν  γειτονιά  καί  μεΐ;  τήν  πιθυμούμε , 

Κ’  έρχοντ’  άπ’  άλλη  γειτονιά  καί  τον  κορφολογούνε. 

156.  Τ.  247. 

Βασιλοπούλα  νάσουνε , δέν  είχε;  τέτοια  χάρι , 

Νά  σού  ζυγιάζουν  τό  φιλί  μέ  τό  μαργαριτάρι. 

157.  Λ. 

Βέβαια  ςτήν  καρδίαν  μου  είσαι  κατοικημένη 
Καί  μέ;  ςτά  φυλλοκάρδια  μου  είσαι  ζωγραφισμένη. 

158.  Τ.  120. 

Βραγιαΐ;  βραγιαΐ;  βασιλικό  σου  στρώνω  νά  κοιμάσαι , 
Νά  κόβη;  νά  μυρίζεσαι  κ’  έμένα  νά  θυμάσαι. 

150.  ('ηγΙιμ.  Ανηΐηη. 

Βραδυάζει  καί  παρακαλώ  όταν  άνοίς’  η πόρτα, 

Νά  διώ  τ’  αγγελικέ  κορμί,  τά  μυρισμένα  χνώτα. 

100.  Τ.  447. 

Βραδώνει  καί  περικαλώ  ποτέ  νά  ξημερώση , 

Γιά  νά  σέ  διούν  τά  μάτια  μου  κι’  ό νού;  μου  νά  ’μερώση. 

101.  Τ.  438. 

Βρυσούλα  πεντοκάνουλη , νερό  μου  χαϊδεμένο , 
Αγγελικό  μου  πρόσωπο  πώ;  είσαι  πικραμένο. 

102.  Τ.  310. 

Γαλάζια  πέτρα  τού  γιαλού , μαλαγματένια  μπούλα, 
Νά  σέ  χάρ  ’ ή μανούλά  σου , πού  σ ’ έχει  μοναχούλα. 
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1*».  Τ.  104. 

Γαρουφαλιά  μ ’ άπότιστη , πούσαι  ςτά  κεραμίδια, 
Νά  φίλουνα  τον  ποτιστή  ςτά  μάτια  καί  ςτά  φρύδια. 

104.  τ.  ιοί. 

Γαρουφαλιά;  γαρούφαλο  και  κανελιά;  κανέλα, 
"Εχω  τσ’  άγκάλαις  άνοικταΐς  κι’  όπότα  Θέλης , ελα. 


105.  τ.  ιοί. 


Γαρούφαλό  μου  κόκκινο  πλεμμένο  μέ  χρυσάφι, 
Νά  σ’  ίντενα  ςτά  χέργια  μου , μ’  έπαύανε  τά  ποί 


πάθη 


100.  α. 

Γαρούφαλο  μήν  μαρανθής,  κοντσέ  μου  μην  μαδίσης, 
Κ’  Ισ’  άσπρο  γιβισεμάκι  μου  ςτά  ξένα  μήν  άργησες. 

107.  Τ.  93. 

Γατόνισσαις , γειτόνισσαις  πούν’  ή γειτόνισσά  σας. 
Πούν’  ή αγαπημένη  σας  κ’  ή καπετάνισσά  σας; 

168.  Μοβ*  ΙηκΐΙν.  111,  176.  Γτ?1α.  Γ α»ιικ. 

Γιά  δές  με  και  λυπήσου  με,  κλάψε  μ’  άν  έκατέχης , 
Βάλε  με  ςτ  ’ άγκαλάκια  σου , μά  μαθημενον  μ’  έχεις. 


1011.  ϋαηιΐ.  191. 

Γιά  δές  τηνε  πώς  περπατεϊ 
Μέ  τά  γαρούφαλα  ςτ’  αυτί. 

170.  .·>'««  Λ.  194. 

Γιά  δές  τηνε  τήν  πέρδικα, 

Πώς  περπατεϊ  λεβέντικα. 

171.  ’ 8αη(1.  194. 

Γιά  δές  τόνε  πώς  περπατεϊ 

2άν  άγγελος  μέ  το  σπαθί. 


172.  Γ ιηΙίη.Η.  Οοηζ€.  Τ.  224.  Λρμΐηα. 

Γιά  μαύρα  μάτια  χάνομαι , γιά  γάλανα  πεθαίνω , 

Γιά  ’κειά  τά  καταγάλανα  ςτον  αδη  κατεβαίνω. 

1.  2.  Ιιά  Τ.  2.  χιινα  τά  μαν</οβί(ά  ανάβω  τήν  γην  κ ' ίμβαίνω  ('ντ I. 
2.  αντά  — αχϊζω  τι)  γή  ««1  μπαίνω  Ο. 
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173.  Τ.  446. 

Για  νά  συναναστρέφομαι  όλημερής  μ’  έσένα , 
Μπερδεύτηκα  ςτά  κάλλη  σου,  κι’  αλλοίμονο-;  σ’  έμένα. 

174.  Τ.  454. 

Γιά  νάχα  φίλο  γκαρδιακό  καί  τής  αγάπη;  γνωρα 
Νά  τούλεγα  τά  πάθη  μου  * ίσως  μέ  παρηγόρα. 

1.  Γιά  οιη.  Τ. 

175.  Τ’.  ^5. 

Γιά  πές  μ’  αγαπημένη  μου , μη  μ’  έχης  ςτήν  καρδιά  σου ; 
17(5.  Χαηά,  150, 

Γιά  πέ  μου , ποιος  σοΰ  έκοψε  στενόν  τον  άλατσιά  σου , 
Καί  δέν  χωρεΐ  τό  χέρι  μου,  νά  πιάσω  τά  βυζιά  σου;  , 

177.  Τ.  325..  * 

Γιά  πινομή  σου  μάτια  μου  οτι  μοΰ  τοής  νά  κάμω , 

Νά  κάθομαι , νά  διάμετρό  κοκκί  κοκκί  τόν  άμμο. 

2.  χίον'ι,  χΙοιΊ  Τ. 

178.  Τ.  167. 

Γιά  πινομή  τού  φίλου  μου  ήρτα  νά  τραγουδήσω , 

Νά  πώ  τραγούδια  όμορφα  νά  τόν,  εύχαριστήσω. 


179.  Β. 

Γιά  τί  νά  πό  την  μοίραν  μου,  ποΰ  μ’  έφταιξε  κ’  έκείνη; 
Κ’  έάν  μ’  έφταιξε  κι’  άλλος  κανείς,  ό θιός  άς  τόνε  κρίνει. 


180.  Τ.  232. 

Ι’ιατί  νά  ζοΰν  τ’  άδε'ρφια  μου,  γυναίκα  δέν  μέ  πέρνεις. 

181.  Ί'.  355. 

Γλήγωρ’  έλ.α  θάνατε  νά  πάρης  τή  ζωή  μου, 

Νά  πάψουνε  ή πίκραις  μου  καί  οί  αναστεναγμοί  μου. 

182.  §αη<1.  200. 

Δασκαλ.ισσα,  δασκάλισσα  σχόλασε  τήν  Ελένη , 
Γιατείναι  ϋαββατόβραδυ  καί  ή καρδιά  μου  βγαίνει. 
Δασκάλισσα , δασκάλισσα  σχόλ,ασε  κι’  άπ  ’ άτή  σου , 

Καί  έμπα  μές  ςτήν  κάμαρα  καί  λύσε  τό  μπρακί  σου. 
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188.  Η. 

Δέν  βλέπει;  διά  αγάπην  σου , φώ;  μου  πώς  άπεθαίνω ; 
Και  σΰ  σκληρή  καί  άπονη  μέ  λέγει;  τί  πεθαίνω; 

2.  οβ  Β. 

184.  Τ.  6 1 . 

Άνδρα;-  Δέν  είδανε  τά  μάτια  μου  τέτοια  μαυροματούσα , 

, ι Τέτοια  σνγαλομίλητη , καμαροπερπατούσα. 
Γυναίκα-  Δέν  είδανε  τά  μάτια  μου  τέτοιονε  κυνηγάρη , 

Νά  κυνηγάη  τσή  πέρδικαι;  τη  νύχτα  ;τέ  σκοτάδι. 


τ.  ■■  I 


V.  185.  Τ.  326. 

Δέν  είν  ’ καράβια  ;τό  γιαλό , δέν  είν  ’ πανί  απλωμένο ; 
Δέν  εϊν’  καμμιά  ;τή  γειτονιά  νά  μ’  άγαπάη  κ’  έμένα ; 

ι 

180.  τ.  458.  ν , γ 4 
Δέν  είναι  κρίμα  κι’  άδικο,  δέν  είναι  κι’  αμαρτία, 

Νά  τυραγνάς  τήν  πόθη  μα;  χωρί;  καμμιάν  αιτία. 

• <"  ·'·ν··;  *’  *·-'  ·Α— ' *-<· 

187.  &ι*4.  188.  Μ.  II,  418. 

Δέν  είναι  κρίμα  κι’  άδικο  ή βρύσι  νάν’  έμπρός  μου , 
Νερό  να  μην  μπορώ  νά  τηώ  νά  είν’  ο θάνατός  μου;  ι 

188.  Χιιηιΐ.  188. 

Δέν  είναι  κρίμα  κι’  άδικο  τά  δυό  άγαπημένα, 

Νάναι  ςτόν  κόσμο  ζωντανά  καί  πάλι  χωρισμένα; 

180.  Τ.  447. 

Δέν  είναι  κρίμα  κι’  άμαρτιά  σ’  έμένα  τόν  καϋμένο 
Νάχω  όμορφαι;  γειτόνισσαις  καί  μοναχό;  νά  μένω ; 

100.  Τ.  447. 

Δέν  είναι  κρίμα  νά  διψώ  κ’  έμπρό;  μου  νάναι  βρύσι; 
Νερό  νά  μήν  μπορώ  νά  πιω , -ποιο;  είδε  τέτοια  κρίσι; 

191.  (ητΊιΊικ.  Λβφηα. 

Δέν  είναι  κρίμα  τά  κορμί,  νά  τό  νικούν  τά  πάθη, 

Νά  τό  ξυπνούν  οί  λογισμοί  τήν  νύκτα  ςτό  κρεββάτι. 

102.  Τ·.  2 43. 

Δέν  είναι  μιά,  δέν  είναι  δυό,  τ^εΐ;  είν’  άναθεμάται;· 
Πέτε  μου  ποιάν  ν’  άπαρνηθώ,  πουν’  ολαι;  μαυρομάτας. 
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183.  Β. 

Δέν  είναι  πράμα  ν’  άρρωστα,  πράμα  να  θανατώνη , 

2άν  τήν  αγάπην  τήν  κρυφήν , πού  δεν  ξεφανερώνει. 

194.  Α'λμγ.  11,  284. 

Δέν  είσαι  σύ  πού  μ’  έλεγες  · αν  δέν  μέ  δγής  παιθαίνεις; 
Τώρα  μέ  βλέπει;  κι’  άπερνώ,  και  δέν  μού  συντυχαίνεις. 

195.  81*  ρΗ.  Ηίίκ.  II,  00. 

Δέν  ήσουν  σύ  που  μού'λεγες , τί  αν  δέν  μέ  δγής  παιΟαίνεις, 
Τώρα  μέ  βλέπεις  κι’  ά περνάς,  και  δέν  μέ  συντυχαίνεις. 

199.  Β.  Τ.  424. 

Δέν  έμπορώ  τά  μάτια  μου  ψηλά  νά  τ’  άσηκώσω 
Καί  τσή  καϋμένης  μου  καρδιάς»  παρηγοριά  νά  δώσω. 

. 197.  Βι/αιι-μιιι.  . ,· 

Δέν  έτυχε  ποτέ  νά  δγής , πώς  πολεμούν  τά  μάτια 
Δίχως  μαχαίρια  και  σπαθιά  καί  γίνονται  κομμάτια. 

Δέν  έτυχέ  ποτέ  νά  δγής , πώς  τρώει  τό  φίδι  φύλλο , 

"Ετσι  δαγκάν’  έ νιος  τήν  νιά  σαν  άρρωστος  τό  μήλο. 

198.  Γ.  316. 

Δέν  ή&ελες  ειπείς  ποτέ  · κι’  ας  τον  καλοκαρδίσω , 

Τσή  πικραμένης  τον  ύγιο  φιλί  νά  τού  χαρίσω ; 

199.  Τ.  396. 

Δέν  ήλπισα  τον  ουρανόν  ςτήν  γή  νά  βρέξη  αίμα, 

Μηδέ  καί  τά  χειλάκια  σου  νά  πουν  κοικό  γιά  μένα. 

200.  V. 

Δεν  ήλπισα  ςτον  ουρανόν  λειβαδιά  νά  γίνουνε* 

Δέν  ήλπισα,  τά  μάτια  μου  τόν  χωρισμόν  νά  διούνε. 

201.  Βαηά.  160. 

Δέν  ήμπορώ , δέν  δύναμαι  τά  μάτια  νά  σηκώσει , 

Καί  τής  καϋμένης  μου  καρδιάς  παρηγοριά  νά  δώσω. 

202.  Τ.  128. 

Δέν  ήμπορώ , δέν  δύναμαι  τήν  πόρτα  νά  τσακίσω , 

Τήν  πόρτα  καί  τή  κλειδονιά,  νάμπω  νά  σέ  φιλήσω. 
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203.  8πηΛ.  156. 

(Γ/τ.  ιό  μπορώ,  219.) 

Δέν  ήμτχρώ  νά  κάμ’  άλλοιώς  μ.όν  νά  σέ  ζωγραφήσω, 
Νά  σέ  θωρώ  ςτή  ζωγραφιά  νά  μή  σέ  λησμονήσω. 


201.  Τ.  226. 

Δέν  ήμπορο»  νά  σου  το  πώ  τί  Ιγ'  ή καρδιά  μου  μέσα. 
204  ».  V. 

Δέν  ήσουν  σύ  πού  μ*  έλεγες,  σά  δέ  σέ  διώ,  πεθαίνω , 
Καί  τώρα  περπατείς  κα\  λές,  πού  σ’  είδα;  πού  σέ  ξέρω; 

205.  Τ.  70. 

Δέν  θέλω  ’γώ  μανοΰλά  μου  νάμαι  ςτο  περιβόλι, 

Κάλλιο  ν μέ  τήν  άγάπη  μου  μέσα  ςτά  μαϋρα  όρη. 

200.  Τ.  448. 

Δέ  θέλω  πάρει  μιά  βολά  νάρ/.εσαι  την  ημέρα , 

Νά  σέ  θωρούν  τά  μάτια  μου,  νά  πέρνουν  λίγ ’ αέρα. 

207.  Τ.  29. 

Δέν  θέλω  πλιό  μοΰ  ν’  αγαπώ  μητέ  νά  μ’  αγαπούνε, 
Για  νάμαι  λεύΟερο  πουλί , νά  μέ  περικαλοΰνε. 

200.  V. 

Δέν  θέλω  τήν  άγάπη  σου,  νά  μου  τήνε  χαρίσης, 

Δΐτής  Έγριπο;  το  γιακεντί  νά  πας  νά  τήνε  ρίψης. 

2.  ίιακίπΐ  1!. 

200.  Η. 

Δέν  θέλω  τήν  αγάπην  σου  τήν  καταφρονεμένην  · 

Γιατ’  δπούδαν  τά  μάτια  σου,  ό νους  σ’  έκεΐ  πομένει. 

210.  Τ.  441. 

Δέν  θέλω  τήν  αγάπη  σου 

Γιά  νάβγω  ’πό  τά  βάσανα  κι’  άπό  τήν  αμαρτία 

2».  Η. 

Δέν  θιωρεΐς  πώς  άπεθαίνω , τό  λοιπόν  τί  καρτερείς ; 
2άν  μέ  βάλουσι  ςτον  αδην , τότε  θά  μέ  λυπηθής ; 

Βράζ’  ή καρδιά  μου,  βράζει  καί  γίνεται  μαβιά. 

Και  πώς  ’δώ  σέ  ξεχάσω,  γλυκεία  μου  συντροφιά. 
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212.  Τ.  122. 

Δέν  λαλεϊς  καΰμέν’  αηδόνι 
Νά  ξυπνήσης  τόν  αφέντη , 

Ν’  άγκα λιάση  την  κυρά; 

213.  Τ.  458. 

Δέν  μέ  λυτή  σ’  άλύπητη,  δέν  μέ  πονεΐή  ψυχή  σου, 

Ιΐοΰ  έχασα  τήν  νιότη  μου  δι’  αγάπην  έδική  σου. 

2 14.  Τ.  45». 

Δεν  μέ  λυπάσαι , δέν  πονείς,  δέν  βλέπεις,  δέν  πιστεύεις , 
Οπωλυσα  σάν  το  κερί  κι’  ακόμα  μέ  παιδεύεις. 

215.  Η. 

Δεν  μοΰ  λέτε  τί  νά  κάμω  μέ  τον  τωρινό  σεβντά ; 

Πού  ό λογισμός  μέ  φέρνει , για  νά  πάρω  τα  βουνά. 

1.  οιντάν  Β . 

216.  8αηά.  190. 

Δέν  μοΰ  τό  λές,  ποιος  σ’  έμαθε  νά  περπατής  έδ’  έτσι, 
Για  νά  μαραίνης  τήν  καρδιά  έκείνου  πού  σέ  βλέπει; 

217.  Τ.  461.  Καπά.  180. 

Δέν  μπορώ  νά  καταλάβω  τό  ποιο  εϊν’  ή αφορμή , 

Ποιος  μοΰ  σ’  έβαλε  ςτά  λόγια,  πλουμισμένο  μου  κορμέ. 

1.  τίνος  8.  2.  Πού  Τ, 

218.  Τ.  10  7. 

Δέν  πρέπ’  έγώ  νά  τραγουδώ  μητέ  κρασ'ι  νά  πίνω, 

Νά  κάθωμαι  σέ  μιά  μεριά , τά  δάκρυα  μου  νά  χύνω. 

2 Η).  Ρα*ΗΙ.  7,  250.  ('ν?1α. 

Δέν  τό  μπορώ  νά  κάμω  άλλιως  μά  θά  σάς  ϊωγραφήσω , 
Νά  σέ  βαστώ  ςτό  κόρφο  μου , νά  μή  σέ  λησμονήσω. 

220.  Τ.  462. 

Δέν  τοχω  νά  πικραίνωμαι  δι’  αγάπη  ν’  άρρωστήσω, 
Γιατ’  είμαι  περικαλεστός  οθεν  κΓ  αν  άγαπήσω. 

221.  Τ.  108. 

Δεξί  μου  χέρ’  άρχΐνησε,  γράψε  τά  βάσανά  μου” 

Μ ’ άλλον  έστεφανωθηκεν  ή άγαπητικιά  μου. 

222.  Τ.  355. 

Δέ  σ’  είγδαψές  κα'ι  σήμερα,  κι’  ά δέ  σ’  εΐγδώ  κι’  άπόψε, 
Κι’  ά δέ  σέ  είγδώ  κι’  ώς  τήν  αυγή , το  σάβανό  μου  κόψε. 
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223.  Τ.  44%. 

Διαβαίνω  άπό  τήν  πόρτα  σου  κι  ’ άπό  τήν  γειτονιά  σου  , 
Ν ’ ακούσω  την  κουβέντα  σου  καί  τήν  χρυσή  λαλιά  σου. 

224.  /^>/απΊ/ΗΜ. 

Διαβαίν’  άπό  τήν  πόρτα  σου , τήν  βρίσκω  κλειδωμένη , 
.2κύφτω,  φιλώ  τήν  κλειδωνιά  μέ  τήν  καρδιά  καϋμένη. 

225.  Τ.  51. 

Διοφϋρι  θέλω  νά  γενώ,  νάρχεσ’  ή άφεντιά  σου. 

220.  Τ>·3<45.  Γ 

Δόσε  μου  τό  μαντύλι  σου  τό  κοκινοβαμμένο , 

Νά  δέσω  τό  χεράκι  μου , τό  ματοχειλισμένο. 

-ο  227.  &ΒΗ(ί·  140.  ρ.·  ^ 

Δός  το,  τό  φίλι  νά  γιάνω , 

Νά  μήν  πέσω  κι’  άπαιθάνω. 

τ?ν  4 τ.·  ^ «ν  * ' 

Δροσίζεις  τήν  καρδιά  μου  μέ  τά  γλυκά  νερά.  , . ^ 

229.  Τ.  245. 

Δυο  αστέρια  σ’  λαμπηρά  είναι  ΐά  δυό  σου  μάτια, 

Πού  ποιόν  κυττάξουν,  τήν  καρδιά  τού  κάνουν  δυό  κομμάτια. 

230.  Τ.  245. 

' Δυό  ζαφύργια  ’χει;  Κυρά  άνάμεσα  σ’  δυό  μήλα , 

Πού  ποιόν  κυττάξουν  καίουν  τον  μέ;  ςτή;  καρδιά;  τά  φύλλα. 

*■  .*?  τ/ί”  ν<·ι^'Τ.{*.  -ο-  -ΐζ 

. 231.  Τ.  57. 

Δυό  κοπέλαι;  μ’  άγαποΰνε  καί  ταΐ;  αγαπώ  κ’  άγω  · 

Ποιά  νά  πάρω,  ποιά  ν’  άφήσω,  δέν  ξέρω  ’πο  ταΐ;  δυό. 

Είν  ’ ή μία  γαλανοΰλα  κ’  ?χει  καί  ξανθά  μαλλιά , 

Κ ’ ή άλλη  μαυροματοϋσα  πού  λυγάε*.  σάν  τή  λυγειά. 

4 μαν/ομμι ήα  Τ.  ..  ,.  . . _ ’ „ .. 

Δυστυχιά  είναι  μεγάλη  νάγαπά  τίνος  καμμιά, 

Νά  θέλη  νά  τήν  μιλήση , νά  μήν  βρίσκη  μοναξιά. 

233.  Τ.  190.  'φ 

Δυό  ώραί;  έβαρήσανε  κ’  είν’  τρεί;  ίοού  περπατούνε 
Κι’  ακόμη  ή αγάπη  μου  δέν  ήλθε  νά  γεφτοΰμε. 
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234.  Τ.  218. 

’ Εβάφτισα  καώ  το  παιδί  κ’  έβγαλα  τ’  όνομα  σου  · 
Μηδέ  ςτά  κάλλη  σώμοιασε  μηδέ  ςτήν  εύ  γενιά  σου. 

I.  Καί  τά  ηαιβί  πον  βαχτ.  Τ.  2.  ωμορφιά  Τ. 

. . 235.  ΧλλιΙ.  198. 

Έβγα  ςτό  παραθύρι,  καθάριο  μάλαγμα, 

Εγγλέζικη  φρεγάδα,  κορμί  ςτ’  αγκάλιασμα. 

230.  .ΗαηΛ.  196. 

Έβγα  ςτό  παραθύρι  νάδγής  τί  γίνεται, 

Το  αίμα  τής  καρδιά;  μου  για  σένα  χύνεται. 

237.  Ί'ακτ.  II,  250. 

"Εβγα  ςτό  παραθύρι  να  γδής  τόν  ούρανόν, 

Πώ;  παίζει  τό  φεγγάρι  μέ  τόν  αυγερινόν. 

238.  Τ.  283. 

Έβγα  ςτό  παραθύρι  σου , γδές  τή  γαρουφαλιά  σου 
Και  πο’τιζέ  τηνε  συχνά  γάλ’  άπό  τά  βυζιά  σου. 

23».  Κηη,Ι.  11. 

’Εγέρασαν  τά  πάθη  μου  σαν  τού  Χαλμοΰ  τό  χιόνι, 

Π ’ όσον  νά  λυώση  τό  παλαιό , καινούργιο  τό  πλακώνει. 


240. 


Ρα$Μ.  Λ 247.  (ΥβΙα. 
» .Τι 


Έγροικουνα  τά  κάλλη  σου  κ’  ήλθα  νά  τά  ξανοίξω , 
Και  δέν  μοΰ  δίδ’  5 νους  μου  πλιό  νά  φεύγω  νά  τά  φήσω. 


241.  Τ.  284. 


Έγώ  ’γαπάω  την  έλιά,  γιατί  κάνει  τέ  λάδι, 

Κα’ι  φέγγει  τής  αγάπης  μου,  όπου  δειπνάει  τό  βράδυ. 

242.  ΡαΜ.  /,  248.  0((β. 

Έγ’  άγαπώ  σε  μά  το  ναΐ,  ό κύριος  τό  κατέχει· 
Εκείνος  άποϋ  συννεφιά  κι’  άποβροντά  και  βρέχει. 

243,  V.  ί'οπ:<’. 

Έγύγιά  την  αγάπη  σου  καί  γιά  τήν  έμμορφιά  σου 
Ηά  νά  βαφτίσ’  ένα  παιδί  νά  βάλω  τ’  όνομά  σου. 

1.  τό  χατίρι  Ο. 


ΟφΙίζθΟ  ίΙοο^Ιε 


Κ18ΤΚ.ΉΑ  ΛΜΑΐΟΚΙΑ. 


507 


244.  Β. 

Έγώ  δέν  σου  γυρεύω  πλοΰτ’  ουδέ  καλά, 

Μόνο  νά  θέ  μιλήσης  πουλί  μου  μιά  (3ολά. 

245.  Τ.  121.  Άατι/ηΐΐΐα». 

Έγώχω  μέσα  ςτήν  καρδιά  μιά  λεϊμονιά  μέ,τ’  άνθη, 

246.  Τ.  227.  * 

’ Εγώ  κι’  άν  παίζω,  κι’  άν  γελώ  καί  δυο  καρδιανςκι’  άν  ?χω, 
Ή μία  παίζει  καί  γελά  καί  ή άλλη  ξέρει  τί  έχω. 

247.  V.  Τ.  119. 

Έγώμαι  κείνο  τό  πουλί  το  παραπονεμένο , 

Που  φτιάνει  τή  φωλίτσα  του  σέ  δέντρο  μαραμένο. 

2.  Πον  χήγι  χ’  Ιχαμι  φωλιά  Τ. 

247  ».  V. 

Έγώμ’  ίκείνο  τό  πουλί,  όπου  τέ  λέν  σαίνη , 

Ποϋ  χάνει  τό  ταιράκι  του  καί  πλιο  νερό  δέν  πίνει. 

448.  Τ.  270. 

Έγώμαι  μαύρος  κι’  άσχημος,  δέν  αγαπώ  κυράδες, 

Μόν  αγαπώ  μελαχροιναϊς  πωχουνε  νοστιμάδες. 

- *Μ.:  Λ\Ι2Τ*-*τ<τνν  ···*-;■ 

Έγώ  μέ  τ’  δχου  γεύομαι  καί  μέ  τ’  άγλοί  δειπνάω, 

Καί  μέ  τον  άναστεναγμό  μές  ςτό  κρε^βάτι  πάω. 

* *■'  250*  Τ*  313*^  “ *'Λ  »:>  *' 

Έγώ  £ωτώ  τον  έρωτα  τί  §ούχο  νά  φορέσω, 

Ή λατιζίν’  ή κόκκινα,  ταΐς  λυγεραϊς  ν’  αρέσω. 


251.  Η. 

■ . ν' 


I 


Έθάρρεψ’  ή αγάπη  μας  νά  ητον  περιβόλι, 

Νά  κάμη  άνθη  καί  καρπούς , νά  τό  ζηλεύουν  δλοι. 

Μά  τώρα  έχωρίσαμε  σάν  κείνα  τά  πουλάκια, 

ΓΙ  ’ άφίνουν  ταΐς  φωλίτσαις  των  καί  πάνε  ςτά  κλαδάκια. 

*-·  ·4.»/ν  ν-*— 


>ύ*'Λ'ϊ 

252.  Τ.  315. 


Είδα  τά  μάτια  σ’,  είδά  τα,  είδα  τα  κ’  είν’  κλαμμένα. 
Τάχα  καί  μή  ςτά  μάλωσεν  ή μάνα  σου  γιά  μένα ; 


1.  »’  «ί**  «V  · 


ίΗ 
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253.  ('οηζβ.  ΡαίΓΟϋ. 

Έγώ  ταί;  νύχται;  περπατώ . βάλλε  κι*  ά;  μέ  σκοτώσουν. 
Βάλλε  τά  φίδια  ν’  ά;  μέ  φάν  καί  ά;  μέ  θανατώσουν. 

454.  Τ.  110. 

Είναι  ψηλέ  το  ταίρι  σου  καί  χαμηλοζοσμένβ , 

Βάνει  την  σκούφια  του  στραβά  σάν  πάσα  χαϊδεμένο. 

Ίο  χαίδευ’  ή μανούλά  του  κι’  ολη  ή γειτονιά  του. 

Τάχα  νά  ζήσω  νά  σέ  διώ  ςτά  χέρια  τά  δικά  του ; 

255,  ί'αηΓ.  //,  276. 

Είπαν  τά  μάτια  τή;  καρδιά;·  καρδιά  γιατί  έχει;  λύπη;  — 
Είστε  τυφλά;  δέν  βλέπετε,  ό φί),ο;  σα;  σά;  λείπει;  — 

25ΐι.  τ.  #5.  * . · ; 

Είσαι  κοντή  κοντούτσικη,  κλονί  μαργαριτάρι, 

Άπο  τσή  γή;  δέ  φαίνεσαι  καί  θέλει;  παλληκάρι. 

257.  Τ.  45.  ι 

Είσαι  κοντή  κοντουτσική  σάν  τή  τριανταφυλλοΰλα. 

Έχει;  δυό  μάτια  ώμορφα  μαύρα  σάν  τήν  έλοΰλα. 

258.  Τ.  $3. 

Είσαι  κοντή  κοντούτσικη , ;τήν  τσέπη  μου  σέ  βάνω , 

Άν  πάμε  καί  σέ  πλατωσιά  μού  πέφτει;  καί  σέ  χάνω. 

259.  Τ.  4%3. 

Είσαι  κοντή  σάν  κόπανο; , χοντρή  σά  μια  μπαρέλα , 
Αλήθεια  πέρν’  τό  στόμα  σου  μια  λίτρα  φουρμαγέλα. 

200.  ΡακΙιΙ.  /,  248.  ( 'τ€(α . 

Είσαι  ώ;  μιά  βασίλισσα  κι’  ολον  τον  κόσμ’  ορίζει;, 

Καν  θέλει;,  πέρνει;  τσή  ψυχαί;.  καν  θέλεις,  τσή  χαρίζει;. 

261.  Τ.  114. 

Είσαι  ψηλή  κ’  είσαι  λιγνή  καί  λιανοκοκαλάτη , 

2ού  πρέπει  νά  σέ  βάλουνε  σέ  γυάλινο  παλάτι. 

2112.  ΡααΜ  /,  230.  ΟταΙα. 

Εΐ;  μιαν  μεγάλην  έκκλησιά  άποϋ  νά  λειτουργάται , 
θέ  νά  σέ  γράψω  αγάπη  μου  νά  μή  σέ  λησμονάται. 
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203,  Τ.  458. 

Εις  τήν  αρχή  των  τραγουδιών  τέ  άχ  είναι  γραμμένο. 
Αυτό  τό  άχ  όταν  το  είπώ , φωτιά  βγαίνει , πουλί  μου  , 
Μές  απ’  τά  φύλλα  τής  καρδιάς  καί  καίγει  τό  κορμί  μου. 

204.  (/.  , 

Είχες  τά  μάτι  ’ ,όλό μαύρα , τά  φρυ’δια  σάν  άβδέλλαις, 
Έσΰ  σ’  εΐσουν  6 σεβνταλής  απάνω  ςταϊς  κοπέλλαις. 

205.  Β. 

"Εκαμες  καί  σ’  αγαπάω  ποΰ  νά  τδβρης  άπ’  τον  βιό, 
Κι’  ολη  νύχτα  δέν  κοιμούμαι  άπο  τον  διαλογισμό. 

Μ * 

1.  τοβγιις  Β. 

200.  Τ.  63. 

Εκατό  βολαΐς  το  λίγω  πώς  νά  μ’  ήθε γεννηθώ; 

Κι’  άλλαις  ίκατό  τό  λέγω,  κάλλιο  πώγγενήβηκα ; 

Μέ  ταΐς  έδικαϊς  σ’  άγκάλαις  ήρτα  κ’  έμπερδεύτηκα. 

1.  Λ»ί  τ. 

207.  3Λ*/.  184. 

Εκατό  φοραϊς  τό  είπα-  νά  μην  είχα  γεννηθώ 
Καί  ςτήν  έδική  σ’  άγάπη  νά  μήν  είχα  μπερδευτώ. 

20Κ.  Τ.  459.  · ·>' 

Εκεί  συμώνω  δλος  μέ  τρόμο  , 

Τό  χέρ’  άπλωνω  μήν  τήν  ξυπνίσω , * 

Μια  τρίχα  κόπτω  καί  τήν  φιλώ. 

• - ΐ'**  -.-V V »**  »·Λ  »ν'ί 

200.  ΡαχΑΙ.  /,  34».  ■ Ονέα.  ί;ΓΤ  ,,/  '.γ 

Έκλείδωσ’  ή καρδούλα  μου  σάν  τών  Χανιών  ή πόρτα 
Καί  δέν  ανοίγει,  δέν  γελά  καθώς  έγέλα  πρώτα. 


>«  ιλ  ·γ 


270.  Β. 


Γ* 

- -|  - Λ 

.· « Λ ( 


’ Εχτίκιαισα  πουλάκι  μου  καί  περπατώ  καί  βήχω 

Κ ’ ίσυρα  καί  άκούμπησα  ςτόν  ίδικό  σου  τεΐχο. 

·'  , 

271.  Β. 

Έχτίκιασα  πουλάκι  μου  κι’  όλ’  οί  γιατροί  τά  λένε1 
Πώς  είναι  βέβαια  τά  χτικιά  καί  ζωντανή  μέ  κλαΐνε. 

272.  ΝαηΛ.  191. 

"Ελα , έλα  σά  σέ  λίγω , 

Μή  μέ  τυραννής  καί  κλαίγω.  · . 
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, / 273.  Τ.  62.  Ζαο#η(Ηιΐ8, 

"Ελα , έλα  το  πο υλί  μου 
Τώρα  ποΰμαι  μοναχή  μου. 

274.  Τ.  62.  Ζαιη/ηΐΗ"*. 

"Ελα  μάτια  καί  ψυχή  μου 

Χάρε  μου  κι’  απαντοχή  μου. 

275.  Τ.  62.  ΖατγηΙΙηαι. 

"Ελα  μα'τια  μου  μ’  έμένα 
2άν  τή  μάνα  πού  σ’  έγέννα. 

27(1.  Χαηά.  190. 

"Ελα  κοντά  μου  κάτσε  καί  πιάσ’  το  χέρι  μου , 
Καί  £ωτα  τήν  καρδιά  μου,  πώς  είν’  τό  κέφι  μου. 


278.  τ.  150. 

"Ελα  πουλί  μου  γλήγωρα 
Καί  μ’  έχουνε  ςτά  σίδερα. 


279.  /I. 

Έλα  πουλί  μου  μήν  αργής, 
2£τόν  δρόμον  Ώ&  νά  με  δγής. 


1.  ίχα  Β. 

280.  Αλ ηά.  100. 

"Ελα  πού  νά  μήν  έρ&ης  * τρεις  ώραις  καρτερώ . 
Τό  έρμο  παραπόρτι  άφίνω  άνοικτό. 


281.  Τ.  7.  ΖαομηΙίιη*. 
Ελάτε  νά  χορέψωμε  κοπέλλαις 
Κοπέλλαις  μαυρομάταις  μαυροφρΰδαις , 
Μαυροκόκκιναις  σταφίδα».; 


282.  Χαη4.  190. 

"Ελα  τό  γλιγορώτερο 
Νά  σ’  αγαπήσω  πλειότερο. 

283.  Τ.  206. 

’ Ελεημοσύνη  σου  ζητώ  ωσάν  τό  διακοναρη  , 
Όπου  τού  δίνουν  τό  ψωμί  καί  σ’  άλλη  πόρτα  παγει 


ΟίςϊΙίζθΟ  6/  Οοο^ΐε 
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284.  Β. 

Ελπίδα  έχω  φως  μου  πάλιν  νά  σένα  δ<  ώ . 

Κοντά  σου  νά  καθίσω , τού;  πόνου;  μου  νά  πώ. 

285.  Β.  γ 

Ελπίδα,  φόβος  κ’  έρωτας  ολα  μέ  7»λεμσΰσι, 

"Ομως  έλπίζω  μέ  καιρόν  φώς  μου  νά  νικηθοΰτι.  - 

286.  Τ.  106. 

Έμαθα  κ’  έ παντρεύτηκες  μέ  γειά  σου  μέ  χαρά  σου, 
"Ολοι  νά  φάν  το  γάμο  σου  έγώ  τά  κόλυβά  σου. 

287.  τ.  ιοζ. 

Έμαθα  κ’  έπαντρβίτηκες  .... 

Νά  πίση  θεϊκά  φωτιά  νά  κάψη  τό  στεφάνι. 

2.  βίΓιοά  Τ.  ψ + 

288.  Τ.  432. 

Έμαθα  πώς  μ’  άρροίστησες,  πολύ  μοΰ  κακοφάνει , 

Καί  μέσα  ή καρδούλά  μου  πολύ  μαράζη  βάνει. 

τ-.-·  τ I..··.  . ’ » 1^;-» 

280.  Τ.  129. 

Έμαθες  καί  τον  ταμπουρά  κ’  έμαθες  καί  την  λύρα- 
Χαράς  τ 'ν  οπού  σ’  αγαπά  καί  Οάχει  τέτοια  μοίρα. 

, 200.  Τ.  42. 

Έμαθα  πώς  θά  μ’  άρνηθής,  μάθε  το  πώς  πεθαίνω, 

Καί  ζωντανό  ποχωρισμον  έγώ  δέν  ύποφέρνω. 

:06  201.  ’ Τ.  273. 

Έπαρε  τ ' ^οκούλά  σου  κ’  έλα  ςτή  φράχτη,  φράχτη  * 

Κι’  ά σ ’ έρωτηση  ή μάνα  σου , πές  έχασα  τ’  άδράχτι. 

292.  Β. 

Έμαύρισαν  τά  μάτια  μου,  την  θάλασσαν  νά  βλέπω, 
Τούς  καραβιωταις  νά  §ωτώ  κ’  έσένα  ν’  άπαντέχω.  ' 

τ <.·^  -·■  . - τ Λ 

4 293.·  Τ.  272.  8.  202. 

Έμαύρισ'  ή καρδοΰλά  μου  σάν  τού  ψωμά  τη  πάνα, 

Πού  σ’  είγδα  κ’  έκουβέντιασες  μέ  τον  οχτρό  μ’  αντάμα. 

1.  μπάνα  Τ.  2.  δτ’  ίΐδ α την  αγάπην  μου  8. 

204.  Τ.  464. 

Εμείς  τά  δυο  ’γαπούμαστε  κι’  όπου  ζουλεύ’,  ας  σκάση , 
' Τσή  πρικοδάφνης  τό  νερό , ας  ταή  νά  τού  περάση. 


Οίςίΐίζβο  6γ  Οοο^Ιε 
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205.  Τ.  292. 

Έμίσεψες'  ποιαν  νά  διώ,  ποιόνε  νά  χαιρετήσω, 
Ποιόν  άπό  τ’  άδερφάκια  σου  νάβρω  νά  σοΰ  μηνύσω; 

206.  ϊ'αιΐΓ.  Η,  290. 

Έμίσεψε  τό  γιασεμί,  πάγει  τό  κυπαρίσσι" 

Δεν  Ιχω  φίλον  γκαρδιακόν , νά  πά  νά  τον  γυρίση. 

2.  χαρδιαχόν 

297.  Τ.  441. 

Έμίσεψε  τό  σμάρδο  μου,  πουλιό  νά  μή  γελάσω, 
Πουλιέ  σα^άτο  νά  λουστώ  κα'ι  κυριακή  ν’  αλλάξω. 

20β.  Β. 

Έμπροστεν  εις  την  πόρτα  σου  Οά  γείνω  χορταράκι 
Διά  νά  περνά,  νά  μέ  πατή  τ’  άσπρο  σου  ποδαράκι. 

I.  #ώ  γννω  Β. 

209.  Τ'.  51.  φ.  324. 

"Ενα  καύκι  όπώρκεται  καί  τα  πανιά  μαζώνει. 

Μέσα  V ό νιος  ποΰ  μ’  άγαπά  κι’  όπου  μέ  καμαρώνει. 

300.  Τ.  42. 

"Ενα  πουλάκι  ξάνοιξε  σέ  πράσινο  κλαράκι. 

Καί  κελαϊδεΐ  γλυκά,  γλυκά  και  κράζει  τήν  αγάπη. 
Πουλάκι  μου  ποΰ  μ’  έτρεφες  μέ  τον  κελάίδισμό  σου 
Καί  τώρα  πώς  τονέ  βαστώ  τόν  αποχωρισμό  σου; 

301.  Η. 

Ένθυμάσε,  άπό  πότε  ήρχησα  νά  σ’  αγαπώ , 

Ή τό  ξέχασες  τελείως  καί  προσμένεις  νά  σ ’ τό  πώ ; 
Φεγγαράκι  ήτον  τότε,  καλοκαιρινή  βραδυά 
"Οπου  Ιπερνε  τ’  άέρι  ή άθλια  μου  καρδιά. 

302.  Τ.  151. 

’ Εννιά  καρυές  έφύτεψα  ςτής  φυλακής  τήν  πόρτα 
Κι’  άπό  τ’  έννιά  καρπ’  έφαγα  κ’  έλευθεριά  δέν  είδα. 

303.  7.  20. 

Ένύχτωσε  καί  |όράδυασε,  πάγει  καί  τουτ  ή μέρα, 
Κ ’ ήμεϊς  δέν  φιληΟήκαμεν , άσπρη  μου  περιστέρα. 

304.  7.  125. 

’Ε νύσταξα  κ’  έπλάγιασα  κόρη  ςτά  γόνατά  σου, 

Δέν  μ’  άφηκες  νά  κοιμηθώ  άπό  τά  κλάμματά  σου. 


ϋίςίΐίζβΟ  όγ  Οοο^Ιε 
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305.  Τ.  451. 

"Εξαφνα  μ’  έπλακείσανε  βρονταϊς  κι’  αστροπελέκια 
Καί  μ,’  άσηκώσανε  τον  νοΰ  τά  μάτια  τά  γυναίκια. 

300.  Βνβιλαχης.  $ι/Ηΐί.  176.  ('γτ/η.' 

Έπηραμεν  την  πέρδικα  τήν  πεντ  απλό υ μισ  μένη 
Κι’  άφήκαμεν  τη  γειτονιά  σάν  χώραν  κρουσευμένη. 

307.  Λ.  Η.  //.  4/0. 

ΈπλήΟυνε  η αγάπη  μας  πουλί  μ’  άνάμεσόν  μας. 

Καί  σάν  παιγνίδι  φαίνεται  ο θάνατος  όμπρός  μας. 

1.  άναχαμμίνο  Μ.  2.  φάνταομα  φριχώδρς  Μ. 

308.  η. 

"Ερωτα  άνάβεμά  σε  τριςκαταρατε  σκληρέ , 

Πού  τών  νέων  ταϊς  καρδίτσαις , ταΐς  πληγώνεις  πονηρέ. 

309.  Γ,ητϋαΛ.  Αί'ίμηα. 

"Ερωτα  δεν  σου  ζήτησα , {κοκόνα  νά  μου  βγάλης , 

2ΐτά  βάσανα  πού  μ’  έρριςες,  πάσχισε  νά  μέ  βγάλης. 

( ■··  | ··  -'■  > - Γ>·  β·4  ,· 

310.  Β. 

"Ερωτα  μή  μέ  τυραννής  καί  φτάνει  πλιο  ώς  τώρα ' 
"Αφησ’  κ’  εμένα  νάχαρώ  τον  κόσμον  μίαν  ώρα. 

311.  (Ί/Γίίυχ.  Λ?φηα. 

” Ερωτα  παναΟεμά  σε 
Τυραννεϊς , μά  δέν  λυπάσαι. 

312.  Β.  Μ.  11.  410. 

"Ερωτα  πονηρόν  πουλί  γιατί  νά  μέ  γ έλασης ; 

Νά  πάρης  τήν  καρδίτσα  μου  καί  τήνε  νά  χτίκιασες ; 

2.  μου  τήνΐ  χτ.  β.  νά  μην  τήν  ήανχάοης  Μ. 

313.  Τ.  355. 

"Ερωτα  πού  μ’  έλάβωσες,  δός  μου  καί  το  βοτάνι, 
Γιατί  δέν  βρίσκω  γιατρικό  ςτόν  κόσμο  νά  μέ  γιάνη.  . 

314.  Τ.  454. 

"Ερωτα  πως  μ’  έπλήγωσες  καί  γιατρικό  δέν  έχω, 

Ίον  κόσμο  τον  βαρέθηκα , τό  στρώμα  δάκρυα  βρέχω. 

ΤΡΛΓ  Η»*.  33 
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315.  1'ηυτ.  11 , 274. 

Έρωτα  ταίς  σαΐταις  σου  νά  ταίς  μαλαματωσης , 

Γιατί  δέν  άφηκες  καρδιάν  νά  μή  τήνε  λαβωσης. 

310.  Ί'.  4 4 η. 

Έρωτα  τί  μέ  ξύπνησες , πού  έγοΐ  γλυκά  κοιμόμουν, 

Καί  μώβαλες  τούς  λογισμούς , πώγω  δέν  έΟυμώμουν. 

317.  Ί'.  313. 

Έρώτησα  τον  έρωτα  τί  £ούχο  νά  φορέσω, 

Κι’  αΰτήνος  μούπε , κόκκινο,  τσή  αγάπης  μου  ν’  αρέσι*. 

2.  αίτιοί  Τ. 

318.  Μιιηιί.  14%. 

Έσ’  απ’  αυτού  κ’  έγ’  ά π’  έκεϊ  κι’  ό τοίχος  μές  ςτή  μέση  ■ 
Τάξε  κηρί  ςτήν  Παναγιά  νά  κρεμνιστή  νά  πέση. 

319.  ϋαηιΙ.  148. 

’Εσ’  απ’  έδώ  κ’  έγ’  απ’  έκεΐ,  νά  δωσωμε  τα  χέρια, 

Νά  μή  μάς  ξεχωρίσουνε  έχτροί  μέ  τά  μαχαίρια. 

320.  τ.  111. 

’Εσ’  είσαι  τής  ψυχής  ψυχή  καί  τής  καρδιάς  μ’  ό στύλος, 
’Εσ’  είσαι  τ’  άιτε^άκι  μου  κι’  ό μπιστεμμένος  φίλος. 


321.  Ί'.  118. 

Εσείς  οί  νέοι  τοχετε  τό  δέντρο  ν’·  άγαπάτε, 

Κι’  απόντες  φάτε  τον  καρπόν,  τά  δέντρο  λησμονάτε. 

322.  Λ αηά.  200. 

’ Εσένα  πρέπει  κόρη  μου  ςτά  πεύκια  νά  καΟίζης, 
Μέ  τονα  χέρι  νά  μετράς , μέ  τ ’ άλλο  νά  δανείζης. 

323.  Τ.  51. 

Έσ’  άποφτού  κ’  έγ’  αποδώ,  νά  κτίσωμε  γιοφύρι, 
’ Εσύ  νά  βάλης  μάλαμα  κ’  έγώ  καΟάρι’  ασήμι. 

2.  μάρμαρο  κ’  Ιγώ  τά  βάλω  Τ. 

324.  Τ.  118. 

Έσύ  αύριο  παντρεύεσαι  κ’  έμένα  πού  μ’  άφίνεις; 

325.  Τ.  208. 

Έσύ  ’σαι  διαμαντόπετρα  κι’  ό ήλιος  τής  ημέρας, 
Είσαι  φεγγάρι  τήςνυχτάς,  τής  εύμορφιάς  το  τέρας 
1.  ό οιιι.  Τ. 


Οίς|ίΙ1ζβ<}  Ον  (ύοο^Ιο: 
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320.  Τ.  211,  7.  ΧαηιΙ.  190. 

Έσύ  ’σαι  ένας  ήλιος,  φεγγάρι  λαμπηρό, 
ΜώΟάμπωσες  τή  βλέψι  καί  δε  μπορώ  νά  διώ. 

2.  //ώί  — χ 6 φώζ  μου  8. 


.327,  Λ'λιι//,  Ιίί2 . 


Έσύ  ’σα'.  η αιτία  πού  μέλλω  νά  χαθώ 
Καί  τόν  έπάνε»  κόσμο  νά  τόνε  στερηθώ. 


2.  τ·)ν  νατίρ.  .V. 


328.  Γ.  ^5. 


Έσύ  ’σα'.  κόρη  μ’  ό γιατρός  κ’  έγώμ’  ό λαβωμένος, 
Δός  μου  το  κόρη  τό  φιλί,  νά  γιατρευτή  έ καύμένος. 


320.  Τ.  119. 


Έσύ  ’σ’  ήλιος  τής  ημέρας 
Καί  φεγγάρι  τής  νυχτές, 

Τής  καρδιάς  μου  κρύος  αέρας 
Καί  τών  όμματιων  μου  φως. 


330.  7’.  Ιβί. 


Έσύ  ’σαι  τ’  ουρανού  κλειδί,  τής  κάτω  γής  ή βρύσι 
Κι’  ανάμεσα  σ’  ολαις  ταΐς  νιαίς  είσαι  τό  κυπαρίσσι. 


331.  7’.  257. 


Έσυ  ’σαι  τ’  ουρανού  κλειδί,  τού  παραδείσου  μ πούλα , 
Νά  σέ  χαρή  ή μανούλά  σου  πού  σ’  έχει  μοναχούλα. 

332.  V.  75*. 

Έσύ  ’σουνε  πού  μώλεγες , αν  δέ  με  δγης  ν’  άπ’βαίνης ■ 
Καί  τώρα  κακοθάνατε  ψωμί  δέ  μέ  χορταίνεις. 

333.  ΚηηΗ.  19$. 

Έσ’  άπ’  αυτού  μαραίνεσαι  κ’  έγώ  ’π’  εδώ  λυπούμαι, 
Τάξε  κηρί  ςτήν  Παναγιά  μπέλτας  κι’  άνταμωτούμε. 

33-1.  /,ι/ηηραχ. 

Έσ’  ώμοιασες  τού  τρυγωνιού  εις  την  εμπιστοσύνη , 
Οπούχασε  τ’  άιτέρι  του  καί  πλιό  νερό  δέν  πίνει. 

335.  Λα»,/.  19 5. 

Έσύ  ςτό  παραθύρι  κ’  έγώ  διαβαίνοντας  — 

Ρίξε  μου  τόν  τσεβρέν’  σου  νά  πάγω  πατώντας. 

33* 
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336.  Τ.  418.  8ηηά.  140. 

Έσΰ  ςτο  παραθύρι  κ’  έγο'»  ςτο  λιακωτό 
Τά  χέρια  σταυρωμένα  και  σέ  περικαλώ- 
2.  απονχατω  ό νιο  Τ. 

337.  ('ιΐΓΐίιι».  Λββΐηα. 

Έσύ  το  βλέπει;  — χάνομαι,  τί  μ’  έρωτά;  πού  πάγω  . 
Για  νά  βρω  αθάνατο  νερό , να  πιώ  νά  μήν  ποθάνω. 

338.  ν. 

Έτσ’  είναι  μάτια  μ’,  έτσ’  είναι,  δπ’  άγαπάη  και  χάση. 
Τού  έρχεται  νά  ζουρλαθή  και  τά  βουνά  νά  πιάση. 

330.  Τ.  432. 

Ετούτο  ντέρντι  δέν  είναι  όποΰχω  ;τήν  καρδιά  μου, 

Μον  ειν’  αγάπη  φυσικιά  πού  τρώει  τά  σωθικά  μου. 

, 340.  Τ.  45η. 

Εύμορφιαΐ;  καί  νοστιμάδε;  εί;  εσένα  κατοικούν ' 

Σκλάβο;  θέλω  νά  σού  γένω  κι’  οτι  θέλουν  ά;  μού  πουν. 

3 41.  τ.  51. 

Εύτού  πού  πά;  αφέντη  μου,  ήλιο;  νά  μή  σέ  κάψη, 
Νάβγη  τό  κνέφι  τ’  ουρανού  νά  σέ  περισκεπάση. 

342.  Τ.  51. 

Εΰτού  πού  πά;  λεβέντη  μου,  λειβάδια  νάν’  ομπρό;  σου, 
Καί  νεραντσοΰλαι;  φουντωταί;  νά  βόσκη  τ’  άλογό  σου. 

2.  λεραντζονλαιςϊ  Τ. 

313.  ΧαηιΙ.  146 . 

Εύτού  πού  πά;  πουλάκι  μου,  τό  φίδι  ν’  άπαντηση; , 

Καί  μένα  νά  συλλογιστή;  καί  πίσω  νά  γυρίση;. 

344.  Β. 

Ευχάριστοι  σέ  τύχη  μου  πού  μ’  έκαμε;  την  χάρι 
Καί  μ’  έδοικε;  ένα  πουλί,  πού  δέν  τό  έχει  άλλη. 

343.  &»</.  158. 

"Εφταιξα,  συμπάθησέ  με'  οτ’  ορίζει;,  κάμε  με. 

"Ανοιξε  ταΐ;  δυό  σ’  άγκάλαι;  καί  ;τήν  μέση  βάλε  με. 


ϋίςίΙίζβΟ  Ϊ3γ  ΟθΟ§1ε 
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346,  Τ.  102. 

Έφύτεψα  βασιλικέ  κ’  έβγήκε  φιανταμόρι 
Κ ’ έβγήκε  καί  τόπότιζε  [χιά  πλουμισμένη  κόρη.  · 

349.  Ραητ,  276.  γ/γ.  Τ.  · 342. 

Έχεις  δυο  μάτια  γαλανά  σαν  τ’  ουρανού  το  ρίγκι , 
ίίσάν  ή πούλια  την  αυγήν,  τό'να  καί  τ’  άλλο  φέγγει. 

35».  Τ.  272. 

Έχεις  στήθια  για  το  βέλο 
Καί  λαιμά  για  το  ντσογέλο. 

351.  7’.  Μ>5.· 

“Εχεις  στόμα  δαχτυλίδι  καί  φωνή  σαν  τ’  αηδονιού, 
Μώκρινες  άπ’  τό  καφάσι  καί  μ'  έσήκωσες  τά  νού. 

352.  ΗαηιΙ.  17  Η. 

“Εχεις  τά  σπίτια  τά  ψηλά , έχεις  καί  τάν  αέρα 
Καί  έχεις  καί  τάν  ήλιο  πριχού  χαράς ’ ή με'ρα. 

353.  Τ.  268. 

Έχεις  σύντροφον  τον  ήλιον , τά  φεγγάρι  ταίρι  σου , 

II  £ωή  κι’  ό θάνατός  μου  βρίσκεται  ςτό  χέρι  σου. 

334.  Τ.  262. 

“Εχεις  τού  ήλιου  εύμορφιαΐς , τού  φεγγαριού  ασπράδες , 
Τού  μήλου  τού  Βενετικού  ταίς  ροδοκοκκινάδες. 

355.  Τ.  455. 

Έχουν  καιρό  τά  μάτια  μου  νά  διούνε  τά  δικά  σου , 

Κ’  έχουν  παράπονο  πολύ  νά  κλαίγουν  έμπροστά  σου. 

350.  V. 

Έχτές  τά  βράδυ  πέρασα  άπό  τήν  γειτονιά  σου, 

Καί  είδα  πού  σέ  μάλωνε  ή σκύλα  πεθερά  σου. 

357.  Τ.  451. 

“Εχω  δυά  λόγια  νά  σού  πώ  ςτά  χείλη  μου  γραμμένα· 
Πότε  νά  σμύξωμε  τά  δυο , νά  σού  τά  γμ  ’να  ένα. 

338.  Τ.  785. 

“Εχω  τσ’  άρπίδες  μου  ςτό  Θιό,  ή £όδα  νά  γυρίση , 

Κι’  όπου  μ’  ε’κακοκάρδισε , νά  μέ  καλοκαρδίση. 


ΟίςίΙίζβΟ  Ον  ίύοο^Ιο; 
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359.  Τ.  119. 

Ζάχαρ’  εϊν’  το  μίλημά  σου  κ’  ή κουβέντα  σου  γλυκεία  , 
Κι’  άντρας πώχεις , δέσου  μοιάζει,  είσαι  παρευγενικιά. 

3ΛΟ.  Τ'.  195. 

Ζαχάρι  νάν’  ό ύπνος  σου  καί  μέλ’  είν’  τ’  όνειρό  σου, 
Κ’  έμέναν  ή όρϊοίδες  μου  κρεμοΰνται  ςτό  λαιμό  σου. 

361.  τ.  111. 

Ζαχαρο  ζυμ  ω μ ένη  μου  και  λαμπαδοχυτή  μου  , 

Όμορφη  νιά  τσή  μάνας  σου  και  συντροφιά  δική  μου. 

30ΐ>.  Τ.  342. 

Ζαχαροζυμωμένη  μου  και  ποιος  σου  τά  σγουραίνει 
Τής  κεφαλής  σου  τά  μαλλιά  μέ  τ’  ασημένιο  χτένι; 

363.  Τ.  452. 

Ζαχαροουμωμένη  μου  μέλι  μέ  τήν  γλυκάδα  , 

Φαρμάκι  όπου  μ’  έπότισες  αυτήν  τήν  εβδομάδα. 

. 304.  β. 

Ζήσε  σΰ  κ’  εγώ  άς  πεθάνω  · τί  τήν  θέλω  τήν  ζωή 
Κΐς  τον  κόσμο  για  σημάδι,  κι’  άλλη  Οέ  νά  σέ  χαρή; 

365.  V. 

Ζουρλάθηκα  καί  δέστε  με.  ςτής  λεϊμονιάς  τον  κλόνο 
Νά  πάγη  και  τούτ’  ή άκουή.  πούχ’  ή αγάπη  πόνο. 

300.  //. 

Ζουμπούλι  μου  βαμμένο,  κρινάκι  μ’  ανοιχτό, 

Ξεύρεις  χωρίς  εσένα  ςτόν  κόσμον  τί  φελώ. 

3(17.  Ηο&η  Ιηχαΐν.  //,  170.  ('ννίη.  67 ναι*. 

Ζωγραφιστήν  σ’  όλου  τόν  νούν  έχω  τήν  στόρησίν  σου 
Καϊ  δέν  μπορώ  πλι ’ άλλη  νά  διώ  παρά  τήν  έδικήν  σου. 

308.  ΟιηΙίηα.  Αί'ο'ηιη. 

Ζωή  καί  τούτη  ςτό  ντουνιά . μπαχτσές  χωρίς  αηδόνι , 
Χωρίς  αγάπη  ςτό  πλευρό  βραδυάζει . ξημερώνει. 

30!).  Τ.  453.  . 

’ΙΙ  άγάπ’,  ανάθεμά  την,  ςτήν  άρχή  είναι  γλυκεία, 

Και  ςτή  μέση  πιπερίζει  και  ςτό  τέλος  είν’  πρικιά. 


Οφίΐίζβί) 6/  (ώοο^Ιε 
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370.  V,  ΑΐΙινηιιν. 

Η άγάπ’  άπό  τά  πρώτα  ’ναι  «’  άπό  την  πρώτη  πλάσι, 
Κι’  οποίος  την  έπερίπαιξε , νά  μήν  τήν  άποταςη. 

371.  7’.  757. 

Ή αγάπη  βράχους  καταλύει  καί  τά  Οηριά  ’μιερώνει 
Κ ’ έγώ  τήν  έχω  ςτή  καρδιά  · γι’  αυτό  μέ  θανατώνει. 

1.  κηταλίΐ  Τ. 

372.  &Γ.  ΑίΗεηαϋ. 

Ή αγάπη  γίνηκε  δεντρί . καί  σκέπασε  τον  δρόμο 
Καί  δίν  μ’  άφίνει  νά  διαβώ  νά  πάγω  σ’  άλλον  κόσμον. 

873.  ν. 

'Π  άγάττη  δέν  είν’  ρόδο  μήδ’  άνΟεϊ  διά  νά  πέση · 

Μόν  είναι  βατός  μέ  κλαδιά  κι’  άλλοι  τον  οποίο  πέση. 

371.  η.  , . 

{I  άγάττη  είν’  βελόνι, 

Κι’  οπού  πάγω  μ’  αγκυλώνει. 

375.  Λ. 

Ή αγάπη  όταν  πληδύνει,  δέν  είν’  τρόπος  νά  χωΟή , 

Μέ  ματιαϊς  καί  μέ  τά  λόγια  πρε'πει  νά  φανερωθή. 

370.  /;. 

Γ Μ αγάπη  σου  πουλί  μου  ήτανε  παραπολύ , 

Καί  έμπήκε  ςτήν  καρδιάν  μου  καί  δέν  έμπορεϊ  νάβγή. 

377.  ν. 

' II  άγάπη  σου  πώς  μ’  έκαμε ; νά  στρώσω  δέν  κοιμούμαι. 
Καί  τά  σταυρό  σάν  Χριστιανός  νά  κάμω  δέν  θυμούμαι. 

378.  Τ.  136. 

11  εύμορφιά  σου  βούλεται  τον  ήλιο  νά  δαμπώση, 

Καί  σκλάβο  ’πό  τήν  Μπαρμπαργιά  νά  τον  έλευδερώση. 

379.  β". 

Η θάλασσα  ’ ναι  άρμυρί,  άνίσως  καί  γλυκαίνει, 

Ή στιλετιά  πού  μ ’ έδωκες , τότε  θέλει  νά  γιάνη. 

. 380.  Τ.  151. 

Ή θάλασσα ’ναι  μάνα  μου,  τό  κύμα’ν’  άδερφή  μου 
Καί  τά  ψαράκια  τού  γιαλού  ή άγα7τητική  μου. 


0κ)ίΐίζθ£)  5/  (ύοο^ξΐε 


520 


ϋΙΗΤΗΊΙΛ  ΛΜΛΤΟΗΙΛ. 


881.  Μ. 

II  θάλασσα  ’ναι  μαύρα,  το  κύμα  δυό  λογιών , 

Κ ’ έγώ  ’γαποϊ  σε  φώς  μου  τώρα  τόσον  καιρόν. 

382.  Τ.  50. 

' Η θάλασσα  και  τά  βουνά  χαίρονται  τόν  καλό  μου , 

Κ ’ εγώ  τόν  έστερεύτηκα  τόν  άγαπητικό.  μου. 

383.  υ. 

' Η θάλασσα  μέ  μαύρισε , και  συ  δεν  με  γνωρίζεις 
Ή ξενιτειά  μέ  χαιρετά,  και  συ  μέ  φοβερίζεις. 

381.  ΐ.  121. 

"Ηθελα  νά  γενότουνε  ή γειτονιά  λιβάδι 
Κ ’ η κοπελλουλαις  λεϊμονιαΐς  κ’  εγώ  περιβολάρης. 

385.  Τ.  121.  (Ί,ίυ ». 

"Ηθελα  νά  γεμότουνε  ή Χιώ  περιβολάκι 
Κ ’ ή X ιο τοπούλες  λεϊμονιαΐς  κ’  έγοΐ  νερό  ςτ’  αυλάκι. 

386.  Λ*γ.  11.  274. 

"Ηθελα  νάμαι  ςτά  βουνά,  μ’  άλάφια  νά  κοιμούμαι, 
Καί  το  δικόν  σου  τό  κορμί  νά  μή  τέ  συλλογιοΰμαι. 

387.  Τ.  357.  Χαηιΐ.  144. 

"Ηθελα  νά  πεΟήνισκα  καί  πάλι  νάτον  ψέμμα , 
Νάβλεπα  ποιος  μέ  αγαπά  καί  ποιος  πονείγιά  μένα. 

Ι./χώ  ν’  από&νησχα  8.  φΐνμα  Τ.  8.  2.  μ*  Τ. 

388.  8αηΛ.  144. 

"Ηθελα  ’γώ  ν’  άπόΟνησκα  κι’  ό Χάρος  νά  κοιμάται 
Καί  πάλιν  ν’  άναστήνομαν  τά  διώ  ποιος  μέ  λυπάται. 

389.  ('ιπΊ ί»/Λ.  Ααρΐηα. 

Ήθελα  ν’  άστρονόμαγα  μέσα  ςτούς  όφταλμούς  σου, 
Νάβλεπα  ποιόν  αγάπαγες  και  ποιόν  βάζεις  ςτόν  νού  σου. 

390.  /,Ι/ΓΗΓβΙΙΧ. 

"ΗΟελ.α  νά  σ’  αντάμωνα  νά  σούλεγα  καμπόσα, 

Κ ι * αν  δέν  σού  γύριζα  τό  νού,  άς  μοΰκοπταν  τή  γλώσσα. 

391.  8αηιΙ.  152. 

"Ηθελα  νά  σ’  έρωτήσω  Ί’ούρκα  είσαι,  γιά  Ι’ωμιά, 
Για  ’ Κγγλέζα  γιά  Φραντσέζα  πωχεις  τόση  έμμορφιά. 


0ί9ίΐίζθ<ι  ΐιγ  (ύοο§Ιε 
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302.  Τ.  225. 

"Ηθελα  νάχω  ςτήν  καλιάν  ένα  παραθυράκι, 

Για  να  τ’  ανοίγω  καθ’  αυγή  νά  βγαίνγι  το  φαρμάκι. 

303.  Β. 

Ή κακή  καρδιά  μου  λε'γει,  "λιά  μου  νά  μήν  τραγουδώ, 
Μά  μέ  συντροφιά  όταν  σμίξω , όλα  τά  αλησμονώ. 

304.  Β. 

Ή καρδιά  μου  έχει  λαύρ’,  όταν  σέ  δγή  δροσίζεται, 

II  ψυχή  μ’  άπ’τβ  κορμί  μου  φώς  μ’  αποχωρίζεται. 

2.  μον  από  τ.  κ.  μον  φ.  μον  Β. 

395.  Τ,  269. 

Ή κόρ’  όντα;  ήθέλησε  νά  πά  νά  σεργιανίση , 

Τσή  φε'ρν’  ή πάπια  το  νερό  κ’  ή χήνα  τό  σαπούνι, 

Κ ’ ένα;  αϊτός  χρυσό;  άιτός  τσή  φέρνει  τό  καΐνι, 

Κ’  ή πέρδικα  ή πλουμιστή  τσή  φέρνει  τ’  άμπιτά  τση. 

300.  ΒαηιΙ.  192. 

' II  μάνα  μου  μέ  πάντρεψε , μςύδωκεν  ένα  Φράγκο , 

Μού  γέμισε  τό  σπίτι  μου  όλο  πέρ  ντίο  σάγκτο. 


397.  V.  ΛΐΗνηην. 

Η μάνα  σου  μού  τάστειλε  τά  μήλα  ςτό  μαντύλι 

Καί  μ’  έχει  και  παραγγελιά , νά  σέ  φιλώ  ςτά  χείλη. 

1 

Ηί>8.  Ρλητ.  276. 

Π μαυρισμένη  μου  καρδιά  πολύ  παραπονεϊται , 
Τί  έκαμε  τού  φίλου  τη;  και  δέν  τήν  λεημονεΐται; 


390.  Τ.  455. 

' Η μέρα  δέν  έπέρασε  νά  μήν  αναστενάξω , 

Νά  μήν  είπε)  παράπονα  κι’  άπό  καρδιά;  νά  κλάψω. 


400.  £7ιιγ/ϊ ίιιβ.  Λαβηο. 


"Η  μικρός,  μικρό;  παντρέψου. 
"Η  μικρό;  καλογερέψου. 


401.  Τ.  227. 


Ή ξενιτ 

ΙΓ  > Μ Τ > 

Κι  αν  ην 


ειά  σου  μ’  έφαγε  καί  μ’  έχει  μαραμμένη, 
τά  μάτια  σου  στεγνά . μέσ’  ή καρδιά  μου  κλαίγει 


/ 


ϋίςίΐϊζΘοΙ  6^ 
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•102.  Τ.  22.  Ζβ^ι/ηίΗα». 

’Ηρταν  τά  π ιτσουνάκια  σου  κόρη  μου  ςτήν  αυλή  μου , 
Κ’  έφαγανε  τό  στάρ'.  μου  κ’  έπιαν  καί  τό  νερό  μου 
Κ ’ έ πήραν  καί.  ςτά  νύχια  του;  τό  χώμα  τη;  αυλής  μου. 

103.  η. 

Π τύχη  μέ  τόν  έρωτα  ποτέ  δεν  συμφώνου  σι 
Και  τούς  άθλιους  τούς  έραστάς  πάντοτε  τυραννούσι. 

ΙΟΙ.  Τ.  54. 

Η ώμορφιά  σου  μ’  έκαμε  ζουρλό  καί 'δαιμονιάρη , 

Κι’  αν  πάω  νά  πϊάσω  τό  χαρτί,  πέφτει  τό  καλαμάρι. 


405.  Τ.  285. 

Γ Η ώμορφιά  σου  βούλεται  στραβό  δέντρο  νά  σειάση 
Κ'.’  άπό  ψηλό  πάτο  βουνό  βρύσι  νά  κατεβάση. 

• : - / - '»  * 

• 40(1.  Τ.  323. 

Θάλασσ’  έσύ  τόν  άντρα  μου  καλά  τόνε  γνωρίζεις, 

Κι’  δχ  τά  πικρά  σου  κύματα  μην  τό  βαρυκαρδίζης. 

,,  ■ . ..  ; ι 

407.  Τ.  323.  .χ 

Θάλασσα  μπλάβα  κι  ’ αρμυρή , τώρα  γλυκειά  νά  γίνης, 
Εύτιόν  τό  νιό  πού  σώστειλα  μή  μοΰ  τόνε  πικραίνης. 

■ γ - - 4 ^·  ' * *.  ί 

•106.  11.  ΑίΠαιαζ.  ^ 

Θάλασσα^  πικροθάλασσα  καί  πικροκυματούσα, 

Τά  ψάρια  σου  κάμνες  γλυκά,  καί  σούσαι  φαρμακούσα. 

. *··  - . : . V ·.  1 ί»  V '*!*·.'< 

400.  Τ.  320. 

Θάλασσα  π’  ολα  τά  νερά  καί  τά  ποτάμια  πίνεις, 

Πιε  μου  καί  μέ  τά  δάκρυα  μου , πλατύτερη  νά  γίνης , 

Καί  όταν  δγήςκαί  κατεβή  καμμιά  φορ’  ή κυρά  μου, 

Εΐπέ  της,  πώς  έπλάτυνες  άπό  τά  δάκρυά  μου. 


410.  Τ.  324. 

Θάλασσα  πούσ’  αγνάντια  μου  καί.  βλέπεις  τον  καϋμο'  μου, 
Φέρε  μου  την  άγάπην  μου  , νά  τήνε  βλέπ’  όμπρές  μου. 

411.  Γ.  325. 

Θά  μάσσω  ξύλ’  άπ’  τά  βουνά  καί  φλόγ’  άπ’  τή  καρδιά  μου 
Καί  δάκρυ ’ άπό  τά  μάτια  μου,  γιά  νά λουσθής  κυρά  μου. 


ΟίρίΙίζθΟ  Ον  (ύθΟ<$Ιθ 
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1 12.  Ύ.  -103. 

Θά  πάρω  όρη  καί  βι^νά  νά  βρώ  χελώνας  αίμα, 

Γιά  νά  ραντίσω  τούς  έχτρούς,  πού  λέν  κακό  για  με'να. 

■113.  ί'ηιΐΓ.  270. 

Θά  πάρω  κάμπον  και  βουνά,  τ’  αγρίμια  νά  £ωτησω, 
Μήνα  μέ  βρουν  τό  γιατρικό  γιά  νά  σέ  λησμονήσω ' 

Κι’  ο κάμπος  τί  θά  μένα  πή;  φύγ’"  οτι  σέ  λυπούμαι, 

Καί  τόσον  μ’  έφαρμάκωσες  πού  δέν  μεταστολιούμαι. 

3.  μ ί \{πίΐ  Ι\  · 

413  ιι.  ('οηζΐ.  ΡαΙναα. 

Θά  πάω  ςτήν  ξενιτειά,  νά  πάρω  ’να  Άράπη, 

Νά  κάθωμαι,  νά  τόν  ρο>τώ  πώς  πιάνετ’  ή αγάπη. 

414.  ΙΙοββ  ΙηχιΊν.  III , 77£.  (τεΐα.  Οαβαι. 

Θαυμάζο μεν  σάν  περπατεϊς,  πώς  δέν  ανθούν  ή £ούγαις 
Καί  πώς  δέν  γένεσ’  άετός  μέ  ταϊς  χρυσαις  πτερούγαις.  * 

415.  7'.  .757. 

Θέλεις  το  μάτια,  θέλεις  το , θέλ.εις  το  νά  πεθάνω , 

Θέλεις  το  νά  ψυχομαχώ  ςνά  γόνατά  σου  πάνω. 

410.  Λι«γ.  //.  ίί·/. 

Θέλω  νά  γένω  χρυσοχός,  νά  φτιάνω  δαχτυλίδια, 

Νά  περπατώ  νά  τά  πουλώ  διά  μάτια  καΐδιά  φρύδια. 

417.  Τ.  43. 

θέλω  νά  πάγι.)  ςτό  βουνό  την  μοΐρά  μου  νά  κράξω. 

4 18.  Ι,ι/ηιηριχ. 

Θέλω  νά  πάω  ςτήν ’ Αραπιά  νά  βρώ  έναν  Άράπη, 

Νά  τόν  ρωτήσω  νά  μέ  πή.  πώ;  πιάνεται  ή άγάττη· 

Άπό  τά  μάτια  πιάνεται , ςτά  χείλη  κατεβαίνει, 

Κι’  άπό  τά  χείλη  ςτήν  καρδιά  ριζώνει  καί  δέν  βγαίνει. 

419.  Τ.  403. 

Θέλω  νά  παρακινήσω  κάθε  νιόν  νά  μην  πονή , 

Γυναικός  νά  μήν  πιστεύη,  μόνο  νάχη  πομονή. 

420.  Χανιά.  188. 

Θέ  μου  καί  νά  γινότανε  καυγάς  ςτή  γειτονιά  σου , 
"Ολοι  νά  τρέχουν  ςτόν  καυγά  κ’  έγώ  ςτή  άγκαλιά  σου. 


ΟιςίΙίζθΟ  6γ  ϋοο^ΐε 


018ΤΙ0ΙΙΛ  ΑΜΛΤΟΚΙΑ. 


421.  Τ.  54. 

θέ  νά  σέ  κάμω  νά  γενής  σά  μιά  κλωστή  μετάξι 
ΚΓ  οτι  γ.'.’  άν  Ιχ’  ή μάνα  σου,  τούς  άγιους  νά  τά  τάξη. 

1.  μια  κίονα  7\ 

422.  7’.  .5·/. 

βέ  νά  σέ  κάμω  νά  γενής  τρεις  κο’μπους  ςτο  μαντύλι , 
Καί  νά  περνάν]  ή μέση  σου  άπο  το  δαχτυλίδι. 

423.  Τ.  453. 

Θιωρεϊς  με  πώς  ε’γιάνηκα  μαύρος  σάν  τον  Άράπη , 
Λέν  είμαι  άπ'  τήν  Αραπιά,  μόν  είμ’  άπ’  τήν  άγάπη. 


424.  Γωκγ.  //,  295.  Η/ιήΙηχ. 
θεώρησα  ψηλά  βουνά  κι’  ανέβηκα  και  είπα 
Τον  πόνον  τής  καρδούλας  μου  κι’  ολοι  μ’  έλυπηθήκα. 

425.  Τ.  27 2. 

θυμάσαι  πού  σ’  έφίλησα  μέσα  ςτό  μαγειριό  σου , 
Κ ’ είχες  τήν  πάνα  μάρτυρα  καί  το  φουρνόξυλό  σου. 

420.  Τ.  146. 

θωρώ  δεξιά,  θωρώ  ζερβιά , ^ωρώ  ’ να  κυπαρίσσι , 
θωρώ  μιά  κόρη  πώπλενε  σέ  κρουσταλλένια  βρύσι , 
Τσή  ρίχτω  τό  μαντύλι  μου  τσή  κόρης  νά  τό  πλύνη. 


- 427.  11. 

Γιά  δες  τηνε,  γιά  δές  τηνε 
Κι’  άπέ  μου  λες  άρνησ’  τηνε. 

1.  ϊΐβίοτινι  Ιιΐϋ.  Β.  Ίά  — Ιά  Β.  2.  άρνηαονηνι  Β. 

428.  Β. 

Γιά  δές  τηνε  τήν  άχαρη , 

Γλυκιά  ’ναι  σάν  το  ζάχαρη. 

I.  Ίά  — ίά  Β. 

421).  Ηυχχ  ΙάχρΙγ.  III , 176.  €τ?1α,  ( 'αβιιχ. 

Ίνσάφι  κάμε  άπονη , μετάβαλε  πλια  ήθος , 

Αές  τι  γιαγκίνην  άναψες  εις  τό  άθλιον  μου  στήθος 

490.  Λο**  ΙηιϊΙγ.  111.  Πβ.  Ο -(Ια.  Οα*α». 

’Ίντ’  έχω  κι’  όταν  θά  σέ  διώ , πόδια  καί  χέρια  τρέμω , 
Μέ  ττν  καρδιά  μου  σ’  άγαπώ , διά  ταύτα  τό  παθαίνω. 


ΟίςίΙίζβϋ  &γ  (ύοο^Ιε 
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431.  1'αιιη  //.  299. 

"Ισως  θαρρεί;,  αν  μ’  άρνησής,  πώς  θέ  νά  κιτρινίσω, 
Γαροφυλλάκι  νά  γενώ , για  νά  σέ  δαιμονίσω. 

432.  ϋ. 

Καθρέφτης  είναι,  ζωντανός,  τό  πρόσωπό  σου  φώς  μου 
’ Αστράφτει  κι’  άχτινοβολεΐ  ςτό  θέατρον  τοΰ  κόσμου. 

433.  Τ.  50. 

Καΐκι  μου  τριών  ντσιφιών  ποΰ  πάς  μέ  τό  πανάκι' 
Χαιρέτα  μου  τήν  ήγαπώ,  πώχω  ςτό  φαναράκι. 

434.  Β. 

Καί  μ’  ανθίζετε  ταϊς  πόρταις,  δώσετε  καί  τά  κλειδιά, 
Γιά  νάμπαίν’  ή πικραμένη  καί  ή δολιά  μου  καρδιά. 

I.  Και  αν  Β. 

433.  Τ.  118. 

Καί  μιάν  ώρα  δίχως  έσέ  δέν  ή μπορώ  νά  ζήσω. 

43(5. ' Τ.  290. 

Καί  μέ  τά  τόσα  βάσανα  πάλ’  ή ζωή  καλ’  είναι, 

Κι’  οποίος  τ^  θάνατο  ζητά  κι’  οποίος  κουζουλής  είναι. 

437.  Τ.  -199. 

Καί  μέ  τον  αναστεναγμό  ξυπνώ  τό  μεσανύχτι 
Καί  μπερδεμμένη  βρίσκομαι  σάν  ψάρι  μές  ςτό  δίχτυ. 

438.  71*57. 

Καινούρι’  αγάπη  καί  παλαιά  μ’  έβάλανε  ςτή  μίση. 
Καί  δέν  ήξέρω  ’πό  ταΐς  δυό  ποιά  θέλει  μέ  κερδίσει. 

Μά  τήν  παλαιά  Οά  κάμω  νιά , τη  νιά  θάν  τήν  άφήσω , 
Γιά  νά  μέ  *ένε  μπιστευτόν,  οθεν  κι’  αν  άγαπήσω. 

43».  Τ.  139. 

Καί  ποιος  πιττέρος  σώγραψε  τήν  κοντυλάνια  μέση , 
Καθρέφτη  μ’  Αλεξανδρινέ  ποΰ  ολου  τού  κόσμ’  αρέσει; 

440.  Τ.  12. 

Καί  πώς  θά  σ’  αποχωριστώ  καί  πώς  θά  σοϋ  μακρύνω, 
ίΐού  μιάν  ώρά  διχώς  ε’σέ  δέν  ήμπορώ  νά  μείνω ; 

441.  Κηην.  //.  272. 

Καί  τά  τραγούδια  λόγια  ’ναι,  τά  λέν  οί  παθιασμένοι- 
Πάσχουν  νά  διώξουν  τό  κακόν*  μά  τό  κακόν  δέν  βγαίνει. 
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•142.  . Ί'.  12$. 

Καί  τά  τραγούδια  λόγια  ’ναι,  τούς  νιούς  παρηγορούνε, 
Μά  οση  παρηγοριά  ’χω  ’γο> , τόση  χαρά  νά  διούνε. 

4-13.  V.  Ηαηά.  184.  ΛΐΗβηαε. 

Και  τά  τραγούδια  λόγια  ’ναι , καρδιαϊς  παρηγορούνε , 

— άν  ταΐς  ψυχαΐς  πού  καρτερούν  παράδεισον  νά  διούνε. 

1 τον$  νέους  .9. 

444.  Ύ.  48. 

Και  τού  άίρος  θάν  τά  πώ  νά  μοΰ  σέ  χαιρετάη. 

Καί  νά  σού  πή  πώς  ένας  νιος  γιά  σέ  ςτόν  αδη  πάει. 

4 15.  Β. 

Κακή  καρδιά  φεύγ’  απ’  εδώ  κι’  άιντε  κι’  αλλού  καί  κάτσε, 
Κ ’ εγώ  δεν  σέ  παντρεύτηκα  ούδέ  νυμφεύΟηκά  σε. 

440.  Τ.  164. 

Κακόμοιραις  ή ’ΑΟηνιαΐς  ή κ αλο  μ.  αΟη  μέν  αις 
Τραβούσι  τόν  χερόμυλο  καί  κλαίγουν  ή καϋμέναις. 

’Αφήκαν  βρύσες  μέ  νερά,  δέντρα  μέ  πορτογάλλια, 

Κ ’ έμπήκαν  ςτό  ρημόκαστρο  καί  τρώγουν  τ£  λιθάρια. 

3.  πορτοχάλια  Τ . 

417.  /λ«γ.  II,  27$. 

Καλά  μέ  τό  έλέγανε,  πώς  είσαι  τό  τυράννιο, 

Κι’  αν  σ’  αγαπήσω  δυνατά,  κάνεις  με  ν’  άπαιΟάνω. 

448.  Τ.  95.  ί'ερΙιοΙΙΐ'ηε. 

Καλή  γυναϊκ’  είν’  αρκετή  τό  σπίτι  ν’  άναστήση, 

Καί  ή εΰτυχιά  μές  αυτό  νά  τρέ/τ,  σαν  την  βρύσι. 

2.  αι»ι:ό  7’. 

449.  Τ.  33.  · 

Καλημερά  ςτά  μάτια  σου,  κι’  ας  ήναι  σφαλισμένα, 
Καλημερά  ςτά  χέρια  σου,  κι’  άς  ήναι  σταυρωμένα, 
Καλ.ημερά  ςτά  πόδια  σου,  κι’  άς  ήναι  τεντωμένα. 

450.  ΒαηιΙ.  1$6.  Μ.  11.  41$. 

Καλημέρα  σου  κυρά  μου  ςτό  κορδόρο , ςτό  χρυσό 
Τί  φυτεύεις  τί  ποτίζεις ; καί  δέν  βγαίνεις  νά  σέ  διώ ; 

451.  Βαηά.  1$4. 

Καλημερίζω  μιά  νιά  καί  τ’  όνομα  δέν  λέγω, 

Κι’  άνίσως  κ’  εϊπ»  τ’  όνομα  , αχ  κάθομαι  νά  κλαίγω. 


ΟφΙίζθΟ  6/  (ύοο^Ιε 


ΟΙ8ΤΙΟΗΑ  ΑΜΛΤΟΙΙΙΑ. 


527 


452.  Τ.  430. 

Καλημερίζω  μιά  ψυχή  καί  τ’  δνομα  δέ  λέγω, 

Κ'.’  άν  μελετήσω  τ’  όνομα,  βουρκώνομαι  καί  κλαίγω. 

453.  Τ.  461. 

Καλή  σου  ώρ’  αγάπη  μου  κι’  άν  ήσαι  καί  μακρυά  μου  ,* 
Καλλι’  έχω  ’σέν’  από  μακρυά  παρ’  ά).λο  νιό  κοντά  μου. 

454.  11. 

Κάλλια  ’χω  ’ν’  άπεθάνω , νά  κείτομαι  νεκρή, 

Παρά  χωρίς  έσένα  μια  ώρα  ζωντανή. 

455.  ΒνβιΧάχης.  Χαηά.  168.  €τ€ΐα. 

Κάλλιο ν νά  διώ  το  αίμά  μου  ςτήν  γην  νά  κάμη  βρύσι 
Παρά  ν ' διώ , τήν  αγαπώ,  άλλο;  νά  τήν  φιλήση. 

45(1.  ΗνβιΙήχηι.  ϋαιιά.  169.  Γ.ηΙα. 

Κάλλιο/  νά  διώ  τό  αίμα  μου  ςτήν  γην  νά  κάν  ’ αλώνι 
Παρά  νά  διώ , τήν  αγαπώ , άλλος  νά  τήν  μαλώνη 

457.  Τ.  446.  - 

Καλό  είναι  καί  τόμορφο ' μά  οτ  η καρδια  διαλέγει, 

Σ'  έκείνο  βλέπει  εΰμορφιαΐς , πού  κάνουν  την  νά  κλαίγη. 

458.  7*.  111. 

Καλιάς  έπιάσ’  ή χέρά  μου  τό  τρυφερό  σου  χέρι, 

Τούτο  σημάδ’  είναι  καλό  γιατί  σε  κάμω  ταίρι. 

45!).  Τ.  116. 

Κάμε  με  κυρά  μου  δέντρο  ίσια  μέ  τό  μπει  σου , 

Φύτεψε  μέ  ςτήν  αυλή  σου  καί  ςτό  περιβόλι  σου , 

Καί  νερό  μή  μέ  ποτίζης  δάκρυα  όχ  τά  ματάκια  σου  . .;· 

400.  Η.  ΚΜ. 

Κάμνω  νά  σέ  παραιτήσω,  μά  ή καρδιά  μου  σέ  πονεΐ, 

Σ’  εϊσ’  ή πρωτή  μου  αγάπη , σ’  είσαι  κ’  ή παντοτεινή. 

I.  άπο&εχάαω  Κ. 

461.  κ>αη<ΐ.  146. 

Κάμνω  χάζι  νά  σέ  βλέπω  ςτό  γκεργκέφι  όταν  κεντάς . 

Π ’ άκουμπάν  τά  δυά  βυζιά  σου  καί  τά  βλέπεις  καί  γελάς. 
462.  Β. 

Κανάρι  μου,  κανάρι  μου, 
ζέ’  έσέν’  έχω  τά  θάρρη  μου. 


ΟίςίΐίζβΟ  6γ  Οοο^Ιε 
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403.  η. 

Κανάρι  [ίου  Βενέτικο 
* Μήν  ήσαι  χιανέτικο. 

4(14.  Β. 

Κανάρι  μου  των  Κ αναριών 
Στολίδι  τών  παλληκαριών. 

405.  Ραατ.  //,,  278. 

Κάνω  καρδιάν  για  τού;  έχτρού; καί  λέγω,  δέν  μ’  έννοιάζει- 
Κ ’ ή μαυρισμένη  μου  καρδιά  κλαίει  κι  ’ αναστενάζει. 


400.  Λ'«η/ί.  454. 

Κ άνω  καρδιά  γιά  τού;  εχτρού;,  λέγω  * πώ;  δέν  μ ’ έννοιάϊει ; 
Καί  μέσα  ή καρδούλα  μου  σάν  το  κερί  σταλάζει. 

407.  Τ.  324. 

Καράβι καραβάκι  μ’  πού  πα;  γιαλό,  γιαλό . 

.Σάν  φουντωμένη  γλάστρα  μέ  τό  βασιλικό. 

' -ν-  ' .'·  ·■■  · ·.»·&· 

408.  Ραχ/ιΙ.  /,  248.  Οή Ια. 

Καρμπουνίστι’  έχω  ;τήν  καρδιά  κ’  ένα  δέντρο  ;τήν  μέση 
Κι’  άπό  την  λαύρα  την  πολλήν  μαραίνεται  νά  π*ση. 

4ΙΗΙ.  Τ.  22ί>.  ΒαηΗ.  160.  Β.  Μ.  II.  416.'  ■ 

Καρδιά  μ’  απαρηγόρητη,  παραγορήσ’  άτή  σου. 

Είναι  πολλοί  ~ά  πάθη  μου , δέν  είσαι  μοναχή  σου. 


2.  ποϊΧαΐί  Κί’  (Ιρίφνηταις  Β.  ΑΊ’  άΐίαις  ττϋλλαϊς  τό  ττα-ΟίΥ  ν?  Β.  β. 
V.  Λ.  αρ.  Τ. 

470.  Τ.  226. 

Καρδιά  μου  θέλει  νά  σφαγή  κ’  έγώ  τήνε  μαλώνω  · 

Καρδιά  μου  λάβε  πομονή  * κ’  έγώ  βαστώ  τόν  πόνο. 


471.  ΡαΜ.  II.  243.  ΟηΙα. 

Καρδιά  μου  παραπονερά  ποιο;  σού  παραπονάται; 
Ποιο;  τά  λέγει  τά  γόια  σου  καί  ποιο;  τά  διηγάται ; 


472.  β. 

Καρδιά  μου  πληγωμένη , ψυχή  μου  ταπεινή, 
Κορμί  τυραννισμένο  χάσεται  πομονή. 


ΟίςίΐίζβΟ  6γ  Οοο^Ιο 
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473.  Η. 

Καρδιά  πώς  αποφάσισες  κι’  άφησες  νά  £ιζώση 
Τέτοιον  δέντρο  ςτή  μέση  σου , πού  θά  σέ  θανάτωση  ; 
Οπωχει  φύλλα  βλαβερά . καρπό  φαρμακωμένου , 

Κι’  άπό  την  ρίζα  ςπήν  κορφή  φίδιον  ’ναι  φορτωμένο. 

•474.  V.  $αη<1.  147. 

Καρσί  μου  βγήκες  κ’  έκατσες  σάν  ήλιος,  σάν  φεγγάρ 
,Μοΰ  ρούφηξες  τό  αίμά  μου  σάν  τό  ξερό  σφουγγάρι. 

2.  ρονφησες  5.  * 

475.  Χαηά.  140. 

Καρσ\  ςτά  παραθύρια  σου  θά  κτίσω  τόν  όντά  μου, 
Καν  σέ  μάλωσ’  ή μάνα  σου,  κίνα  κ’  Γλα  κοντά  μου. 

2.  Γ.  Ναχω  τον  νπνον  διάφορο  καί  ττ)ν  φχλι)  χοντά  μον. 
470.  8αηά.  147. 

Καρσι  ςτό  παραθύρι  σου  θά  κτίσω  ’να  σχολείο  , 

Τ’ιά  νά  πηγαίν’  ό έρωτας  μέ  τό  χρυσό  βιβλίο. 

477.  Ι.^σκΓμιιχ. 

Κατακαύμένος  άνθρωπος  κομμάτ’  κρέας  γεννιέται , 
ζϊάν  πύργος  θεμελιώνεται,  σάν  δράγυρος  σκορπιέται. 

478.  Τ.  129. 

Κατακαϋμένε  ταμπουρά  βάρει  κ’  έσύ  γιομάτα 
Μπορείς  τήν  ξεπλανέσωμε  κείνη  τη  μαυρομάτα. 

Βάλε  μου  κόρδαις  δυναταίς  καί  βάρει  με  γιομάτα, 

Κι’  άν  δέν  τήν  ξεπλανέσωμε,  κάμε  με  τριά  κομμάτια. 

478  β.  V. 

Κα  τερινιό  κρυό  νερό  πού  πίνουν  οί  άγγέλοι, 

"Εβγα  ςτ’  αγνάντια  νά  σέ  διώ  λαμπάδα  μου  γραμμένη. 

479.  Τ.  350. 

■Καϋμό  μεγάλο  έχω'  ποιουνοΰ  νά  τόν  είπώ; 

Που  μ’  έχουν  πληγωμένο  δυο  μάτια  π’  άγαπώ. 

480.  /I. 

Κι’  ως  κ’  έκείν’  ή άρωδάφνη  δπου  φαίνεται  ροδιά, 

Ώς  κ’  έκείνη  κοκκινίζει,  μάν’  τά  φύλλα  της  πικρά. 

34 
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481.  Τ.  1-13. 

Κι’  άν  Οέλης  νά  μήν  μ’  άγαπάο,  πές  το  των  όμματιών  σου, 
Νά  μην  μέ  σαγιτεύουνε,  όταν  περνώ  ’π’  έμπρός  σου. 

482.  $«»**.  130. 

Κίνησα  εψές  το  βράδυ  κ’  έπιασε  ψιλή  βροχή- 
Τον  θεόν  παρακαλούσα , νά  σέ  εΰρω  μοναχή. 

483*  Τ.  24,  'λικ'^ηΐΗηϋ. 

Κι’  6 καιρός  Οέ  νά  σάς  φέρτ, 

Δαχτυλίδι  μές  ςτό  χέρι. 

484.  Τ.  272. 

Κι’  όντες  περνάς  έδώθενε,  ή σούριζε  ή βήξε, 

Πάρε  χαλίκ’  όχ  τήν  αυλή,  ςτά  κεραμίδια  ρίξε. 

485.  Τ.  431. 

Κι’  οντες  σέ  καλοΟυμηΟώ , τρέμ’  η καρδιά  μου,  τρέμει, 
ίέσάν  το  φυλλοκάλαμο  ποΰ  τό  φυσάει  τ’  άνέμι. 

*■ 

480.  Ηο8ν  ίηχείτ.  ΙίΙ , 176.  Ι^ννΙα.  ('αχιικ. 

Κι’  ώς  σ’  έβαλε,  σ’  έκλείδωσε,  δέν  θέλει πλιό  ν’  άνοιξη. 
Καί  τό  κλειδίν  έτσάκισεν,  άλλου  νά  μήν  σέ  δείξη. 

487.  II. 

Κλαίω,  βαρυαναστενά*ω , καί  τό  στήθος  μου  χτυπώ, 

Νά  ήΟελεν  νά  μήν  τό  σώσω,  μές  ςτά  μάτια  νά  σέ  διώ. 

188.  ιι  ί 

Κλάψετε  μάτια  μ’,  κλάψετε,  καί  σάς  έχτροί  χαρήτε, 

Καί  σάς  γειτονοπούλαις  μου  ςτά  μαύρα  βουλιχτήτε. 

48*1.  II. 

Κλάψετε  μάτια  μ’,  κλάψετε  οσον  πού  νά  χυΟήτε, 

Γιατί  πλιόν  απ’  τό  ταΐρί  σας  Οέ  ν’  άποχωρηθήτε. 

2.  διά  Β.  άποχωροβ&η τ(  11. 

' 400.  Ύ.  12. 

Κοιμάτ’  ό ήλιος  ςτά  βουνά  κ’  ή πέρδικα  ςτά  χιόνια, 
Κοιμάται  κ’  ή αγάπη  μου  ςτά  δροσερά  σεντόνια. 

4111.  Τ.  55. 

Κοκκινοσωκαρδούλά  μου  ό Οιέςνά  σ’  τό  πληροίση, 

Σά'ΐ  μ’  έκαμες  καί  περπατώ  ςτόν  κόσμον  δίχως  γνώσι. 
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• 492.  Τ.  396. 

Κομμάτια  νά  μέ  κάμουνε  ωσάν  τό  πελεκούδι, 

4έν  σ’  άπαρνούμ’  εγώ  ποτέ  ώμορφο  κοπελούδα 

493.  »■ 

Κοντ'  σγουρή  μου  λεϊμονιά  άπ’  τον  μπαχτσέ  κομμένη, 
Άπ’  ολαις  τού  σταυροδρομιού  σέν’  έχω  διαλεγμένη. 

494.  /«« Γ.  //,  296.  ΙΙ/ιοιΙιιβ. 

Κοπέλαις  πιάστ’  εις  τον  χορόν,  πε'τ’  ένα  τραγουδάκι- 
Παινέσετε  τον  λυριστήν  πούναι  παλληκαράκι. 


495.  Τ.  218. 

Κορή  μου  πές  τσή  μάνα;  σου  νά  κάμη  κι’  άλλη  γέννα, 
Νά  κάψη  κι’  άλλου  τή  καρδιά  σάν  έκαψε  κ’  έμένα. 

496.  8αη<1.  202. 

Κόρη  μου  πριν  νά  παντρευΟής,  πολύ  φυσά’  ή ποδιά  σου* 
2άν  παντρευ&ής , σάν  γκαστρωΟής  νά  διώ  τήν  κατεντιά  σου. 


497.  Χΐι'ρΗαηοριιΙο  βη  ί>Γ<-ν?.  //,  00. 

Κόρη  ςτό  παραθύρι  σου  γαρουφαλιά  δέν  πρέπει , 

Ίϊ  έσύ  είσαι  το  γαρουφαλό,  κι’  όπωχει  μάτια  άς  βλέπη. 

498.  Τ.  437. 

Κορμάκ’  άγγελοκάμοτον  νάχη  σκληράν  καρδία, 

-ή·  Εξν’  ένα  πράγμ’  άνήκουστΟν , μεγοίλη  (ίμαρτία. 

49βκ  8βηΛ.  178. 

Κόρη  στρογγυλοπρόσωπη , παιγνίδι  τών  αγγέλων, 

Έσύ  ’σαι  ή κορώνα  τους  τών  άλλονών  κοπέλων. 

600.  8αη(7.  198. 

Κορώνα  τού  λεβέντε  σέ  ονομάζουνε , 

Το  όνομά  σου  λένε  κι’  αναστενάζουνε. 


501.  Ρααν.  //.  300.  1{/ιυ<1ιιχ. 

Κόψε  κλωνί  βασιλικό  καί  μέτρησε  τά  φύλλα- 
1 Κ ’ έμέτρησες  καί  τόν  καιρόν  πού  μέ  παιδεύεις  σκύλλα 


502.  Η. 

Κρυό  νερό  μού  δόσε,  ώ περδικούλά  μου, 

Νά  σβύση  τό  γιαγκίνι  πώχ  ’ ή καρδούλά  μου. 

34  ’ 
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523.  Τ.  216. 

Μά  ’γώ  για  την  αγάπη  σου  καί  γιά  την  ώμορφιά  σου 
θέ  να  βαφτίσει  ’ να  παιδί  νά  βγάλω  τ’  όνομά  σου. 

524.  Τ.  226. 

Μά’γωχω  μέσα  ςτήν  καρδιά  πόρταις  καί  παρεθύρια, 

Καί  μαγεριό  ςτά  σωθικά  πού  ’νάβει  δίχως  ςυ'λα. 

525.  Τ.  21. 

Μαργαριτάρ’  ατρύπητο  κόρη  μου  ςτό^λαιμο’  σου 
Κ ’ ενα  μικρό  μικρόπουλο  φιλί  ςτό  μάγουλό  σου. 

520.  Τ.  109. 

Μαργαριτάρ’  είν’  6 γαμπρός  καί  μάλαμα  ή νύφη, 

Κι*  όπου  τούς  έστεφάνωσε  πολ>.ούς  χρόνους  νά  *ήση. 

527.  Τ.  2.7». 

Μαρία  λέν  τήν  Παναγιά,  Μαρία  λέν  κ’  έσένα' 

Κι’  αν  άρνηθώ  τήν  Παναγιά,  θέ  ν’  άρνηθοί  κ’  έσένα. 

7.  Χήν’  - Ιήν’  Τ.  2.  'Αν  Τ. 

528.  Τ.  272. 

Μαρία  μου  , Μαρία  μου  τού  κάντε  θυγατέρα 
Γΐοΰ  κάθεσαι  ςτό  πέργουλο  καί  γράφεις  ςτόν  ,ρϊ-ιρα. 

521).  Τ.  316. 

Μάριο  κ’  Ελένην  άγαπώ·  καλλιό  ’χω  τήν  Ελένη, 

Γιατί  τήν  έχ’  ή μάνα  της  μικρή  καί  χαΐδεμμένη. 

530.  Τ.  327. 

Μ’  άρνήθηκες  άδικη τή · πού  νά  σέ  βρή  τό  κρίμα, 

Καί  νά  σέ  φάη  ή θάλασσα,  τής  Μπαρμπαριάς  το  κύμα. 

531.  *Τ.  139. 

Μ’  άρνήθηκες·  πού  ν’  άρνηθής  τήν  πίστιν  τήν ' Ρωμαία, 
Πού  νά  πεθάνγ,ς  Τούρκισσα  καί  νά  σωθής  ' Εβραία. 

532.  Τ.  13. 

Μ ’ άστραψιαίς  καί  μέ  σκοτάδια . μέ  βρονταϊς  καί  μέ  νερό 
Εις  τήν  πόρτα  σ’  άναμένω  γιά’να  σου  φιλί  γλυκό. 

533.  Η. 

Ματάκια  μου  καί  μάτια  μου , παντοτεινό  μου  ταίρι . 

Τά  τί  τραβώ  διά  λόγου  σου , ένας  θεός  τά  ξέρει. 
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φ 534.  8αη<1.  100. 

Ματάκια  μου , φρυδάκια  μου 
Τής  νύ’χτης  παεγνιδάκια  μου. 

535.  Ί.  105.  · 

Μά  τ ’ άστρη , μά  τόν  ουρανό , μά  τό  θεριό  τσή  βρύσης 
Καί  μά  τή  γην  πού  θά  μάς  φάει  καί  θά  μάς  κατελύσει. 

530.  Τ.  204. 

Μάτια  μου  το  μαντίλι  σου  μυρίζ’  άπό  κανέλα, 

Μυρίζ’  άπό  γαρούφαλο  κι’  απ’  ώμορφη  κοπε7.α. 

537.  Τ.  245. 

Μάτια  πού  χαμηλώνετε  μέ  την  ταπεινοσύνη, 

Περικαλώ  σας;  κάμετε  σ’  έμέν’  ελεημοσύνη. 

538.  Τ.  45 α. 

Μάτια  σκληρά  σκληρούτσικα,  σκληρή  πουν  ’ ή καρδιά  σας. 

539.  Τ.  446. 

Μάτια  τών  ομματιώνέ  μου , προδόταις  τού  κορμιού  μου , 
Ίο  πώς  μοΰ  τηνε  βγάλετε  τέτοια κυρά  ςτέ  νοΰ  μου. 

2.  την  ίβάλετί  Τ. 

540.  11. 

Μαύρα  θέλω  νά  φορέσω  καί  ντερβίσης  νά  γενώ , 

Καί  ςτήν  έρημον  νά  πάγω  για  τσ’  αγάπης  τον  καύμό. 
Νάχω  τά  βουνά  γειτόνους  καί  τά  ορη  συντροφιά, 

Ία  μικρά  χελιδονάκια  θάρρος  καί  παρηγοριά. 

541.  ί'Λ«Γ.  //,  28·/. 

Μαύρα  μάτια  καί  μεγάλα 
Ζυμωμένα  μΐ  τό  γάλα. 

542.  8αη<1.  150. 

Μαύρα  μάτια  έχεις  φώς  μ ου . μαύρα  ’ναι  σάν  τή  έλιά, 
Κι’  οποίος  τά  γλυκοφιλήση,  Χάρο  δέν  φοβάται 'πλιά. 

543.  Τ.  343. 

Μαύρα  μάτια,  μαύρα  φρύδια 
2τού  παπά  τά  παραθύρια. 

- 544.  Ι'αιΐΓ.  //.  278. 

Μαύρα  μάτια  ςτό  ποτήρι, 

Γαλανα  ςτό  παραθύρι. 
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Μαύρα ’ναι  τά  Βυό  σου  μάτια,  μαύρα ’ναι  σάν  τήν  ελιά, 
Κι’  οποίος  τα  γλυκοφιλήσει,  Χάρον  Βέν  φοβάται  πλιά. 

540.  11. 

Μαύρα  ’ναι  τά  Βυό  σου  μάτια,  μαύρα  τά  φρυΒάκια  σου, 
Καί  τριανταφυλλένια  φως  μου  είν’  τά  μαγουλάκια  σου. 

517.  8βηΛ.  170.  Τ.  270. 

ΜαυριΒερή  μου  σ’  είπανε ' νά  μή  σού  κακοφάνο;  ' 

Μαύρο  V και  τά  γαρύφαλο , πουλιέται  μέ  το  Βράμι. 

1.  ΜίΙαχροινή  — κ«ί  ίίν  μοϋ  κακοφάνη  Τ. 

548.  Τ.  400. 

Μεγάλος  αναστεναγμός  άπο  καρΒιά  κι’  άχείλη ' 
έϋήμερ’  αποχωρίζονται  Βυό  μπιστεμμένοι  φίλοι. 

540.  8αηά.  100. 

Μ’  έκαντηντησ’  ή αγάπη  νά  γυρίζω  περβανές 
Κ ’ ησυχίαν  νά  μήν  έχω  άπό  ταϊς  μελαγχροιναΐς. 

550.  Τ.  127. 

Μ’  έκαψ’  ό ήλιος,  μ’  έκαψε,  μ’  έκαψε  . . 

Μά  σάν  τσ’  αγάπης  τον  καϋμό  Βέ  μ’  έκαψ’  άλλο  πράμα. 

550  ».  V. 

Μ’  είπαν,  ’π’  άρραβωνίστηκες, μέ  γειά  σου, μέ  χαρά  σου- 
"Ολοι  νάρτούν  ςτέ  γάμο  σου  κ’  εγώ  ςτήν  αγκαλιά  σου. 

551.  11. 

Μέ  λάθος  ή καϋμένη  χωρίς  συλλογισμό , 
Εύρίσκουμαι  Βεμένη  σέ  άλυτο  Βεσμό. 

* 552.  Τ.  218. 

Μελαχροινός , μελαχροινή,  ο ή ιός  νά  σάς  τεριάση, 

Νά  κάμ,ετε  κ'  ένα  παιΒί  τον  έρωτα  νά  μοιάση. 

554.  8αηΛ.  152. 

Μ’  έπήρ  ’ ο πόνος  κι’  ό καϋμός  · Βέν  ξέρω  τί  νά  κάνω , 
Άπ’  την  αγάπη  την  πολλή  Οά  πέσω  ν’  άπαιΟάνω. 

555.  Τ.  138. 

Μέρα  καί  νύχτα  περπατώ  μέ  τό  καλαμιΒάκι, 

Νά  βγάλω  ψάρια  τού  γιαλού , νά  τρώη  τό  πιπινάκι. 
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55(1.  Τ.  101. 

* Μερσύνη  χρυσοπράσινη  τής  εκκλησίας  στολίδι , 

Δίχως  εσέ  δέν  γίνεται  κανένα  πανηγύρι. 


Γι57.  Τ.  09. 

Μελαχροινήν  έ φίλησα  τ’  άγουστου  μιαν  ημέρα, 

Κ’  έμοσκοβόλ’  ό στόμα;  μου  σαράντα  μιαν  ημέρα. 

538.  Τ.  3»ΐ. 

Μ έσα  ςτά  άγρια  κύματα  0*  νά  ζητήσω  μνήμα 
Νά  πέσω  μέσα  νά  πνιγώ , κ’  έχε  το  σύ  τό  κρίμα. 

550.  «. 

Μέσα  σέ  χίλιοι  νά  σέ  διω , μέσα  σέ  δυο  χιλιάδες, 
Γνωρίζω  τό  κορμάκι  σου  διο'τ’  έχει  νοστιμάδες. 

560.  Τ.  437. 

Μέσα  ςτά  μαύρα  φαίνεσαι  σάν  Παναγιά  γραμμένη 
Ήι  εύμορφιαίς  μαζωχτηκαν  και  σ’  έχουν  καμωμένη. 

661.  ('ηΓίΐη*.  Λϊβίηα. 

Μέσα  ςτά  φύλλα  τής  καρδιάς  κι’  ακόμα  παραμέσα 
Ί α κάλλη  σου  νιστόρησα,  τόσον  πολλά  μ’  άρέσα. 

502.  Τ.  43. 

Μέσα  ςτή  μέση  τής  καρδιάς  ςτή  φλόγα  ςτή  μεγάλη 
Εκεί  μάτια  σώστόρησα  τά  εύμορφά  σου  κάλλη. 

Και  θρέφεται  καθημερνά,  μές  ςτήν  καρδιά  συμώνει, 

Και  πίνει  ’πό  τό  αίμά  της  κι’  ανθεί  καί  μεγαλώνει. 

503.  Τ.  334. 

Μέσα  ςτή  μέση  τού  γιαλού  είν’  ένα  πηγαδάκι, 

Πίνουν  οί  ναύται  τό  νερό  κι’  άρνιώνται  τήν  άγάπηί 

504.  Τ.  324. 

Μέσα  ςτή  μέση  τού  γιαλού  θέλω  νά  ρίξω  λάδι , 

Νά  μπουνατσάρ’  ή θάλασσα,  νά  τρέχη  τό  καράβι. 

505.  Τ.  125. 

Μέσα  ςτή  μυρισμένη  σου  καί  ςτή  γλυκειάν  σ’  αγκάλη 
Νά  πέσω,  ν’  αποκοιμηθεί  καί  νά  ξυπνήσω  πάλι. 
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442.  . Τ.  128. 

Και  τά  τραγούδια  λόγια  ’ναι,  τού;  νιούς  παρηγορούνε, 
ΙΜά  οση  παρηγοριά  ’χω  ’γώ,  τόση  χαρά  νά  διούνε. 

443.  V.  8αηά.  184.  ΛΐΗοιαε. 

Καί  τά  τραγούδια  λόγια  ’ναι , καρδιαΐς  παρηγορούνε , 
έίάν  ταϊς  ψυχαΐς  πού  καρτερούν  παράδεισον  νά  διούνε. 

1 τους  νέους  .9. 

444.  Τ.  48. 

Και  τού  άέρος  θάν  τά.  πώ  νά  μού  σέ  χαιρετάη . 

Και  νά  σού  πή  πώς  ένας  νιός  για  σέ  ςτόν  αδη  πάει. 

445.  β. 

Κακή  καρδιά  φεύγ’  άπ’  έδώ  κι’  άιντε  κι’  άλλ,ού  καί  κάτσε, 
Κ ’ εγώ  δέν  σέ  παντρεύτηκα  ούδέ  νυμφεύθηκά  σε. 

440.  Τ.  101. 

Κακόμοιραις  ή ’ΑΟηνιαΐς  ή καλομα&ημέναις 
Τραβούσι  τον  χερόμυλο  και  κλαίγουν  ή καύμε'ναις. 

Άφήκαν  βρύσες  μέ  νερά , δέντρα  μέ  πορτογάλλια, 

Κ'  έμπήκαν  ςτό  ρημόκαστρο  καί  τρώγουν  τβ^  λιθάρια. 

3.  πορτοκάλια  Τ. 

447.  ί'αητ.  //,  278. 

Καλά  μέ  τό  έλέγανε,  πώς  ε?.σαι  τό  τυράννιο, 

Κι’  άν  σ’  αγαπήσω  δυνατά,  κάνεις  με  ν’  άπαιΟάνω. 

Φ 

448.  Τ.  85.  Οίρ/κιΙΙηΐί. 

Καλή  γυναϊκ’  είν’  αρκετή  τό  σπίτι  ν’  άναστήση, 

Και  ή εΰτυχιά  μες  αυτό  νά  τρεχη  σάν  τήν  βρύσι. 

2.  ιΐς  αυτό  Τ. 

449.  Τ.  33.  * 

Καλημερά  ςτά  μάτια  σου,  κι’  ας  ήναι  σφαλισμένα, 
Καλημερά  ςτά  χέρια  σου,  κι’  άς  ήναι  σταυρωμένα, 
Καλημερά  ςτά  πόδια  σου,  κι’  άς  ήναι  τεντωμένα. 

450.  ΧιιηιΙ.  186.  Μ.  11.  418. 

Καλημέρα  σου  κυρά  μου  ςτό  κορδορο , ςτό  χρυσό 
Τί  φυτεύεις  ;_τί  ποτίζεις;  και  δέν  βγαίνεις  νά  σέ  Βιώ; 

451.  Ηαηά.  184. 

Καλημερίζω  μιά  νιά  καί  τ’  όνομα  δέν  λέγω, 

Κι’  άνίσως  κ’  εΐ'πω  τ’  όνομα , αχ  κάθομαι  νά  κλαίγω. 
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452.  7'.  430. 

Καλημερίζω  μια  ψυχή  καί  τ’  όνομα  δέ  λέγω , 

Κι’  άν  μελετήσω  τ’  όνομα,  βουρκώνομαι  καί  κλαίγω. 

453.  7’.  ·/«/. 

Καλή  σου  ώρ’  αγάπη  μου  κι’  άν  ήσαι  καί  μακρυά  μου,· 
Καλλι’  έχω’σέν’  από  μακρυά  παρ’  άλλο  νιό  κοντά  μου. 

454.  13. 

Κάλλια  ’χα  ’ν’  άπεθάνω , νά  κείτομαι  νεκρή, 

Παρά  χωρίς  έσίνα  μιά  ώρα  ζωντανή. 

455.  Βνβιλάχης.  ΚαηΗ.  1Γ»Η.  € τβία. 

Κάλλιο ν να  διώ  τό  αίμα  μου  ςτήν  γήν  νά  κάμη  βρύσι 
Παρά  ν'  διώ,  την  αγαπώ , άλλος  νά  τήν  φιλήση. 

450.  Βχ’βι  Χ<ί%Γ,ί.  Ηχηχί.  168.  Γηία. 

Κάλλιο·/  νά  διώ  τό  αίμα  μου  ςτήν  γήν  νά  κάν  ’ αλώνι 
Παρά  νά  διώ , τήν  άγαπώ , άλλος  νά  τήν  μαλώνη'. 

45*.  '/·.  446. 

Καλό  είναι  καί  τόμορφο " μά  ότ’  ή καρδιά  διαλέγει, 
έκεϊνο  βλέπει  εύμορφιαϊς , που  κάνουν  την  νά  κλαίγη. 

458.  Γ.  111. 

Καλό»;  έπιάσ’  ή χέρά  μου  τό  τρυφερό  σου  χέρι, 

Τούτο  σημάδ’  είναι  καλό  γιατί  σέ  κάμω  ταίρι. 

45!).  Τ.  216. 

Κάμε  με  κυρά  μου  δέντρο  ίσια  μέ  τό  μπόι  σου , 

Φύτεψε  μέ  ςτήν  αυλή  σου  καί  ςτό  περιβόλι  σου , 

Καί  νερό  μή  μέ  ποτίζης  δάκρυα  όχ  τά  ματάκια  σου  . . . 

400.  Β.  ΚχιυΙ. 

Κάμνω  νά  σέ  παραιτήσω,  μά  ή καρδιά  μου  σέ  πονεί, 

Σ'  εϊσ’  ή πρωτή  μου  άγάπη,  σ ’ είσαι  κ’  ή παντοτεινή. 

I.  άπ οξεχάοω  Κ. 

401.  Βηη<1.  146, 

Κάμνω  χάζι  νά  σέ  βλέπω  ςτό  γκεργκέφι  όταν  κεντάς , 

ΓΙ  ’ άκουμπάν  τά  δυό  βυζιά  σου  καί  τά  βλέπεις  καί  γελάς. 

462.  δ. 

Κανάρι  μου,  κανάρι  μου, 

— ’ έσέν’  έχω  τά  θάρρη  μου. 


ΟφίΙίζθΟ  6/  (ώοο^ΐε 
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403.  Β. 

Κανάρι  μου  Βενετικό 
Μήν  ήσ αι  χιανέτικο. 

404.  Λ. 

Κανάρι  μου  των  Καναριών 
Στολίδι  των  παλληκαριών. 

405.  Ραιη\  I /,,  218. 

Κάνω  καρδιάν  γιά  τού;  έχτροΰ;  καί  λέγω,  δέν  μ’  έννοιάξει · 
Κ ’ ή μαυρισμένη  μου  καρδιά  κλαίει  κι  ’ αναστενάζει. 


460.  &ιιηά.  158. 

Κάνω  καρδιά γιά  τού;  εχτρού;,  λέγω " πώ; δέν  μ’  έννοιάζει; 
Και  μέσα  ή καρδούλα  μου  σαν  το  κερί  σταλάζει. 

4(17.  Τ.  324'. 

Καράβι  καραβάκι  μ’  τού  πας  γιαλό,  γιαλό . 

— άν  φουντωμένη  γλάστρα  μέ  τό  βασιλικό. 

. -•V··  "'··.'····  · · · V ■ . 4;...; 

468.  ΡηχΗΐ.  /,  248.  €νβΙα. 

Καρμπουνίστι’  έχω  ;τήν  καρδιά  κ’  ένα  δέντρο  ςτήν  μέση 

Κι’  άπό  την  λαύρα  τήν  πολλήν  μαραίνεται  νά  πέση. 

- " - ··;«*.»  ·, * ,ν  ·:  '·-  · ··  ·'· 

409.  Τ.  ηβ.  ΧαηιΙ.  160.  Β.  Λ1.  II.  410. 

Καρδιά  μ’  απαρηγόρητη,  παραγορήσ’  άτη  σου. 

Είναι  πολλοί  ;τά  πάθη  μου , δέν  είσαι  μοναχή  σου. 

2.  πολλαις  χι’  (χρΐφνηταις  Β.  Κι  «λλαις  πολλκις  το  πά&αν?  β.  .V. 

Κ.  αρ,  Τ. 

470.  Τ.  226 . 

Καρδιά  μου  θέλει  νά  σφαγή  κ’  έγο>  τήνε  μαλώνω  · 

Καρδιά  μου  λάβε  πομονή ' κ’  έγώ  βαστώ  τόν  πόνο. 


471.  ΡαχΜ.  11.  248 . ΟνοΙα. 

Καρδιά  μου  παραπονερά  ποιος  σού  παραπονάται; 
Ποιο;  τά  λέγει  τά  γόια  σου  καί  ποιο;  τα  διηγάται; 

472.  Β. 

Καρδιά  μου  πληγωμένη,  ψυχή  μου  ταπεινή. 

Κορμί  τυραννισμένο  χάσεται  πομονή. 


οφϋζβο  Ον  Οοο^Ιε 
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473.  //. 

Καρδιά  πώς  άποφάσισε;  κι’  άφησε;  νά  βιζωση 
Τέτοιον  δέντρο  ;τή  μέση  σου , πού  θά  σε  θανάτωση ; 
Οπώχει  φύλλα  βλαβερά,  καρπό  φαρμακωμένον , 

Κι’  άπέ  την  βίζα  ςτήν  κορφή  φίδιον  ’ναι  φορτωμένο. 

474.  V.  5αηΛ.  IV. 

Καρσί  μου  βγήκες  κ’  έκατσε;  σάν  ήλιο;,  σάν  φεγγάρι. 
Μου  ρούφηξε;  το  αίμα  μου  σάν  τό  ξερό  σφουγγάρι. 

2.  (ονφηβες  5.  · 

•175.  Χαη(1.  141». 

Καρσ\  ;τά  παραθύρια  σου  θά  κτίσω  τον  όντά  μου , 

Καν  σέ  μάλωσ ’ ή μάνα  σου,  κίνα  κ’  έλα  κοντά  μου. 

2.  Λ.  Ναχω  τον  νπνον  διάφορο  καί  την  φίλη  χοντά  μον. 

47ϋ.  ΧαηΗ.  147. 

Καρσι  ;τό  παραθύρι  σου  θά  κτίσω  ’να  σχολείο, 

'Γιά  να  πηγαίν’  ό έρωτα;  μέ  το  χρυσό  βιβλίο. 

477.  /,ι,η/Γμιι.κ. 

Κατακαύμένο;  άνθρωπο;  κομμάτ’  κρέα;  γεννιέται , 
ϋάν  πύργο;  θεμελιώνεται,  σάν  δράγυρο;  σκορπιέται. 

478.  Τ.  129. 

Κατακαϋμένε  ταμπουρά  βάρει  κ’  έσύ  γιομάτα 
Μπορεί;  τήν  ξεπλανέσωμε  κείνη  τη  μαυρομάτα. 

Βάλε  μου  κορδαι;  δυναταί;  καί  βάρει  με  γιομάτα , 

Κι’  αν  δέν  την  ξεπλανέσωμε.  κάμε  με  τριά  κομμάτια. 


478  β.  V. 

Κατερινιό  κρυό  νερό  πού  πίνουν  οί  άγγέλοι, 

“Εβγα  ;τ’  αγνάντια  νά  σέ  διώ  λαμπάδα  μου  γραμμένη. 

479.  Τ.  310. 

Καϋμό  μεγάλο  έχω  · ποιουνοΰ  νά  τον  είπώ; 

Πού  μ’  έχουν  πληγωμένο  δυο  μάτια  π’  αγαπώ. 


480.  Λ. 

Κι’  ω;  κ’  έκείν’  ή άρωδάφνη  όπου  φαίνεται  ροδιά. 
Ως  κ’  έκείνη  κοκκινίζει,  μάν’  τά  φύλλα  της  πικρά. 
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481.  Τ.  245. 

Κι’  αν  Οέλη;  νά  μήν  μ’  αγαπάς,  πί:  το  τών  όμματιών  σου, 
Νά  μήν  μέ  σαγιτεύουνε , όταν  περνώ  ’π’  έμπρό;  σου. 


482.  .■>■««</  ηο. 

Κίνησα  ίψέ;  το  βράδυ  κ’  έπιασε  ψιλή  βροχή1 
']  ον  θεόν  παρακαλούσα . νά  σέ  εΰρω  μοναχή. 

4Η3*  Τ.  24.  'λανι/ηίΜιιχ. 

Κι’  ό καιρό;  θέ  νά  σά;  φε'ρτ, 

Δαχτυλίδι  μέ:  ;τό  χέρι. 

484.  Τ.  272. 

Κι’  όντε;  περνά;  έδωΟενε,  ή σούριζε  ή βήξε, 

Πάρε  χαλίκ’  όχ  τήν  αυλή.  ;τά  κεραμίδια  ρίξε. 

485.  Τ.  451. 

Κι’  οντε;  σέ  καλο&υμηΟώ , τρέμ’  ή καρδιά  μου,  τρέμει, 
ίέσάν  τό  φυλλοκάλαμο  ποΰ  τό  φυσάει  τ’  άνέμι. 


486.  Ηυκχ  ΙηχίΗ·.  III , 176.  Ι'νοΙα.  Γαχηχ. 

Κι’  ώ;  σ’  έβαλε,  σ’  έκλείδωσε,  δέν  θέλει  πλιό  ν’  άνοιξη. 
Και  τό  κλειδιν  έτσάκισεν,  άλλου  νά  μήν  σέ  δείξη. 

• 487.  11. 

Κλαίω,  βαρύ  αναστενάζω , και  τό  στήΟό;  μου  χτυπώ, 

Νά  ήδελεν  νά  μήν  τό  σώσω , μέ;  ;τά  μάτια  νά  σέ  διώ. 

488.  «,. 

Κλάψετε  μάτια  μ’,  κλάψετε,  καί  σά;  έχτροέ  χαρήτε, 

■ Καί  σά;  γειτονοπούλαι;  μου  ;τά  μαύρα  βουλιχτήτε. 


481».  Β. 

Κλάψετε  μάτια  μ',  κλάψετε  οσον  πού  νά  χυΟήτε, 
Γιατί  πλιόν  άπ’  το  ταϊρί  σα;  Οέ  ν'  άποχωρηθήτε. 

2.  διά  Β.  άποχωρω&ή Γί  II. 

490.  Τ.  12. 

Κοιμάτ’  ο ήλ.ιος  ;τά  βουνά  κ’  ή πέρδικα  πτά  χιόνια, 
Κοιμάται  κ’  ή αγάπη  μου  ςτά  δροσερά  σεντόνια. 

401.  Τ.  55. 

Κοκκινοσωκαρδούλά  μου  ό Οιό;  νά  σ’  τό  πλήρωσή, 
Δάν  μ’  έκαμε;  καί  περπατώ  ;τάν  κόσμον  δίχως  γνώσι. 


ϋίρίΙίζβίΙ  (ύοο^Ιΰ 
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402.  Τ.  390. 

Κομμάτια  νά  μέ  κάμουνε  ωσάν  τό  πελεκούδι, 

4έν  σ’  άπαρνούμ’  έγώ  ποτέ  ώμορφο  κοπελούδα 

403.  11. 

Κοντ’  σγουρή  μου  λεϊμονιά  άπ’  τον  μπαχτσέ  κομμένη, 
Άπ’  ολαις  τού  σταυροδρομιού  σέν’  ίχω  διαλεγμένη. 

•494 . Ρ<ιμγ.  //,  206.  Ηϊιηιίηχ. 

Κοπέλαις  πιάστ’  εις  τον  χορόν,  πέτ’  ενα  τραγουδάκι" 
ΓΙαινέσετε  τόν  λυριστήν  πούναι  παλληκαράκι. 

405.  Τ.  210. 

Κορή  μου  πες  τσή  μάνας  σου  νά  κάμη  κι’  ά),).η  γέννα, 
Νά  κάψη  κι’  άλλου  τή  καρδιά  σάν  έκαψε  κ’  έμένα. 

400.  ΧαηιΙ.  202. 

Κόρη  μου  πριν  νά  παντρευΟής,  πολύ  φυσά’  ή ποδιά  σου* 
— άν  παντρευΟής,  σάν  γκαστρωΟής  νά  διώ  τήν  κατεντιά  σου. 

497.  Χίιρ/ι/ιηοριιΙο  Ι'οι/αρν  νη  6Υ/τί.  //,  00. 

Κόρη  ςτό  παραθύρι  σου  γαρουφαλιά  δεν  πρέπει, 

Τί  έσύ  είσαι  τό  γαρουφαλέ,  κι’  έπώχει  μάτια  άς  βλέπη. 

108.  Τ.  437. 

Κορμάκ’  άγγελοκάμοτον  νάχη  σκληράν  καρδία, 
ή*  Είν’  ενα  πράγμ’  άνήκουστον , μεγάλη  αμαρτία. 

400.·  ϋαηά.  1 70. 

Κόρη  στρογγυλοπρόσωπη,  παιγνίδι  τών  αγγέλων, 

Έσύ  ’σαι  ή κορώνά  τους  τών  άλλονών  κοπέλων. 

500.  Λ’βηιί.  190. 

Κορώνα  τού  λεβέντε  σέ  ονομάζουνε, 

Ίο  όνομά  σου  λένε  κι’  αναστενάζουνε. 

501.  Ρααΐ'.  11.  300.  ΙΙΑο,Ιιι.ι. 

Κόψε  κλωνί  βασιλικέ  καί  μέτρησε  τά  φύλλα" 

Κ ’ έμέτρησες  καί  τόν  καιρόν  πού  μέ  παιδεύεις  σκύλλα 

502.  11. 

Κρυό  νερό  μου  δόσε,  ώ περδικοΰλά  μου , 

Νά  σβύση  τό  γιαγκίνι  πώχ  ’ ή καρδοϋλά  μου. 
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503.  Τ.  104.  ' 

Κρυφά  ’ταν  ή αγάπη  μα;  σά  σπόρο;  ;το  πεπόνι, 

Και  μά;  τή  ξεφαυλάτισαν  οί  άνομοι  γειτόνοι.  · 

50 1.  11. 

Κυπαρισσάκι  μου  ψηλό,  ποιάβρύσι;  σέ  ποτίζει; 

Καί  στέκεις  πάντα  δροσερό  κι’  ανθεί;  καί  λουλουδίζει;. 

505.  η. 

Κυπαρισσάκι  μου  ψηλό,  πού  θρέφεσαι  ςτό  χώμα , 

Ώ;  πού  νά  ζώ  θά  σ’  αγαπώ,  κι’  ά;  μήν  σέ  πάρω  κι’  ολα. 

50<).  Ι'αιιτ.  II,  288. 

Κυπαρισσάκι  μου  ψηλό , σκύψε  νά  σέ  λαλήσω  * 

"Εχω  δυο  λόγια  νά  σέ.  πώ  κι’  άπαί  νά  ξεψυχήσω. 

I.  μ " υψηλόν  Γ. 

507.  Τ.  43Η. 

Κυρά  μ ’ άγγελοκάμωτη , κορμάκι  ζαχαρένιο , 

Γιατί  βαστά;  τέτοΓ  απονιά  σ’  έμένα  καϋμένο; 

508.  Τ.  05. 

Κυρά  πού  κάθεσαι  ψηλά  καί  γνέθει;  τό  λινάρι , 

Δό;  μου  κ’  έμένα  ^.ιά  κλονά  νά  κάμ’  ένα  ζωνάρι. 

509.  Τ.  343. 

Λάμπει  ό ήλιο;,  λάμπει  ~ά  παρεθύρια  σου, 

Ξανθά  ’ναι  τά  μαλλιά  σου,  μαύρα  τά  φρύδια  σου. 

510.  Σχινάί. 

Λαύνετε  παιδιά  λαύνετε  παλληκάρια, 

Γιά  νά  φτάσωμεν  αυτό  πουναι  μπροστά  μα;· 

Κι’  αν  εϊν’  μάλαμα,  νά  τό  διαμεριστοΰμε , 

Κι’  αν  εϊν’  κορίτσια,  νάν’  τού  καραβοκύρη. 

511.  Τ.  00. 

Λεβέντη;  είσαι  μάτια  μου,  λεβεντικά  χορεύει;, 
Λεβεντικά  πατεΐ;  την  γην  καί  κονιαρτό  δέ  πέρνει;. 

512.  Η. 

Λέγε)  σου,  μήν  μέ  πειράζη; , άφσε  με  ςτό  χάλι  μου  * 
Καί  έπήρέ;  μου  τόν  νουν  μου  άπέ  τό  κεφάλι  μου. 


Οί^ίΐίεβΟ  0/  (ύοο^Ιε 
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0Ι:(.  Τ.  122. 

ίε'ίμονιά  μου  καν  κιτριά  μου  πώχεις  φύλλα  δρο σερά, 
Δροσισέ  μου  την  καρδιά  μου  κι’  ολα  μου  τά  σωθικά. 


514.  ΙίοϋΗ  ΙιιχρΙγ.  ίΙΙ,  176.  Γ,Γ€ΐη.  €α»αα. 

Λιγοθυμ’  ώστε  νά  σέ  διώ,  κΓ  όταν  σε  διώ,  τρομάζω, 
ΚΓ  όταν  σέ  διώ , σβυν’  ή φωτιά  καί  πάλ'.ν  κατατάζω. 

515.  Ρα*Μ.  /,  250.  ΧαηιΙ.  174.  ('π'ία. 

Λιγνό  κυπΛρασσάκι  μου  μέ  κόκκινο  κορφάτο , 

Ποιος  θέλει  νά  κοιμήθή  ςτόν  ϊσχιον  σου  ποκάτω ; 

2.  ίί.  βρ.  5.  7Τ0ίό»;  &.  νά  μή  — 

510.  Τ.  06.  Ζανι/ηΙΙιη*. 

• Λυγεραΐς  καί  μαυρομάτάις, 

Τούς  άγούρους  πού  ραΐζατε, 

Μην  τούς  απολησμονάτε. 


517.  Τ.  455. 

νυπησου  τα,  σπλαγχνίσου  τα,  τά  δάκρυ  ’ όντας  τά  χύνω, 
Γιατί  πουλιά  ’ ναι  τά  δάκρυα,  παρά  νερό  που  πίνω. 

518.  Τ.  333. 

Τ 

Λυπητερά , λυπητερά  Οέ  νά  ψυχομαχήσω , 

Νά  κράζω  τ’  όρη  καί  βουνά  νά  τ’  άποχαιρετήσω. 

519.  «. 

Λύσε  την  αλυσίδα  καί  δώσ’  μ’  έλευθεριά, 

Νά  πάγω  ν’  ανταμώσω  τήν  πρώτη  μου  φιλιά. 

520.  Τ.  396. 

Μά  ας  ήθελε  τήν  πάρω  κι’  ας  ήθελε  πεθάνω, 

ΚΓ  ας  ήθε  μου  τη  δώσουν,  κι’  ας  ήθε  μέ  σκοτώσουν. 

521.  .9«η<*.  192. 

Μάγια  μώχεις  καμωμένα 
Καί  τρελλαίνομαι  γιά  σένα. 

52>.  Τ.  320. 

Μά  ’γώ  , δεν  μέ  παρηγορούν  ούτε  δικ’  ούτε  ξένοι 
Όξα  νά  λάβω  μιά  γραφή  οχ  το  δικό  της  χέρι. 

ΚΓ  απόντες  λάβω  τή  γραφή  κΓ  απόντες  τή  διαβάσω , 

Μέσα  ςτά  φυλλοκάρδια  μου  θέλω  νά  τή  φυλάξω. 


ΒιςίΙίζθΟ  6γ  Οοο^ΐε 
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523.  Τ.  ΙΙΗ. 

Μά  ’γώ  γιά  τήν  άγάπη  σου  καί  γιά  την  «μορφιά  σου 
Ηέ  νά  βαφτίσ6>’να  παιδί  νά  βγάλω  τ’  δνομά  σου. 

524.  Τ.  226. 

Μά’γώχω  μέσα  ςτην  καρδιά  πόρταις  καί  παρεθύρια, 

Καί  μαγεριό  ςτά  σωθικά  πού  ’νάβει  δίχως  ξυ'λα. 

525.  Τ.  21. 

Μαργαριτάρ’  ατρύπητο  κόρη  μου  ςτό»  λαιμό  σου 
Κ ’ ένα  μοκρό  μικρόπουλο  φιλί  ςτό  μάγουλό  σου. 

520.  Τ.  109. 

Μαργαριτάρ’  είν’  ό γαμπρός  καί  μάλαμα  ή νύφη, 

Κι’  όπου  τούς  έστεφάνωσε  πολ).ούς  χρόνους  νά  ζήση. 

527.  Τ.  439. 

Μαρία  λέν  τήν  Παναγιά , Μαρία  λέν  κ ’ έσένα  · 

Κι’  άν  άρνηθώ  τήν  Παναγιά,  θέ  ν’  άρνηθώ  κ’  έσένα. 

I.  λήν*  — λήν’  Τ.  2.  'Αν  Τ. 

528.  Τ.  272. 

Μαρία  μου , Μαρία  μου  τού  κόντε  θυγατέρα 
Γίοΰ  κάθεσαι  ςτό  πέργουλο  καί  γράφεις  ςτόν  .μέρα. 

529.  Ύ.  316. 

Μάριο  κ’  ' Ελένην  αγαπώ-  κάλλιο  ’χω  τήν  Ελένη, 

Γιατί  τήν  έχ’  ή μάνα  της  μικρή  καί  χαϊδεμμένη. 

530.  Τ.  327. 

Μ’  άρνήθηκες  αδικητή-  που  νά  σέ  βρή  τό  κρίμα, 

Καί  νά  σέ  φάη  ή θάλασσα,  τής  Μπαρμπαριας  το  κύμα. 

531.  'Τ.  439. 

Μ’  άρνήθηκες-  πού  ν’  άρνηθής  τήν  πίστιν  τήν  Ρωμαία, 
Γίοΰ  νά  πεθάνης  Ύούρκισσα  καί  νά  σωθής  ' Εβραία. 

532.  Τ.  13. 

Μ ’ άστραψιαϊς  καί  μέ  σκοτάδια , μέ  βρονταϊς  καί  μέ  νερό 
Εις  τήν  πόρτα  σ ’ αναμένω  γιά  ’να  σου  φιλί  γλυκό. 

533.  11. 

Ματάκια  μου  καί  μάτια  μου , παντοτεινό  μου  ταίρι . 

Τά  τί  τραβώ  διά  λόγου  σου , ένας  θεός  τά  ξέρει. 


ΟίςίΙίζθΟ  5/  Οοο§Ιε 
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Φ 53 1.  8αηά.  196. 

Ματάκια  μου , φρυδάκια  μου 
Τής  νύχτης  παιγνιδάκια  μου. 

535.  7.  105.  · 

Μά  τ’  άστρη,  μάτόν  ουρανό,  μά  τό  θεριό  τσή  βρύσης 
Καί  μά  τή  γην  τοού  Οά  μά;  φάει  καί  θά  μάς  κατελύσει. 

536.  Τ.  204. 

Μάτια  μου  τό  μαντύλι  σου  μυρίζ’  άπό  κανέλα, 

Μυρίζ’  άπό  γαρούφαλο  κι’  άπ’  ώμορφη  κοπέλα. 

537.  Τ.  245. 

Μάτι  α πού  χαμηλώνετε  μέ  την  ταπεινοσύνη, 

Περικαλώ  σας;  κάμετε  σ’  έμέν’  έλεημοσύνη. 

538.  Τ.  458. 

Μάτια  σκληρά  σκληρούτσικα,  σκληρή  πούν’  ή καρδιά  σας. 


Μάτια  τών  όμματιώνέ  μου , προδόταις  τού  κορμιού  μου . 
Τό  πώς  μοΰ  τηνε  βγάλετε  τέτοια  κυρά  ςτό  νοΰ  μου. 

2.  την  ίβάΐι τ(  Τ. 

540.  Β. 

Μαύρα  θέλω  νά  φορέσω  καί  ντερβίσης  νά  γενώ , 

Καί  ςτήν  έρημον  νά  πάγο)  γιά  τσ  ’ αγάπης  τον  καύμό. 
Νάχω  τά  βουνά  γειτόνους  καίτά  όρη  συντροφιά, 

Ία  μικρά  χελιδονάκια  θάρρος  καί  παρηγοριά. 

541.  1'αητ.  II,  284. 

Μαύρα  μάτια  καί  μεγάλα 
Ζυμωμένα  μ»  τό  γάλα. 

542.  Βιιηιΐ.  150." 

Μαύρα  μάτια  έχεις  φώς  μου,  μαύρα  ’ναι  σάν  τη  έλιά, 
Κι’  οποίος  τά  γλυκόφιλήση , "Χάρο  δέν  φοβάται  πλιά. 

543.  Τ.  343. 

Μαύρα  μάτια,  μαύρα  φρύδια 
2τού  παπά  τά  παραθύρια. 

- 544.  Ι'αιΐΓ.  //.  278. 

Μαύρα  μάτια  ςτό  ποτήρι. 

Γαλανά  ςτό  παραθύρι. 


ΟίρίΙίζβΟ  Ον  ΟθΟ§1ε 
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5 Ιο.  Λ.  φ 

Μαύρα ’ναι  χά  δυό  σου  μάτια.  μαύρα ’ναι  σάν  χήν  ελιά , 
Κ'.’  οποίος  χά  γλυκοφιλήσει,  Χάρον  δέν  φοβάται  πλιά. 

640.  Β. 

Μαύρα  ’ναι  χά  δυό  σου  μάτια,  μαύρα  χά  φρυδάκια  σου, 
Καί  τριανταφυλλένια  φως  μου  είν’  χά  μαγουλάκια  σου. 

517.  8αη<1.  176.  Τ.  270. 

Μαυριδερή  μου  σ’  είπανε"  νά  μή  σού  κακοφάνη; ' 

Μαύρο  ν’  καί  χό  γαρύφαλο , πουλιέται  μέ  χό  δράμι. 

1.  Μελαχροινη  — κ«ί  δεν  μον  χαχοφανη  Τ. 

548.  Τ.  460. 

Μεγάλος  αναστεναγμός  άπό  καρδιά  κι’  άχείλη" 

— ήμερ’  αποχωρίζονται  δυο  μπισχεμμένοι  φίλοι. 

> 

540.  Ηαη(ί.  100. 

Μ’  έκαντηντησ  ’ ή αγάπη  νά  γυρίζω  περβανές 
Κ ’ ησυχίαν  νά  μήν  έχω  άπό  χαϊς  μελαγχροιναϊς. 

550.  Τ.  127. 

Μ’  έκαψ’  ό ήλιος,  μ’  έκαψε , μ’  έκαψε  . 

Μά  σάν  χσ’  αγάπης  χόν  καύμό  δέ  μ’  έκαψ’  άλλο  πράμα. 

550  η.  V. 

Μ’  είπαν,  ’π’  άρραβωνίστηκες.  μέ  γειά  σου, μέ  χαρά  σου" 
"Ολοι  νάρχούν  ςχό  γάμο  σου  κ’  εγώ  ςχήν  αγκαλιά  σου. 

551.  11. 

Μέ  λάθος  ή καύμε'νη  χωρίς  συλλογισμό , 
Εύρίσκουμαι  δεμε'νη  σέ  άλυχο  δεσμό. 

• 552.  Τ.  218. 

Μελαχροινός,  μελαχροινη,  ό ήιός  νά  σάς  τεριάση , 

• Χά  κάμεχε  κ’  ένα  παιδί  χόν  έρωτα  νά  μοιάση. 


554.  8αη<1.  152. 

Μ’  έπήρ’  ό πόνος  κι’  έ καϋμός"  δέν  ξέρω  χί  νά  κάνω , 
’Απ’  χήν  αγάπη  χην  πολλή  θά  πέσω  ν’  άπαιθάνω. 

535.  Τ.  128. 

Μέρα  καί  νύχχα  περπαχώ  μέ  χό  καλαμιδάκι, 

Χά  βγάλω  ψάρια  χού  γιαλού , νά  χρώη  χό  πιπινάκι. 


ΟίςϊΙίζθΟ  0/  Οοο^ΐε 
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550.  Τ.  ιοί. 

* Μερσύνη  χρυσό πράσινη  τής  εκκλησίας  στολίδι , 
Δίχως  ε’σέ  Λεν  γίνεται  κανένα  πανηγύρι. 

557.  Γ.  ί». 

Μελαχροινήν  έφίλησα  τ ’ άγουστου  μιαν  ημέρα , 

Κ ’ έμοσκοβόλ  ’ έ στόμας  μου  σαράντα  μιαν  ημέρα. 

558.  Τ.  321. 

Μέσα  ςτά  άγρια  κύματα  Οέ  νά  ζητήσω  μνήμα 
Νά  πέσω  μέσα  νά  πνιγώ,  κ’  έχε  το  σύ  το  κρίμα. 

550.  Β. 

Μέσα  σέ  χίλιοι  νά  σέ  διώ,  μέσα  σέ  δυό  χιλιάδες. 
Γνωρίζω  τό  κορμάκι  σου  διο'τ’  έχει  νοστιμάδες. 

500.  Τ.  437. 

Μέσα  ςτά  μαύρα  φαίνεσαι  σάν  Παναγιά  γραμμένη 
'ΙΙι  εύμορφιαϊς  μαζώχτηκαν  καί  σ’  έχουν  καμωμένη. 

50 1 . ΟητΙνίΒ.  Α ?§ίηα. 

Μέσα  ςτά  φύλλα  τής  καρδιάς  κι’  ακόμα  παραμέσα 
Τά  κάλλη  σου  νιστόρησα . τόσον  πολλά  μ’  άρέσα. 

502.  Τ.  43. 

Μέσα  ςτή  μέση  τής  καρδιάς  ςτή  φλόγα  ςτή  μεγάλη 
Έκεϊ  μάτια  σώστόρησα  τά  εύμορφα.  σου  κάλλη. 

Καί  θρέφεται  καΟημερνά,  μές  ςτήν  καρδιά  συμώνει, 
Καί  πίνει ’πό  τό  αίμά  της  κι’  ανθεί  καί  μεγαλώνει. 


503. 


Τ.  324. 

- 1 ’ « 


Μέσα  ςτή  μέση  τού  γιαλού  είν"  ένα  πηγαδάκι, 

Πίνουν  οί  ναΰται  το  νερό  κΓ  άρνιώνται  τήν  αγάπη! 

501.  Τ.  324. 

Μέσα  ςτή  μέση  τού  γιαλού  θέλω  νά  ρίξω  λάδι, 

Νά  μπουνατσάρ’  ή θάλασσα,  νά  τρέχη  τό  καράβι. 

505.  Ύ.  125. 

Μέσα  ςτή  μυρισμένη  σου  καί  ςτή  γλυκέ ιάν  σ’  αγκάλη 
Νά  πέσω,  ν’  αποκοιμηθεί  καί  νά  ξυπνήσω  πάλι. 
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500.  Τ.  05. 

Μέσα  ςτήν  πύρινη  φωτιά  μ’  έρρίςανε  νά  μνώσω, 

Αν  έχ’  άγάπη  ςτήν  καρδιά  νά  σέ  ξεφανερώσω. 

507.  Τ.  114. 

Μές  ςτήν  καρδιά  μ έλάβωσε  ο Ο εν  κι’  άν  είχε  φλέβα. 

. 508.  ΟκγΟηλ.  Α*β\ηα. 

Μές  ςτόν  άφρό  τής  θάλασσας  ή άγάπη  μου  κοιμάται, 
Περικαλώ  σας  κύματα,  μή  μού  την  έξυπνάτε. 

509.  1{υ88  ΙηζζΙν.  III,  1 77.  ΟτίΙα.  67ιλμλ*. 

Μέσα  ςτού  ύπνου  τά  γλυκειά,  ςτού  ύπνου  μου  την  ζάλη 
"Ερχεται  καί  ρινεύει  με  βασιλικού  κλονάρι. 

570.  Τ.  05. 

Μέ  τά  σκοινιά  τού  καραβιού  μ’  έδεσαν  ’ οί  γονοί  μου, 

Με  τά  μαχαίρια  μοΰ  βαρούν  νά  σ’  άρνηθώ  πουλί  μου. 

571.  η. 

Μετάστρεψε  τον  λογισμό  τούτον  οπού  σέ  κρίνει , 

Καί  μην  άνάψης  μιά  φωτιάν  οπού  ποτέ  δέν  σβυνει. 

572.  Τ.  107. 

Μέ  τήν  γειτονοπούλά  μου  θέλω  νά  κάμω  κρίσι, 

I Ιώπήγε  κ’  έπαντρεύτηκε  δίχως  νά  μ’  ερώτηση. 

2.  πωπήι  Τ. 

573.  Τ.  400.  φ\  Τ.  245 . 

Μέ  την  ζωή  σούχα  ζωή  καί  μέ  τό  φώς  σου  θωρουν . 
θυμώντας  τήν  άγάπη  σου  πέρναγεν  6>ς  έμπόρουν. 

2.  ίπίρναγ’  Τ. 

574.  Τ.  220. 

Μέ  τήν  καρδιά  μου  σ’  άγαπώ  και  μ’  ολα  μου  τά  μέλη, 
Καί  τήν  καρ'διά  μ’  έριίτησα  καί  μούπε , ’σένα  θέλ.ει. 

575.  Τ.  240. 

Μέ  τήν  ψυχή  μου  σ’  άγαπώ  καί  μ’  ολα  μου  τά  μέλη . 
Καί  τήν  καρδιά  μ’  έρώτησα  καί  μοΰπ’,  άλλο  δέ  θέλει. 

•176.  Λ7«/γ.  II,  274. 

Μέ  τό  δικό  σου  τό  φιλί  ςτούς  ουρανούς  πετάω, 

Μέ  τούς  αγγέλους  κάθομαι , μ’  αυτούς  κοβέντα  κάνω. 


ΟίςίΙίζβίΙ  Ον  ΟθΟ§1ε 
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577.  ΓηγΙιμ  ΟόΗ.  Αηζ.  Νον.  1857.  μ.  308. 

Μέ  τό  μαντΰλι  διάνευμα  καί  μέ  το  μήλο  μάτι , 

Καί  μέ  τό  συχνοπέρασμα  πιάνεται  ή αγάπη. 

» 578.  5 'αηΗ.  162. 

Μ’  έτρέλλανες-  νά  τρελλαθής,  μοίρα  νά  μή  γνωρίσης, 
Καί  τά  προικιά  πού  πολεμείς,  έρημα  νά  τ’  άφήσης. 

579.  /’οβγ.  II,  280. 

Μ’  έφίλησες  κι’  άρρώστησα,  φίλει  με  γιά  νά  γιάνω, 
Καί  πάλι  μεταφίλει  με,  μην  πέσω  κι’  άπαιθάνω. 

580.  ϋαηά.  152. 

Μ’  έχτίκιασες  πουλάκι  μου,  κι’  ολοι  γιατροί  τό  λένε, 
II  6>;  είναι  βέβαια  χτικιό  καί  ζωντανό  μέ  κλαϊνε. 

581.  8αηιΙ.  190. 

Μηγάρης  γιά  κρασί  ’ρταμε;  μηγάρης  γιά  νά  πιούμε; 
Μάς  είπαν  πώς  είσ  ’ έμμορφος , κ’  έρθαμε  νά  σέ  διούμε. 

582.  8αηά.  166. 

Μηγάρης  έγεννήθηκα  ςτά  φίδια,  καί  φοβάσαι; 

Κ’  έμένα  μάνα  μ’  έκαμε-  σκύλλα,  δέν  μέ  λυπάσαι. 

583.  τ.  118. 

Μή  δω'κης  άλλου  κηπουρού  τό  μήλο  νά  τό  φάγη. 

581.  Ιί. 

Μή  θαρρής  οτ’  είναι  λίγο  μιά  αγάπη  σταθερή, 

"Οταν  δέν  τήν  άπολάψω , θάνατος  μέ  καρτερεί. 

581  ».  υ. 

Μήλο  μου  μή  μαραίνεσαι  καί  χάνεις  τήν  θωριά  σου , 
Γιατ’  άλλονε  δέν  αγαπώ  ωσάν  τήν  αφεντιά  σου. 

585.  Τ.  454. 

Μή  μέ  κατηγορήσετε  γειτίνισσαις , γειτο’νοι" 

Κι’  από  τσ’  αγάπη  τον  καύμό  ό Θιός  νά  σάς  γλυτρώνη. 

580.  Τ.  56. 

Μήπως  γιατί  μ’  άρνήθηκες,  ταχά  θά  κιτρινίσω; 
Γαρουφαλλάκι  θά  γενώ  γιά  νά  σέ  περιορίσω. 

2.  V.  Λ.  δαιμονίσω. 
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587.  Ι-'οηγ.  II,  282. 

Μήν  άγαπήσης  άνθρωπον,  δίχως  νά  σ’  άγαπηση, 

Κ'.'  αν  δέν  ίδής  τά  μάτια  του  νά  τρέχουν  σάν  τήν  βρύσι. 

588.  Τ.  24. 

Μήν  με  μαλώνει;  μάνα  μου  κ’  έγώ  νά  σου  το  πώ , 

Πόσα·.;  βολαΐς  μ’  έφίλησε  5 νιος  όπ’  αγαπώ. 

589.  ΟκΓίνϊα.  Λε@ίηα. 

Μήν  μου  κατηγορήσατε  φίλοι  τον  σκοτωμό  μου , 

Γ'.ατ’  ήμουν  έξαρμάτοντος , ήμουν  καί  μοναχό  μου. 

500.  Β. 

Μήν  τά  πιστεύει;  μάτια  μου , τά  λόγια  που  σου  λένε  · 
Γιατί  σένα  ζηλεύουσι  κ’  εμένα·  κακό  θεσι. 

. 501.  Τ.  167. 

Μήτε  δέ  μ έκαλέσετε  κ’  έμένανε  ςτό  γάμο. 

Πού  ’γώξερα  τσή  νύφης  σας  παινέσματα  νά  κάμω. 

592.  Ι^αΐΓβηχ. 

Μία  άλ.φα  καί  μια  ιώτα 
"Ελα  κι’  άνοιξε  τήν  πόρτα. 

591).  Κοηγ.  II.  208.  Η/ιυΦι». 

Μιά  είναι  ή αγάπη  μου  κ’  ένα  θεόν  δοξάζω1 
Ταϊς  άλλαις  παίζω  καί  γελώ  γιά  νά  ταϊς  δοκιμάζω. 

593  α.  ϋοηζε.  ΑΐΗεηαε. 

Μιάν  βολά  ήμουν  ’να  πουλί , πουλί  καί  κελα'ίδούσα 
όμορφα  πού  πετοΰσα. 

504.  Ρβκτ.  II.  2*2. 

Μιά  μαύρη  πέτρα  τού  γιαλού  νά  βάλλω  προσκεφάλι 1 
Γιατί  δέν  φταίει  τό  κορμί , μόν  φταίει  τό  κεφάλι. 

595.  Τ.  464.  · 

Μιά  σπίθα  λαμπηρότατη  ςτή  στάχτ’  είναι  κρυμμένη· 
"Ετσι  κ’  έμάς  ή αγάπη  μας  κρυφή  κ’  έμπιστεμμένη. 

590.  Ι'αατ.  II,  270. 

Μιά  τρίχ’  άπ’  τά  μαλλάκια  σου,  τά  μάτια  μου  νά  ράψω, 
Κι’  ορκον  σού  κάνω  ςτόν  Θεό;/,  άλλην  νά  μήν  κυττάξω. 


ΟίςίΙίζθΟ  Ον  (ύοο^Ιε 


ηΐ.νΐΊΟΗΛ  ΛΜΛΤΟΒΙΛ. 


541 


507.  8αηΛ.  104.  Μ.  //,  414. 

Μιά  φορά  ήμουν  άγγελο;,  τώρ’  άγγελίζουν  άλλοι, 

— τήν  βρύσι  πούπινα  νερό , τώρα,  τό  πίνουν  άλλοι. 

508.  Τ.  101 

Μικρή  κορασιδούλά  μου  πού  σάν  λιγειά  μέ  τρέμει;. 

500.  Καιπ·.  II,  288. 

Μικρήν,  μικρήν  σ’  αγάπησα , μεγάλην  δεν  σ’  έπήρα· 
”Ομω;  θάρθή  ένα;  καιρό;  καί  θά  σέ  πάρω  χήρα. 

# 

1)00.  ΝιιηιΙ.  180. 

Μίλα  μου  μερτσανόχειλη  καί  μή  μου  κάμη;  νάζι, 
Γιατί  ό θιό;  τήν  έμμορφιά  σάν  άνθη  τήν  τινάζει. 

1.  μιρντανόχαλη  .V.  2.  τιινάζα  $. 

001.  7*.  22». 

Μισεύει  τό  πουλάκι  μου,  όπου  μ’  έπαρηγόρα , 
νά  ξενιτευτώ  κ’  έγώ,  νά  πάγω  σ’  άλλη  χώρα. 

002.  Β. 

^ Μισεύει  τό  πουλί  μου  μέ  φύλλα  πράσινα , 

Κ’  έμενα  μέ  άφίνει  μέσα  ;τά  βάσανά. 


ϊ 


003.  Τ.  42. 

Μισεύω  άπό  τήν  γειτονιά  καί  πάω  ει;  άλλο  τόπον 
’Ίσω;  καί  σιωπήσουνε  ή γλώσσα·.;  των  άνθ ρώπων. 

004.  Τ.  41. 

✓"Μ  ισεύω  · κι  ’ ολα  τά  πουλιά  κλαίουν  τον  μισευμόν  μ ου , 
Μά  να  πουλί,  καλό  πουλ,ί  τόν  άποχωρίάμόν' μου. 

005.  Τ.  41.  8α»ι1.  202.  Λ. 

✓Μισεύω  ' φίλοι  κλαίτέ  με  κ ’ έσεί;  εχτροί  χαρήτε , 

Κ’  έσεΐ;  γειτονοπούλαι;  μου  ;τά  μαύρα  νά  ντυθήτε. 

I.  χλανατι  Τ.  2.  φορη&ητε  Β. 

000.  V.  Β. 

Μοϊρά  μου  δέν  βαρέθηκε;,  τί  μ έχει;  καμωμένα, 

Κι’  ακόμα  θέλεις  νά  τά  δγής,  τά  μάτια  μου  κλαμμένα; 
V ίί»  θά  τά  Β.  2.  ΌίημιρχΙί  νά  τά  9ωρ>}.-  Β. 
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(507.  Τ.  120. 

Μπουμπούκι  τής  τριανταφυλλιάς  μήν  καμαρώνης,  τόσο. 
(508.  Τ.  2 «5. 

Νάβλεπα  τήν  αγάπη  μου  πού  κάθεται  ςτόν  ίσκιο. 

001».  Τ.  147. 

Νάτανε  βολεξάμενο  ψυχή  μου  και  ζωή  μου, 

Νά  σ’  έκανα  χρυσή  μοσκιά,  νά  σ’  έβανα  ςτ’  αυτί  μου. 

(510.  11.  </.■.  1047. 

Νά  δάγκανα  το  σίσυρο,  νά  φιλούσα  το  μήλο,  . 
Νάμπαινα  ςτήν  παράδεισο , νάγκάλιασα  τον  κρίνο. 

011.  Τ.  407. 

Νάτανε  νά  μοιραίνουνε  άπ’  δυο  φοραϊς  ή μοίραις. 

Ποτέ  δέν  έγεννάντανε  ςτόν  κόσμο  κακομοίραις. 

612.  11.  Μ.  II.  300. 

. Νά  κάμω  θέλω  μιά  καρδιά,  πίκραιςνά  μή  λογιάση^ 

Κι’  όπως  τον  βρίσκει  τον  καιρό,  έτσι  νά  τόν  πέραση. 

013.  η. 

Νά  μέ  χτικιάσης,  πολεμάς  καί  μόν  αυτό  πασχίζεις· 
Γλήγωρα  τό  αξιώνεσαι  καί  μήν  κακοκαρδίζεις.  ^ 

014.  Τ.  147. 

Νάμουνα  γή  νά  μέ  πατής , πέτρα  ςτό  παραθύρι 
Όπ’  άκουμπάς  τόν  κόλπο  σου,  πολύτιμο  ζαφίρι. 

2.  πολίχιμο  Τ. 

015.  Τ.  146 . 

Νάμουνα  ....  κολέτο  τού  λαιμού  σου 
Καί  τσεντουρί  τσή  μέσης  σου  καί  φούντα  τού  σπαθιού  σου. 

(516.  Τ.  140. 

Νάμουνα  πετροκάβουρος  ςτή  πέτραν  όπού  πλένεις , 

Νά  σώπιανα  τό  πόδι  σου,  νά  διώ  τ’  ήθελε  γένεις.  * 

(517.  Τ.  147. 

Νάμουνα  ςτή  γή£ βελόνι, 

Νά  πατής,  νά  σ’  άγκελώνη. 

618.  Τ.  147. 

Νάμουνα  ςτή  γής  χαλίκι 
Καί  ςτ’  αυτί  σου  σκολαρίκι. 
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βΙΟ.  Τ.  146. 

Νάμουνα  ςτό  σωκάρδι  σου  κομπί  μαλαματένιο , 

Νά  φίλουνα  τό  στήθί  σου  τό  μαργαριταρένιο. 

(520.  7'.  2$1. 

Νάμουν  πουλί  νά  πέταγα,  νάμουνα  χελιδόνι, 
Νάρκόμουνα  νά  σ’  ήβρησκα,  νά  μοΰ  διάγουν,  οί  πόνοι. 

(521.  Τ’.  2*7. 

Νάξερα  ή αγάπη  μου  ποΰναι  και  δέν  διαβαίνει , 
ρόδα,  σέ  τριαντάφυλλα  είναι  ποκοιμημένη. 

024  Τ.  112. 

. Νάςιεα  μάγια , νάκανα^νά  μάγευα  το  νοΰ  σου, 

Νάρκόμουνα  νά  σ ?περνα  μές  άπό  τού  γονιού  σου. 

*·  . Λ*ό¥  «■ 


ί 


023.  Τ.  103. 

Νάξερα  ποιος  εϊν’  άντρας  μου,  ποιος  άγουρος  μοΰ  μέλει , 

Νά  τον  ταίζω  ζάχαρι , νά  τον  ποτίζω  μέλι. 

* 621.  Τ.  266. 

Νάξερα  πουν το  διάβα  σου,  πούν’  ή κουβέντιασε  σου. 

Χρυσή  μηλοΰλα  φύτευα  γιά  πινομή  δική  σου. 

2.  χονβίνηαβη  Τ. 

025.  Τ.  103. 

Νάξερα  τον  προξενητήν  όπούκαμε  τον  γάμο  · 

Τό  μεγαλήτερο  κακόν  ήθελα  νά  τόν  κάμω. 

020.  Τ.  63. 

Νάξερα  το  πουλάκι  μου , σέ  τί  δέντρο  κοιμάται, 

Σί  τί  δέντρο  κάμε  φωλιά,  κ’  έμένα  δ»  θυμάται. 

ΐ · ,027, 

Νάξευρες  ποσον  σ’  αγαπώ,  ήθελες  νά  θαυμάζης· 

Αυτήν  την  γνώμην  πού  κρατείς , ήθελες  τήν  άλλά“τΐΐ·  7 ^ I, . ν· . 3 


028.  Τ.  340. 

Νά  πήγανα,  νά  ξέπλενα  κ’  έγώ  τήν  έδική  μου. 
Διά  ν ’ άποχωριζωμουνα  την  άγαπητική  μου. 

020.  Τ.  312. 

Νάτανε  βολεστάμενο  ή νιότη  νά  πουλιώτου , 

Νά  πούλουνα  τή  νιότη  μου , νά  μην  έτουραγνιώτου. 
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(530.  Τ.  357. 

Νάτανε  βολεστάμενο,  νά  σωλεγα  δυο  λόγια 
Κ ’ υστέρα  νά  μ ’ έβγάνανε  με  μαύρα  μυρολόγια. 

031.  Τ.  325. 

Νάταν  ή θάλασσα  στεριά , νά  κύλαε  τό  λεμόνι, 

Νά  φτάνα  την  άγάτοη  μου , πούναι  ςτο  Μεσολόγγι. 

032.  , Τ.  325. 

Νάταν  ή θάλασσα  στεριά,  νάτανε  μονοπάτι, 
Νάρκόμουνα,  νά  σ’  εΰρισκα  ματιά  μου 

033.  Τ.  244. 

Νάταν  τά  σπίτια  μας  κοντά , τρίγύρου  γύρου  δέντρα , 
Τότε;  αγαπημένη  μου  σ’  έχόρταινα  κουβέντα. 

634.  Ι'ακτ.  //.  20$  IV ϊοώιχ . 

Νάτον  ή θάλασσα  γυαλί,  νά  κύλα  τό  λιμάνι, 

Νάστελλα  τή;  αγάπη;  μου  ένα  χρυσόν  κμδώνι. 

035.  V. 

Νάτον  τό  στήΟό;  μου  γυαλί,  νά  βλέπη;  τήν  καρδιά  μου, 
Νά  δγή;  πω;  τσιροφλίστηκαν  μέσα  τά  σωτικά  μου- 
Μικρή  φωτιά , τρανό; φανό;,  καίγεται  ;τήν  καρδιά  μου, 

Κ ’ έγέλα  ;τό  κεφάλι  μου  και  μέ;  ;τά  σωτικά  μου. 

030.  Η. 

Νά  φεύγω  θέλω  κι*  άπ’  έδώ,  ν’  άλλάςω  και  τόν  τόπο- 
Ίσω;  και  ησυχάσουνε  ή γλώσσαι;  τών  άνθρωπων. 

037.  Τ.  441. 

Νά  χαμηλώνουν  τά  βουνά 

Νάβλεπα  τήν  αγάπη  μου,  σέ  τί  ’κκλησιά  προσκύνα. 

038.  Τ.  44. 

Νάχω  τά  βουνά  γειτόνου;,  τά  λαγκάδια  συντροφιά. 

Τά  καϋμένα  τά  πουλάκια  μιά  μικρή  παρηγοριά. 

(136.  Ι'ανν.  //,  274. 

Νάχα  τά  στήθη  μου  γυαλί,  νάγλεπε;  τήν  καρδιά  μου, 
Πω;  είναι  μαύρη  κι’  άλαλη  γιά  λόγου  σου  κυρά  μου. 
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640.  Ραατ.  II.  372. 

Ν άχα  τά  δυο  τά  χέρια  μου  κλειδιά  μαλαγματένια , 

Ν ’ άνοιγα  τήν  καρδούλαν  σου , πού  κλείστηκε  για  μ. ένα. 

2.  χλ(  ίσ&η  /. 

«11.  Τ.  44*. 

Νύχτα  καί  μέρα  φώς  μου  γιά  σένα  λαχταρώ  , * 

Φίλον  πιστέ  δέν  έχω  τά  πάθη  μου  νά  πώ. 

942.  7'.  460. 

Νύχτα  σκληρή  τού  χωρισμού  γιάτι  δέ  ξημερώνεις ; 

Κ ’ έμέ  μέ  τ’  άιτεράκι  μου  δυ’  ώραις  δέν  ανταμώνεις. 

043.  Λ’ΛίΓ.  //,  286. 

Νυχτώνει,  ξημερώνει,  δέν  είναι  βολετό , 

Νά  μή  αναστενάξω , τό  άχ  νά  μήν  είπε» 

014.  Οητ44η*·  Λεβίηα, 

Ξαπλώσετέ  με  νεκρικά  και  σχίζ’τε  τήν  κοιλιά  μου, 

Νά  δγήτε  φίδια  καί  θεριά  πώς  τρών  τά  σωτικά  μου. 

645.  Τ.  50.  ΆηΓ^ηΐΗυΛ. 

Ξενιτεμμένο  μου  πουλί,  έλαβα  τή. γραφή  σου, 

2 τον  κόρφο  μου  τήν  έβαλα  κ’  είπα-  καρδιά  ραγίσου. 

64(1.  Τ.  220. 

Ξενιτεμμένο  μου  πουλί  κι’  αλέγρο  μου  γιεράκι 

' Η ξενιτειά  σέ  χαίρεται  κ ’ έγώ  πίνω  φαρμάκι. 

• · Α-.-,-ΐΛ.τ^ιΙ'  'ρίΗτηΛ  >4·.·  ' 7 ί'  V 

Ξέρω  τραγούδια  νά  σοΰ  πώ  ένα  σακί  γιομάτο, 

Κι’  άν  άρκινησω  νά  τά  πώ,  μέ  βρίσκει  τό  σαββάτο. 

***£  ν·  α : . .-··,■ 

Ξένος  ήμουν  ό καϋμένος  καί  μικρός  πραγματευτής 
Νά  πουλώ  ταϊς  πραγματιαϊς  μου , γιά  νά  γένω  δουλευτης. 

. 

040.  $απά.  184. 

Ξεφτιλίσατε  τά  φώτα  κοά  άνάφτε  τά  λαμπρά , 

Θά  χορέψη  μία  νέα  ποΰ  της  πρέπει  νάν’  θεά. 

' · λ * "V.  * ν Γ ; 

650.  Τ.  466. 

Ξύπνα  κι’  αγροίκα  κι’  ακούε,  πούρταν  οί  σοναντόροι 
Νά  σοΰ  σονάρουν  τσ’  ώμορφιαΐς  τά  κάλλη  πώχεις  κόρη. 
ΤΡΑΓ.  Να>Μ.  3δ 
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051.  //.  272. 

Ξυπνώ  την  νύχτα  κ’  έρωτοΐ  τ’  άστρα  με  τήν  άράδα- 
Τάχα  τι!  κάμν  ό φίλο;  μου  τοίρα  γ'.ά  πάντ’  άράδα; 


652.  7\  /Λ5. 

Ξύπ^α  τού  έρωτος  παιδί,  τής  Άνεράιδος  γέννα. 


053.  7".  /05. 

Ξύπνα  τού  έρωτος  παιδί,  τού  Χάρου  συντεκνάδι. 
Τής  ’Λνεράγδας  γέννημα,  πού  μ’  έβαλες  ςτον  αδη. 

054.  Τ.  ιΐ9. 

Ξύπνησε  πετροπέρδικα  καί  τίναξ’  τά  φτερά  σου 
Καί  διώς’  το  νυχτοκόρακα  πού  κείτεται  κοντά  σου. 

655.  Τ.  03. 

Ξύπνησε  πετροπέρδικα  πού  ’γώ  για  σέναν’  ήρτα 
Να  μού  το  δύσης  τό  φιλί  να  πάω  κ’  είναι  νύχτα. 


«56.  Τ.  372. 

Ο άρκοντας  τσούς  άγαπά  ώστε  νά  συνεμπάση, 
Νάμπάση  τη  σταφίδα  του , νάν  τού  τη  λογαριάση. 

Κ έτσ’  άρκινήσει  ό καιρός  νά  βρέχη  νά  χιονίζη, 

Δέν  τού  δίνει  καί  τίποτες,  μόν  τόνε  φοβερίζει. 

. · 1 

057.  (ί/γΙηιχ.  Ααμιιη. 

Ό έρωτας,  είναι  πικρός  πρασινοφορημένος, 

’ Επήγε  καί  μέ  προδωσε  ό τρισκαταραμένος. 

058.  ΓντΙιηί.  Λ<?$ίηα. 

Ό έρωτας  μ’  άπάντησε  σ’  ένα  στενό  σοκάκι, 

’ Εβάστα  καί  ςτά  χέρια  του  ένα  σταμνί  φαρμάκι. 

659.  7".  720. 

Ο έρωτας  μ’  έκάλεσε  νά  πάγω  ςτόν  όντα  σου 
Μέ  ρόδα,  μέ  τριαντάφυλλα  νά  κοιμηθώ  κοντά  σου. 


600.  ίΊοΊίηα.  Τ.  123.  Αεμίπα. 

Ο έρωτας  πουν  ’ ό έρωτας  πάντ’  έρωτάει  νά  μάθη , 
Τής  νύχτος  τά  καμώματα  καί  τής  αυγής  τά  πάθη. 

1.  έρωτας  τον  έρωτα  Τ.  2.  τά  καύματα  Τ. 
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οοι.  υ. 

'()  έρωτας  τέν  άνθρωπον  ζουρλόν  τον  κατανταίνει, 
Δίχως  θέρμη  θερμαίνεται,  δίχως  τρεμούλα  τρέμει. 

663.  Β.  Βαηά.  196. 

Ό ήλιος  βασιλεύει  κ’  ή μέρα  σώνεται 
Κι’  ό νούς  μου  διασκορπιέται  καί  δέν  μαζώνεται 
2.  ςτδ  κεφάλι  δίν  ανμμαζώνεται  .V. 

064.  $0 ηά.  19 Η.  Μ.  //,  41Ζ. 

Ο ήλιος  βασιλεύει  ςτά  παραθύρια  σου  , 

Κ’  ή πούλ.ια  ανατέλλει  μέσα  ςτά  φρύδια  σου. 

«65.  Τ.  207. 

Ό ήλιος  βγαίνει  την  αύγή,  ςτά  στηθια  του  προβαίνει, 
Καί  πίσω  ’πέ  τσή  πλάταις  σου  πάγει  καί  βασιλεύει. 

000.  Ι'αιη'.  //,·  1100.  /{/ιοώι*. 

’Ο  ήλιος  έβασίλεψεν  άπο  τά  κλάμματά  μου  * 

Φώς  μου  δέν  τά  βαρέθηκες  τά  ποιραδέρματά  μου. 

007.  Β. 

Ό ήλιος  έβασίλεψε  καί  τά  βουνά  δροσίζουν 
Χαρά  σ’  έκείναις  ταϊς  καρδιαϊς,  πού  δέν  αναστενάζουν. 

068.  Β. 

'(.)  ήλιος  έβασί).εψε  καί  τό  φεγγάρι  βγήκε  · 

Κι’  αγάπη  πού  δέν  έλπισα  είς  την  καρδιά  μου  μπήκε. 

060.  Β. 

Ο ήλιος  έβασίλεψε  κ’  ή γή  ακόμη  βγάζει* 

Ποιος  έχ’  αγάπην  ςτην  καρδιάν  καί  δέν  αναστενάζει ; 

070  ΡοϊΜ.  ί,  247.  ΓηΙα. 

'(>  ήλιος  όντα  πρώτα  βγή,  ςτά  στήθη  σου  κονεύει 
Καί  ςτά  ξανθά  σου  τά  μαλλιά  πάγει  καί  βασιλεύει. 

07ΐ.  υ. 

Ο ήλιος  έσκοτίδιασε  καί  το  φεγγάρ’  έχάθη 
Κι’  ό καθαρός  αυγερινός  πάει  νά  βασιλέψη. 

072.  Τ.  34. 

Ο γιατρός  καί  τό  γιατρικόν  έσύ  ’σαι  άν  θέλησης, 

Καί  μ’  ένα  λόγον  έμπορεϊς  ζωήν  νά  μέ  χαρίσης. 

35* 
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673.  Τ.  441. 

"Ολα ις  μου  τσ’  άπαράτησα  τον  κόσμου  τσή  φροντίδες , 
Για  νάβγω  'πό  τού  σατανά  τσή  δολεραίς  παγίδες. 


674.  Ύ.  138. 

"Ολα  σου  είναι  Θεϊκά , ζωγραφιστά  ’χεις  κάλλη  * 

— κληρ’  έχεις  μόνο  τήν  καρδιάν,  πού  δέν  τήν  Εχει  άλλη. 

075.  £/. 

7 "Ολα  τά  μάτια  ’ναι_στεγνά , καί  τά  δικα^ιου-υαοώε, 

—τον”  κόρφον  μου  φωλιάζουνε  ^αί  ςτήν  καρδιά  μου  καίνε. 

, 076.  $αη<ί.  200. 

Ούλα  τά  μικρά  κορίτσια  τώρα  βασιλεύουνε , 

Πλιό  καλά  ’πό  ταίς  μεγάλαις  ξέρουν  καί  χορεύουνε. 

677.  11. 

"Ολα  τού  κόσμου  τά  καλά  νά  τάχω  τί  τά  Θέλω ; 

Ας  Εχ’  ό κόσμος  τά  καλά  κ’  εγώ  ’ κείνο  πού  Θέλω. 

678.  Τ.  287. 

"Ολα  ’ναι  φάδια  τσή  κοιλιάς  καί  τό  ψωμί  στημόνι, 
Καί  τό  καύμένο  τέ  κρασί  ολα  τά  θεμελιώνει. 

676.  Τ.  443. 

"Ολη  νύχτα  δέν  κοιμάμαι  καί  τήν  μέρα  περπατώ , 

Τήν  αγάπη  μου  γυρεύω,  δέν  μπορώ  νάν  τήν  ευρώ. 

' 680.  Τ.  43. 

Ουλοικακό  μου  Θέλουσι , ή πέτραις  καί  τά  ξύλα, 

Κι’  άν  άκουμπίσω  ςτό  δεντρί,  μαραίνονται  τά  φύλλα. 

681.  Τ.  1,42. 

"Ολοι  μοΰ  κάνουν  τόν  καλό  καί  λέν  πώς  είναι  φίλοι, 

Καί  πίσω  Θέ  μοΰ  κάνουνε  σά  λυσιασμένοι  σκύλοι. 

2.  Κι  οπίοω  Τ. 

682.  Τ.  144. 

"Ολο  τόν  κόσμο  γύρισα  νά  βρώ  γλυκό  σταφύλι- 
Δέν  εύρηκα  γλυκότερο  σάν  το  δικό  σου  χείλι. 

083.  Ρα»Μ.  I.  273.  (Υι·1η. 

"Ολον  τόν  κόσμ.ο  γύρισα  πενέντε  καί  λεβάντΓ 
Δέν  είδα  τέτοιον  πρόσωπον  νά  λάμπη  σάν  διαμάντι. 
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Ι'ιΗΙ.  τ.  4<λ ·. 

"Ολο  τόν  κόσμο  κι’  άν  θωρώ,  τήν  θάλασσαν  κι’  αν  βλέπω, 
Δέν  βλέπω  τήν  αγάπη  μου,  καμμιά  χαρά  δέν  εχω. 

(«ό.  Τ’,  ννβ. 

"0μ°«  ς τον  ομοιον  αγαπά  κ>.’  Εμβιος  τον  ομοιον  θέλει. 


<1811.  Τ.  21 9. 

Όντας  σ’  έγένν’  ή μάνα  σου,  ή έκκλησιαϊς  σημαίναν , 
Οί  άγγελοι  άπό  τσ’  ουρανούς  άνεβοκατεβαίναν. 

087.  ίΙοκΛ  ΙηχεΙί'.  ///,  176.  Οτ&Ια.  Γπ&ηκ. 

Ό νους  μου  γίνη  ποταμός  κ'.’  απάνω  σου  ςετρέχει 
Καί  άπονη  σου  ή καρδ'.ά  κάμνε'.  πώς  δέν  κατέχει. 

<188.  Γ.  2>/ίΙ. 

Όντας  σ’  έγένν’  ή μάνα  σου,  ήτανε  μέρα  σκύλη^// 
Μού  λειτουργούσε·.»  ό Χριστός  κ’  οί  δωδεκ’  άποστόλοι. 

080.  Τ.  42. 

"Οντας  μ’  έγένν’  ή μάνα  μου,  νάθελε  πέσει  στία, 
Νάθελε  μέ  ρουφήξουνε  δράκοντες  καί  θερία. 


(ΜΗ).  ΚαϋΡ.  //,  30Ό.  ΙΟιο/Ιιια. 

"Οντας  περνώ  καί  δέν  μπορώ  μ.ασύ  σού  νά  μιλήσω , 
Δέν  μού  περνούν  οί  λογισμοί,  άν  δέν  λιγοθυμήσω. 

1.  πορα>  ϊ’. 

<101.  Τ.  44. 

Όντες  σέ  καλοθυμηθώ , μονάχος  μού  το  λέγω, 
"Οπως  δέ  ράιϊουν  τά  βουνά . πού  κάθομαι  καί  κλαίγω. 

2.  Πώς  Τ. 

()'.»*>.  Τ.  105. 

"Οντες  ντυΟής  καί  στολιστής  κόρη  τήν  κυριακή  σου, 
2αν  Άνεράιδα  φαίνεσαι. 


003.  Τ.  2Μ. 

"Οντες  περνάς  έδώθενε  μ’  ουλή  τή  συντροφιά  σου, 
Εσύ  ’σαι  τό  χρυσό  δεντρί  κ’  οί  άλλοι  τά  κριάρ».α  σου. 

004.  Τ.  29. 

"( )ντες  περνώ  καί  βλέπω  το  τό  παραθύρι  σ’  άδειον , 
"Ετσι  κόρη  μου  λιάνομαι  σάν  τό  κερί  ςτόν  άγιον. 
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605.  Τ.  29. 

Όντες  ττερνοΐ  καΐδέν  κειτώ  νά  χαίρετ’  ή καρδιά  σου, 
Το  κάνω  γιά  τή  γειτονιά  μη  σέρνη  τ’  όνομά  σου. 

(«Ηί.  ΡηκΗΙ.  1.  2«ϊ.  ('«(», 

Ο νους  μου  κ’  ή διάνοι  μου  έπεσε  μέ  τ’  έσένα, 

Και  στέκω  νά  κουζουλαθώ  διά  όνομα  σουσένα. 

1.  μ-ον  ή δ.  έπ.  /ϊ. 

007.  7*.  229. 

' Ο ξένος  εις  την  ξενιτειά  πρέπει  νά  βάφη  μαύρα, 

Νά  κουμπανιάρ’  ή φορεσιά  μέ  τής  καρδιάς  τή  λαύρα. 


V 


608. 

Ό ξένος  εις  τήν  ξενιτι 
Καί  σάν  βασιλικός  ανθεί 


/«ίο·.  //,  2*2. 

ειάν  σάν  τον  άνΟον  ανθίζει 
μ’  αλήθεια  δέν  μυρίζει. 


609.  ί'αιιτ.  //,  296.  ΙΙΗωϊΙηχ. 

Ανάθεμά 'σέ  ξενιτειά  και  σέ  και  τά  καλά  σου- 
Ουδέ  τά  πάθη  σ’  ήθελα  ουδέ  τά  διάφορά  σου. 

600  β.  Ε αιΐΓ.  11,  296. 

> Ό ξένος  εις  την  ξενιτειάν  ωσάν  πουλί  γυρίζει, 

Ωσάν  βασιλικός  ανθεί,  μ’  άλήθεια  δέν  μυρίζει. 

700.  8αηά.  194.  Οτ€ία, 

Όπ’  άγαπσ  ςτήν  γειτονιά,  έχει  χαρά  μεγάρη, 
"Εχει  τον  ύπνον  διάφορο  και  τά  παπούτσια  χάρι. 

701.  Η.  Μ.  //,  398. 

"Οποιος  δέν  βαστά  τούς  ορούς  τής  φιλίας  σταθερά, 
Νά  μήν  έχη  την  ζωήν  του  ούτε  μιά  στιγμήν  χαρά. 

702.  Ι^)/ηίΤβΐί». 

"Οποιος  δέν  μέ  πιστεύει  σ’  αγάπη  νά  τόν  διώ , 

Νά  φτύση  μαύρο  αίμα,  ως  τοφτυσα  κ’  έγώ. 

703.  //.  .)/.  //.  .?»*. 

"Οποιος  Θέλει  ν ’ άγαπήση , πρέπει  νάναι  γνωστικό; , 
Νάχη  πομονήν  όλίγην  όχι  τόσον  βιαστικώς. 


704.  η.  Μ.  //.  399. 

"Οποιος  θέλει  νά  ζήση , τον  κόσμο  νά  χαρή , 
Αγάπη  νά  μήν  κάμη  όλη  του  τήν  ζωή. 
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705.  Κομ  ΙηχαΐΓ.  III , 176.  Γνα(α.  ('αχηχ. 

Οποιο;  μέ  αίμα  τή;  καρδιά;  μιάν  ζωγραφιάν  τελείωση, 
Κάνει  τήν  έμμορφην  πολλά  καί  δεν  μπορεί  νά  λυώση. 

706.  Τ.  226. 

"Οποιο;  μέ  δγή  ;το  πρόσωπο , λέγει  δέν  ί/ω  πίκρ α , 

Κ ’ έγω  ’χω  μέσα  ;τήν  καρδιά  φαρμακερή  σαγίτα. 

707.  Τ.  396.  * 

"Οποιο;  μού  πή  νά  σ’  άρνηΟώ,  έκείνο;  είν’  οχτρό;  μου, 
Μέ  τό  μαχαίρι  τοΰ  βαρώ,  κι’  ά;  ήναι  κι’  αδερφό;  μου. 

708.  7'.  226. 

"Οποιο;  μοΰ  σχίσει  τήν  καρδιά,  μέσα  σ’  ευρίσκει  σκύλα. 

709.  7'.  756. 

Γ Οποια;  πίκρα;,  ποιά  βάσανα  δέν  £χω  περασμένα 
Και  ποιαν  ημέρα  Οά  βρεΟή  χαρμοσυνή  γιά  μένα; 

710.  7'.  12  7. 

"Οποιο;  πιστευ’ει  γυναικό; , βελέσι  νά  φορήση  · 

Εφτά  βολαί;  νά  παντρευτή  καί  πάλαι  νά  χαρέψη. 

711.  7'.  12  7. 

"Οποιο;  πιστεύει  γυναικό;,  βελέσι  Οά  φορέση.  — 

Μέ  ταΐ;  πολλαΐ;  τή;  μαργιολιαΐ;  εύκολα  Οά  τον  θέση. 

712.  7'.  765. 

"Οποιο;  πιστεύει  γυναικό;  εί;  τά  γλυκιά  τη;  λόγια , 

Ηά  πέσ  ’ εί;  πίκρα;  καί  καϋμού;  καί  μαύρα  μυρολόγια. 

713.  Τ.  753. 

Όποιος  σ’  αγάπη  μπερδευΟή.  κάλλιο  τού  νά  πεΟάνη, 
Τον  ύπνο  του  στερεύεται  καί  τήν  ζωη’  του  χάνει. 

714.  ϋΗΓίίαβ.  Α (•ρίη  α. 

"Οποιο;  τή;  νύκτο;  περπατεϊ,  γιά  κλέβει,  γιά  πορνεύει, 
Γιά  μαύρα  μάτια  άγαπά.  γιά  σκοτωμό  γυρεύει.  \* 

715.  Γ.  325.  ίΛ  « 

"Οποιο;  τού;  δρκου;  σου  γροικά,  τά  λόγια  σου  πιστεύει , 
ϋτήν  θάλασσαν  πιάνει  λαγόν  καί  ;τά  βουνά  ψαρεύει. 

1.  τά  λόγια  της  'γςνχάπ  τούς  ΰρχονς  της  Τ.  2.  αονλιά  χοΐ  Τ. 


ϋίςίΐίζβιΐ  Ον  ΟθΟ§1ε 
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716.  Τ.  37 η. 

Όποιος  φιλήσει  αρχόντισσα,  φιλεϊ  τό  κεραμίδι , 
"Οποιος  φιλήσει  μιαν  πτωχήν , φιλεΐ  τό  καρυοφύλλι. 

717.  η. 

"Οποιος  φοβάται  τήν  φωτιά , άς  μην  έλΟη  κοντά  μου , 
Διά  νά  μήν  τόνε  κάψουνε  τ’  άναστενάγματά  μου. 

* 7ΙΚ.  Β. 

Όπόταν  τά  σφαιροειδή  μάτια  σου  μέ  κυττάζουν, 
Μυριά  πάθη  καί  δεινά  φώς  μου  μέ  διασκεδάζουν. 

719.  Τ.  64. 

Όπου  σ’  αγάπη  μπερδευτή,  αν  ήναι  νιος,  γεράζει, 
Άν  ήν’  καί  φρόνιμο  παιδί,  άπό  τό  νοΰ  τ’  αλλάζει. 


7 *0.  >ληγ  //,  272. 

Όπώχ’  αγάπην,  φαίνεται,  πρασινοκιτρινίζει* 

Χέρια,  ποδάρια,  τ’  ορφανό  τίποτε  δέν  ορίζει. 

721.  ΒαηΛ.  144. 

Όπωχει  δυο  ’γαπητικαίς , έχει  χαρά  μεγάλη, 

Άν  τά  χαλάστ,  μέ  τή  μια , φεύγει  καί  πά  ςτήν  άλλη. 

722.  ΰ. 

"( )ρκον  μεγάλον  έκαμα ' ποτέ  μή  σέ  λαλήσω  · 

Μή  πώς  καί  πω  τό  πάθος  μου  καί  σέ  κακοκαρδίσω. 

723.  V. 

"Οσ’  άστεράκ’  έχ'  ουρανός  κ’  ή Πάτρα  παραθύρια, 
Ύόσαις  φοραϊς  σέ  φίλησα  ςτά  μάτια  καί  ςτά  φρύδια.  * 

723.  Τ.  464. 

"Οσ’  άστρα  είναι  ςτόν  ουρανό,  τόσαις  άγάπαις  είχα- 
"Ολαις  ταΐς  άπαράτησα  καί  ςτή  δική  σου  μπήκα. 

7 *2ί>.  Ραυτ.  Ιί, 300.  Η/ιοιΙηχ. 

"Οσ’  άστρα  είναι  ςτόν  ουρανόν,  τόσα  σπαθιά  κυρά  μου  , . 
Άνίσως  καί  δέν  σ’  αγαπώ,  νάμ,όουνε  ςτήν  καρδιά  μου. 

2.  νά  ϊμβονν  Γ. 

726.  Τ.  11 7. 

"Οσο  ’ν’  ό ουρανός  πλατύς  καί  τ’  άστρα  . 

Έτσι  κ’  εγώ  σ’  αγάπησα  μέ  τήν  καρδιά  καθάρια. 
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727.  Η. 

"Οταν  ήτον  νά  μ’  άρνιστής  διατί  νά  μ’  άγατ τήσης, 

Νά  κάψης  τήν  καρδίτσα  μου  κ’  ύστερον  νά  μ’  άφήσης. 

728.  /?. 

"Οταν  θέλω  σέ  ντυμηθώ  απάνω  ςτό  φαγί  μου , 

' Η ορεςίς  μου  κόπτεται  καί  χάνω  τήν  ζωή  μου.  ^ 

729.  Β. 

"Οταν  θέλω  σέ  νθυμηθώ  κι’  όταν  Ά βάλλ’  ό νους  μου,  - 
2άν  θάλασσα  φουσκώνεται,  σάν  κύμα  δέρν’  δ νους  μου.  '* 

730.  τ.  η. 

"Οταν  μέ  πουν  νά  σ’  άρνηθώ  οί  φίλοι  κ’  Οι  δικοί  μου, 

Μου  κόβονται  τά  μέλη  μου,  μοΰ  ’δρώνει  το  κορμί  μου.  ' & 

731.  υ. 

"Οταν  πιάνω  τον  χορό  , 

Πιάνω  χέρι  δροσερό. 

. 732.  η. 

"Οταν  σέ  βλέπω  χαίρουμαι , λυποΰμ’  όταν  σέ  χάσω  · 

Κι’  απαρηγόρητα  θρηνώ,  έως  νά  σ’  άπολάψω. 

733.  Β.  8αηΛ.  110. 

"Οταν  πώ  τ’  δνομά  σου,  δέν  ήςεύρω  δία  τι, 

Κόπτονται  τ’  ήπατά  μου,τό  κορμί  μ ’ αδυνατεί. 

1.  δία  τ*? 

735.  Η. 

"Οταν  σέ  διοΰν  τά  μάτια  μου,  καρδιά  μ’  αναστενάζει, 
Κι’  άλλην  καλήτερη  χαράν  ό νους  μου  δέν  λογιάζει. 

730.  8αηά.  136. 

"Οταν  σέ  καλοθυμηθώ,  αν  ήμ’  ορθός,  καθίζω , 

Κι’  αν  ήμ’  εις  τό  προσκέφαλο,  σάν  ψάρι  λαχταρίζω. 

737.  Κοββ  / ηχείτ.  III , 176.  //.  8αηά.  41.  Μ.  //.  414.  Γτβία.  ('αχηχ. 

"Οταν  σέ  πρώτο  είδανε  τά  μάτια  τά  δικά  μου , 

Τά  στήθος  μούτον  άνοικτον  κ’  έμπήκας  ςτή  καρδιά  μου. 

738.  Ηοαχ  ΙπχρΙγ.  ///,  176.  ΟτεΙα.  Οαβιιβ. 

"Οταν  σέ  πρωτοαγάπησα  νά  σοϋ  τούπώ  πώς  ήτον ; 

’ Κμπρός  τήν  πόρταν  έστεκες  κ’  ή μέρα  κυριακ’  ήτον. 
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730.  Ραιίν.  II,  270. 

"Οταν  σέ  συλλογίζομαι , τά  αίμά  μου  παγώνει , 

Κ'.’  ό νοΰ;  μου  διασκορπίζεται  σαν  τ’  άχυρον  ;τ’  αλώνι. 

740.  ΟκτίίαΛ.  Λευ'ιηα. 

"Οταν  στερέψ’  η θάλασσα  καί  βγή  μηλιά  μέ  τ’  άνθη, 
’Γότε  νά  ξεύρη;  μάτια  μου  ή αγάπη  μα;  έχάθη. 


741.  ΟίΓΐΐΐίβ.  Αερίηα. 

"Οταν  στερέψ’  ή θάλασσα  κ’  έβγάλη  κυπαρίσσι, 
*^Ί’οτε  κ’  ήμά;  ο έρωτα;  Οά  μά;  άποχωρίση. 


742.  η. 

"Οταν  στερέψ  ’ ή θάλασσα  κ’  £βγουν  τά  ψάρια  ίξω , 
^Τοτε  κ’  έγο>  ’πό  λόγκου  σου  τό  θάρρος  μόυ  θά  κόψω. 

1.  στρίψει  Β. 

743.  Τ.  45. 

Ό ουρανό;  κ’  ή άρημιά  λυπούνται  τά  κακά  μου, 

2κύλα  δέν  έβαρέθηκα;  τά  παραδέρματά  μου. 

2.  παραδίρναχά  Τ. 

744.  Τ.  29. 

’Ο  ούρανο;  κ’  ή θάλασσα  κ’  ή γή  κι’  ούλα  τά  πάντα 
Μού  λένε  νά  σ’  άπαρνηθώ , νά  μη  σέ  πάρω  γι’  άντρα. 

745.  7'.  397. 

’Ο  ουρανό;  κι’  άν  κατεβή  κ’  ή -γή;  κι’  άν  πάη  απάνω , 
Δέ  σ’  άπαρνιώ  μ’  εγώ  ποτέ  οξα  κι’  άν  άπεθάνω. 

740.  7’.  //7. 

Ουρανό;  είσαι  μέ  τ’  άστρα,  θάλασσα  μέ  κύματα- 
Πώ;  νά  σου  τ’  άλησμονήσω  τά  γλυκοφιλήματα; 

747.  Λ. 

Όχου  γλυκειά  μ’  αγάπη,  πώ;  θά  σέ  στερευθό), 

"Οπου  τάν  νοΰ  μου  χάνω,  όταν  σ’  ενθυμηθώ. 

748.  Ηαηά.  190. 

Όχου,  καύμό;  πουναι  κι’  αυτά;  νάχ’  άνθρωπος  αγάπη 
Νά  μην  την  βρίσκη  μοναχή , νά  τή;  είπή  τά  πάθη. 

749.  Β: 

Όχου  πουλί  μ’  αθάνατον,  παντότεινή  μ'  έλ.πίδα- 
Άφόντε;  έχωρίσαμε  πλεο  χαρά  δέν  είδα. 
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750.  β.  Μ.  II,  410. 

Ο χωρισμό;  σ’  άγάπη  είναι  σάν  τά  βουνά , 

Πού  πάνε  τά  πουλάκια  και  κλαίουν  θλιβερά. 

751.  β. 

'Ο  χωρισμό;  σου  μάτια  μου  θέ  νά  μέν  ’ άφανήση- 
Και  θάνατον  εί;  τό  έξη;  θέ  νά  μοΰ  προςενήση. 

752.  β. 

Ο χωρισμέ;  σου  μ’  έκαμε  νά  κείτομαι  ;τό  στρώμα- 
Καί  σν  σκληρά  δέν  άλλαξε;  τήν  γνώμην  σου  ακόμα. 

75».  β. 

Παίδευε,  κτύπα,  πλήγωνε  σκληρέ,  μή  μέλυπάσε, 

Έν  οσω  δέν  θά  σπλαγχνηστή; , εγώ  δεν  λέγω  , πάψε. 

754.  Τ.  102. 

ΓΙαλαιά  στρατιά  δέ  χάνεται,  καινούρια  δέ  πατιέται, 
Ουδέ  παλαιά  άγαπητικιά  δέν  άπαλησμονιέται. 

755.  βαηιΐ.  486. 

Πάλι  σ’  είδαν  τά  μάτια  μου,  πάλ’  άνάψ ’ ό γιαρά;  μου, 
Πάλ’  άναψαν  καί  κάισαν  τά  φύλλα  τή;  καρδιά;  μου. 

750.  8αηά.  170. 

Πάλι  τά  μαύρα  φόρεσε; , πάλ’  έμμορφιαΐ;  γυρεύεις , 

Πάλι  τόν  Τούρκον  αγαπά;  κα'ι  τον  'Ρωμαιον  δέν  θέλεις. 

757.  Τ.  200. 

Πάλληκαράκια  καί  παιδιά  τή  νιέτ’  ά;  τή  χαρούμε, 
Γιατί  θέ  νάρΟη  ’να;  καιρό;  νάν  τήνε  στερευτούμε. 

758.  8αηά.  102. 

Παναγιά  μου  καί  σωτήρα, 

Δό;  με'  την,  ά;  ήν’  καί  χήρα. 

759.  8αη(ί.  100. 

Παντρεμμένη  χωρί;  άντρα , πού  το  βρήκε;  τό  παιδί ; 

Καί  τό  σ’κώνει;  καί  διαβαίνει;  καί  δέν  τδχεις  έντροιτή; 

760.  Τ.  439. 

Παπάδε;  καί  πνευματικοί  το  βρίσκανε  γραμμένο  * 
'Οπού’γαπάη  κι’  άρνηθή,  δέν  είν’  συγχωρημένο. 


ΟίςϊιίζθΟ  (ύοο^ΐε 
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761.  Τ.  12. 

Πάπλωμά  μου  κεντησμέν ο καί  σεντόνι  μου  χρυσό, 
ΙΙοΰ ν’  ή κόρη  πώκοιμώτουν  ςτό  δεξί  μου  τό  πλευρό; 

702.  II. 

Πάπλωμά  μου  κεντησμε'νο , μαξη).άρι  μου  χρυσό , 
Εις  τήν  κλίνη  που  κοιμάσαι,  ναμ’  έγώ  τό  μοναχό. 
Λεϊμονιά  μέ  τά  λεϊμονιά  και*  μέ  τούς  άσπρους  άνθους , 
Με  νερό  δέν  μέ  ποτίζεις  καί  ποτίζεις  μέ  καϋμούς. 

703.  Ρηντ.  //,  290.  Πλοί/ια. 

Πάντοτε  μ’  άναστεναγμούς  βραδυάζει , ξημερώνει  · 
Διά  λόγου  σ’  ή καρδούλα  μου  κλαίει  καί  δέν  μερώνει. 


701.  Ί.  256. 

Παραθυράκια  μου  χρυσά  κι’  άργυροκαμωμένα 
Νά  πήτε  τής  κυρούλας  σας  νά  μ’  άγαπάη  κ’  έμενα. 


705.  ΟατΙΐΗί,  Λΐ’βίηα. 

Παραθυράκι  μου  ψηλό  δείξε  μου  τήν  κυρά  σου , 

Μ’  άσήμικι’  ολο  μάλαγμα,  νά  ν τόσοι  τά  καρφιά  σου. 

706.  η. 

Παρακάλώ  σε  Οάλαττα  μην  κάμνης  τόσον  ρέμμα 
Κ ’ έχω  κ ’ έγώ  ςτήν  ξενιτειάν  δυό  μάτια  ζαχαρένια. 

707.  Ραιιτ.  //,  252. 

Παρακαλώ  σε  μάτια  μου  παρακαλιάν  μεγάλην  · 

’ Απάνω  ςτήν  άγάπην  μας  μήν  πάς  νά  κάμης  άλλην. 

708.  Τ.  457. 

1 1 ατώ  ςτά  χιόνια,  καίομαι  και  ςτήν  φωτιά  κρυώνω, 
— τά  κρούσταλλα  ζεσταίνομαι  καί  ςτή  βροχή  στεγνώνω. 


700.  Ύ.  156. 

Πέντε  χρόνους  τή  δουλεύω  μίαν  άσπλαχνο  κυρά , 
Κ ’ ή ψυχή  της  δέν  τό  λέγει  νά  μού  δώσ  ’ ελευθερίά. 

770.  Τ.  449. 

Περπατώ  καί  σέ  γυρεύω  σάν  τή  μάνα  τό  παιδί 
Κ αί  παρηγοριά  δέ  βρίσκω  ωραιότατο  μου  κορμί. 

2.  ώρ.  κοοαΥ  Τ. 
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771.  Ύ.  03. 

Πέρδικα  τής  άκρ ογιαλιάς  πώμάρανες  τ’  αηδόνι 
Καί  τώκαμες  και  περπατεί  τα1”;  νύχταις  καί  μαργώνει. 

772.  7'.  62. 

Περδικούλα  πλουμισμένη  πού  ςτά  δάση  περπατεϊς, 
Βρόχια  καί  βεργιά  θά  στήσω , νά  σέ  κάμω  νά  πιαστής. 
Κι’  αν  εις  τά  βεργιά  μου  πέσης  περδικούλα  πλουμιστή, 
Κάμαρα  θέ  νά  σού  κάμω  ολ’  άπό  χρυσό  φλωρί. 

773.  Β. 

Περιορισμένη  μ’  έχουσι  νά  μήν  σ’  . . 

Ουδ’  εις*  τά  μάτια  νά  σέ  διώ  ουδέ  νά  σέ  λαλήσω. 

Τύφλα  ςτόν  περιοριστή  οπού  μάς  περιορίζει , 

Θές  καί  σύ  , θέλω  καί  έγώ , κανείς  δέν  μάς  ορίζει. 

77-1.  Λ Ίη(/. 

Περιορισμένο  σέ  θωρώ  κ’  ήθε  νά  σ’  έρωτήσω, 

’Άν  Ιν’  άφ’  τήν  αγάπη  μου,  νά  σέ  παρηγορήσω. 

775.  Τ.  2 $2.  «/V.  Τ’.  67. 

Περιστεράκι  τ’  ουρανού,  κατέβα,  κάμε  κρίσι,  ' 

Πού  ’γάπησα  μιάν  άσπλαχνη  καί  τώρα  θά  μ’  άφήση. 

770.  Τ.  29. 

Α.  Περνάς  καί  δέ  μέ  χαιρετάς,  βαρυέσαι  νά  μιλήσης 
Καί  λόγο  ’πό  τ’  αχείλι  σου  νά  μέ  παρηγόρησης. 

Β.  Περνώ  καί  δέ  σέ  χαιρετώ,  τά  μάτια  χαμηλώνω , 

Ίο  κάνω  γιά  τή  γειτονιά , μά  έγώ  σέ  καμαρώνω. 

777.  Τ.  104. 

Πέρνα  ψηλέ,  πέρνα  λιγνέ,  πέρνα  γλυκό  μ’  άιτέρι. 
Πού  σ’  έχουν  ή γειτόνισσαις  μες  ςτήν  καρδιά  μαχαίρι. 

778.  8ω\ά.  19  Η. 

ΓΙερπατεΐς  καμαρωμέια,  σειόνται  τά  βυζάκια  σου, 
Νά  τά  φίλουν’  έ καϋμένος  τ’  άσπρα  μαγουλάκια  σου. 

779.  Τ.  12$. 

Πές  μου  νά  ζήσης  έρωτα  τί  αξίζει  μιά  κλεισμένη ; 
2άν  είναι  καί  δέν  φαίνεται , γράφεται  πεθαμμένη. 
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780.  Τ.  106. 

Πέστε  τη;  λόγια,  πέστε  τη;,  κάψετε  την  καρδιά  τη;, 
Πέστε  πώ;  ε’παντρεύτηκα  κοντά  ;τή  γειτονιά  τη;. 

781.  Τ.  61.  ΖαΓί/ηΙ/ιιιχ. 

Πετάξου  περδικούλα  μου 
Κ’  Γ/.α  ;τήν  άγκαλούλά  μου. 

782.  Και/Γ.  11,  290. 

ΓΙέ  το  κόρη  την  μάναν  σου  νά  κάμη  κι’  άλλην  γένναν , 
Νά  κάψη  κι’  άλλουνοΰ  καρδιάν,  ώ;  έκαψεν  έμένα. 

783.  Και ιτ.  II.  2 88. 

Ποιο;  είδε  τέτοιον  πόλεμον,  νά  πολεμούν  τα  μάτια, 
Δίχω;  μαχαίρια  και  σπαθιά  νά  γένωνται  κομμάτια ; 

781.  8αηιΙ.  162. 

Ποιο;  είναι  σιδερόκαρδο;  νά  σοΰ  βαστά  τον  πο’νο 
Νά  βλέπη  τό  κορμάκι  σου  ;τόν  μήνα  καί  ;τόν  χρόνο. 

785.  Τ.  102. 

Ποιο;  έχ’  άγάττη  ;τήν  καρδιάν  νά  μτν  τόνε  μαραίνη. 

785  ιι.  ν. 

Ποιο;  κρίνο;  ωραιότατο;  σούδωσε  την  ασπράδα, 

Καί  ποιά  μηλιά  γλυκομηλιά  την  ροδοκοκκινάδα. 

786.  Τ.  150* 

Πολλά  βλέπουν  τά  μάτια  μου,  μά  δεν  μπορώ  νά  κρίνω, 
Ξερό  σφογγάρι  γίνομαι  κι’  ολα  τά  καταπιώ. 

787.  Τ.  450. 

Πολλά  θωροΰν  τά  μάτια  μου  κι’  ό νού;  μου  τά  σκεπάζει 
Καί  ή θλιμμένη  μου  καρδιά  κλαίγει  κι’  αναστενάζει. 

788.  Τ.  462. 

Πολλαΐ;  φοραϊ;  άπό  καρδιά;  βούλομαι  νά  σ’  άφήσω· 
Ή αγάπη  ’ναι  πολύ  γλυκειά  κι’  ολο  μέ  φέρνει  πίσω. 

780.  V.  Τ.  448. 

Πολλαΐ;  φοραϊ;  μεσάνυχτα  ξυπνώ  γιά  τόν  αέρα , 

Βλέπω  τόν  κόρφον  σ ’ ανοιχτόν , καί  λέγω  πούναι  μέρα. 

I.  οηχώνομαι  νύχτα  Τ. 
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791.  Τ.  192. 

Πονεϊ  ή ψυχή  , πονεϊ  ή καρδιά,  πονούν  τά  φυλλοκάρδια, 
Πονούν  ή £ώγαις  τών  βυζιών,  πού  σώδινα  το  γάλα. 


792.  Τ.  203. 

Πόσαις  μπαρκούλ.αις  γιά  καιρό  "δέν  είναι  μισ  ιμμέναις , 
Πόσαις  κοπέλαις  γιά  προικιά  δέν  είναι  παντρεμένα·.:. 

793.  Τ.  462. 

Πόσαις  βολαίς  άπό  καρδιά  βούλομαι  νά  σ’  άφήσω, 

Καί  πάλαι  κλ'αϊν’  τά  μάτια  μου-  πώς  Οά  σ’  αλησμονήσω. 

794.  Τ.  166. 

Πόσα  τραγούδια  πούπαμε  κ’  ή κόρη  δέν  προβαίνει- 
Εΐγδές  ή σκύλ’  ή άσπλαγχνη,  καρδιαίς  οπού  μαραίνει; 

• 795.  Τ.  269. 

Ποτέ  ’πό  πρύμη  καραβιού  δέ  λείπει  πρασινάδα, 

Ποτέ  κι’  όχτ’  άχειλάκι  σου  ή ροδοκοκκιναδα. 


■·<:) 


791ΐ.  Τ.  166. 

Ποτέ  μου  δέν  άγάπησα  κοπέλα  μέ  παράδαις 
Πάρει  μέ  τά  τραγούδια  μου  και  μέ  τσού  ταμπουράδαις. 

797.  Τ.  119. 

Ποτέ  μου  δέν  τ’  άπάντεχα  μήτε  ςτόν  νού  μου  τοχα 
Ν ’ άφήσης  τον  βασιλικό , νά  πιάσης  τήν  μολόχα. 

798.  Β. 

Ποτέ  ςτά  χείλη  πηγαδιού  δέν  λείπει  πρασινάδα 
Κι’  άγάπη  χωρίς  πλεισμονή  δέν  έχει  νοστιμάδα. 

799.  8οηά.  Ι6Η. 

Πο:έ  νά  μήν  πη  άνθρωπος,  ή άγάπη  πώς  παλαιώνει, 
"Οταν  νά  σμίξουνε  τά  δυό,  σάν  τή  φωτιά  φουντώνει. 

800.  7'.  44. 

Πούθελα  να  βρισκόμουνα  σέ  μιας  σπηλιάς  σκοτάδι. 
Καί  δάκρυα  ’πό  τά  μάτια  μου  νά  πίν’  αύγή  καί  βράδυ. 

801.  V.  Τ.  123. 

_ Λ Πουλάκι  μ’  άκυνη’γητο,  ποιός  θά  σέ  κυνηγηση , 

Ποιος  θά  σέ  βάλη  ςτό  κλουβί , νά  σέ  γλνκοφιλήση 


*» 
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8(12.  11. 

ΙΙουλάκι  μ’  όταν  ερχεσαι 
-ΐάν  άγγελος  μού  φαίνεσαι. 

803.  Τ’.  2ϊ/. 

Πουλάκι  μου  πού  κελάίδεΐς  κι’  όμορφο  χελιδόνι. 
Άλλο  είμαι  πού  σ’  αγαπώ  κι’  άλλο;  σέ  καμαρώνει. 

801.  Β.  8α»Λ.  158. 

Πουλί  μ’  άγαττημένο  δέν  απελπίζομαι, 

()  κόσμος  είναι  ρόδα  καί  μετασμίγομαι. 

805.  Β 

Πουλί  μ’  άγαπημένον  μιά  χάρι  ποΰ  ζητεί, 

’ Εάν  ειν  ’ ορισμός  σου  δυό  λόγια  νά  σου  π<3. 

80(>.  Β. 

Πουλί  μου  δεν  το  Γ/.πιζα  την  γνώμην  σου  ν’  άλλάςης , 
Κι’  άπό  τούς  τόσους  όρκους  σου  ένα  νά  μήν  φύλαξης. 

807.  Β. 

I Ιουλί  μου  μήν  μελαγχωλής , μήν  βάνης  υποψίαν , 

Καί  ξεύρε  πώς  σέν’  αγαπώ  χωρίς  αμφιβολίαν. 

808.  Τ.  52. 

Πουλί  νά  γένω  καί  νά  πετάξω 
Καί  νάρτω  φως  μου  νά  σέν’  άρπάςω. 

809.  Τ.  2ί2. 

Π θύσουνε,  καί  σ’  έγΰρευα,  πουλί  μ’  αγαπημένο. 

810.  Βνβιλάχης.  $αη<ί.  17 Ο.  €γ(Ιο. 

Πού  πάρει  χίλια  πήρπυρα  καί  κακουδιά  γυναίκα , 

Τά  χίλια  παν  ςτ’  ανάθεμα  κ ή κακουδιά  πομένει. 

811.  Κυκχ  ΙηχαΙν.  ///,  176.  ΟτεΙα.  Γαχηχ. 

Πράσινη  τέντα  τοϋ  πασά  καί  μαστραπόίς  τοΰ  χάνη , 
"Οστις  γυρίση  νά  σε  δγή , τον  λογισμόν  του  χάνει. 

812.  Τ.  316. 

Πράσινη  πέτρα  τοΰ  γιαλού,  δακτυλιδιού  πετράδι, 
Χαράς  την  τή  μανούλά  σου  κ’  έκειον  πού  θά  σέ  πάρη. 


** 
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Η 13.  Τ.  153. 

Πρέπει  νά  σέν’  ονομάσω  αδελφή  τής  απονιάς. 

811.  Τ.  101. 

Πρόβα). ’ ασήμι  μ’  άδολο,  βούλα  των  τσεκινιώνε, 
Καμάρι  τσ  ' μανούλας  σου  καί  τών  παλληκαριώνε. 

813.  7’.  35. %. 

Πρόβαλε  κι  αποφάσισε  να  ζησω  η να  πεΟανω , 

Γιατί  τόν  έβαρέ&ηκα  τόν  κόσμο  τόν  απάνω. 

810.  Τ.  151. 

Πρόβαλε  7οοΰ  τόν  έσφαξες  σκύλα  μέ  τή  θωριά  σου 
Και  παρηγόρησε”  τόνε  μέ  την  γλυκότητά  σου. 

817.  Τ.  305. 

Πρόβαλε  σκύλα  φόνισσα,  νά  δγής  τον  σκοτομό  μου, 
2£τάν  κάμπο  μέ  τά  λούλουδα  τόν  ματοχειλισμό  μου. 

818.  βαηά.  186. 

Πρόβαλε  το  τρικολόρε  μέ  γαρούφαλο  ςτ’  αυτί, 
Παρηγόρα  με  καί  μένα  τώρα  πούμαι  μοναχή. 

810.  Β. 

Προυμένοντας  άπόλαυσιν  ή στέρησες  κοντεύει, 

Καί  ή άθλια  μου  καρδιά  πώς  Οά  τό  ύπομένη ; 

820.  $αη<1.  188. 

Πώς  ναταν  νά  σ’  αντάμωνα,  νά  σουλεγα  δυό  λόγια, 
Κι’  αν  δέν  σοΰ  γύριζα  τόν  νουν,  ας  μουκοβαν  τή  γλώσσα. 


821.  ϋιιιιιΐ  ιοί. 

— ’ αγαπώ  καί  δέν  τό  ξέρεις, 
ΎόμαΟες  καί  δέν  μέ  Οέλ.εις. 


822.  τ:  355. 

ϋαγίτ’  άπ’  άρκοντόσπιτο  μ’  έχει  σαΐτεμμένο, 

ΚΓ  οσοι  γιατροί  κι’  ά μ’  είγδανε,  μούπανε  πώς  πεθαίνω. 


823.  Τ.  150. 

2όάν  ακούσω  τόνομά  σου,  δέν  ήξεύρω  διά  τι. 
Κόβονται  τά  ήπατά  μου , τό  κορμί  μ’  αδυνατεί. 

ΤΡΑΓ.  Ρΐΐ’ Μ.  3(> 


Οίρίΐίζθό  όν  ϋοο^Ιε 


562 


ΟΙ8ΤΙΟΙ1Λ  Λ.ΜΛΤΟΚΙΑ. 


824.  12.  Μ.  II.  410. 

Δάν  άπεθάν ω,  βάλτε  μου  ςτό  μνήμα  μου  εν  άνθη, 
Δίτό  κούτελόν  μου  γιασουμί , ςτό  χείλι  μ’  ροδοδάφνη. 

2.  κοντά  μον  — πικροδάφνη  Μ. 

825.  7*.  462. 

Δάν  ήθελες  νά  μ’  άρνηθής,  διατί  νά  μ’  άγαπήσης; 
Καί  μια  φλόγα,  πού  άναψες , πώς  τοίρα  θά  τήν  σβυστ,ς ; 

820.  Ι'πη γ.  //.  7’.  144. 

Δάν  ή φωτιά  τού  πιπεριού  μ’  έκαψε  τό  φιλί  του , 

Κι’  ό νούςμου  τα  βουνά  κρατεί  για  πιθεμή  δική  σου. 

1.  τήν  φωτιά  Τ. 

8*27.  Ποχλ  ΙτιχιΊγ.  ///,  276*.  ('νοίπ.  Γα.νιχ. 

Δάν  οφις  τρέχω  ςτό  νερό,  καί  τό  νερό  έσΰ’σαΐ' 

Δός  μου  νερό  νά  μή  χαθώ  κι’  αλύπητη  μήν  ήσαι. 

828.  II. 

Δάν  πόλι  τόσαις  σαϊτιαΐς  καί  των  ματιών  άκτίναις, 
Νά  πέφτουνα  ςτό  στήθος  μου , νά  μέ  κλοποΰν  έκείναις. 


820.  Τ.  284. 

Δάν  τί  τό  θέλεις  μάτια  μου , τή  νύχτα  τό  λυχνάρι , 
Πώκείνο  ’χεις  ςτό  σπίτι  σου  τ άστρα  καί  τό  φεγγάρι; 

831.  Τ.  208. 

Δίαν  τ’  άνθη  τής  αμυγδαλιάς  λάμπει  τό  πρόσωπό  σου, 
Κι’  οποίος  σέ  δγή , λιγώνεται  καί  ξεψυχάει  μπροστά  σου. 
2.  όμηρός  Τ. 

832.  Ο/γ/ιι ιμ.  Λΐ'βχηα. 

Δάν  τήν  μαρμαροκολόνα  στέκεις  μέσα  ςτήν  κλησιά 
Καί  μαραίνεις  παλληκάρια,  νέους,  γέρους  καί  παιδιά. 


833.  . Τ.  128. 

Δίαν  τί  τό  θέλεις  νά  περνώ  καί  νά  συχνοδιαβαίνω 
Καί  λόγ’  όχ  τ’  άχειλάκι  σου  νά  μή" μπορώ  νά  πέρνω; 

834.  V. 

Δάν  τό  σαίνι  θά  χυθώ,  νά  μπώ  ςτήν  κάμαρά  σου, 
Νά  σού  φιλήσω  ταϊς  έλιαϊς , πώχεις  ςτά  μάγουλά  σου 
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835.  ίΊηΊίηχ.  Λτριηα* 

Σαν  τύραννος  μέ  τυραννεΐς  καί  σάν  κριτής  μέ  κρίνεις , 
Τήν  λευθεριά  μου  νά  ζητώ  καί  σύ  δέν  μου  χήν  δίνεις. 

830.  Τ.  442. 

2άραντ’  άγιοί  βοηθάτέ  μου,  κ’  ένα  θεριό  μέ  πνίγει ' 
"Ενα  πουλάκ’  ημέρωσα  κ’  έκεΐνο  θά  μέ  φυγή. 

837.  ('ηγΙϊηχ.  Αρμίηα. 

2ίαράντ’  όργυιαϊς  τήν  έσκαψα  τή  γη  μέ  το  βελόνι, 

Διά  νά  βρώ  τήν  αγάπη  μου  τήν  μαρμαροκολόνα. 

• 838.  ΟατΙίυβ,  Λ Γρίκα. 

Σ’  άφίνω  τήν  καληνυκτιά  μηλιά  μου  μέ  τούς  κλώνους , 
Κ ’ εγώ  πάγω  νά  κοιμηθώ  μέ  δάκρυα  καί  μέ  πόνους. 

830.  Γ«γ/  ία».  Λνφηα. 

Σ'  άφίνω  τή  καληνυκτιά,  πέσε,  γλυκύ  κοιμήσου, 

Καί  ςτ’  όνειρό  σου  νά  μέ  δγής  σκλάβο  καί  δουλευτή  σου. 

840.  Η. 

Σαστίζω  ’γε»  καί  απορώ  νά  βλέπε»  τήν  καρδιά  σου , 
Τόσο  σκληρά  καί  άπονη,  κρίμα  ςτήν  εΰμορφιάν  σου. 

841.  Β. 

Σγουρέ  βασιλικέ  μου,  διατί  έμάρανες, 

"Αλλην  αγάπην  έχεις  κ’  εμέ  παραίτησες. 

84?.  Η. 

Σ γουρέ  βασιλικέ  μου  καί  γαρούφαλόν  μου. 

Φέρε  τό  μάγουλόν  σου  κοντά  ςτο  στόμα  μου. 

843.  Χαβά.  200. 

Σένα  νά  πρέπη  μπέη  μου  χαρτί  καί  καλαμάρι , 
Μπογιούντσα  σαμαρόγουνα  καί  λαχούρι  ζωνάρι. 

844.  ΧαηΛ.  118. 

Σ’  ένα  γιαγκίνι  καίγομαι,  σέ  μιά  φωτιά  μεγάλη, 

ΙΙάρτε  νερά  καί  σβύστε  με,  νά  μήν  αναφτούν  άλλοι. 

1.  χιαγηήνι  8. 

815.  Β. 

Σ έν’  άγαπε»  κ’  ύπόσχουμαι  έν  δσωκ’  έάν  ζήσε> , 

'Γήν  μεταξύ  φιλίαν  μας  ποτέ  νά  μήν  ξειφλήσω.  · 

3Ρ* 
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564  ηιβτιαίΑ  λμλτοκιλ. 

810.  Τ.  59. 

— ’ ένα  ψηλότατο  δένδρο  μωβάρτηκε  ν’  άπλωσα. 
Τόσο  ψηλό  ’ναι  το  δέντρο  καί  δέν  μπορο')  νά  σώσω. 

”Λ  θέλη  πάλαι  τό  δέντρο  άπό  καλή  του  χάρι 
Νά  ρ'.ξη  τό  κλωνάρι  του  κι’  άπάνου  νά  μέ  πάρη. 

817.  ΡαιΐΓ.  //.  ?54. 

— έ περιβόλ’  έμπαίνω  κ’  ευρίσκω  μιά  μηλιά , 

Τά  μήλα  φορτωμένην , κι’  απάνω  κοπελιά-  · 

V έγω  της-  έλα  κάτω  νά  κάμωμε  φιλιά - 
Κ ’ έκείνη  κόβγει  μήλα  και  μέ  πετροβολά. 

848.  Τ.  61. 

Σ’  έτούτηνε  τή  γειτονιά  δυο  πέρδικα1.;  κοιμώνται 
Κι’  άγκάλια  μέ  ξυπνήσουνε , διατί  μά;  καταριώνται. 


810.  Τ.  121. 

Σ’  έτούτηνε  τή  γειτονιά  έχω  κ’  έγώ  τ’  όρίίω 
Μιά  νεραντσοΰλα  φουντωτή  και  τή  συχνοποτί^ω. 


850.  Ι'αχν.  II,  270. 


— ηκωνομαι  πολύ  ταχυα,  να  πάρω  τον  αέρα, 

Βρίσκω  τά  στήθη  σ’  ανοικτά,  παντέχ’  οτ’  εϊν’  ημέρα. 

851.  Γ.  42. 

σήμερα  μαύρισ’  6 ουρανέ;,  σήμερα  μαύρα  μέρα, 
—ήμερα  ποχωρίστηκεν  άιτό;  τήν  περιστέρα. 

852.  7'.  405.  Λ. 

—ήμερα  τά  ματάκια  μου  Ικλαψαν  τ ’ καϋμενα , 

Γιατί  ναΟυμηΟήκανε  πράματα  περασμένα. 

2.  ^ιοτϊ  εν&υμή&ηβαν  β . 

853.  8αηά.  182. 

σήμερον  κι’  αύριον  είμ’  έδώ,  ταχύ  καί  τέν  σαββάτο, 
Τήν  κυριακή  σ άφίνω  γειά,  μήλο  μου  ζαχαράτο. 

< · 

854.  V.  Τ.  57. 

—ήμερον  τό  πουλάκι  μου  θά  βγή  νά  σεργιανίση, 
θεέ  μου  κάμε  συννεφιά , ήλιο;  μή  τό  μαυρίση. 

1.  η αγάπη  7*.  2.  μιαν  νοτιάν  ο η.  μ.  τό  γν£ΐ/  Τ. 
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853.  Η. 

2λδηροβεργινόν  κλω,#.  μ’  έκαμαν  οί  γονείς  μου 
Καί  μέσα  μ’  έκλειδώσανε  διά  λόγου  σου  πουλί  μου. 

, 830.  8βηά.  202. 

— κάσε  καρδιά  και  πλάνταξε , γίνου  χίλια  κομμάτια , 

Η αγάπη  σου  σ’  άρνήΟηκε,  πάει  ςτά  ξενιτάτα. 

837.  71.  /22. 

— κόρτσαις  καί  τάβλαις  τού  σπιτιού  μην  μού  τήνε  ξυπνάτε, 
Τήν  πολυαγαπημένη  μου  ςτήν  κλίνη  πού  κοιμάται. 

858.  Β. 

ϋ’  ολον  τον  κόσμο  πήγω  Εως  μέσα  ςτήν  Ψραγκιάν, 

Ία  μάτια  μου  δέν  είδαν  μιά  τέτοια  κοπελιάν 

859.  Κ\ηΛ. 

3μυ'ρνη  μου , τά  λουλούδια  σου  κανένα  μή  ραγίση , 

Μηδ’  άφ’  τά  Ουμιανούσίκα  κανένα  μ.ή  ’ρρωστήση. 

800.  7·.  II/. 

2ϊού  στέρνω  δυό  γαρούφαλα.  τά  δυό  σ’  ένα  κλωνάρι, 

Κ ’ έχω  τσ’  όρπίδες  μου  ςτό  θιο  νά  γένωμαι  ζευγάρι. 

801.  τ. 

2ίού  στέρνω  προσκυνήματα  μέ  τό  πουλί  τ’  άιδόνι 
Και  μέ  τή  θάλασσα  γραφή  και  μέ  το  χελιδόνι. 

802.  /,ι/πινβΐΐΒ. 

2παΟιάκι’  αν  [ίρέξης  ουρανέ,  μαχαίρια  κι’  άν  χιονίσης, 
Μέν’  άπέ  τήν  άγάπη  μου  νά  μή  τήν  ξεχωρίσης. 

803.  Τ.  355. 

ζόπλαγχνίσου  με , λυπήσου  με , κάμε  γιά  τήν  ψυχή  σου , 
Και  μήν’  άφήσης  νά  χαθώ,  κ’  είναι  ντροπή  δική  σου. 

2.  Μή  Τ. 

804.  7'.  455. 

Στάζουν  τά  κεραμίδια  σου  ρογιάϊς , ρογιαΐς  φαρμάκι, 

Κ’  έγώ  διψώ  και  πίνω  το  γιά  τή  γλυκεία  σ’  άγάπη. 

80ό.  ΗαηΛ,  170. 

— τά  παραθύρια  τά  ψηλά  κρέμονται  δυό  λεϊμονιά- 
Ί’δνα  μου  σφάζει  ςττν  καρδιά  και  τάλλο  ςτά  πλεμόνια. 
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805  &.  Τ.  12.  Ζαιη/ηΐΗια. 

2τά  σεντονάκια  τά  πλουμισμένα , 

Τά  υψηλά,  τά  κεντησμε'να, 

Μια  κορασίδα  είν’  ποΰ  κοιμάται 
Και  τήν  αγάπη  δεν  τή  θυμάται. 

806.  ϊ$αηά.  146. 

Σ~σ.  στη Οη  μου  έχ ω φωτιά  κι’  άνάπτει  ττν  καρδιά  μου  · 
'Ο  έρως  μ,οΰ  τήν  άναψε  χωρίς  τήν  άδειά  μου. , 

867.  Τ.  03. 

2 τήν  γειτονιά  μα;  ζάχαρη  κ’  έμείς  τήν  πιθυμοΰμε, 

Κ’  έρχοντ’  άπ’  άλλαις  γειτονιαίς  καί  μάς  τήν  ξεπουλούνε. 

868.  Τ.  137. 

2τή  γειτονιά  σου  μ.έ  πωλοΰν  σκλάβο  κι’  αγόρασε  με- 
Γιά  ’να  φιλί  μέ  δίνουνε-  δόσε  το  κ’  έπαρέ  με. 

806.  Γ. 

—τήν  γειτονιά  σου  τραγούδι.) , έβγα  νά  με  λογιάσης , 

Ν ’ άκούσης  τά  τραγούδια  μου , νά  βαρυαναστενάσης. 

, 870.  Τ.  305. 

—τήν  Ουράν  σου  ξενύχτησα  σπαθί  ξεγυμνωμένο , 

Καί  δέν  έβγήκες  νά  μέ  δγής  τον  κακονυχτισμένο. 

871.  ϋΙίρΑ.  //,  οο. 

2 τήν  Μπαρπαριά  καί  Τούνιζι,  Τρίπολι  κι’  Άλιζέρη 
Κεΐ  βρίσκεται  τ’  αδέλφι  μου  χειμων’  καί  καλοκαίρι. 

872.  τ.  ιοί. 

—τήν  με'σην  άπ’  τήν  θάλασσαν  εΐν’  ένα  τοηγαδάκι, 

Έκεϊ  ξεπλένουν  ταϊς  καρδιαίς  κι’  άρνοΰνται  τήν  αγάπη. 

87:!.  Τ.  314. 

2τήν  με'σην  άπ’  τή*;  θάλασσαν  έχω  φτεμένα  γκούλια , 
Κι’  αν  τά  διαβής  άγάττη  μου,  μή  μοΰ  νά  κόψης  ούλα. 


874.  Τ.  27 Ο. 

—τήν  Μύκον’  ήμουν κι’  ακόυσα,  ταϊς άσπραις δέ πρεζάρουν, 
Ταϊς  καθαρομελάχροιναις  κάΟουν  κι’  άναζωνάρουν. 
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875.  Τ.  4Η. 

2τήν  πάλι  σ’  ε’θυμήθηκα  κ’  ήλιος  μ’  έπαρηγέρα* 

Τσώπα  πουλάκι  μου  μήν  κλαίς,  κ’  εγώ  τήν  είγδα  τώρα. 

870.  Τ.  167. 

Στήν  πόρτα  σου  ξανύχτησα  . . . . Τ 

Κ’  έβγήκες  καί  μ’  έπάτησες  μέ  τ’  άσπρο  σου  ποδάρι. 

877.  Τ.  440. 

Στήν  πόρτα  τού  παράδεισου  είν’  ό κριτή;  και  κρίνει 
Και  κάμει  μιάν  άπόφασιν,  όπ’  αγαπάει  νά  πέρνη. 

1.  V.  />.  ίΐόν  ποιητήν  Τ. 

878.  Τ.  325. 

2τή  σκότα  τοΰ  τρουγγέτου  μου  σ’  Ιχ’  άγιογραφισμένη · . 

Σύντα  μπουτάρω  τό  πανί,  σ’  ευρίσκω  μπερδεμμένη. 

879.  ΡαχΜ.  /,  250.  $ατκ/.  156.  ΟκΙα. 

ίΣτής  Ίγγλ.ιλτέρρας  τά  νερά  Γ/.αβα  τήν  γραφή  σου* 

—το  κόρφον  μου  τήν  έβαλα  κ’  είπα-  καρδιά  δροσιά  μου. 

2.  δροαιαον  .V. 

880.  8πη<1.  183. 

— τή;  Πάτρας  τό  ανήφορο  Οά  πάω  νά  στήσω  τίντα. 

Γιά  νά  περνά  ή αγάπη  μου  νά  στήκω  τήν  κοβέντα. 

881.  Β. 

Στιγμήν  πουλί  μου  δεν  περνώ  που  νά  μήν  σέ  θυμούμαι* 

Καί  μέ  τό  ώχ  καί  μέ  τό  βαχ  πάντα  παρηγοροΰμαι. 

882.  Τ.  50. 

Σ τό  κυπαρίσσ’  ανέβηκα  γιά  νά  μέ  κρύψη  ό κλονος, 

Κ’  ίκειος  μέ  ξεφανίρωσε  καί  μ’  εΐγδ’  ό κόσμος  ολος. 

883.  Τ.  440. 

2τον  ουρανό  θέ  ν ’ ανεβώ  καί  ςτόν  κριτή  τού  κόσμου , 

Νά  διώ  γιατί  μ’  άρνήθηκες  ματιά,  ψυχή  καί  φώς  μου. 

884.  /,ί/ηηβιιχ. 

.Στον  ουρανό  Οέ  νάνεβώ  νά  σταυρωθώ  νά  κάτσω, 

Νά  πάρω  πένα  καί  χαρτί  τά  κάλλη  σου  νά  γράψω. 

885.  V.  8αηή.  148.  Γοηζβ. 

Σ τό  παραθύρι  κάθεσαι,  καί  μήλο  καθαρίζεις, 

Καί  κόβεις  το  χεράκι  σου  κ’  έμένα  φοβερίζεις. 

2.  ίχοψίϊ  Ο. 
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880.  Τ.  161. 

Στο  παραθύρι  κρέμεται  παλληκαριού  ζωνάρι 
Καί  κορμιά;  ποκάμισο  μέ  τό  μαργαριτάρι. 

Η87.  Ραυτ.  II,  280.  Γ.οηιη, 

ϋτό  πάραθυρ’  οπ’  είσαι  τι , γαρουφαλιά  δέν  πρέπει- 
Γιατ’  είσαι  τό  γαρούφαλον , κι’  οπ.’  ί/ν.  μάτι’,  άς  βλέπη. 

I.  7«?οι*φ«λο  ('.  2.  7«ρουφ«λο  *α>αι  μόνη  ΟΟν  Γ. 


888.  V.  Λΐϊιΐϊηηρ. 

— τό  παραθύρι  ποΰσαι  σύ  νάμουν  κ’  έγώ  παρμάκι , 
Γιά  ν’  άκουμπα,ς  απάνω  μου  νά  φεύγη  τό  φαρμάκι. 


880.  ΟηΊίηχ.  Λεβίηα. 

Στο  παραθύρι  τού  βοριά  κάθετ-’  ενα  σαγόνι, 

<1*0 ρά  φουστάνα  κούραζε , δέν  θέλει  νά  μοΰ  κρίνη. 
ι.  ί«χΜ  α 

800.  ('κνϋκχ.  Αοίμηα. 

2το  παραθύρι  τής  νοτιάς  είναι  τρεις  άδελφάδες , 

Καν  δέν  μοΰ  δίδουν  την  μικρή , πάγω  μέ  ταϊς  φρεγάδαις. 

891.  β. 

—τοΰ  Μασεριού  τό  πέλαγος  έλαβα  την  γραφή  σου , 

— τόν  κο'ρφο  μου  τήν  έβγαλα  κ’  είπα-  καρδιά  ντροπίσου. 

892.  β. 

—τού  — ευδίκοϊ  τήν  βρύσιν  πήγα  γιά  νά  πιώ  νερό , 

Γιά  νά  σβύσ’  ό έρωτάς  μου  οπ’  άνάφτ’  από  καιρό. 

893.  Τ.  269. 

—τούς  κρίνους,  ςτά  τριαντάφυλλα  ζητώ  τήν  έμμορφιά  σου, 
Μά  χάνονται  κοντά  σ ’ εσέ  ςτά  κάλλη  τά  δικά  σου. 

894.  Τ.  273. 

Ετούτο  τό  σπίτι  ποΰμαστε  τό  μαρμαροκτισμένο , 
Όγλήγωρα  Οά  μπάσομε  γαμπρό  καμαρωμένο. 

895.  βιιηι·.  11,  272. 

Στρέψε  τά  μάτια  τά  γλυκά  καί  λυγογυρισμένα , 

Πού  κάνουν  τά  πικρά  γλυκά  καί  τ’  άγρια  μερωμένα. 


890.  ϋαηά.  162. 


— υλλογισμένος.περπατώ  κι’  ά~ός  μου  τό  θαμάζω  , 
Πώς  δ ενΤαγίζουν  τά  βουνά  δταν  αναστενάζω. 
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897.  //. 

Συλλογισμένου  σέ  θιωρώ,  κάμνω  νά  σ’  έρωτήσω, 

Κ’  άν  εΐν’  άπ’  τήν  αγάπην  μας , νά  σέ  παρηγορήσω. 

898.  7’.  /0Λ. 

Συμπάθεια  ’πό  τή  γειτονιά  κ’  ήρτα  νά  τραγουδήσω . 

Τήν  πολυαγαπημένη  μου  νάν  τήνε  χαιρετήσω. 

, 899.  ϋα«Λ.  100. 

Σύντας  βάνεις  τ’  άσπρο  φέσι  και  τή  φούντα  τή  χρυσή, 
Ύρέμ’  ό ουρανό;  νά  π ίση  μέ  τά  άστρα  του  μασύ. 

900.  Ι'ιιιη·.  //,  270. 

Σύρε  γιατρέ  μου  σπίτι  σου  · πάρε  τά  γιατρικά  σου  * 

Το  πάΟ’  όπώχω  ;τήν  καρδιάν  δεν  γράφουν  τά  χαρτιά  σου. 
Δέν  είν  μαχαιροβαρετιά  μέ  αλοιφήν  νά  γιάνη- 
Τοΰτ’  είναι  πάθι  ςτήν  καρδιάν,  όπου  Οά  μέ  ζουρλάνη. 

901.  Τ’.  7/Λ 

Σύρε  νά  πή;  τσή  μάνα;  σου , νά  μή  μέ  καταριέται , 
Γιατί  γαμπρό;  τη;  γένομαι  κι’  ά;  κάτση  νά  μ’  εύκιέται. 


902.  Τ.  202. 

Σύρε  πουλί  μου  ;τό  καλό  και  ςτήν  καλή  τήν  οίρα 
Και  νά  γεμίση  ή στράτα,  σου  τριαντάφυλλα  καί  ρόδα. 


003.  Γ.  400. 

Σύρε  πουλί  μου  ςτό  καλ.ό . σύρε  κι’  άλλου  καί  κάτσε, 
Σύρε  κι’  άλλου  καί  ρίζωσε  κ’  εγώ  βαρέθηκα  σε. 

1.  ίΛ  Λ.  Ενγα  κακή  καρδιά  *πό  με. 

004. 

— υχνά  περνώ , διαβαίνω  άπ’  το  σοκάκι  σου, 

Μά  διάφορον  δέν  έχω  άπ’  τό  κορμάκι  σου. 


905.  Τ.  225. 

Σχίσετε  τήν  καρδοΰλά  μου  μέ  συρματένια  τρίχα . 

Κ ’ εΐγδόστε  τήν  άγάπη  μου  σέ  τί  τόπο  τήν  είχα. 

900.  Τ.  225. 

Σχίσου  καρδιά  καί  βάγισαι  καί  γένου  τριά  κομμάτια- 
Πράγμα  πού  δέν  ελπίζανε,  βλέπουν  τά  δυό  μου  μάτια 
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007.  Ί'.  120. 

Τά  βυζάκια  σου  τ’  άσπρουλια. 

Πουν ’ αυγερινές  κ’  ή πούλια, 

Τά  βυζάκια  σου  Ουμώμαι , 

Καί  τσή  νύχτες  δεν  κοιμώμαι. 

90Η.  Τ’.  445. 

Τ’  αγαπημένα  φαίνονται  από  την  περπατησιά  των, 

Κι’  άπό  τέ  σείσμα  των  χερών  κι’  από  τό  λύγισμά  των. 

000.  ΑΊηα. 

Τ’  άγιου  Γιωργιού  τάσσω  κερί  καί  τού  Χριστού  λαμπάδα 
Νά  φέρη  τό  πουλάκι  μου  τούτην  την  εβδομάδα. 


010.  ΤΤικγ.  //,  214. 

Ί α γέλοια  μέ  τά  κλάμματα,  ή χαρά  μέ  την  πρόκαν, 
Κι;  μιαν  ώραν  σπάρθηκαν,  μασύ  έγεννηθήκαν. 


911.  8αηά.  100. 

Τ’  άηδονάκια  κελαδούσαν  μέσα  ;ταΐ;  τριανταφυλλιαΐς, 
Κελαδούσανε  κ’  έλεγαν  ταΐ;  δικαί;  σου  ταϊ;  μορφιαΐς. 

012.  7'.  2/*. 

Τά  πιθυμάς  εσύ  κ’  έγώ,  ό κύριος  νάν  το  κάμη , 

ΊΝά  κάμωμεν  ένα  παιδί  τού  έρωτο;  νά  όμοιάση. 

913.  V. 

Τά  δέντρα  τό  ταχυά  ταχυά  δροσιά  είναι  φορτωμένα . 

Κ ’ έμενα  τά  ματάκια  μου  δάκρυα  είναι  γεμισμένα. 


914.  Ί'.  03. 

Τά  δίκτυα  δέν  έγνώριζα,  κι’  ανέλπιστα  πιασμένος 
Εύρήθηκ’  ό βαρυόμοιρο;  καί  είμαι  σκλαβωμένος. 

915.  Τ.  224. 

Τά  δυό  σου  μαύρα  μάτια  κ’  ή άσπρη  σου  θωριά 
Μ ’ έκαμαν  τόν  καϋμένον  καί  κλαίω  θλιβερά. 

916.  Τ.  354.  Β. 

Τά  δυό  σου  μαύρα  μάτια  κοπελουδάκι  μου 
2έτόν  αδη  θά  μού  βάλουν  καί  τό  κορμάκι  μου. 

1.  Τά  μανρά  αον  ματάκια  Β.  2.  τό  β.  τό  χ.  Β. 
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017.  Ρα$Κΐ.  1 , 250.  €νβ(α. 

Τάζω  σου  Παναγία  (ίου  μιάν  άσημένιαν  ζωστρα, 

Νά  μάς  συσμίςτ,ς  καί  τσή  δυο  σ’  ένα  κρεββατοστρώσι. 

918.  Τ.  13. 

Ταίς  κακονύχτιαις  δέν  βαστώ , δέν  είμαι  μαθημένος, 
Καμμιάν  βραδυά  ςτήν  Ούρα  σου  βρίσκομαι  ποθαμμ.ένος. 

919.  ΡαχΗΐ.  /,  248.  ΡνεΙα. 

Τά  κάλλη  σου  δέν  είδ’  έγό  μούθε  μές  ςτά  Κ αλέσια , 
Μούθε  ςτο  Μυλοπόταμο,  μούθε  ςτο  Κάστρο  μέσα. 

920.  Τ.  157. 

Τά  κάλλη  σου  τά  νόστιμα  σήμερα  μ’  έπλακώσα 
Καί  την  καύμένη  μου  καρδιά  μέ  σίδερα  ττι  ζώσα. 

021.  8αηά.  194. 

Τά  μαλλιά  σου  κι’  ό λαιμό  σου 
Μ’  έκαμαν  σκλαβόν  δικό  σου.  - 

922.  8αηΛ.  494. 

Τά  ματάκια  σου  μικρούλα 
Ο αυγερινός  κ’  ή Πούλια. 

023.  8αηά.  194. 

Ία  ματάκια  σου  τά  μαύρα 
Μέ  γεμώσαν  άπο  λαύρα. 

921.  Τ.  343. 

Τά  μάτια  ναι  τά  μάτια  μου,  τά  φρύδια  ’ναι  δικά  μου, 
Καί  τά  χρυσά  σου  τά  μαλλιά  χόρδαις  ςτόν  ταμπουρά  μου. 

2.  /Λ  Λ.  είν*  η παρηγοριά  μου . 

025.  Τ.  127.  8αηά.  152. 

Τά  μάτια  μ ’ έκ  την  άγρυοιά,  κι’  ό νους  μ’  όκ  την  αγάπη, 
Ία  χείλη  μου  διά  τό  φιλί  ε’ψήθη  κ’  έμαράθη. 

I.  άπ*  — απ’.  2.  μ’  άπ'  τό  φίλημα  8. 

026.  Τ.  13.  8αηά.  186. 

Τά  μάτια  μου  νυστάζουνε , θέλουν  νά  κοιμηθούνε , 

Γιά  πινομή  σου  μάτια  μου  τά  κάνω  κι’  αγρυπνούνε. 

1.  νυστάξανε  8.  2.  Μάγώ  γιά  την  αγάπη  8. 
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927.  Τ.  434. 

Τά  μάτια  μ’  οντε;  σ’  είδανε,  κάλλιο  ν’  ήθε  τά  βγάλω , 
Παρά  πού  σ’  αγαπήσανε  κ’  έχουν  καύμό  μεγάλο. 

928.  Α’βηΑ  /«Λ. 

Ία  μάτια  μου  τής  ορφανής νάχε  μου  τα  γυρέψης, 
Εβγαλα  και  σού  τάδιδα  για  νά  μήν  ταξιδέψης. 

929.  Ηομ  ΙηχαΙι·.  III,  176.  ΓνοΙα.  Γαχαχ. 

Ία  μάτια  σούν’  ολόμαυρα  σάν  τής  έ),ιάς  τό  ρέγκι , 

Ίο  πρόσωπο  σοΰναι  γυαλί  κι’  όλος  ό κόσμος  φέγγει. 

930.  V. 

Ία  μάτια  σούναι  σάν  έλιά,  πούναι  εις,τό  κλωνάρι, 

Τά  φρύδια  σου  στεφανωτά  σάν  δυό  μερών  φεγγάρι. 

931.  Τ.  343. 

Ία  μάτια  σ’  έχουν  έρ6>τες  καί  τά  μαλλιά  σου  μάγια. 

932.  II,  29$.  Ι{/<υ<Ιι/8. 

Τά  μάτια  σ’  όποιος  τά  ΐδή  καί  δέν  αναστενάρη , 
"Αστροπελέκι  καί  φωτιά  νά  πέση  νά  τον  κάψη. 

933.  71  440. 

Ί α μάτια  σουμ’  έκάμανε,  κι’  άν  στρώσω,  δέν  κοιμώμαι, 
Καί  τον  σταυρόν  σάν  χριστιανός  νά  κάμω  δέν  θυμώμαι. 


931.  Ι'αιΐΓ.  II,  300.  ΙΟιοβηχ. 

Τά  μάτια  σου  μου  ρίξανε  σαΐταις  άσημένιαις , 

Καί  ςτήν  καρδιάν  μ’  έμπήκανε  κ’  έβγήκαν  ματωμέναις. 

935.  Τ.  214. 

Τά  μάτια  σου  όποιος  τά  δγή.  άν  ε?ν  ’ καί  πικραμένος, 
Ταϊς  πίκραις  ολαις  λησμονεί  καί  χαίρετ  ’ ό καϋμένος. 

930.  Τ.  433. 

Τά  μάτια  σου  ςτούς  ουρανούς  τσ’  άγ/έλους  καμακίζουν, 
Κ’  έμενα  τήν  καρδούλα  μου  τήν  καίγουν  καί  φλογίζουν. 

937.  7’.  203. 

Τά  μάτια  σου.  τά  μάτια  μου  ή σαν  προξενητάδες , 

Μητέ  προικιά  γυρέψανε  μητέ  πολλαίς  χιλιάδες. 
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038.  Τ.  453. 

Τά  μάτι α σου  τά  μωρινα  κάμουν  μέ  νά  μωρήσω , 
Κάμουν  με  νά  ξενιτευθώ  καί  μαύρα  νά  φορήσω. 

939.  ϋαη,Ι.  150. 

Ία  μάτια  σου  τά  μαύρα  δέν  τά/ει  άλλη  μιά , 

Ουδέ  ςτην  ΙΙόλι  μέσα  ουδέ  ςτήν  Γαλατά. 

\ · 

940.  Τ.  445. 

Τά  μάτια  τής  αγάπης  μου  δέν  εΐν  ’ τόσον  μεγάλα , 

Και  σάν  τό  μέλι  ’ναι  γλυκιά , σαν  τό  μελάνι  μαύρα. 

2.  'Άοάν  Τ. 

041.  Β'αια'.  II,  208.  Η/ιυάι/χ. 

Τά  μάτια  τής  μαργιόλισσας  δέν  εϊν  ’ τόσον  μεγάλα , 
Μόνον  μικρά  και  νόστιμα , μέλι  μασύ  μέ  γάλα. 

942.  Τ.  244. 

Τά  μαύρα  μάτια  δυο  φλωριά . τά  γερακάτα  δέκα, 

Κ ’ έκειά  τά  καταγάλανα  σαράντα  ςτή  γαϊέτα. 

043.  Τ.  224. 

Τά  μαύρα  μάτια  ή ωμορφαις,  τά  γερα/.άτ’  ή κούρβαις, 
Κ ’ έκειά  τά  καταγάλανα  τάχουν  ή άρχοντοπούλαις. 

011.  Τ.  243. 

Ία  μαύρα  μάτια  ό έρωτας  τά  έγίσψε  μέ  πόθο , 

Τά  γάλανα  μέ  τό  ψηφι , πού  άρέσει  των  άνθρωπον. 

015.  /««>-.  //,  278.  Ύ.  123. 

Τά  μαύρα  μάτια  την  αυγήν  δέν  πρέπει  νά  κοιμούνται, 
Μόνον  νά  κολακεύονται  και  νά  γλυκοφιλούνται. 


049.  /««ι·.  II,  200.  ΙΙΗυιΙαι. 

Τά  μαύρα  μάτια  τήν  αυγήν  δέν  πρέπει  νά  κοιμούνται , 
Μόν  πρέπει  νάναι  ξυπνητά  και  νά  γλυκοψιλούνται. 

047.  Ι,ι/Γ,Ηΐ'βΐιχ. 

Ταμπακέρα  μέ  ταμπάκο , 

Κίρενιό  κατέ,έα  κάτω. 


948.  Τ.  343. 

Ία  ξανθά  σου  τά  μαλλιά 
2τήν  καρδιά  μουναι  φωτιά. 
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!Η0.  Τ.  104. 

Ία  ξώφυλλα  τού  μαρουλιού  σκεπάζουνε τά  μέσα , 

Ία  λόγια  τών  γειτόνων*  κόρη  μου  σ’  έπλανέσα. 

050.  Τ.  153. 

Ία  σίδερα  τη;  φυλακή;  είναι  για  τού;  λεβέντε; , 

Κ ’ αί  κάμαραι;  κ’  αί  τσελουδαί; γιάτσ’  ώμορφαι;  κοπέλιαις. 

851.  Τ.  270. 

Τ’  άσπροπαχύ  κορμάκι  τό  λαμπρό 
"Ασπρον  είν’  σαν  το  χιόνι  ;τό  βουνό.  -> 

952.  Βνβιΐάχης.  8αηά*  148.  ('τεία. 

Τάσσω  σου  Παναγία  μου  άσημωτά  καντήλια 
Νά  μά; , έβάλη;  τώνι  δυό  ;τά  χέρια  δαχτυλίδια. 

053.  Βνβιλάχης.  8αη<1.  148.  (τεΐα. 

Τάσσω  σου  Παναγία  μου  όκάδε;  τό  λιβάνι 
IV  ά μά;  έβάλη;  τώνι  δυο  ;τήν  κεφαλή  στεφάνι.  · 


954.  ΡαχϊιΙ.  ΟιεΙα. 

Τάσσω  σου  Παναγία  μου  μιαν  άσημένιαν  ζώσι, 

Να  μά;  συσμίξη;  καί  τσή  δυό  σ’  ένα  κρεββατοστρώσι. 

1)55.  Τ.  121. 

Τα  στήθη  σουν’  λεϊμονιά  καί  τά  βυζιά  σου  κλώνοι  ■ 
Χαρά;  τον  νιό  όπου  Οά  μττή  να  κόψη  τό  λεϊμόνι. 

950.  η. 

Τά  τΐ  πάσχω  άφ  ’ ου  λείπει; , να  τό  πώ  δέν  ήμπορώ  , 
Ί’οϋτο  ξέρω  πώ;  παλεύω  μ’  ένα  πάΟο;  φοβερο. 

957.  Τ.  127. 

Τ’  άχείλί  σου  να  φίλουνα  κι’  όλα  φωτιά  τά  κάψη. 


958.  Τ.  104. 

Γειτόνισσαι;  κακόγνωμα·.; , τά  δέν  ’.δεϊτε , λέτε , 

Ί ον  άνθρωπον  μέ;  ;τήν  φωτιάν  ρίχτετε  καί  τον  καίτε. 

959.  Τ.  144. 

Τέσσερα  μήλα  σώστειλα  καί  τόνα  δαγκαμένο, 

Κι’  ανάμεσα  ;τή  δαγκασιά  σώχω  φιλί  στερμένο. 
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900.  Καα·.  η,  2»». 

Τέσσερα  φύλλα  ’χει  ή καρδιά,  τά  δυο  ταχείς  -άρμενά, 
Καί  τ’  άλλα  δυό  μέ  τ’  άφησες  καμμένα , μαραμμε'να. 

061.  Τ.  144.  ΖαΓρηίΗΗβ. 

Την  ελιά  σου  τή  βαμμένη 
—ου  τήν  εχω  δαγκαμε'νη. 


902.  Β. 

Τήν  θάλασσαν  φωνάζω  και  μ’  αποκρίνεται  · 

’ Εάν  θίλης  το  πουλί  σου , ντερμάντι  γένεται. 

963.  Ηοη  ΐηχοίτ.  III . 176.  ΓνβΙη.  Γαηα, 

Τήν  λαμπηράδα  τής  φωτιάς  ώρέγομουν  κ’  ε’θώρουν 
Κ’  έσίμωσακ’  έκάηκα,  νά  φύγω  δέν  εμπόρου ν. 


904.  Τ.  112. 

Τή  μάνα  σου  τή  μάγισσα  ρακί  Οάν  τή  ποτίσω , 

Νά  πίση  ν’  άποκοιμηθή,  νάρτω  νά  σέ  φιλήσω. 

905.  Β. 

Τήν  τύχη  μου  τήν  βλάσφημο),  μαλώνω  καί  τήν  σφαίρα 
Διατί  δέν  άςιόνουμαι  νά  σένα  διώ  μιά  ώρα. 

900.  Τ.  391. 

Ίής  Μπαρμίϊαργιάς  τό  πίλαγο , τής  Μάρτας  τό  κανάλι 
Νά  φάγη  τό  κορμάκι  μου , αν  αγαπήσω  άλλη. 

907.  ϋαηιΐ.  194. 

Ίής  ελιάς  σου  τό  μαυράδι 
Ζωντανό  μέ  πάγ’  ςτόν  αδη. 

968.  Κΐηιΐ. 

Τής  θάλασσης  τά  κύματα  ολα  θά  τά  περάσω 
Νά  πάω  νά  βρώ  τον  αγαπώ,  νά  τόν  καλολογιάσω. 


909.  Τ.  320. 

Τής  θάλασσας  τόν  ταραγμο  θυμώμαι  και  τρομάζω, 
Καί  τής  άγάττης  τό  καϋμό  και  βαρυαναστενάζω. 

970.  Τ.  114. 

Τής  κορασίδας  τό  μυαλό  γυρίζει  σάν  τό  μύλο. 
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1*71.  ΒαηιΙ.  100. 

Τής  Λέγκως  το  περπάτημα  τής  πέρδικας  ομοιάζει, 

Κ ’ εμένα  νά  τον  άθλιον  τόν  νού  μου  ξελογιάζη. 

2.  ξιίαγιάζη  Ν. 

072.  V.  γ/γ,  §αηά.  180, 

Τής  μάνας  σοΰν’  τό  φταίξιμον  πού  σ’  έφερε  ςτό  γάμο· 
Καί  σ’  είδαν  τά  ματάκια  μου,  καί  ζάφτι  δέν  τά  κάμω. 

1.  Ανά&εμα  τι)  μάνα  αον  πού  α'  έστειλε  .V.  2.  ζάπι 

073.  Α7 ιηιΙ.  ίυβ. 

Ί’ής  μόδας  παπουτσάκια  φορείς  καί  τρίζουνε 
Κ’  έμένα  την  καρδιά  μου  τήνε  ραΐζουνε. 

974. . /!. 

Ί'ής  Χίου  τά  περιστέρια , τής  Σμύρνης  τά  πουλιά 
"Ηλθανε  καί  μού  είπαν  την  νέαν  σου  φιλιά. 

975.  7’.  νοε. 

Τί  γλήγωρα  πωγέρασα  κ ’ έμπήκα  μές  ςτά  γένεια , 

Κ ι ’ όσαις  κοπέλαις  κι’  ά μέ  διοΰν,  ξεραίνουντ  ’ οχ  τά  γέλοια. 

970.  V. 

Τί  έφταιξα  τής  μάνας  σου,  κι’  οπού  μέ  βρή,  μέ  βρίζει 
Τόν  δρόμον  τόν  βασιλικόν  κανείς  δέν  τόν  ορίζει. 

977.  Τ.  252. 

Τί  έχεις  καυμόνε  κόρακα  κ’  είν’  τά  φτερά  σου  μαύρα ; 
"Αν  ίχης  πόνο  ςτήν  καρδιάν,  έλα  νά  κλαίμ’  αντάμα. 

1.  χελιόονάλΐ  μου ; Β. 

078.  Τ.  ΠΟ. 

Τί  μέ  θωρείς  καί  κρύβεσαι  άπό  τά  σιδεράκια ; 

Πού  ’γω  ’χω  όρπίδες  ςτόν  Θεό  νά  γένομ’  άιτεράκια. 

979.  Ί’.  705.  ί>απ<1.  160. 

Τί  μέ  τηράς  καί  κρύβεσαι  σάν  την  οχιά  ςτό  βάτο ; 
Έγώμουν,  όπού-σουφερνα  τούς  κόρφους  σ’  άνω  κάτω. 

2.  ο πι.  Τ. 

980.  Β. 

Τί  νά  κάμω , τί  νά  γίνω , νά  σέ  γράψω  μιά  γραφή , 

Νάν’  τό  αίμα  μου  μελάνι  καί  τό  στήθος  μου  χαρτί; 
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«Η».  Τ.  156.  Χ,ιηιΐ.  162. 

Τί  νά  σοΰ  κάμω  αγάπη  [ίου,  πού  δέν  ειν’  άπ’  εμένα ; 
Καί  βασανίζουνε  κ’  εσέ  καί  τυραννούν  κ’  έμενα. 

2.  "ΑΙΙοι  μ’  όςίζουνι  χ'  ή»ί  — χ’  Ιαίνα  Τ. 

983.  Τ.  446. 

Τί  νά  σοΰ  κάμω  μάτια  μου,  πού  δέν  είν’  άπ’  έμενα; 

"Αν  ήταν  άπό  μένανε,  πολλά ’τανε  καϋμένα. 

084.  ΡαιΐΓ.  //,  2ϋ0. 

Τί  νά  την  κάμω  τήν  καρδιά , σάν  είναι  πικραμμένη ; 
Μήτε  χειμώνα  χαίρεται,  μήτε  το  καλοκαίρι. 

985.  ,<?««</.  154. 

Τί  νά  τής  κάμω  τής  μικρής,  πούναι  μικρή  κα'ι  κλαίγει; 
Κι’  αν  τής  είπώ  κ’  ένα  κρυφό,  τής  μάνας  της  τό  λέγει. 

985  α.  Μ.  II,  39Λ. 

Τί  νά  τής  πώ  τής  μοίρας  μου,  που  μ’  έφταιγε  κ’  εκείνη; 
Κι’  αν  μ’  έφταιξε  άλλος  κανείς,  ό θεός  νά  του  τό  κρίνη.  * 
980.  η. 

Τί  νά  τό  κάμω  σάν  μέ  λές,  πώς  μ'  αγαπάς  έμενα; 

Καί  τής  καρδιάς  σου  τά  κλειδιά  άλλου  ταχείς  δοσμένα. 

1*7.  ν. 

Τί  νά  τού  κάμω  τού  σεβντά,  πούρχεται  κάθε  κάρτο 
Καί  μου  βαρεϊ  τή  σαϊτιά  ςτό  στήθος  μ’  άποκάτω; 

9ΗΗ.  τ.  126.  ϋα»(1.  154. 

Τί  νά  τσή  κάμω  τσή  καρδιάς,  που  ναι  σαγιτεμμένη. 

Πού  μοΰ  τήν  έσαγίτεψε  μιά  μικροπαντρεμμέμη ; 

1.  τής  — τής  5. 

989.  8αηά,  1Η6 . 

Τείν’  ταΰτα  τά  καμώματα  π’  άρχΐνησες  καί  κάνεις ; 
Μώρ’  δέν  φοβάσαι  θάνατον;  δέν  λές  πώς  θά  παιθάνεις; 

οοο.  υ. 

Ί'εϊν  ’ ταΰτα  τά  καμώματα , τείν  ’ ταΰτα  τά  ξερατια ; 
Έπήγα  κ’  έμπερδεύτηκα  σ’  ένα  ζευγάρι  μάτια. 

901.  Τ.  458. 

Τί  πάθη  καί  τί  βάσανα  καί  πολυτυραννία , 

ΓΙώλαβα  ’γώ  γιά  σένανε  δίχως  καμμιάν  αιτία ; 

ΤΡΛΓ.  ΡΙιΜ.  37 
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092.  Ραΐΐτ.  Ιί,  274 

Τις  είναι  σιδερόκαρδος  νά  σου  βαστά  τον  πόνον , 

Νά  βλέπη  το  κορμάκι  σου  ςτον  μήνα  καί  ςτόν  χρόνον; 

003.  5 αηά.  181. 

Τί  σάς  εκαμ’  ό καύμένος,  και  μέ  λέγετε  φονιά; 

Μην  έσκότοσα  κανένα;  μήν  έφίλησα  καμμιά; 

001.  &/«</.  188. 

Τί  σούκαμα  και  μώστειλες  τόν  Χάρο  νά  μέ  πάρη; 
Τάχα  δέν  ένθυμήΟηκες  κι’  από  τ’  έμέ  μια  χάρι; 

095.  8αη(ί.  176. 

Τί  σούπα  και  μοΰ  τόρραψες  τό  στόμα  σου  μέ  σύρμα; 
Θέλω  νά  πά«  νά  κρεμιστω  κ’  έχε  το  σύ  τό  κρίμα. 

000.  8αβά.  180. 

Τί  σούπα  και  μέ  χόλιασες  λαμπάδα  μου  γραμμένη ; 
Γιά  ’να  φιλί  πού  μούδωσες  καί  στέκεις  πικραμμένη ; 

997.  Λ^γι  ίΓβακ. 

Τύλει  πλήκι  καί  κορδέλα 
Πές  το  τής  νενές  σου  κ’  έλα. 

1.  Τιριπλήκ ι?  Λ. 

99β.  Τ.  342. 

Τί  τα  χτενίζεις  τά  μαλλιά  καί  κάνεις  τά  ρολά  σου ; 
Γιατί  τό  ξέρει  ή γειτονιά,  πώς  λίγ’  είν’  τά  προικιά  σου. 

Ο».).  Τ.  312. 

Τί  τά  χτενίζεις  τά  μαλλιά  ταίς  πλάταις  σου  ριμμένα ; 
Δυό  άγγελοι  ςτά  σιάζουνε  μέ  δυό  σημένια  χτένια. 

1000.  Τ.  ββ. 

Τί  ώμορφη  πουσαι  μάτια  μου , μά  είσαι  φιλημένη  · 
Χάσουν  πλιό  ασχημότερη  καί  νάσουν  τιμημένη. 

1001.  Τ.  11!). 

Τί  «μορφή  πουσαι  μάτια  μου,  μά  κακοπαντρεμμένη * 
Τόσο  σέ  κλαΐν’  τά  μάτια  μου,  σά  νάσουν  πεθαμένη. 

1002.  Τ.  281.  · 

Τί  «μορφή  πουσαι,  μάτια  μου 

2άν  τό  πουλί  που  κελαΐδεΐ  τό  μάη  καί  τόν  άπρίλη. 


ΟίρίΐίζθΟ  Ον  (ίίοο^Ιε 
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1003.  8α»ά.  182. 

Τ£  οίραιότης  είν’  αυτή , τί  κάλλος  καί  τί  νοϋρι  · 

'Γ’  αγγελικό  σου  τό  κορμί  δέν  έχει  πλιόν  κουσούρι. 

100  ».  Ραη γ.  /V,  286. 

Τό  άηδονάκι  ποΰλειπε  κ’  ήτον  ξενιτεμμένο , 

.Ηρθε  τον  ήχον  για  νά  πή  πούτανε  μαΟεμένο. 

2.  νά  χίπη  πον  ητον  ϊ\ 

1005.  Η. 

Το  αχ  είναι  το  κέρδος  μου , τό  μπάχ  ή πληρωμή  μου , 
Καί  μέ  τ’  αναστενάγματα  Οέ  νάβγη  ή ψυχή  μου. 

1000.  &η»Λ  182. 

Τό  βλέπω,  τό  γνωρίζω,  δεν  είμαι  μπουνταλάς, 

Πώς  μέ  κουγιουναρίζεις  καί  μέ  παιζογελάς. 

1007.  /,;μΊίΓΐ]ΗΧ.  * 

Τ?  δέντρο  πούναι  ςτό  βουνό  ολ’  οί·  καιροί  τ’  ορίζουν , 
Καί  μένα  τό  πουλάκι  μου  ολοι  τό  τριγυρίζουν. 

10(18.  ΗααΑ.  186.  Μ.  11,  418. 

Τό  θάρρος  τής  ζωής  μου  στέκει  σέ  μια  κλωστή, 

Τύχη  νά  το  βοηΟήση  νά  μήν  άπελπιστή. 


1000.  8αηιΙ.  180. 

'Γοιγάρ’ς  γιά  ένα  γεμενί  πώχ  * εκατό  παράδες; 

’ Εγώ  σ’  τό  περνώ  μάτια  μου  νά  λείψουν  οί  καυγάδες. 

1010.  Τ.  464. 

Τοιγάρις  σιδερένια  ναι  κ’  έμένα  ή καρδιά  μου, 

Νά  κουβεντιάζης  μ’  άλλονε  ςτά  μάτια  τά  δικά  μου ; 

1011.  8αηΗ.  160. 

Τό  κάστανο  θέλει  κρασί  καί  τά  καρύδι  μέλι , 

Καί  τό  κορίτσι  φίλημα  πουρνό  καί  μεσημέρι. 

1012.  Τ.  312. 

Ίο  κρίμα  νάχ’  ή μάνα  σου  καί  τ’  άδικ’  οί  γειτόνοι, 
Καί  τον  άφορισμ’  ό παπάς  πού  δέν  μάς  στεφανώνει. 

1013.  11. 

Ίο  κυπαρίσσι  κάηκε  κ’  ή ρίζα  του  μυρίζει , 

Γίοιός  £χ’  αγάπην  ςτήν  καρδιάν,  ό κόσμος  τον  γνωρίζει. 
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χ 1014.  Ραχ/ά.  //,  270.  Ονβία. 

Τό  κυπαρίσσι  ψέγομαι  το  μυρισμένο  ξύρο , 

’Απού  σοΰ  μοιάζει  μάτια  μου  ςτό  μάκρο  και  ςτό  ψήρο.  ■ 


1015.  Ραχ/ιΙ.  II,  27 0. 

Το  κυπαρίσσι  τό  λιανό  άέρας  τό  ζευλώνει, 

Την  κοπελιάν  την  άγριάν  ό νιό  - τήν  ημερώνει. 

101(5.  Τ.  123. 

Τό  κυπαρίσσι  τό  ψηλό  πούναι  ςτά  τίμια  ξύλα, 
Έτσ’  είν’  κ’  έμέν’  ή άγάτ τη  μου  .... 


1017.  Τ.  124. 

Τό  κυπαρίσσι  τό  ψηλό  πούναι  ςτήν  άγια  Μαύρα , 

Έτσ’  είν’  κ’  ή μέση  σου  λιανή  καί  τά  μαλλιά  σου  μαύρα. 

1018.  Ύ.  69. 

Τό  μαντυλάκ’  όπου  φορείς  τό  χρυσαλειφωμένο  , . 

Μέ  κάποιον  έπαιγνίδισες  κ’  είναι  κουρνιαχτισμένο. 


1019.  Οατίίαχ.  Αοβΐηα. 

Τό  μάτι  μου  τό  ξενετά, 
Κάποιον  Οά  διώ  πού  μ’  αγαπά. 


1020.  Τ.  162. 

Τό  Μ , τού  Α και  τού  Ρ και  δυο  ψηφιά  ακόμα  / 

Μ’  έκάμανε  τον  ορφανό  νά  κείτομαι  ςτό  στρώμα. 

1021.  .$β> «/.  134. 

Τόν  άνθρωπον  τον  σεβνταλή  καΟου  κι’  ομίλησε  τον,. 
Κ ’ εΐπέ  του  λόγια  τού  σεβντά  καί  παρηγόρησέ  τον. 


1022. 

Ίο  λεϊμονάκι  τ’  άγουρο 
Καί  τήν  γειτονοπούλά  σου 


Καπά.  ίϋΟ. 

τρίβε  το  κι’  άς  μυρίζη, 
φί).ει  την  κι’  άς  σέ  βρίζη. 


1023.  Τ.  110. 

Ίον  κλήδωνά  μου  έ'ρριξα  γιά  νά  σέ  £οιζικάρω, 

Κι’  ό κλήδωνάς  μου  μώδειξε  γυναίκα  νά  σέ  πάρω. 

1021.  Τ.  33. 

Ίο  νού  μου  καί  τό  λογισμό  όπού  μώπήρες , δός  μου. 


ΟίςιΐιζβΟ  6/  (ύοο^Ιΰ 
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1025.  Τ.  ΙΙΙ.' 

Τονα  [ίου  χέρι  ;τή  φωτιά  καί  τ’  άλλο  ;τό  μαχαίρι 
Ή νά  καώ  ή νά  σφαώ  ή νά  σέ  κάμω  ταίρι. 

1020.  .9««Α  142. 

Τον  ορκον  Οέ  νά  κάμ’  έγώ  ;τήν  άγια  2ωτηρα, 

Κι’  άν  δέν  σέ  πάρω  λεΰδερη,  δέ  νά  οέ  πάρω  χήρα. 

1027.  /««»·.  //,  24*. 

Ίον  ουρανόν  κάμνω  χαρτί,  τήν  θάλασσαν  μελάνη , 

Νά  γράψω  τά  πεισματικά  και  πάλιν  Μν  μέ  φτάνει. 

1028.  Βνβιλάχης.  Βαηά.  150.  Γτίΐα. 

Τόν  τοίχον  Οέν  άναλεκτώ,  νά  πάω  νά  βρω  τόν  γέρο, 
Καί  μέ  καλό  καί  μέ  κακό  τήν  κοπελιά  του  θέλω. 

ιο·»ο.  η. 

Ί'όν  τόπο  πούστεκε;  ε’χτέ; , τά  λόγια  σου  νθυμοΰμαι, 

Κ’  εάν  δέν  βλέπω  τό  κορμί,  πάλι  παρηγοροΰμαι. 

, 1030.  8αηά.  192. 

Τόν  Ψράγκον  Βέν  τόν  θέλω. 

Γιατί  φορεί  καπέλο. 

Μόν  θέλω  τόν  Γιωργάκη, 

Όπου  φορεί  καλπάκι. 

1031.  η. 

Τό  πάθο;  σου  τ’  άπόκτησα,  άφ’  ου  σέν’  είδε»  φώ;  μου 
Καί  πάλιν  άν  μέ  λυπηθή;,  γένεσαι  ό γιατρό;  μου. 

1032.  Τ.  44.  Χαη<1.  184. 

Τό  περιστέρι  ςτή  φωλιά  κοιμάται  μέ  τό  ταίρι, 

Κ ’ έγώ  κοιμώμαι  μοναχό;  σάν  το  λαγό  ;τή  φτέρη. 

2.  χαμών*  καί  καλοκαίρι  & 

1033.  Τ.  51. 

Τό  πουλί  μου  πάγει  πέρα , 

Παναγιά  μήν  κάμ’  άγέρα. 

1031.  Τ.  340. 

Τόσ’  ήταν  ή αγάπη  μα;,  τόσ’  ήταν  ή φιλιά  μα;, 
Καί  γιά  να  λόγο  που  πάμε,  ήταν  ή χωρισιά  μα; ; 
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1035.  ΟιΐΓΐΐιιχ.  Αβριηα. 

Το  σίδηρο  κ’  αί  ψυλακαίς  είναι  διά  τούς  λεβέντες , 
Παπλώματα  καί  στρώματα  είναι  διά  τάς  γυναίκες. 

1030.  Β. 

Τού  έρωτα  τά  βέλη  είναι  πολλά  σκληρά , 

Κι’  άν  μπερδευθής  πουλί  μου,  δέν  ξεμπερδεύεις  πλιά.  ' 

1037.  ΚΐηΛ. 

Τού  κουλύμπου  θέ  νά  πέσω  γιά  νά  έβγω  ςτό  νησί , 

Κι’  άπεκεί  φωνάζω  θέλω · πουσ’  αγάπη  μου  πίστη. 

1038.  Βαηιΐ.  192. 

Τού  ματιού  σου  το  ασπράδι 
Μ’  έτρωγε  ταχύ  καί  βράδυ. 

1030.  // νβιλάχης . ΧαηιΙ.  170.  ('ναΐα.  ('οηζσ.  (Αΐ^ηαε.) 

Τού  παντρεμμένου  δός  φιλή,  τ’  ώπαντρευτού  μιά  πέτρη, 
Νά  πάρη  καί  τήν  εντροπή  νά  πα  νά  βρή  γυναίκα. 

1.  άννπάνδρου  Ο.  *2.  Νά  δίρνη  το  χίφάΧι  τον  €, 

1040.  Τ.  269. 

Τό  τσαντσαμίν  ’ οντες  άνθη , τσού  κλώνους  του  φουμίζει , 
Κ’  ή κορασιά  οντες  ντυθή,  τσού  νιούς  περιορίζει. 

1011.  Τ.  127. 

Τ’  οχτρού  σου  μήν  έμπιστευθής  τά  λόγια  πού  σού  λέγει, 
Μήτε  ποτέ  τής  γυναικός  πού  σού  μιλεί  καί  κλαίγει. 

1042.  Τ.  8. 

Τούτη  πού  κρατώ  σιμά  μου, 

Νάτανε  γειτόνισσά  μου, 

Νάτανε  δικό  μ’  άιτέρι 
Καί  δικό  μου  περιστέρι. 

1043.  Β. 

Τούτον  τόν  χρόνον  χαίρομαι,  τον  άλλον  θιος  τό  ξεύρεί' 
"Η  θά  ποθάνω , ή θά  ζώ,  ή θάμαι  σ’  άλλα  μέρη. 

1044.  8αηά.  182. 

Τό  φεγγαράκ’  ακολουθώ,  τούς  μάγους  θά  ρωτήσω, 

Άν  μ’  αγαπάς  πουλάκι  μου,  νά  μή  σέ  λησμονήσω. 


Οφίΐίζβσ  0/  ϋοο^Ιε 
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1015.  Ι,μαιτβΗΜ. 

Το  φ έσι  σου  μέ  τά  φλωριά  κρασί  Οά  το  γεμίσω. 

Και  ςτήν  ύγιά  σου  Οά  τό  πιω  καί  στάλα  δέν  Ο'  άφήσω. 

1010.  ΪΓ.  «7. 

Τό  χέρι  σου  τό  παχουλό  νά,ϋανα  μαξιλάρι. 

Ποτέ  δέν  έφο^ώμουνα,  ό Χάρο;  νά  μέ  πάρη. 

1017.  Λ.  γ/ι·.  βίο. 

Το  χείλι  σου  ναι  σίσυρο , τό  μάγουλόν  σου  μήλο , 

Ίο  στήθος  σου  παράδεισος  και  τό  κορμί -σου  κρίνο. 

· Η ^ . Λ 2 ’ * ’ 1 ε 1 “ 1 

ϊ.  χοιχοί  Β- 
ΙΟΙ». Β.  ' *■>  Ίί’ί'ί  !' 

Τον  χρόνο  τόν  έφετινό  θέλω  νά  τόνε  γράψω , , 

Γιατ’  οΊρα  δέν  έπέρασε , νά  μην  αναστενάζει. 

1010.  11. 

Τό  ωχ  μεταχειρίστηκα  και  μέ  δαυτό  Οά  ζήσω , 

Τΐ;  που  νά  έρΟβ  ό καιρός  φώς  μου  νά  ξεψυχήσω- 

1000.  </. 

Τραγούδησε  πουλάκι  μου,  ν’  ακούσω  τή  λαλιά  σου, 
Νά  πεταχτώ  σάν  πέρδικα  μέσα  ςτήν  αγκαλιά  σου. 

1001.  Τ.  12$. 

Τραγούδησέ  μου  νά  χαρώ , παίξε  με  νά  γελάσω , 
Δείξέ  μου  τά  βυζάκια  σου , νά  δγής  αν  δέν  τά  πιάσω. 


/>·  / ( * 1 


(λ 


νΛ 

< ,:  »,··  υ I (■"'· 


ιού»,  υ. 

Τριανταφυλλένια  μάγουλα  καί  μάτια  μενεξέδες 
Γιά  σένα  γλυκοκελαδούν  τ’  αηδόνια  ςτούς  μπακτσέδες.' 

1003.  Τ.  111. 

Τριαντάφυλλο  είσαι  την  αυγή,  ρόδο  τό  μεσημέρι, 

Κ ’ ένας  μου  φίλος  γκαρδιακός  Οά  μου  σέ  κάμη  ταίρι. 

1001.  Τ.  437. 

Ί’ρείς  άδελφάδες  είστενε  και  τρεις  χαριτομέναις , 

Κ’  έχετε  χάρ’  όχ  τόν  Θεόν 

1050.  Τ.  53. 

Τρεις  Οάλασσαις  μέ  κυνηγούν  κ’  ή μιά  ναι  πλιό  μεγάλη, 
Τήν  μιά  φοβούμαι  μή  πνιγώ , τήν  άλλη  μή  μέ  πάρη. 


ΟίθίΙίζβΟ  Ον  Οοο^Ιΰ 
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108Τ10ΗΛ  αματοκιλ: 


1050.  Τ.  106. 


'Γρεμει 
Τρέμει  κ’ 


το  ψάρι  ςτον  ψαρά , συντα  έβγάν’  ή τράτα , 
ε’μ’  ή καρδούλα  μου  σύντα  σέ  διώ  ςτήν  στράτα. 


ΤΡ 


Ί'Ρ^ε'. 
έμα  κ’ 


Ι0γ>7.  7".  /0«. 

το  φάρ'.  ςτον  ψαρά,  τ’  αρνί  ςτον  μακελάρη , 
έμ’  ή καρδούλα  μου  για  ’κειέ  το  παλληκάρι. 


1058.  8,υ,<1.  198. 

Τριγυρωτριγυρίζω  ςτό  σοκακάκι  σου, 

Νά  το  φιλήσω  θέλοι  το  μαγουλάκο  σου. 

1059.  Τ.  466. 

Τρώγω  ψωμί  μέ  δάκρυα , νερό  φαρμακωμένο , 

Η'.  πίκραις  καί  τά  βάσανα  μ’  έχουν  άνατρεμμένο. 


1000.  7'.  8. 

Τσάκισε  το  το  λουλούδι , 
Κι’  ό χορό;  θέλει  τραγούδι. 


1001.  8α  ηά.  194. 

Τσαντσάκι  μου  ςτήν  πίστι  σου, 

Πάρε  με  βράδυ  σπίτι  σου. 

1002.  Τ.  191. 

Τσαπράζια  καί  φορέματα  πολλά  νά  σάς  χαρίσω, 
Καί  νά  σάς  δώσω  τ’  "Αγραφα  κι’  ολα  τ’  άρματώλίκια. 


1003.  Τ.  48. 

Το  ή θάλασσας  τσής  έταξα  μαντύλ’  από  κασέλα, 
Νά  μού  φυλάη  τόν  άιτό  ςτό  σύρε  καί  ςτό  έλα. 

1064.  Τ.  74. 

Τσή  κόβω  τά  μαλλιά  της, 

Ποΰταν’  ή ώμορφιά  της 

Τσή  βάνω  δυο  πιστόλαις, 

ΙΙουτανε  δυο  βιόλαις. 

1065.  7'.  114. 

Τσή  κυράς  μου  ή αγάπη  είναι  τόσο  δυνατή, 

2άν  νερό  μές  ςτό  καλάθι  όπου  στάλα  δέν  κρατεί. 


ΟφΐΙίζβΟ  6/  (ύθΟ$Ιθ 
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106(5.  Τ.  271. 

Τσή  μελαχροινής  ή τσιέρα 
"Ωμορφη  ’ναι  καΟημέρα, 

Καί  τσής  άσπρης  τσής  χιονάτης 
Μιά  βολά  ’ναι  ή ώμορφιά  της.  . 
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1067.  'Γ.  70. 

Ί’σή  χήρας  τό  προσκέφαλο  μυρίζ’  άπό  κυδόνι, 

Καί  τό  μυρίστηκα  κ’  εγώ  καί  σκούξω  σαν  τ’  αηδόνι. 


10(56.  Τ.  122. 

Τσίτωσε  βραχνοκόκορε  άπό  τά  κεραμίδια , 

Για  να  μιλήσ’  ή πέρδικα  άπό  τά  παρεΟύρια. 

1000.  , Τ.  278. 

Τώρα  τά  καλοκαιράκι  πούν’  6 κόσμος  μιά  χαρά 

Λάμπουν  καί  ή κορασίδες  μέ  τήν  άσπρη  φορεσιά. 

* 

1070.  8αιιιΙ.  104. 

. Τώρα,  τώρα  σ’  ανταμώνω 
Κι’  ολα  σέ  τά  φανερώνω. 

1071.  Τ.  294. 

Ύπόμενε  Μαρία  μου  τοΰ  Νικολή  τά  λόγια , 

— άν  απομένουν  τά  βουνά  τσή  πάχναις  καί  τά  χιόνια 


1072.  Ρα*ΗΙ.  I,  247.  ϋηία. 

Φεγγάρι  μου  λαμπρότατο  κι’  άγιο  Κωσταντινάτο, 

Ία  κάλλη  σου  δέν  είδ’  έγώ  ςτόν  ουρανόν 'ποκάτω. 

1073.  Καυτ.  II,  2$0. 

Φεγγάρι  μου  λαμπρότατου,  ξηλεύει  σ’  ή καρδιά  μου, 
Γιατί  θωρείς  τόν  αγαπώ , κ’  έμένα  ’ναι  μακρυά  μου. 

1077.  ί'αιη·.  II,  282. 

Φεγγάρι , φεγγαράκι  μου  φέγγε  με  νά  περάσω  · 

Γιατί  σ’  αυτήν  τήν  γειτονιάν  τόν  νουν  μου  θέ  νά  χάσω. 

1075.  €ανϋη».  Αϊβίηα, 

Φίδια  μοϋ  μαγειρέψανε  μέ  τής  συκιάς  τό  γάλα, 

Γιά  νά  το  φάγω  ν’  άρνηΟώ  τά  μάτια  σου  τά  μαύρα. 


Ο(9ΐΐίζθ0  (ύοο^Ιε 
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ΙΙΙ8ΤΙ0ΗΛ  ΛΜΑΤΟΚΙΑ. 


1070.  Τ.  340. 

Φοβερισμένο  μ’  έχουνε  οθε  κι’  ά σ’  απαντήσω, 

’Ίδε  ςτά  μ άτια  να  σέ  διώ , ΐδε  νά  σοΰ  μιλήσω. 

1077.  ϋυιϋιιχ.  Αι·(]ίηα. 

Φραντσέζικο  κριτήριο  καί Γ Ρωσσική  παμιπάνα 
Για  κάψε  τήν  άπόφασιν,  νά  κοιμηθοΰμ’  αντάμα. 

1079.  Τ.  52.  Ζ <"'!/ η/ Ληα. 

' Φύσα  μαγιστραλάκι  μου,’ 

Νά  πάμιε  ςτήν  αγάπη  μιου. 

1080.  8αηιί.  220. 

Χάιντε  μωρέ  καχπέ  ντουνιά  σ’  έμενα  μήν  παινιέσαι, 
Κ’  έγώμαι  πού  σέ  γλένταρα  και  τώρα  μ’  άπαρνιέσαι. 

1.  χαΐδε  8. 

1081.  Τ 285. 

Χαρά  τήν  τέτοια  περγουλιά  και  ποιά  κυρά  τήν  έχει, 
Νά  στάζ’  άπό  τή  ρίζα  τη;  ροδόσταμα  νά  τρε'χη: 

1082.  Γοη γ.  11,  208. 

Χελιδονάκι  θά  γενώ , νάρτω  ςτήν  κάμαρά  σου , 

Νά  κάμω  τήν  φωλίτσαν  μου  εις  τά  προσκέφαλά  σου. 

1083.  Λοκγ.  II,  208. 

Χελιδονάκι  θά  γενώ , ςτά  χείλη  σου  νά  κάτσω , 

Νά  σέ  φιλήσω  μ;.ά  και  δυο,  καί  πάλε  νά  πετάξω. 

1081.  Τ.  281. 

Χελιδονάκι  νά  γενώ , νά  κάτσο>  ςτο  ρολό  σου , 

Νά  σοΰ  φιλήσω  τήν  έλιά  πώχεις  ςτό  μάγουλό  σου. 

1085.  Τ.  ΙΟΙ. 

Χίλια  καλώς  έπρόβαλες , μήλο  μου  μυροδάτο, 

Τσή  πεθεράς  μου  τον  ύγιό , το  μόσκο  τον  άκράτο. 

1080.  Βνβιλάχης.  8αη<1.  144.  ΓτβΙα. 

Χίλια  μαχαίρια  και  σπαθιά  χαμαί  ςτήν  γην  στρωμένα 
Γλυκοπατώ  τα  καί  περώ  κ’  έρχομαι  μέ  τ’  εσένα. 


ΟίςίΙίζβΟ  Ον  ί-ίοο^Ιε 


υιβτιυϋΛ  λμλτοκιλ. 


1087.  Η. 

Ψηλά  βουνά  καί  πράσινα  καί  δέντραφουντωμένα 
Ή φέρτε  την  αγάπη  μου  ή πάρτε  καί  έμενα. 

1088.  Τ.  313. 

Ψηλά  V τά  παραθύρια  σου  σάν  καραβιού  κατάρτια" 
Ρίψε  μου  τά  μαλλάκια  σου  νά  κάμω  σκαλοπάτια. 

1089.  τ.  οι. 

Ψηλά  πατεϊς  σάν  πέρδικα , σάν  χελιδόνι  τρέχεις. 

1090.  Τ.  121. 

Ψηλ’  είναι  σάν  Καρφυάτισσα,  λιγνή  σάν  Βενετσιάνα. 


1091.  Τ.  210. 

Ψηλολιχνή  μου  κύπερη , δάφνη  μου  φουντωμένη , 
II  νιότη  μου  ςτά  χέρια  σου  είναι  παραδομένη. 

1092.  Τ.  ιοο. 

Ψηλό,  λιγνόν  έδιάλεξα 

ΙΙώχει  τά  μάτια  σμερδωτά , μαλλιά  σά  μαντσουράνα. 

1093.  Τ.  113. 

Ψυχή  μου,  καλώς  ήρτες ' τώρα  Οά  πληρωθώ, 
Τόσων  χρονών  αγάπη  μ’  ενα  φιλί  γλυκό. 

1091.  τ.  105. 

Ψυχή  μου  μελαγχολικιά  μήν  έ/ης  ύποψιά " 

Μέ  τήν  καρδιά  μου  σ’  αγαπώ  χωρίς  άμφιβολιά. 

4095.  Τ.  150. 

Ψυχή  χαριτωμένη  ώραΐά  μου  κυρά , 

9 Έσϋ  ’σαι  σφαλισμένη  τόσο  λυπητερά, 

Έσύ  ’σαι  σφαλισμένη  μέσα  σ’  ένα  κλουβί. 

10911.  Τ.  03. 

'ίΐ  έρωτ’  άξιοδάκρυτε  γιατί  δέν  κρένεις  ίσια; 
Οπώντεσες  μια  πέρδικα  σ’  ένού  κοράκου  νύχια. 

1090  ».  β. 

'ίΐ  έρωτά  μου  φτονερέ  γιατί  μέ  βασανίζεις 
Καί  άπ’  έμέ  τήν  δυστυχή  πλέον  δέν  βασγελίζεις; 
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1Μ8Τ10ΗΛ  ΑΜΑΤΟΒΙΑ. 


1097.  Τ.  115. 

Ώ δίβουλε,  ω τρίβουλε,  ώ ψεύδη  τής  αγάπης , 

Ποΰ  σύ  γεννήθης  διά  τ’  εμέ  καί  τώρα  πώς  έχάθης. 

1098.  ιι. 

Ώ θάλασσα  μου  ουρανία1  άγάπαε  τά  ξένα, 

Δέν  έχουνε  άλλον  κανε'ν  μον  τόν  Θεόν  και  σένα 

1099.  Τ.  451. 

Ωιμέ  καί  νάταν  βολετό  ψυχή  μου  ’γαπημένη. 

Δυο  λόγια  νά  σου  μιλούνε  ή γλοΐσσά  μ’  ή καϋμένη. 

1100.  Τ.  452. 

Ώιμένανε  πώς  τώπαθα1  όταν  σέ  βλέπω,  τρέμω1 
"Χέρια  μου  και  ποδάρια  μου , ώς  κ’  ή λαλιά  πού  κρένω. 

1101.  Γ.  υυ. 

Ώιμένανε  τά  πάθη  μου,  τής  πέτρας  νά  τά  λέγω, 

Κ ’ ή πέτρα  νά  τά  λίγη  με  νά  κάθωμαι  νά  κλαίγω. 

1102.  Τ.  457. 

Ώιμένανε  τό  δύστυχο,  ζωήν  όπου  διαβάζω 1 
Μήτε  νά  κλάψω  δέ  μπορώ , μήτε  ν ’ αναστενάζω. 

1103.  Τ.  447. 

Ώιμένα  πώς  κακονυχτώ  καί  σάν  τρελός  γυρίζω , 

Κι’  άπό  τή  τρέλ.α  τη  πολλή  δέ  σέ  καλογνωρίζω. 

1101.  Τ.  450. 

Ωιμέ  ίο  κακοροίζικον,  άπ’  άνθρωπων  κανένα 
ί2ς  καί  τά  νέφη  τ’  ουρανού , δέ  λέν  καλό  γιά  μένα. 


, 1105.  Τ.  230. 

Ωιμέ  τό  κακοροίζικο,  νάχα  κ’  έγώ  μιά  μάνα,  , 
Νά  μώπλενε  τά  £ούχά  μου 

1 100.  Τ.  123. 

Ωιμέ  πιτσούνι  παχουλ.ό  καί  δροσερό  μ’  απίδι" 

1 Τής  νύχτος  σφιγκταγκάλιασμα  καί  τής  αυγής  παιγνίδι. 


1107.  Β. 

Ώ λογισμέ,  ίώ  γύρισε,  πνέμμα,  ΐώ  πάρε  βόλ.τα1 
Κ ’ έσύ  καϋμένη  μου  καρδιά  γίνου  σάν  ήσουν  προΐτα. 


ΟίςίΙίζθΟ  Ον  (ίίοο^ΐε 


Ι1Ι8ΤΙ0ΙΙΛ  ΛΜΑΤΟΚΙΑ. 
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1 108.  Τ.  225. 

' 12  λογισμέ  μου , βάσταξε  και  μή  μοϋ  πάρη:  βόλτα , 
Κ’  έσύ  καΰμένη  μου  καρδιά,  κάμ’  ατσαλένια  πόρτα. 

1 ΙΟΙ).  τ.  55. 

12  λογισμέ  περίφανε  και  νού  διασκορπισμένε, 
ϋέ  βάσανα  πού  μ’  έντεσες  άνα&εματισμένε. 

1110.  8αηά.  196 . 

12  νυφοϋδά  μ’  νά  γεράσης 
Καί  νά  μην  άναστενάξης. 

1111.  Λ. 

12  ουρανέ  δικαιόκριτε,  κατέβα,  κάμεκρίσι, 

'Ο  νιος  όπου  μέν’  αγαπά,  γυρεύει  νά  μ’  άφηση. 

1112.  Τ.  44!. 

Ω ουρανέ  πατέρα  μου  και  γης  μάνα  γλυκειά  μου, 
Νά  μήν  τά  πάΟ’  άλλος  κανείς  τα  πάθη  τά  δικά  μου. 

1113.  8αηά.  192. 

Ώ ουρανέ πούσαι ψηλά , κατέβα,  κάμεκρίσι, 

Αγάπη  δώδεκα  χρόνων  γυρεύει  νά  μ’  αίτηση. 

111-1.  Τ.  152. 

12  ουρανέ  πώς  τά  βαστάς; 

Κάλλιο  ςτόν  αδη  μέ  φωτιά 
Πάρει  ςτήν  πόλι  μέ  σκλαβιά. 

1115.  ϋ. 

' 12  Παναγιά  καί  δώσ’  μου  ύπνον  νά  κοιμηθώ , 

Διατί  δέν  ύπο φέρνω  αγάπης  τον  καϋμό. 

1110.  Ρα*Μ.  1.  2Β0.  Γ,αΐα. 

*’ί2  πολύ  αγαπημένη  μου  το  μπόι  σούναι  σελβίνι , 

Καί  τό  ρονανομέντο  σου  μέλι  μέ  ζάκκαρ  είναι. 

1117.  Ρα* Μ.  I,  274.  ΟνεΙα.  * 

'Ω  πολ.ύ  αγαπημένη  μου  ψηλού  δέντρου  κλωνάρι. 
Ποιος  έχει  νοΰν  νά  σού  μιλή  καί  νά  σού  ροζονάρη. 

1118.  Τ.  113. 

’!2ρα ’ναι  μάτια  μ’,  ώρα  ’ναι  καί  σχόλασ’  το  βελόνι· 
Πάμε  νά  σ’  άρραβωνιαστώ  κ’  ή μάνα  σ’  άς  μαλώνη. 


ΟίςιΐιζβΟ  6/  (ύοο^Ιΰ 
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♦ ΒΙ8ΤΙΟΙΙΑ  ΛΜΛΤΟΚΙΛ. 

, 1110.  8αη<1.  140.  , 

I Ωρα  καλή  σου  μάτια  μου,  καί  νά  καλοστρατήση; , 

2ήή  στράτα  νά  μέ  Ουμηθή;  καί  πίσω  νά  γύρισες. 

1120.  ϊ’.  450. 

Ωσάν  ή νύχτ’  ή σκοτεινή  ό'λα  τά  κάνει  μαύρα. 

Έτσι  ’ναι  ολα  ;τήν  καρδιά,  πού  τήν  πλακών ’ ή λαύρα.  * 

1121.  Β. 

Ωσάν  τά  δεντρουλάκια  πού  κάμνουσι  έλιαϊ;, 

Τά  ομματά  σου  είναι  γεμάτα  μαργωλιαΐ;. 

1122.  Β. 

Ωσάν  τή;’Έτνη;  το  βουνό , ούτε»;  κ’  εγώ  έβγάζω, 
Φωτιά;  καί  φλόγα;  φοβερά;  όταν  αναστενάζω; 

1.  άγάξω  Β. 

1123.  Τ.  227. 

Ωσάν  το  γόργο  τό  νερό  τρέχει  καί  δέ  γροικιεται. 

Έτσι  κ’  έμ’  ή καρδούλά  μου  γιά  σένα  ξανασπιέται. 

1124.  V. 

Ω;  καί  τ’  αηδόνι,  πούν’  πουλί,  νά  παντρευθή  γυρεύει 
Ν ’ άφηση  τήν  ελευθερίά  καί  ;τήν  σκλαβιά  νάμπαίνη. 

. 1125.  Γαιιτ.  II,  276. 

Ω;  καί  ;τήν  γην  όπ’  έφτυσα,  κι’  αυτή  δεν  μού  το  δέχτη ■ 
Μ’  είπε-  πω;  μ’  έφαρμάκωσε;  απ’  το  πολύ  το  πάΟι; 

112(5.  Τ.  455. 

Ώς  καί  τά  παραθύρια  σου  άμαχη  μού  κρατούνε, 

’Όντε;  μέ  διούνε  καί  διαβώ , δίχω;  αέρα  κλούνε. 

1 127.  Τ.  05. 

Ω;  λάμπει  τ’  άδολο  κρασί  ;τήν  ασημένια  κούπα,  · 
Λάμπει  κ’  έμ’  ή αγάπη  μου  ;τά  βελουδένια  ρούχα. 

. 1 128.  Τ.  325. 

Ώ;  πότε  μαύρη  θάλασσα  νά  δέον  η;  το  κορμί  μου, 

Κι’  άλλο;  νάν  τήνε  χαίρεται  τήν  άγαπητική  μου. 

11211.  Τ.  455. 

Ώ;  πότε  νάν’  τά  μάτια  μου  τή;  γειτονιά;  αυλάκι; 
ϋτονα  νά  τρέχη  τό  νερό  καί  ;τάλλο  τό  φαρμάκι. 


Οίςίΐίζθί! 


Ι>Ι*ΤΙΙΊΙΑ  ΛΜΛΤΟΚΙΛ. 
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1130.  Τ.  451. 

Ω;  τρέμει  τ’  άστρη  τ’*  ουρανού,  ώστε  νά  ξημερώση, 
Τρέμει  κ’  έμ’  ή καρδούλα  μου  ώστε  νά  σ’  άνταμωση. 

1181.  Τ.  451. 

Ω;  τρέμει  τού  λαγού  ή καρδιά,  όταν  τόν  κυνηγούνε, 
Τρέμει  κ’  έμ’  ή καρδούλα  μου  όντα;  σέ  μελετούνε. 

1 132.  Τ.  55.  Μ.  11 , 401. 

Ω;  τρέχουνε  τά  σύννεφα  και  τον  καιρ’  β’κλουθούνε, 
Τρέχουν  κ’  έμέ  τά  μάτια  μου,  όντε;  σέ  Θυμηθούνε. 

1.  ηΐριτατονν  — χλω&οννε  Μ.  2.  ω$  τρέχουνι  — οταρ  Μ. 

1133.  η. 

’Ω  ύστερέ  μου  λογισμέ  καί  πώς  δέν  σ’  είχα  πρώτα, 

Νά  κά|1ω  ςτήν  καρδίτσα  μου  μιά  σιδηρένια  πόρτα. 

118-1.  ϋαηά.  1<>4. 

’Ω  ψυχή,  ζωή  καί  φώ;  μου  δέν  λυπάσαι,  δέν  πονεϊ;; 
Τέτοιον  νιον  ωσάν  κ’  έμένα  κρίμα  νά  τον  τυραννή;. 


ΟφίΐίζβΟ  ΐιγ  Οοο^ΐε 


II.  1)Ι8ΤΙ€ΗΑ  ΥΑΚΙΑ. 


1135.  ΡαίΗΙ . /.  116 . ΟτεΙα. 

Χίλια  καλώ;  έκόπιασε;  τού  ξένου  ;τό  χωριό  μα;· 

Κ ’ ήμεΐ;  τον  καμαρώνομε·;  σάν  νάτον  ίδικό  μα;. 

113(1.  ΡαχΗΙ.  I,  286,  ΟνοΙα, 

Μια  κυριακήν  ημέρα  κ’  ήτονι  καί  λαμπρή 
Τά  σήμαντρα  κτύπησαν  ;τόν  άγιον  Κωσταντή. 

1137.  ΡαβΜ.  1,  273.  ΟτΗα. 

Έγωμαι  σ’  αστραπή;  παιδί  κ’  έτσι  βροντή;  άγόνι, 

Καί  θέλω  στράφτω  καί  βροντώ  καί  θέλω  £ίκτω  χιόνι. 

1138.  ΡαΜ./Ι,  100.  Ο,Πα. 

Έλάτ  ύσεΐ;  οί  Καστρινοί  κ’  ήμεΐ;  οί  ’Ριθυμνιώται; , 
Νά  πάμε , νά  γλυτώσωμεν  τσή  κλέφται;  τσή  Χανιώται;. 

1130.  ΡαχΜ.  /,  256.  ϋτρία. 

Έχει  ό θιό;  κ’  ή Ποιναγιά  κι’  έ Κύριο;  νά  δύση 
ΙΙέ  τών  Τουρκών  τά  χέρια  νά  μά;  έλευθεροίση. 

1 140.  1‘αχΜ.  /,  256.  θεία. 

ίϊ  ΰψιστε  θεέ  μου  άπούσαι  τσ’  ουρανού;. 

Μέ  ολου;  τσή  Αγγέλου;  βοήθα  τσή  Χριστιανού;. 

1141.  ΡαχΙιΙ.  1 , 256.  Γ 

Ίον  Τούρκον  νά  νικήσουν  καί  νά  λευτερωθούν  , 

Κ ’ έλευτεριάν  νά  λάβουν  μέ  θέλημα  θεού. 

1142.  Τρικονπ.  Ίατ.  /,  265. 

Γιά  το  καιρό  πού  διάλεξε·;  ό Χάρο;  νά  μέ  πάρη , 

Τώρα  π’  ανθίζουν  τά  κλαδιά  καί  βγάν’  ή γή  χορτάρι. 

1113.  Τ.  231. 

Βοήθα  μ’  ευχή  τή;  μάνα;  μου , τού  δόλιου  τού  κυρίου  μου, 
Κ ’ ευχή  τού  πρώτου  μ’  αδερφού,  τού;  Τούρκου;  νά  νικήσω. 


Οίςίΐίζβιί  Ον  (ύοο<$Ιε 


υΐβΤΙΟΗΑ  ΥΑΚΙΑ. 


1144.  Μκΐ:.  Μχί.  (1?  Ια  νονοί.  Οίνος.  158. 

Καϋμένο  Μυλοπόταμο,  καύ'μέν ο Μελιδόνι, 

"Κχει  κοπέλαις  εύ'μορφαις  καί  δέν  ταΐς  φανερώνει. 

1145.  Τονριαβυς.  ΡαΟηιοτ.  (Ρναρηι.  //,  2/5.^ 

ΚαΟέ  χόριο  καί  ζακόνι, 

Καθέ  μαχαλά;  καί  τάςι. 

Π4β.  η. 

Χάθηκαν  αί  αισθήσεις  μου,  τελείωσεν  ή ζωή  μου, 
Τά  σπλάγχνα  μου  φταρτήκανε,  έκο'π’  ή δύναμίς  μου. 

1 1 17.  II. 

Θάνατε  καί  τί  έγινες,  θάνατε  τί  Προσμένεις; 

— ’ έμενα  έχ’  όγλίγωρα  καί  σ’  άλλο  μήν  πηγαίνεις. 

2.  όγίνγωρα  Β. 

1 1 18.  Τ.  306. 

Για  μένα  βράζουν  τά  νερά,  για  μέ  τροχούν  μαχαίρια, 
Για  μένανε  σημαίνουνε  τά  μαύρα  καμπανέλια. 

1 140.  II. 

Μέσ’  ςτόν  αδην  Οά  καθίσω  καί  τον  Χάρο  νά  τον  βρω , 
Πώχω  να  ριτσά  νά  κάμω  δυό  λογάκια  νά  τουπέ». 

1150.  Τ.  41. 

Ηλθε  καιρός  τού  χωρισμού , καιρός  τού  μισευμάτου. 
Καί  τρε'χ’  άπ’  τό  κορμάκι  μου  ά ΐδρως  τού  Θανάτου. 

1151.  V. 

Κοιμάτ’  ένα  λιγνό  κορμί·  μέ  τί  νά  τό  ξυπνήσω; 

Νά  πάρω  διαμαντόπετραις,  νά  τό  πετροβολήσω. 

1 152.  V.  Ρ&ανα. 

' Ιέ  Χάρο  την  σαΐτα  σου  νά  την  μαλαματώσης , 

Γιατί  δέν  άφηκές  καρδιά , νά  μή  την  αίματώσης. 

Π5:ι.  ν. 

Γιά  ’δέ  τόνε,  πώς  κείτεται,  σάν  νεραντσιά  κομμένη, 
2ίάν  έκκλήσι’  αλειτούργητη,  σάν  χώρα  σκορπισμένη. 

1151.  II. 

Ουλος  ό κόσμος  εΐν’  δεντρί  καί  μεΐς  τό  πωρικό  του 
Ό Χάρος  είν’  ό τρυγητής·  σέρνει  τό  μερτικό  του. 
τρλγ.  γ(»  μ . 38 
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1155.  Τ.  293. 

2τού  Χάρου  ταίί  λαβωματιαΐς  βοτάνια  δέν  χωρούνε. 
Μήτε  γιατροί  γιατρεύουνε,  μήτε  κι’  άγιοι  βοηθούνε. 

1151».  Μ.  II,  396. 

Τούτον  τον  χρόνον  χαίρομαι,  τόν  άλλ ’ έ Θιέρ  τέ  ξέρει, 
Για  θά  πεθάνω , για  θά  ζιώ,  γιά  θά  πάω  σ’  άλλα  μέρη. 

1157.  Μ.  II , 39%. 

Δέν  είναι  πράγμα  αδελφοί  τερπνόν  σ’  αυτόν  τόν  βίαν, 
’Οπού  νά  μην  άπέρασεν,  ωσάν  πουλί  ή πλοΐον. 
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I.  ΟΚΛΚΓΙΛ  ΙΌΝΤΙΝΚΝ*. 

ΜαοριΙοιπα  30.  30  α.  II  I. 

Ερίηιβ  1,411.  113. 1*25. 320.  320.  352. 
τ!ιο*8αΙ1α  15 — 17.  18. 51 — 54. 50. 70  — 
74.  77—80.  05—08.  115.  120.  12*2. 
123.  127  130.  280—  200. 208  303. 

307.  330.  311.  388.  509.  018  - 620. 
ΜΑΐ·ο<Ιο!ΐία  οίΤΙιοΗβαΙΪΗ  311—313. 
Κριτή*  ι·ί  Τ1ι688αΙ1α2 — 10. 12.01 — 04. 
00.  Ι0Ο.  ιοί  -106. 

ΑίΓΓαρΙιιι  25-29.  19.  50.  101—  103. 
502. 

ΤΙιοακηΠη  οΐ  Λ<ττηρ1ια  13.  I I. 
ΑοΑΓηβηίΛ  55.50.07.00, 107. 108.319. 
Ι’ηΙτηΙβίοίιιπι  10.  20.  01).  01—05. 

1*1» Ιΐι ΐοϋπ  6β. 

ΚιιιιηΟϊα  112.  157.  181.  311.  310.  317. 

531.  574.  578.  570.  581.  027. 
ΙΑυαιΠη  31  —47.  124.  120. 

ΝηΙίηιη  202—225. 

ΟηιιΙίϋ  101. 

ΥαΙΙιμ  130. 

ΤΐΙΓΏΑνίΙβ  109.  220. 

Οίνιηριι*  24  η.  110—110.  131.  132. 

136.  137. 
ΐνΐίοη  24. 

Γ'ίη4ιΐΗ  00. 
νηπίαπιπη  Η.  158. 


ΛΟηιιιιοροΗ»  104.  480.  571.575 — 577. 

598.  039. 

Λ1αμ8οιια  75. 

ΑταοΗουλ  315.  420.  420. 

ΑΐΗοιιαβ  310.  528  ο.  <1.  532  β.  534. 

535.  540.  572.  580.  034. 

ΒθΓαΙίιιιη  217.  218. 

('βρΗίβίη  574  1». 

Ι'υηβίαηΐίιιοροΐίβ  500.  501.  585. 
('γλ\ητλ  100. 

ΟβιΙίαιη  353.  356. 

ΟιιτΗίοίιιιη  219.  # 

(ίπ*νριΐΑ  21—23. 

ΙαηηΙηα  372.  304.  550.  577  α.  (VI  I. 


ΙιΒΠ^Ηβ  380.  4(10. 

ΜοΙβονιιιιι  1 10. 

Ραγ£α  220-  224.  533. 

Γγ«\  <·ηη  201.  · 

8η#ο  Γιαπί  54  η.  507. 

8ηΙοιια  418. 

ΤΙιι^κϋΙοηίΰΟ  107.  275.  270.  524.  5(12. 
ν<*Ι(*ΪΗΐα  271. 

\Ί<Ιίιιίιιηι  121. 

Υ'ΓΑγΙιυπϋΐη  08. 

II.  ΜΟΚΚΑ. 

ΜοΓβη  18.  70.  140  8.  173.  180.  187. 

200.  228.  204.  200  α.  270.  027. 
ΑπάιΠα  321.  ΙΚ1. 

Αγοα«1ϊα  οΐ  Λοίιηία  031. 

ΥοβΙιΙβα  11.  304. 


111.  ΐΝβυι,Λκ. 

Ληιΐηιβ  278.  288  η.  584. 

Αιτίιιροίηριι*  331.  301.  437.  430.  470. 
550.  557.  582.  501. 

-ΟΑΓμΑίΙιιιβ  407.  525. 

('ορίιαίΐοηβ  203.  204.  377.  472. 
.(Ίκιΐιτ  523. 

(,'Ιπιι*  283.  284.  438.  517.  568. 

ΓοΓί  νπι  300.  511.  532. 

·ί'π»ΐΑ  103.  241  — 247.  *269.  302.443. 
565.  588.  625. 

Ονρπι»  148.  281.  282.  305.  401.  403. 
552. 

ΟΐΙιιιιΐΗ  485  α<1ιιοΙ. 

ΕιιΙιοοα  361. 460α.  516.  500.  505.  608. 
1η*ιι1ηο  Ιοηίοβο  332.  428.  45(1.  460. 

170.  504.  (102.  603. 

ΜοΙιι.νΟ!  1. 

ΙρΗΛΓΕ  35 1. 355.357  — 350.306. 300. 1 35. 
ΜΛηιοΙΙίΓηοο  432. 

8ηηυΐ8  528  1>.  ο.  5*.Η>. 

ΤΙιληπ*  485  η.  0.  (145. 

Ζαονιιΐίπι*  102.  382.  134.  136.  554. 
555.  574  α.  ο03. 
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IV.  ΑΒΙΑ. 

Οογδβπβ  543.  044. 

Βθ3ρθΓΙ18  333. 

Νιψπιη  453.  499.  540.  53!».  009.  βΙ  1. 
030.  033. 


Ττηροζηβ  ΗΙΚ.  440.  481.  482.  480.500. 
505.  510.  527.  538.  §52. 

V.  ΙΤΑΜΑ. 

(Ιαϊηΐιπη  305.  000.  001. 


ΟΙ8ΤΚΊΙΑ.  · 


Αΐΐιοιιικ-  (Μ).  1 10».  370.  372.  307.  408. 
443.  503  η.  83.8. 

Αουίηη  9.  10.  29.  14.  52.  05.  153.  154. 
150.  172.  101.  311.  310.  337.  308. 
380.  400.  501.  508.  580.  04Ι.'057. 
.058.  000.  711.  710.  711.  705.  835. 
880.  800.  1019.  1035.  1075.  1077. 
Οίΐ,Ίη  7.  77.  85.  92.  03.  07.  101.  110. 
219.  240.  242.  200.  202.  200.  30»!. 
307.  455.  150.  408.  471.  480.  515. 
070.  083.  09»),  701.810.  837—830. 
879.917.919.052— 951.  1014  1915. 

1028.  1039.  1072.  1080.  111»).  1117. 
1135-1111. 


Γΐ'ϊΙ»  «I  0&311&.  Π.  121.  124.  Ι»!8. 
“411.  429.  430.  514.  509.  087.  705. 
737.  738.  811.  827.  929. 

Κίηχίιι»  300.424. 494. 50 1 .5$).  034. 000. 

000.  725.  703.  932.  934.  011.  940. 
Ιρκητα  1152. 

( Ίιϊιια  385. 

ΟιψΙικΙΙαηβ  418. 

ΖιενηΚιιυι  48.  145.  215.  273  — 275. 
281.  402.  482.  510.  015.  781.  805ιί. 

001.  1079. 

Γ,ίΙ  γΛ(·  253.  413  η. 
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Α. 

Λ ογΙιιπι  ο«1  οχ  νοίυπιιο  ϊ ίηνν. 
άπαντνχαίνω , αμπα,  αλάφι,  αλα 
φίνα  οΙΙ. 

Λ οιψίιοιιίοιιιιι  «|ΐιο<1  ίΐίώΐυτ  1ιη1ι·*μ 
ίιι  μβτηιυΐΐΐβ  νοοίΙ>υβ!  άμολννω 
ρτ.  μολύνω , άπερνάω  ρτ.  περνάω 

«·ιι. 

Αβόέλλα  ή ί.  η.  ή βδέλλα,  ΙιίηκΙυ 
354.  7.  ^ 

Αβραγιά  ή=άβροχΐ«ΛίϋνΙΙηΒ.  αβρα 
γιαΐ  «ίοοίΐΗίοχ  311,  10. 

Αβ νσσος  ή ί.  ι\.  6 βνασός  νοπΐ£ο 
390,  8. 

Αγά&νμος  β<Ιί.  ίταοιιιιιΐιι*  187,  13. 

Αγάλια  8.  άγάλλια  ί.  η^ιιϋ  η^λΙΗ 
ρηιιΐ&ΐΐηι  ΙρπΙο  172,  11. 

Αγαναχτ ηαμένος  (αγαναχτ  έω)  ΐ γ.ίΙιιη, 
οΠΓοηβιιβ  518,  38.  ο Α&ρρίιι»  ίιιΙβτ< 
ροηϋιιι*  »η  ρητίίοΐρΐο  ροτΓοοΙί  νοτΜ 
ριιτΐ  νοίηΐ  άγρνπνησμένος , άραχ- 
νοεσμένος. 

Αγαποχόρταρο  το  502,  0. 

Αγάρινος  Ηη^ΛΓοηπκ,  1 1 λ»γλγϊη  ρτο- 
£01168,  φΙΛ  νοοβ  ΟγΛΟΓΙ  ΤΐΙΓοΐβ 
ηιιιΙοΟίοοτο  βοΐοηΐ  455,  12. 

Αγάς  ο I.  «ιτΐια  I)  (Ιοιιιίηιικ,  2)  <1πχ. 

Αγγ  ελοχάμωτος  η!>  ηη^βΐίβ  ϋοηίϋϋΐιιι, 
ρηΚϊΙΐΡΓπηιιιβ  337,  1. 

Αγγύνι  τό  = Ιγγόνι  (ΐχγονος)  ιιομυχ 
214,  4. 

Αγέρας  ό,  ρΐιιτ.  αγέρες  (αήρ)  νοηΐιιχ 
208,  11  ο«.  I).  13,  I.  I I,  1. 

Αγέρωχος  α<Π.  ίοηιβ  480*  λ,  8. 

Αγιτός  6 Ιπιρ.  = αϊτός  οίτ.  αγέρας. 
500,  3. 

Αγχνλωνω  8.  αγχελωνω  (ΛρυΙΙ.ΤΙι^τ.) 
στίζω  ρηιΐ£ΡΓ6  I).  131,  1.  371,  2. 
017,2. 

Αγλοϊ  = άλλοι  η. αλλοίμονο  Π. 249,  I. 

Αγνάντια  βιΐν.  έχ  *ναντιας  1ι.  ο.  έξ 
έναντίας  βχ  α(1νοΓ8θ.  άγναντενω, 
προςβλέπω  μαχρό&εν  1Λ  70,  2 
ι·Μ. 

Αγονρος  8.  αγωρος  ο 1ι.  ο.  άωρος 
αύοΐοβοοηβ.  άγώρια  τά  ί«1.  409,  7. 


Αγρια  μι τέλη  ή ή άγρια  άμ  πίλος 

I).  05,  I. 

Αγοιμιυν  τό  1 Κιι«1.  άγριμαίος  ορρ. 
-ήμερος)  ΙιοβΙία  330,  4. 

Αγροιχάω  .π.  γροιχάωι  νν.  πιοιί.  («γηοο. 
— ΙιινβιιίΙιΐΓ  οί  άγρνχάω  — ι·|νιη. 
άχροάομαι  ?)  βικΟτο,  μοτιήρυΓο,  ίιι- 

ΐρΐίΐρΟΓβ. 

Αγνρτος  = « «}»τ·ρΡΓΤθ5  433,  9. 

Αδειάζω,  Κυβί.  1)  Γοπη»  η£ογο  οίτ. 
άδεια  άδεής.  2)  νιιοητο  ηΐίιμια  το, 
άδειος  ηιΐί.  1)  οΙίοΗΐιβ,  2)  ναοιιιβΐ). 
094,  1. 

Αδερφοποιη τός  8.  αδερφοποιτός  95, 
5 Ιιοο  ιιοπιίηο  ηΐιιηΐιιτ,  ψιί  ίιιτοιιι- 
ηιικίυ  ίΜΐβίΓΪοΙΐδΟοίοΐΑίοιη  ϊιιΙογ  βο 
ΓαοίιιηΙ,  ιμΐΗΐη  ιΠπιπογο  ιιιιικμιηιιι 
»Πιί  ΗοοΙ.  Ι)Ιο  ηοΠκ  Ιϋιιι^ί.Ί  Οο- 
οηηΐιιία  βιιΒ  Οίνο  οοηνοηπιηί  οΐ 
8»66Γ(1(>Ιο  Οοιια  ίΛη^Ουριο  αρρτο- 
ι·&Ιο  ριτ  (Ιοηπι  ομίίιηηιη  ιυ&χίηιΐιΠΊ 
ροτΗΛίΐϋΙο  αιΗιιηιιιΙ  86  υΐιιηίϋ  ροπ- 
οιιΐπ  ροτ  ΙοΟιηι  νίΐαηι  ιιηιι  οοηπιη- 
οίοΗ  οΙηΙυΓΟδ.  ΓπιΙγρη  βινο  οοηπβιι- 
ριιΐηοί  ίταίοηιηιη  ϋΐηιη  δοοίοΐαΐριη 
ίΐΐίΤΟ  νβΐίΐί  ΝΙΙΙΙΙ.  νΐΗΉΙΐΙΠΓ  ΑΐιΙοη 
ΓγλΙγρβ  βυί’ίι  οοηβοΚίβ  σται>ρ«ίίλ- 
φοι\  ρ»1οτ  οταυροπατέρας. 

Αδιχο&ανατέω  Ο.  74,  1.  νίπ  ιηίΐιί  ΐιι- 
ΓογΙιιγ. 

Αδράζω  ί.  <[.  δράααομαι  120, 19. αδρά- 
£ω  408,  8.  οαρυΐΌ. 

Αδράχτι  τό  (’ογοπ.  ρτοΐ.  {άτραχτος) 
ίίΐ^ηβ.  οοΐιπη  I).  291,  2 ΟΙ. 

Αεράχι  τό  ( αήρ ) ιιϋτ.  νοιίιιβ.' 

Αετός  ό ;ΐ(|ΐΓι1;ι  ρυΐοΐιοττίπια , ({αβο 
ηηίιη&ΠΙ>ιΐ8 , όρνιό  τό  νιιΐΐπτ  1>«ίγ- 
ΟλΙιιη,  <ριΐ  ΰίΐίΙηνΡΓίΟηχ  νίνίί.<ττ«τ>- 
ραετός  ηορπία  βοηοχ  οίτ.  σταυρο- 
πατέρας. 

— α&ε  Ιπιρ.  ιηηΙΟι  η«1  νοτίιη  ηΓΟ^ί- 
Ιιιτ  ογ1ηπη{ιιο  νίιΙοΙΠΓ  οχ  Ηΐιΐκμιο 
μιιΓΗχο  Ο-ϊν;  νίηι  ΙιαΟοΙ  ροκχοΗκί- 
νηιη  νοίηΐ  τό  φτερονλν'  α&ε  ΐ.’ς. 
τό  πτερόν  αυτόν , ή μάν’  α&ε  οΙΙ. 
198,  0.  7. 
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Αθιβολή  8.  άθηβολή,  -η  ( άθηβολή 
ΛροΙΙοη.  ΤΙιντ.  ανθηβολή  1)α 
Οαηρθ.  άντηβολή  Κηιηιαη.  (ίβοΓρ. 
αντί,  βάλλω)  ββπηο.  οο11οί|ΐιΐιιηι 
474,  3.  401,  6.  515,  2.  <ϊΓγ.  αχνός. 

"Αθρωπος  6 ε=-  άνθρωπος  νβΗηιπι 
ίιι  βοηηοηο  νιιΙ^Λπ  ΓΗΠ»8Ϊηιιιηι. 
Ιιοιηο  487,  22. 

*Αι  τ=ζ  αι  507,  30. 

Αιδης  6 Τ&ΟιίΓυβ , Ιπκίο  ιηΓοΓοπυη 
Γβ^ηυπι,  ίριο  ΟΐλΓοη  πιογΙιιοβ  »1β- 
(ΙυοίΙ.  ΟΊιπβίΐβηοπυη  8θάί1)ΐΐ8  Βοη- 
Ιοπιηι  οΐ  ίηιρΓοόοπιηι  (παράδεισ ος 
χαι  κόλασις)  ιι  οίορίιΐίϋ  ιιπΙΙλ  Γκ1ο« 
ΙιηΟρΙιιγ.  <τ*  στε'λλω  είς  τον  αδη  ϊχι- 
ΙογΗοιο  Ιο. 

" Αιντε  ί.  ’δϊίΐβ  άγε,  Αββ  07,  0.  478,  20. 
500,  14.  1).  20,  I.  21,  1.  22.  1.  οίρ. 
χάι  ντε. 

Ακαρ τερεω  ί.  καρτερεω  120,  15. 
455,  10. 

Ακεί  Ιπιρ.  ^=:  Ικει  481,  7 οΙΙ. 

Ακλερος  «<1ί  :=  άκληρος  ρκηροΓ. 
ηιΐββΓ  54-1,  4. 

Ακόμη  8.  ακόμα  =^=  ακμήν  1ι.  ο.  ετι. 

Αχονμπίζω  ( λοοπιιιΗοιο  - 8.  άκονμπάω 
(8πκ1.  8.  ν.  άποείδοααι ι ίιιΐοίτο, 
ΐηηίΐί  405,  2 οΙΙ.  1>.  270,  2 οΐΐ. 
άκονμπισμα  τό  ίηΐοππη. 

Ακονρμαίνω  (άκονω  8.  άχρονμάζο- 
μαι)  ηικίίο  10,  3. 

Ακουρος  Ε<1ΐ.(ΑΗβΙορ!ι.)ΐηΙοη8ΐΐ5  120, 
20.  «κονρίυ*θ£  ί«1.  {κουρενιο)  427, 
10.  · 

Ακριβός  Λ(11.  = φίλος  1*οι4ίιι».  ακρι 
βοταγίζω  430,  15.  άκριβοτάγιστος 

, "· 

Ακρογιαλιά  η (αίγιαλός)  οπι  ιηηήΐί- 
ηΐΛ  Ι>.  771,  1. 

Αχςοί'μάζομαι  (ακροάζομαι  | οΓγ. 
αφονκράζομαι  λικΙϊο  12,  35. 

Αλάτι  8.  αλάτι  τό  αλς  κηΐ  470,  10. 
577,  0.  αλατίζω  «ηΐίτο  402,  14. 

Αλαταιάς  6 (ηο8οΐο  ιιίπιιη  ίΙθΓίνΛη- 
ιΐυηι  δίΐ  ε0  ΙΙεΙογππι  αΐΐαοΐανρ , λπ 
Η (.ϊΓΕΡΟΟΓΠΠΙ  «λλ«£ωΐ  νΟΗίΠΤΙΡίΟί 

ΐηΐΐϋθΙ)ΓΪ8  ρΐΙΓβ  81ΐρβΓ10Γ  14.  170,  1. 

Αλεβράς  ό ( άλενρον ) ΓηπηυηΐΑπιΐ8 

312,9. 

Αλέγρο  ιΙλΙ.  λΙΙο^γο,  αΙαοογ  040,  1. 

Αλεπι  τό  (άλωΐτός  ΙκηβΙ.')  νιιίρο»  271. 
αλπαρο  Ιι.  θ.  άλώπαρο  ί4.  275. 

Αλέτρι  τό  (άλετρενω  πιοΙογο  II  οπι.) 
«ΐΓΕίππη  180,  19.  αλετρίζω  άλε- 
τρενω  385,  8.  αγαγρ  οΙΙ.  ηλίτρο- 
χαλάμιν  τό  Ιπιρ.  Ιοη^ιιηιιβ  αγεΙπ 
440,  7. 

Αλησμονάω  ΐ.  (].  (Ιπι)λαθεσθαι  υΟΗ- 


νίβυΐ  323,  20  ι·1ί.  άπαλησμονιεται 
Γ>.  129,  1.^ 

Αλικαϊ  αι  (αΑ$\  καΜπα»  479,  10. 

Αλικος  ηδί.(θίτ.άλονργός)  ριίΓρπίριίΗ 
322,  1. 

Αλλά  «.  άλλάχ  ίιιίοιί.  (ί.  «ΙΙΓιΙι  <1οιικ) 
ροΓ  Οοαηι  ίηιιηοΓίΛίοιη.  οΐιβίι  1 1, 14. 
200,  14  ο 11. 

Αλλάζω κ.  άλλάσσω  1)  ιηιιίο,  οοηιηιιιΐο, 
2)  υοηΙο8  οοηινηιιΐο  η.  ριιΐρΐιπιηι  γη- 
βίοιη  ίηιΐυο  228,  1 1.511,  14.  589, 10. 
άλλαξοπιστεω  Ηιΐοηι  Γηιιίατο  1). 
74,  2. 

Αλλοιά  Ιηΐβπ.  I ίαλία  ογρΙ.  ΗοευιΊι. 
— φωνή  8.  άλλοΐ  (|>.  30,  I.  33, 1), 
373,  2 άλλοίμονον  (ίάλεμος  ΑββοΗ. 
οίΓ.  1^ί»5.  ρκίΗσΙ.  (.ΜΗ,  158*  ηιι,  ναο 
511, 33.  532,  14  ο«.  I).  33,  1.  34, 
I ι·Η.  άοιλλοί  ί<1.  Ιτηρ.  Ιί)8,  11. 

'Αλλοννον  αλίου  λΙιο  Ιοοο  132,  8. 
497,  24.  ββιιϋ.  άλλωνώνε  ΙιεΟο» 
238,  9.  γΓγ.  «ντόγο?. 

Αλ  ύπερο  τό  ίΐαΐ.  α11κ*γο,  ία  τον  ιη,αίιιβ 
452,  19. 

Αλογο  τό  ιί^βχχ.  νί4.  Πιι  Οειι^ρ  8.υ.) 

β<]1Κ18. 

Αλυνσι  τό  ( λνω . «λουσ«  η ^ στακτή 
Οοορ.Ί  οίηίϋ  Ιίχίνίυβ  437,  13. 

Αλτάνα  ή ϊΙαΙ.  αΙΙαπα  αιθριον  »ιι1ι- 
«ΙϊαΙρ,  ροιίίηιη  033,  3. 

*Αλονπι  τό  άλονπον  1).  Ο»ηρο)  νιιΐ - 
ρββ  138,  11. 

* Αλνσο  ή άλνσις  ΙΙβΓΟίΙ.)  ραΙριια  72, 
3.  78,  12  οΙΙ.  αλυσίδα  η I).  519,  I. 

Αλωνάρης  ό άλων  Λπ»1. ) ιηοιικίβ 
ΙιιΗιιη,  ίριο  Γηιηιρηίπιη  (ΙβΙβηΙιΐΓ. 

Αμανάτι  I.  οιηήη,  οηιΓιηο!  βοοαηΐηβ 
ρί^ηπ»  329,  7. 

Αμασχάλη  ή ί.  ().  ή μασχάλη  441.  31. 

Αμαχεόω  αμαχι  — ν.  ιιιοθ.  <*γαοι·.) 
ρ ί ιτ 1 1 μ λ ραρρΓΟ,  ίη  8οςη»·8ίτί  ροηοτο 
15,  3. 

Αμολυνω  1ι.  ο.  μολύνω  πκριίηηΐΌ 
194,  10. 

*Αμον  8.  αμ ον  ίΓηρ.  αμα  οΓγ.  ημος. 
αμον  ίξήβεν  6 ήλιων  βοΐβ  οποηΐβ. 

Αμόν , ή , όν , ΐΓΛρ.  όμοιος  ^ϊιηϊΐίβ. 

*Αμπα  ςτ’  -τον  1ι.  ο.  Ιν  τω  Αι  βαίνει  ν 
ορρ.  (?γ’  άβγα  του  1ι.  β.  ίν  το)  εκ- 
βαίνειν  ίηνα4ριΐ8 — βνηΟρηκ  115, 
20. 

Αμπάζης  ό ί.  Εΐ>1>ηοί,  ρΓο^βηίοβ  ΑΟ- 
Οεθ,  Ανιιιιοηΐί  Μαίιοηιοΐί  29,  4. 

Αμπάρι  το  I.  επιΟΓιγ,  ΙιΟΓΓυιιιη  579  ε,  7. 

Ααπιτο  τό  ίΙ»Ι.  λΙιιΙο  νο8ί,ί«.  ν<!Ηΐί- 
ιικΊΐίιιιη  Γ>.  3(Α5,  4. 

Αμώνι  τό  ακμών)  ίηοιιβ  224.  12. 

Ανάβω  ε.  ’νάβω  = άνάπτω  0.321,2. 


ΌφΙίζθύ  όν 
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'Αναδρανίζ ω αδρανής  ρίρβΓ  πιΐΐπηηβ 
Αιιΐΐι.  ιιοη  ίηϋπηα*  βιιηι,  τυΙ)ΐΐβΙιΐ8 
κηπι  133,  II. 

Αναζωνάρω  ζωνάρι  ον  ζώνννμι ) ε= 
αναζώνω  Ηΐιοείη^βΓο  «ο  Ι>.  871, 12. 

Άναλνγώνω  \λνω;  βοΙνο,  ΙίφιοΓΛΰΐο 
500,  4. 

'Αναπαγώ  (πάγω,  παγαίνω)  81ιγ£©γο 
110,0. 

Αναατα ίνω  η.  αναστήνω  γο811»οϊ1λγο. 
ηΐίψκηι.  άναστήνομαι  8ΐη*£©Γβ  («Ιο 
ιηοι*Ιηί&  ιϋίίΙϋΓ)  I*.  388,  2. 

Ανατριχιάζω  [άνάτριχος  Ι'υΓρΙινΓ.) 
Ιιογγογο  48,  18.  I).  107,  1.* 

'Ανεβοχατεβαίνωιτο  οί  πμΠγο,  «πιΟιι- 

^ Ιητο  Ι>.  ΟΚΟ,  1. 

'Ανειιοατρόβιλος  6 ηκ  στρόβιλος  Ιιιτβυ 
107,2. 

*Ανεμ ούρι  το  ~ ανέμη  γΗοιπΟπη  Ι>. 
07,  2.  ανεμοστάτης  ο ΓυΓΠΐιιιοιιΙϋηι 
<·.πί  ιΊιοιιιΙμιη  ίηΐίχιι*  ι·ηΙ  I).  07,  I. 

Ανεράιδες  αΐ  νίά.  μ.  ν.  νερό. 

Ανέργιος  Λ<ϋ.  (άνεργος)  Ιπιρ.  άμετα- 
χειριστος  Γβοοιι».  450,  13. 

'Ανέτερο  Ιπιρ.  = έτερον  ηΐΓ8ΐΐ8  αΐΐο- 

ΓΙΙΙΙΙ. 

Ανι  η.  άνι  ρΓ.  ανε  1ι.  ο.  άν  8*ι  320,3. 

I II,  13.  15.  508,  13.  άνίσως  »ί,  ίηο 
η(  I).  72—75  οΙΙ. 

" Ανοιξις  ή (άνοίγννμι)  ίαρ  (ΑΙνρίιιβ. 
Μοηηοΐι.)  νοτ.  άνοιξάτιχος  153, 10. 

*Α ντάμα  νίϋ.  έντάμα,  ιιηα  480,  10. 
ανταμώνω. 

Αντάρα  η.  ανταρονλα  ή (άντ αίρω} 
ΥΟΠίΐΙβ,  («Μηρί'βΐΗΗ  (ν.  1110(1  ,(·ΠΙ€0.) 
άντερία  η ί·1.  437,  15.  370,  2.  άν- 
ταριάζω  ρι*οί.·©11ο8Μ8  »υπι  102,  I. 
άνταρενομαι  Μ.  351,  I. 

Αντενα  η ίϊκΙ.  ιιηΙΐ’ΐιηΛ.  κεραία  αη- 
Ι»·ηοη  304,  7.  184,  7. 

Αντέτι  I.  ’ΓμΙρΙ  *Όο£.  ηκιβ.  210,  17. 

Αντίβεργο  το  (άντ'ι  βέργα)  I.  <].  βρόχι 
ΙηιρίΓΐι»  15ο,  0. 

Αντιβογέω  \βυγγάω)  ροπατο,  |κ·γηο- 
ηητο  48.  1. 

Αντίβροχο  το  ί.  <|.  βρόχι  Ιηψιοιι*  303, 
0.  ηοϋΐ'ίο  <\ιι  ΙθρΌΐιιΙαηι  «ίΐ  αντί- 

, βκ/Υα·, 

Αντιχυταω  ( κοντά V ) ί.  <|.  αντιβερ- 
γάω  αρρΓορίηςιίΑΓΓ  150.  50. 

Αντί  μένω  — - ανταμείβω  (1>α  Χ’η»£ο) 
οοιηρι·ιι.πΗΓ<*  170,  15.  21. 

'Αντραλίζομαι  (τρελός  η.  τρ(ΧΧό$?) 
νοιΊί^ίιιο  οοιτίρί  185,  20.  αντράλα 
ή νβτίιεο. 

* Αντρας  ο γ^'  άνήρ.  αντρόγυνο  τό 
ιιχογ  «I  πιηπίιι».  αντρειωμένυς  ο 
ρί£Α8. 


Αννποτ αγή  ή ίάννπότ αχτος  Ν.  Τ.) 
γοιιΙππιαοια  (17,  I I. 

Αξίζω  (ίη  ηιοίΐ.  (Ιηιοο.  = ηο8ΐίιιΐΑΐο) 
(ϋ^υιιβ  »πηι  1).  770,  1. 

Απαλάμη  ή ί.  η.  ή παλάμη  324,  1 1 
οΐι.  9 β 

Απαντέχω  8.  άπαντεχαίνω  η.  άπαν- 
τνχαίνω  1 άπ'  ά ντα  — έχω.  ηββϋίο 

ιΟτιιιιι  έ χαίνω  οχ  έχω  ρηχίιιοΐιιπι 
»ίΐ  λιι  ν.  ογΙιπιι  οχ  τυγχάνω  νιιΐρ. 
τυχαίνω)  οχπροοίο.  βροτο.  — άπαν- 
τοχή  ή βρ6ΐ27  Ι,  2. 

Απαρατεω  8.  απαραι  τέω  (αίτέω)  ιιοη 
οηιίΙΙοΓο,  ιιοη  η©£)ί£0Γ0  IX  073,  1 
<·11. 

'Απειιπρου  Ιτηρ.  = «ττ*  εμπρός  181, 

20. 

Απερδάλιος  αιΐί.  ( Οβπι». ) (πορδαλέοςΫ 
8.  π αρδάλειος)  8υπ1ί(Ιιι»,  ιιιηοιιΙο8ΐΐ8 
514,4. 

Απερνάω  ί.  η.  περνάω  140,  5.  515,  7. 
532,  12  (ΊΙ. 

Απέρνιστυς  αιΗ.  Ιπιρ.  άπέραστ ος  ίη- 
νίιιβ. 

’Απίδι  τό  ί1<»ηι.  άπιον  ριηιτη  437,  4. 

Απλάνευτος  ί.  ίρ  άπλάνητος  ιιιοογ- 
πιρίηβ  478,  3.  10. 

'Απλοενω  (άπλόω  ηρ<*πο.  ί*χΙοι»<1υ) 
όρε γω  την  χείρα  ιηηηηβ  ροΓΓί^βΓη. 

Από  η.  απ'  β.  'πό  ρΓΑβρ.  ηΐ».  Ιπιρ. 
ι—-.άπό.  απέχει  (έχει)  μετά  ταυ  τα 
ιΐυαιάθ. 

’Απόγραμμα  το  ίηβοτίρΐίο  180,0. 

Λπό&εν  Ιπιρ.  από  τόπον  τινός  510, 
30.  οΓγ.  άπ  έχει. 

'Απόχλοσμα  τό  {χρονσμα  ήλιου  8<ι1ί8 
Ιιιιιιοιι)  ΙτΑρ.  α.  ήλιον  νβ8|»0Γη8«ίΙ, 
8υ1β  οοοί(1«ηΐ6  505,  45. 

Αποκοπή  ή ίίηί»  204,  I. 

Αποχοτέω  (άπόχυτος  ίη  ηι©<1.  ίίπι©ο.) 
ηιηΙοΓβ,  ΙβιηοΓαηιιηι  ο»8β  505,  4. 

Αποχτάω  βίΐιί  οοηιραπίΓί.»,  η88ΐ><]ΐΓι  Ι>. 
18,  1.  1031,  1.  αρ.  νοΙΙ.  Ηίριιίίίοαΐ 
άποχτάομαι  &πιίΙΙ<·Γβ. 

Αποχριαϊ  (χρέας)  ηιιίορηβοΐιηΐυ  1«*ιιΐ- 
ριιβ  122,  11. 

Απομονάρι  τό  («7τοαοΐ'«ρι«  τ«  Πιι 
('ηη^ο.  Γ©1ί(|ΐιΐΗ6  μόνος)  ςηο<1  ΓβΙί- 
φΐιιηι  ©βΐ  010,  4. 

Απονος  η«Η.  ίυιρΐΗ©Ηΐ>ί1ΐ8,  8ονοπΐ8. 
IX  52,  1.  087,  2. 

Απόπατος  η<1ί.  η(ρπ«  ηοη  ίττίρΑΐαβ 
(ττοτι^ω)  I).  103,  1. 

Αποτσήρουλα  τα  Γπΐίΐα.  577,  11. 
(σαίρω?) 

Αΐ τον  ©το!.  = όπου  . αχεί  ιϊγ©4. 
έχει  200,  8.  0.  I».  1014,2.  1040,  I. 


Οίςίΐίζθ^  ϋγ  ϋοο^Ιε 
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'Αποφααίζω  (Ριι  Οηη^ο)  βίαΐαοτο. 
ΐΙΟΓϋΓΠΙίΠϊ  ϊ).  04,  I οΐΐ. 

'Αποφτον  *=  άπ ’ αυτόν  ΐΙΗιιο.  (ορρ. 
άπ'  έΛώ)  ιϊΓγ.  φτός  Μ.  323,  I. 

Αραγε  ίηΙοΓΓομ’.  :ιι»  I >.  III,  1. 

Αράδα.  αραία  αριά  I.  ?ι«Γ»  αηιΐα  οχ 
υηΗιιο  58.  I <·11.  με  την  αράδα  Μ. 
272,  II.  ά ρόδου  ρι*τ  οηΐΐϋβπι  481, 
5.  ανάρια  οχΙγη  οηΐίηβπι  12,  I. 
άραδιααμένος  οπίιυβ  ίιιιιοΐιι». 

*.4ρ«£ω  ιάράοσω  οτβρο)  ιιηνοαι  ηρροΐ- 
1ι·Γο,  ιιίιΐ  αηοοΓΗ  ηΐΑ£ηο  βτιιιι  ι·π·- 
]»ΐΙ ιι  ίη  ιιιλγο  (ΙοηιίΙΐίΙιΐΓ  380,2.  501, 
0.  10. 

Αραχνωαμένος  = άραχνιασμένος 
(άραχνιόω·  αταιιοΐϋ  ι·υιηρ!ιΟιΐ5>518, 
10» 

'Αργαλειός  ό < εργον,  έργαλείον  ΐα^υηι 
ΙοχΙοπιπη  I).  01,  I. 

Αργία  (ι*ίι·.  νοίι.  άργέω)  ιιιοταπ  1). 
100,  2 οΐΐ. 

Αργυρι  το  ηγ^ιιΙιηιι  ; γάτο  <*ι·ιιιροιιί> 
Ιιιπμπιι  αΗη  νοί·υ:  ααννροοαίιβαρί 
ΙιαΙμίια  αΓ£1ΊιΙ<ά  170,  2.  «ρρ»ρο- 
χαρη:ωνω  οΙηνο  ΛΓροπίοο  ίιιΓιρο 
η1ί<|.  70,  35.  άργνροχρυσωμένο ς 
ητ^ϋΐιΐιιιη  ϊιιηιιγαΙαιιιι  204,  3. 

Αρζουχάλι  το  I.  ’ατζοιι  ΙιΓιΙ,  ΙϋχΙΙπ* 
< Ηΐιρρίοχ)  200.  3. 

'Ααιβάγω  η.  άριβαρίζω  Καί.  ηΓΓίναπ· 
χατερχοααι  ηιΙνίΜππ*  510,21.  520, 
17. 

Αρίφνητος  ηιΐί.  = άναρί&μητος  ΐιι- 
ηιιηιοηΐΗ  178.  3.  Ι>.  120,  I. 

*Αρχιμπονσο  τό  Η»Ι.  αγοΙιΠηιβο.  τον 
φέχι  1ιι1>ιι«  ΐ«τιιί νοιηιι»  131,  0. 

*Αρχοντολόι  τό  κ.  άρχοντολογιά  ?/ 
οπίο  ιιοΙηΙηιπι  113,5.  άρχοΐΎόσπιτο 
τό  I).  822,  1. 

Αρχονόι  τό  «Κ·ιιιίιι.  άρχος  6 *»1  η Λ«*1. 
Ηιιΐιΐ.  ρτ.  «ρχτυ^  ιιπι». 

'Αρμαίϊιάζομαι  η η μ άΰιον,υρμαΰ  ΐζω ) 
ιΙοίπυορΗ  αΙΗ^αΓο  ίιιη^οτ*;  110,  13. 

'Αρματωνω  (απηιι)  αγπιλγ«  ( Οΐοβπ. 
(ίΓ.ιβοοΟ.  ϋΙΙ.  ι. 

’Αρμέγω  ( 'ογοιι.  πατ.  άμέλγω ' ιηιιΐμτη* 
381,0. 

Αρμενίζω  {άρμενα  τά  Ρυΐγΐ*.  Αρ.  ΗΙι. 
=*νοΙκ)  πλέω,  ηηνΐρο  384,  4 «*1|. 
άρμενόω  πηνίου  340,  10  βηρρΙ.  τά 
πλοία. 

Αρμυρό  τό  (αλμυρός)  *«ριη  ^ηΐβη, 
πίΗτο  522;  7.  αρμνροπούλα  η 
522,8. 

’Αρωδάφνη  η (άρωμα)  Ιΐ£ΐΐΗΐιι  1>βηο 
υίοιβ  Ι>.  480,  I. 

Αρραβών.  άρραβωιιάζω,  αρραβωνιά 
ζομαι , αρ.  νοΙΙ.  ί.  <ρ  ηγγΙιαΟο;  ιιιιιη· 


νβτο  Ιιίβιιι  Μ<τιιΐ1κ·«1  <ριο3  ΛΙΙ»αιιο- 
πιιη  αρραβονιάς  (Ιοβίΐ),  Ιη  ιηαίη- 
ιηυΐιίαπι  (Ιαι^οη*. 

Αρτηρίζω  ί.  ;ΐΓΐιιπηα<| , αυξάνω,  »α- 
ρβο  87,  12. 

'Αρ^ημηνιά  η ίηίΐίαιη  ιηϋΐι#Ϊ8  204,  2. 

αρχηχρονιά  ή ίιιίΐίιπη  ιιιιΓι  ι·11.  οΙΙ. 

Ασβέστης  6 .·*.  άσβεστος  ό ολΙχ  νίνα 
511,31. 

Ασηχοίνω  ί.  ς.  σηχωνω  518,  13.  540, 

ι.  θΰΤ)  ρ. 

'Ασηαιος,  ασημένιος  αΐί.  (σήμα)^ι  αρ- 
γυρίου μη  χεχαραγμένονοίτ.  ΓΙιιιο. 
0.8.  ίΐΤρι·ι»1«Μΐβ7  οιιτη  ροτηιιιΐΐίβ  νοτ- 
1»ί.Η  οοιιιροηίΐιιτ,  νοίιιί:  άσημοπι- 
στ όλα  173,0.  άσημοπάλασχα  372, 
13.  άσημ οχρνσαφο  ΙίΙιιιη  αατβιιια 
ι*1  ΑΓ^ιΐιΙπηι  424, 13.  άσημοχαντσε- 
ρ<)  |Αΐ^ίθ  βΓμ·οηΐ6θβ  150,  10.  άση 
μόγνεμα  430»,  4. 

Ασηαωτος  ιι41  ΑΓ^<Μΐ1ηίιΐ8  14,  012,  1. 

Ααχέρι  ιό  I.  \ι*Κι·π , τό  ητ^άτενμα 
οχ«  ιτίίιΐΗ  178,  8 οΙΙ. 

'Ασχηταριό  τό  (οίτ.  άσχητηριον ),  βυ- 
ΙίΙιιΟο,  8ο<1(·8  οπιηίίβο  185,  25. 

Ασπρα  τ«  I.  ακροτ.  λΙΙ».  άαπρεα  ρ*- 
ι·πηίη  210,  0 (ρατνυΐα  ιηοηοΐη  'Γατ- 
οΐοα). 

Ασπρονλιος  λ^ί.  άσπρος  ΛΐΙ»η$  007, 1. 

Αστήΰι  τό  ι.  <|.  τό  στήθος  ρυείιιβ 
80.  12.  010,  25. 

Αστοχέω  ΓηΙΙι·π·  325,  20.  130,  5.'  ™ 

Αστραφιά  ή ΓαΙιηοιι  1».  532,  I. 

Ασιροπελεχι  το  <ν.  ιιιβά.  (ϊγαοο.)  ΓιιΙ- 
ηΐ(·η  Ι>.  130,  1 οϋ. 

Ασφέλαχτος  ο,  ηεβοίο  ηη  Ιυμ-θυΗαιη 
μϊι  άαφέλα&ος  (άοπάλα&ος)  ηκρΑ- 
ΙίΐΐΗηβ  Ι>.  131,  1. 

Ατσαλένιος  ( άτζάλιν  (»Ιομη.  Ογαμο 
Ι»ηγ1».  ι·1ιαΙν1»κ.  ίΐηΐ.  ;κ·(·ίηΓο  ι Γ«*γ- 
γοιικ.  ΑΐηιιΐΗΐιϋυηβ  301,  4.  I).  1 108, 

2 

Ατι  1 αΙ.  ηΐΐ».  άτι  <Μ|«ιιιη  1 10,  23  ι·ΛΙ.  4 

Ατλίδα  ο I.  :ι!ΐιι  ίππευς  <·ί|αι*κ  200, 

\ΐτός ■ = αυτός  οίτ.  &άμα  = &αϋβα 
οΙΙ. 

Ατράχτι  τό  νιι1*τ.  βο·Γ.  άδράχτιο ν 02 1, 
2.  3.  ΓΐΙδΠ.Η.  . #ν  ι 

’Αταάμης  η«1ί.  ί.  η^υιηί.  άμα&ης  Ι».·ιγ- 
1»ΛΓ11Μ,  Π1«1ΐ8  1 10,  4. 

'Αισίγχανος  ό ν.  «ΟίΓίνηικΙηιη  νίΙοΙιΐΓ 
η ίιιτο.  ’αβίιίη,  *Α«1πΰΓν«Ηϊ  Ιι.ο.βηι.ι- 
Ιογ,  ΑίικϋοϋΐΐΗ,  Γηη.ιΐίι-ιι.κ  310  «,  27. 
28. 

Ατσίμπητος  .ΐίΐΐ.ΐ.  Α(1]ίΙ»,  θαυμαστός, 
η<1ηΓΐΓΑΐ»ίΙΪ8  471,  8. 

Αυγατίζω  :νιι·;βΓί  17,  17.  ^ 
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Α ν&εντης  6 (1\>1^1>.οΙΙ.)(Ιυπιιηιΐ8295, 
? οΗ· 

Αντίον  τό  8.  αφτί  578.  10.  τό  ονς 
(ΩΤ)  λ ιι  π η.  ί«ό$,  αννυς  <1ογ.)  612, 

4.  I».  7,  2.'  140,  1.  109,  1.  009,  1. 
'Αυτοννος  αντήνη , αντοννο  — ; αητός 

(οϊτ.  ΜαΙΙ.  (ΐΜκιηηι.  Ι1Η» κ<|Υ|·)  27, 10. 
40,  45.  219,  22  οΐΐ.  ι.·Γγ.  άλλουνον, 
(« χόναν  ηοι·.  Ιπιμ.  480,  21). 
Αφέντης  ό ί.  «]. αν&ίντης  ι·Γγ.  αντίον. 
άφεντός  (ίοιιίΐίν.  479,  10.  491,  21. 
'Αφεντρα  η 412,  4. 

Αφίνω  (άφίημι)  οηιίΗο  οοηαοιίο. 
’Αφόντες  (οΓγ.  φόντες,  όντας,  όταν ) 
άηιη , ιΐοηβο  470,  19.  484,  14.  512, 
28.  012,5.  ’Απόντες  1X98-  100. 
'Αφονχράζυμαι  (από,  άχρικίζομαι. 
άφοχραα&ή  ΚΓΟίυιτίΙ)  αιηΙϊο  250, 

5.  άφρονχα&ήτε  (άφονχφα&ή τε?) 
ΐ’ΓοΙ.  209,  2.  οχ  άφονχράζομαι  «γ- 
Ιπιη  ο§1  ανχράζομαι  525,  10. 

*Αφράτυς  ιιι\\.  (αφαρΤ)  ΓβυΐΊΐβ,  τυεοιια 
(1ϋΐ·«Γ|>Ιιΐ8  491,  5.  555,  2. 

Αφριομ ε νος  ( φρίασω ) λ νοααομ ενός, 
ίυπβιιη<1α*. 

Αχαμνός  η«1ΐ.  (ΑροΙΙοη.ΤΙινι*.  κάμ νω? 
ι·Γγ.  άχλυσμα  «I  κλύσμα ι «ΙγΙμΙιη 
480,  19.  άχαανιά  η ίηΙπηιίίΛΗ  514, 
4.  άχαμάω  μ.  αχαμνίζω  Ι»ιιιμ:ιιι?«<*ο 
298,7.  άχαμνοπιαζω  Ιαη^ιιίόβ  μπι- 
ΙημκΙο  ήΐίφΐίιΐ  495,8.  άχαμνοπιάσμα 
τό  ίΐι 

*Αχειλι  τό  ».  η.  τό  χείλος  Ι;ι1>πιιτι  554, 
4 611.89,  15. 

’Αχιλιά  ή ηΙΙ».  χιρι.  £ορ.  χιόνι  (οιΐιιβ ?) 

χόνις,  οίιιίκ  510λ,  55.  51.  I.  4ρ »ι !. 
Αχεω  ^ ήχύω  κοιιο  105,  10. 

’Αχλαόιά  η ιάχρας  Λγ. 'Γ Ιι*?<*| »1ι γ.  άχλά- 
Αα  1)ιι  ( 'ίίπρί!)  μΐπιπι  ΒΐΙνοβίΓ**  407, 
12. 

'Αχνάρι  τό  (χνάριον,  χνάρι  01υ*9. 
(»Γ«ος·οΟ.  ιχνίον)  νι-πΓι^ίαιη  1». 

105,  1.  ν 

Αχνιά  ν (άχνη)  Μμιιιηη  558,  2. 

Αχνός  ό (ατμός,  ά&νή  ίΜι  ('ηιι^ο 
«τνί'ίω  ϊ<1.)ν&μο!\  αχνίζω  βχΙιηΙίίΓΟ 
βίτ.  άχνη. 

Αχολος  Λ<1ΐ.  (φ«ρ/»αχοη?2θλοι»41αηι.) 

μίΑίΟΟιιχ.  ιιιιΗη  1>.  I II.  1. 

*Αχο υρι  τό  ί.  «Ιιογ  η ί πποοτασία  βφίΠο 
257,  10. 

'Α Φιός  η«1ί.  I.  η<1)ΐ?  «.  ανοςΊ  ηηιηηι» 
450,  42. 

'ΑμνγΑαλογελάστρα  οΐ  Ανενροχορτα- 
ριστρα  450,  9.  10.  Ιιαιιιϊ  βΐϊίο  ψιί<1 
»ί*τιιίΓκ·ΐΜΐΐ  Ιιαι*ο  ϊιιαΙο<1κΊα:  ηοιμιβ 
Αρρητοί,  (|ΐιηο  νί»  ίηχίΐ  ν.  άνάργν- 
ρος  254  α,  7. 


11. 

Β «μ.  ΟΓαβυυβ  Γ666ΐιΙίοπ38  ρτοιιΐΜΐ- 
ΙίηΙιιτ  \ν,  ηοβίηιιη  Π ηογΠΟΙπτ 
μπ.  ρΓομΐ0Γί*Η  βιιηΐ  <|11Α6<1αιιι  νιτ- 
5η,  ίη  €|ΐιι1χιβ  ηρα«1  νοίοτοβ  β, 
ηπη<*  μπ  ροηίΙιΐΓ,  νι*1ιιΙ  βουβωνιαω 
ί*1  μπονμπουνιάζω,  βά  ίηίυη  «Ί 
μπά.,  βραβεύω  ιΊ  μπράβω,  βαβά 
ζω  οΐ  μπαμπαλιξω , βαί.  βη  οΙ 
μπαι,  βομβώ  οΐ  μπουμπουνίζω. 

Βαβούλι  τό  (Λρτηρ.  (ίο<»μ.  — ίη1*;ι? 
οΓγ.  ΜηΙΙ.  Ογ.  ρ.  15)  οαΓιχ.  ^«Μΐιιη.ι 
0υπ8  4·5Η,  1-|. 

//αγγε» Ιιαμός  ο ίΗΐϊβ  Γο«Ιιΐ9  ιιηιιηηϋη- 
Ιίοπίβ  Ποίρηπιο  η.  «I.  VIII  ΟαΙ. 
Αρπί.  (ν.  1>η  Γηηρϊ)  140,  ΙΓκ 

Βάγια  η ί.  «|.  βαΐα  8πί<1.  τροφό·;  ι»ιι- 

Ιγιχ  445,  22. 

Βάγια  τα  ( βαΐς , βαΐονΚί.Μ.  Ν.Τ.)«Ηοβ 
(Ιοηιίηίοη  ρηΐηιαηιιη  1 10,  15.  287. 1. 
288,  1.  584,  2.  504  41.  ϊί.·*1υ  ϊΐΐο  ιϊίο 
ρηοτί  ροτ  νίοηηι  οΐπΜΐηιΓοπιηί  1.;ι* 
'/Λππη  οοπΓροΙιιπι  οχ  υηιοο  Ιητηο» 
οΐ  νοΗΐίΟι»  νίΐΐΐιΐιβ. 

Κάι  ΙίΐΙΐηοππη  νηο  198,  14.  507  ο!!. 

Βαλαντωμένος  ρατί.  ν.  βαλαντώνω 
1».  ο.  άο&μαίνω  ό εχων  κρυφήν 
λύπην  εις  την  χαρδύαν  τον  II.  ίιι- 
Ιοτρτ.  — 1168010  4111  1θμ:θ!Ι(ΐΜΐΙ1  «ίΐ 
βα πατωμένος  527,  2.  550,  1. 

Βαλής  υ (γοοΙπιμ  8ογ.  ρπαλή*,·)  ίΐηΐ. 
1)«Π,  ρηιοΓοοΙαη  ρτονΐιιοιαίΐ»  21, 
11. 

Βά  νω  8.  βάζω  ~-ΐ  βάλλω  (νν.  γπο<1. 
(ιτηοο.)  ιηίΙΙοΓο,  ροιιοτο,  ίικίιιοοτο, 
οοηϋοοτο  430  , 58  οΐΐ.  βαλμένος 
215,  5. 

Βαραχλήδιχος  «'ΐιΐί.  — οτοί.  (βαράχι 
[ Αΐιηιιη  V | χλαάιόν)  ηηΓοίκ  οηιηΐιι» 
ΓΑΠ1Ϊ8  Π.  7,  2. 

Βαργομισμενος  ρΑΓί.  (βαργείν 
βαρύνειν  («1ο9«.  ΟγαοοοΙιαγΟ.)  οΓ- 
Γοπηιι»  007,  3. 

Βαρεμι  τό  (βαρειο,  βάρημα  αΙΗ. 
βελάεμ)  ί:ΐ8ΐί(1ίπιη.  ηαΙϊοΙαη  70  λ, 
10.  580,  4. 

Βαρίζι  τό  ■ τό  βάρος,  φόρος,  νοοίί- 

(?α1  410,  10.  17. 

Βάαχαμα  τό  (βαοχαίι^ω)  ί.<|.  κ<ίχό  τό 
μτίτι,  Γανοιιιιιιιι  525,  12. 

ΒαοτάΑι  τό  ( βαοτάω ) ΓαηίοιιΙιΐΒ,  1ί- 

ιιΐηη  145,  15. 

Βαστάριο  τό  ( βαοτάν ) ίιιΐοππη  491, 
10. 

Βαατιάα  = βαστάζω  Οΐοηη.  ίίηιοοο- 

ΙιαγΙ». 
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)ΝΙ>ΕΧ  νΕΚΒΟΚΥΜ. 


Βγαλμός  ό=*ενγαλμός  ονΊ-ηΙπ*  13, 16. 

Βεζνρης  ό I.  νοζίι  , ό αρχών,  ιηα<π- 
»1γηΙιιη  ΤιΐΓϋοππη. 

Βελέσι  τό  ηΙΗ.  βελένξεα  ίΐηΐ.  νοίΐο 
Ιιπκμππ  ΗίΓηπκ  ηΙπιη , Ιηηοα  νοβίί» 
151,  23.  Ι>.  710,  711,  1. 

Βελόνι  τό  =·  βελόνη , α«ιι»  Ι>.  1 118, 1. 
2)ειι£ιπΙ)α  «Γι*.  Αΐίιοη.  VII  ρ.3100. 
— 1).  017,  I. 

Βελούδο  τό  Οαΐΐιβ  νοίοιιχ  υΠΙοηπ» 
ρηηηιΐϋ  Γγ.  βέλον  κ.  βηλον  νοίαηι). 
βελουδένιος  νίΙΙοβΙΙΒ  Ιΐθ1θβ61*ί<:ΐ1* 
Ι>.  1127,  2. 

Βέργα  η Καί.  νυΓ&α.  1 »ΐνΪΓίχΛ, !?)  β»1ιι- 
Ια  8.  ίιιιηίβιικίιιΐΒ  121,  13.  βεργολυ- 
γάω  Ιι.β.  λυγίζω  σάν  βέργα,  βεργο - 
λυγιστός  130,  31.  βίρ^οΑΓ'/ίρο.;  1». 
13,  1.  3)  βέργα  ρικ41α  κγαιίΙϊ*  501, 
1.  σιδεροβεργινός  α<Π.  1).  855,  1. 

Βερέμι  τό  I.  ν·*η?ιη  ;=  φΰίαις  405,  4. 

Βερίκονκον  τό  («ρήυυβΑ  β.ΐΐαΐ. [\όγλ] 
νοννο),  πκιΐιπη  Ληιιοηίαοηηι  143,0. 

Βήχω  ~ βήσσω  14.  270,  1. 

Βιαίνιο  γ=:  βαίνω  ιτοΐ.  200,  38. 

Βιγλίζω  ιΐηΐ.  νί^ίΐαπ',  βλέπω , ι·υη- 
πρίοίο  284,  12.  400,  14.  βίγλα  η , 
φρούρια  νί^Πίαο  507,  8.  βιγλάτοιρ 
ό,  φρουρός , νίρίΐ  284,  2. 

Βιλαέτι  τό  I.  νίΙ.αρΊί,  Γ0£ίο. 

Βιόλα  η ίΐ.αΐ.  νίοΙη,  νΐοΐη  217,  14.  Γ>. 
1004,  11. 

Βίτσι  τό  ( ΐνίΪ3ί·Ιι«7)  Ιΐ,ιροΐίαιη  201», 
\)2.  βίτσια  8.  βοντΰιά  ή ρΙα<τα. 

Βΐάιιηςό,  βλαμάδες  οι  (<»λνηι.  οπλ«- 
μόςΊ)  ί.  €].  άόερφοποιητός  100,  2. 
208,  7.  ^ 

Βλαστάρι  τό  ι βλάστί)  <ζ«'πικ*)ΐ  388,7. 

Βλάστωμα  τό  (V.  \4.  βΧάόωμα)  ϊι.)7,8. 

Βλατϊ  τό  ( ν.  ιηοά.  Ογλοο.)  ΜαΙΗα 
450,  30. 

Βλάχος  6 1)  ν.·ϊΐΗ(·1ι»ΐ8,  2)  ρΛ*Ιοι\ 
βλάχικος,  βλάχικα  τραγούδια  γηγ- 
ιηίη.α  ηια^ίοα,  κηιρία*  οοιηροκίΐιι 
ιιιοΙγο  ίΓΟοΙιηΐοο.  «οΐιοΐ.  α<1  ΤΗβοιτ. 
βιΐ.  ΚιρβΙ.  ρ.  805  «χ  οαπηΐηΙΙίΐΐΗ 
«ΐΓίοΗΐϊιιιη  8ρηι·Ιηο  οΐ^ντηοιβαππη 
οιΊηιιι  οοηΗηιιηΙ  οαπίπιτι  1»π- 

οοΐίοαηι  οΓγ.  νϋ»β.  Υΐτ^.  Ι«1.  IV, 

1 — 3 ικΐιι. 

Βλίτρο  το  1κ'τ1>λ  <1880  νίιΙβΙαΓ,  φιβο 
Ι>ίοΉ·υπ<Ιί  ΰλάσπις  ΟϊοιΙιιγ  ( βίτρον 
1>.  ί';ιιΐ£0)  307  α,  0.  10. 

Βλογάω , βλογιάζω  1ι.  <?.  ευλογάιο , 
ίνλο/ίωΝ.Τ.  Ιιοαγο  101,  2.  130,  10. 
421,  1. 

Βόδιον  τό  <βοίδιον  ίτ.  βοΐδιον  Ι.οΗ. 
Ρΐιτνιι.  80.)  274.  180,  10.  βοϊδάκι 
τό  270.  βονδιον  τό  (ογοΙ.)  410,  11. 


Βοϊβοντας  6 (ν.  81αν.)  ί.  ναϊνοΟα  1) 
ρηιι «ι*] >8  ναΟκΊπαο  «.  ΜυΜανίαο, 
2)  ρπιοίβοΐαβ  ριιΟΗοαο  ιΐί^ι-ίρΐίηαο 
218,  15.  24  €44. 

Βολά  ϊ.  <ρ  φορά. 

Βολεί  ΗοοΙ  (ο!ϊ.  βολή)  βολετός  αιΐι. 
ςιιο«1  ΐΐοτΐ  ροίοβί.  βολεατάμενος  ϊ(1. 
I).  020,  1.  030,  1.  βολεξάμενος  1>. 
000,  1. 

Βόλτα  η ίΐιιΐ.  νοίΐα,  ΓοηνίϊΓβίο  218  «, 
2.1).  1107,  1.  1008,  1. 
ΰολνμι  τό  μολυβί  ( μόλυβδος ) 
ρΙιιιηΟυιη  380,  5 (Ι’οιυη.  |>γ©1.). 
Βυυβάω , βυνβάομαι  βουβός  ν.  ιηοιί. 

Ογλοο.  Οαίόιικ)  ο0ηια46β«6Γθ  210, 1. 
Βουβός  αιΠ.  ιηιιΐιικ.  βουβαίνομαι  ο!>- 
ιιιιιΙ«30ογο  532  0,  11  (νν.  ηιυ(1. 
Ογλ«ο.). 

Βυυγγάω  8.  βογγάω  (βοάω)  οχιΠαπιιι- 
γο,  Ι.αηιοηίαΓί  107,  0. 

Βουίζω  1».  ο.  βοίζω  ρπ>  βομβίζω  ίΐβ 
αρίΙ»ιΐ8  ιΙίϋίϊιΐΓ.  — Ιιοηιΐηιπι  ίαεβΓο. 
Γίΐπ*  370,  8. 

Βονκεντρι  τό  ( βουκεντρον  ΚΙ.  Μ.) 
8ΐίηιιι1ιΐ8.  ΙαιΐΓβΑ  410,  10.  βουρόο 
κεντρέα  η Οποίο)  Μ.  440,  0. 
Βουκολογελάδι  τό  γελάδι)  £Γ0.\  Οοππι 
01,  22. 

Βουλιάζω  β.  βυνλίζω  (ΐιι  πημΙ.  (ίταοο. 
βονλάν.  βονλα  ρΙυϋιιΙΐΜ.  ΚΓ.·ιηι*ο- 
£η1Ι.  Οοαίο)  ιηβΓ^ί  247 , 1.  573,  1. 
βουλίζομαι  ιιπίπί  I).  488,  2. 

Βοννόν  το , βοννός  ό ιβουνός  ν»4. 
ΙΙογ.  4,  109  οί  ΕηβΛ.  11.  11,  710) 
ηιοηκ. 

Βούρκος  ό,  βονρκα  /]  ρηΐιιβ.  Ηιπιιη. 
βουρκώνω  ίη  «οοιιο  νοίπίατο  1>. 
452·,  2.  βουρκωμένος  ^ βορβυρω- 
δης.  (Ιο  ιηοηϋΟιίΒ  (ΙΙοΐΙατ  ιιοίχιΐίβ 
υί  ηιιΜΗιΐθ  οίΓΟίιιηΓαΒίκ  (νν.  ιη«(Ι. 
(ΐπιοο.  — Π08ΓΪΟ  αη  ν.  βούρκος  «Ιβ- 
Γίνηικίυηι  νϊΙ  η ΙιΑίίιιοηιιιι  ογοπβ; 
«ρ.  Δ II».  Βονρκ  μιιΟΙογγλικμιπι  Ιιογ- 

Γ6ΠΙΠ  8Ϊρΐΐίΐ1«}ΐΐ). 

Βουρκολάκας  8.  βρονκολάκας  ό Αΐηηια 
ιιιΓηιΟϊ»,  φΐ.Η*  ρο8(  ιηοΓίοιη  νίτ- 
(ΜΐιηνοΙίΐΑΐ. 

Βυυτίζω  8.  βου&άω  8.  βουτάω  (βυ- 
&είν)  ί ηιιιι < *χ£0 το , ίηιΙποΓΟ  437,  43. 
310  η,  0. 

Βραγιά  η (ιιββΐΊο  ηιι  Ιυ^βικίιιιη  ηιΙ 
πρααιαις,  ηη·Α'  (ΙιογΙι)  Π.  158,  1. 
Βραόνάζει  * βραδύς1  ΗΐΙνοβροταβοίΙ. 
βραδύ  τό  ι.  <ρ  εσπέρα  (Οογοιι. 
ρτοΐιοβ). 

Βραχνός  αιΐΐ.  (ό  (ίρ«7Ζ°ί^  γλποπβ. 
βραχνά  Α<1ν.  101,2.  βραχνιασμένος 

ί<1.  υ.  04,  2. 


Οϊςϊΐίζθό 


ΙΝΠΕΧ  ΥΕΚΒ011ΥΜ. 


Βράχος  6 ΐ.ί|.  το  βράχος  111,  12.  401, 
10.  1».  :Λ7 1 , 2. 

Βραχνοκόκορος  ο μ-ηΐΐιιπ  ιαιιοηβ  β. 
1008,  I. 

Βρει  βρέχει  π!  βρεμένος  — βρε- 
γμένος 'ί',  1110»,  10» 

Βρεχτοχονχι  τό  *=  χρωροκουκι  532  η, 

• 20. 

Βρίζα  η (ΙίηΙοιΟ  οίτ.  ρίζα  πίνα  1111, 
14. 

Βρίζω  :*=  υβρίζω  ίηνοΐιί  ίη  ηΐίαίιοηι. 
Ι>.  070,  1. 

Βρίσκω^  ευρίσκω.  βρισκόμουνα  ίπι- 
ρβΓίβΟΐ.  }»ΗΗΗ.  Ο.  ΚΟ0,  1. 

Βρόμι  τό  ο βρόμος  ηνοηη  215.  0. 

Βρονταριά  η βροντή  βίτορίΐπβ  2,  1. 

Βρόχι  τό  βροχός)  Ιαψιοιιβ  3011,  Ο. 

Βρώμος  ό ΓοοΙοτ , οοηιροΐιίίιιτ*  οηιη 
ηιιιΐΐίβ  νν.  ιιΐ  βρωμ οραιάδες  233, 
17.  30.  βρωμολουλονδον  014,  4. 
βρωμοχόρταρον  015,  4.  βρωιιερός 
130,  20.  βρωμοχανέ&ραις  (κανναι) 
Ηοίτρΐ  ίοοιίί  515,  4. 

Βΰζω  ι·Γγ.  βνζω  οί  μ όζω)  αιιχοτο. 
ρύζι  το  ηιηηιιηη.  βνζάνω  ΙαοΙαγο 
νν.  ηΐ€<1.  (ίΓβοο.)  422,  15  ι·11. 

/ίρουκλα?400,  18. 

Γ. 

Γ οί  6 ρρτπυιΐηηΐιπ·:  για  :·  διά , 
γνοαμός  ^ διχασμός  {ηδύς)  01 1,  1 ; 
δ οΐ  γ : διυτρνρι  — γιοφύρι. 

Γ βηορίιιβ  οχ  (Π^ηηιιιιηΐβ  οτίαιιι  ι·πΙ 
ηριιΟ  τοοοηΙίοΓοΛ  (Χτδοοομ;  βίο  ίη- 
Ιργ  «ΙηοΗ  νοοαίο»  ροηίΐιιτ  ιιΐ  ίη  ν. 
χλαίγω . έρώταγε  οΙΙ.  Ιηίΐίυ  νοτ1>ο- 
ηι ιιι  Ιιηιηΐ  γλγο  ΗΓπΙήΙπτ  Ιοοο  βρίη- 
Ιυβ  αβροτί:  γιος  — * νιος . γνννΐ  - - 
ννις,  νννη  ΙΙοβ/οΙι)  440,  30.  480, 

20.  γαίμα  αίμα  ΙτΑρ.)  ·48ί,  10. 
510,  23.  οΓγ.  γιω. 

Γαγαγά  Ηο  Αβίηο  γηΛοιιΗ·  277. 

Γάγιο  τό  ί(»Ι.  £Α£ξίο.  ρί^ιιιιβ.  ιιιοπ  οβ 
450,  40. 

Γαζέπι  τό  I.  μΗια/.ηΙ»  νηΐ^.  κΐιηζοί». 
ή ορ/ή  ιγα  122,  5. 

Γαζέτα  η ίΐαΐ.  ^αζζοΙΙη.  ηοίη  ιΐίιιπια 
1 ).  042,  2. 

Γάιδαρος  ο I.  μΙπιίζΓΐΓ,  ο ονος  ηβίηιιβ 
277,  0 οΙΙ.  γαϊδαρογεννηαένος  02, 

2 1. 

Γαϊτάνι  τό  I.  μΙίΑίΙίιιι  β.  ρΐιηϊίΐιίηπ 
τό  αχυινιον,  Ιίηιιηι  Ιχ>ιηΙ>(γοίηαιη 
313,  15.  438,  1.  503,  2.  γαϊτανο 
φρύδι  204,  27.  438,  25  (νίΜα,  Ιηο- 
ιι’ιοΙη  ίπ.  Μη.  ('νπΙΙ.  αϊτιίνιον 
Μηβοΐιορηΐ.  ν.  1).  (,’ηημο). 
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Γαλάζιος  α<Η.  {καλάινο^.  — ν.  ηιβίΐ. 
Ογαοι·.)  ΟΗΟΓίιΙρηβ.  νοηοίηβ  322,  1. 
570,2.  Ο.  102, 1.  καταγάλαζος  502, 
7.  γαλανός  ί«1.  I».  172,  I.  2.  κ«τ«- 
γάλανος  ίΚ  /«λανοινία  X).  231,  3. 
Γάλατο  τό  γάλα  1>.  118,  1. 

Γαλιά  ή γαλέη  ΑοΙ.  οίτ,  γαλέος)  οογ-. 

οορίίΙιοοιΓβ  450,  10. 

Γαλιότα  ή ίΐαΐ.  ^αΟ-οΙΙη  <1ο?η.  ν.  }'«* 
λιοννι  447,  8.  448,  1.  0. 

Γαλονη  τό  ίΐαΐ.  ριΐοοηί,  ιιανίβ  Ι<·ιΐ£Η 
ΗίβρΑηοτηπ)  102,  11.  470.29. 
Γαμττάς  ο ΗηΙ.  ^ηΟΙπιιιο,  ενδρομίς, 
ρ.ιΙΙϋ  Βροοίοβ  420,  4. 

Γτΐντσο  ο I.  ρΓιιιι^ύ  η.  ι|Γιικ1|;ι,  αγκι 
στρον,  ιιηοϋΜ  485,  20. 

Γαρονφαλο  τό  ( )'«ρσφ«Χ«  Αρτηρ. 
ΟγοΙ.ι  ζ=*  καρυόφυλλου  I».  103,  1. 
104,  1.  γαρουφαλιά  ή Π). 

Γάτα  ή »*λ1.  ρηΙ(Λ.  γαλή , ίι*1ίβ 273^3. 
Γγιαυύριδες  οι  I.  ρηοπτ,  ψιί  νοππη 
πΉ^ιοιιροι  ηοη  ρτυΗίοΙιιτ  257,  27. 
Γεβεντιζω  ».  γνβεντιζω  Κηιηοο^ηΙΙ. 

ρί!)ρ1. — 1»1θββ.(*ΓΑΡΟθΙ>ΑΓΐ).  τιίπτίΐ, 

δέρνει,  κιβεν τιζει.  ΓιιβΟΐΑτίο  Αίΐΐ- 
ο(·γρ  1>π  Γλπ^ο  ηιΐ  ρηίπιιι  ηΐίιριριιι 
«ΙνΙί^ΛΓο  400,  10. 

Γελάδι  τό-  .άγελάδι  αγέλη)  1 
(>οηιη,  2 1)οβ.  αγελάδα  ή υαουα. 
Γελέκι  τό  I.  ϊρΙρΙι  ΙιιηίνΑ  πιαπιιΙραΙα. 
Γέμ  νι έ μου  (νίά.  /.)  03(1,  3.  7^ 
οΙΙ. 

Γεμάτος  η«1ί.  γέμω , γεμίζω  ρΙοιιιΐΗ. 
Γβρίοΐιιβ  371,  2.  ^ν.  πιο<1.  (»γηι?«·.) 
I».  105,  2.  1121,2.  γιομάτος  Ι>. 
178,  1.3. 

ΓεμενΙ  τό  I.  Τοπία  η ηίΙί«1ιΐΗ  κρήΙΉ^ 
μνον  εχον  χρώμα  τι  λαμπρόν  και 
φαιδρόν,  νοίηιιι  ηίΐ'κΐιπη,  Οηπιπιοιπη 
(V  ίο,  Ο.  |>.  1009,  I. 

Γεμενταής  ο I.  ^Ίηίββί  αΐΐι.  γμεμεβσι 

ηαιιΐΗ  301  η,  4. 

Γέμμα  8.  γιώμα  τό  ίγενεο&αι  ρτηη- 
Οργρ  ν.  πι<*·1.  Χ»ΓΗΐ·ο.  ρτηικίίιιπι. 

Γε νεαλόγι  τό  \ γενεαλογία)  ηΙριπα 

350,  3. 

Γερακάτος  η«Η.  {ιέραξ ?)  ιιί^οτ.  (Ιο 
οοηΐίβ  ηίρπΗ  «Ικ  ϊμιγ  βίιηιιΟριο  ΓηΙ- 
«ίοιιίίίπιβ  1).  ο 12,  1.  013,  1. 
Γεραμαηάζω  ί.  «ρ  7^ρ«σ>*ωΗοηο8θθΓθ 
530,  7.  (γέραμα  βοηοοίαί.) 
^ρίτνίο^  η(Ιί.  = ηεράνιος  {αήρ)  ιό- 
Ιογ  Αοτίηβ  1ι.  ο.  οΑοβίιιβ,  ονππβιιβ 
02(1,  1.  (ν.  ηιο·1.  (Ιτβοο.) 

Γερδάνι  τό  άρδάλιον , άρδάνιον ) 
Η^ιιηΐίβ  583,  11.  13. 

Γέροντας  ο » γέρων.  — γεροντό- 
βλαχυς  ρηπίοτ  βοηοχ  100,  7.  γερό 


ΟίρϊΙίζΘίί  Ον  Οθθ^ΐ0 
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ινπεχ  νκκηοηνΜ. 


ψύλλος  6 ριιίοχ  ηρπρχ  023,  0 οΙΙ. 
οΙΙ.  γεροντίνα  ή 220,  Η. 

Γιαγχίνι  το  ί.  ϊΓιηρΙιγη.  πυρχαϊά 
ίηοοιίίΐΐιιιη  219,  28.  Π.  502,  2.  1>. 
844,  1.  # 

Γιαχεντϊ  τό  ό'ιαχεντί  (διαχεντείν) 
ΓγρΙππι,  ίαιιρ.ρβ  απ^πηΙαρ  I).  208,  2. 

Γιαλός  υ = αίγιαλός. 

Γιαμπάς  ό νί<1.  τσαμπάς. 

ΓιαμμΙ  τό  ογοΙ.  ηηΐ«1  κί^ιηΠοοΙ  ηοη 
βαΓιη  ηρρ/ίΓοί.  ;υιΐ  ιΙοπυαικΙιιπι  ρβΙ 
η.  ν.  βλέπω,  βλέμμα  (οίτ.  γλέπω), 
αιιΐ  λΙ>  ίΐη).  οΙιιαιπαΙα  ηιιΐ  η ί. 
τσαμί  (οίτ.  γιαμπάς)  244,  20. 

■Γιανιταάρος  ο I.  ϊριπΙρΙιρπ,  ηιίΙϋοΒ 
Τιιγρϊρϊ  ρηιηιιιη  οοηβοηρίί  η Μιι 
Γ»<1  I.  ίιηρίτΑίοΓο  1302  (ορρΓΡ8δί 
1820),  ϋα  ΑρροΙΙ&Ιί  βΓιηΙ,  ηποΟ  ΐιιηο 
ηηνί  νιϋίΐεχ  {νεήλνδίς)  ίιΐυπιηΐ. 

Πιάνω  η.  γ ιαίνω  1ι.  ο.  υγιαίνω  οοη- 
νΐΙββΟΟΓΟ. 

Γιαράς  ή ρΐιιι·.  γιαράδες  I.  ϊηιά, 
πληγή,  ναίηηβ  200,  15.  1).  755,  I. 

Γιααουμι  τό , 1*ΡΓί>ί»  ίΑδηηηιιιη  437, 
39.  γιααεμι  ί<1.  Ι>.  113,  1.  122,  1. 

Γιαταγάνι  τό  1.  ιαΙλ^Ιιαιι,  μαχαίρι - 
διον,  ριι^ίο  ηπΙίΐϊΒ  £ΓΡ£απι  Τιιγ- 
οοπιπϊ  149,  20. 

Γιατάχι  τό  ί.  ϊα(Α<{  (Ιοοίαιη ) = λη- 
μέρι ΙιοίρίΙΐιιπι  ηοοίπηιαιη  ΙαΙγο- 
ιιιι  ηι  100,  4.  132,  14. 

Γίδι  τό  {αιξ'  οαρπι.  γιδοπρόβατα 
ίττο.χ  ΐϊηρΓΑΓίπη  458,  13. 

Γινάτι  τό  I.  ’3>*οΓηΙ  αυθάδεια,  οργή, 
ΐ γ«ί,  αιπΙμοιλ.  ΡοηΙιιηίΑΡίΑ  509,  4. 

Γιονργιάοω  κίοιη  ο«3ο  νίιΙοΙιΐΓ  ψιοά 
^Ργο νργιαζω  (γοργονσ&αι)  οΙαιίβΡΓρ, 
ίοΓΟοίΓο,  245,  4. 

Γιονροναι  τό  I.  ρΙιοαΓοιιοΙι.  ή έφορ- 
μη , ίηιρρίπ».  γιονρονστάω  ίιηρρ- 
Ιηηα  ίαοίο  82,  13.  87,  10.  γεροναι 
(·Γ«·ί.  247,  1 1. 

Γιονχα , παρ'  τό  — (ηοΗοίο  ιιΐηηη 
«ΙοπνΑηΟηιη  βίΐ  λ Τπγοοπιιϊι  ίνιιΐι, 
ίνηΙΐΛ  (βο!)  αϊι  λ ΟεηιίΑηοηιιη 
ΚΟίιοΗ)  ηΐιίη'  Ιιίιιο  ίη  ιιιαΙαιπ  γοια 
207,  18. 

Γιώ  ίπίοπ.  = ίώ  500,  2. 

Γχαρδιαχός  αιΠ.  1ι.  ο.  έγχαρδιαχός 
ζζ-1  εγκάρδιος  14.  174,  1.  1053,  2. 

Γχέμι  τό  I.  £ΐι1βιη,  χαλινός  ΙιαΟοιια 
39,  10. 

Γχεργχεφι  τό  ί.  £ΐποι*1πΓ»ν,  χεντητη · 
ριον  ρίοΙιίΓΛΟ  ίιι  Ιοχίίΐί  195,  ΙΟ. 

Γχιοτενω  1.  ΙιβηΙιι,  άποδειλιώ,  βΐιιρο· 
ΓαοΙιιβ  ««ηι  206,  12. 

Γκούλι  τό  1.  ρηΐ  ροΑον.  γολλ  14. 
873,  I. 


Γλάατρα  ή ΙθλΙλ.  οΙΙα  5051),  2.  Π. 
407,  2 νι4γιη.'ϊ). 

Γλεντάω  9 . γλεντάρω  *.  Λΐοηβΐλ, 
ε^Ιο»1]ϋ,  τέρπω  υΐιίορίο  42,  29. 
577,  3.  1).  1080,  2. 

Γλίπω  = βλέπω  1>.  039,  1. 

Γλήγωρα  8.  γρήγωρα  η<1ν.  (Ιγρηγο- 
ρότως  νίρίΙ  ΙΜιιΙ.  έγρήγορυς  ΑΧ.)* 
ροΙβπίβΓ.  υγλήγωρα  379.  10.  νΙΛ. 
έγρήγωρα.  — γληγωροσυνη  Ι>.  4, 
2.  γληγωράδα  η ρρίρηΐη*  407,  I. 

Γλνχάδα  ή (ίΐοϋβ.  ΟγαρροΟλγΙ)  ) <ΙιιΙ- 
οό<1ο  Ι).303, 1.  γλνχοφιλεω  Π.  13,2. 

Γλνστρίδα  ή οΙγηι.?  ροιΐαΐαε»  401, 

20. 

Γλυτώνω  (ν.  ιηριί.  Ο γάρο.  νίΟ.  Πη 
^’λιι^ρ  ' ηΐΐ.  80Γ.  χλντώνω  8.  γλι- 
τώνω βίνπι.  έχλνω.  ίηνοηίΙηΓ  ρΐίηηι 
γλνζω ) ΙίΟοΓΑΓΡ, ουαιΙργα,  αιιΟι^ογο, 
νίΐΛΓΡ  023,  9 οΙΙ.  γλντρωνω  ε=  λυ- 
τρώνω 11.585,  1.  γλντωμός  ό Γιι^λ, 
βηίαβ  29,  14. ^ 

Γνάντια  ==  αγνάντια,  γροικώντας 
^ άγροιχώντας  539,  9. 

Γνί&ω  (ρΓγ.  γνέμα  Ηΐιιιιι.  — νή&ω. 
νέω)  ηβΓβ  I).  508,  I. 

Γνετρίξω ΐΓ»ρ. λογ. έγνέφιξα  έχνενω? 
8.  γνοψόω,  δνοφοω , νίφος?),  έ£ν- 
πνάω  ρχρρΓ^ίβΡΟΓ,  510,  3. 

Γνώρας  ό ρθΓΐΙπβ.  ^ηαηιβ  14.  174,  1. 

Γόζομαι  (<ΐ6πν»υ<1ηπι  νίΟοΙιΐΓ  α λ*. 
γοάω.  οΓγ.  γογγύζω)  ιπιιγππιγο,  ηο- 
ρΓ«  ίρΓΟ,  οΙλιαο  437,  34. 

Γοι  τό  ογρΙ.  (}Ό«ω)  (ΙοΙογ.  απ^ογ. 
8ο1Ηοϋα4ο  Ι>.  471,  2. 

Γονατίζω  (1*ο11.)  ^ειιίΟυβ  ίηηΐΐί  439, 
50.  γονατιστός  ροηίΒΐιβ  Ιίοχϊβ  1). 
100,  2. 

Γονι  τό  ρΛΓρηΙοβ,  Γηιηίΐΐη.  223, 15  εϋ. 

Ι>.  022,  2. 

Γοργός  Α(1ΐ.  οοΙογ.  νοίοχ.  γοργά  β. 
γονργά  Λ<1ν.  ροΙογιΙργ  178,  9.  511, 
17.  18.  γοργά λογοΆ^ό  ρηιιιικ  ρρΙογ. 
320,  22. 

Γονβα  ή ι γόβα  14,  Γηιι^ο'  οίνιη.  ? 
ίΐηΐ.  ρ·οΜ)Λ?  1)  ΡΓ6ρί<1  α,  2)  βα  ρηη 
ΙΜ^ί  ΙΡΧίΟΓΠ,  (| ιι αιπ  ΙοχΙογ  ρθ(1ΐ1»Π8 
ολΙρλΙ  I».  01,  1. 

Γονλα  ή (£π1λ)  ν.  ιηβιΐ·  Ογαρρ.  — 
λάρνγξ.  ^ιιΙα  440,43.  482,  19.  510, 
21.  γουλί  8ΐιηιηιη  ρρρίοηβ  390,  3. 

Γούνα  ή (νΐ4.  γόννέλα)  υρ.ηΙϊη  ροΙΙί- 
οθα,  ^ηηηα  (ν.  ηΐ6«1.  Ογαρρ.  ρΙ 
ΙαΙίη.  ν.  ])ιι  Οαη£ρ)  184,  12. 

Γοννέλα  ή ίΐηΐ.  ^οηηη.  ροηποΙίΛ.  (ν. 
ιηοιί.  Ογλοο.)  ίηΟαβΙαιη,  ΙαηίοΑ  ίη- 
(ογπΙα  528  λ,  3. 

Γονρνα  ή (ιιηιη.  — 01<>3$.  (ίΓΗΡΡί»- 


Οϊρϊίίζθό  Οοο^Ιε 
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ΙιηγΙκιγ.)  ροΙνί.Η,  πιαίΐιινιιηη  324, 13. 
III,  5.  V.  I.. 

Γουρούνι  τό  (γρν,  γρνζω,  ^πιηηίο 
£πιηζθη)  8«Ι8.  270  «II.  γονρνομύ- 
της  ό ΐκ  «|«λ κ γονΙπιιιι  »ιιι1Ιιι»ι  1ιηΙκ·.1 
01,  10. 

Γρίβας  «.  γριβανός  α<Η.  (Ργλι^ο^λΙΙ. 
£Π8ΐΙ»ηΙ.  κτίριο.  Οοηιιηη.  £γαιι.) 
ίιικ«υβ.  ό γρίβας  ο^αα*  οχ  υίρΓυ 
>ι)Ιμοιιι8  150,  4. 

Γρίμα  τό  1ι.  ο.  αγρίμι  (<Μ|υιΐ8  πι«1ο- 
ιηίΙιΐΒ  ΝΊιρΙ.ΤΙιοΗ.)  ίο  γη  1ι«*1ία  470, 
I I.  [άγριμαίος  Ειιβίΐι.) 

Γρέμπανυ  τό  οίτ.  ίΐαΐ.  ρτορρυ,  κρη- 
μνός, Ιϋοαβ  (ΙβοΙΐνίβ.  ιΐυίοοίιιβ  402, 
21. 

Γρόσι  το  I.  ρΐιτοιιοΐι.  ιηοηοΐη  Ιιιγοιολ, 
ΙΐΟδίΓΟΓΙΐηΐ  ,,ΡίίΙβΙΟΓ44.  — (=:  40 
1‘ηγηη.) 

Γναλιό  το  (ναλος)  νίίπηη.  )Ί>«λί« 
τ«  ΓοιιοκΙτα  (ροπφίοιΙΙιιηι  Ι>.  (^ηη- 
ρ«)  485,  14.  1>.  82,  1.  γυαλένιος 
Η(1ί.  νίΐΓβα»  1).  81,  1.  γυάλινος  Μ. 
I).  201,  2.^ 

Γυνϊ  το  =;  ννις  νκΙ.  γ. 

Γυνταιντάχι  το  Ιι^ΑοίηΐΙιιι»  505  η,  5. 

Γυρεύω  (81γβ1».)  η.  γυρίζω  {γύρος) 

<41ΐ>88.  ϋΓΗΟΟυΟίΙΓΟ.  — Υ'ηρΗΠ , 111- 

(Ιηρητο,  Γ«ί1»Γ0.  — τριγνρον  Λ«1ν. 
φΙγοιιπι.  τριγυρίζω  οιγοηϊτπγι},  οιγ- 
οιιπήΙλγο.  — γυροφούστανο  το  ΐιι- 
<1ιι«ΐιιηι,  ηηο  ΙοΙιιιη  οοτρη*  ίηιη- 
(ριοηι  «ΪΓοηιηο1η(Π(ΗΓ  4 17,5.  γνρμα 
το , του  ήλιον  ηΜ  βοΙ  <*χ  ηιο4ίο 
οποίο  η<1  ο(·(*Λπηηι  π?ίΙίΙ  28,  10. 
γνρμα  τής  μέρος  143,  27. 


Λ. 

δ.  — ρτο  ό'  οΟί  (νοπηαηοηιιη  4 ο»1 
Ηοπυαίιιιιι»  ντ. 

διαβαζω  (ν.  πιο<1.  <1γλ««.  — 0«£ω) 
αναγιγνώσκω,  γοοΚαγο.  Ιοροτο. 

Λ αγχώνω  δαγκάνω  δαγχάω  (δάχνω, 
ό'α/κίίυωΙίΓΗΐηηι.)  ιηοπίοο.  I).  107, 
4 οίΐ.  δαγχαματιά  ή ί.  (|.  δήγμα  171, 
7.  δαγχαματίτσα  441,  32.  δαγχα- 
σιά  ή 14.  050,  2. 

δαιμονιάρης  β4ί.  {δαιμονιάριος  Ι>. 
Οηη£.)  ιϊη<·πιοηίίΐ€ηΐ8  1 >.  104,  I. 

δανείζω  βΐ  δανείζομαι  ί4«ιη  βίριιΙΗ- 
οαΐ  φΐο4  ηρ.  νιΊΙ.  — δανεικός  ί.  <|. 
ό'(θίΐ«κό$. 

δαρμός  ό (δέρνειν)  ίοΙή8,  ίπΐΐίοΐπ* 

222,  10. 

δααχαλεύω  διό'ασχαλενω  22,  2. 

Λ ει  λινάρι  τό  =ι  δει  λινόν  510,  15. 


δεχατίζω  (δέχα)  (Ιβειιηιη»  οχιροτο 
02/  1 1. 

δεχός  I».  ο.  Ιδιχ ός  (ΤΙιΛκαβ)  045,  0. 
12.  13.  «ίΥ.  φελεω. 

δένω  ΐ.  <|.  δίω  νίη«ίθ  272,  8.  380,  2 

«η. 

δεντρολίβανο  τό  (ΑρΗρίιιβ)  Γοβπιηπ- 

πιιμ  1 >.  3 1,  1. 

δέρνω  ί.  <|.  όέρω  345,  1.  301,  4.  <54ρ- 
νομαι  401,  2.  ιηηΐο  ιηπίοηη*  ηΠ- 
αικ-ηι.  δαρμένος  4110η,  38.  ογγ/Οο- 
δέρνω  ροοία*  ίοτίτο  100,  0. 
διάβα  τό  ((ίΐοκχ.  ΟγηροοΟηγΙ».)  11ογ. 

Ιγπ ιΐ8ΪΙτιβ  I).  02  Ι,'  1. 
διαβάτρα  ή (διαβάτης,  όι«0«πτρΓ;£) 
ρπΓβ^πηβ.  νίηΐπχ  452,  23. 
διάβοντρος  ό διάβολος  187,  13. 
διαγέρω  8.  διαγέρνω  τοίΠτο,  οπίιηοιη 
ΓοΙίη^ιιΟΓο  554,  1. 

διάζω,  διάζομαι  (Εοχίοορτ.)  ΙοΙηι» 
οηΙίοΓ  400,  II.  021,  2 οΙΙ. 
διαχονάρης  ο (ν.  ηιο<1.  (»γλοο.)  ηο- 
ηιβοηίοτ.  ηκ·η«ΙίοιΐΗ  |>.  283,  1. 
διαλαλη τάδες  οι  (λαλέω)  ίηΐι  τηηηΐϋ 
303 , 5. 

διαλννω  (λύω)  ίηίβίρΓοΙοτ  412,  4.  12. 
553,  4. 

διαμάντι  τό  ϋηΐ.  (ΙίαηίΛηΙο  ίν.  ιη<·<1. 
(4γηοο.)  ηΟαπιλη  I). 083,2.  διαμαν- 
τόπετρα 1(1.  Ι>.  325.  1.  1151,  2. 
διάνεναα  τό  ί.  (ρ  νεύμα  ηπίιΐθ  I). 
577,  1. 

διαπατέω,  ηογ.  έδιαπάτεαα  1τ»ρ.  =ι 
διατρέχω,  ροτοηιτο. 
διαρ μενενω  Ιτηρ.  (έρμηνεύω)  ίηΙ»·Γ- 
ρτοίΛΠ,  ΟΧρΙοΓΛΓΟ  482,  8. 
διαστολίζω  — στολίζω  οπιλγο  588^1 
διάφορον  τό  Ιιιο  ιιιη  (Τΐιιιο. ) I).  13)1  λ, 
2.  134,  2<·η. 

δίβουλος  η<1».  νηΓίιι»,  ίιΐ(·ο»ΐ8ΐηη8. 
508,  10. 

διοάχνω  = διδάσκω  30,  1. 
δίχλοπος  Ηίϋ.ίΓηρ.  άπατηλός  Γαΐΐ.ιχ. 
διχλοπία  ή Ιτηρ.  απάτη  Γγηιιβ. 
(χλέπτω,  κλοπή.) 
διχός  = Ιδιχός  Αιιΐΐι. 
δινάζώ  ( άδινός ) έζαρκέω,  «ιιίίΗΜΤο 
451,  21.  23.  (\'.  1^.  διχήσουν , δι- 
χήση.) 

δίνω , δίδω  (δίδο)μι)  »1ο  513,  2 «Η. 
χιιι ρ.  έδοννεν  Ιηιρ.  δούδω  γγοΙ. 
200,  02.  δόμτε  47  I,  28.  32.  ~ δότε 
μον  (V).  δο σαένος  ρατί.  ρα«8.  1>. 
080,  2. 

διός  =ι  ίδιος. 


διοφνρι  τό  1ι.  ο.  γιοφύρι  ροιΐ8  512, 
2.  28.  33.  1).  225,  I. 
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Λίπλος  1ι.  ο.  άναριφτός  Ιιπηκτυ  ίη- 
1γ(.ΊΙΙ8  1>.  1 1 1 14,  1. 

^ιπλός  η.  Αι  ττλυνς.  (·οιηροιπιηΙΠΓ 
οιηι  1ι.  ν.  ροπιιιιΐΐα  νν.  νβΐηΐ:  Αι- 
πλοχαιρετάω  -10 , 20.  διπλοχαλο- 
μυίοα  4 30,  5.  διπλορωτάω  155,  8. 

ύιαά%ι  το  (ν.  ιηού. βπΐϋο.  — σάχχος) 
άσχοπήρα  Οιιΐ^α  ,*  ιιιηηΐίοα  140,  20. 

^ιώ  Μεηρβϊιηηβ  |>γ.  Ιδώ,  δγής  ρρ. 
ίδής,  οϊτ.  βγάζω  1ι.  ο.  έχβάζω. 

Λιώμα  το  — Ιδίωμα  (Αιόμα  οοηία- 
ΙιηΙαΙίο  ΝιιρΙ.  Τΐιββ.  οΙΙ.)  ηαίιιηι. 
ίιηΐυΐυ»  3^5,  3. 

^όλιος  α<1ί.  ι.  «ρ  Αείλαιυς,  ιυίβοΓ. 
|<5όλος  8.  δρήλος.^ 

Λόανα  (»1η1.)  «Ιοηήη»,  δέσποινα  400, 

10. 

ζ/ό<Η  το  Ιπιρ.  τάγμα  νοίιιπι  4Η0,  15. 

^υλεψα  η (δονλευσις  ΡοΓρΗ^τ.)  1η- 
Ι·ογ  51 1,  5. 

δραγάτης  6 (βίνιη  V — ν. ηιο<1.  (ίταθο.) 
γ/ίωρας,  φύλακας  Εοχ.  $Ιορ1ι.  οιι- 
ηΙοη  024,  14. 

Λράζωζ=ζ  δράσσομαι  οαρίο  114,  7. 

Λράργνρος  ό 1ι.  ο.  υδράργυρος  Ι>. 
477,  2. 

ΛραΊι ι το  ίΐαΐ.  <1ι*ηηιηια.  <1πκ·1ιιηιιϋ28, 
0.  Ι>.  547,  2. 

δροσάτος  η<1ί.  (δρόσος,  δροσίζω.  — 
(ν.  ιηοιί.  (»Γαοο.)Γθ8ο«8  532,5.£ρο- 
σιά  ή Γοίοοίΐο.  ΓοοΓοηΙίο  1).  870, 1. 
Αροσοποτίζω  ροτίαικΙοΓο.  π£&γο 
Π.  00,  1. 

Λρωνω  1ι.  ο.  ιδρώνω  1).  730,  2. 

Λνναμις  ή ρίπι*.  δύναμής,  νίβ  120,  7. 

ύυοσμαρίνιτό  Μβηι  Ηί^ιιίΙίοηΓιχγήΙο- 
ιριοιΐ  δυόσμος  (όσμήρης  «.  οσ- 
μηρός Λΐΐιοη.  οΐ  Νίο.  ηΐ.)  517,  12. 

Λνυσμος  ό ί.  φ δνοσμος  8ΐπι1>. 
οπ£ίΐιιΐιιιι  ηιαίοΓαηα  015,  1.  ο IV. 
γνοαμός. 

Λναεχτος  η.  δνσεφτος  η4ί.  (εχυή  ίη- 
0*1  ίχ.  ιηί.ΗΟΡ.  450,  47.  517,  10. 

* Ε. 

Ε |>γ.  η ΗουιροΓ  ίοπ*  ΙιιιΟοβ  ίη  νοΗ»ί« 
Ιταρ. , νβΐιιΐ  (τον  ρρ.  ητ ον,  χέρας 
ρρ.  χήρας  οΙΙ.  ΐιοιριο  «ΙοβίιΙοΓηηΙαΓ 
Ηΐιιιΐΐίη  ίη  νιιΐραπ  βιτηιοηυ. 

Ε Ηββρίββίηιο  η4  υογ!>*  ίιι  ν (β.  Γαπιιβ 
ί ιι  ς)  Ιοηηίηαιιΐία  ηρροηίίιΐΓ  νοίπΐ 
τήνε,  εχοννε  οΙΙ.  ριορίοτββ  52,  4 
ρι*ο  του  λαγχαδιοννε  Ιο^οιχίυηι 
των  λαγχαδιώνε. 

"Εα  μόλα  (Βία  μάλα  Αγ.  Ρλχ  400)  «Ιο 
ηηιιίΐ*  «ΙίοίΙιΐΓ,  (|υί  Ι?η(?  ν«·1α  οοη- 

ΐΓΛίίΟΡΟ  81  νβ  ΑΗΟΟΓΑΚ  ΙυΙΙΐίΓΟ  111- 


ΟοηΙϋΓ  358,  4.  301,20.  ορρ.  ία  Ιίσα 
301,  20% 

Εγγντής  ό = έγγνητής  517,  07.  έγ- 
γυτρα  ή 137.  30. 

"Ελατο  τό  = έλάτη. 

Εγχαψις  ή Ι^νΟπίΓ^γπιτη  βροοιιΐΐ.  — 
ταίς  χουπαις  με  ταις  εγχαψες 
ροοϊΙΙα  αιΐ3»ΐα  Ιονί.Ηβίηια  {ίη  ιηο- 
(Ιπιη  βροοιιΐί  Ιβνί^η(α)  418,  10. 

Εγλεντσέδεςο ι 1. 0£ΐβικ1)ό  ο IV. γλεν- 
τάω) ηδοναι,  νοίιιρίαίο»  010,  7. 

* Εγνοια  ή 1ι.  ο.  έννοια  οογλ.  κΐιηίππη 
1).  151,  2.  έγνοιάζομαι  οΙΙ.  οαταΓβ 
10,18. 

Εγρήγωρα  νκΐ.  γλήγωρα  304,  0. 

’Εδά  ογ«1.  ε=:  εδώ  245,  12.  240,  14. 

Εχατώρζίς  λογ.  Ιγλ]>.  ν.  χατ οργίζω 

505,  11. 

Έχείνηνα  όγ.'  Ιχεένηνε  ςτο4.  200,  37. 
ί οηίαι  ΙιαυΟ  γλγο  αρ.  ΟγοΙ.  ίιι  ά 
ηιΐΟαΙιΐΓ. 

Έχχαμπανίζομαι  Ιπιρ.  ίη  ('ηηιριιιη 
(1οΗ(·οη(1ϋΓθ,  ικΙνοίλίΓΟ  481,  8. 

ΕΙάμιω  Ιπιρ.  (ίλαυνω)  αροτριώ,  λτο. 

’Ελίηω  = βλέπω  Ιπιρ.  450,  21. 

Ελέσα  = ία  λέσα  ιιΐ  ίαλέαα  =3  εια 
λάσα  301 ,β^  18. 

Ελεν&εριά  ή 1)  ΗΟαιΊα·,  2)  α^ΠίΟια 
578,  8. 

Ελιάζω  ϋΐ  ξελιάζω  — ηλιάζω  8ο1»  οχ- 
ροικτο  400,  40. 

Ελλαμπρος  α(1ί.  (αρ.  νο(1.  έλλαμπρν- 
νομαι)  ηί1ί(1«8  554,  2. 

” Ελλενος  ό ηρικί  Τταρ.  οΐ  Αι*ολά6β 
νϊπιιη  ΓοΙηΐΗΐιιηι  οΐ  ίοιΊοηι  Ηί^ηίϋ- 
οαΐ.  ι*Γγ.  125, 17.  £λλ»ν^=0ΓΑθϋΐΐ8 
101,  5.  233,  11.  234,  17. 

’Εμπάζομαι  οιιγαο  ηιϋιί  ί·8ΐ  Ο.  055, 1. 
σννε μπάζομαι  ίΟ.  2. 

Εμπαιδος  β.  έμποδος  η<1ΐ.  Ιτηρ. 
(γη νος  μτανηΐπβ. 

’ Εμπιστοσύνη  ή (έμπιστος)  Ηίΐββ  1». 
334,  1. 

Ενι,  εν'  Ιταρ.  είναι,  έατί. 

Εντάμα  ηιΐν.  (έν  τφ  άμα)  440,  20. 
ένταμώνω  οοηνοιιίο.  ο IV.  αντάμα. 

Εντένω  ίτί*νω)  «ηΗαβΓββοβΓΟ  ίη  αΗ«|. 
π·  να  σ εντενα  ςτά  χέρια  μου 
ιιΐίηηιη  ίιι  ηιαηιι»  ηιοαβ  ίικΟΟαπ  I). 
105,  2. 

*Ε ντόχεν  αοΓ.  ίΓαρ.  ν.  ίντείνω  1ι.  β. 
χτυπάω  182,  12.  18  οΙΙ. 

Ένοίνω  (ένόω  Λοίίαη.  ςΙΙ.)  ϊιιπ^ργο 
225,  18. 

Εξ  — νοτΟα  οοιηροβίΐα  οιπη  ρτΗορο- 
βίΐίοη^  έξ  ρ1οΓηιηΐ)υϋ  ίη  βοηηοηο 
νιιΙ^ατί  ΙίϋβΓηπι  ε αιηίΚηιιΙ.  βίο: 


ΟϊρΐΐίζθΟ  Οοο^Ιε 
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ξώδερμα,  ξαγορα,  ξέρω,  ξκχονστος 
ε«. 

Έξάν&ηκα  = /ίταραόυ&^χα  040,  II. 

Έξαριιατωτος  ίηεηηίβ  <·Γτ.  άραατώνω 

-1».  580,  2. 

Επάτνανε  ΐπιρ.  =_  /πατήσανε  482,2. 

Επέγνεν  Ιπψ.  ^ /πήγαινε  4-10,  2. 

Επιχονίι ιπάω  αχο υμβάω)  ηϋί  505,5. 

Επιπνρνίζω  ίτηρ.  ρηηιη  Ιιιεβ  ©χρ«τ- 
^ιμγογ.  <1θΓΪν&η<1ιιη*  η.  ν.  πονρνυν 
I).  ο.  πρωινόν  510,  I. 

Επονρι  υογΙμιιιι  εοΓηιρΙηπι , ςιιο«1 
εΙίΑίιι  λ Κομηιο  ηοη  ΐηΙοΙΙί^ΐΙιΐΓ 407, 
9.  νχ  οαπιι.  400,0.  Γεοερίιηη*  /αάς. 

’Ερωτιαριός  ό ηιιιαίνιπ  427,  13.  /ρω- 
χ ιαριά  η 322,  4.  ερωτοπΧηγωμένος 
(ΙεβίιΙεπο  εηρίιιπ  337,  I. 

Εργενω  ΐΓΑρ.  αογ.  έργεψα  (άργέω) 
βραδύνω,  εοηΐιηοΓοΓ  510,  7. 

’ΕύπΧαγχνιά  η · -ί! 'οπΧαγχνιά  Κπγ.) 
ο 1γ.  ατός  οΐΐ.  ιιπ*<·Π(·οπϋη.  ηηίηιιι» 
332,  12.  Π.  138,  2. 

*Ετερνεν  ίιηρ.  ίτηρ.  ν.  τηρ/ω  1 10,  31. 

. Ερχομαι  εοηί.  ΐιιιρ.  νάρκόμ οννα  Ό. 

^ 020,  2.  022,  2.  (8υρ(.  Ιη.πιιΙ.) 

Ετι  ρΓΛεΙεινα,  ναΙ^.  ακόμη  240,  11. 

Ετούτος,  ετούτη,  /τούτο  -~ί  τούτος, 
τούτη,  τούτο  (εΐΥ.  ΜυΙΙ.  Ιίπιιΐιιιι. 
101.;  250,  0.  403 , 12.  470,  13  ε«. 
ΗΪιιιί1ιΙ«Γ  «Ικΐΐιιτ  ί’τ ώρα  ρτο  τώρα 
004,  7. 

Ετσι  { ν . ιιι©<1.  Ιιτλοο.  -ουτωοϊΊ;  »ίε. 
ΐΐίΐ.  Ιιος  ιηθ(1ο. 

Ευοδάω  οζω>  οιΙοΓειη  «ΜίΑνειη  κρητ- 
£ΟΓΟ  102,  II. 

Ευ  τον  =*  αυτού  503,  5.  0.  1).  311,  1. 
312,  I.  343,  1. 

Ευχέομαι  £ηιΐαΙαή.  ευκιέται  1). 
ΟΟ I,  2. 

'Εφίντης  ο I.  είεη«1ί  0.  ο.  αν&έντης 
(Ιοιηιηιι*  70,  15. 

Εφέτος  α<Π.  (/πιετος)  1ιυ<*  αιιιιο  307, 
15.  ι·Γγ.  φέτος. 

’Εχπάγεν  Ιπψ.  «=:  /ξεπάγη. 

Ζ. 

Ζ άβα  η Ία^Ιιιιΐηπ.  ν’κΐ.  I >ιι  Γλιι^ο) 
Ιοιίκι  515,  0. 

Ζάβος  αιΐί.  νιιΐ£.  *«·Γ.  ζαβός  ατρε 
βΧός  (ίΐο**.  <·γλι*ι*ο1)λγ!ι.)  πκΐίβ, 
Η^ΓΟΗΐίκ  503,  10.  £«βωτοί  (ζαβόν- 
νειν  (·1ϋ98.  γ=3  χλι νίαχειν)  εητνιιβ 
317.  Η. 

Τ,αιρες  6 ν.  ζαχιρες  58,  12. 

Ζακόνι  το  ( ιιΙΙ».  ζακόνι,  ζάχανον 
1>.  Γηΐι^ο  Μειη  νοεειη  ΟηΓΟητηιη 
τραγ.  ρα*. 


0896  οοπΟγιβλΙ)  ηιοπ.  487,21.  184,  1. 
I».  1145,  1. 

ΖαΧια  η ηΐΐι.  ζάΧία  (σάΧυς)  νεΓίίρο. 
ζάΧη  ή I).  5(10,  1.  ζαΧίζω  .η.  τραλί'- 
ζω  νβΓίίυίηρ  εοΓπρί. 

ΖαΧοηατέω  ζάλον  ναχίΐζΐιιιη)  629,  ίΟ. 

Ζ ααάνι  το  (.  χεηιϋη.  χρονος,  Ιεηιρα* 
489,  8. 

Ζ αριφΧήχι  τό  I.  ζλπΜϊΚ  ραΐεΐιηΐιηΐο 
I ).  132,  2. 

Ζάρχαδος  ό,  ζαρκάδι  τό  ( δορκάς , 
όορκαόιον;  εΑμίεοΙηβ  502.  8.  £αρ- 
κοπηδάω  οχ»Πίο  υΐ  εαρΓυοΙαβ  100, 
15. 

Ζαρο  τό  0ΓβΙ.  =3  ζάΧο  νε6ΐί£ΐαπι246, 
I I. 

Ζάρφι  τό  1.  καγΓ  βευίεΐΐα  (Ι/ηΙετ* 
Τ Α880)  07,  10. 

Ζαρώρω  (ν.  ιτιεΗ.  (ίτΑβε.)  γη^η.η  «Ιιι- 
ορρθ.  ζαρωμένος  ηιροβιι*  (είνπι.?) 
Ι >.  51,  1. 

Ζάφτι  1.  ζα  ί,  ζη  ΓιίεΙ  ίιηΟοοίΙΙϋ&β. 
κάιιω  ζ.  χαταδααάζω  βιιροτο  50, 
14.  1>.  072,  1. 

Ζαφΰρί  τό  <τ άπφειρος  ι ΗηρρΙιίηιβ 
103,  10.  1).  230,  1.  ζαφνριος  α<11. 
335,  5. 

Ζαχάρι  τό  χ.  ζάχαρη  η.  αάκχαρ,  αάκ 
χαρι  I.  βεΙίΟΓ  λ16.  ζάχαρι  »αοοΗα- 
πιιιι.  ζαχαρένιος  α«Γι.  ΗπΙεΙβ  τα 
ζαχαρατα  ΟαΙοίλ  I).  87,  I.  ζαχαρο- 
ζυμωμένος  Ηηιινίΐετ  ίοπηοηίΑίιιβ 
1».  301,  1.  302,  I.  303 . 1.  ζαχχαρ 
τό  ογοΙ,  I).  1 1 10,  1. 

Ζα^ιρί  τό  I.  ζαΙι;τε,  τα  αιτία  ίπι- 
ιιιυηΐηηι  230,  7. 

Ζεγχϊ  τό  χ.  ιιζοη^η  αταπέδιον  πίΑρίΑ 
402,  21.  23. 

Ζερβός  ηΟί.  άριατερυς,  βΐηίβίοτ.  ζερ- 
βιά η πια ιιιΐ8  ηϊιιϊηΙγλ  )>.  125,  1 εΙΙ. 
^ρβά  ΗΪηί®ΐΓβ.  487,  18  οΙΙ.  εΐΐ. 

Ιοίνιη.  ?) 

Ζίστό;  ;ι«Π.  (81γλΙ).)  ΟΑΐίι’.υΑ  324,  15. 
584,  13.  ζεσταίνομαι  οηΐβΐίο  132, 
20.  1).  708,  2. 

Ζευγάρι  τοίπριιηπ.  ρητίν.ηιειΙ.ϋΓΛεο.) 
1>.  800,  2.  900,  2. 

Ζευγίτης  ό,  γεωργός,  α^γιγοΙα  ςαΐ 
«Ιοιηο  Αρτο  αγα  0ονί1>ηβ<|ηβ  [ζευγά 
ρια)  Αοεορϋβ  ίπιιαβηίαηι  «ριοΟ  ρετ 
ηηηηηι  (ΙοιηοίΚ  εχ  ιηιιιοΓε  ρ.ιτίβ 
(Ιοιηίηο  ιαφέντι^^ι  »ο1νετε  «ΙοΟεΙ. 
ε ευηίΓΑπο  ό χολλ^'α;  (οο11β^Α? 
χολλαων)  εΙίεηΜ  βιιϊ  ιηηηεΐρϋ  οβί, 
8οιΙ  «Ιοιηίηο  ιιΥΗιιγ  ιιΐ  ρηίΓοηο. 

Ζενκι  τό  ί.  ζειι<|  ηΙΙι.  (νετΟ.) 

ηδονη  νοΙιιρίΗΜ  238,  5. 

Ζίνλώρω  ογοΙ.  Ιι.  ©.  ζενγΧιόνω  I».  ο. 
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ζνγω  ίη^απι  ίπιροηβΓβ,  βηΜ^ΟΓΟ 
Ι>.  1015,  1. 

Ζ ιαρέτι  τό  (βιαρίτι  ο&ηηοηαάο  Μ.?) 

1.  ζκϊγοΙ,  βχροιίίΐίο  254  α,  13. 
Ζιαφετι  το  I.  ζ^ήίοΐ  δεϊπνον  οραΐΑΟ 

17°,  0.  . 

Ζιμπίλι  το  I.  βιιιηδηΐ,  νάκινθος1 
1ιγ«ΐΜΐι11ϊΐϊ8  322,  1.  ζουμπούλι  ί<1. 
I).  366,  1. 

Ζίφω  (οίνιη.  Ιζιπόω'ϊ)  οχρππιοΓβ  1). 
41,  7.  ' 

Ζορμπάς  δ I.  ζοιΊηι  Ιιοιηο  ββάίΐίοβηβ 
84  &<1η.  νβ.  4. 

Ζονλενω  (ζηλόω,  ζηλεύω Γ>ι*ιηοοι\ βρ. 
81οΙ).  βίτ.  αουπία  οΐ  σηπία  οΙΙ.), 
ίηνήΐοο  483,  2.  408,  8.  ζονλαριό 
η<1ί.  = ζηλαϊος  ίηνίάηβ  408,  0. 
Ζουρλός  η<1ί.  (στ:ρί{3λ05?  οΓγ.  τρίλΐό^) 
νοβηηηβ  0.404,  I ο Ο.  ζουρλαίνω 
νοβΑηηιη  γοιΜο-αΙ.  030,  24.  Ο.  338, 

2.  ((1βθΓ£.  ΟοηΙ&Γ.  1ιί*1.  Λΐΐιοη.) 
ζουρλάνω  Ο.  000,  4. 

Ζυγός . ό,  ίιι^ιιηι.  ζνγονιάτης  ο Ιπιρ. 
ΐίΐ.  4*10,  3.  ζυγός  ηιΐί.  ραΓ,  1>χηκ· 
Αίΐν.  (υρρ.  μοναχός)  571,  1. 
ζνγιά  ή 418,  12.  (οίΥ.  £?»/«$ 'ΠιιμμΙ. 
ΡπμΙγ.  ζυγαόης  $ηί(1.).  £τ*7ΐ«£ω 

ΙπιΙίη&π*.  ΠΙ»ι  λ»«·  321α,  9.  040,  30. 
Ο.  150,  2.  ζυγώνω  1)  οφίοκ  οατπι 
ίοηροπ·,  2 ) ηρρΓθρίη<|α αγο  , ρΓορο 
Α(1θ880  30,  8. 

Ζωνάρι  τό  *=  ζώνη. 

Ζώρη  η 1.  ζογ.  ζοιί  ;ι10.£ουρί,  δννα- 
μις  γο1)ιιγ  175,  10. 

Θ. 

Θ χ.  φ.  ΙίΙΙοΓΑο  ηβρίΐΑΐαο  <1ηηο  ίη 
Ηί,τηιοηο  νιιΙρΛπ  ηοη  οοιιπιηβτιη- 
ί ιι γ , 80(1  ηΙΐοΓ.Ί  ηιηΐΗΓΐ  βοΙοΙ  ίη  Ιο- 
ηποιη;  ίΐη<ριο  ρπ»  χθ  βοπίχϋηΐηηι 
. V- 

θ ροβΐ  δ οΐ  ρ (λ)  ρΐοπιηκρίο  ίη  τ ροτ- 
ιηηΙβΙηΓ.  «ίο  ίη  ν.  ίλθειν  ργαοαΙ&Ι 
«κγιΟογο  Ιρτώ , ερτονν;  πΟί  νοτο  I 
8.  ή οοηβοίριίΙιΐΓ  Πΐΐιταηι  θ',  ρπιο- 
ΓογοικΙα  υβΐ  ηβρίΐΆΐΑ  νοίυΐ,  ερθ?]ς». 

θ οΐ  χ ροΓηιπΙηηΙιΐΓ  θλιβερός  βΐ  χλι- 
βερός.  ά^νός  «1  άθνη. 
θαγατίρα  η ΙΐΛρ.  :=  θνγατήρ. 
θαμάζω  = θαυμάζω.  532  ο,  1. 4. θια 
μάζω  ί<1.  450,  21.  θιαμαίνω  ί<1. 
383,  12.  δαμάζομαι  532  ο,  4.  θια- 
μαίνομαι  145,  7.  θνμ ιάνομαι  (ηο- 
8(.*ίο  ηη  ΙοίΓοηιΙηρι  «ί(  θιαμαίνομαι ) 
175,  17.  (οΓγ.  αυτός  61  ατό$>. 
Θαμπόω  {θάμβοςι  βΙηροίαοοΓο  447, 


0.  I).  320,  2.  θαμπώνει  ήλιος  άο- 

Ηοίΐ  8θ1.  550,  0. 

θάμπωμα  τό  1)  Ιργγογ,  2)  ίηίΐίηιη 
ηοοίίδ  (θαμβός,  θαμβεω)  5(12,  23. 

θεϊκός  »(1ί.  =(  θείος  Κ8.  1).  287,  2. 
074,  1. 

θέλω  9.  ήθελω.  2 ροτβ.  3 ροτ». 

θε,  3 ροΓ«.  ρΙιΐΓ.  θίσι  1ι.4?.  θελουσι 
I).  500,  2.  3.  ΐΥπ».  ίηι ρ.  ήθε  Η.  ο. 
ήθελε  1>.  520,  2.  774,  1.  027.  1.  — 
]>.  200,  I.  V.  ία,  είθε  νά  «.  άς  η&ε 
< 1ι.  ο.  αΐίηαηι)  ίη  οχοΙαηΐΗΐίοηίόηβ 
ροηίΙιΐΓ. 

Θεμέλιον  τό  ίηη<ΐΑΠΗ·ι»Ιηηι.  θεμελιώ- 
νω [θεμελιόω  Ν.  Τ.)  οοηΟυ  511,  8 
ο(1. 

θερόομαι  (Γβρ.  = θηρεύω  ίοΓΟΟΪΓΟ 
510,7. 

Θηκάρι  τό  οίΥ.  φηκάρι  <9ηκη  ΡοΙΙ.) 
ΥΑ^ίηΑ  ι?ΐΑ<1ϋ  450,  40.  4Η7,  33. 

θηλύκι  τό  (θηλεα  Κη«(1ι.)  Οδηΐη 
170,  8. 

θημωνίστα  η ί.  (|.  θημών  ηΐΑηίρυΙυβ 
κρίοΛΠίπι  307  λ,  10. 

θιλβεριος  ΤΙΐΛ8ΐΐ8  =:  θλιβερός  045, 

10. 

θλίψις  η ιηοοΓΟΓ.  ΟοΙογ  310  η,  52. 

(-)ονρώ  Ι>.  ο.  θεωρώ  ΤΙίΑβη»  015,  14. 

θυμητάρι  τό  ι ε ν&υμεϊαθαι  ) ηιοιηο- 
γιλ  400,  8.  θνμώνοααι  ιηοιηίηί 
242,  1. 

Θνμιανονοικο  τό  ( θύμον ) (ΙινηίΑΒ 
550  λ,  4. 

I. 

1 οΐ  ΰ,  ίη  άίαίοοίο  υηΙ^απ  ίηίΐίο  νατ- 
Ιιοηιιη  ραηοίβ  οχοορΙί«  οιηίΚηηΙηΓ. 
ΐ 8.  ακι.  — ιιοηΐι  ίηβ  ^οικτί-ί  »ηδ- 
.\ΐηη(ίν.α  «1  αηδόνι  ρι\  αηδών , 
λιόονάκι  οίΐ.  ο 11.  ρηοηο  ίηηιιηκ  ΓΑ- 
Ιιίΐίιι  Ιιαίιοβ: 

Ιί  κατάχρηΰις  των  υποκοριστι- 
κών είς  τους  παλαιούς  κωμικούς 
Ιγίννηαεν  είς  τους  εζής  χρόνους 
τού  παρακμάζοντας  ελληνισμού 
την  χρησιν  τοϊν  νποκορια  τικών 
αντί  των  πρωτοτύπων.  Λφού 
μιαν  φοράν  φ γλώσσα  διά  την 
συχνήν  μεταχείρισιν  τού  παι- 
δίον9  βώδιον  κ.  τ.  λ.  αντί  τού 
παίς , βούς  εχασε  τά  αληθή  της 
υποκοριστικά,  ίπενόηαενάλλα  νεα 
είς  ακι , π«ίό«*ι.  Λορ.  Πλουτ. 

3,1^. 

ιζω  «πίίίχηπι  υογΟοπιιιι  1μιγΙ»λγο* 
ηπη  ίηρΓίιηί«  Ιιιγοιοογιιπι,  ({υαο  ίη 
Ιίη^ιιαιη  Ογαοοιιολ  Ιγηκ^ΙαΙη  βηηί. 
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ϊ 8οημ.·όσΐϋ8  ριο  έ,  ιΛί  οιιπι  ποφιβηΗ 
νο(·αΙί  ΐη  ιιηαιη  »ν1ΙιιΙκιιη  ουαίιιίί 
νβίαΐ  Θιός  ιΊΙ. 

ΐ ρΓο  ϊ αμικί  ΟβΙοηκοβ  υργΙΟβ  ιηυΙΓιβ 

ΑίΙίιιη^ϊΙαΓ.  νί<1.  215.  210.  247.  οΙ>. 
ά νι. 

ϊ ίηίΐίο  νοτίίοππη  ΗνηιιοηΙί  νοοαίΐ 
«κτίμΐιιιη  «ϊηΙ  γι,  αΐ  ιηιΠοΐίΙϋΓ  ρτο· 
ηιιιιΐίαικίιιιιι  «βυβ  ιιΐ  ηοβίΓαιη  3, 
Γιάννης  οΙΙ. 

Ίμπρέτι  το  I.  *ν1>π)ΐ  παράδειγμα, 
βχουρίιιηι  225,  0. 

. Ινσαφι  τό  I.  ίηβ,ιΓ,  μετριότης.  ιιιυόο- 
ΓΛίίυ.  ίν.  χάμω  ΙηιιρυΓυ  255,  55. 
37. 

"ίντα  αμ.  ΟνμΓ.  <1ίι*ίίιΐΓ  ρη»  τίνα , τι. 
η*?«οίο  ηη  υΝιιιιι  βίΐ  νοιίηιιη  οχ  ό,τ ι 
ιιΐ  ίνταν  οχ  όταν  401  ,·  1.  405,  4. 
13.  305,  7.  ιηνοιπίιΐΓ  ()ΐιο(|ΐιο  ϊιι 
Ι'ΑΓμλΙΙιο  ιπμιιΙα  107,  Η. 

Ισιάζω  {Ισάζω)  οχηο,φίο.  ιΙϊ^ργο.  οοιη- 
ροηο  377,  7.  ίσάτε  - = βοηθείτε. 

Ισκιος  ο-^σχιά;  α Ιαιη  ΑοιιΙηρΓοιιαη- 
ΙΐΑΐκυτ,  ιιΐ  αιιπΙηιβ  (ιιί»  ροιτίμβΓΟ 
νίιΐϋ&ήϋ  Γ-σχ-;  μπιρΙοΓοα  α<*<  οιιΐιιβ 
ηιιηο  ΐη  ρτίιιίΑ  βυΙΙαΙια  ροηίΐιπ·. 

— ιτοϊ  ηιιΪΉχιιιιι  «Ιοιηίηιιΐίνιιιη  ί<1οιη 
Γογο  κί^ηίΙηΆΐ  <|ΐιο<1  — οπυν  νοίυΐ 
σχνλίτοι,  λαγωνίτσι  οΙΙ. 

" 'ίτσον  τό  ( ίον ) νίοίκ  478,  21. 

Κ. 

’Κ  «.  κι  =3  οόκ,  ονχι  ηρ.  Ττηρ.  108, 
22.  482,  12.  505,  ΙΟ. 

Κα  ΐΓ«ρ.=  κάτω  510,  14.  20.  527,8. 

Καβάδι  τό  (χαβάδης  ΤχβΙζ.  «ρΐΛ  ιΐο 
υοοο  ΓαΙηοιιι  ηυΐηβ  νΗοΙητ  ί|«οι1 
<ΙΪΗ}ΜΐΙ:ινΐι  I „ο>».  ΓλιΙι.  00,  24.)  #α- 
£ΐιηι  403,  5.  500,  4. 

Καβάχι  τό  I.  <ρινΓκ|,  ρΙηΙηηιΐΒ,  μυ~ 
μιιΐιι»  545,  3. 

Καβαλάρης  [χαβάλης.  ϊΙαΙ.  οαυαΙΙο) 
οί|ΐιο?4.  χαβαλιχινω  κ.  χαβαλχενω 
275,  0.  χαβάλα  η ρηπαβ. 

Κάβος  ο ιΙηΙ.  ο η Ου.  άχρωτήριον,  «Η- 
ριιΐ.  μΓοηιοηΙοηιιιιι  248.  I.  (ν.  ιηοιί. 
(»γλοο.  νί<1.  Πιι  Οηη^β.) 

Καβονλι  τό  1.  ςΑγοαΙ,  σύνοδος,  οοη- 
υοιΙαβ  152,  5.  82.  10. 

Καγγελοφρνδης  λ<ΙΓ.  [χάγχελος  ραπ- 
«οΐΐί.  Ηοβ^ΰΙι.  βρΙιοΙ.  ΤΙιβοοΓ.)  ι·ηη- 
οοΐΐηΐίκ  βηροΓυίΙίίβ  οπιαΙιι·.  = κα- 
μαροφρύδης 315,  13.  347,  13. 

Καδής  8.  χαντής  ό I.  φΐζ)τ  β.  1ια4}* 
ία  Ο οχ. 

Κάδι  τό  (Ηοβ/οΐι.  χάδος  8ορΙι.  οΙΙ.) 
οαιίακ,  άοΐίιιηι  420,  20. 


Καδιλίχι  β.  χαντιλίχι  τό  I.  Ηζν1>*|  9. 
ί|ΑΐΙ>Ινη  νιβαβ  ίικίίΐ'ίβ  303,  5. 

Κάδρο  το  ΗαΙ.  φΐΑίΙτο.  φίαιίπιΐιιιη 
ςτό  χάδρο  καί  ςτό  ψήλο  ιΙιρ'ιΙιιγ 
<Ι(*  ΟΟΓρΟΠβ  ρΓΟΙ'6ΓΪΙ&1«  <*1  ΙιαΙπΙΑ 

316,  13. 

Καζαντίζω  ί.  φϊ/,.ιικί),  αποχερδαίνω. 
ροοαυίΑίιι  Γο«1ί£»> , Ιικήιιιι  ίαρίυ 
120,  0.  480,  0.  40,  10. 

Κα&αροσταλάζω  0>ρι\  1 18,  5. 

Καίϊαρόψωμο  τό  Ιταρ.  αιταρόψωμο 
ρΑίιίπ  Ιηΐϊοοιι*  480.  12. 

Κα&ημερνά  Α«1ν.  = καθ’#  ημέραν 
(|ΐιο(ίι1ί·ΐ  χαΰημερνός  Α<1ί.  4ι1υ(1~ 
Οί&ηαΒ. 

Καΐχι  η.  χανχι  τό  1.  ςαάίΚ,  ΒοηρΙίΑ 

103,  1.  7 οΙΙ. 

Καΐν ι τό  ίΐαΐ.  γαΙιιιο  ί.  ΐ|.  λεχάνη 
α<|»αΠβ  I).  305,  3. 

Καϊρΐτι  τό  I. ρΙΐΛΪΓΟί  Φιαιό·;,  λιπιιηιμ, 
νίτΙιΐΒ  114,  II.  Καϊτέρηαα  χαρ- 
τερηαα  044. 

Καιρός  ό — χράγο^,  1βπΐ}·ΐΐ8.  κο- 
ρίτσια ςτόν  καιρό  γοι>£  οηβο  νίιΐοη- 

1 11 Γ νίΓ£Ϊηθ«  ίη  ΐΙοΓβ  Η«’(Α(ί.Η  νΐίΓΐ·η- 

ί«8  580,  7, 

Καχαχάχ  <Ιί·  £Λΐ1ίηΑ  ^γαι-ϊΙΙαπΙθ  277. 

Κακοθάνατος  ό ιιιογβ  ίηΐνΐίχ  I >.  332,  2. 

Καχηοόραν  415,2.  λ'ακοκαρ<¥Γ£ω  (ν. 
ιηοιί.  (ίΓΛ6€.)  οοπΙγιβΙαγο  I ».  358,2. 

Καχοχεψαλος  ε&ραί  ϊηίϋΐίοίββίηηιιη 
157,  13. 

Καχοροίζιχος  νίό.  ροίζ/χο.  Κακόν- 
διός  Α*1ί.  = αισχρός  η.  κακός  .1). 

+ ΗΗ!’  2· 

Καλάθι  τό  (ΗοΙΙ.)  ιάιπ.ηΙπιιτι  312,  7. 

Καλαμάχι  τό  ιΚμιι.  χάλαμος,  οι)1λπιιι3 
311,  13.  ΙοίΐΙ.  ναΐρ.  χαλαμπόχι  5.  ι*. 
η ζεα.  ζρα.  ιριοι!  νετΟιπη  ιιηιΐβ  ιΐο- 
ηΥΑίιιΙιιιη  «ίΐ  ηοη  ίη  Αρ«*Γΐο  οβί.  X. 
5θ£ΐκ1Γιί  = ίπιιη».*ηΙππι,  ιρ\ΓΑΐ»οϊ  = 
νίΐΓίοΙηπι. 

Καλαμάρι  τό  ι'Β^ζ.)  ίΐιοοβ  οαΙλπιαπα 
27,  12.  καλαμαράδες  οι  «απίιηο, 
ροιιηΑίοβ  (ηοιιιοη  πίΠοαΙηπι)  254,0. 

Καλαμιδιίχι  τό  (χαλάμη)  ηπιικίο 
ρίβοΑίοη»  I).  555,  1. 

Καλεστάδης  ό,  γυοΛίαβ,  οοηνί^α 
10  α,  7.  # 

Καλιαχονδι  τό  (χολοιός)  οογυιιβ. 

Καλίγι  τό  ( χαλίχιοι  1*οΙ1.  οη!οί4) 
(·α!(·»ίιη  420,  10.  421,  0.  καλι^οττα- 
ποντσα  «ηικίίΐΐίαιη  420,  12.  421,  8. 
χαλίγωμα  τό  βοΙβΑ  Γιϊγγοα  καλι- 
γώνω ο4ααΐ11  οαΙοοο  408,  1. 

Καλιονντσήδαις  οΓ  1.  ι^Ποαη^ί  ιηί- 
ΙίΐοΒ  οΙαββίιΐΓίί  ΤυΓοοηιηι,  4α^  Λ*νί 

39  · 
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φΐΐΐοπηι  αρρβΙΙαΙ.β  ρπιο*1ι1ΐο  κιιηΐ 
(ΛΙίοη)  Ι«,  1.  200,  13. 

Χ«Μ>{’ίρίτ’ο>  441,  10.  ιηοιιαρίιηηι  ο»- 

ΚαΧόγηρος  ο <οΓγ.  Κίνιιι.  Μ.  230,  38) 
Κ8.  ιηοιιηοΙηΐΗ  κ«λο//5ρι  ο44. 

Καλοκαίρι  τό  (Β%γζ.)  ηββία*.  καλο- 
καιρινός ιι<ϋ.  η<·βΙίνιΐ3  I».  ·ΜΜ,  3. 

Καλοκαρδίζω  ίκαλοκαρδιάζω  ίη  ιηοιί. 
(»ΓΛβο.)  ΙαοΙαπ , ΙηοΟΗοαπ  I). 
108,  I. 

Καλολογιάζω  καλλιλυγέω  μπ\θ(Η- 
οαγι  250  λ,  2.  532  ο,  10. 

Καλόιιοιρος  ικΐί.  ίόΐΐχ.  Οοαίπϊί  1). 
85,  4. 

Καλόπαντρα  ή Γριϊιιιια  5ο η β πι&ηίΑ 
310  »,  51. 

ΚαλοσννηΰΊσμένος  ρητί.  ηΜ^αοΓαοΟιβ 
νίτΐιιΐι*  204,  31. 

Καλπάκι  τδ  I.  φΐίρηΐί.  ρίίβηβ  Γ>.  103 
Β,  4. 

Καμακίζω  β.  καμακώνω  (κάμν £)  Ιια- 
ΠΙΟ  ρΐΗΟΙΙΠ.  <·0ΓΠρΗΓΪ  I).  030.  1. 

Κάμαρα  η.  κάμαρη  η 'καμάρα ) ι*Α- 
πιργα  οηΜοιιΚιηι  ορΙΙα  377,  0.  504, 
0.  1).  182,4.  κααάραις  «Γιίοιιιίΐϊρία 
200,  43. 

Καμαρώνω  καμάρα,  καμαρόω  8Κ. 
Ιηκιτ.  οΑίιΐΓΐ'οι  1 ) ιάιιιργο.  καμ αρο- 
φρνδ'ης  205,  10.  310,  25.  καμαρο- 
βεργυλίγερυς  ΟοχΐΟίΗ*  ηΐ.  \ιγ{?& 
ρυΙοΗοΓηηιβ  αγοπαΙλ  420.  2)8ΐιροΓ- 
ϋίο,  ολ*»»1ΐο  162,  0.  470,  1.1».  200, 
2.  770,  4.  καμάρι  τδ  βιιριΉιί»  230, 
4.  1).  814,  2.  καμαροπερπατονσα 
«προτΟβ  οΐ  ιιιη£ΐιϋκ’β  ίηοοάρηβ  1». ' 
184,  2. 

Καματερός  λ<Π.  (καματηρός)  1 1 ηιο 
1ρ*1ιιβ,  2;  ιιϋΐίβ  ]αΐίθΓΑΐιΙϋ»ιΐ8312,4. 

Καμπανέλι  το  ΐΐη.1.  οαπιραηοΙίΑ.  οαηι- 
ρηηα  1).  1 148,  2. 

Κάμπος  δ ίΐηΐ.  ϋΛίτιρο.  οητηριι*.  κατά- 
καμ πα  «η  οαιηρο  182,  0.  183,  3. 

Καμπύλος  Λ«1ί.  οιιτναΐα».  καμπύλο- 
φρνδης  ο.ιίΓνηΙίβ  βυροιχΉπβ  ογπα- 
Ιιιη  341,  12  οΓγ.  καμαροφρύδης. 

Κάμωμα  τδ  κάμνω)~ πράγμα 534, 3. 

Κανακάρης  οιιί  ςαίβψιο  ΟΙαηάίΟΐΓ 
310.  3. 

Κανάκι*τδ  I.  υμΊκΟιηηιιιΚ V ΙιΙαιμΙϊ- 
ιηοιιΐιιιη  567 4 1.  577,  14. 

Κανάλι  τδ  Ιΐαΐ.  ο&ηαίο,  ίϊοΐιιηι  1>. 

000,  ί. 

Κανάρι  τδ , κώνωψ,  ουίοχ  Π.  402,  1. 
403,  1. 

Κανάτι  τδ  (οηηηΛ.  ν.  ηιοΟ.  (*γηρο.) 
κάδος,  οα<1»κ.  ηηιρίιοπι  310α,  1}». 

Κάνεις,  κανένας , ~ καμμιά  , κανέν 


(καν  είς),  αΐίςιιίβ.  κάμποσος  (καν 
πόσος),  κάποιος  ({ΠηΙηπι,  χητΟ^Ις 
».  χ«#ί  ( κατά  είς)  τμιίκφΐρ  οΓγ. 
ΜαΙΙ.  (τγαιππι.  215  *<(<].  χαττοτί^οΙΙ. 

Κανέλα  η ίΐαΐ.  οαηηοΐΐκ,  κααία.  οΐιι 
ηααιιιπι  402,  10.  0.536,  ί.  104,  1. 
Κανελιά  η Ιηπηιβ  οίηυηιυοηιιηι  1). 
101,  1. 

Κάνιστρά  η (κάνιατρον  Αΐΐιοη.)  οηιιϊ- 
κΐηιιη  434,  5. 

Κανονέω  η.  κανονίζω  ηβιιοΙγο  (οΓγ.  I). 
Οαη£θ)  140,  0. 

Κανταρι  τδ  ί.  φΐηΐΛΓ  η.  <|Α«1αγ  ροικίιι» 
οοηΐΡΪΐΛπαιιι  304,  15.  034,  0. 

Καντήλα  η ίίαΙ.  οη»«1ο1α,  λύχνος , 
Ιηορπίλ  302,  1.  I).  052,  1. 

Καντούνι  τό  ΐίαΐ.  οηηίοιιο,  ρΛ£ΐι»350, 
2.  040.  7. 

Καπαριάζυμαι  λΠ».  καπάροι  (κιιΟβί.) 
φΐοΟ  (Ιοήνηικίαΐύ  ββΐ  η κακ  ιοΑριο) 
οΐ  άρρε.  — καπαρρδς  ■ νοιΊ*. ) ητ- 
γΙιλπ»,  ηΐΎΐιηΟοηοιιι  ιΙαγο  030,  8. 

Καπέλο  τδ  ίΐηΐ.  ί-ηρροΐΐο,  μίΙεη^ΟΟδ, 
5.  Γ).  1030,  2.  καπλδ  038,  |Κ. 

Καπττίζω  (κάπετος  ίοβΜα)  ίυ99>ιηι 
π*»1<1ο  αΐ.  348,  4.  # 

Καπιτάνος  η.  καπίτάνος . καπ  τάν 
84.  15.  μ.  καπ’τάνιο  188,  21.  !ΐαΙ. 
(•αρΐίηηο  ιΐιιχ  ΙηίΓοηιιηι.  καπιτανα- 
ριϊσβα  122,  12. 

Καπόνδαμπαοάς  δ I.  ηηροικΙΓιη  (υα- 
ριίαηυ  ίΐαΐ.)  Οιιχ  ιΊαββίβ. 

Καποντσιμπασής  6 I.  ΐ|ηρίΊ)ί  1»λοΙιι 

Ν (Ιικκίοοίπι  «ιιηΐ  ρΓίιηί  ϋχ<*Γ«»ΐΜ8  <1ιι- 
«ρβ  «]ΐιΐ  κι  ν ρ ΐ ιι  ]>α1η(ίο  ικηροΓαΙοή· 
βίνβ  ΐη  ΙίοΙΠβ  υχΐΡΓηΐβ  γοΟοα  μ;Γα 
νίκΗπιιίίϊ  ίαιι^ιιιιΙαΓ  178,  8. 

Καρα  — οιιιιι  ιααΐϋβ  νΡτΟΐ»  α (ίταβ-’ 
ι·Ϊ8  ΓΡΡΡηϋοηΟυβ  ροιηροιήίαΓ.  1. 
ςαΓΑΟΐβΤΟΓ.  βίο  καραμπογιά  η οοΙογ 
ΙιίροΓ.  Α αραγιά  ννης.  Καραγιώργ  η ς, 
καράμανρος.  καραγάλασος.  καρά 
πολτμιιν  240,  3. 

Καράβι  τδ  κάραβος,  είδος  νεώς  Εΐ. 
Μ.  οίτ.  χ«ν41«ρο5  ιιηνί»  Ναχία  Λγ. 
Καπ.  133.)  ι>Λνί«*.  καραβοκύρης  οοΐί. 

Λαραττΐ  τό  (ίοτΐΗ8*6  ιίοι  κνη ΐιηιιηι  ββΐ 
α ν.  4.  ({ητα.  ί|ηπιιι  ΙρποΟγ.ιρ.  οίτ- 
80ΐιηΐ8)  1ιιιιιιι1ΐα9,  οΐιιιηοτ  248  «,  1. 

Α'«ρό«ρα  η (οΓΐ*  κάρδοπος , κάδος ι 
ΑΐηρΙίϋΓΑ. 

Αίτρ^οΜνι'σπ  τδ  (Γβοϋιιβ  βοτίΟ.  κ«ρ 
μποννίστι ) , βοίπΐιΐΐα  (κ«ρ^ώι  <ορ 
αρ.  I).  Οαηρ.)  I».  408,  1. 

Καρδιοχτνπώ  ΐΓβηΐϋΓο  5321»,  0. 

Καρκαριυμαι  (κακκάζω,  κακκαβάζω 
11ο»νοΙι.  Ληπίοί.  (Ιο  ρ νί<1.  9.  ν.  κυ 
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νιορτδς)  β.  χαχαρίζω  ρι\ιοί11υ  294, 

1 1.  371,  2. 

Καρπερός  ηιΐί.  = χάρπιμος  ΓυΓίίΙίβ 
400,  18. 

Καραϊ  αιΐν.  I.  «{ΛΓοΙιιι,  αΟνοΓβηχ  οοη- 
ΙΓΛ.  I).  475,  1.  470,  I.  477,  1. 
Καρτέρι  τδ  (χαρτερέω)  (Ιείοηβΐο  3(|η, 
22.  89,  ΐ οΙΙ. 

ΚάρτοΊ  I».  987,  1. 

Καρύδι  το  {χάρνον)  ηιιχ  507,  4;  χ«* 
ροδομάγουλος  8(Π.  (ι·Γι\  χυχχι νο- 
μάγονλος , υνομάγονλ ος  οΐΐ.  Ι)α 
('ίΐηρο.  — μάγοϋλον  = ιη.·ι\ίΙΙ;ι  ν. 
ιηβ(1.  («πιοο..)  <|ΐπ  ρεηηβ  ΙιαΙηΊ  ιιαυί 
βίιηΠοβ  £30,  9.  χαρνά  η ηιιχ  51 1, 1. 
ίχαρνα  8υρΙι.) 

Καρφί  τδ  (χάρφος  ηιηιβηίιιπι,  οηΐη· 
ιηιιη  ΗηυίΙΙηηιι  γοιιφος.  ο1ανιι>*30Ι, 
ΙΟ.  310α,  29.  515,  10.  579α,  24. 
Καρφολόγιομα  τδ  (χαρπ ολογέω)  ιηα- 
ίΓΐι»  Γηι^ιιιη  οορίη  302,  0. 

Καρφώνω  οΐανηπι  Ηροπ*  8.  Οροτρ  αΐ. 
4 10,  10. 

Κααίδα  η (χάοα  βοπίοβ  Λρηρ. 
ροΐΐΐβ  ΙΙο^οΙι  κΓγ.  Πο5.  ραιτ.  ρ.  80. 
177.  σχώρ.)  ν.ηιοά. («γλοο.  ροιτίρο. 
μ ασιδιάρης  δ ροιτίρΐιιο  αΟοοΙαβ 
581,  12.  10. 

Καοέλα  η ΙίηΙ.  οηββη.  γιμΙλ  397 , 2 1. 
χ«0ίλο?τοι>Αθ  ιό  ιίοιη.  είβΐιιΐη  427, 

14.  1).  1003,  1. 

Κάαταρα  η-  - χατάατρωαα  3ΐορη452, 
19. 

Κάατρυ  τδ  οαβίηιιη.  ίΐη  ηοηηηηιιΐΜΐ* 
ηιιιΙία  ΟΓαβοιαο  οηβίοΐΐη.  οΓγ.  180, 

1.  217,  I.  219.  3.  χαοτέλλι  τδ  εη- 
Ηΐ.  ΐΐ.ππ  253,  10. 

Καταιχνιά  «.  καταχνιά  η (άχνη,  πά- 
χνη ) οηΓιρο.  ηεΗιιΙη  391,  17. 
Καταντάω  (άντάω)  οοΡΠΓΓβΓβ  125, 
13.  χατανταίνω  ί(1.  Ι>.  120,  I (Ηοπ) 
μ*  ίχαντήντησ’  η αγάπη  ηηιοπί 
εηρίιιβ  βπιιι.  1).  519,  I.  χατεντιά  λ. 
χαταντιά  η οοικίΐΐίο.  βΐηΐηβ  14; 
049,  2. 

Κατάραχα  {ράχη,  ράχις)  η 9* γ£ο  12, 

15. 

Κατάρτι  τδ  (Όΐρπκ  ΛΙοχ.  Ογλιιιπι. 
ρ(γ. χ«Γ«ρτ7£ω),  ιστός , ιηηΐηβ  192«, 

2.  3. 

Κάτεργον  τδ  (^ορηβ  ΙιΧΧ.)  (χάτερ- 
γος  χώρα  ΤΙιοορΙίΓ. ) Βγχ.  ιιηνίβ 
Γοηιί*  ίηβίπιοΐη  β.  —ιφεργάδα.  315, 
2.  447,  8.  419,  3.  Τ>.  153,  1.  154,1. 
Κατερινιδς  α«1ί.  («ίριί'όί)  «Ιαγιι.8,  «Κ- 
ΙηοκΙιιη  14.  478  η,  1. 


Κατίνα  η ΐΐαΐ.  οαίοηα  418,  4.  Π. 
73.  2. 

Κατοατδς  αιΐί.  ==  ίχατοβτδς  130,  8. 

Κατηφιά  η ηηίηηιβ  ΟριηίβχιΐΗ  I).  49, 1. 

Κάταα  η 1)  ίΐηΙ.  οηζζη  ( χάτζι  ν.  ιηο4. 
(ίπκίο.)  οαΠηπβ.  2)  1.  €|Γι1ο1ι  φνγη , 
Γιιρη  254  α,  2. 

Καταίχι  τό,  Οοηι.  κατσικάκι  τδ  I. 
Κοίοΐιί  η Π»,  χ έτσι,  χάτχι,  οηροΐΐη  η. 
ΙιαοΟιιβ  503,  9.  504,  13.  305,  15. 

Κατοονλάχι  τδ  (Ιοιη.  ν.  χαζοί  (ΚηΙζβ, 
ίΐηΐ.  ρηΐία  I.  Ιίβιΐί)  αίλουρος , ΓοΗβ 
270,  3. 

Κατώγι  τό  (χατώγαιος,  ον  ΛΙοχ.  Τγ. 
β.  χατώγριος,  ον  Λραρ.  (ίβορ.  8ιιίά. 
χαΓΛ^ΜΟϊί)  Ιοειι*  ΗπΙιίοιτηιιοιβ, 
οιιγοογ  371,  20.  471,  5. 

Καυγάς  η (χαίω.  χαο^ω)  πχα  Ιιι- 
ηιιιΐΐιιβ  025,  17.  I).  1009,  2.  120, 12. 

Καυχι  τδ  (βοΐιοΐΐ. ) υαιιοα  579η,  15. 

Κανμένος  (χαίω)  1)  ουιηΗιιχίιιβ  181, 
5 οΓγ.  ηλιοχανμένος  0(Κ1,  2.  2) 
ηιίί«*Γ.  χα ιιμένος  οτβΐ.  240,  11.  13. 
χανμός  6 οηΐΗΐηίΙη*  532  4,  0.  I).  3, 
1. 

Καφάοι  τδί.  (ριΓοβ  ίοηοβίΓη  οίηΐΐιπιΐη 
ϋ.  351,  1. 

ΚαφΙ  I.  <^λ1ι νοί  177,  9.  βοΓΓβα. 

ΚαχπΙ  η I.  «ιηΐιρό  η15.  χαχπέια  ιηο- 
γοΙγιχ  I).  1050,  1. 

Κάψα  η (χαναος)  ηοπΙιι.Η  551,  0. 

Κεινταν  ΙοοΙ.  νιιΐβ.  χήνταν.  οβΓΕβ. — 
οοηί.ρΓΛοβ.  οβββ  νΐιΙοΙιΐΓ  ν.  χίΓι ιαι 
(οΓγ.  αρχοννταν  543,  5)  Ιπιρ.  510, 
10.  ΧΒίτομαι  513,  0.  ΧΗταιιαος  β. 
χοιτάμΒνος  ΙβοΙο  αΓΗχιιβ  191,  27. 

Κτλαδέω  η.  χειλαδέω  ρηηο.  χελαδο- 
δονργέω  525,  10. 

Κτλλάρι  τό  οϋΐΐη  307  η,  21. 

Κερατάς  δ οοηιί§;οΓ.  (ΠηΟοΙυβ  45  η, 

, 15  οΐΐ. 

Λ'ίρόίω  κ.  χίρδαίνω  Ιιιυπιηι  Γαοίο. 
νίηου  115,  19. 

Α>ρΙ  χηρϊ  τδ  (χηρίον  Γηνιιβ.  κηροί 
οοΓοί  ΗοΙίοΟ.-)  οοΓοιιβ  377,  17  οΙΙ. 
χεροδοοιά  ή (Κ8)  151,  11. 

Κερνά τωρ  δ (Οοογ^.  ΟοιιίηΓ.)  ροοίΐ^ 
ΙαΙοΓ  418,  11. 

Κεαερίζ <#(1. 1ίββζίΓΓπ»(|ηοη8}  ίΓειριβιι- 
ίητο,  4·Π γο  Ιοειιηι  315,  7. 

Κέφι  τδ  ί.  ΚοΓ.  ΙιίΙηΓίΙηβ  14.  270,  2. 

Κηλανγω  ΟΛΓρηΐΙι.  ί. «|.  χ^λ«<Τ^ω  525, 

20. 

/Γιανιάί  β.  κεχαγιάς  δ 1.  ΙνϊηΚϊο  ί.  «|. 
χεχαγιάμπεης.  Ιπίτροπος  τού  βε- 
ζνρη , τίβηήιιβ  νοζίπβ.  209,  29. 

Κιαμαρίζω  ίΐαΐ.  οΙιίηπι&Γε,  χαλείν , 
ϋΙ&ιηηΐΌ,  Ηίΐνοοηπ·  251α,  15. 
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1ΝΠΕΧ  ΥΕΚΒΟΚΥΜ, 


Κιαμέτι  τδ  ί.  ^ηίάηι.  αΝ>.  κάμες  -ί 
( ροάοβ)  φνγη,  ίιΐ£Α,  ΓβοβρΙαβ29,Ι6. 

Κι  κικ ίχ  γΙο  £ΐι11ο  οηηοηΐο  277. 

Κιοτέζω  !·.  Κονίοΐιβοίν,  ριιΐβοΐιβν*  ηΙΗ. 
κιοτίον  ί^πηνη*,  φοβείσ&αι,  ΙίιηοΓθ 
267.  17. 

Κιτριά  η (κίτρον)  οίίπιβ  Γ).  120,  1. 

Κιτρινιάζομαι  (κιτρινίζω  ΑοΙιπιοΙ 
κίτρινος  ΗβΓ0(1ΐ&η. ) βατΰβοο  4 Ιό.  6. 

Κιτρολεΐαονο  το  πιηΐιπτι  οίΐηιηι  1). 
64.  2. 

Κλαδευτήρι  τδ  (κλαδεντήριον  δρέ- 
πανον  ΙΙοηυοΙι)  ΓογΓοχ  αγ6ογλπ&. 

Κλάδος  8ΐΐΓθΐ1ηβ  κλαδεύω  (ΓΊοιη. 
Αίοχ.)  αγΙϊογοιπ  ηηιρηΐο  -139.  27.  Γ). 
9,  2.  κλάδενμα  τό  «ιιγοιιΙιιβ  Γ>.9, 2. 
κλιιδοπόδαρα  τά  ρο«1θ8  Γ«ιηπ8  αγ 
Ικιπιηι  ίΐΜκΙοηΙοβ  138,  6 (?). 

Κλέβω  =λ  κλέπτω  I).  714,  I. 

Κλειδομανταλώνω  (μάνδαλος  Ηο- 
βγοίι. ) ρο8»ιι1αηι  ο1>(1ρΓβ  ίοπίΜΐ* 
517.  61. 

ΧΡ.Ηίϊωτόί  (χλίΐ  όο'ηι  «οΐιοΐ.  Αγ.)  η»!ί. 
ϋΙηιΐΗ'18  1 1 1,  9. 

Κλέφτης  ό ΙαΙγο  πιοηΙοΗ  ΐηοοίοπ*.  — 
κλέφτιααα  η 122,  12. 

Κλήδωνας  δ < κλεήδων  Ηοιη.)  Ηίο 
ίοπίο  81.  «ΙοΠαιιιιϊβ  ίη  ίηβηΙ^Η  φΐί- 
1>ιΐ8«1ηηι  νοίηΐ  ίη  ΟοΙη  ηΓηΗφίο 
Ογαοοϊλο  οοηΐίηοιιΐίβ  Γβ£ίοηί)ιιΐ8 
οοηνβηίΓβ  ποίοηΐ,  ςηί  οοπιροπΓθ  νο- 
Ιπηΐ,  (|ΐιΐ<1  βΠμ  ονοηίππιηι  βϋ.  ρπ- 
ιΐίβ  νοπροη  ηογΙρη  ίη  ηπιαηι  «οηϋ- 
οίπηίιΐΓ,  ηηαο  Ιηππ  ιηνΓΐίφΐβ  γλ- 
ιηηΐίβ  οιηηΐη  βΐ  ηί}ΠΑ  ορρίοΐη  ροτ 
ηοοίβπι  ίη  οιιαίοιίία  (Ιαβπιιη  νΪΓ?τί- 
ηπηι  ββΐ;  πιαιιο  ΑηΙοηι  ίηοίρίι  ό 
κλήδωνας  1ι.  ο.  ίρκηπι  ΟΓ&οηΙιιιη. 
αΚογα  βηίιη  νίτ^ο  οχ  πγπλ  αορΙογλ 
ΗβρΓοηιίΙ,  αΙΙογα  ονοοαΐ  ρηιιιΐιιη 
ηιιοπίφίο  κροοίπίοπιιη  ηΐ  (Ιίβΐίοΐιοη 
βχ  ΙβπιροΓβ  ίαηάλί.  οχ  ίϋχΐη-ΐιο 
ι»4ο,  φίοιί  ρΐοπιιηφίο  ηιηαίοήιιιη 
0»1,  ϊρ«β  8ΪΙ)ί  ΓΟΗ  ίΐ|ΐ!|ΓΗ8  ρΓΛΡίΠοίΐ, 

0111118  80Γ8  ρΓΟίΙίΗηΙ.  1>.  85,  I. 
1023,  1 . 

Κλήρος  ό ηογ*.  ΙιργοιΙιΙα*.  κλήρα  ή 
ηιιηιη  ΗθΓ»**Π(ηπ?ιηι  1ιη1»«·υ  Η.  ο. 
ρΓοροπΐοβ  324,6.  -187,  13.  κληρο- 
νόμος ΙιοΓοβ  617,  10. 

Κλινήρης  (κλινήρης  ΡΙ«1.)  ϊοοίο  αΓ· 
ίΐχπ η,  ηι  ρτοίπβ  415,  7. 

Κλουβί  τδ  (κλωβός)  οηνοΑ  611,  7. 
Μ.  801,2.  1095,3. 

Κλον&άω  1ι.  ο.  άκολον&έω  Τΐιηπιιβ 
645,  17. 

Κλοννε  3 ρ0Γ8.  ρΙΐΙΓ.  ρΓΛΡΒ.  ίπτϊ.  V. 
κλείω  1).  1126,  2. 


Κλωσμένος  ρητί.  ν.  κλώ&ω  ηοΓβ, 
ρΙβοίοΓο  131.  2. 

Κλιοααέω  ( κλώζω,  κλωσσάω)  ρΐοοίο 
305,  12.  403.  4. 

Κλωστή  η (χλώθω)  Ηΐηιη  591  η,  5. 
στέκει  σ£  μια  χ.  η(1ιηο4ηιη  Ιοηηί 
ΗΙο  8Π8ροηΗΐιηι  οηΙ  1>.  1000,  1. 

Κλώτσεω  ι-ηΙοΠιιιμ  ίβππ.*.  κλιοτσιδ  τδ 
ρβίϋβ  ίοΙθ8  464,  15  ( νν.  πιο<1. 

(ϊΓΑΟΟ.  — λΙΙ».  χλΟΓΟίΤ  1)  ρΙοΟΙΓΟ, 

2)  οοηοαΙο&Γβ.  — χ1ώ£α>  ίτΙοοίΓοΙ. 

Κοζόκα  ή νΐ&οΐ».  ]ςο<1*οΙ)?  «11*.  7*£όλι, 
διφχλέρα,  ρβ11ΐ8  394,  14. 

Κοιλοπονάω  (τά  κοίλα  = λαπάρα 
ΑπβΙοΙ.)  ί1θ1θΓί1»118  (ΟΧ  ]>8Γΐΐΐ)  ΟΟΓ- 
πρίοΓ  482,  7.  401,  9. 

Κοιτάω  =χ  κοιτάζω  ) οηΙ>λγο,  οιιΚίίπηι 
ΪΓο  I).  695,  I. 

Κόκινος  η.  κόκκινος  η6ί.  πιΙιγγ.  — 
ιηο»  οκΐ  ΤιίΓοοπιηι  οχίΓβηιο»  <ϋ ρτ»- 
Ιοη  χροιι.Ηηο  ρηιΗο  ηηρίιηβ  γιιΓαγο 
383  , 5.  χοχπ  ί>σωκ«ρΛ'ο{’λ«  ή νΐιΐ. 
αω/.άρδι  Ο.  491,  1. 

ΚοκκΙ  τδ  ( κόκκος ) »ΐΗ<|η«.  χοχχΐ, 
κοκκι  ιιηυιη  <ριο<1<|ΐιο  ^ηιηιιιη  ί). 

177,  2. 

Κοκδ  τδ  ί.  <].  τό  αη/ό,  ίη  ββπηοηο 
ριιοΓΪΠ  «ΙίοίΙηΓ  6ο  ^αΙΙίηίβ  ^τβοίΐ- 
Ιπηιί Ιιηβ  288,  3. 

Κοκόνα  η.  κοκών α ή ( β!νιη.?  ν.  ηο- 
αιιο  £ΓΛοοα  ηο^ηο  ΙητοίοΑ  οηηρ  νί-  · 
αοίατ.  οίτ.  γυνή ) ί.  €|.  η κόρη,  44  Ώ/ 
ριιυΐΐη.  (Ιοιηίηη  556,  7.  639,  8.  ) 

Κόλααις  ή ροβηη  ίηΓοΓηί  (ίη  ηιοΗ. 

ΙΙγλοο.)  4671»,  16. 

Αόλ»  τό  I.  οοΙ.οΓ  περίπολοι , οιιβΙοΟίκ, 
ρΓΛ0«ί(1»πηι  ηιίΐίΐιηη  (οϊγοιΓογοη) 

103,  14. 

ΑΓόλ4«  ί}  ( ΗογοΛ.  ) 1)  ρίπίοη,  2) 
οΙιαΗα  297,  2. 

Χολίτο  τό  Ηηΐ.  οοΙΙβΙΙο.  οοΐΐηηη  I). 

615,  1.  . 

Κολόνα , ή ίίηΐ.  οοΐοηηη  στήλη  χό- 
Ιηιηηη  237,  6.  242,  9.  269,  41.  512, 

34. 

Κολονά το  τό  ιηοηοΐΑ  ϋλΐίοβ  ββββ  νί- 
ίΙοΙίΙΓ.  186,  7.  ίθΓΐ«880  1ο^.  κορο - 
νάτα. 

Κόλος  ηιΓι.  ηιιιϋΐηπ.  κολοχέρης  ιηηΐί'  * 

1ιΐ8  ιηηηί1>η8  603,  7. 

Κολονβδς  α«1ί.  (κολοβός)  ιηαΙϋϋΒ  503, 

10. 

Κόλνβα  τά  (κόλλυβα  τά  Αγ.  ΡΙαΙ. 

768.  ΤΙοΗγοΙ»  κόλνβα  8ιιίι1.)  = χόλ- 
λαβος  ρΐΑΟοηΙη,  ιριηο  ίη  ιηοτηοΓίίΐιη 
ηιοΓίηοπιπι  η ρρΛΓΑίιΐΓ  397,41.  442, 

22.  υ.  75,  1.  286,  2. 


ϋίρίΐίζΘίΐ 


ΙΝΙίΚΧ  ΥΚΚΚΟΚΥΜ. 


615 


Κόμ ις  ό ουιυββ  594,  11. 

Κοαμάτι  τό  (ν.  ιηοιί.  (ίΓαββ.)  ίηκία- 
ίιίΓη  I).  197,  2 «η. 

Κομπααάρω  ίΐαΐ.  ουηψΑββΑΓΟ , λογί- 
ζεσ&αι,  οοϋΐραΐΕΓβ  3.  Μ,  ΙΟ. 

Κυμπάσο  8.  κουμπάσο  τό  ϋαΐ.  οοηι- 
ρ 2ΐβ80  3919,  10. 

Κημπολόγι  το  (κόμβος  X.  Τ.  λόγιον ) 
οιΌκίιΗ  λ(Ι  ρΓββοβ  520,  15.  580,  1. 

Κομπότης  6 I.  <|θΙ»ο(  ίρθ(νκ·ιΐ8).  νίοί 
ρπιβροβίΐηβ  139,  1 1. 

Κομπος  υ ^ κόμβος  1).  422,  1 ο 11. 
χόμπι  τό  ΐ«Κ.  1).  019,  1. 

Κομνωτός  Λ«1ί.  νιτί».  ν.  κομπώνω 
,,κόαβος,  κομβόωδιιίιΐ.  ΙΙυμυυΙι.ΚΚ) 
ηυπηίιιβ  133,  22. 

Κονάκι  τό  1.  <|ονΐ3€|  120,  12.  210,  7. 
517,  11.  ξενοδοχειον,  <Ιι·νβΓ»οΗιιηι. 

Κονιάρος  ό,  κονιαριά  η,  κονιάρικυς, 
φυλή  τις  τουρκική  έν  θετταλία 
παρά  τον  Κίσσαβον.  (είγηι.  Κ·ο- 
ηίιιιηϊ)  ίίΓΑβοί  οιηιιο»  Τιικοβ  ϋα 
ηυιηίηηιιΐ  ίιίοιη^ιιβ  Γογο  βϊ^πϊΟολΙ 

• ΐ|ϋο<1  ηοΗίΓοπιιη  „<1ίο  ϋηξίϋιιΐή- 

Κόνιδα  ή (κονίρ)  Ιι-ηΟοβ  023β,  5. 

Κυνιυρτός  ό ριιΐνίβ  2,  Η.  κορνιαχτός 
ό (ρ  ίηΙΟΓροΗίΐιιιιι  νίιΐοΐυτ  οιιρίιυ- 
ιιίβο  ϋ2ΐιΐ8Η ) ί·1.  3,8.  4,  8.  κουρ- 

*ι«χτΓ£ωρπΙναΓϋορρ1(*Γ0 1>.  1018,2. 

Κοντά  β<1ν.  ρ»Γνο  ίηΙοΓνβΙΙο.  ρΓορο. 

Κοντάρι  τό  ( κοντάριον  βοΐιοΐΐ.  κον- 
τός) Ιαηου»,  ηιιιογο  470,  17.  491, 
15. 

Κάντε  6 ΙΙλΙ.  οοηΐο  οοπιοβ  4(19,  5.  Ι>. 
528,  1.  κόνταινα  ή 392,  4.  0. 

Κοντός ηΟί.,  ίίοιη.  κοντούτσικος  Β>ζ.) 
ρατνιιβ.  ριπή  Π ίο  183,  1 οΐί.  481,  I. 
1).  250,  I.  257,  I.  258,  1.  259,  1. 
Κοντονλος  η<Π.  171,  14.  κοντοέλα- 
τον  αΜο*  ρ.ΊΓνυΟι  502,  2.  κο*το~ 
ραχούλα  οΙΙ. 

Κοντσ'ε  ο 1.  «{οηΟίο  ολΙ^'Χ  γοβαο  υ. 
100,  1. 

Κόντνλος  ό,  κοντύλι  τό  οαΐαπηι»  («ιρ. 
ν«*Η.8ρΛΐίηπι  ίη1βη»ο<1ο8  Αρρβ11»ΙιΐΓ 
κόντυλος)  κοντύλια  η ΗιιοηΙ).  110, 
1.  κοντνλένια  ή Γιοοοίη  I).  439,  1. 

Κον τυράκι  τό  ί.  ΙζοηΙΠΓΗ  (1).  Οαη^ο) 
ΟΓορίίΙιιΙκ  532  »,  7. 

Κοπάδι  τό  (ν.  ϊϊημΙ.  Ογαοο.  α11>.  κο- 
πέ)α  <;ΐνιη.  κόπτω  οΓγ.  κόπαιον) 
ρ ΓΗ.  £Γ0Χ.  ΟηΙΟΓΥΗ  2(19,  20. 

Λ'οπί-'λα  ή («15.  κοπίλμ  8ΐτνη8.  κο- 
πίλμ]α  ββΓΥο.  κόπελος  ί.ς.  νόΰος. 
κοπέλης  ίανοηίβ.  κοπέλα  νν.  ιηο<1. 


ΓίτΑΥΟ.)  κόρη,  ρυοίΐα  33!,  4.  καλο- 
κοπέλι  τό  532  η,  8. 

Κοπιάζω  (κοπιάω^  πΙοβινΙπ  ίιι  «Ηιριη 
γο  Ν.Τ.)  ΙλΟογο  οουΐίοί  531,  12  υϋ. 

Κόπος  ό Ι110Γ008  292,  (1. 

Κορβέτα  η ίΐηΐ.  ΙοπιΒιιβ  14,  3. 

Λόρδα  η — χορδή  (ίΙ*1.  ουπία)  Ι>. 
478.  3. 

Κορδέλα  ή ίΐαΐ.  <*ογ<1α.  αχοινιον , 9 
Γιιηίοηΐιι»  331,  7.  I).  997,  1.  Κορ - 
δελίνα  η <1οιη.  472,  10. 

Κορδόρο  τό  ΙΙαΙ.  ιόγγΜογρ.  ροΓίίοιιβ. 
ηΐηιιιη  1>.  451,  1. 

Κόρη  ή,  κοράσι  τό , κορασίδα  η 14. 
970,  1.  κορασιδυύλα  η I».  5ίΐ8,  1 
νίτ^ο. , 

Κορμί  το  ουτριιβ  (ν.  ιηοΟ.  Ογλοο.  — 
κορμός  ΙηιηοπΗ.  ηοοΙ.  κορπυς)  κορ- 
μάκι τό  Μ/492,  27.  Γ).  559,  2. 

Κοραπάνο  ό ΗλΙ.  οοπιρη^ηυ  βοοίιιβ 

310,  II. 

Κορώνα  η ΙΙαΙ.  οογοϊι»  . οογοιπι  290, 
21.  5284,  3.  14.  499,  2.  500,  1. 

Κορφή  η ^ κορυφή,  κυρφάτο  τό 
ογοΙ.  ίά.  14.  515.  1 κορφοβούνι 
ΟΑοηιηοη  ιηοιιΐί»  24 , 8.  Κυρφολο- 
γέω  ηΓ\κ>Γ«?ηι  (ΙβοΑυαιηΙη&Γθ  1). 

155,  2. 

Κόρφος  ό (κόλπος  ΟΙοη».  Ογηοοο- 
0ηγ1>.)  ^Γοιηίιιπι. 

Κοσϊ  βίνιη. ? ΙαχηΙίΒ  5.ι5γηΐ8  129,  0. 

Αοσκινόω'  κοσκινίζω ) ογιΟγλγο  023  α, 

5. 

Κέφι  τό  Ι.Κοί,  αί  διαθέσεις  τής  ψυ- 
χής αηίηιί  αΟοοΙιο  175,  4. 

Κοσμογυριστής  α»Η.  <1ο  ^οΙθ  ιϋοΐίιΐΓ 
τυαηάιίΓη  ρί*ΓΗίΓΓΗΐιΙ«  121,  3. 

Κοτσίφι  τό(κόασνφος)  ιηοπιΐη  180, 1. 

Λόττα  ή ( κόττος  ό — ΗοπνυΗ.  ό 
άλεκτρυών  διά  τον  έπι  κορν φή 
λόφον,  — κόττι^  0Αρυ1)^Αΐ1ΐηη  270. 
374,  2.  χοττοπετεινο  ό 307,  14. 

Αοι>/5αλώ  (<;1γηι.ν  — ν.  ηιοιί.  («γηοο. 
υμΙ.  1>ιι  (ν’πηρο  — 8.  ηογ.  χονβανώ) 
διακομίζω , ίνοχλέω , «ρροτίητο, 
ΜΓ00880ΓΘ  039,  10. 

Κουβάρι  τό  (ν.  ηιοίΐ.  (ίΓ»οο.  κύμβη, 
κνβη)  ^1οη»υΓ»ηιοη  438,  8.  409,  9. 
κοΐ'θ«ρια£ω  ρΙοιηοΓΑΓο  Π). 

Κουβέντα  η.  κο/3ίγτΓ<  τό  I.  «ιοηγνοί, 
οοΙΙοςαίαιη  1).  223,  2.  χοβέντα 
στέκω  οοΙΙοφίί  9.  880,  2.  χοβέντα 
κάνω  14.  570,  2.  κουβίνηΓ^ω,  οοιι- 
νοηίΓΟ.  οοΐΐο^αί  141  293,  2.  κρι*φο- 
κονβεντ ιάζω  170,  5.  κουβέντ ιασις 
ή 1>.  024  , 2.  ηΙΟ.  κονβένόι. 

Κονγιουναρίζω  ϊΐαΐ.  οο^Ιιοιιαγο.  ιγπ- 
<1ογο  Ο.  1 100,  2, 


, ^ 
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Κουδούνι  τό  (κώδων)  ίίηΙίηικιΙ»ιι1ιιηι 
10α.  4. 

Κουζουλής  α<3ί.  αιηοη*  I).  430,  1. 
κουζουλαίνομαι  (ΙοκίροΓο  Ι>.  140, 
1.  «00,  2. 

ΛθΙ’Χλ1  ΤΟ  I.  ηΗΠ({1ϋ  (ροηροβ)?  8. 
κύκλος/  οηιαίιΐΒ  ο&ρίίί.Η  ηιιιΐίοππη 
ΙΒΓΪ8Ι&6  400,  7. 

Κονκονρμϊ  τδ  1ι.  ο.  κορμί  Τ1ι:ιηιι8 
645,  I». 

Λουλά  γ)  1.  ςν1:ΐ\  μεγάλη  οικία,  πύρ- 
γος ΙιΐΓΠ8  232  Η. 

Κουλούρι  τό  (κολλύρα  Λγ.  Καιι.  123. 
χολλυριον'ι  οοΐΐνπηηι  434  , 8.  κου- 
λονρίτΰα  ή ί4.  307  η,  25. 

Κονμαν τάντης  6 («τβΐ.)  ϋηΐ.  Γοτηηη- 
(1  λ η Ιο  ρπιοίβοίυ»  214,  2.  216,  2. 

Κονμανταρίζω  ίΐ»1.  ι·οιηιιιοη(ϊίΐΓθ 
πρυξενείν,  ουηιιηοιι<1«Γο  101,  12.’ 

Κουμερκι  τό  I.  ξΐιτηηιΐί  αΙ1>.  κουα*ρ- 
χ^ί,  τελωνείον,  Ιβίυηίαιη  031, 13. 

Κουμπανιάρω  ίΐαΐ.  οοτηρΗ«*ηυ  αννο- 
όενω,  ουιιιιΙοΓ  1>.  007,  2. 

Κουμπαααρω  ν.  κυμπασάρω. 

Κουμπάρος  ίΐ.ιΐ.  υοιιψαΟΓο,  οοηιρβΓΟ 
συν τεκνος.  αναδόχος.  ρΓορηΙοΓ. 

Κοτααμπασίδες  οί  I.  <|θ<Π;ιΙ>αοΗ1 
ςο<1,)ίΐ  ποηοχ.  Ηαοΐι  €»ρυΙ,  )'ίροντί$, 
προεστώτες,  ιη;ΐ£ί8ΐΐΉΐιΐ8  ιιγΙιι».  χο- 
τ σαμπααίνα  387,  1. 

* Κουμπί  τό  \ κόμβος,  κύμβίον  1»οχ. 
— κοσύαβη)  οιΊήοιιΙηβ  301,  4.  441,28. 
531,  ;>. 

Κοναπονρι  τό  (ο£τ.  κούπα)  ρ1ι»ΓθΐΓΛ 
209,  Η. 

Κούνα  η βτιηχβ  κοννιάω  ονπηη  α·ρ- 
Ιλγο  201,  13. 

Κουνεω  (κουνά,  οηιιλ.  Πα  Οηιι^β. 
η 08ο ίο  «η  Γοοίίηβ  κινεω)  υαοϊΙΙηγο, 
ιηονοΓο  470,  30. 

Κοννιάτος  ό {.οο^ηηίπ*.  αΠ>.  κοννατι 
— ΟοΓοη.  ρι*οΙ.)  ηΐΉηίβ.  ίΥαΙΟΓ  ιιχο- 
ΓΪ8  407,  14. 

Κούπα  ή (ν.  ιηοιί.  Ογηοο.  — πνβη) 
οτηίΟΓ.  οαϋιιιΐΗ  418,  Κι.  307  1»,  13. 
Π.  105,  1. 

Κονπος  α*=  κώπη  Γοηπι»  280,  1. 

Κούραζε  νί<1β·ίΐΓ  οοΙιλογογο  ο.ιιτη 
I.  Ι<ϊγ;ιη7.  θΙ  ρ'ι^ηίΗοηΓο:  οοπιβίηυ», 
γιιΙιογ.  Π.  889,  2. 

Κουράζω  (ν.  πκ*4.  Οταοο.  κ(ίρωί) 

(ΙοίΑΐί^ΛΓΟ  210,  8. 

//,.  0 Κούρβα  «10.  κούρβ^α , πόρνη , γπογο- 
υ ΐΓίχ  403,  34.  42.  1Λ  943,  1.  1127,  1. 

Λουρβουλο  8.  χοΰρβλο  τό  («ίτ.  κυρ- 
βεις.  οαΓναβ)  νίΐίβ  γαΟιχ  311,  20. 


313, .12.  (Ιοαϊιιιρ*  (,’ΗΐΐΗυ.  <1.  1»β11. 
ϋ'οΐΐΗίητιίίη.) 

Κονρ&νω  = κ *· ί ρω  πιοίβι*©  427,  19. 

Κονρμάζομαι  άκουρμάζυμαι  1ι.  ο. 
ακροάζομαι  αικΓιο  9,  0.  55,3.  50,3. 

Κονρσιυύιιι  τό  I.  ίρίΓοΙινηηι  ΟοιιίΟα 
29,  5.  03,  20. 

Λουρτίθί«  ή ίΙ;ι1.  οοι·ΐ0*ί<ι  ΙιιιιηΑηί- 
ίηκ:  νί<  μ ή σε  πάρη  κυνρτεσιά 
η«»Π  ίο  ρπιοΟοΓο  βιριΐίοιη  ήινοηοηι. 
439,  19. 

Κοναούρί  τό  α.  κούτσυνλο  (κουτσός) 
ΐΓΠΐιοϋ.Η.  — πιπΙΠαΙιο.  νίΐίιιιιι  4«0.α, 
1 1.  Ό.  1003.  2. 

Κοντάκι  τό  (κύτος)  ργχίβ.  ΙΗοοα 
292,  5.  ' 

Κουτί  ο τό  (Κιηιηαιι.  0<?οϊ·£.  <1ο  Μογ- 
♦ηΐίΐ.  ΗΙιο<].),  μίτωπον,  Οοηβ.  I). 
824,  2. 

Κουτσός  ιιΟί.  1.  1ίηΙ?  β.  χυλλο$?  οίηιι- 
ι1ιΐ8  504,  7.  κοντσομντίζω  (μύτη) 
ηηΗΐιηι  ιΐοββοο  403,  7.  470,  7. 

Κούτσουρο  τό  ηΙΙι.  κερτσούρι  ί.  Ινίι- 
ίιιί  ? πρίμνον,  Ιπιικμιμ  72,  4.  312, 
7 οΓγ.  χουΓοό^. 

Κουφάρι  τό  (κουφός)  βοοίοΐιιπ  29,  5. 
192η.Ι3. 

Κοφτερός  α41.  = κοπτός  Οταίΐη.  ηρ. 
ΡοΙΙ.  οοηοίίΐιΐ!»  587,  0. 

Κόφις  η (κόπτω)  αοίοθ  00(5,  5.  χο- 
ψο ηιιερα,  κοφοζω ησμίνος , όπου 
εκόφ&ησαν  αί  ημίραι,  η ζωη  αυ- 
τών. 418,  38. 

Κοάφει  υτυί.  Γηΐ.  ν.  κλαίω  214,  16. 

Λ'ρ«σί  τό(χρά<Τ£ί)νίηιιηι.  κρασ υπονλΐ 
τό  ( πωλείν)  580,  3. 

Κοεββάτι  τό  { ν.  ΜβοοΛ.  χρ«|?|?«Γΐ 
8κιγ7.  ίΐιηΐ.  Μβο. ρ.  175)  λί^οί:.  ^γα- 
«Α(ηβ,  Ιοίΐίπιη  10  λ,  10.  κριββατο- 
ατρώαι  Ι>.  917,  2. 

Κρειιίω  8.  κρεμίζω  (κρηανίζω  4οϋοίο 
ΡΙιιΙ  ) «ΙοίκΊο,  ηιβΗ.  οογπιογο.  ^χρί- 
μιίται  1».  ο.  ίγκρ.  511,  3.  χρ^αι^ω- 
τυν  (=3  ίκρεμίζε το  ) 512,  3.  «Ιογι- 
νηηΟιιιη  ιιοΟίβ  νί^οίατ  η ν.  κρεμι- 
ζώνα. 

λρεμαυδι  τό  ( κρειιηδι  Οογοπ.  ρΓ«1. 
κράμα  ο ον ) οΑορα  377,  13. 

Κρεμνός  ο = κρημνός  24,  17. 

Κρίνω  ( κρίνω)  ιη  Κιπηοΐία  ΐ.  ς.  λέγω , 
διαλέγομαι  519,  5. 

Κριθαράκι  τό  κρί9αι)  Ιιοηΐοαιη  130, 
!0. 

Κρίμα  τό  (κρίμα  οΐ  κρίμα  Νοηη.) 
οοηιΐοηιηηίίο  (Ν.  Τ.).  2 1 κρίμα  ςτόν 
νί  ονιί(.ΐοικΐιιιΐ)  β«1  <] ιΐυ(1  ηΟοΙοβοοηβ 
οϋίίΐ  391,  5.  Ο.  30,  1 οΐί.  κρίμα 


Οΐςίΐΐζθίΐ  0/  ^00§ι^ 
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περνώ  8.  κριματίζομαι  &ΐι  άίβεπ- 
ηιοιι  νοεο  -173,  5. 

Αρονβάω  Η.'χρονβέω  (κρύπτω,  χρν- 
βω)  ηΐκίο,  οου<1ο  432,  4. 

Λρουσί»»ω  (κρούω)  ·1ο1ργο,  ροριιΐηη 
193,  3.  5.  ηοβοιο  ηη  Γοοίίη»  Ιοροη- 
ίΐιιτη  «ίΐ  χηνρσενω  οΓγ.  χονρσι ονμι. 

Αρνάδα  ή (κρύος)  ίή(ζηα  1».  197.  1. 

Ανβονρι  τό  I.  <]ο«ι1»οιιγ  χνμβος , βο- 
ρπίοπιιη  (οΓγ.  χνβή,  χίββα). 

Ανδώνι  το  (χνδώνιον  ^ΙρβϊοΙι.  «II. ) 
ιηηΐιπιι  Γν<1οηίιιπι  024,  17.  1).  031, 
2.κυ<¥ωίΊ<γ  η ;ιγ1>ογ ('* ν«1«»ηίη  107.  11. 

Κυλάω  ».  κυλίω  8.  χνλίζω  — χνλίν- 
δω  Γ>.  (131,  1.  034,  I. 

Ανπερη  ι/  =3  η χνπειοος  (Ιίοιρ.)  η. 
κιίττ αιρυς  ;4ογ.)  I).  1091.  I. 

Ανττάζω  (κυτττβ®,  χνπτάζω)  ίιιοπιη- 
1»θΓβ,  πίΒρίοοΓο,  ο1)8θΓναΓ0.  χνττα- 
γμα  τό. 

Αώχαλο . το  (V.  τηοιί.  Ιίτηοο.  — βΐΐι. 
χοχάλι)  οβ  170,  13.  222,  II. 

Λωλής  ό ί^ιιΐίΐ.  πρωκτός  «ιιΐη»  000,  0. 

Λωλοσί'ρνω  ί.  ΐ|.  ίλκω  ροίΐ  βο  «ΙιιοβΓβ 
604,  17. 


Λ. 

Λαβαίνω  —*  λαμβάνω  ηοοίροτβ  479, 
9 ΟΙ. 

Λαβουρέντε  6 ίΐηΐ.  Ιηνοπιήΐο,  Εργά- 
της, οροΓΛ»ίιΐ8  512.  1.  Γ». 

Λαβώνω  Ιλαμβάνιο)  νπΙηοΓο.  λαβω- 
ματιά ή νιιΐηιι»  (νν.  ιτκμΙ.  (ίπιοο.). 

Λαγήνι  το  ( λα^υνος)  Ιηροηη  470,  12. 

Λαγκάδι  το  (αγχεα  χοίλονς  τόπους, 
λαγκάδια  φαράγγια  ΟΠοββ.  ( 5γλ«ϊ- 
οοόηι4>.  1 νλη,  άγχος. 

Λαγιχός  ό 1».  ο.  λαίχός  (λ«ός)  Ιηιοπ» 
415.21. 

Λαγοντο  το  (Οοπιιηη.  Ι.ηπΙο.  ΗηΙ. 
Ππίο^οίίΙκιια,  Ινηΐ}448,  10.  449,  0. 

Λαγώς  6 Ιοριι*.  γνρεν’  από  λαγώ  τνρϊ 
«Ιο  Ιιοπιίηβ  ηορΓοίο  ΟίοίΙιιι*.  οχ  ορί- 
ηϊοηο  οπίηι  («Γηοοοπιιη  Γοοοηΐίο- 
πιηι  Ιλο  ΙοροΓίπ  ιηηβοιιΐί  π*ηιο4π«ηι 
ρυίβΙπΓ  οιιίοβςηβ  ιιιογΙη  481.0. 
513,  7.  - λαγανάχι  το  ηήοβ  ρτο- 
ρί*  ( λάγνος  ι· Γγ.  ΡοΜ.  οΙνπι.ΓυΓΜοΙι. 
1,232.  ηΐίί  ηιηίπηΐ  λ«σιος. — ηΐίηιη 
νβιΉι  ίηΙοΓρΓοΙηΙίοιίΡΐη  Ιι,ίΗο.η  8.  ν. 
μούργος.)  ΛΙΙιοτιί#  λγ'ιολ  ΗΙο  νυοη- 
ίιΐΓ  αονρτης  1ι.  ο.  ανρτης.  ο ονρτος 
βο.  χορός  ογΙμη  Βηΐΐηΐυπιιβ,  ανρει 
τον  χορόν. 

Λαζαρίνα  ή ί.  ς.  τονφέχι  βοΐορυϊηιη, 
ςικχΐ  ΙιηΙκΊ  ΙιιΟαιη  1·>ιι*ριηι  91,  12. 
οΐ^ιιι.ν 


Λά&ος  ό («Ιογ.  λκΟος.  λή&η)  Η ίΐ  1 1 ιι - 
οίιιηΐκ»,  υΙιοΓΓαΙίυ  (νί<1.  1>.  1)αιΐ£ο) 
II.  551,  1. 

Λα&ύρι  τό  ( λα-Ουρος)  οΐοοτοιία 
591,  4. 

Λάχενο  τό  (Χάχαν ον  η11·.  £<·£.  λ\αχ- 
νεα)  οΙιιη,  «ιΐβτη  583,  24. 

Λαχρε ντίζω  I.  Ιίκ|  νπίν  ( νοΗκιπι)  νοτ- 
Οίΐ  Γλοογο,  οοΙΙοψιί  94,  5. 

Λ«λ<γω  (λ«λ/ω)  )ο«|ΐιι  «14.  λ.  τό  ον- 
ρανλι  Ιί6ίκπ)  Ηλγο 521, 15.  λαλίταα 
ή = λαλιά. 

,Λάμια  ή * λάμια)  Ιαηιί.Ί.  (οΓγ.  στοί- 
χοι ον)  ηγ!>«>γο8  «οιι  ίοηΐοΗ  ιιιοοΙαγο 
οΐ  1ιοηιίιιο8  ίτιοηηΐΛΓΟ  οΐ  ιΙονοΓήΓο 
ίΠοίΗΐΙπΓ  Ιλπιιλο.  521,  10.  14. 

Λάμνω  Ιι.  ο.  /λοτυυω  ιιηρβΠβΓΟ  ιιλ- 
νοηι.  αρ.  Ττηρ.  «ί^ίΟοαΙ  λγλγο 
440.  1.  λάμω  470,  2. 

Λαατταδοχντός  Λ(Π.  ίπΐ^υτο  ροι  Γακαδ 
ίϊ.  301,  I. 

Λαμπηοή  η = λαμπρή  ρηβοΐιαίο 
ΙοιηριίΜ  588,  10.  14.  λααποιά  ή 
289,  17. 

Λάοπη  ή ( λάιιπη , λάπη)  ΙίιηπΛ  479, 
19.  λασπιοός  (λαμπερός)  305.  22. 

Λατιζίνος  ηιΐί.  ίΐαΐ.  ΙλΙίϋίηο  ηΙΟμη, 
!λ<·1ο*>  οοΚ»γ«  I).  250,  1. 

Λαύρα  η λάβρος,  ηοχίαβ  ΓοΟι  Πϊη 342, 
2 ο Μ.  Ι>.  59.  I.  394,  1 ο Η. 

Λαχονρι  τό).  ί Ι,λΙιογο)  ρηηηιικ  ΙίΐηβιΐΒ 

(8ΐ·ην1 ) 040.  28.  1).  843,  2.  λαχούρι 
391.  3. 

Λαχταρίζω  «.  λ«^Γ«ρώ  (λ«χτι'^ω) 
ρηΐρίΐο,  ιΐοκίιΐοπο  Ηλ^γο. 

Λίβίντης  ό I.  1**νοη<1  1)  ρΓποιΤ· 

{(ιοογ^·.  Γ!οιιΙηγι*8>,  2)  ιηΠοΛ  νοίιιη-· 
ΙίΐΓΐαΜ  ο1η8ΜΪ8  ΤιίΓοίοΛο  (οΓγ.  ιΙλΙ. 
ΙονιιηΙίιιο). 

Λεγένι  τό  1.  <].  λεχάνι  143,  10.  145,4. 
435,  I. 

Λειβάδι  8.  λιβάδι , λειβαδάχι  τό 
(λιβάς  ΠιοΙ.  λκ'^ω  οΓγ.  λειμών 
ρπιΜπη  Ι40η.3ο14. 

Λειμόνι  τό  ίΐηΐ.  Ιίιιιοηο  ιη:\1ιπη  οί- 
Ιπιαι. 

Λειτουργία  ή , ηοΐΐο  οΐ  ΓΪΙϋ8,  ςαο  «α- 
ο.Γυ8ίΐηοΙιιτη  οοΓριιβ  Οΐιτΐβίΐ  οΐ  »ηη- 

ριιΐ8  ουπΙιοίΐιΐΓ  ( I >11  (’ηη^ρι.  λίΐ- 
Γθ?’ρ·/Γάί>«ίΐοΓίΐ1οηη»1ί  ιηιιηοΓβ  ίιιη^ί 
430,  42  ο 1 1. 

Λείφανο  τό  οΗϋηνοΓ  (δορίι.  Εηγ.  οΜ.) 
409,  32.  (λείπω.) 

Λεχάνη  ή,  λεχάνι  τό  ( λεχάνιον  Λγ. 
λεχάνη  Μ.)  ροΐνίπ,  ηιηΐΐιινίιπη  325, 
13.  480,  27.  039.  20  (λ1Ϊ>.  λΐί/Μ·< ). 

Λελεχο  ό I.  1ο>Ιο1<  ον^ηιι.π  209  η,  8. 

Λέρα  ή «10.  λ]ερεα  ο 1ϊ.  λήρος  8θΓ(1θ8. 
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λερ  αίνω  βοπΙοβοογο.  λεροφορεω 
ίΐκΙΐΐΙΐΙΒ  81111)  νββΐΠ>11β  80Γ(Η(1ίβ35,6. 

Λέσα  (νΜ.  ία)  ηοβοίο  ηη  ιΐοήναικίπιπ 
8ϋ  η Χίασα  (ν.  πιο<1.  Ογαοο.),  0*λΙ- 
Ιοηηη  Ιοηβο  (οΓγ.  ΗοΙα  ηρ.  βοπρίο- 
γοβ  ίηΓοποπ»  ββνί)  ίηηίβ,  οβίβηα. 

Λέσι  το  I.  Ιοη.  1η».  λ11>.  σώμα, 
οηιϊανοΓ  128,  2.  2*20,  13.  % 

Λετιέρα  η ϋαΐ.  ΙοΙΙιοπι,  το  δεμνιον , 
ΙοοΙιιιη  542.  1. 

Λεύκη  ή (λεύκη)  ρορηΐιιβ  α11>η524,8. 

Λημέρι  το  (όλος.  .ημέρα)  , τό  των 
κλεπτών  γ.αταγώγιον,  Γβοΐ'ρΙ&οα- 
Ιαπι  ΙηίΓοηπηι.  λημεριάζω. 

Λιάκονρα  τ)  (ηοβοΐο  ηη  άβπνίΐηΟιιιη 
κίΐ  η ν.  ήλιος)  ίηιιοοβ,  8.  Ιοοιίδ  βοΐί 
βχροηίΙη.Β  480  λ,  2. 

Λιακωτό  τό  ( ηλιακόν ) ρούίιιιη  1>. 
336,  1. 

Λιάνοααι  (όλιγαίνομαι)  Απηίηηι, <1β- 
1ο γι  I).  004,  2. 

Λιανός  βάΐ.  (λείος,  λεαίνω)  6 λίγος 
ρίΐΓνιΐ8,  Ιοπογ.  λιανίζω  οοπβοοαγο, 
«Η38οολγο31,  12.  οηηι  ηιηΙΐΗ  νβΓίήβ 
ουιηροηίΐΠΓ  νοίϋΐ  λιανοβρίχω  510, 
1.  λιανοχάλικον  180,  II.  λιανο- 
μπαταρια  233,  'ΙΟ.λιανοστονρναρο 
( ατερνάρι ) ρνπΐηο  ρηΓνιιΙί  479,20. 
λιανοκυκαλάτης  κυχαλον  ν.  ιηοΛ. 
Ογαοο.)  η<1ΐ.  ςιιί  ρηΓναΙα  οββη  Ιια- 
1μ>1  1).  261,  2. 

Λίβη  ή Ιτηρ.  (λείβω,  λιβάς)  νέφος , 
ηηΙ>ο9  δ 10,  31. 

Λιγερός  ν.  λυγερός  (λυγίζω)  (ΙοχίΜ- 
Ιϊη.  <Ιο  ρηοΙΙίίί  (ΠοίϋΐΓ  ριιΙοΙίΓΐΒ, 
ί|ΐιηπιιη  Ιιηΐπίπ»  Ιοπογ  οΐ  ^γλοΠιβ 
ο8ΐ  45,  1 οΐΐ. 

Λιγοσχός=όλίγος  (λίγος),  λιγόζωος, 
λιγοζωέω  (Αοίπηοΐ)  415, 32.  λιγο- 
&ναώ  οίΐ.  λιγώνομαι  οοηβιπηί 
5321,.  7. 

Λιιιάνι  τό  = λιαένι,  λιμήν  ροΓίηβ 

205,  I. 

Λιμπίζομαι  (Μο*ι*1ιο£.)  8.  λιαττπ’ω 
(Χίΐιβο?)  Ι.φ  λιχνενω , οηροι-ο,  <1ο- 
«ίίΙοπίΓΟ  541,^2. 

Λιαπόβρνσις  ή (λείβω.  ΙΐΙ»ο?)  Γοη* 
501  η,  8.  λιμπανοσνρω  Ι1>.  η»|ΐιηΟιηι 
ιγο.  λιμπ ολαγήνι  ΠΓοοιιβ  ηφίΑπιιβ 
ϊβ.  7.  λιιιπόοχοινο  τό  ίηηΐ»  λ4 
ΐ|ΐιοηι  ;ι11ΐ*ίηΙα  Ιλ^οιιλ  ίιι  ριιίοιιιη 
ΟοπιίίίϋηΓ  ί1». 

Λίνια  η ίΐίηυη),  οηΐο  η»νιιιιη  1θΐΐ£Λ- 
Γΐιιη  254  η,  8. 

Λιτάρι  τό  (λίΓ^)  ρΓΟΟοβ,  ρΓΟοηϋο 
236,  5. 

Λίτρα  η (ΚΓηηοο^ηΙΙ.  ΠΙγο)  ιϊιοπβιιγλ 
β.  ροηάιιβ  480,15.  569,  5.  1).  250, 2. 


Λογάρι  τό  (λέγω,  λόγος)  1)  «ππιπια 
ροοίιιιίηο,  2)  ΑΓροιιΙοπι,  ροοηηίη. 
λογαρίΛ^ω  οοπιρηΐΛΓ©  (νν.  ιηο4. 
Ογαθο.  νίίΐ.  Ι)α  Οηηρο). 

Λότος  ό ίΐηΐ.  ΙοΙΙο  βογη  523,  6. 

Λονκουδάς  6 ΐΓηρ.  λύκος,  Ιιιριιβ  50δ, 

10. 

Λουλούδι  η.  λούλονδο  τό  ηΐΐκ  λ)θύ- 
λ]?ί«  ί1ο«  (ν.  ηιοΛ.  Ογαοο.  Αιιοηχιη. 
(Ιο  ΝιιρΙ.  Τ1ιο8.  οΙΙ.  νί<1.  ΠηΟίΐηρο). 
λοΓλοι.’ίΤί'^ω  ΙΙογογο  οίνιη.  φνλλος'ί 
φ1υω?  6ο8?  ςίτ.ΡοΙΙ.  ο1>*ηι.ΚοΓ8ο1ι. 

I.  ρ 230. 

ΛονφΙν  τό  ϊ.  *οιι1οπίοΙ  οί  ’οηΙοιιΓδ  . 
μισ&ός,  ηίίρπκΓιπηι  17,  14.  17.  V· 
I,.  (ηΙΗ.  λ3οιτφί]«·)- 

Λονω , λούνω  ΐηνο  588,0.  580,5.  λοη- 
γμίνος  Ιτηρ.  510,  23. 

Λνοοδεω  ίιίοιη  νήΙοΙιΐΓ  ςιιοά  αλυσο- 
δένω Η.  ο.  οαίοΐιίβ  νίηοίΓο,.  λ.  παι- 
δίον  ίηίηηίοιη  ίαβοΐίβ  ίηνοΙνοΓΟ 
121,  12.  ? 

Λυτρωτής  ό (λύω)  νιιηίοχ, ΓοάοηιρΙοΓ 
587,  10. 

Λνώνω  =:  λήω,  <1ο  οοιιΠβ  πιοηοηΐιβ 
301,  27. 

Λωλός  η»1ί.  (ν.  ιηο<1.  (Ιγλοο.)  «Ιιιΐίιι» 
(οΓγ.  Ζ«λ«ο)  517,  43. 

Μ. 

Μά  ΗηΙ.  πια.  αλλα.  90(1. 

Μαβιός  1.  ηιανί  οαοπι1ο««  Π.  211,  3. 

Μαγαρίζω  (ν.  ηιβ(1.  (ίτηοο.  μαγενω'ί) 
ίη(]ΐιΐΐ)ΑΓθ,  ίυοιίΑΓο  405,  6. 

Μάγουλο  τό  (ν.  ηΐθΐΐ.  Ογαοο.)  πιαχΠ- 
1α.  ^οιιλ  ί».  1084,  2.  μαγονλάκι  τό 
ί(1.  1>.  546,  2.  778,  1. 

Μαγχλαβίζω  ( ν.  ηιοά.  Γ»γαοο.  ηιηητΐ3. 
οίηνη)  ΙοτφίβΓβ.  οχΙογ^πογο  294, 
34. 

ΛΙαδίω,  μαδιυμαι  (ν.  ιηο6.  Ογαοο. — 
μαδός.  μαδάω)  οχρίίΑΓο.  ονοΙΙοΓβ 
55,  5.  56,  5.  57,  5.  μαδίζω  ίοίπβ 
παιΙαγϊ  Γ>.  166,  1. 

Μαδινάδα  ή ν.  ογθΙ.  = κλήδωνας. 

Μαζν  ΓοοΙίηβ  βοτ.  μασν,  υΓΐιιιη  νίίΐο- 
Ιηγ  βχ  άμα  συν , «ηη  οηιη  225,  20 
οΙΙ.  ^ ^ ( 

Μαζώνω,  μαζεύω  (ημάς,  όμάδος) 
όμ  αδενω  Τ ί ο α^οΐι.  ά ΐϊροίζω  ο οΐ  Η ^ο. 
οΙγ.  μαζν.  — μάζω£ις  ή οοηνοιιίαβ 
70,27.  περμαζώνω  ί.  <ρ  περια.  2 60, 
25.  # 

Μαϊνάρω  ίΐηΐ.  Ληιηΐίΐιηηπ',χΓίίΓΓίσΓίλ- 
Αίίΐ',  νοίη  (ΙοπιίΙΙοΓΟ  14,5.  102η, 
3.  4.  μάινα  ίηιρβΓΑΐ.  14,  4.  102,  3. 
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Μαΐ( ιτρος  ό ϋβΐ.  πιαοαΙτο.  το  μαε- 
ΟΤράλίΟν  ΙΐΟΓΘΗΗ  ΙΗ7,  4.  1*8,  I. 

Μάιτε  = μήτε  243,  1(5.  203.  7. 

Μακεδονία  τό  Αοίιηιοί  ο.  200.  ί.  η. 
ομνρνίον  ηρίιιηι  ροΙτοΗο1ίηιηιιβ15,1. 

Μακελλάρης  ο ΙΜοΗ’λββ.  μάκελλον) 
πιποοΙΙλπιιη  462,  11.  μακελλιό  το 
ΙηπίοηΛ  382,  11. 

Μακρννδς  ( μακρύνω  τον  τόπον 
ΙΙβτο  8ρίτίΙ.)  1οι>£0  ηΙιβριιβ.  μα- 
*>■  νω  Ιοη^β  ι!<ΐθΡ(ΙβΓβ  1>.  110,  1. 

Μάλαγμα  β.  μάλαμα  ( μαλάσσω  ηριηΐ 
νβΙΙ.  οιηρίη^ίηιιη  «μιοά  πΐοοτί  ίτη- 
ροηίΐιιτ,  π(  (Ιοίοτ  ιιηΙΪ£«Ιιιγ.  ό χρυ- 
σός, ειιγπιώ. 

Μαλλί ον  τό  <ϊριιι.  ραλλόί  ό,  μαλλυϊ 
πλοκάμων  Ειιτ.  οηιιίβ.  μαλλιάζω 
ΙίΛτΙΐΟΒΟΟ,  ΙΐΙΤβΟΐΐΙ*  (ίο. 

Μαλώνω  ν.  ηιο<1.  Ογηοο.),  ερίζει  ν, 
οοηΐοηιίοτβ,  οοτΙατο  ( άμιλλά- 
σϋαι  V ).  # 

Μάμον  (οίτ.  μαμμάν  αΐτειν  Λγ.  ΧηΙ). 
1383),  » ιι  «ίτιηοηο  ριιοτΐϋ : οίΐηιιη 
Βΐιηιηιηιιβ  288,  4. 

Μανά  ο#νρτ.  ζ- ■*  μηνά  305,  8. 

Μανζονρανος  Α·1ί.  I.  ιηηηζουτ,  <{ΐι«*ηι 
Η<1«ρ1ι·υΓο  ρΗΐιθβί».  μανζονράνα 
ληΐλ(Α  V,  I,.  030,  3.  480,  14. 

Μανίταα  η ίΐαΐ.  ιηιιηίοη,  ιηηηίοη 
54*.\  4.  μανίκι  τό  01.  315,  0. 

Μανταλώνω  Ηρι^οΙι.  μαν ταλυω  ροβ- 
ηιιΙο  οοοίικίο  401,  18. 

Μαντάτον  τό  ΗλΙ.  ηιηηιΐηίο.  ιηαικία* 
ίιιιιι  Ι>.  87,  2. 

Μαντρί  τό  ί.  ιηηιηΐή,  ό στα&μός  αΐη- 
ΙμιΙιιπι  158, 8.  (πι.ίγκΙγο  ίΐαΐ.  ρπ»χ.) 

Μαντβαρϊ  το  ηηηιηι  ΙΓη^Αηαο  200.8, 

Μαντσουράνα  η ίΐηΐ.  ηι;ι<τ£Ϊοηιιια, 
οη^ΑΟΐιηι  ιιιαϊοτλιια  (533,  4.  Π. 
1002,  2. 

Μαντνλι  τό  (ηΐΑηΙίΙβ\  ίοοηΐο  βιηία* 
Η ιι  ιη. 

Μαξίλας  ό (ΙτΛρ.)  (πιλχϊΙΙα)  I.  η.’  τό 
ράπισμα  ροΐηρίιιιβ. 

Μαξιλάρι  τό  (ηιαχίΠη  Ηα1.  πιοαργΙϊα) 
ριιΙνίηίΐΓ  48(5,  13.  544,  3 Π.  7(52, 1. 
μαξιλαοίταιον  το,  άοηΐ.  ϋ>.  4.  μα- 
ξιλαράκι  το  470,  34. 

Μαραγκιάζω  ί.  ς.  μαραίνω , οχ  ρορ- 
ίοοίο  ογΙιιπ»  νΐίΙοίιΐΓ.  λγοβοοιό  335, 
5.  330,  4. 

ΛΙαράζης  ύ , μαραζάρης  ό ( μαραίνω , 
μαραγγιάζω)  ίηίίπηα»,  ΐηνηΙκΙιΐΒ 
577  λ,  2.0.  1). ,288.2. 

Λ/«ρ)'«ριτ«ρι  τό  ηρ.  νοίΐ.  η μαργα- 
ρίτις  *.  δ μαργαρίτης.  Π)ΑΓ£ΑτίΐΒ. 
ιιαργαριταράκι  τό  1).  12,  1. 

Μαρίολος  6 ίΐαΐ.  πι Αποίητο  αΐΐ».  μα- 


ρ]όλι . ό άπατεών* πανούργος* Ιιοιυο 
ΓηΙΙηχ  9.  ροίπΙηιΐΒ  443 . 12  οΐΐ.  μά- 
ριολης  170,  4.  μαργιολιά  η ίηΐΐη- 
οϊα  I ».  711,  2.  1121,2. 

Μαργώνω  ( μάργος , μαργάω)  (οτρο- 
βοογο  1».  771,  2. 

Μαρμαρέϊνος  η<1ί.  τ^~  μαρμαρένιος 

, 535  η,  1.  (». 

Μαρμαροβοννι  τό  157,  2.  Ιι.  ο.  ηιοηβ 

ΟοΒΟΓίΠΒ. 

Μαρμαροπλν νω  33  1 , *5.  ιιαριιαροκο- 
Ιόνα  η 1».  832,  1.  837,  2. 

Μαρονλάκ ι τό  (μαρονλιον  Αίοχ.  Τγ. 
2 ρ.  15(5),  δριΛακίνη.  ΙηοΙηοη  5(57, 
7.  μαρονλιό  το  I).  040,  1. 

Μασάω  ^ ιιασάοιιαι  ιοηικΙογο  170, 

13.  531,  3. 

Μαακαράς  ο (ί.  ϋΐη«Κ1ιατΑΐ  ίΐηΐ.  ϊιιη- 
βοΙιογλ)  μωρός  «ΙοΒίρίοηΗ  02.  24. 

Μαστοαπά  ή η!Ι».  ααστροτττ«}«  ονη- 
ιΙ.ιιβ  450,  21.  4(5(5,  37/510,  2.Ί>. 
811.  1. 

ΑΙανα  ίη  οοηιροΒίΙιβ  ηηορβ  ρτο  μετά 
ίηνοηίΐυτ,  ιιΐ  ««Γ«κοι»βίΐ'τικ^ω 
170,  5. 

Μάτι  τό  (ομμα)  οοιιΐυβ  ο(1. 

Ματοχειλιαμίνος  (αίμα , χείλος)  *ηη· 
ριιίιιο  ΑΒροΓβΜ*  4(50,  27.  470.  23.  I). 
22(5,  2.  ματοχειλιαμό  τό * I).  817,  2. 

Ματοχόαιαμαν  τό  Ιταρ.  όμματοκντ- 
ταγμα  Χαηίοριιΐ.,  οιαίο  βογ.  ματο- 
χωύιαμαν  κ ν.  χωσιά , χώσιμον* 
χόω  1».  ο.  υοιιϋ  ΙαΟοιιΙοα,  (ΙοιηίΒΒΐ 
108,  24. 

Μανριδερός  η<1ί.  ιιί^βτ  1).  517,  1. 

Μανροσκ οχιληκο  τό  <σκώληξ)  152,  11. 
1(50,  1(5. 

Μαχαλόπ ον  τό  ιίοιη.  ί.πιηΐιήΐΐ  η κώμη 
νίοιίΗ  505,  1.  μαχαλάς  ό 018,  1. 

Μαχμονντι εδες  οί  ί.  τη ηΐιτηοΐκΐΐ.  πιο- 
ιιοΙλ  Τιιγοιοα. 

Μαχραμάς  ό (.  ιηηΚΙιπιηιϋ  1)  νββΓιβ 
ΟλΙπολπβ  «'χ  Ουίηΐινοο  (οχ(λ.  2)νο· 
Ιιιπι  474,  5(5. 

Μεγάρος  ηόί.  οτοΐ.  ^-3  μεγάλος  Π. 
700,  1. 

Μεϊτάνι ; ν.  (:.  ιηοίΐοηϊ  ο.ηβο  Βΐιβρίο.οτ. 
οίνίΒ.  ορρ.  ΤΙΟΓΠΗΒ  ΗΟΙΙ  1)01110  ΓαβΙΐ- 
0.1Η  43,  10.  8. 

Μελάνι  τό  (μίλας\  ηΐτηπιοηΐιιηι  303, 
2.  4(50,  44.  Ό.  (58,  1. 

Μελετάω  ίη  τηοηίοιη  ιηιΗι  νοηϋ,  το- 
οοπΙογ  I).  452,  2 ο(1. 

Μενζίλι  τό  (.  ιηβηζίΐ  1)  οηυροηα  2 · ι; 
τα  χνδρομ  ία , οπγβιι  α ρυ  Ιι  Ηοιια 203,22. 

Μενεξες  ό ί. ιηβηοΚϋό  νίοΙηΤ).  1052.1. 

Μεντάτι  8.  μεντετι  τό  ί.  ιηο<Ιβ<1  ή 
βοή&εια,  ηηχΠίπιη  20,  10  οΗ. 
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Μερδιχονλι  το  (μερις.  μερίδιην 
<·1<>88.)  <1οηι.  ν.  μερδιχόν  ρητίΐοΐιία 
575,  15. 

ΑΙερε ταρίξω  ΐΐηΐ.  ιηοΓίίΑΓβ  «| ιο**  είμι 
ΟοοοΙ  ιιΐ6.  (Πρηα»  βιιιη  542,  1.  2. 

Μερσίνη  ή ~ μυρσίνη  κ.  μνρρίνη 
I).  550,1. 

Μίρτιχο».  μέρδικοτό  (ν.  ηΐί'ίΐ.  Ογαοο.) 
μέρος,  ρητ»  159,  48.  Γ>.  1151,  1. 

Μερτσάνι  τό  (μπονλτ  και  μερτζιάν 
τό  κουάλΧιον  Ι-,οχ.  Μη.  Ιίο£.  Οοιί. 
1 Η 13 1,  1.  ιηρτιΙίΓιιη,  οοΓηΙΠιιιη  535  α, 
5.  ή μεοτσαι όχειλη  1).  (Μ  10,  1. 

Μερώνω  =3  ημερώνω  Ι>.  100,  2. 

Μεαινός  α<Π.  = μέσος  87,  19  οΙΙ. 

ΜεσονΧα  η (μέσος  ιυοιίΐα  ρΑΓ»  οοτ- 
Ι»«»γιχ,  ΙαΙογα  555,  7. 

Μέβτι  τα  1.  ηιοδί.  οΑίοΐηιιιοηΙιιιηΤιΐΓ- 
1‘ογιιπι,  η ιιοίΐ  ογιιγλ  ΙορίΙ  271,  11. 

Μεταξωτός  η.  ματάξωτος  (ΗοπμΙ. 
ορΐιη.  ρ.  Ι25'  αάί.  1>οιηΙΐ)·οίιιαδ  301, 

3.  131,  20  ο«. 

Μετερίσι  το  ί.  ιηοΐοπδ,  ρΓοριι^πηοιι- 
Ιπιη. 

ΛΙετόχι  τό  οοΙΙα  ηιοηαβίιοα  α πιαϊογϊ 
ιηοηηβίοηο  (Ιοροικίοηβ.  ΗΐιπιΐΙηΓ 
οΐίαιη  ρτο  φιονίπ  ηιοη&βίοήο  (νί«1. 
Πιι  (’αη«?ο  9.  ν.)  30,  5. 

Μηγάρι  9.  μηγάρ ις  ( αη  γαρ ) ηοηηο 
581,  7.  384,  12  V.  1.. 

ΜιΧέω -όμιΧεω  Ιοηηί.  (Κοογο.  οοΐΐο- 
(|ΐιί  οΐί.  μιλάω  Γ).  000,  1. 

Μέλι  τό  ΐΐα).  ιηίρΐίο.  ιηϋΐο  ρΑΗδίιβ 
489,  35  οΙΙ. 

ΜιΧιώνι  το  ίίαΐ.  ηιίΐΐΐοηο,  μύρια,  ίιι- 
ιππη(“Γ»1ιί1ΪΑ  48,  1. 

Μιμίται  τό  ίοίνπι. ?)  ίον , νίοΐη  302,4. 

Μιντέρι  τό  I.  ιηΐικίοι*,  δίτα^υΐιιιη  310, 

4. 

Μισεύω  (ίη  ιηο/1.  Γίπιοο.:  (ΙΐιηίΙΙοτο. 
«Ιίηιί.ΗΗΐ’οηοιη  «»  ρ;ιΙη(ΐο  οιΙίοοπΜρΓυ- 
Οοίβοί  I).  23,  I.  002,  1 οΙΙ.  οΐΐ.  μί~ 
σενμα  κ .μισεμα  τό{ν.  ηιο<1.  Ο πιο  ο.) 
ηΜίιιβ. Ηοτ.  μισενμάτοτόΐ ).  1 150, 1. 

Μιαοσάμαρος  (σάγμα  [σαγμάριον 
Κιι«11ι.]^  φΐί  ορίιΐρρΐο  ηοιι  ιιϋΙιΐΓ 
479,  18. 

Μνιά  ^ μια  028,  3.  μιανής  μιας 
393,  3. 

Μόδα  ή ΗλΙ.  ιηο<1α.  ί(1  ίριοΛ  ΐη  ιηοιβ 
(·ί  ιι  η π οκΐ  Ι>.  973.  1. 

Μόδι  τό  μόδιος  ΙΊιιΙ.)  I)  ηηχίίπβ  479, 
17.  2)  ί.  π.  όρ)Ί»ιά  (βρ.  11οΓ·»η. 
ιιόδιος  ~ 200  υργυιαΐ)  οτρνΐα  490, 
31. 

Μοίρα  ή Γαίιπη.  Οταοοΐ  φίοιικιηο 
βοηηηοηι  οπ·(1ιιηί  οχ  ιΐίο  ιιαΙαΙϊ  ία- 
ίιιπι  αοοορίββο , <ριο<1  βιιΟ  ίΥοπΙο 


βοπρίηηι  «Η.  ϋ.  παγγλΙ  νοβίίΐδβο 
Ιππηι  πιΐΐΐΐηιιι  ΐη  ρτοοίΐο  <1ιιοη  ΐη- 
Ιοτίβοΐοβ  0880;  ΙβΓίΐιιβ  ηιιίουι  οποί 
ηιοτίιιηιη  9ο  ιΙΐΜβίιηιιΙ&τοΙ , ηιιΙηΙο 
Ιγο8  ρητοβ»  ηικίΐνΐΐ  αοοοΟοηΙοβ  ΐη- 
1θΓ  80  οοΐΐοφίΐ,  ίρΗΠίη  ΐη  ΙΤΙοίΑρΟΓΙ- 
Ιιιηιπι.  (|ΐιηπκρι;ιιιι  ΑΐΗβιη  ηιοίαιη 
ηβ  ΐηίΓΛΓοΙ  νπΐιΐο  νοτΐίιιβ  οβί,  Ια- 
ιηοη  ίΛίιιηι  ηοιι  οίΓηρΐΙ;  ηπΐπιαπι 
οηΐιη  οίΗανΐΙ  ιηυτίο  ηιιΜΙαπα,  οιιηι 
ΟΑ8Π  <1110(1  λ πι  ηιοίαιη  ίη^Γ03»ιβ|  οβ- 
βοΐ.·  Αΐΐιοηΐβ  νΐτ^ΐηοβ  <1ο  Γιΐίυτο 
πίαπΙο  οοηβαίοτο  βοΐοηΐ  ΐη  Ιοοο  ςπΐ 
(1  ιοί  ί ιιγ  φ νΧαν.η  τον  Σωκράτονς 
ΟΑΓΠΐΐηΑ  οηηίΛηΙοδ.  Ιιιιη  οχ  νοοβ 

θ1»901ΙΓΛ,  «ρΐΑ  8ΑΧΑ  Ηρ0Γ»ηίΐ5ΐΙ8  Γβ- 

«ροηιΐο^ιί,  οοηΐΐοοΓο  8ΐα<1οηί,  (ριοΛ 
ηοίηβη  ηιατΐΐο  ίαΐατο  βΐΐ.  579 λ. 

Μολάρω  (οίνηι.  μ όλα.  νΐά.  έα  μόΧα) 
ΐη  ΑΐΙυπι  πηνΐρΑΓο  484,  14.  μοΧαρι - 
ζα*ά.  I).  99,  ί. 

Μολάω  ΐΐαΐ.  ιποΙΙλγο,  αποβάλλειν , 
ΒΟΐΐοοΓβ,  βοροηοτο  233,  31. 

Μολεύω  ρο/.ήτω  210,  1. 

Μυνάκριβος  α«1ΐ.  ηηηβ  οΐ  οΛπβδΐπιΐιβ 
511,10. 

Μοναξιά  η ΓηοΙιοΙ.  Εογ.  ΊΓοο.  990) 
(ΙοβοΓίιηη  568,  2.  μοναξιά ς Η(1ΐ.  «ο- 
1 ·ΐ8  Ο.  232,  2. 

Μοναχός  (Απβ1ο1.Τ>ΐοίΙ.\  μοναχέσσα 
(Ο’ΟΓΑΗΐΙβ)  514,  2.  5θ1ΐΙ9. 

Μονομερέδα  ή (μονομερία  I >ιι  Γαιι^ο) 
ολοοϊΙϊα  450,  10. 

Μονοπάτι  τό  μόνος,  πατειν ) ν.πιο<1. 
Ογλοο.  ΗοππΙα. 

δίονοσιδ ηριασμαν  τό  Ιτηρ.  ορρ.  δι- 
πλοοιδηρίασμαν , νΐηοηίΑ  δΐπιρίΐ- 
οϊα. 

,1/ορφι«  η (μορφή)  ])ΐι1ο1ΐΓΪίικ1ο  1>. 
911,  2.  οΓγ.  έμμορφιά. 

ΑΙοσκοβοΧίομαι  ««ΙΙιίΟοτο  ηΗ(]ΐιΐ(1  η«1 
δΐιΓίΐοηιΙηηι  014,  7. 

Μουγκρίζω,  μονγχαλίξω  (μύσοω, μυ- 
κτηρίζω) ιηπιτ'η»  29,  1. 

Μονδάω  ΐ.  μνδάω  ιηιίτοδοο  247, 

15. 

Μον&ε  — μούΟ'ε  (οΓγ.  μάϊτε)  = μήτε 
— μήτε  ( άντε , μοντε)  οτοί.  0.919, 
1.  2. 

Μυυχαριέμι  τό  1.  ιηοη<|Γιηη,  πιποΐιη- 
τΐΐί,  ή εταιρία,  βοοΐοίηβ  201,  24. 

ΑίονΧάς  ο I.  ηαοΐΐ.ΐ  ΐικΙοχιΐΓΐιΐδίιιηρηΛΟ 

672  η,  0.  ^ 

ΜονΧος  ό (ηιηΐιιβ)  ό νό&ος,  ηοΐΐιηβ 
490,  15.  μούλα  ή οοηΐϋΐηοΐίοβο  <1ΐ- 
οίητη  νΐίΐοίπτ  175,  00.  449,  21.  *ΐ.  ί|. 
ή πόρνη,  ιιιβΓΟίΓΐχ  οίτ.  122,  10. 
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Μοννιό  τό  (μονρη  ίη  ?ιι··«1ία  (4γ»60.) 
ί.  βοννή  οιιηηα*  285,  2. 

ΛΙυνργος  «<1ί.  8«η<1.  οΙΓογΙ  Ιι&ηε  ίη- 

ΙοφΓΟίίΐΙίοΐΚΊΙΙ  (ΪΓΑ«·Γ.ί  ΓΟΟΙ*Πΐ ίοΓΙβ  ί 

τη  αυτά  χρώμα  τη  έάν  τά  έχωσι 
ζώα  διάφορα . ονομάζονται  χιά 
διαφέρως  παρ’  ήμίν'  τοιούτον  εί- 
ναι χα'ι  το  μούργος  έπι&ετον  έπι- 
διδόμίνον  μόνον  εις  κννα  εχοντα 
χρώμα  μανρον , έν  φ πρό βατόν 
έχον  τό  αυτό  χρώμα  ονομάζεται 
λαγών. 

Μονρη  ή (οΐ^ιη. Ί)  ναΐΐυβ,  ίαυιο‘8  βίΥ. 
μοντρον  I).  11),  1. 

Μουρμουρίζω  ηρ.  νοίΐ.  μορμΰρω, 
ηιιιπιιιιρ>.  αορανρίζω  Ηββ^οΐι.  ΓΙιυΙ. 
570,  I I. 

Μονρτάτης  ό ί.  ηιιιτΟ·<Μ  *.  ηιπτίηιΜ, 
ί»  ιριί  Ιί«1(·ηι  κιιηιη  νοί  8ΐι<·πι  ιϊιιιγη- 
νίΐ  231,  31. 

ΛΙονσαβερέ  τό  I.  ιιΐϊΐ£»νι*π;1  βοηαίιι.*, 
8«ηιι(ιιβ  <*ο|)8ΐι1(ιιιη  101,  0. 

Μουοελ ίμης  ό I.  ιιιικ-'ΊΙίιη.  ο<·η(ΐιηο 
ιηίΐίΐηιη  ρπι<·ηιί8Ηΐι.·ί  λ ρταοίοτο 
μτονίηιί^ρ  ιι  1 «πιο  οίιΐ8  αανουίαιη 
Μΐπ^ιιΙα  <|πη<<μιο  ίη*ίίΙιι*1» 

Μονού  υχονοης  ο 1.  Χ'ΤίρβίΧΊφαΥ  τον 
πασά. 

- ΛΙονστάχιον  τό  ΐΐηΐ.  ιηιικίηοοίιί  Γπιη- 
ου^ηΙΙ.  ι«ιο·ιμΙηο1μ·μ  η μάσταξ  4ογ. 
ό μνσταξ , ΜοκΊιορ.  τό  μνστάκιον, 
πινΗίαχ.  251,  10.  517,  00. 

Μονστανεα  η Ιπιρ.  1.  ιιιιηΊιΙ.  γρόν- 
&ος  ριι^ηιΐΗ  482,  18. 

Μυνατρι  η.  μνστρϊ  τό  μνατρον 
ΙπιΙΙα  511.  31. 

Μοντρον  τό  ^ο1^η».?)  Γηοίΐ‘8  520, 1. 

Αίονταος  6 1)  ιι^ημο  | μουλάρι ) , 2) 
ραβί*  ιιηιιΐίϋΐιβ  301  ιι,  1Η. 

Μουχλιασμένος  ρ&τΐ.  ροτΓ.  ίμοχλι- 
ασμένος  ΤΙιευυΐι^Ι&οΙ.  ηΐΐι.  μυχόν) 

'Λ  ηιηοήΐα*  458,  14. 

^ Μπαζάρι  τό  I.  Ικιζήτ,  τό  δείγμα , ίο- 
ι Γΐιιη  547 , 5.  μπ αζαριάζω  ν«.·ιι<Ιο 
401  η,  9. 

Μπάιλος  ό ίΐιιΐ.  Οηίΐο,  Ιο^ηΙαβ  ν**ηβ- 
Ιίηιιυηιηι  15»ιι*ΐηηΙϊμυρυ1ίΐΗΐιυ» 
204,  10. 

Μπαινοβγαίνω  (έμβαίνω , έκβαίνω) 
ιιΐΐτο  εΐΙτο({ΐιο  ιόιππιολγο. 

Μπαϊράκι  τό  ί.  Ιιηϊπϊς  Ηίρηαηι. 

Λ/παχά λης  ό I.  1ιη<]<|Γι1.  χάπηλος , 
οαιιρο,  ιιιιυιΐίηηΐοτ  570,  3.  7. 

Μπακλαβάς  ο 1.*1>α<]1&ν:ί,  η αλευριά , 
ρΙηοιηΟη  40,  10. 

Μπάλα  η ί.  ΗΓιΙ.  σώμα  οοτριιπ  100, 10. 

Λίπαλαρμάΰα  η {μπάλα,  αρμά&α) 


Γι^ίΛηιΙοβοηΙίηο  οοηίιπκίαο.  2)<Ιιιο 
ιηΐβτ  ουπίαιιοΐί  «τΐυΐιαίί  215,  7. 

Μπάλσαμο  τό  ίΐηΐ.  ΙιηΙϋΗΐιιυ,  1>η1*α- 
ίη  ιι  ιη  301ιι.  5. 

Μπαλωνο*  ΐΐηΐ.  ΙιηΙΙη.  (έμβάλλωί)  ίη 
Ιληοο»  ουη*1ηιΐ£ο  324,  10. 

Μπάιιπα  ο I.  ΙιΓιΙκ»,  ο πατήρ . ρηΐοτ 
225,  1 1. 

Μπαμπάκι  τό  ίΐαΐ.  ΙιηηιΟη^ίο  οτίοχν- 
Ιοιι  471, 3.  311,  13.  μπαα παχιά  ή 
545.  1.  584,  0. 

ΛΙπαντα  ή ίι.-ιΙ.  ΙιηιηΙα,  τό  μέρος  οο- 
Ιιιιγ»,  η^ιηοη  2 14,  3.  218η,  8.  ςτήν 
μπάντα  «οιημΙλ*  440,  30. 

Μπαρέλα  ί ] ΐΐ&Ι.  ΙιηγϊΙο  ι βαρέλι  τό 
Ιίι*  Οαη^ο)  ολιΙιιη  ]>.  250,  1.  μπα- 
ρέλι  τό  528  ο , 5. 

Μπάρκα  η ίΙη1.Ι>ΑΓο».  ιιανίρηηι 401, 
0.  10.  320,  5.  1).  00,  2.  μπαρκαρ ί~ 
ζομαι  ηΗνοιιι  οοιιβοοικίο. 

ΛΙπάρμπα  ίίαΙ,  1»ηγ)»λ  ό ΰειος,  Αναιι- 
οιιία»  203,  11.  130,  27. 

Μπαρούτι  τό  ί.  Ιηιτοαΐ,  ή πνρίτις 
κόνι  ς. 

Αίπατάλια  η ΐΙ,*ι1. ΙιηΙΙη^Γιη,  ίιιιρτΙιΐΗ, 
ίοΐιι*  220,  0. 

Μπαταρία  η ίΙαΙ.ΙιηΙΙοηΛ,’  στίχος  βο- 
λών 102,  12. 

Μπαχ  ίηΐοπ.  οΓτ.  0«*τηΐΗΐιοταιη  ιΗοιιι 
ν«1οΐΐ8  1*η1ι.  — 218,  14.  038,2. 

Μπαχτσέ  ό 1.  ΟηΚΙΐι^ο,  ο κήπος 
ΙιοΠιιβ  23,  1.  |».  403.  I.  1052,2. 
μπαχτ  αεβάνης  ό 1ιογΙιι1.·ιιιιι«535  η,  3. 

Μπαχαήσι  τό  I.  ΙκιΙιΙιιηοΙι  , τό  ό'ώρον, 
χάρισμα,  (Ιοηηιη  24  η.  4.  244,  13. 

ΛΙπαχτ ήμια  τά,  τά  πλατέα  πεταία 
εις  τήν  ουράν  τον  άλογου. 

ΛΙπεζεστάνι  τοί.  5οβο8ΐηιι ι ητηΙ». Οοη, 
Ιίηιιιιι, 08ΐαη  Γυπιιη)  η αγορά  Γοπιιιι 
202,  7. 

Μπέης  ό 1.  5ορ.  1>ογ.  ό άρχωΐ’,  ΗΗιιη 

ρΗΜίΟίΗΟ  8.  (|1ΐί  1X11»  ΓΗΙΚίΗ  0(|Ι|ίΐΙΑ 
οπιηΐΐΐ8  β»1. 

Μπεκιάρης  υ ι.  ΙιυΚίΓιτ  ό ήΐ9ίθς  οιιο- 
ΙοΙιβ  200,  12. 

Μπεντένι  τό  I.  Ιιβιΐοη.  ηιιηιίιηοηΐηιη. 
η^^οτ  245,  0.  . 

Μπεργα ντίνι  τό  ίΐηΐ.  5τί^πη(ίηο  ί. 
1>οιΊ)οηΙί  57,0.  μπ εργαντιέδεςόοιιι. 
50,  0.  ’ 

Μπ  ε ρ δε  ύιο  Ιι . ο*  έμ  π ερ  ό ί ο ω ί ιη  ρ Η ο η το. 
ίΙΙηιριοιιτο  1>.  53 , 2.  00,  2.  173,  2. 
200,  3.  207,  2 <·11. 

Μπερμ περάκι  Γ.  ΙΐϋτΙίϋΓ.  ό κονρενς 
Ιοπμογ  570,  0.  μπεριιπερίζω  ΐοΐκίο 
570,  13. 

ΛΙπερπίλωτος  αΟί.  (β1^ιη.?),  ΙίιηΟο 
οίτοιιιηϋΛΚ‘1113.  ρταϋίοχία»  100,  7. 
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Μπέσα  ή ί.  1>ο*8β  α15.  πα\ \>εασε.  α4ϊ. 
απιστία , ρίτΗΟΐη  41,  37,  124,  17. 

Μπέτι  τό  ργοΙ.  Ιΐαΐ.  ρεΙΙο, 
ροοίίΐΗ  247,  8. 

Αίπιζερίζω  ίΐηΐ.  1>ιζ/λγγο  21,  8.  330, 
12.  νιιΐρ.  1ρ£.  μπεζερεω.  χαλεπαί- 
νω.  &6£Γε  ίίίΓΟ  ! 1)ΐζΓιΐ'  I.). 

Μπίμπασης  I.  1»ίη  Οηοΐιί  ό χιλίαρχος 
ΙηΐΜΐηιΐ8  ηιϋίΐιιηι. 

Μπλάβος  αάί.  ίΐη!.  1)1α.  Οβι*ηι.  Οίηιι. 
ρυΐ'ριιπΊΐ^  1).  407,  1. 

Μπό  μπό  (ρχρίηιηαΐίο)  οΓγ.  ΐΐ&ΐ.  1>ιι 
Ηιι  590,  12. 

Μπογάζι  το  1.  Οο^Ιιαζ  1)το  ποταμού 
ατό  μα  οβίίαηι,  2)  τά  ατενόπορα, 
Αη^ιι.Ηΐίηθ  108,  1. 

Μπογιά  ?}  I.  Οο^η,  το  χρώαα , οοΙογ. 
530,  0. 

Μπόι  το  ΙιηΟίΙιΐΗ  (ηο3ΐι·υπιιτι  Τηίΐΐβ) 
1. 1»ο1 1 >.  450, 1 . 1110,  I.  <·Γι\  μεσονλα. 

Μπόλιον  τό,  μπόλια  ή 8.  ίμπολιον 
ί βάλλω),  τό  χρηδεμνον  νοίιιιη  471, 
4.  344,  0. 

Μπόμπα  η ίΐαΐ.  1>οηιΙ>Λ. 

Μπορεω  η.  εμπορεω  ( ευπορεω ) δύ- 
ναμαι, ρο&ηιιη.  μπορετός  αϋί. ροβ- 


Μπονρλότο  τό  ίΐαΐ.  ΟπιΙοΜο.  — η»- 
νΐ8  λ<1  μιρριηΓιιιιιι  ρπιυρηΓαΐη 
248  α,  4.  ( 

Μπυνραα  η ΐΐ&Ι.  5ογ*α  η σαχχονλα 
8Αοοιι1ιι»  434,  8. 

Μπονταλάς  ό I.  βοπΟηΐΓι  Ιιοηιο  πιβΓι- 
οιιβ,  οαιιΟοχ  1).ΊΟΟΟ,  1. 

Μπαντάρω  ίΐαΐ.  1>ο11ιι.  ρίπτω  £|ω 
οίίοίο  Π.  878;  1. 

Μποντααχζης  ό I.  Μΐΐιηΐίζί  «|ΐλΐ  βαί· 
ΐΓΐιιη  ροΓι!  040,  0. 

Μπραζέλι  τό  <Ιοιη.  ΙΙ&Ι.  Ογαοοο,  η 
χνων  &ηρατιχή , <·ηηί«  νοιίΑΐϊοαβ 

230,  5. 

Μπραχί  τό  ΐίηΐ.  Οτηοΐιβ.  Οπιοηβ.  Ο. 
01,  2.  182,  4.  (βράχα  Όιι  Οηηρβ. 
βραχι  ί(1.) 

Μπράτιμος  ό (1ΥλΙογ?)  ί.  (].  αδερφό · 
ποιητός.  + 

Μπράτσα  η ϋηΐ.  Ογηρριο  βραχίων, 
ΙίΓΑοΙιίϋΐη  413,  11.  427,  12. 

Μπρατσιάζυμαι  (βίνιη.  V)  οίηίηιη  νο- 
ιΓιγο,  οοοιιγγογο  10,  17. 

Μπρε  υιΊιιηι  νΐίΙοίϋΓ  οχ  μωρϊ  , μ'ρέ. 
ηΐη  ρργΠμιιιΙ  1».  ο.  αβρέ. 

Μπροστινός ικΐί.  ηρ.  \ιΊί. -εμπρόσθιος 


ΗΪΐ>ί1Ϊ8  217,  12. 

Μποτεγα  ή ΐίαΙ.  1>ο11ρ£.*ι,  ΙκΜίΙίςηο, 
τό  χαφενείδν  Ιηΐκτηίΐ  403,  25. 

Μπότσα  ή λΙΙ».  Ιιοΐί^α  ίΐηΐ.  ΟοΙΙο. 

αηιρΙιοΓΑ  580  η ^ 0. 

Μπουγιουρντί  το  I.  1)θΐιιοιΐΓ(1ΐ,  ιηαιι- 
ΟηΙιιιη,  ίηιροπηιη  210,  5 οΙΙ.  I). 
123,  2. 

Μπονχιά  η ίΐαΐ.  Ιϊοοολ,  Οοοοοπθ.  ο 
ψωμος,  ίπιβίαι»  457.  15.  102,  28. 

Μπούχλα  ή (ροοιι1ιιιη?)  ίη  «οπηοηο 
ριιοήΐί  ί.  «ι·  τό  ποτήριυν,  ροριιΐιιιη 
287.  5. 

Μπονλα  ή ϋηΐ.  ΗοΙΙ.α,  ηηηαίιιβ  345, 
14.  347,  18.  Ό.  102,  1.  331,  2. 
ιιπιικΙηΙιιγπ  130,  12.  ρι*.  βουλώνω 
8ί8ηο  210,  5.  490,  22. 

Μπουλουχι  τό  1.  Οοιιΐιιΐς . οο1ιογ8. 
μπονλονχμπασηςΛ\ιχ  οχοΓοίΐαβ  ρο- 
(1θ8ΐΓΪ8. 

λίπονλονχτσής  (ί.  Οοαίαΐί.  οι*4ο),  ό 
αρχηγός  στίφους  μιχρον,  οοηΐιιηο 
130,  Μ. 

Μπονμπουχι  τό  1.5οιΛοα1τ  α11>.  Ιιον- 
1»οό1^)ίΐ«  ροηιηιη  οηΐνχ  I).  007,  1 

Μποναποννάω  βομβεω)  γο^οιιο  143, 

10. 

Μποννατσάρω  (ίΐΑΐ.*1)οηαοοίη)  πιιιγο 
ΐΓΑίκριΠΙαπι  Γοιίίΐοηί  14.  50-1,  2. 

Μπονρλίζω  ίΐαΐ.  ΟιιγΙηγο,  ήλί&ιον 
χα&ίστημι  χινα , ϋΐαάο,  ΪΓπ<1βο 
520,  10. 


122,  14. 

Μναλοϋλι  τό  (μναλόν  ν.  ηιοθ.  Ογαοο. 
μυελός)  οοτοΟπιιη  430,  21. 

Μυγδαλιά  « αμυγδαλιά  η 407,  10. 
μυγδαλοαχισμενος  ηηιν>ί<1αΙί9  (ϋ- 
πιρίίβ  βίηιίΠβ  310,  0. 

Μνχήχι  τό  ( μάχης  ?)  ρΙλΔοηίΑ.  (ιιο- 
βίΓΟΓίηη:  ΡΓ&ηηκηοΙίϋΐι)  279,  7. 

Μυρολόγιον  τό  {μυρω, μυρομαι)  ρηγ- 
πιοη  Ιιι^ιιΟγο  οΐ  (|ΐΐιτυ1ιιηι , λ ίοηιΐ- 
ηίβ  Ογηοροπιιιϊ  ιιιηΐΐο  οιπη  ηΐιιΐηΐιι 
ΡΑίιϊηΙηιη,  ιιΟί  ιπατίΐαβ  βίνο  ηβοββ- 
8ΑΓΪη«  ΐηοΓίαίΙΗ  β9ΐ. 

Λΐυτερός  αςίί.  [μήτη  αριιιηριι  ΙΊορΙιο- 
ρτοιίτ.)  αριιία»  487,  17.  587,  0. 

Μύτη  ή (ηρ.  νοΜ.  ογα*  ηιαηΐίπια» 
ίηοοίβηΐοβ  μότις  οβί  ηη^ιιβ  Ηβ- 
8_γρ.1ι.  Κιΐ8ΐ1ι.  νϊιΐ.  Ι)ιι  ί'ηη^Ρ.  ρΓγ. 
μυχτηρ)  ηη«ιι»  407,  0.  040,  17. 

Μωνιπενιάριζες  518,  14  ροιηρο^ίΐτιηι 
Ρ8ί  οχ  μον  εΐ  ίΐηΐ.  ιπιρο^ιΐΗΓο  1ι.  β. 
ρτοηΓοίεΓΟ. 

Ν. 

ΛΓ  8ηορία8  ίηΐΡΓροηίΙιΐΓ  ίηΙεΓ  <1αη8 
νορηΐί  (οηηίιιαίαδ  υοροβ  ηΐ  Ιιΐηΐηβ 
βνίΐβίιιρ  110,  27.  450,  30.  40(1,  33. 

_483,  3.  404,  1. 

Ν ηρ.  ΐΓηρ.  δοιηρεΓ  ηηΐο  τ ρΓοηιιη- 
ΙίηΐιΐΓ,  αΐ  ντοτί  ρτ.  τότε,  ονταν  ρτ. 
όταν  οΙΙ. 


ΟΐςΐΙίζβά  όν  Οοο^Ιε 
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Νά  1;  ι=3  Γνα,  2)  ίιίοιη  Γογο  ςιιυιΐ  ναι 
ΒίβΐιίΙΐοΑΐ, — οοοβ,  νοίηΐ  να  ιός  Η.β. 
νά  αυτός  145,  10.  587,  7.  νάσον 
’τός  1ι.  ο.  νά  σου  αυτός  οοοο  ΙίΜ 
, 401,  21.  40»,  14.  400,  10.  487,  ο. 

Ναβετα  ή (ίΐηί.Ί  πηνία  248 η,  13.  17. 

Νάζι  τό  ί.  ηαζ  αηονίιίιι  ίΑϋΙιΐϋ  1). 

000,  I. 

Ναι,  μά  τό  ογοΙ.~  μά  άΐα  I). 212, 1. 

Νεχριχά  τά  (ιιηίοηο  Γιιιι*?Ι>γοη  1». 
044,  1. 

Νενε  I.  ηοηο  ηΐΐ».  νίννε  οχ  βοηηυηο 
ρυοΓοηίπι  ί.  (|.  μήτηρ  ιιιαΙογ  1>. 
007,  1. 

Νεράνται  τό  ίΐηΐ.  ιιαγαιιοιο.  ιηηΐιιιη 
ΕΐΐΓβαιη  537,  I <α.  I).  840,  2 οΐι. 

Νίρό,  ναράχι  τό  (ν.  ηιο«Ι.  (·γλοο.  — 
ναρόν  το  υγρόν  ΕΙ.  Μ.)  λ<|«λ  οΓγ. 
Νηρηΐδες.  — Ναραΐδες.  Νεράιδες 
».  ’Λναρι τϊδες  ηνπιρίιηο  525,0.  430, 
ΙΟ.  Ι>.  (152,  1.  053  , 2.  [άνεράγδα) 
002,  2. 

Νερόβραστος  Α»1ί.  ίποοοία»  η»ρΐΛ 
507,  2. 

Νέτα  (<1ογϊ νΛΐι«1ιιηι  οβμο  ΒΐιβρίοοΓ  οχ 
ίΐηΐ.  πο^ηγο,  ηηηομηΓο  η.  ποΙΙαγο) 
(1θ ΓΠ Ο Γ8118.  ρ<·Γ(Ηΐ(1β  2 18  Λ,  18. 

Ντυννανμάς  ο I.  ιΙοιιϋηιηΑ.  στόλος 
οΙαβ.Όβ.  ΟοηόριηΑ  (|αρου<1;»ιΐ!  ιΐιιχ 
οΙ&α.ηϊ*  254  α,  12.  18. 

Νόβα  η τοΗ  ηον*  407 1»,  1. 

Νογάω  £=:  νοεω. 

Νομάτοι  οΐ  ~ όναμάτοι  ροΓβοηαο. 
όνομα  τό , ρΙιΐΓ.  ονόματα  η.  όνομά- 
τ οι  ΓίΓΗοοία  ιηοιί.  Αονί  ίη  ιιαη  ο<0. 

Νοπυν  Η.  ο.  όπου  (Κιιπιοΐ.)  310,  0. 
317,  10.  ν.  ρτ.  = αβρίΓΑΐίοηο  1*Λΐί- 
ηοηιιη  ίη  ιηοιί.  Ογαοο.  βαορο  ιιβηγ- 
ρβηΐ  («ΓΑοοί  ϊ 1 1 γ ΐ η ο < 1 1 1 η κ 1 1 1 ΐ νοίαΐ  νε- 
ρίδιτας  ρΓο  ΗαοιόιΓιΙαα.  ίη  ν.  νοι- 
κοκύρης ρηΐο  ν οχ  «ροοορβ  ρπιο* 
ροβίΐίοηί»  Ιν  οΓΐηιη  οη.βο. 

Νόστιμος  η<1ί.  ρπΟιι*,  ίποιπηίαβ.  (ίη- 
081  Υ0γΙ>Ο  ΙίΛΟΟ  νί«  ΟΐΐΗΙΙ»  III  Π10(1. 
Ογλοο.)  150,  11.  532,  0.  νοστιμάδα 
η νοηΐΜίΑβ  Ι>.  03,  2. 

Νονρι  τό  ί.  ηοιίΓ  Ιιιιηοη.  »ρΙοικΙοΓ 
ηΠ>.  νουρι  νιιΐΐιια,  οα.  400  λ,  10.  1). 
1003,  1. 

£>  £*'  Οογα».  ί.  <].  τι  νά  544.  5. 

ί Νταγιαντίζω  9.  νταγιαντάω  I.  (ΙΓιίάΙ, 
βαστάζω,  τολμώ , βηβΐίηοο  201,2. 
ί).  32,  1.  107  α,  2. 

Νταϊάκι  τό  (I.  άηϊΓιη,  ρΐη^α  ΟαοπΙο 
ΠΙαΙα,  υγγΟοτα)  οπιοίηΐιια,  πηρρίί- 

Ιοίιιτη  230,  7. 

Νταλιάνι  το  4.  3κ1  — ςνίαη'ί  είδος 
τονφεχίου  01,  15.  180,  12. 


Νταλντιζω  α15.  ΙοβΚ.  <1η1*ν»1ί£  *ιιγ- 
1»ογ,  αηχίιιχ,  ΗυΙΙίοίΐιΐΒ  βαιιιΟΙΟ,  11. 

Ντάμασχι  τό  £ΐηΊηΐ3  Ι,ΟιιηηΒοοηιΐΒ 
176,·  18  οϋ.  · 

Ντάντα  η ί.  «Ιαιΐά,  ή τροφός , ηηΐηχ 
474,  20.  572,  0.  430,  40. 

Νταπογάζι  το  ίΐηΐ.  <ΐΑρροιΊπ·ζζΑ  8. 
<1ηρροοη£ίηο,  αργία , απραξία,  80- 
ρηίΙ«ι*8  ϋυ98Αΐΐο  ηοοοπΙϊα  454  α,  4. 

Ντανάδα  ς αί  I.  4α νά , οαιιβα,  1ί«. 
372,  4. 

Ν τεβλετι  τό  I.  «Ιονίοί.  Γο^ηιιιη,  ίηιρο- 
ππιιι  234,  37. 

Λ’τί^ρι  τόΐ.ιΐυντ’·,  (Ιινπη.  περιοδεία, 
πάιιε  ντεβρι  ίΐοτ  Γαοίσιυβ  12,  11. 
οΓγ.43,  20.  101,3. 

Ντελης  η<Π.  I.  <1ι:1ί  1)  ηοπγγη,  2)  Γογ- 
Ιΐ9,  εο^ηοίηβιι  ίΐοΐιίΐΐηιη  ΤιίΓεοηιιη 
420,  3.  108.  ο.  584,  20.  25. 

Ντελίνι  τό  ϊ(α1.  ι νηβουΙΙυ)  «1ε  Ηπιέ 
παυιη  Ιοιιμ^Α  230,  10. 

Ντερβένι  τό  ί.  (ΙετνεικΙ,  στενοποριά , 
αη^ιΐΜΐΐΗΟ  12,  12.  ντερβέναγας 
ρπιοίοεΙιΐΛ  ρτονίιιοΐΑο  21,  10  <?ΐί. 

Ντερβίσης  ο I.  Η»τνίο1ι.  ιιιοιιηεΙιυΜ 
ΜιιΙιαιικμΙαιιιι^  1).51,2.5ΙΟ,  1. 

Ντερμάνι  τό  ί.  «Ιεπιιίίιι , θεραπεία, 
ηκΌιοηιηνιιΙαιη,  ΓοιηηΙίπηι  307,  0. 

Ρ.  002.  2. 

Ντερντι  τό  ί.  ιίθηΐΐ,  «1/05.  (1ο1ογ307, 

I.  8.  010,  8.  477,  4.  Ι>.  330.  1. 

Ντεσπίτο  αιΠ.^ΟηΙ.  θ(·9ροηο,  χ«τ«- 
φοονηΟ'εϊς  άτιμος , (ΙνχρεςΙιυ, ςοη- 
ΙθΐιιρΙιΐΜ  470,  20. 

Ντεστειιίλι  τό  I.  (ΙύβΙέηι&Ι,  ιηαηΐιΐβ 
503,  7.  8. 

Ντιβάνι  τό  I.  «Γινίιη,  οοηβίΓκιηι  ρηΟΙί- 
εηπι  Τιιγυοπιπι  178.  5 ο!(. 

Ντιμεσχϊ  .κΐί.  ί.  «ϋηιβοΐίφ  Παπια^οβ- 

ηιΐ9  200,  0. 

Ντίο  σάγχτο,περ,  ΐΐβΐ.  ροΓ(1ίο  βαιιΙο, 
ροτ  ιΐβαιη  ορΟιιιηηι  ιιιαχίηιιηιι  1). 

300,  2. 

Ντονβλετη  I.  (ΙβνΙίΚΓοτΙαηα,  π^ηιιι») 

8 α I γη.*»,  ΓοΙίχ  818  40,  7.  50,  2. 

ΝτονχονμΙ  ιηοιιοΐιι;  ηοΗϋίο  ηη  ί«1οιη 
8ΐ(  <ριο<1  ι(α1.  ιΐιιοηΐοηο  040,  32. 

Ντονλαμάς  ί.  ιΐοίηιηη  (υογ!>.  ΙΓπ^αγ.) 
(Όοΐιηαη.)  470»,  13.  450,  14.  ρ&11ίηπτ.  ( 

Ντουνιάς  ό 1.  (1οη/?ι,  χοαμος  ιηαη(1ηβ 
15,  17.  178,  0.  215,  3.  ΓεοΙίηβ  ίοτ· 
ΙΛ99(!  βετ.  ντουνιάς. 

Ντουντονρή  ι ΗηηιΙ.  δουδονρή)  ίηΙοΓί. 
»Η·Π  ν«ηι|ί11Π  098«  ρπίο  Λ νν.  ΙΐΙΓΟ. 
(Ιοιιτί  \1ι.  ο.  λΙηΙιιη,  Οιβοοκβιιβ,  ηηί- 
πιιΐ8  ΑΥΟΓ8Μ8),  (ΙειιηϋυιιππεΚ  (ίιη- 
ρϋΐΐΐτο.  (ΙοεοάοΓϋ). 


Ο^ίίίζβΟ  Ον 
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Ντρ αλωμένος  ρατί.  ν.  έντραλώνο»  1ι. 
«·.  ένσαλίζω  νίιΐ.  οπλίζω  310,  7. 

Ντροπαλός  »«Η.  ^ έντ ρυπαλός  (ίν- 
τροπή  ρικΙοΓ  ^ΙητροοΓΛί.  οΙΙ.)  ριι- 
«Ιοιιη,  νποοιικίιιβ  110,  13. 

Ντσάκι  τό  I.  ο(1$ο1ια1<  ιστία,  ίοοηβ 

215.  10. 

Ντοιφιό  τό  ϋαΐ.  βοΐιίίο  «οηρίια  I). 
433,  I. 

Ντσογίλο  τό  ίίαΐ.  £ΐο3«;1\ο  ρνιηπίΛ  14. 
350,  *2. 

Νταορνάτα  η ϋαΐ.  £!0ΓηαΙα  ίΐΐοβ. 
γιατί  περνούν  ντο.  φιοΗ  ΙιαΟβηί 
*ϋ«Ίΐι  ίβΜΐιιπι  οίτ.  περνώ  αέρα.  — 
51*2,  5. 

Ντνβιτιίρης  ό αιιΐ  ηοηιοι  ρΓυρπηιη 
οηΙ  ηιιΐ  εΤιιγοοπιηι  «ΙΐνίΙ  1ι.  β.  ιιϊγλ- 
ΠίοηΐΛΓίιπη  Γΐοπνηικίιπη  β8ΐ  βΐ  »ί- 
ρηίΗοηΙ  βογϊΙι.ίιπ  *2Ι,  10. 

Νύφη  8.  νύμφη  η 8|>οη8Α.  ηιιηΐβ 
ΝιιρΙ.  Τ1κ*9. ) , ννφαδες  μίατ.  — 
νύφιος  ο κροηϋϋ*.  νυμφεύω  8μοη- 
Λογο. 

Νυφίτσα  η (8πκ1.  ν.  1 >η  ('ηη^ο)  ηηι- 
δίοΐα.  ίΐίΐ ΐ8  023,  I. 


— Ξ — , ΓϋΙιιηιιη  υογΟοπιιιι  ίη  £ω 
ηρικί  ΓΟΟοιιΙίυΓββ  (ίηιοοοδ  βορίοιη 
ίιΐΗΐιΙαηπΐ)  «ΙοΟηιΙ  »ιι  ξω  νβίαΐ  κντ- 
ταξω  Π.  220,  2.  230,  2.  500,  2.  άνα- 
στενάξω  Ι>.  300,  2.  1 1 10,  2.  κράξω 
14.417, 1.  πετάξω  1).  1083,2.  αονρί- 
ξω  Π.  181,  2.  περιπαίξω  1>.  370.2. 

Ξαμώνω  Ιι.β.  αξαμώνω  ι οχΜπκ-η;  «Ιο- 
ιηυΐίΐ'ί  217,  8. 

£άν  Ιπίρ.  πάλιν , Π1Ρ8Ι18.  ΓΟΟίΐαδ  Ιογ- 
ι»****·  »ι»Ιογ|»γ«*1ηγϊη:  οηιηίηο,  ρτοΓ- 
8118.  οοπιρυ.Όίπιη  «?ιιΐηι  νί«1ο Ιιΐχ*  οχ 
ρΓΑορο8ΐΙιοηί1»ϋΜ  έξ  οΐ  άνά  108, 10. 

Ξαναπλώ νω  απλώνω)  ρ»ιι«ΙθΓθ  305, 
0. 

Ξανασπάω  βνοΙΙϋΓο  Π.  1123,  2. 

Ξαντιμεύω  ί.  <|.  άντιμεύω  οοηιροιι- 
ΗΑΓο  174,  10.  ξαντίμεμμα  τό  474, 
23. 

Ξαντό  τό  (ξαίνω ΙίπΙοιιηι  «ΠβοοΓρΙιιιιι 
151,  21. 

Ξαπεζάω  ί πεζεύω ι λ<1  ροΐο*  (Ιοδοοη- 
ίΙοΓβ  44 1 , 7.  V.  ]^. 

Ξάρτι  τό  <ΤίΙο*8.  (ί γ?ι«·ο«»1»λγ7>.)  ηρρΛ- 
πιίιΐΗ  ιι,ίπΙκμι*,  πηνίδ  αηιιηιηοιΙ  α 
301,  3. 

Ξεγλντωαός  ό Γα^β  \γλντώνω)  008,2. 

Ξεθλνκωνω  =»  ξεθηλυκώνω  Ιι.ο.  έκ- 
ποράν  «υΐνοτο,  Ιλχλγο  175,  11. 


Ξεϊδρώνω  (Ίδρως)  ΓοίπροΓΛΠ  441,  7. 

V.  I,. 

Ξεκαλλιγώνω  ( καλιγώνω ) ρΓίν&Γβ  α1· 
8ο1<·η  Γογγοα  470,  20. 

Ξεκουμπώνω  (κουμπί)  νοβίοηι  βοΐ· 
νορο  534,  5. 

Ξελογιάζω  ι λόγος ) <1ί«ΐΓη.1ιοΓο  Π.  071, 
·> 

Ξεματίζω  ί μαζεύω.  ματίζω  ΗοδγοΗ.) 
ίυΙΙίοιΓι*  οχίηητο  032  λ,  31. 

Ξεμπαρκάρω  ΐΐαΐ.  «Ολγολγο,  β ΠΑνί- 
Οιιμ  οχροηοΓο  200,  1 1. 

Ξεμπούλο)τος  η«1ΐ.  1;  Γο.Όρηηΐιιβ.  2)' 
οοπίπιοΐη*  (?;  180,  20. 

Ξεμυαλισμένος  ρΕΓί.  (μυελός)  «χοογλ, 

νΟΓΌΓ.Η  20,  1 1. 

Ξεναλέθω  (αλήθω,  αλέω)  II).  ξενο- 
σκάφτω  450,  10.  ξεχοκλαδενο > Μ). 
ξενιτ εντής  571,  0. 

Ξένος  ο Ιιυ»ροΗ.  ξενυνλα  η «·11.  ξενο- 
πλένω ΙΐηΙΐ'Η  ΙίΐνΑΓο  Ιιοηιίηί1»ΐ8 
ηΙί*ιπ8  450.0.  ξενιτ άτο  τό  ζ=ζ  ξε- 
νιτεια  I).  850,  2. 

Ξεπατώνω  Ικπατέω)  ροριιΐιιη,  υΐιΐο- 
γογο. 

Ξεπετάω  ανοίΑΓο  Ι>.  1010,  1. 

Ξεπονλέω  νοηΟορο  1).  807,  1. 

Ξεράτι  τό  - ξερός)  νοιηίΙαβ  ί). 000,  1. 

,Ξ5ρόί  η.  ξηρός  λ«Η.  αγηΙιιβ.  ξηρά  ή 
«οηΐίηοιΐ3.  ξερονήσι  τό  ίη.πιιΐη  Οβ- 
ΒίΤίΛ  <*1  8ΛΧ08Η  170.  0.  4ίρθλί'(?«3θ 
το  ρΓ.αΙικη  «ίγοιιηι  171,  0.  ξεριζώ- 
νομαι ΑΓΟβΙΌ  510,  2 ((*Ιθ88.  Ογαο 
οοοητί».  Ηρλ^οΙ».). 

Ξεσκάλ τσωτος  η«1ί.  (χαλτσώνω.  οηΐ- 
οοΐ8  ]>ο«1ίΙηΐ8  τιιΐίΐί*  510,  10. 

Ξεσκονφών ο)  (σκουφώνω  θΐνιη.σχν- 
φος)  Γ«ριιΙ  ηπ«ΐΑΓί*  542,  0.  8. 

Ξεσχώ  >.  ξεσχίζω  ( έκσχίζω ) Οίδοίη- 
<Ιι*Γί*  570  λ,  5. 

Ξεύρω  «.  ξέρω  έξενοω)  δοϊο  207,  4 
ο II. 

Ξεφ  άντωαις  ή (φαίνομαι)  <1**4  ο ο Ιη- 
ιηΓΠΐιιιη  508,  0.  ξεφαντωτής  ό Ιιο- 
* βρο«  508,  12  ξεφαντείν , ξεφαντώ- 
νειν  οΟΙοοίΑΓβ.  τέρπειν  ί?Ιο88. 
(1γλοοο1>αγΙ).). 

Ξεφαυλα τίζω  («Γγ.  παφλάζω)  φλνα- 
ρείν,  ^ίΤιιΙίτρ  1).  503,  2. 

Ξεφτέρι  π ,ξηφτέρι  τό  (ί ξαπτέρνγος) 
ηπίταΐακ  ηρχ  ηΐΐί  ογπαπι.η  352,  3 
ο Η. 

ΛίφΡίλι'^ω  (φντ ίλιον)  οηηιΐοΐαο  ίπη- 
μ·ιιιη  *Ι(·ηυοΓυ  1),  400,  1. 

Ξεφυτρώνω  (φντρον  Ηΐ’ίνοΐι.)  ροτ- 
ιιιίηΒΡΟ  528,  3. 

Ξόβεργον  τό  ( ίξός ) γοΙο  Λΐιοιραίο- 
Γίυηι  403,  4.  104,  3. 


ϋίςϋίζθό  όγ  Οοο^Ι^ 
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Ξόδι  τδ  βχββςαΐΑο  154,11.  ξοδεύω 
{ξοδιάζω  ΙΧΧ)  ροεαηίαιη  ΐηιροη- 
ίΙίίΓίί  499,  1. 

Ξόμπλι  τδ  ^=3  αχβιιψίαπι  (έξομπλον 
ΗνΜ,γςΊι.)  ξομπλιάζω  1 ) οχ<·πι|>1ιιγτι 
ρΓΕβΟοΓο,  2)  αοα  ράι^οη»  593,  3 
οΙΙ. 

αο ν ίηίΛτί.  νβαο  νήΙείιΐΓ  ςιίΑ  ραΐϋηηβ 
αΙμκλπιιιγ  (»Π>.  τα)  270,  4.  οίϊ.  δον 
«I  χαί τ. 

Ξ<> νράφι  τδ  (ξυράφιον \τ.)  ιιοναοιία 

451,  17. 

Ξυπνέω  κ.  ξνπνίζω(  ΡΙαΙ.) . βχρβΓ^ίβοί. 
ξνπνονοέω  Ιπιρ.  ΑηίιιιηΟνειΊο.  ξυ- 
πναναστορέω  Ιπιρ.  ίΟ. 

Ξνποδηαιά  ή νποδησιά  (€21ο*8. 
ΟγλοοοΟ.)  οαίοοί  125,  11. 

Ξυπόλυτος  α<1ί.  μούίΐηιβ  ηυάί*  430, 9. 

Ξώμερο  (οΓγ.  ξώπλατα)  )ι.  β.  εξω  κα- 
τά μέρος  400,  9. 

Ξώπλατα  1ι.  6.  εξω  είς  την  πλάτην 
89,  II. 

Ξωπυρίζω  ε£Γ6<1ί  209,  02. 

Ο.  · 

Ο βαβρί38πηο  ρΓ.  ί ίη  κεπηοηβ  νιιΐ- 
£»π  ροηίΙιΐΓ  νβΐιιΐ  οξω  έξω,  όμ 
προατά  = έαπροατά,  δρμενενω. 

1 Οϊουι  ίπίοπ.  Ιιοί  ηιίΐιι  489»,  5.  ωΐμ'δ 
Ό.  1099,1.  1104,1.  1*405,  1.  ώϊ μένα 
I).  1103,  1.  ώϊμένανε'Ό.  1100,  1. 

Οινιάριν  το  Ιπιρ.  κρέας  π ροβατηριον 
οηγο  ον χΗη  480,  12. 

Οκάς  ή I.  οςςα.  (Ιι.ΐΗβ  ΗΙ>ΐΑ6  οιιπι  άί- 
πιίΟίη  580  η.  I).  953,  1. 

ΟλούΟίνί  οιιιηΐ  οχ  ρλγΙθ‘470,  24. 
ολάφεν της  ο 294,  17.  όλημέρινος 
240,  10.  όλόγ  νρα  πΙ>ΐ«|ΐιβ  , οίΓοαηι 
339,  8. 

Ομάλιν  τδ  Ιπιρ.  οογλμ.  τόπος  όμαλδς 

* ρΐ&ηΐΐΐββ  481,  7.  543,  1. 

Ομορφος  β*=  εύμορφος  Αΐΐΐ.  όμορφα 
νιά  η νΪΓ£0  ριιΙοΙίΓΑ  84,  10. 

Ονταν  ΐΓΛρ.  = όταν  άαπι  482,  1.  οο- 
ΓΑ8.  543,  4.  όντεν  ί,τβΐ.  209,  59.  ίν- 
ταν  Ιπιρ.  481 , 3.  4.  ο}'ρι\  395,  15. 
οΓγ.  ιν τα.  αίτ  . 

Οντας  β.  όντες  ρ»Γΐ.  ν.  είναι  Ιι.β.  είς 
καιρόν  όπου  ητον  οΙΙ.  (Ιιιηι.  οιιπι. 
42,  7.  295.  10.  140,  1.  32.  505,  0. 
544,  2.  όντ'  170,  5. 

Οντας  δ I.  ο(1α,  οοηεΐανο,  οπβϊοιιίπιη 
!0  α,  10. 

Οντσάκι  τδ  I.  ο^Ι]Γιΐ|,  οοΐιοπ*  ηιίΐίέυιη 
ίηρηιηίβ  .ΙαηίΗΗΑΠοηπη  179,  3. 

"Ο  ξου  ^ έξω  0. 12, 1.  οξα  νά  = έχτδς 
καν  ηί»ί  Ο.  522,  2. 

ΤΡΛΓ.  ΚνΜ’. 


οπον  η π Ι'Η  χίπη  4οπι.  ηρ.  Τπιρ.  βίιηιιΐ- 
ςιιβ  ΟΐΑΐκϋοηΙίβ  β$9β  ροΐββΐ  νβΐιιΐ 
παιδόπον , μαχαλόπον , χωρόπον 

αι.  · 

Οργώνω  (οίϊ.  οργαζω.  έργον)  βιιίειιηι 
ίΙιιεοΓβ,  ΙίΓβΓο  0143,  1. 

Ορίζω  ί.  ιρ  προστάζω , ίηιροτο.  καλώ* 
ορίσατε  9»1νβΙβ. 

Οριιίτοιν  τδ  Ιπιρ.  (δρμάω?)  ί.  <{. 

ρνάκιον  Γίνιιΐιιβ  481,  9. 

’Ορντί  τδ  ί.  οτ(1ί,  ϋηηιρυβ  45»,  7.  271, 
13.249,14. 

~Ορομα  η > όραω  V;  όνειρον , βοιηηίιιιη 
544,1. 

"Ορος  τδ  πιυηβ  437,  17.  19.  500.  1. 
'Ορπις  ή ^λττίί  14.  358,  1.  300,  1. 
800,2.978,2. 

Ορφιτσιάλος  ο ίΐηΐ.  οΓΗοίηΙβ  ίπιυεο- 
£»ΙΙ.  οίΗοΐβΓ,  οοιιΐυπο  542,  2. 
Όσπίτι  τδ  (ΙιοβρίΙίιπη)  νίά.  σπίτι  181, 

13. 

Οστ  ίηΙβΓΪ.  <}οα  οηηί»  »1»ΐ^ηΐπΓ.’ »15. 
οδ τ 276. 

Οόλοί,'^ίΓαρ.  ουλών)  = οίος  (οίη». 
Ονς  ίΓΛρ.  = εως  <1υπβο  482,  19. 
Οντσκα  βοντσκα  ίηίεή.  »11».  εοΙ  1. 
500,  0.  8. 

Όχ  = έκ  ίη  (ΗαΙοοΙο  ββρίοπι  ίηβαΐα- 
γπιπ  03,  3.  422,  1.  428,  21.  483,  4. 
463,  3.  Ο.  117,  2. 

ΌχΙ  (οΓγ.  *χ)  =ί  ουκ  294,  12.  483,  17. 

14.  50,  I. 

"Οχου  ίηΐβπ.  Ιιοχ  ηήΐιί  532(1,  5.  Ο. 
249,  1.  β 

"Οχεντρα  η έχεντρα  ΗίβΓοη.Οβπιιαη. 
έχις,  έχιδνα)  νίροΓ»  450,  10.  οχιά 
η ίά.  I).  979,  1. 

’Οχτ ρδς  ικΐϊ*  ==  έχ&ρδς  ϋ.  707,  1. 

Π. 

Π βεηρβίιηιΐβ  ρΓ.  β ρο»1  μ υΐ  ^αρ- 
π9°ς\  , . 

ΓΊαγανδς  ρβρΑηιιβ.  π.  ίδιωτης,  αφρων 
Ηεβ,νοΐι.  <ριί  α ιτιίΠιία  ΛΓΟβΙιΐΓ.  πα- 
γανιά ή ιηϊΙίίβ.Η  ρΓονίηοΐΑ'ββ,  ενο- 
ολΙϊ  &(1  ρ»ΐΓΪαιη  ΙιιοικΙαπι  501,  10 
• οίΐ.  παγίδες  αί  I).  073,  2. 

Παγωτιδ  τδ  (πάγον)  ρηιίη»  305,  19. 
Παδέλα  η ίϋιΐ.  ρηΟεΙΙ»,  χηγανον , 
Ιαοειίθ.  8&γ(α^ο  520,  1. 

Παζαριάζω  β.  μπαζαριάζω  ραζάΓ  8. 

Οαζάι*  ϊη  Γογο  νβη^βΓβ  «1.  487,  9. 
ΙΙα&ειάζω  (πα&ειν. παδίασμα βίοββ. 

ΟγαοοοΟαγΙ).)  ρηΐί  272,  18. 
Παιγνιδιάρης  δ (παιγνιδιού)  ΟΙοββ. 
ΒαβΗ.  οαηΙΟΓ,  ΙιιβοΓ.  παιγνιδιάρη 
η ε&ηΐΓΐχ  449,  20. 
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Παιζογελάω  ϊγγπΙογρ  Ι>.  1006,  2. 

ΙΙαίνεσμα  τό  1ι.  ο.  επαίνεμα  Ιαιια  1). 
591,2.  * 

Παίρνω  8.  περνώ  (Ιπαΐρω)  αογ.  Ιπη- 
ρα,  έπαρε  <·Μ.  ϋΛρβτο,  Αοοίροτβ, 
οΐ'οηρΑΓβ.  ορη  παίρνω , ηιοηΐοβ  γο- 
φΐίΓο  574,  8.  παίρνει  την  ψυχή 
αιιηιια  ρπνηΐ  η,Ηφί.  430,  12.  πάρ 
το  γιονχα  267,  18. 

Πάλα  η I.  ραία,  ριΐΓνα1η«  Τατοοπιπι 
^ΙηιΙίιΐΒ  186,  7.^ 

Παλαιός  8.  παλιός  α<Η·  ηηΐίφΐηκ.  νο- 
4.118.  ίη  ουιιιροΗΐΐίβ  νίιη  ΙιαΟοΙ  ΟοΙγο- 
€ΐαη<1ί. 

Παλαλός  ηιΐί.  Ιτηρ.  παλαιός  , παλα- 
ός  παλαβός , μωρός  *1ιι11ιΐ3,  ΐηηΐϊ- 
1 18  530,  1. 

Παλαμάρι  τό  ίΐηΐ.  ραΙηπιηΓο  παλά- 
μη) Γηπί»  ί]ΐιο  ηανίΒ  αΙ1ϊ£αΙιπ*  391, 
19.  I.  ρϋΙαιηΓιΐ*. 

Παλάσκα  ή I.  ρϋΐΓΐ9(|Α  οίΥ.  ίΐηΐ.  ρη~ 
Ιαχοιο.  ΙΙιρολ  ν«*η;ιί<>πίΐ  «οα  πΐίΐΐΐα- 
Π9  129,  10. 

Παλάτι  τό  (Ραιιη.)  ρηΐηΐίηιη  237,  9. 
117.  3.  I).  201,  2. 

Παλεύω  (παλαίω)  ΙυοΙβΓΐ  81,  11. 

ΙΙαλιάρβανος  ό,  Παλιότονρκος  οΐΐ. 
Λ11ιαιιιι8  ηβααΑΐη,  ΐ.ιιΐ'ρίΗβίιιιιιβ  « Η. 

Παλιόβλαχος  ο ΥΊΑοΗαβ  ικκμιηιη  218, 

Παλιογκονρλιας  Γ=ιΟ)αιι·ΠΑ8  ηΐϊΐριαιη 
100,  32. 

Παλιογονρνάρης  (ηοπιοη  ίρηοππηίο- 
ηιιπι  ΤαιχοΓαιη)  Ιιοιηο  Ηραίου»  248. 
10  ()Ό!>ροι»*υον}. 

Παλιογονρνομντης  ο (γουροννιον, 
μύτη)  γο.ηΙγιιιιι  κιιίΐΐυιη  (ηοπιοη 
ί^ηοιηίηίοΒίιιη  Τ υ γοοπι  ηί)  91,  14. 

ΙΙαλιοζανάρης  ο ΐίηΐ.  ζηηηί.  παηηίο. 
ηοφίΑίιι  63,  19. 

Ιίαλιοχαπότα  η ιΙλΙ.  # οηρροΙΙα  ραΐ- 
Ιίηιη  νοΙιΐΒ  270.  11. 

Παλιόχαστρο  τό  ΟΛβίοΙΙαηι  νοίππίπηι 
ι·1  ι1ι·1οΙηιιι.  παλιοχαστρίτης  ό 
191,  5. 

Παλιοχλησονλα  ή βοοίοθίη  ν«*Ιιΐ8ΐΛ 
70  β,  14. 

Παλιολιάπης  ό ΑΐΙι.^απι  — Γ1ιηοηίυ« 
(νΐ«1.  Ηαίιη  ηΐΐ).  8ΐη<1.  ρ.235)  204,9. 

Ιίαλιομ ουρντάτης  ό I.  ιηηπίΓηΙ,  ίηίβι- 
ΓοοΙογ  ηο<|ΐιαιη  101,  20. 

Παλιοποντανα  ή ΗαΙ.  ριιϋαηιι  ιιιογο- 
Ιπχ  ιιοφίαιη  00,  15. 

ΙΊαλιοχαϊντοντης  6 ΙαΙγο  ηοψίΑΐη 
253,  23. 

Παλιοχεροπάνι  τό  {πανί)  πΐΑηϋΙο 

ν(  Οι<  !>.  05,  2. 

ΓΙαλληκάρι  τό  (πάλλαξ)  (ΟίΓοη. 


ΑΙοχαηΟπη.  — Ώίβΐ.  ΛροΙΙ.  ΊΊι^γ.) 
ΙαίΓοηοβ  βΐ  ίαΙοΓ  «ϋ  Ιιοο  ηοιηΐηο 
ηΙηηΙιΐΓ  οΐ  α ΟιιοίΙιΐιβ  ίΐη  «·ιρρι·1Ικη- 
Ιαρ. 

Παλούκι  τό  (ρηΐιιβ.  ν.  ηιοιί.  Οηβο. 
νίά.  1μ^απ<;ο)  σκόλοψ  ραΐαβ  22,0. 
526,  3. 

Παλονκώνω  ΙιαηΙα  ΙτΑηβίψοπ»  22,  7. 
130,  14.  520,  4.  η<1  ρ βίαιη  αΙΙϊ£αγο 
λ1.  511,4. 

Παμπίοα  »Πι.  πα\>έασε  I.  Οο’ηη  (ν. 
μπέσα)  ροιΉΟιίι*  130,  20.  ΓογΙα9*€ 
Ιο^οικίιιιη  μπααπάσο  1ι.  η.  ίΐ αΐ.  1>βΙ> 
ΙίΠΛΜ.Ηι»  ΙίΟΙΙΙΟ  ΠΙΝ(Ϊ0118. 

Πανί  τό  (ρβηηιιβ)  (Μοβοΐι.  1>ι«(1ι.) 
νοίαπι  304,  4.  1).  433,  1.  ραηηηβ 
440,  17.  452,  20.  πάνα  η ΐΗ·  0.293, 
1.  425,  2. 

Πανούκλα  η (ρηηηβ,  ρηηηοηίΑ. 
πήνος.  ν.  πι©ϋ.  (ίΓΑοο.  νίΟ.  Ο η 
υΑηκΊ*)  ροπί  ΐ.π  274.  492,  20. 

Παντιέρα  η παντιέρης  ίΜι  Οηη£β) 
ϊΙαΙ.  Ιι αικΙιογα.  νοχϊΐίπιη  272  η,  ΙΟ. 

Παντοτεινός  η(Π.  {πάντοτε)  ΟΙοββ. 
ΟγαοοοΟαγΙ).  ροΓρπΙαιιβ.  παντοτει- 
νά  ΑΐΙν.  ρβτροίηο  393,  21.  Ό.  94,  I. 

Παξαμάδι  η.  πα'ξημάτι  τό  (νϊ4.  Οη 
Οηιψ.  Ο1ο89.  ιηοιΙ.  Ο.ιΐΐη.)  δίπνρος 
άρτος  (ν.ιηοιΙ.ίιΓΑΟο.)  ρΑΧΑΠίήΙίιιηι 

440,29. 

Παπαδαριό  τό  κπαππ αδονρια  Οιι 
(.'Λΐιρί^  οΐοηοιιΐιιβ  449,  37. 

Πάπλωμα  τό  ·■ ίφάπλωμα , άπλωνω) 
(1*1θϋ1ιορΓθ(1.)  8ΐτΑίτπ1ιιηι,  ΙοΟίχ,Ιβ- 
Κ€8  341,9:  498,  7.  544,3.  0.761, 1. 

Παποντσι,τό  I.  ρηρηΐοΐιΐ  οα1οοιιη024, 
10.  079  η,  5.  Ο.  700, 2.  παπουτσάκι 
γο  1).  973,  I.  παπονταής  6 «ιιΙογ 
216,  8. 

Παππϊ  τό  (Αββιβαο  ΜΒΜ.Ηυ^η.ΗίθΓοβ.) 
(ηρ.  Λοί.  ί.  <|.  νπολαις,  ιηοΐΑοΐΙΙα 
οίΓΓίιοα)  νήττα , ηηη». 

ΙΊαραβαργομιάρης  ι βαρύς , μιαρός) 
νηΐιΐι*  (1ο1ο8(η0ί1Ϊ8  000,  4. 

Παραγγέρνω  — » παραγγέλλω  ίη1)6Γ6, 
ηιοηοτβ. 

ΓΙαραδάγκαλος  ό (αγκάλη)  1Α^«^ιιι8 
444,  23. 

Παράδερμα  τό  (δέρνω)  ΰηκή&Ιηβ. 
(οι*πλ6ΐιΙηιη  1>.  000,  2.  743,  2. 

Παραιτώ  ύορηχαη,  πόιιβαγο  171,10. 
579  λ,  0. 

Παρακαμαριερο  6 ίΐαΐ.  ΓαιΐΗΓίοΓΟ, 
ιιιιηίπΙοΓ  ρηιηηπιιβ  1ι.  I.  η ιηί^ιιηι 
ηιιηί.ΗΐοΓ  345,  7. 

Παρακάσελο  τό  \ κασέλα)  1οουΙυ8(Ν6> 
ΐΜ*ηΙνΑ«Ιοη:  1>.87,  !. οίΥ.  παραπόρτι 
τό  I ).  280,  2. 
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Παρακλήτσιδες  οΓ ι παραχαλεω)  Ιϊΐϋϊ- 
1<·8  οοηνοοΛίί.  φκϋψιο  οοηβοτίρΐί 
42.  22. 

//«ρ«χΑαίωηπηΪ8<1ρρΙοΐ'ΑΠ·  ηΐ.50.28. 

ΙΙαραμάω  οοΙΙί^ο,  οΒηιο  (?)  248,  10. 

Παραμονεύω  (οίϊ.  μνημονεύω)  πι«- 
νηίηιβββ.  ΓΟΓοπΙηπ  450,  51. 

Παράαορφος  (εύμορφος)  ροτρίιΜιοτ 
174,  18. 

Παραπίνω  ηίιηϊηιη  Ι»Πμ*γο  120,  7. 

Παράς  ό ί.  ρδτΑ.  πιοιιρΙα  Ιιπνίοα  02, 
11  οΙΙ.  παριίδες  οί , ό χρυσός  , ηιι- 
ηιιη.  παριάζω  υηιι  ραηι  νβηάβΓβ 
&1.  425,  12. 

Παρασαρτάρω  (σαλταίνω)  ρτΑοίβητβ 
428,  10. 

Παραατραβώνοι  (στραβός)  ΟρΗποΙογο, 
ίΐίί ν<*Γΐΐ!Γο  (530,  20. 

Πάραντα  (αντίχα)  ηΙαΜπι  255,  0. 

Παραχώνω  (χεω)  (Ιοίοάβτβ  21,  111. 

Π αρενγενιχιρς  αΟί.  ηοΐήΐίβϋίηιιι*  (ίό-. 
γενής)  I).  550,  2. 

ΓΙαρμάχι  το  1.  ραηηαΚ.  I)  <1ίβΐ(ιΐ8,  2) 
ραΙιΐΗ.  ΙκκμιΙιι*  I).  888,  1.  3)  στα- 
φίδιον  ιινα  ραββΑ  024,  10. 

Πάρναξ  Α<1ί.  (πΙ}’ηι.?)  ταχύς,  ηοΙβΓ. 
°ρρ.  γληγωρος  οβίοτηηιιιχ  430,  33. 

Παρχάρεο  το  ϋ&Ι.  ρατοο,  ΙιοιΊιι» 
543.  3. 

Πασάς  ο ί.  τταεΙιΓι,  ρπηοορ*  ρτονίη- 
οιαο,  πίΑκίαίΤΑΐαβ  8ΐιιιι ηιιΐϋ.  πασίνα 
η 540,  3. 

Πασπαλη  η ΐ.  ς.  χεγχρος  8ηΐά·  (παι- 
πάλη)  ροΐΐοη  400,  22.  403,  43.  404, 
21. 

Παστρεύω  λ11>.  παστρύιγ.  οΙ}*ηι.? 
(Οογοιι.  ρτοΐιοβ.)  ιιηιηιίΑΓβ,  ρχριιτ- 
£Δτο,  Ιργ^ργο  032,  0. 

Παστρικός  Αΐΐί.  ιπιιιηΙιιη.  παστρικό 
ψωμί  ραηί*  Ιηΐίροιιβ  400,  21. 

Πασχα  το  ΓοβΙαιη  ικι.ΗοΙιηΙβ  ΙιοΙιγ.  588, 
10.  14. 

Πασχίζω  (ν.  πιβ<1.  Ογδοο.)  «ΙιηΙβΓΟ  Π. 
300,  2. 

Πατέρας  ό,  ρΙηΓ.  πατεράδες  250,  13. 

Πατερίτσα  ή βοβρίηιιη  μ.  Βαειιΐηβ  ρα- 
ΙπλτοΙιαθ  208,  0.  7.  Αρρβίΐαΐητ  η 
ραίρηπι  8ο1ί(·ίΙιρ1ίπβ , »ϋ  Οοαγιιη 
ά<1  Εικ*1ιο1ο«%  ρ.  313),  νοί  ροΐίηβ 
φΐυά  ροΓ  ρχρΙΙοηΓιαιη  ηοιιηίοο  ρα- 

. ΙγϊαγοΙιλ  ραίιτ  «ΙίοΑίιιτ  βί.  ροιηροΐΐβ- 
ΙΐΙΓ  νίά.  Ι>11  (*Λ11{»β  Η.  V. 

Παταονμάχι  τό  I.  Οαρίιτηηφ  σανδά- 
λιον , οΐοϋοΐιιβ  031.  0. 

ΙΙάωιπαίω,  1>ο»·οΙ.  πήω)  ΙπικΙθγο,  νπΐ- 
ΙΙΟΓΑΓβ. 

ΙΙγάδα  η — πηγάδα  (πηγη)  (οηβ  23,4. 

Πεζονλαχι  τό(πί ζός)  βοαβοΠιπη  508,3. 


ΙΙεδήνιαχα  5.  ο.  άπό&νησχα  I). 

387,  1. 

Πελαο  τό  = πέλαγος  102  α,  13. 

Πελεχι  τό  (ΗθβγοΗ.)  ηοοιγηΙαρα  8. 

Ιαρρημ^ο.  134,  3. 

ΙΊενα  η ίΐαΐ.  ρβηηα  470.  13.  δάχτυλα 
για  πίναν  ιΐίρίΐΐ  η<1  ροηηηο  ιιβηπι 
ηρΐί  1ι.  <*.  ρτοοβπ,  ρηΐρΐιπ. 

Πεντοχάνονλος  ηϋί.  (χανονλα)  ο.ιιΐ 
φΐηΐφίο  Ηΐιηί  ΓιηΙοΙλο  κίνβ  Ιιι1»ί  I). 
101,  1. 

Πεπόνι  τό  (πεπων  ΕοΟ.  Ργυ».  ρ.258) 
«ιιρπιηί«  ηιοίο  1).  110,  2.  503,  1. 

ΙΊερβανες  όΐρβηΐηβΐ,  πιιιχγα  Ρ.549, 
1.  8ιιιη1ογ8  ηοβρίυ  φΐο  ίητο  υργΙΟ;: 
ίπηηοΓκιι. 

Ιίεργονλο  τό  ίΐβΐ.  ρ»*Γ£ο1η  ππιΟγλοιι- 
Ιπηι  Ι>.  528,  2.  περγονλιά  η^(1.  1>. 
1081,  1. 

Περδιχωτός  α<1ί.  'περδιξ)  αιί/ά  π. 
;ΐ07β.  22. 

Περιβόλι  τό  ( περιβολή  «ρροβ)  Οΐοβ». 
(ίπιυουΙιαΓΟ.  ΙιογΙιιβ.  περιβολάρης 
ό = κηπουρός  ΙιοΓίηΙαηα».  πίριβο- 
λάρισσα  ή 370.  3.  5 

Περιζοΐανι , ί|ΐιΐ«1  «ί^ιΓι(κ·<ϊΙ,  ηοη  Ιΐ- 
(]ΐιο4;  ίηΐοη.  %.  ααΐ  αΙΗ.  ρληθ  νΐίΐβ- 
Ιπγ  500,  3.  Η.  0. 

Περι&εφαντώνω  (ΟΙοίβ.  ΓΐΓηί*οο5:ΐΓθ. 
ξεφαντώνω)  »ο.  οΟΙοοΙαγρ  530,  11. 

Περίπου  (Λοβορίι.  οΐΐ.)  οιγολ,  ριγοιΙογ. 
ττϊρΐ  που  =:  παρά  που  φίΛΐη  ιριοΟ 
384,  3. 

ΙΙερίτραφος  η«1ι.  ( τάφρος  ιΙογ.  τρα- 
φθ?)  οίΓπιιιηνίΐΙΙηΙιι»  460,  10. 

Περιχάλ ι τό  ϋτοί.  (4.  1ιαΙί?  ν.  χάλι) 
παΟιγα,  ιπΗοΙρβ  1).  121,  1.  οίτ.  ν. 
ηΙΗ.  ττίρ>·ί οΐτοαΙιΐΛ. 

Περνάω  ( περαίνω . περάω)  ρταοΙβΗη*, 
ΐΓΑίιβίρο,  ροτΓοιΙοΓβ,  ιπηΙρ,  Ιιριιο 

Λ^ΟΓΡ. 

Περνιαύλι  τό  1ι.  ο.  παγιανλι  ΙίΟία 
525,  8. 

ίίερνοδιαβαίνω  ΙτΛηβΐτο  571,  16. 
572,  8. 

Περόνι  τό  (περόνη)  Ηΐιιιία,  ρρββαΐαβ, 
ρΙαπΗίΓΐιηι  210,  35. 

Περπάγω  αοτ.  4γλι>-  πίρπαξε  (περί- 
πηγαίνω)  ΙγαπηιΙποργι*  481,  5.  περ- 
πατησιά η.  περπατηξιά  η λπιΙιιιΙα- 
Ιΐο  I).  4,  2.  02,  1. 

Περπεριά  η &.  Περπεροννα , 8«τ5ο- 
τπιιι  ΙϊοιΙοΙλ,  \Ία«·1ιοι·ππι  ΡηραΙπ^Α 
( περπεροςϊ ) ΡβτρβπΑ 31 1.312. 313. 

* πιο»  Ρ8ΐ  Οταοροππη  ΤΙιοκκαΠαπι  ϊη- 
ΓοΙεηΗηηι,  ϋΙ»ί  ηιβ^ηο  ϊπΙργυαΙΙο 
ηοη  ρΐιιίΐ,  ρποΙΙηπι  80Γΐίβ  οπιαγρ  βΐ 
ΐΑοηί)8  ρπΙοΙιβΓΓίηιί».  φΐαπι  ρτο«6- 

40* 
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(|ΠΐιηίιΐΓ  οιηηο*  νϊοί  ίηίαιιΐθβ  οίη- 
ηιηπ(<*8  (ηιηΐοπι  ςαί  <Ηα  άοβίηΐ  Ιαγ- 
£05  ΪΙ1»1)Γ08  ββ'ΐΐΐΐίΐΐ.  ΙΠΟΧ  Η II  (-0111 

5Ϊπιιι1  α«Ι  ίοηΐοπι  νοί  ριιίβιιηι  ρβΓ- 
νοηοπιηΐ,  ρηηιιίαιιι  ϋΐΗΐη  ΡβΓρυ- 

Π 11111  ΙΙΙκΙίΐρΐΓ  #<{Ι1Α  ΙΙΙΙΐΙίΛ  ρΐ·Ι*ίΐΐη- 

<1βΓβ  Βοΐκυΐ.  οίτ.  Οηιηιη  Ρβη(βο1ιβ 
Μνί1ιο1θ£ΐβ  I,  560  β(|. 

Πέρσι  >ι»1ν.  =?  πέρυσι  (Λγ.)  βΙΐροπΟΓΟ 
ηηηο  81 , 5.  περσινός  αιϋ.  (Αγ.)  ιά, 
150,  1 οίί. 

Πέσιμος  &<ϋ·  200,  7.  300,  4.  <|ΐκίΙ)ΐιβ 
Ιοοϊβ  ηοη  α ν.  πίπτω  (πέαιμον  το) 
ββ<1  ί/ιτίίνίΐοπνβηθϋΐη  οββο  οβη· 
8οο.  — αυοίΐ  <ϋ<.·βπ?  ηΐίοηί  ΠοοΙ. 
Πεσκέσι  το  ί.  ροοίιΐιοοίι,  τό  όώρον , 
άοηυηι  122,  7.  383,  (1  269,  28. 
Πεσλέχεβε  ΐΓβρ.  ϊ.  ς.  ετρεφε  βίοΐιαί. 
482,  6.  ΓβοΙίιιβ  8ϋΓ.  μπεσλέμεχε  I. 
ροκίοιηοΐί  = αΙοΟαΙ. 

Πετεινός  β.  πετείνας  ό <τα11ιΐ8  (01ο.ηι*. 

Μμ.  ΐη  ΒαίΓβοΗοιη.)  37-1,  2. 

Πέ τι  τό  Ι1&1.  ροΚο.  στή&ος,  ροοίιι*. 
Πετρίτης  6 ανία  νοηηΐΐοαο  βρβοίββ, 
(Νηρ(.  ΤΗο«.)  Γαΐοο.  ηΐπ  ββ»ο  (1ί- 
οηηΐ  πιοΙαοΠΙαπι  πιΙηημιΙδιιι. 
Πετροχάβυνρος  6 (κάβουρας  ~ καρ- 
κίνος ΐη  ιηοιί.  Ογδοο.  ΐΐαΐ.  £*ιηΙ)6Γθ) 
οαποογ  Ό.  016,  I. 

Πετροκότσιφος  ό (πετροκόαανφο  Ρη 
Οβη^ο)  (κόσσνφος  ιηοηιία)  κυανός, 
ιιητιιΙλ  (·η<»πι!ι·α  98,  2. 
ΓΙετροπεΙεχν τάδες  οι  Ιαρίοήΐηο  487, 

35. 

Πετσί  τό  (ΟΙοββ.  ΟγαοοοΟαγΙΟ  ροΐΐί» 
οαΐίβ  οΚ. 

Πετσοκόβω  [πέτζα  ροιΊίο,  ίπι^ηιοιι- 
ίιιηι  14α  (’αη^ο.  ΐΐαΐ.  ροζζο.  Οηη- 
00£α11.  ρίέϋΟ)  (ΙΐνίίΙοΓΟ,  (ΙίββΟΟΔΓΟ, 
οοηοήίοτβ  145,  23. 

Πεψανε  ' ηογ.  ογθΙ.  ν.  πέμπω  200, 

4.  5. 

Πηγαίνω  «.  παγαίνω , πάνω  (υπάγω 
μ.  απάγω ) 1)  αΜτβ,  απιέναι  ίιιΟιιΙ. 
Αο»ορ.  ΟγαοοοΟαγΙ».  2)  ιτβ,  νοηΐΓβ, 
αρβΓο.  σε  τί  V ήχο  τό  πάγει;  ςιιοβ 
&(1  ηιο(1α1ο3  ο&ηΐΙΥ  484,  0. 

Πηλαλέω  [ίππος  Ελάω,  Ελαύνω.)  νβ- 
Γοάίβ  ίΙβΓ  »£0Γ0  (Αηοηνίη.  <1«  ΝιιρΙ. 
ΤΗο*·)  πηλάλα  κ.  πηλάΐημα  ί.  (|. 
δρόμος  οιιγ«ιι9  οςιιί,  οιΐΓβαβ  100, 15. 
ΙΙήρπνρο  τό  (οίνιη.’.'ι ιιηχηιΐ5 0.510, 1. 
Πηχάω  = πηχννω  ΐ.  η.  κρύπτω  οοιι- 
Ιβ£6Γ6,  ο6πιβΓβ  511,  31. 

Πιάνω  ί πιέζω , <1ογ.  πιάζω)  Ιοπογο, 
ΟΔρβΓβ,  ρΓβΙΐΡΠίΙΡΓβ  Π1ΑΠΙ1  θ(1. 
Πιάτο  τό  ΐ(α1.  ρίαΐΐο,  πίναξ,  Ιηιιχ  30, 
* 10. 


Πικροκυματούσα  βο.  θάλασσα  Π. 
408,  1.  # 

Πινοιιή  Ιι.  ρ.  Επινομή  η οοηιηιοιίαιιι 
( νέμω υΙϊΗίλΙ  1).  177,  1.  178,  I. 

Πιπερίζω  [πιπέρι)  Ηοίιΐηηι  οβββ  I). 

369,  1. 

Πιπινάκι  τό  ίπίπος.  πιπ ινίζω)  ραΐ- 
1 ιΐ8  οοΙηηιΙήηιΐΒ  1).  555,  2. 

Πιστάγκων  (οπια&εν,  αγχών)  ιπαοιιβ 
Λ (0Γ£Ο  ΓβνίηοΐΑΡ  100,  10. 

Πιστερι  τό  1.  ρΪΒίοτ  1ρο(ιιπι.  Ιούίχ 
418,  0. 

ΙΙιτήδειος  =:  Επιτήδειος  βρΙαβ  424, 

10. 

Πιτόρος  ό ίΐηΐ.  ρίϋοΓο.  ζωγράφος 
ρΐοίΟΓ  14.  430,  1. 

Πίτουρο  τό  (πίτυρον)  ίαΓίοτ  520,  2. 

11ι τραχήλι  τό~=·ΕπιτραχήΙιον  (8ιιί(1.) 
200,24  (τράχηλος)  8(ο1α  βΛοβπΙοϋ» 
377,0. 

Πίτσι  ίη  βοπηοηβ  ριιοηΐί  1.  ς.  νά 
ψη&ή  288,  3. 

Πιτσούνι  τό,  πιτσοννάκι  τό  αΙΗ.ΟίίΙ- 
αονν/εα  (Ιο»1(.)  οίζ.  1 ηταοννι  ϊ(η1. 
ρίοοίοηβ.  ρηΙΙκΗ  οοΙυηιΟίηιΐΜ  631, 
17.  032,  2.  ϋ.  402,  1.  1100,  1. 

ΙΙΧάγι  τό  Ιοοιιβ  άοοίίγίβ  51.  5. 

Πλαγιάζω  Ηοουηι^οΓο  I).  304,  I. 

Πλάκα  η πλά£\  ΙαΟοΙα  Ιηρίάβα^  οίρ- 
ρ»5.  πλακώνω  πλακόω  Ιοοιιιη  *αχο 
8(οΓΠβΓβ  Κ8.)  ορρΓίηιεΓΟ  (—  πα 
τείν.  καταπίεζε ιν  ΟΙιγοπ.  Υβη.Βνζ. 
ηη.  1514)  Α££Γβ<1ί,  ιοΙβΓοίροΓβ. 

Πλανάω  οοΓππηροΓΡ  474,  12  ο((. 

Πλάνος  ό (ΥαιιιΙαΙογ.  (1οο€·ρίι»Γ21, 6. 

Πλαντάζω  (πλαντάω,  Γιιί.  ίηηιβί. 
Ογαοο.)  βυϋοο&Γβ  Ρ.  580,  1. 

Πλάσις  ή =*  κτίαις  οηςο.  πρώτη  πλ. 
ρΓίιηοπΙΐα  γοπιπι  I).  370,  1. 

Πλατωσιά  ή ( πλατύς ) ευρυχωρία  I). 
258,  2. 

Πλέκω,  ρίβείο.  Ιρχο.  503,  2 οΙΙ. 

Πλεξίδα  9.  η ( πλέξις , πλέ- 

κω) ργιιιρβ  ϊη  ηο(1  ιι ηι  οοΐΐοοίί  427, 
11.  433,  22.  458,  II.  510,  6. 

Πλήκι  τό  ί.  Ιρίϋε , Πηιιιη  ηβΐιιιη  ϋ. 
007,  1. 

Πληρωμή  ή 1)  Βοΐαϋο.  2)  ρροαϋΪΗ 
ηπιηοΓΑΐα  I).  1005,  1. 

Πλιάτσικό  τό  νοΓ^αιη  αΐΐι.  οββο  <1ΐοΐ- 
ί«Γ(ΐο<1ίη  ίπιΐίοο  νοΓϋοππη  αρ.  Ηαίιη 
(Α18.  8ΐα0. ) ηοη  ϊην«ηΐ(ΒΓ.  ίοΓ- 
Ιαββι*  (ΙοηνΑίχΙηιη  οβί  η (Ιγαρρογιιπι 
όπλον  — λεία , ρπιοιίη  24,  29. 
πλίατσκα  ί«1.  08.  7 (πλ|αγό$  α1Ι>.  = 
νιιΙηβΓο.  πλ}αγυσονρα  νιιΐηιιβ.)  οΓγ. 
όπλι  Ιγαιιρο^αΙΙ.  οϋΐίο,  οϋΐία  ηιιϋ- 


ι 


ϋίςίΙΐζθΟ  6^  ϋοο^Ιε 


629 


* 

ΙΝΠΕΧ  νΕΚΒΟΚΥΜ. 


©Ια  ρραππΑΐΊΑ  ΓΓ>ιι  Οβηρο  ΟΙυββ. 
τη©4.  ΕηΙ.  9.  ν.'. 

Πλουμί  τό  I)  ορηβ  ρΐιιτηαηηπι  (νίΛ. 
-Γ>α  Οηιιρ·©  «.  ν.),  2)  όρη»  «©η  ρΐ- 
γΙιιγπ,  γ| 1 1 ΐ « I < | · ι ο οριι«  ίΐΙΗΓΙΐΙρΙ ιιπι  «ΐνβ 

ΙηΗβιπη  516, 20.  πλουμίζω  ηοιι  ρίη- 
£©τβ  ©11*.  ικΙοπίΑΓβ,  ΗοΙίΗηκ  ιηβΐηι- 
©«■©  6*22.  5.  Ι>.  300,  I.  (πενταπλον- 
μιομένος). 

Πλύμα  το  ©ΙιινίβΗ  3*27,  17. 

* Πλ ναός  ό ρΐηιηα  463,  12. 

Πλώρη  η )ι.  β.  πρώρη  10*2  η,  1. 

Ποδ  αστράγαλον  το  ι αστράγαλος)  λγ- 
1ί©η1ιΐΗ  ρριίΐ*  447,  0. 

Ποδεδίζω  ( πονς ) Ιτηρ.  ο.  ηοο.  δέο- 
μαι «ηρρίίοο  48*2,  14. 
/7θ0θ7Γ«Γωρ©ί1ί  1)119  ρΓΟβ1ΐΙ©ΛΓ©580,Ι0. 
Ποιέω  ί ηοοΓΡ.  λογ.  ΐΓΑρ.  ίποιχα  108, 
21.  505,  7.  ρΓΑΡί.  ΡΟΓΑ*.  έποίνες 
543,  I.  έποίκετεν  544,  6. 

Ποιος  Οοη.  ποιανού  9.  ποιοννον. 
Οβη.ρΙαι*.  παιανών  «.  ποιωνών  οίτ. 
αύτοννος  ©ιΐ.  60,  *24  ©11. 

Πυκάμισο  το  ( νποκάα .)  ίΐηΐ.  ©αι)Γι- 
¥ ©ίη.  αΙΗ.  κεμισεα,  ΙπηΐοΑ  ίπίοπιΐπ 
463,  5.  101,  18.  ποκαμιαάκι  τό584, 
10. 

Πολύτιμος  «41.  τιμάω  ΙΤοπι.)  ρΓ©- 
ΙίοΗΐΐΒ  12.  61 4,*  2. 

Πολντνραννία  »}  οΓγ.  πολνκοιρανία 

Ο.  991,  1. 

Πομπ'ις  ό Ιτλό.  οοτηβ9?  440,  18. 
Ποαονη  η ( νπομένο )>  ίυΐοπιιιΐίη  Π. 
410,  2. 

Πονέντε  ιΙηΙ.  ροηβηΐο,  βοΙ  οοοΐίΐοηβ, 
ο©©Μ©ιιη.  ορρ.  λεβάντε  I).  683,  1. 
Πόντα  ή ίΐηΐ.  ρπηίη,  «©αίοηβ  470,  7. 
'οΓγ.  £γι}  μύτη  τής  ααγίτας  460,  14. 
Ποντικός  ο ιηη»  Ροηΐίοιι*.  ιηαβ.  ηογρχ. 
623,  1. 

Πόρτα  ή ροι*ί«  517,  60  ©11.  πόρτά ρος 
6 ΐΓ«ρ.  ίαηίΐοΓ  108,  2. 

Πορτογάλλι  τό  (Ρογ»λ$τ«11λ)  πιηΐιιιη 
ΛΠΓΑίιίΐηιη  $Πη©η8β  1).  446,  3. 
Πορφνριν  τό  Ιτηρ.  «γΟογ  ({ΙΙΑογΙλπί, 
ψιηπι  ΧηηΙορπΙιι*  ΐρηοΓΛί.  ίηίΟοΒ.ι. 

1 >ιι  0«τΐ£©  1ιη1)©«  Η©γ1»«ιιι  πορφυρις, 
Ιΐ.  β.  ΛΙ1©1ΐ118Α  8.  ΙμιμΙιΟΙΙΙΗ  ΗΐΙνΗΐί- 
©ιιιη  186,  1. 

Ποσι  τό  — · είδος  καλύμματος  τής  χί- 
φαλής  στολισμένον  με  κροσσονς, 
τό  έφόρονν  προ  μερικών  έτών  οι 
καπιτάνοι  χαΐ  πολλοί  των  στρα- 
τιωτών. τώρα  δεν  είναι  πλέον 
είς  χρήσινίΚίηδ.  Ειιιιοιη.  III.  122.) 
ν©τ1>ιιπι  ίιΐΓϋίρηιη  ©«8©  νί<1©1ιιι·; 
ροηοΐι  = ί<1  «|ΐιο<1  ν©1«1  «Ιπριυπι. 
7,  14.  75,  5.  238,  3. 


Πόστιν  τό  (©Γι*.  πυσθιον  β.  πόστιον 
Αγ.)  Ιτβρ.  δέρμα.  ρ©11ίβ  505,  13. 

Ποταμιά  η Ηνηβ  00,  2. 

Ποτάασω  = υποτάσσω  221,  6. 

ΓΙονγγί  8.  πουγκί  τό  ίΓΛη©ορ»11.  ρο- 
β©Η©.  1)  ββοοιυι,  2)  ςιίίηφίΗρίηίΑ 
ρΐηχίη,ψιί  άΐοηπίητ,  Τητοί©!  489  «, 
24.  20*2,  6.  130.  8. 

Πονθε  = πόθεν  25,  1. 

Πουλάρι  τό  \ πώλος)  ρυΐΐιιβ  ©ηαίηιι» 
430,  11. 

Πυνλησιά  η ίπωλεΐν,  πώλησις)  ν©η- 
<1ΐίΐο,  ρτεΐίηΐη  484,  10. 

Πονλϊ  το  (ριιΐΐιΐί)  ορνις.  «νίπ. 

Πονλια  η =3  πλειάς  — έ&άατε ρον, 
ό και  βαρβαρίζον τες  οί  κοινοί  άν- 
θρωποι λέγονσι  Πανλίαν  Ιοηη. 
ΟλπλΙ>ιιΙζ©9Μ8.  ίοΐ.  40.  — Π. 007, 2. 

Πονλιό-ζπλιό ηΐιιβ  Π. 297, 2.  (517,2.) 

Πονλιώ του  =ι  επολειτο  νΐ4.  ωμοννα. 

Πούπετα  (ν.  τη©<1.  (»Γα«*ο.  — ιηνβηί- 
1»ιγ  ©1  πούβετις  η.  πούπετις'  α1ί©η6ί 
121,4. 

Πονρνιάτικο  τό  (πρωί)  αριστον, 
ρΓηικΠιπη  40,  0. 

Πουρνό  τό  ( πρωινός , προιί)  ιηηη©, 
ίοηιριιβ  πιιιΟΟίηηιιι  431,  21  ©11. 

Πονστης  ό I.  ρο«1  ©1  ροαβί.  κίναιδος , 
οίηΛοίΙιι»  171,  12. 

Πράσινός  «4ί.  νίτκΗβ.  οί  πράσινοι 
ΐΓ«ρ.  440,  18.  γοοΙΙιιλ  ίθΓΐη.896  1©^. 
οί  μπράτιμοι. 

Πρασινοκιτρινίζωίίηνοησοτο  Π.720, 1. 

Πράτα  = πρόβατα  431,  8. 

ΓΙρεδεύω  προοδεύω)  ργο©©<Ϊργ©418,2. 

Πρεζάρω  ϋαΐ.  ρΓΟΖΖΑΓ©  ηββΙίηιηΓΡ  Π. 
874.  1. 

Πρέηι  τό,  ίΓττρτττ^,  «ΙβϋΟΓΜίιι.  4©- 
ορπη.  438,  13. 

Πρικιά  Η.  ο.  πικρία  ή ( πικρός)  ίΐοίοτ. 
οίΓοηβιο  ηηπτη  Π.  360,  2.  7τρί'χ«  η 
Μ.  Π.  010,  1. 

Πριντσιπόπουλο  τό,  ϋ«1.  ρηηοΐρβ, 
ρποτ  η.  ρηί*11«  ρπη©ίρ1«  301,  I. 

Πρίτσ  ίηΐβπ.  ρΓα©1βτη1.  ©ΟΟιχί!  ^ιη©η* 
81»,  ηπιπιπ).  ν.  ΑΙΗηηιπη  »*98β  νϊιΐ©- 
Ιιιτ  (πρΓσ  :»16. 4©1©ο)  οΓγ.  Ηηΐιη  Α1Β. 
8ΐα4.  II  ρ.  107  (ϊΓΐιο89©π.  \νπ©η8©1ι©. 

Πριχον  (πρϊν ον?  < «Ιοκη.  <ίπι©οο1»ΛΓ>>.) 
ρπιΐΜίρίΛπι  215,  8.  588,  5. 

Πρόβαν  τό  ~ πρόβατον  Ιτηρ. 

Προβοδάω  (προενοδώ) , προβοδίζω, 
ί.  <ΐ·  προπέιιπειν , οοιηϋΑτί,  ρΓΟββ- 

(|ηί  «1.  330.  3.  339,  4.  V.  Ε. 

Πρόβολος  η<1ι.  = πρόμα£θ£(ΓοηΑίαη- 
ϋη.  Μιιηαβ.Η©»)  ρτορη^ηΛίοΓ  260, 25. 

Προίκι  τό  (^τροΐ^  ι 4οβ  430,  52.  τα 
προικιά  ϋ.  578,  2.  037,  2. 
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Πρόκαιρνος  ηΟί.  (καιρός)  ρήβΜηιιβ, 
ρτΐοτ  149,^  40. 

Προκοπή  ή ίηοτβηιοηΐιιπι , ηιιείιιβ. 
πρ.  κανειν  ίηοτβιηβηίΑ  οοροΓ©,  Ηο- 
ΓβΓβ  100,  20.  404,  8. 

Πρόκριτος  ό (Γ)ίο  Ο.)  ρτΐποβρ»  270,7. 

Προξενητάδες  οι  ( προξηνητής  = 
ννμφαγωγδς  ΜοΒοΙιυριιΙ.)  ηιιρίίη- 
πιηι  ιηίβΓρΓββ  430,  1.  571,  13.  571, 
18.  προζενήτρια  ή (βοΗοΙ.  Αγ.ΝιιΟ. 
41.)  ίά.  571,  12.  572,  17. 

Προομοιράζω  λογ.  Ιηιρ.  προσμοιρα- 
γαν  ΛιβΙγαΙιο,  (ΗνκΙο  (μερίζω)  552, 1 . 

Προνζινος  α<1ΐ.  ΐταηοοκαΐΐ.  Ογοπ^ο 
(7τροότ£ινος  Οροι*#.  ΟοιϊΙαγ.  Ιήδΐ. 
ΑΐΙιοη.)  Αγηριίϋ  304,  3. 

ΠροιρΙς  ε=  προχθές  ιιικίίιιβ  ΙοιΊιιικ 

22,  1. 

Πρωτάτο  τδ  ηιιιηιιβ  ρήιιοίρΐΒ  ΙαΙγο- 
ιπιηι  (πρώτος)  I,  10.  ΙΟλ,  11  <·11. 

Προηόοχαλος  Η.  ο.  πρωτοδάακαλος  ο 
309,  11. 

Πνκνοβαλλημενος  λιΙϊ.Οοιϊρ  ίΐιβοιΊΐΐβ. 
( πνκινώς  άραρώς)  554,  5. 

Πννιάλι  τδ  ΗλΙ.  ρη^ηαΐβ,  ζιφίδιον 
ριΐ£ΐο  487,  17.  32. 

Πωρικδ  τδ  (όττοιρικός)  ΓηιυΙαβ  14. 
1154,  1. 


Ρ ρΓ.  λ ποηιροΓ  ΒρΙίΗοίοΙηο  ρτοηιιη- 
ΙίβηΙ  νβΐιιΐ  φίροι  ρι\  φίλοι,  πορροι 
ρΓ.  πολλοί  (οίτ.  245,  27.)  οΐίηιη  ίη 
(τΓΑβοΐΑ  οοηΐιηοηΐι  ίη  ηβιι  νηΐ^βπ 
©βΐ  αδερφός,  οτερνω , μιιιιΙ. 

' Ραγιάς  6.  ραγιάδες  οί  I.  γγ  Γιϊα,  οίνββ 
ΠίφΟΠί  ΤιίΓοΐοί , ΓκΙοί  ΜαΙιοιποιΙα- 
ηα©  ηυιι  Αΐΐόίοΐί  51,  1 οΐί. 

' Ραγίζω  (ρήγννμΐ)  κοϊιμΙο,  ίπιιιρο.  Ό. 
091,  2 ©II.  ερράγε  ηογ.  ηρ.  Τταρ. 

Ραζακί  τδ  ί.  πιζΓιιμ  ανβ  324 , 4. 

'Ρα&νμέω  1)  ρΐ£©Γ  *ιιιη,  2)  (1©8κ1οηο 
Ηλ^γαγ©  591  λ,  6. 

Βακανιν  τό  Ιτβρ.  βουνά  καί  λόφοι 
Μ&ΙΐΐΙΗ;  ΓΟΟίίΐΙΑ  ίυΓίΗβΗΟ  1©£»!1<1ΐ1Π1 

ραχάνιν  440,  17. 

'Ραχί  τδ  I.  γα<] ν.  8.  \ιγλ*|υ  νίηαηι  αά- 
ηβΐιιιη  480,  8.  14.  904,  1. 

Ραμαζάνι  το  1.  γριιιαζατι  θ.  ταιηηζαη 
Γηοιιβϊκ  8©ρΙβιηΙη·Γ,  βοΙοιιιιι©  ίοία- 
ηίιιιη  Τιιτιιοππη  232,  4. 

Ράαο  τδ  (γλβιιιιι)  νοΒίί»  γλβα,  <ρΐΑ© 
ρϋοβ  ιιοη  ΙιαΟρΙ.  ρηΙΙίιιπι  ηιοηαοΐιυ- 
Γαΐη  (ν.  ΙΠΘίΙ.  (ίΓΒΟΥ.) 

’Ραφ τάκης  ό (ράπτω)  ηιιγΙογ  570,  15. 

Ί'άχη  ή.  ί αχυύλα  ή {(άρ«,  ρηχΙς) 
% ίη οιΐ8,  ί ιΐ£ΐι ίη  ιηυιιΐίβ.  ραχιν  το  Ιταρ. 


'Ρέγχι  τό  I.  γριιΚ  οοΙογ  Π.  349,  1. 
929,  1. 

Ρεγομαι  — ορέγομαι  Π.  1014,  1. 

Ρεινενω  ορεινενω  1ι.  ο.  όνειρενω 
14.  509,  2. 

'Ρεμματάω  (οίτ.  ρενματόω)  όβηιβι-ρο 
ίη  αψια  495,  3.  ρεμματκά  ή (νπο 
κορ.)  =3  ρεμμα  180,  2. 

'Ρεμπελενω  (γρΟοΙΙαγρ)  ββίΐΐΐίοηοηι 
Γαοογο  254  λ,  10. 

Ρένσινος  »<1ΐ.  ιΙαΙ.  ιχιιβα.  ιοηκο.  λί- 
νεος  1 ΐηοιίΜ  431,  20. 

Ρεχεμι  τδ  ί.  π ΐιη,  Γβΐιγιι  οΰβββ.  ρί- 
ίριαβ  265,  I.  ρεεμι  τό  ίΟ.  179,5. 

Ρηγειτο  τδ  (οίτ.  δονκάτον ) τρ^πιιιπ 
212,  4. 

Ρημάζω— (ρημάζω,  ρημάδιος^ίρη- 
μάδιος  αάΐ.  <1οί<*Γθι»  270. 

'Ρήχνω(ρήοσω,ρήγννμι  οΓγ.  δείκννμι 
οί  δείχνω)  Γγαπ^ο  , 4<·ίίςίο.  ρίχνω 
ί.  <[.  ρίπτω. 

Ριαλας  ό (ϊΙαΙ.  βΐ  I.  γϊ»1α  ηαγικ  βιιΐ»- 
ρΓΑβίοοΙί  οΙαΛπί»  [ΟοηίΓΡΛίΙΐϋίπιΙ  |) 
βηΟρΓΑοίοοΙη^  οίαζβίβ  254  α,  11. 

Ριζικό  8.  ροιζίκδ  τό  ΗαΙ.  Π8ϋ1ΐίθ,  ρο-  | 
1‘ίαιιΐηιΐ]  ηιαίηηι  418,  22.  511,33.· 
14.  85,  4.  κακορίζικος  αάΐ.  ίηΓοΙίχ 
1).  71,  1.  112,  2.  ρο ιζικάρης  <|ΐιί 
ρ©ηοη1ιπη  Αΐίοιιίι»  γοι  ίηϋ  14.85,2. 
4.  ροιζικάρω  αικΙογο  I).  11423,  1. 

Ριζοφάω  (ριζοφαγέω  ΓΑ(1ίοβ8  ο (Ιο 
81γηΙ>.)  πκ1ίοίΙιΐ9  γοιπρΟοαΙ.  ί!05,  4. 
ΙοοΙ.  νπΐ^.  τβοορηϊ. 

Ριζωμνιδς  η.  ριζωμιδς  Α(1ί.  (ρίζωμα  ι 
ί.  <].  ριζωμένος , ιή(1ί(·Αΐιΐ9,  «ΙβΗχαβ. 
4ο  1αρί(1ί1)»ΐ8  124,  1.  (144,7.)  387,0. 
405,  8.  400,  4.  (138,  2.  V.  Ι>.  ρι 
ζιμνιδ.) 

'Ρίχτω  ρίπτω  1).  1137,  2. 

'Ρίμα  η ΪΙαΙ.  γ’ιιπα  I).  78,  1. 

'Ρινενω  χίΑβαιη  αΙϊοιηιιβ  Ια€(*58©γο  Π. 
509,  2. 

’Ρισάλτο  τδ  ιΙλΙ.  ηβαΐΐο,  ρΓοηπβΓηΑΐΜΐ- 
Ιιιηι  225.  18.^ 

'Ριταά  ή.  ριταάδες  αΐ  I.  Γί(1|δ,  δεηοις , 
ρΓοοοβ  429,  2.  394,  10.  14  1149,2. 
ριτοιά  ή ί«1.  70,  11. 

Ριτοάλης  ό I.  γι(1ϊΓι1  Ηΐιηιιηυ»  ηια^γϊ 
βίΓΑΐυβ  Ί’ιιγοοπιπι  93,  8. 

Ροβολάω  (ίΐκΐ.  πι1ηγ(·?)  (ΙβΒοβηάοτο 
39,  5.  152,  1. 

Ρόγα  8.  ρώ>'ί/  η αΙΟ.  ρόγεα.  ορό/.,  μι 
α&δς . ηΐΡΓΟΡβ  449,9.  13.  14.  452, 

9.  458,  4.  473,  3.  477,  9.  ρογιάζω, 
ρογιάζομαι  (ιηο)  1οοο477,7.  039, 

9.  524,  21.  ρογίτοα  ή ιίοιη.  039.  10. 

Ρογιά  -ή  (ροι'αΐ  «ίίΐΐα.  &:ιιϋα  1),803, 1. 

Ροδιανος  8.  ρόδινος  (ρόδινος) Γοαοιιβ 
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606 6. , ροδοδάφνη  η 1 4»  624  , 2. 
ροδόσταμα  γο  φοδόοταγμα)  οίβιιπι 
ΓθΐΑ<ΐΦΒΐη310&,  20.  61 1,9.  I).  1(181, 
2.  ροδοκοκκινίζω  πιΙιγο  οοΙογο  Ιία- 
^6Γ6  1).  127,  2. 

' Ροζονα  με  ντο  το  ίΙ&Ι.  ιαρίοηηηϊοηΐο 
συνομιλία , οοΙΙοφίίιπη  1).  1118,  2. 
ροζονάρω  ίΐη).  ΓΗ^ίοιίΗΐ  ο συνομιλώ, 
»οΙ1ο(]υοΓ  I >.  1117,  2. 

Ροκούλα  η ΐΐαΐ.  ΓΟίχα.  ουίιιβ  (ρόκα 
ηο<1.  Ογαθο.)  I).  201,  I. 

Ρολό  τό  (ΗβΙ.  ηιΙ1ο?)  ιτΐικ Ίιιηυ» , οιγ- 
πΐ8  1).  008,  1.  1080,  I. 

Ρούγα  η »11>.  ρροό)ία  Κγαιιοο£α11. 
Γΐιΐΐ Ί νία  120,  17.  418,  1.  550,  I. 

Ρουμπιες  ό I.  Γοαρϊι*  ιηουοίη  Ιικίοηιιη 
(ιΐοοοηι  ρΓο^Μί^  08,  0. 

"Ρουμπίνι  τό  ίΐαΐ.  πιΐιίηο  ηιΐιπίϋ*  103, 

10. 

Ρουφάω  - » φοφώ  Π.  80,  2.  680,  2. 

βυύχον  τό , ρω^ι'Γσι  γο  220,  13.  [ράγα 
ρώγα?  Κορ.  ΙΙροδρ.  281.  — ■ ίΓρο$, 
εριονϊ — ηΙΟ.^οκ.ρρό/ϊί’ίά,  ιΙαΙ.γοΟα 
[ΙίοοΚ.]).  I)  ΙαιΐΛ  η.  ρηηιιπϋ  Ιηηοιικ, 
2)  ν<*8(Ϊ8.  ρουχινος  Ιηιιοιιβ  59,  0. 
ολύρουχος  456,  4 I.. 

.Ρυάκι  τό  <ρτ’β£,  ρυάκι  ον ) ηνιιΐιιβ 
148,  4. 

Ρνπίζω  = ρυπαίνω  (οΓγ.  ρι*7Τ«ω)  ΐη- 
ααίηο  ΙίΜ),  31, 

Ρύζι  τβ  ίόρυζαϊ  ογυζα  281,  0.  501,  4. 

Ρ ώγα  ή (ν.  πιβίΙ.Οηιβο.  — ρ«|,  ριόξ,) 
I)  λοίηιι*,  2)  τον  βυζιού  ραρίΙΙη 
υ.  701,  2. 

Ρωχίτσι  τό  220,  13. 


Σ ί II  νΟΓΟίβ  ΤΐΙΓοίοΐΒ  3Αίφβ  (ίη]*ΠΙΙΠ8 
ιιη(«·ο«·(Ιι·ηΙΐ'  ΙίΐΙιτητ  μΓοηιιηΐί&ΙιΐΓ 
ϋΐΚΓΛΠου^αΙΙυΓυηι  οΐι ; γοοΙπιβ  ί^ί- 
Ιιιγ  βοπΟβηίΙιιπι  πασάς  φΐαπι  πασ- 
αάς.  Α 8αιηυ11ΐΓΗυί6ιΐ8  α »οιιιρ«Γ 
ιιΐ  ηοβίηιιη  βοΐι  ρΓοηιιηΙίαΙηΓ. 

ό ίηΙβπΙίίΓη  ικΙίιιη^ίΙαΓ  αάνοΓΜίβ  φΐί- 
ΟπηΟηΠΙ,  φΙΑΟ  ΥΟΟλΙΙ  ΙΟΓΠΐΐΐΙΑΙΐΙΐΙΓ 

τότες  =*  τότε  217.  10.  260 ^ 60. 
επειτας  =:  ίπειία  245,  14.  «ντίς 
= αντί  24,  26.  β 

Σάβανο  τό  (αάβανον  Οίοιη.  Α1**χ.) 
&αΙ>ηηιιιη  607,  7.  Γ».  222,  2.  σαβα- 
νώνω 007,  7. 

Σαβάττο  τό  ( αάβαττον ) ι1ίο3  βοΐί» 
422„  13. 

Σαγόνι  τό  ^ οιαγόνιον  Πίρρ.  οιαγών 
ΙΊηΙ.)  ιμαχΠΙα  010,  23. 

Σαητίζω  (ί.  βάϊΰ  ηιιηιιπιβ)  αριθμώ. 
ιιίπηοΓυ  010,  10. 


Σαΐνης  «.  οαγίνης  ό ί.  οΐιϋΐιΐη  , κίρ 
χο£,  ΓαΙοο.  σαΐνι  τό  ί<1.  Ι>.  834,  1. 

Σαίρω  8.  σέρνω,  αύριο  8.  αΰρνω  260, 
33.  (ο.Γγ.  ανρω  ΙγαΙιθγο'.·  οβροτο, 
ΗΙΌ6886Γ6,  ΐΓβ,  ΙοΙΙγγο  ι·11.  σονρω 
487.34.  σύρμα  τό  Ί’αιι.η.  οίί.)  βΐιιηι 
Γογπμιϊτι  027.  11.  (138,  10.  ανρκομαι 
Ιηρ.  = σύρομαι  527,  0. 

Σαΐτα  ΐί.ιΙ.  8»<·ιΐΛ.  βι-ΊοςΟΊιιι».  σαϊτ- 
τευω  533  , 4 οΐί.  2)  ΓαΟίιιβ  (Ιοχίο- 
Γΐιιηΐ  501  η,  5. 

Σάλα  η ιΙαΙ.  ηαΙ.ί  νοΒίίΟυΙπιη  305,  1. 

Σαλαγάω  (σαλαγεω  14(:8}οΙι.  Ι^ιιο.) 
ηιονοτβ  385,  1 1. 

Σαλάττι  η ΐΗΐ·Ιιη  η 262,30 (1.8&1α11ια). 

Σαλβάρι  τό  ί.  οΗλΙυαγ.  άναζνρίς, 
Οπίίχβΐ!  040,  31.  ααλιβάρι  ί<1.  510, 

Σάλι  τό  1.  οΐιαΐ  νοίιιιηεη  (ΒΙλαμτΙ) 
394,  3. 

Σάλι  τό  1.  ί]·  αίαλον  βαΗνα  303,  11. 
334,  β. 

Σαλιβώνω  ·—  - ααλιβάρω  (ααλιβάρι  ν. 
ιη«*(1.  (ίΓίίοχ.  — ςικχΐ  Ααΐϊνιιηι  ο<ριΐ8 
ιυονοηΐ  Ι)ιι  Ο'αη^ϋ)  ίΓς·ηΑΓβ  115,  8. 

Σαμονρόγουνο  τό  (.  ΗβιηοαΓ,  ρβΐΐίβ 
7Α  οΐΐΐιια  1>.  843,  2. 

Σάιιπρι  τό  1.8α5γ  υπομονή  ρΑΐίβηΙίΑ 
113,  10. 

Σαν  =τ  ωσάν  (ώς  αν)  σά  μάτ'  (μάτ  ?) 
ςιίΑβί  53,  10  100,  2.  1)  φΐαβί,  Ιαπ- 
<|ααηι.  2)  φΐιιιη. 

Σαντιρβάνι  τό  ί.  οΙιΓκΙίΓναη  βηΐίοηΐοβ 
ΑίρίΑυ  208,  3. 

Σανταιάκι  τό  (.  ηαιιι1{»α1^  νοχίΐΐιιηι, 
Μ^ιιιπη  272  λ,  10. 

Σάπιος  Λ<1ί.  (σήπω)  ριιίΜιιβ  48Γ»,  27. 
ααποκυίλης  <ριί  νοηΐΓβηι  ριιΐίιΐιιηι 
ΙιλΟοΙ  265,  12. 

Σαπούνι  τό , αάπων  (ΑγοΙ.  ΟαΙ.), 
Β.ιρο  303,  12.  1)^  395,  1.  σαπουνίζω 
324  α,  5. 

Σαράντα  (τεσσαράκοντα  οΓγ.  ΛΙνιΙΙ. 
(Ιγαιιιπι.  ρ.  180),  σαρανταριά  η 
584,  δ.  ααρακοατα I αί  ΐ|ΐι ;ι<1  γ;» ρτί ηί  ίΐ 
(Η(:&  1».  β.  ΒοΙΙεπιηο  ίοίαηίιιιη  584, 1. 

Σαρμ ανίτσα  η (Οπιβ.  ΤαΓΟυρΓ.  ρ.  256. 
— ηρ.  ΚίοίΤόΓ  Ι^οχ.  Ιπγο.  Η.  ν.  ηοη 
ίηνοιπηιαβ:  ίοΓίΑΗβο  Βίανίοιιιη  ο»1) 
ο5ιιαο  7,  8.  425,  6. 

Σαρταίνω  8.  ααλταίνω  ΟαΙ.  βαΙΙαγο. 
πηδάν.  χλΗγο  128,  18.  19. 

Σαρτάνα  η ϋκΐ.  ΐΑΓίηηα,  ηηνί^ίιιιη, 
Γ|ΐΐο<1  ιιηηηι  τιιαΙιιπι  ΙιβΟοΙ  208,  4. 

Σαστικό  ό ( σαστίζω  I.  Ι.α'ι^ίζ  αΙΟ. 
όαστ'ις  ΙηγΟλγο,  υΙ)8ΐϋρβίη(ΧΓθ)  ςιιί 

^ΗιιγΟαΙ  β.  οΙ>8ΐυροίαοϋ  αΐίφ  1ι.  ο. 
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ηηιηΐπβ  145,  8.  σαστικιά  η ατηαΤα 
166,  12. 

Σατανάς  6 (ν.  βΐιταϊβ.)  όίαβοΐαβ  Π. 
673,  2. 

Σγουρός  Λόί.  ( γνρός? ) οτίβρυβ  437, 
46.  548,  4.  1).  403,  1.  841,  1.  842, 
1.  σγουρό  τό  οοπια  ίηΐοηα  517,  5. 
»ρ.  ί>«  Οατιρο  ΙιαΙιοβ  Β(ϋ.  σγονρός, 
φιοό  βί^ηίΰοΛί  Ι'ηβοπβ.  σγουραίνω 
(οτίηοβ)  ολΙλιπΪηΙγο  ίηαΓβΓβ  Ρ. 
362,  1.  ? 

Σεβντάς  ό ί.  βοιηία,  ίπι&νμία  (ΙθβίΟο- 
πιιγπ.  οηρΜο  1).  37,  1.  215,  1.  987, 

1.  αεβνταλής  ό , Ερωτικός,  απιαίαβ 

354,  7.  ρ.  261,  2.  1021,  1. 

Σεβαστικός  β(Γι.  (ΙαπιΜ.  ΡΙιοΙ.)  νβ· 
ηοι-αΜΠϋ  100,  27. 

Σεΐζης  ό 1.  βο>ίί  α^αβο  206,  7.  8. 
Σελααετ ι τό  I.  βίΐάιηβί,  σωτηρία , 8α- 
Ηΐ3  81,  21. 

Σελβίνι  τό  I.  8ο1ν  κνπάρισσος , οιι- 

ΡΓ088113  Ο.  1116,  1. 

Σελιχτάρης  ό I.  8ΐ1.ν1ιΙί»Γ,  ρτίηοβρ» 
ιιλΙλΙπ  205,  7. 

Σέλλα  η ϋηΐ.  βοΙΙα.  έδρα,  βοΐΐα  432, 

2.  2φ,  61.  σίλλώνω  οφίαιη  ίη- 

ΒίΟΓΙΙΟ. 

Σελτεδα  ή ϊ.  οΐιίΐίέ,  στρώμα,  Βίταξα- 

Ιιιηι  66,  2. 

Σεντονάκι  τό  (αινδόνη)  Πηίοηηι.  1ο- 
ιϋχ  467  α,  10. 

Σεντόνι  τό  (σι νδόνιον  Ι)ίο  Ο.)  νοίη- 
πκ'ηΐηπι  ίιιηοΙ)Γβ  β.  Ιοίϋχ  346,  9. 
451,  21.  497,4.  Ρ.  490,2.  σιντονάκι 
τό  630,  21.  1).  865*,  1. 

Σεντούκι  τό  ( σενδονκιον  «οΐιοί . Αγ. 
Ρ1ι»ί.  711.  οίτ.  οίβΐΛ  286, 

1°. 

Σεπονρτονρα  η (οαΙαΙιγ.)  τάφος,  80- 
ρηΙΙιίΓα  365,  6. 

Σεράγι  τό  I.  Βοτήί  ραΐαΐίιιηι  41,2  οΐΐ. 
Σερβετ α?  Γ).  144,  2. 

Σεργιάενι  τό  I.  βέΐτάη,  περίπατος  απι- 
ΙιιιΙαΙίο  425, ·8.  610.  5.  σεργιανίζω 
αηιΐιιιΐο  79,  6.  426,  22.  589,  2.  Ρ. 
395,  1. 

Σερμπέτι  τό  1.  οΗβτΗρΙ,  ποτήριον. 

ροΐίο  ΤπΓο.οτιιια  (8<ΊιογΙ)61)  49,  10. 
Σερντάρης  ό 1.  βοτόατ  πολέμαρχος , 
άηχ  οχοτοίΐιιβ  15,  12. 

Σεφερι  τό  ί.  βθΓργ.  πόλεμος , ριιρηα. 

ΟβΙΙηπι  128.  3.  158,  3. 

Σηκώνω  β.  σχώνωίσηκόω  ροικίο  ΡΙιιΙ.) 
αναίρω  1)  ΙοΙΙο,  2)  ΒΠΓβΟ.  οονχ 
ΐΓαρ.  σηκόν  440,  33. 

Σιάζω  ίσάζω  οτπαγρ  Ρ.  099,  2. 
Σιγανός  ».  σιγαλός  α4ί.  {Ρίγη. 
01ο88.  (*γβ6ρο5ηγ5.  ) ΐΑοΐΙιιπιιιΒ. 


(|ΐιίοί«ιβ371,2.  σιγαλομίλητος  βπανί 
νορβ  ΙοριιΐιΐΒ  Π.  184,  2. 

Σιγουριά  η ίΐαΐ.  βίοηΟλ,  ασφάλεια 
8Ρ0ΐιηΐΗ8  225,  12.  σιγουρεύω  ββοη- 
ΓΙ13  811111  33.  10.  II. 

Σιγο υράντσο  τό  ίίαΐ.  βϊοιιταγιζιι,  ίπιιί* 
€|·.ιΐ  πανί  «ίΙηΡοΙίΙηΓ  α<1  πιηΐηπι  9η1>- 
Ηαπι  ρΓΛΡοανρηίΙπΓη  391  β,  16. 

Σίδηρον  τό  ( σίδηρον  ΡοΙι.  ρηΐΗ.  ρ. 
21,  4.)  σιδερικός  (ΟΙοβ».)  433,  2. 

.Σ^κλί*.  σικλι  τό  ίσήιλιοιΌηΙΙ.  σίγλος) 
αηιρΙιοΓΒ.  ΒΐΙιιΙα  459,  27.  28.  29. 

Σιρμαγε  τό  I.  «οποάΐέ,  κίφαλ«ιον, 
οαρπί  488,  5. 

Σισανε  1.  οΐιίοΐι,  νβπι,  ^Ιαόίιι»  είδος 
τονφεκίον  204,  15. 

Σίσνρο  τό  Ηαΐ.  βϊβιιγο.  βιβογ  Ρ.6Ι0, 1. 
1047,  I. 

Σίτ'  Ιταρ.  βΐίβαιη  νίιΐοΐιιτ  ί,  ί.  ς.  ότί, 
Ιν  οι,  οιιηι,  όπηι.  — οχ  οτε  οτΐιιηι 
Θ330  8Π8]ι1οογ  ίτε  ιιΐ  Γνταναχ  οΐ'τ<Λ 
ο!  σίτ*  οχ  Γτ’,  ιιΐ  σνντας  βχ  ίντας 
1ι.  ο.  όντας  198.  13.  510,  25.  26. 
440,  31.. 

Σιτάρι  8.  στ«ρ<  τό , σίτος  ΓπητιοηΙιιηι 
623,  2.  σιτάρω  οοηΗβτο  450,  23. 

Σιντέφι  τό  ηηίοηηιη  οοηοΐιη  Ρ.82, 1. 

Σκαλί  τό  (βοαίη. — ΡοΙΙ.)  £τα(1ιΐ8  βοα- 
Ιαπιιπ  397,  39. 

Σκαλόλο νρο  τό  (σκάλα  κίαρία  λονρο 
Ιοταιη,  νν.  πιβ«1.  Οπιβε.)  Ιοπιηι  91λ- 
ρίηο  326,  6.  479,  3. 

Σκαλοπάτι  τό  χηιάιΐΒ  («οαΙλο)  ϋ. 
1088,  2. 

Σκανιάζομαι  (σχά%'ιξ=χ  σχαιός.  σκα- 
νενομαι  ΙιΚ'νιιηι,  ροτνοΓΗηηι  β88θ) 
ΪΓΓΪί1οτ0  156,  1.  σπάνιος  η<Π.  §τό 
σκάνιο  έβαλαν  ιό.  458,  10. 

Σκανταλίζω,  σκανταλίζομαι  ( ΝΤ. ) οί- 
ίοηόο  ηϋηιιοηι,  Αομ;το  ίοτο  539,  4. 

Σκαπετίζω  κάπετης  β.σκάπετος  οίτ. 
ΗαΙ.  βοβροίΑΓβ)  1)βν6ΐ1ο,  2)  ίυροτο, 
(ΓΑΠ8ΪΓ6  344,  2. 

Σκάω  β.  ακαζω  (σκάζω  (βοαπόο]  = 
ρΙαικΙϊροι  ίΙΐπιηιροΓ,  ίϋνρΐΐοτ  335, 
13.  347,  12.  457.  10.  512,  30. 

Σκεντσες  ό I.  ίοΙιΚοηΟΙό,  βάσανος , 
εηιοίαίιΐΒ,  Ιοητι<νιΙπιη  610,  9. 

2Γκι«^ω  οΙιηγπγ^γο,  Ιαβτί,  Ιογγογο. 
σκιάζομαι  ίη  ιιγπ5γβ  οβηο,  ιποΙπογο. 

Σκιαετι  τό  ί.  οΙιΠααιβΙ,  λι·7Γη  ίΐπβτοΐα 
113,7. 

Σκλάβος  ό 8.  σκλαβοννος  ό (542,  8.) 
(βοίανο)  όαόλοί?,  8ΐ*τνιΐΛ.  (Βνζ.)  Ρ. 
73,  2.  136,  2 οΐΓ. 

Σκολαρικάκι  τό  ιίοιη.  ν.  σχολαφίκι 
(ϋ.  618,  2),  σχολαρίκι  8αίά.  9.  ν. 
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ίλλώβιπ  νίθ.  Ππ  Οηηρο)  ενώτιον , 
ηπππηι  ίηβίρηο  515,  10. 

Σκολειό  το  μι·Ηο!λ.  ρκολα^ω  (σχολή) 

ΓΡφίίοβϋβΓβ,  ΓΡΑΙΓΟ  βΧ  βϋΙΐοΐΑ 

403,  3. 

Σκόλη  αέρα  η (σχολή)  άίοδ  ίοβίιι*  Γ>. 
088,  1. 

Σκορπίζω  η.  σκορπάω  ίΐίδροτροτο, 
ΗΪ9«ίρΛΓ«ϊ  218,5οΙΙ.  οίτ.  Ι^οΙ>.  ΡαΙΙι. 
ρ.  205. 

Σκόρπσα  ή ίΙαΙ.βοοΓΖη  οηιβίΑ.  ραπο» 

Π . 857,  1. 

Σκότα  ή >Ια1.  8οοίΙα.  ηκίοηβ  I).  878, 1. 
Σκοτάδι  τό  (σκοτάζειν . σκότος ) 1) 
1βηο1)ΓΛ€*  530,  2.  21  ιπΙομΙιτια. 
Σκονάκι  τό  (σχοτος',  έγκοίλια , ίηΐο- 
8(ίηη  403,  12.  35. 

Σκοτίζω  οΒβοιιγο  07,  0.  σκοτιδιάζω 
(4β  ηοΙο)  «ΙβΙίοίο  215,  1.  500,  10. 
'σκοτάδι  τό  ^σκότος  Ιοηο1>Γηβ  530, 
2.  540,  8. 

Σκοτώνω  (ακοττω)  φονεύω  (Β/|,), 
ίηίοτΗοίο.  σκοτωαυς  ό οαρΟο»  Π. 
580,  1. 

Σκούζω  (οίϊ.  ακνζομαι)  οΙαιπαγο  400, 

21. 

Σκονλία  η η Π),  σκονλία  ,(σκνλλω) 
«οοΐιιβ,  Ιίηητη  503,  5. 

Σκούνα  ή , νιιΐρ.  σκόνη  η (κόνις) 
ρ 1 1 1 ν ΐ « ρ^ρίιιβ.  μία  σκούνα  ιιηιιβ 
ίοΐιι»  (οίη  8ο5ιι«λ)  231,  3. 

Σκονρία  ή ι'σκωοία  ΛπβΙοΙ.)  βοηπΛ. 

9ΐβΓί*Μ8  ίοιτι  135.  4 ί<τχοήρΐ(τ). 
Σκοντέλα  η βεαίοΙΙα  002.  1 1. 
Σκοντέρης  ό η16.  σκοντέρι  ρτίηοορ» 
ρΗχΙοππη  101,  10. 

Σκοντιά  τά  (σκύτος),  ρούχα,  νββΙβΒ 
320,  12. 

Σκονψι  τό  (ν.  πιοιί.  Οταοο.  νκΐ.  1>»χ 
Οηηρο.  — οίρ.  0κ»ίφο£,  κόφος'  ρί- 
Ιβηβ  181,  13.  σκούφια  η Ι>.  254,  2. 
ΣκύΧα  η οαιΓιβ  ΤατΙαγϊ  407  5,  10. 
ΣκύΧος  ό,  σκνΧΙ  τό  8.  σκύΧΧος  ό 
(σκ?»λλο£  Ηρη^οΗ.  Εΐ.  Μ.  σκνΧαξ) 
οηηίβ,  ηοιηβη  ίριιοηιίηίοΒίιτη. 
Σκύφτω  = κύπτω  8ο  ίηοΐίηηιο  415, 
31. 

ΣκωΧύκι  τό  (σκώΧηξ)  νβπηίκ  518, 18. 
Σμάροο  τό  ί4οιη  β83β  νίΗβΙπτ  ψιο<1 
σμάραγδος  1).  207,  1.  οΓγ.  σμερδω- 
τός. 

Σμερδωτός  ηΟί.  σμαΧτώνω  ϋηΙ.βιηη.1- 
ί«ΓβΟβΓπιαη.8ο5ιηβ1*.ν1ΐΓο  πιοΙλΙ- 
1ίοοίη<ΐΗοΙαβ(β!ηΗΠΠθΓΐ)  Γ).  1002,2. 
Σοβερός  αιϋ.  = σοβαρός  ΙτίβΙίθ,  βο- 
νοπίΒ  480  α,  8. 

Σοκάκι  τό  1.  «υΐίδΐί,  λαήρα,  ρΐηΐοα. 
Σονάρω  ΐΐίΐΐ.  «οπίίΓο,  ολπογο  Ι).βδΟ, 3. 


σοναν τόοος  ό ίΐηΐ.  βοϊιαΙογρ.  ΐίΜ- 
οοη.  οοΓηιοοη.  ί5. 

Σούβλα  ή (σούβλα  Κ8.  βπ5ιι1λ)  οβε- 
λός, νοπι  07,  25.  287,  4.  σονβΧίζω. 

ΣονΧατσάρω  ίίαΐ.  βοΙΙαζαγρ,  περιπα- 
τάω, ητηΟπΙο  I).  07,  2. 

ΣονΧδάνος  ό I.  ΒοιιΚΙιαη,  βασιλεύς , 
ίιηροΓΑίοΓ  00,  8. 

Σονρεα  η ».  σούρα  (σύρω)  ιηοη4α- 
οίιπη  (ί&βρίι.  8αο1ιΙρορ8  ίη  ΜοηίΙ. 
Λ1 88.)  πού  δέν  έχει  σονρέαν , ςιιαο 
οιηηί  νίΐίο  ολγο!  200,  25. 

Σονρίζω  ισνρίζω)  ΓιβΠοΙλγο,  2)ϋ6ίλ, 
Οπίιιία  Γ.αηοΓβ  410,  10.  αονρίατρα 
η (οίι\  ανριστήρ)  Ιίΐήη  484,  7.  σου- 
ραύλι τό  (αιΆός)  Ηπίιιία  «ίνο  απιη- 
ίΐίηοαβίνο  οογΛολ,  90X108  ροτΓοτηίΑ 
524,  0. 

Σονσενα  ογοΙ.  =γ=  δον  Π.  096,  2. 

Σουσούμι  τό  (οοηιροΒίΙιιιη  νπΙοΙιΐΓ  οχ 
σόος,  σώζω  οί  οιιοιος  «ίνο  τμιοί!  ιηί* 
ηπ«  Γοοίηηι  ΙιαΟοπιιιβ  ρΓαορ«·9ίΙο  σ 
οχ  Ισος  υΛ όμοιος  — σονσονμοιάζειν 
*88ίηπ1αΓο  I )ιι  ( 'αηρο)  Ιίηοηιηοηίιιηι 
οΗβ.  Γηοιοη  347,  15.  340,7.  442.32. 

ΣπΛϋΊ  τό  'σπά&η)  ρΙαΟίιΐΒ.  απα&ο- 
κονταρεύω  (κονταρεύω  = άκοντί· 
ζειν)  ρΙαΟίο  ρβΓοαΙΟΓο  350,  8. 

2,’τΓίΙί;  ό I.  ίκραίιί  ».  Βίρηΐιΐ,  βΓ|ηβ9 

ΙπΓοίοιίΛ  203,  20. 

Σπανάκι  το  (σπανακά  τά  Ηοβνοΐι.) 
Βρίηαοία  507,  2.  577,  15. 

Σπειρι  τό  ( σπείρα ) ρταππιο  023,  2. 

Σπί&α  ή (σττίνΟ^ρ)  βοΐηίίΠα  023.  7. 
Π.  505,  1.  (ν.  ιαο4.  (ίΓαοο.'ι  σπι&ο- 
βοΧώ  9οΐηϋ1Ιη9  οιηίΐίοτβ  145,  11. 

Σπίτι  τό  (βο«ρίίίιιιη),  δόμος,  Οοηηιβ. 
σπιτονοικοκυρεύω  ίίοτηίηηηι  *.  4ο* 
Γηίηππι  Γ0(1(1οΓβ  αΐίιριοιη  576,  2. 

ΣπΧαγχνίζομαι  η.  σπλαχνίζομαι  <·οιη 
ηΠΒΟΓΘΓί  λ1ο38. 

Σπουδία  = σπουδαία  305,  4. 

Στάβλος  8.  στανλος  ό ϋΐηΐηιΐιιιη  440, 
20.  515,  0. 

Στάλα  η (στα λαοί)  ρηΐΐα  450,  24.  Π. 
1015.  2.  Ι0<1Γ>,  2. 

Σταλιό  τό  ίΐαΐ.  δίαΐΐο,  Οοηη.  8ία11. 
1)  «ΙαΟιιΙπτη,  2»  Ιοοηβ  ςιιο  ονοβ  ίη 
ιιΠΊΐ>Γα  ραδοηηίπτ.  σταλιάζω  ίη  Ιοοο 
οοηπίβίοτο,  ηπο  ονοβ  ίη  ππιΟτα  ρα- 
8οπη(ατ.  524,  8. 

Σταματίζιο  η.  σταματάω  (ν.  πιοΟ. 
Ογλοο.  ι οοηβίβΙοΓο.  πιοτατί  145,  21. 

Σταμνί  τό  (σταμνίον ('οιη.)  ηπιρίιοτα 
305,  15.  σταμνάκι  456,  44. 

Στάνη  η (ατάω)  ποίανη,  ονίΐο  83,  7. 
101.  11.  524,  17. 

Στάρι  τό  = σιτάρι  402,  2. 
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Στασίδι  τό  (στάσις)  ν.  πιοιί.  Ογαοο. 
βοάοβ  νη  ©οοΐοδία  315,  0.  310,  0. 

Σταυρός  ο οταχ.ατανραϊτός  ό Αοηίΐ». 
σταυροδρόμι  τό  Ιηνίιιιη  172.  ;>. 

Σταφιδιάζω  σταφιδόω  Ρίοβο.)  Βοί- 
1108  βίοοο  330,  5. 

Στάχτη  η ί. <{.  στακτή  οϊιηη  I).  595,  1. 

Στεγνός  α<Η.  μοοιια.  στεγνώνω ατββοο 
Ρ.  708,  2. 

Στέκω,  στέκομαι  νέστηκα),  ίσταμαι , 
•Ιο. 

Στεριά  α.  στεργιά  »}  (στερεός)  ξηρά, 
οοηΐίιιοηβ.  στέριωνα  Ιΐ£ο  (στερεοω) 
512,  II. 

Στεριιενος  ρηΓί.  ρβββ.  ν.στέλλω  ογοΙ. 
Ρ.  959,  2. 

Στέρφα  η<1ι.  ίοιη.  (στείρα,  στερρός) 
βίοπίίβ  398,  14.  400,  10. 

Στέφανος  ό οοΓοηη  ηνιρίΐαΐΐ*,  υηύο 
στεφανοόν  ί.  ιη.ιίπιιιοιπυ  οοη- 
ιοη^οΓβ,σΓίφανωμα  ιιιαίηιηοηηηη, 
ηιιρίίηο  (νν.  ιηβ<1.  (ϊγηρο.  νίά.  ϋα 
Οιη^ε)  στεφανωτικιός  η«1ί.  οοηηιι- 
ΟιαΗμ  458,  5. 

Στ  ία  ===  εστία  ίοοιιβ  ί).  089,  1. 

Στιγμή  ή ριιιιοίαιη  (υηιροηβ  101,18. 

Στιλετιά  η ίοΐιι».  ρΐη^η  I).  379,  2. 

Στιλέτο  τό  ίΐηΐ.  βΐϋοίο,  μαχαιρίδιον, 
μιΐ£ΐο  I).  145,  1. 

Στοίχε ιο ν τό  Οβιιίιιβ 509,2  οϋ.  Ογδοοι 
ηυΐι  ϋοΐιπιι  ιπιίοιίιριο  1θΟΟ  8©(1θΙίΑΠ1 
ιηα^ιιίβ  ριι1οΙΐΓΪβ(]ΐιο  αγΟοπΙκιη,  ίοη- 
ΙίΙιαβ  ροηΐΠ>ιΐ8<μιο,  ηιηπ  £οηίθ3  ίη- 
0880  ΟΓβίΙαιιΙ,  φιοππη  »1ϋ  «μβοίνηι 
Ιηαπ  ηϋί  <1γαοοιη·  (ο£γ.  8οτν.  ΥίΓρ. 
Λ οιι.  \',95)  ΙιαΟθιιΙ.  κΐο  ίη  ΙΙιμιιοΗλ 
ιηαπβ  £οιπιΐ8  οοΓίανίββοάίοίΙυτοιιαι 
ρΙηΙ&ιιί  £οηίο  ηιίΙΙο  αηηοηιιη.  φΐο- 
γ ιι ηι  οηηι  αΚογ  νίηοβΙιζΓ,  ίη  ρη^ο 
νίοΙηο  ηηιΐΐί  ηιοήιΐηΙαΓ.  βίνηϊΠίθΓ 
ροηΐί»  ίιιικίΑίιιοιιϋβ  &οϋβ  ομκίοχ 
οΐανηιη  Η^ογο  βοΐοΐ,  ιιΐ  ημΙϊοοΙμγ 
<|ϋί  ρήιηηΗ  Ιηιηβοαΐ  ροβΐ  ιηοΓίοηι 
ίη  ροηΐοαι  0590  οοηο1η8ΐιηι.  01'γ. 
Τ1ΐίθΓ8θΙΐ  ΝΤ£.  V θΠ(8ρθ68.  ρ.  28. 

Στολίδι  τό  ι στολή)  υπιπίιι»,  ηιιπκΐη» 
555,  8.  134,  5.  % 

Στόμας  ό = τό  στόμα  Ρ.  557,  1. 

Στορέω  Ιϊ.ν.  ίστορέωρίηίζντβ  (ίηηιοά. 
Ογλοο.)  ί).  502,  2.  άνιστορέω  ίιΐ. 
I).  501,  2.  στόρησις  ή 1).  307,  I. 

Στραβός  ί.  <ρ  στρεβλός  α<Η.  Γ1ιγ>ίι. 
ΜηβΓΐ8  81γλ5ϊΙ3.  στραβά  α<1ν.  οΟΙΐ- 
ΐ|υο  420,  4.  Ρ.  252,  2.  στραβοκατν- 
νίζω  ( κατοννενω , κατοννι  ίΐκΐ. 
(έιιΙοιιηγο,  ιΐυηιίοίΐίπηι  1ι£ογο  Αηυ- 
ηνιη.  4ο  Λιιιογ.  5^1>ίιΙη)  <>1>Ιί<μιο, 
ιηηΐο  βίοηιί,  αοοιιηιΟοΓο  433,  19. 


Στράτα  ή Ηα). βΙταΑα, νίβ  3ΐΓ&ΐΗ,νΪΑ. 

Στρατιώτης  6 (στράτα  ϊΙαΙ.  δΐιαύα.) 
οδοιπόρος  νίηΙοΓ  314.  0.  7.  ί143,  10. 

Στριγγιός  ηιΐί.  (στρίζω)  &Ιη<1οιΐ9 
592,  2. 

Στρίψω^: στρέφω.  1)  νβϋο.  2)  ηκΐάο 
045,  I.  > 

Στρούγκα  ή η15.  ατρο υν]εα  (ατρεν· 
γοιγ  (ρτοιηο),  δΐήηρο,  στράνγω, 
οίτ.  στρογγυλός)  οα  ρ&Γβ  ονίΐΐβ,  ίμια 
ον 08  ».  οαρηικ  οοηίνιΊακ  ηπιΐ^οΐιΐ 

381,  6.  380,  11. 

Σνγ γενάδια  τά  (συγγενείς)  ρΓορίη- 
«|ΐχι  180,  1 1.. 

Σύγνεφο  τό  = σύννεφο  ,ηιιΐιοδ 
5280,1. 

Σνγχαρίκι  τό  {σνγ χαρίζομαι)  ιηιηιιΐΒ, 
<|ΐιο<1  υοιΐ£ηι(ιι1αικ1ί  οαιιβα  «ΙοιιαΙιιγ 
514,25. 

Σνκότι  τό  (σνκον  <·Γγ.  Οοηβ  βΐ  ίίοη- 
Ιιιηι)  ΙβοιίΓ  402,  12.  28  οίί.  437,  8. 

Σνμός  β.  σιμός  »(1ί.  ρΓυ]·ίηιριυ8.  σνμά 
Η(1ν.  ρΓορο,  οί  ρηιορ.  ο.  £οηϋ.  ί«1. 
581,  11.  598,  8.  1>.  1042,  1.  σιμωνω 
ΑηρΓορίηςιίΑΓΟ  244,5.  45(1,  (1.  Ι>. 
90ίΐ,  2.  (ΟΙθ99.  ΟγαοοοΙμϊγΙ».  — 
Είναι,  ανν'ί  βίηηι1?). 

Συνάζω  (συνάγω)  οοιιυοπιγρ  120,  1. 
σνναζις  (Αοίιιηοΐ.  ΕοδίΗ.)  οοιιοΐ- 
Ηιιιη,  ουηνοηίιι»  410,  15. 

Συναξάρια  τά  νίΐΛ©  8»ηο1οπιηι  ίη 
οόΐηροηΟίιιηι  γοιΙαοΙεο  (οίτ.  11η 
Οηη£θ.)  430,  43. 

Σνννεφειά  ή (σνννεφής)  οαοΐαηι  ηα- 
ΜΙηιιι  530,  2. 

Σννταβλόω  ίΙ»1.  (ηνοίΛΓβ,σιχτκίηα^ω, 
οοηδίπιο  023  α,  0. 

Σνντας  =■■  όντας  138,  12.  118,  11. 
σνντα  13,  1.  Ρ.  47,  2.  οΓγ.  σίτ'.  ίν- 
τ α.  όνταν. 

Σννταχα  νι«1ν.  (ταχν  πιηηβ')  ηΐΑ(ιι(ίηο 
ΙοιιιροΓ©  78,  11. 

Σνομαι  (σενω)  «ο  οοηνηιονοΓο  475, 
50.  ματασνομαι  πιγκιιη  8ο  οοηπηο- 
νβΓβ  475,  58. 

Σύρμα  τό  (νίά.  σύρω  οί  οαίρω  ΙγηΙι^γρ 
ίΙποβΓο)  ΗΙαπι  ίοΓΓουιη  Ρ.  995,  1. 
σνρματένιος  η<1ί.  οχ  Ηΐο  Γογγοο  οοη- 
ίοοίιιβ  I).  905,  1. 

Σύρω  (τλΙιργο  οΚ.  ςτό  σύρε  ςτό 
έλα  ίϊοοο<1οιΐ8  οί  τοΟίοηβ  Ρ.  1003,2. 

Συχνός  Η(1ί.  ίΓβςιιοη»,  συχνά  .ιόν. 
βΑορο.  νοπιροηιιιΟιίΓ  οηιη  1ι.  ν. 
ροΓίηιιΙίΑ  νν.  νβΐιιΐ:  σνχνορωτάω 
102,  4.  111, 3.  ΑοοαΓαΙο  ιιιΙογγο£ο. 
αυχνοκρατέυμαι  πιοίδ  νίηΟηδ  ρο- 
ΙίοΓ  Αΐί(|.  γο.  οίί.  οϋ.  οΓγ.  πυκνός. 

Σφαλίζω  (ασφαλής  ν.  ηιοιί.  Ογαοο.) 
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άποκλεέειν.  οΙαικΙογο.  4(371),  13.  1). 
449.  1 οΙΙ. 

Σφαχτιό  τό  ίοφάζω)  ϋαρΓβ , ρβοιίβ 
(αίγες  ΠΙοΜβ.  (·ταοουΙ>αι>1>.)  270,  11. 

Σφίγγω  ρπ»ιηο  378,  (5.  540,  3 ι·1ί. 
σφίξις  η (σφίγξις)  ρτβββιιι  205,  8. 
σφιχτά  27,  15.  σφιχταγκαλιάζω 
αηιρΙ  υχητί  248,  34. 

Σφοντνλιό  το  (σφόνδυλος)  ν«Γΐί«·ίΙ- 
Ιιιβ  023  η,  7. 

Σφράιστο  τό  (σφραγιστόν  μέτρον 

Γ'.  Ιιιμτ.)  πκχϋιιβ  515,  0. 

Σφυρί  τό  (σφύρα  ι ηιηΙΙΐΜΐβ  512,  30. 

Σφνρισματιά  ».  σφνριγματιά  η 
(σφυρίζω  ΜΐΟίΙατβ,  κΙπ(Ιοτ*?.  ιιοηοιο 
ιιΐηιιιι  ί<Ιυηι  *ίι  «|(ΐο«1  σνριζω  ηη  <1β- 
ηναικίιιιη  η σφυρί)  οΙαιι^οΓ,  $Ιγο- 
ρΐ Ιιιη  407,  3.  505  α,  1. 

Σχολάζω  ΓϋψιίυΒίΌΓϋ  ( σχολή  οΓγ. 
σχόλη)  Ο.  1 1 18,  1. 

Σχώριο  τό  1».  ο.  τό  σνγχώριο  ίικίιιΐ- 
σοιίίαο,  <(αυ<1  ηοσ  €ΐΐΐϊίιιι»ιβ  ,,ΛΟ- 
1ηβ8“.  151,  12.  σχωρήσονε  ίι.  ο. 
συγχώρηαον  («ίϊ.  1>ιι  Οαηρο)  ί^ηυ- 
βοοΓβ  134,  10. 

Σω&ικά  τα  ? τ έσωτικά  ίηΙοβΙίιίΑ  I Κ 
147.  2.  513.  1. 

Σωι  Ι.ηοϊ  γένος,  (τοηιιβ,  ίηιυίΐίη  487,20. 

Σωκάρδι  τό  ( εΐαωκάρδη ) ηιιΗιιοιιΙα 
Τ).  (310,  I. 

Σώνω  ( ο (όζω)  «οτνο.  σ.  την  χαράν 
<1ίί8ίκΐ(·π*  1ηρΙι1ϊλ417,  1 1.  οοιηρίβοΐΐ 
οαροτο  575,  14.  18. 

Σωριάζω  [σωρός)  ββροΐίυ  153,  21. 


Τ. 

Τ*  ηαορίιΐ!»  ίηΙβΓροηίίιιτ  ίηΐοτ  ι>γηο- 
ρο8Ϊ1ίοη(*8  για  <»1  ρτοιιοιηση  εμί  η. 
έαΐ  νοίιιί  γιά  τ’  έμε  18,  10.  155,  7. 
553,  0.  020,  10.  12.  γιά  τ*  Ισε  520, 
2.  4.  6.  564,  10. 1>.  24,  2.  ^σά*  151, 
10.  τ’  ιβίικί  ητίκηιΐυιη  τό  8.  τά  οααβ 
ν'κΙοΙιΐΓ  ίιι 615,4.  οοΙοπιπιοΓ. Γ'ηιιι- 
οο£η11οηκη  α-Ι-ίΙ.  ϋίΐηίΙίΙΟΓ  όαΰτθ£ 
ΐ6£ΐ(ιΐΓ  ρτο  αυτοί  αηΐβοβάοηΐβ  με 
24,  13.  107,  10.  178,  22.  η.  γιά  (305, 
8.  ν.Ι*.  η.  και  24,  21.  8.  σε  503,  13. 
μί  δαντονς  ΓβοΙία»  ίυτίηββο  βογι.- 
οβικίιιιη  μετ*  αντονς  ηΐ  μετ'  έμενα 
ρτ.  με  έμενα  320,  24.  327,  0.  40,  28. 

Τ βοηρβίιηιιβ  ρτ.  δ ρο»4  ν νοίιιΐ  άν- 
τρα ί.η.αΐ'όρα,  οχοορίίβ  ιιυιηϊηίΐηιβ 
ρτορπίΗ. 

Τα  = οπού  407,  2.  τό  Ιταρ.  τι. 

Τάβανο  τό  I.  ΙΓινΓιη  Ιοοίιιηι  275,  11. 

Τάβλα  η (ίΐηΐ.  Ιηνοΐη)  (αίπιία  418,  0. 
428,  0.  450,  17.  401,  5.  508,  12. 


512,  24.  577,  II.  014,  0.  τάβλα  ηΐ- 
υοιιϊι  Αηΐΐ).  I.  ΐίινίπ. 

Ταγάρι  τό  (ταγή)  (ηΐΐ).  Γουηΐιι*) 
βαοηΐΗ,  ΗίρρορθΤΛ  402,  34.  312,  7. 

Ταγή  η (τάσσω)  οοΓηραταϋο  Γβπιιη 
η€(  (ΉβαηαΓαηι  (Ι)ιι  (’αη^θ),  νίοΐιικ. 
ταΐζω  ί.  <(.  τρέφω , ηΐβτί;  420,  10. 

1) .  023,  2. 

Ταίρι  τό  ( εταίρος ) ποιήυβ  544,  1 οΐΐ. 

Ταϊφάς  ο (.  (ΙιΓπΤα  (ναΐρ.)  1)ροριι1ιιβ, 

2)  υχιτοιίιιβ,  3)  οοιιιίΐηΐιι». 

Τακάρω  ΐΐηΐ.  ηΚαυοαπ* , α^^τ^ίϋ  V. 

Κ.  Τρακάρω  248  α,  8. 

Τιίλερο  τό  (ίΐηΐ.  ΙηΙΙοτο)  Ιΐιαίοπιβ 

08,  8. 

Τάλι  ικΐί.  I.  Ιΐιηΐί.  ιπιμ-αυίιΓίΗ  τορίνίπη 
383,  5. 

Ταμπάκο  τό  , ΗαΙ.  ΙλΙμιοοο  Ιηΐιηοΐιιη 
1).  047,  1.  ταμπακέρα  ή ίΐαΐ.  Ια- 
5ηοο1ιΐοηι  ϋ». 

Τάμπια  η 1.  ΙΓιΟΤβ  8.  Ιΐιηΐιία,  τείχισμα 
ΓΗΗίππη,  Ιοοα»  ιιπιιιίίιΐΒ  233,  10. 
201,2.  · 

Ταμπονράς'  ό I.  ΙαπιΟοηγα,  οΓ^αιιαιη 
Ινταο  κίιηΐΐο  440,  2.  Ι).280,  1.  τ αμ- 
πονράδαις  1).  700,  2. 

Τααπούρι  τό  I.  ΙαιηροιίΓ,  »££€*γ 
234,  1. 

Ταμπονρό  τό  ίΐηΐ.  Ιαιηΐηιτο,  Ινιηρα 
ηιιηι  ηιίΙίΐΑΠ*. 

Ταιιπούτι  τό  I.  ΙηΟοιιΙ.  δρυμός,  βίΐνα 
247,  16.  # 

Ταμπχανε  ό I. Ιηΐ»  — Ιιηιιο.  οίίιοΐηη  Ιγ- 
ρο£Γηρ1ικ*ίΐ.  (τ νπωτηριον  υφασμά- 
των κυρίως)  040.  31. 

Ταντανέζω  ^=:  τρέμω  Ιτοιποτη  (οίτ. 
τανταλι^ω  (·1  τανταλευω)  482,  8. 

Ταξιδεύω  (τάξις)  1)  οχρειίίϋοηβηι 
81180ΐρΐ*Γί*.  2)  ηανί^ίο  ίΐοτ  ίΒϋβΓΟ 
337,  10.  300,  5.  470,  1.  I).  028,  2. 

Τάξις  η ιιιοη  I).  1045,  2. 

Ταράζω  ;=ι  ταράσσω  ίπτΟητο  514,  14. 

Ταρακλό  Ηΐμ;ιπϋοαπϊ  νί(1«ΐ4ΐτ:  Ιοχίιιβ 
(οίτ.  η11>.  τ|αρρτ,  1.  Ιηγ  1(*χ1πηι). 

Τάσι  τό  I.  Ιαη  , Ιηηηο,  φιάλιον.  3υιι- 
ΙβΙίΑ  441,  8.  V.  I,. 

Τάχα  ρητί.  ίηίαιτο^.  αη,  ίοτίο. 

Ταχύ  β.  ταχνά  α<1ν.  (ν.  ιηο<1.  Ογαοο.) 
(υιιιρυτϋ  ηιηίαΐίηο. 

Τε  8ΐ  ηιβΙ  ]»ι  ηβρ.  με  αρ(»υΐιίΙ»ΐΓ  χορ χά- 
στε με  τε  100,  7. 

Τελάλις  ό I.  ΙηΙΙβΙ  ρταβοο  258,  8. 

Τέλι  το  ί.  ΙβΙ,  χορδή  οΙιοπΙα  148,  10. 

Τειιενά  η I.  ΙοπιυηιιΓι  ευχή , νυΐιιηι 
123,  15.  271,  10.  223,  15. 

Τέντα  ή (ΐίηΐ.  Ιυηιΐη)  ΙοηΙοηαηι  427, 
0.1).  811,  1. 

Τεντώνω  ΙοικΙογο  440,  3. 
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Τέτοιος  ρτοηοπι.  Ιηΐίβ.  (χοιοΰτος.  τέ- 
τοιος νΐιΐ.  ΜπΠ.  Ογ.  Ογαπιπι.  ρ.  203 

»<π;> 

Τετράξανθος  η*Η.  νηΐάβ  Ηηνπχ.  Ληνό» 
Ιιυηιίηοβ  Οηιβοί  ΓΡΓΡηΙίοΓββ  ριιΐ· 
οΗργπιπο»  ΙιπΙηίιΙ  ♦522,  1. 

Τηγανίζω  (ΡοΙΙ.)  β«50  402,  13. 

Τηλνγομαι  η.  τυλίγω  ί.  ς.  τυλίσσω 
580,  10  οΙΙ.  — τηλνγι  3.  τυλιγάδι 
τδ  βποιιΐη  021 , 2. 

Τιμοσιάρικος  ίκΐΐ.  ρΓβϋοβιι»  565η,  0. 

Τιμόνι  τδ  Ιΐαΐ.  ίίιηοηθ,  πηδάλιου, 
μΊΐΟοΓηηΐΜΐΙιπη  152,  2.  304,  0. 

Τίνας  χ.  τινός  ίτηρ.  13  ςηί. 

Τοιγάρις  ^ τοιγάρ  η.  τοιγαρονν  Ι>. 
1000;  1.  1010,  1. 

Τοιιάρι  τδ  (ΕαβΙίΐ.)  ρρΐΐίβ,  οοππιη 
623  η,  4. 

Τόπι  τό  ♦.  ίορ.  ΙοΓΓηρηΙηπι  ΕβΙΙίοηιη. 

Τορβάς  δ I.  1ογ1)Λ  8.  ίυτνη,  πήρα , 
«ηοοιιβ  48,  0.  461,  17.  403,  41. 

Τουμάνι  τδ  ΐΙιοιιιιιΓιη.  Ιιτ^  υηο  ηηιιΐη- 
Γίπη  8.  ηΐΐιΐρίηπιπι  36,  42.  125,  10. 

Τουαροΰκι  τδ  I.  ΐ1ιυ»πΐΓυιΐ(|  8.  ίοΐιηι- 
ΓΟΗΓ|  1ΐ  ΐΓϋηΟΗβ  ΛγΙιΟΠΒ,  2)(:0Ι1ΐρ68. 

72,  4.  16.  74,  4.  123,  13.  (V.  Ε.) 

Τουφέκι  τδ  1.  ίηΓ»  ηΐν.  Ιπϊιιιβ  ΐ£ΐιί- 
νοπιαβ.  τουφεκάω  36,  36. 

Τραβάω  8.  τραβίζω  (227,  10)  ί.  ς. 
τρανω,  τραΤάω , ίταίιο;  πίπιιιΐ  ΐ(1»;ηι 
θί^ηίίΐοηί,  €|αοι1  Ιΐαίοπιιη  Ιγη- 
νη^ϋηΓο  Η.  ο.  βίικίοο,  ΙλΟογο. 

Τραγονδιον  τδ  οαπηρη.  τραγουδάκι 
το  άβηι.  νβίθτβ»  ιιΙιιιιΙιΐΓ  νοαο  τρα- 
γωδία ηοη  πυΐιιιη  (1«  ΐΓηροβίϋίβ 
86(1  βΙίΑΙΙΙ  (1θ  ΟΙΠηΠΐίΙ>115,  <ρ«Π)Ι18 
η»ΗΠ  (ΪΓηηιηΐίοί  ίηθ»1,  νβίαΐ  Ηο- 
ηιβΓί.  οοΐοπιπι  ηρηιΐ  ΓβοβιιΙίοΓΟΒ 
Οτηοοοβ  ρΐυπιφιβ  < ίίΓηιηια  ροριι- 
Ιηπη,  ϊιιρΓΪΓηϊβ  οΙορΗΐίοη,  ΠυΙίΠίόιιβ 
πκκΠβ  οοηοίηπιιΐιΐΓ. 

Τραμοντάνα  ή ΐΐηΐ.  ίΓαηιοπΙηηη  βηρ- 
ΙβηΙηο  202  η,  1. 

Τράκος  δ (βίριι.  ? 1γβΙι6Γ6?)  άηι» 
14,  8. 

Τραμπαλίζομαι  ίΐηΐ.  ΙγαΟαΙΙαγο  ΙίΙιι- 
6ηΓ6  528  η,  1. 

Τρανδς  Λ(1ί.  (τρανής  η.  τρανός)  τΐη- 
πιλ  503,  11.  155,  1.  Π.  635,  3.  τρα- 
νοξακοναμένος  170,  4. 

Τραπεζώνω  ( οίτ.  τραπεζόω  8ορ5.) 
Ιποΐίηίητη  «Ιργπργο  440,  28. 

Τράτα  ή ίΐηΐ.  ΙγηΗ*.  ΐΓΒϋία*.  Ι>. 
1030,  1. 

Τράφος  δ?  430,  15. 

Τρελός  β.  τρίλλός  η<1ί.  (στρεβλός  > 
νοβαηιΐΛ.  τρελάδα  β.  τρίλλαιϊα  ή 


(ΙοπιοηΙίη  438,  10.  τρελάομαι  νβ- 
8811118  8ΐιτη  (540,  14. 

Τρέχατος  η4ί.  (τρέχω)  οβίβτ  431,  7. 

Τριγυρίζω  (8.  τριγυρνόω  348,4.)  5.6. 
τρις  γυρίζω  τρ«/ί*ρο- 

τριγνρίζω  I).  1058,  1. 

Τρίκλωνος  η<1ί.  οαί  ΙτβΒ  βιίπϊαΠ  βπηΐ 
637,  5. 

Τρικολόρο  τδ  ΗαΙ.ΙηοοΙοΓβ,  Ιγθβ  5.  θ. 
νηπί  οοΙοΓββ  14*818,  1. 

Τριοχρονίσιος  η4ί.  = χρόνιος  154,3. 

Τρισκατάρατος  8.  τρισκαταρααένος 

Ι>.  100,  1.  308,  1. 

Τρίστρατου  τό.τριο0ι«  Ιπνίιιιη478,28. 

Τριχοκο νρενω  Ιοικίβο  458,  1. 

Τρομάρα  ή = τρόμος  86,  1.  τρομά 
ζω  ~ τρειιω  222,  15  οΜ. 

Τρομπέτα  ίΐηΐ.  1γοπί1>611α,  1ιι5η  186, 
5.  τρόμπα  Κηΐ.  ΐτοπιΟη  16. 251η,  7. 

Τρονγγέτο  τδ  ίΐηΐ.  ΐΓίηοΙιβΙΙο  1ο»£ΐι· 
γϊιιμ  «ριίιΐηηι  ηηνϊ»  ((ίβππηηοπιηι 
(1  ίο  ΚΓβιίΕβΙηηίτο)  Ό.  878,  1. 

Τρονπα  ή ^ιτρυπα  ίοΓηιηοη,  οανηιη 

023,  3. 

Τρυγητής  ό ( τρυγητός  ηιιΐιιιηητιβ 
Τΐιιιο.  τρυγητής  ΡοΙΙ.  ΕιιβίΗ.  = 
τρυγητήρ)  1)  νίηίΙΟΓ,  2) 8ορΙοηι6βΓ 

351,  6. 

Τα  (οΓγ.  Κορ.  Πλοντ.  3.)  ίίη  βοΓίρβί- 
ηιιιβ  οί  νβτΐιη  Οτηοο-η  61  ΙιαγΟηγα 
(ρΓ.  τ^.).  τα  χ ιι  (λΓηβοίη  οηεηΐβ 
ρΓοηιιηΙίηΙιΐΓ  Χί  νβίαΐ  κιατίρι  ρΓ. 
τσαδίρι. 

Τσακίζω  8.  τσ«χώνω  (ν.  ιηβιΐ.  Ογβο- 
οϋ.  νί(1.  I >11  Γίΐιι^ο  · συντρίβω,  οοη- 
ίπηρο  482,  18.  535,  12.  Ό.  1060,  1. 
τόν  τ σάκάν  (=  τσακάονν)  τά  γέ- 
λοια  Π3ΐι  ΟίηιιηρίΙηΓ  243 , 13.  κα- 
τατσακίζω 63,  18.  (ί.  1*(:1ια1(.) 

Τσάκος  6 ίΐηΐ.^ίηοο,  1ογϊο»36γ1η490, 
29.  401,  17. 

Τσάμι  τό  ί.  <!)ηιηί\  Ιοηιρίαηι  Τιιγρο- 
ηίΓη  (Μοχοΐιοο)  1).  57,  I. 

Τσάαικο  τδ  ί.  (1}Γιιηέ , ΐμάτιον , νο^Ιΐβ 

326,  21.  173,  9. 

Τσαιιπά  ή ίΐηΐ.  ^ηπιΐιη,  σκέλος.  Γοιπιιγ 
106,  8.  125,  17. 

Τσαμπάς  8.  γαμπάς  δ (ν.  Ηαΐ.  οβββ 
νΐιΙβΙιΐΓ)  οτίηοβ  ίη  ηοΊηηι  οοΐΐοοίί 
ρηβΙοΓίιιυ  8,  14.  428,  5.  420,  2* 

Τ<τ«απΌνναω(οο5η6Γ6Γο  νΐίΐοίητ  οπιη 
ίίηΐ.  "ίηιηΟη)  ==  φλυαρέω  233,  36. 

Τσανή  νΐίΐ.  χόϊ. 

Τσαντσαμίνι  τδ  3η8ηιίηηηι  338,  8.  Ι>. 
1040,  1.  τσ«χ'τσ«κέ  τό  5.  6.  τααν- 
τσαμινάκι  I).  1001,6.  οΓγ.  γιασε - 
μάκι. 
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Τσαντηρι  τό  I.  18<&α<Ηγ,  ίΑΐιι*πιηί.·!ΐ- 
Ιιιπι  251 , 19.  249,  14.  246,5.  α11>. 
$?ι*£.  τσάδρεα. 

Τσαούσης  ό I.  ΙοΙιΛυικΙι , αιιιιοιια» 
. ρΓητίνοΙαβ. 

'Γσαπράζι  χό  I.  ΙνΙΐίϊρΓη*  I)  κοιιιιηΙ·*, 
2)  ίιιηίΓΑ  ΐΛίΓοηηιη  οιΐιίοιιΐί*  ηγ- 
ΚβηΙϋίβ  οηπιίη  20,  10.  27,  13  οΙΙ. 
ί).  1002,  1. 

Τσαρούχι  τό  ί.  Ιο5ϋΓνί|,  πεδιλον , 
ιηΐοοιιβ  εοΐοηοηπη  ΤιίΓοοηιηι  130, 
17.  505,  7. 

Τσεβρϊ  6 I.  ΐοΙιονΚ·  βιηίαηιπη  ΙίηΙουιη 
Ι>.  335.  2. 

Τσεγκι  τό  I.  <1]«ιιΚ,  αντιμαχία . ριι^ηα, 
άβΓειιηίο  17,  18.  215,  12. 

Ταεχίνι  τό  ίΐηΐ.  ζοεοΐιίηο  ιηοηοΐη  1. 
1).  81  1,  I. 

Τσεκούρι  τό  = ββοιιηβ  120,  8.  21,  4. 
247,  7. 

Τσελαϊγούλα  ή Κγ.*ιιιο«»^«ΙΙοπιπι  )η- 
ΙθΙ1ΗΙ€8  *Τ88β  νΐίΙβίΐΙΓ.  — ίοΓΙΟΙίΐΑ 
540,  3. 

Τσελάτης  6 1.  ΙιΊιβΙήιΙ,  δημ όσιος, 
ΟΗΠίίίί'Χ  40,  19. 

Τσελεμπις  ό I. ΙοΙιέΙύΟί,  χνριο;,Υ1οιηί~ 
η ιι  η 145,  1.  13. 

Ταελεταούλα  η ί)βΙοιΐΗΗ*κ)  ΓοήνιιΙη 
005,  7.  γΓγ.  τσελαϊγούλα. 

Τσελίχι  τό  I.  ΙοΙινΙΠί.  οΐι αΙ^Ήη,  Γει*- 

Π1Π1.  * 

Ταελονδιαίςαΐ  Ργαποο^αΙΙ  ^αΙοηβιοβ, 
νΑΐνΑο  1).  950,  2. 

Τσεμπχανες  I.  8|οΙ>1ι;ΐη^.  πνριταπο- 
&ηχη,  ΟβΙίΑ  ρηΙνΟΓβ  ρ|ΤΓλΟ  ΓΙφΙΡίΑ 
248  η,  0. 

ΤσεντονρΙ  τό  ϋβΐ.  οίηΐυπι,  ο.ίη^ιιίπηι 
η.  015,  2. 

Τσέπη  ή I.  <6^6,  πήρα,  οηΐπκ*ιια397, 
23.  415,  11.  450,  11.  Ι>.  258.  1. 

Τσιγαράχι  τό  οΐ£αΐΊ*ο  Ο.  144  η,  2. 

Τσιγγάνος  ό,  τσιγγάνα  ή ίίβΐ.  Ζίη- 
£ηηο,  Ζίιι^ηπΑ.  Οιπ^απιβ.  ΟΐησβΓ*. 
131,  5. 

Τσιερα  η ιΙλΙ.  οπτή.  νυΗιΐΝ  I ).  1000,  1. 

Τσιχαάδα  η!  434,  17.  <1ϊβοιΐ8. 

Τσιχνίζω  τσίκνα  ίυαιί^Αΐίο.  τσιχνώ 
νω  νν.  ιηο3.  (Ιγηοι;.)  1*ιιηΐ)£ΑΓυ 
307  η,  7. 

Τσιμπάω  (ΙΊοοΙιορτοά.  τζιμπείν.  «χ- 
ΙΓ*?ΠΠ8  <1ί«'ίΐίκ  ΟΗΓρΟΓΟ.  — ηΙΙ). 
τσιμ\Η)  νοΙΙβΓβ  275,  12  οΙΙ.  437,34. 
594,  4. 

Τσιμπίδα  η (ν.  ηΐϋΐΐ.  (4ι*η«ι\)  ιιη^υ 
1ιΐ8  I).  133,  I.  η φλόγα  πρώτ'  ητανε 
τσ.  βί^ηίβοΑΓβ  νίάβίαι*:  ρπηιιπη 
Οαιιιιιια  (Αίκριηηι  ίοΓοίμβ  νυΙΙΐοαΙα* 
•αιη. 


Τσιροφλνζω  τσίρος  1)  ορρος  ββηΐηι, 
2)  ε=>  ΑΙΌΐηόοΓ  ΙΠοΙίΙβ/  ΑίΙΐΙΓβΠ*  1). 
035,  2. 

Τσϊτ  &\1>.τόιτ  ίηΐοπ.  ηηη  ΓοΙί»  οίη^η- 
Ιιιγ  270. 

Τοιτόω  (ϊΐηΐ.  <91απ*),  ελαννω,  ίικίΐυ 
484,  7.  υ.  1008,  1. 

Τσιτσεχι  ί.  ΙιΊιίΐυΙιιΊι.  Ηο3.  244,  19. 
υ.  7, 2. 

Ταιτσϊ  τό  ίη  βοπηοηι*  ριιοήΐί  ί.  ς. 
χρίας  οαγο  (ο  1*γ.  ιιτ&ίαν)  287,  4. 
288,  4. 

Τσοβαίριχο  οΊ,  ι^ονβΪΓ,  άγαλμα,  ίιι- 
μ^ιιϊη  103,  8.  τσυ βαιρε  νιος  η«1ί. 
040.34. 

Τσοπάνης  ό ιιΙΙ>.  τσοβάνι  (ΙοηΙι.) 
ρη^ίοι·.  (I.  ΙοΙιυΟίιι,  «Κιΐιηηΐ.  βΙιαρη 

οΓγ.  ΤηΙνί  1,  4;  505,  2 οΙΙ. 

Τσουκνίδα  β.  τοιχνίδα  ή (γ ζηχνίδα 
ΟιιΙ'&η^β.  — χνίδη)ΐιτΐιαχ  458,43. 

Ταονμαχος  ηιΐί,  «V)  Ιπιρ.  αχώνευτος 
ΥΓυιΙυβΟΟΟ,  29. 

Τσούπρα  η (?)  ΐ.  «ρ  ΰνγατηρ,  ΗΙία 
101,  7.  143,  8.  19(»,  8. 

Τσονρακης  ο ί.  (οΙιιγηι|  η16.  τ σιρόκου 
οΗβαβ;  *)«ί  ίη  ηΐΐοιιϊιιβ  ΐιιΐοΐη  υηί 
189,  9; 

Ταονράχι  τό  ( ν.  ιηοά.  Ογηοο.  — 
Γίραχι?)  βνΐί  νθοαίίο&β  ηρουιοβ 
49,  17. 

Τσούρμα  τό  ίΐηΐ.  οίατηκι,  οιηηβ»  ηη- 
νί»  ηηαΐαο,  ηι.'ΐιηιβ  ιΐΑνίβ  483,  7. 

Τσοχανταραίος  ο I.  ΙοΙιυ^αηίΙάΓ  87, 
17.  91, 9.  «ι  τνιι»  ίικΙηιυ»  νββϋΟαβ 
ίηοίϋοίιίΑίΙοιηίηί  ΙαΟγκάΙι^ιΙοΙιοοιλ 
ρηπιιαβ  Ιαηουβ). 

Ταωπάζω  ε=3  σιωπάζω  463,  0.  I). 
875,  1. 

Τνλωμάδι  τό  (ν(τ.  τύλωμα,  τνλίσσω) 
τό  πρός  τνλιξιν  ίπιτηδειον  452, 
27. 

Τυραγνώ  1».  β.  τνραννώ  531,  10.  13. 

Τνρναι  αΐ  Η.  β.  τυριχα1=ϊνροφα/ος 
ΙκΊχΙοπίΑβ  (|ΐιηυ  8ΐί68((|αιΐιΐΓ  «Ιο - 
ιιιίηίϋΑίιι  τού  άποχρίο ν.  Ι^ηΐΐαΐ» 
Αρρ<;Ι1η(ιΐΓ  ^αίηςθΑ^68ίηι& , ςιιβ 
ΙΐΓΒ»·οι  οΛίΐΓο  οι  ονίβ  νοβουηιιΐΓ 
(νν.  ιηβίΐ.  Ογα«(·.)  422,  14. 

Τώ(Φ  1ι.  ι*.  τη  ώρα  ΗοΟίι*.  τωρινός 
ηΊι.  ΙιοιΙΐΗΓηιΐϋ,  ιρι»  ηΐιηο  οχβΐηΐ.  1>. 
215,  1. 

Τ. 

Τποφαντασία  η =τ.  φαντασία,  η&βοιο 
ηιι  π·ο(ία3  1«£ΗΐιΐΓ  νπνοφα ντασϊα 
512,8. 

Τοεϊς  ϋΓβΙ.  =;  ίσείς  209,  21. 
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'Τστερι  ύστερον ) <1ι·ηΐιρι«,  οχΐι-οιηιιηι 
310α,  20. 

Φ. 

Φ νίίϊ.  θ. 

Φαγοπότι  τό  (ν.  ηιοά.  Ογλοο.)  οίΐηιβ 
«I  ροΙιι.Η  40,  II. 

Φαγί  τό  (φαγείν.  — - ν.  ιηο<1.  (»Γβοι·.) 
οίΟιια.  450,  14  ι*11.  1).  728,  1 οϋ.  ■ 

Φάδι  τό  = νφάδιον  ΗΙπηι  I).  078,  1. 

Φαμηλιά  η ϋαΙ.  ίηιιπ^Ιία,  ίασίΠίΑ, 

^οιιιιβ  123,  1*4 . 

Φανάρι  τό  ( φανάριον , φανός)  1 ) 1 «ιχ, 
ρΙιαηΐ8  528  0, 1.  2)  νίοπβ  ιίΓόίχΟοη- 
Ηΐηηΐίηυροΐίβ , ψιηη  Ογαρρι  ίιιοο- 
ΙιιηΙ  108,  1<Γ  Φαναράκι  τό  1>.  433,2. 

Φανίζομαι  λογ.  φανίατην , ΛρραΓΟΓΡ, 
ίη  οοιιπροιΊαιη  υρπιγρ  235,  0. 

Φάρης  ό 8.  ψάρι  τό  (ν.  πιοιί.  (*γαοο.) 
«Ιθ  ο1}Γΐη.  ν.  1 >ιι  (.'ηηκο  8.  ν.)  6<ριιΐΑ 
ίίπιΐάοη»  οΐ  <}ΐιί<1ριη  <·<}ΐπΐΗ  8ρΙ1λ 
ίηκίηιρίιιβ  327,  8.  12. 

Φαρμακερός  βιΗ.  νοηηηαίηό  I).  48, 
1 ι;«. 

Φάρσα  ή (φάττα)  ρ.ΊΐηηιΟη»  310,  20. 
η68είο  λι»  Ιοροιίίίιιηι  βίΐ  φάσσα. 

Φασκιώνω  ( φασκία , Γαβοία.  ν.  ηΐθΛ, 
(·γ (ΐ€€.)ζ=ϊσπαργανίζειν,  Γ&βοηβ ίη- 
νοΙνβΓΟ,  αΙΙι^αγρ,  100,  7. 

Φεγγάρι  τό  [φέγγος),  σελήνή , Ιιιηη. 
μισοφεγγάρι  \ ημισν).  φεγγαρομε· 
τωπος  >η1ί.  οοιιΐί#  ιιίίρηΐίόιιβ  ογπλ- 

ι ιΐ8  190,  ο. 

Φεγγίτης  ό I)  ιπηίοιιβ  (Ιιιχ  πκ·α  437, 
30»  2)  ίθΠΡΜίΓΛ. 

Φελλός  ό (φελλός  ρογΙρχ.  βιιΟυι*)  1) 
οογΙρχ,  2)  ^αηιΐηΐίηηι  520,  14.  φελ - 
λοκάλιγο  τό  8αη(1η1ίηιη  ηιιΙιοπϊηπι 
422,  0.  # · 

Φελώ  =3  θφ*Χώ  I).  300,  2. 

Φεργάδα  η ίΐαΐ.  ίΥο^ηΙα.  1.  Οπ{.ί(.ί, 
ηινίβ  1οη$τΑ  248  λ,  3. 

Φερμάνι  τό  ι.  Γοπηάπ,  ιηηηιΐηίπιη  ίιη- 
ρρΓΑίοη»  Τππ'ίοί . 

Φέρμελα  η λ11>.  φόρμ  ελ]εα  οί  φίοαί- 
Χί^α,  ΟΑίβρΙίΓΛΟΐΑ  8.  |·1ΐίΓΟιΙοΐΦ'ηπ- 
Γΐ*ίβ  1ίηιΙ>ΐΗ  οπιηίη  172,  10. 

Φέσι  τό  1.  ί«β,  ^.ίΙοπιη  γιιΙιογ  Τιιγρο- 
ηιιη.  Φεσάκι  τό  <1ρπι.  582, 5.  583,7. 

Φέτος  Λ<1ν.  (Ιπι  £τος)  Ιιοο  αηηο  05, 
17.  Φετινός  ηιΐί.  ΐ(1.  230,  3.  οίτ. 
ίφίτος. 

Φηκάρι  8.  φκάρι  τό  \&ηκη.&ηκάριον 
Βν/..)  νιιρϊιΐΗ  4Ι8_,  34.  227,  31. 
462,  32. 


Φιανταιιόρι  τό  ίΐαΐ.  8ο*  ψΓηΙητη  Ό. 
340,  1. 

Φιλί  τό  ( φιβλίον , Ιίΐηιΐη,  φίβλα,  ν. 
τηβιΐ.  Ογλοι*.)  περόνη,  πόρπη  ΗΗιιΙα 
320,  0.  479,  3. 

Φιλτσιάνι  τό  I.  ΗΙφ'Γιη,  κριΟοΙΙαι  Κίοίιη* 
Ταββο)  177.  10. 

Φίτρα  307  α,  9. 10.  ίαίβο  βεηρίιιηι  β886 
νίΟοΙητ  ρΓ.  φύτρα. 

Φλάμπουρο  τό  (ν.  πιο<1.  Ογλοο.  φλά- 
μονλον  ΟΙοΒβ.  Μο*.  βΐ  ΒαβίΗο.  — 
Ηηιηιηιιΐηηι  γ.  ηΐΡ(1.  Ι,ηΙ.  Οαιηιηϋΐη 
νορϋΙ.)8ίρηηπι,  νοχίΙΙιιηι  ίβΐιηΐ  ηιιιΐ- 
ί 18  ΟΓηηΙυιη  νίιιοιΗ*  Ιηοηϋβίριο  η 
πρωτοφλαμπονριάρης  ςαί  «ΙίοιΙατ 
ρυιηρΐ8  ηιιρίίιιΐίΐιηβ  ρΐΆρΓοηιπ- 4 18, 
23.  . 

Φλέβα  η = φλεψ. 

Φλνγμενος  ρηιΐ.  ν.  φΑι*£ω,  φλτ»ω 
ΐΓ»ρ.  Ιαογ^πια»  «ΊΓηικΙρη*,  ΙηΜίί» 
480,  10. 

Φλωχ«Γ«  η α11>.  φλ]οκάτε]((  (Οοοοο, 
Ηοοουπ.  λΙΟ.  φλιοκ. ) (ο^η  Ιαιιυα 
αΙΟα  οΙορΙιίΑΠίιη  βΐ  ΑΙΟαηοπιηι  1). 
144  α,  I. 

ΦΖωρΙ'τό  ίΓηπίΌ^ηΙ!.  Ηοπη,  ίΙηΙ.ίίοΓ»- 
ιΐΗ,πιοηοΙα  αιίΓοη.  φλώρο  καπνισμέ- 
νος ίηηπΓΑίιι*  50,  8.  225,  20.  (ν. 
τηι*ί1.  (»πΐ6ΐ*. ) 

Φοβεραγιασμενος  «αογλΙπη  (ίη  Ιργγο- 
γρπι  ηΠουίκ^)  240,  7. 

Φο^'τσαροί  α<1  ί.  ΐΓΑρ.  (φοβεω,  φοβη- 

τό^)  ΙοΓτίΟΐΗίΐΊΟβ,  2. 

ΦοΧιτσι  τό  (ίοΐΐίβ)  φυσά,  Γοΐΐΐκ  270 
ο Μ. 

Φόνισσα  η (80.  σκνλα ) γπιοιιΙα  1>. 
817,  |.β 

Φόντας  (αφ'  οτον  ρΓγ.  Οοηορ 

388,  7.  8.  ρΓγ.  άφόντας. 

Φορά  αΑχ.ίφορά  η ιποΙιιη,  ίοίπβ  £((.), 
μια  φ.  κριικΊ  οΗ.  ρΓγ.  (ΙοΧγτ.  φόλα 
ογρΙ.  200,  40. 

Φσΰχτ«  κ.  φούχτα  η ( ν.  ιηοιΐ,  (ίτηορ. 
— ιπί{)  I)  ριι^ίΐΐη».  ρη^ιίηβ.  2) 
(|ΐΐΑΐι(ιιηι  ηΐΑηιι  ρηρι  ροΐββΐ.  ηυιηπ- 
Οήιιηι.  ρηρηΐη»  234.  24.  515,  8. 
φονχτιά  ή (ριηηΐηιη  ιηίΐηιι  οαρί 
ροΐΡΛΐ  140,  12. 

Φονμίξ ω I)  ε=  φημίζω,  2)  ΗηΙ.  Γπηιί- 
6ΑΙ*6,Οί1θΓί1)Ι1«  ΥΟΙΙΟΓΟΓ Δΐί(|Ι16Ι11  014, 

10.  οΓγ.  Ο.  1040,  1. 

Φούντα  η (ΓηηΟα.  — ν.  ιηοΟ.  <?γαρ6.) 
ραηιήοιιία.  ΙΙοοοιιχ.  οιγπιβ  243,  10. 
I».  015,  2.  800,  1.  2)οοι1ιιη  310,10. 
(φονντάνι). 

Φονντάρι  τό  (φντάριον) , ν ηηΐβ  τ 
αρ.  ΤΓΑρ.  βαορρ  ρΓοηυηϋΑίιΐΓ  »11 
ντότε  ρρο  τότί,  όνταν  ρΓυ  όταν.  = 


0Ϊ9Ϊ1ίζ©8  Ον  Οοο^Ιε 
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ΙΚΠΕΧ  ΥΕΒΒΟΚΥΜ. 
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φντόν,  ρΐηηΐη  ».  ;ιγΙ·γ.  ( καρβέλι 
Χληίορ.) 

Φονντονχι  τό  I.  ΓοιιικΙυιΐΐ].  ηαχ  ανβΐ- 
1αη&  010,  8.  φονντονκλό  το  540α, 

7.  <|ΐΐο<1  νοϋϋιΐΓ,  ιηοιιοΐη  λιιγοα. 
Φουντώνω  ίφυω}  οτοβοοτο,  ίτοικίο- 

86ογο  ϋ.  149,  2.  7νΚ>,  2 ο«. 
Φονρμαγέλα  η ϋαΐ.  ίοππα^ίο,  τυ- 
ρίον  ο«8ουβ.  1).  259,  2. 

Φούρνος  6 ^ Γιιπιιι.η  (ν.  πιοά.  (ίι-ηοο.) 

275.  Φουρνόξυλο  το  I).  425,  2. 
Φουρτούνα  ή (ν.  ιηοιί.  (ίτηοο.  — ίοτ- 
ΙιιιΐΛ  νίτ.  φορτίον),  ζάλή,  Ιοιηρο- 
βίΑΗ , ΙΙΙΛΠΗ  ΑΟΗΐΐΙβ  017,  3. 

Φουσάτο  το  (φώσατον  8»ιί<1.  Γοηηα) 
I)  οη«(Γα  ·ίοΗ.ΗΗ  ηιιιιιϋη . 2)  βχΐΐΐτί- 
Ιιιβ  482,  10.  490,  21.  440,  32. 
Φούσκα  ΐ7=ν6βΐ6Α.  φουσκώνω  ίιιιηο- 
ίβοοτο  032,  4.  (νν.  ηιο<1.  (Ιγαοο.) 
.Φονσκοννα  τά , τά  πέτσια  τα  όποια 
κρατούν  την  ουράν  τον  αλό)*οι>. 
οίτ.  μπαχτημα. 

Φούστα  η (ΓυβΙίβ.  ν.  1>ιι  Οηη^»*.  ί.«χ. 
106(1.  ίίίΐΐ.  V.  016(1.  («ΓΑΡΟ.  Η»1. 
Γιι»Ιλ)  ιηΐηοΓ  Μτοιηίβ  594,  7.  8. 
Φουστανέλα  η [φονατάνη  ν.  ιο6<1, 
Ιϊγαρ.ο.  ίιικίαιια  ν.  πκ?(1.  Ι.ηί.  ίΐαΐ. 
Γ»ιηΙα£»ο)  ΑΙΟαποπιιπ  (·1.ο1ορ1ιΐΑ- 
γιιπι  ίηΐοπιία  αΐΐιη  Ιαιιρα  120, 

8.  II. 

Φραγκιά  ή ζ=λ  Ειιτορα  '.Η>,  5.  φραγ 
κενω  ΚατορΑβΟΗ  Ηο  99,  8.  φραγκο- 
μαχαλάς 6 νίο«8  €υΐΐ8ΐΛηΙίιιορο1ί« 
1).  115,1. 

Φράχτη  ή (ν.  οιοίΐ.  ί!πφο.):=  φρά- 
κτης,  ποροβ  1>.  291,  I. 

Φρίκη  ή Ιργγογ.  Ιιογγογ  489  α,  12. 
Φταίξιμο  τό  = πταίσιμον , πταίσμα , 
ε1α<1«8,  ιηαίπηι  1>.  972,  I. 

Φτει  — φτύει  Η.  β.  πτύει  310η,  40. 
Φτεμίνος  = φντενμένος  442,  30.  4). 
873,  I. 

Φτέρη  ή (πτερίς)  ΟΠχ  I).  .1032,  2. 
Φτερν'ι  το  (πτερνίον  (»1οη.η.  πτέρνα) 
οαΐχ  403 ,21.  23.  519,  21.  φτερνι- 
στήρι τό  (πτερνιστήριον  1\γζ.  πτερ- 
νίζω)  (·α1(·βγ  325,  5.  439,  20. 
Φτ£ρου)Ό  ή (πτερόν)  αία  187,  41. 
Φτιάνω  8.  φτιάξω  (<*1ο8Η.  Ογαροο- 
ΟατΟ.  — εύ&ννω)  Γαοογρ.  οοοιρο- 
ΙϊβΓΡ.  ρΓΑβρΑΓΑΓΟ. 

Φτιασίδι  τό  (φΟ»ω,  φ&ινάς)  ΙαΟρα 
400,  43. 

Φτός  τ=3  'ντός  ^ αυτός  43,  20.  (φτιό 
ίιΐ.  554,  3.)  ιιί  φτύς  ^ ■ εν&νς  400, 
30. 

Φτυλιγμένος  ρητί.  ν.  φτνλίζω  Ιταρ. 
ί^αοά  ΧαιιΙοριιΙιι*  ϋοΗ&βΓβΓθ  ίααι- 


(άΙ  (μιπι  ν.  τίλλω;  τροΐίπβ  ν’κίβΐιιτ 
<1<·πνηη<1ιπη  ηΐ»  έπι  — τνλίσσω  (οΓγ. 
Ι)«ομτ.  9,  114.)  ρχρϋοαΙιίΑ,  αοίπ- 
Ιιΐ8  510,  22. 

Φυλκρίτο  τό  (ΗαΙ.  νβμτΐία.  νο^ΠαΓο. 
οΓγ.  φυλάσσω)  οιιμΙοΟΙα , «χριιΙΟαρ 
254  α,  0. 

Φυλαχτάρι  τό  (φνλακτήριον  Ιίοιη.) 
ηιηιιΙ<Ιιπη  442,  33.  φυλαχτό  τό  ί(1. 
580,  10. 

Φύλλον  τό  ΓοΙίιιηι  φ.  τά  τής  καρδιάς 
448,  5.  νοιιίποιιΐιιβ  ροπίΐκ.  τά  φυλ- 
λοκάρδια Π.  19,  2.  φνλλοκάλαμο 
τό  I >.  485,  2. 

Φυσέκι  τό  ί.  ίιΐΗ»·!»,  οιιιΟοΙιη.  ΓηγΙηγα 
βοΐοροΐί. 

Φντήλη  η (οίΥ.  φντάλιος , φιταλιά) 
ροπηβη  413,  15. 

Φυτι)λι  τό  αΙΙιι  φύτι  γοβΙπιπι  Ιποργ- 
11  Α·*  (οΙΙ/οίπΐΐΐΙΠΊ  Κθ88.)  443,  15. 

Φυτρώνω  (φύτρα  Ηρβ^ρΙι.)  μριπι»ίηο 
374,  3.  (οπιργ^ργο,  ρνΛίΙρΓβ,  Λ^α- 
ρΗιβ  Οοοροη.  ο 11) 

Φώτα  τά  (ν.  ιη«<1.  Ογαορ.)  Γ«*<1ιιπι 
ΚρίρΙίΑίιίαο.  Ηίο  αρριΊΙαίιιηι , ιριικί 
ίΓΗΐιιιη  ΙίΑρϋ.κιηί ('ΙιήβΙί  6«Ι(·1»γλ1πγ 

ηιπΙίίΛ  Ιιιιιιί ηϋχΐΒ  Αοοβηίΐβ  293. 

Φώτι  τό  (φως)  = πυρ. 

X. 

Λ'  νί(1.  θ. 

X ηρ.ΤΓΑρ.  ρΙ  ϊιι  ίηΜίιΙα^ΛίτιοΙΙίΓαοΐΑ 
ρΓοηηηΙΐαΙιΐΓ  ιιΙ  ΚΓΛηΓο^ΑίΙοτυπι 
οΐι. 

Χαζίρι  ηιΐί.  I.  ΙιΓιζ^τ  έτοιμος , ραι  πίιιβ 
145,21.  χαζηηφνοιιαι  ραιαίιικ  βΐΐηι 
183,  11. 

Χάιδια  τά  (χανδάνω?  ανδάνωΐ) 
ΜαικΗΙιαρ  4 18,  5.  χαϊδεύω  51αη- 
ιϋπ  Ι>.  254,  3.  χαΐδεμμα  τό  ΐ.  (|. 
%άιδι  477,  17. 

Χαιντε  ίηΐβπ.  ί.  1ι;Τι<1«*,  άναχώρησον , 
Γοοΐρί Α8  16  248α,  13.  αΙΙ».  χάιάο.  — 
1).  1080,  I = να  Ιο. 

Χαϊντούτης  ό I.  Ιιηκίοηιΐ,  νβΓΐ>αηι 
υη^»ΓΪ6ΐιηι,  (41101Ι  ρηπιιιηι  βί^ιιίΐΐ- 
(·αΙ  ιιιίΐίΐοηι  ρθϋοβίΓβΐη  υη^ΑΓίαο, 
(ΙοίικΟ^  ΙλΙγοποπι.  ληστής,  Ιαίτυ  9, 

9.  10,8. 

Χαιρέτημα  το  = χαιρετισμός. 

Χάκι  τό  ί.  ΙιΓιΙΐίιη,  η δίκη,  ιιΐ9  72,  14. 

Χαλάλι  1.  ΙιαΙΓιΙ,  ΙορίΙηηπχ,  ροηιιίβ· 
8ΐΐ8.  χαλάλι  σου  <|ΐιο<1  (Ιιμιβ  Ιιοηο 
ΐίΜ  νοΓίαΙ  40(1,  28. 

Χαλάω  8.  χαλ ιφίω,  αφανίζω,  ρβπίο. 

Χάλι  τό  ί.  1ιΐ»Ι  τό  πά&ος,  αηίιηί  ηΙΤοο- 


τ 
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ΟίΟίΙϊζΘο!  8^  Οοο<^ 
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ι.\υκχ  νεκΒΟκνΜ. 


* » 


(ίο  154,  7.  υ.  110,  1.  51ϊ,  1.  βίΐ). 

ί“Μ· , 

Χάλι  το  I.  Κι&Η.  κόσμημα,  οηίΑίιι* 
580»,  Π. 

Χάλια  »ιΙν.  I.  Ι»άϋ]Γι  ιιβςυο  «3  Ιϊαιιο 
ΑβίΑίειη,  οΐίηιηηιιηο  225,  17. 

Χαλήα  το  3<*πι.  χάλιξ,  οαΐχ  3110,  3. 
1).  484,  2.  «18,  1. 

Χαμαϊλί  τό  ί.  Ιιαηκιίΐ,  βαακάνιον, 
αιηιιΐοίηιη  3«2,  1.0.  11. 

Χαμάμι  τό  I.  Ιιηιηιηάιη,  λοντρόν,  1>α1- 
ηοιιπι. 

Χαμηλός  ».  χαμελός  543,  2 ΙιυιιιίΗδ. 
χαμηλώνω,  χαμηλοβλέποντ ας  100, 
Ο.  χαμαί  «.  χαμό  »<1ν.  χαιιογελώνω 
ίιτίάβο  234,  41. 

Χαμπέρι  τό  ί.  ΙιλΙηιγ,  αγγελία,  ηηη- 
( ίιΐ8,  ^αμπερίζω  ηαηΐίο  171,  4. 

Χααπλωνω  (χαμαί,  απλώνω ι δίοηιο 
208,  12. 

Χάνι  τό  I.  Μιαιι,  »11>.  χάνι,  χα  βάο) 
ο»ιιροιΐΑ  33,  1. 

Χανονμισαα  η I.  ΜιΠιηιιιη  δέσποινα 
άοπήηα  237,  4. 

Χαντσάρι  τό  ί.  ΜιαπΟϊογ  8.  ΜιαπΙοΙιαγ, 
μαχαιρίόιον , ρΐ1£ΪΟ  Ιυη^ιΐδ  βΐ  Ιή- 

Αΐιβιι1ιΐ8  110,  15.  107,  I.  416,23. 
487,  16.  χαντ βαριά  η ϊά.  446,  28. 

Χαντσής  ό I.  1ιαι1]ί,  €|ΐιΐ  ίη  Ιοοα  ααογα 
ι^Μοοοαβ)  πιϊ^ΓαΙ.  11,  6.  7. 

Χάνω  (χαόνω.  χάος,  χαίνω,  χάσκω) 
άπόλλνμι,μοτάο.  αογ.  έχασα,  χάνο- 
μαι, αποθνήσκω  ιιιογϊογ  χαμένος 
8.  χαϊμένος  ροηΐίίαβ.  ηΐΐυιιίΐιιβ. 

Χάραμμα  τό  = χάραγμα)  1)  ιηοηβίΑ 
«ΐρηιιΐ»,  2)  βοΐίβ  0Γΐα«  402,  0. 

Χαραμός  6,  χαραμίδης  ό I.  ΙΐΑπϋιηί 
1α(γο  487,*  6.  8.  · 

Χαράτσι  τό  I.  ΜιαγΓμΙ),  ό δασμός , νο- 
οΙι&αΙ  172,  0.  χαρατσώνω  90,  24. 

Χαρέμι  τό  I.  Ιιλγοτπ.  γνναικείον,  £_ν- 
ΠΑβοβιιτη  ΤιίΓοοηιηι  229,  16.  Γ23, 
14. 

Χαροκόπι  τό  (κοπίς,  κοπίζω  οοοηα 
δοΐοιηηί»  Ι^αοβ«Αοπιυΐιίοπιιη?)  νίΐΑ 
νοΙυρίΑΓίΑ.  ουοηα  βυΐοηιηίδ  208,  0. 
214,  2. 

Χαρουπιά  η (καρουμπιά.  αγαΙ>.  οΙιλγ- 
ηιιιηρ)  οογαΙοπια  δίΐίψι»  467,  12. 

Χαρτί  τό(χάρτιον  άβιη.  ΡΙαΙ.)  οΙιαγΙα. 
καρτοφορος  ό,  ηαηΐίϋδ.  ΐΑίιβΙίΑΓίαβ 
271,18. 

Χασάπης  ό,  ρΐιι*·.  χασάπες  I.  ι|Α8»,·η1ι 
κρεονργός,  Ιίΐηΐιΐδ  101,  21. 

Χασέπι  τό  ί.  ΙΐΑβοΙι.  η χάρις  μί  πήρε 
τό  χ.  £ΐ*ηΙίαιη  θΐϊηιΐί  225,  ΙΟ. 

Χάσι  τόΐ.ΙιΑδδ,  ροδΜΟδίμοηθβρπνβίΑΟ 
βαππηί  ηι  Α^ίδίτ  αΐυβ  Τ ογοοπιαι  21,11. 


Χατήρι  τό  ( χ&έω ),  6 πό&ος,  ιΐοβίίΐο- 
πιιηι  354  , 2.  439,  14  . 440,  16.  I). 
140,  1. 

Χάφτω  κάπτωι  «Ιονοτυ  576,  19.  χα- 
ψιά » ΓπΐϋΙαιη  456,  30. 

Χάψι  τυί.  Η»6»,  δεσμωτηρίου,  οαγοογ. 

Χεριοδιαλέγω  ΟοΙί^βΓΟ  575,  6. 

Χερόμυλος  ό ιηοΐα  νοΓΗΑΐίΠβΟ.  446,2. 

Λ’ίρό^τί  τό  ί.  (|.  χειρο&ήκη  8.  χειρόρ 
τι ον  ίη  ιϊημΙ.  (Ιγαοο.  οΙήτοΐΙιβοΑ 
474,  58. 

Χιανέτικος  ιιιΚ.  ί.  Ιι^ΓιηοΙ  ροτϋιΐία. 
Ιιηϊη.  ρ&τΗίΙαδ  Γ).  463,  2. 

Χινόπωρος  ό (ορρ. καλοκαίρι)  Ιιίοιιΐδ. 

Χλημιτράω  8.  χλημηντράω  ( χρεμετί- 
ζω, χρεμετάω)  ΙιίηηίΓΟ  145,11.  149, 
4.  159,  4.  439,  1. 

Χλιβερός  Α<1ί.  = θλιβερός. 

Χνώτα  τά  = αχνός  357,  3.  4.  I). 
159,  2. 

Χόι,  χόι  α!1>.  χόι , χόι  8.  χάϊ,  χάϊ  I. 
Μια,  Μι»,  ίηΐοπ.  ιηίΓΑπίΐ»  οβϊ  506, 
1 οΐΐ.  οοηίαη^ίΙϋΓ  οιιηι  ν.  τσανή , 
<1«ϋ(1  ΟΟΐΐΑβΓΟΓΟ  νίΐΙοΙίΙΓ  ΟϋΙΙΙ  ΤΐΙΓ- 
ουταιη  <|μιη  (λιηπια)  »αΙ  οιιπι  Ιητο. 

^ρΓοηυιηίηβ  ββηί  (Ιο). 

Χολοτάρτη  άβΗναηάυπι  νΐάβίατ  Α·ν. 
^ολϋΓ«ι·'ρο^α<  (χολόω)  ΐΓΑβοΐ  130, 
11. 

Λ'οντρός  »6ί.  (χονδρός  ΡΙαΙ.)  οητίΐ- 
1»ίΓΪηθ8118.  ΓΓΑ88118.  Ιιιιηί(1ιΐ8  39.  3. 
349,2. 

Χορτάρι  τό  ( χόρτος ) ΙκτΙιη.  χορτα- 
ριασμένος 1ιοτΙ>Ϊ8  νεΗΐίΙιιβ. 

Χορτιάξω  (χορτάζω)  ηϊο  252,  1.  χορ- 
τάω  8ΗΐιΐΓ»Γβ  174,  26. 

Χοσμητκαρέος  6 1.  ΜζηκΟΐίΑΓ  (οΓγ. 
»16.  ζοτε  ρονάρεδ)  8ΐι5ίθϋ1ιΐ8  Αΐίοαΐυβ 
ίηιροπο  225,  16. 

ΛΓοτσ^ρΙ  ό I.  Ιιουφ*  - Ϊογ.  (ηΟηηαΙ 

372,  4. 

Χονίάζω  8.  χονχον τίζω,  νοτίιαπι  οηο- 
ιιίΑΐυροεΙίεϋπι  εδβο  νί3οΙ«Γ,  ΙλΙγο- 
ηι1)ΐΐ8  &11&  νοοο  οχ  ιηυηίΐίοηΠιΐιβ 
οΙ.ιυιαηΙίΟαπ  (οίτ.  ίΐ»1.  οΚίηοοΙιίηΓ- 
1α3α).  — οΙαιηΛΓο,  οοηνίοΐΑτί  ί!5, 
17  οΙΙ.  χονίάζω  ΓογΙ»880  ί1βΓίν»η- 
<1  ιιιιι  οδΐ  α ν.  ηχώ. 

Χονλιάρι  τό  (κοχλιάριυν  ΟαΙ.)  ου- 
οΗΙοαγο  623,  2. 

Χονμάδα  ή (χουμάς  ίη  ιηβά.  Ογαοο. 
— χνμόςι  βογγοπι  ΙηοΙί»  467  6,  14. 

Χοναάω  \χύμα)  Ιΐη^αβΑΟΟ,  ΟΠαΙιογ 
234,  22. 

Χούφτα  ή ιφονκτα  1Ι«*8}?οΙ».  πνκτη) 
ριΐ£ί11ιΐ8  87,  12.  439,  16.  ΟΑραΙυβ 
59,  10. 


Οίςίΐίζβίΐ  ύγ  Οοο^ΐε 
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Χρονος  ο ηηηιΐΗ.  «ητο  χρόνια  η.  τον 
χρόνον  ροΗΐ  Αΐιηηιη  301  α,  22. 

Χρυσός  ο ίη  ('ηηιήηίΟη*  ρηριιίητί- 
ΙηΐΗ  πιπιιη  ίηνοηίΙιΐΓ  ψΐΑΐυ  μάλα- 
γμα, μαλαγματ  ένιος.  οοπιροβίΐΑ 
«ιιηι  !ι.  ν.  ψιηηιψίΑΐη  ΙιαΟυβ  νν. 
ιιοηηιιΙΙη,  νηΐκΐ  χρυαοχάλιγος  487, 
•I.  χρυσοπλουμισμένος  13*2,  17. 
ηηιΐΐο  Γγο<|ΙΙοιιΙιογα  κηηΐ,  <|ΐυι<*  οηιιι 
ν.  άσημος  οοπιροππηίιιι*. 

Λ'ρωροκονκι  τό  (χλωρός,  χονχι,  ΊΊιοο- 
ρΙΐΓ.)  («))&  (532,  δ. 

Χτένα»  χτίζω  {ι*ΐγιη.  ?)  ίοΓίΑβββ 
Ιβββηύυοι  έχτισες  219,  2. 

Χτιχιό  τό  γ=  φ&ισις  1«6«Ι  1).  271,  2. 
580,  I.  Χτιχιάζω  ΙαΙιοβοοτκ  Ιί.^/Ο, 
1.  271, 1.  312,  2.  580,  I.  013,  1. 

Χωρίστρα  η (χωρίζω),  νηρΐΐΐί  ίιΐίΐη  λ 
νίτΗοβ  ι1ίνί»ί  <ηο8ΐη>ηιιη  8ο8βίΙο1) 

531,  1. 

Χιορύπον  τό  Ιγαπ.  (χώρ«ι  *εβτ  187, 
19. 


Ψ. 

Ψαλτήρι  τό  I)  ρβαΐίβηυιη  , 2)  όργα- 
νο ν εΐδός  έστι  μονσιχόν , νανλα 
ηαρ  Εβραίοις  υνομαζόμ  ενον. 
οΓ^Αίιηηι  492,  1. 

Ψάρι  τό  = ο ψάρι  (όψον),  ίχ&νς, 
ρίπο/ι*.  <·!>.  φρύδι,  δόντι  σΙΙ. 
ψαράς  6 ρίΜΟΗΐοΓ  I ).  105(1, 1. 1057,1. 

Ψαρογάρυς  6 ογρΙ.  ( γάρος , γάρον) 

ρίβΙΜΗ  8ηΙθ  ΙΌΙ1β|Ι6Γ9ΙΙ.Η  2(59,  3(1. 

Ψεγάδι  τό  (ψέγει  ν),  ένδεια , ιΙι·ΓϋθΙ«». 
νίΐίιπη  437,  33.  1).  17,  2. 

Ψείρα  8.  ψήρα  ή ίφ&είρ),  ρο<1ίΐΜΐΙιΐ8 

023,  4.  5. 

ψηλός  ΑΛί.=η  υψηλός.  ψήρο  ογ©1.  Μ. 
I ).  1014,  2. 

Ψήνω  3.  ψένω  (έψω)  οοφιοη:  177,*  9. 

Ψηψϊ  τό  (ψι'ιφος , ΠΐΙοπι  I).  1020,  1. 

Ψιλοτρα/ονόίω  (υίτ.  ψιλοχι&αρι - 
ατης)  ιιιιΐ  Αΐ^ηΐώοΑΓο  νίίΐοΐιιρ  οη- 
ηβτο  ηΐίιρπίΐ  8ΐηο  ΙΐΗίϊ&β.  Ιντη,  αιι! 
οαιιργο  αΙίψιΜ  νοο©  ηχίΐί.  οΓγ.  ψι- 
λορωτάω 138,  5. 

Ψιχαλίζει  (ψιξ)  ρογηγο  508,  1. 


Ψν  Ιτηρ.  = ψνχη  481,  4.  ι·(τ.  χά. 

Ψνχάω  ηι€οαγο  324.  15. 

Ψυχογιός  ό β.  ψυχοπαίδι  τό  αΙηιιι- 
πιιη.  ονομάζεται  τό  παιδί,  τό 
οποίον  πέρνει  χανεϊς , διά  νά  τό 
ανα&ρέψη  ώς  υιόν  το ν.  οίνρΐιΐηο 
Ηλ  «ρρΗΙηηί,  ίριί  <1ιι<·Πχΐ8  ηπηη  οΐ 
ννχΐίηιοηΐη . ΓριΠηιβ  ιιΐιιυΐιιτ , «|ΐιο- 
<|ΐ»ονοΓ8ΠΗ  άηίβηιηΐ. 

Ψνχοπονέω  ΐ.«|.  ξυμπονέω  <·οιυιηΐ.Ηο 
γαγϊ  74,  4. 

Ψνχομαχέω  (ν.  πιβά.'  (Ιγοκρ.)  οχΙγο- 
ιιι ιι τη  Αρίηΐηιιι  ©τηίΙΙοΓ©  579  α,  18. 

Ψώμα  τό  (.·π9.*=  ψέμα  (ψόμα  ΗΙβρΙι. 
8λρ1ιΙοοι·-8)  ηιοηάη<*1ιιιη  443,  12. 

Ψωμί  τό  (Ψωμάς),  άρτος , ρηηίβ  ν. 
ιιιΐϊίΐ.  Ογαοο.  ψωμάς  ό ρΐβίοι*.  Ι>. 
293,  1. 

Άιμε  ν.  όιμοι. 

Ω.  μίτοι  τό  (Γ.ιρ.  ωμάρι , (ομος  Ιιιι- 
ιιΐιτιΐ8  480,  20. 

— ωμόν  να,  ωτυνν.  ιηιιΐΐα  ιηιροιΤρ- 
©Ια  νητΟυηιιη  ριίΓοηιηι  «πηί. , ψιί 
Ιιηιιε  οχίΐιιιιι  ίη  κιψίοηι  ϊιιμιΙϊη  Ιιη- 
ΙηίιΙ:  νοίιιΐ  πονλιωτου  =ι  έπολεί- 
το , έτονραγνιώτου  Ι>.  029,  I.  2. 
χοιμώτονν  έχοιμάτο  I).  7(51,2. 
έφοβώιιυυνα  ==:  ίφοβουμην  \). 

* 1040,  2. 

— ών  ρρ.  6ξ  Αρ.ΤΓΑρ.  9&βρί8βπηο  ίη- 
νοηϋιΐΓ  ν«1αΙ  ουλών , Κωσταντί- 
νων  οΙΙ. 

&ΝΆ  ρτ.  ονώ,  ΐ|ΐιηο  ίοπηΑ  υπΙ^αγΙβ 
ο«ιΙ  νοιΊιοηιηι  ίιι  οω,  βοτίρκίιηιΐΜ, 
<ριΐα  ηη(υ  ν νορηΠ»  ρρο  «οΐοΐ, 
νοίπΐ  σταίνω,  τυχαίνω,  λαβαίνω, 
χορταίνω,  ψήνω , αμαρταίνω,  παι- 
&αίνω  οϋ. 

■Ωρίτιο^  Λ<1ί.  ριιΐοΐιοτ.  ώριόπίοναος 
ρα1α1»Γ»8  ρ1ηηιΐ8  οηι»(ιΐ8  310,  21. 

&στ&  (νίτ.  ονς' · υοηΐ  ι·.  οοιηιιιιρί.  =: 
?ω§  άοηοο  443,  23.  24. 

ίί,φον  = ωχον.  υχον  240,  15. 


βΙΟΙ,Λ  ΥΕΚΒΟΚΥΜ. 


ηΐΐι.  αΙΟαπιοο  ρο^ίςο.  Ιυβίς.  ΙοπΚίο**).  — I.  Ιηη  ίοο.  - Ιτηρ.  Ιγα- 

ροζιιηϋηρρ.  — ορβί.  οΓβΙιββ,  — οογαβ.  ΐ'θΓαβυηϋαΰβ.  I).  Όί.ιίίςΊΐΗ. 

1η  νοΓΐ>ί«  ΙητοίοίΛ  Αθ©ηΙιΐΑ  Μΐιιη  πυηΐιβηιΐί  γαΙιοιιγιπ  ΚκΟογι  (Ι)ίοΐίοη· 
ιιαιγρ  ΤιίΓΟ-ΚΓΛίι^Αίβ),  ίη  αΙΟαιηοΙμ  Ηηΐιηίί  (Α11)ΑηοβϊϋΙκ>  8ΐη<1ί©χι). 
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III.  ΙΝΙ)ΕΧ  ΟΕΟΟ Κ Λ Γ I ΙΙΟ Υ8. 


Α.  · 

’ΛβίΐοηΐΟ  νΐί’ΙΙϋ  ΤθΐΓΒί*1ΐΟΠΪ  8ιι1ίυΙκ·ί 
207,  1.  213,  9. 

'Αγκώνα  ιιγΙιβ  ΙΟιΠλο  251,  28. 
"Αγραφα  τά  γο^ϊο  θΙΙλ  οιγοα  Αβρι-ορο- 
Ιαιηηιη,  (|ΐιηηι  οΙορΜλβ  ϊηο οΐ  ιιηί  25, 
2 οΙΙ.  ’Αγραφιώται  οί  7,  3 οΙΙ. 
’Α&ηνα  ιιγ!»8  31,  3.  35,  0 οΙΙ. 

*Α&ων  ρΓοιηοηίοππιιι  81,  1.  23. 
’Αλαμάνα  ροη»  ηιαηίΙιΐΒ  ρΓορο  ΖίΙιι- 
ηο3  ιΐΓββιη,  ιιΙ)ϊ  ΙΟαοιιβ  οίψΙιΐΜ  οβί 
83,  1.  231,  12.  235,  1. 

Αλασσώνα  α.  Ελασσόνα  γοΙΙ.  Όλοοσ - 
σών  ορρ.  Ρο1η»£ίοΙί(1Ϊ8,  ουίιιβ  ιη 
νίοίιιΐη  οΐΛΠ83ΐιηιιιη  πιοηΛΜίοπηιη 
Μαηαο  ο«ί  16,  Μ.  17,  13.  116,  10. 
1 17,  6. 

^Αλεξάνδρεια  ιιτΙ>β  Αο^γρΙί  281,  6. 
’Αλονίτσαινα  νίοηβ  οΐ  πναβ  ρΓορβ 
Μ(?£Αΐορο1ίη  261,  1. 

"Αλονο  ΠΙΟΙ18  ΟνΙΙβηαο  τα!«;ο  ηοηιίηα- 
ίιι«νΟλονο5  $."Ολενος  187,  1. 
"Αμπελος,  'Αμπελονσα  νίκα»  ΐη  ΟοΙη 
ϊπ.ηπΙλ  ιηβηάΐβπι  νοΓυιιβ  ηϊΙνβ. 
Αναπλι  ιιγΙ>8  Μογολο  (α.  1822  ρ.  ΟΙιγ. 
ΟΟΟΙίρΑΐ.Ί  α Νίοϋα  ι:1  ΟυΙοοοίΓοιιί.) 

111. 1.  200,  3.  239  212. 

’Ανατόλιχο  8.  ^ντόλικοορρ.ρίίΓνιιΙιιιη 
ΐη  Βΐηιι  ΜίκοΙοη^Ιιϋ  βΐΐιιιη  (α.  1826 
ρ.  1_Ίιγ.  α ΤϋΓοΐβ  ίΐοΐβΐιιιη).  Ανατο- 
λινιιώται  οι  253,  3 οϋ· 
’Ανδριανόπολις,  Ανδριανονπολις  8. 
’Αδριανόπολις  πγ6«  164,  2.  103,  2. 
’Ανδριανοπολιτης  δ 571.  (α.  1361  ρ. 
ΟΗγ.  οοοηραΐα  ηΐ»  ΑιπηγαΙ  I.) 
’Ανδρίτσαινα  ρηριιβ  ΟγΙΙβηαβ  ρΓορο 
ΟαπΙαοιιαπι  186,  11. 

"Ανδρος  ϊιιβιιΙα  288,  1. 

'Ανυιανοί  οί  ΐηοοίηο  ρΓοπιοηΙοπί  Οο- 
Ιαο  υηοηΚ-ιη  νθΓβίΜ  216.  11. 
Απόχωρυ  γο<τϊο  ΑοΙοΜαο  232,  2. 
'Αραπιά  528  ί,  1. 

Αράχωβα  ορρ.  ρΓορο  Ι)(*1ρΙ»08. 
Αρβανίτες  οι , Αρβανιτιά,  (λ.  1770  ρ. 
01ιι\  λ ΤιίΓοίκ  ίη  Ρ<*1ηροηηο#ηιη 
ιηί83ί  (υιηηΐΐιιπι  οοηιΐΐΗηΙ  οΐ  ηΙ> 


ίρ3Ϊ8  ΤιίΓοίβ  <1x11  ΐηιριι^ηιιηΙιΐΓ.)  Αρ- 
βανιτοχώρια = Αερβειο χώρια  44, 
20.  45,  14. 

'Αργνρό*αατρο  ορρίιΐιιιη  ηιιιπίίπιη 
ΙίΓγηυροΙΐΒ  Γο^ίοπί»  Κρίη,  νοίΐ. 
Αηΐί^οικ‘8  ( 1812  λ1>  Αΐί  ΡαβιΙιβ 
οοοπραίιιιη)  470,  12. 

*Λρκ«<ϊι  ιηοηαβίβήαιη  ΐη  ιικμΙϊα  ΟγοΙλ 
ηΐίίπίΐΐοηι  νοΓΒΐι»  κΐΐηιη. 

'Αρηονμανεοι  οί'ί  28,  6. 

Αρμνρο  π.  Αλμυρό  ορρ.  ρΓορο  κίηπηι 
Ρ&μ’ΑΜ&οαιη  (νβ«.  ΗογαοΙοα  οβββ* 
νίΟοίΗΓ)  1,  2 οΐΐ. 

’Αρναοντης  ό ΑπυιιιΙββ  246,  4. 

* Αρτα  ορρ.  ΑηηιΙιϋοοΙιίΑο  (νβΗ.  βπΐ 
’Αρχι&εα  ηηΐ  ’Αράχ&εια)  1 , 6.  83, 
23.  139,  8.  218,  8. 

Ααπροπυταμος  1)  Η.  νοΙΙ.  ΛοΙιοΙοιιβ 
83,  2 οΙΙ.  2)  Γϋ£ίο  οϊγοα  11.  αΗα 
47,  6. 

Αυλών  ορρ.  ιηηήΐίιηιιηι  Κρίη  217, 
3.  218,  8. 

’Αχελός  6.  = 'Αοπροποταμδς  178,  13. 

’Αχονο' ? 8ΐΐ8ρίβθΓ  ΙοροιηΙηιη  θ88α"Αλο- 
νου  180,  5. 

13. 

Βαλητσήστα  ρα^ηκ  Εριπ  (ΥοΗβΐβία 
ίη  ΙαΙμιΙα  £*·ο£Γ.  ΑκΙοιΟιοΓοη  οίτ. 
Χρονογρ.  Ήπ.  II.  ρ.  30)  ιπΙργ  ββ- 
ρίβιιΐηυηοιηβίοοοίιΐυηΐοηι  Ιηηίηηο 
«ίΙιΐΗ  271.  3. 

Βαλιαχάρδα  ρα^ιικ  Ζδ£ΟγΗ  οχβο  νϊ- 
4βΙ«Γ.  Ιη  Χρον.  Ηπ.  1 , 380  «ιίβι*- 
ρηΟΑίηΙί  ΟΛ118Λ  Αίΐβϋπρίηιη  ββΐ  βα- 
&ι ίλαχχα  125,  2. 

Βάλτος  Ιπαρχία  ’Α-χαρνανΐας  1, 2β1(. 

Βαρβαρεζοι  οί  ΙΙαυαπϊ  (ΗαγΟλγϊ) 
270,  5. 

Ηαρδάρι  Η.  Μ.ίοοιΙοιηηο  νβΙΙ.  Αζιος 
158,  1. 

Βαρδούσια  τά  ιη.  ιριο  υαΙΠη  ί^ρβηΛοί 
η ΟορΗί«βί  8οΐαη»τίίιΐΓ.  νηΐί.  Καλλί· 
δρομος  31,  2.  32,  4.  265,  1. 

Βασιλάδι  ΐηβιιΐη  ηκιηΐΐη  ο τοβίοηο 
Μΐ.ΗοΙοημΊιΐΐ  257,  16. 


ΟίςϊΙίζΘίΙ  Οοο^Ιε 
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Βασίλης  Αι  ρΑβίιβ  Ερίτΐ  (π.  1701  ρ. 
(Ίι.  ηΐ)  ΑΗ  ρΑβοΙια  ιΐοΐοΐιικ)  201,  10. 

/(ε&λεεμ  291,  3. 

Βελανιδιά  ρη<τιΐ8  Μοτοαο  (?)  11,5. 

Βελέτσινο  ορρ.  ΤΙιοηβαΠαο  ΡοΙηΗ^ίο* 
1ί<1*ΐ8,  νοΙΙ.  Φίραί' 70  ?ι,  13. 

Βελίτσα  1)πνιι1«3  Κρίπ  ρτορο  Ποίνί- 
ηιιτη  (Ροιίφίβνιΐΐο  νον.  I.  350.  8.) 
2)  νίουβ  ΒοοοΠλο  ρτορο  ΤϊΗϊοτοαηι 
254,  2. 

Βενετιά  192  α,  8.  239,  20.  211 , 3 οΙΙ. 

Βερβαινα  ορρ.  Ο,γηιιπηο  11,  9. 

Βερροια  κ.  Βεργιά  ορρ.  Μαοοάοηίαο 
25,  1.  30η.  1.  ΊΓΙιπο.  8ΐταΚ.) 

Βιδινι  .χ.  Βιδινι  ορρ.  ΥΙαοΜαο  207, 
22.  353,  21. 

Βίλια  ΙηΙΗιπΙ  ΡοΓνοηοοΙιοτίοηιπι  ί}«ΐ 
ίϋοιιηίιΐΓ  ρηρπ»  12,  8.  43,  2. 

Βλαχιά  η.  Βλαχιά  193,  I.  303,  1.  455, 
10.  (νηίΛοΙιίΛ.) 

Βλαχο&υδωρος  ρη£«ΐ8  ρτορο  ΛΙα.ημο· 
ηηηι,  ιιΟί  ΝίοοϊηΑταβ  ιιαΙιιη  βπΐ79,3. 

Βλαχοχώρια  ρακίοηιηι  νϊοί  ίη  (·ητρο* 
ιπ.«4ϋ  πιοηΙίοιίΒ  βίΐί  01,  7.  77,  4.  90, 
12.  124,  13. 

/ίλίφηί  ριΐ£«!8  ρτορο  1..ορβηιιιη.  ηο- 
βοίο  αη  Ιϋ^ΐίΐκΐιηη  »ϋ  Κλίχα  13,  5. 

Βόνιτσα  ορρ.  βϋιιιη  ηιοΗάίοιη  νοτΗΐιβ 
8ΐιιη8  ΑγΙλο.  νοΗ.  Αναχτόριον  182, 
2.  2 18,  0. 

Βοστίτσα  ορρ.  8ΐΙαηι  ρτορο  Τ.οραιιϋ 
Ηΐηιιιιι,  νβΙΙ.  Λίγιον  233,  37. 

Βόσφορος  333,  9. 

Βονδοννίτσαχ.  Κωδωνίτσα  (ίπαρχία) 
ορρ.  ρτορο  ('ηΙηνοΙΙίΓη  ηιοηΐοβ.  νο- 
Ιοπιιιι  1>ο<1οπα  οβ8ο  Οίοίΐιιτ  30,  29. 

Βονχορεστι  πγΟη  ρπιπηπη  ΥαΙηιΊιίιιο 
220,  4.  303,  1. 

Βουλγαρία  8.  Βονργαριά  79,  4.  81,5. 
180,  1. 

Βονργαρέλι  ορρ.  ηίΐιιηι  ίη  Π)ϋηιοτοΪ8 
ηιοηΐίΐηι»  ρτορο  ΑτΙαιπ.  (8ιι1ίο1αο 
ρο8ί  οίαιίοιη  ΖηΙοιι^ι  βο  οοηίιι^ο 
ππιΐ.) 

Βραχώρι  ορρ.  Αοίοΐίηο,  νοΙΙ.  ’Αγρί- 
νι  ον  09,  9.  253,  12. 

Κρεστενίτσα  ρηριικ  ίηΐοτ  Ατίαιη  οΐ 
Ροίαιη  β'ιΙιιη  (λ  ΡόικριονίΙΙο  οΐ  ΛΙ- 
Οοηΐιοίοη  οππίΐίΐιιτ)  10,  21.  23. 

/ ίντίνα  νΐοιιβ  ΑτοαιΗλο  ρτορο  Μοριι- 
ΙοροΙίη.  202,  7. 

Γ. 

Γάζι  ρηριίΗ  (ΥοΙοΐΒίδ  ρτορο  ΗοτΜΠίι 
ίοηΐο.8.  (ΑΜοηΙιοΓοη  οιη.)  240,  0. 

Γαβρολίμνη  8.  Ααβονρολίμνης.  Γα- 


βρυλιμι  νκ*ΠΛ  βί  ροτίηβ  Αβίοΐίηο 
ρτορο  ('ηΙνΟοηη  55,  8.  57,  12. 

Γαϊδαροννήσι  αβιποτιππ  ίηβηία  ρτορο 
Υοιι»1$Λΐη  ( 1'οΐκριονίΙΙβ  Π,  137) 
254  η.  12.  ίηκηία  οίιΐ8(1οιη  ηοπιπη* 
ολΙ  ίη  ηιατί  Κιιΐιοίοο  ρτορο  ΕαΗ- 
ριιπι. 

Γαλαξίδι  ορρ.  (χοϊΐ,  ΟΓαν&η)  8ϋηιη 
ηριι<1  «ίηπιη  ΟίϋΚΗΟιιηι  45,  3. 

Γαλατάς  1)  νίοιιβ  ΛοΙοΠηρ  ρτορο  Μί- 
Βοΐοιιρίιίηιιι.  νβΙΙ.  Καλνδών.  2)  ρη- 
ριιπ  ΑτοβιίΐΛβ  ίηΐοτ  8ΐγηιρ1ΐΑΐοη  οΐ 
ΓΙιΓιιιιιΙλ  620,  19. 

Γαρδίχι  ορρ.  ΟΗλοηιαβ  πιηηΐΐιιιη  (οο- 
οαρηΐιπη  α5  Α11  ρηκοΐια  1812)  219, 
14. 

Γέροντας  ρτοηιοηΐοπιιτιι  ο*8ο  νίΟοΙιιτ 
Α*ίηο  ρτορο  Ηηιηιιιιι  248  α,  1. 

Γιανάχης  Αι  ρ<»τ1π«  ρτορο  ΓΐηΙηχί- 
Οίιιιη  (νοΙΙ.  ΡΗοβΙηιη.  ΡοικιπονίΙΙο 
I II,  200.)  223,  2. 

Γιάνινα  πγ1»8  Ερίτ»  51  ιι,  2οΙΙ.  οοικίί- 
Ιλ  λ1*  Ιοηηηο  Οοηιηοίη  1118  ρ.  ΟΙιτ. 
αιιί  ηΐ)  ΙοΛίιηο  Πιιοη  1222. 

Γιωογ ιοί»  Αϊ  πόρτα  ΤτίροΗΐβαο  ροτ- 
Ιλ  233,  30. 

Γονοα  ιιιοιΊβ  (νοΙΙ.  Τ)0^ρι»5)  οΐ  νΐοιι» 
Τίιο88Αΐίαο  8,  23.  19.  1.  62,  1.  71, 
2.  114,  1. 

Γονριά  νίοιιβ ΛοΙοΠλο  ρτορο  ΛιΐΛίοΙί- 
οηιη  ( 8θρΙοηΐΓΪοηοπι  νοτ8ΐΐ8 ) 253, 
13. 

Γραικοί  οι  225,  21.  233,  8 οΙΙ. 

Γραμπονσα  ρτοιηοπίοτΐηπι  «ορίοη- 
ΙποπλΙγ  Ι'τβίΛβ  245,7.  Γραμπον- 
σιανοί  οι  209,  3. 

Γρεββαινά  η.  Γρεββενά  ( Γραβανά 
120,3)  τά  ορ|». ΜαοοιΙοιπαο (χαλον- 
μεν  η παρά  των  Βνζαντινών%  εχον 
σα  θρόνον  μητροπολίτου  τον  ογ' 
βα&μον%  Γρεββενών  όνομασ&εντ ος 
Χρον.  Ή π.) , 21.  Γρεβενητόπονλο 
289,  5. 

Λ. 

Λαδ\  ρ.ηριίΛ  ΒοοοΙίηο  νοϋ.  Λρνμαία 
35,  0.  30,  31.  43,  22. 

Λέλβινο  ορρ.  Ερΐτί,  8^<1ο8  ρη.ΜοΙίΑο. 
(η  πόλις  φαίνεται  χτίσμα  των  τί- 
λενταίων  αίώνων  τής  κυριαρχίας 
Βυζαντινής , καλούμενη  πρότερον 
^ελμενιον  ή ^ωλυνεία.  Χρον.  Ίΐπ. 
ρ.  12)  (1γα4ι1ιιτ  ροτ  ρτοίΙΗίοηοιπ 
ΑΗ  ρΑ8ο1ιαο  1800)  207,  22.  272,  9. 
548,  1. 

Λερβενοχώρια  ρπρτί  ίη  ΙηΙΙιπιο  Οοτίη- 

,,*11ιίΑθο  8ΪΠ  44,  15. 

41  * 
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Άημίτοανα  ορρ.  Γοίορυηηοκί  βίΐιιηι 
ίηΐοτ  ΤπροϋΙβαιη  «I  ΟαηΙοηιιηι 

173,  7. 

Λιμονλά  τον  ο κνργοςίηττίβ  ΚΥιπλη- 
ηλο  νί©1  λ 8ιιΙίοΐίκ  ίηοιιΐΐί  214,  5, 

Λίστομο  ορρ*  ΙΙοοοΙιαο  οηοηΐυηι  νυτ- 
8Η8  Είνβιΐίαο  44,  21.  47,  33. 

Λομογ.ο  8.  Αημυχό  ορρ.  ΤΗβΒβαΙίαο. 
νοΜ.  θανμαχία  30,  7. 

Λονμνιταα.  ».  Λονβνιτοα  νιοιίΒ  Ερητ- 
<*!ιί  αο  νΑΐΙ»  13,  17.  21.  Λοννιτοα 
217,8.  υτΟοιη  ιηηηίίηιη  1)ηηίΐ8βπι 
1ιηΙ)θ8  ΐ ιι  ΜηοιμΙοιΓια  ηρηιΐ  Ζογ- 
111ΑΠ1  Η. 

Ε. 

"Εβριός  ό ΕΙ)  γη  ο ιΐ8  140,  II  βΙΙ· 

Έγ ρίπος  ==  Νεγροπόντε  ορρ.  Ειι- 
Οοοαβ  ρτορο  νυΙΙ.  ΟΙιηΙοηΙη  34 , 3. 
35,  4.  70  α,  13. 

'Εγγλ&ντίοα  ΙΙηΙαηηίΑ  304,  7 νϊ<1. 
Ιγγλατερα. 

Έλαοαώνα  ν ί<1.  Αλαααώνα  130,  11. 

'Ελίας  8.  'ΗΙίας  ~Αι  I)  ιη.  ΑΐΙίοηο,  2) 
ρΑΓχΤην^οΙι,  3·  ιηοη.αΒίοπαηι  Ερίτί 
ρτορβ  ΟαΙαηίΑτη  II.  (θναμις  νοΙΙ.) 
203, 1 οίΥ.  175, 1.  'Αηλιάςιη.  ΜοΙΘα- 
νίΛβ  ίΐρικί  8οοιιιη  ΗΙΟΪΙίΙΒίΟΠΙΙΙΙΙ 
220,  17. 

"Ελληνες  Β.Ύλλενοι  101,  5.  538,  4. 

""Κλνμ  η ο ζ —^Όλυμπος  15,  25.  130,  1 1 . 

"Επαχτ ο = Νανπαχτος  37,  1.  38,  2. 

1 82,  I. 

’Επτ άνηθος  η τοριοιηι  βορίοτη  ίηχηία- 
πηη  ( , Κέρκυρα,  Κεφαλληνία , Ζ«- 
χυνΰος,  Λεύκάς,  Ί&άκη,  Κν9ηρα. 
Πα&ρί)· 

Ευρνπυ λις,  Ενρόπολις  β.  Νενρόπυ 
λις  ορρ.  Αοατιιαπιαο  103, 13.  133,  |. 

Ευρώπη  241,  3 οΙΙ. 

Ζ. 

Τ,αγόρι  τβ£ΐο  Ερίτί  η παπί  οΐίηι  Ροτ- 
ΗιλοΙη  ίιιοοίηοτπηί.  ( η δε  λεξις 
'Ζαγόρι  Σλαβική  είναι  δυχείαημαί- 
νονσα  παρώρειαν  η νπερωρείαν. 
Χρον.Ίίπ.)  188,  15.  202,  2.  Ζαγο- 
ρίσιες  αί  125,  1. 

Ζαλογκος  ορρ.  οΙ  ιηοιίΑΒίοπιιιη  ρτορο 
(Υιηαπικπη  (Κάμαρης  νοΙΙ.),  ιιΐη 
Ιιβοοιιΐί  8υ1ίοΐαυ  οοηίυ^οπιηΐ  λ. 
1803  ρ.  ΟΙιγ. 

Ζαπάνσιο  ρΑ£θβ  Ερίτί  οΐ  Π.  ίη  Ττί- 
οΐιοιιίαηι  Ιποαιη  ίηΙΙηοιίΒ. 

Ζααπαρδυννια  νίθ.  Μπαρδοννια 
180,  1. 


Ζ αρίτααινα  ραρπηΜαοοΟοιπλο  ρΓορο 
V ατΘαγιηπ  Η.  455,  1 (?). 

Ζητοννι  ορρ.  Γΐιΐΐιίοΐκΐή»,  νοϋ.Αααία. 
30,  II.  00,  27.  02,  4.  235,  2. 

Τ,ίχνα  ρΗ$τ»»8  ΜΑΟΡίΙοηίΑο  οτίοηίοτη 
ν«·Γ8α$8»>Γηπιη»  (Φερρα)  ιιτίά»  78,2. 

Ζυγός  ηι.  ΜβΙβονι,  νοΙΙ.  Πίνδος  8, 
23.  70,24.  248,  4.  πιοπη  ρίιι»4οηι 
ηοηιίηίβ  βιΟιβ  ο»1  ρτορο  ΜΥυΙοη- 
Γ^Ηίαιιι. 

Ο. 

θανάοης  Αι  πιοηβ  ρτορο  ΓαΙταβ  ρββο 
νίιΐοΐιιτ,  ίη  <ριυ  βαοηιηι  ΚηηοΙΐ 
ΑΐΗαηαβϋ.  οοίοταιη  βΐίηιη  Μί»ο· 
Ιοιι^Ιιη  ίιιίΐ  οοοΙοβίΑ  οίαδίίοιη  Αΐΐιη- 
ηββίί  (νίιΐ.  ΕαΙιγο  ΙπβΚ  Οιι  βΐο^ο  <1ο 
ΜίΗ8ο1οηρτ1ιί  ρ.  02.)  253,  23.  203,  I. 

θώδωρος  Αι  ηιοιίΒ  Ζηο>ιι11ιί  παί  €ο- 
ρΙϋΐΙΙοιιίΑο  ρηβο  νκίοΐατ.  πιοηαβίβ- 
τίαηι  βαιιοΙι -ΤΗβοθοτί  ββΐ  ίη  ΡβΙο- 
ροαηββο  (νίά.  1*οαφΐονί11ο  ΙΥ',  337 
β<)<].  οΓτ.  I,  48)  οΐ  ρ;ι^α8  ίη  αιιβΙτηΙϊ 
ρΐΐτίο  (.’οΓΟνΤΛΓ  ίιΐΒαΙ αο  503,  I. 

Θιάκι  7 &(( χ η 55.  2.  50,  2.  187,  5. 

θνμιά  Αγια  ορρ.  Εορτοταιη  ρτορο 
ΟτίβκΔίιι,  νβϋ.  Μνονία  45,  4. 

I. 

Ίγγλατίρα  (οίτ.  Εγγλεντίρα  ) ΟτίίΛη- 
ιιίιι  5284,  2.  Ίγγλέζοι  οι  231,  2. 

Ίμπραΐλα  νΑΐ.'ίοΙιίαο  ορρ.  220,  7. 

Κ. 

Καβάλλα  ορρ.  ιηΔτίίίηιιιηι  Μηοο<1ο- 
ηίηο,  νοΙΙ.  Νεάπολις  455,  0. 

Α'«ί;ά  νΐίΊΐΗ  ΜαοθΘοιιιαο  ίηΐρτ  8οτηβ 
οι  ΡτΑνΐαπι  (?)  1 14,  3. 

Καινούρια  χώρα  1)  νίοαβ  ρτορο  Ιαπ- 
ηίπΑπι.  2)  ρτορο  Βΐιιαηι  ΛγΙηο.  3) 
ίη  ΟΪ88»νο  πιοηΐο.  4)  ρτορο  ΪΙγ- 
«ΙτΛίη  Ιηοηηι  ίη  Αοίοΐίη,  «|αοΗαοονη- 
1 3ΐ8  νοίίιη  η.  1715  ρ.  ΟΗτ.  νίοϋ.  3,5. 
(λΠα»  νοοΛίητ  μεγάλη  χώρα  4,  2). 

Α«ίσ«ρίΐα  ιιτίΐϊΐ  204,  3 οΙΙ. 

Καχοοονλι  νίοπβ  ΙοΙταοΙιοτίί  Καΐίοΐα- 
πιιη  205,  2 οΐΐ. 

Λ«λαρρντ«<  ορρ.  Κ]άτί  ίη  Ροΐναηο 
( ΙΙολύανος  81ταΙ>.)  ιηοηΐο  «ίΐηιη 
170,  1. 

Καλάβρυτα  τά  173,  8. 

Κανάλια  τά  ρΑ£ΐΐΑ  Μηρηοβίηο  ρτορο 
Ιηοιιηι  ΗοοΙ»οϊ4η  30  η.  2.. 

Καρατάσιο  ηι.  Λρτ;ιρ1ιοτηηι  (?)  25,  8. 

Καρδίχι  ορρ.  Τΐιββρτοΐίβο , νοΙΙ. 
Αβαν  τις. 
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Καρδίτσα  νίουβ  Τ1)6ΗηΙϊαο  α<1  βο- 
ρΙοηΐΓΪοηοιη  νβηηικ  Λ^ΓαρΙιοπιιη  .η'ι- 
I II Μ 130,  ». 

Καρνταινα  ορρ.  ΑΐΌ&Ηί&ο  (η  ΤοΓοίβ 
Ι'πιηΙγα  ορρα^ιιαΙαΓ  α.  1821). 

Καρονται  α ι ηηβυχίίαο  ίηίοι*  Μηΐιιη- 
(Ιι  ίηιηιι  οΐ  8ιι1οΐιοη  45,  18. 

Κάρελι  η.  Κάρλελι  Γ«»ρηιιηι  ρη&1ίηπιη 
( 'ιίΓοϋ  Τοοί  (14$)  ρ.ΟΙι.).  ηρ.  Τιιγ- 
(?ο«  ηοηιοη  ββΐ  Αοηπίηπίαυ  257,  2. 
258,  2.  Καρελιώταις  13,  1. 

Καρπενήσι  νίοη»  ΡΗΐΙιίοΙίΗίβ,  νοίΐ. 
ΟοοΗλΠα  47,  0.  02,  12.  VI*.»,  0.  240, 
3.  251,  13  ο«. 

Κασαανδρπ'α  η.  Κασσάνδρα  ορρ. 
Μ&οο<1οηίηο  14,  I.  νοΙΙ.  ΙΊοτίδαια. 

Καστανιά  νίοιικ  ΡΙιΐΙιίηΙήΙί*  η«Ι  ηιοη- 
<1»οηι  »ί1ιΐ8  Οοοίιηΐίηο  ιιγΟιη  120,  7. 

Καατάνια  νϊ<*ακ  Λη·αιΙίη<*  ρπ>ρο  ΡΙιο- 
ιιοιίΓη  Ιηοηιη  243,  2.  (Καστανία  Α1- 
Οοηΐιοίυη. ) 

Κάστρο  - Αργνρόν.αι ιτρο  210,  3. 

Κάστρο  νίοιιβ  ΡγοΙαο  ίη^ηίΑο  ρΓορο 
1% Ιιοΐΐι νιιιιιιιηι  245,0.  1138,  1.  νο* 
ΟΑίιΐΓ  οΐ’Ρίζο  χάστρ. 

Καταβό&ρα  τά  ιηοηίοκ  Ρ1ιοοί<Π$  νοΙΙ. 
Οίτη  32,  4 . 00,  0 ΠΙ. 

Κατερίνη  ορρ.  ΤΗο89α1ϊαο  ρπ»ρο 
ΚρΑηΊι ί απι  Οίνηιρί  15,  25.  110,  11. 
84,  31.  35. 

Κατοννα  ( ?κ«σΓρο81ην.)  ορρ.  Λπιγ- 
ηηηίαο  ρΓορο  ΛΜρπιηι  Η.  οί  Οζοπιιη 
1*01101  143,  2.  573,  4. 

Κατωμερίταις  οί  ίη  ’ιιιηιιΙα  (’γοΙλ 
ρΓορο  ΝρΙίΛοίηηηΛ  200,  20.  (?) 

Κεράσια  1)  ορρ.  ρΓορο  δ&Ιοηοη  2)  νί- 
οιιβΜβοο<1οιιίαο  ι·88«  νήΙοίιΐΓ  ρΓορο 
ΝΐΑίικίΗΐη  30  η,  3. 

Κεράαοβο  1)  νίοιιβ  ρΓορβ  νυιπίπηι» 
•ιιριηΐ  Λ^ρηιιη  11.  κιΐυβ,  2)  ρη>ρο  Ιη 
ηίηηιη,  3)  Αοίοΐίΐθ  ίη  ΚρηπΙπΛ 
ΖϊΚ1 , ςυο  ΡιιοονηΙΙηα  λ'οΐίηι  ρ.  νί- 
οίΐ  3,  5.  4,  2. 

Κιάφα  η.  Καχιχιάφα  νίιηιβ  ΤοΙγα- 
οΐιοπί  8π1ίοΙηπιηι  206,  11.  213,  0. 

Κι&ρεα  νίοαβ  ίη  ('.νρτο  πιηιιΙα  143, 1. 
(Κολ»  ρ.  130  Κν&ρεα.) 

Κιλίταα  ρη^ιι*  ΡΑΠιηκβί  ηιοηΐίβ  (1θ£. 
ίοΓΐΑ89Η  Βελίταα)  43,  27. 

Κίμωλος  ίηπαΐη  Ρνοίηιΐιπη  501,  10. 

Κιόνα  (Κ ιόν  ας  ΑΙΟοιιΙιοΓοη)  ιη.  ρρΑΓ- 
οΐιίαο  δαίοηαο  32,  1.  33,  3.  35,  4. 

Κιονγχι  οακίοΐΐηιιι  νίοί  διιΐίοΐίοί 
Ρίαρίιαο. 

Κίσσαβος  πι.  νοΙΙ.  "Οασα  131,  1 οΗ. 

Κλειτοό  ρη^η*  Λ^πιρίιοπιηι  101,  20. 

Κομπονλάχι  ρα^ιιβ  «οα  ορρ.  ΜοΜα- 


νίαο  η]).  δοοιπη  πιοπαβίοηιιιη  220, 
13.  227,  20. 

Κομποτιαναίς  αί  ιηηΠοΓΟ*  νίυί  Οοιιι- 
ροΐίΐ  ίη  ρΓονίηοίΑ  Χιγοπιογο  *ίΐί. 
οΙίΑΐη  ηριηΐ  ΛιΊιιιη  νίοιη*  Ο’υπιρυ- 
Ιίυιη  ίηνοηίιιΐΓ  307,  5. 

Κόραχας  ίη.  Αοίοΐίάο  νοΙΙ.  Κόρα£. 

Κόρμυβυ  νί(1.  Χόρμυβο. 

Κορώνη  ορρ.  ηριηΐ  «ίηηιη  ΓογοπΙα 
κίΐΑΐη  ίη  Μο88οηίη  (η.  1825  ηΙι 
1 1> γ ;ιΐ ιη  ρηΜ-Ιιη  οοοηρηίππι)  257,  10. 

Κονλονρη  η δ&ΐΑΐηί*  ίηβυΐα  200,  15. 
207,  21. 

Κονμπυνριανα  ταραχή»  ιπΙογΑγΙαιώ 
οί  Ροΐηΐηιη  0,  8.  10,  0. 

Κονντονρα  ορρ.  βίΐιιιη  α«1  βορίβηίπο- 
ιιυηι  νοΓβιιβ  ΜβραΓαο  42,  8.  43,  2. 
44,  10. 

Κονσταρίτσα  νΐοιι»  βιΙιια  α«1  ΓοηΙι.*» 
Ρίιχίί  Η.  38,  0. 

Κραβάρα  τά  τν^ίο  (περιοχή  ι ΑιΊοΙίηο 
;^8.  2. 

Κράβαρι  70,  10. 

Κρανιά  νίειι»  ηηΐ  Λβίοϋπο  αιιΐ  Κρΐτί 
( ρΓορο  8ιι1ίυΙα8.  νοΙΙ . Κράνεια.) 
108,  I. 

Κρήτη  ιηβιΟη  245,  1.  302,  2. 

Κρίσταινα  νίοιικ  0νηαΓί*ο  ρτορο  Αιι- 
(ΙγΙΙααι* ιιαιιι  18Γ>,  2 (Ί). 

Κρναβρνσι  (ίοηβ  Γ^ΐ^ίϋιίΑ)  Γ)  ν!οιι?* 
ηριιιΐ (ΙοιιιρΙιοΗ,  2)  Αιάπιαιιιαο  I,  5. 

Α'τίττρο*;  ίηβιιΐη  501,  10. 

Κωνσταντινυνπολις  ιιγΟ»  281,  7. 

Λ. 

Λαχιώται  οί  ίηοοίαο  Ι^αοολο  (Λάχχα) 
νίοί  *(1  βορίυηΐηοιιοηι  νοΓ»»ι«8ρ1ΐΑ- 
('ίοίηηιιη  ίη  ( -ΓβΙβ  ίηβυ1ιΐ8ίϋ2  |0, 12. 

ΛάΙα  ορρ.  Ρο1οροηιι«.8ί  ηΙι  ΛΙΙμιιϊη 
οοιηΐίΐιιιιι  ίη  ΚρηπΊιία  υοΓίυιιηο 
ΐρο.Ηΐ  Οί'ΙΙαηιΤϋΓοοππιι  οοιΟγα  Κιιβ- 
808  α.  1770  Α11ιαηί,  ηιΐο8  Τιιτνί  ίη 
Ρβίοροιπιοκηιη  ιηί8«τηηΐ  , ηΐ  ϋηε· 
ι·ο9  0«νίηο<*ιχ·ηΙ,  Γο5ο11ίοηο  ΓηοΙα 
ΡαΙηιπ  οοηίη^οηιιιΐ,  «ριη  οχ  ιιιΐιο 
οΓηηιροηΙο»  ]>1ιιγο8  απιιοα  ουιη'Ι'ιΐΓ- 
ο'ΐ8  οί  (>ΐΆοοΪ8  ριι^ΏΑ νοΓίιηί).  Λα- 
λιώται  ».  Λαλίοι  οί  228,  7. 

Ααμπινίτσα  νίι·.ιΐ8ΚρΛΓ<ΊιίΛοΡαΓκιιι>’- 
ΐΐιίίΐο  Χρονογρ.  τής  ΙΙπ.  II.  ρ. 352.) 
200,  0. 

Λαμποβίταα  νίοηβ  Κρίη  (Ιΐεν&ερον 
μωρίαν  τό  οποίον  Ιχνρίΐύσε  διά  των 
οπλών.  Ιίερραιβυύ  Ίστορ.τον  Συλ- 
λίου,  I,  51. 

Λάρισσα  η.  Αάραα  ιιγΙιβ  ΤΙιοβλαΙϊαο 
132,  10.  238,  7.  Ααραινοι  132,  10. 
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ΙΝΟΕΧ  ΟΕ00ΚΛΙ»Ι!10υ8. 


ΛεβάντεΜΒΛ,  3. 

Λεβνδι  νϊϋΠΜ  Λπ*Ηί1ί»β  ρτορο  ΟγοΙιο- 
ηιοηηιη.  'Αγ.  Ίΐλίας  εις  Λεβνδι  ιτι. 
203,  5. 

Λει βαδιά  ορρ.  ΒοοοΗα©  30,  1.  234, 2. 

Λεπενοΰ  νίοιιβ  ΛοΗΠίηηίηο  βίΐηβ  α<1 
Λυρηπη  II.,  αΜ  νθΙΙ.  ορρ.  Στρατός 
13,  Γ>. 

Λιάχονρα  ηι.  ΒοοοΙιαο  οΐ  Ρΐιοοίάΐβ, 
νοΙΙ.  ΡΑΠίηββιΐΗ  15,  20.  317,  2, 
Λιάχονρι^  31,  1. 

Λιαπιδες  οι  ΛΙΟηηϊ  α4  ΗΐηίβίΓΛηι  ίη* 
οοΙοιιΙομ  Γορίοηϋΐη  Ι>οι  βιιηιίηίβ 
ιιπφΐϋ  .ΐ(1  Λιιΐοηοπι  ορρ.  214,9.  222, 
17. 

Αυιδωρίχι  (Ιι.  ο.  Λίτωλοδωριχή  χώ- 
ρα V)  ορρ.  οραπΊιίαο  Γ)ογϊ»ι1«  λ4 
Οορ1ιί.Η5ΐπιι  Η.  κίΐηηι  38,  3.  II,  11. 
70,10. 

Λοννός  ηι.  Ονίίοιιίηο  =Γ3  "Ολενος 
228,  4. 

Λονρος  11.  ©I  ι*ορίο  οραΓοΙιίηο  ΑιΊηβ 
53,  1.  131,  15.  218,  I. 

Λοντράχι  ροιΊΐΙΒ  βίιιιΐΗ  ΑπιΟΓίΐοίοΙίϋί, 
νοΙΙ.  Λιμναία  πόλις.  Λοντ ραχιιο- 
ται  οι. 

Λοί’τρό  ορρ  δρίι&οίοΐαηιηι  ίη  ΟρΙλ 
ίηβηΐη  βίίπηι  244,  2. 

Λνγεριά  ριιρηβ  ρΓορο  ΟΙρηριιιη  112, 
0.  ( Λυγαριά  Ίατορ.  Σονλίον  I.  ρ. 
31.) 

Μ. 

Μαγονλιανα  τά  Γορίο  ηΟριτίιηα  Μ«- 
ριιΐη©  νίοί  ιηΙοΓ  Ι*6οη<ΐΑηαιη  οΐ 
ΤηροΗΐβαηι  »ίΐί  202,  8. 

Μαδαρα  η πιοηΐοβ  ΟγοΙαο  209, 24  ©Μ. 

Μαχρυχά μπι  Γορίο  η.  πιοτί»  Αοίοΐίαο 
οββο  νίίϊοΙιΐΓ  08,  2.  105,  2. 

Μαρχρννόρος  ΛοΑΓηαηίαυ  ιηαηβ,  γοΙΙ. 
θνάμις  6,  3. 

Μαλαντρίνυ  ρ«Γ«  Ι^οοπάΐ»  οοοΐίΐιηι- 
ίοιη  νοΓβηβ  .ιίΐΑ  οί  νίριιβ  45.  0. 

Μαλεβδ  τηοηΐοβ  Μογοαο  (ΟΙναφιΐΗ. 
ΛΓίοηΟβίυιη.  Ραηιοη)  11,  II. 

Μάνη  ραΓβ  ΙιΑΟοηΐΗβ  314,  5.  (Μάνα 
205,  1.  Γ6£ΐο  Λοίοΐίηο  ηοπ  ΙιοβΗάίβ 
β880  νΐΟβΙιιτ)  Μανιάται  οι  1405,2. 

ΛΙανιατονριά  η 230.21. 

Μαρα&ιά  νίυιιβ  ρΓορο  ΟηΓρβηίβίιιιη 
102,2.  240,  14.  ίηνοηϋιιι*  ο(  ορρ. 
ΛβηηιηηίΑΟ  οίΐϋπίοιη  ηοηιίηίβ. 

Μαρίνα^Αι  νίοιι»  ΒοβοΙίη©  ρΓορβ  ΤΙ* 
ΙΙιοΓοηιη  45,  13. 

Μανρα  άγια  ίηβηΐη  1»βα©Αβ  310,  13. 

Μαχαλάς  νίοιι»  ΧίΓοιηβπ  ικΐ  ηιοπ- 
(Ιίοιηνϋηίηβ  ηϊιιιιβ  ΑτΙα©  πίΙιι.Η  ρΓορο 
Αβρππη  β.  573,  4. 


Μιλιδόνι  ορρ.  ΟγοΙα©  ίηβυΐαο  «4 
οποηίοηι  νοΓβιιβ  βίίπιη  Κΐιοΐΐινηιηί 
Π.  1144,  I. 

Μεοίρι  η.  Μιοίρι  ΑοργρΙιιβ  257,  27. 
281,  5.  Μιοιρλάδαις  οΐ  2(10,  8. 

ΛΙετσοβο  (=  Μεσόβοννον)  ορρ.  ίη 
ΡίηΟο  ηιοηίβ  βϋαιη  0,  23.  12,  12. 
110,1.  120,2. 

Μηλιά  νίοιι*  βίΐηβ’ίη  Ρΐηιΐο  ηιοηίβ  α4 
ιιΐϋήιΐίοηι  νοΓβηβ  ρΓορο  Μοίβονηιη 
50,  1 90,  12. 

Μισολόγγι  ορρ.  ηιιιηϋιιιη  Αοίοΐίηο 
(1823.  1825  — 0.  ΟοΓοηκιιιη  η 5<ΜΚ1 
ΟτΑοοίβ  4ιιοί5ιΐ8  ΝιοιΙα,  Οηγαιηολοι, 
ΒοίβΗΠ  ΟΟηίΓΑ  ΙΟγηιιπ  ρΑΚοΙίΑΙΠ, 
Οπίογ  ΥΉοηβιη,  ΚβΒοΙιίά  ρη^οΐιηιη  ) 
νβΙΙ.  "Ελαιος  240.  250.  255—250. 

Μυ&ώνη  ορρ.  Μοβηριηαθ  (η.  1825  ηΐι 
ΙΟπιίιπ  ρακοΐια  4ο  1 βίαιη  ©1  α.  1828 
η ΚπιηρορΛίΙΐΜ  οοοηρΛίηιη ) 257, 10. 

Μονεμβασία  ( Ν.ιροΙί  4ί  Μηΐνηβίη 
νβΐϊ.  Λίμηρα  'ΕπιδανρΙς)  ορρ.  Μο 
γολο  (οοοιιραΐηιιι  λ Ο^γιαοιΙΙ  4β- 
γίοΙοαβΤηροΗΐβΑΐη  ΑΠ  Οοϊ,ρΑβοΙίΑ 
ΜοΓβΑβ  1821)  220,  1. 

Μυαχοβιά  Κιΐ98ΐΑ  40,  27.  Μύσχοβας 
6 227,  8.  180,  0. 

ΜονλαΧήχι  το  (1ππ·.)  Ττίοοαίοππη 
βηίΓαρίη  ( χλη&εϊαα  οντω  διότι 
μετά  την  χατ άχτησιν  τής  Θεσσα- 
λίας έγχα&ιδρν&η  εχείσε  χαϊ  με- 
γάς  μονλτϊςί  νοαοδιδάσχαλος)Χρον. 
Ηπ.  II,  112). 

Μπαρμπαριά  331,  7 οΙΙ. 

Μπαρδοννια  ( Ζαμπαρδοννια ) ορρ. 
Ραοοιιπιο  ηΐ»  Α15ηηί»  οοη<ΓιΙιιηι 
(Μπαρδοννοχώρια  ι 181,  1. 

Μπεράτι  ορρ.  ΑΠιαπιαο  ιιιΐ  Αρβιιτη  0. 
8ί(ιιηι  ("η.  1810  λΗΑΠ  ρηποΐιη  οοο.η· 
ρΑ(ιιηι).  υοοηΙπγ  οΐ  Βελλάγραδα  8. 
Πονλχερεριονπολις  8,  5.  53,  1(). 
217,  1.  272,  β. 

Μπόμποβο  νί©ηβρΓορ©ΡηΓΑΐην11ιίΑπι? 
( Βαρμπόμπα  ? Χρον.  Ήπ.  II,  352.  ) 

Μποΐχο  ν ίο ιΐ8  ρΓορο  Ρηίαηαηι  ©I 
Μηοΐιηΐηιη  573,  5 (VI. 

Μπυνγδανιά  Ιΐ6Γ»ορονίηΛ  ο«8ο  νί4ο- 
(11Γ , (|»ΙΛ6  Γορίο  ηοΙΠΟΠ  ηοοορίΐ  Λ 
Ηορίηιιη  (Μπογιά να)  0.  150,  1. 
303,  I. 

Μπονρμποντσδ  ρηρη*  ρΓορο  ίττονο- 
ηη,  <ριυιη  αΟίηοοΙ  ιηοηβ  ίη  ιριο 
ΙοηιρΙηηι  ββΐ  81.  ΚΠηο  21,  24. 

Μπονρνοβο  ραρηβ  ρΓορβ  Ηιηνπιηιη 
407  5,.  2. 

Μπονχωρι  ραραβ  ρΓορο  Πηΐ.ιΐηηι  Ιη 
Λ ΓΟΗίϋη  020,  20  (?). 

Μποντοννίταα  ορρ.  ΡίνΗ<1ίαο  44,  30. 
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Μύκονο  ϊπηπΙλ  288  η,  4. 

Μνλοπόταμο  II.  ΟβΙηο  ρτορο  ΚΙιβ  · 
Ιΐΐ}  ιηιιιιιιι  1).  1111,  1.  Μυλοποτα 
μιται  οί  2411.  9. 

Μωρία  η 8.  Μωρίας  ό 200,  7.  187, 
15.  Λίωριά τις,  ΛΙωριανοΙ  οι.  Μω· 
ριανοπονλες  αί  470,  10. 

Ν. 

Ναβαρίνο  νΐ<1.  Νιόχαστρο  250,  11. 

Ναρχοτίνα  ρα^αβΑοΙοΚαο  οβπο  νι4β- 
Ιιιγ  ρτορο  Οηνηπιιπι  β.  Εκίοηοΐιιιη 
70,  22. 

Νιάονστα  ορρ.  Μαοοάοηιηο  ρτορο 
νρπαιη  (η.  1804  ορριιμ-ηηΐιιιη  ηΐ» 
Α11  ριΐΜοΙιηί  80  η,  27.  81,31.  455,0. 
β Νιζερά  τα  (ΛΓ(£;ρόΡοιιςιιβνΗ1ο,  Ν>- 
£ερά  ΑΜβιιΙιοίοη)  νίοιι*  Ι^ΙΙοηαο 
187,  2. 

Νεγάδες  νίουβΕρίπ  ρτορο  8η#υηπηι 
(Ν«;#αΙοβ  Γοηψιονκίΐε)  Χρυν.  Ίίπ. 
II,  332.  Νεγαδιώτιαες  (V.  Ε.)  αί 
125,  2. 

Νε  νρόπολις  νΐουβ  ρΓορβ Ηαίοηοη  (αίτ. 
Ενρύπολις  570,  1. 

Νιχυλας  άγιος  ιηοηίλβίβτίιιιιι  0}Ί1ο- 
ιιηι·  (η.  1770  <1ο1οΙιιιη>. 

Νιόχαστρο  τό  (νοΙΙ.  Πύλος)  ορρ.  οί 
οηχίυΐΐιιηι  Μοβββηΐηθ  (η  (ίταοοίπ  η. 
1821,  ηβ  ΙΙ»π\ίιιι  ρηκεΐιη  η.  1825 
οοεηρηΐιιιη  η.  «I.  XII.  Οαΐ.  Νυν.  1827 
ρτοοίίιιπι  ηαναίο  εΐαηββΐιηηπι)  230, 
1.  257,  10. 

Νιόχαστρο  γίοιιβ  «κΙ  βορίοηΐτΐοηειη 
νοτχιιβ  ηΐΐιιβ  ΝοραοΙι  177,  3. 

Ντονλμάς  β>’Γΐΐί»  ρτορο  ΑηαΙοΗοιιιη 
(αΤιίΓΟ»  οοοηρηίαπι  η.  1820)201,5. 

Ντονσχο  ρα^αβ  αά  Αιρταιη  11.  8ίΐ»8? 
492,  20. 


2Γίρόαιρο  «.  Ξηρόμερο  ΑοηπιηηίΛο 
ορητιΊιίη.  ιριιιιη  εΐυρίιΐηο  ίηοοίπηΐ 
28,  18.  131,  3 νίί. 

Ο. 

Ολυμπος  ηι.  (σίτ/Ελνμπος)  51,4  εΙΙ. 
Π. 

ΙΙαΙαμήδι  Νηηρίίηο  οηβίοΐΐηιη  (η. 

1822  οοεηραίιιιη)  240,9. 
Πτιλιυπύργο  ρη^ιιπ  ίη  ιηοηΐο  βίΐηη 
ρτορο  ΥτηεΙιοτίιιπι  (η<1  βορίυπίτίο- 
• ιιοια  νοτβιιβ)  232,  1. 

Παναγιάς  τό  πύργο  νΐιΐοΐυτ  Ματίηο 


πιοηη&Ιοηί  Ιαττίβ  οβββ , ηαοά  βΐΐιιιη 
ββΐ  ρτορο  ΛΙαβΗοηηιη  118,  1. 

Παραμυθία  ορρ.  Κρίτί  ρτορο  Ηαΐίαιη. 
Παραμν&ιώται  οί  159,  2.  271.  4. 

Πάργα  ορ]>.  οι  οιιηΙοΙΙηιη  Κρΐτί  (η. 
1819  οοοιιραΐηιη  **ί  Αοίοΐιιπι  λ1>  ΑΗ 
ραβοΗη)  40,8  οΐΐ.  [ΙαργηνοΙ , Ιίαρ- 
γανιώτες  οί  221,  I.  222  οΙΙ. 

Παρασονλιώτες  οί  ίηοοίβο  νΐοοπιιη 
ίοτο  ηαΐηιμιη£ΐηΐα,  ΐ|ΐιχ  ίη  ιΐΐΐΐοηυ 
(■πιηΐ  8α1ίοΙ:ιταιη. 

Παρνασσός  ο ιη.  310,  2. 

ΓΙατρα  {Νέα  — ΙΊατρα  Ι’οικμιονίΙΙο) 
ορρ.  ΓΙιρμηλΙιλο  ρτορο  ΜρυτιΊιίιηιι 
Η.  03,  I.· 

ΓΙάτραι  αί  ατ!>«  Γυΐυροηηοκΐ. 

Πατρατσίχι  ρητ»  ΊΊιομνλΙϊηο,  <μιηο 
βίΐα  οβί  οίτοα  Οοίαηι  οί  Οΐΐιτνη 
ιηυΐιΐο.8  ιιβ<ρι<·  αιΙΖΗιιηΙιιιη  οΐΛ^πι- 
ρΐιη  0,  23.  01,  3.  124,  13. 

Ιίειρέας  ροτίιι*  Αΐΐιοιιαπιπι  200,  1. 

Πέτα  ν ίοιΐ8  ρτορο  ΛτΙηιη  ορρ.  10.  23. 

ΙΙέτριλος  νίοϋβηΑ  β^ρίβηΐτίυηοηινοτ- 
«118  Α^ταρίιοηπη  βΐΐιιβ  9,  3.  10,  5. 

Πέτρος  άγιος  ορρ.,  ορητοΐιϊη  ι*1  ηιο- 
ηηπίιτίηιη  Μοτοαο  11,  9.  18,  3. 

ΙΙλαγία  ορρ.  ΛοατηΑηίΕο  ρτορο  ΑοΙί- 
ιιιη.  Γίλαγιώτιοσες  αί  09,  2. 

ΙΙΙαταμώνα  ορρ.  ιηιιηΐίηιιιηι  ρτορο 
Οίνηιριπη  110,  12. 

Πλάτανο  ρη^ηη  Αβίοΐίηο  ηΑ  «ορίοη- 
Ιηοιιοπι  νοτΛίιβ  Υ'πιοΐιοπ  175,  1. 

Πλατιάνα  ρι^ιι*  ρτορο  ΑηιΙτΐΙκηο- 
ηαπι  (?)  180, 1. 

Πόλις  = Κωνσχαντινόπολις  40, 30<*ιΐ. 

Πόρος  ίηκιιΐη  νβΐί.  Καλανρία  40,  29. 

Πουλιάνα  ηρ.  Ι’οικριονίΐΐυ  ΙιηΟβ*  ιιτ- 
Οοπι  Ι’οΐΐίΐηα  < ΙΙολνανή  Χρον.  Ίίπ . 
II,  132)ρτορο Τ1ΐΡ9ΗΛΐοιιί<*οη 24 η.  I. 

Πυταιιιά  τβρίο  οΐτοα  ΗηΙηηιΟτΐηηι  Η. 

110,  10. 

Πράβι  τό  νΐοηϋ  Μηοοιίοηί&θ  ρτορο 
Ι.ΐοΙιηηπι  ιι<1  Οαταβαιη  Η.  βίΐα»  78, 
2.^0.  13.  81,  18.  114,  3. 

ΙΙρέΙ^α  ορρ.  Οοηβ  ηιυηίΐιιηι  αό  βί- 
ηαιη  ΑτΙιιο  βΐΐιιηι  (η.  1799  οοοίιρη- 
Ιιιηι  ηΐι  ΑΙΙ  ρηαοΐια)  42,  12.  40,  8. 
201,  I.  208,  4.  223,  1. 

Γ. 

’Ράιχο  νίοη§β1ροηβ€η1ατηΛρβ.271, 1. 

'Ράψανη  υρρΐ<1ιηιι  ρατναΗΐηΐ  ηιιΟ  τη- 
(1ΐοΐΙ>ιΐΗ  ()ηηηο  ηιυη(Ϊ8  ηιΐ  Ροηοιπη 
II.  ηι  1.ιιιιι  117,  0.  220,  2. 

'Ρενιάσσα  (ΐΐηΐ.  ητοιιυβη)  οη.βίοΐΐιιιη 
η«1  ιηατο  ηϊΙιιιιι  ρτορο  Ρητ^πηι. 

Ρίντιταορρ.  ρίίτνιιΙυιιιβί'ρίβηΐΓίοηοιη 
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ΙΝΠΕΧ  ΟΕΟΟΚΛΡΠΙΟΓ8. 


νβΓβηβΟαΓροηΐβϋ  βΐΐιιιη  101,0. 103, 
13. 

'Ρηγάνι  ιηοηβ  ρΓορο  ΝρρηοΙαηι  177,3. 

'Ριζίταις  οί  Κΐιίζ&τη  νίοιιιη  Οβίβο  ίη- 
ροΐβηΐο*  200,  10  (?). 

Ρί&νμνο  ορρ.  ΟγοΙλο  244 , 3.  'Ρι&ν- 
μνιώται  οι  1).  1138,  1. 

Ρόιδο  ΚΙιοΊιιβ  ίΐΙΗΙΐΙ  Α. 

Ρούμελη  1)  ρηΓΚ  κρρΙοηΙποηηΙΐΒ 
ΟγλοοΙαο,  Μηι*ο<1οιιίη  βΐ  ΊΊιοκβαΠη. 
2)  Ιργγη  οοηΐίηοη»  (?γαοριλ«.  3) 
ΐΆβίιΊΙυηι  ρΓοηίοιιΙοπί  ΑηϋιΊιη.  — 
' Ρονμελιώται  Ογαροι  νοοηηΙΠΓ  Ιθγ- 
νηιη  οοηΐίηοηίβιη  ΐηοοίριιίεκ,  νοίηΐ 
ΟλΓΑΙΒΟΟΟΪ!»  πιΐΙίΙΟΒ,  ο «ίίνοΓ8υ  Μο- 
ΓορΙηηιπι. 

Ροναοία  40»,  27. 

Ρωμαίοι  οί  Ογηροι  γροοπΙιογο». 

Ρωμιόπονλο  200  , 0 οΙΙ.  ' Ρωμανία  η 
8<·.  πόλις  (0.18,  14.  282,  1.)  =3  Οοη- 
ΒΐηπΙίποροΠκ. 


Σαχαρεται  νκ·ιιβ  Λοηπιηπίηο  λϊ! 
Ααρπιιη  ίΐ.  13,  17.  Σαχαρετοάνοι 
οί  ραβίοΐΐβ,  ιριοηιιη  Ιπλ  ρβοοπι  η 
θΓΗοοί»<1Ϊ8θθΓηοη1ιΐΓ:  Σαχαρεταά- 
νοι , Πεταανιάνοι , Βλάχοι. 
Σαλαμπριάς  6 μ.  Σαλαμπριά  ή 11. 
ΤΙιοΒΛαΙίαβ  νβΙΙ.  ΙΊηνεύς  387,  5. 
388,  3.  380,  5. 

Σαλονίκη  ιιγ1»8  ΤΗβββΑίοηίΓΑ  (η  Τα- 
Γοί»  <1ιιοβ  ΜιιπιΙ  II.  οοοηραΐΑ  η. 
1130)  70 λ,  10.  81,  24.  104,  1. 
Σαλωνη  ορρ.  ν«1ί.  ΑιηρΙιίκΜη. 
Σάλωνα  τό  α.  Σάλωνα  τά  ρρηπΟιίΛ 
8λ1οιιαο  31,  I.  32,  3.  34,  20. 
Σαμαρίνα  νίεαβ.ρΓορο  ΟΓβνβΠΑ  21, 
24. 

Σάμος  ίηβαΐη.  Σαμολαδάχι  οίοιιηι 
8Λπ»κ·ηιη  280,  4. 

Σαραντανλι  το  ηηΐηιιη  (Ν^^τίπηι 

Ι*ηΠΙΛΗ81  ΙΙΙΟΐΐϋ»,  <]·ιΐ α οοίο^  απί)- 

<1ι·η£ΐη1η.  οοΙΙαβ  1110980  οΓοιίαηΙ 
316,  2. 

Σέκο  ιηοηηβίοπιιιη  ΜοΜηνίαρ  ρΓορο 
Τοηοπιη  227,  19. 

Σερβιλι  Γοηβ  Ηβίνΐΐϋ  ηη6  γλ<Ηοϊ1πιη 
81η>ιηΙ)ΐι1ί  πίοιιΗη  ίη  ΟοΙη  βϋιι» 
246,  5. 

Σεραι  ορρ.  Μαοβ<1οηΪΑ6  ρΓορο  Ι^ίοΐι- 
ηηιη  81,  14.  1 14,  3. 

Σερβία  ορρ.  Μα<*ο<1οηίηο  η·1  .Ηορίοη- 
Ιηοηοηι  νοΓΛηκΟΙ^πιρί  «ίΐιιπι  30  η,  1. 
Σητεία  ορρ.  ΟγοΙη©  η6  οι·π*ηΐοηι  νοτ- 
9ΐιβ  563,  1. 


Σκία&ος  ίηκιιΐη  608,  3. 

Σκόπελος  ίιι$ιι1&  81,  25. 

Σκόντρα  ιιι*Ι«>  ΑΙΠαιιίηο  δοηίαήιιηι 
ΙΟΙ,  8. 

Σονλι  λ ρηβΙοηΠιιβ  οχ  Οπηίιοίο  Γη- 
£ίοηΙΐ1»ηχ  η.  1040  ίρ  βαηιπιίβ  ηιοιι- 
ΙίΗπβ  ΤΗβΒρΓοΙΐηο  οοικίπηίΐϊτ  <ριη- 
Ιιιογ  ριι^ί  ( τετραχώριον ) Ο'αοοβπ- 
Ηηιη,  Ανβποπβ,  ίΟιωοπνη,  (’αρο- 
οίΑρϊΐΑ;  οχ  (]ΐή1>ιΐΗ  ηιιηο  Γογρ  1 7ίΚ4 
οοΐοηίαο  (1Ρ(1ικ’ΐιηίιΐΓ  ίη  βοπίοιη 
ρημ;α.8  ςηί  «ΙκπηΙιΐΓ  επταχωριον 
204,  I οΙΙ% 

Σουλιώτες  οί  Ιιοιηίηοβ  Γργο  5000  ίιιο- 
ΓπηΙ.  «|ΐιΐ  ίη4ο  ηΐι  η.  1702  ακιριο  η<1 
η.  1801  ρυΓρρΙιιίβ  ΙιρΙΠ»  οιιιη  ΑΠ 
ΡΑΒρΙιΑ  £0*118  ρΟΓ  ρΓΟίΙΐΐ  «ΟΠΟΙΗ 
οοαοίί  βπηΐ  ρηίπαηι  ΓρΙίη«ρι<ίΓ0 Ρ 
206,  16  οΙΙ. 

Σόφια  ιιτ&β  Οηΐ£ηπηο  180,  8.  181,3. 

Σόφιά  άγια  ίρηιρίιιηι  Γοη.ΗίΛηίίηο- 
ροΙίπ  ο1απ88ίηιιιηι  101,  2 ο.ΙΙ. 

Σπαρτιάταις  οί  140  6,  I.  Σπαρτιάνοι 
230,  4. 

Σφαχιά  ή γρ^ιο  ΟΓβίββ  ίηβιιΐηο  ιηοη- 

1θ8Α. 

ΣφαχιανοΙ  οί  ρίορίιΐηο  ΟγοΙλο  ίτι«η- 
Ιηο  241.  7.  200,  21. 

Σύρα  ίιι»ηΐΑ'  288η.  3. 

Συατράνι  (νοΙί.  2^ίλλ/;νίΐ'$?)  Η.  ρητ- 
νηίπτη  ϊιιΙογ  8ιιΙίιιηι  οί  Ι^οπιπι. 

Σώοτης  ~Αι  ροιΊπβ  ρι*ορο  Μίδοίοιι* 
μΊΐΜΐιη,  ιι1»ί  πανοβ  Ιοιιριιο  :ιρρι;|1πιι- 
Ιιιγ  40,  2.  50,  31. 

Τ. 

Ταλάντι  ορρ.  ηιοηβ  οί  βΐηαβΙ^ΐνΑ^ιαο 
36,  20.  42,  10.  14,  20. 

Τατάραινα  ροηβ  ΛΝρπ  Η.  ρΓορι^  8ο- 
ΙίΐΑΑΐη  240,  6. 

Τεπελενι  ορρ.  Κρίπ  (ίη  <ριο  παΙι» 
ι*8ΐ  ΑΠ  ρηβιΟια)  201,  6.  203,  11. 
209,  4. 

Τήνος  ΐιΐίίπ  1η  288  η,  2. 

Ί 'ονρχος  ο.  Τονρχιά  η. 

Τονρναβ*>ς  ορρ.  ι·ΐ  π·<τίο  ψιαο  ηΐΐΐη- 
ρίΐ  8»ΓίΐιιΐΑ  Ροηιιη  II.  ρι*ορο  Οβηαιιι 
ηι.220.^2. 

Τριάδα  άγια  νίριίΗ  ϊιιΙογ  ΑρπιρΗα  «I 
Ρρίπΐιπη  βϊΙιΐΒ  ρΓορίί  Λ^ρηπη  II. 
120,  I. 

Τρίχαλα  «.  Τρίχχαλα  ορρ.  ΤΙιοΗβα- 
Ηαο  22,  4.  83,  10.  187,  16. 

Τρίχερα  ορρ.  ηριηΐ  βίηηιιι  Ρη^ηβηριιηι 
βϋηηι  35,  22.  87,  14. 

Τρίκορφα  χη.  ίηΙοΓ  ΤηροΙίΐΒΐιηι  ί*1 
Μνοοηηβ  «ίΐιιβ  228,  10.  οίιηκίβιη 
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ηοηήηώ  ιχιοιι»  ρι·οροΤ1κ488Λΐοηίοοη 

οββο  νί<1οΙαΓ  70  α,  19. 

Τριπόλιτσα  ορρ.  Μογοαο  (λ.  1821  οο- 
οιιραΐαηι  λ (ΙγμοοΙα)  233,  2.  237,  2. 

Τριφνλα  νίουβ  Λκτηρίιοηιιιι  100,  18. 

Τσάμι δες  οί  ιιιοοΙαο  ΤΗοβρΓοΓίΑβ  βΐ 
('<·8ΐηιΐΑυ  ΜοΙιαηιβύαηι,  νοίιχΐ  Πα· 
ραμν&ιώται  271,  4. 

Τααμουριά  ή βΙΙ».  Τσαμερία  ρα» 
ΚρΙτΐ  αιυηΟίυιιηΙΐβ  α<1  οοοίιΐθΐιίβιη 
βίΐα. 

Τααπονρνιά  ρη^ιιπ  Κπϋυιηο  ίηπυΐαυ 

30  α,  2. 

Τσερίταανα  ιηηηβ  ρπ>ρβ  8ιι1ιηιη  8ΐ- 
Ιιιιη,  οηίιιβ  ίηκίϊ^ίιπη  παλιοκλήσι 
υοοαΙιιγ  204,  1,. 

Τσιά  πιβηΐη  νοΙΙ.  Κεα  40,  29. 

Ταονμερκα  Γβ^ίο  (περιοχή)  Κρίπ  ίη 
<ριιι  α1(ΪΜΗΪιηί  πιιηΐ  ηιοηΐο*  (νοΙΙ. 
Κιμμέρια)  83,  3.  22. 

Τ. 

'ΤδραΓοι  ψιοοίΛβΙΙ^ιΙταο  ίηβιιΐηο  259,9. 

Φ. 

Φαμίλα  νίοαβ  ηιΐ  βορίβηΐήοηοιη  νοΓ- 
8«8  Νααραοϋ  177,  4. 

Φανάρι  ορρ.  ΤΙιοβββϋΛβ  »αΙ)  ΓΑ<1ίθϊ- 
1ιιΐ8  Ι’ΐπίϋ  ιηοπίίπ  βίΐιιηι  130,  9. 

Φανερωμένη  ηιοηαβίθπϋηι  ϋηΐηιηίηί* 
ίηβιιίΑΟ,  ΛΙαγιαο  ΡΙιβηοΓοηιοηΛβ 
8η (*ηιπι  207,  21. 

Φαράκλα  ρΑ£ΐιβ  ΕπΗοολο  008,  4. 

Φερααλα  ορρ.  νβΙΙ.  Φάρβαλος  39,  5. 

Φήβα  ορρ.  νοΙΙ.  θηβαι  41,  19.  42,  7. 
43,  1 1.  23. 

Φιλιάταις  ρΑρριβ  οί  γο^ιο  Ερίη,  ηπαο 
ϋβίνίηί  ορηιχΙιίΛο  ραΓ8  οηΙ  272,  10. 


Φραγκιά  ΕηΓορΑ  οοοηΙοηίΑΐίβ  55,  2. 
194,  7 οΙΙ.  Φράγχος  40,  31.  157,  7. 
Φραγκορωμιοπυνλα  450,  3. 

Φρανιοεζοι  οί  ΚτΑηοο^αΙΙί  231,  1. 

X. 

Χανιά  ορρ.  ΡγοΙαο  244,  18.  Χανιώ- 
χαι  οί  1).  1 138,  2. 

Χασσάνόρεια  - - Κασαάνδρεια  82,  2. 

Χάσια  ιηοηΐοβ  ( Καμβοννια  ορι?)  Μα- 
οοίΙοηίΑΐη  οΓΠι€Β8αΠλιπ  «οίαη^οη- 
Ιοη  λ (ΐΓβνυηα  ιΐ8<ρκ*  λ«1  Οίγιηριιιη 
83,  19.  131,  14. 

Χάνι ακα  νιοαβ  Μαοβάυΐιί&ο  ρτορο 
1’Γίΐνίιιιη  78,  2. 

Χιλιαδονς  η { 114,  1. 

X όρμοβο  ορρ.  ραΓνιιΙιιιη  Κρίπ  ορ.ΊΓ- 
οΙιϊαο  Τ«·ροΙοηϋ  1790  ιιΐ>  ΑΠ  ρΑ- 
κοΙια  <1οΙοΐιιιιι)201, 10.  201»,  6.  209, 4. 

Χονμελίισα  νΐοιι*  ορηι*εΐΗ&ο  Ι>ο1  νίιιί 
λΐι  ΚρίΓΟ  (1812  «1»Α1ί  ραποΙίΛ  οοοιι- 
ρΑίιιπ  (*1  (1υ1ο(ιΐ8;  219,  3. 

Χρουαανιώ ται  οί  ίηοοίαο  ΟΙίΓοηβορο- 
1Ϊ8  ορρΐ(Ιί  ΟγοΙ  αο  ρΓορι*  Ιίΐιοίνιηηιιιη 
240,  II. 

Χρνσό  ορρ.  = Κρίσσα  45,  3. 

Χωβάδα  Ί 105,3. 

ο 

ίΐραίας  το  κάστρο  οαβίβΐίαιη  ρηοΐΐαο 
8ΐ(πηι  (|ΐιίη«|ΐιο  ηιίΙΙο  ί»*Γ«·  ρηβκιι* 
βορίβηΐηοποιη  ΥβΓβαβ  Ηα£π  1‘βΐπ, 
485.  ίη  Γνΐΐιηο  πιηιιΙα  οαβίοΐΐιιηι 
οίιΐ8«Ιϊ·ηι  ηοηιίηίβ  ( Ωραίας  το  κάστρο 
Η.Παλαιόκαστρο ) ιηοιηοΓΑίϋΓ  λ Κοββ 
(ίΜβΙ-Κθίιοη  1,112).  ίΐοηΐςαο  Ιιιγπ 
ΤΙιλ.ηι  ϊιι*ιι1αο  ηοηιοη  ι11α<1  088β 
ί,'οηζΐΐΐβ  1(ΐ8ΐί1ίθΑΐΐ1Γ. 
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ΛΙ>Γ»ΕΧΙ)Λ  ΕΤ  ΟΟΚΚΙΟΕΝΡΑ. 


Α1)ΟΕΝΙ)Α  ΕΤ  ΟΟΚΚΙβΕΝΌΑ. 

Ιη  Ειυίρι*ηη<1ί  Λρο«1ο*ίβ  Κ1>γο  II,  34  (ΡργΙζ  Μυηιηη.  Οογπι.  V,  295) 
ρηΓνηΙίΐηι  ΙιηΙκ·*  οηιιΐίηηοιιΐηηι  ροριιίαπ·™,  φίΛο  αηηο  900  ρ.  ΟΙιγ.  η.  οοη- 
ΓοοΙιι  ββΐ.  ΝηγγαΙ  πμπι  Ι^ιιϊΙρΓράηβ  ΑίΙοΙΙϊβΓίιιπι  φΐοη<1ίΐηι  ΕροΓρ^ίηο  «ίνί- 
1αΙ».η  ηιηΓί·1π<»ηοιη , οιρ  Οίβία  ΡοΓοη^Λπί  ΗΠλ  πηρ^οπΐ,  Ιηηι  «Τίτλο  ΓηοΙηηι 
Γ.Ηβο  Οιηιαο,  ιιΐ  (1θ  οο  ΙιοιπβιηοιΙί  Ιαηι  η ηιαίοτίΟιιβ  «ρΐΑΐη  α ριιοπΗ  ϋΛηΙίο 
(Ιίυΐ.α  8ΐΙ: 

’/Ιδελβέρ τυς  χόμις  χονρτης,  μαχροαπ ά&ης,  γοννδόπιστις. 

Κονρτη  1ι.  <*.  οιιηα,  αιΐΓΐίβ  (νΐ<1.  Ι)ιι  (’λιι£ρ  8.  ν.).  Γοννδόχιατις  ν«τΙίΙ 
ΕαίΙρτΛίκΙιιβ  ηιΐιιίηιη  1ί<1<*.  γοννδός  *=  χονδυς  ν.  χοντός  Ι>.  ο.  μικρός  ϋΐιτίιιβ. 

('αηη.  9,  9 Ι»·}*·.  τραγονδάχα.  41,  Π βΐ  81,  21  νιτμιιΐη  ρΓ.  ριιηοίο  ροηβη- 
«Ιλ.  55.9  1<*£.  Γιατί.  73,5  οΐ  125,  1 % 8ϋτ.  ρτ.  η.  77,  11  ίηΙοΓραη^ϋηιΙιιιη 
την  χνρά  μον.“  Λ νοΓ8ΐι  «Ιιιοιίοοΐιηο  ΐηοίρίηηΐ  νοΓΟαοαοί.  91,  4 οΐ  117,5 
κογ.  ,,Σηχου  <*1  .,5ήγ«.  100,  39  ΐηίΡΓριπίβ.ικΙυιη  χορφοβοννια;  104,  4 1ί»£. 
τραγουδάνε.  191 , 2 Ιρρ.  βραχνά.  231 , 4 Ιυρ.  ν«.  394,  18  οοττ.  Χαιρέτα. 
110,21  βΐ  24  οογγ.  μάστοροι.  430  μογ.  αιχλάχι.  438,  21  ΓβΗΐίίιΐΡίκΙη  πηΙ 
ΙογΗο  νηΙ^ΛΠβ'Ο  άγαπός  π.  477,  12  μαυρομάτα  το.οΐίη»  βοτ.  ^ηηπι  μανρομ 
μάτα.  553,  1 ριιηοΐιιηι  ΐιιίιιιι»  ιΙοΙοηΟιπη.  581,  1 βοτ.  φορτωμένη.  I).  088,  I 
1«*£.  σχόλη. 


□φΐίζβύ  6^  Οοο^Ιε 


Ββί  Β.  Ο.  ΤθνιΙ>ηθΓ  ΐ»  Γιβϊρζΐβ  βδηά  οΓβρΙιιοηβη : 


Α«*κγΗ)Ί1  Ηι·ρ(4Μ·)  (1(1  ΎΒρΙηικ.  Κχ  Γ^ηηΐοηβ  Ο.  ΙΐΡΓΠλαηηΙ  πιια  Η€Γΐρ(οηιβ 

(Ιίδοπρπηίίιι  ·οΙι>ιΙϋ9<|ΐι«·  ιοιϋηβ  Μί*(ϋι·βΐ  ΒτΙιοΙηπιιη  χνι  ηβυηι  πΓηίΐι  Κκιοκκιουβ  Κπ- 
κΛιει.ιυβ.  βΓ.  8.  #«*Ι».  18  Ν#γ. 

ΑΗιγγΠ,  ΕάυαπΙ,  ιογ  ΟΙαΙβΙΗΙί  ύΜ  ΙΜαΙοη.  Υοιη  ΤΙιρηρΙγΙ  Ιιΐβ  χηηι  Ρ«γ- 

ιηβπ’κίρβ.  (Αηβ  <1.  διιρρί.  8.  ϋαΗ ι Β.  Γ.  ρΐααβ.  ΡΙΓιΙοΙ.  ϋοδοηάβΓβ  &Η^ο(1γποΚι.)  $γ.  8. 
1855.  ^εΐ».  15  Νρτ. 

Α ΙρΙρΙιτοη!*  ΓίβίοΓίι  ρρίκίοΐαρ  ραιη  αάηοίβϋοηβ  γγΗΙγα  «(ΙΙ(α«  «5  Αυβίικίο 

Μβινβκιο.  $γ.  8.  1853.  $ρ!ι.  1%  ΤΗΙγ. 

ΑροΙΙοηΙΙ  ΛΓΚοηηαίίρη.  ΕηιβηϋΒχΚ,  αρραηχίυιη  ρΓΐϋρυπχ  «1  ρΓοΙβ^οηκηι 

αάίβοίΐ  Η.  Μκκκκι..  δοΐιοΐΐ»  υρΙργβ  6 οοάίοβ  Ι^αυ τοικιαηο  βάΐάίΐ  ΙΙεχηιουδ  Κκπ..  $γ.  8. 
1854.  {()}.  5 ΤΗΙγ. 

ΑκΊβίορΙιαηΙ*  ΝιιΙιρ*  *άΙ4Η  111·<ί1πιν|(  ργλρΓπΙπμ  ρβί  \»'.  8.  ΤροΙΓρΙ.  βΓ.  8· 

1858.  $»1ι.  24  Ν$γ.  · 

■Ιβπι&ΡΓβΡΓ!  , Ρ.,  ορπΗΓαΙη  ρΐιΐΐοΐοβίτα  ιηαχίπιαιη  ρβΓ(ρηι  ΑρνρΙι >Ίρη  ροΙΙρβΗ 

Ρ.  0.  δΟΗΝΒΙΠΕΧνίϊί.  ΡΓΛβΙΤίίδβΛ  ΟβΙ  ΠΙΡΗΙΟΠίΙ  Κ.  Β(ΙΓηΙ)βΓ£ί*Π  Λ 0.  ϊ.  Α.  ΚΐΙΙΕΗΚηΟ 
οοηβοπρία.  βΓ.  8.  1858.  £<*1ι.  1 ΤΗΙγ.  20  Νβτ. 

ΒρρΙϊργ,  »ρ.  Ρβηΐ,  «Ιιρ  ΙΙβΓηΙ&ΙΡοΙΙΐρΙιβ  ΗΐιΙϋΙηκρΙ  1η  αη>ιϋοΙο|1βρ1ΐΡΓ  Βρ- 

ζίρΗιιιΐ£  ΙκΊιηηιΙρΙι.  Μ.ι  χνιχΊ  Κ&ηοη.  £γ.  8.  1858.  £?)>.  21  Νβΐ. 

ΒρηΙίΕχ'Ν,  Βγ.  ΚίρΙχηπΙ,  ΑΙιΙιαηάΙιιηβρη  ΙΙ&ργ  <1 1 ο βΗρΓρ  «Ιρη  ΡΚιαΙαΓί*, 

Τΐιριηίβίοοίρ» , δοοΓαΙββ,  Κιιπρκίοβ  ιιηά  ιϊΙιργ  άίβ  ΕβββΙιι  ϋοβ  Αβδορ.  ΙΙραΐδοΗ  νοιι 
Αλ7οι.ηκΜ\η  Κιββεοκ,  Ογ.  $γ.  8.  1857.  £ρΗ.  4 ΤΙιΙγ.  20  Ν$γ. 

ΒΡΓη«Ιρίη,  Ο.  Η.,  4α*  ΗΗΙΙβΟ  Ετ&ηρϋαπι  4ο*  4ο»ιηηηΓΝ.  Ν)ΤϊκγΙι  Ιη  1Ι»γ- 

ΙΟβηβίβοΙιβΓ  ΙΙβ5βΓ8€ΐζαη^  ιηϊΐ  ΥοΚβΙβη  ιιηά  4βη  Ριιηίΐεα  ΚιιβοΙιοϊ  ιιηά  ΚϋοοοΙι  πηοΙι 
βΙηβΓ  νβιΐΪΓβηίδοΙιοη  ΗαηάδοΙιηΓι  ηβββΐ  ^πΐίδοΐιρη  ΑηπκτΚιιη^βη.  (ιειίπιοΐιΐ  ιηίΐ  ηβυβη 
βγπβοΗβη  Τγρβη.  £Γ.  8.  1853.  £βΙι.  2%  ΤΙιΙγ. 

ΒΙοηί*  «ηΐ)ΓηαρΙ  Ερϋαρίιΐυβ  Αάοηΐάΐβ.  Ε4141Ι  ΗρβγΙροι  Ι.αάο1Γυ·  ΑΒγρπ*. 

8.  1854.  ββΗ.  15  Μ|Τ. 

ΒορρΙιΙι,  Λ.,  χαΓ  ΟοίΓΐιΙεΙιΙβ  άβΓ  Υ1οο(1(·)γ1  τη  4γγ  ΙΙβΙΙρηρη.  ( ΙΙρνοπιΙργργ 

Αΐ><1πκ·1ί  αιιβ  άηη  ΒαρρΙ.  4.  ϋηΐιτδ.  Γ.  γΙ&8$.  ΡΙιίΙοΙ.)  βΓ.  8.  1855,  βρίι.  22*4  Ν$γ. 

ρρΙβΓβρΙιΙποΟ  - ΓΐίΓοηοΙοβίΝΓΐΐρ  ΝΐυιΙΙρη.  ΖιτρΙΙρρ  ΗρΙΙπίβ  ζορ  Ο*· 

«ι-ΙιίοΗιβ  (Ιργ  Μοοάο^οΙβη  Ηργ  ΗβΙΙβηβη.  (ΒτδοηάβΓβτ  ΑΗάηκάι  «πβ  4ριτι  11.  διιρρίειηαηΐ- 
Κ>αηά  άβΓ  .ΙαΗγΗΓιοΙιργ  Γ.  ΗηδδΐδοΗβ  ΡΐιίΙοΙοβϊβ.)  $γ.  8.  1857.  ββΐι.  1 ΤΙιΙγ.  3 Ν#γ. 

(ΡβαηπίρΗβ  ΙίΙβΙηρ  ΗοΙιγΙΠρι·.  ΕμΙργ  Ηηηά : Αη|ριβΙ1  ΙΙορρΙ^Ιιϋ  οτα- 

Ιίοηρδ  ϊιι  ϋηΐνβΓβίΐΑΐβ  ΜπρπίΓίη  ΚΓίθβΓίο»  βηίΐρίηια  ΒΡΓοΙίηροβί  Ιιηΐιίΐηο.  Κίΐΐφΐ 
ΚικΡίϋΑΧοοχ  ΑβοικηβΟΝ.  βΓ.  8.  1858.  ^βΐι.  2 ΤΙιΙγ.  20  Νρ*. 

— /«γΚργ  Βαη4:  Αιΐβπ*ί  ΗοργΚΙι  λ Κρ4ριι  βρίιηΐίρη  ηυΓ  4ργ  Γηΐνρηΐ- 

Ιϋι  ιιη<1  ίη  4ργ  Αλίκίριηΐβ  4ιτ  ννΤββρηβοΙιαίίρη  ζα  ΒογΗπ  Ηρηυ^βρίιβη  νοη  Κκηι>ι- 
νανι»  ΑδΓΗκηδΟΝ.  βΓ.  8.  1850.  β<·Ιι.  3 ΤΙιΙγ. 

ΒγριΙοτΙ··,  Ε.  I.  ε.,  ςααββΐΐοηηιη  ργΙΙΙγαγηπι  4β  ΑΙ&ΙμΙο  ΙΙργοΑοΙρα  115γ1 

ηιιαΚιιΟΓ.  ^τ.  8.  1848.  ρβΐι.  2 ΤΙιΙγ. 

ΒίΓοΙίΓΟΓαιη  ΟηβϋΟΓαιη  ΤΙιρογγΚΙ  ΒΙοηΙ*  ϋΐοκίιΐ  χΉΙςηΙιι*  αρρούρηΠ- 


Ιίΐιβ  ίηοΡΓΙΟΓυιη  ΐιΙγΙΙϋβ.  ΕάίιϋΙ  Ηενιηοο*  Ευοοίροβ  Αιιηβ*8.  Τοηιη»  ρήιιιιιβ  ι<*χΐιπη 
ρυπι  αρρ&ΓλΙυ  οπίίοο  <:οη(ΐιιβηβ.  βΓ.  8.  · 1855.  $ρ1ι.  2 ΤΙιΙγ.  12  Ν^τ. 

Τοηιικ  *ρραη4α*  κρίιοΐΐα  ροηΗαοηκ.  1850.  &ρ1ι.  Λ ΤΙιΙγ.  24 

Γαΐοηΐηηαρ  ροβ·Ι*  ΓΡίΙςαΙαβ.  Εχ  γγροπλΙοπρ  Α1Γγρ41  ΕΙμΙοΙιρπΙ.  %τ.  8· 

1854.  ^βΗ.  6 Ν^τ. 

ΟιατΙβϋ  ΑΓίίβ  βΓβτη ιηβ Ιίοαβ  115γ1  V,  βκΙμ:  ΟΓαιηιηβΐίοί  ΙαΙιιιΙ. 

εΐιΗβΙ,  \νΙΙ1ΐΡΐιχι , ΟΓαηϋχβρ  4ογ  βγιργΙιϊκρΙιριι  ΙλιιιΙΙρΙιγο.  μ;Γ.  8.  1859. 

. ββΠ.  2 ΤΙιΙγ. 

εοηΐροπιιη  ΙαΟηοηπι  ργαρΙργ  ΡΙααΙυιη  βΙΤβΓβηϋαιη  ΓΡίίςαΙαο.  Ηρορηχαΐΐ 

Οττο  Ηιηηκεκ.  ^γ.  8.  1855.  ^βΗ.  3 ΤΙιΙγ. 

εοΓηΙ0Γΐ  ΚΐΐΡίοΓίροταη  α4  Ο.  ΙΙΡΓοηηίηιη  ΙΙ5γ1  ΙΙΙΙ.  Ιίορρηβαϋ  «1  ΙηίΡΓρΓΡ- 

Ι&ΐιιβ  ββΐ  €.  Ε.  Καυβεκ.  ^γ.  8.  1854.  £βΗ.  2 ΤΙιΙγ.  20  Ν&Τ. 

εόπΗΡη,  \ν..  ϋΙ)ΡΓ  ΛαΝΑρταρΙίΡ,  ΑοΙιαΙΙβιηα*  υηά  Βρίοηυηβ  Λργ  ΙλΙοιπϊ ηγΙιρπ 

δρΓΒοΙιο.  Υοη  *1ργ  ΚόηίβΙ.  ΑΚ»(Ιοίηίβ  4βΓ  ΧνίβββηβΗιαΓίβη  ζιι  ΒοΗίη  βοΚιύηΐϋ  Ριβίβ- 


8γΗγϊΓι.  Ζνβί  Βαικίο.  ^γ.  8.  1858.  1859. 


£ο1ι.  5 ΓΙιΙγ.  12  Ν^γ. 


Α Λ 


ΰζβίΐ  ύγ  Οοο§1ε 


('ιιγΗι·*,  «Ρ0Γ{Γ,  €Α  πινκί/.ϋρρ  «Ιργ  ^γΙογΙιΙμγΙιρβ  Ε^ηο1θ|Ι«,  ΕρβΙργ  ΤΒρΙΙ. 

ρΓ.  8.  1858.  ρεΗ.  2 ΤΗΙγ.  20  Νρτ# 

ΠΙύΗΝΓΗΐΙα  αροΗίοΙοι -υη  μ}'γΙιιγ<*.  ρΓ.  8.  1855.  4 ΤΗΙγ. 

1>  1 ΐΐ >ιη  1 ΟιαΙγραΙρρΙ  ρΓβκηηιαΙΙοΙ  ΑΙβχλΒίΗηΙ  Γγ·|·«·1«  **ο·ο  ιιρβηιηΙ. 

ΟοΙΙορίΙ  βΐ  4ί»ρο9ΐιί(  ΜΑϋΗίειυβ  Βοημιπτ.  ρΓ.  8.  1854.  ρβΗ.  3 ΤΗΙγ. 

ΠΐρΙβΓ^·  ΚαάοΙΓ,  ΥβΓβΒΓίι  ΟΗργ  ΤΗπΚ  )41<!β>«.  ρΓ.  8·  1856.  ρρΐι.  12  Ν|Γ. 

Ι)ΐ0Ι110(1ΐί4  ΛΓΐίβ  ρ Γ Η Π1  ΓΠ  8 I I 0 » β I ί I)  Γ 1 III,  8.  < ί ΓΗΠΙΓΠίΙΐΐοΐ  Ι,&ΐίηί. 

ΚηηΙαηαο  ρορκίβ  ρρΙΙςαίΑΡ.  ΗΡΓβηβαΙΙ  Ιοηηηρβ  ναΗΙρη.  |Γ.  8.  1854. 

ρβΗ.  2 ΤΗΙγ.  * 

ΙΊνγΗργ,  ΜαχΙιηΙΗβα  ΑγΗΙΠρ*  , ΟρρροτίΑ.  *ατ  Ερ1Κ·(«γβο|  τοη  Γαρηηγ  1β 

ΗρΙΙπ  (ΐ&ΙΙίεο  VII  35 — 51.  Μίι  βηιηθρίλη  οη4  Κηιΐοΐιβη.  ρΓ.  8.  1855.  ρεΗ.  12  ΝρΓ. 
ΕΙγγΑρΙνγβ,  ΑΙΓγριΙ,  κπγ  ΚρΙΙΙΙα  Λορ  βΙΙΙβΙρΙβΙκΙιρβ  ΟΐΓΜ^ΓΓη^ηιβΒΐΒ  1»ρ1 
ΟβΙΙίηβ.  δβηάββΗΓβίΗβη  ηη  Ι)γ.  Μλκτιν  Ηκβτζ  ίη  ΒογΙιπ.  ρι\  8.  1854.  ρβΗ.  0 Νρτ. 
ΡγΙρΙι,  Βγ.  ΟΠο,  (Ιιιν  ρΙαΙβρΙκοΗο  ΛνοίΙιροκτΙιοη I*  χυ  ΚοηιΙβηΙΐΒορρΙ.  ΕΙβ 
Ηβίίπιρ  *ιιγ  (ΐββοΗίοΗΐβ  4βΓ  ΡβΓββΓΚπβρε.  Ββ»οη4βΓβΓ  ΑΗιΙηιοΗ  ηηβ  4βηι  4ηΐΙ«η  $ιιρ- 
ρ|ρπ»πιΐΠηη«Ιο  4ογ  .ΙβΙίΓΗηοΗβΓ  Γΰτ  οΙακΒίβεΗβ  ΡΗίΙοΙορίο.  ΝοΗβΐ  ΖβίοΗηυηρβη  νοη  Βγ. 
Ρ.  Λ.  Οκτιιιεκ.  ρΓ.  8.  1859.  ρβΗ.  24  ΝρΓ. 

ΡΓΐβΑίΓίρΙίΝ·  Πγ.  Η.,  ΡγβιΙ(«16·  ιιηά  <Ηβ  Νΐθ1)<|Γαρρ6  αρΗη(  ΕΓΑ1ϋΓυη| 
β«ηίρβΓ  νβββηΗΙΙίβΓ.  Μΐι  βίηβΓ  ΚιιρΓβπηΓβΙ.  ρΓ.  8.  1855.  ρβΗ.  1 ΤΗΙγ. 

ΕγΙριΙΙΚικΙογ*  ΙβΑοτΙγον,  ΑηαΙπΊη  ΙΙοοιργΙγα.  ΗρνοιηΙγγγγ  ΑΜΓαοΙί  οβι 
(1**ιιι  4 γι · Ιβιι  8ιιρρΙοηιβιι(Ηαη4β  4ογ  .ΙίΐΙιιΠϊ'κ.ΠβΓ  ΓΓιγ  ο1;ι*».ΗΪ»ο1ιβ  ΡΗίΙοΙορίβ.  ρτ.  8.  1859. 
ρβΗ  6 ΝρΓ. 

ΡγοβΙΙβΙ,  ΙαΙΙΙ,  ί*  αςηΐ*  αγΙιΙν  Ηοιηηο  ΙΙΗγΙ  II.  Η(γ»ιβΗ  ΕγββγΙχββι 

ΒυΕΟΙίΕίΕΗ.  ρΓ.  8.  ρεΗ.  15  ΝρΓ. 

€■•81*14** , ΚοΓηΙΐΗΓίΙ , ΤΙΐΓβΙίΙκοΙι  -ΡΓίακρίΝΓΐιο  Μβηιιηβ  Λορ  Ββ1Ι«β1ιβΙΙΙβν«Ι 

ιιηά  ϊΙιγι'  \ν»η*1«*Γϋΐιρ<»ιι  ίη  πιγίΗΐββΗβΓ  Ζβίΐ.  ρΓ.  8.  1858.  ρβΗ.  1 ΤΙιΙγ. 

βοΗκοΙιΐΓΐ,  Α.  Γ.,  υ**Μ*Ιιΐ<·Ηίρ  4ι*γ  <·ΓίΙη<1υηρ  ιιηά  ΗΙΙΗΙΐρ  άΡβ  ΙΙ611(βΙ«6Ιι(β 

8ΐηηίο«  ίη  ΚγΓΡίιηιΙα.  ρΓ.  8.  1858.  ρβΗ.  10  ΝρΓ. 

6γ&ιβιββ(ΙγΙ  ΐ.Α(Ιη!  βχ  ΓΡΓΡηβΙοηβ  ΗρπγιρΙ  ΚρΙΙΗ. 

ΥοΙ.  1.  Γββε.  I.  ΙΙατίΙ  ΝονΙρβΙγΙ  ( ΙϊηγΗΗ  βηίβ  ρηιηιηΒΐίο&ε  ΙΙΗγΙ  V βχ  Γβ- 
οοηβίοηβ  ΗκΝκιει  Κειμι.  ρΓ.  Ι.βχ,-8.  1850.  ρβΗ.  3 ΤΗΙγ. 

ΥοΙ.  I.  Γωο.  2.  ΟΙοηιβάΐΝ  ΑΠίβ  ρΓαπιπιαίίβββ  ΙίΗπ  111,  βχ  ΟΙιβγιβιι  «ιΐβ  ρπιηι- 
ιηιι'ίε»  εχεβΓρία  οχ  Γβοβηβίοιιβ  Ηενιποι  Κειειι.  ρ«·.  Ββχ.-Β.  1857.  ρείι. 
3 ΤΗΙγ.  10  ΝρΓ. 

ΥοΙ.  II.  Γαβο.  I Α 2.  ΡγΙηγΙαβΙ  ρΓ&πιιηαΐίοί  ΟββββΗβηβίβ  ίηβΐίΐυΐίοηαηι  ρΓβιη- 
ηΐΗΐίοιίΓυηι  ΙίΗή  XVIII  εχ  ΓβεβηβΙοηβ  Μαητικι  Ηελτζιι.  ΥοΙ.  I.  Εωο.  1 & 2. 
ΓιΠγοβ  1—  XII  βοιιΐίηβη·.  ρΓ.  Γ.βχ,-8.  1855.  ρβΗ.  6 ΤΗΙγ.  10  ΝρΓ. 

ΥοΙ.  III.  Γβββ.  1.  ΡγΙηγΙαπΙ  ρΓΒηιπιαΠοί  Οηβββηοηβίβ  ίιιβΙίΙηΓιοηιιπι  ρΓηηιηΐΛΐίοΛ- 
πιιη  ΙίΠιί  XVIII  οχ  ΓβεβηβΙοηε  Μακτινι  Ηεπτζιι.  νοΙ.  11.  ΙιΗγοβ  XIII  — XVIII 
εοηΐίηεΐΜ.  ρτ.  Ι,οχ.-8.  1859.  ρείι.  4 ΤΗΙγ. 

€·ΡβηΙ  Ι,ΙγΙοΙαπΙ  «|α«0  ΝαρΡΓΗυη(  εηιρηιίΑίΙοΓη  ούΙΛΙΙ  ρΗΙΙοΙοροταιη  Ηοηηεπ- 

ΒΙϋΠ)  )ΐορ(Η8.  ρΓ.  8.  1858.  ροΗ.  10  ΝρΓ. 

ΏγρεογιΙ  ΙΙαρ- ΚΙρ6γαρι  μγΙιοΙΙα  Ια  ΙΙΗηιπι  ^«I»I.  Εχ  ρο<1(].  η«κ.  «βραΒαΙα 
(Ιεηυο  οιίκΐίι  (ΙίίΓί* ίΐίοηιηι  Ιοοοηιηι  ίιιΙοΓρΓοΙ&ΐίοηο  ίΙΙηδίΐΗνίΐ  ηοΐίβ  στιΐΐοίβ  ίοΒίηιχίΐ 
Ογ,  (ΐ-  Η.  ΒκηκδτΕΐΝ.  ΚοΙϊο.  1858.  ρεΗ.  20  ΝρΓ. 

(ΟΓΟίβ,  Ορορρ,]  €^γΙογΗ1βγΙι<*  .ΙΙ^ίοΙοκΙβ  οηό  ΑηΙΙςυΗΚΙοη  ΟΡΗηΙ  «Ιργ  ΑΒ· 
ΗηηιΙΙϋηρ  ιΊΗργ  Ηοιώργ  ηη<1  ΒΠΒρονν&ΗΙίεη  ΑΗΒοΗηίιΐβη  ΓιΗβΓ  (Ιίε  ΟΙίΓοηοΙορΙε,  Ι.ίιΐοΓηΐιΐΓ, 
Κιιηκι,  ΜυδίΗ  ιι.  β.  Γ.  ΓεΗοΓβοΐ/ΐ  βιιβ  (ϊβοτρ  6γο(6*8  ΟπεοΠίβοΗοΐ'  ΟεΒοΗίοΗΐε 
νοιι  Ι)γ.  Τμεοροκ  Γιηοηεβ.  Κγβιργ  Ηί»  ιΙτίαεΓ  Βαικί.  ρτ.  8.  1856  — 1858.  ρεΗ. 

I.  η.  II  Βαηιΐ  ή 2 ΤΗΙγ-,  III.  Βαη4  2 ΤΗΙγ..  20  ΝρΓ. 

Οραρρρ,  Ο.  Ρ·«  ιϋΙηοΜ.  ΙΓρΗργ  (ΙΙρ  ΙηΙοΓροΙαΠοηρη  Ιη  «Ιρη  ΒΰηΙχΓίεη  ΟΙΛ- 
Ιβηι  ηιίΐ  ΗοβοηΟβιοΓ  ΚποΚβιοΗι  ηιιΓΗογοζ,  νίτρίΙ  υηΟ  Ονίιΐ.  ρΓ.8·  1859.  ρεΗ.  3%  ΤΙιΙγ. 
(ιίυΙ«ΰΙι·Ι€,  ΑΙΓρριΙ  νοη,  01>ρρ  4Ι«  ΡΡΑριηρηΙρ  «Ιρμ  Ροηρ^υπ  Ττοροβ  υβΙ 
6ίο  6Ι;ιυΗ\*'ϊίΓ(ΙίρΗοίι  »Ηγ€Γ  (ΐο\νϋΠΓΜηηηηοι·.  (0β»οη<1εΓθΓ  ΑΗάηιοΗ  αη»  4βηι  II.  8ιιρρΙβ- 
ηιοΐιΐΗηηά  4ργ  ΧιΙιγΗΓιοΙιογ  Γ.  οΙβιββίβοΗρ  ΡΗίΙοΙορίε.·)  ρτ.  8.  1857.  ρβΗ.  27  ΝρΓ. 

ΗρΗρΗρρ  καρ  ΟρνγΙιΙρΙιΙρ  «Ιρη  βΙΙρα  ΟγιραΙη.  ®αγ  \%  ϋΓίϊ1ρυηρ 

%νοη  Β 111)8608  'ΛοργρίβιΓ  Β&ηά  IV  η η 4 V.  ρΓ.  8.  1857.  ρβΗ.  1 ΤΗΙγ. 

Ηααοβτ*  Ερμ  4ρ  ΤΗρορΒρ&ηΙΙ  γΗιιγαγΙργηπι  ΗΙιρΙΙο.  ρΓ.  8·  1858.  ρβΗ.  0 ΝρΓ. 

1η  ΤΙιρορΗγαεΙΙ  γΗμγηγΙργρη  8>αι6ο1α«  ρρΙΙΙγαρ.  4·  1800.  ροΙ». 

10  ΝρΓ. 

Ιίρηηΐηρ·.  Ρ.  II.  €Τι·,  ΟΗργ  <1(ρ  ΤρΙ(*π»8γΙ»Ιρ,  Πιγρ  υΓβρρΟηρΙίρΙίΡ  Εβγα  αα<1 

ίίίΓε  ΒρβΙβΓβη ΥθΓβη4βηιηρβη.  Είη ΒβίίπιρζιΐΓ ΚτίάΙι 4ογ04υ98οο.  ρΓ.8.  1858. ρβΗ  20 ΝρΓ. 


Ο^ίΐίζβίΐ  I: 


Ηγγ!)·!.  Ιυ<1ιιΙ|τ,  ΙΠιργ  Ο.  €4.  (ΌΗίΙι  Εηΐ6η4α*Ιοηοη  Ιη  Τ1ιυΙ)(1ί(ΙθΗ. 

( ΟΡΒΟϋϋΡΓβΓ  Λίκίπκΐΐ  «118  (1ΐ*ΓΠ  (ΙγκΙΙοΙΙ  8»ΐρρΙΡΠ1Ρ11ΐΙ)Η11(1  (Π?Γ  ϋαΗΐΉϋΐΊΐΡΓ  (ΤίΓ  θ1«89Ϊ8ΐΊΐβ 
ΡΗΐΙοΙοβίβ.)  βΓ.  8.  1857.  βρΗ.  12  ΝβΓ. 

ΗογΙ»η|  , ΗιΙΗρΙιμ , 4α«  εΙ&ββΙ'εΗο  ΑΐίΟΓίΗαηι  ία  ιΙβΓ  β^|«ηιΤΒΓ(.  Εΐηβ 

βρ»οΗϊ<ΙιΐΓιοΗρ  ΒβίΓαεΗΐυηβ.  8.  1852.  βρΗ.  1 'ΠιΙγ. 

*αρ  €·«κΙι1γΙιΙ«  4ογ  ·ιΐΝ«Ερ(Ι|«η  ΡοΙΗΙΙι  ΗριιτίΑπ  Ιηι  ΖΗίαΗοΓ  ϋβ§ 

ρρΙοροηη08Ϊ8οΙΐρη  Κπββδ.  I.  8.  1853.  ββΠ.  12  ΝβΓ.  , 

ΗογγΗγγ,  ΙΙιμΙ.  , ΒΗογ  41ο  (>11αιι1ιιτΗπΙΙ|1«11  4ογ  Χοηοη  ΟβιβΙιίΓΐιΙβ  4ο* 

ΡίοΙειη&βυβ  ΟΗεηηυ·.  (Αηβ  6.  Βυρρί.  (1.  «ΙνΗγΗ.  Γ.  οίηββ.  ΡΗίΙοΙ.  1)68  &Ηβρ<1ηιι*1π.) 
βΓ.  8.  1856.  ββΗ.  7*4  ΝβΓ. 

ΗΙρροΙρΙΙ  ΗοβββΙ  ςιοο  ΓογοιιΙιιγ  οπιπΙα  |γ«ογρ  ο ΓΟΓΟβηΙΙΙοηο  Ραυίΐ  ,ΙηΙοηίΙ 

ηκ  Ι.λ(ΐ αη η ε.  βΓ.  8.  1858.  βρΗ.  1 ΤΙιΙγ.  10  ΝβΓ. 

4.  ΗογαΙΙΙ  ΕΊαογΙ  ηοΓίαοηοοι  ΙΙΗγΙ  4ηο.  (κΟΓηΑηΙεο  γο4414Ι(  οΙ  1γ1|1ο1β  οο4Ι- 

ιίιγπ  Γβοβη»  ςοΙΙαίοΓίιπι  βΓΗπιπιπήοοπιπι  νβίβηιιη  ΟΓηπΐιΐίΤΊφΐρ  Μββίοηιπι  βάΗηε  α υήπϊ.η  ;η1- 
ΙιίΗιΐοηιπι  ορο  1Π>Γθηιηιςυβ  ροΐίοπιιη  η ρπηιοπϋίΒ  ηγΓι»  1\ ροβΓηρΗϊοιιο  αβςυβ  «(1  Ηιιηο 
<Ββπ)  βιΐίΐοηιιη  ΙεοΙίοοίΗη·  βχοηββίβ  ΓβοβηβαίΙ  ηρραπιΐη  οιΐΐϊοο  ΐιιβίηιχίι  βΐ  οοπυηβαΐΑ- 
γιο  ίΐΐαβίπινίί  0.  ΚιηειΛιικ.  Ρ&γβ  I 8«Ιϊγβ9  οαηι  ηρραΓ&ΐη  εηιίοο  εοηΤιηρηβ.  βΓ.  8. 
1854.  βεΗ.  2 ΤΗΙγ. 

, Τοίηηΐηΐβ  II  ραγν  I οοηηοηίΑΓίυη»  Ιη  βΑίΙτηβ  ΙΙΗγΙ  ρτίπλί  οοηΙΙ- 

ιΐ6Π8.  βΓ.  8.  1855.  ρβΐι.  2 ΤΗΙγ. 

, Υοΐαηιΐηΐ»  II  ρηπι  II  Γοηϋηοη*  εοπικηοηΟιΗ  ιιπι  1η  ηβΙΙγαι  ΙΙΗγΙ 

βροιιηώί  εοηίβοΐυπι  «5  V.  8.  Τκγκρβι..  βΓ.  8.  1867.  βρΗ.  1 ΤΗΙγ.  14  ΝβΓ. 

ΡΓ618  669  νοΙΙβί&ικϋβεη  \\'ργΗρ8  6 ΤΙιΙγ.  14  ΝβΓ. 

ΙίΑΓΑΑΟηβ  ΕρΙβΙοΙη.  ΕηΙοΙοΙβοΙι  ηη4  ΙμΙιγΙι  ηΙ(  ΕΓίϋαΙΟΓηηβΟη  τοη  Ευ4*Ιβ 

Βοκοββι.κι ν . βΓ.  8.  1856 — 1858.  βρΗ.  2 ΤΗΙγ.  10  ΝβΓ. 

Είιιζβΐη:  ΕγβΙοκ  ΙΙογΗ.  1856.  1 ΤΗΙγ.  10  ΝβΓ.  Χντοϋοβ  Ηυοίι.  1858.  1 ΤΗΙγ. 

ΗΒΒηΟΓ,  ΑοηΙΙΙιιβ,  4ο  βοηηίηη  ροραΐΐςαο  ΗοιηαηΙ  ογΙΙιι.  < οιηπιρπίαίίο  οχ 

βηη*Ι.  ρΗΠοΙ.  8ΐιμρΙριηρη(ο  Ιβπίο  βΡΟΓβιιηι  οχρΓ«ιβα.  βΓ.  8.  1860.  βρΗ.  16  ΝβΓ. 

ΙΙακοΗΚο,  Ε.,  41ο  ΙβανΙΟΓίιοη  ΤοΓοΙη  ηοΗκί  4γπ  ΙιΙοΙηοη  ΙΓηιΗιΊκΓΐιοη  Ιπ- 

βοΗπΓΐβη  η.ίί  ΗίηζιιΓϋβΐιηβ  ριπργ  ΓίηιηιηηΐϊΚ  ιιικί  ρίποβ  <ίΙθ88;ιηι  ιΙργ  ΙΗηΗπδΓΗριι 
ΒρηκΙΐρ  νοΙΙβίβηιΠβ  ϊιΗβΓΒΡίζι  ιιηιΐ  ριΙιΙηγΙ.  βΓ.  8.  1850.  β**Η.  5 ΤΗΙγ. 

4β5Γ6ϋοΗ6Γ  , ηοηο,  ΓΗγ  ΡΙιΙΙοΙοβΙο  ιιηά  Κ’αο4»βθβ11ι.  ΒθβΓΒη4οΙ  νοη  Μ.  ίο- 

Ηβηη  ('ΗηΒΐίαη  4«Πη.  ΟαβοηννηΠΐβ  ΗρΓαπΒβΡβρΗρη  νοη  Ηυηοι.ρ  Οικτηοη  «ιη6  Αι.νκιιη 
ΡίκεκΒίβκχ.  ΕΓβοΙιοίηυη  βρίι  1826.  «Ι.ιΠγΙϊοΙι  ίη  12  ΙΙβίίβη.  Ργρϊ§  ρΓ.  ^ιΐπβίΐηβ  9 ΤΗΙγ. 
0«ζα  «1»  δηρρίρπιρηΐ: 

ΑγγΙιϊτ  ΓΒγ  ΡΗΙΙοΙοβΙο  ηη4  Ρ&οάιΐβοβΙΙι.  ΗΟΓΑηββΟβοΙιοη  τοη  Κ.  Κ1ο(*  ηη4 

Κ.  ΟικτβΟΗ.  Ιη  Βϋηάβη  νοη]β  4 ΗβΓίβη.  Ικη  βΑηζβη  19  Β&ηάβ.  1831 — 1853.  ΡΓβίβ 
βίηββ  Β«ηιΙβ9  2 ΤΗΙγ.  20  ΝβΓ.  ΡβΓηβΓ: 

4ΑΐΐΓλ»ΙΐΓΝθΓ  ΓΒγ  γΙαχιιΙβοΗο  Ρλιΐΐοΐοβίο.  ΗοΓΑηορτοβοΒοη  τοη  Α.  ΡΙοΓίιοΙΑοη. 

δορρίβηιβηΐβ.  Νειιβ  ΡοΙββ.  Ετβίβτ  Β»η6.  βΓ.  8.  1855 — 56.  2 ΤΗΙγ.  12  ΝβΓ. 

ΖνβΙΙβΓ  ΒηιηΙ.  βΓ.  8.  1856-57.  2 ΤΗΙγ.  12  ΝβΓ. 
ΌτιΐΙβΓ  Βαιηΐ.  βΓ.  8.  1857 — 1860.  1.  Ηοίΐ.  20  ΝβΓ. 
2.  Ηβίι.  28  ΝβΓ.  3.  Ηβίι.  28  Νβτ.  4.  ΗβΛ.  24  ΝβΓ. 
• 5.  ΗθΓι.  20  ΝβΓ. 

ΕίηζβΙηε  ΗβΓιβ  νβΓ^βη  ηίοΗΐ  «ΗβρββΗβη.  βΛββββη  βίηά  4ίβ  βτΰβββΓβη  ΑΗΗ&ικΙ- 
Ιιιηββηι ιιηΙβΓ  Ηρ9οη6βΓ6ΐη  Τίΐβΐ  βηπιηηΗοΗ  βΐηζρΐη  ζη  Η»Ηβη. 

ΕίηΐβΓ  ηοεΗ  τοΓΗηηιΙεηβ  νοΙΙβϋΐηΗίββ  ΕχβπιρίΒΓβ  άβΓ  ^ΗγΗΓιγΗθγ  Γ.  ΡΗΐ- 
ΙοΙπβίβ  πιί(  άβη  8πρρΙβτηβηιΗ«π<1βη  (τοη  1826  Ηίβ  ϋρεβιηΗβΓ  1854)  Ιηι  1·«6βηρΓβΙββ 
νοη  «ΐΓοη  300  ΤΗΙγ.  ΙΐίΓρΓβ  ίεΗ  Γβτ  60  ΤΗΙγ.  ρΓ.  Εχβνηρί. , 6ϊ6  .ΙαΙΐΓβ.ΐηβο  νοη 
1852 — 1858.  ζιιβΒηιιηεη  ο<1*·γ  «ιηζβΐη  ζιιγ  ΗαΙ Γιο  6ρβ  Ι^ηΗοηρΓείββΒ. 
ΙηβΙΙΙηΙΙοηηηι  οΙ  ΓΟβαίΑΓαη  ΙυΗκ  ΗοηηηΙ  «ρη(ΑβπΐΑ  οχΙιΙΒοηκ  βη!  0<  Ιηβ(Ι- 
ηίηηί  ΐηβΐίΐηΐΐοηηιη  «γηορ^ΐη,  Ι,Ίρίηηΐ  ΙίΗηιπι  8ΪιΐβηΙ«Γ6Γη  ΓΡβπΙηπίΓη,  ΡηηΙί  βοπΙοπΙιη- 
πιιη  (ΠΊροΐιπη,  ΐηΗυΙη»  8γ8(6ΐτι&  ίηβΐίΐιιηοηιιηι  ιιιγϊβ  Κοηκιηϊ  ΗΗι8(γηπ(68τ  ρΓ«6ΠΐΪ88Ϊ8 
<1αοιΠ·<Μϊη  ΐαΗυΙ«ηιηι  ΓΓηβτηρηίίβ.  Ε6ΐ6ΐ(  6ΐ  ΗΓρτί  ηηηοίηιίοηβ  ϊηδίπιχϊΐ  Βοοομίιιβ 
(ίχκτβτ,  ϋ.  1.  Ι)γ.  βΓ.  8.  1858,  β»*Η.  1 ΤΗΙγ.  10  ΝβΓ. 

Νοϋ,  Η·,  ςαηθΝ(1οηο«  βΓαηηίΑϋΓαο.  *γ.  8.  1860.  βοΗ.  6 ϊίβΓ. 

ΚοΙΙ·  ΝαγΙ,  ορΙβΓΑρΙιΙηΓίιο  Εχουτβο.  Β«·οπ4ογογ  ΑΗ4γμ€Ια  Αηβ  4οη>  χηοϋοη 
8ϋρρ)6η)6ΐι(Η«η6ε  <1θγ  .ΙπΗγΗΓιοΗργ  Πϊγ  οΙαββιμΗρ  ΡΗΠοΙοβίε.  βΓ.  8.  1857.  β«Η.  9 ΝβΓ. 
Νΐοβ«11ηβ,  Αμ  4ο  Ι)Ιοη>’«Η  ΙΙαΙΙοοΓηΜοΙ  ηηΠςυΙΙοΙυιη  ηυο(θΓΪΗυ«  ΙαΙΙηΙκ. 
Πί986Π»(ίο.  βΓ.  8.  1858.  βοΗ.  10  ΝβΓ. 

ΚοοΚ,  €αγ1  , 41ο  1’6|ί1  ίββ  ΑγΙνΙορΗαπρν.  (Βοβοη4θΓθΓ  Α54Γη€Η  Αηβ  4οη 

δαρρί.  4.  4(6ιγΗ.  Γ.  οΐαββ.  ΡΗϋοΙ.)  βΓ.  8.  1856.  βοΐι.  6 ΝβΓ. 


ΟϊρϊϊίζΘςΙ  Οοο^Ιε 


ΚογΙι,  ΓηγΙ.  ΛτίχΙηρΙίΒηΡΗ  υη<1  ΛΙρ  ββΜΡΓ  Αρ*  Υοΐΐιββΐηηΐιρη*.  I Ηριοπ- 

(ΙβΓβι·  Λ1κ1πκ·1ι  λ ιι 8 <1ιΊτι  ιίπιίρη  8πρ|)ΙειηοπιΙ)ΐιπι1  Αργ  .ΙηΙίΓΗϊίρΙιρΓ  ΓΓ»γ  . !η&κΐ»οΗίΐ  ΡΙιί- 
ΙοΙοβίρ. ) βΓ.  8.  1857.  βρίι.  β ΝβΓ. 

ΚτΗβΡΓ,  ί.ιιιΐιινιικ , (ΙιοοΙοβιιιιιοηη  Ραυκαηϊαρ.  ΒΙβιη-ΙβΙΙο  ρΐιΐΐοΐοβίρβ. 

βΓ.  8.  1880.  8γΗ.  18  Ν'8γ. 

ΕββΒΓίΙρ,  Ρ.  Λ.  Αρ,  ί*  (·ροροηΙ<-οη  αργηΙοπρ  ηγΓϊβρη.  4·  1838.  10  Ν(τ. 

' Λρ  ηονο  ΟκΙαιηηιΙΐ)  »<1  (ρηΐοηυη  οπρηΐιιΐΐυηι  ΟΑριη  ρΑρβΑβ.  βγ.  4. 

1857.  βρΗ.  10  ΧβΓ. 

ιιηιιίρρίη  ·)γ1»πι.  Κγ.  8.  1838.  8 Τ81γ.  20  *ί*Γ. 

αιΐ  οιιβΙργΙιι  μι  η 8)γ1βοβ  ηρμρηιΐίχ.  βΓ.  8.  1838.  18  ΧβΓ· 

Ι.β-ΗορΙιρ,  ΡιυΙ,  (ΊγβγβΜργΙ'ΙΗι  «Ιρ«  ΡοΙγΗϊυ·.  βρ.  8.  1837.  20  Κ(Γ. 

ΕρΗγ·,  Κ..  ροραΙΗτρ  ΑιιΓηΑΙζρ  βιικ  Αριη  ΛΙΙργΙΙιβπι.  νΟΓΖΒβχνρϊχρ  εβγ  ΕΙΜΙι 
ηηιΐ  ΗρΙίβίοη  Αργ  Οπρρίιρη.  βΓ.  8.  1858.  βρΗ.  1 ΤΗΙγ.  14  ΝβΓ. 

ΕοϋιΙιοΙζ  , I»,  ριιηιηιριιΐηΐΐ»  Αρ  ΒοοβΒΓΚίο  ΡΐηβυΙΙηςιιρ  ρ!η«  ηΡ<|ΐ·ΒΐΙΙ>ΒΗ. 
4.  1857.  βΐ·Η.  8 ΝβΓ. 

ΙΜργρΜΙβ  , ΕβΑκΙβ,  Αΐβ  (ΊΙΙιτπιρΠιαβρ  υηιΙ  (ΐΒΡίΙρηΗρηυΙ/.υηα  ι|ρχ  Α.  €ίρ|- 

Ιίιιι  ίη  ιΙριι  ΝοοΙρβ  Αιιιοβ*.  Βρη.ιτιΑργργ  Α ΙμΙγικΙε.  ιιιιη  ιίρηι  "ιίπιίρη  8ιιρρ|ριιιι·ηΐ1>;ιιιι|ρ 
ιΙργ  ίηΙιτΙιϋρΙίΡΓ  Γητ  οΐΛίβΐβοΙιρ  ΓΙιίΙηΙοβίβ.  βτ.  8.  1880.  βρίι.  10  Νβΐ\ 

Μοηηιβρη.  Ααβ..  ΒρΙΙτΑβΟ  εβγ  βΓίρρΙιίκρΙιρη  ΖρϋΓρρΙιιιαηβ.  ΒΡ8θηΑρΓΡΓ  Α 8- 

ι1πκ·Ι(  »ιΐ8  Αρπ  διιρρΙ.  4.  .ΙηΗγΠ.  Γ.  ρ1»88.  ΙΊιίΙοΙ.  βΓ.  8.  1858.  βρίι.  15  Ν’βΓ. 

ζνρΙΙΡΓ  ΗρίΙπίβ  ΖΟΓ  ίβρίΐιρρίιηιιπβ  Αργ  «γΙργΙιρπ  «ηΛ  ΚΙίπιιτ.  Ηρ- 

«ΟΒιΙιτβΓ  ΛΙηΙμιιΊϊ  ηπβ  Αρηη  Ατίιίρη  διιρρΙριιΐριιιΗαηΑρ  ιΙργ  .1 11  ί 1 1 ΙκηΊιργ  Γιϊ γ γΙηββϊβοΙιρ 
ΡΜΙοΙοβίρ.  8.  1850.  ββΐι.  24  ΝβΓ. 

ΗΟιηΙηΙΐρ  Οηΐρπ.  4.  1838.  βοΗ.  18  .Ν|γ. 

Ν’βρτΙ,  Ο·.,  ιΐ ρ 5ρ11ο  ΡββΙγο  ΓρΙΙςοΙαρ,  Εχ  γροοοβΙοβρ  ΙοβββΙ*  ΥβΗΙρβΙ. 

βΓ.  4.  1854.  βρΗ.  12  ΝβΓ. 

ΝΊγβπΑγρβ.  ΤΗργΙβρβ  ρ(  ΑΙρχΙρΗβγβιβρβ.  ΓΡΡοηΝτιΙΙ  ρ(  ρπιρβΑβγΗ,  ΓΓΒβΒίΡπίΒ 

ριΐΐΐρβίι,  ρ.οηιιηριιΐ8ΐίοηρ8  αιΐιΐίιΐίι  Οττο  δεΗΝΚιηκκ.  ΑεερΑυηι  βρΙιοΙϊ»  ϊιι  ΤΗρπ»ε«  εχ 
Γβρρηκίοπρ  Ηκχηιει  Κχιι.,  βεΗοΙί»  ίη  ΑΙρχίρΙιιιππηοΗ  ρχ  ΓβεοβηίΙίηηρ  ΒιινίΚΧΛκΕκι  «I 
Κ.  Ηκχτι,κι  ρπιρικίαΐίοηριι  ρ»Πίηι  ίηεΑίΙαε.  βΓ.  8.  1856.  βρίι.  3 ΤΙιΙγ. 

ΡρΓνΙΙΡβΙοηι  Α'ρβργϊ».  ΛΑηοίΒΐιηΙ  ρ<  ρπίρηΑηΗη!  ΡγβιιγΙεγβ*  ΒιργΙκΙργ. 

18.  1850.  βΐΉ.  8 ΝβΓ. 

1’ρΙγγ,  ΙΙρΓυιηηηυκ , ΙιΙ«Ιογϊβ  (γϊΙΙγβ  ΡΓΓίρΙοΓυπι  ϊΜογΙβρ  ΑββακΙηρ.  {'οπι- 

ιηρηΐηιίο  ρΗίΙιιΙοβίεχ.  βΓ.  8.  1860.  βρίι.  12  ΝβΓ. 

Ρρίρηρη,  ΠιγΜϊβιι,  «Πργ  ΛΙρ  <-ρΙ)ιιιί «Ιιιβ^ΙιίΡΓ  |»ρ|  Αρη  ί.ΓίρρΗρη  ηβρΗ 

ΑΙιργ.  ΑγΙ  ηη<1  ΙΙι-βρπιηβ  Είη  Βρϊΐιαβ  ιυπι  ΗχηββοΙιρρΑίρηρίΡ  ιίιτ  αΐίειι  (ίπρρΗβιι. 
ΒρβοηΑρΓβΓ  ΑΜγιιγΚ  η»*  ιίρηι  II.  διιρρΙρπιβηΐΗηηΑβ  Αργ  1.ιΙιγΙι»γΠργ  ΓΓιγ  ρίΑρδίροΗβ  ΡΗΐ- 
ΙοΙοβίρ.  βΓ.  8.  1857.  βρΗ.  15  ΝβΓ. 

ΡΙΑργΜ,  Κ.  Μ.,  ζβγ  ΚγΗΙΙι  ιιηιΙ  Κχρβρκρ  ταη  ΟΙγργο  ιΐρ  ογαΙογρ.  1.  4. 

1857.  βρΗ.  8 ΝβΓ.  — II.  4.  1858.  βΐ·1ι.  10  ΝβΓ. 

ζατ  ΜγΙΙΙΚ  υηιΙ  Εχρβρκρ  «οη  ΕΙρργο»  ΙΙηιΙυ».  4.  1800.  βρίι.  8 Ν'βΓ. 

ΡΙηυΙΙ.  Τ.  ΜβργΙ.  γοιβοριΙΙβρ.  Κι  γργριιηΙοιιρ  «I  πι ιη  βρρβγβΙιι  γγΚΙρβ 

ΚηιΐιΕιιιπ  Βι γ8(ίιε!.ιι.  Αιρριίηηΐ  ριοΐρβοπιριιιι  <1ρ  Γηΐίοηίΐιαβ  οπίιείβ  βΐ ιΐΗΐηκκΪΓί»  ρΓΟ- 
■οιΐίιιείβ  τηβίΓΪιιΐ»  ρηιοικΙηιίοηίΒ  ΙΊηιιιίηηρ.  Τοηιιιβ  1.  Η.  III  ρπΓβ  1.  2.  βΓ.  8.  βεΙ* 
10  ΤΗΙγ. 

ΑορΗ  ίη  0 είιιιρίπεη  Ι,ίρΓρηιηβρη.  I,  1 ίη  2 ΤΗΙγ.  Οϊρ  «ΗΗβρη  διίίεΐίβ  ή 1 ΤΗΙγ.  — 
Τόπι.  I ρηΓ§  1 : ΡπΗρβοηιβηη.  Τήιιιιιηοιοβ  ίι  11 1111  ηίεΗΐ  πιρΙιγ  βίηζιΊη  ηΠβΡβρΙκη  »·ρη|ρη. 

- — πιρΟρηι.  ΝγΗαΙβγαπι  1η  υχαιη  κρεηιιηΙΙ  ΡγΙΙργΙγαι  ΚΚβγΗρΙΙβ*.  Το- 

ηιιι»  I.  II.  III  1.  2.  8.  βοΙι . I ΤΗΙγ.  15  ΝβΓ. 

ΕίηχρΙη  ]ρ(1ρ*  8ιΓιγ1(  ίι  5 ΝβΓ. 

ΡΙβΙβγζΙιΙ  4ρ  (ιιομΙγβ  ριϋιΙ.  ΙΙίΓβπΙυι  ΥοΙΙιπιηηη.  βΓ.  8. 1836.  β«8.  1 ΤΗΙγ.  8 ΝβΓ. 
Ρορρο,  Εγπ.  ΕγΙιΙ-,  ιΙρ  ΗΙηΙογΙβ  ΤΗβγ^ΟϊιΙρβ  πιηιπιρηΐιιΐίο.  ΑγγριΙΙΙ  ΙηύΡΧ 

Πί»[οπριΐ8  ρΐ  βρΟβΓ&ρΗίριιβ.  βΓ.  8.  1858.  βρίι.  20  ΝβΓ. 

Ρο<(,  Α.  V.,  ΚΙαιϋρη  ζιιγ  κγΙρρΙιϊαγΙιριι  .ΤΙρΙΝοΙαβϊΡ.  ΒρκοηιΙρηΓ  ΑΗιΙγογΙι 

Λΐΐ8  ιΙρπι  ιίτίκρη  δηρρΙριηβηιΗιηιΙρ  4ργ  .ΙιιΙιγΗιιοΙιργ  ΓΓιγ  (Ί.ΊΜίίΛΓΠρ  ΡΗίΙοΙοβίρ.  βΓ.  8. 
1850.  12  ΝβΓ- 

ΡΓΪβρίαηΐ  ϊ η 8 1.  βΓηηιηι.  ΙίΗτί  β <1.  ΗργΙζ,  8.  (ΪΓηηιηιηιίρί  1>8(ίηί. 

Ι(ρ1ίΐ|ΐιίιιρ  ΙογΙβ  ΡΓΓΐΜΐ88ΐΐΓΪ  Βη11βηΐΝ8ΐηιαρ.  8|Γΐη(«  ργΙπιβη  ριΙίιΙΙΙ  Α.  Ρ. 

ιικ  Ι,ΛΓ.ληιιε.  βΓ.  8.  1856.  4 ΤΗΙγ. 

Ογαγγγ  ρ4Ι<1.  Α.  Ρ.  4γ  ΕββΒτΑρ.  βΓ.  8.  1838.  1 ΤΗΙγ.  20  ΝβΓ. 

ΗΙΙιΙιργΙι  . ΟΙΙο  , ΚίΐΓΓ  Οΐρ  ιϊιΗΙΙργρ  αηβ  ιιρβργρ  ΑΚΙβγΙιρ  Ν·βΙ>ιΙΙρ.  ΟρίΓπιΙ- 

ΙίοΙιβΓ  ΥοτίΓΛβ,  βρΗβίΐεη  ίπι  ΙΙβιΙιΙκιιχρ  χα  Ββτη.  8.  1857.  β<1ι.  7*^  Ν'βγ. 


Οί9ίΙίζθΟ  δγ  ϋοο^Ιε 


Ηο·β,  ΙιιΑν1{,  »ΓϋΚι&ο1οκΙ·€ΐιβ  ΛοΓβΙΗ*©.  ΕγβΙ©  βαηιηΐυηκ:  ΟΓΐ^ρΙιΙΐΐΙιβ 

0π»1)βΓ  — Αιΐ8£ΓΑΗιπΐ£8ΐ)εποΗιβ  Β«3  ΑίΙκη  — ζιιγ  ΚιιηδΙ^ββοΙπΓΐιΐβ  ηηά  Τορο^ταρίιΐβ 
νοη  ΑΐΙιεη  ιιηΟ  Αΐΐΐΐκα.  Μ»1  αγΗι  ΓαιΙιί&βη  ηηά  ββοΐιβ  κοΙινναΓζβη  Τηίβΐη  πη<1  βϊηϊ£»·η 
ΗοΙζ,&οΗηίΐίβη.  £Γ.  8.  1855.  £«Ιι.  4 ΤΙιΙγ. 

©Ιηβ  ηΙ4©  ΙοΙΗϋϋΙΐρ  ΙαχτΙιτίΠ  νοη  ΟϊαΙρΙοη  οΟργ  ΟοβηΙ&οί»,  πι14  Ορη 

ΒβιηβΓίιηηροι  νοη  ϋ.  Ν.  ΟεκοΝοΜίπΕβ.  Μϊΐ  1 ΓιιΙιο^γ.  Τ«Γβ1.  #γ.  8.  1854.  £ε1».  15  Ν^γ. 

ΗοΜϋλϋΗ , Λκ|μ  υηΟ  Η.  ϋββΙρΙίΑΐ,  Μγ(γΙΙι  Λργ  κγΙογΗϊνγΙιγιι  ΗταιηηΙΐΙιΟΓ 

ηηά  Ι^τιΚργ  ηβΙϊβΐ  Οεη  Βο^ΐρΐίρηίΐριι  πΗΐδΐδεΙιεπ  ΚΓιη»(εη. 

Κ γ β 1 6 γ ΤΙιβίΙ:  €^γΙργ!ιϊ8γ1ι0  ΙΙ1ι>(Ιιΐη1ΐ4  νοη  Αα^αιιΐ  ΗοημΙιαγΙι.  *γ.  8· 

1854.  $εΙι.  \%  ΤΙιΙγ. 

ΠγϊΙΙογ  ΤΗβΐΙ:  («ΗρρΙιΙηρΙιρ  ^ΗγΙΙϊ  ηιιοΗ  Ορη  ©Ιηζρίηβη  ΚίΓορ&βη- 

£αιΐιιιΐ£οη  ιιηιΐ  ηιείηβεΗβη  8ιί1αηεη.  Υ'οη  Λ.  Κο89πλοη  ιιηύ  Η.  ΝΥκατρηλι..  $γ·  8. 
1850.  Κ«?Η.  2%  ΤΙιΙγ. 

βλΙΙακΗ,  ( €ιΊ*ρΙ  ΙηΙίΙϊηη  ρ(  Ιυ^αΓΠια.  ΑΗοπιπι  βαίο^ηβ  ηο41*  Π1α·ΐΓβνΙ4 

Κυηοι.ρυβ  I ) ι κ τ 9 € η . 8.  νοί.  1.  0ΑΤΙΕ1ΝΑ.  1 ΤΙιΙγ.  νοΙ.  II.  ΙϋΟϋΚΤΗΑ.  1 ΤΙιΙγ.  15  Ν#γ. 
ΗριβΙί^οβΡίζΐβΓ  Ριειβ  ΓΟγ  ΙημΟο  Β3η»Ι«*  ζιιβηηιηιπι  1 ΤΙιΙγ.  10  Ν^γ. 

ηιιαβ  κιιρΡΓ«ηη4.  ΙίΓΓρηκοΚ  ΗιιύοΙΓα*  ΗίρΙκρΙι.  νοίυηιρη  I.  ('οησιρη· 

ΐΛΐΐοπρ».  ΕίΗπ.  (Ιο  ΟαΐίΙίηαρ  υοηίιιπαίοηβ  βΐ  «Ιο  ΙηϊΙΙο  ίιι^ιιηΙΓιηο.  £Γ.  8.  1859. 
$β!ι.  2 ΤΙιΙγ.  12  Ν§γ. 

- — νοί.  II.  ΙΙΙκίοΓΪαηιπι  ΓρΙΙηιιΙαΓ.  ΙοΟρχ.  «γ.  8.  1859·  |ρ!ι· 

2 ΤΙιΙγ.  12  Ν&τ. 

ΝδΙΙιιΜΙ,  Ι’.,  Ι'ιΊβρί  ορρΓΑ  ςαΑΡ  ΗορΡΓΜαηΙ.  Α0  ΠΟριη  γοΟΙγκιώ  ηαηυ  «ργι  ρΐοπιιη 

ΓετοηβιΓιΐ,  οαηι  ββίβοΐΐβ  ΟογΙπ  ηοΐί»  8ΐΓι»φΐβ  οοιηπιβπίΛΓηβ  βίΐίιϋΐ,  ΐπιΠεειη  εοοιιγαΙιιπι  υιΐίβ- 
ϋίΐ  ΚκΐϋΚΗΐει.8  Κ η ι τ ζ ι υ α , ρΓοίββδΟΓ  ΕΓΓιιΠοηβίβ.  νοί.  III.  Ηϊδίοπαπιπι  Γηι^πημιΙΑ 
οοηΐίηβηβ.  ΑιιγΗ  ιιπΙργ  Οριώ  ΤίίβΙ: 

ΙΙΙμΙογι ΑΓυηι  Γγα^πιοπΙα.  ΡΙοπΙογα,  ΡιηρηιΐΗίίοΓΛ  ίΐ  ηονο  οπΙΙηί  «11*- 

ρο3ίΐΛ  8 1 1 ϊ 9 ( | ικ*  οοπίΓηοιΚΑΓϋβ  ΠΙπ8(πι1α  βίϋιϋΐ  βΐ  ίηιϋοββ  αοοιιγαΙοα  ηιΐκτΐΐ  ΚΑίπβκιουβ 
Κηιτζιοβ.  Αοϋβάϊΐ  οοιΓιΰΐβ  νΑΐΐεπηί  βΐ  Ρ»Ππιρ8ε3ΐί  ΤοΙείΑίιΐ  βχοιηρίιιπι  ΙαρίΟΐ  ΙηδΓπρίιιιη. 
^γ.  8.  1853.  £εΙι.  3 ΤΙιΙγ. 

β€*ηΙρΑ«  ΚοηίΑηοΓυηι  ρορβίβ  Γγα^πιριιΙλ.  ΚίΡΡβηβυΗ  0<4ο  ΚΙΙιΙιοΓίί.  2 τοίΐ. 

£Γ.  8.  £*Ιι.  0 ΤΙιΙγ. 

• ΥοΙ.  I.  Τγα^κοπιπι  Γείίςηιηβ.  3 ΤΙιΙγ.  — \Γο1.  II.  Οοπήοοπιπι  ΓβΠφιίηε.  3 ΤΙιΙγ. 

8ρΗαβΓβι*1,  ΛγροΙΟι,  0ρ  νογΙΙν  Λ(ΙΐρηΙβηΜΐηιη  (?!ι»Ι>Γΐη©  γΙ  ΤίηιοΙΙιοΙ  ΑΡίβΙβ 

ΐη  ΙαΒπΙα  ριι6ΙίοΑ  ίηβοπριΐβ  οοπιηιβηίΑίΙο.  4.  1850.  £βΙι.  8 Ν^γ. 

Ηγ&αρΓργ,  ΛγποΙιΙ.  ΟρηιοδίΙιβηρβ  υη«1  κρίηρ  5ΒβΙ4.  ,]  Βίίηιΐρ.  |^γ.  8.  1856  -18^8· 

β;βΗ.  10*/^  ΤΙιΙγ. 

8ϊΙιΗΙιρ,  €.,  ΙβΓ<Ιοηι*8  ΙρΐΑΓαο.  (ΙΙοκοηάΡΓΡΓ  Α1»«1ηΐ€ΐ£  αο*  «1.  ΝηρρΙ.  I. 

^α)1^I).  Γ.  ίΊαββ.  ΡΗϋοΙ.)  ^γ.  8.  1850.  £βΙι.  15  Ν^γ. 

^ΙοΟηϋΙΙ»,  ΑΙΓγ.  , Οι*  Ο.  ΡΙΙηΙ  ΝΡΓυηιΙΙ  ΙΙΙιγΙ*  ^ΓΑηχηίΑίΙοΙβ  ρατίϊπιΐη  ρΓίηια. 

Ι)Ϊ89ργ(α(ϊο·  £γ.  8.  1858.  ^οΐι.  10  Ν#γ. 

ΗγΗμΙ/.ο.  Ημ  «ιααρβΠοηρβ  1ΙοηιΐϋβΐΑηαΓΐ€Β6.  ΙΗηκογΙαΙΙο.  ^γ.  8·  1858·  |Γΐι· 

10  Ν^γ. 

ΝΙιηγργ'ν.  Μοιηιιβΐ,  €ι2ρ*γ1ι!γ1ι<ρ  Κ^}  ρ(«*η«  νοη  «Ιογ  βΙ(6ΐι(«η  Ζοϋ  Ι>1*  ζιιγ  Εγ- 

οΟβΓϋη^  (Ιιιΐ'εΐι  Οίβ  Αγ8Ι)€γ  040  (041)  η.  €Ιιγ.  ΒβαΙβοΙι  νοη  Ογ.  Η.  .Ιοιοκηοι.  2 ΒαιιΟο. 
Μϋ  βίηβΓ  ΚαγΙθ  η η 0 Ογοι  ΡΙ&ηβη.  ^γ.  8.  1857.  1858.  ροΐι.  4 ΤΜγ. 

9ορΙιθ€ΐίβ  ίπι^οοΟΙηρ.  Ογαργο  «4  Κ.α4Ιπ«.  Ει  Γβ€Ρη*1οηθ  Οη11·  ΟΙηάοτΟΙ. 

2 νοΙΙ.  8.  1850.  2 ΤΙιΙγ.  9 Ν$τ.  ΑιιοΗ  ]β(1β8  ΒιίΐοΙι  είηζοΙη  α 7*^  Νρ. 

ΙΐΓβνβ,  ί’ΑΓοΙΙ  Κ.αΟονΐΓΐ , άΐΓβ«4οΗ*  ςυοηΟ&ιη  ΟγιηηΜίΙ  Ι γΙ>Ιγ1  1ΐΓ|ΐΒΐβ·· 

ΐΑηί,  οριίδοηίΑ  ββίβείβ  βΟΙΟΐι  Ιαοοβο»  Τηκοο.  δτλονκ.  2 νοΙΙ.  ^γ.  8.  1854.  £β1ι.  5 Τ5Ιγ. 

ΗπΒΡκηίΚιΙ , ΡΓαηζ,  <11©  ρηβΙΙιοΚιβ  ΕηίΑίβΙβΙηη^  Λργ  ΡΐΑ4οηΐ9Γΐΐ€η  ΡΗΙΙο· 

βορίιίβ  Γίηΐι-ίίβηιΐ  ΟΑΓ^δΙβΙΙι.  Εγ81ογ  ΤΙιβΠ.  $γ.  8.  1855.  ^βΗ.  3 ΤΙιΙγ. 

ΖινοΙΙβη  ΤΙιβΠ©·  ©γ·4©  ΗΚΙΠο.  ^γ.  8.  1857.  »«!«.  2 «1* 

Τ0«Γ)τ0ί0ίΗ  <1©  Ι>ρΙ1ο  Ρ©1οροηη©*(ΑΡθ  ΙΠϊγΙ  ορ4ο.  ΑιΙ  ορίιηιοταιη  ΙΠ>ΓθΓαιη 

Πιίοιη  βιΐϊίοβ  ρχρΙηπΑνίΐ  Ελνεατ.  Ραίο*  Ρορρο.  ΥοΙ.  IV.  8βοΙ.  III.  ^γ.  8.  1850.  ροΗ.  20Ν$γ. 

Τ14Ι  Βοβ4ΓΡηί  Γοπίτη  7ΐαη ΙγΙιιιρομ  ΙΙΙιγΙ  «ιηοΙηοΓ  9)’γΙαρ©  ΡΛηΙηβ  Αη4οηΙηβ 
όε  Εαγ.αηοε  βΟίάίΐ.  ξΓ.  Ια*χ.-8.  1859.  6ε Η.  0 ΤΙιΙγ. 

ΤΓΑ^ΙροΓϋπι  1·ΑίΙηοΓαηι  ΓβΙΙηηΙλΡ.  Κ©Ρ©η§αΙ4  ΟΙ4ο  ΒΠ>1>©ρΙα.  ^γ.  9.  1Ν58. 

^βΐι.  3 ΤΗΙγ. 

Τγα^Ιρογοοι  €3 γαργο γ ιι ΐη  ΓΓΑ^ηιβηΙο.  ΚβΡβηβηΗ  Α·|αι1αι  Νηα©1&.  |γ.  8· 

1850.  £β1ι.  5 ΤΙιΙγ.  20  Ν^γ. 

Γβρηρτ,  ΗβπηΑηηαι,  ΑηαΙβοΙα  ΤΙιβορΙιβαοΙοα.  ^γ.  8.  1858.  £<*1ι.  7%  Ν^γ. 


ι 


Οίρϋΐζθίΐ  όν  Οοο^Ιε 


ν·ΚΙ«ηΙ,  Ιοαηηΐι,  1η  Μ.  ΤηηιΙΙΙ  ΥαΓΓοαΙ·  ΗΟίιίΓηπιη»  ΥΙρηΙρρρηπιιη  Γ«1Ι- 

ςοίηβ  εοηΐεοΐαηεη.  ρτ.  8.  1858.  ρείι.  1 ΤΙιΙγ:  14  Νρε. 

βπηΙοοίοΐΊΐιη  ΑϊοηΙαηοηιιη  ΗΙιγΙ  <Ιιιο.  βγ.  8.  1859·  βρ1«.  12  5(γ. 

ΥργκΙΙΙ,  Ρ.,  νίβΓΟηΙ»  ορρηι  γργριικηΙΙ  ΟΜο  ΗΙΙιΙιρεΙι.  ϊβΐ.  I.  ΗτιγοΙΙγλ  Μ 

(ΐεοΓρϊεη.  ρε.  8.  1859.  ρεΙι.  1 ΤΙιΙγ.  18  Νρε. 

Α αοίι  ιιηκτ  ιίειιι  ΤίΙοΙ : 

ΚυΓοΙΙτη  «<  βροΓρΙοη  ιοογπαιιΙΙ  ΟΙίο  ΚΗιΙιροΙι.  ^γ.  8.  1859·  β·1*»· 

1 ΤΙιΙγ.  18  Νρε. 

ΥΥιιγΙιμιιιιΟι  , ΕιΗΙΐ),  βρ  ΤΙηιοηρ  ΡΗΙΙοβΙο  ρρ(ργΙ*<|«ιο  βΐΐΐιιρχηρίιΐκ  Οταερί* 

ιΐΐβριιιηνίι  <·ι  βίΙΙορπιρΙιοπιιη  ι-εΙϊςυΪ88  οοΙΙει-Ιηβ  ίίίροβίΐαη  Γεοορηίιιΐϊ  η<3 ίοοϊι  0.  IV. 
ρΓ.  8.  1859.  ρεΙι.  18  Νρι*. 

άρ  «γιιΙρΙρ  ,ΎΙαΙΙοΙη  «ΙΙηριιΙητΙΙ  κιΜροΚβ  ρίιικ  ΓΡίΙηαΙΙβ  Ο.  \|·.  β*··  8· 

1860.  ρεΙι.  1(1  Νρτ. 


ΙΙοηιηϋοΙιβΙ  ννβπίβη  ΡΜοΙιβϊηβη : 

Ηορρίιΐι'*,  Αυρ. , ρεβαηιιηεΐΐε  Ιίΐοΐηο  δοΐιπίΐεη.  ΠπΙΙΓΓ  Βιιηιΐ. 

ΙΙιιγοΙΙγογιιπι  8>1 πιγγογιιπι  ΓΙιεοοπιί  Βίοηίβ  ΜοβοΙιί  ΓεΙίιμιΐηε  .Ή·οο(1οη1ίΙιΠ3  ϊηπ'Γίοπιιη 
1 1 1 \ I ! ί 1 Η . ΕιΙίιΙΪΙ  ΙΪΚΝΗΗΊ8  1.1  00 ΙΊΟΙ  8 Αηκεν».  ΥοΙ.  III. 

(α(οηΙ· , Μ.,  ίΓηριηειιια.  Κ«< ειιβηίΙ  Η.  .Ιοηολχ. 

(κγΙΙιι·,  Οιόγ|,  (ΪΓΟίηΙζϋρβ  (Ιον  ρι·ίεε1ΐ!9ο1ιεη  Εινηιαίορίο.  II.  ΤΙκΉ. 

(«Γαηιωαΐΐρΐ  !·<■  ( ■ π 1 ρχ  Γρορηκίοηρ  ΗρογΙρϊ  ΚρΙΙΙΙ.  ΥοΙ.  III.  Γιιβο.  2 Ρι-ίβοϊαηϊ 
ΒΟΓΪρΙα  ηιίηοΓη  βιΐ.  Η.  Κειι.  οι  ίηιΓιεεβ. 

ΟγοΙρ,  Ο.,  (ϊιίΜ·ΐΜ9ΐ·Ιιο  Μί'ΐΙιοΙορίε  υικί  ΑηιϊφΐΐΙηΙβπ.  ΙΙεΙιεΓβεΙζΙ  νοη  ϋε.  Τη.  ΓιβοΗΐη. 
IV.  ΒηικΙ.  (δείιΐηββ.)  ρε.  8. 

ΗοκΙοιΙϊ  εαπηίηιι.  Ηίοειιβηΐι  οι  βρραεαίυηι  οειίίεοπι  ηιΓιεεΐΐ  Η.  Κοοηευ. 

ΙΙοιιιργΙ  οαεηιίηη  πιϊπογϊι.  Μίΐ  ΚείΙίεεΙιειη  Αρριιεοί  υιοί  εχερείίεείιεηι  ΟοιηηηεηΐβΓ  νοη 
1)Γ.  Α.  Βαγκκιβτκιι. 

Πογβχρπη  ΝηΙΙερη.  ΕηΙεΐΐιΐβοΙι  ιηιιΐ  ιίευίβείι  ιηϊΐ  Εεΐήυΐεευηρεη  νοη  Ευηκιη  1)ηΐ)κκ- 
Ι.ΕΙΝ.  ρε.  8. 

.ΉϋΙΙΡΓ,  Ϊ.ιιε1ηη , *|ε  ηκιΐπβ  ροιΊηπιιη  Ηοιηαηοηιιη  εχοερίϊβ  ΡΙηηιο  εΐ  ΤεΓεηΐϊο  ΙϊΙ>γ· 
Ιεεβ.  ρε·  8. 

ΡΙαυΙΙ.  Τ.  VI « ο ε I , οοιηοοίΐίίΐο.  Εχ  εεοεηβίοηε  εΐ  εοηι  ηρρΔΓΑίιι  οεϊΐϊεο  Εκιοκκιει  Λιτ- 
εοοΕί.ιι.  Τοηιϊ  III  ρηε»  1(1  ΡοεηηΙοιη  εοηιρίεείεηβ.  μ ε.  8. 

ΚοομΙκιγΙι,  Αυρ. · οη<1  Κ.  Η'Ρ«(ρ1ι«1 , ΟείεεΙιίβοΗε  ΜοΙπΙι.  II.  Βαηιΐ.  ρε.  8. 

ίίε  ΡεηρηιεηΙε  ιιηιΐ  <ϋβ  ΙλΙιγοο  (Ικγ  ρείεείιϊηεΐιεη  ΠΙινίΙπηϋιι'ε,  ηΐβ  Εερήηχηηρ 

(ΙεΓ  ρείεοΜβεΙιειι  ΙΙΙιγίΙπτιϋί  νοη  Α.  Κοκββαομ. 

1<υ6Ιηο,  Λ.,  ΑΜιαιηΙΙηηρεη  Η03  (Ιοηι  ΙίοΜεΙε  «ΙβΓ  ΑΙιοηΙηιπιβΙιοιοΙε , ίηβΐιεβοηιίεεε  (Ιει' 
ΓϋΓηΪΗοΙιεη.  ΕεβΙεΓ  ΒηικΙ:  ΙΙεΙιεί'  ιΐεη  Οεηβηη. 

Ο.  8αε(οηΙΙ  Τ γ η η ρ α ί Π I ρεβειεε  (,'ηεβηεηιη  νίιββ  Γείίςηίαε.  ΟοΙΙερίΙ,  ηιιηεηΐϊοηεη 
διιεΙοηίηηοΒ  ρΓηεηϋίβίι  Αιιοοβτοβ  Ηκικριηςοιειο.  ρε.  8. 

ΗοβριηΙΙιΙ.  ΡΓ·ηη , (Ιίε  ρεηεΓιβοΙιε  ΕηΙινίοΙιεΙυηρ  ιΚτ  ρΐηΐοηίϊεΐιεη  ΡΙόΙοβορΙιίε,  είη- 
ΙείΙεηιΙ  (ΙηΓρεηΙοΙΙΐ.  /,ννείΐεη  ΤΙιείΙεβ  ζννείΐε  ΗήΙΓιβ.  με.  8. 

ΤεοΙΓρΙ , IV . 8. . Ηηη<16ηι·1ι  *1ογ  βεηοΗίεΙιΙβ  (ΙεΓ  ΚϋιηϊβοΗεη  ΕίΚετηΙΟΓ.  3 Βιίε. 

νΡΓΒΐΙΙ . Ρ.,  νίΒΓοηΐΗ  ορρτα  ΓεεβηηοίΙ  Οττο  Ηιββκοκ.  Υοΐ.  II.  ρε.  8. 


ϋί9ίΙίζβ<Ι  6/  Οοο^Ιΰ 


Οίριΐιζβά  6/  (2θΟ§ΐ€ 


ΒΙΗΜΟΤΗΚα  ΝΓΚΙΓΤΟΚΙ'Μ  <;βΙΕϋ»Β(ΠΗ  ΚΤ  ΚΟΜΥ\ΟΗΙΜ 

ΤΕΓΒΝΕ11ΙΛΝΛ. 

Νβπβ  Γβχ(Αΐΐ3§ίΐί>βη  <1«γ  Οήο-οΗιβεΙιβη  <ιη<1  ίϋ(<*ιπί8ο1ιοπ  ΟακηιΚηγ. 


Λ. 


£ι·«Ιιίβη«η  *·»η«]  ΗΙι  ί«(χΐ . 

ΟγϊιόΙιϊβοΙιρ  Αηίοτβΐι. 


ίΓΜίιΙηί·.  ·γαο..ρ* 

Αρ<*·Ι«Η  Ιπηκ^Ιη  4 - . . 

- Ι»||«»  ΝιίτΙ  .ϊνιρΙμ 

>η··ΐΓη  ΓϋιΙκ  . - - *■*  ■ .1 

Αρ·ΙΙοΊ»Γΐι·  

Αρ.ΙΙηπίΙ  ΗΑ.41Ι  \γ*»ο»·<  . 

ΛρρΙα·Ι  ΙιΚι.Η.  Κνρ^Μ)  ϊ >·ΙΙ 

>ΓιΜο|ιΗ  ιιι>4  γ·β«ρ41«« , 4 ηΠ 
ΙιιγΑ  |>4γ»  $οι<*  *Ί·«*Ι· 

Αγγ··»·  ηρ*4Ι0.  ΑΙρ* 

- — .11  ϋ·«ρ  . ... 

“ - — «ΓϊΙρίί  «ίηοηι 

ΛΙΙΐΡΐυ,  ,,,  ,„|  I - — 1(1 

Β·Αηί  Ι.ΝηΙ.ι· 

ΒιιγοΠρι  «π»!  ... 

Ι>Π·ί κ ΜΙι Ρ[) | . βΓ*1Ι«ηβΗ,  '(  *"ΙΙ 

ί Ιη<*Ιι  Ιη  η Η>»1··>·  ΙΜι  -ίΙ<η(τ> 

"'·  εΗργΒαια«η« , '■£  «II.  ■ 
ΙΙΙ.ιΙοΓα*  ΝΙγιΙμ,  | «II  . . 

ΚηιΐΓ)  κΓΓ|ρΜη( , ■_>  >(|| 

5·Τ)Μ«*  ; ,,ΙΙ 

■ ΗΜβπ)! 

Η·ι>4Ι»μ 

Η*«4.ι·  ΑΙβμγΙ»,  9 τ·Η.  . 

*·»·<■·  III·.,  ·,  >«|Ι. 

*1ι  Κι„|γ,ι.„*  » *·»«?··■«<* 

- *Μ}.««·,  .·  ι.||  · · . 

_ - *Ι·  ΚιηΙηΐ.ης  τ.  Ν·«*·1«·>·1> 

■ )η«ί  ϋ.ΜίΓΓίι'ί 

ι··>·».  η»·>·.  » >·ιι 

Ιη««·  , ' 


.·?Ί6 

10 

• - :ι 

: : >2* 
. - » 

. I 24 

— 1 


4 - 


4 
0 

-13% 

- - 10 

. 3 - 
, - β 
. -τ  & 

1 7% 

. 1 ΙΗ 

. 2 η 

2 12 

— 27 

. - 22% 

. - 12 

— η% 

• - >?* 

— ΙΗ 

— 12% 
— 18 

- η 


Ι«*«*ηΜΐ·  «πΜμιιπι , 2 ««II 

Ιν(14αΙΪ  ·ρΡΓ·  , 4 νηΙΙ 

4·Ή  <·<  Η ·Ικ»Γ|»««  1Ι>ιΙι«*ιΙηΐι^(·ο 

ΐ3Γ«ηβΑ  . . 

ΙϊίΙι*  ιγιιΙμμ  , , Λ ^ , 

*··«4· 

*·«·■«.  2 ν·ΙΙ  .... 

Οη·^·ηΊΡΓ  ... 

Ρ·η«·ίΜ.  7 τβΙΙ 
Ρί*4»Η  γ·γ»Ι«* 

Ρ1*Ι·αί«  ΒΐιΙοκΐ.  Ο ν»|| 
ΐ4·*4  «β  14  Ι»ί*·*ο·ΓΓ»ι 
ΡΙ·Ιι·«%,  I τ·ΙΙ 
ΡΙιιι«γτ)ι1  τίι·Ρ·  :$  ν··1ΐ. 

4ο<4ι  Ιη  1 1 ΐΊπι-Ιοεα 


ΙδίΙιηιΙαηςΜΐ 


ΡοΚ*«η«ι  . . „ 

8·ί·ιβ«  Ν·νηι«*α» 

8Β**ι·π*«  Κι***!,  Μ ν·Ι1  . 

8«·4·Γΐί*  «ΓΑ*·Γ<Ιί*«  . 

- )ί4ι  ΗίΗΗκ  ο(·«γ1ο 
3ΐο4»π  ^πΙ^ιιι· , 4 τ·Ι| 
8ΐ·Ι>»*<  «μΊ·{?·ρ,  νηΙ  |. 

Μι,  3 *·!Ι 

ΤΙτ^ηκ»  ΚΓβίΙβ»,  2 ν·|| 
ΤΙ»*·ρΒΓ%«ι  Γΐ«Γ*εκη«  . , 

Τ4μγ;4Μμι  , 2 τβΙΙ 
1«»Μ«ρΙι··ΙΙι  «\ρι»«11ιί·  ©γΓ| 

— 44*ι·γΙ«  ο;γ·«€« 

ΙΒ<Ι«'«4ιο  €ΤΗ  . 

— <·Η»·β»Ι<Μ·Λ 

·Ι·«Γα 


ΙΗιΙιρϊΙ  ηΐιατρα. ) 


1 21 

— I» 
— 11% 
— 12 
Η - 
- 12 

1 — 

. — 9 

2 77 

1 24 

2 1* 

I 14 
12 
4 — 
17% 

*- 
. 3 — 

. I - 

. I 21 
. I 8 
. - 12 
. - ΙΗ 


< «««ηΗ*  Γ**β)Μ,.η« 

πο»βΙβ: 

**  4*Η·  βαΙΙΙαΐ 

ι^ιι,ί'  *·'"·  ™0' 

"■  ·ΓββΙ*  ·ρ.η,  II  «II  - - 

*·*■>·  I*  :(Λ  ·1·.ρ|.ρ.  ΑΜΜΙΙηχα 
*»  «η||..ρ.  .ρΙρρΙ.·- 

·■·■»»  ηρίιι.  «Λη.  Τ·η  I 

_ — - Γ.γ»  II 

«,.ΡΒβΙΙ·.  .... 


Β.  1> « ί « ΐ η ί β ο I»  ρ 


Αηίοτβη. 


<;θΜΙ«»  Κ«ι„ 

ΜΙτορια, 

Μ·η«  * » 

**»Ι·»βΙΙ  ^,Ι<*  «Μ··Γ  · 

*4ϋη^  ^ Η·βΤ4<·ΠΗΜ· 

■^»·1  *4  ( 9 ΙίΓΒΙΜ 

«'ιαίΓ'Χ^--^ 

βΡ*Γ*  · ι·)  1 · - · · 

*·ι  υ <·»α*·»ρ4·»·ι 

^ . ί ΙΜ 

*γΙγ4  οΗορ 


— ο 

— θ 

Η 1* 

— 1» 

, Ο 

- 13 

- 3% 

- 10 

- 2% 

0 

— 18 

27 

- 7% 

- 27 

- 7% 

- 4% 

- 4% 
I 24 

- 12 
- 12 
- 10 

- 7% 

— ίο 


04ΓΑ4Λ  ·*{»««]„  - 
0.1411  ΙΗΜΙ»  . · 

ΙμΟ  . . . 

-,  ■«“»  4>|*ηβ, 

Ρβηΐ·* 

ΡΑ««4Η  Ι·Ιι.Ι*ρ 
ΡΙ.·ΙΙ  η>κ4ί«ρ  , τ.| 

1.4μ  ΜΑΗι  ρΙχ.'ι". 

ΡΠ«>  ιρΙΟ.Ι.κ 

ΙΊΙ.ϋ  **■  ΙιΙΜ  , «·|  1 _ 

ΡΓβρρηϊΙ  Γ.π»ι««  * ” 

Ι|ηΙ·ιίϋωΙ  I»·».,  ι > * - 

Κ-.Γ.Μ  ·ργγ<  ρΐ..^ 

ΝΙ.ΙΙ·» , Ί ι.ΙΙ  . 

Μ>ΙηΙη 

Τ.ίΙΟ  ·ρ»«.  ϊ »«1|  · · * 

ΙΙ.Γηα.  ρ|«.  | _· 

Τργρ.Κ  <·»·ρ4ι·« 

ΤΙΙμΙΙΙ  οιπ·Ι»«  * · · 

ΤρΙΙεΙν  Ρ.ιργγηΙ.. 

»!ί«ΙΙ"  •Ρ'.» 

«'«··»«  · 

" - «-«*«. 


I 

II. 


3 «II 


«* 

?ϊ 

?4 


- !* 

- & 

3 

ι1Λ 
10 

10^ 
ΙΗ 
0 

- ΙΗ 
\ β 


15 

18 

5* 

3 


1)„.  ΗηΓηι»Ι'ΐθ|ΐ  *1π1  <>Ηηο  I ιι«ί  < ’^νίκιι.ρ;  Γοη^ο;,·,^, 

Εΐη  ΐΗΐΙΜΑηιΙκια  Γγ/*<’»'  λ""<  ""'»»»»* .ν  . 

νοΗ<>0*  Μ/  ί/ι  αΙΙβιι  ϋΗΐύύιιηιΙΙη ο ··  η 

Λ··|ΐ,ι*ι  ΙΜϋ).  Β-  Ο Β ■■ 


*·■  <-■  I ρ ί \ |! 


ΤοιιΙϊηθΓ. 


!_  η,  4>β·'  *“  ·*·*!*»■. 


ϋίςίΐίζθό  όγ  Οοο^Ιε 


ϋίρίίίζθό  βγ  Οοο§Ιε 


Οκ)ίϋζθ<1 6γ  Οοο^Ιΰ 


